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«КЛЮЧ РОЗУМІННЯ» ІОАНИКІЯ ГАЛЯТОВСЬКОГО -- 
ВИДАТНА ПАМ'ЯТКА УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ ХМІЇ ст. 


Творчість Іоаникія Галятовського -- видатного українського пись- 
менника-полеміста і публіциста -- припадає на другу половину ХМІЇ ст. 
Гереможно закінчилася національно-визвольна війна українського народу 
під проводом Б. Хмельницького, відбулося возз'єднання Лівобережної 
України й Києва з Росією, проте Правобережжя фактично до кінця 
ХУПІ ст. залишалося під владою Польщі. Андрусівське перемир'я 1667 р. 
між Росією й Польщею закріплювало за Польщею Правобережну Украї- 
ну і Білорусію. Продовжувалася агресія на українські землі з боку сул- 
танської Туреччини. Особливо терпіли від неї Поділля й південна Київ- 
щина. Наступні після Б Хмельницького українські гетьмани пересліду- 
вали в основному свої класові інтереси і щонайменше дбали про долю ши- 
роких народних мас. Гетьманські міжусобиці роз'їдали країну зсередини. 
Усе це важким тягарем лягало на плечі народу, який продовжував терпіти 
феодальний гніт з боку українського панства і польської шляхти на Пра- 
вобережжі і того ж таки панства і царизму на Лівобережжі. 

У другій половині ХУІЇ ст. в різних районах як Лівобережної, так 
і Правобережної України не припинялася антифеодальна боротьба народ- 
них мас. Особливо активізувалася вона під впливом селянської війни 1667-- 
1671 рр. у Росії, очолюваної Степаном Разіним. На Правобережній Украї- 
ні селянські виступи сприяли посиленню руху за возз'єднання з Росією. 
Проте царський уряд не наважувався здійснити це возз'єднання, щоб не 
викликати конфлікту з Польщею, яка була потрібна Росії як союзник у 
війнах проти Туреччини й Швеції 1. 

Важливим центром громадсько-політичного життя на Україні в дру- 
гій половині ХУ ст. була Києво-Могилянська колегія, якій належало 
провідне місце в боротьбі проти єзуїтсько-католицької експансії та унії. 
Києво-Могилянська колегія була видатним осередком науки й освіти в усьо- 
му східно- та південнослов'янському світі, а також у деяких інших краї- 
нах Європи, зокрема Греції, Молдавії тощо. 

У духовному житті України в другій половині ХУІЇ ст. значне місце 
займала схоластика. В оцінці творчості українських культурних діячів 


1 Історія Української РСР : У 8-ми т., 10-ти кн. К., 1979, т. 2, с. 172. 


тривалий час побутувала хибна думка, яка грунтувалася на неправиль- 
ному розумінні схоластики виключно як казуїстики. А звідси й твердження 
про цілковиту відірваність культури цього періоду від життя 2. 

З точки зору громадянського історика підійшов до вивчення цього періо- 
ду М. Костомаров, який відзначив, що його увагу І. Галятовський привер- 
нув передусім живим інтересом до потреб тодішнього суспільства, зокрема 
потреб політичного і громадського життя 2. П. Житецький також бачив в 
українському письменстві ХУІЇ ст. «живу душу, яка постійно відгукува- 
лась на всі поточні явища життя живим голосом. Це був той самий голос, 
який чуємо ми в південноруських думах». Щодо І. Галятовського, то, на 
думку П. Житецького, він у своїх трактатах «не проронив жодного слова 
всупереч народному почуттю»?. 

Сучасна наука розглядає схоластику як певний історичний етап роз- 
витку філософії, коли духовне життя суспільства повністю підпорядкова- 
не теології. Панування релігійного світогляду зумовлювало й той факт, 
що всякі соціальні рухи одночасно були відступом від панівного віро- 
вчення і тому кваліфікувалися по відношенню до нього як єресь?. «Серед- 
ні віки приєднали до теології і перетворили в її підрозділи всі інші форми 
ідеології: філософію, політику, юриспруденцію. Внаслідок цього всякий 
суспільний і політичний рух змушений був прибирати теологічну форму» 7. 

Вищим критерієм істинності будь-якого твердження, на думку схо- 
ластів, є його відповідність святому письму. Тому твори середньовіч- 
них письменників рясніють посиланнями на книги святого письма і пред- 
ставників християнської патристики. Насправді схоластика була не від- 
ривом від життя, а «його суперечливим і опосередкованим відображенням» 8. 

Місце й рік народження І. Галятовського невідомі. Навчався в Києво- 
Могилянській колегії в 40-х роках ХМІЇ ст. ? До 1650 р. закінчив колегію, 
прийняв чернецтво на Волині, переїхав до Куп'ятицького монастиря й 
знову повернувся до Києва, щоб стати викладачем колегії, ректором якої 
був на той час Л. Баранович. 1659 р. ректором колегії було призначено 
І. Галятовського. 

Це був тяжкий період в історії колегії. У післямові до першого видання 
«Ключа разумьніа» (1659 р.) І. Галятовський так характеризує його: «Не 
дивуйсА, чителнику, ть(м) помьмл(ь)кам(ь), котрьи са В той книзБ 


2 Див., наприклад, дореволюційні дослідження творчості І. Галятовського: Тернов- 
ский Ф. Южнорусскоє проповедничество ХУЇ и ХМУІЇ века (по латино-польским образцам).-- 
Киев, 1869.-- 123 с.; Антоний, епископ вьборгский. Гомилетика Иоанникия Галятов- 
ского в связи с характеристикою южнорусской схоластической проповеди : Проб. лекция, 
чит. в присутствий профессоров и студентов Казан. духов. акад. 14 окт. 1870 г.-- В кн.: 
Антоний, епископ вьборгский. Из историй христианской проповеди : Очерки и исслед. 
Спб., 1892, с. 413--439; Сумцов Н. Ф. Иоанникий Галятовский : (К истории южнорус. лит. 
ХМІЇ в.).-- Клев, 1884.-- 85 с. 

З Костомаров Н. Русская история в жизнеописаниях ее главнейших деятелей.-- 
Спб., 1874, отд. 2, с. 356--379. 

4 Житецкий П. Очерк литературной истории малорусского наречня в ХМІЇ и 
ХУПІ вв.-- Киев, 1889, ч. 1, с. 162. 

9 Там же. 

8 Нічик В. М. До питання про схоластичність філософських курсів у Києво-Моги- 
лянській академії.-- В кн.: Від Вишенського до Сковороди. К., 1972, с. 61. 

7 Енгельс Ф. Людвіг Фейєрбах і кінець класичної німецької філософії.-- Маркс К., 
Енгельс Ф. Твори, т. 21, с. 299. 

з Нічик В. М. Зазнач. праця, с. 61. 

2 Сумцов Н. Ф. Зазнач. праця, с. 17. 


зна(й)дую(т), бо тад книга такого часу робиласа, в(ь) котрьй болшь єсмо 
Кано 


утькали и на смрть, нежели на книгу тую погладали» (253 зв.) 19. 

На посаді ректора Києво-Могилянської колегії І. Галятовський гідно 
продовжував справи своїх попередників, зокрема політичного, освітнього 
і церковного діяча та письменника Л. Барановича, він багато зробив для 
відродження колегії після воєнних дій на Україні в 50-х роках ХМІЇ ст., 
дбав про те, щоб процес навчання в ній здійснювався на рівні вищої єв- 
ропейської школи. У стінах колегії продовжував працювати своєрідний 
громадсько-політичний гурток професорів, у якому провідна роль належа- 
ла Л Барановичу, І. Гізелю, І. Галятовському, А. Радивиловському. 
У своїх працях та курсах лекцій професори колегії прагнули дати оцінку 
найголовнішим подіям часу ", Викладачі колегії були організаторами 
боротьби проти католицької експансії та унії за зміцнення православ'я, 
що було власне пропагандою патріотизму, утвердженням національної 
та державної цілісності українського народу, виявленням прагнення ос- 
таточного злиття з російським народом. Разом з тим прогресивна суспіль- 
но-політична думка Києво-Могилянської колегії передбачала відстоюван- 
ня ідеї визволення слов'янських народів від турецького гніту. 

Значне місце в духовному житті українського народу тієї доби зай- 
мала полемічно-публіцистична проповідь, яка в умовах ХУМІЇ ст. перерос- 
ла релігійні рамки і була активним засобом ідеологічного впливу на насе- 
лення. 

Проповідництвом І. Галятовський займався одночасно з викладанням 
у Києво-Могилянській колегії. За тодішніми традиціями, викладачі коле- 
гії повинні були складати і проголошувати проповіді. Крім того, читаючи 
курс риторики в колегії, І. Галятовський викладав принципи побудови 
проповіді. Усвідомлення необхідності розвитку нового типу казань спону- 
кає письменника до написання спеціального посібника для складання про- 
повідей. У 1659 р. в друкарні Києво-Печерської лаври І. Галятовський опуб- 
лікував збірку своїх проповідей під назвою «Ключь разумніад» (далі 
«Ключь»), в кінці якої вмістив перший вітчизняний курс гомілетики -- 
трактат «Наука, албо способь зложеня казаня». 

Займаючи посаду ігумена Києво-братського монастиря і ректора Киє- 
во-Могилянської колегії, І. Галятовський конфліктував з наглядачем київ- 
ської митрополії мстиславським єпископом Мефодієм, проти якого була воро- 
же настроєна значна частина українського вищого православного духовен- 
ства 2. У 1664 р. суперечності між І. Галятовським і Мефодієм настільки 
загострилися, що письменник змушений був залишити Київ 3. Тимчасово 
він опинився на території володінь Польської держави, зокрема у Львові. 
З  передмови-присвяти львівському єпископові Афанасію Желиборсько- 
му, доданої до третього видання «Ключа», довідуємось, що письменнико- 
ві надав притулок у Львові саме Желиборський (4 зв. нн.). У Львові 
І. Галятовський зайнявся доопрацюванням цього твору з метою підготовки 


20 Тут і далі у дужках після цитати подаємо номер аркуша цитованого твору. 

1 Історія Української РСР, т. 2, с. 173. 

12 Зйнгорн В. Очерки из истории Малороссий ХУТПІ в. : Сношения малорос. духовен- 
ства с моск. правительством в царствование Алексея Михайловича.-- М., 1899, с. 168, 195-- 
198. 

13 Там же, с. 299. 


нового видання, а також здійснив два видання збірника оповідань-легенд 
під назвою «Небо новоє» (1665 і 1666 рр.). 

Де ще довелося побувати І. Галятовському, крім Львова, перед тим, 
як повернутися до Києва, точних відомостей немає. У трактаті «Месія 
правдивий», створеному під час перебування на Правобережжі, він так 
характеризує умови, в яких доводилося працювати: «Не маючи обітели 
своєй, але тулаючиса и блукаючи по сввту, в(ь) чужих обителах сію книгу 
писалемь» (З нн. -- З зв. нн.). Багатий матеріал про колоніальний гніт 
польської шляхти, зібраний у цей час, використав письменник пізніше у 
викривальному антикатолицькому трактаті «Кипдатепіа» (1685 р.). 

Про те, що крім Львова І. Галятовський побував у Луцьку, Слуцьку, 
Мінську, свідчать такі факти: повернувся він у Київ із Слуцька (лист 
Л. Барановича до С. Полоцького 15); у трактаті «Зіагу Кобсіої» письменник 
вказує, що матеріал для своїх творів він черпав із книг, які збирав у Киє- 
ві, Чернігові, Львові, Луцьку, Слуцьку та інших містах (14 нн.); до Киє- 
ва І. Галятовський привіз завершений трактат «Месія правдивий» і рецен- 
зію на нього ігумена Мінського монастиря Іосифа Ходоновича. 

1668 р. наглядача київської митрополії Мефодія було вислано з Києва. 
Цього ж року сюди повернувся І. Галятовський і зайнявся виданням трак- 
тату «Месія правдивий». Налагодивши справу з його надрукуванням, 
письменник виїхав до Новгорода-Сіверського, де на той час була резиден- 
ція чернігівського архієпископа Лазаря Барановича, який призначив 
І. Галятовського настоятелем Єлецького монастиря в Чернігові з тим, щоб 
у майбутньому висвятити його у архімандрити. Сам І. Галятовський про 
це згадує в одному з оповідань «Скарбниць потребной» (14). Потрібно було 
закріпити старі й нові маєтності за Єлецьким монастирем і роздобути кошти 
на відновлення монастирських будов. З цією метою І. Галятовський у жовт- 
ні 1670 р. відвідує Москву, що зафіксовано в монастирському запису 15, 
а також відбито в одному з оповідань «Скарбниць потребной» (17 зв.). 
В дарунок царській сім'ї І. Галятовський привіз кілька примірни- 
ків «Месії правдивого». У Москві він виголосив дві промови, одну -- 
коли підносив книги цареві і царевичам, другу -- 9 жовтня в церкві в при- 
сутності царя 19. Складені вони з уривків казань «Ключа», але в перекладі 
російською мовою. В. Ейнгорн висловив слушний здогад, що І. Галятов- 
ському міг допомогти здійснити такий переклад хтось із колишніх київських 
випускників, що жили й працювали в Москві і з якими він був знайомий. 
Як свідчення цього В. Ейнгорн наводить листування І. Галятовського з 
Є. Славинецьким та С. Полоцьким "? Обидві промови викликали чималий 
інтерес і абсолютне схвалення в Москві. Піднесений зошит з текстами про- 
мов звелено було розкішно оправити. Списки з них розповсюдилися по 
Москві 18. 

Слідом за Є. Славинецьким І. Галятовський своїми проповідями, про- 
голошеними в Москві, сприяв перенесенню традицій українського пропо- 


14 Письма преосвященного Лазаря Барановича.-- Чернигов, 1865, с. 52. 

15. Амеросий. История Российской нерархий. М., 1815, ч. 6, с. 495. 

16 Зінгорн В. Речи, произнесеннье Иоанникиєм Галятовским в Москве в 1670 г.-- 
М., 1895.-- (Відбитка з «Чтений в Император. о-ве историй и древностей рос. при Моск. 
ун-те», 1895, кн. 4, і. 175). Тут є і тексти промов. 

17 Там же, с. У 

18 Там же, с. ІУ. 


відництва в Росію, а також перетворенню проповіді у вид панегірика на 
честь можновладців. Згодом цю справу продовжили такі українські про- 
повідники, як Д. Ростовський, С. Яворський, Ф. Прокопович. 

Стосунки І. Галятовського з царським двором сприяли зближенню 
українського духовенства з московським патріархом, а також допомогли 
певною мірою тому, що церковне проповідництво стало швидше розвива- 
тися в Москві, пожвавився обмін культурними цінностями з Росією. 1672 р. 
у Москві відкривається спеціальна книжкова лавка Києво-Печерського 
монастиря, в якій серед книг були представлені «Ключт» і «Месія правди- 
вий» І. Галятовського. 

Помер І. Галятовський 1688 р. в Чернігові, де прожив останні майже 
два десятки років. З-під його пера за цей період вийшла низка творів, 
написаних українською і переважно польською мовами. Похований у 
Чернігові. 


ж ж ж 


І. Галятовський увійшов в історію української культури насамперед 
як проповідник і автор першого вітчизняного трактату з гомілетики. 

Найпопулярніший його твір -- збірка проповідей «Ключь разумьнід» 
і доданий до неї трактат «Наука, албо способь зложена казана» -- вВИТримав 
кілька видань. Перше з них (1659 р.) відкривалося передмовою «Чителни- 
ку ласкавьй», де пояснювалась назва книги: «Ключем» її названо, 
є Га 


«поневажь сщенником(ь) до каза(н)д двери о(т)мькаєть» (І, І зв. нн.) 5. 
Далі йде «Предмова до священниковь законньх» и св'рцкихт», в якій вик- 
(ль 


ладена мета книги: «жебью сщенники (не мовлю в ть(х), которьи ум'Бют»ь), 


Го 
самь собі на н(д)ли и на ста могли учинити и повідати казанна, поглядаючи 
на мои» (І, 2 нн.). З 32 проповідей 20 приурочувалися до так званих гос- 
подніх свят, 12 -- до свят богородичних. Отже, зразки проповідей не охоп- 
лювали всіх випадків проповідницької практики, тому І. Галятовський 
1660 р. видає доповнення до «Ключа» -- «Казаня приданьи до книги «Ключь 
разумьнід» названой» 20, до складу якого входили трактат «Наука коротка, 


1 Тут і далі при посиланнях на перше видання «Ключа» позначаємо його римською 
цифрою Ї; далі будемо позначати друге видання «Ключа» (1663 р.) римською цифрою ЇЇ; 
при посиланні на «КазанА приданни» умовно позначатимемо їх римською цифрою ГУ. 

20 Деякі дослідники помилково вважали «КазанаА приданьши» другим виданням «Клю- 
ча», див.: Сумцов Н. Ф. Указ. соч., с. 29; Филарет |Гумилевский). Обзор русской духовной 
литературь.-- Спб., 1884, с. 204; Петров Н. К историй южнорусской литературь ХМІЇ ст. : 
(Рец. на працю Сумцова М. Ф.).-- Журн. М-ва нар. просвещения, 1885, ч. 238, апр., с. 320; 
Шляпкин И. А. Св. Дмитрий Ростовский и его время.-- Спб., 1891, с. 6; Марковский М. 
Антоний Радивиловский, южнорусский проповедник ХУІЇ в.-- Киев, 1894, с. 53; Сопиков Н. 
Опьт российской библиографий. Спб., 1813, ч. 1, с. 128. 

Тоді, коли вийшла робота М. Сумцова, І. Вагилевич у статті «Заметки о русской ли- 
тературе» правильно визначив видання «Ключа» 1663 р. як друге (Онишкевич И. Руска биб- 
ліотека. Львов, 1884, т. 3, с. 150). Остаточно розв'язане питання видань «Ключа» С. Т. Го- 
лубєвим (Отзьв о сочинений В. О. Зйнгорна «Очерки из историй Малороссии в ХМІЇ в.» -- 
В кн.: Сношения малороссийского духовенства с московским правительством в царствова- 
ние Алексея Михайловича. М., 1899.-- Рец. проф. С. Го..убева. Отдельньй оттиск из «Отчета 
о ХІЇ присуждениий наград графа Уварова».-- Спб., 1902, с. 46--47) та С. І. Масловим 
(Маслов С. До історії видання «Ключа разумвнід» Ісоаникія Галятовського 1659 р.-- В кн.: 
Етюди з історії сіародруків. К., 1925, с. 6--10). 


албо способ(ь) зложенад казана» (доповнення до першої «Науки») і казанни, 
що можуть бути проголошені на неділі та інші свята. «Наука коротка...» 
містить ряд практичних порад щодо складання саме цих доповнених про- 
повідей. У кінці «Казань приданьхь» вміщено 95 оповідань-легенд про 
богородицю як матеріал, що можна використати при складанні нових про- 
повідей. 

1663 р. львівський друкар Михайло Сльозка здійснив друге видання 
«Ключа», механічно поєднавши видання 1659 р. і «Казаня приданни». На 
титульному аркуші вказано: «Второе тупомь издаса сід книга». У кінці 
є запис: «Второе напечатована бьсть сія книга» (І, 141). Про те, що І. Га- 
лятовський не брав участі у цьому виданні, свідчить ряд фактів. Ніяких 
авторських змін у тексті немає, навіть пагінація аркушів механічно поєд- 
нана -- спочатку йде пагінація першого видання «Ключа», потім «Казань 
приданьхь». Присвята Гедеону  Четвертинському зроблена від (імені 
М. Сльозки. Якби І. Галятовський брав участь у цьому виданні, він не 
проминув би посвятити його комусь із можновладців від свого імені, як 
це він робив раніше. Деякі формальні зміни М. Сльозка все-таки вніс у 
цю працю порівняно з першим виданням «Ключа» і «Казанями приданьми». 
Так, багато надрядкових літер внесено в рядок; послідовно заставною 
літерою виділено початок нарації (конклюзія залишилася  невиділеною), 
на полі визначено цитати з псалтиря, які зустрічаються досить часто. 

Утретє «Ключь» було надруковано 1665 р. тим же М. Сльозкою у Льво- 
ві, але за участю автора -- «зь поправою и прида(т)ками» -- як відзначено 
на титулі цього видання. І. Галятовський додав до попередніх публікацій 
«Ключа» і «Казань приданьхт» 12 проповідей на неділі, 4 похоронні казан- 
ня і 4 проповіді на свята різних святих. Правда, автор вилучив два казан- 
ня, присвячені Днтонію і Феодосію Печерським, які були вміщені в «Ка- 
заняхь приданьжхт» і в «Ключів» 1663 р. Матеріал вилучених казань пись- 
менник використав для створення інших проповідей. 

До старих проповідей І. Галятовський вніс чимало вставок, особливо 
до малих творів. Вставки носять переважно теоретико-богословський або 
публіцистичний характер. Зовнішнім виглядом текст третього видання 
«Ключа» відрізняється від попередніх Усі три частини казання виділені 
«о(т) краю и о(т) болшой рвзаной ліьтерь». Цитати із святого письма і бо- 
гослужбових книг набрано дрібнішим, ніж основний текст, шрифтом. Усі 
казання парні, за винятком недільних. У кінці кожного недільного казання 
є вказівка на те, коли його можна ще проголошувати. Пагінація суцільна. 
Більше, ніж у виданні 1663 р., внесено в рядок надрядкових написань. 
Парні проповіді пронумеровано словами, а не цифрами (буквами), як у 
попередніх виданнях: казаньє первоє, казаньє второє і т. д. 

Третє видання характеризується змінами в правописі. В ньому досить 
часто буква Б пишеться на місці живомовного |: всб (973 зв.; Ї, П вси), 
заквбтла, фбгуровйла (973 зв.; П заквитла, І, П фигуровала), срббром», 
сібблля (274; П срйбромь, сібилля), з(б) неволь (302 зв.; 1, П неволи), не 
добвь (303 зв.; 1 дойвсь), оббціль (350 зв.; ГУ обицаль), об'ціль, нвже- 
ли (354; ГУ обиціль, нижели). 

Послідовніше вживається в після шиплячих: учеінйль, рбиві, чеіим'ф 
(271 зв.; 1, П ичинийл», речи, чим), начен(ь)є (273; І, ЇЇ начін(ь)є), клбщьі 
(275; І, П клбщи), чинбмо (975 зв.; І, ЇЇ чинфмо), чьг (977; І, 1 чи), речи, 
причину (279; І, П речи, причину), швідила (299 зв.; 1, шийдила), може 


10 


(302 зв.; І, П межи), пожеітокт (303 зв.; І, П пожитокт), чвістость (410; 
ТУ чістость) і под.; після р: Рьімгб, рбімскій (974 зв.; І, П Римб, римекій), 
вбрьг (304 зв.; І, П вбри), креївдь: (319; І, П кривдь), трь (311, 312; І, 


П три), товареіства (350, 350 зв., 351; ТУ товйриства); після ц: члаць, 
хйщниць, неправедниць (304 зв.; І, ПП чловбци, хйщници, неправедници), 
мл(д)нць (351 зв.; ІМ мл(д)нци) і т. ін. 

У третьому виданні «Ключа» частіше, ніж у попередніх, засвідчується 
інтервокальний | у словах типу хр(с)тіант (309; ТІ хр(с) тійн(5), хр(с)тід- 
не (348; ТУ хр(с)тійне), Гефргія (353 зв.; ГУ Геофргіа); позабівли, непріа- 
телей (404; ГУ позабійли, непрійтелей) тощо. 

Літера 5 послідовно заступається літерою з: зебздй (380; ГУ 8єбзда), 
зліта, злбта (383; ТУ злата, злбта), збло (400 зв.; ГУ 56Ло) і т. ін. 

В останньому виданні ширше вживаються дієприслівники і дієприслів- 
никові звороти на місці підрядних речень: палячи умерлого тбло (384 зв.; 
ТМ гдь палйли умерлого тбло), пришдвши (410 зв.; ТУ гдь прійдет(в) і т.д. 

В окремих місцях у третьому виданні знято глоси, що являють собою 
переклади коротких цитат з конфесійних текстів. Наприклад: Се раба 
г(судна (307 зв.; І, П глоса: фто служебница панская); Азь рабь твой, 
азь рабь твой (307 зв.; І, П глоса: (бже) Я слугй теді, я слугій твбій) З! і т. д. 

Видання «Ключа» 1665 р. І. Галятовський присвятив львівському 
єпископові А. Желиборському. На звороті титульного аркуша вміщено 
зображення герба Желиборських і віршоване його роз'яснення «На ста- 
рожьтньй клейнот(ь) ихь мл(с). пп. Желиборскихт» -- зразок геральдич- 
ної поезії І. Галятовського. 

І. Галятовський був представником такого типу проповіді, яка в іс- 
торії української літератури дістала назву латино-польської на відміну 
від греко-слов'янської, відомої на Україні до ХУІЇЇ ст. ? Розвиток нового 
виду творчості зумовлений був історичними обставинами, які склалися 
на Україні в ХУП ст.: напруженою боротьбою українського народу за 
соціальне визволення, національну незалежність, возз'єднання з братнім 
російським народом, за культурно-ідеологічну рівновагу з католицькою 
та протестантською Європою ?. Зростання національної самосвідомості 
українського народу в середині ХУІЇ ст. і збудження інтересу до живої 
думки ставили перед проповіддю нові завдання -- вона повинна була не 
тільки утверджувати у вірі і морально наставляти прихожан, але й роз- 
ширювати їхнє уявлення про світ, давати певні знання, бути цікавою. 
Якщо про стару проповідь можна було сказати словами С. І. Маслова, що 
це була екзегеза біблійного тексту у морально-повчальному дусі 5, то в 
проповіді другої половини ХУЇЇ ст. матеріал святого письма становить 
тільки складову Її частину. 


. З Конкретніше про відмінності третього видання «Ключа» від попередніх див. у 
різночитаннях при текстах. 
22 Крекотень В. І. Оповідання Антонія Радивиловського.-- К., 1983, с. 19--16. 
23 Там же, с. 19. 
34 Маслов С. І. Наука Леонтія Карповича в неділю перед різдвом.-- Зап. Укр. наук. 
т-ва в Києві, 1908, кн. 2, с. 196. 
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Найвидатнішими представниками української проповідницької твор- 
чості другої половини ХУМІЇ ст. були Л. Баранович 75, І. Галятовський 29 
і А. Радивиловський 27. Проповіді Л. Барановича передбачали поваж- 
ного слухача, представників освіченої публіки. І. Галятовський і А. Ра- 
дивиловський, навпаки, призначали свої казання для широких народних 
мас. Теоретичні засади такої проповіді викладені в гомілетичному трак- 
таті Галятовського «Наука, албо способь зложеня казаня» 29 (далі «Наука»). 

«Наука» фактично являє собою три частини однієї роботи, які були 
написані автором під час праці над «Ключем». У першій викладено загаль- 
ні гомілетичні настанови щодо складання проповідей. У другій, під назвою 
«Наука, албо способь зложена казаньа на погребі», І. Галятовський дає 
рецепти складання похоронних проповідей на смерть людей шляхетних 
і посполитих, духовних і світських, молодих, літніх і дітей, чоловіків і 
жінок тощо. Закликає також орієнтуватися на подані в збірнику зразки 
складених ним похоронних казань. 

Третій розділ трактату «Наука латвьйшая, албо способь зложена 
казаньд» складається з двох частин. Спочатку йдеться про створення про- 
повідей на різні свята -- господні, богородичні та інші, далі -- про скла- 
дання недільних казань. Рекомендації автора зводяться до того, як вмі- 
щене в «Ключі» казання використовувати для укладання іншої пропові»- 
ді, при цьому даються конкретні вказівки, про що слід говорити в кожній 
частині казання. 

Основою казання І. Галятовський вважає тему (вему), свсєрідний 
епіграф, що мусить бути вибраним з книг святого письма. Це -- основна 
думка, ідея проповіді, що пронизує її від початку до кінця. Структурно 
проповідь, за І. Галятовським, повинна складатися з трьох частин: екзор- 
діуму (вступу), нарації (виклад казання, основна його частина) і конклю- 
зії (заключна частина). Для більшої наочності в третьому виданні «Ключа» 
кожна частина казання спеціально виділена -- починається великою літе- 
рою і віньєткою 2, 

В основі побудови проповіді лежали певні прийоми. Так, проповідь 
могла будуватися на порівнянні, метафорі або алегорії. Наприклад, на по- 
рівнянні Христа з різними дорогоцінними каменями будується «Казаньє 
второє на стрвтеніє господнє». З квітами, як правило, порівнюється бого- 
родиця. 

Поширеним прийомом побудови проповіді могло бути якесь поставле- 
не запитання, на яке проповідь повинна була давати курйозну відповідь, 
що мала вражати слухачів своєю несподіванкою. Наприклад, на запитан- 


22 Сумцов Н. К историй южнорусской литературь ХУ столетия. Лазарь Барано- 
вич.-- Харьков, 1885.-- Вьп. І, 183 с. 
26 Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский... 
21 Марковский М. Указ. соч. 
28 Ми користувалися примірником «Ключа» видання 1665 р., що зберігається в ЦНБ 
АН УРСР (шифр: Кир. 608), з дарчим написом автора Інокентієві Гізелю: Я, по(д)ль(и) 
Р 


авторь сей книги, вьсоце в бзв превелебному о(т)цу Іннокентію Гизелови, архимандрить 
Печерскому, даровале(м) книгу сію для нес(т)мвнной ку мнь ласки и любви єго. (На ниж- 
ньому полі арк. 2--2 зв.-- 3--3 3в.-- 4). 

22 У зв'язку з цим у «Науць» 1665 р. порівняно з попередніми виданнями випущено 
кілька сторінок, на яких пояснювалось, де починалася конклюзія кожного казання. 
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ня, чому богородицю називають благословенною, відповідь була така: тому 
що вона зважила вогонь, зміряла вітер і повернула назад минулий день 


Кльно о 
(Казаньє на покровь престой бци). Нарація цього казання пояснює, що 
означає кожен 3 цих незвичайних вчинків. 
Деякі проповіді конструювалися за схемами формальної логіки. Наяв- 
ні логічні схеми наповнювалися потрібним казнодієві змістом. Так, суть 


«Казанья второго на СТого Іоанна Бгослова» зводиться до того, що Іоанн 
Богослов порівнюється з десятьма філософськими категоріями (предика- 
ментами): шстность, субстанція, тобто буття, квантита, коликость, тобто 
кількість, квалетась, яковость, тобто якість, реляціо, тобто відношення, 
акціо, чиненіє, тобто дія, і т. д. 

Проповідь другої половини ХУІЇ ст., як і раніше, мала на меті утверд- 
жувати у вірі і морально виховувати прихожан. І. Галятовський наголо- 
шує на тому, що слово проповідника повинно не розходитися зі словом божим, 
а тому радить вибирати тему проповіді з текстів святого письма, свої дум- 
ки підкріплювати цитатами з цього ж джерела. Крім біблії рекомендуєть- 
ся використовувати матеріал житій святих, церковних учителів - - Василія 
Великого, Григорія Богослова, Іоанна Златоуста, Афанасія Феодорита, 
Іоанна Дамаскина, Єфрема тощо. Особлива ж увага звертається на мораль- 
не виховання слухачів. І. Галятовський перелічує доброчинності, які по- 
винен виховувати проповідник у прихожан. Крім звичних християнських 
«цнот» -- виконання релігійних обрядів, молитов, говіння й т. ін. -- всі- 
лякого наслідування й вихваляння, на думку письменника, гідна людина, 
яка твердо дотримується православної віри, готова до кінця життя боро- 
нити рідну вітчизну і православну віру, жертвувати на церкву і шпиталі, 
викупляти полонених з неволі тощо. Це те, що диктувалося вимогами часу. 
Так пристосовувалися засади християнської моралі до потреб живої дійс- 
ності. У своїй практичній діяльності проповідника, в оповідальних збір- 
никах (письменник їх розглядав як матеріал для можливих проповідей), 
не кажучи вже про полемічні трактати та передмови-присвяти сильним 
світу того, І. Галятовський вміщує безліч конкретних фактів із життя, 
що демонструють гідні наслідування й прославляння вчинки людей, у тому 
числі й дії та вчинки громадянські, патріотичні. 

Сам І. Галятовський у більшості проповідей виступає патріотом і гро- 
мадянином. Торкаючись теми воєн, він розрізняє війни справедливі й 
несправедливі -- «слушную ий неслушную брань». Несправедливі війни, 
на його думку, ведуться без причини, а справедливими є війни за право- 
славну віру, за вітчизну, за рідних. Письменник розумів, що іноземні на- 
пади та внутрішні чвари в середині країни -- «война домовая» -- ведуть 
Україну до занепаду. Недаремно в одну з проповідей Галятовський вплі- 
тає байку про підстреленого орла: «Єдного орла пострьлено стрілою, а 
гдь пойзрьль орель на тую стрвлу, обачиль на ней пюра орлій и почаль 
мовити: «Не жаль мнь, же мене б(ь)єть тоє дерево и желіьзо, котороє са 
в(ь) той стрьль знайдуєть, бо то єсть чужоє, але жаль мнь, жемои жь пюра 
орлій орла б(ь)ють мене» (313). 

Визначаючи соціальну нерівність у суспільстві, Ї. Галятовський під- 
креслював, що багатства «Зльмь способомь... набьваютса» і є основним 
мірилом людської гідності: «Поки члвькь богатьй, поть всБ єго любать, 
кланаАютьсА єму, шанують єгіф, милостивьмь паном(ь) назьвають и слу- 
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жити єму хотать, а гдь члвкь зостанеть убогимь, никто єго не любить, 
не глаАдДаАть на него и не знають єго» (190 зв.). 

Проповіді Галятовського не залишили поза увагою окремі суспільні 
вади, наприклад, спостерігаючи несправедливість, що панує в судах, він 
закликав суддів справедливо судити «кождого члвіка, богатого и убогого, 
знаємого и незнаємого, жебью не гладвли на подарунки, на прідтелство, 
на урожен(ь)є зацноє, жебь нь прозбь, нь грозбь, нь плачу не слухали» 
(143 зв.). 

Скутий феодальною ідеологією та релігійними уявленнями, І. Галя- 
товський не бачив та й не міг бачити жодного розв'язання тих суперечнос- 
тей, які він помітив у суспільстві, крім покірного очікування нагороди 
у потойбічному світі в разі додержання приписів християнської моралі 
і покарання пеклом, якщо ці приписи переступалися. 

Одна з важливих вимог, які І. Галятовський ставить перед проповід- 
никами, щоб казання було зрозуміле для слухачів, тобто і стиль викладу, 
і вимова мають бути дохідливими. «Старайса, жебь всв люде зрозумБли 
тоє, що ть мовишь на казаню... бо многій суть казнодви мудрій, сами 
добре що умьють, а не могуть алби не хотать иншьмь людем(ь) того ясне 
вьразити и протолковати, овшемь латвую речь мовою своєю затруднають, 


но о 
затлумллють и завьклавають. Такій в(ь) цркви стой не мають похваль. 
Иншни за(с) казнодви, трудную и непонатую речь ясно вьражаючи и тол- 
ий 


куючи, латвою и понатною чинать, и такимь казнодфіомь прковь стад 
мудрость приписуєть и похвалу чинить» (517 зв.). 

Проповідники другої половини ХУЇЇ ст. скаржаться на відсутність 
у прихожан інтересу до церковної проповіді. В одному з казань Ї. Галя- 


Ро 
товський зауважує, що «теперь не хотдть люде слухати слова бжогоо, ГДЬІ 
Га Га 


почнуть слово бжоє проповбдати, они з(ь) цркви утькають» (267 зв.). Не- 
даремно він застерігає, що «срогад и наглад смерть поткаєть» тих, «которьши 
люде спать албо розмовлають албо з(ь) цркви утькають на той часть, ГДЬ 


Гл 

слово бжоє проповвдують» (К., 267 зв.). Ця обставина свідчить про те, 
що «посилився скепсис до нудних догматичних мудрувань і абстрактних 
моральних настанов християнських богословів. Ореол святості, божествен- 
ності цих високих «матерій» у суспільній свідомості дедалі більше прига- 
сав, це був один із часткових проявів загальної кризи феодалізму та його 
ідеології, коли наставали нові часи і в надрахсуспільства визрівав сві- 
тогляд, пройнятий духом раціоналізму» 29. 

У зв'язку з цим І. Галятовський у «Науці» звертає увагу на заохо- 
чення прихожан до слухання проповіді, висуваючи ряд вимог, зокрема щодо 
її форми. Бажаючи зацікавити слухачів, проповідник повинен був наповнити 
зміст казання нетільки богословською догматикою та напучуваннями у дусі 
християнської моралі, ай дати прихожанам певні знання, причому подати їх 
у цікавій, захоплюючій формі. Тому І. Галятовський радить, крім книг 
святого письма і отців церкви, використовувати в проповідницькій прак- 
тиці «гисторій и кройники ф розмайтьх» панствахь и сторонахь, що са 865) 
них(ь) дваАло и теперь що са дьєт(ь), треба читати книги о звБро(х), птахахь, 


30 Історія української літератури : В 8-ми т. Т. І. Давня література (ХІ -- перша 
половина ХУПІ ст.).-- К., 1967, с. 390. 
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Ісаникій Галятовський. 


гадахь, рьбахь, деревахь, зьлах(ь), камьнахь и розмаийтьх»ь водах», кото- 
рми в(ь) морю, в(ь) рькахь, в(ь) студнахь й на иншихь містцахь знай- 
дуютса, и уважати ихь натуру, власноти и скутки и тоє собь нотовати и 
аппльковати до своєй речи, которую поввдати хочешь. До того читай ка- 
зана розмайтьхь казнодьфовь тепереш(ь)него вьку и ихь наслідуй» 
(519 зв.). 

Підсумовуючи все сказане в «Науці», Галятовський у кінці трактату 
пише: «Конець чиначи тоєй своєй праць, даю тобь такую раду: читай кни- 
ги и що хорошоє вьтчитаєшь, нотуй собь и до своєго казана апплькуй» 
(531 зв.). 

Широке використання різноманітної «матерії» при складанні пропові- 
ді не стало на заваді Її оригінальності. 

Про самобутність і творчий характер української проповіді даного 
періоду слід судити, виходячи з середньовічного розуміння авторства. 
Запозичення і компілятивність, як зазначає акад. Д. С. Лихачов, 
характерні для середньовічної літератури церковних жанрів 21. «Праця 
письменника порівнюється, отже, із складанням букета квітів -- «квітів» 
з інших творів. Чим авторитетніше коло творів, з яких складаються 
письменником «квіти» його стилю, тим сильніше вони настроюють читача 
на благочестивий лад своєю звичною піднесеністю, тим легше виклика- 
ють вони благоговіння і свідомість висоти описуваного» 22. Таким чи- 
ном, творчий характер і самобутність української проповіді другої поло- 
вини ХУІЇ ст. проявлялися в доборі і організації «матерії» згідно з ідейно- 
творчою настановою і рівнем майстерності проповідника. 

Різні оповіді, що впліталися до казання, називалися в середньо- 
вічній літературі ехетріа -- «приклади» 29. Маючи силу мистецького слова, 
тобто здатність впливати на емоції слухачів, приклади були невід'ємною 
складовою частиною проповіді другої половини ХМІЇ ст. «До того, що мо- 
вишь на казаню, -- радить І. Галятовський, -- доводи того писмам(ь) 

Гл 


Гл Го 

стьмь 3(ь) библьи, албо свьдоцствомь стого с(т)ца якого, учитела црков- 
наго, албое прикладом(ь), албо подобенс(т)во(м), алба  яким»ь-колвекь 
доводомь потверди и подопри свою мову, то в(ь)дачнЬйшаа Ттвод мова 
будеть людемь, которьши тебе слухають, и ввритимуть тому, що мовишть» 
(518). 

Серед жанрового різноманіття прикладів, що їх використовували ук- 
раїнські проповідники ХУМІЇ ст. 24, для І. Галятовського найулюбленішими 
були легенди, які він називав чудами. Це -- розповіді про події, які ні- 
бито відбувалися з небожителями або з людьми чи об'єктами живої й не- 
живої природи з волі бога, богородиці, ангелів, святих, добрих і злих 
духів або з допомогою магічної сили християнських атрибутів (предметів 
одягу та інших речей). Вони мали підтверджувати думку автора, яку він 
проголошував у своєму казанні, навертати слухачів на шлях істини у дусі 
християнської моралі або прославляти й утверджувати божество. 

Доба середньовіччя залишила нам чимало збірок оповідного матеріа- 
лу, в тому числі й легенд, звідки черпали приклади українські проповід- 


31 Лихачев Д. С. Позтика древнерусской литературь.-- М., 1979, с. 106. 
39 Там же. 

33 Детальніше про це див. зазнач. працю В. І. Крекотня. 

34 Крекотень В. І. Зазнач. праця, с. 90--150. 


ники ХУ ст. Велика кількість посилань на різні середньовічні збірники 
є і в І. Галятовського. До речі, джерела, використовувані письменником,-- 
це одна з проблем майбутнього спеціального вивчення його творчості. 
Вона привертала увагу дослідників ще в дореволюційний час 29. Першу 
деяку систематизацію джерел, використаних 0 Галятовським, зробив 
М. Сумцов 29. Конкретніше цим питанням займалися учасники семінарія 
Перетца 27. Проте проблема ще далеко не вичерпана. 

У проповіді як літературному жанрі, що призначений для слухання, 
велика роль належала декламації. Тому мова казань І. Галятовського час- 
то наближалася до ритмізованої: «СегоднаА чловекь весельй, завтра смут- 
ньй, сегодна щасливьй, завтра нещасливьїй, сегоднаА тріумфуєть, завтра 
ламентуєт(ь)» (284 зв.). Подібні ритмізовані антитези могли вживатися у 
поєднанні з вигуками, риторичними питаннями: «Людіє мой, чему надо 
мною такоє шфкрутенство чьните? Що злого вам(ь) учьнилемь? Я хорьхь 
вашихь ульчилем(ь), а вь в(ь) твль моємь всв члонки хорьши учьнили. 
Я трудоватьхь вашихь очистилем(ь), а вь все тБло моє трудоватоє учьшни- 
ли. Я рань на твль вашемь уліьчилемь, а вьї все твло моє зранили. Я крово- 
точивьхь ваших(ь) уздоровилемь, а вь всю кровь 3(ь) тБла моєго вьі- 
точили» (161). 

Місцями мова проповіді наближається до народнопоетичної, нагадую- 
чи мову народних дум: «заразь стальсА шум» великій, почали са кости до 
костей збирати, каждад кость до своєго составу, почали тьшй кости жиль 
спадати, почало на нихь тьло наростати, почала ихь скура фкрьвати» 
(182 зв.). 

«Ключь» свого часу користувався широкою популярністю. Вели- 
ке значення мав збірник для українського населення території Правобе- 
режжя та Закарпаття, де відстоювання православ'я залишалося справою 
актуальною. Закарпатський полеміст Михайло Андрелла серед православ- 
них книг, що були для нього незаперечним авторитетом, називає «Лекси- 
кон словеногоський» П. Беринди, «Ключь» І. Галятовського і «КамЬнь» 
П. Могили 29. На історико-літературне значення «Ключа» серед народу 
Галичини вказував І. Франко 28. 

Уже перше видання збірника викликало інтерес серед духовних кіл 
у Росії. 1669 р. в Іверському Валдайському монастирі архімандрит Фео- 
досій з братією переклав «Ключь» словеноруською мовою 9. Рукопис 
зберігається в Ленінградському філіалі Центрального Державного істо- 


35 Иванов И., студент церковно-практического отделения. Южнорусская схоластиче- 
ская проповедь.-- (Рукопис роботи зберігається у Відділі рукописів ЦНБ АН УРСР, 
шифр: Дис. КДА 603). 

36 Сумцов Н. Исанникий Галятовский..., с. 7--15. 

37 Шевченко С. К истории «Великого зерцала» в Юго-западной Руси. «Великое зерца- 
ло» й сочинения Иоанникия Галятовского.-- Рус. филол. вестн., 1909, М» 2, с. 110--130; 
Фетисов І. Збірник легенд Агапія Критянина... в українському та московському письмен- 
ствах та народній словесності.-- Зап. іст.-філол. відділу ВУАН, 1928, кн. 19; 1929, кн. 23. 

і 38 Микитась В. Український письменник-полеміст Михайло Андрелла.-- Ужгород, 
1960, с. 49. 

39 Франко І. Я. Карпаторуська література ХУП--ХУПІ вв.-- Зап. Наук. т-ва 
їм. Т. Г. Шевченка, 1900, т. 37, с. 15. 

49 Строев П. М. Библиологический словарь.-- Спб., 1882, с. 305--306; Шляпкин И. А. 
Указ. соч., с. 132; Харлампович К. В. Малороссийское влияние на великорусскую церков- 
ло жизнь.-- Казань, 1914, т. 1, с. 426; Маслов С. До історії видання «Ключа разуменід...», 
Є 
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ричного архіву. Переклади окремих казань «Ключа» містяться у рукопис- 
ному збірнику кінця ХУП -- початку ХУПІ ст., що зберігається у Дер- 
жавній публічній бібліотеці ім. М. Є. Салтикова- Щедріна Фр 

Відомий також румунський переклад «Ключа». Разом з проповідями 
румунською мовою було перекладено й «Науку» і видруковано 1678 р. 
в Букурешті ?. Молдавський митрополит Досифей (1624-1693) переклав 
«Ключь» і «Небо новоє» молдавською мовою. Ці твори залишили глибокий 
слід у стародавній літературі як Дунайських князівств, так і Трансіль- 
ванії 8, 

Не меншою популярністю, ніж «Ключь», користувався оповідальний 
збірник І. Галятовського «Небо новоє», тісно пов'язаний з проповідницькою 
діяльністю письменника. Легенди-чуда, що входять до збірника, могли 
служити матеріалом у практичній діяльності проповідників. Виходячи 
з цього, письменник додав 95 оповідань до книги «Казаня приданни», 
вони, власне, й стали основою майбутнього збірника «Небо новоє». Проте 
на завдання свого збірника письменник дивився значно ширше: єть чуда 


престон бци могуть сщенники, в(ь) пркви чьптати на утрени дла науки лю- 


демь и на похвалу престой бци на праздникь бгородичень. Могуть чьтати... 
и в(ь) трапезь по(д) чась обьду албо вечери. З(ь) тьхь чудфвь могуть 
ль 


и казнодви помочь міти до казана ча праздники бгородични и на иншьи 
(ль 


ста и на недель и на погребь, и на фказьи розньии, беручи ихь и апплькую- 
чи до своєй мовь, що знайдуєтса в(ь) моихь казанах» многихт» (Н., 7 нн.). 
Збірником цікавився і світський читач. Про поширення і популярність 
його свідчить той факт, що він мав кілька видань. Перше вийшло в грудні 
1665 р. Довгий час у літературі існувала думка, що друге видання «Неба 
нового» було здійснене 1677 р. в Чернігові ". С. Голубєв вперше звернув 
увагу дослідників на те, що друге видання було здійснене дуже швидко 
після першого 9, причому набір зроблено з друкованого примірника пер- 
шого видання, а для виготовлення титульного аркуша могло бути вико- 
ристане кліше першого видання. Успішний збут першого видання викли- 
кав потребу у його перевиданні. Окремі відмінності, проте, між цими ви- 
даннями є: додано шість нових оповідань, деякі перенесено до інших роз- 
ділів, помічені в першому виданні помилки в другому виправлено. 


1 Описание рукописей, хранящихся в Архиве Святейшего правительствующего Си- 
нода, 1910, т. 2, вьтп. 2, с. 607. 

33 Маслов С. До історії видання «Ключа разумБнід..,», с. 6. 

23 Вартичан И. К., Василенко И. С., Левит Ф. Д., Попович К. Ф. Литературное на- 
следие молдавского народа.-- Кишинев, 1962, с. 9. 

за Сопиков В. С. Указ. соч., с. 153 : | Евгений Болховитинов|. Словарь исторический 
о бьвших в России писателях духовного чина.- - Спб., 1818, т. 1, с. 241; 1827, т. 2, с. 230; Фи- 
ларет | Гумилевский). Обзор русской духовной литературиь, 862--1720 гг.-- Спб., 1859, с. 286; 
Каратаєв И. Хронологическая роспись славянских книг, напечатанньх кирилловскими 
буквами, 1491--1730.-- Спб., 1861, Х» 835; Пекарский П. Наука и литература в Россинй 
при Петре Великом.-- Спб., 1862, т. 2, Х» 16; Сумцов Н. К истории южнорусской литературьі 
ХУП столетня. Вьп. 1. Л. Баранович, с. 30; Сумцов Н. Исанникий Галятовский..., с. 43; 
Сумцов Н. Ф. Очерки историй южнорусских апокрифических сказаний и песен.-- Киев, 
1888, с. 159; Марковский М. Указ. соч., с. 25; Петухов Е. Ф. Очерки из литературной историн 
синодика.-- Спб., 1895, с. 208. 
м А Боно С. Отзвів о сочиненин В. О. Зйнгорна «Очерки из историн Малороссии в 

в... 
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Щодо чернігівського видання 1677 р., то жодного примірника його 
не пощастило нікому відшукати. Проте зазначеного року було видано ро- 
сійський переклад «Неба нового», здійснений дяком Феофаном з першого 
його видання 39. 1699 р. в Могильові в друкарні М. Вощанки видано ще 
один переклад збірника російською мовою. Перекладачів, очевидно, було 
кілька, тому що післямова написана від імені кількох людей: «Да будет 
ему от нас, трудившихся, честь, слава... всяко молим покрьти скудоумие 
наше» (Н., 1699, 225 зв. нн.). Переклад дуже умовний, він стосується лише 
лексичних і подекуди граматичних моментів. Наприклад: 


й Га 
«9 рождествв преч(сутой двь ро- (9 рождествь преч(сутой двь: родичеомь 


гі 
дичом(ь) єм, ІоакимовБ и Аннь, єй ІсакимовБ и Анн5 возвбстилоь бгь 


Гл (льно 
м 4 Гой 

осн ЗИ бгь пре(з) аггла, бо Іша- презь аггла. Ідакимь бо сбрбте жену 
кимь'знашоль жену свою Анну 3(ь) ро 

ма свою Анну 3(ь) тою новиною в(ь) цркви 
Ієр(сулимской вь златьхте вратех(з), 
же фна мБла породити дідерь, котораїб 
мБла бити мтрь бжів. 


тоєю новиною в(ь) цркви Ієр(с)лим- 

ской в(ь) золотьхоь ворота(х), же 

она мвла породити цорку, которадв 
Кл ой 


мБла зостати мткою бжею. 


Га З (льно 
А тоє Іфакимові офзнаймиль аггль, А тоє Ісакимови возвбстиль аггль, же 
же мвль там знайти жону свою мБвль тамо обрбсти жену свою 3(ь) 
з(ь) тоєю жь новиною. тою жь новиною. 
(Н., 1665, 4--4 зв.). (Н., 1669, 4 зв.--5). 


«Небо новоє» привертало до себе увагу, і в ХІХ ст. 1851 р. в Москві 
було опубліковано збірник, складений за зразком «Неба нового» Олек- 
сандрою Плохово. У ньому порівняно з «Небом новим» І. Галятовського 
додано десять нових розділів -- переважно описи чудес різних чудотвор- 
них ікон. Із збірника І. Галятовського до цієї книги увійшли не всі опові- 
дання. Так, з розділу «Чуда пресвятої богородиці над грішниками», де в 
І. Галятовського було 10 легенд, О. Плохово використала лише дві. У роз- 
ділі «Чуда пресвятой богородиці Іверської» у І. Галятовського 17 легенд, 
О. Плохово ж зробила суцільну розповідь під назвою «Чудесное явле- 
ние Иверския иконь богоматери». До всіх оповідань книжного поход- 
ження Плохово вказує джерело, яке не завжди збігається з тим, на 
яке посилається Галятовський. Найчастіше в неї зустрічаються «Четьї- 
Мінеї» Д. Ростовського, де ці легенди також використані. В окремих опо- 
віданнях є вставки, яких немає в «Небь новому». 

Збірник «Небо новоє» присвячений сестрі Петра Могили Анні. На зво- 
роті титульного аркуша зображений герб роду Могил, а внизу вміщено 
б-рядковий вірш. У традиційній передмові-присвяті розкривається алего- 
рія назви збірника і вихваляється сім'я Могил як захисників православ- 


ної віри і борців за розвиток української культури. «Нбомь назьваєть 

п Га то 

црковь наша преч(сутую дву бцу, - так пояснює письменник назву тво- 
(ль С бло 


ру, - - длА того и я нбомь престую дву назвалемь, звіздами суть чуда єи, 
которьми сна прифздобила» (2 зв. нн.). Оповідання-чуда, тобто розповіді 
про надзвичайне, чарівне, вражаюче, подобалися простим людям. Інтерес 


16 Калайдович К., Строев П. Обстоятельное описание славянорусских рукописей, 
х ранящихся в Москве в библиотеке графа Ф. ДА. Толстова.-- М., 1825, с. 492, 
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до чудесного, надприродного взагалі характерний для епохи Середньовіч- 
чя. Легенда сприймалася як дійсність. І. Франко, характеризуючи укра- 
їнське письменство ХУЇЇ ст., зауважував: «Сімнадцятий вік був у нас 
загалом героїчним часом, а тим самим і часом, коли люди, самі переживаю- 
чи найріжноріднійші пригоди, любувалися в оповіданні таких пригод» 77. 
Найрізноманітніші розповіді легендарного чи апокрифічного змісту вплі- 
талися в проповіді з найдавніших часів. Ще більше таких розповідей блу- 
кало серед народу, поширювалось у рукописах і навіть видавалося окреми- 
ми збірниками. З розвитком бароккового напрямку в літературі, зокрема 
в проповідництві, подібні розповіді широко використовувалися казно- 
діями. Багато письменників займалося збиранням і записуванням легенд 
(А. Кальнофойський, П. Могила, І. Галятовський, Д. Ростовський тощо) 98, 

Легендарно-апокрифічний матеріал на Україну доходив різними шля- 
хами: східно-візантійським, польським й безпосередньо з Заходу ?. Багато 
легенд народжувалося на батьківщині письменника, зокрема про чудо- 
творні ікони визначних православних центрів, про заснування окремих цер- 
ков тощо. Відбиття всіх цих джерел знаходимо в «Небі новому». 

Усі оповідання збірника І. Галятовський розбив на 28 розділів. Сім 
перших складають легенди про життя богородиці. Інші розділи містять 
оповідання, пов'язані з богородицею або її емблемами після «успенія». 
Джерела, використані І. Галятовським при компонуванні збірника, були 
різного ступеня авторитетності з точки зору християнського богослова. 
Так, перший розділ легенд являє собою передбачення сивіл (поганських 
пророчиць) про народження богородицею Ісуса Христа. Хоча персонажі 
цих легенд були малоавторитетними постатями для християнського апо- 
логета, проте таємнича завчасність передбачень справляла бажаний ефект 
на слухачів та читачів. Католицизм всупереч протестантизму, оспівуючи 
культ мадонни, допускав поширення нехристиянських легенд про неї. 
Такі тенденції з Заходу, зокрема з Польщі, проникли й на Україну. 

Джерелом цих оповідань для І. Галятовського була хроніка. М. Беєль- 
ського, польського історика ХУЇ ст. Як указує В.М. Перетц, текст про си- 
віл, уміщений в «Небь новому», є скороченням до мінімуму польського ори- 
гіналу, зробленим згідно з завданнями автора 99. Текст І. Галятовського 
про сивіл В. Перетц називає другою українською редакцією «Сказания о 


27 Франко І. Карпаторуське письменство..., с. 15. 

48 Пор., зокрема, розповіді про чудеса Куп'ятицької ікони богоматері, що нібито 
відбувалися там до 1636 р., які описав ієромонах Києво-Печерської лаври Афанасій Каль- 
нофойський і надрукував у:кінці своєї книги «Тератургима» (К., 1638). Розповіді складено 
на основі записок ігумена колишнього Куп'ятицького монастиря біля Пінська Іларіона 
Денисовича. (Див.: Петров Н. И. Купятицкая икона богородиць в связи с древнейшими 
знколпионами). А. Кальнофойський займався також описом чудес, що нібито відбувалися 
в Києво-Печерській лаврі в період з 1594 по 1637 р. (див.: Чудеса,совершившиеся в Киево- 
Печерской лавре по свидетельству неромонаха оной Афанасия Кальнофойского, изложеннье 
в книге «Тератургим»ь», им же составленной и напечатанной в типографии Киево-Печерской 
лаврь в 1638 году.-- Киев, 1893); див. ще: Сумцов Н. К библиографии старинньх малорус- 
ких религиозньх сказаний.-- Сб. Харьк. ист.-филол. о-ва, 1896, т. 8, с. 306--313. 

19 Сумцов Н. Ф. Очерки историй южнорусских апокрифических сказаний и песен, 
с. 3. 

50 Перетц В. Н. Отчет об зкскурсий семинария русской филологий в С.-Петербург, 
23 февраля -- 3 марта 1913 года.-- Киев, 1913, с. 12. 
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сивиллах» 97. Пізніше згадки про поганських пророчиць знаходимо у 
С. заца ча 

Мотиви більшості оповідань збірника були широко відомі в апокрифіч- 
ній літературі, наприклад, серія легенд про вшанування свят, неділі, 
п'ятниці, про грішників і праведників, про вилікування від хвороб тощо. 
Дуже популярними й живучими на Україні були легенди про дияволів, 
злих духів. У І. Галятовського виступають оповідання демонологічного 
циклу двох видів: або злий дух вселяється в грішника -- це як кара за 
гріхи, або ж злі духи спокушають до гріхів. В усіх розповідях демоноло- 
гічного характеру богородиця карає злих духів -- мотив, спільний з фольк- 
лорними оповіданнями, у яких злі сили завжди караються. 

Оповідання «Неба нового» мали велике історико-літературне значен- 
ня. Вперше на це звернув увагу М. Сумцов. Деякі оповідання та легенди 
були поширені в народі завдяки «Небу новому». Ще в ХІХ ст. учений по- 
ставив перед фольклористами завдання звернутись до збірок чудес 
ХУП ст. «і, можливо, вивчення цих сухих і безбарвних пам'яток україн- 
ської старовини кинесвітло на історію малоруських народних легенд, виз- 
начить, які з цих легенд виникли на самій Україні, а які забрели з чужини 
і акліматизувались у Малоросії. В іншому місці М. Сумцов прямо вка- 
зує на те, що для проникнення легенд і апокрифів у народне українське 
середовище і побутування їх там багато зробили українські письменники 
другої половини ХУІЇ ст., зокрема І. Галятовський, А. Радивиловський, 
Д. Ростовський 2. І. Франко наводить зразок підкарпатської колядки, 
джерелом якої, на його думку, є одне з 95 оповідань І. Галятовського, до- 
даних до «Казань приданьжхт» 99. Це оповідання ввійшло потім до «Неба 
нового» (116 зв.-- 117). 

Оповідання збірника мали свого часу велике естетично-виховне зна- 
чення. Вони задовольняли смаки читацької публіки та слухачів пропові- 
дей. Таємниче, незвичайне, загадкове, яким були насичені ці оповідання, 
зумовлювало естетичну впливовість їх на читача або слухача і викликало 
певну емоційну реакцію: зворушення, страх, покору, трепет і т. п. 

Серед творів І. Галятовського староукраїнською мовою хронологічно 
першим із створених у Чернігові був збірник оповідань-легенд, пов'я- 
заних з історією чернігівської Єлецької церкви і чудотворними діями іко- 
ни богоматері в ній -- «Скарбница потребная» (Новгород-Сіверський, 
1676) 26. Збірник зберігся в невеликій кількості примірників і зовсім не 
знайшов відображення в науковій літературі. Є згадки про нього лише в 
реєстрах спадщини письменника. Його використав П. Добровольський, 
створюючи історію чернігівського Єлецького монастиря 27. Книга відкри- 


91 Перша належить до 1564--1584 рр. Див.: Там же, с. 10--14. 

52 Пьтин А. И. История русской литературь. Спб., 1911, т. 2, с. 332. 

53 Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский..., с. 44. 

54 Сумцов Н. Ф. Очерки истории южнорусских апокрифических сказаний и песен, 
с. БІ. 

55 1. Франко покликається на друге видання «Ключа». Див.: Мирон |Ї. Франкої. 
К обьяснению одной колядки.-- Киев. старина, 1889, янв., с. 231--233; Франко І. Карпа- 
торуське письменство..., с. 9--10. 

8 Для зручності викладу далі порушуємо хронологію, характеризуючи твори І. Га- 
лятовського, і згрупуємо Їх тематично. 

97 Добровольский П. М. Черниговский Елецкий Успенский первоклассньй монас- 
тьрь : Историческое описание.-- Чернигов, 1900. 
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вається передмовою, що є одночасно й присвятою гетьманові Івану Самой- 
ловичеві, який багато допоміг у відбудові Єлецького монастиря і церкви 
«збь) своєй скарбниць своими скарбами» (С., 2 зв. нн.). У передмові зна- 
ходять розвиток патріотичні ідеї І. Галятовського, його погляди на воз- 
з'єднання українського народу з російським, ідея слов'янського єднання 
в боротьбі з турецько-татарською навалою. Збірник побачив світ за рік 
перед російсько-турецькою війною 1677--1678 рр. Українські землі пос- 
тійно терпіли від турецько-татарських загарбників. Основною силою, яка 
протистояла цим нападам, було українське козацтво. У передмові високо 
оцінені козацькі перемоги і зроблено наголос на позитивній ролі не тіль- 
ки запорізького, але й донського козацтва в справі захисту південних 
східнослов'янських земель. І. Галятовський уславлює акт возз'єднання 
українських земель з російськими, розцінюючи його як нагороду запорізь- 
кому козаптву за героїзм і вірність батьківщині: «Дла тоємй славь войска 


о 
запорозкого и дла єго вЬбрь блгочестивой приналь войско запорозкое 
Га Га 
по(д) свою протекцію пресвьтльй и блгочестивьй г(с)дрь цр» и великій 


кизь Алебьй Міхайловичт», всед Великід и Мальад и Б'Бльа Россіий монарха, 
о(д) которо(г) Іо)... сцептроносном руки булаву гетманскую вел(ь)можно(ст) 
ТВОА одержалесь, в(ь)ступивши на урад(ь) гетманскій...» (б зв. нн. -- 
Т нн.). 

Збірка складається з 32 легенд, які, як і в «Небь новому», названі чу- 
дами. Всі вони грунтуються переважно на народних переказах. У «Небь 
новому» було вміщено цикл легенд про Куп'ятицьку ікочу богоматері, 
які також були засновані на матеріалах, зібраних з уст народу. Про Пе- 
черську ікону богородиці також багато оповідань усного походження. Ці 
три ікони, як писав М. Сумцов, особливо вшановував письменник, адже 
з їх місцезнаходженням пов'язані певні етапи життя І. Галятовського: 
у молодості він певний час жив у Куп'ятичах, перед тим вчився і після 
того працював у Києві, а старість минула в Єлецькому монастирі в Черні- 
гові. 

Тематично оповідання «Скарбниць потребной» є легендарними перед- 
баченнями заснування Єлецької церкви, історії її побудови, відбудови піс- 
ля ординської навали та нашесть польської шляхти, розповіді про різні 
чудеса, що нібито відбувалися з допомогою Єлецької ікони, переважно 
пов'язані із зціленням хворих. Своєю збіркою І. Галятовський пересліду- 
вав мету провести паралель між Києвом та Черніговом і показати, що Чер- 
нігів має право на таке ж почесне місце в історії українського народу, як 
і Київ. Єлецька церква порівнюється або з київською Софійською церквою 
або з Печерською лаврою. Крім текстів оповідань на особливу увагу заслу- 
говують авторські зауваження на полях -- роздуми, передбачення, поба- 
жання, вказівки на час, коли відбулася певна подія, тощо. Так, розпові- 
даючи про відбудову Єлецької церкви у другій половині ХМІЇ ст., І. Га- 
лятовський на полі робить таку приписку: «Архіман. уніти не направова- 
ли спустошаного монастьра Єлецкого и та(м) не мешкал(и)» (7). Гідна 
подиву робота трударів, які працювали на відбудові Єлецьких споруд. 
Церква була землею присипана. На полі зауваження: «Земль било 
в(ь)звьшь на пултор(а) сажна около церкви Єлецкои, але тачками ро(з)во- 
жено» (7 3в.). В іншому місці читаємо таку помітку автора: «Не ра(з) на(с) 
до мьст(а) з(ь) монастіра тьи тривоги вьганадли» (15 зв). 
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З точністю історика й сучасника описуваних подій розповідає письмен- 
ник про взяття турецькими військами Ладижина і Умані в 1674 р. Його 
обурюють нелюдські знущання турецьких завойовників над українським 
народом, намагання побусурманити українських дітей, захопивши їх у 
полон і т. ін. На полі проти цієї розповіді І. Галятовський з болем вигукує: 
«Чему жь вь, монархове и потентатове хрістід(н)скій, з(ь) собою са не 
згодите и махометановь шкрутнь(х), непріателей хр(с)тіан(ь)скі(х) з(ь) 
свьта мече(м) свойим(ь) не вьккорените и не вьтгубите?» (95). 

Народна основа оповідань «Скарбниць потребной» сприяла тому, що 
вони дуже колоритно і рельєфно змальовують події. Письменник називає 
конкретних людей, від яких чув ту чи іншу історію: священик Симеон 
і священоінок Феофан, що мали більш як по 100 літ, Максим Костомаха -- 
110 літ, Сила Денисович Бохня -- 200 літ та ін. Посилання на джерела 
часто включені в самі тексти, як правило, на початку розповіді: «Знай- 
дуют(ь)са в(ь) Черньвговь Сила Динисови(ч) Бохна и в(ь) сель Тупичовь 
Авдьй Дорошови(ч), люде старми, которьш пов'вдаю(т)...» (10 зв.); «Такую 
ж(ь) гисторію... поввдала на(м) старад незвста єдна именемь Агафіад, кото- 
рад, будучи девицею молодою и малою, в Черніьговь мешкала и од) ста- 
рьхь людей чула» (11 зв.) і т. д. Розповіді старих людей були для Ї. Галя- 
товського досить авторитетними: «Старьи люде сут(ь) кроники живьши» 
(5 зв.). Легенди «Скарбниць потребной» містять багато справді історичних 
фактів, живого, реального матеріалу з історії Єлецького монастиря і вза- 
галі життя українського народу. Власне, це -- пам'ятки українського 
фольклору, що дійшов до наших часів в обробці письменника. 

Значне місце в творчості І. Галятовського займають полемічно-публі- 
цистичні трактати. Полемічні твори І. Галятовського, як і інших україн- 
ських письменників його доби, написані польською мовою. Цією мовою 
писали католицькі й уніатські опоненти, тому більшість українських пись- 
менників ХУП ст. ведуть з ними полеміку їхньою ж мовою, щоб зробити 
свої твори максимально зрозумілими для тих, проти кого вони були спря- 
мовані. Крім того, тут був також розрахунок на тих українців, що зали- 
шилися під владою Речі Посполитої, де українська мова зазнавала утисків. 

Польською мовою написані й антимагометанські трактати І. Галятов- 
ського та збірник оповідань-легенд, спрямований проти аріанства. У проти- 
магометанських творах проводиться ідея слов'янського єднання, отже, 
вони передбачали не лише українського читача, а розраховані були й на 
інших слов'ян, а також неслов'ян-християн. Про те, що українські куль- 
турні діячі розуміли значення польської мови для широкого спілкування 
з Європою, свідчить лист І. Галятовського до царя Олексія Михайловича, 
в якому він обгрунтовує видання в 1672 р. «Месії правдивого» в перекладі 
польською мовою. На думку письменника, польська мова дозволить по- 
ширити трактат у Польщі, Франції, Італії, Іспанії, тобто в країнах като- 
лицького світу. 

Твори І. Галятовського антикатолицького спрямування  репрезен- 
тують другий, пізній період полеміки. Перший етап у розвитку укра- 
їнського полемічного письменства закінчується «Палінодією» З. Копис- 
тенського та «Літосом» П. Могили. Середина ХМІЇ ст. внесла багато змін 
у життя українського народу. Національно-визвольна боротьба проти 
шляхетства та унії сприяла чіткішому визначенню класових позицій окре- 
мих суспільних верств. Українське панство та магнати Правобережної 
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України в основному перейшли в латинство, намагаючись всіляко зберег- 
ти своє привілейоване становище. Ті ж представники українського панства 
та вищого православного духовенства, які продовжували вести боротьбу 
з латино-уніатами, були послідовними патріотами. 

Православні представники другого періоду полеміки були переважно 
вихованцями Києво-Могилянської колегії, люди освічені й ерудовані, які, 
з одного боку, прекрасно розуміли необхідність продовжувати полеміку, 
а з другого -- проголошували ідею слов'янського єднання, не виключаю- 
чи й Речі Посполитої, породжену спільними інтересами слов'янського 
світу в боротьбі з турецько-татарською навалою. А звідси й дещо м'якший, 
ніж у попередній період, тон полемічних творів, дещо більше заглиблення 
в богословські питання 28. 

1676 р. І. Галятовський видав трактат «Когтома ВіаїосегКіечз8Ка» 
(далі «Кохтома») 29 -- запис диспуту, який відбувся 13 років тому, 1663 р., 
в Білій Церкві між ним і єзуїтом Пікарським про главенство папи. Написа- 
на «Вогстома» в діалогічній формі, що дозволило, очевидно, точніше пере- 
дати хід диспуту. Стиль трактату скупий, без властивої барокковій літера- 
турі словесної орнаментовки, але більш різкий, ніж в інших антикатоли- 
цьких творах. В ньому трапляються гострі висловлювання на адресу 
супротивника, глузування. 

«Вогтома» характеризує Ї. Галятовського як палкого полеміста, лю- 
дину надзвичайно освічену й ерудовану. М. Ф. Сумцов, оцінюючи цю неве; 
лику книжечку, писав: «Капітальні заперечення папства в «Водтоміє» 
викладені настільки коротко, просто і ясно, взагалі по-діловому і загаль- 
нодоступно, що всякий письменний православний, який цікавиться релі- 
гійними суперечками, міг нею скористатися і керуватися у своїх зіткнен- 
нях з уніатами і католиками» 99. 

У ХУПІ ст. автор одного з козацьких літописів Самійло Величко вміс- 
тив повний текст трактату Ї. Галятовського до свого літопису 81. Поряд 
з польським текстом подано його російський переклад. С. Величко високо 
оцінював твір І. Галятовського і радив при читанні літопису не пропускати 
його «яко речи всьм православньм христианам потрьбной... гди ж ежели 
в зложеню оной великий труд поднял отец Галятовский, то нам не менший 
бью встьд, а може й грьх без труда готовое прочитати и потрьбньжх речей 
научитися» 92, 

1857 р. було опубліковано переклад «Когтому» російською мовою, 
здійснений В. Аскоченським, і подано поряд з польським оригіналом 88, 


28 Див. про це ще: Чепіга І. П. Антикатолицькі трактати І. Галятовського : (До пи- 
тання про полемічно-публіцистичну літературу ХУП -- початку ХУПІ ст.).- Рад. літе- 
ратурознавство, 1968, Мо 9, с. 26--34. 

59 Див. примірники твору: в Державній публічній бібліотеці ім. М. Є. Салтикова- 
Щедріна, шифр: 13.ІУ. рег ЦНБ Харківського держуніверситету ім. М. Горького, 
шифр: РК 469 707; у Бібліотеці АН СРСР, шифр: 37.20.40. 

6 Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский..., с. 41. 

61 Летопись собьтий в Югозападной России в ХУ веке / Сост. Самойл Величко, 
бьвший канцелярист канцелярий войска Запорож. 1720. Киев, 1851, т. 2, с. 42--76. 

52 Там же, с. 41 

58 Беседа белоцерковская (Бохпоа ВіаїосегКіемувїка) ректора Киево-Могилянской 
коллегий Исанникия Галятовского / Изд. В. Аскоченский.-- Киев, 1857. 
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Про популярність даного твору свідчать також численні списки його пере- 
важно в перекладі з польської мови 98. 

На «БКогтоми» було написане спростування, про яке дізнаємося з 
православного трактату «Кусег7» 99, що виник як реакція на це спростуван- 
ня. У літературі авторство цього трактату безпідставно приписується 
І. Галятовському (очевидно, тому, що на титулі згадується його ім'я й 
прізвище) 99. У 1902 р. О. Соболевський надрукував невелике повідомлен- 
ня про трактат «Кусег7», навівши повністю передмову, написану його ав- 
тором 97. Автор трактату повідомляє в передмові, що під час відвідин 
І. Галятовського в Єлецькому монастирі він побачив у нього Рефутацію, 
написану на кількох сторінках і спрямовану проти «Когтому». Знаючи, 
що І. Галятовський зайнятий монастирськими справами, він сам вирішив 
відповісти авторові Рефутації, створивши трактат «Кусег7» і підписавши: 
Му Міїез Кіадпіез2. Таким чином, трактат «Рицар» не належить перу 
І. Галятовського. 

Більшість полемістів цього періоду відштовхувалась від трактатів 
єзуїтів Павла Бойми («З5іага міага») та Миколи Ціховського («Тгурипаї»), 
у яких крім суто богословських проблем порушувались питання про роз- 
лад між обома церквами, у чому звинувачувалися православні, а розход- 
ження в богословських питаннях єзуїти пояснювали невіглаством право- 
славних. 

У трактаті «Зіагу Кобсіої» І. Галятовський спростовує різні положення 
єзуїтів. Написано трактат у формі діалогу. Письменник ставить тезу 
з Бойми або Ціховського, потім спростовує її. Вражає величезна ерудиція 
І. Галятовського, який використовує православні і латино-католицькі 
джерела 98, 

«Зіагу Ковббіої» містить багато  автобіографічного матеріалу. Крім 
того, в передмові-присвяті Л. Барановичеві є відомості про цього видатного 
діяча культури і освіти другої половинки ХУІЇ ст. Ці дані тим вагоміші, 
що викладені вони одним з найближчих його сучасників. Наскільки трак- 
тат був річчю злободенною і влучно відповідав на ворожі наклепи, свід- 
чить той факт, що на цей твір відомо кілька відповідей єзуїтів 99. 


ва Родосский А. Описание 432-х рукописей, принадлежащих С.-Петербургской духов- 
ной академии, составляющих ее первое по времени собранне.-- Спб., 1894, с. 376, 385; Опи- 
сание русских и словенских рукописей Румянцовского музеума, составленноє Александ- 
ром Востоковьм.-- Спб., 1842, с. 555; Петров Н. И. Описание рукописньх собраний, нахо- 
дящихся в городе Киеве. М., 1904, вьп. 3, с. 54--55. 

85 Повна назва твору така: Кусего ргамоз'адмупосароПісКіеу сегімиі музсподпіеу гусег- 
томі Козбіо!а гглутзяКіеєо па іесо Кеїціасіа парізапа рггесім Когтомліе ВіаїосегКіемзКіву оу- 
са Іоапісіизга Саїаїомзкіесо 2 хіедгет Надгіапет РіеКаг5Кіт. Ре Біегагсріа ессіезіе тіап- 
еу одроміадас; 2 іуроєгарбіеу музгеді (далі «ВКусег?»). 

86 Евігеіснет К. ВібПоєгаНа роїзка.-- КгаКом/, 1899, с7. 3, ї. 6, 5. 11--15; Українські 
письменники : Біобібліогр. словник / Уклав Л. Є. Махновець. К., 1960, т. 1, с. 280; Запас- 
ко Я., Ісаєвич Я. Пам'ятки книжкового мистецтва : Каталог стародруків,виданих на Укра- 
їні. Кн. 1 (1574--1700).-- Львів, 1981, с. 94. 

87 Соболевский А. Библиографические редкости.-- Чтения в Ист. о-ве Нестора Лето- 
писца, 1902, кн. 16, вьт. 4, с. 53--954. 

Ми користувалися примірником трактату, що зберігається у Бібліотеці АН УРСР 
у Львові (шифр: 23 847). 

98 Про історію створення цього трактату див.: Голубев С. Указ. соч., с. 37--44. 

59 Див.: а) «Ма зіагу Ко5біої гасподпі )оапісіцзга Саїаїомзкіеро, мудапу гоКи р. 1678. 
Оиаєзіукі, аїбо КгоїКі руіапіе гадапе у гогміагапе гоКи рапйзКіебо 1678». Книга надрукова- 
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Найпомітнішим, на думку М. Сумцова 79, твором у пізній православ- 
но-католицькій полеміці є трактат І. Галятовського «Кипдатепіа» (Основи) 
(1683 р.) ". Це не тільки чудовий зразок полемічної антикатолицької 
літератури, а й твір, у якому письменник закликає слов'янські народи 
«мати мир, а війну на турків повернути» (38). Написаний у відповідь на 
твір М. Ціховського і є закономірним продовженням ідей, висловлених 
Л. Барановичем у його книжці «Мома піага 5іаге| міагу». У першій час- 
тині трактату спростовуються тридцять положень (фундаментів) єдності 
Русі з Римом у минулому. У другій частині І. Галятовський змальовує 
життя українців і білорусів під владою Речі Посполитої, основуючись на 
життєвих фактах, які сам спостерігав на Правобережжі, в Галичині та 
Білорусії. Він викриває діяльність єзуїтів, які всіляко обмежують у пра- 
вах православних. Його обурює той факт, що православних не допускають 
у філософський та богословський класи єзуїтських колегій, що здібних 
студентів Києво-Могилянської колегії єзуїти намагаються переманювати 
до своїх колегій і виховувати з них вірних слуг католицизму. Щоб залу- 
чити людей до унії, католицькі священнослужителі вдаються до хитрих 
методів: звільняють селян від деяких податків, дозволяють у піст вживати 
м'ясо і т. п. Королівські універсали всіляко обмежують православним до- 
ступ до вищих державних посад. Особливо обурюється письменник пове- 
дінкою вищого католицького духовенства, яке віддає православні церкви 
татарам і ті їх перетворюють на мечеті (наприклад, у Мінську), а у Вільні 
католики перетворили церкву на корчму. Вони глумляться з православних 
священиків: змушують Їх відробляти панщину, дають їм на годівлю собак 
тощо. 

Таким чином, «Рипдатепіа» виходять за межі звичайного богослов- 
ського трактату, вньому сильні елементи викриття суспільної несправедли- 
вості і жорстокості шляхти та вищого католицького духовенства у відно- 
шенні до українського й білоруського населення. М. Сумцов справедливо 
вважав, що цей твір великою мірою поповнює матеріал актів, мемуарів, 
народних пісень про насильства єзуїтів та уніатів над православними 72. 

Не менш важливим було й питання боротьби з турецько-татарською 
агресією. У ХУ ст. особливо терпіли від неї народи Балкан, України 
та південної Росії. У 70-х рр. посилилися антитурецькі настрої серед схід- 
них слов'ян. Важливу роль тут зіграла російсько-турецька війна 1677-- 
1678 рр. Особливою жорстокістю відзначалися два походи  турецько- 
татарських загарбників на Чигирин. В обороні Чигирина разом з україн- 


на в 1682 р. Автор її Микола Соснович. Примірник Державної публічної бібліотеки 
ім. М. Є. Салтикова-Щедріна у Ленінграді, шифр: 13.6.9.51. 

б) «Соїїаї змоіт  тіесгепі рогагопу, іо іез! І. Саїаїомзкі, агсбітападгіїа 2еіескі, 
рггесім росбодгепій Рисба 5. од 5упа ш Козсіотомі Кгупізкіети різгасу. Рггег х. ТПеорбііа 
Киїк. зос. ези ТБеоіоба геїціомапу... М/ Ішіійпіе... КоКи рапзкіебо 1689». 

в) «Видупек Сргузіизом, 1о іезі Козбіо! з. 2 міеїКіеро мгегипКи... м Імбіїпе... КоКи райз- 
Кіесо 1689». 

Останні два трактати відомі нам за примірником, що зберігається у Відділі рідкісної 
книги Львівської бібліотеки АН УРСР і оправлені разом з творами Ї. Галятовського: «З1а- 
гу Козсіої», «Юогтома Віа!осегКіемузКа» і «5Кагр». 

70 Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский..., с. 65. 

ті Примірник цього твору (з деякими дефектами) зберігається в Державній бібліоте- 
ці їм. В. Ї Леніна; добре збережена книжка є у Відділі рідкісної книги Львівської бібліо- 
теки АН УРСР (шифр: 23 884). 

73 Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский..., с. 68. 
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ськими козаками брали участь російські солдати (32 тис. солдатів під коман- 
дуванням Г. Ромодановського -- у першому поході, гарнізон російських 
солдатів на чолі з воєводою І. Ржевським -- у другому) 7. Ці події сприяли 
розвиткові думки про необхідність створення єдиної слов'янської спілки 
для відсічі агресорові. Передові діячі української культури другої поло- 
вини ХМІЇ ст., у тому числі й І. Галятовський 7, були активними пропа- 
гандистами ідеї спільнослов'янської єдності, хоч одягали цю ідею в ре- 
лігійну оболонку. 

У І. Галятовського є два антимагометанські трактати. 1679 р. в Нов- 
городі-Сіверському побачив світ високопатріотичний твір І. Галятов- 
ського «І,абед7» («Лебідь»), присвячений гетьманові Івану Самойловичеві, 
який керував українським козацтвом у битвах за Чигирин. 

Полемічна суть трактату викладена у формі діалогу між яструбом, 
який уособлює магометанські сили, і лебедем, що символізує сили хрис- 
тиянства. В останньому розділі зібрані оповідання про бойові подвиги 
християн у різних війнах протягом світової історії. Письменник називає 
ці оповідання фортелями (фортель «спритна витівка, хитрість, підступ», 
пор. н. Могіеї, п. Їогіеї). У них ідеться про військову хитрість, уміння, 
вдалий маневр, завдяки яким пощастило перемогти ворога в тій чи іншій 
битві. Почерпнуті вони з різних книжних джерел, зокрема з історичних 
хронік. Деякі оповідання взяті із життя. Проти них на полі не вказано 
письмового джерела, лише є вказівка на рік, коли відбулася подія. 
В такий спосіб описано другий Чигиринський похідтурків 1678 р. Цей фор- 
тель І. Галятовського збігається з розповіддю, вміщеною в третьому видан- 
ні «Синопсиса» (1680 р.). В обох пам'ятках наголошено на тому, що пере- 
мога над турками стала можливою завдяки спільній боротьбі російського 
війська й українського козацтва. 

«абед?» 1. Галятовського -- твір малодосліджений. Уперше звернув 
на нього увагу П. М. Попов "2. Про суспільний інтерес до цього твору свід- 
чать два переклади його російською мовою 79, один зроблено ще в часи 
І. Галятовського -- 1683 р. 7, другий -- на початку ХПІ ст. за наказом 
Петра І і зберігається він у зібранні книг та паперів царя 78. У відділі 
рукописів ЦНБ АН УРСР зберігається уривок з перекладу першого розділу 
трактату староукраїнською мовою від другої половини ХМІЇІ ст, 79 

1883 р. в Чернігові вийшов ще один антимагометанський полеміко- 
публіцистичний твір І. Галятовського «ДіЇКогап» («Коран») 99. У звич- 


173 Історія Української РСР, т. 2, с. 97. 

174 Наскільки 1 Галятовський виражав життєві інтереси епохи, свідчить створення сою- 
зу християнських держав у 80-х рр. ХМІЇ ст. в Європі -- так званої Священної ліги, спря- 
мованої проти Туреччини. 1686 р. Росія, підписавши «Вічний мир» з Польщею, теж фактично 
приєдналася до антитурецько! ліги. 

7 Попов П. М. Албанія в російській та українській літературах ХУ--ХХ ст.- К., 
1959, с. 199--208; 320--321. 

75 Попов П М. Зазнач. праця, с. 207. 

тї Калайдович К., Строев П. Указ. соч., с. 297; Шляпкин И. А. Указ. соч., с. 90. Тепер 
цей рукопис зберігається в Державній публічній бібліотеці ім. М. Є. Салтикова-Щедріна. 

78 Исторический очерк и обзор фондов рукописного отдела Библиотеки Академии 
наук. Вьп. 1. ХМПІ век.-- М.;Л., 1956, с. 116, 420. 

173 Описание рукописей перковно-археологического музея при Киевской духовной ака- 
демим / Сост. Н. Петров.-- Киев, 1877, вьп. 92, с. 522. 

80 Примірник, яким ми користувалися, дефектний; зберігається в ЦНБ АН УРСР у 
м. Києві, шифр: Р. 1373-а,-- оправлений разом з трактатами «Р. аредо» та «Аїїабеїить». 
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ній формі діалогу письменник у християнсько-богословському дусі зане- 
речує основні догмати магометанства. Твір складається з 12 розділів від- 
повідно до заперечуваних догматів. Приклади-оповідання, які наводить 
письменник для доведення своїх положень, іноді знайомі вжез «Ключа» чи 
«Неба нового». Ідея засудження загарбницької політики пронизує весь 
твір. Особливо сильно у цьому плані звучить третій розділ трактату, у 
якому йдеться про те, що споконвічні походи турецько-татарських заво- 
йовників у країни Європи намагалася виправдати мусульманська релігія. 
І. Галятовський наголошує на необхідності спільних дій слов'янських на- 
родів у боротьбі з турецько-татарськими нападами. 

У кінці ХУП чи на початку ХУІІ ст. «АЇКогап» було перекладено 
російською мовою 2. Отже, ідеї, висловлені в протимагометанських трак- 
татах І. Галятовського, залишалися актуальними й пізніше. 

1681 р. у Чернігівській друкарні вийшов трактат І. Галятовського 
«АТрбабеїцть» («Алфавіт»), спрямований проти відступників від християн- 
ства, а також проти представників інших віровчень. Усіх нехристиян пись- 
менник називає єретиками, перелічуючи їх у алфавітному порядку (звідси 
й назва твору) і засуджуючи їхні дії, вчинки і віровчення. Склад єретиків, 
за І. Галятовським, дуже строкатий: тут і китайці та японці, і античні вче- 
ні (Демокріт, Епікур, Піфагор), і Овідій, і Лютер та Кальвін, і Магомет, 
і Сенека, і Ян Гус та Ян Жижка та ін. Прагнучи спростувати погляди кри- 
тикованих єретиків, письменник викладає православні догмати, багато 
в чому повторюючи окремі положення, висловлені в попередніх творах, 
зокрема в «Ключб» та «Месії правдивому». 

Трактат супроводжується присвятою гетьманові І. Самойловичеві, 
передмовою до читача та віршем «По РегеїуКа». У кінці твору містяться дві 
післямови, одна з них -- міркування про зоїла (зоїл «дріб'язковий, при- 
скіпливий заздрісник», пор. лат. 26іїц8; загальна назва походить від імені 
грецького оратора Зоїла, прискіпливого й заздрісного критика Гомера), 
друга -- звернення до православного читача. 

1636 р. в Чернігівській друкарні вийшла невелика збірка оповідань 
1. Галятовського польською мовою «Зорбіа птадйговб». Легенди розповідають 
про чудеса, які нібито чинилися над аріанами. Розглядати збірник слід у 
зв'язку з аналізом позицій І. Галятовського в плані його виступів про- 
ти іновірців. Цим, очевидно, пояснюється й польська мова збірника. 

Аріанство як течія, опозиційно настроєна проти панівних різновидів 
християнства, відома здавна. Будучи засуджене на Нікейському соборі 
325 р., аріанство час від часу знову спалахувало в різних християнських 
країнах. Різновидом аріанства в Польщі в ХУЇ ст. було соцініанство (наз- 
ва походить від прізвища ватажка руху Фавета Соціна). На Україні соціні- 
анство було відоме в окремих місцевостях, зокрема на Волині. Проти нього 
виступали і православні, і католики. У період національно-визвольної війни 
під проводом Б. Хмельницького соцініани втекли з України до Польщі, 
але в 1658 р. польський сейм прийняв рішення, за яким віросповідникам 
соцініанства і його пропагандистам загрожувало виселення з країни і на- 
віть смерть 92. Єзуїти звинувачували православних у прихильності до арі- 
анства. 


81 Калайдович К., Строєв П. Указ. соч., с. 154. 


з Левицкий 0. Социнианство в Польше и Юго-Западной Руси.-- Киев. старина, 
1882, т. 2, июнь, с. 423--424. 
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Спрямовуючи свій збірник проти аріан, І. Галятовський, по-перше, 
захищав православ'я від аріанства, по-друге, доводив брехливість наведе- 
них єзуїтами звинувачень православних у симпатіях до аріанства. Збірник 
І. Галятовського включає 51 легенду, в яких розповідається про покарання 
богородицею аріан як відступників від православ'я. За характером викладу, 
особливостями стилю оповідання збірника схожі на оповідання «Неба 
нового». Всі вони книжного походження й узгоджуються із загальним ха- 
рактером бароккової літератури: вразити читача або слухача, відчутно 
вплинути на його уяву. 

1636 р. у Чернігові І. Галятовський видав твір «Боги поганскій...» 93, 
спрямований проти поган. Трактат присвячений царівні Софії. Передмову- 
присвяту написано в панегіричному дусі, основна її ідея - - сподівання на 
милосердя царівни. 

Матеріал твору згруповано у Кілька розділів, суть яких зводиться до 
зображення різноманітних злих учинків, які нібито здійснюють злі духи, 
що мешкають у статуях поганських богів. Отже, розділи складаються з 
оповідань книжного походження переважно демонологічного характеру. 
Елемент чудесного в цих оповіданнях менш значний, ніж у розповідях 
«Неба нового» і «Скарбниць потребной». Це -- швидше історії, в яких сю- 
жетна напруженість розряджалася несподіваним вчинком героя (в цьому 
полягає естетичний смисл таких розповідей). Вчинок героя, як правило, 
хитрий, містить в собі елемент кмітливості. Несподівана розв'язка -- обо- 
в'язковий елемент таких оповідей. Персонажами найчастіше виступають 
історичні постаті, переважно можновладці. 

1685 р. І. Галятовський видрукував невеличку книжечку «Грьхи роз- 
мантій» (Чернігів; далі «Гр'хи») - - своєрідні рекомендації священикам 
для проведення сповіді 89. Написання такої книги, певно, було виклика- 
не потребами безпосередньої священицької діяльності. «ГрЬхи» складають- 
ся з передмови -- звертання до читача, потім вміщене звертання до свя- 
щеників, а далі йде безпосередній виклад гріхів із досить складною їх 
класифікацією. Перелік гріхів дає цікавий матеріал для характеристики 
моральних норм тодішнього суспільства і розуміння позиції письменника 
в оцінці життєвих явищ 99. Відхилення, що допускалися певними суспіль- 
ними верствами чи окремими людьми, кваліфікувалися як гріхи. Так, грі- 
хи торговців полягають у тому, що вони «несправедливою мірою, неспра- 
ведливьми вагами, несправедливьмь локтемь що продають люде(м)» 
(12 зв. -- 13) або «перецьзь гречкою, шафрань с крокосомь, ладань 3(ь) ка- 
мьнцами, вино 3(ь) водою мьшають и люде(м) продають. Такіє половицу 
того краду(т), що людемь продають» (12 зв.). 

Деякі гріхи, на думку І. Галятовського, можна простити після поку- 


ль 
тування, інші вимагають покарання. Так, «Волаєть до бга о помсту утра- 
пен(іь)є людей убогихь, сироть, в(ь)довь, приходневь и неволниковь» 


33 Використано примірник, що зберігається в ЦНБ АН УРСР, шифр: К. 797. Він дефе- 
ктний. Після титульного аркуша наступні два чисті, без друкованого тексту. Відсутня, 
ак передмова «Заслвпленід и шаленства поганов...», а також початок присвяти царівні 

офії. 

34 Ми користувалися примірником, що зберігається в ЦНБ АН УРСР, шифр: Кол. 
Попова 159. 

й 88 Ідейно близьким до даного твору І. Галятовського є трактат І. Гізеля «Мирь сь 
богомь человвку» (К., 1669). 
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(10 зв.). Варті покарання також такі дії, як «задержан(ь)є заплати слугам», 
наємникомь и роботникомь» (11). У дусі приписів християнської церкви 
Гл но 


гріхом вважалися «противь пра, кнза, гетмана, воєводи, противь пана 
якого-колвекь, противь магістрату албо ураду бунти, намова ин зрада» 
(17 зв.). 

І. Галятовський у «Грьхахть» застосовував звичайні для своєї творчої 
манери прийоми письма: числовий поділ понять («дводкій єсть гріхь: 
первородньй и учинкоковьй||)» -- 63 зв.), оповідання-приклади тощо. 
Деякі приклади залучено з книжних джерел, частину записано з уст 
народу. 

Хронологічно останньою працею І. Галятовського був твір «Душь 
люде(и) умерльц(х)» (далі «Душк5») (Чернігів, 1687) 99, у якому йдеться про 
подорожування людських душ після смерті. У плані християнського віро- 
вчення письменник викладає думки про потойбічний світ. Душі всіх по- 
мерлих він розподіляє на три групи залежно від ступеня грішності. Одні 
потрапляють до раю, інші -- до пекла, треті чекають на свою долю у митар- 
стві. Свої ідеї І. Галятовський підкріплює багатьма прикладами, які звуться 
«обявленіями». У «Душах» відчувається деякий вплив католицизму (поділ 
пекла на геєну та отхлань, розмова про митарство-чистилище). Це ті пи- 
тання, в яких розходилися московські та українські богослови ХМІЇ ст. 
іза що деякі твори українських письменників цього періоду були заборо- 
нені в Москві 97, 

Легенди, вміщені в «Душах», розбиті на розділи залежно від їх дже- 

Гльно 


ль ль Клод 


рел. У розділі «Научають на(с) стній оци учтели цркбвньи, же стій в(ь) 
Гл 


нбь суть» вміщені оповідання, взяті із отців церкви (Василя Великого, 
Федора Студита, Іоана Златоуста тощо), до розділу «Доводи з(ь) книгь 
Гак 


(льно 

прковньхь научають нась, же ствій в(ь) НОБ сА знайдують» входять опові- 
ді, взяті з Пролога, Печерського патерика, октоїха, трифологіона і т. ін. 

Відстоюючи християнські доброчинності, письменник поселяє до пек- 
ла тих, хто за життя їх порушує. Так, «зиму срогую будуть тьми люде тер- 
пьти, которьи не одіьвають нагихь и не пріймують вь домь свой убогихь, 
приходневь и калькь хорьїжхь» (37--3738Вв.); «товариство з(ь) діаволами бу- 
дуть мвти люде пьшіній, которьши тепер» не хотать товаришитиса з(ь) людми 


86 Твір «Душв» мав два видання: Маслов С. І. Визначення дублетів в ділянці старо- 
друків.-- К., 1936; Каменева Т. Н. Черниговская типографня, ее деятельность и издания.-- 
Тр. / Гос. б-ка СССР, 1959, т. 3, с. 266. Ми користувалися примірниками, що зберігаються 
в Бібліотеці АН СРСР (шифри: 1467 і 1468). Примірник М» 1467 добре збережений, склада- 
ється з п'яти ненумерованих плюс 46 нумерованих аркушів, плюс ще один і являє собою за- 
кінчену книгу. Примірник Ж» 1468 дефектний. З п'яти перших ненумерованих аркушів є 
лише один -- титульний, на звороті якого початок «Пре(д)мови до хр(с)тіднь». Титу- 
ли обох примірників ідентичні. Наступний текст такий же, як у попередньому примірни- 
ку, але набраний дрібнішим шрифтом, так що 46 арк. примірника Ж» 1467 тут вмі- 
щено на 41 аркуші. З арк. 41 зв. починається «Сказаніє (т) бж(с)твенньхь писаній, 

о Гльно 


Яко ф ствіхь, в(ь) нбБ сущи(х), не достбить молитисА намь». Воно займає арк. 41 3в.-- 
56. Це стаття Є. Славинецького з Требника (М., 1677) (Запаско Я., Ісаєвич Я. Зазнач. праця, 
с. 100. Насправді цей примірник має 55 нумерованих аркушів; арк. 47 пропущено при 
пагінації). 

87 Шляпкин И. А. О полемике между московскими и малорусскими ученьми.-- Журн. 
М-ва нар. просвещення, 1885, ч. 212, окт., с. 210--252; Шляпкин И. А. Св. Дмитрий Рос- 
товский..., с. 110, 117. 
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убогими, в(ь)згоржают(ь) ними» (37 зв.); «голодь будуть терпіти люде тьи, 
которіи теперь голодньх»ь не хотать кормити» (38 зв.-- 39) і т. д. В такий 
спосіб засуджує письменник суспільні вади, які йшли врозріз з нормами 
християнсько-богословської моралі. 

«Душі»-- твір українського бароккового письменства другої поло- 
вини ХУІЇ ст. Легендарні оповідання, видіння займають центральне міс- 
це. На перших п'яти ненумерованих аркушах вміщено зразки емблематич- 
ної поезії. 

Найменш відомим є твір І. Галятовського «9Кагь росізаїу» (Новгород- 
Сіверський, 1676) 98. 1904 р. Соболевський повідомив, що в старому ката- 
лозі книг Києво-Печерської лаври знайшов вказівку на даний твір, але 
сприйняв він його як польський варіант «Скарбниць потребной» 99. На по- 
чатку 20-х років ХІХ ст. «Скарб похвали» потрапив у поле зору учасників 
семінарія В. Перетца 29. 

«Скарб похвали» -- найменший за розміром твір І. Галятовського, він 
міститься на 8 арк. іп 4"? і є зібранням порад представникам різних наук 
і різних видів мистецтва, як складати похвали богоматері 91, 

Особливу увагу приділяє І. Галятовський поетам. Він дає ряд віршо- 
вих зразків, як можна хвалити богородицю. Оскільки віршів у творчому 
доробку І. Галятовського небагато 22, поетичні вправи «Скарба похвали» 
викликають певний інтерес. У «Скарбі» сім віршів, усі вони є зразками 
курйозного віршування: дві енігми, анаграма, поліндромон, логогрифус, 
хроностикон і акровірш. Курйозне віршування було характерним жанром 
бароккової літератури і виявляє високу версифікаційну техніку Її 
творців 99, 


38 Згадка про цей твір є лише в деяких дореволюційних бібліографів І. Галятовсько- 
го. Див.: Евгений (Болховитинов). Словарь  исторический..., с. 230; Евігеіспег К. 
ВібПоєтарбіа роїзка.., 5. 15. 

з9 Соболевский А. Библиографические редкости.-- Чтения в Ист. о-ве Нестора лето- 
писца, 1904, кн. 18, вьп. 2, с. 11--12. 

9 Перетц В. Н. Отчет об зкскурсии семинарня русской филологиий в С.-Петербург.-- 
Унив. изв., 1912, Ме 7, с. 37--38. 

31 Детальніше про цей твір див.: Чепіга І. П. «5КагЬ росімату» -- маловідомий твір 
І. Галятовського польською мовою.-- В кн.: Питання історії та культури слов'ян. К.: 
Вид-во Київ. ун-ту, 1963, ч. 2, с. 49--55. 

2 Крім віршів «Скарба» у творчості І. Галятовського відомо кілька поезій, переваж- 
но панегіриків, уміщених на початку або в кінці окремих книг: десятирядковий панегірик 
на честь князів Желиборських у «Ключв разумвнід» 1665 р., шестирядковий панегірик 
на честь панів Могил у «НебБ новому» 1665 р., шестирядковий вірш на честь Ісуса Христа 
в «Месії правдивому», емблематичні вірші в «Душах»ь людей умерльхт». Відомо також кілька 
віршів польською мовою: у виданні «Месії правдивого» польською мовою два панегірики -- 
один на звороті титульного аркуша на честь Ісуса Христа (фактично переклад з українсько- 
го), другий -- на честь царя Олексія Михайловича. У кінці трактату «Алфавіт» є віршоване 
звертання «До ПегеїіїКа». 

23 Пор. курйозні вірші Іоанна Величковського (Величковський І. Твори / Вступ. 
ст. С. І. Маслова та ін. Підгот. тексту та комент. В. П. Колосової, В. І. Крекотня.-- К., 
1972) та Симеона Полоцького (див.: Полоцкий С. Избр. соч. / Подгот. текста, ст. и коммент. 
И. П. Еремина.-- М.; Л., 1953). 
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Дослідники творчості І. Галятовського звертали увагу на те, що мова 
його творів близька до української народнорозмовної мови ХМІЇ ст. 9 
Вивченню мови письменника присвятив монографію польський лінгвіст 
В. Вітковський, який дослідив фонетичні, морфологічні й деякі синтаксич- 
ні особливості мови І. Галятовського й описав їх у зв'язку з характеристи- 
кою мови українського письменства ХУІЇ ст. 9 Зупинимося на окремих 
мовних явищах. 

В основі фонетичної системи мови творів І. Галятовського, написаних 
староукраїнською мовою, лежать ті риси, які визначають фонетику й су- 
часної української мови. 

Літеру Б у більшості випадків І. Галятовський вживає згідно з етимо- 

ой 


логією: члебкь (К., 5 зв. нн.), повбдйютть (4 зв.), вбрити (93), зо всбми 
(309, 459), стрбтпбніє (526), хлбба (Н., 14 зв.), хотбли (15), вбчного (16 зв.), 
стрблбю (75), колбно (75 зв.), по... тблу, сєбчи (С., 10), свбтлость (17), 
болезню (22), поцбловати (22 зв.), приббгши (23), дбти (95), за мбсяцемз, 
повбдйли, пбвбстю, до гнбву, за грбхі, з(ф) пбснями (95 зв.), бблого (96 зв.), 
ульчила (27), бль (27 зв.), прибхал(е) (98), Пбнскь (99), надбю (31), хо- 
тб(л) (Б., 8 зв.) і т. д. 

Оскільки в мові І. Галятовського 5 позначав звук і, на місці давнього 
5 простежується літера и, рідше і: видбдмьімь и невидбдмьмть (К., 305 зв.), 
повидали (С., Т), видбмохь и невидбмьхь (17), на фл(5)тари (99 зв.), хотил», 
в(з) Черніговско(м) (23), всй (Г., 18, 18 зв.), о(т) гриха (93 зв.), йли и пилй 
(Б., 1), найхали (1 зв.), смил(л)ся (2 зв.), привитайль (34), вси (Д., 12 зв., 
13), на землі (14 зв.) та ін. Ті ж слова в одних випадках пишуться етимоло- 
гічно вірно щодо вживання давнього 5, в інших -- з літерою и (і): закебтла 
(К., 273 зв. П заквитла), йхали (Н., 38), йхаль (39 зв., 40), набхати (38 
зв.), прибхавши (42, 75), бхаль (45, 53), АлеЗієвичь (С., 3 зв.), Алезбдвна 
(21 зв.), з неволь, з(ф) неволи (12), хотиль (23), хотбло (97 зв), видаль, 
вбдаль (Г., 1), добродбтелей (24), добродителей (96), сповбдатися, спбвид(ь) 
(27), разришаю (27 зв.), розришіти (28), з(з)грбши(т) (14 зв.), розгрвшиль 
(08), поцилуєть (Б., 13), поцбловаль (13 зв.) тощо. 

Літера е на місці етимологічного Б засвідчується І. Галятовським по- 
рівняно рідко 29. Деякі слова, в яких фіксується е на місці етимологічного 5, 
зустрічаються також з літерою 5 або и (ії) на місці старого 5: сребро (К., 
54), срБбро (54), болезнь, болезни (С., 27 зв.), бболбзню (99), бользні(ь) (97) 
тощо. 

Етимологічний о в новозакритих складах І. Галятовський за традицією 
зберігає. Засвідчуються лише поодинокі випадки, коли на місці старого 0 
в такій позиції пишуться літери у, ю: пултор(а) (С., 7 зв.), напою(в) 
(Г., 3). Форма на лужку «на ліжку» (Н., 43 зв., 61) пояснюється, очевидно, 


за Сумцов Н. Ф. Исанникий Галятовский..., с. 36; Житецкий П. Очерк литературной 
историн малорусского наречия в ХУП и ХУ вв., с. 135; Сімович В. Спроби перекладів 
св. письма у творах Й. Галятовського.-- Зап. Наук. т-ва ім. Т. Г. Шевченка, 1930, т. 99, 
с. 51. 

95 ТИ/ощвігі Ї/. Зегук пімогбм )оаппісіизга Са!аїомзкіеро па Не івгуКа різтіеппісіма 
иКгаї 15Кіесо ХУМІПЇ міеки.-- Кгакбм, 1969. 

26 ТЬі4., 5. 23. 
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впливом польської мови (пор. п. 102Ко, па 167Ки); в іншому місці зафіксова- 
но вживання на лбжку (К., 59 зв.). Рефлекс етимологічного е в новозакритих 
складах зустрічається частіше і, як правило, позначається літерою 5 (так 
званий новий 5): лбче (К., 2 зв. нн., 349), ячибнь, ячмбнньш (18 зв.), сбмо 
О1 зв), в(5) пбу» (352), камбняхь (519 зв), камбням(ь) (522), камбня 
(526; Н., 23), в(5) пбчь (Н., 46), камбньє (79), пфкте (125 зв.), привбзь (Б., 
З зв.), з851(7) (31 зв.), шбгсть (Г., 22). Зрідка відбито літеру и на місці ста- 
рого е: симнідцатіь) (Н., 70 зв.). 

І. Галятовський в основному етимологічно правильно передає давньо- 
руські фонеми в та і. Порівняно невелика кількість випадків поплутання 
і взаємозаміни літер ьі та и на письмі, відбитих в аналізованих творах, свід- 
чить про те, що для письменника ці два звуки вже злились в один звук и -- 
переднього ряду високого підняття: по(д)тьінйють (К., І зв. нн.), звикли 
(5 зв. нні), реізьі (9), заправди (4), пістиреве (10), котдрими (17), вврьімо 
(24 зв.), трь (513), трана(д)цятую (595), трь(д)цятую (528 зв.), смислен- 
ноє (Н., З нн.), в(5) оббітели (78 зв.), дві (79), до комбри (80), Володвімера 
(С., 2 зв. нн.), обивітели (1 зв.), на Болдьнахеь горахь (5), фнії (6, 27), 
верхй билй мурбваньи (6), накрйтьш, в(т) накрйитьхь (6 зв.), риби (6 
зв., 27 зв.), рибу (7), нинф (8 зв.), вйпровадила (19), робьіль (23), бйли свой 
лукь натагнули (24 зв.), рибь, з(є) рибаками (27 зв.), прьшоло (29), на(д) 
ним (Б., 1 нн.), ослібьше (1 зв.), нече(с)твівіи (Г., 5 зв), пустинножите- 
ля (Д., 8), спроти (26), шнбі, вбрьли (31 зв.) іт. д.?? 

У творах І. Галятовського відбито таку важливу рису українського 
вокалізму, як рефлекс ри, ли при поєднанні слабких зредукованих ь, ь 
у позиції після сонантів р, л: блистаінія (К., 452 зв.), тривожливніхь (П., 
Т зв.), полисковалися (54 зв.), польюкуючійся (79 зв.), трьвогу (97 зв., 135), 
польскуючьй (С., 2), тривбги, тривбжено (15 зв.), бльіскавици (17). Слово 
яблуко зафіксовано з голосним о після сонанта: Яяблокомь, яблока (К., 419), 
а також у формі, властивій сучасній українській літературній мові і біль- 
шості говорів: яблуко (Н., 81 зв.). 

В аналізованих пам'ятках фіксується голосний а на місці етимологіч- 
ного о, зокрема у словах, що відбивають часокількісне чергування спіль- 
нослев'янського періоду: помагіючи (К., 277 зв.), уганАлася (302 зв.), вьіга- 
ждючи (303 зв.), уганяютться (355), помагаю(т) (Н., 50), ламати (95 зв.), 
розганяєт(ь) (С., 6 нн.), помагала (9), ганАли (15 зв.), о(д)ганяєть (17), 
зламіти (Б., І нн.), ламалися (8 зв.), помагаю(т) (29), вьіпровадитт, ви- 
проваженьй (Д., 30) ї т. д. 

Твори І. Галятовського широко засвідчують лабіалізацію е після ши- 
плячих та й перед споконвіку твердим приголосним: щодробливостю (К., 
310 зв.), питаючого (311), прирождноє (451), прирождною (460 зв.), пер(в)- 
шою (451), першого (С., 18), в(ф) першомь (Д., 25 зв.), на чолахь (К., 459), 
нбчого (352; Н., 63 зв.; Б., 8 зв.), жона (К., 355; Н., 18 зв., 33 зв., 59 зв., 
78), жону (Н., 34; С., 31), на йншомь містцу (К., 385 зв., 456 зв.), заражб- 
ньшй (358), чорнокнйжник(о) (К., 459; Б., 16), чорнокнйжника (Н., 59 зв.), 
в(5) ждлобь (К., 382 зв.), жолидка (Н., 21 зв., 22), переночовавши (29), з(5) 
мужомть (30 зв., 87), чужоложзством (о) (34), стйршого (37 зв.), меншому 
(37 зв.), маючого (49), мовачого (49), чорнбло (71), будовничому (87 зві), 
сидачога (С., 2), Карачово(м) (5 зв.), чотьїтри (6), чдлномоь (99 зв.), кдйючо- 
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муся (Г., 7 зв.), прагнучого (23), болячокь (Б., 1 зв.), чорткбі (9), чартофвь 
(Д., 45 зв.), ночоваль (Б., 12 зв.) іт.д. 

Лабіалізація е після шиплячих та й фіксується також перед складом 
з м'яким приголосним, що зумовлено дією граматичної аналогії, яка в ба- 
гатьох випадках наявна і в сучасній українській літературній мові та біль- 
шості її говорів: на чол (Н., 44), жонь (89) і т. ін. 

Зрідка засвідчується у І. Галятовського властиве сучасній українській 
літературній мові, а також південно-східним і південно-західним Її гово- 
рам зближення ненаголошених е та и: Володимер (К., 398), минь (Н.,Ззв.), 
стойчиго (40 зв.), трохе (127), Володймеровь (С., 1), Динийсович (6), минь 
(Б., 2), шербкао (Д., 18), мин (23 зв.) тощо. 

І. Галятовський відбиває перехід давньоруських сполук зи 2» ми, 
ьи 2» ии. Це, зокрема, стосується наголошених закінчень прикметників 
твердої групи у формі чоловічого роду однини в називному відмінку: слб- 

іль 


пьй (К., 59 зв.), зльій (57 зв.), сти (351), золотьій (453), голосньй (453 зв.), 
золотьй (Н., 83), пустьй (С., Т), а також слів типу кроїют(ф)-я (К., 58 
зв.), до шви (460), на шьш (461), винопійца (478), покреїєть (Д., 39 зв.) та 
ін. Дане явище засвідчується ще у дієсловах з префіксами подь-, одь-, обь-, 
зь- типу: подьіймовйли (К., 380), одьшйшлі (408), одьіймуйте (410), обеш- 
дет(в) (483 зв.), змійшбль (Н., 12), одьшоль (96 зв., 86), одьшилій (99), абмі- 
шбвши (ТТ зв.), о(т)ишбль (85, 102), зьійдбте (102), шдвійметься (124), 
о(д)ушшдль (С., 4 нн.), одьшоль (21 зв.), одьійшдль (93 зв., 31), зьшшлися 
(26 зв.), зийдб те (Б., 9 зв.), обвійдеть (25 зв.), звійдеться (Д., 39 зві), 
атьймують (39 зв.) тощо. 

У творах І. Галятовського фіксується втрата голосного і на початку 
слова. Найпоказовішим у цьому плані є написання дієслова мати («7 има- 
ти), яке в абсолютній більшості випадків засвідчується без початкового |Ї: 
мбль (К., 348 зв., 349), мбли (349, 349 зв.), мбти (350), мієть (459, 453, 
453 зв.), мйют'ь (455), маємо (460), мбли (Н., 69), мбль (81), маємо (Б., І зв. 
нн.) і т. д. У цитатах з конфесіональних творів дієслово мати послідовно 
вживається з початковим і (К., 350 зв., 459 і т. д.). 

Початковий ненаголошений і відсутній у словах типу шмардйтгдь (К., 
37), во Єріхонбф (397 зв.), єрихонскій (480 зв.). 

Відчувається прагнення до усунення збігу голосних у середині слів 
іншомовного походження за допомогою вставного Й: гіяцйнт»ь (К., 37), 
хр(сутіянйномь (303 зв), кназей Мадіямскихь (309), голіяда (461 зв.), 
діАконь (486), діаАкона (Н., 79), в(з) зодіАку (С., 5 нн., 5 зв. нн.), дідконь 
(Д., 43). Пор.: дійволь (К., 383 зв.), з(5) дійволами (Д., 37 зв.). Усунення 
збігу голосних досягалося також шляхом контракції (стягнення) однако- 
вих голосних: Даниловичь (С., 2), Исакія (5), Авраімовичь (14). Пор.: Дані- 
йль (К., 302 зв.), Данійла (С., 12). 

І. Галятовський широко фіксує перехід л 2» у (в): пбвноє (К., 273), 
мовчйть (314 зв.-- б разів), умбвкла (Н., 49), товкся (С., 11), товкь (12), 
потдеченую, ростдвкь (21), тдвк(ф)ся (30) та ін. Особливо виразно просте- 
жується це явище в дієсловах минулого часу чоловічого роду (колишні 
форми дієприкметників минулого часу): зарбшивт (К., 64), хваливфся (272), 
не добвь ш не допйвь (303 зв.), обрішивь (305), упав (407), чив» (471 зв., 
473 зв.; Н., 22, 64, 79 та ін.), пускавь (Н., 25), просівся (26 зв.), молівся 
(27 зв.), зрозумбеь (52 зв.), пановавь (55), боїв (71), перелеттбвь (78 зв.), 
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рушився (79), засбве (81), спозрбзь (85), подтяве (90 зв.), украв (Г., 17), 
перестдвь (22 зв.), забивь (28), потлягнівь (Б., 3), привдзивь (3 зв.), був 
(4), пошбвь (5 зв.), уп'бкавт (12), жив (16 зв.), удйривь (17), йвь, мбвт (19), 
од(5)кусйвь (Д., 17), висфво (23 зв.), ввшовь (36) і т. п. 

Про наявність диспалаталізованих шиплячих в українській мові 
ХУП ст. свідчать численні приклади з творів І. Галятовського, що відби- 
вають явище лабіалізації е після цих приголосних перед складом зі здавна 
твердим приголосним. Крім того, твердість шиплячих засвідчується також 
написанням після них літери 61 8: клбщь (К., 275), щорость (300 зв.), лбп- 
шиш, гдршьш (306 зв.), причвінь (348 зв., 350), жеілами (350), учвінкаовь че- 
нити (351 зв.), ваволенчьікове (352), пожквітокь (398), шьрдкими (400 зв.), 
нбчбімо (456), чьг (457), фалшцівой (458 зв.), ш(т)чвізнь, жвбівности (Н., 
5 зв. нн.), читати (7 нн.), чьшй (6 зв.), начьіня (19), дружеінф (18), знаючьми 
(51), Жиьровичи ст) жеіру (72 зв.), зашеитьхь (88), стйршьшй (96 зв.), най- 
першьй (С., 4 нн.), мдшкаючь, чижчь(х) (б нн.), стоячьш(х) (22 зв.), грбшьг 
(26) і т. ін. 

У мові творів І. Галятовського переважають випадки, що відбивають 
депалаталізацію р. Особливо виразно твердий р засвідчується у творах 
останніх років життя (виданих у Чернігові та Новгороді-Сіверському) і 
в третьому виданні «Ключа»: тре (К., 111, 111 зв.), ресдют(ь), реісуєтть 
(111 зв.), рвізу (196 зв.; І, П ризу), Рьімскоє (198 зв.; І, П Римскоє), реїмескій 
(199; І, П римскіи), крькь (199 зв.; І, ЇЇ крик), ратоваль (358 зв.), рем- 
скій (359 зв.; І, П римскій), на олтару (Н., 16 зв.), в монастирі (5, б зв., 
12 зв., 14, 17 і т. д.), монастьра (14, 17 і т. д.), Лазара (14), Григбрьшй (18 
зв.), ратино(к) (2), матерьш (Б.. Ї), дверьг (2), нерадницу (2--2 зв.; але 
нерадница --2 зв.), по мбру (3), Юрьй (8), о(т)крося (Д., 4), в(5) монас- 
тьру (7) тощо. 

У творах І. Галятовського відбито багато асимілятивно-дисимілятив- 
них явищ, характерних для живої української мови. Так, явище регресив- 
ної асиміляції фіксується в таких словах, як прозбь (К., 305, 305 зв.), на- 
вжджали (349 зв.), прозбу (Н., 1 зв.), прозби (90), себтчить (Г., 9) іт. д. 
Особливо поширене це явище в прийменниках і префіксах з кінцевим с, 
який заступається з перед дзвінкими приголосними: знАти (К., 36), з(з) 


дшею (279), змазаную (300 зв.), з(є) вброю (304 зв.), згубьг (310 зв.), зрахо- 
вдйли (314 зв.), 3(5) невбль (349 зв.), згйнуль (353), з(ф) гбрдостю (454 зв.), 
звязаньшмгь (458), змьти (Н., 45), з(5) здобнічу (55), згорбла (73), з(зф)верху 


(76), з(9) нба (83), збирати (С., 4 зв. нн.), з брйтомь (4), змйлуйся (17), 
знатьй (18 зв.), з(5) бояз(ф)ню (22), з(5) водбю, з(5) грвикою (Г., 12 зв.), 
згорбли (Д., 28) і т. п. Це явище охоплює також префікс-прийменник ет), 
який перед дзвінкими приголосними виступає у формі є(д), що відбиває 
живу українську вимову 9: о(д) востдка (С., 5 зв. нн.), для... о(д)вйги 
(4 зв. нн.), о(д) невидимьх(в) (б нн.), о(д)даль (9), о(д)громйли (8 зв.), 
одь Браіславя (24), одвернули (95 зв.), о(д)мордзиль (99) і т. д. 


98 Правда, часте написання ьї замість етимологічного и після шиплячих та р в укра- 
їнських текстах є ще доказом того, що українські письменники добре знали і орієнтувалися 
на польський правопис у прагненні дотримуватися правильного вживання ьї. Див.: Нім- 
чук В. В. Життя і творчість П. Беринди в світлі нових досліджень.-- У кн.: Питання схід- 
нослов'янської лексикографії ХІ--ХМІЇ ст. К., 1979, с. 13--14. 

99 Історія української мови. Фонетика.-- К., 1979, с, 284--285. 


9 35 


Явище регресивної асиміляції відбите також у словах: (2) нещастю 
(К., 312 зв.), щастил (349), щаслівьш (382), щасливость (Н., 5 нн.), щасли- 
вая (3 зв.), нещасливом'ь (39 зв.), нещаслівьшй (53), на вбргь земль (124), щас- 
ливого (С., 2 нн., З нн.), щістбь)є (Б., 19) тощо. Явище прогресивної аси- 
міляції відоме словам типу на дожчі (К.., 398 зв.), дрожчами (392 зв.), дожче, 
дожчу (409 зв.), о(т) дожчу (Б., 16), дожче (19 зв., 20) та ін. 

Відносно-питальний займенник що і похідний від нього неозначений 
займенник щось фіксуються в новій формі, пройшовши ряд дисимілятивно- 
асимілятивних перетворень: що (К., 352, 451 зв., 452 зв., 471 зв.; Н., 29, 
32 зв., 39, 41 зв.; С., 6, 19, 20), щось (Г., 27 зв.) тощо. 

Відносно-питальний займенник хто І. Галятовський вживає у книжній 
формі кто, лише зрідка засвідчується форма хто у складі заперечного зай- 
менника: нбхтд (Н., 25 зв.). 

Боротьба етимологічного правопису з тенденцією до фіксації живомов- 
них форм проявилася в І. Галятовського в передачі на письмі нових груп 
приголосних, що утворилися після втрати зредукованих ь та ь. В аналізо- 
ваних пам'ятках досить часто зустрічаються написання тилу роспістне 
(К., 276 зв.), праздниєм (396 зв.), истность (456), праз(д)ники (Н., 91), 
лостньхь (С., 27 зв.), ввотнике (Б., 1), участниками (Г., 17). Проте части- 
ми є також написання, що відбивають живе українське мовлення у подіб- 
них групах приголосних: на м'бгцу (К., 314 зв.), празнуєм» (380 зв., 404 зв.), 
нещаслівьш (453 зв.), щасливость (462), щасливьіхь (502 зв.), праз(е)новати, 
«празновйти, празновйли (Н., 5), жалосная (12 зв.), розослаль (41 зв.), шес- 
надцатоє (113), намбсникь (С., 3 зв.), усланую (Д., 5) і т. п. 

У І. Галятовського засвідчено таку українську живомовну рису, як 
ставний приголосний д між з та сонорчіг 50 здрйдивши (К., 56), здрада 
(Г., 17 зв.), з(о)драіду (Б., 10). 

Подовження (подвогння) приголосних у звукосполученнях «м'який 
приголосний плюс й» після занепаду зредукованого ь спостерігається у 
словах наллати (К., 459), поллАчьшй (476), взлланьй (С., 12 зв.), полля(л) 
(Б., 29 зв.). 

Звернемо увагу на окремі морфологічні особливості мови І. Галятов- 
ського. 

У давальному відмінку однини іменників чоловічого роду ЇЇ відміни 
панує флексія -ови, -еви: кролеви (К., 38), Мао дови (310), гетманови (351), 
болванбви (359), Лазареви (398), народови (449 зв.), Петрдви, Іайннови (460 


зв.), учникови... Прбхорови (461), Сімонови, архієрбави (474), богови (Н., 
3 зв.), Ібсифови (Т, 7 зв.), Лефнови (20 зв.), жолнброви (23 зв.), млоденцови 
(29), Домнолеви (44), свінови (60 зв.), створителеви (95) і т. ін. Це закінчення 
поширюється також на іменники, що означають неїстоти: збаноєв (К., 62), 
ку цвинтардви (Н., 48), монастьрбви (125 зв.) тощо. Досить часто ця флек- 
сія виступає у формі -овб, -евб (з кінцевим 5): Г сакймовб (К., 272), Янусо- 
єв (974 зв.), чловдкобб (277 зв.), кролевб (303 зв.), мижевб (314), смдковб (359), 
архієрбавв (458), Авраймовб (461), єп(с)копев (Н., 16), Меркурієвв муче- 
никаозв (94), ЮліАновв (30), Валеріанавь (30 зв.), млоденцевб, цесароєб 
(85 зв.), Ігнітовб Якийменков5 (С., 19 зв.), Биховцевв (28), Мойсеовб (г, 
15 зв.) і т. п. Ця виразна східноукраїнська риса пізніше стала нормою лі- 
тературної мови. 

Флексію -овБ, -евБ (зБінцевим 5) В. Вітковський пояснює довготри- 
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валим впливом польської мови на українську 199. Це справді питання досить 
складне. Існує кілька поглядів на появу кінцевого і («7 Б) у даних закін- 
ченнях 101. Переконливим видається припущення С. П. Бевзенка, яке по- 
лягає в тому, що кінцевий 5 у даних формах є результатом аналогії до міс- 
цевого відмінка однини іменників колишніх основ на -б. Ї. М. Керницький 
звертає увагу на ту обставину, що закінчення -ові («7 -овбБ) в даних формах 
іменників виступає в тих говорах української мови, де й інші іменникові 
форми мають і замість первісного и (давальний, місцевий відмінки однини 
іменників жіночого роду типу земля, родовий, давальний, місцевий від- 
мінки іменників типу кість тощо). В усіх цих формах поява і в закінчен- 
нях пояснюється впливом іменників твердої групи, де закінчення і «7 Б 192, 
Таким чином, закінчення -о0в5, -евБ в давальному відмінку іменників чоло- 
вічого роду П відміни пояснюється розвитком мовних процесів усередині 
української мови, а не польським впливом. 

Разом з тим у давальному відмінку однини іменників чоловічого роду 
засвідчуються також закінчення -у, -ю, в тому б тоді, коли виступають 
поряд два іменники: Петрі, Павлу (К., 380 зв.), ап(с)лу Павлови (384), 


Святославу Ігоровичовб (С., 5 нн.), Сергію (Н., 110 зв.), роду (112 зв.), бу 
(С., 15), человбку (19 зв.). Такі форми В. Вітковський пояснює впливом 
польської або церковнослов'янської мов "9. Між тим вони успадковані з 
давньоруської мови, за походженням є формами давального відмінка одни- 
ни іменників колишніх основ на -д, -ід і разом з формами на -ов5 (-ови), 
-евб (- еви) були поширені в народнорозмовній мові, про що свідчать писем- 
ні пам'ятки даного, а також попереднього і наступного періодів розвитку 
української мови 19". Обидві форми стали надбанням нової української лі- 
тературної мови. 

Дуже непослідовно, проте все ж відбито вплив іменників твердої групи 


на іменники м'якої групи у давальному відмінку однини: Моосбови (К.., 
310), архієрбави (458, 474), млодінцови (Н., 99, 85 зв.); пор.: кролеви -- Ко 
38, мужеєф -- 314, млодінцеєб -- Н., 85, створителеви -- 95 і т. д. 
Аналізовані пам'ятки відбивають вплив іменників твердої групи на 
іменники м'якої й мішаної груп у межах -й, -ід- основ в давальному й місце- 
вому відмінках однини. Це виявляється в заміні закінчення -и, властивого 
іменникам м'якої й мішаної груп, на закінчення -Б твердої групи: в(5) не- 
вдль (К., 266, 358 зв., 389; С., 19), по воль (К., 206), на земль (277), в(5) 


земліь (359; С., 13, 18), в ствне (К., 355 зв.), бі пожкітокь учьнила (303), 


на диф (305 зв.) і т. д. 

У місцевому відмінку однини іменників середнього роду типу писан(ь)є 
поширеним у І. Галятовського є закінчення -у, -ю: 6(5) порушеню (К., 
268 зв.), в(ф) карйнью (399 зв.), ш... збаввбн(ь)ю (401 зв.), на повбтру б 
6; Д., 7 зв.), в(о) захвиценю (Г., 3, 10), о наверненю (3), в(з) вязбін(т)ю (9 
в(5) казіню (11), в(в)... писйню (15) тощо. Ці закінчення вживаються і 


100 ПИ /коцшіяюі Ї/. Ор. сії., з. 93--94. 

191 Літературу з цього питання див. у роботі: Керницький І. М. Система словозміни 
в українській мові.-- К., 1967, с. 45--46. 

109 Керницький І. М. Зазнач. праця, с. 46. 

103 ЧУд/кошякі ТИ. Ор. сії., 5. 34. 

1: Історія української мови. Морфологія.-- К., 1978, с. 92--95, 
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- - - мо 
менником паралельно із закінченням -и: о воскр(с)ніий (Г., б зв.), по крще- 
уча 


ній (7), в(5)... оюйтій (8), в(5) блгорбоїи (10), в(о) житіи (Д., 5) і т. д. 
Зрідка ще засвідчується стара флексія -е: ш здоров(в)є (Г., 93). 

Флексія -у, -ю в місцевому відмінку однини іменників колишніх -йд, 
-Їб-основ могла перейти від давального відмінка однини цих же іменників 
або ж з'явитися під впливом місцевого відмінка однини іменників колиш- 
ніх -й-основ 195. Тому непереконливою видається думка В. Вітковського, 
який пояснює цю флексію польським впливом 109, Не вбачають тут польсь- 
кого впливу й С. П. Самійленко 197 та І. М. Керницький 198, 

Іменники чоловічого роду колишніх -й, -"ід-основ в називному відмін- 
ку множини поряд із закінченням -и, -ьї засвідчуються в текстах Ї. Галя- 
товського із флексією -ове (-еве): вавилончькове (К.., 400 зв.), архімандрито- 
ве (С., 8 зв. нн.), монйрхове, потентатове (25), ворожбитове (Г., 12 зв.), 
ігцменове (18), метрополбтове, патріа(р)хове, панове, гетманове, рбдичове 
(13 зв.) і т. д. 

Закінчення -ове в називному відмінку множини іменників чоловічого 
роду колишніх -б, -|9-основ поширилось під впливом іменників колишніх 
-й-основ і заступило стару флексію -и. Цей процес уже відбивають старо- 
слов'янські пам'ятки 199. Широко відомий він і пам'яткам давньоруської 
мови та староукраїнським пам'яткам ХІМ--ХУ ст. 39 У староукраїнській мо- 
ві ХУЇ ст. дане явище локалізується в основному в пам'ятках галицького 
походження, очевидно, не без впливу польської мови. У пам'ятках, що по- 
ходять з Волині та Наддніпрянщини, воно частіше засвідчується в текстах 
релігійного характеру |". Однак враховуючи походження і історичний 
розвиток даної флексії у східнослов'янських пам'ятках, навряд чи можна 
пояснювати її в українських текстах ХУМІЇ ст. лише польським впливом, як 
це робить В. Вітковський 12. 

Нова українська літературна мова і більшість говорів не успадкували 
ні закінчення -ове, ні -и в називному відмінку множини іменників чолові- 
чого роду колишніх -б, -|д-основ. Тут панує форма знахідного відмінка. 
Проте багатьом південно-західним говорам ця форма відома й тепер 13. 

Серед займенників певний інтерес викликають енклітичні форми. 
І. Галятовський вживає їх переважно у цитатах із святого письма та бого- 


(ль З 
службових книг: Такій ключйи обьцаль Хс дати ап(сулови Петрови, мова- 
чи: «Дамь ти ключа цр(с)твіа нб(сунаго» (К., 262); Дла того мови(л) |Товія!: 


Гак 
«Лучше бо ми Єсть умрібти, нежели жити» (266); мовиль бгь до Ієремби: 
«Люди земстьи бранатса на тя и не премогуть» (267); такь мбвить Ісусь 
Сірахь: «Г(с)дь бо мстай о(т)мстить ти, рци согрьшихь и чтб ми бьсть..» 
(401 зв.) ї т. д. У мові самого письменника вони рідкісні. Енклітичні займен- 


106 Бевзенко С. П. Історична морфологія української мови.-- Ужгород, 1960, с. 74. 
100 ПУу/кошяві Т/. Ор. сії., 8. 141. 
109 Самійленко С. П. Нариси з історичної морфології української мови. Ч. 1.- К., 
1964 с. 124--128. 
Керницький 1. М. Зазнач. праця, с. 74-- 79. 
Вайан А. Руководство по старославянскому язьку.-- М., 1952, с. 112--113. 
Бевзенко С. П. Зазнач. праця, 2. 77 
Керницький І. М. Зазнач. праця, с. 54--55 
112 ПИіргошок: ТУ. Ор. сії., 5. 141 (виноска). 
на Бевзенко С. П. Зазнач. праня, с. 78. 
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никові форми відомі були давньоруській мові, і вже там почалося звуження 
сфери їхнього вживання. Поступово зменшувалася частотність функці- 
онування цих форм і в староукраїнській мові 14, проте в ХМІЇ ст. вони на- 
явні були як у мові писемно-літературній, так і в живому мовленні, про 
що свідчить той факт, що вони функціонують і в сучасних українських го- 
ворах, зокрема південно-західних 19. Отже, неправомірним є твердження 
В. Вітковського про те, що наявність енклітичних форм займенників у мові 
І. Галятовського пояснюється впливом польської мови 19. Говорячи про 
енклітичні форми займенників у староукраїнській мові ХМІ--ХМІЇ ст., 
С. П. Самійленко застерігав: «пояснювати збереження граматичних архаїз- 
мів, як і появу своєрідних граматичних новотворів у пам'ятках південно- 
західного походження впливом інших мов, не можна» 17, 

У мові творів Галятовського досить повно представлений лексико-се- 
мантичний клас числівників. Повністю засвідчується вся парадигма кіль- 
кісних числівників єдень, два, обадва, три і майже повністю числівника 
чотвіри (четьри) 18. Решта кількісних числівників (п'ять -- десять, оби- 
надцять -- дев'ятнадцять, назви десятків і сотень) так чи інакше знайшли 
відбиття в аналізованих пам'ятках, як правило, уже зазнавши тих фоне- 
тичних змін, які властиві були українській фонологічній системі: чтпьшрнад- 
цять (Н., 6 зв.), свм(б) (9), з(5) дваніаідцятми (41 зв.), в(5) девятнідцяти 
льтехь (46), по чтвірьідесятехь днехь (60 зв.), два(д)цять (70), симнад- 
цат(ь) (70 зв.), двбсптв, треіста (88), шбсть (С., 16) і т. д. Лише зрідка 
зустрічаються архаїчні форми типу пятнадесяті 1, 

Складені кількісні числівники фіксуються у більшості випадків із спо- 
лучником і між складовими компонентами: в(5) тридцяті лбтехт и поле- 
чварта лбта (К., 500), трьіста и шесдесать и пАть (Н., 93зв.), сто и трбід- 
цать (72), стд и дісят(в) (С., б), четвіридесять и шбстію літ (15 зв.) і 
т.д. Проте поодинокі приклади засвідчують вже новіший варіант, що став 
літературною нормою,-- з відсутнім сполучником і: сбмф тьеісячей сто 
семдеса(т) и больше льть (Н., 5 нн.), рбку твісяча сто шест(ь)десятт де- 
вАтого (16) 129, 

У текстах І. Галятовського відбито форми числівника оба у сполуці з 
числівником два: руки оббдєв (Н., 14), по обудвухь сторонах» (75 зв.), 
з(ь) обудвухь очей (76 зв.), мбста оббдвь (79), фбидев... неввсть (121 зв.), 
оббодвв уши (С., 19 зв.), на обддвохв ногахь (28 зв.). 

Фіксуються також утворення з пол-: полторйста літь (С., б), пульмб- 
сяца, пдльмбсяца (24 зв.), пол(о)квадранса годинь (30). 


3 Самійленко С. П. Нариси з історичної морфології української мови. Ч. 2.-- К., 
1970, с. 95. 
15 ДУМ, т. П, карта М» 207--208. 
316 Т//кощякі ТИ. Ор. сі.., з. 141. 
т Самійленко С. П. Нариси з історичної морфології української мови. Ч. 2, с. 95. 

118 ПУ /кощіяіі ТИ. Ор. сії., 8. 46--47. 

1729 Трі., з. 47. 

120 У південно-західних говорах сучасної української мови, зокрема в говірках За- 
карпатської області, нерідко дотепер зустрічаються форми із сполучником і між складовими 
компонентами складених числівників.-- Див.: Дзендзелівський Й. 0. Спостереження над 
системою числівників говірок Закарпатської області.-- Наук. зап. Ужгород. ун-ту, 1955, 
т. 14, с. 24--25; Німчук В. В. Словотвір числівників у верхньонадборжавських говірках.-- 
Діалектол. бюл. К., 1961, вип. 8, с. 48. 
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Від числівників одинь (єдень), два засвідчуються порядкові числівни- 
ки первьій, вторьшй і першьй, другий. При нумерації оповідань у збірниках 
«Небо новоє» і «Скарбница» письменник послідовно вживає порядкові чис- 
лівники первоє, второє: чудо первоє (Н., 1, 4, 8 зв., 11 зв.; С., Ї), чудо вто- 
роє (Н., 1 зв., 4 зв., 9, 11 зв.; С., 4). У більшості інших випадків маємо фор- 
му перший, другий: першеє (Н., б), першую (39 зв., 33), першій (50), пер- 

чо 


шьмо (73), дна першого (С., 8 зв.); другій разь (Н., 8 зв.), на дрігій днь 
(41 зв.), другій... тралмь (16), другого... рбку (48 зв.). Слово другий відбите 
також у значенні «інший»: тую дригую сентенцію (Н., 13 зв.), а слово пер- 
ший -- у значенні «попередній»: до першого здорбва пришодл(ь) (С., 18), до 
першого са вернуль здорбва (26 зв.). Порядкові числівники другого десятка 
і від назв десятків фіксуються у новіших формах: одинадцятоє (Н., 3 зв., 
14), одинадцатоє (С., 16 зв.), дванадцятоє (Н., 4, 35; С., 16 зв.), трьинад- 
цятоє (Н., 22, 35, 46), чтьирнадцятоє (22, 35 зв., 54), чтьрнадцаг оє (46 
зв. 62 зв.), пятнадцятоє (22, 36, 54, 62 зв.), патнадцатоє (46 3в.), шес- 
надцятоє (22, 36, 63), шестнадцатоє (46 зв.), семнадцатоє (36 зв.), семчад- 
цятоє (47), осмнадцятоє (55 зв.), осмнадцатоє (36 зв., 54 зв.), сезятнад- 
цятоє (37, 56, 64), двадцятоє (37; С., 21 зв.), пятдесятоє (Н., 78 зв.), шест- 
десятоє (81 зв.). 

Багатий матеріал для вивчення історії української мови дають засвід- 
чені в творах Галятовського дієслівні форми 2. В публікованих текстах 
добре представлене дієслівне закінчення -мо у формах 1-ї особи множини 
теперішнього і простого майбутнього часів: мджемо, зрозумбємо (К., 355), 
вбруємо (360), потребуємо (385 зв.), зберемо (386 зв.), читаіємо (400 зв.), 


живемб (451 зв.), потаємо (456 зв.), млимося (459 зв.), шанцємо (475), везе- 
мо (С., 7) і т. ін. Це ж закінчення фіксується і в формах 1-ї особи множини 
наказового способу: старіймося, прифздоблАймо (К., 301 зв.), будьмо, хва- 
лбмо (309), напишб мо (310 зв.), вставаймо (311 зв.), идбмо (319), наслбдуй- 
мо, ходбмо, плічмо (386), утбкіймо (406), похвалвмо (469), памятаймо, 
живб мо (498), о(т)ложбмо (Н., 63), згуббмо (С., 17) і т. д. 

Форми минулого часу в мові творів І. Галятовського фіксуються пере- 
важно без допоміжного дієслова бути. Проте в 1-й і 2-й особах обох чисел 
часто виступає релікт дієслова бути у формі препозитивної або постпози- 
тивної частки: о бровалемь (Н., З нн.), принеслемь (3 нн., б), висвлам (о) 
(3). якобь ме Я зачалдіся в(ь) грьху перворбдномь (4 зв.), "звнклисте (5), 
мбламь... утВху (5 зв.), ввіслухаламь, прибьілімоь (46), знашлисмо (С., 13), 
смо... чули (16 зв.), дозналисмо (19), ратовалисма, змоцнялисмо (Д., 8 зв.) 
і т. д, Навряд чи можна пояснювати наявність подібних форм у творах пись- 
менників ХУ П ст. впливом польської мови, як це робить В. Вітковський 12, 
Подібні форми фіксуються писемно-літературними пам'ятками ХМІЇ ст. 
по всій території України. Відомі вони й староукраїнській мові поперед- 
ніх століть і давньоруським текстам 12. 

Дієслова минулого часу з залишками особових форм дієслова бути в 
1-й і 2-й особах обох чисел дотепер функціонують у південно-західних діа- 
лектах української мови 124, 


121 ПИ і/рошкі ТИ. Ор. сії., 8. 91--97. 

122 ТрЬі4., х. 141 (виноска). 

123 Бевзенко С. П. Зазнач. праця, с. ЗІЇ. 
4 ДУМ, т. П, карта Мо 245. 
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Крім простої і складеної форм майбутнього часу, І. Галятовський за- 
свідчує форму синтетичну: оббцітимешь (К., 516), вбритимуть (518), 
просйтимешгсь (520 зв.), мовитиметь (Г., 140), бачитимутпть (140), мдвити- 
меть, гризьтиметь (Д., 37 зв.). 

Панівною аналітичною формою імператива в творах І. Галятовського 
виступають конструкції з часткою нехай, які стали нормою й для нової 
української літературної мови: нехай будеть порбжнад (К., 54 зв.), нехай 
мовчить (314 зв.), нехай будет» на честь (355, 404 зв., 456), нехай... кож- 
дьй єго мієт(ь) (Н., 1 зв.), нехай кйжуть знати мене (27 зв.). 

Зворотна частка са виступає відносно відповідного дієслова і в препо- 
зиції і в постпозиції: назьівйєтся (К., 443 зв.), обертйются (449), ся... на- 
звівйєть (452), ся кохйють (455), просліви(т)ся или фсудйтт»ся (488 зв.), 
ся... зопсовйло (497 зв.), почавь ся просити (Н., 26 зв.), ся знайдуют'ь (С., 
9 зв.), удавійся (18), оббцілся (19), ся молила (21 зв.), веселтеся (26) іт. п. 

Досить частими у мові творів І. Галятовського є дієприслівники тепе- 
рішнього часу на -чи та минулого часу на «ши, -вши: купіючи (К., 303), 


слухаючи (351), розгнбвавшися (352), млячися, прбсачи (381 зв.), припомина- 
ючи (448), мбшкаючи (459 зв.), беручи, апплбкуючи (Н., 7 нн.), прилетбвши 
(7), нарушайючи (8), вставши (17), почувши (27 зв.), чуючи (48 зв.), вирубав- 
ши (73) і т. п. 

Типові для української мови форми вираження об'єкта в пасивних 
конструкціях також засвідчуються І. Галятовським: Адама з(ь) раю в6/г- 


тн 
нано (К., 314 зв.); бьчами и жвлами бито стдга Георгіа (350); пьтано, 


що за правда (353 зв.); єга... за Ха миучено (382 зв.); голову утАто (384); 
просйвсА, жеббі єгф принато (Н., 26 зв.); до... церкви єгф припровйжено 
(47); ббразь... на валь мЖскій ввінесено (74) і т. д. 

В аналізованих пам'ятках відбиваються староукраїнські прислівники 
і адвербіалізовані слова: в(ж)пбвнь (К., 252); зйразь (352 зв.); розрБзали 
надвоє (389 зв.); догорбі, надбль (396, 450); шнур», в(5)тродє плетеньй (450 
зв); навбки (301, 528); часом (530); в(ф)ночь (Н., 4 зв.); по-грбцку (52); 


цблкомь (86 зв.); в(ф)днь (103); залбдво (120); зумвіслу (С., 2 зв.); векугб 
(4 зв. нн.); доддму (5 зв.); по-московску (7); пбшо... пришла (12); в(з)гору 
(13 зв.); надєв (22); догорй (24 зв.); дарма (26, 29); шпол(ф)ндчи (26 зв.) 
і т. ін. 

Синтаксичка структура мови творів І. Гглятовського виразно україн- 
ська. Не вдаючись до детального аналізу сиктахсичних ознак мови творів 
письменника, звернемо увагу лише на окремі явища з синтаксису від- 
мінків. 

Родовий часу передається переважно безприйменниковими словоспо- 
лученнями, характерними й для сучасної української літературної мови: 
третега дня (Н., 12 зв.); другби и трбтей ндчи (41); давньхт часов (С., 1 
3в.); часу вобннога цш небезпечного (14 зв.); тогі» дна алботой ндчи (Б., 20 
зв.); тогі» рдку (96 зв.); тоби годин (39 зв.); тогі часу (Д., 10). Конструк- 


Гл 
ції з прийменниками типу на драгій днь (Н., 41 зв.); в то(и) чась (Б., 27 зв.) 
менш уживані. 
Досить широко, як і в сучасній українській літературній мові та гово- 
рах, вживаються у творах І. Галятовського конструкції з прийменником до 
в поєднанні з родовим відмінком іменника на позначення об'єкта (місця, 
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поселення, приміщення тощо), до якого або всередину якого спрямована 

дія: ишдль до гйю (Н., 20); в(ь)кладаль до пдховь мічь (35 зв.); привезли 

до Чернігова (С., 2); з(ь) Черньгова до Москвві єсть перенесеньй (9 зв.); 

пришоль до церкви (13 зв.); до якого(с) дбму в(ь)провадили (18 зв.); вложи- 

ли до возбвь (25); до мльндй бкіль посланьй (26 зв.); до пекла запроваджено 
Гльно іль 

(Б., 10 зв.); вшдвши до того замку (34); несли до нба дшу (Д., 7, 8); пошла 

(ль 
до нба (10 зв.) і т. д. 

Значно рідше із семантикою «місце, куди спрямована дія», вживається 
конструкція з прийменником на, яка також була поширеною в староукра- 
їнській мові. Дана конструкція, як правило, вживається І. Галятовським 
у поєднанні з топонімом Москва: на Москві... посьмлаль ... ієромонаха (С., 
2 зв.); на Мобоекву ... Бздиль (17 зв.). 

Засвідчується типово українське словосполучення, що складається з 
прийменника з (із) та форми родового відмінка іменника чи займенника при 
дієсловах на позначення таких психічних процесів, як сміх, кепкування, 
глузування тощо: смБАлса 3(5) ни(х); твімь, 3(2) котарбеіхь смЬєшться 


пло 
(К., 2); смБалЛсА 3(5) них» (Н., 39 зв.); а єстемь Мрід, з(5) котдрой сА ть и 
народіь) твой награваєте (56 зв.); почали шкідити з(т) негі (57); смБАЛьЬсА 
3(5) негіь (95 зв.); смид(л)са з(5) него (Б., 2 зв.) і т.д. 
Конструкції з родовим неповного об'єкта є досить типовими для мови 
Ї. Галятовського. Це, як правило, словосполучення, куди входять дієслова 
на означення сприймання: слухала прозбьг людской (К., 305); слухаючи 


Гл 
музвіки дхбеной (26); із значенням навчання: научають... вбрьг и учеінковт 


и 
добрьхь (К., 110); учиса, дше мода, вдАчности (310); научали людей вбре ц 
учбічков() дббрьхь (384); не такби вбрь будешь учити; иншьх(ь) учинковь 
будеш научати (518) і т. п. До таких конструкцій входять і префіксальні 
дієслова: обвцал(ь) полотні принести (С., 19--20). 

Широко представлена в мові І. Галятовського активізована в староук- 
раїнській мові успадкована з мови давньоруської конструкція, що склада- 
ється з прийменника за та форми знахідного відмінка іменника. Конструк- 
ція вказує на те, ким сприймають, вважають, за кого або що мають той чи 
інший предмет або особу: рьімлАномь за подарунок(5) Скімонь Макк(а)вей 

(а 


послаль (К., 6 зв. нн.); бн(ь) мБл(ь) за патроднку прч(с)тую дву (279); Діо- 
клитіАнь обьцаль вьсобкій урАдь дати ий за свіна єгф мбти (351); присталь 
за слуги до пана (Н., 120); озму єго за м/жа або за пана (Б., 18 зв.); во- 
рожбитове и чаровники за бога мають дідаволовь (Г., 12 зв.). 

Часто вживаються конструкції, в яких прийменник по поєднується з 
місцевим відмінком. Такі конструкції означають явища, події, особи, пе- 
ріод часу, після яких щось відбувається: по оббов вставши (Н., 14 зв.); 

іль 


по трахь днехь кназь казаль одомкнути црков'ь (15 зв.); третего рбку по 
войн5 (48 зв.); по Батію (С., 5 зв., 6); по Горностаю... почали зндву до Чер- 
нфгова люде збиратися (7); по твім(5) звитя(з)твь (9); по смерти о (т)цев- 
скаой (13) тощо. Такі конструкції були характерними для староукраїнської 
мови, проте в новій українській літературній мові вони поступово засту- 
паються семантично виразнішою сполукою з прийменником після 125. 


129 Бевпалько 0. П. Нариси з історичного синтаксису української мови.-- К., 1960, 
с. 148--149. 
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Вміщені в даній книзі тексти переконують у тому, що основу лексики 
творів І. Галятовського складають українські лексеми, тобто слова, успад- 
ковані староукраїнською мовою з мови давньоруської, та власне україн- 
ські семантичні чи словотворчі інновації. Для ілюстрації наведемо назви 
деяких хвороб, що зустрічаються у творах письменника: Лефнь Прем(д)- 
рьй... на кймень хороваль. Жона єгі» хоровала на горачку (Н., 21); Стефань... 
хоровал(в) на фобліжную; Ісань... мвль слухь зопсдваньй, матка єго... 
хоровайла на огнбвицу; сьнь их(ь) бблезнь мбль ф(т) затверженя зжжолудка 
и задержана водь (21 зв.); Роман... мвль хорббь барзо зльи -- розвязйньє 
и стягненьє зжолудка; Ієромонахь Марко на твари мбле пухлину; Макарій... 
хоровйль на кімень (99); феібра порвала (43 зв.); повбтремь бьлі заражена 
(44 зв.); паралбжемте заріженьй (45 зв.); тяжкою горАчкою бьль знатьй 
(54); знАтьй хорбдбою пддаючою (С., 30) і т. п. 

У своїх творах І. Галятовський використовує й іншомовні запозичен- 
ня. «Міжнародний обмін мовними цінностями,-- писав свого часу Ф. П. Фі- 
лін,-- явище нормальне, і воно буде існувати, поки існують мови» 129, Най- 
виразніше простежуються в творах І. Галятовського слова польського по- 
ходження. Наявність їх пояснюється тією мовною ситуацією, що історично 
склалася на Україні в ХМІ--ХМІЇ ст. 127 У зв'язку з тим, що з другої по- 
ловини ХУЇ ст. більшість українських земель опинилася під владою пан- 
ської Польщі, контакти української мови з польською тіснішають. Взаємо- 
дія польської і української мов найяскравіше проявилася в лексиці. До 
складу лексики творів І. Галятовського входять полонізми, які мають різ- 
не походження, деякі з них є латинізмами, засвоєними польською мовою. 
Нап иклад: балвохвілца (п. бабмосПуаїса), барзо (п. Багд20), блюзнити (п. 
Ьшліліб), валечний (п. маїесспу), валньй (п. мапу), ведлугь (п. медише), 
везерунокь (п. мігегицпек), виспа (п. музра), вонтпити (п. м аїріс), ввіжей 
(п. мул?еї), герезія (п. Пегег|а), гойний (п. Боіпу), дуфати (п. диіаб), жегна- 
ти (п 22впасб), завбклавати (п. замікіумає), зайсте (п. гаїзіе), захвицен(ь)є, 
захевивніь)є (п. засмусепіе), зацньй (п. таспу), збгарь (п. 2ебаг), з(т)єдно- 
чднфь)є (п. гіедпостепіе), карк» (п. КагК), квадранс» (п. Кмгадгап5), кротофі- 
ля (п. Кгокоспугіїа), матач (п. тафасг), моцарство (п. птосаг5іїмо), належи- 
тьй (по паїе2уїу), неопйтрность (п. піеораїггпо8с), неумієтньй (п. піец- 
ті)є'пу), ознаймовйти (п. огпар|тіас), оказалий (п. оКагаїу), олбримзф (п. 
оїрггут), олснити (п. оіб8піс), погрухотати (п. роргисПоїає), пожегнаньє 
(п. родевпапіє), попелнити (п. рореїпіс), посйдзка (п. розад2Ка), похльбова- 
ти (п. росбіебіас), прбжность (п. ргбдпо8с), региментар»ь (п. гебітепіаг2), 
скутокь (п. 5киїеК), спрбсньй (п. зргозпу), цертоватися (п. сегіомає зіє), 
цндта (п. споба) і т. п. Переважна більшість цих слів не засвоїлася укра- 
їнською мовою, поступово вийшовши з ужитку, незначна їх кількість за- 
лишилась на діалектній периферії, здебільшого в південно-західних гово- 
рах (барзо -- Гр., 1, 30; виспа -- Ж., І, 88; гойний -- Гр., І, 299; Ж., І, 
148; дуфати -- Ж., І, 211 тощо). 

Словник творів Галятовського засвідчує деякі германізми, що потра- 
пили до української мови здебільшого через посередництво польської: 
кирчєсь (н. Кіїгафб, ст.-п. Кігуз), кресь (н. Кгеїз, п. Кгез), лина (н. Іеіпе, п. 


18 филин Ф. П. Когда и как переводить на русский язьк? -- Лит. газета, 1974, 
17 июня. 


1287 Характеристику мовної ситуації на Україні в другій половині ХУ1--ХМІЇ ст. 
подано в роботах В. В. Німчука: 1) «Лексіконь латинский» та «Лексіконь словено-латин- 


43 


Ппа), мбстерньй (н. Мізіг, п. тізіга), страфовати, строфовати (н. 5ігаїеп, 
п. зігоїомаєб), фортель (н. Могіеії, п, Іогієї) і т. п. 

Слова латинського походження являють собою юридичну, Філософську 
термінологію, лексеми на позначення соціально-економічних понять тощо: 
афект (лат. аїїесіця), десперйція (лат. Фезрегабіо), диспозиція (лат. дізро- 
5іНо), диспутація (лат. дізрийо), едзбмпля (лат. ехетпріит), квадрдвати (лат. 
диадйго), короллярнум (лат. согойагіцт), пастораль (лат. разіогаїз), пат 
рднка (лат. раїгопа), пблгрьмоь (лат. регергіпия), прерогатива (лат. ргаего- 
сайуа), прецепть (лат. ргаеєсеріцт), реляция (лат. геіаїіо), секвбстрь (лат. 
зедцезігит), сентенцья (лат. 5епіепіїа) і т. д. Латинська лексика проникала 
в українську мову також через польську, але пізніше й безпосередньо, 
особливо коли з другої половини ХУІЇ ст. латинь було введено в навчаль- 
ні курси братських шкіл 128. 

Лексика грецького походження, фіксована І. Галятовським,-- це в 
основному слова, пов'язані з православним священнослужінням, назви 
реалій, засвідчених у конфесійних текстах, що прийшли в перекладі з грець- 
кої мови, і т. п.: ачнтифонь (гр. аутіфауоу, дутіфауо), апокаліфись (гр. 
зломідофі), архистратигь (гр. з0Хастраттуос), воссонь (гр. Роосом, 
Вбоссоє), епистолія (гр. зластодл), єпитрахиль (гр. зтатраХл Мо»), ірмосф 
(гр. віошос), клире (гр. хАтрос), кондакь (гр хоутамлом), литія (гр. Мтл), 
літургія (гр. Мемтобоуїа), милоть (гр. цплатт), митра (гр. шітоа), л'внбя 
(гр. нпужіому), омофорз (гр. Фрофбоюу), шфраре (гр. фраріос), порфира 
(гр. лоофооа), презвйтер»ь (гр ловсфотерос), саккост (гр. саммос), сйкерф 
(гр. сімера), стихарь (гр. отуудоюм), тропарь (гр. троляроу), фелонь (гр. 
федбуюу) і под. 

Спадщина Галятовського свідчить про високу філологічну освіту й 
активну роботу письменника над словом. Його твори, написані староукра- 
їнською літературною мовою, рясніють різними типами глос -- переклад- 
ними, етимологічними, текстологічними. За формою глоси у творах Галя- 
товського внутрішньорядкові, поєднуються з пояснювальною лексемою за 
допомогою слів то Єсть, албо, цначей, іноді беруться в круглі або квадрат- 
ні дужки або ж нічим не виділяються Частина цих пояснюваних Ї. Галя- 
товським за допомогою глос слів вживалася без перехладу в канонічних 
текстах, деякі з них глосувалися в українських перекладних конфесійних 
пам'ятках або потрапили до лексикографічних праць ХМІЇ ст., зокрема до 
«Лексикона словенороського» П Беринди "9. Зіставивши відповідні стат- 
ті словника П. Беринди і глоси у творах Галятовського, побачимо, що у 
словнику, як правило, тлумачення ширші, іноді подаються й етимологіч- 
ні відомості та інші характеристики слова. Письменник же вказує лише на 
те значення потрібної йому лексеми, яке воно має в даному контексті. 

Значну кількість глос у творах І. Галятовського становлять пояснення 
неслов'янських слів. Напр.: сікера ІлАнство) (К., 381; пор.: Сікера: хмбл- 


скій» і їх місце в історії старої української лексикографії».-- У кн.: Лексикони Є. Славине- 
цького та А. Корецького-Сатановського. / Підгот. до вид. В. В. Німчук. К., 1973, с. 12-- 
15; 2) Староукраїнська лексикографія в її зв'язках з російською та білоруською.-- К., 
1980, с. 90--94. 

128 Німчук В. В. Староукраїнська лексикографія..., с. 92. 

129 Беринда П. Лексикон словенороський / Підгот. тексту і вступ. ст. В. В. Німчу- 
ка.-- К., 1961 (Далі: Бер. Лекс.). 
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реа зи чи 
ньй напйтокь илй пьАнство -- Бер. Лекс., 239); Назьшваєтса Їзант» стьй єу- 
льно 
(гулистомь, тб єсть блговбстником'; написаль єм(гуліє, то єства блгую 


вбсть (К., 448 зв.); апокалифись, тб єст» обявленіє стбго ап(с)тола Іоанна 
(449 зв.); фіАль йлбо чаши золоткім (453; пор.: Фіала: каціа на кштал(т) 
чашь а(б). кубка, судина до кажде(н)а, кубо(к) або рострухань.- Бер. 
Лекс., 239); квантитась колйкость (456 зв.); квальтась якодвость (457); ре- 
лАаців взглядь, албо одношеньє (457 зв.); акців чинебньє (458 зв); пас(в)сів 
терпдніє (459); квандо когда, тд єсте котродго чісу що са дбали (459 зв.); 


суббфота то єсть ф(т)поченок(о) (459 зв.; пор.: Суббота: сто, покбище, 
о(т)починенье. -- Бер. Лекс., 235); ситусь положеньє йлба» распоражен(ь)є 
чістеї тла (460 зв. у гібьтусь одіжа, якйю кто одежду маієпть (461); алли- 


луїд, то єст» хвала бгу (472; пор.: Аллилуї(а): хвала бу або приходи(т) бь, 
хвали(те) и вьспЬвайте живаго ба. Євре(й)ски бо аль: иде(т), яви(с); иль! 
бь; уїа: хвали(те) и вьспьва(и)т(е).-- Бер. Лекс., 174); зодідкь, дйлбо зеб- 
рйнець (Н., 4 зв. ни.; пор.: Зодійа: ві знакй нб(с)ньш, на ві кругахь нб(с)- 


ньхь будучьи.-- Бер. Лекс., 207) це фелонь, то єспіь шйту сщенниче- 
скую (37; пор. Фелофнь: верхній різь! сщеническій, або спо(н)ча, и(л). ша- 
та ве(р)хнА(а) уббгихь о(т) дожчу.- Бер. Лекс., 238); шафкерь, дорогій 
камень (78); параклись длбо молебень (142); традицію йлбо нацку (С. 1 зв.); 
сунодикь албо поминникт; з(ь)... сунбдиком(ь)... дльбо 3(5) поминникомь 
(3); тектбнь, то єст(вф) будовничій (16); рака (прбоньй) (Г., 9; пор.: рака: 
порбжній а(б). нююч., законопреступньй, блазе(н), не(н)дзньк), голота, 
гултай, нецнбта, лотрь і пр.-- Бер. Лекс., 229); матеріал и форма, которін 
реальтерь речевбсте рознатсА (Б., 3 нн.); каплань, погінскій стдрожт 
(5 зв.); ребельзанти бунтовники (Д., 35 зв.); ал(ь)фа и фмега початок» и 
конеце (46 зв.) і т. д. 

За допомогою глос письменник пояснював також церковнослов'янські 
або застарілі давньоруські слова чи давні запозичення, що для українського 
читача другої половини ХУ ст. були вже, очевидно, малозрозумілими, 
сприймалися як книжні. Здебільшого ці слова уже пояснювалися у словни- 
ку П. Беринди або глосувалися у більш ранніх українських писемних па- 
м'ятках: розслабленньхь, тд єсть паралбжемь зарйженьхь (К., 59; пор. 
У Пересопницькому євангелії (далі -- ПЄ): рослаблень д(ь)ною зламань -- 
229, у євангелії в перекладі В. Негалевського (далі -- ЄН): рушоньй повет- 
риєме -- 61 зв.); кринь (л5л6) (348 зв.; лор.: Крінь: лелба а(б). цвь(т) -- 
Бер. Лекс., 218); клобукь значите шишакь (461 зв.); чреслени(к) (пдбясв) 
(ІУ, 119); истбчникомь, то єсте жрбдломь (Н., 20 зв.; пор.: Источникь: 
здрбй, жрудло, або крьница -- Бер. Лекс., 51); истбчника, то єсть ордо- 
ла (21); на островах(ь) йльбо на ввіспахть (С., 4 нн.); дерево єловоє, йльбо єли- 
ну 3(5) галузями (2); на єлю, альбо на єлинф (2 зв.), фстньі, альбо гвозобі 
(17; пор. остень: бодець.-- Бер. Лекс., 154); помаваніємь, то єств знака- 
ми (26 зв.; пор. фнь пбмаваше ймь навбщіь)кь діваль.-- ПЄ, 206 зв.; у 
ЄН уведено в текст без глоси: презь знаки указова(л) -- 56 зв.; Помавдю: 


130 Для І. Галятовського в даному разі важливим було те, що ці знаки являли собою 
зображення тварин, тому він перекладає слово з0діакв як зебринеце (пор. гр. собіахоз 
«коло із зображень тварин»). 
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скиваю, покивую, зезволАю, позволаю, покиваю на кого илй очима знати 
даю, аббі що учиниль. То (ж) и вьзникаю, вьзмавадю.-- Бер. Лекс., 87); 
кумира |то єсте бол(т)вана! (Б., 2 зв. нн.; пор.Кумирь: идаль. б лвань.-- 
Бер. Лекс., 55); ваднньа І то єсть болвани| (2 зв. нн.); ублагаліь)на, ина- 
чей вьірбчница (З нн.); родичи, алба крівньш (20 зв.); ваАнньхь Іболвановті| 
(30 зв.); жупель |сврка| (Д., 38; пор. Жоупель: сбра, сірка. - Бер. 
Лекс., 38). 

Глоси іноді допомагають розкрити затемнену метафорику й символіку 


. - у др 
середньовічного твору: Имбай невьсту Іцрковь|, жених(ь) єсть ЇХсі, а другь 
жениховь Шаоань Кр(с)титель)... радостію радуєтьса за глась жени- 


й 
ховь (К., 57); лькарством(ь) дховньмь сповбдю стою (61 зв.); престо(л) 
зввринь (то єсть антихристовь) (452 зв.). 

Особливе місце серед глос Галятовського займають етимологічні пояс- 
нення. Письменника цікавило походження назв населених пунктів. Свої 
міркування про походження окремих ойконімів він вдало вплітає в ту чи 
іншу оповідь: мБстце, названоє ЖиХгрбвичи шт) жеру, то єсть покарму, 
которій там» пре(д) тьм(ь) звбри дикій на піцщи мбли (Н., 79 зв.); Хблмь 
єсть місто знаменитоє в(ь) земль Руской, назвйноє (т) хблму тб єсть 
с(т) пагорку 139; же на хблмб, на пйгорку ввісдком, маієть своє положеньє 
(73 зв.); В Малой Росіи, в(ь) повбть Галицкомь, Єсть місто Заваловь, на- 
звйноє (т) вйлавь, давно ввісьтаньхь, котбрьхь єсть три нід() твімь 
мбстомо на горі (132 зв.); монаствірь, котбрьшй назьшваєтьса Погона дла 
того, же тамь Роман воєвбда погналь и догніль и розафгнівь татбйравз, 
непріятелей свойхь (133); В кнАзтвь Литбвскомь є(ст) мбсто ПкЕнскь, о(д) 
Пбни рбкй названоє, же на(д) рькою Пбндю єсть збудовйноє (С., 99). 

Етимології антропонімів, які зустрічаються в І. Галятовського, збі- 
гаються з тими, що відомі були за середньовічними ономастиконами та в 


ль іно 
«Лексиконі» П. Беринди: Назьваєт(ь)сА Їфань ствій Воанергесь, сномф 
грбмовьиімь (К., 448; пор.: Воанергісь: сьшнобве грбмовь -- Бер. Лекс., 195); 


ий чі 

И мбли на(д) соббю цра, аггла безднь, котбрьй назьваєтьса по-єурейску 
Аввадонь, по-грецку Аполліфнь, по-латйинь Езтермбнансь, то єстт веіко- 
реняючій (454 зв.; пор. Авадонь є(в); Аполлус(н), Олобреусф(м) є(л)., 
а слове(н)ски губай илй пагуба: вькоренАючій, або затраче(н)є, прдбпасть, 
або вьшужаючій, вьглажуючій.-- Бер. Лекс., 170); Василій значиттеся 
крбль (516 зв.; пор.: Василій: царь -- Бер. Лекс., 191); Ніколай значится 
звбтаз(в)ство (516 зв.-- пор.: Нікбла а(б).-й є(л). звйтаз(с)тво посподлет- 
ва, побвда людей, побБда людскад.-- Бер. Лекс., 294); Христофор», хр(с)- 
тондсець назьівйється (т) тогі», же Ха носйле в(5) ср(д)цу своємт , мбіс- 
лячи фонем уставичне (516 зв.; пор. Хрестофбрь: хр(с)тонбсеціь) -- Бер. 
Лекс., 241); Владимир» модвитьса о (т) того ижь вліднуле миром», свбтомть 
(516 зв.); Доробей викладається дарь бжій (592; пор. Деробвей: дарь 
(ль бло 

бжій илй бмь даровань.-- Бер. Лекс., 202); Стефань значиттеся кордна 


131 Спільнослов'янське холи» (д.-р. хьлмь, ст.-сл. хльмгь), очевидно, сприймалося як 
книжне і пояснювалось українським пагорокь. Так же воно перекладалося й в україн- 
ських євангеліях ХУЇ ст. (див. ПЄ, 218; ЄН, 59 зв.) і в словнику П. Беринди (144). У ПЄ 
слово пагорокт уведено до тексту, а глосою подається хбл(ь)мь, що свідчить про прагнення 
перекладача зберегти урочистий стиль канонічного тексту. 
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(522; пор. Стефан є(л): Діадима, корбна, ввнець.-- Бер. Лекс., 234); Єм- 
мануйль, то єсть с німи бгь (Н., 5 зв.; пор.: Еммануйль: с нами бр. Бер. 


Лекс., 204); Одигитріа, проводйтелка, бо преч(с)тад два показаласа двомь 
сльпцдм»ь и привела ихь до цркви и дала ймь бчи, же почали дббре видіти 
(82; пор. Одигітріє: радостнад и крібпкаа помбщнице и(л). наставнице.-- 


Бер. Лекс., 225); Венедикть Їщд ся значить блгослове(н )ньшй) (Б., З зв.; 
пор. Венедікть: бл(сувень або дерзновеніє.-- Бер. Лекс., 193); Уранось, 


Гл 
то єсть нбо (19 зв.); Ураномь, та єсть небом» (20; пор. лат. цгапоз «небо»). 


Трапляються у І. Галятовського також етимологічні пояснення окре- 
мих апелятивів: н(дула мбвитса ш(т) неббланія, же в(ф) тбії день не Сбла- 
ний 


єм йншого нічого, тьлко ф бгу меіслимо (К., 459 зв.); козаки названь суть 
о(д) Козоро(ж)ца, бо Козорбжець єсть знак» в(ь) зодіАку нб(с)ном», в(ь) 
(ль 


котброго слнце м(с)ца децембра вступуєть. Зачимь козаки о(д) Козоро(ж)- 
ца суть названь, поневаджь з рогами хбдать, котбрьшм роги на боку своємь 


а 
з(ь) порохом(ь), належачь(м) до стрьлана, нбсАть й якь по вьсокбмь нбь 
Козорбжець в(ь) зодваку нб(суномь поступуєть, такь на вьсбкій стбнь, 
валь й мурь бьсурманскін пбле(м) и моремь козаки, приходачьі, вступу- 
ють и, з роговь свойхь пброхь в(ь) самопальт сьшплючи, на бьсурманов(ь) 
альбо махометановь и непрідтелей иншьхь 3(ь) самопаловь стрБлають и 
их(ь) звитажають и мЬста и панства ихь по(д) мбць свою подбидють (С., 
5 нн.-- 5 зв. нн.). 

Як бачимо, є в І. Галятовського досить вдалі етимології (ПТвнекь, недЬла, 
більшість етимологічних пояснень антропонімів), проте чимало й не- 
вірних, що грунтуються на співзвуччі окремих слів (Жеровичи, козаки та 
ін.) або на авторських здогадах. Частина глос, розкиданих по творах І. Га- 
лятовського, уточнюють зміст висловленої думки або значення слова чи 
фрази: Бунакь... але річей Батьй, цірь татарскій (Н., 132 зв.); губа єму 
скрьвиласа, тб єсть уста єго близко фха станули (134 зв.); до бабь йльбо 
чаровниць удают(ь)са (С., 19); Гальмь |рбки| переплинувши (Б., 21); мо- 
виль гблосно |що всв чули! (Д., 41 зв.). 

Серед глос у творах Галятовського трапляються лексеми, що являли 
собою запозичення староукраїнської доби і поширені настільки, що пись- 
менник вважав їх зрозумілішими від книжних слів, відомих з давньору- 
ського періоду. Наприклад, давнє книжне збдчій (д.-р. і ц.-сл. зьдчин) 
П. Беринда пояснює грецьким словом техтафу і східнослов'янським тесля. 
У другій половині ХУІЇ ст. слово тесля уже спеціалізувалося як назва лю- 
дини, що займалася обробкою дерева і спорудженням дерев'яних будівель. 
Грецьке слово техтфу було менш зрозумілим, ніж субстантивований діє- 
прикметник будовничій, утворений від дієслова будовати, яке міцно увійш- 
ло в систему української мови, породивши ряд дериватів. Тому Галятовсь- 
кий і пояснює даний грецизм словом будовничій (С., 16). 

Робота письменника над словом виразно проявилася у використанні 
цитат з книг так званого святого письма. Щедро розсипаючи матеріал кон- 
фесійних текстів по своїх творах, Ї. Галятовський в одних випадках зали- 
шає без змін цитату з церковнослов'янського тексту, в інших поряд подає 
переклад староукраїнською книжною мовою, а деколи цитує Її в своєму пе- 


рекладі повністю або частково. Іноді письменник лише переказує зміст 
цитати, для нього важливо було передати думку, щоб підкріпити те чи ін- 
ше своє твердження. 

У зв'язку з вивченням мови творів І. Галятовського це питання свого 
часу зацікавило В. Сімовича 22. Він проаналізував характер цитувань 
Галятовським біблійних книг, виявив найбільшу їх кількість у «Ключк» 
і зіставив цитати з біблійних книг у творах Галятовського з церковносло- 
в'янським текстом Острозької біблії та з біблією в польському перекладі 
4. Вуйка. Висновки вченого зводяться до того, що Галятовський знав поль- 
ський текст біблії, яку в перекладі Я. Вуйка, певно, студіювали в Києво- 
Могилянській академії, проте основою цитованого І. Галятовським матері- 
алу була церковнослов'янська біблія "3. Висновки Сімовича підтверджують 
загальну тенденцію перекладацької практики східнослов'янських книж- 
ників ХУМІ--ХУЇ ст. Представники освічених кіл східних слов'ян не 
сприймали церковнослов'янський текст біблії як раз назавжди даний. Ві- 
домо, наприклад, що білоруський перекладач євангелія В. Тяпинський у 
своїй роботі користувався апракосами церковнослов'янських текстів єван- 
гелія, московським друкованим виданням другої половини ХУЇ ст. і поль- 
ським текстом 13. Перекладачі Пересопницького євангелія здійснювали 
свій переклад, безперечно, з церковнослов'янського тексту, про що зазна- 
чено в післямові, де вказано, що книга перекладена «изь язька бльгар(ь)- 
ского на мову роускоую» (ПЄ, 431 зв., 482). Проте безперечним є й факт 
використання ними якихось західнослов'янських, ймовірніше польських, 
перекладів євангелія 13. Усі ці факти свідчать про те, що праця середньо- 
вічного перекладача була великою творчою роботою над словом, пов'яза- 
ною зі знанням кількох мов. 

В. Сімович детально охарактеризував перекладацьку манеру Гагя- 
товського, звернувши увагу на передачу ним старослов'янських слів, гра- 
матичних форм і конструкцій у перекладених цитатах, і дійшов висновку, 
що мова цитат-перекладів у творах Галятовського -- це літературна мова 
українців ХУМІЇІ ст. 199 Звернемо увагу на випадки своєрідних глос, коли 
поруч з цитатою з конфесіонального тексту, як правило, короткою за роз- 
міром, подається переклад її староукраїнською мовою. Наприклад: мови- 
ла єсй: «Сотворй мнЬ величіє сйлньй». Учинйль мні великій речьі моцньй 


То 
(К., 271--271 зв.); мбвить екклезідстесь, же по(д) слнцем» на світь «суєта 
суєтствь и всАческад суєта», прбжность прбжности и вс? прбжность (274); 


Гл 
«Кто сід приникающи, яко утро, добра, яко луна, избранна, яко слнце?» 
Якая то (геройна) прихддитт, якь ютренка, піенкная, яке м(с)ць, ввібраная, 


о о 
Як слнце? (300); Такь мовит(ь) до неби дхь стьій в(ь) Пьснахь пБсней: «Всал єсй 
добра, ближнада мод, и порбка ність в(ь) теб». Вся бстесь піенкная, прід- 
телко мод, и змазьі не міш в(з) тебь (301 зв.); ап(суль Павель житіє люд- 
скоє бБВгсмь назьваєть, мбвачи: «Теченіє скончаіхь». Ббге скончалемо (354 


132 Сімович В. Зазнач. праця, с. 51--80. 

133 Сімович В. Зазнач. праця, с. 59. 

131 Жураускі А. І. Тьшть і асаблівасці глос у «Евангеллі» В. Цяпінскаго.-- Праць 
Ін-та мовазнауства АН БССР, 1960, вьт. 7. Мінск, с. 219. 

135 /апба /. 2г6діа Емапееї й РегезорпісКіеі.-- ЗІаміа, 1927, годбп. 5, 2. 3, 5. 470--499. 

136 Сімович В. Зазнач. праця, с. 60--75. 
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зв); мбжеть мбвити пр(о)ркь Иліа: «Азь стьна». Я мдрь (411); яко прійде 
бракь агнчій, бо пришлд весвбл(ь)є барднково (472); Їсусь Сирахь написаль: 
«КасддйсА пекль очернитса». Кто доткинбтся смолі, почерніт(в)ся (Г., 

1 зв.) тощо. Іноді в глосах пояснюються тільки окремі місця з цитати: 
мдвить екклезіАстесь: Послй хльбь твой на лице воль тд єсть, дай убо- 


Гаьно 
гимті (К., 36 зв.); призрь на смиреніє раббі свобА (дши моєи) (309) і т. п. 
Такі глосовані цитати особливо наочно демонструють перекладацьку прак- 
тику письменника. 

У творі «Боги поганскій» письменник в кількох випадках вживає ла- 
тинську сентенцію, передаючи Її кириличним письмом, а поруч подає укра- 
їнський переклад: С)(т)повВдьль зльй духь, в(ь) болвань мешкаючій, латин- 
скім(ь) язвікомь: «Ме пуерь гебреусь дивось деусь ипсе губернансь, цеде- 
ре седе юбеть, тристемь кве редире субь оркумь, арись єргодегьнкь таць- 
тусь абь сцедито нострьсв», то єсть: дита єдрдіїскоє, котдроє богами рая- 


дить, само бом будучи, уступйти маб (?) е(т)сюль и до смутнога вер- 
нутися пекла кажеть, прбто ю(ж) мо(л)чачи (т) моєго олтара (т )хо- 
ді (7); не зрозумЖль твіхь слбвь: «Носце те ипсум(ь)єть фмньа сукце- 
де(н)т(ь) фельцитерть», тф єстт: знай себ?д самого, а всб речи прийдуть щас- 
ливе (13 зв.); А тбй Муринь, ввщокь, до Севера мбвиль: «Тотумь фунсти, 
тотумь вьщіьсти, ямь деусь єсто вЬБкто(р)». Все бвілесь, всб звьтАЖжиИЛлЛесь, 
южеь бдгом» будь, звьтажцо (21 зв.); о(туповБбдьль зльй духь, в(ь) бол- 
вань мешкаючій: «Ліоте Єацида романось вьнцере поссе». Повбдаю, Єаци- 
да, тебе римановь могчй звбтяжити (99). 

Важливо відзначити, що латинське і І. Галятовський транскрибує 
як Б (тіцбтусь, ністрбвсь, євкта(р) тощо), що свідчить про вимову зву- 
ка, що передається літерою 5, як Ї. 

Отже, в творах І. Галятовського, писаних староукраїнською літера- 
турною мовою, наявні всі типи глос, характерні для староукраїнського 
письменства ХУЇІ--ХУП ст. 87 Несловникова лексикографічна праця 
І. Галятовського і його сучасників свідчить про прагнення цих письменни- 
ків бути якомога дохідливішими для своїх читачів і слухачів. Частина 
лексикографічних пояснень І. Галятовського не мала місця в староукраїн- 
ській лексикографії (наприклад, деякі етимологічні екскурси), більшість 
же слів так чи інакше були відбиті в укладених уже словниках. Наявність 
глос у творах другої половини ХУІЇ ст. пояснюється не лише тим, що, не- 
зважаючи на значні успіхи української лексикографії першої половини і 
середини ХУІЇ ст., староукраїнська мова ще не мала належної усталеності 
лексичних норм, але й традицією пояснювати незрозумілий текст, яка спо- 
конвіку існувала у східнослов'янських книжників. 

Короткий огляд конкретного мовного матеріалу творів І. Галятовсько- 
го переконує в тому, що мова його творів -- це типова писемно-літератур- 
на мова українців середини -- другої половини ХУІЇ ст., яка грунтувалася 
на писемних традиціях попереднього періоду, що йшли від давньоруської 
мови, орієнтувалася на мовні норми церковнослов'яндької мови та на на- 
роднорозмовну практику. Основу фонетичних, морфологічних, синтаксич- 
них, словотворчих та лексико-фразеологічних особливостей мови творів 


139 Німчук В. В. Слароукраїнська лексикографія..., с. 41--55, 96--99, 271--281. 
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І. Галятовського становлять спільносх іднослов'янські та власне українські 
риси. 

В українській філологічній науці вже давно вказувалось на необхід- 
нісьь монографічного дослідження життя і творчості І. Галятовського |і 
наукового видання його творів 138. Дана книга є початком публікації літера- 
турної спадщини письменника. До неї ввійшов трактат з гомілетики «Нау- 
ка, албо способ зложеня казаня», частина проповідей із збірника «Ключь», 
оповідальні збірники, написані староукраїнською мовою,-- «Небо новоє» 
та «Скарбница потребная», а також твори «Боги поганскіий», «Грьхи росма- 
итій», «Душі», що, як і «Скарбница потребная», є великою бібліографіч- 
ною рідкістю. 

Проповіді й трактат «Наука, албо способь зложеня казаня» публікує- 
мо за виданням «Ключа» 1665 р., подаючи різночитання за першим (1) і другим 
(1) виданнями, а також враховуючи «Казана приданьи» (ТУ). У різночитан- 
нях вказуємо на текстові й лексичні розбіжності між цими всіма виданнями 
(наявність чи відсутність слів, фраз, речень і більших частин тексту; заміну 
окремих лексем, фраз, речень і більших частин тексту тощо). Враховуємо 
морфологічні і фонетичні різночитання. 

Тексти транслітеровано згідно з «Правилами видання пам'яток укра- 
їнської мови ХІУ--ХУПІ ст», укладеними М. М. Пещак та В. М. Руса- 
нівським (К., 1961). При цьому текст розбито на слова згідно з сучасними 
правописними вимогами. Вглику літеру вжито також відповідно до вимог 
сучасної орфографії. Пунктуаційні знаки розставлено за правилами сучас- 
ного українського правопису. 

Усі графічні варіанти кириличних букв транслітеруються сучасним 
українським шрифтом з додаванням таких літер: Г, 5, 7, 5, м, Б. а, 2, яр, 
0, у, ф. 

Розрізняються два варіанти літери е: після голосної й на початку сло- 
ва пишеться є, в усіх інших випадках -- е. 

Збережено літеру и з діакритичним знаком, що вказує на йотацію: 
й 139 (йли -- Б., 1, 1 зв.; свой -- 3 зв.; оббщанной -- Д., 11 зв. іт. д.) та лі- 
теру і з каморою: Ї -- на позначення м'якості попереднього приголосного 
(панїенскую -- К., 269; філіософа -- 456, 462) або йотації наступного голос- 
ного (знатомьій -- К., 458; оліьтокь -- Н., 58 тощо). 

Надрядкові літери введено в рядок і взято в круглі дужки. Надрядко- 
ві лігатури розчленовано і також уведено в рядок у круглих дужках. Тит- 
ли зберігаються. Зберігається графічний варіант літери з (5). 

Релікти дієслова бути у формах колишнього перфекта та частка сад з 
дієслівними формами у постпозиції пишуться разом, у препозиції та при 
інших частинах мови -- окремо. 

При публікації текстів збережено наголоси, отже, видавані пам'ятки 
дають великий матеріал для вивчення історичної акцентології. З технічних 
причин замість тупого наголосу над кінцевими є, я поставлено звичайний, 
великі літери М), "5 вжиті без позначення наголосу. 

У текстах зустрінуться традиційні для ХУІЇ ст. назви народностей, 
відомі ще в давньоруській мові: ббсурмани -- турки й татари (давньорусь- 


138 Попов П. М. Албанія в російській та українській літературах..., с. 207--208. 
139 Ця літера характерна для видань, здійснених у Чернігові та Новгороді-Сіверсько- 
му. У київських та львівських виданнях творів І. Галятовського вона відсутня. 
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ке запозичення з тюркських мов, де воно є результатом фонетичної видо- 
зміни арабсько-персидської форми мусульман «с муслим-ан «мусульманин» -- 
ЕСУМ, І, 307); жеди -- євреї (пор. лат. Іидаеця, | 2» Ду 2е 21; очевид- 
но, через балканороманське посередництво -- Ф., ІП, 53); волохи, влохи -- 
італійці, румуни, молдавани (пор. пел. "уосіхь «романець»). 

Ці лексеми не мали в староукраїнській мові, як і в мові давньорусь- 
кій, негативної експресії, а були нейтральними словами на позначення пев- 
них народностей. У текстах І. Галятовського вони здебільшого включають 
в себе семантику релігійної чи мовної приналежності. Так, ббсурмани вжи- 
ваються із значенням «мусульмани», жеіди -- у значенні «іудеї», термін 
волохи означав загальну назву романомовних народностей Середньовічної 
Європи. 

Твори І. Галятовського розміщені в хронологічному порядку. Кінець 
кожного аркуша твору позначено двома паралельними похилими рис- 
ками і на полях проставлено номер аркуша відповідно до нумерації в старо- 
друкові, зробленої кириличними літерами. Помилки в нумерації оригіна- 
лу відзначено у примітках. 

Про наявні в стародрукові квадратні дужки також вказано у приміт- 
ках на відміну від тих квадратних дужок, які внесено до тексту при підго- 
товці його до друку. 

У доданому до публікації словнику малозрозумілих слів реконструйо- 
вано їх початкові форми. Наведено лише ті значення реєстрових слів, з 
якими вони виступають у даних текстах. 
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УМОВНІ СКОРОЧЕННЯ 


Б. -- Боги поганскій в(ь) болванахь мешкаючій... В(ь) тупографій Черньговской 
Тр(о)єцкой. Року о(т) рож(д)ства Хва зах. мад 4... сввту фбАвленнь. 
Г. -з Грьхй розмаийтій вократць напйсанньє... В(ь) Черньговв. Року ззахте. м(с)ца 
феврала, дна РЕ сввту подань. 
-- Души люде(и) умерль(х)... В(ь) тупографій Чернвговско(и) Со Тр(о)єцкой 
свбту обавлень. 


(ль 
-- Ключь разумькнід ... Ро(к). зхахде., м(с)ца се(н). Я. вь Лвовв світу поданьй. 
я У т 
-- Нбо новоє з новьіми зввздами сотворенноє... Ро(к). ахоє. м(с)ца дека(б). дна, ві. 
свбту сА явйла. Вь Лвовб, в(ь), ту(п). Міхайла СлТозки. 
-- Скарбница потребнад и пожитечнад всем' свбту... и(з) тупсграфіи, в(ь) Нов- 
(ль 


пря б 


но " 
городку-Свверском(ь), рбку нАХОз.: м(с)ца августа, дна кг свбту об(ь)двлена. 
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СКОРОЧЕННЯ НАЗВ МОВ 


гр. -- грецька 
д.р. -- давньоруська 
лат. -- латинська 

н. -- німецька 

п. -- польська 

псл. -- праслов'янська 
ст. п. -- старопольська 
ст.л. -- старослов'янська 


з.-сл. -т цер ковнослов'янська 


КЛюЧЬ РАЗУМ'БНІЇа 


СІЩЕННИКО(М), ЗАКОННИКО(М) И ЛАЙКО(М) 
НАЛЕЖАЧІЙ З(Ь) ПОПРАВОЮ 
И (3) ПРИДА(ТУКАМИ «о(Т) НЕДОСТОЙНО(ГУО) ІЄРОМОЦН). 
ІОАНІКЇА ГАЛ-ТОВСКО(ГУО), РЕКТО(Р). И ІГУ(М). 


БРА(Т). КІЄВСК. РО(К). .АХ3Є М(СУЦА СЕП. ДНа Л. 
ВЬ ЛВОВ'Ї СВ'БТУ ПОДАНЬЇЙ. В(Ь) ТУ(П). МІХАЙЛА СЛІОЗКИ// | інн. 


НА СТАРОЖБІТНЬЙ КЛЕЙНОТСЬ) ЙХЬ МЛС). 
ПП. ЖЕЛИБОРСКИХЬ 


Враговь пркви со(т)чвізнь: кбсь по(д)тьтнають, 
Вовчьи волками са враги назьвають. 
ДлА,тогф кос твій суть в(ь) червбномь пблю 
обліно кровю, враговь громАчи свавблю. 


Гльно 
За кр(с)ть воюють кр(с)та стбго з(ь) врагами 
Желиборскіи, прето кр(с)ть єсть з(ь) йхь косами, 
Митру свАтителскую на гелмі вьісокомь 
и пастораль уйзримо, Гдь кийнемо бком». 
Не твілко валечнад Желиборских»ь битва 


ль 
Помощь о(т)чизнБ чвінить, йле и млтва. // 1 зв. нн. 


ЯСНЕ В(Ь) БОЗБ5 ПРЕВЕЛЕБНОМУ ЄГО МИЛОСТИ 
Ф(ТЦУ А9АнАСіЮ ЖЕЛЕЬБОРСКОМУ, 

ЄПИСКОПОВИ ЛВОВСКОМУ, ГАЛИЦКОМУ И КАМЕНЦА ПОДОЛСКАГО, 
АДМИНИСТРАТОРОВИ МИТРОПОЛІЙ КІЕВСКОЙ, ГАЛИЦКОИ И ВСЕА РОССІЙ, 
АРХИМАНДРИТЬ УНЕВСКОМУ, СВОЄМУ ВЕЛИЦЕ МЛІС)ТВОМУ ПАНУ И ПАСТЬРОВК 
И ДОБРОДБЄВИ АВТОРЬ ЩАСЛИВОСТИ ДОЧАСНОМ И ВЕЧНОЙ ЗБіЧИТЬ 


Сльо 
чобьцаль негдьсь Хс, збавитель нашь, дати ключі ап(с)толу Петру, Мав). 
мдвачи: «Дамь ти ключа цр(с)твіа нб(с)ного»». 51. 


ий 
Потвімь вставши з(ь) мртвьхь и пришдвши до ап(с)ловь през(ь) двери 
замкненьи, не твілко ап(сулу Петру, дле всбмь ап(с)толомь дальткій ключі, ФЗесфи- 
моць оф(тупущаньа и задержан(іь)а грьхдвь, дунувши на нихь и мовачи: 


(льно Гл 
«Пріймбте дхь сть, йм же о(т)пустите грьхи, о(т)пустатса ймь и йм же Іоан». 
держите, держатса». На мбстце дванадцати ап(суловь єп(с)копове, яка на 


чий - 
містце седмидесАть еп'сілавь сщенники наступили. Зачбімь ТБІЙ КЛЮЧЕБ Лука, і. 


б 
пре(з) ап(суловь даль Хс єп(сукопом( (з), яко наступцемь ап(с)лским». Яв- 
непревелебньй єп(с)копе, пастьру мой и добродбю, вБбдаючи Я, же сваАто- 
бливость твоА наступилесь на містце ап(с)лскоє и маєшь ключь пре(з) ап(с)- 


ловь, (т) Ха собі даньй, власть раздрьшити и свазати, єще Я до тогф клю- 
іль 
ча другій ключ» разумьніа стобливости твоєй дедикую, котбрьй споминаль 
о 
Хс, мд//вачи до книжникофвь жхдфвскихь: «ВзАсте ключь разумьЬнід, са- 2 ня. 
ми невнійдфсте и входащимт- возбранисте». Маєте на гербь своємь дві кобсь 
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ДвА(н). 
к. 


Фили(п). 
г. 


вбвчьти, єдна коса разйть волкавь драпБбжньхь -- турковь, татаровь и 
непріАтелей иншьжхь с(т)чвізнь! нашей, которую фнй навжджають и шар- 
пають. Другаа коса разийть увблковь драпБжньхь -- погановь и герети- 


кфвь невбрньхь, котрій на прковь стую православнокаволическую насту- 
пують и оную пресльдуют(ь). Такихь вблкаовь споминаль ап(суль Павель, 
до єфесань мбвачи: «По о(т)шствіи моємь внійдуть вблць тажць! в» ва(с), 


не щадаще стада». Ото жь, стобливость твод, при свойхь двох» косах вол- 
чьхь, два ключі маєшь. Єднкімь ключем(ь) мджешь добрьшмь и послушньмь 
(ль 


сьінфмь своймь нбо одомкнути. Другкімь ключемь можешь зльмь и непо- 
слушньмь людемь пекло ф(т)ворйти. Дла того при косахь вашихь знай- 


Гл 
дуєтьса полтора кр(с)та, бо вь за кр(с)ть стрій воюєте з махометанами и 
и и , г зі; у 
збь) йншьми непріателами кр(с)та стбго, котбрьхь непріАтелей споминаєть 
Гл 


ап(сутль Павель, кь філипписбомь пишучи: «Врагй кр(с)та Хва, йм же 
кончина, погибель». 
Дла того другій кр(с)ть вашь не цьлкій, дле половйца єгоф, бо єгі при- 


бо, - і 
ламали бьсурмане и йншьє кр(с)та стбго непріатели, з(ь) котбрьми за 
п З з , 
кр(с)ть стій войну точилисте и не єдному непрідтелеви за кр(с)ть прилама- 


Меч Х РА 4 
ньй каркь зламалисте. Ото ж, стобливость твоа, при свойхь кр(с)тахь 
двох(ь), при пблом(ь) и при половиць, маєшь два ключ5, єдньм(ь) мо- 

о 


жешь ср(д)це члвічоє фдомкнути, жебрі скруху и жаль за грьхй показдло. 
Другйимь ключемь одомкнути мбжешь уста чльбчьи, жеббі грьхй свой на 
йсповЬди вьтзнавали и хвалу бгу вьдавали. Кождьй мусить признати, же 
ваши кобсью вбвчьш по(д)тинають вблкавь ядовитьїх»ь, непрідтелев(») пркви 


Ро 
бжой и о(т)чкізнь: нашоий, бо ваши кодсьт в(ь) червономь полю знайдуютьсяа, 
же на пблю Марсбвомь кровь нопріателскую розливають, (т) котоброи 
крвь пбле Марсово почервенбло. Що кось ваши чннать, тбє чвінить и мічь 
вашь, на //концу приламаньй, котбрьй на гелмь держит(ь) рука узброєн- 
над. Зайсте не где-йнде той мбчь, твілко на каркахь непріателскихь при- 
ламалса й не поєднокроть Марсово пдле почервонйль кровію непрійтел- 
скою. 

Єго мл(с)уть пань Павель Жельборскій, подсудокь земскій Галицкій, 

Гл 
прадьдь стобливости твоєй, дла того в(ь) земль Галицкой такь вьісбкій 
урадь мбль, же мечемь громиль вобйска непріателскіи и пбле не разь почер- 
вониль кровію непріАтелскою. Єгф мл(с)ть пан(ь) Григорій Жельборскій, 
брать рождньй славной памати єго мл(с)ути пана Стефана Жельборского,, 
іль 

родича стобливости твоєй, будучи полковникбмь за крблА Жигмунта, сво- 
ймь кбштомь гусарскую и козацкую хоруговь ставиль по(д) чась езпеді- 
цьи Мигалбвской. Чь той же не почервониль пола крбвью непріАтелскою, 
будучи в(ь) вбйску ревментаромбь)? Єгб мл(с)ть пань Міколай Жельббрскій, 


другій брат(ь) рожоньй єго мл(с)ти пана рбдича стобливости твоєи, моло- 
дій літа свой в(ь) вбйску на услузь Речь Посполитой провадачи в(вь) рбз- 
ньхь едпедицьахь, много шванкаовь понесль. Той не тьілкиь своєю, але и 
непрідтелскою, певне, крбвью не разь почервониль пбле. Вшм(с). млі(с). 
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Уїл Книга сеть Зласнам Мянтуа Пекрксого Києвекоги», 


«Ключь разумвнід». Львів, 1660. Титульна сторінка. 


Апо(к). 
8. 


3 зв. нн. 


пань и самь зостаючи в(ь) свбть, гдь  єщЄ в(ь) рукахь свойхь иноческой 
вервици и пасторала архієрейского не мБлесь, на тбй чась мічь пістова- 
лесь руками свойми и крбвью непрідтелскою татарскою Пьлавец(ь)кін, 
Збордвскій и Берестецкій ПОЛА почервониле(с). Нехай признаєть Чбрньй 
Островь, по(д) котдрь(м) Ракобцого, ксїонженца венгерскога, знесено. 
Итам» вм(с). , мл(с). пань » азажь кродвью венгерскою пдла не почервонилесь? 


Мечемь ДХОвНЬМЬ Хе назьваєть слово своє, з(ь) усть свойхь похода- 
чоє, мбвАчи в(ь) Апокаліфи до людей невБрньхь и грвшньхт: «Брань сотво- 


ру с(ь) ними мечем» УСЕ мойх». И твимь дхбвньмь мечемь, слбвом»ь своймь 


мудрьмь, зввіКлЛИСте прковь бжію и о(т)чвізну боронити на сеймахь, на 
сеймикахь, на елекцьах»ь, на конвокацьах(ь) и в(ь) покбю, и в(ь) бою по- 
Гл и 


даючи вбта и сентенцьи м(д)рьи, пркви бжой и о(т)чвізнь пожьтечньи. // 
Нехай повБдаєть Лвов, зацноє и славноє в(ь) Малбй Россїй місто, кто єгф 
оборониль в(ь) облежені(ь)ю (т) навалностей непріАтелских». Чи мурь 
оказальи? Нь. Чь валь вьсбкій? Нь. Чь дбла бурачьши? Нь. Чь оружіє 
розмайтоє, котброго достаток» маєть? | Нь. 


Оборониль єгі упрошоньй в(ь) бту зешльй яснепревелебньй оць Ар- 
сеній Жельборскій, єп(с)кпь Лвовскій, Галицкій и Каменца-Подолсекого, 


архімандрить Уневскій, брать и литецессорь стобливости твоєй. "Оборониль 
єго словами мудрьми свойми (т) непріАтела, котброго ср(д)це загнбБваноє 
онь мудрою модвою своєю усмириль и с(т)вернуль ф(т) міста. 

Рі 


Стобливость твойд, в(ь) свбть зостаючи, гдь сь с(т)правоваль поселетво 
с(т) надснБйшого крбла єго мл(сути Яна Казимира на Украину дла успо- 
коЄна вбйска Запорбзкого, азаджь тамь и словами м(д)рьми цертовалесь. 
Потвімь з(ь) Воєводства Руского, з(ь) земль Прембіслсеком, ГДь зосталесь 
посломь земскимь на сеймь Варшавскій и тамь азажь не словами мудрьми 
цертовалесь? З(ь) сейму тогі през(ь) констьтуцьшю гдь зостальесь депута- 
томь на трьбуналь Радомекій скарбовбій до Лвбва и тамь азажь не слова- 
ми м(д)урьми цертовалесь? Вь Лвовь заразь гдь зосталесь комісаром» на 
валную ком'бссіїю Лвобвскую, котбраад рокь и чверть року сА ф(т)правовала 
и тамбь) азажь не словами мудрьми цертовалесь. На тбй комісій Лвовской 
при бюітности корола єго мл(с)ти и Речи Посполитой, гдь звАзковоє войско 
успокбилесь, з(ь) ихь мл(с)та панами коллегами свойми засьдаючи и раду 
чвіНАЧИ и тамь азажь не словами мудрьми цертовалесь? 

іль 


Годна речь припдмньти туть и рожодного стобливости твоби єго мл(с)ти 
пана Прокдпа Жельборского, котбрьй мудрьи слова мбвиль, гдь бьмль 
послдмь з(ь) сеймику Галицкого на сеймикь Вишенскій, релАць-ю чкіначи 
и певную инструкцью маючи о(т) братій. Дла твіхь вашихь цнать вели- 
кихь и знаменитьїжх»ь інсигнЬа велйикой и знаменйтой преемьненцьи архіє- 
рейской гелмь вашь здббать місто руки // зброєю окретой. Митра гелмь 
вашь окрьваєть. Місто меча острого, пастораль на гелмБ вашомь ви- 
димо Знак(ь) то єсть повньй, же вь не твілки» о(т)вагою рьщерскою, але и 

іно 


побожною млтвою своєю Речь Посполйтую вспираєте. Дла тьхь вашихь 
цноть великихь и знаменитьх» великій и знаменйтьшй домбі в(ь) дому ва- 
шомь придзни шукали и з(ь) дбмомь вашимь са зповиноватили. Зповино- 
ватилисА 3(ь) дбмаомь вашимь йхь мийлость панове Балабанове, бо пань 
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Григорій Жельборскій (котброго смбі южь споминали) мбль за собою в(ь) 
ьо 
малжен(ь)ствв втбромь родителку прешфсващенного вь бгу зешлога єгф 
Гл 


милости оца Діфнисід Балабана, митрополита Кієв(ь)ского, Га(л)лицкога 

и всвА Россїи. З(ь)повиноватилиса з(ь) домом»ь вашимь йх» мл(с)ть панове 

Чолганскіи, йхь мл(с). панове Даниловйчеве, йхь мл(с). панове Потдц- 
щі 


кій, йхь мл(с). панове Маковецкій, бо родителка свателства твоєго бьмла 
єй мл(с)ть пань Єкатерина з(ь) Чолгань, Чолганскаад, котбрьй домь здавна 
з(ьуповиноваченьшй Єсть з(ь) дбмомь йх(ь) мл(сутей пановь Даниловичовг, 
потвімь з(ь) дбмомь йхь мл(сутей пановь Потбцкихь, меновийте гдь при- 
родньй брать славной памати ясневелмбжного єгф мл(сути пана Миколад 
Потбцкого, каштелАна Кракобвского, великого гетмана корднного єго мл(с). 
пань Станьславь Потоцкій, пол(ь)ковникь єго кроль). мл(с)., взАль в(ь) 
стань малженскій єй мл(с). панну Маковецкую, столниковну Подолскую, 
рождную сестру велмбжного єгфь мл(с). пана Рафала Маковдцкого), ста- 
рость: Трембовелского, а сестреницу вм(с). мл(с)ти пана не хочу туть спо- 
минати (же смо Южт ввіжей споминали) пана Миколдад Желиборского), ко- 
тбрьй з(ь)повиноватил(ь)са з(ь) дбмомь йхь мл(с)тей пановь Свошовскихь.: 
Не хотачй бавити довгою мбвою моєю сватобливо. твоєи, минаю туть зац- 
ньй домь йхь мл(с)тей панфвь Вьнньц(ь)кихь, йхь мл(с). п. Устрицкихь, 
йхь мл(сутей пановь Єловий//цкихь, ихь мл(с)утей пановь Єрмолинских»ь, 4 ни. 
ихь мл(с). пандв(ь) АЗакаовь, йхь мл(с). пановь Куропатвовь, йхь мл(с). 
панфв(ь) Телефусовь, котбрьшм з(ь) дбмомь вашимь са 3(ь)повиноватили. 
Видачи, же мечем» двоАкимт» -- и материдлньмь, и духбвньмь, слбвомь 


Ган 
мудрьмь,-- црковь и о(т)чвізну бордните, при твімь дводкимь мечу -- ма- 
Гл 


териалномь и дхбвно(м) -- належить сватобливости твоєй два ключів міти. 
Южь єдень ключь маєш», сватобливость тгоа моць о(т)пущена й задержа- 
на грьхфвь. Єщє я до того ключа приношу сватобливости твоєй другій 
ключь разумьніа, бо маєшь, сватобливость твой, шнурь золоткій, котбрьм(ь) 
на гербь вашомь двь кофсьо вбвчьшм звАзань суть. Тьмь шнуром» золотвімь 
мбжешь обадва ключі твій поспблу звазати й носйти Шнурь значить лю- 


ббвь, ведлугь ап(сула Павла, мовАчого: «Стажіте любовь яже Єсть союзь поли 
Го . 
совер(ь)шенства». Й злдто такьже любовь значить, бо Хс в(ь) Апокалифи Апокк). 
мдвить: «Соввщаю тебб купити о(т) мене злато раждеженно фгнемь (то 


Єсть любовь), да обогатишиса». Зачвімь шнур» ваш золотій дводкую ва- 
(льно 
шу любовь сум(ь)болизуєть, єдну до бга, другую ло ближнєго. Маєшь, 
(ль 


сватобливость твод, до бга любовь, гдь взгбрдивши свбтом(ь), котбрьй та 
рбзньми езпектативами и прерогатйивами повабаль до себе, пошдблесь за 
Кл 


Гльд 
Хмь и пастьромь розум(ь)ньхь овець Хвьхь зосталесь, любачи Ха, бга 
(ть 


своєго, ввдаючи, же Хе до ап(сула Петра мдвиль: «Любйиши ли ма, пасй 
оФвца мод». 

Маєшь, сватобли(в). твод, ий до ближнего любовь, котброй межи йн- 
шьми и Я са(м) дознале(м), гдь  по(д) час(ь) небезпечньй, по(д) чась внут- 
рней войнбі домовби в(ь) о(т)учбізнь нашой мнь, (т) небезпеченства ухо- 
дАчому, не твілко в(ь) єпархій, але в(ь) келій своєй мешканьє далесь, ГДЬ 
на сеймь Варшав(ь)скомь пред(ь) найввшшьмь канцлБромь корбнньмь 
и вь Лвобвь пред(ь) ясневелмбжньм' воєводою рускимь дббрьми словь мене 
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4 зв. нн. 


Ча(л). 


рлз. 


5 нн. 


5 зв. нн. 


припоминалесь, гдь в намвренномь, а теперь южьх совершенномь дБль на 


хвалу велмбжному имени // бз(с)кому и родителць бжой и стім(ь »ь) бжимбь) 
руку пдмощи мнь подале(с). Йншьи певньи и свбту видомьши аргумента 


великой ку мнь любвЬ и ласки в. м(л) па(н). омьнаю, твілко за всЬ твій 
добродійства, мнь освБдченьи, мбвлю слова Давнідовь: «Аще забуду те- 


бе (в(ь) недостбйньхь млтвах(ь) мойхь уставичньх()), забвенна буди дес- 
ница мод, Пприл(ь)пнй язьк(ь) мо(и) гортани моєму, аще не помдну тебе по- 


ть, поки да в(ь) тБль моєм»ь будеть зоставати». Теперь на зна(к) вдачности 
моби за такь великую люббвь и ласку сватобливости твоєї приношу 
ключ» разумьніа, которьй рачь сватобливость твод ласкаве приндти и мене, 
найменшого послушника своЄгио, в зввіКЛОЙ своЄЙ ласць и любвіь пастьр- 
ской ховати, о що покбрне упрошаючи, благословАчую сватобливости тво- 
єй руку архієрейскую 3(з) покброю цьлую. 
Сватобливости твоєй моєму, велце мл(с)тивому пану и пастьровб и доб- 
родБбєвь вшелакихь добрь дочасньхь и вічньх» цале зьчливьй побслуш- 


никь найменшьй и недостбйньй бгомблець Ісанькій Галатовскій.// 
ПРЕДМОВА ДО СВАЩЕННИКОВ(Ь) 
И ЗАКОННИКОВЬ И ЛАЙКОВЬ 
Го 
За бжією помещію иза а бл(с)вбиїємь архієреовь православньхь, пасть» 


ровь православной цркви ншей россійской спорадилемь досконалшій и пода- 
лемь свбту ключь разумьніа, где знайдуються казаніь)а: на н(дули нЕкоторьи, 


на праздники г(с)пдекій, на праздники бгорддичнь и на воз(д)увиженіє 
ч(сутнаго кр(с)та, на праздники нЕкоторьхь стріхь, на пбдгребв якодго-кол- 
векь чльбка правовірного. 

Бо на той ча(с) хр(сутіане вбрньи найбарзвй звикли до цркви на хва- 
лу бжію збиратиса, зачвімь по трудахь по(д)натьхь на услугахь бз(сукихь 
слушнад речь людей вБрньхь посилити пбкармомь дховньмь, слбвомь 
бжінмь, яко мбвиль Хр(с)тбсь: «Не о єдйномь хл5бь живь будеть чЛВЕкь, 
но Ф всАкомь гль исходаАщимь из(ь) Усть бжійхь». Подалемь свбту и ДЛА 


" фр» х бий , м 3 4 
тогф ть казана, жеббі сщенники (не мовлю а тБіхь, которьи умБют(ь )), 
сами соб такьже могли учьнити и повБдати казана, поглядаючи на мой, 


бо мовить пр(о)ркь Двдь: «БЛговьстіте днь (т) дне сп(с)ніє бга нишега» 
И такій сщенникь єсть вьбранньмь начьшн(ь)ємь бз(с)кимь, котбрьй слово 
бжіє проповьдуєть. Яка до ап(сула Павла мдвиль Хр(с)тсь, такь й до то- 
га сщенника мовить: «Любо мьі того, не чуємо, сосудь избрань ми Єсть сей 
пронести има моє є пред(ь) язБіКИ Й п прми и Сяьми Тилевьми». Бо кто пропо- 


ввдуючи слово бжоє, невБрного члвка, геретика, жвіда длбо поганина нау- 
кою своєю навернеть на вБру, хрісугі//Анскую албо хр(с)тіанйна грішного 
о(т)ведеть о(т) зльіхь єгі учвінковь и наведеть на дорбгу покайнід, Той 


велйкую одержить о(т) бга нагорбду. Такь мовить ап(с)ль Іаковь: «Обра- 
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тивьй грбшника с(т) заблужденід пути єго и спеетіь) дшу о(т) емрти и 
покреієть мнфжество грьховт». Котріи зась сщенники не проповьдують слб- 
ва бжого, не научают(ь) людей, що мают(ь) фнбі чьнити, жеббі кба а досту- 
пили, и чого са мають хранйти, жеббі са пекла ухранийли, такихь сщен(ь)- 
никовь будет(ь) бгь карати. Дла тогб мбвить ап(с)ль Павел(ь): «Гбре же 
мн, аще не блговьств/ю». Видачи тедь 2 такь великую потрббу упропов- 


дана слдбва бжого, написалемь и спобсобь в(ь)кротць, яко могуть сщенники 
казаньє учьнийти и поввдати. ДлаА того тадд Кнйга ключемь са назьваєть, 


Гльно 
же сщенникомь до казана двери о(т)мькаєть. Хиба кто самь не схбчеть и 
будеть льноватисаА, той не напйшеть казана, маючи туть такь ясную науку 


и такь латвьй способь зложена казана. Можеть якій свщенник() старБій 
ВЬІМОВЛАТИСА старостю и мбжеть мовити: «Я  недужкій єстемь, не могу 


казаню мвіслити». Єднакь сут(ь) молодбій сщенники здорбвни в(ь) свбть 
и в(ь) монастьтрах(ь), и ДідАкоДнь и законники и по шкдлахьстуденти албо 


о 
дакфве и лаикове йншьи, люде свібцкіий, котбрьши могут(ь) зостати дховнь- 
ми. Чему жь твій молодбій и здорфвьши не мають до казана заправоватиса 


Га 
дла спсенідй свобго и людского? Чему мають порожневадти и чась дармо 


Га Га "Не 
тратити? ИЙ порожневаньємь своймь бга фбражати? Поневаджь Іс Сірахь 
мобви(т): «Мнодзь злобі научи(т) празнство». 

Гак 


Дла того той ключь разумінід сщеннико(м) и законнико(м) и лаиком(ь), 


Гл 
люде(м) сввтеки(м) подалем(ь), бо якь ап(суль Павел(ь) стобливого житіа 
свобго веБх(ь) людей хотіл(ь) и прагнул(ь) наслбдниками учьнити и до 


Гльно 
корінвАно(в) написалбь): «Хощу бо всй члци будут(ь), яко же и а(з)». Та(к) 
Го 
и я хочу и прагну, жеббі всь люде рбвніи мнь в(ь) проповьданю слобва бжго 


о 
зостали, и мбвлю слова ап(с)лекій: «Хощу бо, да вси члци будуть, яко же 
и азь»//. 
Казана на недель нькоторьши: 


в(ь) не (д). а по со(ш). с. да, в(ь) не(д). 8. по со(ш). с дха, в(ь) нідулю г т по 
со(ш) с. дха, в(ь) не(д). и. по со(ш). с. дха, Вбь) н(д)лю Ї. по » со(ш). б да, 
в(ь) не(д). ТІЇ. по со(ш). с. дХ дха, ї в(ь) н(дулю ко. по со(ш). с. дха, В (ь) нє(д). 
КЗ по со(ш). с. дка, в(ь) не(д). ЛВ по со(ш). с. дха, в(ь) н(дулю г.с - вел. пде- 


та, в(ь) нє(д). д. по воскр(с). Хво(м), в(ь) не(д). 8 по воскр(с). Хво(м). 
Туть єдно казаньє двомь, йншоє тром(ь) н(дуламь служить длЛа того, 
же єу(гуліє н(дуль єдной 3(ь) єм(гулієм»ь другоий албо прі стей недель згажаєть- 


са. Наприйкладь, єм( (гуліє, чеітаноє на службь бжой вбь) н(дулю всБбхь 
сткх(ь) а. по сошествій стаго дха, припоминаєть людей ствіхь. Такьже в(з) 
н(дулю стихь о (туць з. по воскр(с)ній Хвомь и в(ь) н(дулю стьхь Ф (туць 
предь р(дужествбмь Хвимь єм(г)ліє на службь бжой чвітаноє припоминаєть 


людей СТкіхь. Дла тогф єдно казаньє моб тьмь тромь неделамь служить. 
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Ісу(с) 
Сираїх), 


ЛГ. 


Ко(р). 


ФР 


б нн. 


6 зе, ни, 


2 Ко(р) 


Туть же маєш вбдати, же двь казаньд вь єдну н(дулю могуть с СА ПОВЬ- 
дати. Наприйкладь, в(ь) н(дулю всБхь стихь а, по сошествін СТаго дха А по- 
ложилемь еєма, такбє: всАкь йже исповість мА пре(д) члки, исповбмь єгф 
и йдзь пред (ь) оцемь моймь, йже ї на нбсехь. Ведлугь тоби е6мьі написдлемь 
казаньє сткхь, же они 8(») нь Ююжьх знайдуютса й мдлатса за нась , бгу 


и видать нась и потребу нашу. А тбі з(ь) того же» єм(г)лід, на службь бжой 

чвітаного, озмй йншую 66му, такую: иже не прійметь кр(с)та свобго и вь 

сльдь мене градеть, ність мене достбинь. Ведлугь той 66мь повідай каза- 
Го 


ньє о тродкомь кр(с)ть дховномь, котбрьмь звйтажити можемо траохь не- 
-- зі За ї г я г ге 
пріателей дшевньхь. Тдє казаніь)є моє, ф кр(с)ть написаноє, знайдешь 


в(ь) н (дулю т. СТдго поста велйкаго. Якь многій вема та розньти в(ь) єм (г)- 
лій знайдешь, такь многій казана рфзньи мобжешь на єдну неделю учьг- 
нити и повБдати.// 


КАЗАНЬЄ В(Ь) Н(ІДУЛЮ ВСВХЬ СТБІХЬ ПЕРВУЮ 
по сошествій СТАГО ДХА 


Н , 4 Єжи 
ВсАкь йже исповбсть мА пре(д) члки, 
исповйм(ь) єгіо и дйзь пре(д) о(т)цемь 
я 
моймь йже на нбсех(з). 


Церков(ь) наша а празнуєть н(дулю сть(х) оПь и н(дулю всБбхь стьк(х), 
вБруючи, же люде стви гдбі умирают(ь), дшй йх»ь, з(ь) тБла ввішовши, з3а- 
разь просто идуть дон нба на мешкан (ь)є и тамь за нась бгу мблатьса и ви- 
дать нась и потребу яшу. Такь прковь нша православнокаволическад спБ- 


ваєть: «Прехвалньши мученици, вась нь землА потайла Єсть, но нбо прі- 
Атіь) вь и о(туверзбшаса вамь райскід двери и вбь)нутрь бьівше древа жи- 


вбтнаго наслаждаєте//са, ХВи млитеса, даровати дійамь шим» мирь и ве 
лію дмл(с)ть». Обвцую тедь  ласкамь вашимь рдзньми довбдами показати, 


же сти юж» в(ь) | нбь знайдуют(ь)сА, потбімь показати маю вблю, же мо- 
лАт6(ь)сА за нась бгу, насстатокь показати ї хочу, Якь ВИДАТЬ Нась И потре- 
бу нашу. А тбє дла того учиню, жебьі смо сТвіхь на пдмо(щ) взьвали, прквбі 
на честь й на ИМА ЙХЬ будовали и Ста йхь праздновали. Нехай тдд мова бу- 
деть на похвалу вебмь стем», ласкамь вашим» в на пблзу  душевную. 
Певньшм ясньм и мбцньш довддь сут(ь), же сти в(в) б знайдую(т)са 

бо мобви(т) ап(суль Павел»: «В'Ємь бо, яко аще земнад нша храмина тіла ра- 
зорйтьса, созданіє о(т) бга ймамь храмину нерукотворенну, вічну на 
нбсех». 
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Той же ап(с)ль прагнуль о(т) тБла о(тулучитиса и жити збь) Хр(с)тбм(ь), 


которій в(ь) нбь знайдуєтьса, бо написаль: «Что изволію не вбм(ь), 
обдержи(м) Єсм(ь) (т) оббю, желаніє имвій ра(зудрьшитиса и сь Хр(с)томь 
бюти много паче лучше, а єже пребьівати вь плоти, нужнійше Єсть ва(с) ради». 


но 
На йншо(м) мбсцу ф Авраймь, Ісадць, Ідковб и ствіхь йн(ь)шихг ста- 
Гл 
рого закону мдвить, же фнй не принАли в(ь) нбь заплать: фбецанноб, 
ль 


но 
виденід лица бжого йджь до прйста Хвого дла того, жебьгю поспблу з нами 
доскондлую за//плату приналй в(ь) нбвом(ь) законь, гдві с(д)утворйль 


ер Є - я - Урі 
Хо нбо: «Сій всь послушествовани бвівше вБрою непріаша обітованід, бгу 
лучше чтб Ф нась презрбвшу, да не без нась ть совершенство пріймуть». 


И стий Ісанб(ь) Бгословь видьль в(») ябв под(ь) флтаремь дши муче- 
никовь и дань бкіша кому ж до йхь різі бБль,, пре(з) котобрьть шать бЕльи 


значиться слава вічнад вьденіє лица бжого. Ствій мчникь Димитрій пре(д) 
смртю. своєю чуль 3(ь) ба гблось, до себе модвАчИ(И): «Идй в(ь) цр(с)тво 


моє ябсноє и прійми свой ввнець 9 (т) нетлінньхь цвбто(в). » 
Аврелидчь в(ь) Римь, замордовавши Аледан(ь)дра, папу, деодула й 
Евентід, смБАлса 3бь) них) умерльжхь. На тбй чась почуль гблось, до себе 


мобвачій: «Аврелиадне, тьім», збь) котфрьхь смБЕш»саА, нбо Єсть оттвбрено, 
а тобі пекло згототано ЇЇ». Сткій Антбній Великій видьв» аггловь, кото- 
рьш несли до нба Дшу ст стго | Павла бувейскаго, першаго пустелника. И сткй 
Пахомій видьль много аггловь, которьи до нба неслй дшу Сулвана за- 
кон(ь)ника. Стей Пафнутій чувь аггловь, на повРтру спьваючих(ь), кот- 


рвій до нба провадили з(ь) музьікою дшу стго Онуфрід пуствінножитела. 
Ромула законница, гдбі умерла в(ь)ночь, в(5) тбй часьстаршад єй на има 


Ре//демпта з(ь) другою товарьшкою чули агтловь, зраліь)мь: спьваючих(») 
Кл (ль 
на повбтрю, котбрьши дшу єй з(ь) музьікою до нба провадили, а гдьт вьІсбко 
ль (льно 


вбь)ступйли, не чути Ююжь бьло спьван(ь)а. Стад мчница Агнід по смерти 
своєй показаласа рддичамь свойм(ь) и мдбвила: «З(ь) твім єм(ь) сА в(ь) нбб 
Кано Гл 


злучийла, которого мь 30 всего ср(д)ца на земліь любила». Й стьій мчникь 
Уарь по смерти своєй невбсть, при гробь своємь плачучой, Клеопатрь по- 


казалбь)са збь) свіномь єй умерльмг І оаномь и мбвиль стей Уарь до Клес- 
патри: «Се свінь твой, єгб же бЕхь вь вбинство нб(с)ному пру подль». По- 
ть(м) Іоань, свінь єй, мбвиль: «Что о тако вопієши, 5 мати, йзь у пра Ха 
в(ь) вбинство учинен(ь), бсмь и сь агГль на нбсй пре(д)стбю єму». Тни сти 
в(ь) нбь за на (с) бгу млатбь)са, бо написано СУ пр(о)рка ІєремБи в(ь) глав 
патнадцатой, же Моусбй и : Самуйл(ь) по смрти СВОЄЙ МОЛИЛИСА бгу за 
інлтАновь, дле не хотбль бть слухати мЛтвь йхь, же ійлтАне покддтиса не 
хотБли. Дла тогф мбвиль б «Аще стануть Маугей и Самуйль предо мною, 
ність Дша мод к(ь) людемь сймь». 


61 


1 зв. 


Єуре(и), 
аї. 
Апо(к) 
-8у 

В(ь) 
жи(т). 
с. м(ч). 
Дим(т). 
В(ь) 


жи(т). 
и(х). 


Григо(р) 
Двоє- 
сло(в). 


2 
кни(г) 
гла( в) 
.єї. 


ню Амбр. 
в(ь) 
жи(т).єй. 


Прологь, 
ок- 
то(в) 


.6і. 


2 зв. 


С. бе- 
одори(т) 
на ї. 
Варух. 


С. Ва- 
си(л). на 
М. мчникь. 


С. Гри- 
го(р). 
в(ь) ка- 
за(н). 
на б. бе- 
ко о(д)р. 


мчника. 


3 зв. 


И у пр(о)рка Ієзекійила в(ь) глав5 чтьрна(дуцатой написано, же Данійла 

живдго, Нод и Іфва умерль(х), млачих(ь)сА за лю(д) в(ь) грьха(х) зат- 
но 

вербь)//дБльй, не хотбль бгь слухати и мбвиль: «Трь мужьке сій будуть ли 


чий 
средь єа (тб єсть землі злдби)--живу азь, глеть Адонай г(с)дь--не избавлть 
нь сьнофвь, НЬ дщерей свойхь, но тьій сами спасут(ь)са». 


И у пр(о)рка Варуха в(ь) глав » третей написано, же онь млил(ь)са бгу, 
мдвачи: «Г(с)ди, вседержителю, бже Інлевь, усльши млтву умершихь 
Кано 
ійлевь». Й в(ь) книга(х) втори(х) Маккавейски(х) в(ь) главі патна(д)цатой 


бо ой 5 (ль з Рой со 
написано, же оній сщенни(к) и пр(о)ркь Ієремба млил(ь)сл бу за лю(д) інл- 
скій. Читайте у єм(гулйсть: Лукй главу шестна(д)цатую, знайдете та(м) 
Гл 


слова Хвь: «Сотворфте себь друзно(т) мамонь неправдь». Учинфте соб 
прйдтелей (людей убогих(ь) за мамдну) несправедливую, за богацтва даю- 
чи им(ь) ялмужну, «да єгда фскудібєте, пріймут(ь) вьі Вь В'ЧНЬА кровь», 
жеббі гдь прійдеть на вась уббзство по(д) чась смерти вашей, жеббі онй 


вась, будучи южь сами в(ь) нбь, млтвами свойми запровадили до вбчньхь 

прибнтковь нб(с)ньхь. Читайте в(ь) соборном(ь) посланій Петрово(м) 

втбро(м) главу первую, знайдете та(м), же ап(суль Петрь по смерти своєй 
іль 


льно 
обьцал(ь)са за людей бгу млити, мдвачи: «Потщу же са всегда имбти вась 
по мобмь исхоОдь, яже ф сихь памать творити». 


Го 
Читайте в(зь) Апокаліфи главу патую, знайдете та(м), же ствій Їфань 


Бгослов» видьль в(ь) пбь двадцать и чотьрохь старцовь, котдрьи держали 
вь // рукахь свойхь золотьи фіаль пдлньм 6Ууміаматовь, през(ь) котбрьш 


вуміамата значат(ь)са матвьі стіхь. Читайте єщд в(ь) апокаліфи главу бс- 


мую, знайдете та(м) тбй же с. Їоднь ап(с)ль видЬл»ь в(») ндь аггла, котбрьй 
пришдль и сталь пре(д) олтаремь: «ИмБаАй кадйлницу злату и дань бвіша 
Р льно 


єму вумійдмь мнози, да дасть млтвамь стьіхь всбхь на олтарь златьй су- 
щій пре(д) пр(сутбломь и избійде діїмь кадйлньй млтвамь сть(х) о(т) ру- 
кй аггла пре(д) бга». 

Научаєть того с. Васйлій Великій, же сти за нась гу мдлат(ь)сА, бо 


вькхвалаючи в(ь) казан(ь)ю своємь чтьрдесать мчниковь, мдвить: «Часто 

старалистесад, жебрі сте єдного могли міти, которьй бьг за вась молил(ь)са, 

ото жь йхь маєте чтьрдесад(т), котбрьи єдень гблось за вась испускають». 
Кано 


Научаєть того Григорій Ніссенскій, же ствій за нась мдлат(ь)сА, бо вьх- 


Гл о 
валдючи в(ь) казаніь)ю своємь стго бефдора мчника, мбвить: «Любо ть 
ввійшол' 3(ь) того світа, єднакь вБдаєшт ф потребахь людскихь». Ввіпроси 


льно 
намь покой, жеббі ста твіє не устали, жеббі гньвливьй и свАтокрадца не- 
чо 
пріатель в(ь) твіхь црквахь и на тьіхь блтарах» бесьдь собів не чиниль и 
й 
стьіхь мБсць не оскверниль. 


Гл Кано о 
Научаєть того Іфань Дамаскйнь, же ствій за нась бгу млат(ь)сл, бо 
мдвить: «М) яко са // пилно стараєшь, жеббі сь соб помбщника міБль, ко- 
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тбрьй та до крблад смертел(ь)ного провадить и за тоббю до него мдвит(ь). Тьи 
тедь помбщники всегб рожаю людского, котбрьй за нась бгу матвь подають, 
якь не мають бвіти в(ь) чести, заправди мают(ь) в(ь) чести біти и прквві 
йхь йменемь бгу маємо будовати. 


РА си. Й Гак Гл 
Научаєть того Лео, папа рюімскій, же ствій за нась бгу млат(ь)сА, бо 
мдвить: «Постбмо в(ь) середу и в(ь) пАтницу, а в(ь) суббфту сходбмоса на 
Га чий чо 


утреню до стго Петра, которьй млтвь, пбеть, ялмужнь наш" своєю млтвою 
спомбжеть». Дозналь того діаконь на има Аделмань в(ь) мбсть Вврдунь, 


Гльто (ль 
же ствій бгу са за нась мблать, бо бнь здальсад біти умерльм(ь), а Гдьт єгб 
на мари клали, ожийль и повБдаль, же вйдЬБл(ь) місца розмайтьшм до ка- 
раніь)д и потбхи, и єго самбдго южь на караніь)є дати мбли, дле єге 
Су Гльно Го 
престад два бца дла чьінен(ь)а покуть ввіпросила. Дознал(ь) того Данійль 
презвутерь межие пустелниками, же сти бту за нась МЛАТСА, бо днь ь видЬль 
през(ь) сбн(ь) Ха в(ь) Іє(руслимь, на грббь сьдачого, и пр(сутую дву бцу, 
Как іль 


кланлючуюса до нфгь Хвьхь и млАчуюса за ним», й дла єй молийтвь Дані- 
йль зостал(ь) прощенньй и вол(ь)ньй // о(т) караніь)д, котброє терпБль 
длА Єулдгід КаменосВчца, же за нймь пре(д) бгомь ручильса. Дознала то- 
го в(ь) Антіохій Аванасіл, жона Андрбникова, же СтНи за нась гу млатса, 
котдрад жалуючи дьтей свойхь умерльжх»ь, сьтна и цорки, гдь в(в) пркви 
стого Юлідна мчника зостала и плакала, показалсд ЄЙ фпдлночи с. Юлі- 


Гльно Рой 
ань мчникь в(ь) мнишескомь фдЕніь)ю и мбдвиль, же дбти за йх»ь бгу моб- 
лАт(ь)са на бномь свБбть, мбвачи: «Судіє справедливьй взАлесь ймь речи 
свіцкій, не берй ж(ь) ймь нб(с)ньхт». Почувши тбє, невбста перестала 
Кл 


плакати и юЮжьхе бол(ь)ше дного мчнка не могла видЬти. Дознали 
(ьо Гльно но Гл 
того  рьимлАне, же сткій за нась бгу млатьсА, бо ДАлезей нчлвкь 
Гл 
бжій кгдь  в(Ь) Рвімь о умерь, чути  бьло на о повБбтрю  голось: 
Гльно 


Гл 
«Шукайте члка бжого, будеть за Рквімь молитисаА, а веб вам» дббре по- 
ведет(ь)са». 


Єще треба мовити, якь сти, видать нась самь(х) и потребу нашу. По- 
ввдають учтль пркбвньи, же Ссткй в(ь) сзь, якь в(ь) зверцадль, нась ви- 


дать и потребу нашу, бо подббньй єсть б зверцадлу. Мь на зверцадло гдь 
гладимд, видимо в(ь) зверцадль далекій речь, видимо, щоб сА над(ь) нами, 


Гл Рі Ган 
передбь) нами и за нами дбєть. Такь ствій в(ь) нбв бга видать, // ведлугь 
(льно 


ап(сула Іоанна мовАчого: «Узримь єго яко же Єсть». И в(ь) бгу, якь вь звер- 
цадль, видат(ь) вшелАкіє речь, далекіи и непрьтбмньи, видат(5) все, що сА 


на нбь и на земли и по всему свбту дбєть. Видать в(ь) бу, якь в(ь) звер- 
цадль, прковь стую, народь хр(сутіАнскій и утрапен(ь)є наше и вшелАкую 
потребу нашу и причинАют(ь)са до бта, жеббі намь бть тбє даль, чого мь 
потребуємо, боина нбв и на земли и по всему свбту и засвбтом» на нескон- 
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Кни(г) 7, 


гла(в)е 
8і. 


Мова й о 
по(с)тБ. 


Барбн(ь). 
ро(к). 
цлд. 


Патери(к) 
Ски(т)- 
скій Ф 
Єуло(г). 
Камено- 
сфуци 


Але їА 


С. Гри- 


го(р). ві. 
нравоу- 
че(н). 
гла(в) 


4 зв. 


лі 
Подо- 
бен(ь)- 
ство 


ї. Ца(р). 
и. 


б зв. 


Кано Гл Га 
чдньхь мБсцахь бгь знайдуєтьса, ведлугь пралмисть: «Бгь нашь на нбсй и 
на земли вса єлйка восхотЬ и сотвори». 


Гл Кльно (льно 
Тдє жь и Соломфнь модвил(ь), молачиса бгу: «Нбо нбей, не довлЕєть 
о 
ти, не тбкмо храмь сей, йже создахь ймени твобму». Зачь(м) сть, вйдачи 
бга, котдрьй єсть по всему світу, видать В(ь) бзь, Якь вь зверцадль, нась 


и лотребу нашу и все, що са по всему світу дБет(ь). Єще сти в(ь) ибь 
видАть потребу нашу и нась утькаючих(ь)сА до нихь за об(ь)двен(ь)ємь 
Гл Гл 


бжіим». М)б(ь)двиль бгь на земли мешкаючому Аврадймови, патріарсь старо- 
(льно 


закбнному, же ійлтАне, потбмкове єго, мбли біти в(вь) невбль єг/петской. 
«Об(ь)авиль, мбвачи єму: «Вида вижд», яко обиталници будуть сбма твоє в(ь) 


Га 
земли не своєй и поработаАть и зазлать ймть». Ч)б(ь)двиль бгь// на земли мещ- 
каючому пр(о)рку Ієлісеови мвісл(ь) и вблю крола Ассирійскаго, що он(ь) 
сам(ь) єдень в(ь) покбю своємь мвіслил(ь), хотБль в(ь)торгнути в(ь) землю 
Гл» Д 


Інлекую и пустбшити єй, але Єлісей фзнаймиль мьсль и волю єго кроблеви 
Ізраиліь)скому, длА того ,мовиль єдйнь слуга до крбла Ассирійского: 


«Пр(о)ркь Ієлісей йже вь Їнли возввщаєть царю Інлеву ВСА словеса, яже 
глаголеши вь сокровищи ЛоЖници СВОбА». 


Об(ь)двиль бТь на землі мешкаючому ап(сулу Петру, же Ананіа и 
Сап(ь)фира, жона єго, затайли часть грбшей тьх(ь), котбрій обьцали ос(т)- 


дати бу, ролю продавши. Дла того мбвиль ап(с)ль Петрь: «Ананіє, почтф 
Гл о 


исполнй сатана серце твоє солгати дху стму и утайти сот) цьнбі села, не 
сущеє ли твоє бь и продано вь твоєй области баше». 
Єслй тедь: на землй мешкаючи(м) людемь, патріархомь, пр(о)рком», 


ап(суломь и стимь йншимь об(ь уавиль б бть днепритомньи и пришлни речь, 
далеко барзьй теперь мешкаючимь в(ь) ябь сткімь матвь нашь и утрапен(ь)є 
наше бгь об(ь)двлАєть. Зачьмь сти, видАчи в(з) бгу, якь в(ь) зверцадль, 
видачи и за об(ь)двеніь)ємь бжіймь нась саміїхь и потребу нашу, причи- 
наютсА за нами до ба, жебії намь бгь даль тбє, чого потребуємо. 
Мовать люде невБрньй, же стк(х) в(ь) нбь нь ма(ш) и єще не приналий 
заплатьт за свой // заслуги, хиба в(ь) днь остатній пбидуть до нба и кордну 


Сльно 
пріймуть, гдьі прійде(т) Хс людей судити, бо мовить ап(суль Петрь: «Явль- 
шуса пастьремь началнику, пріймете неувадаємьй славь вьнець». Тбє жь 
и ап(с)лі ль Павель мдвить: «ВсБфмь бо явйтисА намь подобаєть пре(д) суди- 


щемь Хвьмь, да прійметь кбждо, яже с(ь) тБломь содБла или бЛГдА, нлй 
Зла». 


На тбє мь о(т)казати маємо, же Стхь тлко діь в(ь) нбь, а тла на 
землі знайдуют(ь)са и єще не принали сти заплать и корднь досконалом, 
ведлугь тБла, тьілко дть ихь в(ь) ибь приналй заплату, корбну, ввденіє 
лица бжого. Мовать знову люде невбрньи, же любо стии в(ь) нбь знай: 
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Гльни 
дуютьса, єднакь за нами до бга не причинАютса и не моблатса, бо тдє чинА- 
чи, бьілй бь: посредниками, але єдень твілко посредникь | межи бгомь и г люд- 


мі Хе, ведлугь ап(сутла Павла: «Єдень ходотай бту члакомь, члвкь 
Хе Го. 


На тбє маємо о(т)казйти, же дводкимь спбсобомь кто где сродкуєть. 
Албо платачи долгь за тогд, кто кого образиль, адлбо причинАючиса за ним» 


до того, кого бнь образил(ь). Першимь спбсобомь самь твіЛКО ЄДень Хе 
Єсть посредникь, бо сам(ь) и єдень твіЛКкКОоО Хе соббдю самнімь заплативь бгу 
оцу своєму за людей грЕшньхь, ведлугь ап(с)тла // Павла: «Давай себд 
избавленіє за всБхь». Другимь за(с) спбсобомь не тБілко Хо бсть посред- 
ник(ь), дле и и вс сти суть цроредниками, бо не тилко Хе причинАєтса за 


нами до ба опа своєго, але и всі стЬи причинаються за нами до бга, жеббі 
сА умилосердил(ь) на(д) нами и даль намь ласку своЮ, що зась пр(о)ркь 
Дв(д)ь мдвить: «Не мертвьши восхвалать та, г(с)ди, ни всв нисходащьй в» 
адь». Й на другомь мЕсцу: «НЕсть вь смерти поминдай тебе, вь йдь же кто 
исповість ти СА». 


На тнй слова маємь о(т)казати, же грвшньхбь) людей умерльжх»ь дші, 
котбрьшм до пекла осужени суть з на муки вчньм, бта не хвала(т) и за нами 
не причинАютьса, єднакь ди стби в(ь) нбь бга хвалать и за нами причи: 


нАютьса. Мбвать єще люде невБрньи, же не треба стихь о причину до бта 
просити, бо онй не вБдають пробзбь нашои, будучи умерльми. Такь мдвить 
Еклезидстесь: «Живній розумбють, яка умруть, мертвьти же не суть вь- 


дУще ньчтб же». Тбє жь мдбвить и пр(о)рк» Ісаїа до бга: «Ті бо єс оПь нашь 
чої 
Аврадмь, не уввді нась, Їиль не позна наст». До тогб самь бгь вбдаєть 
се (2 Га га Фу (4 7 є , 
серца людскій, якь читаємо в(зь) писмь стом(ь): «Ть самь тбкмо совіси всбхь 
Гл 


серца снфвь человіческихь». На тбє маємо о(т)казати, що написаль Екле- 
зидстесь, же мертвьш ньчдго не вбдають спб//собомь прирожоньмь, єднакь 
Ко 
вбдають все спбсобомь на(дуприрождбньм(ь), 3(ь) об(ь)двенА бжго. На твій 
ль 
слова, которми мобвить пр(о)ркь Їсаїа: «Аврадмь не позна нась, Їнль не 
(льно 


чо 


вБдаль нась»,-- маємо с(т)казати, же ствій оць, умерльши в(ь) старом»ь за- 
конь, не вбдали спбсобомь прирожобньмь, хиба на(дуприрожобньм(ь), з(ь) 
ню я бо (зукого у моглй вБдати, що сА дБєть на свбть з(ь) людмі йнши- 


, бо на тбй чась устви бьли в(ь) Ф (тухлань пекелной и еще лица бжого не 


видвли, а теперь сти знайду ЮТьСА в(ь) ябь и ВИдАТ6Ь) бга 17 в(ь) бзь, якь 
в(ь) зверца(л)ль, вйдать все, що са дбеть на свбть. На твій зась слова, ль 


самь вБдаєшь серца всбхь сьновь члевческихь, маємо (туказати, | же бть 
сам(ь) пре(з) себе, а не о(т) кого йншого вбБдаєт(ь) вшелаАкій речи. Стии зась 
вбдають вшеляАкій речи не пре(з) себе самбіхь, дле ат) бга, поневажь ви- 
ДаАтЬ в(ь) бгу, якь в(ь) зверцадль, видат(ь) и за обазенємь бжимь вшелаА- 
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Еккле(з) 
.6. 


Іса(и) 
Зк. 


ї. Ца(р) 


8 зв. 


7 зв. 


Ма(в) 
.Д. 


кій речи, ,Котбрій сА на свбть з(ьунайдують. Моват(ь) єще люде невбБрниьи, 
же лЮбо сти в(ь) нбь млатьсА за нйсь бгу и видать потребу нашу, єднакь 
не треба йхь шановати и кланАтисА ймь и ф причину йхь до бга просити, 
бо написано: «Самому бгу честь и слава». На другом» // мБсцу написано: 
«Г(суду бгу твоєму поклонйшиса й тому єдиному послужиши». На тоє має- 


Гл 
мо с(т)казати, же самдму бгу належит(ь) честь) найбол(ь)шад, котбрую 
чинимо єму, прбсачи, жебкві бнь са(м) (т) себе даль намь грьховь о(т)пу- 


щеніє и цр(с)тво нб(с)ноє. Стим зась вебмь належить честь меншад, кото- 
рую чинимо ймь, прбсачи, жебьг онй не сами о(т) себе далй намь, але мли. 
лиса за нась бту, и ввіпросили намь от) бга грьвховь о(тупущен(ь)є и пр(с)- 
тво нб(с)ноє. Дла того пр(о)ркь Д Двдь стихь шановаль и написаль: «Мні5 же 
зБло честни бвіша друзи твой, бже, котборьхь, друго(в) твойхь стих», моли- 


Пт 


твами, Хе бже, спей нась». Аминь. 


Тоє казаньє мбжешь повБдати в(ь) неделю седмую стих отбць по воскр(с)нїй 
Хр(с)тдвамь, где положий ебма такбє: СяАтй йхь вь йстинну твою, слово твоє йстинна 
Єсть. Іфань, зі. 

чи 


Тоє  казаньє  можешь  поввдати в() неделю стхь отець предь рждествомь 


Хвьмь, где положй ебма такбеє: Книга родства Іс Хр(с)та сна Давбідова, спа Авра- 
амлА. Ма(в), 4. // 


КАЗАНЬЄ В(Ь) НЕДЕЛЮ ВТОРУЮ ПО СОШЕСТВІЙ стого ДХА 


ГрАдвта по мнБ и сотворю вь лобзца 


(ль 
члко(м). 


чн 
Поввдають нЕкоторьш учитель цркдвньи, же ап(сутловь Петра, Анбь)- 
Кль-о 


дрба, Іакова, Іоанна два разь Хо взьваль на ап(с)тл(ь)ство. Разь при мд- 
ри Галілейскомь, мбвачи до нихь: «Градбта по мнь, сотвору вь ловца 
льно 


члкомь». Другій разь в(в)зьваль при єзери Генисаретском», мдвачи до 
Петра: «ХО(т)усель будеши члвки лова». Єднакь сткій Іоднь Златоустьй | и 
стей Оеофилакті(ь) мбвать, же єдень разь твілко в(ь)зькваль Хе тюхь Уч 


нковь свойхь на ап(с)толіь)ство, бо фни от) Ха не о(т)ступовали. И тоє 
жь то в(ь)зьіван(ь)є йхь фписуєть ширей єу(г)улисть Лука, котброє описаль 
корбтшими словь єу(гулисть Матеей. Лука мовить, же в(ь) корабль Сімо- 
ий 
новомь сьдачі, Хс училь народь, а у Матеба тогф нЬ машь. Лука пишеть, 
же ап(сутлове ведлугь росказанаА Хр(с)тбвого за//кинули сбти в(ь) мбре 
и яша множествб рьб(ь) многоє, о(т) котбрьхь проторзашесад мрежа йхь, 
у Матебд того нь машь. Лука єзеро Генісаретскоє, Матеєй море Галілей- 


66 


скоє споминаєть. В(ь) тьтмь єднакь не разнАт(ь)сА, бо туть єднд и тбє жь 

мбре назьваєтьса Галилейскимь и Тіверіадскимь и єзеромь Генисаретским». 

Покажу тедь в(ь) мбвь моєй мбре и сбти, в(ь) котбромь морь и котбрьми 
Каьсо 


сьт(ь)мй люде лбвлени бьвають, поневажь мдвиль Хс до ап(с)ла Петра: 
«Ф(тусель будеши чловеки лова». Й до йншихь ап(с)тлаовь мбвиль: «Сотво- 


ру вь лбвца члком». Жебкі мь тбє мбре й тій сбти могль показати, Ха ба 
ф пбмочь прошу, ласкь вашихь с слухан(ь)є. 

Моремь Єсть свбть. Такь мбвить прал(ь)миста: «Се мбре великоє и про- 
странноє». На йн(ь)шомь мбсцу мдвить: «Прійдохь в» глубинбі мор(ь)скід 


льно 
и потопй маА бура». Бьло в(ь) цркви Солаомдновой дванадцать воловь мь- 
данихь, котбрьий на собі мбре мЕданоє держали. В(ь) ть(м) мори мБдАнОомЬь 
Гл 


сщенники руки умьвали, гдь мбБли приступити до длтара и офБру прино- 
сити. Црковь Соломофнова презначала црковь хр(с)тіанскую, людей вБр- 


ньхь, до котбрьхь ап(суль Павель мобвить: «Вь єсте цркви // ба жива». 
Дванадцять воловь мЖбданьхь презначали дванадцати ап(с)тловь, бо якь 
волі суть працовитьм, такь ап(с)льт працовали, по світу ходаАчи и пропо- 


ої 
вьвдуючи слбво бжоє. М) них» то написано: «Да не заградиши уста волу мо- 


о 
лотАщу». Мбре мБданоє презначало покуту стую, котброий ап(с)тлове нау- 
чали, волаючи: покайтеса, приближи бо са цр(с)тво нб(с)ноє. Мбремь м5- 
дАНЬМь и свбть назьваєтьса, бо мбдь єсть твердаад, не латво з(ь)ламлетьса 
и скрушитьса. Такь на сввть люде суть затвердблни в(ь) грьхахь свойхь, 
мають серце затвердблоє, не хотать каддтисА, жаловати за грБхий свой и спо- 


(льно 
ввдатиса йхь, не хотАть серца своєго скрушити покутою стбю, але през(ь) 
дблгій чась в(ь) грьхах(ь) свойхь валаАються. Такій бьль народь жидов- 


о 
скій затвердбльй до котброго мобвиль бгь: «Чело твоє м'даноє». 
(ль 


ої ьо ві 

Видьль в(ь) нбв стбій Іфань Бгословь пре(д) маєстатомь бзкимь мдре 
шкланоє, бо мбвить в(ь) об(ь)двеню своєм(ь): «Пре(д) пр(сутбломь море 
стклАно, подбдбно крісталу». Морем(ь) шткланкім(ь) свбть назьваєт(ь)са, 
бо начинА штклаАнБій Сслабь суть, латво и прудко круша(т)са, псуют(ь)са, 
о(тумьнают(бь)са. Так(ь) на свьть панства, кназства, царства, кролевства // 
и всв люде крушат(ь)сдА, псуют(ь)сА, о(тумвнАютьса, сегоднА панство якоє 
потужноє и славноє, а завтра потуга и слава єго с(т) непрідтелей єгф 
подбптана. Дла того мбвить ап(суль Павель: «Прехобдить во образ» ми- 
ра сего». 

Єст(ь) мбре Червбноє в(ь) Єг/пть, в(ь) котбромь фарафнь, царь єгу- 
петскій, утонуль зо всбми вбйсками свойми. И свбть єсть мдбремь черво- 
ньмь, бо на свьть знайдуют(ь)саА войнбі межкеі людми, забдйства, тьгран(ь)- 
ства, где кровь людскаа  обфите розливаєт(ь)са й (т) тоби крови свбть 
южь зосталь мдбрем» чер(ь)вбньмь. Такій бьлий жидфве, до котбрьхь мо- 


Сьо 
виль Хс: «Се азь послю кбь) вамь пр(о)рки, и премудрь, й книжники и от) 
нихь убієте и распнете и с(т) нихь бієте на сбнмищихь вашихь и ижденете 
о(т) града вь градь, яко прійдеть на вь всАка кров» прв(д)на, проливаєма 
- й РУ 
на земли, о(т) крбве ДвелаА праведнаго до крбве Захаріа, сна Варахінна, 
єго же убисте между церквію и олтаремь». 
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Ідко(в) 
Туригн) 
на Д. 
Матее(п). 


3 зв. 


Ма(е). 
кг, 


9 зв. 


Ма(в) гі. 


ї, Ца(р) 


ІЗ Сир) 
й. 


10 


Іако(в). 


о 


Єсть мбре Мертвоє на тдмь мбсцу, где Содома и Гомора запалиса. 
И свбть Єсть мдремь мертвьмь, бо на світь многій люде знайдуют(ь)са 


грвішньш, котбрьжхь любо тБло єст(ь) живбє и здоробвоє, йле діл ЙХЬ ДЛА 


грьху суть мертвни, ведлугь пр(о)рка Ієзекійла, мовачого: «Дша, яже со- 
грьшаєть, та умреть». і 

В(ь) тбмь морь свьтовомь люде ловлени бьгтвають// сбт(ь)ми розмайть- 
ми, Ф которьхь сБтехь мобвити г починаю. Першій разь сбт(ь)ю назьваєт(ь)- 


са слбво бжоє. Такь мбвиль Хо: «Подббно єсть пр (сутво нб(с)ноє неводу" 
вовержену вь мбре и о(т) всакого рода собравшу, йже єгда исполниса: 
извлекбша й на край и сбдше избраша дббрьо вбь) сосудь а злі извергб- 
ша вонб(ь)». Моремь г назьтваєт(ь)сА свібть, в(1.) котбромь неводомь аліь)ба 


сбтіь)ю, слдвомь бжі имь, многихь людей ап(сутлове уловили, навер(ь)нув- 
ши до вБрь хріс)гіАнской, а гдь прійдеть край мбра, конець світа, на той 
чась дббрьш хр(с)тідне принАть будуть в(ь) сосудь, то Єсть в(ь) обйтели 


нб(суньи, а зльіи извергут(ь)са вонь, вь тму кромбшнюю. Бьли в(ь) цркви 

Соломоновой два столпбі мЕданьи, на котдрьїжхь ввірьттьт бьілй квбть  лилбо- 

вьи и полбжень бьли сЖти мРБдаАньє. Столпами назьвают(ь)са ап(с)тлазве, 
Гл 


Гльно льно 
єп(сукпове и учитель цркобвньи, бо онй црковь бжую, народ» хр(с)тіАнскій, 
Яякь столпбі, наукою своєю спирають. М) нихь то написано: «Азь утвердихь 
столпБі єд». На твіх(ь) столпахь лілЬи дла тогі ввірьти, бо пастиреве и учи- 
тель, якь лбльи, повйинни квитнути дббрьми учнінками. Такій бьмль СІ- 
монь, архієрей старозакоднньй, о котбромь написано: «Яко кринь (лБл54) 
при  исхожденійхь водбі». На тБіхь столпа(х) // сбти мб даньшм значать сло 


во бжоє, которьмь учитель пркдвньй людей на свьть лбвать и до нба 
провадать. 

Другій разь сВтю назьвают(ь)са богатства. Такь мдвит(ь) ап(суль Па- 
вель: «ХотАщьйи богатитисаА, в(ь)пададють вь напасти и сти». Пишут(ь) 
гистбрикове розньть, же Неро, цесар» рвімскій, золотбю сбтю ловил(ь) рні- 
бь. И-богацтва суть сбтю золотбю и срьбрною, бо котбрьши люде в(ь) зб- 


Гл 
лоть и в(ь) срббрь са кохають и бноє ховают(ь), а о бга не дбают(ь), такій 
золотбю и срі5брною сбтю лбвлени и до пекла запроваджени бьвають. Дла 


ьо 
тогд ап(суль Іаковь мовит(ь): «Прійдібте нив богатьши, плачитеса й рьщайте 
Ф лють(х) скорбехь ваши(), градущи(х) на вь, богацтво ваше изгнй и 
рйзь ваши моліє поддбша, злато ваше й сребро нзоржавв, иржа йхь вь 
послушенство на вась будет(ь) и снфсть плоти ваша, аки дбгнь, єгб же снис- 
касте вь ПОСлЛіфДНАА дн». Которьши зась люде злдто и сребро своє роздають 


уббгимь на шпиталь, роз(ь)дають на црквії, роздають на монастьрк, та- 
льно 
кій сбтю золотбю и срьбрною ловлени и до нба запроважени бьвають. Такь 
ль , 23 " Га 
мдвиль Хе до єдного млоденца: «Йдй продаждь имбніє твогє и дажд(ь) 


о 
нищимь и имБбти.имаши сокровище на носи». 
Третій разь сВфтю назьвают(ь)сА грьхи. Такь мовить ап(суль Павел»: 


бо - Р Га - - 
«Єда какао дасть ймь бгь покадніє в(ь) разумь йстин(ь)//ньшй и возникнуть 
о(т) дідволекіа сбти, жйвьт уловлени о(т) нега вь свою єго вблю». Видьль 


ствій Антоній, великій пустелникь, сбти роскиданьшм по всему свБбту и за- 
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Кано 
волаль: «Ги, кто мбжеть ть(х) сбтей ухронйитиса?» Почул(ь) гбло(с) з(ь) 


Гл 

нба мбвачій: «Покбра». Пре(з) твій сбти знача(т)сА грьхй ро(з)майтьм, ко- 

тбрьи по всему свбту непрідтель душньшм на людей заставлАю(т), яко па- 

ук(ь) ростагаєтіь) сБти свой в(ь) дома(х) и на рознь(х) м'ст(ь)ца(х), а гдБі 

в(ь)падетбь) віь) сбтіь) єго муха албо пчола, зара(з) єй порьває(т) и мучи(т) 
о 


и уморАєт(ь). Так(ь) паук(ь) пекелньй, дхь нечкістьшй, по веБх(ь) дома(х) 
(льно 
межй всбми людмий свбцкими и дхбвньми и по всему свбту ростагаєт(ь) сб- 


Гл 
ти свой, грьхй, на людей. А гдбі якій члк(ь) в(ь)паде(т) в(ь) тую сбт(ь), вь 
грБх(ь), зара(з) єго паук(ь) пекелньй, непріАтел(ь) душньй, як(ь) муху 
и як(ь) пчолу, порьває(т) и до пекла провадить на вбчнни муки и на вбч- 
ную смерть. Дла тогф слабкій вбйска єгУпетскій мухами, потужнЕйшій 
вбиска ассирійскій пчолами назьваєт(ь) пр(о)ркь Ісаїа, мдвачи: «Поз(ь,)- 


чо 
виждет(ь) гь муха(м), йже владбют(ь) частію рькй Єгупетскіа, и пчель яже 


Гл 
є(ст) в(ь) странь Ассурійстей». Гдьт тедь, члче, впал(ь) єсй в(ь) якій грЕх(ь), 
в(ь) сбть до непріАтелаА душ(ь)ного впал(ь) єсй, котброю сбтю грьхбвною 
тебе уловийл(ь) непріАтел(ь) душньй и юж(ь) до пекла про//вадит(ь). Що 
(ж) маєш(ь) чьнити, жебь (с) вблньй зостал(ь) о(т) сбвтей грьхбвнь(х)? За- 
Га 


ховай, члче, покбру, сповБдайса 3(ь) покброю грьхо(в) свои(х), то во(л)ньй 
б че , 
(т) сьте(и) грьхо(вунь(х) зостане(ш), понева(ж) Гдь ствій Антбній, вели- 


ідо 
кі(и) пьта(л), кто мбже(т) са ть(х) свтей ухронити, почул(ь) з(ь) нба гбло(с) 
моваАчІіЙ: покбра. 
Четверть(й) остатній ра(з) сбтю назьваю(т)са муки пеке(л)ньши вв(ч)- 
ньм, а твій сбт(и) су(т) огністій, сьрчістій и бурливьши, котбрьми сьтми 
грвшньи люде уловлени будут(ь) на страшно(м) судь, ведлугь пралмисть: 


льно 
«Одожди(т) на грвшники сбти, бгн(ь) и жупель (сЕрка) дхь бурень ча(с) 
чаша йхь». СтережРтеса тоби сбти пекелной, куть морскій, рбібьт великій, 
котбрьи людей пожираєте, яко пр(о)рка Їфну Таки(м) куто(м) єсте(с) кож- 


й 
(думй члче зайзросливьй, гньвливьй, драпБбжньй, окрутньй, которьци) 
йншь(х) людей пожирає(ш), гдь и(х) здоро(в)а й живота и має(т)ностей по- 


чний 
збавлає(ш). Таки(х) куто(в) споминаєт(ь) пралміста, мбвачи: «Аще не ббі гь 
І 


бьцл) в(ь) на(с), внегда востати члко(м) на нь, убо жийвь пожерли бьеіша 
на(с)». Стережбфтеса тоби сбти пекелной, делфинь), рвібь мо(р)скій, котбрьти 
в(ь) музьщь кохаєтесА й музвіки охо(т)не слухаєте. Таки(м) делфіно(м) 
єсте(с) кож(д)ьій пАнице, вшетечнику, чужоло(ж)нику, танечнику, бо ть 
шукає(ш) музвіки и, охо(т)не музвік(и) слухаючи, упідє(ш)са, та(н)ци 
о(т)правуєш(ь) и до не//чкісто(г)|о) учь(н)ку телесно(г)|о! музкік(а) тебе 
побужаєтіь). Дла то(г)|о) мбви(т) пр(о)ркь Ісаїа: «Гбре востающи(м) заутра 
и гонАщи(м) сікера |па(н)ство) 1, ждущи(м) вечера, вино бо пожже(т) а сь 
гуслми, бо и прегудицами, и ту(м)пань, и свири(л)ми вино піюще а дЬл(ь) 


(льно 

гни(х) не вйда(т) и дьле(с) руку єго не сматрают(ь)». Стережбтеса тоби сб- 

ти пеке(л)ной, рвібь:ї мо(р)скій рогатьм, которьшм рбги на голов своє(и) 

маєте, ведлу(г) пбввст(и) натуралісто(в). Такіми ркюібам(и) рогатим(и) вьш 
ой 


єсте(суте, мона(рухове и поте(н)татове и всь преложодньи дховніий и свЬ(ц)- 
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В(ь) 
жи(т). б. 
Антон. 


Іса- 


п 


Чало(м) 
і. 


Сімонь 
Маїідб- 
люсь 
рьібахь 
мбре- 
ких(з). 


11 зв. 
Ісаїа 


Є. 


12 


Ма(в) 


«5. 


12 зв. 


« бан Га и 4 Р. би 
кій, бо вшу вла(ст) и вашу мо(ц) рогами назьває(т) пралміста, мбвачи до ба: 
Гл 


«4 имени твоє(м) враги нша избоде(м) рогами». Стережбтеса (х) 1! тоби сбти 

пекелном, всь прелождньи, єсли в(ь) грьха(х) знайдуєтеса и маєста(т) бжій 

грьхами свойми ображаєте, бо ваши рдбги мдціь) вашу и вла(ст) вану полам- 
ль 


ле(т) бгь всемогучій, гдьт мобви(т): «ВсА рбги грбшньхь сломлю и во(з)несб- 
тсА рдгь праведнаго». 
Дла тбго просбмо ап(с). Петра, Андрба, Ідкова, Іса(н)на, котбрь(х) 


ль 

нньшнеє єм(г)ліє на лутургій бж(ст)веной читаноє споминає(т), просимо и(х), 
жебь они пре(д)стател(ь)ство(м) свой(м) (т) сбтій пекелньц(х) на(с) еборо- 
нили. Петр(ь) значи(т)са камень, Андрей значи(т)сА мужньій, Іако(в) зна- 
чи(т)са держачій пату, Іса(н) значи(т)сА ласка г(с)нА. Зачь(м) просбмо ть (х) 
ап(ст)ло(в), жеббі тбй яко каме(н) мо(ц)ньй, мо(ц)но на(с) на камен(и) вБрь 
угрунтова(л), тбй яко мужньй, мужне на(с) борони (л) о(т) зль(х) учинко(г) 


П), тбй яко держа//чій пату, жеббі держа(л) пату вшу и не даль на(м) послиз- 
нутиса и в(ь)пасти в(ь) грЕх(ь) якій, тбй за(с) яко ласка г(с)дна, жеббі 


на(м) з(ь)бдналь ласку г(судню и дочасную на землі и вічную в(») нбь, 
іль 
ведлуг(ь) писма своєго: «Блг(д)ть во(з)блгодать». Аминь. 


т 


Тоє казаньє поввдай в(ь) н(д)лю осмнадцатую по сошествій с. дха, где положй 
Гак З . - 
6ема такбє: (Ю(т)селв будеши члвки лова. Лука. є. 


КАЗАНЬЄ В(Ь) НЕДЕЛЮ ТРЕТЮЮ ПО СОШЕСТВІЙ СТАГО ДХА 


Ищбіте прежде цр(с)твід бжіА и прав- 
дь єго й сіА всА приложатса вам». 


ЦПріс)твом(ь) нб(с)ньм(ь) назьває(т)са ябо, же в(ь) нбь цр(с)твуют(ь) 

людест стій инавіки будуть пр(с)твовати, ведлуг(ь) стго І са(н)на Бгослдва 
я 

мовачого: «ВопраАт(ь)са вь вки вько(м)». В(ь) тбмь пр(с)твв нб(суномь єсть 


пдкармь и напбй и одежда, виденіє лица бжого. Дла тогь не кажеть Хе 
покармь земньй и напой и ф одежду земную назбь(т) и фрасовливе старати- 


СА: «Не пецбтеса дшею вашею, что ясте или что пієте, ни тБломь вашимь, 
вь чтд шблечетеса». Але кажеть // намь Хе о нбо старатиса, где ббі смо ви- 
деніє лица бжого могли за пдкармь, за напбй и за одежду мВбти. Ищите же 
прежде цр( (сутвіа бжіа и правдь єгі и сід всА прилбжат(ь)сА вамь. Кото- 


рьми люде ф пбь мбісл(т) и о нб(с)ньй пбкармь напбй и одежду старают(ь)- 
са, такій суть птахи вьксоколіотньми и лблЬи пблньи, дббрьми учинками, 
якь сличною фарбою прифзадббленьи, на котбрь(х) погладаючи ий мь по- 


и? 3 
винни смо жити, бо мдвить Хс: «Возрбте на птиць нб(с)ньщ, яко ни сбюті(ь), 
УР я я 
ни жнут(ь), ни собирають в(ь) житници, и оць вашь нб(с)ньшй питаєть йхт». 


то 


Ка 
Дальй Хс мбвит(ь): «Смотрбте крвбіни селньхь, какао растуть, не тружа- 
ют(ь)сА, ни прадут(ь). Глаголю же вамь, яко нь Соломонь вь всей славь 
своєй облечесА, ЯКО єдйнь о(т) сйхь». Покажу тедь в(ь) мдвь моєй єще 
Гл 


ведлугь сенсу дхбвного розмайтоє цр(с)тво нб(с)ноє, котброго маємо шу- 
кати. Ха бта прошу о пдмочь, ласкь вашихь слухань. 

Першій разь цр(с)твомбь) нб(с)уньм(ь) назьваєтса Хе збавител(ь) нь. 
Дла того гдь фарісби Ха пьтали, когда прійдеть цр(о)твіє бжів, Хе, меш- 
каючи межи ними, о(туказаль ймь: «Цр(с)твіє бів внутр(ь) ва(с) Єст(ь)». 
И в(ь) приповьсти Хе с до себе //прировнал(ь) цр(с)тво нб(с)ноє, мбвачи: 


«Уподобиса пр(сутвіє бжіє члку прю, йже ВОСХОТЬ СсТтАЗЙТИСА й СлОВвесй сь 

раби свойми.» Єдйнь слуга вйнен(ь) єму бьмль тму, тб єсть десать тьісАчей 

талантовь, а гдкі не мбль чимь о(т)дати, росказаль царь єгф самбго и же- 

ну и дбти єго продати и о(т)дати долгь свой. Пад(ь) убо рабь той, клана- 
льно но 


шесаА єму гла: «Гди, потерпй на мні и всА ти воздамь». Милосердовавь же 
г(судь раба того, простй єгф и дблгь о(т)пусти єму. Ввішовши той слуга 
о(т) цара, знайшдбль товариша, своєго, котдрьй єму бьмль вйнень сто пбна- 
зей, и порвавши єго, почаль давити и мбвити: «М(т)даждь ми, им же ми 
єсй до(л)жень». Паль перед нимь товаришь и просйль, жеббі мало єму по- 
чекдль, але фнь не слухаль єгф прозбь, всадиль єго в(ь) темницу, донде- 
же воздастіь) должноє. ВйдаАчи тбє, товариши ужаловалиса на(д) фньмь 
вазнемь и прише(д)ше, сказаша господйину своєму всаА бвівшад. Тогда при- 
зваль єгіф господинь єго, глагола єму: «Рабе лукавьшй, весь доблгь фнь 
о(т)упустихь тебь, понеже умолй ма, не подобаше ли тоб помиловати клев- 
рбта свобго, Яко же и адзь ТА помИлЛОВвахь». И прогніьвавса г(судь єгф, пре- 
дасть єгф мучителем(ь), дбндеже воз(ь)//дасть весь долгь свой. 


Царем» єсть Хе, сть бжій, о котбромь написано: «Прь царемь и г(с)дь 
г(судемь». Слугами єго суть всь люде, и стар(ь)шьи и меншьми. Талантами 


назьваютьсаА приказана бжій, котдрьйи повйненгь) кдждьй чЛвкь захова- 
ти. Єслй фньи заховаємо, не винни смо ньчобго бгу, а гдбі любь єдино прика- 


Гл 
занА бз(с)коє переступимо, а йнішьти всь заховуємо, южь вйнни смо бгу де- 
сАть тБіСАЧей талантовь, бо и твій приказана бз(с)кій, котбрьим єсмо захо- 
вали, ньчдго Южеь не ваджать дла єдного приказана ббзского, котороє смо 
переступили. Так(ь) мбвить Їдковь: «Аще в(ь)весь законь соблюдеть, со- 
грьшит(ь) же вь єдйномь, бьсть веБбмь повинент». Дла того жену, тБло 


нше, и дбти, руки и ндги и члднки йншини яшь, котдрьи грьшили, хдчеть 


бть муками пеке(л)ньшми карати, єднакь ГДЬ МЬ! Ха, пра своєго, прбсимь ф 
милосердіє, жалуючи за грьхй свой и сповБдадючиса йхь и покутуючи за 


тбє, же смо приказан(ь)є ХВо не заховали, о(т)пускаєть ХС намь в(ь)весь 
долгь нашь. Стома пВназами назьваєт(ь)сАа приказан(ь)є чЛвчеє, котброє 
іль Га 
гдь якій члкь о(т) йншого члка маєт(ь), а не учинйль єго, вйинень єму 
іо 


Єсть сто пБназей. Товаришами нашими назьваютьса // аггль, котбрьши зав- 
ше са з нами знайдуютбь) и стерегуть нас (т) всегб злого, ведлугь прал(ь)- 


ТІ 


13 


Ма(в), 


ні. 


ІЗ зв. 


14 


Ма(в) 
ат. 


14 зв. 


Та(м) 
же. 


Лу(ю .2. 


Кл 
мисти: «Аггломь своймь заповібсть о тебі сохранити та вь всбхь путбхь 


твон(х)». Тьи товариши нши аггльі, гдь вИдАть, же якога» чловека мьі му- 
чимо и в темницу сажаємо за мальй ддлгь свой, же фнь малкімь нась грь- 
хбмь образйль, не заховуючи нашего приказана 5 малдго, жалують єгі и 


Хр(с)тови, први нашему, тбє ф(т)ндсать. Зачимь Хе, царь нашь, не хдчеть 
намь о(т)пустити великого долгу свобєго, десатй тбісАЧей талантаовь, тоб 
єсть не хдчет(ь) намь о(т)пустити великихь и мнфги(х) грьхофвь, котборьми 


смо Ха образили, переступуючи єгф баскіи приказана, и в(ь)кинет(ь) та- 
кйхь людей немиласердньхь в(ь) темницу пекелную, жебві са тамь навбки 
мучили. 


Іль 
Другій разь цр(с)твомь нб(с)ньм'» назьваєт(ь)сА наука Хва єу(г)лескал. 
ої 


Такь мбвиль Хр(с)тось: «Поддббно єсть претво нб(с)ноє квасу, йже в(ь)зем- 
ши жена сокри в(ь) мучньхь сатьхь три, дбндеже воскисфша вса». На ть(м) 


мЕстцу квась значить науку Хву єм(гулскую, котбрую жена, прквь СТА 
принала ф трохь персфнахь вь єдйномь бз(с)твб, бо три сата мучньи 


ль 


значать три персфнь -- (т ца и сНа и стдго дха, котбрьши персоньш вь єди- 
ном(ь) // бз(сутвь знайдуют(ь)са. 
Третій разь пр(с)твомь нб(с)ньм'ь назьваєтьса вБра хр(с)тіанскал. Такь 
о 


мбвиль Хс: «Подббно єст(ь) цр(с)тво нб(с)ноє зерну горушичну, єже в(ь)- 


земь члкь, всба на сел своємь, єже мен(ь)ше убо єсть ш(т) всбхь сБмень. 
Єгда же возрасте, более всьх(ь) зелій Єсть и бьіаєть древо, яко прійти 
птицам нб(с)ньмь, и витати на вбтвьхь єго». Туть зерно горушичноє ма- 
лдє значит(ь) вБру хр(с)тіанскую, котбраа перше бьма малад, в(ь) мало 
людехь, твілко в(ь) ап(сулахь сА знайдовала Потвімь, якь зерно горушич- 
ноє великим» деревом» стаєт(ь)сА, такь вБбра хр(с)тіанскад зостала вели- 
кою, по всему свбту са розширила. Птахи нб(с)ньи, котбрьши мешкають на 
вБбтвьхь горушичного дерева, суть пар, кназб, гет(ь)мани, воєводи, потен- 
татове и монархове світа того, котбрьш до вБри хр(с)тіднской са навер- 
нули и мешкають статечне в(ь) вбрь хр(с)тіанской. 


Четвертьй остатньй ра(з) цр(с)тво(м) нб(с)ньмь назьваєт(ь)са прковь 
а 
стад, народь хр(сутіанскій. Такь мобвиль архаггль Гаврілл(ь) до преблго- 


словенной дБи Марій, ознаймуючи єй, же мбла Ха породити: «Воцаритьса, 
вь дому Їадковли вь вБки и царствію єго не будеть конпа». На твімь мібсцу 


і ьо ої 

цр(с)твомь назьваєт(ь)са цркв(ь) стада, в(ь) которой мБбль Хо навВки цр(с)т- 
вовати. Дла тогф зась написано: «Царствію єгф // не будеть концд»,-- бо 
многій царства велйкій на свбть скончилиса. Где Єсть потужноє царство 
Македднскоє? Скончилоса Где Єсть знаменитоє царство Єгпетскоє? Скон- 
ЧчИлосА. Где Єсть славноє царство Арапекоє? Скон(ь)чилоса. Где суть царст- 
ва Амморрейскій, Васанскій, Ханаанскій? Скончилиса. Тоє зась цр(с)тво 
Гл Гльько 


ть - 
Хво, прковь стад, нігдьт не скбнчи(т)сА. Дла тогф написано: «Цр(с)твію єгф 
не будеть конца». 
Многьши бьмлй тьранове шокрутньм, люде невБрньми, монархаове и по- 
ль ий 


й 
тентатове, котбрьш цр(с)тво Хво, црковь стую, хотБли збурити, єднакь то- 
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го не доказали и сами погйнули. Где теперь Єстесь Нерао? Где єстесь, Де 
кін? Где Єстесь, ДомиціАне, Валеріане, Діоклицідне, Юліане? Где теперь 
знайдуєтеса и йн(ь)шьи балвохвалць фкрутньи, котбрьши хр(с)тідномь роз- 


нь муки и рбзную смерть задавалисте, хотачй збурити цр(с)тво Хво, 


прковь стую? Всь вві погинулисте, всбхь вась пекло ненасьщенноє паще- 
кою своєю пожерло и вь чревв своємь пекелном(») вась, яко потраву пе- 
келную, фгнемь неугасдючимь травить, ведлугь зраліь)мистьт: «Погибе па- 
мать ваша сь шумомь и власть ваша тиранскад згинула, и анимушь вашт // 
надутьй згйнуль, и имА ваше, всему свбту мерзскоє, згйнуло, а церков» 
Хр(с)тбва трваєть и трвати будеть н навьки, воюючад на землй и триумфу- 


ючад 8(5) нбь, ведлугь словь архагглекихь: пр(сутвію єгі не будеть конца». 
Гл и! Гл 
Пророковаль ф твімь Данійль, же тбє цр(с)тво Хво, црковь стад, на- 


(льно Гл 
вБки маєть трвати, нЕгдь не скоОнчитсА, бо написаль: «Воставить бгь нбе- 
ньй цр(с)тво, Єєже вьвбки не разоритса и цр(с)тво єго людемь йньм» не йс- 
танеть и стончить и розвібєть всА царства, а то станеть вовіки». Й на йн- 


шом(ь) мбсць той же пр(о)ркь Данійль о Хр(с)ть и ф цр(с)твій єго, пркви 
о 5 я Г2 ув 
стбдй, мбвить: «ВидРБхь вь снь нощію и се на фблацьхь небесньхь яка снь 


Гл 
члвчь идбій вАше и до ветхаго денми дбйде и пре(д) ним(ь) приведе сд єму 
и тому сА дасть власть, и честь, и царство, и всй людіє, племена и язьіци 
тому поработають, и власть єгф -- власть вбчнадл, яже не мимо идет(ь) и 
цр(с)ство єго не разсвіплет(ь)са». 
(ль Гл 


Тогф тедь црства нбсного маємо шукати, Хр(с)та, збавитела нашего, 
през(ь) учкінки наши дббрьшм, маємо шукати науки Хр(с)тбвойи, маємо шу- 
но г 


кати вБрь православной хр(с)тіан(ь)скои, маємо шукати цркви стби каво- 
лйческой и вь бной до конца житія своєго статечне трвати, поневажь мо- 


виль Хе: «Йщбте прежде цретвіа бжіа и правдь єго й сід всА приложатьса 
вам». Якь же маємо цр(с)тва нб(суного шукати, жебкі смо знашли // бноє? 


Гльно 
Повинни смо чистоє бко міти, бо мбвиль Хс: «Сввтилникь тблу єсть 0ко, 
аще Убо будеть бко твоє прбсто, все тБло твоє світло будеть, ащели бко 
твоє лукаво буде(т), все тБло твоє темно будеть». Оком»ь назьваєтьса рб- 
льно 


зумь и сумленіь)є и серце наше, не телесноє, йле дшевноє, бо то ймена 


но 
твіл(ь)ко суть рбзньи, а речь єдна Єєст(ь), поневажь мдвимо до якого члвка, 
вБдаєть то рбзумь твбй, вбдаєть то сумлен(ь)є твоє, вБдаєть то серце твоє, 
ль 


що сь учиниль. Зачьмь тбє бко дшевноє, рбзумь, сумлен(ь)є, серце своє 
маємо чистоє о(т) грьхбвь заховати, то будемо пр(с)тва нб(суного шукати 
и дко(м) чистьм(ь) обачимо фноє и знайдемо. До того удалАймоса о(т) свб- 
та, не уганАймоса за богатствами и за йншьми марностами свіцкими, але 


служБмо бгу, то будемо шукати пр(с)тва нб(с)ного и знайдемо дбноє, поне- 
важь бь слугам» свойм» даєть цр(с)тво нб(с)ноє. Дла того мбвиль Хе «Не 
моджете бгу работати и мам(ь)монь». 

На остатокь о(т)пускаймо долгй ни сто пьвнАзей дблжникомь нашим», 
тб єсть) о(т)пускаймо мални уразьй, крківдь свой и вшелакін грьхй людбмь, 
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15 зв. 


п 


Да(н) 


Да(н) 3. 


16 


іб зв. 


Ма(е) .Ді. 


17 


17 зв. 


Ма(в).Д. 


Бь(т) 
(льно 
ми. 


котбрьми онй нась образили, то будемо шукати цр(с)тва нб(с)ного и знай- 
Гл 


демо бноє, бо намь о(т)пустить бгь // тму талантовь, тб єсть, о(т)упустить 
намь велйкій и мндгій грьхй наши, котбрими смо єго образйли, и дасть 


намь цр(с)тво нб(с)ноє, котброє дай намь, Хе бже, знайти и тамь навьки 
жити. Аминь. 


Кано Гл 
Тоє жь казан(ь)є повБдай в(ь) неделю одинадцатую по сошествій стаго дха, где по- 
іль 


іль 
ложі ебма такбеє. УподобисА, цр(с)твіє нб(с)ноє, члвку црю, иже восхоть стазатисА 
словесй сь рабкі свойми. 


КАЗАНЬЄ В(ь) НЕДЕЛЮ ОСМУЮ ПО СОШЕСТВІЙ СТАГО ДХА 


жа - ро 
Дасть учникомь хлібь, учници же 
народом», и ядбша вси и насьтишаса. 


Велйкую похвалу страннолюбіє маєт(ь), бо Аврадмь, патріарха старо- 
закбн(ь)ньй, и Лоать, сьнбвець єго, бьлй страннопріємцами, пріймали 
в(ь) домь свой // странньхь людей, гостей, пел(ь)гримовь, кор(ь)мили ихь 


и поОйли, дла того зостали годньми агтловь Яко гбстей мбБти в(ь) дому сво- 
ємбь). Такь мдвить ап(с)тль Павель: «Страннолюбід не забьвайте, тБм(ь) 


бо вьдЕшасад нЕцій и пріємше агтль». Й Хо на страшномь судь людей прв(д)- 


ньхь озмет(ь) до нба на вБчноє мешкан(ь)є и будет(ь) до них» мовити: «Стра- 

нень бБхь и воведбсте менф». ГрЕшнь(х) зась пошлеть до пекла на вічньє 

муки и будеть до нихь мбвити:«Странень бЕхь и не вьведбсте менеб». И 
Га 


самь Хс страннолюбіє заховаль, гдь многій нарадь до него пришли на мбе- 
це пустоє, где не мБли чого Бсти и не достали купити. Хе накормил»ь пат(ь)- 
ма хлБбами пать твісачей народов», бпрочь жонь и дьтей. И Я, о(т) Ха нау- 
чившиса страннолюбіа, хочу накормйти вась хлЕбомь дховнь(м), бо всь 


іль 
люде и вбі Єстесте гбстами и приходнами на земли, хиба в(ь) нбь обьшватела- 
ми будете. Такь мбвить пр(о)ркь Дв(д)ь: «Пришлець азь бсмь на земли». 
Тоє жь модвить ап(с)ль Павель: «Не имамь зде пребьтівающого града, но 
градущого вьзьіскуємть. дЗачьімь ласкь вашихь яко гбдстей и прихобдневь 


в(ь) «о бжом», в(ь) цркви стой, взАавши бга на пбмочь, хліббомь дхов- 
ньм(ь) хочу накормити, на котбрьй хлібь ласкь // вашихь веБхь запра- 
шаю. 

ХлЕбомь сть слово бжіє. Такь мбвил(ь) ХО «Не о хлЬбь єдиндмь 


жив» будеть члакь, но а» всАКОМЬь гль, исходАщем'» из(ь) усть бжіихь». Ве- 
ликій бьмль гблодь на свБть за часу Іфсифа Прекрасного, бо сбмь лбть 
трваль в(ь) многихь сторонахь. Такь мбвиль Ізсифь до фараона, крбла 
єгУпетекого: «Прійде же по сйхь седмй седмь літь гладу и забудеть по всей 
земль Єгупетской світость и погубит(ь) гладь землю и не будеть знати 
обиліа земнаго о(т) глада будущаго по семь, и велик» будеть 5Бло». Бол(ь)- 


14 


Го 
шій гблодь Єсть в) 1 той стороні, где слбва бжого не проповвдуюті(), бо 
без(ь) хлбба тбло члвчеє хоруєть и умираєт(ь), а без(ь) слухан(ь)я слова 


біжого дши людзкій хорують и умирають. Такь мбвиль бгь до пр(о)рка 
Амоса: «Послю гладь на землю, не гладь хліЕба, ни жаждьт водбі, но гладь 


сльшдніа слова бжід». Дла тогі кбждьй проповБдникь и учитель прков- 

ньй мобжеть сА назвати Іфсифомь, бо Іфсифь по(д) чась гблоду великого 

кормиль хліббомь єгуптановь и йншіи народь и о(т) смерти заховаль йхь 
Гл Гл 


дочасной. Такь проповбдники и учитель цркбвньм хлббомь дховньмь, 
Гл 


Кл 
слдвомь бжим», голбдньшм дши // людзкій кормать и о(т) смерти вічной 
захбвують. Хлібом- Єсть покадніє, гдь кто каєтьса грЬхобвь свойхь, сповь- 
даєтса йх(ь) и жалуєть за нихь. Такь мдбвит(ь) прал(ь)миста: «Бкіша слезь! 
Гльно ни 
мод мні хлібь дньи нощь». Гедефнь, судіа ійлскій, гдь мбль войну точити 
збь) мадіднітами, пере(д) войнбю в(ь)ночь з(ь) Оарою, слугбю своймь, прій- 
шол(ь) до оббзу мадідмского и чуль єдногб мадідніту, котбрьй товаришови 
своєму поввдаль сонь такій: видьлемь вь снь хл5бь ячм'Бнньй, которьй 
котйльсаА и бБгль до оббзу мадіАмского, а гдь  прибігль до намету, обва- 
лив» єго на землю и поразйль и з(ь) землею зровналь. «о(т)казаль товаришь 
тому жолниброви, же през(ь) тбй хлЕббь ячмБнньй значиться міЕчь Гедесф- 
нов, котброму предаль г(с)дь вь руку обозь мадіамскій. Хльбомь ячмін- 
ньмь Я назьваю покаАніє, бо ячмінь маєть бсти г бетрій и прикрьи. Такь 


покута члкови Єсть бстраа и прйкрад. Прикро члькови, ,за грьхи покуту- 


ючи, пбстити, нести, не пити; прикро шпол(ь)ночи на млйтвь в(ь)ставати; 
прикро поклднь бити, ялмужну давати, уразь и крівдь: свой людемь ст)- 
пускати и йншій добродБтели чинити. ХлБбь ячм'5нньй обалиль вь // снь 


на землю наметь мадіамскій, итбй хлібь ячмінньй, покута стад, валаєть 


Ро ьо 
на землю члвка, котброго тБло наметом(ь) сл назьваєть, бо члвкь, покуту- 
ючій за грвхй свой, схилАєть колбна свой на землю, падаєть на землю ли- 


Гл 
цемь своймь, молачиса бгу и прбсачи єго, жеббі умилосердивса на(д) нимь 
Гл 


и перебачиль єму грьхи єго. Дла того са тБло члвчеє наметом» назькваєть, 
бо в(ь) наметь бьваєть полотно, бььвають шнурь и колки, такь в(ь) тБль 


чЛвчомь полотно знайдуєт(ь)са -- скура, шнурь суть жил, | колки суть 


кости. В(ь) наметь мешкають вдинь, и в(ь) тБль чЛвчомь діа розумнад 
мешкаєть, котбрад 3(ь) непріателами душньми воюєть. Такь мбвить ап(с)ль 


льно 
Павель: «Постраждй яко добрь вбинь Хв». 
ни 
ХлЕбомь Єсть Хс в(ь) сакраменть єухарістій, бо мдбвиль: «Азь єсмь 
ьо 
хльбь живдбтньй, сходай сь нбсе. Иліа пр(о)ркь, гдь: уходиль пре(д) Єза- 
о 


велею окрутною и заснуль по(д) деревомь, пришодль до него аггль и при- 

несль єму хлбб(ь) и вбду, котбрьй хлббь БВвши и вбду пивши, Иліа пр(о)- 

ркь през(ь) далекую дордгу ишдль вь кріпости яди тоа чтьрдесАть дній 
Кл 


по м 74 - га С , Ерні КС 3 
и чтьтрдесать нбщій до горбі бжід Хоривь. Й тбй хлЕбь, пренаствйшеє тЕло 
ан 
Хво и кровь єго, // кто поживаєть в(ь) сакраменть єухарістієй, может(ь) 
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Амо(с) 
й. 


18 


Суде(и) 
.3. 


18 зв. 


19 


Ма(е) 
«єї. 


19 зв. 


20 


Гл 
вь крбпости Яяди тод далекую дордгу о(т)правовати до нба емпірейского 


о 
найввішшого и мбжет(ь) бного доступити и тамь навьки жити, котброє нбо 
горбю прал(ь)миста назькваєть, мбвачи: «Гласомь моймь кь г(с)ду вьрзвахь 


и усльша ма о(т) горбі ста своба». 


ХлЕбомь Єсть ласка бжаа, котбрую даєть бть людемь, чуда межи ни- 
ми чвінАчи, хорьхь уздоровлаючи, мер(ь)твьіхь воскрешаючи, духов зльхь 
вьганаючи и добродейства йншій людемь освьдчаючи. Гль невРста ха- 


нанейскад, идучи за Хмь, волала: «Змилуйса надо мною, сну Дв(д)вь, дщи 
Кано 
моа зль бьснуєтьса, помозй ми». О(т)казаль Хс: «Ньсть добро о(т)дти 
ль 


хлЕбь чадомь и поврещи пром(ь)». ХлЕбомь назваль Хо ласку свою, кото- 
рую освьдчаль жидофмь, чвінАЧИ межь ними чуда розмайтьи. Й котбрьи 
Гл 


жидбі в(ь) Ха увБрили, тьхь діт(ь)мй свойми назьваєть, ведлугь єу(г)лис- 
Гл 
ть Ісфанна: «Дасть ймь ббласт(ь) чадомь бжіймь біти вврующимь вь има 


Гльо 
єго. Фами назьваютьса погане невБрньши, котбрьни не годнь бьмли, жеббі Хс 
чуда межь ними чиниль, хорьхь людей ульчаючи, о що невіста хананей- 


скад просила, котрда Гдь І Хви на слова его о(т)казала Г(с)ди йбо ифй 
ядАть от) крупиць, падаючихь от) трапезь господей свойхт». На тбй чась 
одробину того хлбБба, ласки своби, даль невбсть хананейской, уздорбвиль 
хбрую пбрку єй, МОВАЧИ: «М) жено велід, вБбра твод буди тебБ якоже хбщеши, 
и  нсцьл дщи єд с(т) того часа». Невбста хананейскад значить кождого 


члека грвшного, котбрій бьсбвскую волю чинит(ь), ГДЬ грвшить, бо єго 
дша Яко пбрка невбсть хананейской бьснуєтьса, (т) злбго дха бьваєть 
утраплена. Дла Того кождьй члвкь грВшньй повинень до Ха удаватиса и 
волати: «Помилуй ма, г(с)ди, сну Дв(д)вь, дщи моа зль бьснуєтьса». А Яка 
за невбстою хананейскою причиналиса до Ха ап(сулаве на землі, молаху 
єгб глюще: «М(т)пустй Ю яко вопієть вь слЕдь нась»,--такь й теперь в(ь) 
нбь ти же ап(с)улове и пр(о)рки и мчники и всБ сти : за чЛкомь грвшньмь 


каючим(ь)са и молачи(м)са причинаютьса до Ха бга, мовачи: «М(т)пусти 
єгб яко вопієт(ь) і вь слбдь наст». ЛПевбсть хананейской, яка поганць невбр- 


ной, не хотБль Хе ласки своби бзскон освідчити, бо не о(т)вВБща ЄЙ слове- 
й 
се. Потвімь учникомь, причинаючим(ь)са за нею мбвиль: «Нісмь послань, 


Гльно 
тдкмо кь бвцамь погибшим» дому Інлева». На оста//токь невбсть хананей- 
ской мдвиль: «НЕсть добро є(т)Ати хлЕбь чадомь и поврещи ярбм(ь)». Єднакь 
ль 


таа невБста надБи не тратила ш милосердію Хвомь, але идучй за ниймь, 
молиласа єму непрестанно, жебкі умилосердильса на(д) нею, и мовила: 
«Г(суди, ибо и при ядАть ст) крупиць, палаючихь о(т) трапезь  господей 


свойхь». Такь и теперь, кбждьй члче грвшньй, любо вшелакій грьхй учи- 
нилесь, не вбнтпь о милосердію бз(с)комь, не трать надби ш свобмь збав- 


іль ль 
лен(ь)ю, але кайса и споввдайса грьхдвь свойхь и молйса Ху бгу непре- 


76 


5) , Р Чі з я 
станно, людей побожньхь бвцами и чадами Хвьми, а себе самбга фомь 


Рі 
назьваючи и не гбдньмь чиначи того хліба, ласки)бжои, и мбвачи: «Г(с)ди, 
йбо и уй ядЯт(ь) о(т) крупиць, падаючих» о(т) трапезь господей свойхт». 
Га 


А яко Хо ульчиль цорку бьсноватую невсть хананейской, такь дшу твою, 
члвче грЕшнь й, улвчить Хе, мдвачи: «Буди тебіь, яко же хбщ ши, и исць- 
лЕьєть дщи». То єсть, дша твод с(т) того часа хлібом» єсть в(ь) нбь, заплата 


Гл 
вічнад, виденіє лица бжого, о котбромь хл5бь написано: «Блжень, йже 
сність обБдь вь цр(с)твіи нб(с)номь». 


Бьль в(ь) старом(ь) законь ,хлббь, бгу оферовань/й, котброго не го- 
дилосА йншимь людемь, дпрочь сщенника, Всти, // єднакь ДвВдь з(ь) слуга- 
ми свойми гдь уходиль пре(д) Сауломь, пришоль вбь) црковь и даль єму 
той хл5бь Бфсти Авимелехь сщенникь Такь мдвиль Хе до жиддвь: «Нь 
сте ли чли, что о сотворй Двдь, єгда возалка самь и сущни с ним», како вній- 


де вь храмь бжій, и хлЬбь предложенід сність, йх же не достойно єму бв 
Ясти, нь сущимь с нимь тдкмо ієрес(м) єдйньмь» И того хлбба, виденід 


і (ль Га 
лица бжого, в(ь) нбь твіл(ь)ко сткій люде будуть заживати, а грвшньмь 
о 


людемь не вдлно итй до нба, жебь того хл5ба заживали, бо написано: «По- 
требити (т) града г(судна всА дьлающаад бе(з)законіє, єднакь и грвшньти 
люде о(т) вшелАкого грвха, якь о(т) Саула, мають утькати. Гдбі переста- 
нуть грьшити и вьісповБдаютьсА грьхфвь свойхь и будуть жаловати за 


нихь, могуть внійтй до цркви нб(с)ной триумфуючой, где Єсть Хе, сщен- 
ник(ь) почину Мел(ь)хиседекову, котбрьй, сщенник(ь) дасть ймь тбй хлббь, 
Гл 


видініє лица бжого, жебь са твімь хлБбомь насьщали, бо мбвить у пр(о)р- 
ка Малахіи до людей грвшньхь: «"Юбратитеса кь мні и обращуса к(ь) вам». 


Написано в(ь) єм(гулій, же Хе пАтмМа хлВбами накормиль пать твБісачій 
народа, дтожь и й ласкам(ь) вашим(ь) на пбкармь ДШеВНЬЙ пАть хл5баовь 
далемь. Єдень хлі5бь // єсть слово бжоє, другій покадніє стбе, третій єсть 
Хе в(ь) сакраменть єв (ь)харістієй, четвертьй Єсть ласка бжад, паАтьй хлі5бь 
єсть в(ь) нбь виденіє лица бжого. «О(т) тбіхь пАТИ ХЛЬБОвь ЗОСТалосА два- 


Гльо 
надцать кошодвь укруховь. През(ь) тбє чудо своє научаєт(ь) нась Хс, же 
которьи люде страннолюбіє освьдчають людемь йншимь, гбстем(ь), пел(ь)- 
гримомь, прихддніомь, убогим», кормать йхь и подть в(ь) дому своємь, 
твій, нЬгдь: не 3(ь)убожають, але завше будеть хлббь у ни(х) и вшелАкій 
добра будуть пребьвати, прирастати и примножатиса, ведлугь словь Со- 
ломфновьІХь: «Йже дасть убдогимь, не оскудібєть»ь. Єще учитель церкбв- 
нни, толкуючи дховньє твій слова, мбвдть, же пать хлібов(ь) значать падть 
книгь Моусбовьхь, дванадцать кошофвь значать дванадцать ап(с)тлов», 

Гл 


котбрьи укрухи, позостальши о(т) пати хлббавь, пйсмо стбє написаноє в(ь) 
паАтих»ь книгахь Моусефвьхт», принали до серца свобго и зрозуміли през(ь) 


т 


Ма(е) 
.ві. 


20 зв. 


21 


Ма!з) ді. 


21 зв. 


22 


Ма(е) 
-зі. 


22 зв. 


й 
о(т)уворен(ь)є Хво ведлугь єу(гулисть: Лукй: «М/(т)верзд ймь умь разумбти 
писанід». Єще написано вь єм(гулій, же с(ь) патма хлЕбами бьшли двь реібь, 
Кано Га 
котбрьми накормиль Хс народь. И й на пдкармь // дхобвньй даЮ ласкамь 
вашимь збь) патіь)ма хлБбами дв рьібь, два законьк, старьій и нобвьй, бо якь 


рвіба Єсть пбкармомь тблу людзкому, такь пийсмо стбе, приказана бжін, 
котдрьши са в(ь) старомь и вь нбвомь законь знайдують, дшу людскую 
кормать, посилАють и насьшають. Дла того мовить "рал(ь)миста: «ВьвЕки 
незабуду оправданій твойхь, яко вь нихь живил» ма єсй». Здарт» то, Хе бже, 
аббі смо всь вбрньши люде твой твіми двома рвібами, приказаньми бзскими, в» 


но 
двбхь законахь напйсаньми, насьщалиса й живота вічного в(ь) нбь до- 
ступили. Аминь. 


ой 
Тобє жь казан(ь)є можешь поввдати в(ь) н(дулю седмнадцаАтую по сошествій стаг 
ль 


дха, где положий 6бма такбє: Ність добро о(т)дти хлібь чадомь и поврещйи промь. Ма- 
тебй, гі. // 


КАЗАНЬЄ В(Б) НЕДЄЛЮ ДЕСДТУЮ ПО СОШЕСТВІЙ СТАГО ДХА 


цю роде невбрень и развращень, до- 
кбль буду с(ь) вами, докблБ терплю вас». 


Гаки -. СМ 
Написаль о Хь єм(гулйсть Іфань: «Многа же и ина знаменід сотворй 

Кано ой 
Іс пре(д) учники свойми, яже ї нь суть писана вь книгахь сих, сід же пи- 


сана бьша, да вбруєте, яко "Те Єсть Хе, снь бжій, и да вврующе живота 


имате вь имА єга». Єднакь много Єсть людей, котбрьи в() Ха не вврують 

и живота вЕчного недоступують. Такій суть геретьіки невбрньйи, б кото- 

рьхь написано: «Облацьшю безвбднь (т) ввтрь преносймьі, древеса єсенна 

безьплодна, дваждь умерша искорененна, вблнь сверБпід мбра воспьнаю- 

щіи свод струа, звЕздь прелестньщ имбь) же мракь тмьі вьвьки блюдетьсяа». 
Рой 


Бьли такій люде невБрньш в» той чась, гдьт пришоль Хе на свбть, бо єдеьнь 
Го 
члвкь просйль Хр(с)та, жеббі злбга духа вкігналь з3(ь) свіна єгь, котброга 


Кл ль 
ап(сутлове не могли ввігнати. "0(т)казаль Хс // тому члвкови: «М) рбде не- 
вБрень и развращен(ь), доколь буду сбь) вами, доколь терплю васт». Дла 
того знайдуютьса геретйки невБфрньши межкеі хр(сутіднами вЕрньми, бо мб- 
вить ап(суль Павель: «Подобаєть бо Єресемь вь вась біти, да искусньшйи 
явленни бьвають вь вась». Тьхь геретйикавь невБрньжхь маємо хронитиса, 
(льно 


не вбрити тому, що фнй мбвать и не слухати науки йхь, бо мдвиль Хс до 

ап(суловь: «Блюдбфтеса (т) кваса фарісейска и саддукейска, тогда разуміб- 

ша, яко не рече хранитиса о(т) кваса хлібнаго, но (т) ученід фарісей- 

ска и саддукейска». Покажу тедь в(ь) казан(ь)ю моємь розмайтьжхь гере- 
Ган 


тиковь невБр(ь)ньхь, которьшми з3(ь) црковю нашею православнокаволи- 
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ческою в(ь) вврь не згожаютьсяа. Ха ба прошу с пбмочь, ласкь ваши(х) 
в слуханбь)є. 

Розньи бьли и теперь знайдуютьса геретики невбрньши, котбрьши 3(з) 
прковю нашею в(ь) вбрь не згожаютьса. Савільй мбвиль, же в(ь) бз(с)твв 
єдна твілко персбна знайдуєтьса, котбрад назьвйєтьса бцемь и сномь и 
ДХомь ст ствімь. Мь зась вБримо, ,же в(з) б3ь трь переднь розньи знайдуютса, 
йншій ць, йншій сн, йншій дхь стьй, бо по(д) чась крщбніа Хва на рбз- 
ньх» мБсцах(ь) и в(ь), розномь кшталть показалиса: спьвь // тБль члвчомь н на 
рьць Іорданской, ДХь СТЕЙ ВЬ пбстать голубиной на повітрю, опь на нбь 


в(ь) гблось мовачомь: «Сей Єсть снь мой возлюбленньвй, 9 немь же блгово- 
лих». 


Х рі 
Северь мдвиль, же бз(с)утво й вса пренастБйшаад тр(о)ца на кр(с)ть тер- 
пбла. Мь зась вбримо, же нь бз(с)утво, нь жаднаад персбна бз(с)кад на 
кр(с)ть не терпбла, твілко терпбла сама натура чловечаа, котбрую взаль 


ой Гл Гльноі 
на себд снь бжій и з(ь) бною з(ь)єдночильса, бо члвкь подльгаєть о(т)м'бн- 
й 


ности и терпбти мбжеть, а бгь нь тер(ь)пить, нь с(т)мьнАєтса. Такь мб- 
вит(ь) у пр(о)рка Малахіи: «Азь г(судь вашь и не измЬнАЮСсА». 


Арій мбвиль, же Хе не Єсть бгомь правдивьмт, але єсть створен(ь)ємь. 

Мь зась вБбримо, же Хе 2 Єсть бть правдивьй, пре(д)вічньй, собез(ь)начал- 

ньЙ и сопр(суносущьй опу, бо ап(с)ль Павель Хви приписаль 1 твій слова 
(ль 


Двдовь, котбрьи правдивому бгу належать: «Прстоль твой, бже, вьвікь 
віка, жезль правости, жезль цр(с)твід твоєго, возлюбиль єси правду и 
возненавидЬь безаконіє». 


топ у 


Македфній мдвиль, же дхь стьій не Єсть бгомь, але Єсть слугбдю бжі- 
им». Мк зась вБримо, же дхь ствій єсть правдивьімь бтомь єдиносущньм(ь) 
опу и сну, бо пр(о)ркь Двдь дХа стого бгомь, назьвваєть, МОВАЧИ: // «Дхь 
г(суднь мн гла и слбво єго на язБць моємь, тлеть бгь Їнлевь мні». 

Флоринь мобвиль, же бть Єст(ь) грьха причиною, мь зась вБримо, же 


Гл 
бгь нького до грьху не приводить и не Єсть грьха причиною, але кождьй 
чловекь грьшить 3(зь) власно вдль своєй, бо мдвить ап(сутоль Іаковь: 


«Нькто же искушаємь да геть Яко от) бга искушаємь єсть, бть бо ність 
искусийтель зльмь, не искушаєть же той нькдго же, кбждо же искушається 
с(т) свобд пбхоти влекдмь и прел(ь)щаємь, та же пбхоть заченши раждаєть 
гріх». 


Аполлинарій мбвиль, же Хе ДВ не маєть, тБІЛКО маєть місто дшь 
бз(сутво. Мь ,зась вБримо, же Ха маєть дшу правдивую члвчую, будучи 


правдивьмь члвком». Такь мбвиль Хе «Прискорбна Єсть да мод до смер- 
ти». 


Єутихій мдвиль, же нь машь двохь натурь в(ь) Хр(с)ть, твілко єдна 

ой 
Єсть натура, з(ь) двбхь змБшанад. Мь зась вБримо, же Хс двь натури в(вь) 
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Баро(н). 
ро(к). 
сб8. 


23 


Баро(н). 
фаї. 


Той же. 
ті. 


23 зв. 


Белар- 
минь 
б гере- 
тика(х). 


улз. 


24 


уєї 


т3. 


84 зз. 


Ган 
соб маєть, бз(сукую и члвчую. Такь мбвить в Хр(с)ть ап(суль Павель: 
Го 
«Бгь явйсА В» плоти». 
а 5 Рой б Р М Га Гл 
Несторій мбвиль, же вь Хв знайдуютьса двв персбнь, бзскад и члвчад. 
Гаю о 

Ми зась вБримо, же Хс єдну персбну бзскую в(ь) собб маєть, котбрад ВЗА- 
ла на себд натуру, не персбну члвчую и з(ь) натурою, не (5) пер(ь)сбною 
чльбчею СА 3(ь)єдночила, бо пьталь Хе ап(с)лов: «Кого глють члеци суща 

о 
сна члвческаго». ЩІ Потім» р мОвиль: «Вкї же когд ма глете біти?» «О(т)казаль 


Петрь: «Тьг єсй Хе, снь бга живаго». З(ь) твіхХ(ь) слов(ь) -- МА, ТЬ -- мо- 
жемо єдну персдну в(ь), Хр(с)ть по(д) двбма натурами бачити, бо котбрую 
ль 


пер(ь)сдну показаль Хе, мдвачи мА и назьшвдючи сномь члч(с)кимь, тую 


жь єдну персбну показаль Петр», мбвачи ть и назьівадючи спом(ь) бга жк» 
ваго. 
ШПелагій мбвиль, дже дбти бе(з) крещенід могуть збавлена доступити. 


Мь зась вврьмо, же чЛвкь жаден» вічного в(ь ) ябь збавленід не доступить, 
которій не фкрестил(ь)сд. Такь мбвил(ь) Х Хе «Аще кто не рбдитьса водбю 


и дхомь, не мбже(т) внійтй в(ь) претвіє бжіє». 
Євномій мбвиль, же єдна вфра бе(з) учинковь мобжеть збавити. Мнкі 


(льно 
зась вБримо, же бе(з) учинков(ь) єднбдю вБрою не мобжет(ь) члвкь збавлена 
доступити, бо мдвит(ь) ап(суль Ідковь: «Яко же тло бе(з) духа мертво 
єсть, тако и вбБра бе(з) дбль мертва єсть». 


(льно 
Новать не казаль твіхь ра(зурвшати котбрьи по крщеній согрьшили. 
ьо 


Мь зась вБрьмо, же якь много разь члвкь согрьшить по крещенти, а каєть- 
са грьхфвь свойхь, жалуєт(ь) за нихь й сповБдаєтсА йхь, треба єму о(т)- 
(ль 
пустити грьхй твій, бо мдвиль ап(с)уль Петрь до Ха: «Г(с)ди, коль кратьі 
аще согрвшить в(ь) ма брать мбй, о(тупущу єму, до // седмь крать ли?» 
Га о 

уо(т)казаль єму Хе: «Не глю тебіь до седмь крать, но до седм(ь)десАть крать 
седмерицею». 


Гл Го 
Калвинь мбвиль, же бгь назначиль пре(д) вки єднвіхь людей до нба, а 
другихь до пекла, не презрБвши жадньхь заслугь, жадньхь добрьїхь и 
злБіХь учинков(б) людзскихьи любо кто дббре живеть на свбть, заховуючи 


приказань ь)я бжій, южь тби в(ь) пекль будеть, поневйжь єго б'ь назийчи (л) до 
пекла. Любо тежь кто зле живет(ь) на свбть, вшелАкій и грьхй чинаАчи, Ююж» 


той в! в(ь) нбь будеть, поневажь єгф бгь назначиль до ба. Ми зась вБримо, 


же бгь назийчиль пре(д) вбки єдньіхь людей до нба, котбрьхь прейзріль, 

же мБли до конца житіа свобго дббрьши учин(ь)ки чинити. Другихь людей 
но 

назначиль бгь пре(д) вбки до пекла, котбрьхь прейзрбль, же мбли зльи 

учвінки до смерти своєй чьнити и за грьхй свой не покутовати. Так» мбвить 

ап(с)ль Петрь: «Братіє, потщитеса дббраїми дбльт извістно ваше званіє и избра- 

ніє творити, сід бо творАще, не ймате согрвшити никогда же, сйпе бо обил- 


о й Код 
но приподастьса вамь вьходь вь вічноє цретво г(с)да нашего и спса Іс Ха». 
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Гл 
ВьгилАнтій мбвиль, же не треба костей ствіхь шановати и чуда зльмь 
духомь приписоваль, котбрьи през(ь) нихь дБют()са. Наша зась вбра 


кажеть тБла и кобсти Й ствіхь шановати и чуда сам» бгь пре(з) них(ь) чкі- 
нить, кбсти и тьла стихь през(ь) дблгій чась в(ь) несказителности заход- 
ль 


вуєть, ведлугь "рал(ь)мисть: «Хранийть гь всА кбсти йхь и єдина (т) нихь 
не сокрушитьса. 

Оеофиль вькидаль и псоваль ббразь, назьваючи йхь бол(ь)ванами и 
твіхь балвохвалцами, котбрьи образомь кланаютьса. Наша зась вра ка- 
жеть ббразомь честь и поклднь о(т)давати, бо ббразь с(т) болвандбвь роз- 


Гл 
нАтсА. Болванов(ь) не казаль бгь чинити: «Не сотворйши себь кумира» 
А образьгт херувімевь казаль Мойсбови з(ь) зблота вкіллАтИи: «Сотвориши 
два херувіма злата изваанна». 
Огигень научаль, же не будуть навбки в(ь) пекль грбшньши мучитиса, 


Гл (ль 
але ввіпусти(т) йхь коли жь колвек(ь) бгь з(ь) пекла. Црковь наша зась 
вБрьть, же навбки грвшньй люде в(ь) мукахь пекелньхь будуть зостава- 
Гльно 


ти, нігдьо 3(ь) пекла не ввійдуть. Такь мбвиль Хс: «Идуть сій в(1) муку 
вБчную». 


Аніь (вутропоморфитове модвили, же б гь бсть телесньй, маєть тБло такь 
же, Якь ЧЛВКь дла того, же мбвиль бгьо «Сотворймь чЛвка по фбразу на- 
шему и подббію». Ми зась вБрьмо, же бь є(ст) дхь бе(зутелесньй. Такь моб- 
виль Хе: дхь Єсть бгь. Й члекь ведлугь душ // своби, неведлугь тла єсть 
фбразо(м) бжінм(ь). Яко б єсть. дХь невидимьій и не смертеліь)ньй, ро- 
зум(ь) и волю маючій, такь Діна ЧЛвчаа бсть дХь и невидймад и не смертел- 


Ні», резумь и вблю маючад, ведлугь "ралмисть мовачого: ф(т)ймеши дхь 
ихь и изчезнуть. 


МонотелЕтове мдвили, же Хо єдну вблю в(ь) соб маєт(ь). Ми зась 
вБрьмо, же Хе, будучи правдивьмь бтомь и правдивьмь члвкомбь), двод- 
кую вдблю в(ь) соб5 маєть -- бзкую и члвчую. Такь мбвиль Хе до бта оца 
свобго: «Не яко же азь хощу |ведлугь натурьі члчені 2, но ко же ть Івед- 


ой 
лугь натурь бзкой, котбрал и в(ь) Хр(с)ть Єсть 2, буди вбла твод». 
Донатистове казали людем» забіАтисаА самнімь доброволне длаА мучени- 
ческой корднь. Наша вбра зась того не позволАєть чинити, але єслй якій 
невбрньй твірань хбчеть нась за Хр(с)та мучити, церковь наша кажеть 


Гл - 
утькати и креітиса, бо мбвиль Хс: «Єгда же гбнатбь) вь вь градь сем(ь), бь- 
гайте вь другій». А если твіран(ь) поймаєть нась, на тбй чась южь мадємь 


охдтне радуючиса, за Ха муку и смерть поднАти, бо южь на той чась муче- 


ническую прійметь корбну. Такь мбвить ап(с)ль Іаковь: «Блжень члвкь 
претерпбвьй искушеніє за ненскушбнь беівь прійме(т) // вьнець жизни». 


Убиквьвтарни мова(т), же члвчад натура Хва є єсть вбь)сюдь 3(ь) бозствомь 
притбмнад. Мь зась вБримо, же любо Хс яко бгь всюдь: Єсть притбмньй, 
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26 


26 зв. 
Баро(н). 


рк. 


21 


по всему свбту, єднакь єгф натура чЛвчад не всюдь знайдуєт(») а. Такь 


модвил(ь) аггль, на гробь Хр(с)товом(ь) сьдАчій, до муроносиць: «Га йщете 
Назаранйна пропАтаго, востад ність здь, се мБсто иде же положиша єго, 
Гл 


но идБте рціте учнкомь єго и Петробви, яко караєть вь: вь Галілей, тамо 
єгф відЬте». 
Берен(ь)гаріАнь мбват(ь), же нь машь тбла и крбвь Хр(с)товой в(ь) 
сакраменть єухаристій. Мь зась вбрьімо, же тамь правдивоє тБло Хр(с)тоб- 
о РУ 3 
во и правдивад кровь єго знайдуєт(ь)са, бо мбвиль Хо: «Аще не снбсте пло- 
(ль Гл . 
ти сна члвческаго и пієте крбви єгфь, живота не ймате вь себб». 
Гльно 
Присцилланйстове мбвать, же члвкь не маєть вблном воль своби, ГДЬ 


Гл 
согрьшить, и не мбжеть южь покададти. Мьі зась вБрьмо, же члвкь завше ма- 
єть вблную вблю свою и, согрвшйивши, мбжеть покадтися. Такь мобвить 
іль 

Ісусь Сірахь: «Пре(д) члвком(ь) живботь и смерт(ь) и Єже аще извблить 
дастіь)са єму». 

Адамитове, загасйвши сввчи в(ь) божниць своєй в(ь)ночь, телбсньй 
грБхь нечистьй з(ь) невбстами, з(ь) котб//рими коблвек(ь) хотьли, чинили, 
за грБхь собь того учинку не маючи и мобвачи: раститеса и множбтеса и ис- 


Рой 
полнАйте землю и фбладайте Єю. Наша прковь зась нечистого грьха телес- 
ного, вшетеченства й чужолобзства не позволАєт(ь) чинити, бо написаль 


ап(суль Павель: «Блудникомь и прелюбодБфємь судить бгь». 

Лютерань мобвать, же сти не царствують збь) Хр(сутбмь в(ь) Нб и ке 
треба і ихь о причину до бга просити. Црковь зась наша вБри(т), же сти 
в(ь) нбь з (ь) Хр(с)томь кролюють и за нась мблАтТьСА. Дла того кажеть Ф 


причину йхь до бга просити, бо ствій Іодйнь Бгословь вБдьль в(ь) нбь двад- 
цать и чотьрохь старцевь, которни мбли в(ь) рукахь свойхь фІАль! злати 
Гл Га 


пблнь еимійма, йже суть млтвь СтБіХ». 
Єван(ь)гелики мдбвать, же не треба за умерльжхь молитиса, офірь0 при- 
носити и старана ф ни(х) мвти и нічого ймь тобє не помагаєть. Мь зась В5- 


Кл 
рьмо, же стараніь)є наше помагаєть умерльмь. Дла того прковь наша ка- 
жеть за умерльхь молитисА, офкеру приносити, постити, ял(ь)мужну да- 
вати и добродітель йншьшм чинити, бо пода Маккавей двь тьісАчи драхм(ь) 
срБбра послаль до Ієрусалйму, жебьт офьровано за трьхи умерльі(х). «Пре- 
добре и угодне // твора, Ф воскресеній помьшшляА йаще бо падших(ь) воста- 
нід не чаєть, найпаче убо бь срамоть бьли ф мертвьхь молитися. По семь 


зрАй сь блгочістіємь усопшьмь добрБйшеє о(т)ложеніє блгодареніє, пре- 


поддбіє и блгочістіє и дарь подаде о(т)нюду же за умершь(х) моленіє со- 
тво(р), грьхй офчисти(т)». 


Жидбі мбваАТтьЬ, же люде сти вбь) нбь будуть РБсти вола, которьй єдно- 
го дна, на а семи горах(ь) траву з(ь)Бсть, и назьваєтса тбй воль шорабор». 


Єще в(ь) нбь сподьваютьса Всти рьібу великую, котбрад в(вь) мбри са знай- 
дуєть и всю землю фкружила. Назьваєтьса тдд реіба левідейнь. Мві зась 
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Гл Гл 
вБрьмо, же стій в(ь) нбв ньчого Бсти и пити не будуть, бо написано: «Не 
в(ь)залчуть к тому нь в(ь)жаждуть». Твілко в(ь) нбь люде стки будут(ь) 


вйдьти лице бжіє и ткімь ввденіємь лица бжого будуть насьшуатиса. Такь 
мовит(ь) "рал(ь)миста: «Насьшуса в(ь)негда явить ми са слава твод». 
Южье-ь показалемь ласкам(ь) вашьмь розмайтьжхь, геретьковь невбр- 


Сьо 
ньїх(ь), котбрьши вБрь нашей спротивлАютса. До таких(ь) всБхь мовить Хс: 
«40 роде невБрень и развращен», доколь буду с вами, доколь терплю вас». 
В(ь) такихь людехь невБрньжь мешкаєть злкій духь, яко мешкаль в(ь) 


Гл 
младенцу тьм(ь), з(ь) которого Хе ввігна(л) злдго духа и назваль йхь рд- 
домь невБрньмь и развращенньм». // Такій люде невБрньи не мдгуть з(ь) 
Рой 


людей йн(ь)шьх(ь) злого духа ввігнати. Дла того гдБбі апостолове до Ха 


Го 
мдвили: «Почтб мь не возмогбхомь изгнати єго?» -- о(т)казаль Хс: «За 
невврствіє ваше». На(д) такими людмий невБрньми зльи духове власть ма- 
ють и, Якь хот4ть, могуть ймь шкодити. Гдбі в(ь) Ефесь ап(суль Павель 


йменемь Хвьмь вьганАль злехь духовь, вйдАчЧи тбє, нфкоторьши жиідбі не- 
Гл 
вбрньи почали злвіхь духов(ь) йменем(ь) Хвьм(ь) 3(ь) людей вьганати, 
Гл 
МОВАЧИ: «Заклиндємь вь Їсомь, єго же Павель проповьдуєт(ь)». мо(т)казаль 


зльій дух: «ІСа зийю и Павла свбмь, вві же кті єсте? Искача на нихь члькь, 
в(ь) немь же бь духь лукавьй и одол' ймь укрьписа на ни(х), яко же на- 
го(м) и ураненом(ь) избьжати о(т) храма фного». 
Православньи хр(с)тіане, мь вБру маємо дббрую православную каво- 
лйческую, мбжемо пре(з) вБру свої злюіхь духовь 3(ь) людей вьганати, 


Гл 
єще при вБри постбмо и молімоса, то латво злого духа з(ь) члвка ввіжене- 


Гльчо 
мо, поневаджь мбвиль Хе: «Сей же родь не исходить, тбкмо молитвою и пос- 
томь, котброго рбду дібмон(ь)ского да погибнеть памат(ь) сь шумом». 
Аминь.// 


КАЗАНЬЄ В(Ь) НЕДЕЛЮ ТРЬІНАДЦАТУЮ по СОШЕСТВІЙ СТАГО ДХА 


Чех ЧО , 
Члвкь нікій бв домовит(ь), иже на- 
сади виноградь и оплото(м) оградйи єго. 


Ма(е). ка. 


Кльно 
Дводкад Єсть црков», єдна матеріАлнад, котбрад бьваєть учиненал 3(ь) 
Ган (льно 
камена албо з(ь) дерева, такую црковь Соломофнь, царь Іилскій, збудоваль 
іль 


в(ь) Ієр(сулимь и назваль фную СТА стБбіХь, такь мбвиль Соломонь, МОЛА- 
ЧИС бгу: «Зижда созиждохь храмь, жийлище тебб». Другдд црковь Єсть 


каволическая соборнад, зобран(ь)є людей верньхь, до которьхь ап(ст)л». 


Павел» мовить: «Вь єсте цркви бга жива». Тда црков», каволическад ма- 
єть о(т) Хр(сута такую данную собь мбць и повагу, котброю, моціь)ю и по- 
вагою, может(ь) не твілко лдиков(ь), людей непосващенньхь, и клериковт», 
людей посващенньхь, йле мбжеть найбол(ь)шьхь // архієпискфповь на 
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27 зв.. 


ДБА(н); 


.0і. 


28 


28 зв. 


.Ма(в) 
«ка. 


29 


29 зв. 


Фа (л) 
За 


сьнодь повшехномь судити, карати, деградовати и вьклинати. Такь мо- 


Га 
ви(л) Хо: «Аще сьгрвшить к(ь) тебь брать твбй, идй фбличий єгф между со- 
ббю и т5мь єдиньм(ь), аще тебе послушаєть, прифбрЕль єсй брата твоєго, 
аще ли тебе не послушаєт(ь), поймй з(ь) собою паки єдинаго или дво(х) да 
(ль 


при устЕхь двобою или трієхь свидбтелех(ь) станеть всАкь гль, аще же не по- 
слушаєть йхь, повБждь пркви». Дла того найввішшьє найбол(ь)шьє архіє- 
реи повинни цер(ь)кви повшехной послушньми бити и судови цркви сино- 
далному подльгати, бо мбвиль Хе  Аще же и прковь преслушаєть, буди 


теб'Б яко язбічникь и мьтарь». Тад црковь каволическад розмайтьми назьг- 
вається именами, котбрьи, ймена, хочу я в(ь) нвіньшней мдвь моЄй показад- 


ти. Ха бга оф помочь прошу, ласкь вашихь о слуханьє. 
д Назьваєтьса прковь стдА виноградом(ь). Такь мбвиль Хе до Жидев»: 


«ЧЛкь нвкій бь домовить, йже насадй виноградь, и оплотом(ь) огради 
єго, и ископа вь немь точило, й созда столпь, и в(в)дасть дьлателемь, и 


о(туйде». Туть члкомь назьвається бть всемогучій, виногрі адомь Єсть прковь 


стдА албо синагога жидовскаа, плдтом'ь назьваютьса агтль,, котбрьи сте- 
регли синагогу дЖжидовскую, точилом», тб єсть прасою, назьвдється законь, 


жотдрьй даль бгь // жидамь на горь Синайской, бо законь на кішталть 


Гл 
прась: кбждого члвка притискаєть и примушаєть, жебрі вьдаваль хвалу 
ль 
бгу. Столпть албо вежа вьсдкад значит(ь) вьісбкую честь, котбрую повйннь 


то 
бьлий жидь бгу о(т)давати, ведлугь росказана єгф. Дьлатель вь тбмь ви- 
ноградь бьлй царі, архієрби, книж(ь)ники и прелождньши йншьи жидов- 
о 


скій, до котбрьх(ь) посьлаль бгь рабовь свойх(ь), пр(о)рковь, упоминаю- 
(ль 
чиса плддовь дхдвньхь, дббрьхь учвінковь. Але тки дЬьлатель слугь 


бжихбь), пр(о)рковь, позабіали, Ісдїю пилою перерБзали надвоє, Іерембю 
и Захарію каменіїємь забили, йншихь йншою смертю екрутною згладили. 


На фстатокь до твіхь дьлателей послаль бе оць Ха, сна своєго, але З 
Ємше єго, из(ь)веддша вонь из(ь) винограда |то єст(ь) з(ь) Іер(слиму! З 
и 


убиша. Що жь учьниль бгь всемогучій? Жидбвь зльхь караль и погу- 
биль през(ь) Тита, цесара рьімского, и учьниль собв йншую цуковь збь) 
погановь, котбрьми са до Хр(с)та, бга правдивого, навернули и в(вь) него 
увБрили. И той виноградь, црковь стію, о(т)даль йншимб) дьлателемь, 
преложоньмь, хр(с)тіднскимь, жебБі тьмь виноградом», прковю стбю, за- 


вБдовали и порадокь добрькй віь) ц пркви стой // чьнйли, такь написано в(ь) 
єу(гулій: «Зльхь зль погубить йхь и воноградь ПІ предасть йньмь дьлате- 
лем(ь), иже воздадать єму плбдь вь времена свод». 


Назьваєтса црковь ста голубицею. Такь мбвить фал(ь)миста: «Кріль 
голубинь посребрень и междорамід єд вь блищанін злата». Креіла значать 


вБру и учвін(ь)ки добрьи, бо твіми, якь двома креілами, црковь стад до нба 
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залбтуєть, єднвімь крьлобмь без(ь) другого трудно летіти, такь єдної вб- 
рою, без(ь) учинковь не мбжнад залетбти до яба, бо мдбвить ап(с)ль Іаковь: 
«ВРра без(ь) дбль мертва Єсть». Й учинками те(ж) самвіми бе(з) вБри не 
мджнад до нба залетфт(и), ведлугь ап(стула Павла: «Бе(з) вбрь: невозмбжно 
угодити бгу». Дла того. зась напйсано «кріль голубинь посребрень», що 


срЕбро значить слова бжіи, приказан(ь)д єгф, котбрьи црковь СТда захо- 

вуєть. Такь мовит(ь) фалмиста: «Словеса г(с)дна, словеса чиста, срббро раз- 

деженно». Дальй написано: : «И междораміа єА вь блищаній злата». Злото 
Кл 


значить любовь, котбрую црковь СТЗа до бга мдєть. Такь мдвить Хе в(ь) 
апокаліфи: «Соввщаю тебв купити (т) мене злато раздеженно огнемь (тб 
єсть любовь) да обогатишиса и одбАніємь більмт |тб єсть цнобтами!| 9, фб- 


лечешиса, Да не явйтсА срамота н наготБбі твобд». Назь//ваєтьса црковь СТ СтдА 
тБломь Хвьмь, а Хс головбю пркви ведлугь ап(стула Павла: «Того даде 
главу ввіше всбл пркви, яже Єсть тбло єгі». Бо якь 3(ь) головбі на все тБло 
походи(т) и здорбв(в)є, такь (т) Ха вшелАкій дарь бз(с)кій пркви похо- 
дать. Дла того в(ь) ПЕснахь пБбсній о Хр(сСтБ и о пркви написано: «Глава 
твод на тобБ яко Кармиль » гора». Водлось суть манки, бо вблось стригуть и 


гблАть, такь мчнком»ь за Ха члбнки рБзали и е(т)тинали, 5 нихь то напи- 
сано: «Власьшю твой яко стада кдзиць, яже о(т)крвішаса о(т) Галаада». Очи 
суть пр (о)рки, бо онй пришльи и прешльи и непритбмньши речь ВИДАТЬ, Ф 
нихь то написано: «Очи твой яко о єзеро вь Єсевбнв». Уста суть проповбд- 


ники и учитель, котбрьє слово бжоє проповвдують и людей вБрь право- 
славнов и учи(н)ковь дббрьх(ь) научають, нихь написано: «Яка вервь 
червленна устнь твой». Зубь сут(ь) законники, бо шпетнад єсть речь зубь 
показовати, піенкнад речь не показовати. Так(ь), шпетнал єсть речь закон- 
ником» збь) монастьраА вьхаодйти и по свбту волочитиса. Пібнкнад зась 
речь, гдБі законники вВ(») монастьру мешкають, людем» свіцкимь не пре- 
зентуючиса, 5 нихь то написано: «Зубьі твой // яка стада «постриженіа, иже 
изьйдфша (т) купели, лицемь суть сващенники, бо мбі лице умьваємо, 


жебкі піен(ь)кноє бьлд, неошпеченоє». Такь сващенники, гдь хотАть служ- 
бу бжію мРти, и кбждого часу повинни сповБдю стбю дшу своЮ омьвати, 
жебь пієнкнад бьмла, грвхами не ошпеченад. «9 нихь написано: «Ланить 
єго яко фіаль аромать, прозабающи блговдніє». Шкід бсть в(ь) тБль пркбв- 
номь єп(с)кпове, архієп! (сукопове, патріархове, бо онй близко Ха, , ГОЛОВБІ 


своби, знайдуютьса й Ха в(ь) сердцу своємь носАт(ь), мбіслачи о Хь уста- 
вйчне. М) нихь написано: «Шка твод Як столпь слодневт». Персь сут(ь) 
два законь, старьій и новьй, з(б) котбрьхь люде вврньши науку збавенну, 
Яякь млеко, вьсисають, б нИхь написано: «Двь сесца твод Яка ДВ младь! 
близн(ь)ца сернбі, пасбмьш вь цвбтехь». Руки суть панбве хр(с)тіАнскій, 
бо руки борднать все тБбло о(т) непріатела. Так(ь) хр(с)тіанскій панове, 
ль 


царб, кндзб, гетмань, воєводове и потентатове йншьми цер(ь)ковь стую 
о(т) непріателей, (т) погановь, о(т) геретиковь борбнать, воюючи 3(ь) 
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32 


Бе(л)- 
лар- 
ми(н) ф 
вла(с)ти 
цфіков- 
но(и). 


ними. М) нихь написано: «Руць єго кругль злать, наполнень дерзости». 
Ноги суть ап(ст)лове, бо // нфги хбдать и все тБло на соб носать. Такь 
ап(стулове по свбту ходили, проповвдуючи вбру хр(с)тіанскую, и вою 
Гл 


црковь на вБрь своєй збудовали и угрунтовали. 9 нихь написано: «Льіста 
ЄГіф СТОЛІ мармурбвь,, основань! на степенехь златьхт». 


Назьваєт(ь)са црковь СТдА кораблемь, а свбть мбрем(з), такь мбвить 
чалмиста: «Се мбре велйкоє и пространноє». Далей мовить: «Ту корабе 
преплавають». 

Написано в(ь) єм(г)лій, же ап(стуловь в(5) кораблі навалности мбр- 
скій носили, кордбль з же бь посредь мдра владса волнами, бБ бо проти- 


вен(ь) вРтрь. учтль пркбвньши ї толкуючи ведлугь сенсу дхдвного тбй сло- 


ва, мбремь свбть, кораблемь прковь назьвають, в(ь) котбром» са ап(с)тлоо- 
ве знайдують. Навалности морскій значать непрідтелей видОмьхь, людей 
зльх(ь) й невбрньжхь. Вбтерь противньй значить -непріателей невидбмьх», 


духовь злвіхь, котбрьши той корабель, прковь стую, на бурливомь морь 
свьтовдмь нбсадть, турбуют(ь) и пресльдують, дла тогіь написано: «Многи- 


-. бок --оз -. 
ми скбрбми подобаєть намь вь царствіє бжіє внійти». Там же в(ь) єу(г)лій 
о 
написано: «Вь четвертую же стражу нбщи иде к(ь) нимь Їс, хода по мбри», 
През( 5), тбє значитса, же в(ь) утра // пен(ь)ю и в(ь) пресльдован(ь)ю црковь 


стую Хе ратуєть и Єсть притомньй кождому вірному члекови, дла тогі 
мбвить през(ь) фралмисту: «С(ь) нимь єсм(ь) вь скорби, изму й, прославлю 
й, долготою дній исполню й, и явлю єму спасеніє моб». А яко ап(ст)ль Петрь 


звь) Х М ходиль по морю и вблньмь зосталь ос(т) ) смерти, не в(ь)тонуль 
в(ь) мор, в(ь) котбром»ь почаль біль тонути, ГДЬ! Ха на ратунокь взьваль, 
мовачи: «Г(с)ди, спасй ма и абіє Те простерь руку ять єго». Такь всь ь хр(с)- 


тіане, гдь в(ь) утрапен(ь)ю Ха на помочь взьвають, могуть 3(»ь) Хмь по 
верху мбра свьтовбгі ходити и о(т) смер(ь)ти дочасной и вічной волньми 
бити, не могуть йхь навалности мобра сввтовбго затопити. Дла тогф мд- 
вить пралмиста: «Аще пойду посредь сбни смертньа, не убоюса зла, яко 


Кам 5 , . 3 
ть: сь мнбю єсй». Гдь Хс с пришдль до корабле, престаль вБтрь и мдре успо- 


кбилоса. Й теперь гдь Хе прійдеть до корабла церкбвного, заразь навал- 
ности мбрекій, непріатель видбмьи, и ввтрь противньи, непрідтель неви- 


ддмьшм, успокбатьсА, котбрьш церкаовь бжію пресльдують. Дла тогф мб- 
ж 
вить апдстоль Павель: «Аще бгь сь нами, кто на нь?» // 


2 ; ен ую 
Знайдуютьса єше многіє имена иншіє, которьми са прковь стад назьг- 
ваєт(ь), але не хочу ихь вьльчати, жебвбі мь ласкь вашихь не забавиль. 


г по 
До того мджеть кто спьтати, якда Єсть власть пркви стби, бо троадкад єсть 
власть, єдна монархіл, другад аристокраціа, третаа демокраціа Монархіа 
льно 


Єсть тамь, где єдень члвкь кроль), албо цесарь, албо йншій потентать па- 
нуєт(ь) и владнеть всЬмь панствомь, що хдчеть, становить и о(т)мБНАЄТЬ, 
нькогф не докладаючиса. Арістокраціа Єсть тамь, где мндгьшм люде пану- 
ють и владнуть, єднакь не вс. Такій суть кназ5 албо сенаторове, которьши 
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якбю речю посполитою сами владнуть. Демокраціа зась тамь Єсть, где всЬ 
люде посполйтьи панують и владнуть, зобравшиса всь, судать кого, кара- 


ють, покбй и войну станбвать. И в(ь) пркви СТОй Єсть власть, названад 
монархід, бо самь єдбнь Хе єсть монархою, крблемь и головою всей цркви, 
ведлугь словь ап(сутлекихь: є «Тогь даде главу ввіше всед пркви, яже єсть 
тьло єго». Тбє жь мбвить Хо усть ДІ (дувьми: «Азь же поставлень шЄсмь 
царь сот) в негь на(д) Сіономь горбю стбю єга», тб єсть на(д), прквою стою, 
а любо црковь на // двь части дблит(ь)са. Єдна Єсть в(ь) Нбь невидимад, 
триумфуючад, другаа на землй видймаа, воюючаад, єднакь самь Хе влад- 
нет(в) прковю невидимою триумфуючею, през(ь) с себе самдго зостаючи в(ь) 
ябь притдмне. Самь Хе владнеть и на демль прквою видбмою, воюючою, 
през(ь) свойхь слугь преложоньхь пркбвньхь, о котбрьхь написано: 
«Той даль Єсть, двь Убо ап(с)ль, двь же пр(о)рки, бвь же блговістниць, 
двь же пастьтра и учителад кь совершенію стИмь вь дБло служеній, в» соз- 
даніє тБла Хва». Зачвімь кбждьй члвкь на свбть преложоньй дхОвньй и 
свбцкіїй повинень ь судови цркбвному на синодахь повшехньхь повиновати- 
сА, бо кождьшй члкь преложодньй мобжеть в(ь) помьл(ь)ку в(ь)пасти, а пр- 


ковь повшехнад за споражен(ь)єм- головБі своєи, Ха збавитела, завше прав- 
дивую вБру заходвуєть, нібгдь не мьлАєтьса, дла тогф ап(с)уль Павель до 
Гльноі 


Тімовбд мдбвить: «Да увбси, како подобаєть вь дому бжій жити, яже Єсть 
пркви бга жива, столпь и утвержденіє исти(н)нь, котбрую йстинну захо- 
вуючи, мбжемо ба доступити и тамь навБки жити». Аминь. 

т чи 


Тоє жь казан(ь)є поввдай в(ь) н(дулю деватую по сошествій стго дха, где положий 
ебма такбє: Корабль же бБ посредБ мбра владсА волнами.// 


КАЗАНЬЄ В(Б) НЕДЕЛЮ ДВАДЦАТЬ ШЕСТУЮ 
по сошеЕСТВІЙ СТАГО ДХА 


Что сотвору яко не имамь где соб- 
рати плодовь мойхь? Лука, ві. 


Кто много Бсть и много п(ь)єть, тбй не много будеть жити на свбть, 
бо жолудокь, многими пбкармами и напбами напдлненьй, не можеть тогф 
стравити и роспираєт(ь)сад и болить, потвімь боль с(т) жолудка по всему тб- 


бло 
лу росхддит(ь)са й дшу з(ь) тбла вьганАєть. Котбрьи зась люде мало 
ьдАть и п(ь)ют(ь), твій долгіо живуть на свьть. Так, люде убогій, котбрій 
мало земньхь марностей мають, дблго» живуть на сввть. Богатьшм зась лю- 
де, котбрьи много богатства мают(ь), не могуть дблга на сввть жити, бо 
онй часто банкетуют(ь)сА, ВБДАТЬ много и п(ь)ють и упивают(ь)сА. Такій 
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34 


біль бньй богачь, котб//рьій облачашеса вь порфиру и вуссонь, веселАса 

на вса дни свбтло. Немогуть и дла того богатьй долго на свьть жити, бо онй 

фрасуют(ь)са, жеббі скарбовь свойхь не утратили. Такій бкіль бньй мла- 
Кл 


денець, до котброго мбвиль Хс: «Иди продаждь имбніє твоє и даждь 
нищим». Почувши днь тьшм слова «оф(т)йде скорба, бь бо имбАй стажанід 
многа». 

Єще и дла того не могуть богатьши дблго на сввть жити, бо они фрасу- 
ют(ь)сА, же не мають где богацтва своєго ховати. Такій бвіль бньй богачь, 
котброму зродила нива, тедь бнь фрасовальса, же не міль где збожа зоб- 
рати и ховати, и мдвил(ь): «Что сотвору яко не имам'» где собрати плодовь 
мойхь». На остатокь и длаА того не могуть богатьи дблго на свЬбть жити, 


бо онй ст) бга о(т)далаютіь)са, а служать маммонь, тоб єсть богац(ь)твамь 
своймь. Пр(о)ркь Двдь зась мбдвить: «Ибо удалающьиса | о(т) тебе погиб- 
нуть». Южь богатьи люде маммону, богацтва свой, за бта мают(ь), кото- 
рьмь служать, а бта, створйтела своєго, покидають. Такь мобвиль Хе 


«Не мбжете бгу работати и маммфнфв». Южье богатьши люде суть балвохвал(ь)- 
цами, поневажеь балвохвал(ь)ць служили болванам' золотьмт» и сребрньмь, 
ведлугь зралмисть  мовачого: // «Идаль язвікь сребро и злато». Такь люде 
богатьи, лакомьи, ГДЬІ служать злдту и сребру своєму болваномь то золо- 
твімь и сребрньмь служать. Й дла тогаф не могуть богатьи дблго на світь 


жити, бо яко за балвохвал(ь)ство караль бгь смертію прудкою ійлтановь, 
вькоренАль йхь прудко з(ь) свбта, так(ь) и теперь балвохвал(ь)цовь, людей 
Гл 


богатьхь, прудкою смер(ь)тію бгь караєть и прудко з(ь) світа йхь вьіко- 
ренаєть. 
Що ж(ь) маєте чьнити, о богачб, з(ь) богацтвами вашими, котбрьи вась 
живота дочасного и вбчного позбавлАють? Роздавайте богацтва свой лю- 
іль 


демь уббгимь, с(ь)помагайте йхь ялмужною стбю, слухайте Іванна Кр(с)- 

титела, котбрьй до вась мбвить: «ИмбАЙ двь ризь, да подасть неимущему, 

и имбАЙ брашна, такожде да твбрить». Жебкі сте шохотній ялмужну убо- 

гимь давали, покажу в(ь) ньіньшней мобвь моєй пожийтки, котбрьи намь 

ялмужна приндсить, гдь: бную даємо уббгимь. Нехай тдд мдбва будеть на 
й іль 

честь бгу, ласкам(ь) вашимь на пблзу дшевную. 

Пожитокь намь чвінить ялмужна, котбрую гдь даємо уббгимь, на 
грьхи нашь зглажаєть и розпорошаєть. Такь мбвиль пр(о)ркь Данійль до 
Навходондсора, крдла // Вавулонскаго: «Цару соввть мой да ти будеть 
угодень и грьхй своа мл(с)утинами разсьштлй и неправдь твода щедротами 
убогихь?» 

Пожнітокь Єсть и то ял(ь)мужнь, котбрую гдь даємо убогим(ь), со(т)- 


ль 
даст(ь) намь бгь бную на страшномь судь, гдь всь люде вьстануть з(ь) 
м 
мертвьжхь и стануть пре(д) маєстатомь Хвьмь и будуть справоватиса, Якь 


й 
жили на свьть, чь зле, чьт дббре. Дла того мовиль Хс: «Єгда твбриши обідь 
или вечеру, не зовй другь свойхь, ни братід своа, ни србдникь твойх(з), ни 
сосбдь богатьхь, єгда коли и твій тА такожде воз(ь)зовуть и будеть ти 
воздадніє, но єгда твбриши пирь, зовй нищьа, маломбщньа, хрбмьа, сль- 
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пк и блжень будеши, яко не имуть ти что воздати, воздасть же ти сА вь 
воскр(с)ніє праведньхт». 

Пожкнтокь и то Єсть ял(ь)мужнь, котбрую гдь даємо убогимь, нЕЬгдь 
самь не з(ь)уббжаємо. Дознала того єдна вдовица вь Сарєев Сідонской, 
котбраа по(д) чась гблоду великого кормила пр(о)рка Ілію, маючи твілко 
горсть мукй и флашку єливь, єднакь тьмь не з(ь)убожала, бо нь мука 
в(ь) начин(ь)ю, нь олива в(ь) флашць не уменшиласа, але завше прибьвала 
пбть, пбки минуль гблодь. Такь и теперь, кто людей убодгихь кормить, по- 
ить и одіьваєть и даєт(ь) ймь все, чого онй потребують, тбй нігдь не 3(ь)- 
убожаєть, завше будуть у негі вшелакій достатки прибьвати, прирастати 
и при//множатиса. УпевнАєть нась в(ь) тьбімь Соломонь, мбвачи: «Иже да- 
Єть уббгимь, не оскудбет(ь)». 

Пожбітокь и тб Єст(ь) ялмужнь, котбрую гдь даємо убдгимь, вь па- 


мАти свой бгь тую ялмужну маєть и аггловь до нась посьлаєть. Дозналь 
того в(ь) Кесарій мЕсть Корнилій, сбтникь вбйска Італійскаго, которьй 
бьль , поббжньй и даваль ялмужну убдбгим(ь). Дла того посланьй бкіль 


о(т) ба до него агтль, которьй мдбвиль ему: «Млтва твод и мл(е)тьтнА ТВОд 
взьійдоша на памать пре(д) бгомь». Такь и мб буд(ь)мо поббжньши и дава/- 
Го Га 


мо ялмужну убогимь, то и до нась пошлеть бгь агглавь, котбрьшм завше 
будуть стеречії і нась о(т) всего : злдго, и при смерти нашой до кождого 3(ь) 


на(с) будеть агтль мовити: «Млтвь твой и мйлостьна твод взьЙдфша на па- 


мать пре(д) бгомь». 
Пожнітокь Єсть и то ялмужнь, котбрую гдь даємо убогимь, о(т)даєть 


о 
намь бь дную на сем» свбть далеко гойнБй, ньжели мбі даємо. Дозналь то- 
го Тіберій цбсарь грец(ь)кій, котбрьй много скарбовь свойхь роз(ь)даль 
убогимь, а гдбі єдногф часу прохожал(ь)са в(ь) палацу, обачиль на землі 
камень, на котбромь кр(с)ть біл» вьтрбітьй, и мбвиль: «Г(с)ди, кр(с)ть твой 
на чоло и на перси маємо кла/ сти, не доптати єго». И казаль заразь знАти 
той камень, по(д) котбрьмеь другій такій же з(ь) кр(с)томь знашли, и той 
казаль знати, по(д) твімь знашли третій, такьже з(ь) кр(с)том(ь) и тбй ка- 
заль знАти. По(д) твімь третимь великій скарбь, бблше, ніж твісачу ка- 
меней злбта, знашодль, и о(т) того часу єще болшим(ь) ялмужникомь зо- 


Р - 3 бе г 4 4 
сталь. Яка тедь цесару грецкому Тіверію о(т)даль бгь на семь свбть скар- 
бь котбрьшм бнь роздаль убогим(ь), так(ь) и мбі гдь уббгимь будемо давати 


бло 
ялмужну, о(тудасть намь бгь бную на сбмь свбть. И ктб бблше даєть, 
тому бблше обуданнь» а ктб менше даєть, тому Щ менше о(т)дасть. Дла того 
мдвить ап(суль Павель: «СЬдАЙ скудостію, скудостію пожнеть, а сБай вь 
Кано (льно 


блгословеній, вь блгословеній пожнєет(ь)». 
Пожбітокь єсть и ть ялмужнь, котбрую гдь даємо убдгимь о(т)даєть 


намь бгь бную на бномь свбть. Дозналь того Єуагрій філбзофь, котбрьй трь 
камень злбта на ялмужну дал(ь) дСунедію, єп(с)кпови Циренскому. Сунезій 


даль єму запись на себе, же єму Хе тбє злбто на бньмь свбть мбль о(т)дати 
и нагородити. Потвімь умерь Єуагрій, сьнБі єго положийли вь гробБ 3(») 
твімь записом(ь), ведлугь росказана єго. Третего ДНА указал(ь)//сА вь сн 
Сунезію, мдвачь: «Иди до гробу мобго, озми свой запись, бо юж»ь ми са дб- 
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35 


ДБА(н) 


35 зв. 


36 


Там же, 
в(ь) 
при(к). 
36 зв. 
б. 
Їсань 
Мл(с)ти- 
вь(и) 
в(ь) при- 
кл(д). 
свойхь. 


Прологь, 
м(с)ца 
марта, 
днА й. 


37 


сьть стало, юже мь тебе квитоваль на немь рукбю моєю власною». Сунбзій 
єп(сукпь, зобрав(ь)ши людей, о(т)вориль гробь и знашоль в(ь) рука(х) єгб 
свой запись, на котбромь Ююжт бьло свьжоє писмоб, рукбю дного умерлого 
писаноє в(ь) твій слова: «Я, Єудгрій філозбфь, тебе, ствйшій єп(с)копе 
Сунезій, поздоровлаю, заплаченьй мні Єсть долгь, котбрьй Єсть на тбмь 
листь твоєю рукбю написаньй; стало ми сад дбсьть за тбє злото, котброє Я 


ий Ель РУ - . 
през(ь) тебе далемь Хви бгу избавителю нашему». Які тедь Євагрію філо- 


Гльно 
збфу о(т)даль бгь на бньмь свбть злото, котброє бнь даль убдбгимь, такь 
и мбі, гдь: будемо давати убобгимь злбто, срвбро и ялмужну йншую, о(т)- 


о 
дасть намь тбє бгь на бномь свбть. Дла тогф мовить екклезіАстесь: «Посли 
хлббь твой на лице воді |тб єсть, дай убогим» 9 яко вь множествб дній 
обращеши єго». 
Пожвітокь й то Єсть ялмужнь, котбрую гдью даємо убогимь, самдму 
Гл 


Хр(с)ту даємо. Дозналь тогь Петрь мвітникь, котбрьй, бачивши члвка 


Кльно 
убдгого, нагбго, знАль з(ь) себе шату коштбвную и даль єму. Члкь убо- 
гій, не хотачй в(ь) дсрогбй // шать ходити, продаль дную. Довідавшиса 
того, Петрь мвітникь фрасовалса, же ял(ь)мужнь єго паматка при уббгимь 


Га 
не зоставала. Тедь єму пре(з) сбнь показал(ь)са Хс в(ь) єго шать и мобвиль: 
«Не фрасуйса по тбй шать, бо сь мн5ь бную даль, Я в(ь) ней хожу». Такь и 
мб, Гдьі уббгимь даємо ялмужну, любо онй тбє продадуть, любо где-кол- 


жо 
векь подіВнут(ь), не фрасуймоса о тбє, бо мь самдму Хви далй тую ялмуж- 
Гл 


ну. Дла тогфь Хс на страшномь судь будеть мбвити до людей милосердньх»: 
«Понеже сотвористе єдйному сихь братій мойхь менших», мнь сотвористе». 

Пожкток(ь) и тб єст(ь) ялмужнь, котрую гдь даємо убогим», из(ь)- 
бавлаєть нась она о(т) вбчньхь мукь пекелньх»ь. Дознала тогь Мононіа, 


(ль Гл 

двица и законница в(ь) Алезандрій, мбсть єгУпетско(м), котброй ствій Ма- 
карій презв/терь продава(л) два камень дорогій -- гіацинть и шмарагдь. 
И взавши у ней патьсоть золотвіхь, роздаль убобгим»ь. А гдбі Монфнід упо- 
миналаса твіхь дорогихь каменій, онь показаль єй мужей убогихь и моб- 
виль: «СОто єст(ь) гідцйнть». Потвімь показаль невбсть убогьш и мбвиль: 
«СОто єсть шмарагдь». Тедь: Мононіа почала фрасоватиса и упала // в(ь) хо- 
робу о(т) великого фрасунку, в(ь) котброй хорббь близка бьла южие смер- 
ти и видБла муки пекелньи, тму кромвшнюю, дгнь неугасдючій, червь не- 

льно 


усьтаючій, котбрьхь мукь устрашиласа. Там(ь) же видьла аггла, яко свбт- 
лаго мужа, котдрьй мбвиль єй: «СО(т) твіхь мукь збавиль тебе Макарій, 
камініь)є дорогбє купиль тебь, гіацинть и шмарагдь». Поть (м) она с(т) хо- 
рдбь, якь с(т) сна вьставши, почала убогим» великую ялмужну давати, кото- 
рад пре(д) твімь жадному убдгому ялмужнь дати не хотВла. Як тедь! 
Мононію девйцу и законницу о(т) мукь пекелньхь збавили гроши, кото- 


о 
рьшни стбій Макарій роздаль убогимь. Такь и мбі, гдь: будемо давати убо- 
гимь грбши и йншьи скарбь свой, збавить нась ялмужна тдд (т) стра- 
й 
шньхь мукь пекелньхь. Дла тогіф мдвиль Товід до свіна своєго: «Млетьі- 
Го 

на о(т) всакого грьха и о(т) смерти избавит(ь) и не фставить дши ит 
вь тму». 
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Пожкітокь и ть Єсть ялмужнь, котбрую гдь даємо убогим(ь), палаць 


Кано 
собв за бную в(ь) нбь будуємь. Дознал(ь) тогь Гондоефбрь, кроль індій- 
скій, котбрьй даль много скарбу своєго ап(сулу Обом, жебкі ему збудо- 
валь палаць. Онь тбє убдги(м) роздаль. По двбхь лбтехь кроль, вернув- 
шиса // з(ь) дорбги, в(ь) котбрую Єздиль, а не видАчи палацу, даль до Ва- 


(льно 
збнА ап(сула Оому. Того часу умерь брать кролевскій и виділь в(ь) нбь 
коштбвньй пдлаць и чуль гблось, же той палаць збудоваль брату єгоф 
ап(суль Юома за яліь)мужну, котбрую даль убогим(ь). Четвертого дна, 
в(ь)ставши збь) мертвьшхь, сказаль тбє крблеви брату своєму. И в той чась 
ап(суль Юма з(ь) вазеніь)а бьль ввіпущеньшй и вьзваленьй. Як тедьг 
Гон(ь)доффору, кролеви ин(ь)двійскому, ап(суль баома з(ь)будоваль палаць 

(ль 


в(ь) нбб за скарбь кролевскій, котбрьй роздаль убоги(м), такь и мбі, ГДБІ 
будемо убогим» скарбь и маєтности свой роздавати, побудуємо собі за тсє 


Гл 
в(ь) нбь палаць коштобвньи, в(ь) котбрьх(ь) навбки будемо жити, а до тБіхь 
Кл 


палацевь нбеньхь запровадать нась люде убогій, котбрьмь даємо мбі 
ял(ь)мужну, запровадат(ь) нась тамь, Гдбі скончимо теперешнеє житіє на- 


Гл 
ше дочдсноє. Дла того мбвит(ь) до нась Хс: «Сотворите собь друзи о(т) ма- 
ммофнь неправдь, да єгда фскудбєте, пріймуть ВБі Вь Ві5ЧНЬ: Кровь». 
Пожиток(ь) єсть и то ял(ь)мужньі, Котбрую гдбі даємо убогим», богац- 


тва и скарбьш свой пре(з) убогих(ь) до яба о(т)сьмлаємо и в(5) нь ховдємо. 


Так(ь) мдвиль Хе «Сокрьвайте же сокрбвища свой на Нбей // идбже нь 
червь, нь тла тлить, идеже татіє не по(дукопьвають, нь крадутт». 
но 


На йншомь мЖсцу мдвиль Хс: «Ида продаждь им'бнід свод и раздай 
нищи(м) и имбти ймаши сокрбвище на нбей». А гдбі скончимд тепбрешнеє 
житіє наше дочасноє, дшь нашь до нба пбйядуть на мешкан(ь)є, где скарбьх 
нашь знайдуют(ь)сл. Дозналь того сткій Тоднь Мл(с)тивьй, патріарха Але: 
Занбь)дрійскій, котбрьй, даючи уббгимь скарбь свой, до нба о(т)сьтлаль и 


в(ь) нбь ховаль, а гдбі умерь, в(ь) тбй чась прп(д)бньй Сави(н), законникь 
в(ь) АлеЗзандрій, бьшль в(ь) захвицен(ь)ю и видЬль девицу свбтлую, Якь 


Гл 
слнце, котбрад ввнець, з(ь) листа оливного уплетеньій, на голові своєй мб- 
ьо М Рі 
ла. И взАвши за руку стго Іанна, провадила до цра нб(с)ного, бга всемо- 
-з 
гучого, жебгі в(в) нбь мешкаль, где скарбь єгф розданье убогим» знай- 
Ель 


дуютса. А тда двца бьмла милосердіє. Так и мбі, гдьї скокчимО житіє наше 
дочасноє, на тбй чась милосердіє наше освьдченоє людемь уббгимь, Яка 
девица свбтлад, ввнцем», з(ь) листа оливного учьненьмь, прифзддбленад, 


Гльно Й 
дшь нашь фзмет(ь) и запровадит(ь) до пра нб(с)ного вседержитела, жебьг там 
о 
же в(ь) нбь знайдовалиса, где скарбь: нашть розданьми убдгимь знайду- 
чн 


ют(ь)//сА. Дла тогфь мдвиль Хс: «Идеже будеть сокрбвище ваше, ту будеть 
и ср(д)це ваше». 

Зачимбь) дармо са фрасуєшь, богачу, же не маєш где зббжа своєго хсе 
вйати й мбвишь: «Что сотворю яко не ймамь где собрати плодоавь мойхь?» 
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То(в) Д. 


37 3. 
В(ь) 
житій 

С. ап(с)ла 
8омгі. 


Лу(к) 
.8і. 


38 


Пате- 
ри(к) 
в(ь) 
житіи й, 
Івана 
Мл(с)- 
тиво(г). 


38 зви 


39 


39 зв. 


Повинень єсй тбє зббоже давати убогимь, то през(ь) нихьа зпровадишь до 


(ьо Гн Р 

нба и в(ь) нбь сховаєш»ь збоже своє и побудуєшь гумна свой. Але нерозум"- 
не поступуєшь, богачу, гдбі мбвиш»: «Разору житница мод и бблша сожижду 
и соберу ту вса жвіта мод и благдд мод и реку душ моєй. «Душе, ймаши 
многа блага, лежаща на літа многа, почивай, яждь, пій, веселиса». Що жь 


Гльно чо 
тоб о(т)казаль бгь на твіє слова? М)(т)казаль: «Безумне, в свію нощ(ь) дшу 
твоЮ истАжутЬьЬ (т) тебе, а дже уготова кому будеть». 


Нерозумне поступилесь и тві, богачу, котброму Хе омдвиль: «Идй про- 
дай имБніа свой и раздай нищьмть». Ть, почувши тьє слова, прискорбень 


бьль єсй, же мбБлесь стажанід многа, бо и тоб с(т)казаль Хе «Улдбіє 


вел(ь)буду и сквозь йглини уха пройти, нежели богату в(ь) цр(с)твіє бжіє 
в(ь)нійти». 

Нерозумне поступовалесь и тбі, богачу, кдторьй фдБАлесь са в(ь) пор- 
фиру и в(ь) вйссонь, веселАсА навса днй свбтло, а Лазареви уббгому одро- 
бин(ь), // падаючихь з(ь) стблу твобго, не казалесь дла поживен(ь)а дати, 
бо на твоє(м) гробь такій з(ь) єм(гуліа нагрббокь написано: «Умре же и бо- 
гачь и погребдша єгі и вь адь возвель фчи свой скій в(ь) муках». 

4) немилосердньй богачу, теперь припоминаєшь собв й каєшьса, але 
Южьх невчась, южь по смерти, южт» в(ь) пекль зостаючи, каєш(ь)са, же на 
свбть живучи, не хотблесь милосердіа убогимь шсввдчати. Мешкаючи в(ь) 
палацу пресвбтломь, Лазара, в(ь) гнов пре(д) ворбтами лежачого, не каза- 
лесь в(ь) дворь свой пустити. Модьваючиса в(ь) порфиру и вийссон», не хо- 
тБлесь шодеждею пбдлою Лазара нагдго пришдьти. Зажьівдючи ввімьісл(ь)- 
ньхь потравь роскбшньхь, не казалесь одробинами, з(ь) стблу твоєго па- 
даючими, Лазара голбдного накормити. Упіаючиса коштбвньми напбами 
розмайтьми, не казалесь водбю прагнучого Лазара напойти. Слухаючи 
музьїки веселой, на ВСА днй веселачйсА світло, Лазара смутного не тБілко 
учинкомь, йни слбвомь дббрьм(ь) не хотблес(ь) потбшити и увеселити. 
Маючи слугь достатокь, не далесь Лазаревь убогому и хброму найменша- 
го послушника, жебь єму послуговаль в(ь) уббствь и в(ь) хоробкь єго. 
СОто (ж) теперь, немилосбрдньй богачу, в(ь) мукахь пекб//лньіхь зостаючи, 


южех и ть милосердід потребуєшь и мобвишь до Аврадма: «С (туче Аврааме, 

помилуй ма и посли Лазара, да омдчить конець перста своєго в(ь) водви 

устудить язвікь мбй, Яко стражду вь пламени сбмт». Дле тоб, Яка неми- 

лосердному, ньхто не хдчеть милосердіа шсвбдчити й Аврадм(ь) тобі «(т)- 

казаль: «Чадо, поманй Яка воспріа(л) єсй благдд в(ь) животЬ твоЄмь, й 
Ілько 

Лазарь такожде злад ннь же здь утьшаєтса, тві же страждеши». 

Жебь тедь не пот(ь)кало и нась тбє, що поткало ть(х) богачфвь неми- 
лосердньхь, будмо милосердньши на людей убогихь, роздаваймо ймь бо- 
а о 

гацтва своб, ратуймо йхь в(ь) убоствь, в(ь) утрапеню. За тбє ратунку бжо- 

го в(ь) страшньй чась смерти нашей и в(ь) день страшнаго суда дознаємо, 

ведлугь фалмисть мовачого: «Блажень разумьвдд на нища и убога в(т) 
Га 

день лють избавить й гдь». Аминь. 


Ко чн 
Тоє казаньє поввдай в(вь) н(дулю дванадцатую по сошествій стаго дха, где? положий 
е6ма такбє: Сльшавь же юнбша слово, о(т)йде скорба, бв бо имБа стажаніА многа. 


Мабв). ві, 
99 


; РР со ЗР с 
Тоє жь казаньє повбдай в(ь) н(дулю двадцать вторую по сошествій бтаго дха, Где 
(ль Й ; Р 
положі еема такоє: Члвкь нЬькій бБ богать и фблачашеса в(ь) пор(ь)фіру и віссоне, 
веселАсА на вс днй світло. Лу(к). 8і.// 


Га 
речи І 


Тоє жь казаньє повБдай в(ь) н(дулю три(дуцатую по сошествій сТіго дха, где поло- 
ж ебма такбє: Он(ь) же сльшнавь сб прискбрбень бьть, б5 бо богать збло. Лука, п. 


КАЗАНЬЄ В(Ь) НЕДЕЛЮ ТРЕТЮЮ ВЕЛИКОГІО ПОСТА 


Иже хбщеть по мні итй, да о(т)вер- 
жетсА себд и возметь кр(с)ть свой и по 
ми грАдеть. 


Слушне й учьню, Гдь буду мдвити дна нвіньшнегд в кроть стомь, бо в(ь) 
нНньшнемь єу(гулій, котброє чкітано бьлд на лутургій бж(с)твенной, нау- 
чаєть нас Хе, абві смо, взАвши креть, шли за нимь, и мбвить: «Иже хбщетбь) 
мні ити, да ф(тувержет(ь)сд себе и вбзметь кр(с)ть свой и по мні градеть»: 
На йншомь мбстцу Хе мовить: «Йже не пріймет(ь) кр(с)та своєго и вь слібдь 
менб градеть, ність мене достбин(ь)». // Єднакь не о матеріалномь креть, 
котбрьй бьваєть 3(ь) злота, збь) срБбра, з(ь) дерева албо з(ь) йншомй мате- 
рій учвіненьй, але а дховном(ь) креть, Ф добровблномь | дла Ха утрапе- 
ню маю пре(д)савзАть)є мбвити и хочу тродакій креть дховньй показати, 
которьмь трохь непрідтелей душньх(ь) -- свбть, тло и злдго духа -- мо- 
жемо звбтажити. Ха збавйтела ш пбмочь прошу, ласкь ваши(х) ф слу- 
ханбь)є. 

Першій кроть дх ДХОВНЬІЙ | Єсть убобзство ДДла Ха добровблноє, котброє 
вьіхвалАл(ь) Хе, мдвачи: «Блжбни нищьи дхом», яко тБхь, єсть цр(с)тво 
нб(суноє». Тродкоє убозство Єсть, єднй люде убогій суть дхомь, котбрьии 
любо мають богацтва, єднак» не хотать мБти и ср(д)ца до нихь не прикла- 
дають. Такь убогій суть законники, бо фнй любо мають маєтности, достат- 
ки, о(т) поббжньхь людей наданьш, єднакь тьхь богацтвь не прагнут(ь) 
мбти длА своби власной, хиба дла ббщеий потребь и ср(д)ца до них» не при- 
кладають, ведлугь пралмисть: «Богатство йще течет(ь) не прилагайте ср(д)- 
ца». Другій люде суть убогій скутком», котбрьши ньчого не мають, але хо- 
тать мБти и богатьми бюти. Такій бьльв(ь) Ієр(сулимь члвкь хродмьій, ко- 
тбрьй пре(д) дверми пркдвньи//ми людей просйль о ялмужну, але єму 
ап(суль Петрь мбсто ялмужнь даль нбги, мбвачи: «Сребра и злата ність у 
мене, но Єже ймамь, се тий даю вь имА Те Ха Назорба, востани и ходи». Йн- 
шьи люде убогій суть и скутком»ь и дхомь, котбрьши ньчого не мають и не 
ХотАть міти. Такій бьли ап(с)тлове, котбрьшм всь маєтности свой покида- 


93 


Ма(в) 
"й. 


53 


з 


53 зв. 


Мав) 


Ма(е) 
-зі. 


54 


54 зв. 
Апо(к) 
г, 


Лу(к) 
.5. 


ли и не хотБли мбти, але за Хиь пошлі. Такь мбвиль ап(с)ль Петрь до Ха: 

«Се мбі оставихомь всаА и вь слбдь тебе идохомт». Котдрьи люде суть убо- 

гій скуткомь, же ньчдго не мають, йле хотАть міти, убозтво тбє не много 
Гл 


Гл 
пере(д) бгомь важить и не великад за негф будеть (т) бга нагорода, бо тбє 
о 
уббзство Єсть поневблноє, а бгь кажеть, жебкі смо з(ь) доброй воль єму 
Гл 


служили, такь мбвить Хс: «Аще кто хбщеть вь слбдь мене ити, да со(т)вер- 
жет(ь)са себб и вбзметь кресть свой и по мні градбть». Котбрьши зась люде 
Гльно 


убогій суть и скуткомь и дхом(ь), же ньчого не мають и не хотаАть міти, 
чо Гл 
уббзство тбє много пере(д) бгомь важить и велика за него о(т) бга будеть 
Гл 
заплата, бо тб Єсть уббзство доброволноє. Такь мбвиль Хс до ап(с)тловь 


б 


МР о , 7, 
добровблне убогих: «Єгда сАдеть снь члческій на пр(с)толь славь своє, 
тогда и вбі садете на дванадесати престолахь, судаще дванадесать коліна 
Израилева». // 

Гл 


Гл о 
Той креть дховньй, убозство доброволноє, маємо и мбі взАти и за Хмь 


жо Гльо о 
итй, заховуючи Хвь приказана, то звбтАжЖИмО тЬм(ь) крстомь дховньмь 
свбть, которьїй сд вь богацтвах»ь кохаєть, не ввдаючи, же людемь шкодать. 
Чозмбте собі двь ваги, на єднбй вазі положіте злото, длбо срЕбро, йалбо 
грбши, албо що-кдлвекь з(ь) богацтвь, тад надбль нахйлитьса, другаа зась 
вага нехай будеть порбжнад, тад догорбі поднесетьса. Такь и людей злото, 
сребро, грбши и богацтва йншни надоль до пекла нахилають, убдгін зась 


люде, котбрьши ньчбго не мають, догорбі на пбо ПОДНОСАТЬСА И пба досту- 


пують, котброго нба жебкі смо и мії доступили, не уганАймоса за богацтва- 
ми, йле кохаймоса в(ь) убозствь доброволном(ь). До того мають богатьши 
люде вБдати, же онй суть убогьми, а убогьи суть богатьмми. Дла того бо- 
гатьи суть убогими, бо онй єще болше богацтва прагнуть мбти, якь бь нь- 
чдго не мБли и ніБгдь богацтвами не насбітаАТьсА. Такь мдвить Соломонь: 
«Адь и погибель не насьпцаютса, тако же бчи члч(с)кій не сбітв». Й дла то- 


жо 
го богатьи суть убогими, бо онй не мают(ь) богацтвь дховньх», цнот(ь) и 
Гл Гл (льно 
дббрьх(ь) // учвінковь. До такого члвка мовить сткій Іфань Бгослов» в(ь) 


льно 
Апокаліфи: «Ть глеши Яка богадть Єсмь и обогатихьса и ничтб же требую 
и не вБси, яко ть єсй окаАченбь) и мньй и ни». 
Єще и длА тогф богатьти суть убдгими, бо не мають в(ь) соб мешка- 


ючого ога, ведлугь слов» Хіьхь: «Тако собирддй себь, а не в(ь) бга бо- 
гатба». 

Убогіи зась люде сут(ь) богатьми дла того, бо онй жадного богацтва не 
хотать міти, якь бь вшелакій богацтва мбли, о таки(х) людехь мовить 
ап(суль Павел(ь): «Ньчто же имуще, а вса содержаще». И дла тогіф убогій 


суть богатьми, бо онй в(ь) ср(д)уцу своємь скарбь дховньй, дноть и и добрьш 
учБІНнКИ мають, котбрьй скарбь споминаль Хе, мдвачи: «Блгій члвкь о (т) 
блгаго сокрдвища сердца своєго изнобсить блгбє». Єщд и дла тогф убофгьши 
суть богатьми, бо мають бга в(ь) собів мешкаючого, которого любать, вед- 
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лугь ап(сула Іоанна, мовАчого: «Пребьвддй в(ь) любві, в(ь) бзь пребьва- 
єть) и бгь в(в) немь пребьваєть». 

оДзугій креть дхОвньй Єсть чистость, котбрую зальцаль Хе, мобвачи: 
«Блжени чистьи ср(дуцемь, Яка ТВІЙ бга узраАть». Троакад Єсть чистость, 
бо єднбі люде чисть суть на тБль, а нечисть на дшь, котбрьи грьху телаос- 


чий 
ного не чинили, дле зезвблили на грЕхь телесньй. Такь мбвиль // Хс: 
«Аще возрйть на жену вьєже вожделбти Єй, уже з любодьйствова с(ь) нею 


вь ср(д)ци своємт». Другій люде ч(с)тьши суть на дшь, а нечисть на тіль, 
котдрь(м) гвалтомь чистость о(т)нато, а онй на тбй учкінокь не зезвалали. 


Иншьи люде чистьи суть и на дь и на тБль, котбрьи грьЬху телесного не 
чьнили и не зезволали на гріхь телесньй. Такую чистость и мбі повйнни смо 
заховати, не твілко грьху телесного не чьнити, але и не зезволАти на грБхь 
телесньй и пдмьсловь нечистьхь до ср(д)ца нашего не маємо припускати, 


Гл 
бо Хс ганиль жиХідовь, которьши тБло фчищали, а ср(д)це мБли нечистоє, 
и прировналь йхь до кубка и мись, мовачи: «Горе вамь, книжниць и фари- 
сбе, лицемьрь, яко очищаєте виБшнеє сткланйци и блюда, внутрьуду, же 
суть пдлнь хищенід и неправдь. Фарісею сльпбій, очистй преж(д)е внутр- 
неє СТКЛАНИЦИ И блюда, рда будет(ь) и внБшнеє йма что(с)». 


Той другій креть дхбвньій, чистость, єслй заховаємо, мбжемо ткімь 
кр(с)тбмь звбтАЖИти Т-ЛО, котброє са кохаєть в(ь) грьху телесномь нечис- 
томь. Дла тогіь на сввть розмайтьи народь розмайте вшетечниковь и чу- 
жоложниковь за грЕхь телбсньй нечистьй карали, жидбі чужолбжникаовь 
камЕнамь забіАли, єгбптАне твісачу плАгь рбзками чужолбжникомь дава- 
ли. Арапове чу//жолбжниковь стинали, індійчикове вБшали, греки чужо- 
лбжника и чужоложницу, в(ь) мБбхь рембнньй зашьівши, в(ь) мбре албо 
в(ь) рьку глубокую в(ь)пускали. РьмлАне чужолбжниковь живбіхь в(ь) 
землі закбповали, твій жь рьмлАне зхилйвши двь дерева надбль, прива- 
зали чужолбжникову ногу єдну до єдногф дерева, другую до другого, по- 
твімь пустили твій дерева, котбрьи на двь части чужоложника роздерли, 

й 


такь же и чужолбжницу карано. В(ь) старом(ь) законь бгь росказаль, 
Га 


Гл 
жеббі невБбсть, у мужа своєго подейзреной, даль сщенник(ь) в(ь) црквь во- 
ду клатую обличеніа пити. Єслй невинна била невБбста мужеви своєму, нь- 
чого Єй вода тдд не шкодила. Дле єслй мужа свобго здрадивши, з(ь) йншимь 
чужолбжство попелнила, о(т) водбі клаАтой чрево єй надулоса и роспуклоса. 
Га 


И в(ь) новомь законь Хс даль такбє приказан(ь)є, жебрі мужь нбгдь не ки- 
даль женбі своби, хиба дла чужолбжства, «йже адще пустить жену свою, 
развь словесе прелюбодБйна и фженитьса йною, прелюбь твбрить». 


Гл 
Чужолбжницами назьівадютьса дши людей невЕр(ь)ньхь и грршньхь, 
Гл 


бо онй, бга покинувши, удаютьса до дідвола и єгі» вблю чкінать. Бьли та- 
кими чужолбжницами двь мість // Самаріа и Ієр(сулимь, котбрьши аставив- 
Гл Га 


ши правдивого бга своєго, удалиса до бговь фал(ь)шивьжхь, болвановь 
Ассурійскихь, в(ь) котбрьх(ь) діаволь мешкали й людей мовою своєю зво- 


Гл 
дили. Дла того мдвить бгь до пр(о)рка Ієзекійла: «Двь жень свбта дщерьш 
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57 


матере єдинба». Дальй мбвит(ь): «Ймена же йма Самаріа, Мфлла, Ієр(с)- 


Біль 
лимь, Офлива». Дальй мбвить бгь: «Соблуди Ч)флла (т) мене и во лож 
пбхоти свод кь ассуріомь, приближающимса Єи». Дальй мдзить: «Й видь 
сестра єд Офлива и разсьша возложеніє своє паче єди блуженіє єА паче блуже- 
нід сестрбі свобд, умнажи кь сьномь Ассурійскимть». И за тбє чужолбжство 
Гл Гл 
покйнуль бгь и о(т)утрутиль смт) себе твій два народь -- Їилскій, которьій 
мешкал» вь Самаріи, и іудекій, котбрьтй мешкаль вь Ієрусалимь, и караль 
твій два народь войною, спустошен(ь)ємь, невбдею и плАгами йншьми. 


Третій креть дхдвньй сть послушаніїє, котброє самь Хе заховаль, вб- 
длугь ап(с)ла Павла, мовачого: «Послушливь бьвть даже до смерти». Послу- 
шаніє маєть бвіти прудкоє, жебві смо прудко чьнили, що нам(ь) кажуть. 
Такь бьлй Петрь и Андрей послушньи, котбрьм ловили рбібьт в(ь) мбрь 

Гарно 


Галілейскомь, а гдь  йхь заволаль Хс до себе на ап(с)лство, мбвачи: «Гра- 
Гльн 
діта по мні и сотвору вь  лбвца члвкомт», они // зараз(ь), покинувши сбти 
ль 


свой, пошли за Хмь, яко написано: «Они же абіє шставл(ь)ше мрежа по 
немь идоста». 

Маєть бніти послушаніє весбелоє, жеббі смо весельм' ср(д)цемь чьінйли 
тбє, що намь росказано. Веселачиса о(т)правоваль послушаніє Іфань 


й 
Кр(с)утитель, о котбромь написано: «ИмЬБАЙ невбсту Йщрковь), жених(ь) 
єсть ЇХсі, а другь жениховь ШЙфань Кр(с)титель| 9 стод и послушдд єго, 
радостію радуєтьса за глась жениховт». Маєть бвіти послушаніє достатеч- 
ноє, жебві смо достатечне все учьнили, що нам» кажуть, нічого не опуска- 


Гл о з 
ючи. Такь мбвили ійлтане до Мауса: «Вса словеса яже гла г(с)дь, сотво- 
римь и послушаємть». 

Маєт(ь) біти послушаніє статечноє, жебкі смо статечне бноє о(т)пра- 
(ль 


вовали през(ь) в(ь)весь чась, которьй намь назначено. Так» мбвилт» бгь до 

Гл 

ійлтановь: «Кто дасть ср(д)це йхь бніти в(ь) нихь, яко же бодтисаА мене и 
(ль 

снабдбти всаА заповЬди мод, и в вса дн да блго будеть ймт». 


Меймо и мбі третій кроть той дхОвньй, послушаніє, буд(ь)мо вь послу- 
шаній прудкими, весельми, достатечньми и статечньми, то звБтажимо ть(м) 


крестбм д Лхбвньмь злого у духа, котбрьй Єсть непослушньй бгу и єму проти- 
витьсА. Бгь мовить до члвка: «Не будешь йньхь бо//гфвь міти, развь ме- 
о 


ль 
не». А злкій дхь кажеть йнших»ь богфвь члвковь міти и самь ббго(м) назвбі- 
ваєтьса. Такихь боговь, - злБІХь духов(ь), зралмиста споминаєть, мдбвачи: «Всь 


бозь--язБікь бісовт», Бтьмовить ь до члка: не крадь. А злкій дхь мбвить: крадь. 
Бгь мовить: не забіАй. А злий дхь мовить: забідй. Бгь мбвить: несвідчь фал- 
шиве. А злвій дух» мовить: свбдчь фалшиве. | Бгь не кажеть присагати неспра- 


ведлйве и мбвить: «Не е ВЗьІваЙ ймени гда бта твобго в(ь)сує». А злкій духь 
мовить: «Взьїтвай има гда бга твобго в(ь)сує». Бгь мовить: «Чти о(туца твоб- 
тей матерт». А злБій ї духь мбвить: «Не чтйи о(т)ца твоєго и матере». Бгь 
мовить: «Шануй днь Ст стій». Д зльвій дух(ь) мбвить: «Не шануй дна стога». 
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Те Ро 

Бгь модвит(ь): «Г(с)ду бгу твоєму поклонишисА и тому єдиному послужи 
ши». А зльій духь не хобчеть бгу КЛаНАТИСА и служити, але хбчеть, жебрі 
єму бть кланал(ь)са и служил», бо Хе бгь нашь гдь пдстил(ь) на пущи, на 


той чась духь зльій з(ь)покушал(ь) Ха бга, в(ь)провадиль єгф на гору вь- 
сбкую и показаль єму всаА царствід міра и славу йхь и мбвиль єму: «Сіл 
всА теб'іБ дамь, аще падь поклониши ми са». 


Гл 
Дла того злвій дхь сатанбю, противником назьтаєтьса, же непослу//- 
Гл Га 
шньй єсть бгу и єму завше противитьса. И самь Хс назваль сатандбю, про- 
Гдьниі 
тивника (м) злого духа, мбвачи: «Видьхь» сатану яко мблнію сь нбсе спадша». 


іль 
Того злбга духа непослушного мдбжемо звбтажити крестобм(ь) дхов- 
ньмь, послушаніємь, бо вйидБль пр(о)ркь Ієзекійль чтвіри звьрАта и при 
нихь кбла. Що чьнили звБрата, тбє и кбла чьнили; звврАта поступовали, 
и кбла ноступовали; звврата подносилиса, и кбла подносилиса; звврата ста- 
ли, и кбла стали. Знакь то бьмл(ь) послушенства, котброє мьг  повинни смо 
Гл 


заховати. Що намь кажеть бгь чинити, тбє чьнбмо, а чогіф чинити не ка- 
жеть, того не чьнбмо. 


Кано 
Тьмь троакимь крестбмь дхбвньмь законники звьтажают(ь) трохь 
непріАтелей душньх», бо онй идуть за Хр(с)тбмь, заховуючи приказанфь)л 


Кл о 
Хвь и присАгають на убоство добровдлноє й тьмуь кр(с)тдмь дхобвньмь 
з(ь)вьтажают(ь) свбть, которьй за богацствами са уганаєть. Присагають 


зако(нуники чистость заховати до смерти своєи и тьмь кротомь дховньмь 
з(ь)вьіІТтАЖають тіло своє, склбнноє 3(ь) прирожена до грьху телесного не- 
чистого. Присагають закон(ь)//ники заховати послушенство старшому 


своєму и братій своєй и тьмб(ь) кротбмбь) дховньм(5) з(ь)вьітАЖають злбго 
духа непослушного. Дла того прировнаю Я кождьй монаствірь до вежй 
Антіфховой, бо Антіфхь, кроль сурійскій, будоваль вежи дереваньши на 
слондАХь, а на кбждой вежи бьло тридцать и два жолнЕровь, котбрьи на 
войні непріАтелей забідли. Такь в(ь) монастьрв знайдуют(ь)са жолнбре 


ую - Й 
Хвь, законники, котбрьшми войну тодчать з(ь) непріателами душевньми и 
ихь збь)вьтажають. Такдго вбина споминаєть ап(с)толь Павель, мовачи: 


Гльно 
«Постражди яко ддбрь вбинь Хв». 

Прировнаю Я монаствірь до конА ТроАнского, котброго греки учинийли 
з(ь) дерева на кшталть горбі великого и великоє вбйско в(ь) немь замкну- 
ли и написали з(ь)верху: «Ффбра богинь Мінервь». А сами, од(ь) мБста 
одступивши, скреілиса. Традне того кона до міста в(ь)провадили якь 
офгру, богинь своєй Мінервь даную, не вбдаючи, же тамь віь)нутрь суть 
жолнбре грецкіє, которьши потвімь в(ь)ноч5, з3(ь) конА вбішедши, місто 
Тробю огнемь и мечемь 3(ь)бурьли. Такь в(ь) менастьт'в кбждомь крьіют(ь)- 

Кльо 


Гльно (ль 
са жолнфре Хвь, законники, котбрьи // тродкимь кретбмь дховньм(ь), 
якь сружієм(ь), трбхь непрідтелей душньхь збь)витажають и пан(ь)ство 
о 
их» бурять. И мві, православньи, ТБІМЬ кретбмь дхбвньмь тродким», якь 
оружієм(ь), мбжемо трбхь непріАтелей душнь(х) звитажити и по тБімь зви- 


тАЗТвВв в(ь) нбь навБки триум(ь)фовати. Аминь. 
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57 зв. 


58 


а. 
Ма(к) . 


Ввр- 


тил(з), 


кни(г) 
.В. 


58 зв. 


г 


я У , ж чо 
Тдбє жть казан(ь)є повБдай на всфхь стихь в(ь) н(дулю первую по сошбствій стго 


Ма(в) дха, где положий ебма такоє: Иже не прійметь креста свобго и вьслідь мене граАдеть, 


б 


59 


59 зв. 


ність мене достбинь. 


КАЗАНЬЄ В(Ь) НЕДЕЛЮ ЧЕТВЕРТУЮ 
ПО ВОСКР(СУНІЙ ХВОМЬ що РАЗСЛАБЛЕННОМЬ 


Се здравь бвість, к тому не согрб- 
шай, да не горьє ти что будет». Ісань, є. 


Споминаєть єу(г)ліє стбе двохь члВковь разслабленньхь, тб єсть параліб- 
жемь зараженьхь, котбрь(х) Хе уздордвиль.// Єдень бьмль в(ь) Ієр(с)ли- 
мь, другій в(ь) Капернаумь. В(ь) Ієр(сулимь разслабленньй лежаль в(ь) 
притвбрь, вбдле купели бвчей, до котброго самь Хе пришдль и мбвиль: 
«Возмй одрь твой и ходи и се здравь бкість ЧЛВКь». В(ь) Капернаумбв зась 
чтври льки принеслй на лбжку розслабленнаго до Ха, а гдБі за минфаст- 
вомь народа не могли до негф приступити, о(т)крвіли дахь и стелю и спус- 
тили разслабленнаго пре(д) ноги Хвь, котброму Хе мдвиль: «Возмій свой 
одрь и идий в(ь) дбм(ь) свой». Й востань, вземь бдрь свой и иде в(ь) дбмь 
свой. В(ь) Ієр(сулимь тридцать и бемь лбть разслабленньй члвкь в(ь) хо- 
робь найдовальса. В(ь) Капернаумь не написано, Якь долго хороваль члкь 
разслабленньй, в(ь) Ієр(сулимь ра(з)слабленньй до Ха мдвиль: «Ги, члека 
не имдмь, да єгда возмутит(ь)сА вода вьвержеть ма в(ь) купель». В(ь) Ка- 
пернаумь зась разслабленньй до Ха ньчого не мбвиль. Вь Ієр(сулимь Хе 
ульчиль разслабленного в(ь) суб(ь)боту; не написано зась дна, В(ь) кото- 
рьй ульчиль Хе разслабленного чЛвка в(ь) Капернаумь, зачвімь йншій 
то Єсть чЛвкь разслабленньй, котброго споминаєть єм(гулисть Матебй, 
о(т) того», котброго споминаєть єу(гулисть Їшфань. В(ь) твімь єднакь оба- 
два тни льки разслабленньй згажаютьса, же // за грьхй свой обадва тАж- 
кою хорббою тоєю о(т) ба бьши навБжени. Дла тогб Хе в(ь) Ієр(сулимь раз- 
слабленного уздорбвивши, мбвиль єму: «Се здра(в) бкіст(ь), к тому не со- 
грьшай, да не гбрьє ти что буде(т)». Й в(ь) Капернаумь разслабленному 
члвкови пер(ь)ше грьхй о(т)пустиль, мбвачи: «М(тупущають ти са грьсй 


твой». Потьімь єго уздоровиль, мбвачи: «Возмй свой одрь и идий в(ь) домь 
твой». 


Православньи хр(с)тіАне, поневажь за грьхйи караєть бгь людей па- 
ралбжемь, страшною хордббою, покажу я в(ь) нвіньшней мов моєй ймена, 
котбрьми са грьхй назьвають. Потвімь покажу звврата нечистьши, кото- 
рьми са люде грвшньи назьвають, жебьі смо тбє вБдаючи, грьховь са хро- 

Кл Гл 


нили. Ха бга 5 пбмочь прошу, ласкь вашихь о слухан(ь)є. 
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Гльно 

Назьваютьса грьхи комарами и велблюдами. Такь мбвиль Хс до жим- 
довь: «Вождь сльпвіЙ оцьжающе комарі, велбуда же пожирающе», бо 
жхХдбі мальхь грьхбвь хронйилиса, котбрьшй назьваютьсА комарами, а чи- 
нили грьхи великій, которьи велбудами назьваютса. Малкбій то бьль грЕхь 
в(ь) старомь законь, гдьї кто не даль зблід десатинь! архієрбови албо ле- 
вітови, а жьідбі тбє за великій грЕх(ь) почитали и моцно десатинь тоби у: б» 
ми//налиса. 

Великій зась бьль грьхь несправедливе судити, мл(с)рдіа людемь не 


Гл ни 
освьдчати ив(ь) Ха бга правдивого не вБрити. А жикідбі за малкій тбє грБхь 


Гаь-о 
мбли и опущали тбє. Дла того мбвиль Хс до нихь: «Гбре вамь, книжниць 
и фарісеи лицемЕрь, яко одесатствуєте матву, и кбпрь, й кимбнь й оста- 
висте ващшад закону судь, и мл(с)ть, и вБбру. Сіда же подобаше творити и 
Оньхь не шставлати». 


Бл 

Назьваютьса грьхй сучцемь и бервеномь. Такь мбвиль Хс: «Чтб же 
вйдиши сучець, иже в» оць брата твоєго, бервена же, иже Єсть вь бцЬ тво- 
Ємь, не чУєши». Презкь) сучець значит(ь)сА грВхь малкеій, которьшй мь У 
йншихь людей видимо и осуждаємо йхь; през(ь) бервено значитьса грвхь 
великій, котдброго мь у себе маючи, не видимо и себе добрьми, справедливьми 
чеінимо. Такій бьшль Аледандерь крол(ь) Македонскій, до котброго жолнбре 
привели збойцу морского на има Діомедеса, на морь поймавши, которого гдь! 
Алезандері( ь) строфоваль, МОВАЧИ «Чему то розбідєшь и шкоду людемь 
ЧБІНИШТЬ»,-- о(т)казаль Діомедесь АлеЗзандровь: «С) крблю, ть мене раз- 
ббйникомь чьнишь, же Я самь єдень єдьним(ь), чолномь на мор Бздачи, 
розбідю и шарбь)паю, а себе самбго не зовешть разббйникомь, которьй зем- 
лею и мбрем(ь) зльчдньє вобйска // провадачи, такь много людей позабі- 
Жль єсй ий Ююжиь в(ь)вбсь свбт(ь) крбвю лю(д)скою облАль єсй». Почувши 
твіє мудрьє слова, Алезандерь ньчого злдга не чьінийль Дісфмедесовь, ов- 
шемь приналь єго до себе и великимь паном» учьшниль єгоф. 

Назьваютьса грьхй пбворозами. Такь мдвить Соломфнь в приповьс- 
тахь: «Пленицами же грьховь свойхь кбж(д)о з(ь)стАзуєтьса». Бо тквіми 

т 


пдворозами, грьхами, члвка грЕшного злкій духь, непріатель душньій, ва- 
жеть и до пекла в(ь) невблю ввчную провадить, що признаєть и пр(о)ркь 


Р 
Двдь, мбвачи: «Ужа грБшникь шобазашаса мні». Дла тогь, живучи на св5- 


ьо ой 
ть, маємо удаватиса до сщен(ь)ника албо ститела и споввдатисА пре(д) ни- 
ми грьхфвь свойхь, котбрьши нась, якь поворозь, звазали, то розвАжут(ь) 
онй нась и вблньми с(т) твіхь пбворозовь учкінать, гдь на йсповвди о(т)- 
й (ль 


Кано 
пустать намь грьхй наши, бо стйтелемь и сщенникомь даль Хе моць ва- 


зати и розвазати, мбвачи: «Єлика свАжете на земли, будуть свазана на 


нбсбхь и єлйка раздрьшите на земли, будуть раздрьшенна на нбсбхь». 


НазьвдаютсаА грьхи ранами, котбрьми дша бсть чЛвчад зранена. Такь 
мовить пралмиста: «Возсмердвша и согнишаса рань мод о (т) лица безу//мід 
моєга». Кто маєть рану на тБль, заразь стараєтса ш лькарство, удаєт(ь)са 
до лБкара, жеббі оную могль ульчити, бо єслй занедбаєть, розширитса тдд 

Гл 


тем 
рана и члвка умбрить. Такь єсли кто маєт(ь) рань грьхбвньйи на дши своєй, 
ьо 
повинень заразь до лБкара, до спбвьдника удаватиса й лькарством(ь) дхбв- 
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ньімь, спбввдю стою, рань свой ульчити, бо єслйи будеть грішньй члвкь 
споОвЬдь днь за днь о(т)кладати, грЕхь єгь роз(ь)ширит(ь)са, малкій вели- 
кимь зостанеть, о(т) мвісль прійдеть до учвінку и дшу чльчую умодрить. 
Дла тогі ЇС Сірахь мдвить: «Не ме(д)ли обратитиса ко гду и не о(тулагай 


Гл 
днь (т) дне, в(ь)незадпу бо извійде(т) гнів» г(с)нь, и во врбмл мести погиб- 
неши». 

Назьвають грьхи болдбтомь и блевбтинами. Такь мовить ап(с)тль Петрь 
с людехь грвшньхь, которьши покадвшиса и ввісповБдавшиса грьховь сво- 
йхь, знову до тБіх(5) же грьховь вертаютса: «Случйи бо са ймь й'тиннад 
притча, песь возвращьса на своЮ блевбтину и свйинід ФмБІВШИСА В(ь) КАЛЬ 
тйнньй». М) рбзуме твой без(ь)розумньй! М) шаленство твоє! М) запамата- 


ЛОСТЬ ТВОА! Члвче грвшньй, котбрьй шпетноє болото грьходвноє на діь 


своєй сповБдю стою ФмБівВшИи, потьім(ь) зндво до того // са болота вертаєшь 
и в(ь) нем(ь) са валАєшь, , Котбрьій шпоетньи блевдтинь грьхобвньгмйи з(ь) сер(ь)- 


ца своєго на йсповБди стой ввригнувши и ввікиДавши, потвімь знову твій 
Гл 


блевдтинь пожираєш и в(ь) серцу своЄмь ховаєшь. Дла тогфь, члвче грБш- 

ньй, мбвить до тебе пр(о)ркь Ієзекійль: «Єгда совратйтьсаА праведньй от) 

правдь свойх(ь) и сотвбрить согрьшеніє, дамь муку пре(д) нимь, той ум- 
ой 


реть». И ап(с)тль Павель до тебе, члвче грРшньй, такій жь слова мовить: 

«Аще бо яже разорихь сід, паки созидаю преступника себе пре(д)ставлАю». 

Назьвадаютьса грьхй бловомь, бо вйдіьль пр(о)ркь Захаріа невбсту, с- 

дАчую посредь збана, котброму збановь в(ь) уста в(ь)кйинено таланть бло- 

ва: «Се жена єдина сьдАше посредь мбрьт и рече: се єст(ь) беззакбніє и в(з)- 
Рой 


вержеса посредіь мЕрьг и в(ь)верже талант(ь) олованБій вь уста єй». Учтль 
Гл Гл 


цркдвньи, толкуючи дхобвне твій слова, невбстою назьвают(ь) зебран(ь)є 

людей грВшньх»ь, збаномь назьвають пекло, бо грвшньи люде в(ь) пекль, 

якь в(ь) збань огнистомь, будуть замкнень. Таланть ОолованБіЙ значить 

тажкій нескон(ь)чбньшм грьхий, котбрьм люде грвшньи в(ь) пекль будуть 

на соб мБти, поневажь блово єсть тАжкоє, надбль чловека нахилаАєть. Такь 

и грьхй суть тАжкіє, нахилають лю//дей надоль, до пекла й жадноє мібст- 
(ль 


це грьха здержати не мбжеть. Не мбжеть грьха нбо здержати, бо ангела 
пвішного скинуло до пекла. Не мбжеть грьха повбтр(ь)є здержати, бо Сі- 
мона, чарбвника льтаючого, надоль кинуло. Не мджеть грьха мдре здер- 
жати, бо пр(о)рка Ібну непослушногао з(ь) корабла мусьли жегларь ВБі- 
кинути в(ь) мбре, котброє са бьіло дла Інь в(ь)збурило. Не мджет грвха 
земла здержати, бо розступиласа по(д) Давадномь и Авирофномь, против- 


никами бжими, и живкіхь йхь пожерла. Зачкімь слушне грьхи бловомь 
тАжким» назьваютьса, поневажь, якь длово тажкоє, людей надоль, до пек- 
ла нахилАють, ведлугь "ралмисть мовАчого: «Безакбнід мод превзьйдеша 
главу мою, яко брема тажко ФтАГОТВШшАа на мні». 
Єще треба мбвити о зввратахь нечистьх», которьїми са грвшньи люде 
назьвають. В(ь) старом(ь) законь рбзньи бьлі звврата нечистьйи, кото- 
ль 


рьжь не казаль бгь людемь Бсти. Презбь) твій звврата ро(з)ньм рбзньши лю- 
де грвшньй значатьса. З(ь) звврать, на повбтрю льтаючихь, не вблно бьш 
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лі твіхь Всти, котбрьши чтвіри ноги мають, бо твій в(в)зглядомь крьль пта- 

хови нб(с): ому, в(ь)згладомь чоть//рехь ногь звврати земному суть 

поддбнь, а затвімь нь птахом» нб(с)ньмь, нь звбрем»ь земньмь не могуть са 
Га 


назвати. През(ь) ти звврата, значатса люде, котбрьи бгу служать и нб(с)- 
нога» мешкана хотАтьЬ доступити, еднакь за марностами земньми, за  богац- 


твами СА а уганають и такій грвшать и нба не доступать, бо мбвиль Хо «Не 


можете бгу работати и маммонь». 
З(ь) звврАт(ь), в(ь) вод пльіваючих(ь), не годйлоса тбіхь їсти, котб- 
рми не мають пюрь и луски. Презіь) твій звврата значатьса люде, которьш 


Гл Гл 
не мають бгомвісл(ь)ности и статечности. Такій грьшать и нба не доступу- 
Гльно 
ють. Пюра, котбрьи вьсбко по(д)нбсатьсА, значать вьсокую бгомкісл(ь)- 
Гл Гл 
ность, бо повйнень члвкь, пбки живеть, мвіслити завше фо бгу и єгіф хвали- 


о 
ти. Такь мбдвить єкклезийстесь: «Поманй сотворшаго та в(ь) днь Юности 
твобА, дбндеже не прійдуть дніє злоббі твобд». Луска твердад й мбцнад 
Ель 


значить твердую и мдцную статечность, бо повинень кождьй члвк» статеч- 
не трвати в(ь) вБрь православной и в(ь) учкін(ь)кахь добрьхь до 1 конца 


живота своєго, слухаючи науки Хвой: «Претерп'вьій до конца, той спебн(ь) 
будеть». 

З(ь) звьрАть четверонбгих», по зе//мліь ходачихь, не вблно бьшло тьшхь 
Всти, которьи не мають копвіта, надвоє роздфленого, и котбрьи пбкарму 
не пережбвують. Такіми зввратами назьвают(ь)са люде, котбрьши не о(т)- 
дьлАють зльіхь учвінков» о(т) добрьхь и не припоминають собі добродби- 

Гл (ль 


ствь бзских»ь, котбрьх(ь) дознали. Такій грьшать и нба не доступують, бо 
люде повинни злвій учвінки с(т) добрьхь о(т)дьлАти, добрьгш учбінки чьщ- 
нити, а злвіхь хронитиса, ведлугь пралмисть: «Уклонийса о(т) зла и сотворй 


Гл Ро 

блго». До того повинни люде припоминати собь завше добродбйства бзскій, 
Гл 

котбрьх(ь) о(т) дитйнньхь лЕть свойхь дознавали и повйнни за нихь бгу 


о 
даковати и хвалити єго. Такь мдвить пр(о)ркь Дв(д)ь: «Бл(с)ви, дше мой, 
г(суда и не забивай всбхь воздаадній єго». 

Єще не годилоса и твіхь зввраАть Бсти, котбрьши чревомь на землі пов- 
зають, якій суть гадь. През(ь) тки звврата значаться люде, котбрьши всю 
мьсль своЮ в(ь) богацтвахь, в(ь) гонфорахь и в(ь) йнших(ь) марностах(ь) 

Га 
земнь(х) утопили, а з збавленю дши своєй не мкісла(т) и не стараю(т)са. 
о о 
Такій грьшать и нба не доступуют(ь). Дла тогб на такихь людей аггль, по- 


Пат 


средь нба летачи, волаль: «Горе, горе, гбре живущимь на земли».// 
Вьдаєте южь ласки ваши, якіми йменами грьхи и якіми звврАтами лю- 
де грвшньи назьваються. Хронбмо жьжь сА мьі гГрьховь, поневажь за грьхй 
бгь хорббами людей навьжаєт(ь), яко навьБди(л) вь Ієр(сулимь паралЕже(м) 
Га 9 Га 


Гл 
члка, которого уздорбдвивши ий пото(м) знайшовши в(ь) црквь, Хе мбвиль 
єму: «Се здрав» бвість, к тому не согрьшай, да не горьє ти что буде(т)». За 


грьхй и другого в(ь) Капернаумь чЛька наввдйль бгь паралібжем», дла 
(льно 
того Хс перше грьхй о(т)пустйль єму, мбвачи: «М(тупущають ти са грьхи 
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62 зв. 


63 зв. 


са» 


2-1 


64 


Цар). 


ка. 


Цар). 
кд. 


64 зв. 


твой». Потвімь уздорбвиль єго, мбвачи: «Востани, возмй бдрь свой и идй 
в(ь) дбмь свой». 


Го 
Вьстерьгаймоса грьхобвь и дла того, бо за грьхй смертю бгь людей ка- 
раєть, чогі дозналь Адам» в(ь) рай, котбрьй гдь бь не согрвшиль, н'іБгдьі 
бь не умираль, але твісачу и болше лЕть переживши, потім» бь 3(ь) раю 
земного до раю нб(с)ного живній в(ь) тБль перенесеньй бьль на мешкан(іь)є 
вбчноє. Так(ь) же всь люде нбгдь бь не умирали, але през(ь) кйлка соть 
албо през(ь) кйлка тьісачей лбть жилий бь в(ь) рай на землі, потвімь бь 


(льно 
живній в(ь) тБль перенесень бьмлі з(ь) землі до нба на мешкан(ь)є віЕчноє. 
Але же Адамь згрьшивь и о(т) него грБхь первородньй на в(ь)весь народь 
лю//дзкій похддить, дла того и бнь умерь и вс люде на свбть умирають, 


и 
ведлугь ап(с)ла Павла: «Єдинвімь члвкомь гріхь внійде вь мирь и грьхомь 
смерть и тако смерть внійде вь вса чловеки». 


Гл 
Вьстерьгаймоса грьхбвь й дла тогф, бо за грьхйи караєть бгь людей 


Гл 
гблодомь. Дознали тогі ійлтАне, котбрьши присАглй гаваонітомь поганомь 
не воєвати йхь. Потвімь Сауль зламаль тую присАгу, позабиваль гавафні» 


ад Га 
товь, за тбє караль бгь пре(з) трбі лбта землю Іилескую велики(м) гблодомь 
уставичньм». 

й ; вк є ; Я ; Й о 

За грьхй караєть бгь людей повбтр(ь)єем», чого дознали твій жь ійлта- 
Гл 

не, гдь: йхь уседмдесять твісачей умерлб дла грьху Двда, цара йх». За грь- 
хи караєть бгь войнбю, невдлею, спустошен(ь)ємь и упадкомь кролевс ства, 
панства и земль розмайтни. Такь мовить пр(о)ркь Дель о цротвь Інлекомь 
спустошеномь: «Положийль Єсть ріки вь пустьіню и исхдбдища вдбднад вь 
жажду, землю плодонбсную вь слатину (т) злобь, живущихь на ней». 
И треб младенць -- Сідрахь, Мисахь и Аведнаго,-- будучи в(ь) невобль 
вавулфнской и терпачи великоє утрапен(ь)є, мбвили: «Вса сід бьіша грбхь 

Гл 
ради наших(ь)». Тдє жь, будучи в(ь) невбль ассурійской, Тавід, млаАчиса 
бгу, мбвиль: «Не послушахомь заповьдей // твойхь сего ради предань єс- 


мбі вь разсьАніє и вь пльненіє и вь смерть и в» притчу и вь срамоту всбмь 
в(ь) нихь же разсьаль єсй нась». Єще и длаА тогіф храніфмьса грьховь, бо за 


грьхи посьлаєть бгь людей до пекла на вБчньши муки и на страшно(м м) судь 
будеть мдвити до людей грБшньхь: «Идбте с(т) мене, проклатеи, вь бгнь 
вЕчньй». «0(т) которьхь мукь пекелньжхь вьчньхь заховай нась, Хр(с)те 
й 


бже збавителю и о(т)купителю нашь. Аминь. 


Р 


Тоє ж казан(ь)є поввдай в(ь) н(дулю шестую по сошествій стагіф дха, где положй 
6ема такбє: (Ю(тупущають ти сА грвсй твой. Ма(8). 6. 


Тоє жь казан(ь)є поввдай в(ь) н(дулю втбрую велийкаго пбста, где положй ебма такоє: 
«о(тупущають ти сА грвсй твой. Ма(8). 8. 
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КАЗАНЬЄ НА БГОАВЛЕНІЄ Г(СУДНЄ 


Прійде Їс о(т) ГалілбА на Їордань кь 
Іоанну кр(с)тйитисА о (т) негь. Матеєй, Г. 


- Гл 
-, Гдьізбудоваль Маусей прибвітокь бгу на мешкан(ь)є, на тбй чась учьг- 
ни(л) умьвалницу з(ь) звер(ь)цадель бьвлоголбвскихь, з(ь) котброй умь/- 


валници 7? сщенники умьвалиса, ГДЬО! мбли входити до прибвітку, жеббі со//- 
фБрь чьнили 8, Прибкіткомь єсть прковь хр(сутіАнскад 9, такь мбвить дхь 


ствій вь ПБснахь пБеней: «Добрбі дщерь ієр(сулимскід яки села Кидарска, 
яко кбжа Соломонт». 


(ль ой Гл Р 
Умьвалница значить крщеніє стбє, бо котбрьй 19 члвкь хбчеть вній- 
о Гл 
тй до прибвітку цркбвного " и офкеровати себе самдго бгови навбки, ма- 
Глюк Гл 


єть фмБІТИСА крщеніємь ствімь, бо хр(с)тіаном(ь) з(ь) людми невбрньми и 
некрещенньми не годйтсА товарьства міти, дла того модвит(ь) "ралмиста: 
«Сь 129 нечестйвьми не саду». 


Приббітком() назьваєтьса и нбо, такь мбвить малмиста: «Коль воз- 
любленна селенід твод г(с)ди силь». Й до того прибкітку нб іб(с)ного 7 кто 
Р, 


хбчеть внійти, маєть са перше омити в(ь) тбй умьвалници кращенія стдго,, 
бо жадень члвкь невБрньй и не крщенньй ни не мбжеть внійтй до нба. Такь 
мдвиль Хе: «Аще кто не родится водою и дхомбь), не мобжеть внійтй вь 
пр(сутвіє бжіє». Маєть тедь кривніє Стоє великую похвалу, поневажь без(ь) 
крещенід не могуть люде ни до пркви хр(с)тіАнфь)ском 1, ни до пба вній- 
ти 5. Маєть крщенїє и дла тогь похвалу велйкую, же самь Хе  крестилса 
в(ь) рьць Іорданской, яко мбвить єу(гулйисть Матвей: «Прійде Те о(т) Га- 
лілел 18 на Їордань кь Ісанну кр(с)титиса (т), него». Дла // тогі Хе кр(с ). 


тилсаА, жеббі намь постановиль сакраменть крщеній. З(ь) тоби оказьи! 
хочу я мобвити о всБхь сакраментахь, о тайнахь, котбрьи суть 18 знаки 


видомьи 7 ласки бжен невидимой, бо през(ь) сакрамента, през(ь) тайнь не- 


видимо бгь ласку свою на дшу нашу вливаєть. Покажу тедьх в(в) мбвь мо- 
єй 19, якдд Єсть кбждогф сакраменту матерід, якда фбрма, якій пожкні- 


Гль-о (ль 
ток(ь) 20. Прошу Ха ба ?" ш пбмочь, ласкь вашихь с слуханьє. 
Видьл(ь) пр(о)ркь Захаріа 22 7 ЗОЛОТБІЙ льхтарь 29, на котбромь бьлд 


сБмь лампь. Льхтарь З значить прковь, сБмь лАмпь значать ?? свмь сакра- 
ментов», котбдрьши 29 сА Ввь пркви знайдують. Першій сакраменть єст(ь) 
криваів, котброє споминаль Хе, мбвачи: «Йже вБру иметь 17 кретіться, 
спсбнь будеть, а йже вБрь не иметь порацень будеть». Краенія матеріал ? 

єсть вода, форма суть у слова тБій 29: : «Крщдєтьса рабь бжій албо раба 


Га 


-« х У 
бжіл 2? вь имА о(т)ца и сна и стбго дха». Пожкіітокь 2" крщенїд єст(ь), бо Гдь 
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Исхо(д) 
лий. 
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Заха(р) 
ЗД; 


Ж 
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о 

члвкь кр(с)титьсА, зостаєть вблньмь со(т) грьху перворбднаго, в(ь) кото- 
ром(ь) всь люде зачьшнаютьса 32 и родатьса, ведлугь фалмисть: «Се бо вь 
ето 33 зачать Єсмь З и вь грьсбхь роді з мА мати мод». ИЙ тб пожБи/- 


токь 3? Єсть крщеніа 36, бо кто » кр(с с)титса, в(ь) Ха одЬвається, такь мдвить 
ап(с)тль Павель: байшн вь Ха кр(сутистеса ПП, вь Ха облекдстеса». И ті 
пожнітокт» 87 краценія, же? З кто кр(с)титьса, зостаєть тБломь Хвьмь, ко- 
тбрьмь єсть прковь стда, народь хр(с)тіанскій, ведлугь ап(сула Павла: 
«Мь увсь во єдино тБло кр(с)утихомса». И то пожитокь Єсть крщеніа, же? 
кто кретитса, тому нбо о(тувораєтса, яко Хв бо о(т)ворилоса, ГДь фнь 
кретилса в(ь) рьць?? Ієрданіь)ской ", ведлуг(ь) єу(гулисть Матебл 78: 
«Кротивса ЇС взкійде абіє (т) Воді, и се о(т)верзбшаса єму нбса». И то по- 


житокь краценія, же З 


Яко дхь ствій з(ьуйшбль на Ха в(ь) постать голу- 
биной, , Гдьі Хе кротйлса г в(ь) | рьць Іордан(ь)ской, так(ь) и теперь которьій 
члкь кротитса, на того дхь СТЬІЙ схддить невидимо и мешкаєть в(ь) ср(д)цу 
єгф, дла того модбвить ап(с)уль Павель: «Посла бгь дха, сна своєго, вВ(ь) 
ср(д)уца наша вопіюща: авва, о(т)щь», Єсть ито пожвітокь їі криеніа, же 
кто кр(с)титьсаА, той стається сномь бжінмь, яко Хе гдьі крестильса вь 
Іордани, мбвиль до негф бгь о(т)ць з(ь) нба: «Се єст(ь) сть мой возлюблен- 
НЬЙ, фо немь же блговолихь». Такь и теперь, которькй 18 чЛвкь кротиться, 
до тогф члка мовит(ь) бгь о(т)ць збь) нба, любо мбі гблосу того не чу//ємо: 


ьо 
«Се єст(ь) снь мбй возлюбленньй, 5 нем(ь) же блговолихь». 
Другій " сакраменть Єсть муропомазаніє, котброє споминаєть ап(с)ль 


й 
Павель, мбвачи: «Помазавьй нась бгь, йже и запечатлівьй насть». Мате- 
ріа муропомазаніл Єсть олива, змЕшанад 3(ь) бал (ьсамомь и збь) йніьми 48 


олБбйками пахнучими, котбрую єп(с)кпь самь посщаєть и даєть усщенни- 


ком(ь) дла шафована. Фбрма суть тьій слова: «Печать дара дХа стаго б», 
Пожнітокь 99 муропомазаніа 91 Єсть, бо кто мУромь єсть помазаньй, тбй 


стається моцньмь и узброєнньмь 9? рьщеромь з Хвьмь противь вшелакимь 
покусамь и наБбздомь непріатела душного. Такймь бюль рещеромь Тімо- 
еей, до котброго мбвить ап(суль Павель: «Постражди 2" яко добрь вдинь 


ар 8 , -- 3 3 3 , 
Хвь». Пожкітки 29 муропомазаніа мбжемо зрозуміти з(ь) старого закону, 
Гл 


бо в(ь) старомь законь когіф помазано ливою, той зосталь албо сщенникомь, 
албо крблемь, албо пр(о)ркомь. Помазано оливою Аарона, тедь бнь зос- 
ьо 


таль сщенникомь найвьш(ь)шймь 29 старозаконньмь. Помазано Саула, 


Со льної 
тедь днь зосталь крблемь ійлекимь. Помазано Двда, тедь днь зосталь крб- 
лгмь и пр(о)ркомь. Такь и теперь, когіь муромь по//мазують, тбй зостаєть 
Глььно Гл 


сщенникомь, бо мбжеть себе самаго бгу офбровати, зостаєть кролемь, бо 
кролюєть над(ь) тБломь своймь, на(д) смвіслами и на(д) пожадливостами 
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телесньми. Зостаєт(ь) и пр(о)ркомь, бо южь мджет(ь) вБдати таємниць 
бзскій, котбрьи пр(о)ркомь бть фб(ь)двлАЄт(ь). 
Третій сакрамент(ь) | єсть єухарістід 97, тбло и крбвь 28 Хва, котбрьй 
ль 


сакраменть споминаль Хе, мбвачи: «Аще не снбсте плоти сна чльческаго и 
пієте крови єго, живота не имате ге в(в) себ5». Матері єухарістіи Єсть) хлБбь 


пшеничньй квасньй, бо самь Хе хлббомь квасньмь той сакраменть о(т)- 
правоваль, яко написано: «Пріймь хлббь, бл(с)вив(ь) преломивь и дайше 


учникомь своймь». Тоби 99 жь єухарістій 90 матеріа Єсть вино, змБшаноє 
трохи з(ь) водбю дла того, бо на кр(с)ть з(ь) боку Хвого ввіпльнула кров 91 
о 


и вода, гдьї бокь Хвь кодпією пробито. Такь мовить єм(г)листь Ісфанн»ь: 
«Єдинь о(т) вбинь копіємь ребра єму прободе, и абіє извійде кровь ?? и во- 
да». Форма єухарістіи 9 суть 98 твій слова: «Пріймбте и ядбте, се Єсть тБло 
моє, єже за вь ломимоє вь оставленіє грьховь». Бо гдь твій слова свАщен- 


Гулько 
никь мовить, на тбй чась з(ь) хліба стаєтьса тБло Хво. Тоби 9 ж» єухаріс- 
тій 98 форма / суть 57 твій слова: «Пійте (т) нед вси, сід Єсть крбвь 58 МОА 
нбвагоь завБта, яже зад вьї и за мидгихь изливаємад, вь оставленіє у 


хбв(ь)». Бо гдь твій слова мбвить сщенникь, на тбй чась винд в(ь) кров 29 

Гл 

Хву обертаєтьса. Пожкітокь 7? єухарістіи 7" Єст(ь) 2, бо мь, хр(с)тіане вБр- 
Гл 


НЬИ, ГДЬ пренайстБйшій сакраменть єухарістій поживаємо и Ф таємницахь 
єго пьтаємо, зрозумьваємо дйвньи таємниць, которьши тамь знайдуютьса. 


Дивнад то таємница, же Хе, котдрьй єсть в(ь) нбь на правйць бта о(туца 
своєго, тбй же єдень ХО єсть оразь на землі вь єухарістіи. Дивнали тб 
таємница, же єдень Хе єсть фбразь вь всБхь гостідхь незльчоньхь, которьшй са 
по всему свбту знайдують. Дивнал и тб таємница, же Хе бгь нашь будучи 
ри 


члвкомь доскональм(ь), досконалого взрбсту, змвщаєтьса вь малой гос- 

тій. Дивнад и тб таємница, же любо на сто, албо на твісачу и бблше частей 

хлі5бь и на твілко жь кроплей вино роздБблимо, єднакь в(ь) кождой части 
Гл 


и в(ь) кбождой крбпли найменшой цьлкій Хс знайдуєт(ь)са. Дивнад и то та- 
ємница єухарістій, же тамь приметь хлБба и вина самній твілко безь йст- 


ль 
ности своби знайдуютса, бо юже йстності(ь) // хлЕба в(ь) тБло Хво, йстность 


Гл 
вина в(ь) кровь Хву перемвниласа. Дивнад и то таЄємница, же пбкарм"» йн- 
шьй гдь поживаємо, пбкарм(ь) тбй в(ь) тбло наше обертається, тБломь 
Гл 


стається нашим», а ГДБІ пожьівадємо тло и кровь Хву в(ь) єухарістій, на 
тбй чась мБбі фбертаємоса в(ь) тБло Хво, стаємдсА тбломь Хвьмь. Дивнаа 
и тб таємница, же Ха в(ь) сакраменть єухарістій мь не видимо, єднак(») 
кому схбчеть Хе, тьмь показуєтьса, яка показальса невбрному Амфило- 
гу, цареви Сарацйинскому, котбрьй в(ь) Ієр(сулимь пришодль до цркви на 
службу бжію и вйдЬБль Ха в(ь) сакраменть єухарістій яко дитатко малоє, 
котброє сЩенникь на блтарь зарБзаль. Не могли тьжхь таємниць дивньх»ь 
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103 


понати жкБідфве, котбрьмь гдьо мбвиль Хе «Хлббь єго же йзь дамь плоть 
мод Єсть, Ю же дзь дахь за животь міра», о(т)казали жхХдБі: «Какао мобжеть 
сей намь дати плоть своЮ ясти». Пожкітокь 9 и то 7" єухарістій "9 Єсть, бо 


но Гль льно 
кто пожьіваєть 79 тбло и кров» 7" Хву, тбй в(ь) Хь и Хс в(ь) немь мешкаєть. 
чно) 


Такь мдвиль самь Хс: «Ядвій мою плоть и піАдй моб кровь"?, вь мні пре- 
бьваєть и дзь в(ь) немь». Й тб єсть пожнітокь 7 єухарістій 99, бо кто пожиєі- 


Гак 
ваєть 8" тБло и кробвь 2? Хву, тбй доступить // живота вбчнаго. Такь мб- 


Со ба - 5 ІЗ , 
виль самь Хс: «Ядвій мою плоть и підй мою кровь 89 ймат(ь) животь вбвч- 
НЬЙ». 


Четвертьй сакраменть Єст(ь) покаАніє, котброє споминаль Хе, МОВА- 
чи о галіледнахь б, о(т) Пілата побитьхь 85, иф ієр(сулимланахь, на ко- 
тбрьхь упала вежа Сілодмскад и позабіАла йхь: «Мните ли яко галілед- 
не 89 свій 97 грвшнЕйшіи 98 паче всБхь галіледнь 89 бАху, яко тако постра- 

Гл 
даша. Ни, глю вамь, но аще не покаєтесад, всь 20 такожде погибнете. Или 


онбі осмнадесАть, на нихь же паде столпь Сілаамскій и побй йхь. Мните 
ли, яко ти дол(ь)жнБвйшьи бВху, паче всбхь живущих» вь Ієр(с)лимб. 
Гльно 


Ни, глю вамь, но аще не покаєтеслА, всь такожде погибнете». 
Покадніа матеріл на трбі 9! части дблит(ь)сА, бо кто каєт(ь)сА, пови- 
нень мібти скруху ср(д)чную, такь мдвиль пралмиста: «Ср(д)це сокрушенно 
Гл 


и смиренно бгь не уничижить». До того, кто каєтьса, повйнень учьшнити 2? 
спдвьдь досконалую, жеббі жадного грьха не утайль пре(д) сповібдником», 


Го 
то єму бгь грьхйи пре(з) сповбдника о(т)пустить, такь мбвить паралмиста: 
«Исповбмь на ма беззакдніє моє г(с)дви и тБі о(т)пустйль нечестіє ср(д)ца 
моєго. Єще кто каєтьса, повинен» додсьть за грьхи учьшнити 93 яко чьІнИЛь 91 
дбсьть Закхей, котбрьй половйцу маєтностей свойхь роздаль убогимь. ИЙ 


(ль 
когф чимь укрвівдиль 29, в(ь)четверо єму о(т)даль тбє, бо мд//виль до Ха: 
«Г(с)ди, се поль имінід моєго даї нйищимь и йадще когі обидихь, четвери- 


Ко 
цею воздамь». Тедь Хс єму грьхй о(т)пустйль и даль сп(с)ніє, мбвачи: 
«Днесь сп(с)ніє дбму сему бьмсть». Такь и теперь кто чинить дбсьть за грь- 
хй свой -- адлбо постить, албо поклонь б(ь)єть, албо ялмужну даєть убо- 
гимь, албо о(туправуєть йншую єпитемію, котбрую єму назначиль сповбд- 


никь,-- такбму члвку Хас о(тупускаєтіь) грьхй и даєть спсбніє, мовчи до 
Ган 

него: «Днесь спевніє ддму сему ббість». Фбрма покадніа суть твій слова, ко- 

торьи 9 мдвить сщенникь до сповБддющагоса 97: «Чадо, прощаєть тебе Хе 


бгь невидимд и азь», -- бо през(ь) твій слова вблньм(ь) єгі чвінить 98 от) 
всБхь грьховь, котбрьхь онь ввіспОоВБдДальса. Пожкютокт 99 покаднід єсть, 
бо кто каєтьса грьходв» свойхь, любо бьі вс5 грьхй учьниль 109, котбрьти 191 


са на свьть знайдують. Перебачить єму бть грьхй єго, єслй бнь щире ка- 
но 
єтьса и обьцуєт(ь)са южь бол(ь)ше 192 грвха не чьшнити 19, бо бгь Єсть ми- 
Ро 
лосердньй, не хдчеть смерти грібшнаго члка, але хбдчеть, жеббі бнь кддль- 


ой 
са и навертальса до бга с(т) злби дордги, то Єсть (т) злвіхь учвінковь 194, 


106 


такь мбвить самь бгь: «Не хощу 18 смерти грьшника, но яко обратитиса 
єму о(т) пути свобго // и живу біти єму». Єсть и то пожкітокь 105 покай- 


Нід, бо кто грьшйть, тбй єсть свіномь дідволскимь 107, такь мдвиль Хо до 
жьідовь 108, котбрьш 199 грвшили: «Вьї о(т)ца вашегао дідвола 19 єстб». Гдь 


зась чЛвкь кдєтьсА грЕховь свойхь, ждалуєть за нихь и споввдаєт(в)са 1 йхь 
и и дбсьт(ь) чвкінить 111 за нихь, стаєтьсА 3(ь) сьна діавол(ь)скаго сном» 
бжимь и мджеть до бга мовити: «Оче нашь, йже єсй на нбебхь». 

ПАтьй сакраменть єсть сщенство, котброє споминаєть чалмиста, мд- 
вачи: «Сщоенники єгі фблеку вь Спебніє» П2, В ткімь сакраменть сщенства 
и єп(сукопь замьшкаєтьса, бо єп(с)копь єсть архієрей, бблшій сщенникь и 
твімь твіл(ь)КО рознит (ь)сА сот) сщенников, же биь йншьмх»ь людей стен- 
никами. чБіНнИТьЬ, а сщенники тогі не могуть учьнити. До того єп(с)кпь му- 
ро посщаєть, а сщенники н не могуть мура постити, мусать єгіф с(т) єп(с)- 
копа брати. Матеріа ПЗ сщенства бсть в(ь)кладан(ь)є рукь єпискбпскихь 
на гблову того, котбрьй стен(ь)ство пріймуєть 14, Дла тогф ап(суль Па- 
вель до ТімоббА пишеть: «Руки скбро не возлагай ни на кого 2 же, ниже при- й 
фбщайса чужймь грьхомь». Форма за(с) сщеньства єсть млтва, котбрую 
модвить єп(сукопь: «Бж(с)твеннад блг(д)ть» и прочаа, бо гдь // тую млтву 
мовит(р) єп(с)копь, на о тбй чась ЧЛкь зостабть сщенником». знеазаніо б 
сщен(ь)ства єсть, бо сщенники людемь грьхий о(тупущають, котбрьи " 


кают(ь)сА и споввдаютьса грьховь свойхь, такь мбвиль Хе до сщен(зь)ни- 
ковь: «Им же о(т)пустите грьхй о(т)пустатьсаА, а ймь же держите, держат- 
і 


са». ДлА того сщенникь найвьш(ь)шій старозакбнньй мбль 7? золотую 
блаху, на котброй ввірьіть! 118 бьілй слова: Сто ГВи,-- бо сщенникь людемь 
грьхй о(т)пускаєть и грЕшньхь СТюіми чкінить 19, гдьіонй 120 каютбь)са й 
перестають грвшийти. Пожвнітокь 12 и тб Єсть сщенства, бо сщенники мб- 
ЛАТЬСА бгу за веБхь людей, слухаючи ап(сула Павла, котбрьшй 122 мовить: 
«Молю убо в вь прежде всьхь твори ти млтвь, мленіа, прошенід и блг(д)ре- 
нід за всі члвки, за цара и за всд йже вь 123 власти суть 124, да тихо п без- 


мблвно житіє поживем», вь всакомь блгочестій и ч(с)тотіь». Дла тогф сщен- 
никь старозакднньй найвьш(ь)щьшй носйль на рамбнах» свойх» два камени 
шмарагдбвни, на котбрихь "29 ввірьіть: бьілй имена дванадцати поколінь 
Інлекихь. На єдндмь шмарагдь бьло имень шесть 129 и на другом» шесть 127, 
жебьї сщенникь,  приступивши до олтара, припоминаль имебна з люд(в)скін и мо- 
лильсА за них» бгу. И то єсть // пожвітокь 128 сщенства, бо сщенники науча- 
ють людей вбрьо и учні. вь 129 дббрьжь. И такій сщенники двожкой чбсти 
годнь, ведлуг(ь) ап(сула Ііавла: «Ієрби сугубьм чести да сподобат(ь)са, па- 
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Исхо(д) 
ки. 
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о 
че же труждающьшиса 199 вь слбвв и ученій». Дла того сщен(ь)ник» най- 
вьшшшьй старозакбнньй міль на рацианаль 19! напйсаньи Ддвь слова: 
Глько 
уримь и туммьмь, наука и правда, бо сщенникь повинень людей научати 
Гл 
цнеть и повинень правду модвити. Дла тогф той же сщенникь найвьштшьй 


ль 
старозакднньй по краАхь шатьт своєй 19? мбль звонки золотній, бо сщенникь 
маєть біти подббньй звбнови. Звонь побужаєть людей до набоженства, 


ой 
та(к) и сщенникь маєть людей до набоженства побужати, повйнень людей 


научати, жебкі до пркви ходили, бту сА молили, дббрьши учкін(ь)ки 139 чь- 
нили 134 и грьхбвь сА хронйли. 

Шестьй сакраменть Єсть малженство, котброє споминаєть ап(с)тль 
Павель, мбвачи: «Честень бракь и лбже нескверно». Матерід малженства 
суть 198 твій осббьї самь, котбрьш 136 поймуют(в)са,-- облюбенець и сб- 
любеница. Єще матеріа 139 малженства Єсть зезволен( (ь)є облюбенца и сб- 
любеници, ГДЬ ОНБІ ЗезволАють збь), соббю ажуь до смерти жити и єдень 
другого за // пріАтела мбти. Форма суть слова йлбо знаки, котбрьми облю- 

Гл 


бенець и ошблюбеница зезволен(ь)є своє пре(д) сщенникомь вьражають. 
Пожнітки 198 малженства суть 1399 розньшм,-- бо дла того бгь постановйль 
стань малженскій, жебії члвкь, живучи на свьть, мБбль помбщника, такь 
мдвиль самь бгь: «Не добрі біти члвку єдному, сотворібмь 149 єму помощ- 
ника». Постановйль бгь и дла тогф стань малженскій, жебві люде розмно- 


жалиса на свбть, такь мбвиль самь бгь до Адама и Єдвь 15: «Растітеса 1? 
и множебтеса и наполнАйте землю и обладайте єю». Єще и дла тогіф постано- 
вил() бГь стань малженскій, жеббі члвкь, маючи жену свою, могль ухо- 
ронийтиса /З грвху телеснога -- ротетеченства и чужоложства; такь мб- 
вить ап(сутль Павель: «Блудодьдніа ради кбжда свої жену да имать, и 
кадджда жена свой мужь да ймать». 

Семьй сакраменть Єсть шстатнеє помазаніє, котброє хорьмь людемь 
о(т)управуємо. Споминаєть тбй сакраменть ап(суль Іаковь, мовачи: «Бо- 


лит(ь) ли кто вь вась, да призоветь пресвйтера пркдвньм и да млтву сотво- 
рать на(д) нимь, помазавши єгі єлеом»ь вь има г(с)нє». Матерід 14 того са- 


(ль о 
крамен(ь)ту Єстт олива самдА посщеннад от) сщен(ь)никовь. Форма зась 
замькаєт(ь)са в(ь), той мо//литвь, , котдрую МОвАТЬ сщенники, помазуючи 


оливою хброго: «че стий, врачу дам (ь) и тбломь» й прочал. Пожнток»ь 15 
того сакраманту єсть двоакій, бо гдь хброга єлесомь помазують и молат(ь)- 
ль 


са за него бгу, мджет(ь) хбрьй здорбвьмь зостати, до тогдб ргрьхй єму с(т)- 


пущают(ь )сА, такь мовить ап(с)ль Іаковь: «Млтва вБрь спсеть болащагафо 
и воздвйгнеть єго г(судь и аще грьхй будеть иміти, о(т)пустатьса єму» 119, 
Пожвітки всбхь сакраментовь єще йншьи знайдуютса, же межи тьми се- 
ма сакраментами чтьри суть, котбрьи могуть повтбритиса: єухарістіа, по- 
Зоні о 

кааніє, малженство и сстатнеє помазаніє, бо мбжеть Хс и другій разь 
офкербдваньй и поживаньй "7? бьти в(ь) сакраменть єухарістій. Можеть 
Гльно 

члвкь другій разь кддтиса и сповьдатиса, гдь в(ь)падеть в(ь) грБхь якій. 
108 


Моджеть другую жону понАти, гдь:ї першад умреть. Й жона пойтй мджеть 


ж я я 4 жи Р. збу 4 
за другого мужа по смерти першого. Мбжемо члвку и другій разь шстат- 
неє помазаніє о(т)правовати, єслй знбву захоруєть». Трві сакрамента зась 

ої 


Гльно 
суть, которьи не могуть повтбритиса: крщеніє, муропомазаніє и сщенство. 
Кто фкрестйильса и м'ромь помазаньй и зо//сталь сщенником, тбй не моз 
жеть другій разь кр(с)тйитиса имуромь помазоватиса | и на сщенство, поста. 


тисА, бо тни трьі сакраме(н)та рьсуют(ь) на дші члчой печа(т) дховную, 
котдрал южь навіки змазатиса и зтерти не мбжет(ь). Й през(ь) тую пе- 


чать рознит(ь)са члкь кринньй о(т) некрщценного, помазаньй муромь 
о(т) непомазаннаго и сщенникь (т) ланка з непостенного- Печать, котб- 
рую бть виражаєть на дшь чЛьчой през(ь) криценіє сТое, споминаєть ап(с)ль 
Павель, мдвачи: «Не фскорьблАйте Дхь бжій ст ствій, Ф немь же знаменасте- 


СА В нь избавленід». Печать, котбрую на дть члвчой бгь рьсуєть през(ь) 
муропомазаніє, тбй же ап(суль Павель споминаєть, мбвачи: «Помазавьй 


Пі ра ри М (льно (ль й РН о 
нась бгь иже и запечатлбБвьй нась». Печать, котбрую на дшЬь члввчой бгь 
о 
рьсуєть през(ь) сщенство, тбй же ап(суль Павель споминаєть, мдвачи до 
Ган 
ТімовбаА: «Воспоминдаю теб возгрьвати дарь бжій, живучій в(ь) теб5, воз- 


ложеніємь руку моєю, ність бо намь даль бгь дхь страха, но сйль и люб- 
ве й цьломудрід». 
Православньш хр(с)тідне, теперь мбжемо зрозуміти, же правдивад 


Гл 
Єсть црков(ь) наша, поневаджь она захдвуєть всь сакрамбнта, котбрьши по- 
Кль (ль 
становиль Хс. Й то Єст(ь) знакь правдивой 19 цркви нашей 19, же ост) 


Гл 
вбрь // котбрую црковь наша заховуєть, мнбго людей о(т)ступйло и єще 
пре(д) скончен(ь)ємь свбта болше йхь о(т)ступить. Такь мдвить ап(с)ль 


Павель: «Вь послЄднад времена о(т)ступат(ь) ніцьи о(т) вбрь, в(ь)нем- 
люще духомь лестньмь и ученіємь бьсовскимь». Й то знакь правдйвой 
пркви нашей, же она знайдуєтьса завше в(») пресльдован(ь)ю « с(т) людей 
невбрньхь. Бо мдвить ап(суль Павель: «Всь хотАщьи 150 блгочестно Ф 
Хрі(сть Їсь жити, гонйми будуть». И то знакь правдивой шшркви нашей, 


же она Єсть незвьтажбна. Любо непрійтель пресльдують црковь бжію 15! 
и хотАть викоренити народь хр(с)тіАднскій 192, єднакь нЕгдь: не вквікоре- 


нАть, бо мови (л) Хе «Врата адова не одолБютбь) єй», брамьі пекелньи не 
звитАжать єй. Брамами пекелньми назьтваютьса погане, геретикй, жихідБі 199 


и всь люде невБрньшй, бо онй 154, якь брамьї пекелньши 155, людей фалши- 
вою наукою своєю 1 и окрутенством(ь) своймь до пекла провадатіь) 156. Ито 


знакь правдивой пркви нашой, же през(ь) вБру, котбрую црковь наша за- 


Гльо 
ховуєть, чуда на свьть стаютса. Бо мобви(л) Хс: «Аще ймате вБру, яко зер- 
но горушно, речете горі сей: прейдй о(т)усюду, и прейдеть». Й то знакь 
Гл Ган 


правдивой цркви ншоим, же люде, котбрьш в(ь) пркви и вврь нашой з доб- 
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111 


Єфе(с) 
Д. 


ПІ зв. 


112 


112 зв. 


126 


рими учинками умирають, зостають /І ст стьми, котбрьїхь стих» в(ь) нетлбн- 
номь тьль новьхь много маєм(ь). А єслі бь злую вБру прковь нша мбла, 
не зоставали бь люде през(ь) тую вБру ствІми, бо мдвить ап(с)толь Павель: 
«Без(ь) вврь невозможно угодити бгу». Єще правдивой пркви знакь єсть 


любовь бо мбвил(ь) Хо: «МО семь познають вась яко мой єстб учениць, аще 
имате любдвь между собою». (Мівймо ж(ь) межи соббю любовь, яко» захо- 


вуємо сакрамента, котбрьш Хс постановйль. Такь заховаймо любовь, ко- 
трую 197 Хе кажеть заховати, то всй 1989 народь дпризнають, же наша прав- 
дивал Єст(ь) прковь 199, и самбі 180 до нашей 181 пркви и до ,нашон вРрь бу- 
дут сА наворочати и доступать поспблу з нами цретвід нбеного. Аминь.!// 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ!є? НА СТРЕТЕНІЄ Г(СУДНЄ 


Се лежить сей на падбніє и на вос- 
таніє мнбгимь вь Ізранли. Лука, 8. 


ий 
чобьцаль негдьсь бгь положити в Сіфнь камень многоцінньй и крає- 
угдлньй, жеббі на немь люди вБрньйи фундовалиса, бо мдвиль: «Се азь по- 
лагадю фснованіє Сіфне камень многоцібнень избрань краєугблен(ь) чес- 


тень и ВБрудлй в онь не постьщдит(в)са». | Вьполниласа тдА оббтница бз(с)- 


кад, ГДдь Хе народилса о(т) прч(с)той ДВІ, бо Хе єсть тьму» каменемь, на 
котбромь са вБрньи хр (сутідне 169 фундують, а балвохвалство и невбрбь)- 
ство жкгідбвскоє 194 и герезід и вшелякіє грьхи през(ь) негі упадають. Дла 


тогь Сімефнь пра(дуньй, взАвши Ха маленкого в(зь) пркви на руки свой, 
мдбвиль до пр(ч)стом ; дв и до Івсифа: « «Се лежить сей на паденіє и на вос- 
таніє мнегимь вь Тили». Росказдль бгь в(ь) старомь // законь, жеббі не- 
вБбста, породивши сна, не входила чтьрдесАть 195 дній до пркви, бо бьла 
нечиста. По чтьрдесАтихь 198 зась днехь жеббі принесла сна свойго до 


Гл 

пркви и дала 19? длА фчищена 18 своєго шфбру баранка єднолітного и 

два 19 гблубь албо двь гбрлиць. Єслий бь зась породила невбста цбрку, не 
Га 


вблно Єй бьло входити до цркви осмьдесАть 179 дній, бо бьшла нечиста. По 


осмьдесАтихь 171 


зась днехь повинна бьла цбрку свою принести до пркви 
и дати тую ж жь офбру длА очищена 17? своєго. Й пре(с)тад бпа, Ха породив- 
ши, любо двою чистою зостдла, бо єгф без(ь) мужа породила, яко мовила 
сама до архаггла Гаврійла: «Како будеть се, идеже мужа не знаю». Поро- 
дила Ха о(т) Дха сТа 173, яко мбвиль вь снь агтль до Іфсифа: «Рождшеє бо 


2 п 7 У Я 175 . 176 
СА в(ь) ней с(т) дха ста 174 єст(ь)». Єдна(к) жебкбі не учьнила жьХдофмь 
погоршбна, преступаючи старьй 177 законь, | и жебрі научила нась послу- 


шенства, бьла сама послушна приказаню бжому. Породивши Ха, принес- 
ла єго по чтьридесАтихь 19 днехь до пркви, яко дорогоцінньй камень, 
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жеббі на тбмь камени вбрньйи хр(с)тідне 179 фундовалисА, а невбрство 180 
жеббі упадало, и дала офбру дла фчищена своєго, любо не потребовала 
(ль 


но 
очищенїа 181, будучи // двою ч(сутою. ИЙ на тбй чась Сімефнь Ха мален- 
кого стрЕтиль й взавши єгф на руки свой, мбвиль п «Се лежить 183 на па- 


деніє и на востаніє мндгимь вь Інли» 184, "- Дла того Яньшнеє Сто двь имена 


маєть, разь назьіваєтьса очищеніє престой бци, другій разь назьшваєтьса 
стрьтеніє г(суднє. Видьль пр(о)ркь Захаріа камень, котбрьй 198 мбль на 


собі сфмь очей и през(ь) тбй камень значит(б)са Хе, през(ь) сбмь очей зна- 

чИтьсА офпатрность бзкаа, в(ь) котброй Хе прков(ь) 188 своЮ, народь хр(с)ті- 

анскій маєть и вбдаєть, чого кождому члвку потреба и даєть ему тоє. 
Гл 


Відаєть Хс все не твілко що чвінимо 187 и мбвимо и мвіслимо, але що маємо 
чьнити 188 и мдвити и мкіслити. Дла тогіф мбвить пралмиста: «Не содьлан(»)- 
ноє моб видіьсть бчи твой». Покажу тедь в(ь) мбвь моєй 189, якім 199 каме- 


немь Єсть Хе, котброго прошу с пбмочь, ласкь ваших(ь) о слухан(ь)є. 
Єсть Хе карбункуломь. Карбункуль мдбвитса а карбдне сот) угла ог- 
нистого, бо бнь, як» огбнь, в(ь)ночй и в(ь) темностАхь свбтить. Й Хе, бу- 
дучи на земли, сввтиль наукою и прикладньмь житіємь своймь, свьтиль 
в(ь) темностахь балвохвалства, вь темностахь невбрства жьхХідбвскОГО 191, 
в(ь) те//мностахь, герезій 199 и грьхбвь людскихь. Дла тогф мовить єму(г)- 


листь Їань ф Хь: «Свбть вь 199 тм'Б свфтитьса и тма єгі не об(ь)дть». Кар- 
бункул(ь) борднить 19? людей (т) повбтра, котбрьши 199 єго при соб ма- 


ють. Й Хе людей о(т) повбтра 198 борднить, котбрьи М до Ха удаютьса 
и єго ф ратунокь просатіь). Гдь перепустйль бгь на людь інлскій повіт- 
ре, на той чась црь Дв(д)ь просйль ба, жеббі о(т)вернуль повбтре о(т) лю- 


ду інлекого и жебрі єго самого карал(ь), бо мбвилбь): «Азь єсмь пастьрь 
злб сотворивьій, а сід я Фвца чт сотворйша? Буди рука твоа на мні». И вьіс- 


лухаль бгь прозбь Двдовой, о(т)вернуль повітре с(т) народу израилскаго 198, 

Такь и теперь на котбрую стброну повбтре бть перепустить, нехай твій 

люде Ха о ратунокь просать, то Хе йхь (т) того повбтра обордни(т). 
Єсть Хо ідсписом(ь). Іаспись маєть такую мбць, же Яядь о(т)ганаАєть. 


Гл Гльно Гльно 
И Хс о(т)гандєть ядь о(т) члвка, бо ап(с)ль Ісань вь има Хво ввіпиль ядо- 
витую трутизну, котбрую єму казаль пити Домиціань, цесарь Римскій, 
єднакь єму тбє ньчбго не зашкоддило. Такь и теперь єслй кто з вврою не- 
Га 


вон(ь)тплйивою вь има Хво ввіпієть Ядь ал(ь)бо трутизну, ньчого єму тбє 
Гльно 
не зашкбдить, бо мбвиль Хс: «О ймени моємь аще 199 // смертно испиють, 
но 
не вредйть йхт». Ідспись застановлаєть кровь, и Хс азажь криві 209 не за- 


становлАль, гдью самбімь доткнен(ь)ємь шать своби ульчиль невБсту кро- 
воточивую, котрад всь маєтности свой роздала лфкаром», а не могла своби 
хорббь ульчити? 
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127 


128 


128 зв. 


ий Гл 
Єсть Хе шафБромь. Шафбрь в(ь)зрокь вьмснАєть, и Хс азйжь не вьщ- 
АСНАЄТ(ь) в(в)зроку, Гдь такь мнфгимь людемь сльпьімь о(т)твориль бчи? 


чо(т)ворйль Хе дчи чльбковь сльпорожденному, о(т)ворйль бчи єдному 
сльпцевь, котрьй 201 ведле Єрихофну при дорбзв свдачИ, просйль людей 


о ялмужну. Хо(туворйль Хе г бчи ,двомь слЬьпьмь, котбрьм идучи за Хмь, 
волали: «ПомЛуй наю Гсе, сне Двдовт». 11 теперь котбдрьи люде хорни на 
дчи албо очій 202 не мають, нехай удают(ь)са до Ха и волдають до него: «По- 


милуй нась, Тсе, сне Двдовь», --то Хе ввіслухаєть воланА йхь и в(ь)зрокь 
имь привернеть и ввідснит(»). 


Єсть Хо хризолбтомь. Хризолбт(ь) о(т)ганАєть мелан(т.)хдлью, фра- 
сунокь и чинит(ь) члка весельмь, котбрьй єго при соб маєть. И Хо о(т)га- 
нАєть вшелАкій клдпоть, фрасун(ь)ки и меланбь)колью с(т) людей поббж- 
ньх» и чинить йхь весельми, котрій до Ха в(ь) свойм(ь) // фрасунку уда- 


Ютьса. Учинйль Хе весвлую 203 блудницу, котбрад слезйми нфги Хви шме" 
вала и волосами фтирала, бо ф(т)пустйиль Єй грьхй, мбвачи: «М0(т)пуща- 


Гн 
ют(ь)са теб грьси твой». Учинйль Хс весельм(ь) и ап(сула Петра, кото- 
уж 
рьй бьль Ха три разь запрілса и жаловаль тогд, ревне плачучи, Яка на- 


Кано 
писано: «Плакаса гбрко». Тедь Хе перебачил(ь) єму тбй грвхь и принАль 
єго знбву на урадь ап(с)л(ь)скій, мовачи до него: «Пасй бвца 204 моа, пасй 
агн(ь)ца 205 мод, пасй избранньм мод». Такь и теперь котбрьши люде вбь) 


фрасунку знайдуютьса, нехай Хвь мдла(т)са й єгі в(ь) памАти своєй мають, 
бло іль 

то Хе учинит(ь) йхь весельми, бо мбви(т) пшралмиста: «Поманухг» бга и вьзве- 

сели(х)са». 
ря ж - ГА з " "4 

Єсть Хс берйлліом(ь). Бериллюсь чинить члка воюючого смільмь, 
же смБле и безпечне з(ь) непріателами сА потькаєт(ь) и бьнамньй са йхь 
Гл 

не лакаєть, кто єго при собь маєть. Й Хе смібльми людей чинить на войнь, 
(ль й 

котркй | Ха на пбмочь взьвдають. Чинит(ь) Хо смбльми на войні гетма- 

(ьо 
новь, полковникфвь и йншихь рьщераовь, котрий Ха прбсать ф помочбь). 
Гаки 


ий 
Учиниль Хе на войнь смБльмь цара Двда, бо нь смбле войну точил» збь) 
аммонитами 209, з(ь) моавбтами, // з(ь) філистинами, з(ь) сірвійчиками и 
збь) йншьми вбисками непрідтел(ь)скими 297 и звитажал(ь) йхь, и триум(ь)- 


фоваль на(д) ними и бьнамній йхь не лакальса, дла того написйль: «ГЛь 


просвьщеніє моб и спсйтель мой, кого сА убою? Гль защитйтель животу мо- 
єму, когб сА устрашу?г» 


чий 7 2 
Єсть Хс гагаткомь. Гагатокь борбнить с(т) ужа, бо єго ужь бойт(ь)- 
са и утькаєть о(т) него. Дла того орель приносить гагаток» до своєго гніз- 
да, жебкі т тамь ужь не вліБзль 208 и не позаБдаль дьтей єго. Й тбй гагатокь 


Га 


Ха, сна бжого, кто в(ь) ср(дуцу своємь, якь в(ь) гньздь брльмг» носить, мкіс- 


лачи о Хь уставичне до такбго члвка не приступить ужь ядовитьй, гріхь, 
о котбромь Ісусь Сірахь 209 мовить: «Яко же о(т) лица змійна, бьжий от) 
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грвха, аще бо приступиши 19 угризнеть та». Дла того са грБхь ужемь на- 
зьівадєть, бо якь ужь вьходить до гнЬзда дорлего й дбти брлій 26 завдаєть, 


такь грРх(ь) в(ь)крадаєтьса до ср(д)ца члеачого 212 и члвка плоду дховнаго, 


дббрьжь учвінковь 213 й цноть позбавлАєть, бо любо бь члвкь вшелАкій 
м'Елбь) цнфтьг и дббрьє 214 учвінки 719, єслй єдень грВхь учвінить 219, всЬ твій 
цнфть и дббрьи учвін(ь)ки 21? нічого 218 не важать, такь мбвить ап(с)ль 
Ідковь: «Аще кто соблюдеть в(ь)весь законь и согрьшит(ь) // вь єдиномь, 
бьсть вебмь повинент». 


Гео 
Єсть Хс аметистомь. Аметисть о(т)ганАєть піАнство 219, бо кто єгі при 


Гль 
собв маєть, не латво мбжеть упйтисАа. Й Хс піАнство 229 о(т)ганАєть, бо 
жадного піяници 221, єслй са не покаєть и не перестанеть упідтиса, не, прій- 


меть до нда, такь мдвить ап(с)ль Павель: «ПіАници 22 цр(с)твіа 228 бкіа 294 


не наслфдать». Дла того бГь піднищь 228 не пріймуєть до нба, бо все злбє 
з(ь) піднства 229 похбдить. Ноє, упившиса вином», заснуль й обнажильса 
и на тбй чась Хамь, сьїнь власньй, 3(ь) негіфь насмВАльса Лоть, упйивши- 
СА, 3(ь) власньми цбрками свойми попелнил(ь) гріхь телесньй нечистькй. 
Голаферновь 227, гетмановьк 228  Аєсірійскому, підному 229 гоблову утато. 


Навань, упившиса, зневажиль пра Двла и за тбє хотбль Двдь Навана за: 


губити, але Авигіа 230, Наванова жона, Двда перепросйла. ИЙ теперь кто 
звадьт и сварь чинит(ь) 231 и людей зневажаєть? ПіАница 292 Кто, с(ь) 233 
когА и (5) мосту падаючи, шкію 294 ламлеть? ПіАница 299. Кто на улици 298 
в(ь) болботь албо в(ь) калюжи 29? валАєтьсА? ПіАница ав Кто в(ь) розмай- 
тьми грьхй в(ь)падаєть и наглою смертію перед(ь) часомь умираєть? ПІА- 
ница 339. У когі вблосьг ввірвань, по(д) очима сйнє, тварь струдоватьла и 
руки // дрьжать? У піАници 29, Кого з(ь) дому, з(ь) двора, (т) людей вь- 
ганАють, вь(пьхають, вьшводат( (ь), ськуть, б(ь)Юють 2 и забивають? ПіАни- 
цу 29. Дла того мбвить Соломафнь: «Проклато піанство» 243. 


Ба 
Єсть Хс шмарагдомг. Шмарагдь любить чистость, бо котбрад ма панна 
при соб шмарагд», нбсить, поки Єсть панною, шмарагдь зостаєть в(ь) ц- 
лости, а скбро паніенство ро утратить, ,Ззаразь шмарагдь зламлетьса на- 
о 


двоє. И Хе любить чистость, бо видЬль стай ап(с)ль Тоань в(ь) Апокаліїри 246 
баранка, котбрьй стоАль на горб Сіонской, а з(ь) нимь людей бьло сто 


Га 
чтьридесать 247 и чоткгри 248 твісачи 9. Баранокь Єсть Хс 29, горбю Сісфн- 
Кл 
скою назьваєтьсА нбо, людей сто чтьридесАть 25! и чтвіри твісачи значать 


253 
з 


Го 
тьхь котбрь 22 заховали чистость девическую бо онй в(ь) нбь з(ь) 


корч я до " я , , 

Хмь знайдуютьса и где Хс поступуєть, и онй за нимь поступують. Такь на- 
писано в(ь) Апокаліфи 254: «Сій суть йже сь женами не осквернишаса, за- 
не дьвственници бо суть, сій посльдують агнцу, й може ще пойдеть». 


Га 
Любить тедь: Хс чистость, поневаджь люде, котбрьг 259 чистость девиче- 


(ль іль 
скую 256 заховали, в(ь) нбь збь) Хмь знайдуютьса. Не любить зась Хс людей 
нечистьхь, котрій чкінАть 228 грЕхь телесньій, // бо за грБхь телеснькй за- 


губиль бгь свбть потдпомь, за грВхь телесньй спалиль Содфму и Гомор- 
ой - 

ру 29 огнемь сьрчистьмь, за грЕхь телєсньй казаль бгь Маусвовь 269 кна- 

8 4-3666 113 


129 


129 зв. 


Апо(к) 
.ді. 
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Числа, 
о 
ке. 


130 зв. 


131 


Ієре(м) 


зей інлекихь. повБшати на шибеницах(ь) против(ь) елица, за грЕхь телес- 
ньй казйль бгь тому жь Моусбовь забіАти мадійнитовь 281 и збурити всю 


землю Мадіймскую, за гріхь телбсньй и вь шстатній днь будет(ь) Хе людей 
сурбве судити и пошлеть их» до пекла на муки вічньи. Такь мовить ап(с)ль 


Павель: «Блудникомь и прелюбодіємь судит(ь) бі». Вшетечниковь и чу- 
жолобжниковь будеть бгь судити. 

Єсть Хе топазіфномь. Топазіонь значить о(т)мБну щаста члвчого зва 
Гдь 269 чЛвкь на негф гладить, показуєть чльбка догорбі ногами стодчого. 
И Хе значить о(тумВну щаста члЛвчого 261, бо 269 сегодна паном(ь), завтра 
слугбю, сегодня потентатомь, завтра невблнико(м) члка 268 учнінить. Дла 


того мдвить "ралмиста: «Бгь судій Єсть сегі смираАєт(ь) и сегі возносить». 
Припоминайте собв Капернаумь місто, котброє бьмо вьсдко по(д)неслоса 
Гой 


наукою и чудами Хвьми. Поднеслдбса бьмлоф богатствами свойми, и товара- 
ми розмайтьми, котбрьи до негіф купці 29? розмайтьи // привозили и про- 
Гл 


давали. Потвімь єгіф тбє щаст(ь)є 298 о(т)мьнилосА, же не хотбло Хвь упо- 
р 
корийтиса, не хотБло в(ь) Хавбрити и покутовати за грьхи свой. Дла тогі мо- 
но Гл 


виль Хс: «Й тбі, Капернаум», йже до нбсь 299 вознескійса, до ада снійдеши». 
И теперь кто єсть богатьй, маєть много злдта, сребра, грошей, шать, ма- 
єтностей и длА тогіф богатства в(ь) пьху по(д)нбситьса. Мбвить и до того 


Га (ль 

члвка Хс, любо онь гблосу тогф не чуєть: «И ть, Капернаум», йже до нбсь 
вознесвійсА, до йда снійдеши»,-- кто єсть крблемь, царемь, кназемь», гет- 
маномь, воевддою, албо йншьмт 29 монархою и потентантомь на свбть и 
дла тоби прерогативьт в(ь) льху поднбсит(в)са, йншь!хь 271 людей н ньзато 


маєт(ь). Мбвить и до тогф члвка Хо: «Й ТБІ, Капернаумь, йже до Нбсь воз- 
несбійсА, до ада снійдеши»,-- кто Єсть Й межеі дховньми прелождньмь 
якімь 273 протопдпою, игуменомь, архімандритою, митрополитою, єп(с)ко- 
пом», архієп(с)копомь, езархою, патріархою и дла того преложен(ь)ства 
в(ь) ,льху (лодноситься, йншьми 279 людми . в(в)згоржаєть. Модвить и до то- 


гь члвка Хе: «Й ть, Капернаумь, йже до нбсь вознесьійса, до йда снійде- 
ши» 274, Кто єсть ораторомь, філіозбфомь, веоліогомь, астролідгомь, ма- 
тематикомь, // аритметикомь албо йншую мудрость и науку в(ь) собі маєть 


и длА тоби мудрости и науки в(ь) пькху поднобситьса, много  собь розумб5- 
Гл Кл ний 

єть, мбвить и до тогф члвбка Хс: «И тв, Капернаумь, йже до нбсь возне- 

сБіЙСА, до ада снійдеши». 


ьо 
Єсть Хс магнесомь. Магнесь тАгнеть до себе желбзо. Если бьт когі по- 
стрБлено кулею желізною, а не могли з(ь) нега тоби куль ввінАТИ, албо єс- 
лй бьт пострблено кого стрьлою, а зостало в(ь) немь желбзко (т) стрельі 
и не могли єгф ввінАати, нехай прилбжать до тоби рань, до тогф пострілу 
магнесь, то динь вкітАГНеть 3(ь) тБла кулю желізную и гроть желізньй о(т) 


ль 
стрьлгбі. Й Хе потагаєть до себе людей грбвшньжь, котбрьжхь пр(о)ркь Ієре- 
мбй желбзомь назьваєть, мбвачи: «Желфзо всь растлбннь суть» 272,3 Дла 
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тогфь бо Якь желбзо твердоє, такь и грбшньи люде суть 279 затвердільк, 
й 
не хотАть слухати бга и чьшнйти 27? приказан(ь)д єго. Бьль такимь желб- 


Гльно 
зомь твердьмь фарафнь, кроль єгупет(ь)скій, котброго напоминаль бгь и 
розмайтьми плАгами караль, жеббі ввіпустиль людь ізраилскій з(ь) Єгуп- 


о ьо 
ту. Караль єгь бгь скнипами, песьми мухами, саранчею. Караль єго бгь 
громами 278, градом» великим» // и струпами, котдрьи бьмли на єгуптанах(ь). 

Гл 


Караль єго бгь двімомь, мглбю, темностами и йніьми 279 плАгами. Єднакь 
Гл 
фарафнь затвердбльй бьмль, Яякь желбзо: не слухаль бга, не хотбль ввіпус- 
Гльно 
тити ійлтАнов» з(ь) Єгбпту. «Ожесточа же сердце фарафново и не хоті о(т)- 


о 
пустити йхт». Такь и теперь напоминаєт(ь) бгь людей грБшньх» и караєть 
войндю, гблодомь, повібтремь, караєть хорббами, припадками, саранчбю 


и йншьми 289 плАгами, жебкі са каддли и заховали приказан(ь)д бжін. Єдийкь 
люде грвшньи затвердбльй суть 281, якь желбзо, не хотАть 282 бта слухати, 
не хотАть 289 кддтисА и приказана 284 бжого заховати. Що жь чвінить 282 
бгь? Фарафна непослушного 289 и затвердблого утопийль в(ь) мдбри 287 Чер- 
вбномь, а людей грішньх», которьшйи ба не слухають и мають сердце затвер- 
дбБлоє, тбпить бгь в(ь) смолі пекелной. Тбє тедь: желізо, людей грЕшньхь 
затвердбльхь, потагаєть Хе до себе, напоминаючи йхь, жебні са кали, (т) 
грьховь о(т)далАлиса и жеббі шли до Ха на банкеть нб(с)ньй вбБчньй, ко- 


о (ль 
тбрьй залежить на фгладаню 288 лица бжого. Такь мдвить Хс до людей 
грвшньхь: «Прійдбте, ядбте мой хлббь и пійте вино, єже черпах» вамь, // 
ставите безуміє и живь будете и вь вБки вьцаритеса». 


Гльод "ої 
Споминаль Хс єдного члвка, котбрьй збудоваль домь свой на каме- 
ни. И зьйшодль дожчь, и пришли ріки, и повбнули вбтрь, и напали на дбмь 


ль 
той и не упал(ь), же 289 бьшль збудбваньй на камени. Споминал(ь) Хс и 
Гл 


другдго члвбка, котбрьй збудоваль дом» свой на пьску, и зьюійшоль дожчь, 
пришли рбки, и повБнули вБбтри и напали на дбмь той и упаль, же 299 бьшль 


збудбваньй на пьвску. Такь тбє маємо розуміти: котбрьш люде слухають 
Кльно Га 


слдва бжого и заховують дноє, твій на мдцномь камени, на ХБ, дом» свой, 
себе самвіхь будують, зачбімь 29! жадньми дожчи, рБки и вбтрью напастей, 


Ро 
бЕдь 292 не могуть тогфь дому фбвалити, не могут(ь) тьххь людей о(т) Ха 


но 
о(тулучити. Котдрьи зась люде слухають слова бжого, а не заховують єго, 
тви будують домь свой, себе самьїхь, на пЬску, зачвімь 2998 дожчи, рЬБки и 


вБтрь: напастей, бБдь 2" ладтво той домь фбвалать, латво твій люде по(ду 
А 
чась пресльдованаА с(т) Ха с(т)ступать. Православньи хр(с)тідне, слу- 
Гл 
хаймо и мбі слбва бжого, Гдь бноє проповьдують и заховуймо дноє, то и 
Гак 


мбі дом свой, себе самбіхь, збудуємо на//моцномт» камени, на Х.. Зачкім» 295 
жадньи дожчи, рбки и вбтрьо напастей и бідь 299 не могуть дому нашегао 


льно 
обвалити, не могуть нась о(т) Ха о(т)далити, в(ь) которого мь вбруємо 
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131 зв. 


Исхо(д» 
З 


132 зв. 
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193 зв. 


Рем 
и мбжемо ап(с)толскій слова мдвити: «Кто нь разлучить (т) любве бжіа, 
скорбь ли, илй тьснота, илй гоненіє, или гладь, или нагота или бьда, или 
мечт» 297. Д єслй о(т) Хр(с)та не о(т)далимоса в(ь) тепервшньш дни, живу- 
ль 


чй на свьть, не о(т)далимосА (т) негф и в(ь) днь остатній, гдь: прійдеть 
світ(ь) судити. На той чась мь стрБбтимо Ха приходачого, так» мовить єм(г)- 
лист(ь) Матебй Хь: «Се женйхь градеть, изьйдбте вь стрьтеніє єго». 
СлавнЕйшоє на тбй ча(с) будеть стрьтеніє г(сунє, ньжели бьло в(ь) пркви 
ієр(сулимеской, бо в(ь) пркви їєр(с сулимской твілко єди(н) Сімевнь Ха стрі- 
тиль й взАль єгб на руки свой, а в(ь) дНь остатній будут(ь) Ха стрьчати 
всь люде сти на повітрю, а грвшньй на землі зостанутьса. Будуть стрь- 
чати Ха ап(суль, пр(о)рки, патріархи, стль, сщенники, законники, пус- 
те(л)ники, мчники, будуть стрьчати Ха царі, кназі, гетмани, воєводь и 


ої за «У М 
вс монар(ь)хове и потентатове, будут(ь) в(ь) днь остатній Хастрьчати всь 
люде вБбрньм, поббжньи, котбрьши бьшли от) початку свфта до сего часу // 
и котбрьй будуть до скончена свбта, на тбй чась взати будуть оболокомь 


на повбтре и Ха на повбтрю стрітаАТть и с(т)тбл(ь) пбидуть з(ь) Хмь до нба 
навБки жити, ведлугь ап(с)ла Павла, мовАчого: «Восхищени будемь на 6б- 
Гл 


лацьхь вь стрьтеніє г(суднє на вбздусь и тако всегда сь гдем»». 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ 28 НА ВОЗНЕСЕНІЄ Г(СУДНЄ 


Взвійде бгь вь восклиновеній, г(с)дь 
і 
вь гласБ трубнв. В(ь) фалмі, мз. 


То Гл Гл 
Вступйиль Хе днА нньшнего 3(зь) землі до нба, жеббі тамь (т)упочинуль 
по працахь и трудахь свойхь, котбрьши подьймоваль на землі 299 сот) ди- 
тиннь(х) лбть свойхь аджь до смерти, наворочаючи людей невбрньхь до вб- 


рь и грвшньхь до покайніа. Такь мовит(ь). самь Хо «Вь трудьх(ь) о(т) 
юности мобА»: Вступиль Хси ДЛА тОГф до нба, жебві учьвінилт 309 волю опа 
свобго, бо Хви бгь Фць казйль в(в)ступити до нба и сбстина правицьт 20) 


своєй. Такь мбвить чал(ь)миста: «Рече гдь г(с)деви моєму: СсЬдй одесную 
мене, дондеже положу врагй твод по(д)нбжіє ногь твОйХт». Вступил(ь (ь) // 


Хе до нба и дла тогь, жебрі намь послаль дха стого, бо мовиль Хе до ап(с)- 
ловь: «Аще бо не иду азь, утьшитель не прійдеть к(в) вамь; аще же ли иду, 


послю єго к(ь) вамь». Й ДЛА ТОГО Хе вступиль до тба, жеббі намь нагото- 
о 


валь в(ь) нбь місце 302. Такь 203 мовиль Хе до учневь свойхь: «Иду угото- 
вати міБсто вамь; аще уготовадю вамь місто, паки прійду и ПОЙМу ВЬІ к(5) 


себь, да идеже 299 єсм(ь) азь и вБі будете». И дла тогф Хе с вступйль 305 до яба, 

жебрі нам(ь) показаль до нба дорбгу, бо не вБдаль члькь до нба дорбги и 
ий 

волаль: «Скажи ми, гди, пут(ь), вб нь же нпойду». Єще и длаА тогі Хе всту- 
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Гл Гл ий 
пиль до нба, мбвиль самь Хс: «СмьрАЙса воз(ь)несетьса». Й Хе смираАвьса 295, 
бо мдвить ап(суль Павель: «Смиривь себе, послушливт» бьв(ь) даже до смер- 


ти». Отожь теперь Хе воз(ь)нбслса вьісбко, бо вступи(л) до найвьш)шого 20? 
нба емпірейского 398 и сбль тамь на правиць зоб бга оца свобго. Такь мб- 
вить » єу(г)листь Марко: «Г(с)дь же Убо по гланій єго к(ь) ним» вознесбса 
на бо и сьде одесную бга». 

Локажу тедь на твімь казаню 210, з(ь) якім» 31 тріумфом» Хо пошбль 
до нба, бо пр (оуркь Двдь мдвить, же з(ь) тріумфомь Хе вступиль до нба: 
«Взвійде бгь вь воскликновеній, г(с)дь вь глась трубнів». Жебкні м(ь) той 
тріумфь латвьй могль показати, Ха збавйтела прошу с // пбмочь, ласкь 
вашихь ф слуханьє. 


Тріумфуючи, Хе, збавите(л) ншь, поступуєт(ь) трибомь крблевь, це- 
саровь, монархо(в) и потентатов(ь) свбта того. Цесарь рймскій, тріумфу- 
ючи, бздили до Капьтбльум(ь) 99 божници Іовьшовом, котбрад бьма наз- 
вднад а капБте, о(т) головбі, бо тую божницу гдьі 313 закладано и и на фунда- 


мента землю копано, знашли тамь капуть, гблову члевчую. | и Хе, тріумфу- 
ючи, поступуєть до Капьтдльумь нб(с)ного, бо мбжет са нбо назвати капь- 
тбльумь, а капьте, о(т) головбі, поневаж» в(5) нбь знайдуєтса Хр(с)тбсь, 
котбрьй Єсть головою црви стой, ведлугь ап(сула Павла: «Того даде главу 


вбішше всед цркви яже Єсть тБло єго». Монар(ь)хове світа того по(д) чась 
тріумфу Вздили на возахь тріумфалньхь, 5блотомь, срЕбромь и дорогими 
камбніь)уми приєздббленьхь. Так(ь) чинйль Сесострись, кроль єгбпет(ь)- 
скій, гдьь звитажиль чотьрбхь крбліовь, всБхь йхь запрагь в(ь) вбзь трі- 
умфалньй и на том(ь) ВвОЗЬ сйдАЧи, чтьрид крол(ь)ми вха(л Зак Такь 
чиниль Фаббушь, гетмань римскій, которьій, звитаживши непрійтелей, по- 
ставиль на вбзь тріумфалномь болвана воскового, місто сосббь своєй, ко- 
ло того болвана // свбчи запаленьш стодАли, о(т) котбрьхь свьч(ь) болвань 
восковБіЙ топнбль и в(ь)весь ростопилсА. ИЙ той возь тріумфалньй в(ь) 
Римь до Капьтбльумь проважено. Дла того тбє Фабвушь чиниль, жеббі 
дла свобго щаста в(ь) пьху не подносйлса, бо Якь тбй болвань восковбій 
(ль 


о(т) свбчь запаленьхь ростопил(ь)сА и о(т)мьБнилса, такь щаста члвчеє 
ль 


мобжеть ростопитиса и о(т)мьнитиса. Сегодна члкь Єсть звитАзцею, а завт- 
ра будеть звитаженьй; сегбдна на(д) непрійтелами тріум(ь)фуєть, а завтра 


непрідтель на(д) н ним» могут(ь) тріумфовати. И Хе маєть возь тріумфал(ь)- 
НнЬйЙ -- прковь стую, народь хр(с)тіанскій 315, бо прковь фралмиста вбзомь 


назьваєт(ь), мбвачи: «Колесница бжіа тмамь 216 темь твісаща гобзующь(х), 
г(судь в нихт». 

Чтюри кбла в(ь) твімь вбзв суть 2)? чткіри цноть головнвій. Першоє 
кбло мудрость, гдь кто вБдаєть приказанаА бжій и захдвуєт(ь) фньи. Такь 
мбвить ЇІсусь Сира(х): «Вожделбв(ь) прем(д)рости, соблюдй заповьди и 
г(судь ти Юю пода(ст). Другоє кбло мужество, гдь: кто мужнє з(ь) собою са- 
мвімь воюєть и себе самдго звитажаєть, не чинить грьха, до которого єгф 
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194 


Сімаонь 

Маїб- 

люсь 

тріум(ь). 

Ри(м). 

кни(г) 

.В. ро(з) 

ли(ст) 


ой 


194 з 


195 


195 зв. 


Ісай. 
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вблА потАгаЄть и нахилаєть. Такій бьль ап(с)уль Павель, мужне з(ь) собою 
самбімь воєваль и // звитажаль себе самобго, бо мбви(т): «УмерщвлАю тло 
своє и порабощу є». Третеє кбло повстагливость, гдь кто повстАгаєт(ь)сА 
с(т) вшелакого грьха, повстагаєтса с(т) учвінковь 318, с(т) слов(ь), (т) 


помьісл овь зльхь, бо мбвить ап(с)ль Паве(л): «МО(т) всАкід вещи злкд о(д)- 

грьбайтеса». Четвертоє кбло справедливость, Гдь: кто справедливе живбеть 

на свбть, дбброє чинить, а злдго са хронит(ь), ведлуг(ь) пшралмисть: «Укло- 
Га 


НИСА от) зла и сотворй блго». 
Дла тогб са цноть головнкій кблами назьвають, бо твіми чтьтрма цно- 


ий ль ий 
тами, якь чтьрма кблами црковь стада до нба поступуєть, в(ь) ткімь во- 
зь запрАжень суть чтвіри херувіми, котбрьхь вйидьль пр(о)ркь Ієзекійль 
ой 


з(ь) чотьірма тварми. Ствій Іойнь Бгослбвь зась ткіхь же херувімовь з(ь) 


єдноЮю тварію видьль. Єдинь 219 херувім(ь) мьль 229 тварь члвчую, другій 
тел(ьучую, третій лвюю, четвер(ь)тьй орлюю. През(ь) твіхь херувімовь 
Гаьм 


значат(ь)са чтвіри єм(г)лйсть, през(ь) тварь члвчую значи(т)са єу(г)листь 
Матеей, бо фнь писа(л) - вьчловеченіи 221 Ха сна бжого. - Презбь) тварь 
тел(ь)чую значитсА Лука, бо фнь писаль о сващенствь Хвомь й о офб- 
рахь старозаконньх(ь), где телцевь сщенники бгу офьровали. Презь тварь 
лвюю значит(ь)са Марко, бо фнь писал(ь) // ф воскр(с)ній Хвомбь), же 
якь левь три днй и три ночи спить, потьмь в(ь)стаєть, такь Хо три дни и 


три ндчи бьль в(ь) гробь, потьмь воскрсь збь) мртвьжь и ввішоль 3(ь) гро- 
бу. Презь тварь орлюю значитса | Їоань, бо якь орел(ь) вьсдко льтаєть, 


так(ь) ень писаль о вьсбко(м) баствь | Хвомь. Тви тедь! чтвіри херувіми, 


чтвіри єу(гулисть, возь тріумфалньй, црковь стую, до нба наукою свобю 222 
провадать, бо котбрьи хр(с)тіАне 223 науку чтьробхь єу(г)лйистаовь захо- 
ль 


вують, твій нба доступують. 
Цесари римскій по(д) чась тріумфу здббилиса шатою золотбю, на ко- 


тброй повьшійвань бьмли квбтьт пал(ь)мбвни, знаки звіьтаАзства. ИЙ Хе маєть 

по(д) чась тріумфу своєго шату сличную, пренайстьйшоє тБло своє, котб- 

рьмь, якь шатою, приодбіль бз(с)тво своє, бо гдь в(ь)ступоваль Хе до нба, 

на тбдй чась агель 3м4 волали: «Кто се пришедьй о(т) Едема, червленьт рБізь! 

єгіф (т) Восбра». Едемь значить землю, Восбромь назьваєт(ь)са тБло Хо, 

віь) котбромь, якь в(ь) шать сличной, Хретосбь) в(ь)ступиль з(ь) землі 
- 


до нба. Дла того зась написано: «Червлень рбізьі єгі»,-- бо ГДЬ! Ха тбра- 
нове 325 мучили, зранили и кривавили, на тбй ча(с) ) о(т) власной крві 928 


са ат пренастійшоє т тбло Хво зачервонБбло и названо Єсть // шатою червб- 


ний ої 
ною, в(ь) которой Стій 328 рань Бгословь видьль Ха, бо мбвить: «Обле- 
чень вь реізу 22? червлену кровію». 


Авхацесь, гетмань перскій, звитаживши 299 ко(л)ховь, учинил(ь) ша- 
ту бблую, якь снВгь, на котброй ве сродку тварь Іоввша, бога поганского, 
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жоло єй твари кролев(ь)скіий и гетманскій ввішиль и написаль зблотомь 
гакій слова: «Носй, котбрьи тебе носат(ь)». Тад шата значила Речь Поспо- 
литую перскую, котбрую (вБриль Авхацесь), же Ісфвишь, найввішшій 


богь поганскій, и кроль и гетмань нбсдть на раменахь свойхь. Дла того 
на тбй шать ввішиль офбразь йх(ь) и написаль «Носй, котбрьш тебе носать». 
Гл 


(ль 
И Хс Єсть правдивьмь бгомь. Такь мбдвиль до него ап(с)ль бома: 
Гльно Гл 
«Г(с)дь мой и бгь мой». Єсть) Хе кролем», бо мовить, самь устбі Даввідовьі- 
Гл 
ми: «Азь же поставлен(ь) Єсмь прь о(т) него (А поставлень єстемь кролемь 


Га 


(т) него на(д) Сіфномь, горбю стбю єго 231, то Єсть надь церквою стою, 
зебранАамь людей вБрньхь, до котбрьхь ап(суль Павель мовить: «Вь єсте 
Гл Ган 


цркви бга жива». 
Га 


Єсть Хс, гетманомь валечньмь, бо мбвить ф немь "ралмиста: «Г(с)дь 
крЕпокь и силен»ь, г(с)дь сйлень в» бранехь». Нарьсуймо жь и мбі ббразь 
Хр(с)та, правдивого бга, // крбла и гетмана в(ь) ср(д)цу своємь и напишб- 


мо такій слова: «Носий, котбрьй тебе нбсит(ь)», - поневажь Хе : натурою на- 


шею чловічою, якь шатою, приодбль бз(с)тво своє и натуру ншу чльбчую, 
якь шату, на собв носить. Тріум(ь)фаторове сввтовній здобилисаА корбнами 
(ль Гак 


лаврбвьми. Й Хе ншь тріумфаторь маєт(ь) на голов свой не єдну, йле 


Гл Гл 
многіє корфнь, в(ь) котбрьхь видьль єго ствій Їоань Бгословь в(ь) апо- 
калифи, бо мбвить: «На главі єгі вЬнцрі мнози» 292, 


Га Ель 
Маєть Хс корбну живота вЕчного, котбрую вірному члвкови кождому 
Гл 
дати обьвцуєть, мбвачи: «Буди вБрень до смрти и дамь ти вьнець живота». 


Гл 
Маєть Хртбсь корбну справедливости, котбрую споминаєть ап(с)ль Павель, 
мовачи: «Соблюдаєть ми сА ввнець правдь, єго же воздасть ми г(с)дь в» 


ДНЬ фнт». Маєть Хе корбну славь,, котбрую споминаєть ап (суль Петрь, мо- 


вачи: «ЯвлшусА пастьремь началнику, пріймете неувадаємьй славь вБ- 
нець». 


Га Гл 
Видьль стьій Іоань ап(с)ль в(ь) нбь два(д)цать и чотьробхь старцов(з), 
Бо 


которьни упали пре(д) бгомь, на маєстать сьдАчимь, и покйнули корфньт свой 
пред(ь) маєстатомь єго. Такь написано в(ь) апокалити: «Падоша дваде- 
сать четвіри старци пре(д) сидачимь на пр(с)тль и поклонишаса живущему 


вь вбки вБкомь и // положиша вінца своа пред(ь) пр(с)гломь, глюще: до- 
стбинь єсй г(суди прідти славу, честь и силу, Як тБі єсй создаль всаческамд». 


Уучтль прковньи през(ь) твіхь двад(ь)цать и чотьрохь старцовь розумбють 
стардго закону дванадцать патріАрховь и нового закону дванадцати ап(с)- 
толовь. Иншьшй учитель през(ь) твіхь двадцать и чотьрбхь старцов» ро- 


Гл 
зумБють всю црков(ь), в(ь)весь народь хр(с)тіАнскій. 
Дла тогь Хр(с)тось многій корбнь маєть на голові своєй 233, бо єму 
льно 
в(ь) но о(т)дають корднь свой патріархове, о(т)дають корднь свой ап(с)- 
толове, о(тудають корднь свой всь хр(с)гіане вБрньш и кидают(ь) корбнь 
свой пре(д) маєстатомь єго, мбвачи: «Достбинь єсй, г(суди, пріадти славу й 
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Кл 
честь и сйлу, Яка ть єсй создаль всаческад». Еще и дла тогь Хо многій ко- 
рбньт маєть на голові своєй, бо многіи маєть на собі гонорь и титуль. Ма- 
Ка 5 м- 
єть Хс корбну архієрейскую, бо мбвить до негі пралмиста: «Ть єсй ієрбу 394 
вь вБбки по чину Мелхіседекову» 299. 


ль (ль (ль 
Маєть Хс корбну кролевскую, бо мбвить ф немь ствій Їань Бгослов»: 
льно 
«Црь царемь и г(с)дь г(судемь, кроль на(д) кроліь)ми и пань над(ь) пана- 
и 
ми». Маєть Хе корбну, котбрад належить зввтажцом», бо бнь звБтАжиль // 


бло Іль ль 
смерть. Такь мбвить ап(с)уль Павель: «Спсйтелад нашего Іс Ха, раздрушивша- 
го убоф смерть и восідавшаго жизнь и нетлініє». Розмайтьми корбнь роз- 
майтьмь зввтажцом(ь) давано. Кто найперше до обозу непріателского 
векдчиль и за єго пбводом» обозь непріАтелскій знесено, тому давали корб- 
ну, на котброй нарьсованьй бьмь обозь. Кто найпершей на морь по(д) 
чась битвь вскбчиль на бкруть непрідтелскій и за єго пбводом»ь непріате- 
ліовь звбтАжено, такбму давали кордну, на котброй нарьсованьй бьль 


бкруть. Кто зась найпервьй 299 вскбчиль на мур» и за єгіф пбводомь добкіли 
міста, такбму давали кордну, на котброй нарьсованьй бьль мурь фколо 


льно 
міста. А мбі на корбнь Хвой нарьсуймо смерть звазаную и пекло збуре- 


ой 
ноє, бо Хе смерть звбтАЖИЛЬь 237 и пекло збуриль. Дла того мдбвить ап(с)ль 
Павель: «Где ти, смерти жало? И где ти, йде побіда?» 
Цесарь рвімскій, гдь тріумфовали, вьставовали луки тріумфалньй. И 
о и 


Гл 

Хе маєть лукь тріумфалньй, кр(с)ть стьій, котбрькй самь устві Двдовьми спо- 
минаєть, мбвачи: «Положиль єсй лукь м'Ждань мвішцамь мойм(ь)». Й пр(о)ркь 
Аввакумь мдвить: «Всадеши на кбнА твод и яжденіє твоє сп(с)ніє, налацдад 


льно 
налацеши лукь свой». // Коньми 999 назьтіваютьса ап(с)лиове, бо онй Хав(ь) 
ср(дуцу и вь устахь свойхь носйли, проповвдуючи єгіь по свБту. Такь 


Гак 
мбвит(ь) ап(суль Павель: «Мві же проповьдуємь Ха распАтога». Лукомь 
ьо 
назьваєтьса креть, бо Якь негдьсь Исавь звврата забіАль з(ь) луку, такь 
Гл 


Га м 

Хе тьмь лукомь, крстбмь стьмь, поразйль чотьрохь звбровь, которьшхь 
видьль пр(о)ркь Данійль. Першій звврь 999, подббньй лвйци, мбл(ь) кркі- 
ла брлій Другій звбрь 20, подобньїй медведиць 341, мібль в(ь) пащець трь 382 
радбі зубовь. Третій звЕрь 343, подббньй рвісю, міль чтирь 24 креіла й 
чтвіри 39 гбловь  Четвертьй звбрь 28, страшнійшій о(т) йншьхь, міль 
зубьт желізньшм, пазнокти мЕданьшм й десать рбговь на голов. Межих 287 
тьми рогами ввіросль малкій рогь, котбрьй міль дчи чловечьти 948 и вели- 


и 
кій речь 299 мбвиль и войну точил(ь) з(ь) ствіми. Потьмь пришоль судь. 
Презь твій чоткіри звврата 229 значатса чтвіри кролевства. Лвийца значить 
кролевство Ассурійскоє 38. Медведица значит(ь) кролевство Перскоє. Рьсь 
значить кролевство Грецкоє. Остатній зась страшньй звбрь 39? значить 
кролевство Реімскоє 993, котроє на десать кролевь маєть роздіЬлитиса. Дла 
того десать рбоговь бьшмло // на голові у тогф звБра 294. Гідтьтмь настанет(ь) 


. З Г3 о Га я РАС р. МР 
антіхристь 25, котбрьй значиться през(ь) рогь мальій з(ь) очима члвЕчь- 
ми 399 и з(ь)воЮєть тьхь десатй крблевь и будеть великій речь 29? мовити 


ой ілььої іль 
противь бга и ствіхь людей, котрій в(ь) Ха вБрать, будеть забідти. По- 
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твімь наступить страшньй суд». Тьхь тедь чотьрохь звБровь 298, чоткіри 399 
кролбвства -- Ассурійскоє 290, Перскоє, Грецкое и Ркімское зв пора- 


Гаьо Кльно 
зйл(ь) Хе кретбмь 292 такь, же южь твій кролЄвства почали кр(с)ть шано- 
бло 
вати и єму кланатиса. Дла тогі креть назьшваєтьса лукомь триумфал- 
Гаки и 
ньм'ь 363, с(ь) котбрьмь видівль Ха ствій ап(с)толь Іфань в(ь) апокаліїри 261 


бо мдвить: «ИмьАше лукть». Дальй 969 мовить: «Извійде побьждалй, да по- 
бьдить». Ввійшоль 268 зввБтАжаючи, жеббі звбтАжил». 


Цесарь ркімскіи 397 гдь  тріумфовали, на тбй чась з(ь) дБль стрьлано, 

на бубнахь бито, на трубахь грано и вс люде великимь гблосомь волали: 
- Гл зі з 

«Іо, Тс тріумфе». Тобє чьниль 28 й Маусей, гетмань Іилскій, гдь звбта- 

жиль 269 фарафна, крбла єгУпет(ь)ского и утопйль єго в(ь) морь Черво- 

номь зо всбми вбйсками єгф. На тбй чась тріум(ь)фоваль и спЬьваль пБбень 


веселую: «Пойм»ь г(судви славно бо прослависа. Кона и всадники вьверже 
вь море, // помбщникь и покровитель бьсть мн в сп(суніє». 


Заживдли 37? такбго тріумфу Сауль, цар» інлекій и Дбдь, гдь забиль 
голіада блбрьма 37 великого на поєдинку и ворбчалиса до домов свойх». 
Гл 


На тбй чась з(ь) мбсть ійлскихь вьходили паннь и невбсть 3(ь) бубнами 
и з(ь) гуслами на спотканьє 272 Саула и Двда и волали великим» гблосомт: 
«Побьди Сауль твісащь, а Двдь тмь». ЗВРТАЖИЛЬ Сауль трісачу (непріАте- 
лей), а Двдь десать твІСАЧей 33. И Й по(д) чась Хвого тріумфу великій 
крькт 374 в(ь) нбь знайдуєтса. Дхь с СТЕЙ волаєть до аггловь, жеббі о(т)мь- 
кали брамь нб(суньи на прист(ь)є Хво, и мбвить: «Возмбте врата кназьі 979 
ваша и возмбте са врата вВчнал и внійдет(ь) црь славь». АТтль пьтают(ь): 
«Кто Єсть сей прь славь?» "О(т)указуєть дхь сТкій: «Г (судь силамь той Єсть 


Гл 
црь славь». 

Гедефнь гдь войну точиль з(ь) мадіднфтами 279, на тбй чась подаваль жол- 
нфромь своймь трубь  роговвій, збанки глийнаньйи, а в(ь) збантахь свічи 
бьли запаленьшм. Й постановиль жолнбровь свойхь около вбйска маді- 
амского и казаль ймь в(ь) трубь трубити, збанки крушити и свЕчи в(ь) ру- 
кахь держати. А гдБі тбє жолнбфре учьтнили 877, великій страхь паль на вой- 
ско мадіам(ь)//скоє, и почалй мадіднбтове 378 сами межи 37 соббю войну 
точити, почали єдніи 289 другихь забіАти и утькати. Тедь Гедефнь з(ь) жол- 
нБрами свойми гонйль за ними и одержал(ь) славноє зввтАзство 28! на(д) 
мадіанбтами, бо маючи з(ь) собою твілко трвіста 289? жолибфров», збиль вой- 
ска мадіймскога 299 сто и двадцат(ь) твісАЧІЙ 984. Православньши хр(с)тід- 
не 285, крушбмь и мбі збанкй глинАньи, тбла свой, котбрьи суть з(ь) гли- 


нь учьшненьти 998, крушВмо тБла свой пбстами, млйтвами, поклднами, пра- 


цами, неспаніємь, служачи бгу днь и ндщь. М'Жймо в(ь) памати своєй свь- 
чу запаленую, дгнь вБчньй пекелньй, котобрьй грвшньмь людемь єст(ь) 
наготованьй. Меймо в(ь) памати своєй и трубу страшную, в(ь) которую 


затрубить архагтль в(5) днь остатній, мобвачи 78": «Вставайте, мертвьй, 
идбте на судь». Єслй тбє учкінимо 288, одержимо славноє звьтАзство 289 
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.3і. 
Ієремій 
кни(г) 


«Є. 


199 зв. 


на(д) непріАдтелми душньми, котбрьи з(ь) нами воюють и по ткімь ЗвБ- 


тАзбь)ствь 399 на нбо вступимо и 2?! будемо з(ь) Хмь в(ь) нбь навбки тріум- 
200 фовати. Аминь. // 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ 392 НА РОЖДЕСТВО ПРЕСТОЙ БЦИ 
Сотворі мнь величіє, сйлньй. Лу(к).2, 


Написаль пр(о)ркь Ддь: «Бездна бездну призьваєть вь глась хла- 

С. Афа- бій твойхь». Учитель пркбвньи з93, толкуючи?? тки слова, мбвать, же гдь: Хе 
Нео: У на кр(с)ть до бга о(т)ца волаль: «Йлі 295, йлі 396, лимасавах бани. Бжо 
мой, бже мой, чему сь ма оставиль». На тбй чась бездна бездну призьвала, 

бо Хо бсть біздна и бь о(туць Єсть бездна м(д)рости, сйль и ддбр» вшела- 


кихь. Другій учитель мобвать, же гдь грБшньй члвкь бга просить, жеббі 

єму перебачиль грьхи єго и мбвить: «Помилуй ма, бже, по велицей мл(с)ти 

твоєй и по множеству щедроть твойхь очисти беззаконіа мод», -- на тбй 
Гл 


о 
чась без(дуна бездну призьваєть, бо члвкь Єсть бездна грьховь, а бгь Єсть 
(льно 
бездна мл(с)рдід. Прч(с)тад дво, я бездною тебе назьваю, бездною назьваю 


й 
и себе самбго. Ть Єстесь бездна цнот(ь) и вшелаких»ь даровь бзскихь, бо 
271 мбвила єсй: «Сотворй мнь величіє, сйлньюй». Учьшниль 297 мнь // великій ре- 
чьг 398 моцньй. Я зась бстемь без(дуна неумьветности и недолужности, бо не 
умРю и не могу тебе хвалити так(ь), яко приналежить. Дна нвіньшнего тб- 
дь бездна бездну призьваєть, бо Я, бездна неумьетности и недолужности, 
о 


призьваю тебе на пбмочь, преч(с)тад дво, бездну цнать и вшелАкихь да- 


Гл 
ровь бзскихь, жебві сь мнь помогла себе 999 самую 109 хвалити по(д) чась 
славнаго рж(с)тва твоєго. Покажу тедь ласкамь вашимь на твімь казан(ь)ю 


великіє 101 речьг 192, котбрьш учьіниль 203 бг-ь моцньй преч(с)той ДВБ, Яко сама 
мовить: «Сотвори мнь величіє сйлньй». Просилемь преч(сутую дву бцу ф пб- 
мочь, ласкь вашихь прошу 104 с» слуханьє. 

Першад речь велйкад, котбрую учьнил(ь) 105 бть преч(с)той дв, же 
єй 198 обдарйль вьсбкимь урожен(ь)ємь кролевскимь и сщенническимь, бо 


Ренні преч(с)утой двью о(т)ць Ізакимь бьль з(ь) дому Двда кробла інйлского, ф 
амас- (ьо Га б 

кин(ь), ЧБІмь 207 свідчить ствій І оаднь Дамаскин(ь). Мтка зась преч(с)той двь Анна 

кни(г). 4 : ; Р еко а , 2 

Я. жи» бьла з(ь) дому Аарона, найвбішшога сщенника ійлскога), с чім» 108 свЕд- 
б а тк я т , ГА 

ва єї. ЧИТЬ СТБІЙ МЧНИКЬ Іпполуть 19. ХвалатсА люде вьсокимь урожен(ь)ємь. 

271 зв. Єден(ь) хвалитса, же сА уродиль в(ь) дому кнажом(ь), // другій хвалиться 

же сА уродиль в(ь) дому кролевскомь албо цесарскомь, йншій хвалитьса, 


(ль 
же са уродиль о(т) воєводь, (т) гетмана албо о(т) йншого члвка на сввть 
5, Ко(р) СЛавногіо и велйкого. Такій бьмь ап(суль Павель, которьдй хваливса вь- 


Гльо 
гі, сбкимь урожен(ь)ємь, мовачи: «Єурби "9 ли суть "" и дзь, інлите ли суть 12 
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и азь, сбмаА Авраймле ли суть "3 и дзь». Дла того тбє мбвиль ап(с)ль Па- 
о 
вель, бо бнь уродйльса з(ь) народу єурейского, з(ь) поколіна ійлекого и 
Га 


з(ь) насбнА Авраймового. Мбжеть и преч(с)тад два вьсбкимь урожен(ь)ємь 
хвалитисаА и мбжеть мбвити: «Кто Єст(ь) з(ь) дому кролевского, и й Єстемь, 


- Уа « - Г2 Х 
кто Єсть з(ь) фамилій сщеннической, и й єстемь, кто Єсть з(ь) крви Дв(д)вой 
и Аароновой, и й Єєстем»ь». 


Гл Ро 
Другдд велйкад речь, котбрую учьниль "4 бгь преч(сутой двь, же 
Гл 
нарожібню єй "5 фзнаймиль рддичомь єй Ізакймовь и Аннь презбь) аггла, 
(ль 


бо Івакймь знайшоль 86 Анну, жону своЮ, з(ь) тоєю новинбю в(ь) пркви 
ієр(сулимской, в(ь) золотвіхь воротахь, же она мБла породити цбрку. А тбє 
чо 


Ісакімовь 8? шфзнаймиль йггль, же мбль тамь знайти жону свою з(ь) тоєю 
Ро 
новинбю. ЧМШзнаймиль бгь Аврайдмови, же Сарра, жона єго, мБла породити 


Гл 
сна Ісайка, ознаймиль // Манфевь, же жона єгф мБла породити Саміона, 
фзнаймиль Захарій, же жона єгіф Єлісавева 418 уфла породити Іоанна Крес- 


тителад. Так(ь) Іоакімовь 89 шзнаймиль б же жона єгь Анна мбла поро- 
Гл 
дити преч(сутую дву, котрад мбла зостати мткою бжею. 
Гл Гл 
Третла речь велйкад, котбрую учьниль 929 бгь прч(с)тьй двь, же єй 21 
Гл 


вбізволиль (т) грьха перворбдного, бо преч(с)тад два без(ь) грьха перво- 
рдднагф зачаласа и уродила, яко земла, 3(ь) котброй старьй Адамь учкі- 


Гл 
неньй 722, бьшла чистад, не прокла4тад. Такь земла, преч(с)тал два, з(ь) ко- 
торой новьшй Адамь, Хе, уродильса, бьла ч(с)тад и грьхомь дперворбдньмь 


проклатьмь не змазана 728, Презначаль чистоє зачатіє мтки бжой корабель 
Ноєвь. Гдь З потбпь бьль на свьть, на тбй чась затопйиль всфхь людей 
и звБров(ь) и птаховь, и гадь, и гбрь, єднагф твіЛКО не затопйль корабла 


Ноєвого. Такь грБхбь) перворбдньй каждого заразйль чльбка, єдной 
ті ко преч(с)той дві не доткнульса. Значйла ч(с)тоє зачатіє мтки бжой 


црковь Соломонова, котрую гдь будовано, ни мблотомь, ни секирою, ни 
жадньм начкін(ь)ємз 29 не колатано, не чути там» бьмло // жадного стуку 


Гльноі 
и жадного колатана. Так(ь) гдь преч(с)тад два зачаласа и уродила, не чу- 
ти тамь бьло о грьху перворбдном(ь). Можемо зрозуміти ч(с)тоє зачатіє 


ий іль 

мтки бжеи и з(ь) руна Гедефнового, бо гдь по всей землй бьла суша, на рунь 
Гедефновомь не бьла суша, але бьла роса. Такь на всбхь людбхь знайду- 
єтьсА грЕхь первородньй, ведлугь фалмистьх: «Се бо вь беззаконінхь зачать 


єсмь и вь грьсехь роди ма мати и мод». А на преч(с)той ДВБ не бьшло грьху 
перворбднаго, дле бьшла ласка бжад. Дла того мбдвиль до ней агтль Гав- 
рійль: «Радуйса, обрадованнад (Витай, ласки побвнад) 729, гдь с (ь) тобою». 
Сь) тБІіХЬ СЛОВЬ атгліь)скихь мбжемо зрозуміти ч(с)тоє зачатіє преч(с)той 


двь. Гдь начьгн(ь)є 27 повноє будеть олйвь, Южьх тамь трудно воду албо 
іль 
що йн(ь)шоє л(ь)лдти, бо нь машь мбстца. Такь и вь преч(с)той двь не ма- 
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Метаф. 
в(ь) 
жи(т). 


гео 


272 


Бь(т) .8. 
Бь(т) 3. 


ї. Ца(р) 
5. 


212 зв. 


Судь 
45. 


213 


Числ 
зі. 


273 зв. 


Іезе(к) 
ма 


єть містца не твілко перворбдньй, але жадень грЕхь, поневаджь она Єсть 
пбвна ласки бжен. 

Четвертад речь великал, котбрую учьниль " 428 бть преч(с)той ДВ, же 
о(т) ней дйвньмь спбсобомь уродильса Хе, снь бжій, бо преч(с)тад два 
Ха без(ь) мужа породила. Дла тогф гдьт фзнаймоваль Єй архаггль Гаврі- 
йль, же мБла Ха по//родити, о(т)казала она: «Как будеть се, ид5 же му- 
жа не знаю?» Чтьрма спбсобами ЧЛВКЬ СА родить. Першій разь родитса 
о(т) о(туца и мтки. Тьмь спбсобомь вс 99 люде рбдатсА. Другій разь 
члекь рбдитьса без(ь) о(т)ца и без(ь) матки. Так» уродилса Адамь, бо єгф 
бгь з(ь) землі ульпиль. Третій раз» члебкь рддитьса а«(т) ф(т)ца без(ь) 
матки. Такь уродйласа Єува, бо єй учьінйль 990 бгь з(ь) ребра Адамова. 
Четвертьй разь члвкь рбдитса о(т) матки без(ь) о(туца. Так(ь) уродильса 
Хе с(т) преч(с)утой дн, бо она без(ь) мужа Ха породила. Фьвгуровала 931 
преч(сутую ВУ ліска Аараонова, котбрад, будучи сухбю, дивньмь спосо- 
бомь заквбтла 92 и бвоць видала. Такь мтка бжад, будучи двою ч(с)тою, 
дівньмь спбсобомь в(ь) животь своємь барзо пієнкньій " 433 овОць, Ха, спа 


біжого, зачала и породила. Фвгоровала 434 преч (стую дБУ гора, (т) котб- 
рои без(ь) рукь 999 о(т)тАтьй бьль камень и покрушиль болвана з(ь) роз- 
бло 


майтьхь крушцов(ь) учьненого 99. Гора Єсть преч(с)тал два, веллуг(ь) 
ралмисть: «Гора бжаа, гора | тучнаа, гора усьренна, вьскую непщуєте гб. 
рь: усьренньад, гора юже блговолй бгь жити в (ь) ней». Камень єсть Хо, 
ведлугь ап(с)утла Петра: «К нему же приходаще, каменю живу от) члвкь 
убо уничиженну о(т) ба, же избранну ч(с)утну и сами яко каменіє // живо 
зйждетеса в(ь) храм» дховень». ЧО(т) тбєй тедь горбі, (т) преч(с)той ДВЬІ, 
без(ь) рукь 97, без(ь) мужа, с(т)татьй камень, ХО зв, уродилсА и скру- 
шилб(ь) сввть, которьй болвандмь назьіваєтьса, же Якь болвань з(ь)верху 
піенкньй 999, свбтит(ь)са на немь злото албо срібро, ведлугь шфалмисть 19. 
«Идоль 79 язкікь сребро и злато». А внутр(ь) болвань єсть прожньй. Такь 
свбть з(в)верху здабтьса біти пієнкньй 42, здббитьса злотомь, срббром 18, 
богатствами, а внутрь свбть єсть прбжньй. Дла того мдбвить екклезідс- 
тесь, же ло(д) слицемь на светь «суєта суєтствь и всАческад суєта», прож- 
ность прбжности и все прбжность. 

ПАтад речь великадл, котбрую учьшниль 14 бть преч(с)той ДВь, же уро» 
ДИВШИСА от) нби, заховаль єй при девицствь, бо преч(с)тад два, породивши, 
не нарушила свого девйцства, Ф » ЧБІМБ 45 пророковаль Исаїл, мбвачи: «Се 


два вь чревв зачнеть и родить сна и нарекуть има єму Єммануйль». Про- 
роковаль о тбмь Ієзекійль, бо написаль 58: «Тад врата заключенна будуть 


и не о(т)верзутьса и никтб же пробйдеть йми, яко г(с)дь бгь Інлевь вній- 
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деть йми». Вратам(и) назьівається преч(с)тал два, бо презбь) ней, якь през(ь) 

врата пришдль Хо з(ь) нба на землю, дла тогі зась написано: «Тая врата 

заключенна // будуть и не с(т)верзутса», бо преч(с)тад два, Ха породив- 274 
ої 


ши, мБла не покалАнною двою зостати, бьенамньй "7 девицства своєгі не Мартинь 
ар 


нарушити. Пророковала ф тбмь и сібБлла "8 Тібуртина 79, же преч(с)тад бос 
ж книг 
Два мбла Ха породити, не нарушивши свого двиства. Гдь 59 погане в(ь) й, листь 
Рем 5 збудовали божницу Янусовь, богови своєму фалшивому, на тбй ре. 
чась пьтали сібблль 1? Тібуртинь 39, пбки бь тд мбла божница стояти. 
и Гл 
чо(т)казала Тібуртина "З: пбки двица сна порбдить. Такь же са й стало, 
бо пдти 95? Янусова б божница стоАла, пдки преч(с)тал два Ха не породила, 


а скбре уродйла Ха, заразь тд божница в(ь) РкімБ 469 на землю упала. 
Пророковала и повтдбре ф тьм С сібБлла 557 Тибуртина, прорбчица поганц(ь)- 


скад, же мбла преч(с)тад два Ха породити, не нарушивши свого» девйц- 
ства, бо гдь: Октовіань, цесарь рвімскій 458, хотбль зватиса богом(ь), си- 


білла Тібуртина 729 показала єму на ябь двцу, держачую на рукахь свойхь 
дитАткО, Щ мдвила: «Той блтарь єсть сна бжога». Дла того ,сібвлла 460 по- 
каздла двицу, держачую н на рукахь свойхь дитАтко, бо престда бца мбла, 
Ха породйвши, ч(сутою ДБою узостати и Хана рукахь свойх» держати. Дла 
того // тую жь двицу блтаремь на бжого сіббллачої назвала, бо якь блтарь бь, 274 зв. 


намньй са тьм(б) не нарушаєть, же на неьмь Хс,снь бжій, вь пренайствйшомь 
сакраменть єухарістієй 77 462 по(д) осббою, хльба и вина знайдуєтьса и ффЬьБ- 


руєтсаА, такь преч(с)тад два любо Ха, сна бжого, в(ь) животь своЄм»ь носи- 
ла и породила, єднакь бьтнамньй ть девицства своєго не нарушила. Фь- 
гуровала 73 преч(сутую дву купина Моусбова, котбрад огнемь горбла, а не 

й ри й чи УЛ Че , Исхо(д) 
спалиласа. Такь и преч(с)тад два в(ь) животь своємь Ха, сна бжого, носи- -їЇ. 

Гдьно 
ла, о котбромь ап(суль Павель мобвит(ь): «Бгь нашь дгнь ПОАДадЙ ЄСТЬ». 
Гл 

Єднакь са тьмь огнем» не спалила, бо, породивши Ха, не нарушила своєго 


ож -. Р 
девйцства. Фегуровали "4. преч(сутую дву клбщь " Ісаїнь, которьши "" усай 
угль гораАчій держали, єднакь са тьм(б) Углемь не спалили и не зопсовали, 


«5 


такь и преч(с)тал два угль горачій, Ха, сна а бжого, вь животі своЄм» носи- 


ла, єднакь са тьмгь углем» не спалила, бо, Ха породивши, не нарушила сво- 
єго девицства. 


Шастад речь великад, котбрую учьіниль 17 бгь преч(с)той двЬ, же 
єй 298 учьнийль 488 прійтелкою с свобю, | бо прч(сутаа два Єсть прідтелкою 470 
всей пренайствйшой тр(є)ци. Бу (гцу Єсть цбркою, такь мовит(ь ») // до 275 
ней «побть о(т)ть: «Слвіши дщи и виждь и приклоний ухо твою». Бту сну Єсть 
мткою, бо Сна бжого породила. Такь мовить ап(сль Павель: «Єгда прійде 
кончина ліфтомь, посла бгь єдинороднаго сна свобго, раждаємаго от) 
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Ма(в) .ві. 


275 зв. 


276 


Рьимь .й, 


Гр Га 


женбі». Бгу дхови стому Єсть облюбеницею, б бо дХь СТЕЙ сйлою свобю учи. 
нйль 479 тбло Хво в(ь) животі преч(с)той дві з(ь) власномй "3 и самои 173 
крві є єй 75. Такь мбвиль агтль вь снів до Іфсифа: «Рождшее бо са в(ь) ней 
от) д дха ста сть». Модвиль Хе «Аще сотвбрить вдлю о(туца моєго  йже Єсть 
на нбебхь, той брать мой и сестра и мти ми Єсть». ИЙ прч(с)тал два чБнИ- 

ла 178 вблю бжую заховала приказана бзскіий, ДлА тогі маткою Хвою зоста- 
ла. ЧинбЖмо "7? жь и мбі волю бжую, заховаймо приказана бжіи, то й МБІ 
всь зостанемо пріАтелАми бжими, каж(д)ьій збь) насьбудеть братомь Хвимь, 


кбждаа невбста будеть сестрою Хвою, кбждад панна будеть мткою Хвою, 
а то речь великад, великад єсть речь біти пріАтелем»ь пана, крбла и монар- 


хи земного. Що жь розумієте, якь великад речь бвіти пріАтелемь Ха бга, 
котдрьй Єсть пань над(ь) панами, кроль на(д) крол(ь)ми, ведлугь стбго 
Іфанна Бгослова: «Црь премь и г(с)дь г(с)демт»». 

Семаа речь великад, котбрую учьнил» 779 бгь прч(сутой ДВ, / же ЄЙ 
жаднога небезпеченства не кажуть обаваАтисаА, бо мдбвиль до нби 179 аггль 
Гаврійль: «Не бойса Мріамь обрьте бо блг(д)ть о(т) бга». Пр(о)рокь Двдь 
зась мбвить: «Ббйтеса г(суда вси стій єгф Яко ність лишенід а боб щимтса 


єго». Чему жь то всбмь стюмь кажуть боятися, а преч(с)той ДВБ мдбвлено, 
жебкі са ньЬчдгао не обавлАла? Єслі тбє хдчемо зрозуміти, маємо вбБдати во, 
ра 


же дводкад Єсть вбла бзскад, упережаючад учвінки наши и наступуючад по 
учвінках(ь) нашихь. Упереждаючаа вбла належить до мл(с)рдіад баского, 
наступуючад належить до справедливости бзскои, же справедливе судить 
бть. Дла тогф мдвить зралмиста: «Мл(с)ть и судь воспою теб5, г(суди». Як 


мл(сурдньй бгь хдчеть всфхь людей збавити й до нба запровадити, вбдлугь 
ап(сула Павла: «Хбдщеть всбмь сп(с)утйиса и вь разумь йстинньй прійти». 


я Га - . ан " ж а 4 7 
Але яко справедливьшй гладить бгь на учвінки людскій, добрьхь людей до 
(ль 

нба пріймуєть, зльхь до пекла с(т)сьмлаєть, ведлугь чалмисть мовачого: 


«Яко ть воздасй кому ж до по дБломь єга». Яко мл(с)рдньй бгь призьва- 
єть людей до вбрь хрістіанской на земліь и усправедливаєть йх(ь) вброю 


и сакраментами без(ь) учвінковь йх(ь), дле Як справедливьй потребуєть 
ни 
учвінков(ь) // и прославлАєть в(ь) нбь людей, ведлугь учкнін(ь)Ковь йхр. 
Гл 
Дла тогіь єще пред(ь) створен(ь)ємь свбта, пре(д) вбки назначиль бгь єд- 
іль 


нвіхь людей до нба, котбрьжь вБдаль, же мбли біти дббрьми, других» на- 
значиль до пекла, котбрьхь вВдаль, же мбли біти злкіи, ведлугь ап(с)ла 
Павла мовАчого: «Ихь же бо пре(д) увБдь тЕх(ь) и пре(д) устави сь ббраз- 


той 4 3 
ньмь бвіти, ббразу сна своєго, яко бьти єму первородну вь многихь бра- 
тій 381, а йхь же пре(д) устави сихь и призва, а йхь же призва, сихь и аоп- 
равда, а йхь же правда, сихь и прослави». Мобжемо зрозумбти тоє з(ь) 
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двОхь братовь, Їсава и Іакова, котбрьшм єще бьли не народйлисА, а южхе 


бгь Ісава о(т)кинуль, Іакова уподобаль и мбвил(ь): «Іакова возлюбихь, 
Ісдва же возненавидьхт»,-- бо ввдал(»), же Іаковь міль біти дббрьй, а 


Ісав» мБл(ь) бьити злкій. Найбарзьй бгь гладить на конець житіа людско- 
го, єсли члкь през(ь) в(ь)весь 189 вбкь свой будеть жити добре, а пре(д) 


смртю зопсуєтьса и почнеть грьшити, того бгь пре(д) створеньємь свфта 
назначиль до пекла. Єслий зась члькь през(ь) всь лбта свой будеть жити 
зле и роспустне, а пере(д) смртю покаєт(ь)сА и вьісповБдаєтьс грьховь 
свойхь, того бгь пре(д) створен(ь)ємь свБта назначиль до ба 48. Зачимь 


не всь люде будуть в(ь) нбь про//славленнь, котбрьи на земль призвани 
суть) до вБбрь и усправедливени вБрою и сакраментами, твілко ткій в(ь) 


ябь прославлени будуть, которьм до конца житід своєго в(ь) призваню 
и в(ь) усправедливеню своємь статечне ге трвають, бо написано: «Претерпб- 


ВІЙ до конца, той спебнь будеть». Й Хе мбвить: «Буди вБрень до есмрти и 


дамь ти ввнець живота». Дла тогф тедь мусАт(ь) БОАТИСА стии, пдки жи- 
вуть на свьть, бо не вРдають запевне, где ймь містце назначено, чь! 18! 


м, ХХ 
в(ь) нб(суной стороні, чь 199 в(ь) пекелной. Мусадть бодтиса ствій, жебьі пе- 
ре(д) смертю 789 в(ь) якій грЕхь не впали и не утратили корднь вічном 987, 


котрую соб през(ь) в(ь)весь вБкь свой, заховуючи приказана 198 бжій, 


ьо 
заслужили, бо написано: «МнайсА стоАти да блюдетса да не паде(т)». Й Хс 
мдвить: «Держй єже ймаши да никто же пріймет(ь) ввнца твоєга». 


(ль 
Преч(с)тад два зась не фобавдАласа жадного грьха и певна бьла корбнь 
ьо ль 
своєи, пЄвнад бьшмла, же єй мЖстце в(ь) нбБ назначено, бо мБла ласку бжую, 
бак - 
котбраа єй о(т) вшелАкогао грьха заховала. Дла тогф мдбвить аггль Гаврі- 


б 5 х ьо 
йль до преч(с)той двь: «Не бойсал, Мріам(ь), обрьте бо блг(д)ть с (т) бга» 199. 
Туть же належить нам»ь вбдати, же гдь  хбчемо мь що доброє чьнити албо 


Гл 
чкінимо, упережаєть нась ласка // бжад и побужаєть, жебні смо и хотбли 


чьнийти и чьінйли доброє. Такь мдвить прал(ь)миста: «Бже заступникь мой 
єсй ть и милость твоа предварить ма». Тбє жь и ап(с)тль Павель модвит(ь): 


«Бть дьйствуєть вь нась и єже хотбти и Єже дЬлати». Гдь тежь якій учні 
(ьо 
нокь дббрьй юЮжух досконале учьінимо, на той чась ласка бжад той учні: 


іль 
нокь дббрьй совершаєть, а без(ь) ласки бжеий, намь помагаючей, не мо- 
жемо самью жадногф учьінку доброго совершити. Так(ь) мбвить пралмиста: 
«Аще не г(с)дь созбіждеть дом всує трудишаса звіждущей». Тбє жь и ап(с)ль 
Гльно 


Павель мдвить: «Нь хотАщого, нь текущого, но милующого бга». Дла 
тогф мусать сти бодтисА, живучи на свьть, бо не вбдають запевне, чьі со- 
вершить бгь дббрьє учвінки йхь, котбрьє онй почали чьнити. Преч(с)тад 
два зась, маючи особливую ласку бжую, вБдала запевне, же тдд ласка бжал 
совершить ддбрьє дьла єй, котбрьє она почала чьшнийти. Дла того аггль 
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Іваніь) 
Зла(т). 
бесфи(л) 
бездо- 
ри(ст) 

на 8. 
рьк(м). 


276 зв. 


РИ 


277 зв. 


278 
Девто(р) 
А. 


Гаврійль до преч(с)той двьт мбвиль: «Не ббйса, Мріамь, обрьте бо блг(д)ть 


но Кльно 
о(т) бга». Туть єще належить намь вБдати, же бгь побужаєть нась ткілко, 
жебьі смо чьшнили ддброє и хотбли чьнити, а не примушаєть, бо чловековь 
о 


даль бгь вдлю вблную и що хдчеть // члвкь дбброє и злбє, может чкІни- 
ти. Такь мдвить Ісусь Сірахь: «Пре(д) члвкомь живбть и емртіь) и єже 
аще извблить, дасть сл єму». Зачвімь 3(ь) власной вбль своби члВкь грь- 
шить, а бгь не побужаєть єгі до грьха и не кажеть злбго чьнити, ведлугь 
ап(сула ЇІдкова, мовачого: «Никтфо же искушаємь да глеть, яко о(т) бга 


искупіаємь сті), бгь бо ність искуситель злвімь, не искушаєть же той 
никбго же, кбждо же искушаєтьса, (т) своба пбхоти влекомь и прелша- 
(ль 


ємь, та же пбхоть заченши раждаєт(ь) грБхь». Дла тогі мусать сткій бод- 
тисА, живучи на сввть, жеббі маючи вблю волную, не наклонилиса до зло- 


го учвінку якого. Преч(с)тал два зась, будучи вбль вблной, мбла шєсобли- 
вую ласку бжую, котбрад ф(т) вшелакого учвінку злого єй хронила, а до 
учвінковь дббрьхь провадила. Дла того мбвиль агтль Гаврійлбь) до преч(с)- 
той дВЬ: «Не ббіса, Мріамь, обрьте бо блг(д)ть о(т) бга». 

Осмад, остатнла речь великад, котбрую учьшниль 190 бгь прч(с)той дв, 


же єй воскресил» з(ь) мртвьхь и взаль з(ь) тБломь до нба, бо гдь преч(с)той 
двь тБло ап (слове вь гробь положили, пошли третего дна до гробу гла" 


дбти преч(с)той дам, але не знашли єй тБла в(ь) гробь, тедь: мбвили стби 


оц, же заховаль бгь тбло преч(с)тон дви пред(ь) людми // так», як» захо- 
валь твло Моусбово 991, бо гдьї Маусей умерь и полджено єго в(ь) гробь, 


заразь бть заховаль тБло Моусбово 99? пре(д) людми так», же Ф тБЛь єго 
жадень члвкь до сего часу не вбдаєть. А тбє учьнийль 193 бГь дла того», 
жебії не впали інлтане в(ь) балвохвалство, жеббі не мбли Маусба за бга 
и не кланАлисА єму Якь бгу, бо онй 799 склбнньшм бьли до балвохвалства. 


Розумбли тедь єдні 195 стйи о(туцью, же тБло - преч(с)тон Дві заховаль бть 
пере(д) людмй так», Якь заховаль тБло Моусбаво 998, (Другін зась розу- 


мбли, же преч(с)таа два встала з(ь) мртвьхь и взАта до н нда з(ь) дшею и с(ь) 
тБломь, Якь Хе вьсталь збь) мртвьхь и вступиль до нба. Тую другую сен- 
тенцью 497 принала вса прковь наша, бо мЕль Хе и преч(с)тал два з(ь) 
мртвьхь воскреснути, ,ведлугь пр(о)рцтва Двдового: «Воскр(с)ни, ги, в» 


покОбй твойтьши КУФТьЬ стіна ТВОбА». Куобтом(ь) назьваєтьса преч(с)тад два, бо 
куфть гдью впровадили азфтчикове в(ь) божницу до Дагона, бога свобго 
фалшивого, на тбй чась Дагонь, болвань азфтскій, пере(д) куфтом(ь) 
Сни 


бжіймь упал(ь) на землю и бьла єму о(т)тата голова и обидвь 998 руки. 
Такь и преч(с)утую дву умерлую гдь ап(сутолове несли до гробу, єденбь) // 
жьхедь 999, приббгши, хотбль зопхнути з(ь) марь на землю тБло преч(с)тои 500 
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двь, але єму зараз(ь) невидимо бьли а(т)ТАТЬ!І обидвь 501 руки. Яка тедь 
Хе третего дна всталь з(ь) мертвьіхь и вступиль до яба, такь и тбй шЖубть 
бжій, преч(с)тад два, третегоф дна Ввьстала з(ь) мер(ь)твьхт и 3(ь) дшею и 
збь) тБломь до нба єсть взАта. 

Южь вбдаєте, же учьнил(ь) 502 бгь мдцньй великіє речьш боз преч(с)той 
ДВЬ, Яко сама мовить: «Сотворй мн величіє сйлньй». Й преч(с)тад два 


теж(ь) чвінит(ь) 204 людемь великій речьі 209. Дозна(л) того СТЕЙ дефдорь 

Сікефта в(ь) мбсть Анастасиопблю 908, котброму злкій люде дали ввіпити 

трутизну, а гдбі захорбль и мбл(ь) умерти, показаласа єму в(ь) хоробь 
ьо 


преч(с)утад два и сказала єму причвіну 507, длА Якби хоруєт(ь), и ввізволила 
єго от) хорббь т тоби 908 и (т) смрти, бо бнбь) мБл(ь) за патрбнку прч(сутую 


дву и Єй завше млилса. МлЕмо ж(ь) са и мь  прч(с)той двь и за патрбнку єй 209 
мБимо, то и намь великій речь 9219 она учкінить 2, Єслй наступить на нась 


ий Гай 
якад хордба и смрть,  локажет(р)са намь преч(с)таа два в(ь) хоробь нашой 
и бную улЕчить и фбордбнить нась с(т) смерти дочасном 91? и вічном 733. 
Аминь.// 


КАЗАНЬЄ НА СТОГО ВЕЛИКОМЧНКА ГЕОРГА 


Азь избрахь вьг с(т) міра, сего ра- 

ди ненавиди(т) вась мір». Ісаннь, єї. 
Якь темность світлости, якт гбркость солодкости, якь болезнь здо- 
рбвю и якь смерть животу, такь невбрньши люде вбрньмь, злий добрьмь 


противатьсА, ненавидать йхь и пресльдують. Дла того мовить ап(ст)ль Па- 

вель: «Коє бо причастіє правдь кь бе(зузакбнію, илй коє фбшеніє свбту 
с я з Х , 3 7 4 

кь тм, коє же согласіє Хви сь Веліаромь или кад часть вБрну сь невбрнь- 

(ль і 


Га 
ми или кобє сложеніє цркви бжей сь йдель». ЧФзнаймовал(ь) з твбімь 213 


дхь 
и з і 2 , , 
СТБІЙ, же мбли хр(с)тіАне 29 над свьть біти в(ь) пресльлованью 518, бо мб- 
вить // дхь ствій вь ПібснАХь пбсней: «Яко крйнь (льлБА) вбь) терни, тако 


искренаа мод посредь дщбрей». Льлією назьівйетса прковь стад, терні- 
єм(ь) назьтваютса жихідБі, погане, геретикй и всь люде невбрньи, бо якь 


що 
тернь 97? льлБю кодлеть и шкодить ЄЙ, такь онй 9218 цркви стбй шкодать, пре- 
сльдуючи єй. Била о тбдмь фьгура, же мбли хр(с)тіяне 1 вБрньй на светь ббі- 


ти в(ь) пресльдованью гдьт жолибре тарпали шату Хву по(д) чась муки и 
смрти єго, бо тал шата значйла црковь ь стую, котбрую мли | люде невЕр- 


ньи шарпати и пресльдовати. Можеть Хс и до Стбга великомчника Геср- 
ГЇд мовити: «Азь избрахь вь с(т) міра, сего ради ненавидить вась мірт». 


Бо сткій Георгій. терпбБль на свьть пресльдованьє, муки и смрть за Ха по(д)- 
наль. Покажу тедь ласкамь вашимь 219, дла якйхь причкінь 229 зльій люде 


и 
на свьть дббрьхь ненавидать, бо дла твіх(ь) же причкінь 2? стбго Геофргіл 
р 
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Сурій 
в(ь) 
жи(т). 
єгй» кв. 
априль. 
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348 


348 зв. 


Бь(т) КЗ. 


Бь(т) 213. 


349 


349 зв. 


чи "о 3 я 
ненавидвли. Прошу тебе, стьій Гефргій, о пбмоч(ь), ласкь вашихь прошу 
слуханбь)є. 
Першалд причина єст(ь), дла котброй злвій люде на свіфть добрьжхь не- 


навйдать, бо дббрьмь людем» даєть бгь ласку своЮю великую, а зльмь 
людемь не даєть такби // ласки. Мель ласку бжую великую Ісадкь, патрі- 


арха старозаконньй, вь всемь єму бгь блгословйль 522, щастйль и давал(ь) 
все, чого онь жадаль. Дал(ь) єму достатокь збожа, овець и вшелакого бо- 
гатства. Тедь філистинчикове ненавидьли єго и шкдбду чинйли єму, зас» 
пуючи студнь єго землею. Наюостатокь самь Авімелехь, кроль філистин- 


іль 
скій, казаль єму ввійти с(ь) кролевства своєго. Міль ласку бжую великую 
Іфсифь, в(ь) 229 молодвіхь лбтехь видьль сонь бз(с)кій, котбрьй поввдаль 


- ГАС 4 хто 7 2 , 
о(туцу и братій своєй, мбвачи: «Слнце и м(с)ць и єдин(ь)надесать 88б3дь 


Ро 
покланаху ми са». Слнце о(т)ца, м(с)ць матку, один(ь)надесать 58бї3здь зна- 
чили один(ь)надесать братій єго, котбрьи мбли кланатиса єму в(ь) Єгуп- 
ть, бо фнь міль зостати кназемь всей землі Єгупетской и дла того єго бра- 


тід ненавидьли, хотбли єгф забити, пбтьм(ь) продалй єго в(ь) неволю до 
Єгупту, не вбдаючи, же тамь зостанеть паномь и же мбли єму тамь клана- 
ТИСА. 


бі 
Мбли великую ласку бжую в(ь) Єг/пть інлтане, барзо са 22" роз(ь)мно- 
жили. Дла тогф фарафнь, царь єгпетскій, йхь ненавидьль, обтажаль ихь 
працею великою, казаль глину мьсйти, цеглу // робити и міста собі будо- 
вати, але поєлику йхь смираАху, толико множайши бьваху и укрьплахуса 
велми 5Бло. Потвім(ь) фарафнь росказаль бабамь єурейскимь, гдь уродить- 
(льно 


СА синь єурейскій, жеббі єгі забили, а гдь урбди(т)сА цбрка, жебьт єй живи- 


Ган Те 
ли. Дле убоАшаса бабь бга и несотворйша яко повель имь царь єгупетскій, 
и живлаху мужескій поль. Наостатокь фарафнь росказал» всбмь єгупта- 

а 
номь свойм», гдві са уродить снь єурейскій, жеббі єгі в(ь) рьку в(ь)кину- 
ли, а гдьї урддитьса цбрка, жебвбі живую заховали. Міли твій жь ізраийлта- 
ль 
не и потьмь ласку бжую. АртазЗердесь ?2?, кроль перскій, добровблне йхт 229 
ввіпустиль з(ь) неволі и позвблиль ймь Ієр(сулимь збуреньй направовати, 
а гдбі направовали мури ієр(с)лимскіи, в(ь) тбй чась ненавиділи йхь аравьі 
и аммонбть, зобравшиса навжджали 22? на нихь и перешкожали им(ь) 
(льно 


в(ь) тбй роботь такь, же ійлтане мусьли єдною рукдю робити, а в(ь) дру- 

й РР - я 

гой руціь мЕч(ь) дла оборднь носити. ИЙ стбдгф великомчника Георгіад пога- 
й 

не дла тогі ненавидьли, же 228 онь мБль ласку бжую, котоброй не мбли по- 


См Ж - , , , 
гане. Гдь аггль стбгао Гефргіл уздорбвил»ь, з(ь)нАвши з(ь) кбла, на кото- 
ромь бьмль // привАзаньй и на бстрьи желбза обертаньій, чьг 229 тб не мбль 


СУ ба Я 
ласки бжеи? Гдь в(ь) обувь гвбзда острога набивши, стдгіф Гефргід обуто 
и до вежй пхано, єднакь ноги єго зостали здорбвь, чьт 229 тб не мБл(ь) ласки 

ль Я 


Гл 
бженй? Гдь бьчами и жилами 23! бито стбго Георгіа такь долго, же тБло 
з(ь) кбстей на землю падало, єднакь и потвімь зосталь здоровьій, чьг 232 


бен За ра РУ , , 
то не мБль ласки бжеий? Гдьі ствій Георгій, трі 299 дни в(ь) вапнь огнистомь 
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льно 
загрббеньй будучи, не згорбль й не умерь, чьі 394 тб не мбл(ь) ласки бжеи? 
Гдьотркі 299 кроть ввіпиль трутиз(ь )ну ядовитую без(ь) жадной шкодьш сво- 


би, чьі 938 тд не мбль ласки бженй? Гдь воскрейль члка умерлого млит- 
вою своєю и здбхлого вола убогому Гликерію фживиль, чь 537? тб не міль 


ль 
ласки бжей? 

Втбрадл причвніна 38 єст(ь), дла котброй злкій люде ддбрьхь ненави- 
дать, бо дббрьши люде о(т)далАютьса о(т) злвіхь людей, не хотАть з(ь) ними 
товарьютва 239 мбти, слухаючи ап(с)тла Ганна мовАчогао: «Аще кто прихо- 
дить к(ь) вадмь и сегф ученід | Хва| 59 не принбсить, не приємліте єгі вь 


ьо ші 
ддмь и радоватиса єму не глбіте 241, глАй бо єму радоватисд сьобщаєтьса 22 


льної 
дбломь єгф зльмт». Такій бкіль пр(о)ркь Двдь, котбрьй не хотбль 3(ь) 
злюіми людмй сидбти, бо мобвить: «Сь // нечестйивьми не саду». Такій бьшль 
Гл 


жа Р 4 я о 3 
єдень члвкь бжій, котброго просйль в(ь) домь свой Ієроваам», кроль Іил- 
скій, балвохвалца, жебкі Бль з(ь) нимь и пиль и обвцаль 9 єму подарунки 


м абс У, - 3 з» я -- 
дати. "ФО(т)казаль члкь бжій: «Аще дасй мніф поль имбЕнід твоєго, не внійду 
с(ь) тобою ниже ямь хліба, ниже пію воду на мість семт». 

Не хотвль товарьства 9 мбти з(ь) поганами Моусій, бо не хотБбль 


ой -- 
зватиса сномь цбрки фарафновь, волбль утрапен(ь)є терпіти з(ь) братією 
своєю, народомь єурейскимь, ведлугь ап(стула Павла мовАчого: «ВБрою 


- й 
Маусей велйикь бьвь, о(т)увержеса нарицатиса снь дщерь фарафновь, па- 
і 


че же изволй страдати с(ь) людми бжійми, нежели имбти временнаго грье- 
ха сладость». Іфсифь зась и по смерти не хотЕль товарьшства 249 міти з(ь) 
поганами, єгуптанами, бо умираючи заклАль братію свою, жебь кодсти єгф 
ввінесли збь) Єгупту до землі обьианной, где сами мешкати мбли: «Пось- 


щенієм(ь) ймь же посЬтить вась бгь, да изнесета кбсти мод о(т)сюду сь со- 
ббю». 

Як амморейчькове 249 гиБвалисА на гавафнбфтовь и, обебдши Гава- 
фнь, воєваху на нь дла того, же гавафнбітове о(т)лучилиса (т) амморей- 
чьковь 597, не хотбли з(ь) ними товарьгтва 58 міти, але по(д)далиса Ісу- 


549 


Гл 
су Нав(ь)//вуну 29, гетманови люду бжого, и якь Амасіа, царь юдскій, 


Гл 
надвши с(т) ТилА жолиБравь сто тбісАчей 299 за сто талантовь срібра, по- 


ть 
твімь слухаючи росказанА бжого, о(т)управиль йхь о(т) себе, не хотБль 
з(ь) ними товарьіства 7?" мБти. М(тулучи убо ?2 вди, йже прійдфша к(р) не- 
му о(т) Єфрема и возвратишаса в(ь) місто их». Дла того ТБІЙ жолнбре роз- 
гаБвалиса на цара юдскога Амасію и тни противь ТЮДЬ розгньвашаса 
5Бло и возвратишаса вь страну свою в» гнівь ярости. Так(ь) и теперь злвій 
люде дббрьхь дла тогі ненавидать, же дббрьи с(т) зльіхь о(т)далАютьса, 
Гл ге 


не хотАть з(ь) ними товарьшства 553 мЕти. ИЙ стбгао великомчника Георгіад 


(ль 
дла тогіь ненавйидЬли погане, же стрій Георгій ф(т)далАльса (т) них», не 
хотбль міти збь) ними товарькства 554, гдьі єму Дішклитіднь аобвцаль 229 
вьсбкій урадь дати и за свіна єгь мБти и другимь по соб в(ь) панствк 226, 


Ствій Георгій нь сном єго біти, нь урадовь брати, нь богомь фалшивьмь 
не хотБбль кланатисА, але мдвиль: «Гдбі бьш ть самь, цесару, правдивого 
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В. То- 
дн(ь) а. 
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ї. Ца(р) 


Єурей 
.аї. 


351 


352 


ьо 
бга позналь, болше бь онь тобі даль, ньжели 987 ть: мнь фбьцуєш(ь) и нь- 
жобли теперь маєш». 
Третад причина // єст(ь), дла которой злкій люде добрьхь ненавидать, 
бо дббрьш люде не хотать тьхь учвінковь 598 чьтнйти 299, котбрьки 569 злети 
Гл 


люде чБінать 281, Гдь 292 сьінфве Ійлевь: пришлй до границь маавитскихь 
и тамь оббзамь стали, Валакь 29, кроль мадвскій, злікьсаА йхь и, при- 


Ілько 
звавши Валадйма, казаль єму проклинати людь бжій. Дле онь не хотблб(ь) 
о 
тогб чьінити 284, не хотБль люду бжогф проклинати, мбвачи: «Что прокле- 
Гл Гл 
ну, єго же не кленсть бгь и что озлоблю, єго же не озлобй бгь». СОвшемь 


г зу у 3 бю . 

блгословиль людь бжій мовачи: «Бл(с)вАщьи 588 та блгословеньт 566 и кле- 

нущьти 29? та проклать». ИЙ за тбє Валакь, кроль мадвскій, розгнбвальса 

на Валадма и, плеснувши руками, мбвиль до негф: «КлАти тА врдга мобго 
Гл льно 


призвахь, се же блгословлдд блгословиши их». 

И Гедефнь не хотбль тогф чхБінИТИ 268, що чьгінийли 569 мадіанбфтове 570, 
они кланалисА Вадлу, богу фалшивому, а Гедефнь, вставши в(ь)ночі 571, 
зопсоваль блтарь Вадловь и садь єгі ввіськь и за тбє мадіанбтове 972 роз- 
гнБвалиса на Гедефна и мбвили о(т)цеви єго: «Изведій свіна твобго, да ум- 
реть, Яко раскопа блтарь Вадловт и посьче садь, иже у нега». 


Не хотБли чинити 9279 тогі трьгю 2" мл(д)нць 579, Сидрахь, Мисахь и 
Аведнаго, що казаль // чвінити 279 Навходонфсорь, кроль Вавулонскій 577, 
Онь казаль всбмь людем» в(ь) панствь своєм(ь), жеббі кланалисаА болвано- 
ви єгф, котбрьй бнь постановйль на полю Дейри, але трьг 578 мл(д)нцьт 97? 

Гл 


не кланалисаА тому бркідкому 289 болванови, твілко бгу правдйвому клана- 


лиса. Й за тбє Навходонфсорь, розгнЕвавшиса, казаль йхь в(в)кинути 
в(ь) пвчь огнистую, в(ь) котброй огбнь бьмь вьсобкій, на чтьтридесать 28! 


и девать 28? локтій, єднакь мл(д)нцомь ньчого 283 не шкодиль. И вавулон- 


Гл 
чьшкове 284 гдь: ввідали декреть, жеббі през(ь) трвідцать 289 дній ньктф бга 
нь 298 ш» що не просйл(ь) твілко самбго крола, пр(о)ркь 287 Данійль неслу- 
халь того злдго декрету, бо кбж(д)ого дна, отворивши окна в» дому своємь, 

(ль 


трьг 288 разьт на колбна падаль й молийльса бгу. Й за тбє розгнЕвавшиса 
вавулончькове 999 на пр(о)рка Данійла, в(ь) ровь єгі межи 299 лвьі в(ь)ки- 


ьо 
нули, але єму лвь ньчого 59! не шкоддили. Й стбго Гефргіа дла того не- 


навйдьли погане, же не хотіль тогб чьінити 292, що онй 299 чьтнйли 294. Гдьш 


Га 
казаль Діфклитіань, жебві са поклонйль болваном(ь) єго, ствій Георгій 
не хотБль поклонйтисаА, але пошобвши 3(ь) Діоклитіаномь до божници по- 
ганскои, мбвиль до болвана: «Чь 299 богь ть // єстесь, же с(т) 295 мене офб- 
рь потребуєшь, чкіли 297 нь?» С0(т)казаль діаволь, которькй в(ь) тбмь бол(ь)- 


Го 


вань мешкаль: «Не єстемь жадньм'ь богом(ь), самь єдйнь бгь єсть, котбро- 
Іль 
го ть оповідаєшь». Тедь модвиль ствьій Гефргій: «А щб жь туть при мні, 


слузіь правдивого бга, чкінишь?» 598, Й заразь болвань обалиль и скрушиль 
и йншьтги 299 болванбі всь упали на землю и покрушилиса. 

Четвертад остат(ь)над причніна 999 єсть, длаА котброй зльій люде на 
євьть добрьжь ненавидать, бо добрьш люде зльмь правду мовать, не по: 
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ний 
хльбуют(ь). Гдь: Ахавь, кроль Іилскій, хотЕль войну точити з(ь) сурій- 
чьками 901, пьталь прорфковь свойх»ь, якь єму тдд война поведетьса. На 
тбй чась Седбкід, фалшйвьй прорбкь, похльбоваль Ахавови, учьінивши 602 
я 
собі жельзнье рбги, мбвиль до него: «Така глеть г(с)дь, сима рогома Су- 
рію 999 скончаєши». Міхба 991, за(с) правдивьй пр(о)ркь бжій, правду мод- 
виль Ахавови, не казаль єму ити на тую войну, мовачо ?0?: «Да воз(ь)врати- 
тьсА кбжда в(ь) домь свой сь миром». Тедь Ахав(ь) подобаль собв Седе- 
кію, котбрьй єму похльбоваль, а Міхію 908 ненавйдьль, котбрьй єму прав- 
ду мбвиль. Й рекль Ахавь до Міхіи 907: «Да и посадать в(ь) темници 909 и 
кбрмать хлБббомь печалньм(ь) // и водбю печалною, дбндеже возвращуса 


в(ь)мирв». И Голофернь, гетмань Ассурійскій 999, з(ь) вбйсками гдь при- 
тагнуль до Вевулій міста и сподьвал(ь)сА єго заразь добнти, мбвил(ь) 


Кл 
єму Ахіфрь: «Єслй твій люде согрьшили пре(д) бгомь свойм(ь), идібмь про- 
(ль 
тивь йхь, Яко преддющи предастбь) йхь бгь теб5. Але єслй не согрьшили 


Га Рой 
твій люде пре(д) бгомь своймь, не можемь противитиса йм», Яко г(с)дь бгь 
защитить йхь». И за тбє Голофернь барзо розгнбвальса на Ахіфра, же єму 
не похлібоваль, не мбвиль: «Заразь, латво фзмемь Вебулію мбсто»,-- але 


о 
мдвиль правду: «Єсли согрьшийли твій люде пре(д) бгомь, фзмемь йх», а 
єслй не согрьшили, не фзмемь». И казал(ь) Голофернь Ахіора о (т)прова- 


дити до Вебулій, жебгбі там(ь) поспблу з(ь) йншьми 919 згинуль а(т) меча 
ассурійского 91, Й взавши слуги Голоферновь Ахіфра, привазали ведле 
Вебулій до дерева за руки и за ноги. 
и 
И ствій Стефань гдь мбвиль жихідом(ь) 912 правду, ганиль йхь затвер- 
Гльчо 
дблоє ср(д)це, же не хотбли в(ь) Ха вБрити, на тбй чась жикдбі 919 розгнб- 


й 


валиса на стбго Стефана: «Сльшіавше, же сід распьшхахуса ср(д)ць свой- 
ми, и скрежетаху зубь на н(ь). Потвімь изведше внь града, каменіємь по- 
биваху єгф. 

И галатове ненавидьли ап(ст)ла// Павла за тбє, же ймь правду мбвиль, 


ьо 
ганил(ь) йхь злки учкінки 914, же онй принАвши вБру Хву, о(т)ступили 
Гл 
ф(т)вбрь Хвь и почалй ашбрбзоватиса. Дла того мдвить ап(ст)ль Павел: 
Гл 
«Врагь вам» бьх», йстинну вамь гла». 


Но і 
И стбгф великомчника Гесргіа 919 дла тогф Діфклитіань, цесарь Реім- 
скій 616, ненавидьль, же онь єму не похльбоваль, але мбвиль правду. Гдь 
з(ь) сенаторами свойми Дішфклитіань учьшінийль 91? раду и ввідаль декреть, 


Гл - 4 
жеббі по всемь панствв Реїмскомт 919 хретіАнь 519 мучено и забіАно 929, котб- 
іль 
рьи 92 не хотАть о(т) Ха о(т)ступити и богомь поганскимь кланатиса, на 
(ль 


той чась ствій Гефргій вшедши до той радь мобвиль: «Чему, цесару и ть зац- 
над радо, злбіє и несправедливьє декрета на хр(с)тіань ??? становите?» Спьі- 
таль єго в(ь) тбй радь Магненціушть: «Кт тА такь смбЕльм'ь учьгниль 9239» 


Гл 
чО(т)казаль ствій Георгій: «Правда». Пьтано, що за правда. «0(т)казаль 
б Чері Га Х 
стьій Гефргій: «Хс, котброго вь пресльдуєте, котброго я єстем(ь) слуга». 
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352 зв. 


Дін) 
ка. 


353 


Гала(т) 


353 зв. 
Ма(в) 
.В. 


354 


Мобже(т) Стій Гефргій до Ха мдвит(и): «За словеса усте(н) твомй(х) а3(ь) 
сохрани(х) пути жестбки». Може(т) мбвити: «Гла(х) ф свьдЕній(х) твои(х) 
пре(л) при И не СТЬДдА(Х)сА». 

Пьтали Хрета жхХідбі 94, чи треба цесареви дань давати, чи н5. 
СУ т)казаль Хе: «При//несьте ми пБназ(ь), да вижду». А гдь принесли, пьталь 
йхь: «Чий 929 обра(з) свій и написаніє». С2(т)казали: «Кесаревь». Тедь Хе 
мдвиль: «Воздадбте кесарева кесареви и бжіа бгови». Пібназемь бсть кбж- 
дьЙ чЛвк», бо пБназь рдбат(ь) з(ь) матерій земном, з(ь) мбди, з(ь) срЕбра, 
з(ь) злота. Такь чЛлкь з(ь) земль Єсть учйненьй. На пфназЬь бьіваєть осб- 
разь цесарскій, на члеБць знайдуєтьса фбразь бжій, бо мдвиль сам? біз: 
«Сотворим(ь) члька по образу нашему и по поддбію». Зачимь кождьй чЛВкь 
повйнень о(т)дати себе самбго бгу на услуги єго, поневажь Єсть пбнАземь 
и нбсить на собь обра(з) бжій. ИЙ ствій Георгій, будучи такймь пвназе(м) 
и маючи на соб дбразь бжій, о(т)даль себе самдго бгу, котдрого Хе бгь 


прінАль до нда, яко піБназь, собб о(т)даньй. Зачимь мбжет(ь) Хе до стбго 
Гефргіа мдвити: «Азь избрахь вь (т) міра, сегь ради ненавидит(ь) вась 


мірт». и мбі єсли ф(т)дамод себе самніхь бгу, Якь ПБНАЗЬ, на котбром(ь) об- 


раз(ь) бжій нарьсованньй, прійметь нась Хе до Нба на мешканьє вічноє. 
Аминь.// 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ з26 НА С. ВЕЛИКОМ'ЧНИКА ГЕШРГІА 


Текущій вь позбрищи всей Уби те- 
куть, єдинь же пріємле(т) пбчеть. 


Позбрищем(ь) назьваєтса свбть, бо якь на позбрищи многіє люде бь- 
гуть до кресу назначдного, а тбілко єдень береть почесть, шату албо корд- 
ну, которьшй найперше прибьжить до кресу замБреного, такь на свбть жи- 

вучй люде всь бвгуть до кресу смертелного. Дла того ап(суль Павель житіє 
людеокоє бігом» назьваєть, МмОВАЧИ: «Теченіє скончахь», бБгь скончалемт». 


Єднакь не всь люде пріймують (т) бга пдчесть, не всь пріймують корбну 


нбеную ввчную, которую споминаєть ап(с)ль Петрь, моОваАчИ: «Явл( (Бушуса 
пастьгрей началнику пріймете неувадаємьй славь вьвне(ц)», бо не всь люде 
дббре ббгь той, житіє теперешнеє, о(т)правуют(ь), бблше йхь єсть, кото- 
рьє // зле бьгуть до кресу смертелнога, зле живуть насвбть, бблше йхь 
єсть, котбрье уганаютьса за марностами свібцкими, дочасньми земньми, 


ни 
а с корбну нбсную вічную не дбають. Дла того мобвить фалмиста до людей: 


зу - , . У 
«Сьнове члвчестій, докбле тяжкосердій воскую любите суєтнаа и ищете 
лжа?» 


ні яра БК , бі , 3 
Ствій великомчникь Гефргій одержаль є(т) бга почеть, шдержаль 
а 

в(ь) нбь корбну вбчную, бо фнь дббре ббгь той о(т)правоваль, житіє дочас- 
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ноє, и мбжеть мбвити: «Подвигомь дббрьм'ь подвизахьса, теченіє скончахь, 
вБру соблюдбхь, прбчеє уби соблюдаєть ми са ввнець правдь, єгб же воз- 
но Гл 


дасть ми гдь вь днь бнь». Обьцую тедь 227 показати знаки, з(ь) которьхб(ь) 
льно 

зрозумБти мбжемо, же не мнбдго людей будеть в(ь) нбь, болше ихь будеть 

в(ь) пекль, з(ь) кбждого теж» знаку зрозуміємо, же в(ь) ЯбЬ са знайдуєть 


стей великомчникь Георгій, котброму, нехай будеть на честь и похвалу тая 
мова, ласкамь вашимь на ползу душевную. 


Єсть знакь, же не много людей будеть в(ь) нбь, /лототь, по(д) чась ко- 


тброга всв люде вь водахь потонули, тбілко фомь дшь в(ь) кораблі вбл- 
ньми зостали с(т) смерти: Ноє, жона и три сьтнбі єгф з(ь) свойми жонами,// 


бо твілко твіє жилий вбдлугь вбль бжей, а йншьш 928 всь люде удалиса бьли 


Кльно ьо іль 
на рбспусть телесньи. «Видьвше же снове бжій дщера члвьческа яки» доб- 
р суть, и поАша себб жень о(т) всбх (ь) яже избраша». Так» и в(ь) остат- 


ній днь гдь: прійдет(ь) Хе судити живкіХь и мертвь(х), болше людей знай- 


детсА, котрвіє потбнуть в(ь) смолі пекбелной, нежели тьжхь, котбрьши до нба 
якь до корабла Ноєвого взАть будуть, бо на свбть бблше Єсть такихь лю- 


дей, котбрьє барзьй в(ь) телесномь грьху, нежели в(ь) чистости са коха- 
ен чо що 7 5 " о , 

ють. Ствій Георгій до нба, якь до корабла Ноєвого Єсть взАтьй, бо бнь 

хрони(л)сА грьха телесного, а кохальса в(ь) чистости, слухаючи ап(с)тла 


лю те сс я ГА м 
Павла, котбрьй мовить: «Сід бо Єсть вбла бжіа стьнА ваша хранити себе 
самь(х) о(т) блуда и вйидЬти кбждо 929 с(т) ва(с) свбй сосудь, стажавати в 


стен чести, аневье страсти похотнь, якоже и язвщи не вБдущьи 989 бга». 
Єсть зна(к), же не много людей в(ь) Нбь будет(ь), Содома, в(ь) котдрой 


спалил(ь) бгь огнемь сврчистьмь 98! всвхь людей, твілко чтвіри 32 ДИ ВБР 
провадиль до мбста, Сігорь названого: Лота, жону и двв цорки єго, бо 
(льно 


тбілко твій чтБіри душі жилий ведлугь приказана бжого, а йншьє всь люде 
грьшили, удалиса в(ь) прожнован(ь)є, в(ь) панство, в(ь) збвітки и на йн- 
Ілько 


й 
шьи грьхи. Такь и в(ь) остатній // днь болше людей Хс пбшлет(ь) до пекла, 
жебь тамь вь огнй сьрчистомь навіки горбли, менше зась прійметь до Се- 


о 
гфру нбсного на вбчноє мешканьє, бо теперь болше єсть людей на свбть, 
котбрьшми кохаютьса в(ь) прожнованю, в(ь) пАнствь, в(ь) збитках(ь) и в() 


йинших(ь) рбспустахь, менше зась такихь єсть, которьи тьхь грьхофвь хра- 
Кльно 
натьСА Й и в(ь) ддбрьхь учинкахь кохаютьса. И стого Георгіа взаль бгь до 


Сігеру нбеного на мешкдньє вічноє, бо сткій Гефргій вьстервгальса про- 
жнована, вБдаючи, же ап(с)ль мбвить: «Аще не хфщеть ктб дьлати, да не 
ке 
ясть». Вьстерьгальса панства ствій Гефргій, бо мдвить пр(о)ркь Исаїа: 
«Гбре крбпкимь вашимь вино піющимь и вел(ь)мбжамь, черпающьмь 83 
(ль Кльо 

сикера». Вьістерьгальса стьй Георгій з(ь)бьітковь, бо мбвил(ь) бгь до пр(о)- 
рка Ієзекійла: «Ядь же твод, яже всй в(ь)мбру». Далей 99" мовиль: «Й во- 
дбі в(ь)мБру испієши». 


135 


355 


Я. Со- 
лук(ь). 


355 зв. 


8. Ти(м) 
М 


Ісаїа, 


є. 
Ісзе(к) 
.Д. 


Исхо(д). 
ві. 

Чи(с) 

-ді. 

356 


8. Пе(т) 
Ву 


356 зв. 


357 
а. Їс- 
ан(ь) .1. 


ДвА(н) 3. 


Єсть знакь, же не мнбго людей будеть в(ь) нбь. ІилтАне, котдрьи шли 
Га 


з(ь) Єг/пту до землі фбьцаном, бо ійлтАновь много вьшло з(ь) Єгйпту, 
шесть крот(ь) сто твісачей 939 самвіхь мужей, опрбчь жфнь и чблади, а ткіл- 


Га 
ко 936 два ійлтаАне Ісусь Наувин(ь) и Халев(ь), котборьш не хотіли ворбча- 
(ль 


тисА до Єгопту, вошлий в(ь) землю обьцаную, // йншькєе 937 зась всь ійлтане 
померли на пущь 998, котбрьи хотбли до Єгупту вернутисА. Й теперь збь) 
ні 


свбта, якь з(ь) ЄгУупту всь люде хотаАть внійти до нба, якь до земль обьца- 
льно 


нои, але не много йхь єсть, которьє нба доступують, болше 999 єсть такихь, 
котбрьє вічною смертію в(ь) пекль умирають, бо и теперь бблше єсть на 
свбть такйхь людей, котбрьє о(т)далившиса с(т) свбта, до свбта знову 
вертаються, менше зась такихь єст(ь), которьє о(т)далйившиса през(ь) 85- 
ру хр(сутіанскую 29 от) Єгупту свьтового, не хотать юж(ь) бблше до тогф 
льно Гн 
Єгупту ворбчатиса. И ствій Георгій вшоль до нба, якь до земль обьцанои, 
бо онь, вкшовши (т) Єгопту свьтовдго през(ь) вбру хр(с)тіднскую 98 и 
през(ь) учкінки 92 хр(с)тіанскій, не хотЕль до тогфь Єгфпту, до марностей 


й 
свБтоввіхь, ворбчатиса. ВБдаль о томь ствій Гефргій, же написано: «Аще 


Тк ть Гл 
бо с(т)ббгше сквернь міра в(ь) разумь г(с)да нашего и спса Їс Ха, сими же 
паки соплетшеса побьвждаємь бьвають, бвіша ймь послбднаА гбршал пер- 
вьхь, лучше бо бь ймь не познати пути правдь, нежели познавши(м) воз- 
но 


вратитиса (т) преданньщ Ймь стБіА Заповьди». 


ії чи У 
Єсть знакь, же не мндга людей будеть в(ь) нбв, такьже інлтАне, кото- 
рьєе 93 войну точили з(ь) вбйскомь Мадіамски(м), бо єдногі часу казаль 


Кл Га 

бгь Гедефнови про//вадити до водбі ійлтанов(ь), жебрбі пилй воду. И котб- 
рей, клакнувши на коліна, пили, тьїх(ь) казаль осббно ставити, а котбрьи 
горстю беручи вбду, якь лрьш 44 хлептали, тьхь казал(ь) фсббно ставити. 


И знашлобса межих 549 десдт(ь)ма твісачми 949 тркіста 54? такихь, котркіє вб- 


мо 
ду, Якь ьо хлептали, черпаючи гобрстю. И твімь твілко казаль бгь итй на 
войну, а йншьм(ь) 8 всбмь казаль додому вернутиса, котбрьшм, клакнув- 
т - 


ши на колбна, пили вбду. Яко тедь межи ійлтанами многими мало зна- 
шлдса спосббньжь до войнві, котбрьє бь могли непріатела звбтажити и 
по твімь звьвтазствь тріумфовати 49, такь межкрі 50 людмй многими на свБть 
не много єсть таких(ь), котбрьє воюють з(ь) непріателами душньми и йхь 


В г3 1: "и - , 7 
звБтАЖАЮТЬ 89! и по твімь зввтАз(ь)ствь 0? в(ь) нбв тріумфують. Болше 
Єсть таких(ь), котбрьжхь непріАтель душньи зввтАжають 593 и до пекла в(ь) 


тка, ау 57 й , , 
невблю вічную провадат(іь). Й стьій Гефргій в(ь) нбь тріумфуєть по своємь 
звьтазствь 2, бо бнь войну точиль з(ь) трома непріателми душньми: з(ь) 
свбтом(ь), з(ь) тБломь и з(ь) діаволомь,-- и звбтАЖИЛь 059 йхь. Звбта- 


Пл РУ , , 
жиль 599 стій Гефргій свбть, бо взгбрдил(ь) 58? гонбрами, достатками й 
всвми // марностами свіцкими, слухаючи ап(с)тола Їсанна: «Не люббте 


5 ас з - « . , 
міра й Яже вь мірв». Зввтажил(ь) 598 сткій Гефргій тбло своє, бо о(т)даль 
іль чи 


бноє на муки и на смрть за Ха, вбдаючи, же апостоль Павель мобвил»ь: «Азь 
бо не тбчію свазань бкіти хощу, но и умріти вь Ієр(сулимь готовь 5 ймени 
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бі а я бі и я я -, 
га Іса». ЗвБтАжиль 09 стьшй Георгій діавола, бо не хотбль кланатиса дід- 
воломь, котбрьє мешкали в(ь) болванахь и людей , зводили мдвою своєю и 


погане ихь за боговь мбли и ймь кланалиса. А СТвій Г еоргій КЛанАЛЬСА 
Хви, правдивому бгу, слухаючи ап(с)утола Іакова, мовачого: «Повинуйте- 
СА бгу, противите же са діаволу, и бьжить о(т) васт». 


Гл 
Єсть знакь, же не много людей будеть в(ь) нбь, Ієріхфнь 960, которьій, 
гдь збуриль Ісусь Наввунь, казаль жолніЕромь своймь всБбхь людей забі- 
вти 981, котркіє 982 мешкали вь Ієріхонь 963 и бьшмлй непрідтелами єго, твілко 


єдну Раавь блудницу з(ь) дбмомь єй заховаль в(ь) цілости и в(ь)прова- 
диль до оббзу своєго, котбрад принала вь домь свой шпигов», (т) Ісуса 


Гл Га 
Наввуна посланьхт», и здорбвьїхт» заховала и о(т)пустила. Такь Іс Хс в(ь) 


(льно 
фстатній днь гдьг 983 збурьть, Якь Ієріхонь 969, свбть, на тбй чась болше 
людій на свіьть затратить, вічне // до пекла в(ь)трутить 969, ньжели 987 в(вь) 
цблости заховаєть и фзметь до фббзу нб(с)ногоа 98, бо на свьть болше Єсть 
Гльно 


людей грбшньх», котбрьє 999 суть 079 непрідтельми бжійми, ведлугь прал- 
Гл Гл 
мисть мовАчого: «Бже, кто уподобитса теб, не премолчий, ни укроти, бже, 


яко се вразь 97 твой возшумБбша и ненавидащьши 97? та воздвигоша гла- 
ву». Менше за(с) Єсть такихь людей на сввть, котбрьши 979 пріймують шпи- 


говь Хвьхь, ап(с)утловь, и науку йхь захдвують и живуть ведлугь науки 
апбдстолской. Ознаймоваль а твімь Хе ап(суломь, мбвачи: «Аще мене из- 
гнаша и вась ижденут(ь,)». І СТого Гефргіад дшу Те Хе заховаль в(ь) цБлос- 
ти и в(в)провадиль до фбозу нб(с)ного, бо стей Гефргій принаАль до себе 


бта 


шпийговь є(т) Ха на сввть, якь до Ієріхону посланьх(ь) ап(с)лов», и 
й 


заховаль науку йхь, вВбдаючи, же Хс модвиль до ап(с)толаовь: «Слушддй 
вась, мене слушаєть, и о(т)мЬБтдАЙСА вась, мене о(т)мьтається». 


й 
Єсть знак», же не много людей ї будеть в(ь) нбь, Ієр(сулимь, до кото- 
рого. гдь: пришобль Хе, не знашдль чЛвька милосердного». Дла тогі» мбвиль 


до Ха разслабленньій, тб єсть паральжемь заражоньй: «Гди, члвбка не 
имам»ь, да єгда возмутйтьса вода, вьвержеть ма в(ь) купель». Зачвім(ь) 97? 


й ної 
з(ь) Ієр(сулиму мало людей 979 в(ь) днь // остатній мл(с)рдіа бжого досту- 
льно 


пдАть и пбйдуть до нба, болше йхь пбидеть до пекла на вбчньє муки, поне- 
важь тамь не бьло людей мл(с)рдньхь, але всь бьлй немилосерднь. И те- 
перь гдьі бь пришдль Хр(с)тось видбме на свбть, не знашбль бь на свбть 


чЛка мл(с)урд(ь)ного, не єдень бь до Ха мдвиль голддньй, прагнучій, на- 
гій: «Гди, члвЕка не маю, котбрьй бь мене накормиль, напойль, приш- 
діБліь)ь. Не єдень бь до Ха мбвиль убогій, котбрьй на улийци в(в) гной ле- 
жить на зймнь, на морбзь, на вбтру, на дожчу и на упаленю сличном: 
«Гдя, чЛвбка не маю, котбрьй бь мене приналь в(ь) домь свой, жебрі мь 
не тер(ь)пБл(ь) зимна србгого и упалена незнбсного». Не єден(ь) бь  мдвиль 
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357 зв. 


Ісднбь) 
.ві. 


Лука, 


Ісза(н) 


ті 


358 


п 
ка. 


358 зв. 


в. Ги(м) 
В. 


359 

Іюс- 
тин» 
окре(щ). 
кни(г) 
.Д. 
гла(в) 
В. 


359 зв. 


Гл чий 
до Ха калЕка, хбрьй, улдмньй: «Г(с)ди, члвБка не мдю, котбрьй бьо менб 
ратоваль в(ь) хорббь моєй, в(ь) утрапен(ь)ю моєм(ь), в(ь) калібиствь мо- 
Р 


Ємт». Не єдень бь до Ха мбвиль невблникь, котбрьй знайдуєтса в(ь) нево- 
ль, албо в(ь) вазеню, албо в(ь) окдвахт: «Г(с)ди, члеБка не маю, которьй би 
мене ввікупиль албо вкізволиль з(ь) неволь, з(ь) вазенаА, 3(ь) окоОвОВвт». 
Зачимь в() дНь остатньй 979 мало людей будеть зо всегф свбта, которьйи 


Гльно п 
мл(с)рдіа бжого доступать и пбйдуть до нба на вбф//чноє мешкан(ь)є, бол- 
ше 98 йхь будеть, котерьши пбйдуть до пекла на вічньє муки, поневаж(ь) 
на сввбть много єсть людей немилосерднь(х), мало мл(с)рдньхь. Ап(с сіль 


Ідковь зась мдвить: «Судь бо без  милости не сотвбршу вв милости». Сткій 


Гефргій доступийль мл(с)рліа бво бжого й до нба Єсть принатьй, бо фнь 
бьль мл(с)урдньй на людей утрапеньхт» и ратоваль йхь в(ь) утрапеню. До- 
знала тогф кролевна в(ь) землі Либійской в(ь) мБсть Силень, котбрад о(т)- 


ль Я 
дана бьла смбковь 98! на пожарт(іь)є. Тедь ствій Гефргій мл(с)рдіє шсвбд- 
чиль той кролевнь, збавиль єй 582 (т) пащеки смобчеий 983 и самбга смдка 


ьо 
забиль. Й теперь котбрьш люде удаютьса до стбго Гесоргіад, ТьМмь Ффнь мл- 
іль 


(сурдіє фсвідчаєть, борбнить дшу ихь, Якь кролевну, о(т) смобка пекбл- 
ного, , Которьй фную хбчеть пожерти, и самого смдка забілєт(з), бо врда: 


ЄТЬ СТБІЙ Гефргій, же Хо мдвил(ь): «Будите мл(с)рднь, Яко же и ць виь 
нб(суньй милосердь Єсть». 
Написаль ап(с)утль Павель: «Во велйиць же дому ність, тбчію сосудьт 
злать и сребрань, но и древАньт и глинань и овь убо в(ь) честь, фвь же в(ь) 
й 


ту 
нечесть». Домом(ь) Єсть црковь стад, народ(ь) хр(с)тіАнскій 81, ведлугь 
ап(сула Павла мовачого: «Єго же дбмь мь // єсмбі». Золотвімь и срібрньт(м) 
начвін(ь)ємз 989 люде ддбрьи, набожньи назьваютьса, которьшй са в() 
ть 


пркви знайдують. ДревАньмь и глйинаньмь начинам(ь) назьваютса люде 
іль 
зльіи, незбожнь 988, грвбшньйи, котрвій знайдуютьса в(ь) цркви. З(ь) тьхь 


Пн 
словь ап(с)толских(ь) можем(ь) зрозумбти, же мало в(ь) нбь людей бу- 
деть, боліь)ше йхь пдйдет(ь) до пекла, бо якь на свьть боліь)ше єсть гли- 


(льно 
нь и дерева, нежели зблота и срббра, так» мало Єсть в(ь) дому бжомь, в(ь) 
іль (льно 
цркви стбй людей дббрьжь й побожньхь, которьш золотвімь и срібрньмь 
іль 


начин(ь)дм(ь) назьвваютьса и нба суть гдднь. Болше Єсть людей грвшньхь, 
котбрьши назьтвают(ь)са дереванБімь и глинаньм» начин(ь)амь и пекла год- 


ньо суть. Чи маємо жь вонтпити а» своЄємь збавеню, же не много людей бу- 
ьо ої 
дет(ь) в(ь) нбь? Не дай того, бже, абві смо вонтпити мьли. Много Єсть на 


Клод 
свьть жидфвь и йн(ь)шихь людей невбрньхь, тьми бгь пекло наполнить. 
Много Єсть махометановь, турковь, татаровь и иншихь поганав», твіМИ 
ій 


бгь пекло напдлнить. Много Єсть аріановь, несторіановь, адамітовь, 
У , га " лий . я 

монотелбтовь и йншихь геретикаовь, твіми бгь пекло напблнить. А мі), 

православньи // хр(с)тіане, мБймо такую надбю, же всь доступимо збавбна 
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4 Р а 4 ві Га у Р 
вЕчного и веб будемо в(ь) нбь, бо мьт вБруємо г в(ь) Ха, правдивого ба, готб- 


рьй мбвиль: «Иже вБру иметь и кр(ститса, спсень будеть, а йже вБру не 
иметь, осуждень будеть». Твілко 987 єщб при вврь мБйимоф дббрьи учинки, 
бо вБра безь учинковь ньчдго не важна, ведлугь ап(с)ла Іакова в88, «Яко 


Гл 
же тло без(ь) духа мртво єсть, тако вБра без(ь) діль мертва єсть». До того 
єслй са в(ь) грвхахь якихь знайдуємо, жалуймо за них», сповБдаймоса йхь, 
покуту за нихь чиньмо и перестан(ь)мо 989 грьшити, то мбі з дереваного и 
глйнаного начніна 999 зостанемь золотвбімь и сріббрньмь начйинамь. А Яко 


іль Г ль ль 
принАль бгь до нба стга Гефргіа, которьй єст(ь) золотвімь и срБбрньмь 
начинам(в) дла свойхь цнеть и дббрьжь учинкозвь, такь и мб, єслйи презь 
цноть и добрьи учинки свой зостанемо золотвімь и срБбрньмь начинамь», 


пріймет(ь) и нась бгь до яба на мешкан(ь)є ввчноє. Аминь.// 


КАЗАНЬЄ НА С. ВЕРХО(В). АП(С)Ль. ПЕТРА И ПАВЛА 


Ходіще хождаху и плакахуса метаю- 
ще свмена свод; грАдуще же прійдуть 
радостію в(в)землюще рукодти свой. 


Го 
Ісусь Сірахь вьіхвалАєть стбіхь старого закону дла рбзньхь йхь цноть. 


Ісуса Наввуна, гетмана Тилекого, вьхвалАєть дла справ» єгіф валечньх», 
же валічне воєваль з(ь) поганами, непріАтелами бз(с)кими и свойми, и зви- 


тАЖАЛЬ ЙХЬ, Й бгь самь з(ь) нба каменієм» за//біАль вбиска непріателб(ь)- 
скіє: «Призва ввішнаго сйлна, єгда оскорбляху єго врази дкресть, и послу- 
(льно 


ша єгф велій гдь, каменіємь градньмь сйль кріпкід низве(р)же брань на 
язики». Сімона 981 архієрба вьіхвалАєть ст) поббжного житі, (т) доб- 
рьхь учин(в)ковь, же бнь побожньм() житіємь й учин(ь)ками дебрьми 


світйль вь Їйли, йкь сввтило нбеноє: «Сімон», свінь Їфнинь, ієрей вели- 
кій». Дальй мовить:  «Яко звРзада 992 утренад посредь ббла(к), аки луна 


полна вь днй и Яка слице сід на прковь ВБІШНАГО и аКЙ дуга свьтАщіл на 


облацьх(ь) славь». Ап(с)уль Павель стих» старбдго закону вьхвалаєт(ь) 
о(т) вбрь великой, котброю онй 9938 чуда на свбть чинили: «Не достанеть 


Кано 
бо ми поввствующу літо о Гедеонь, Вараць же и Сам'ронь й Єван, о Двдь 
же и Самуйль и ф друзьхь пр(о)рцьхь, иже вброю побьдйша цр(с)твіа, 
содьАша правду, получиша обітованіа, заградйиша уста лво(м), угасиша 
силу огненную, избиша 999 бстрід меча, возмогбша (т) немощи, бьша креп- 
ць б вь бранехь, обратиша вь ббгство пблки чужБіхь 696, пріаша же и же- 


нь о(т) воскресеніа мртвьа свой». Йншьхь 997 стих стардго закону ап(с)- 
толь Павель вьхвалаєть о(т) терпенія, же терпБли на свьть за бзскій за- 


конь великоє утрапеньє, муки и смрть подьймовали: «Йньи же избібньш 
бкіша, не пріємше из(ь)бавленід, да лучшеє воскресеніє улучат(ь), дру- 
зьши 998 же руганієм(ь) и ранами искушеніє прійша, єше же и узами таєм- 
ничним(и) 99, каменіємь побієнь бвіша, престреннь бьша, искушень! бві- 
ша, убійствомь меча умрбша, пройдфша в мийлотьхь // и вь кобзідхь 109 
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Ма(р) 
-8і. 


Іа- 
ко(в) 
(В. 


360 


Ча(л) 
-рке. 
Ісусь 
Сіра(х), 


м8. 


379 зв. 


Ісу(с) 
Си(р) 
.Н. 


Євре(и) 
.аїі. 


380 


Бь(т) .Д. 


Су(д) 

а. Ца(р) 
ки. 

380 зв. 


381 


3. Ца(р) в 


.8.Ї 


кбжахь, лишеннь скорбАще озлобленнь,, йх(ь) же не бь достбинь мірь, вь 
ПуствінАХ» скитающеса и горахь и вь вертепахь и вь пропастехь земньххт». 


Прордкь Дель зась, вихвалаючи стЯхь старого закону, мбвит(ь): «Хода» 
ще хождаху и плакахуса метающе сбмена свод, градуще же прійдуть ра- 
Гл 


достію вземлюще рукодти свод». И й, хотачй хвалити ствіхь верховньхь 
Ти 
ап(суль Петра и Павла, котбрьхь днА нившнего памать празнуєм», пока- 


бно 
жу тбє в(ь) мбвь своєй, же стій верхдвньшм апбстоли Петрь и Павель хода- 
ще хождаху и плакахуса, метающе сбмена своа, градуще же прійдуть ра- 
іль 


достію вземлюще рукодти свод. Нехай тада мдва будеть на ч(с)ть сткім(ь) 
о 


верхдвньмь ап(сутоломь Петру и Павлу, ласкамь вашимь на пблзу дшев- 
ную. Ходаще хождаху. 

Двоакою дордгою люде на сввть хбдат(ь), єдни 79! доброю, другій злбю. 
Злдд бьла дордга Каїнова 792, гдью бнь ишбль в(ь) пбле забіАдти невинне 
Авеля, брата своєго, и кробвь єго розливати, бо написано: «Мужіє крове 


и"л(ь)сти не преполоваАть дній свойхт». Злад бьмла дорбга Са(муренова, гдь 
бнь ишоль в(ь) Газь мість до блудници, бо мовить Ісусь Сірахь: «Не стрь- 
тай жені блудници, да не какао вьпадеши вбь) сбти єд». Злда дорога бьіла 
Саулова, гдь бнь ходил(ь) // до царовнйици тов котбрад мешкала вь Лендо- 
рь, бо мбвиль пр(о)ркь Самуйль: «Грвхь єсть чарованіє». Злад бьла дорб- 
га Ахавова, гдь: бнь ишоль брати виноградь Навубеовг, чужій, бо напи- 
сано: «Не пожадай дбму ближнаго твобго, нь села єго, нь раба єгд, нь ра- 
бкіни єгь, нь вола єгф, НЬ осла єгф, НЬ женбі єгфь, нь скота єго, нь все єли- 
ко ближнего твоєга». Злаа дорбга єсть и твбіхь людей, которьшм ХОДАТЬ ДО 
корчмбі и на йншьи 704 мБстца дла панства, дла музьки, бо мовить пр(о)ркь 
ІсаТа: «Горе востающимь 702 заутра и гонАщимь сікера | панство, ждущимь 
вечера, вино бо пожжеть а, сь гусліь)ми бо и прегудицами, и тумпань 798, 
и свьрил(ь)ми вино піюще, а дЕль г(с)днихь не вбдать и двлесь руку єгф 
не сматрають». Злад дорога и твіхь людей, котбрьши ходать в(ь) танець, бо 
о такихь написано: «Окресть нечестивьи хода!т)». 


ьо 
Хронильса такби злоби дороги пр(о)ркь Двдь, бо мобвить: «СО(т) всАка- 
го пути лукавагфь возбранихь ногам( (ь) моймь» 


Добрал зась єст(в) дорбга ствіх(ь) верхдвньхь ап(суль Петра и Павла, 
бо фнбі ходйли до пркви млитиса бгу, хвалити єго, слухаючи пралмисть! мо- 


вачого: «Вь прквахь бл(с)вите бга г(суда». Добраа єсть дордга верховньх(ь) 
ап(суль Петра и Павла, котбрьшм, ходачий // по свБту, плакали, ведлуг 
талмисть: «И плакахуса». 
(ьо 
Плачуть люде єдний 797, покутуючи за грьхій 798 свой. Такій бьль прь 


Гой 

Двдь, котбрьй, за грьхй свой покутуючи, слезь вьмливал(ь) з(ь) очей, бо 
мдвить: «Исхобдища вбднад изведбста очи мой, понеже не сохраних» закона 
твоєги» "99. Плачуть люде, вйидачи кого в грвхахь и покутуючи за грьхи 
єго. Такій бьль Самуйль пр(о)ркь, которьй плакаль по Сауль, же днь 


в(ь)паль в(ь) гріБх(ь), в(ь) непослушенство. Дла тогі мдвиль бгь до пр(о)- 
рка Самуйла: : «Доколь ТЬ плачеши 1 по Сауль, азь уничижих»ь не цр(с)тво- 


вати єму вь Ійли», Плачуть люде, млачиса бгу и прбсачи єго о якую речь. 
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Такал бьла Анна, котдрал плакала, МЛАЧИСА бту и прбсачи єго с дбти: 
«Умиленною дшею поклонИсА гду и плачущи проплакд» "9. Плачут(ь) лю- 


де з(ь) радости, дакуючи бгу и хвалАчи єгі за якоє добродіфйство, котоброє 

о(т) него одержали. Такій бьль Товід й жена єго, котбрьїхь сьшнь здо- 

рдвьй гдь вернульса з(ь) далекой небезпечной дороги, з(ь) Рагбесу, міста 
Гл 


Медско(г)|о), на тбй чась онй радовалиса и плакали, дАакуючи бгу и хва- 
ЛАЧИ єго, же сбіна йхь заховаль здорбвога: «Начаста плакати с(т) радос- 


ль 
ти, єгдд же помолишаса бгу и хвалу воздаша, сьдоша». Пла//чуть люде, 
чно 


Гл 
вйдачи якбго члвка в(ь) утрапен(ь)ю "" и просачи бга, жеббі єго з() 
того утрапена вьізволиль. Такій бьіль Маттдвіа и сьїнБі єго, котбрьіи ви- 
дачи народь свой в(ь) великой невбль 7", в(ь) великомь утрапенью 73 ст) 
поганфовь, плакали, яко написано вь кнйгахь Маккавейскихь: «Растерза 


ж 

ризь свой Маттабіа и снбі єго и облекфшасад в» вретища и плакаша збло». 
Плачуть люде и длА утрапена своєго, в(ь) котбромь сами са знайдують. 
Такій бьлий ізрайлтАне, котбрьши гдь в(ь) утрапеню и в(ь) невбль са ва- 
вулфнской знайдовали, на тбй час(ь) плакали. Такь мбвить пралмиста: «На 
рьць Вавулонстьй ту сьдохомь и плакахомь внегда поманути намь Сіо- 
на». 

Щасливьи суть твій всь люде, которьшм так плачуть, бо 5 нихь мобвиль 


Гл Га о 

Хс: «Блжени плачущьши яко) твій утьшатьса». Щасливьи суть 7" стьи вер- 

хдвньи ап(сутли Петрь и Павель, бо онй "9 плакали на свБть, вйдачи ко- 
Гл 


го в(ь) утрапеню и прбсачи бга, жеббі єго з3(ь) того утрапена ввізволиль, 


о о 
плакали, вйдачи когф в(ь) грьхахь и млйлисаА бгу, жеббі о(т)пустиль єму 
грьхй твій, до того плакали верховньм ап(сули Петрь и Павель, метаюше 
сьмена своа. 


(ль РУ 
Насфніь)ємь назьваєтьса Хе, бо мбвиль: «Аще // зерно пшенично па(д) 
на земли не умреть, то єдино пребьваєть, аще ли умреть, многь плоль со- 
Га Й Га 


твдбрить». Тбє зерно пшеничноє, Ха, сна бжого, сбАЛИ в» ср(д)цу своєм» 
верховньйи ап(сули 718 Петрь и Павел(ь), мбіслАчи Ф ХБ уставичне, бо кто 
о Хь міїслить, той маєть Ха вь ср(д)цу своєм»ь. Дознал того стий Игиатій 
стого Іоанна єу(г)листь учникь, котбрьй завше мбіслиль о ХВ и завше 


мбвиль: «се Хріс)те». А гдь єгі в(ь) РеімБ пі за Ха мучено и пвітано, че- 
му бь тбє имА такь часто споминаль, о(т)казаль: «Маю тбє имаА на ср(д)цу 
напйсаноє». Тедью мор(ь)дерць "8, ввінавши з(ь) нега срі (дупе, . розрізали 


надвбє и знашлий там» зо0лотвіми и льтерами напйсаноє имА: ЇС Хо. 
Дознала того Маргарита двйца, котбрад завше мвіслила о рж(с)твв 
Хвомь, а гдбі умерла, знашли вь ср(дуцу єй коштбвную перлу, на котброй 


бьіль ббразь рж(с)тва Хва и сама Маргарята клачала пре(д) Хмь, в(ь) жд- 
лобь лежачимь. 


Га Ко 
Дознала тогь Клара двийца, котбрад "9 завше мвіслила б муць Хвой, 
но 
якь Ха мучено, вьнцбмь 729 терновьшмь короновано, у столпа бичовано и 
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а. Ца(р) 
.а. 


Тов) 


ФМ а(л) 
.рлз. 


Іса(н) 
.ві. 
382 


Вінке- 
н(ь)нт, 
книги |. 
гла(в) 


.К3. 


Людо- 
ви(к) 
Гранеть. 
Каза(н) 
т о 
рок ж) 
ни, 
глава Ї. 
О»(м). 
Бо(з). 


ДьАн(ь) 


«Б. 


383 
Лука й. 


383 зв. 


и 
на кр(с)гь распато. А гдБі умерла, знашли вь ср(д)цу єй Ха, накр(с)ть рас- 
патого, знашли вьнець тернбвьшй, знашлй столпь и // иншьши пнструмента 


муки Хвон. Такь и и теперь кто о ХВ завше мислить, той мдєть Ха вь  ер(д)- 
цу своємь. МбБли Хавь ср(д)цу своємь верхбвнии ап(с)тли Петрь и Павель, 


4 бо онй Ті завше ш ХЬ мкіслили. Дла того мбвить ап(суль Павель: «Животь 


вь мнь Хо». Назьшваєтьса насбн(ь)дмь ялмужна, такь мовить ап(с)ль Па- 
вель: «СЬАЙ скудостію, скудостію пожноть, а сБАЙ вь бл(с)веніи, в» бл(с)ве- 
ній пожнеть». Слушне са ялмужна назьваєть насбні( (ь)ямь, бо як» насЕн(ь)є 
сьвачь, сбючи, о(т)даєть земли, такь кто сфєть ялмужну, о(т)даєть бную 
убоги(м). СьАли тбє насіньє, ялмужну, верхбвньш ап(сули Петрь и Павель, 
не давали онй "2? убогим(ь) злота 73, нь срБбра, нь грошей, нь маєтностей 
жадньхь, бо твіхь не мБли. Такь мбвиль ап(с)ль Петрь: «Срббра и злата 723 
нБсть у мене». Дле давали йншую людемь ялмужну: хбрьм' здорбв(ь)є, мерт- 
вьімь животь. Ап(с)тль Петр» в(ь) Ієр(сулимь даль хромому нбги. Чи 725 тб не 


ял(ь)мужна? Ап(с)ль Павель в(ь) Листрехь, м5сть Ликафнскомь 729, даль 
ноги без(ь)ндгому. Чь 727 тб не ялмужна? Ап(с)ль Петрь вь Іфпій даль жи- 
вбть умерлой Тавівь. Ап(с)тль Павель зась в(ь) Троддь мість даль жи- 
вбть умерлому Єутиху. Я 18 то не ялмужна? Насбніь)єм»ь назь//вається 


слбво бжіє, бо мбвиль Хе прйповвсть: «Ввішоль сЬвачь сБати насбЕніь)д 
своє, а гдбі сбаль, єдно падало насбн(ь)а при дорбзь, котброє, прилетЕвши, 
птахи нб(суньшм позобали; другбє пало на камени, котброє зьшідвши усхло, 
бо не мБло в(ь) соб вьлготности; третеє пало межьх 729 терніємь, а ГДБІ 
терніє по(дурослф, подушийло дноє; четвертоє пало 1 на земли дбброй, котб- 


роє ввідало плодь стокротньй». Сьвачемь єсть Хе, насЕніь)д бсть слово 
бжіє, котдроє проповвдаль Хе нд світь. Падаєть тбє насбн(іь)д, слбво бів, 
при дорбзв, гдьї кто почувши слово бжіє, запоминаєть єго, бо на тій чась 
діаволь, якь птахь, прилбтуєть и вьбирдєть слово бжіє з(ь) ср(д)ца члвб- 
чого, жебкбі члвкь не доступиль збавеньл. Падаєть насБньд на камени, ГЛЬ! 
кто почувши слово бжіє заховуєть до часу, а гдбі пресльдованьє наступить, 
бнь слова бжого запоминаєть и с(т) вБрьг о(т)ступуєть. Падаєть насВн(ь)а 
межи 730 терніємь, гдь: кто, почувши слово бжіє, захбвуєть єго, потьім(ь) 
за клбпотами свБбцкими, за богатствами, за рбскошами слова бжого запе- 
минаєть. Падаєть насбн(ь)д на доброй земли, гдь кто почувши слово бжіє, 


завше в(ь) ср(д)цу євоЄмь // єгі заховуєть, бо на тбй чась слдбво бжіє чні- 
нить 73! в(ь) ср(д)уцу єгф плодь стокротнь( й, тб, Єсть многій цнбть и дббрьи 


учвінки 732 справуєть, которьши са а плбдомь ДХОвньмь назьівдють. 


Сбали тбє насбн(ь)а, слово бжоє, на ср(д)цахь людских» верхбвньти 
ап(сули 799 Петрь и Павель, бо научдли людей вБрьои учвінков(ь) 794 дсб- 


рьхь, ходачи по свбту. Такь 5 нихь мовить "ралмиста: «В» всю землю избій- 


де вьщаніє йхь и в(ь) кбнца вселенньтй тль их». Насбн(ь)єм»ь назьшвдєтьса 
тБбло наше бо якь насЕн(ь)є сбють в(ь) земли, потвімь оно вьтростаєть, закь 
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члвкь гдь умираєть, сБють тБло єгф вь землі, потвім» оно знову ввіростеть, 
гдь в() нь остатній встанеть 3(ь) мртвьхь, ведлуг(ь) ап(с)тла Павла: 


«Сетьса тло дшевно, востаєть гБло дхбвно». Й тбе насбніь)д, тБла свой, 
сбАЛИ на землй верховньшм ап(с)утли Петрь и Павель, дали 739 тбла свой на 
Па С ьо 
муки и на смрть за Ха. Ап(с)ла Петра догорбі ногами на кр(с)ть за Ха при- 
Гл іль 

бито. Ап(сулу Павлови зась гоблову утато за Ха 739, дле онй в(ь) днь астат- 
ній знову встануть з(ь) мртвьхь и прійдуть на свбть з(ь) веселіємь вели- 
кимь, ведлугь пралмисть: «Градуще же прійдуть радостію». 

Розмайтьи народь розмайте сф мертвьх(ь) // розумбльш 37: народь 
прускій гдь єще бьль в(ь) Ха не увБриль, розумбль а мертвьхь, же ни 
на фномь свбть БДАТЬ и піть и о одьніє стараютьса. Дла того гдь кто 
умерь, зввікли бьлй класти до гробу єгі лукь, шаблю, секБру и йншоє 
розмайтоє начйна, жебкі соб умерльти на фном(ь) свбть тбімь начинамг по- 
карму и одбна набьвали. Але еклезіастесь иначей о» мертвьїх(ь) мовить, 
же онй 738 ни БдАть, ни пють и ни ф що не стараютьса. «Нксть сотвореніє 
и помьшленіє, и разумь, и мудрость вь адь, а може ть идеши». 


(льно 
Рьмлане, гдь: єще бьли в(ь) Ха не увБрили, розумбли с мертвьх(), 
же онй стаютса богами. Палачи 799 умерлого тБло, вьпущали шрла и ро- 
(ль я 


зумБли, же тбй орель душу умерлого члвка занесль до нба и от) того ча- 
су єго за бога мбли. Не вБбдали тогф » римлане, дже пр(о)ркь Двдь єдного 


тилко бга вьізнавадєть, мбвачи: «Ктб бть, разві гла, или кто бгь, кромьБ бга 
нашего». 
(ль 
Фарісей  розумбБли, же гдь умреть члвкь, душа єгі в(ь) йншоє тБло, 
в(ь) йншогао члака в(ь)хддить живого. Дла того тьт фарісби мовили,, же Хе 


мбль в(ь) себ дшу албо Иліи пр (о)рка, албо пр(о)рка Ієремій, же Хе такій 
чуда чиниль, якь Йліа и Ієреміа, чинили, не Й читали то фарісеи Соломо- 


на, которьй мовит(ь): «Духь возвратитса кь бту, иже даль Єсть єго». 


Саддукби зась розумбли, же Гдь члвкь умреть, Ююжь нбгдь з(ь) мерт- 
вьхь не в(в)станет(ь), не чули то саддукеи страшном 749 труббі архагглекои, 


котбрад в(ь) дНнь остатній всбхь умерльхь побудить, ведлугь ап(с)ла Пав- 
ла: «Вострубить бо и мертвьти востануть». Зачимь верхфвньи ап(с)ли 7" 


Петрь и Павель любо за Ха померли, але в(») Днь остатиїй знбву з(ь) мер- 
твьх(ь) в(ь)стануть и прійдуть на свбть веселачиса, ведлугь уалмисть 
мдвачого: «Градуще же прійдуть радостію». Чему жь то збь) радостію прій- 
дуть? Дла того, ,бо прійдуть, «вземлюще рукоати свой». Рукодти, снфпки 


значать самдго бта, значат(ь) виденіє лица бжого, бо якь снопки й дають по- 
кармь, ккотбрьмбь) СА на земли г люде насьщають, такь сти я в(в) нбь гдь бу- 


дуть міти бга и вйидьти лице бжоє, тбімь видВніємь лица бжого будуть на- 
сьшщатиса, ведлугь пралмисть! мовачого: «Насьщуса єгда явит(ь) ми сА сла- 


ва твод». Твій снопкй самбго ба, виденіє лица бжого зобр али верхбвньши 
ап(сули 12 Петрь и Паве(л), бо они в(ь) нбь мають самого бга, видать лице 
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384 зв. 
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.ві. 


385 


бь(т) 
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385 зв. 


386 


д. 
Ца(р) 
Й 


Ісхо(д) 
«кі. 


ой 

бжоє и твімь видбнієм(ь) // насьшіаютьса, зачимь слушне мбжеть ш нихь 
чфалмиста мбвити: «Ходаще хождаху и плакахуса метающе сьмена свой, 
градуще же прійдуть радостію в(ь)землюще рукодти свой». Іфсиф Пре- 
красньй видьль сбнь, котбрьй поввдаль братій своєй: «МиБхомь са среди 
пбла важуще сноопкі, и стад мой снать прость, ваши же снопове окресть стойще 
и кланахуса моєму сндпу». Снбдпь, просто стоАчій, значиль Іссифа, снопбі 
зась кланАючійса значили братію єго, котбрьшм пото(м) КЛАнАЛлиСсА єму вь 


Гл 
Єгупть, гдьт бнь зосталь кназем» всей землі Єгупетском. Бгь єсть снопкомь», 
Іль 
пробсто стоАчимь, бо мовить пралмиста: «Прав» г(с)дь бгь нашь, й ність не- 
Гль 


правдь в(ь) немь». На йншомь мБстцу мбвить: «Блгь и прав» г(с)дь». Вер- 
хбвньш ап(сули Петрь и Павел(ь) суть снбпками кланаючьмиса 79, бо онй 


ГДЬ білі на земли, кландлиса бгу, МЛАЧИСА єму, и теперь в(ь) нбь клана- 


ЮТСА бту, огладаючи лице єгі и причьінАЮючиса 7 за нами, жеббі на(м) бть 
даль все, чого потребуємо. 

Іаковь, патріарха старозаконньй, клал(ь) пстрюій палить, в(ь) ко- 
рюітахь пре(д) овцами, жеббі бвцьг 79 п(ь)ючй вбду в(ь) корвітахь и Гглада- 
чй на пстрвій палцать, зачьшали 749 в(ь) собв пстрюіи баранки и єму роди- 
ли. ИЙ ведлугь // вбль єго, тбє сталоса. Православньй христіане, маємо и 
мБбі пстрвій палцать верховньхь ап(суль Петра и Павла, котбрьи суть роз- 
майтьми цнотами и дббрьми учвін(ь)ками о якь розмайтьми пстротина- 
ми прифзддбблень. СО ЗернЕмо жь и мбі бчи свой на твій пстрвій палцать), на 


стЮхь верхдбвньх(ь) ап(сутль Петра и Павла, гладбмо на йхь житіє и в(ь) 
житій насльдуймо йхь. то и мбі, гладАчИ на них», будемо в(ь) ср(д)цу сво- 
ємь зачинати плодь пстрвій, будемо в(ь) ср(дуцу свбєм(ь) мібти розмайтьє 


цноть и дббрьши учкін(ь)ки 748, якь розмайтьши пстротинь. Стни вербь)- 
хбвньш ап(с)ли 149 Петрь и Павель мають пстротинь, добрьши учвінки ЦЯ 
бо живучи на сввть, ходаще хождаху, мають пстротйинь, бо плакахуса, 
мають пстротинь, бо метали сбмена свод, длА тогф ймь приписано: «Гра- 
дуще же прійдуть радостію вьземлюще рукодАти свод». Й мбі, живучи на 
свьть, мБимо твій пстротйнь, дббрьши учвінки "9, ходімо тоєю дорогою, ко- 
торою верхбвньи ап(с)ли "9? Петрь и Павель ходили, плачмо дла твіхь 
причнінь 793, длА котбрьхь онй 79 плакали, метаймо такій сбмена, якій 


онй 755 


метали, то и мбі за а тбє збь) веселіь)ємь до яба ,пойдемо / и зберемд 
в(ь) НОБ снопкй, самого Га, зберемо видініє лица біжого, зачкімь 158 бу- 
чо 


деть и б нась пр(о о)ркь Двдь мдбвити: «Ходаще хождаху и плакахусаА, ме- 
тающе сБмена свод, градуще же прійдуть радостію вьземлюще рукодти 
свой». Аминь. 


КАЗАНЬЄ НА СТОГО СЛАВНОГО ПРОРОКА ИЛІЮ 


, Ка 
ВзАть бьсть Илід віхромь Яки на нбо. 


ВшелАкад ріЕчь легкал догорбі по(д)нбситсА, тажкад надбль хилить- 
сА. Фарафнь, кроль єгупетскій, и вбйско єгі обтАжень бьли грьхами. Дла 
тогф в(ь) мбори Червбномь на дно нахилилиса, ведлугь словь Мофусво- 
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вьх(ь): «Погразбша яка олово вь воді зблні». СОбтажень бьілй грьхами 
Давань и Авуронь дла того нахилилиса в(ь) землю, котбрад по(д) ни//ми 
розступйласа, ведлугь зфалмисть: «СО(т)верзбса землА и пожре Дав"а и 
покобі на сбнмищи Авирона». Ап(с)толь Павель зась бьшль легкій, не біль 


то 
обтаженьй грьхами, дла того вьсодко по(д)несеньй ажьх до третого н'а 
Гл 
яко самь мбвить о себв: «Ввмь члвка 5 Хр(с)ть прежде лбть четьренаде- 
іль 
сатє, аще в(ь) тбль не вбмь, аще ли кромь тбла не вБм(ь), бгь вість, восхи- 


ть Х Га РАС ро -- 
197 нбсб». Легкій бьль и стьй пр(о)ркь 


щенна бвівша таковаго до третідго 

Иліа, котрого дна нившнего памАть празднуємь, не бюл(ь) грьхами «б- 

пе РУ 

тажбньй, дла того до нба по(д)несеньй. «Взать бьсть Илід вбхромь 778 
ьо іль 


яко на, нбо». Але не до третего нба ствій пр(о)ркь Йліа взатьй, бо туть тре- 
тимь нбомь назьваєтьса найввішшеє зм » нбо емпьрейскоє, на котбромь меш: 
каєть бГь й аггльіи дить ствіхь. Тбє нбо споминаєть ралмиста: «бо нбей 
г(судви». Втбрьмбь) нбомь назьтваєтса твердь, бо фьрмаменгкь)тобвоє, - на 
котбромь всь звбадь знайдуют(ь)сА й до того» СтАГаютьсА йншьи | всь нба, 
котбрьш споминаєть пралмиста, модвачи: «Нбей поввлають славу бжію, тво- 
реніє же руку єгф вьзввщаєть твердь». ИЙ ло того втброго нба не бсть вза- 


тьй пр(о)ркь Йліа, йле взатьй Єсть до першого нба повітрнего, найнижшо- 
го, котброє споминаєт(ь) пралмиста, мбвачи: «Птйпа нб(с)ньщ». На повбт- 


ре по(д)несеньй єсть огнйсть(м) // вбзомь и огнистьми конми стей пр(о)ркь 
Илід и занесеньй до раю земного йлбо на йншоє мбстце, а (т) ба єму назна- 
сенноє, и та(м) зоставленьй, где до яившнего часу живеть в(ь) тБль смер- 
телномь, хиба пре(д) скончен(ь)ємь свбта умреть ет) рукь антіхристо» 


вьхь. Мовиль пр(о)ркь Єлісей до пр(о)рка Ил'и: «Оче, оче, колесница Інле- 
ва й кбнниць єд». Бо пр(о)ркь Иліа носйль в(ь) ср(д)цу свобмь и вкь) 


памати своєй, якь колесница, народь ійлскій, вспираль єго наукою своєю 
и пбмочу в(ь) кождой потребь єго. СОто ж тдд колесница смьісленнад, грі(о)- 
льно 


ркь Иліа на колесници огненной, до нба єсть взата. 

Покажу тедь ласкамь вашим(ь) в(ь) той мбвьв моєй, которьш люде до 
нба не могуть по(д)несень: бити, же суть обтажень. Тамь же покажу, же 
СТБіЙ пр(о)ркь Иліа до нба длА тогіф поднесеньй, бо бріль легкій, не бьль 
обтаженьй жадною речу. Нехай тад мбва будеть на ч(с)ть стому пр(о)рку 
Илій, ласкамь вашимь на ползу дшевную. 


Гл 
Не могуть до нба поднесень біти люде богатьшм, бо онй 799 сбтажень 
суть богатствами, скарбами, маєтностами, котбрьшми надоль йхь тагнуть. 
У 
Такь мдвит(ь) Хс: еуарое перо сквбзв иглиніь Уши пройти, нежели 


бога // тому вь пр(с)твіє бЇ внійті». Дла того богатьи не мбгуть нба до- 
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Я 
ступити, бо онй "" за раннмни свойми бга запоминають, не с(т)ла- 
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ють єму хвіль й не млатьса. Такій биль людь інлекій, до котброго мд- 
вить бгь: «Утьі, утолств и разшир5 и стави ба, сотвбршаго й, и сот)- 
ступй о(т) бга спса своєга.» Й дла того богатьшм люде не могуть пба досту- 
пити, бо они 792? псуютьса, удаютсА на робспусть. Припдмніте собів Дала, 
котбрьй подки бьмль убогій, пасль ОВЦЬ! о(туца своєго, пбть бьмль цнотли- 


Кіль 
вьй, а гдь: зосталь богатьмь, крблемь 79 ійлскимь, на той чась зопсовал- 
сА, взАвши 79 до себе Вурсавію, жену чужую, попдлниль з(ь) нею чужо- 
лбджство и мужа єй Урію невйнне казал(ь) забити. 
(ьо 
Не могуть и дла тогф богатьши люде нба доступити, бо они 799 часто 
зльмь спбсобомь богатства набьтвають. Зльмь спбсобомь набкіль богат- 
ства Ахарь, взАль вь Єріхонь 798 потаємне шату кармазинбвую, двбстЬь 
дідрахмь срЕбра и начьгні(ь)є "97 золотбє. Зльмуь спбсобомь набвіль богат- 
Ро 
ства Ахавь, кроль ійлскій, забиль 798 невинне Навуєга, по(д)даного сво- 
єго, и взаль виноградь єго. 
іль 
Єще и дла тогіа не могуть нба доступйти люде богатьшм, бо онй 799 зле 
богатства своєго за//жхХівадють 7", сами"" твілко ВдАть, п(ь)ють и весе- 
ЛАтьСА, а уббгихь людей запоминають, нь кормать, нь пбдть, нЬ одьвають 
и в(ь) дбмь свой не пускают(ь). Такій бьмль богачь, котбрьй одьвальса в(ь) 


ьо 
порф'ру "7? и в/ссонь и веселйльса на всакь днь світло, а убогому Лаза- 
реви, пере(д) ворбтами свойми лежачому, не казаль дати сдробинь, па- 


Гр 
да очихь 73 з(ь) стблу свобєго. Котбрьи зась люде богатьй бга не запомина- 
ють, хвалу єму о(т)дають, котбрьшм в(ь) богатствахь свойхь не псуютьса, 
не удаЮютьса на робспусть, котбрьшим добрьмь спбсобом»ь богатства набьва- 
ють пре(з) працу, котбрьшм добре зажьівають 7" свобго богатства, не твілко 
(ьо 


на свой пожкітокь 7"? шбертають, дле людей убогихь ратують, цркві буду- 
ють, монастьріь фундують, невблниковь з(ь) невбль вькупують, твій мо- 
ьо (ль 


гуть нба доступити, бо мнбгій люде богатьши бьмли на свьть, єднакь нба до- 
ступили. Богатьй бьль Кон(ь)стантинь Великій, цесарь грецкій, єднакь 


Гл 
в(ь) нбь знайдуєтьса. Богатьй бьль Володимерь, монарха рускій, и той 
(ль и 
в(ь) нбь знайдуєтьса. Богатьй бьль Іфань Мл(с)тивьй, патріарха Алезан- 
Го 
дрійскій, и тбй в(ь) нбь знайдуєтьса, бо онй 779 в(ь) богатствахь свойхь 


бга // не запоминдли и не псовдлиса и парна спбсобом»ь богатства набь- 
вали и ддбре богатства своєго зажьвали 7" 


іль 
ВбЖдаль о тбмь стьй пр(о)ркь Илід, же богатьш до нба не е могуть под- 


несень бити, котбрьш обтаженьт суть богатствами. Дла тогф ствій пр(о)ркь 
ИЛІА кохальса в(ь) убозствь добровдл(ь)номь, легкимь себе учьшниль 18 
и за тбє до нба єсть поднесеньй. Міль стій прордкь Илід єдину милоть, 
єдень плащь и тбй даль Єліссбави 779, гдьї бьіль взАтьй до нба, дла тогф 
жебьт смо и мбі шать и маєтности свой роздавали убогим», єсли хбчемо вній- 
Га р з ; , 
ти до нба, бо з(ь) шатами и з(ь) йншьми 199 марностами земньми не моб- 
о (ль 
жеть члвкь до нба по(д)несеньй бити. 
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Га 
Не могуть до нба по(д)несеньми бити люде офбжирльвьти 79, котбрьє 
мебсо БдАть и п(ь)ють, бо онй суть фбтажень мнбгими пдкармами и напо- 


М 
АМмИ, котбрьши надбль йхь тагнуть. Дла того мовил(ь) Хс: «Внемліте себіб 
да не когда отАГЧАЮТЬ Ср(д)ца ваша об(ь)дденіємь и піднствомь и печал- 
(льно 


ми 799 житейскими». ВБдаль о тбмь стій пр(о)ркь Иліа, же обжирць не 


нь -е 
могуть до нба по(д)несень біти, длА того пдстиль чтьридесать дній и чти- 
рьщесать 793 нбщій, жеббі, тбло своє пбстомь суптелноє // и легкоє учьтнив- 


- я , - г. р " й ча ГАКО 
ши "3, могль латво поднесеньй бити до нба. Вбдаль ш тбмь ствій пр(о)ркь 
Иліа, же котбрьи люде постать, повстАгГадютьсА є(т) пбкармовь и напб- 


бу 263 7 я 7 
євь, тім в(ь) нбь будуть навБки зажьювати "9? овоцавь древа живбтного и 
ти 
будуть пити воду животную, котороє древо и вбду споминаєть ствій І оань 
ой 
Бгословь в(ь) апокаліїи 789, мбвачи: «Показа ми чисту руку водбі живот- 
Гой 


ньа, свбтлу, яко крьсталь, исходащу (т) пр(с)утбла бжід и агнча, пос- 
редь стдгнь єгіь и сбапдль рькй древо живдтноє, иже твбрить плод(») 
дванадесате на кійждо мРсаАць, воздаа пладь свой». 

Древомь животньмь щі водбю живдтною  назьїюваєтса видьЬніє лица 


бжіа, которьм(ь) будуть стВи в (ь) нбь навбки насьщатиса. Дла того стьй 
пр(о)ркь Иліа постиль, повстагальсаА с(т) покармовь и напбєвь, жеббі могль 
іль іль 


в(ь) нбБ насьщатиса видфніємь лица бжого, котброє назьтваєтса древомь 


(льно 
живбтньмь и водою живбтною. Постиль й дла тогф стьй пр(о)ркь лід, 
атіотербгалса об(ь)жирства и панства, бо обжирцовь й паниц(ь) частуєть 


п 


огь чашею, котбрую споминаєть фалмиста: «Чаша в(в) руць г (судни, вина 
не растворенна и спблнь растворенід и уклонй сот) сед вь дну, дрождіє єд 
РЕ 


не искидашеса, испіють 79? вси грвшньи земла». Чаша значить гнбвь бжій, 
такь мбвить прордкь // Исаїа: «Воскр(с)ни, Ієр(сулйме, испивьшй чашу ярос- 
ти с(т) рукй г(с)на». 
Вино значить каран(ь)є дочасноє -- войну, гблодь, повбтре и йншьи пла- 
Р 


ги, которьми бгь на семь свбть людей караєть. Вино не растворенноє значить 
га Г2 "4 Мо 7 са 
караніь)є справедливоє, бо справедливе караєть бгь кождогао члвка. Ис- 
- я Б Га 7 
пблнь раствореніа, бо в(ь) каранью бзским»ь справедливость растворенна 


єсть мл(с сурдієм». Уклонй о(т) сбА вь "88 ону, бо часомь на свбть бгь єд- 
НБІХЬ людей караєть, потьмь перестанеть тБіХх», а почнет(ь) йншьхь карати. 
«Дрождіє єа не искидашеса испіюткіь) всей грвшньи земла». Дрбждіє значать 


муки пекелньш вбЕчньйи, котбрьми будеть бгь  всбхь людей грБшньх» в(ь) 


пекль карати навБки. Дла того тедьт постйль ствій пр(о)ркь Иліа, вьстерь- 
гальса обжирства и панства, бо р вбБдаль, же обжирцовь и паниць, которьшй 


не хотать постити, частуєть 189 бгь на сбмь свбть виндм», караньєм» дочас- 
ньмь, а на фномь свбть будеть йхь частовати 799 дрожчами, каран(ь)ємь 
пекелньмь вБвчньмь. 


Не могут(ь) до ба по(д)несень бьти люде пвшіньи, бо онй суть б- 
тАжень пьхою, грьхомь великимь, котбрьй йхь надоль тагнеть. Дла то- 
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3. 


гь мбвить фалмиста: «Очищуса о(т) грБха // велика». Пкішньє люде суть 
болванами, бо написано болванахь: «доль язвікь сребро и злато дбла 


рукь чльческихь, уста имуть и не тлють, очи имуть и не вИДАть, уши имуть 
и не слвішать, руць имуть й не осажуть, нфзь имуть и не пбидуть». 
И пвішньє люде уста имуть и не глаголють, не хотать з(ь) йніцььми людмИ 
мдбвити 791; дчи имуть и не вйдать, не 7? хотАть на йниьмхь 799 людей гла- 
діти, перендсать йхь бкомь своймь; уши имуть и не сльшать, не 79 хотаАть 
слухати, гдь до нихь йніцьє 799 люде що мобвать; руць имуть и не зосажуть, 
не 798 хотать з(ь ) йн(ь)шьюми 797 людмй витатиса, рукй ймь дати; нозь 
имуть и не пдйдуть, не 798 хотать итй до йнішьхь 79 людей, гдьо йхь про- 
сАть до себе, и не хотать з(ь) йншьми людмй конверсовати и товарьства 800 


мбти. Якими жь болванами суть люде пвішньши? Суть болванами Павходо- 

нобсоровьми. Навходонбсорь, кроль Вавулофнскій, на поли Дейрь поста- 

виль бол(ь)вана вьісбкого на шестьдесать лбктей 9, ширбкого на шесть 

лбктей 902. Такь люде пвішіньи суть болванами вьісбкими и ширдбкими, бо 

много б соб розумБють, велйкими себе чеінАть "9, на(д) йншьхь людбй 

ВЬІНОСАТЬСА. Такій бьшмь Антіфхь, кроль сурійскій 904, // о котбромь напи- 
іль 


сано: «МнАйсА вблнамь мбрекимь повельвати гордбінА ради паче члвікь, 
и мнофжество великихь горь мнасА вь мьрийлехь измбрити» 999. Дальй на- 
пйсано: «Вби всь гнушахуса, йже мало прежде нб(с)ньх(ь) зв'ібздь 806 кос- 
нутиса мнАащага». 

Болванови Навходонбсоровому кланаАлисА вавулфнчьткове 807, а бнь 
стодль на пбли Дейрь. Такь люде пквишньти 808 хотать, жеббі ймь кОждьй 


Гл 
члвкь кланалса, а онй 909 не хотАть нькому поклонитиса, нькому не хотать 


пошанована учьнийти "?2. Такій бьіл(ь) Амань, сенаторь у Артадердеса, кро- 
ла перского, котброму всь люде кланалиса, а бнь нькому не кланальсаА и 


на Мардохед барзо розгибвальса, котбрьій єму не хотбль кланатисА. «Видь 
Аманіь), яко не покланАєтьса єму Мардохей, и разгивваса зБло» 8, ВБ- 


даль Ф тдмь ствій пр(о)ркь Иліа, же люде пвішньши до нба не могуть по(д)- 
носень бити, бо они 2? суть 99 болванами ШНавходондсоровьми, таАжки- 
ми, вьісбкими на шестьдесать локтей 814, шьтрбкими 99 на шесть лобктей 918, 
Дла догі пр(о)ркь Иліа кохальсА в(ь) покорь, малкімь себе чькінйл' 817, 


Гдь млилса бгу на горь Кармилской, упаль лицемь на землю, яко чита- 

ємо 818 в(ь) книгахь Царствь: «лід же взбійде на // Кармиль и преклдбнь 

сА на землю и положи лице своє между колінома свойма». И за тбє пр(о)ркь 

б бу 2 , ; , 

Иліа до нба по(д)несеньй, же бьль легкій, не бюіл(ь) пьхою, грьхобм» вели- 
кимь обтажень (й. 

о 4 

Не могуть до нба по(д)несень! бьіти вшетечники, чужоложники, забби- 

ци, зарбвники и всь люде грвшньм, ба они 819 суть 229 грьхами шбтджень, 

котбрьи надбль йхь тагнуть. Такь мовить пралмиста: «Беззакбнід мод пре- 

взьійддша главу мою, яко брема тажкао отаАготіЕша на мні». 

Клод 


Дла того бгь держить на свЬть людей зльхь и грБшньхь, не тратить 
йхь заразь, жебкі са онй 827 кадли, бо бть не хдчеть смрти члвка грЕшного, 
але хдчеть, жебрі бнь покддльса, жеббі навернульса до бга (т) зльіх(ь) 
учвінковь 922, котбрьши суть 229 злою дорбгою, й жебві одержаль животь 
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Га и х, же 
вЕчньй. Такь мдвить самь бгь през(ь) пр(о)рка Ієзекійла. «Не хощу смрти 
грвшниа. но якоже фбратитиса єму с(т) пути своєго и живу біти єму». 


Держить бгь й дла тогі на свьть людей грівшн ьХь през(ь) долгій час», 


жебкі смо сА учили от) бта терпливости, бо якь бгь ,терпйть зльмь людемь, 
не тратит(ь) йхь й не мститьса на(д) ними, любо онй 22 завше грьхами сво! 
Га 


йми бга ображають, так(ь) и мбі маємо терпБти зльмь людемь, ко//торьшй 
намь зле чкінять 825, не метфмоса на(д) | ними и не о(т)даваймо ймь злого 


за з. бє, бо мбвить ап(с)толь Петр: «Хе пострада по нась, намь шфставль 
ббразь, да посльдуємь стопамь єго». Далій мовить: «Йже укардємь, про- 


тиву не укараше, стражда не прещаше». Держить бть на сватЬ и длаА тогф 

людей зльх»ь, не тратить йхь, жеббі на бномь свбть в(ь) пекль затратиль 

йх(ь) навбки. Такь модвить Ісусь Сірахь 9228: «Г(судь бо мстай о(т)мстить 

ти, не рий согрьшихг» и что ми бьгсть. Г(с)дь бо єсть долготерпеливт». Й дла 
ьо 


тогф держить бгь на свьть людей зльхь, жебіі пре(з) злькіх(ь) людей очис- 
ль 


тиль (т) грьховь людей дббрьх»ь, бо гдь зльіє люде трапать члвбка доб. 
рого, очищають єго (т) грвхбвь, котбрьшми бнь на собв маєть. Такь мб. 


о 
вить Ісусь Сирахь: «Вь огні искушаєтьса злато и члвць! 927 прійтньт 928 вь 


- ГА Ре х РАС , м 
пещи смиренід». Держит(ь) бгь и длА того людей зльх(ь) на свьть, жеббі 
дбдбрьш люде болшую надфю мли ф своємь збавен(ь)ю, бо єслйи показуєть 
в 


бгь зльмь людемь такь великоє мл(с)рдіє, же йхь презбь) долгій чась дер- 
жить на сввть и обвцуєть ймь цр(с)тво нб( (суноє дати, єсли 9? бьш сА пока- 


Али. Далеко болшеє мл(с)рдіє покажеть бть людем»ь добрьмь и дасть ймь 
цр(с с)утво нб(суноє, бо онй пр(с)тво нб(с)ноє заслужили свойми // добрьми 
учкінками 939. Такь мовить екклезійстесь: «СХт)тбль (т) долготБі йхь ви- 


дьхь дазь, яко будеть блго бОАЩИМЬьСА бга». Єще держить бть на свьть и 
длА тогіф людей зльхь й грбшнь(х), не тратить йхь, жебкві смо за такь ве- 
(ль Д 


ликую терпливость и добротливость хвалили бга. Такь мдвить пралмиста: 
«Хвалите г(с)да, Яко блгь г(с)дь». 

Вбдаль о тдмь сТвій пр(о)ркь Иліа, же злнй и грьшньи люде, грьха- 
ми фбтджень, не могуть по(д)несеньт біти до нба. Дла тогф не тіілкО Сам» 
вьстерьгальсА вшелакого грьха, йле йншьжь людей напоминаль, жеббі 
не грьшийли, и строфоваль за грьхй Ахава и Охозію, кролевь ійлекихь, 
Іорама, крблА юЮдского5. и весбхь ійлтановь строфоваль 891, же онй 882 
оставивши правдивого ба, удалисаА до Вадла, болвана, фалшивого бога, 


838 


- сн 7 
и єму кландлиса Мджеть пр(о)ркь Иліа пре(д) бгомь похвалитися и 


ьо 
мбвити слова Двдовь: «Рбхь безаконующимт»: не безаконуйте, и согрьша- 
ющимь: не воз(ь)носбте рбга, не воздвижбте на вьсоту рбга вашего и не 
глйте на бга неправдь». Дла того тбє пр(оуркь Илід чкБінйль 993, жеббі и 
бно 
самь могль й йнішьи люде могли без(ь) грьховь легкими зостати и до нба 
по(д)нбсень біти. 
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Іє- 
зе(к) 


.л8. 


401 зв. 
Еккле(з) 
й. 


МФ а(л) 
.рлд. 


402 


Ча(л) 
.ов. 


402 зв. 


Ча(л) 


Ча(л) 
(ьо 
.рли. 


403 


Насльдуймо жь и мБі стбго пр(о)рка Илію, // вьістерьгаймоса грьховь, 


жебкі смо без(ь) грьховь до нда бьлі поднесень. Ствій пр(о)ркь Йлід вол- 
ньй єсть о(т) грьха, бо нбгдь не порожновал»ь. И мкві жь вьстерьгаймоса 
о 


ль 
порожнованіь)а, албо млимосад бгу, албо що-кдл(ь)векь дбброє чьшнбмо, то 
вдлни будем(ь) (т) грьхбвь, бо кто порожнюєть, ньчого 895 не чкінит(ь) 838, 


той латво вьпадеть в(ь) грБхь. Прійдуть до ср(д)ца єгф албо мбісли вше- 
течньшм, албо гбр(ь)дость, албо йнішьши пбмьюсли зльи, ведлугь аралмисть(: 


Кано 
«Вь трухьхь 997 П| члч(сукихь нЕ суть и сь члвбки не пріймуть рань, сего 
ради удержа йхь гордбіни до конца». 


кає -- 2 жо Х , Кк 
Стьй Йліа вблньй Єсть о(т) грьха, бо не товаришильса з(ь) людмий 
зльми. Й мбі жь товарьства 939 з(ь) людмий злкіми не мБймо, але з(ь) добрь- 


ми конверсуймо, то вблньми с(т) грьха зостанемо, бо кто з(ь) дббрьми люд- 

ми конверсуєть, й самь дббрьмь будеть. А кто перестаєть з(ь) злкіми, и 

самь злвій будеть, ведлугь пралмисть: «Сь прп(л)бньмь прп(л)бень будеши, 

и сь мужемь неповинньм'ь неповинень будеши, и сь избран(ь)ньмь избрань 

будеши, и сь строптивьм"» развратишиса». Стай пр(о)ркь Иліа волньй єсть 
мо 


(т) грьха, бо вБбдаль, же Єст(ь) при немь аггль, стброжь єго, не чьіниль 929 
грьха пре(д) очима аггл(с)кими, котброго шановал». И мві гдь хочемь грЕх(ь) 


якій чкеінйти 949 , припоминаймо собв, же єст(ь) // при нась аггль, сторож» 
нашь, котбрьй гладить на всь наши учвінки зі, и гдбі що чвінимо 8? доб- 
роє, твшитьса сь) того и мешкаєть зб(ь) нами, а гдбі чвінимо 299 якій гріх(ь), 
о 


аггль, стброжь нашь, смутньй Єсть и о(т)ходить о(т) нась. Зачьцм) 34 
встьщдаймоса агтла, стброжа своєга, не чьінбмо 249 грьха пре(д) аггл(ь)скими 
очима, жеббі смо грьхомь своймг а(т) себе не о(т)гнали аггла, которьій стере- 
жет(ь) нась на кбждомь містцу, ведлугь фалмисть: «АгГломь своймь за- 
повсть о тебв сохранйти та вь вебхь путехь твойхь». На остатокь сТвій 
Їлід вдлньй Єсть с(т) грьха, бо вБдаль, же єсть всюдьг 3(ь) нимь бгь и пре(д) 
облич(ь)ємь бзскимь боальса гріхь чьіийти 9458. Й мбі жебкі смо воліь)нь:- 
ми бьли (т) грьха, припоминаймо соб бта, встьідаймоса и ббймоса пре(д) 
ка 


Га 
бзскими очима грЕхь чьінийти 97, жебві см грьхофмь своймь бга не обра- 
зили, котбрьй всюдьі 3(ь) нами Єсть и все видить, що мбі не твілКО ЧБІНИиИМмО 888, 


849 


але що мвіслимо и хдбчемо чьнити 7", якь мбвить пралмиста: « «Камо пойду 


(т) дХа твобго и (т) лица твоєго, камф бьжу, аще взвійду на нбо, ть та- 
мо єси, аще сниду вь адь, тама» єсй, аще возму кркіль 859 мой рано и вселю- 


са Ввь послЕ3ДНИХЬ мдра, и тамо бо рука твоя настдвить ма». Стьій пр(о)ркь 
Иліа вь//стерьгалса грьхобвь, чьнйль 31 дббрьшм учкін(ь)ки 952 и за тоє 


огнистою колесницею взатьїй Єсть до нба. Такь и мві єслй будемо грьхов(ь) 
са хронйти и дббрьши учвінки 983 чьтнйити 894, колесницею добродбтелей на 


о! 
мешкан(ь)є в8бчноє до нба будемо запроважень. Аминь. 
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КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ 855 НА СТГО И СЛАВНАГО 856 
ПР(ОРКА илію 


Дахь тА днесь вь градь твердь, и вь 
стблп(ь) желіьзньй, й вь стбнь: мбдАнь. 


Ру 

Іаковь, патріарха старозакбнньй, умираючи и блгословачи сьшновь 
свойхь, розмайтьми йхь назьїваль йменами. Рувима назваль водбю, бо бнь 
попблнилт 257 грвхь телесньй 3(ь) Валлою, по(дуложницею о(т)цевскою й 
на грбхь телесньй нечистьй яки вода распльнулса. Сімефна и Левію на- 
зваль начкіньємг 958 воєнньм», бо // они 59 сіхемитовь мечемь позабідли 262, 
за гвйлть сестрбі своби учкіненьгй 88. Поду назваль лвомь, бо єго потбмокь 


Гльо 

Дадь міль) бити як» лев» валечньй, міль звітажити 99? вбйска филистин- 
скіє, сурійскіє, модв(ь)скіє, аменитскій и йншьхь непріателей 883 и лупь! 
йхь брати. Исахара назваль ослом(ь), бо єго потбмкове мбли бітти, якь ос- 
лбі, працовйтьи, мли ролю вьшравовати, орати, сбати, жати. Дана на- 
зваль зміємь, бо з(ь) Данового поколібнаА міль уродитиса Самлронь, кото- 
рьй филистйнамь 891, якь змій, шкбдиль, палйль йхь збожа, вин(ь)ници, 
оливници и йхь самвіхь забіАль. Небалйима назваль єленемь, бо блень 
Єсть бодзливьшй а прудкій, та(к) з(ь) Невалимовогао поколбна мбль уроди- 
тисА Варакь, котбрьй с(ь)початку бьль боазливьй, потвімь прудко звб- 
тажиль 95 Сусару, гетмана Мадіамскога, и все вбйско єгі погромиль. Їф- 
сифа назваль каменем», бо камень єсть твер(ь)дьій и мбцньй, мбцно задер- 
жуєть домь, на соб збудованьгй 288, такь Іфсифь бьмь моцньй и потужньій, 


будучи Жиземь всего Єгупту и по(д) чась гблоду великого кормиль (тупа 


ль 
свобго з(ь) братією своєю и зо вебмеь // дбмомь єгі и заховаль с(т) смрти. 
Веніамина назваль вблкомь, бо его 367 потбмкове мБли бкіти, якь волкй 


868 


драпбжньє, мбли з(ь) йншьми інлтАнами, братією своєю, войну точити и 


цбдрки йхь покрьвати. Розмайтьми йменами н бгь назваль пр(о)рка Ієре- 
мбфю, мбвачи до него: «Дахь тА днесь вь градь твердь, и вь стблпь желб5з- 
ньй, ивьостівнь М'ДАНЬ».-- бо на него многій люде воєвали, але єго, як» 
міста мбцного, Якь столпа желбзного и якь муру мбданого, не могли 


рушити и преконати. Бже, которьій всА вбСи, вбдаєшь ть, же ре твіЛКО 


стий прордкь Ієремба, йле и стрій пр(о)ркь Йліа, котброго дна нньшнего 
памать празнуємь, єсть мбсто(м) моцньмбз), столпдмь желбзньмь и му- 


ромь мЕданьмь. Зачкімь 89 мовь и до стго пр(о)урка Иліи: «Дахь тА днесь 
вь градь твердь, и вь століть желізньй, й вь стбнь мбФлань». Бо Я поста- 


новйлемь тбє мобвити, же СтвІЙ пр(о)ркь Иліа Єсть мбстом(ь) мбцньмь, 
столидмь желізньмь и муромь м'бданьм». 


Та 870 мдва мод нехай будеть на ч(с)ть тобк, гли всемогущій, и на 
ч(с)ть стому Иліи, пр(о)рку твоєму, а слухачомь православньмь на пблзу 
дшевную. 

Єсть ствій пр(о)ркь Иліа мЕБстомь мо//цньмь, бо Якь в(ь) мБсть меш- 
кають люде, такь в(ь) пр(о)рку Йлій мешкаль бгь и теперь мешкаєть и мо- 


404 


404 зв. 


Мав) 
й. 


405 зв. 


т, - я Рі 3 " Р 
жеть по(о)ркь Илід мовити: «Бгь в(ь) нась пребьшаєть, и любьт єгі совер- 
рі 
шенна Єсть в(ь) нась». Сткій Сімефнь, котбрьй юродивьім» чьінилса 871 дла 
Гео 
Ха, міл(ь) зввічай порану в(ь) вьнцу, з(ь) листа уплетеномь, вьходити и 
ги 


Га 


волати звітазство 9"? мбсту и цесарови. М'бстомь назьіваль дшу "льбчую, 
цесаромь шназьваль рбзумь, котбрьй маєть на(д) вблею и над) пожадли- 


востами члчьми 873 пановати. Мбжемо мь намаліовати пр(о)рка Илію в(ь) 


ввнцу, з(ь) лаврового листа уплетеномь, которьй зввтазцомь 874 нале- 
жить, и мбжемь дао ним» такій слова написати 87: «ЗвьтАзство 879 мБбсту 
и цесаровь 877»,-- бо 88 пр(о)ркь Иліа Єсть мбстомь звБтАжаючимь 879, 


мндгих(ь) людей зльжх»ь звБтажиль со котбрьи з(ь) ним» воїовали 981, 

Ззвфтажиль 882 пр(о)ркь Йлід прорбковь Вадловьіхь фалшийвьхь, котб- 

рьіь 883 фомь соть забил(ь) 98 на потбку Киуссовьмь дла того 885, жебрі и 

теперь христіАне православньшм вькоренАли з(ь) свбта погановь, герети- 
Гл 


кфвь и всбхь людей невБбоньхь, которьй бгу спротивлают(ь)са и єгф блюз- 
НАТь. 
Амьлкарь, гетмань Карейинскій 839, гдьт з(ь) вбйсками свойми ишол(ь) 


" добьвати міста Сіракузовь, сказаль єму богь поганскій, дхь зльй, вВ(ь) 
болваньв мешкаючій, же міль вечеру сти в(ь) Сіракузах (в). Онь розу- 
мбл(ь), же фзметь Сїракузьі и тамь вечеру будеть Фсти. Дле иначей са ста- 
ло, бо сіракузане, ввіпавши з(ь) мбста, єгф самбга поймали и привели до 
міста Сіракузовь, где южь любо не хотЬл(), мусьль Бсти вечеру, невбл- 


ником» зоставши. И до тогі міста, до стого пр(о)рка Илій, пришлий бьлий 


ре 
жолнбре Оходзіи, крдбла ійлекого, и хотБли єгб взАти до крбла, йле СстБій 
прордбкь Йліа Йхь взаль в(ь) моць свою, бо мбвиль: «Нехай з(ь)ступить 


огбнь 3(ь) нба и пожреть вась». Й заразь, ведлугь слова єго, з(ь)ступйль 
огбнь з(ь) нба и спалйль ткіхь жолибровь, котбрьм бьлий пришли по нбго. 
Гдь Хе росказаль вВБтром(ь), жебві не вБдли, и морю, жебкі са не бурнло, 
послухали єгф и утихли. Видачи тбє чудо Хво, люде мдвили: «Кто єсть сей, 
яко и вбтрь и мбре послушають єгі». Й ствІЙ пр(о)ркь Йлід гдь каза(л), 


жеббі огднь з(ь) нба з(ь)ступиль на жолнбровь, сталоса тбе. Гдь: пришед- 
ши до Іордана рькй. ударивь плащемь в(ь) воду, вода розбь)ступиласа 


надвоє, й перейшоль посуху. Зачнімь "9? и мбі, вйдачи твій чуда стдго пр(о)- 
рка // Йлій, мбвити мджемо: «Кто сей єсть, яко и огбнь й вода послуша- 


ють єго?» Латво зрозуміємо, кто єсть стьй пр(о)ркь Иліад. Єст() мБстомь 
мдиньмь, котброє з(ь) єдной сторонбі огднь, з(ь) другби сторонбі вода с(т) 
непріатела борбнать. Дла тогь и на нась гдь якій непрідтель видомьши 
любь невидбмьи наступують и хотать нась взАти в(ь) моць свою, утькай- 


мо до тогф міста, до сТдго пр(о)рка Йліий, прбсачи єго Ф ратунокь, а стей 
Иліа албо огнемь спалить, адлбо в(ь) воді потдпить вебхь непрідтелей на- 
шихь, которьшм на нась наступують и хотАть намь злоє учькінити 228. 
б ян 2 ка 
Видьль ствій Іфань бгословь аггла, збь)ступуючого з(ь) нба им волаю- 
чого: «Паде, падеб Вавулонь великій и бвість жйлище бБсомь и хранитель 


152 


всАкому духу нечистому 989 и хранйлище всьх(ь) птиць нечистьх(ь)». Ва- 
Гай 


вулфномь, м'ібстомь упальмь, Єсть кбждьй члвбкь грвшньй, котбрьй упаль 
в(ь) якій грьх(ь), ведлугь пзалмийсть: «Преклонихьса пасти и г(с)дь 


Кльної 
пріать 9299 мд». Южь в(ь) члввку грвшномь мешкають духи нечистьши, меш- 
льно 
кають птахи пекелньи, драпбжньи, котбрьшй дшу єго шарпають 991, Такймь 


Гл 
Вавулфномь, мБстомь упальмь, бьль Пода Іскаріфтскій, котбрьй Ха про- 
даль, бо в(ь) нимь мешкаль // духь нечистьй, ведлугь єм(гулисть Луки, 
мовачого: «Внійде же сатана вь Іюду, нарицаємаго Скаріот(ь)». Такь и в(ь) 
кдждомь человібку грбшномь мешкають духи нечистьи, й можемо а грБиш- 
Пн 


номь члвку твій слова мбвити: «Паде, паде Вавулофнь великій, и бкість жи- 
лище бБсомь и хранитель всакому духу нечисту и хранилище всьхь птиць 


Ром га - 3 , 
нечистьхв». Ствій пр(о)ркь Илід не єсть Вавулономь, мЕстомь упальмь, 


бо бнь пйлно старальса, жебрн не упаль в(ь) якій грьхь, ни МЛИЛЬСА бгу, 
жебіі єго о(т) грьха заховаль, мбвачи: «Стопбі мод направи по словесй 


твоєму, и да не одолбєть ми вСАкО | беззаконіє». Єст(ь) СТвій пр(о)ркь Йліл 
міфстом(ь) Сіфном», в(ь) котбромь бгь мешкаєть, ведлугь пралмисть: «Гль 
вь Сіфніь великт». Й мбжемо до Стого пр(о)рка Илій мовити: «Хвали бга 
твобго, Сіоне, яко укрьпй верід врать твойх»». Єсть СТІЙ пр(о)ркь Йлід 
столидмь желізньмь, бо мбвить Хе в(ь) апокалифри: «Побьждающаго со- 
твору столпа пркви во ба мобга». 


Гл я 
Гдь ствій Єфремь Суринь почуль о стбмь Василій Великом(ь) и хо- 
твл(ь) вБдати, кто б: бнь Єсть, на тбй чась видЬл(ь) столпь огнистьй, вьСОкій 


(т) землі до 893 нба, и чувь гблось: «То єсть Василій». Дла того Василій 
названьй столпо(м) огнистьм(ь), бо днь спираль прковь бжію. наукою сво- 


єю, // котбрад назьваєтса огнем(ь) в(ь) писмБ стом( (ь). Єсть и стей пр(о)ркь 
Иліа столпдмь огнистьмь, бо написаль о немь Ісусь Сірахь: «Воста 882 
пр(о)ркь Йлід яко бгнь и слово єго яко свіща гораше» 999. Дознал отнистьхь 
словь, (т) пр(о)рка Иліи походачихь, Іорамь, кроль Юдскій, котброму 
взатьй южь будучи з(ь) земліь до раю, прислаль листь, где єго строфоваль 


ть Гльно 
и трозил(ь) єму каранамь бзски(м), же днь о(т)ступивши о(т) бга, покло- 
нилсА бол(ь)ванбмь и позабіАль братію своЮ и преложоньхь юдских» и 
ведлугь слова Йлійного скараньй Іорамь. Повстали на него аравь, мури- 
нове и йншьє непріАтеле, котбрьши вь дому єгі всь скарбьш забрали, СЬНБі 


и цбрки и жонь в(ь) невдлю запровадили и єго самаго скарал(ь) бгь в» вну- 
трностахь ббльзню так(ь) великою, же о(т) той бользни Ісрамь умерти 
мусьль. Дозналь огнистьхь словь, о(т) пр(о)рка Йлін походачихь, Охо- 


зід, кроль Тнлекій, котбрьй збь) вьісОкого будвінку през(ь) окно упавь 


на землю и захорбвши, не пьталь бга, чь встанеть о(т) тоби бользни, дйле 
послаль до Ваала болвана пьтати ш своє здорбв(ь)є и дла того Иліа мови(л) 


до него: : «На дбдрь на нем(ь) же ть: лежиши НН, не мбжеши слбзти з(ь) не- 
го, но смртію умреши». // Й ведлугь слова Йлійного умерь Охозіа. Й теперь 
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Баро(н). 
рок 
би. 


Девто(р) 
"ні. 


Й 


пр(о)ркь Илід фгнистьш слова до вась мовить, грозить вамь смртю дочас- 
ною и вічною. 
Всь народь, котбрьм гдь захоруєте албо що згубите, албо в(ь) дорбгу 
(ль 


идете, албо що йншоє хочете чьшнйти, не просите бга, жебві уздорбвиль 
хброго, жеббі об(ь)авйль речь згубленую, жеббі дорбгу даль щасливе 
о(т)управити и що йншоє учьшнйти, але удаєтеса до чарбвниць, до ворожки 
и йхь о помочь в(ь) потребь своєй пробсите, котбрьши з(ь) Вадлом(ь) дійдво- 
ломь накладають, бо на свьть чарбвники знайдуютса розмайтьи. Єднй ма- 
ють в(ь) соб злбго духа мешкаючого), которьій потиху о(т)повБдаєть Ббмь, 
гдь: єго ф що пьтають. Такдд бьла єдна служебница в(ь) мбсть Фи диппу- 
сахь, з(ь) котборои ап(с)толь Павель ввігналь злбга духа, мбвачи: «Запрь- 


ьо і 
щаю ти йменемь Іса Ха изьйдий из(ь) нед». Й изкійде в(ь) томь чась. Дру- 
гій мають в(ь) собв злбго духа мешкаючого, котбрьй гблосно ймь с(т)- 
поввдаєть, гдь єго ф що пьптают(ь). Такій бьли Фебадесь, служебниць 
Фебуса, фалшивого бога поганского, пре(з) которьхь гблосно зльй духь 
о(т)повьвдаль людемь, ф що пьтаючьмь. ЙИншьи чардвники, нев(ь ь) собі, але 
при соб // мають злого духа мешкаючого», котброго гдь ф що пьтають, онь 
ймь о(т)повьдаєть рбзньми спбсобами: адлбо през(ь) огбнь, йлбо з(ь) мбд- 
ници през(ь) вбду, албо з(ь) перстена, йдлбо з(ь) внутрностей бьшщдлачих», 
ль 


албо умерлого члвбка якдго осббу з(ь) повбтра зльй духь учнінить, и 
м 


той умерльй члвкь здаєтсА, же з(ь) мертвьх»ь всталь, и пре(з) єго уста 
зльй духь людемь пьтаючьмь а«(т)поввдаєть; йалбо в(ь) зверцадль зльй 
духь, не вьідаючий голосу, не с(т)повьдаючи, якую речь показуєть и 
оббь)явлАєть. Тни чарбвники моц(ь)ю зльхь духов(ь) чуда на свБть ед- 
накь фалшийвьи, неправдйвьш чвінать, ошукуючи бчи людскін, же ина: 
чей якую речь вйдать, ньжели Єсть. Такій бьлій чарбвники в(ь) Єг/пть, 
котбрьшм рЕки в(ь) кровь, палцдать в(ь) уж фбернули, твій чарбвники за 
справою зльхь духафвь обер(ь)тають людей в(ь) бестьм розмайтьшм Доз 
наль того Паребник»ь єгуптанйнь, котброгао жона през(ь) чарь зльхь лю: 


дей клАчою о зостала, а ГДЬ бную свій Макарій Єгупетскій покропиль водою 


сщеною и млйльса за нею бгу заразь тад облуднаа пдстать одьйшла о(т) 
невбсть. Тьшм чарбвники за услугою зльхь духовь на повітрю льтають. 
Такій // бьль в(ь) Реімвь Сімонь чорнокнижникь, льталь на повітрю, йле 


ап(с)толове Петрь и Павел(ь) ГДБІ СА мЛлйли бгу, духове зльій. котбрьши на 
повБтрю Сімона носили, впустили єго на землю, й упавши, забивьса и по- 
ломаль собв ндги, єднакь живбіЙ зосталь на пдсмЬхь людемь, бо такь 
ап(с)ль Петр» зльім(ь) духомь казаль учьнийти. Длад того право людскоє 


12 бзскоє ербгою смртю чарбвников(ь) кажеть карати и през(ь) Моусба на- 
поминал(ь) бгь іЯЛтАНОВЬ, жеббі са чаровь хронйли: «Да не фбраАщетьса 
"Пі 


в(ь) тебБ очищай сна своєго и дщерьо свобд фгнемь, ВОЛХВУА волхованіє 
и чаруа чарованіє, обавддй обаваніє, и вь утрббь волхвуд й смотраАй кобьі 
и вопрошай мертвьхть». Зачвімь всь нарадь, котбрьи до чарбвнипт и до 


іньної 
ворбжки в потребв своєй удаєтеса, 3(ь) діаволами вь накладаєте, бга юста- 
вивши створийтела своєго, дідволав на пбмоч'ь взьваєте. Дла того пр(о)ркь 


Я 
Иліа шогнистьшм слова до вась мовит(ь), всбмь вамь смртю дочасною и вбч- 
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Гл 


ною грозить, яко грозиль смертю за такій учвінокь Охобзій, крблевь ізра- 
йлскому. 


но 15 - я Г2 
Єсть ствій прорбкь Илід и дла тога столпом» огнистьм», бо міль в(ь) 


ль 
ср(дуцу своємь до бга и до ближнагф любдбвь, котбрад огнем» са // назьг- 
ваєть ведлугь ап(сула Павла мовАчогао: «Аще алчеть врагь твой, ухльби 
єго, аще ли жаждеть, напбй єго, сіє бо твора, Угліє огненно сьбираєши на 
о Гл 


главу єго». Угліємь огненньмь ніВкоторьим учтель црковньй назьвають 
огбнь пекелньй, котбрьй непріАтелеви своєму на главу готуємо, гдь єгф 
о 


кбрмимо и пбимо. Другій учтель Угліємь огненньмь назьвають покуту, 
до котбдрой мь побужаємо непрідтела своєго, Гдь єго кбрмимо и пбимо, бо 


Го 
биь покутовати будеть за тбй грьхь, же нась ненавидьль. Йншьи 899 уц- 
тель угліємь огненньмь назьвають любовь, которую мьі збудимо до себе 
в(ь) непріАтель нашемь, гдь єгф накбрмимо ий напбимо, бі Южь в(ь) ср(д)- 
цу своємь любовь будеть до нась міти и з(ь) непріатела прідтелемь намь 
станет(ь). 


боки 7, - 
Тоє угліє огненноє, любов» вь ср(д)цу своємь міль стбій пр(о)ркь Йліад, 


ьо 
любйль бга, бо мдвиль: «Ревнуа поревновахь по г(с)дь вседержители». 
Любиль и ближнаго, бо мндгимь людем»ь учьіниль 99? добре. Кто вьскре- 


сйль сна єдйной вловици в(ь) Сарееь Сідфнской? Илід. Кто ЄлісЄєви в(ь)- 
двбє болшую ласку бжію шдаль, нЕбж(ь)ли в(ь) собв мьл(ь)? Йлід. Кто ізра- 
илтаномь ввіпросиль у бга // дбжчь по(д) чась гблоду велйкогао? Йлід. 


льно г - 
Бо ійлтАне гдь: кланалисд Ваалови болвандви, Йлід пр(о)ркь млилса бгу, 
жеббі не даль ймь дожчу, й не бьлд дожчу на землі трьш 89" лбта и м(с)цей 
іль 


по 
шесть, и гблодь бьмль великій. Потьмь гдь: ійлтане навернулиса до ба и 
мдвили: «Войстинну г(с)дь той Єсть бгь»,-- на тбй чась пр (оуркь. Йлід зно- 


п 


ву МЛИЛЬСА бгу, жебкі ймь даль дожчь и ведлугь млтвьі єго, бо дождь 
дасть и земла прозабе плодь свой. 


бальної 
Малюють сімболістове столпь, на столпв руку члчую з(ь) палцами, 


реко 
злбженьми до ласкана, придают(ь) напись: «Всь нь за твілко». Стьй пр(о)- 
ркь Йлід Єсть такймь столпом(ь), бо онь всь речь 899 земньи, свБбцкій нь 
за твілкО не важиль, Якь много палцевь лАСКАаНЬЄ ВАЖИТЬ. 
Старайса и 909 ть, Їакове, » Рахійль, цорку Лаванову, и служй Лава- 


ну чтьрнадцать літь за ней, жебві тобв за жону бьша дана. Ствій пр(о)ркь 
Иліа нь за твілко Рахійль не важиль, якь много палцовь ласканфіь)є ва- 
жи(т). СтарайсаА ть, Гіозій о богатства, 5 скарбь, берй (т) Неємана, гет- 


мана ассурійского срБбро и шать. СТвій пр(о)ркь Йлід нь за твілко богат- 
ствь и скарбовь земньхь не важиль, Якь много палцавь ласкан(ь)є ва- 
жить. | 
"Уга//нАйтеслА вь, Замврій и Амврій, за царством(ь) и панствомь зем- 
Я 


нь й єдень другому животь дла панства одьймуйте. СтБій пр(о)ркь Иліа 
нь за твілко царства и панства земногф не важиль, Якь много палцаовь 
ласканьє важить. УганАйтеса вь, вавулон(ь)чькове 901, за славою свбц- 
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кою дочасною, будуйте вежи 202 вьсобкій, жебкі сте соб славноє има2 на 
Гл 
свьть учьнийли 993, Ствій пр(о)ркь Иліа нь за твілко славь свбцкои дочас- 


Гл 
ной не важиль, якь много палцаевь ласкан(ь)є важит(ь). Ствій пр(о )ркь 
Илід старальса Ф славу нб( (суную вбчную, котбрую споминаєть талмиста: 
«НасьшусА єгда | явйть ми СА слава ТВОД». 


Старальса СТВІЙ пр(о)ркь Йліа, жеббі могль в(ь) нбь цр(с)твовати и па- 
новати, Якь мбвиль Хе: «Й ціте прожде цр(о)твід бЖіА и правдь єго, и Сід 
ВА ПИ илджатьса вамь». Старальса СТВІ пр(о)ркь Иліа, жеббі могль в(ь) 

ибь мбти богатство и скарбь, видБніє лица бжого, которьій скарбь споми- 


наль Хс, мовачи: «Сокрьвайте собі, сокрбвище на нбей». До тогф СТВІ 
пр(о)ркь Йліа, живучи на свЬть, заховаль чвістость 904 девическую, бо в5- 


даль, же дВць: бблішьши суть 909 пре(д) бгомь, ніжели 906 твій, которьш жи- 
вуть в(ь) стань малженскомь и вь вдовйномь 907. Дла того // Мозусей, гет- 
(ль 


мачь ійлескій, казаль жолнбромь своймь в(ь) землі Мадіамской всь невбс- 


Га 
ть забідти 998 и двць хранити: «Всаку жену, йже позна ложе мужеско, по- 
бійте а яже не знаєт(ь) мужеска пблу, живфте Ю». 

Пийшеть Бердбзусь, же передь потбпомь халдейчьшкове 20? писали на 
столпах(ь) 919 каменньхь пйсмо халдейскоє, которьімь ознаймовали людемь 
Ф пришлом(ь ь) потбпь, а тб дла того, жеббі могли людей зльхь ф(т) грьхфвь 
погамовати. И пр(о)ркь ИЙліа Єсть столпдмь халдейскимь, бо маєть в(ь) 
ср(д)цу своємь написаноє писмд, котбдрьмь, будучи на земли, ознаймоваль 
и пере(д) скончен(ь)ємь свбта пришодвши 9", будеть фзнаймовати людемь 


ль 
5 потдпь страшномь пекелномь 92, в(ь) котбромь в(ь) днь остатній 913 
всь люде грВш(ь)ньш 9" погйнуть. А тб дла тогф пр(о)ркь Иліа чьнил 912 
и будеть чьтнити 918, жеббі людей зльх(ь) (т) грьхфвь могль погамовати, 
ай 


(ьо й 
бо грбхь єсть преступленіє закона бжого. Другій учтль цркбвньшй мовать, 
же грбхь Єсть о(т)вернен(ь)є са о(т) сотворитела, а навернен(іь)є са ло со- 


р ж СЯ . , я Р с З 
твореніь'а. Иншни 9 учтль мбвать, же грЕхіь) єсть ньчдго, б0 члвка вн5- 
и 
вечь шбертаєть, позбавлаєть члввка добрь прирождньхь и на(дуприрожо- 
іль 
ньхь, дочасньхь и вЕчньжхь, зе//мньхь и днб(с )ньхь, позбавлАєть члка 


цнот(ь), ласки бжон и славь вічной. Єсть ствій пр(о)ркь Илід муромь мб. 
даньмь, бо фнь нась, Якь мурь, борбнить (т) всбхь непрідтелей, гдБі са 
удаємо до нега. Й дла того можеть мбвити пр(о)ркь Иліа: «Азь стьна». 
Я мурь. 


Антіохійчькове 98 назьівали муромь стбдгіфь Сімефна Стблпника. Гдьі 919 

Лев, цесарь греціь)кій, хотбль з(ь) Антіфхій взАти до Констан(ь)тинопо- 
чи 

920 


ЛА тБло стбго Сумефна Столпника, антіфхійчькове 2? не хотбли єгф 


ий 
відати и мдвили: «Не маємо муру коло міста, тьло намь стбго Сумефна 
муромь будеть» Римлане 7? назьівйли муромь Сципіфна. Гдь 98 умерь 
Спйпіа 224, гетмань реімекій 7 33, на той чась в(ь) Реїмь 229 заволаль Метел- 


люсь: «Збьграйтеса 7". обьватель, упали мурь ваши» Албан(ь)чьткове ца 
назьівали муромь Шкандербега. Гдь 929 умерь Шкандербегь, кназь албан- 
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скій, валечньй рьщер» и щасливьй на войнахь, на тбй чась заволаль Лехась 
Духагинь: «Сходітеса, сходітеса, кнАжата албанскіий 9229, южь теперь на- 
ша оборбна и мурь наши афбалень суть». Єсли тедь антіохійчькове 93! 


(льно 

стого Сумефна Стблпника, рьмлане 232 Сципіона, албанчьткове 233 Шкан- 

дербега муромь назьва//ли дла того, же ни 93 йхь а(т) непріАтелей 935, 
льно 


якь) мурь, боронили, слушне и мбі мбжемь стго пр(о)рка Илію муромь 
назвати, поневаджь фнь нась, якь мурь, от) непріаАтелей 998 боронить, Гдьі 
са до него утькаєм». 

Огмистодклесь 937, кроль) Авенскій, гдь: хотбль войну точити з(ь) Зе- 
рЗзесомь, крблемь перскимь, пьталь болвана, бога своєго, Якь бь  могль 
збь) нимь воєвати и єго звБтажити 938. (т)казаль духь зльй, которьй в(г) 
томь болваніь мешкаль: «В(ь) мурах(ь) деревансіхь воЮюйте». Мурь дерева- 
нки значили дереванвй фкруть, в(ь) котбрьхь Фемистбклесь 939 воєваль 
на мори з(ь) Зерзесомь и маючи збь) соббю тьілко сто тьісачь 99 вбйска грец- 
кого, звбтажиль 3 персовь сбмь кроть сто твісачей 29. Православньи 


и У " 
хр(сутіАне, мь: єслй хбчемо воєвати з(ь) непрідтельми 98 дшевньми и з3вб5- 
тджити 9948 йхь, воюймо з(ь) ними в(ь) мурах(ь) мБданьхь. Муром» м'бда- 


ль 
ньмь Єст(ь) ствій пр(о)ркь Иліа, котброго просфмо до себе на пбмочь. Єс- 
лй будеть з(ь) нами пр(о)ркь Иліа, будемо мурь мЖБданьй при собь міти и 
в(ь) мурахь мБбданьхь будемо з(ь) непрідтел(ь)уми душньми воєвати и йхь 
и звьтАЖаТИи 945, 
Написаль пралмйста о мість Ієр(сулйимь: «По стьнамь єго беззакдніє». 
На мурахь єго не//правость. На тобмь мурь, на пр(о)рку Иліи, не машь 
неправости, бо бнь хронилса світа, котбрьй в(ь) неправости и грьхахт» ко- 
хаєтсА, Якь мбвить ап(с)ль Їаднь: «Мірь вь злі лежить». Єсть світь ябло- 


т : г а 
комь райским(ь), котброє зверху бьмло піенкноє, а внутрь мбБло смрть, бо 
Га Р 


о 
мбвиль бгь до першихь родичовь нших(ь): «В дбнь 99 же днь аще сністе 
(т) него, смертію умретб». Єсть свбть и кубкомь золотьімь, котбрькй ви- 
(ль 


(ьо 
дьль стій Їоань Бгослобвь вь об(ь)двеню, бо той кубокь з(ь)верху бьмь 
піен(ь)кньй, золотвій, а внутрь мБль трутизну. Такь свбть з(ь)верху зда- 
ЄтсА бкіти піенкньй, здббитьса зблотомь, богатствами 947, гонбрами, тьту- 
лами 28, а внутрь маєт(ь) трутизну, маєть смерть, бо кто в(ь) свбть коха- 
Гл 


єтьсА, той в(ь) прудкомь чась умреть дочасною и вічною смртю. Дла тогб 


чу 

мдвить ствій Іоан(ь): «Не любібте міра и яже вь мірь». Не зажьваль того 
яблока райскоге прорбкь Ілід и не пиль с(ь) кубка золотбго», бо не кохал- 
са в(ь) свбть. Дла того живеть в(ь) рай земномь йджь до тогі часу, южь 
презбь) кйлка ткісачій 99 лбЕть. Православньм хр(с)тіАне 999, не зажківай- 
мо и мбі Яблока райского и не піймо с(ь) кубка золотбго, тб єсть ??!, не ко- 
хаймоса в(ь) свбть, ко//тбрьй Єсть яблокомь райскимь и золотвімь куб- 
комь, то будемо долголЕтне жити на земли и потьімь в(ь) рай нб(с)номь до- 
ступимо живота вічного. Аминь. 


157 


441 


Марти(н) 
Бвлекий 
о Шкан- 
дербету. 
Мартинь 
Бвлскій 
Ф 
крол(). 
пер. 


411 зв. 


Апо(к) 
зі 


412 


КАЗАНЬЄ НА СТдгі їФАННА БГОСЛОВА 


Возлеже навечери на перси єгі» и ре- 
2 й 
че: г(с)ди, кто Єсть предадй тА. Іса(н), ка. 


Многими и г розмайтьми тьтулами уназваньй єст(ь) стій Іван ап(с)ль, 
котброга днА нньшнего праз(дуникь црковь наша почьтаєть. Назьваєт(ь)- 
СА Гойнь ствій Воанергесь, спомь грбмовьмь, котброє има єму с(т) сама- 
го Ха г дано, же онь громогласньмь бьль проповідникомь Хвьмь и слб- 


вомь бжимь, якь громомь, устрашаль людей невбрньхь и грвшньхь, при- 
поминаючи ймь страшньи муки пекелньй, которьи суть невБбрньм(ь) и 


грЕвшньмь людемь наготовань. Назьваєтса сткій Тойнь ап(суломь, тб єсть 
448 посланнико(м), // бо єгф Хе такь, якь йншьхь ап(с)тловь, послаль пропо- 
вьдати вбБру хр(с)тіанскую, посла йхь два два. НазьваєтсА Іфань стьй 
єу(г)листомь, тб єсть блговьстникомь, же написаль єм(г)ліє, тб єсть ь блгую 
вбсть о Хь збавйтель нашемь, мбвачи: «Блг(дуть же и йстинна Го Хмь 
бьсть». Назькваєтса Іюань СТЕІЙ бгослбвомь, же  писйль о пре(д)вБвчномь 
бз(сутвь Хвомь: «Вначаль бь слбво и слбво бь у бга, и б'ь бь слово». Назь- 
ваєт(ь)сА Їсфань ствІЙ дветвенникомь же захобваль ч(с)тость двіческую до 
конца житі своєго. Дла тогф Хе, на кр(с)ть умираючи, яко двственнико- 
ви єму поручиль преч(стую д ВУ, МТ мтку свої, мбвачи: «Жено, се сНь твой». 


(ль 


Потбм же Гла учнику: «Се мти твод». Й о(т) тогь часа подть Ю учнкь 
вьсводси. 


НазьваєтсаА Їоань ствій возлюбленньмь учникомь Хвимь, же любиль 
єго Хе дла ч(с)тости єго дВйческом, що самь написаль с себб: «Петрь видь 
учника, єго же любАше їе вь слбдь идуща». 

Назьваєтса Іднь СТвіЙ наперстникомь, же возлегь на перси Хвьі на 

я 


тайной вечери и пьталь: «Гди, кто єсть предадй та?» С)(т)казаль єму Хе 
«Той єсть ємУ же азь омочивь хл5бь подамт». И омдбчь хлббь, дасть Іудь. 
448 зв. Сткій Їфанне, ть: назьтваєшьсаА наперстникомь, же возлегь єсй // на перси 
Хвь, а Я теба назову зегаромь, пектераломь, котбрьй на персахь носать 
ДЛА ТОГО, же возле(г) єсй на перси Хвь й о ть(м) хочу прбповівдь міти, в 


Гл но 
котброй прбповвди посилкуй ть мене прем(д)рьй проповЕдниче Хвь, стБій 
Іоанне ап(с)ле, посилкуй и слухачовь мойхь в(ь) слуханю прбповьвди моби. 


й 
Слушне ствій Їоань ап(с)тль зегаромь Єсть названьй, бо в(ь) зегарь 


(ль 
знайдуют(ь)са кбла и обертаютса. ИЙ ствбій Їфань маєть кбла, котбрьйи ви- 
Ієзек .4. дьль пр(о)ркь Ієзекіиль, кбло в(ь) кбль, бо мовить: «Двло йхь бАше, Яко- 
же бь коло в(ь) кблеси». 


ьо Гльно ; 
Учтль црковньи, толкуючи тьи слова, мовать, же коло в(ь) коль 
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єст(ь) нбвьій законь, котбрьй сад в(ь) старомь законі замькаєть. Другій 
Учтль мбвАТтЬ, же кдбло в(ь) кбль єст(ь) сенсь дхбвньй, котбрьй са в(ь) 
сенсь льтералном» знайдуєт(ь). Иншни учтль мовАт(ь), же кбло в(ь) кбль 
Єсть бз(с)каа натура Хва в(ь) натурь чЛвчой, ведлугь ап(с)утла Павла мо- 
вачого: «Бгь явйса вь плоти». 


Кл 
Маєть сткій ап(сутоль Іань кдбло в(ь) кбль, нбвьй законь в(ь) старомь 
законь, гдь: мбвить: «Возлюбленньй, не заповьдь нбву пишу вам», но за- 


повьд(ь) ветху, єю же ймате исперва». Заповьдь ветха єсть слово, єже сльг- 
шосте исперва, паки заповьвдь нову пишу вамь // єже Єсть пойстиннЬ в(ь) 
немь и в» вась. 


ль Ель 
Маєть стьй ап(с суль Тоань кдло в(ь) кбль, сенсь ДХОВНЬЙ в(ь) сенсь ль- 
тералномь, бо ведлугь льтерал(ь)ного, сенсу 1 твій слова | мбвить: «Кто єсть 


побвждалй міра, тбкмо ВБРУай, яко ТС єсть сть бжій». Дхбвньй сенсь за(с) 
в(ь) многихь табмница(х) бзкихь знайдуєтьса, котбрьхь таємниць побвна 
Єсть апокаличись, тб єсть обавленіє стого ап(с)тола Іоанна. 

Маєть СТВІЙ ап(с)ль Їзань кбло в(ь) коль, бзскую натуру Ха слбва 
о(туча в(ь) натурь члчой, гдь мовить: «Слово п плоть бьст(ь)». Єще я кблом» 
назьіваю землю круУглую, кбломь назьваю и бо круглоє. ЗемлА єсть ко- 
ломь желізньмь, нбо Єсть кбломь міданьмь, бо грбзачи Маусей народо- 
ви ійлекому за грвьхй йхь гблодаомь великим(ь), грбзачи неурожаємь, грб- 


зачи без(ь)дбждієм(ь) и сухостію, мбвить: «Будеть нбо на(д) главою твоєю 
МБдаАчо и земла по(д) тоббю желбзна, дасть г(с)дь дождь земли твоєй прахь 


Ге 
и персть сь нбсй снійдеть на тА, дбидеже сокрушить та и дбидеже погу- 
бить тА». Тбє коло желізноє в(ь) кбль мБдАНОМ'Ь нНашт зегар» маєть, ап(с)- 


Ро 
толь ЇІсань, маєть землю, нбомь «точеную, ГДь ,Мовить в(ь) обадвеню 


своємь: «Видьхь нбо ново и землю нову, первоє бо нбо и земла перваал прей- 
дбдша и мдра ність к тому». 


Гл 

В збгарь бьвают(ь) ваги. И ствій ап(суль Іфань зегарь животньій // ма- 
єт(ь) в(ь) пйсмь своємь, ваги тажкій, грьхй ввіраженьшм смертелньши и по- 
тдчньм, Гдь: мбвить: «Аще кто узрить брата согрвшающа гріЕхь не кь 

(ль ьо 

смрти, да просить и дасть єму живбть согрьшающим(ь) не кь смрти, єсть 
грЕхь кь смрти, не о тдмь ГЛЮ да помдлитьса». 

Дла того грьхй тажкими вагами са назьвають, бо фнй нахилают(ь) 

бло 


и тАгнут(ь) надбль члвка, до пекла, ведлугь пралмйсть, мовачого: «Беза- 
конід мод превозьійдоша главу мою, яко врема тажко отаАготьша на мнб». 
(ьо 


Маєтбь) ап(суль І фань єще вагу йншую, кровь Хву пренайствйшую, ко- 
Ган 


тброи бнь причащальсяа, бо кровь Хва такь Єсть важна, же в(в)весь світ(ь) 
переважить, а не тБілко єдень свібть, йле гдбі бь сто йлбо твісАчУ свбтовь 


такихь єщд учиниль бгь, тьми свбть всь єдна крбпла крвй Хвой перева- 
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а. Їо- 
а(н) 
.ві. 


449 


Девто(р) 
В. 


Петр(ь) 
а. 


450 


450 зв. 


а. Їо- 
а(н) 

В. 
Август, 
лист Й. 
до Ге- 
си(х). 


Апо(к) 
зі, 


жить, бо чьмь нась о(т)купйль Хо з(ь) невбль шатанской пекелном, в(ь) 
котбрую невдлю мблисмо итй дла гріБхов(ь) нашихь, чьмь на(с) о(т)ку- 
пйль? Чи злотомь? Нь. Чь срббромь? Нь. Чь дорсто: тЕнньмь каменіємь? 


Нь. Чи скарбами иншьми? Нь. Викупиль нась Хе з(ь) невбль шатанской 
пекелной пренайдорбжшою кровію, свсєо. Так(ь) ап(с)толь Петрь мдвить: 
«Не истлЕнньмь сребромь илй златомь избавистеса с(т) суєтнаго вашего 


житід са(туттьх / // преда(н)наго, но ч(л)ною кровію, яко агнца непорбчна и не- 
Гльо 
скверна Ха». 

; х 4 і ко - С РО 
Таа вага, пренайдоро(ж)шад крбвь Хва, Ююж'-ь догорбі, до нба людей 

(ль жо 
потАгаєт(ь) и и провади(т), бо котбрьшй люде пренаствйшоє тБло и пренастби- 
шую крбвь, Хву пожьеівдють, тни в(ь) Нбь живота вічного доступують. Такь 

мбвил(ь) Хе «Ядьй мою плдть и підй мою крбвь и имать живдть ВЕЧНЬІйЙ». 
В(ь) зегарь бьвають шнурбі и той зегарь одшевленньй. Сткій ап(суль 


Іза(н) маєт(ь) шнурь, в(в)троє плетенькй, бга єдинаго в(ь) трбхь персоф- 

нах(ь), котбрьй шнурь споминаєть еклезіАстесь, мбвачи: «Вервь трепле- 

теньй не скбро разтбргнетьса». Тбй шнурь, в(ь)трбє плетеньй, ап(с)тль 

Ісань в(ь) посланій своємь споминаєт(ь), мбвачи: «Тріє суть сввдителбь)- 
(ль 


Пн б о 


ствующей на нбси: оць, слово и стій дхь, и сій тріє єдино суть». 


ьо 
Єще ап(с)ль Івань маєт(ь) шнурь любобвь до бга и до ближнего, в ко- 
тброй написано: «СтАжБіте любовь, яже Єсть соузь совершенства». Той 


шнурь любовь маєть в(ь) посланій своємь и намь кажеть міти ап(с)ль 


Ївань, мдвачи: «Любай брата свобго вь свбть пребьваєть и сбблазна в(ь) 


немь нЕсть. А ненавидАй брата свобго, вь тм5 Єсть и вь тм хбдить и не- 
вість, камо идбт(ь), Яко тма фсльпий фчи єму». 


ль 
Туть свф//тлостю приказана бз(с)кій назьтваютьса, котбрьм фчи дшев- 
ньи наши, рбзумь и сумленьє просввщдають. Тмбю назьваютьса грьхи, 
чо 


котбрьшм дшевньйи фчи наши засльплАюті(ь). 
На зегарь бьвдаєть йндедь, котбрьй годинь и чась йншьй показуєть, 
Гл 


и той зегарь чувственнь/й. Ап(с)ль Тсднь маєть индебь писмо стбє, котб- 

рьмь якь йндедомь ГОДИНЬІ показуєть и чась йншьій показуєт(ь), Гдь: мо- 

вит(ь): «Дьти, послібднад година є(ст)». Жебьйю смо тьгБ слова зрозумбли, 
Гаькод 


маємо вБдати, же право єсть тродкоє: прирождбноє, Мафусбсво и Хво. При- 
рождноє право трвало о(т) Адама до Маусба. Тобє назьваєтсА пер(ь)шою 


(ль 
годиною. Право Моусефво трвало до Ха, тбє назьвдєтса в(ь)тброю годи- 


Гл 
ною. Право Хво будеть трвати до сконченьд світа. Тбє третею, посліднею, 
годиною назьваєтсА. Дла тогб мдвить ап(с)утль ЇІфань: «Діти, послбднад 
(льно 


година Єсть». Й в(ь) обавеню своємь видЬль ствій ап(с)тль Іфань агтла, 
котдрьй воздвиже руку свою на нбо и клАтьса живущим(») вь віки вЬкбмь, 
иже созда нбо и же на немь, и землю и яже на ней, и мбре и яже в(ь) немь, 
яко літа уже не будет(ь). Дла чого ж(ь) то аггль, поднісши руку на нбо, 
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приса(г), // же Ююжь бблше часу не будеть? Дла тогб, жебь смо са теперь 451 


кадли и споввдали грьховь свойхь, пбки живемо на свьть, жебьт смо теперь 


4 ГА ГА 7 м , ре , 3 Ж 
дббрьи учинки чинили, пбки душа з(ь) тБла ншего не ввішла, поки смо СА 
в(ь) пброхь не розсьпали, бо по смерти нашой не будеть южь болше часу 
до покаанід й до чиненьа дббрьхь учинковь и на страшномь судЬ гдь! ста- 
Гак 


немо пре(д) маєстатомь Хвьмь, Южь и там» не будеть болше часу до пока- 

Анїд, любо бь смоб хотбли на тбй чась кдатисА и сповіБдатисА грьхобвь сво- 

йх»ь., южь не будет(ь) болше часу до чинена дббрьжхь учинковь, любо бь смо 

хотБли що доброє чинити. Дла тогб теперь поки живемд на свЬть, кажет(») 

нам (ь) ап(суль Павель КаАТИСА и ддбрьи учин(ь)ки чьнийти, мбвачи: «Се 
Гл 


нн времал благопріятно, се днь спсенід». Бо теперь мл(сурдіє ббаскоє поки 


живем на свьть, покадніє нше и дббрьи учвінки наши пріймуєть и грьхи 

намь о(т)пускаєть, а по смерти нашой и на страшномь судь юже справед- 

лийвость бз(сукад наступить, котбрад кбждога ведлугь учвінковь єго су- 
но 


дити будеть. Дла тогі мовить пралмиста: «Мл(с)ть и судь воспою тебб, ги». 

На зегари бьваєть лічба, котбрад годйнь // презначаєть, и тбй збгарь 
смьсленьй. Ап(с)ул(ь) Їоань маєть лбчбу трудную, в(ь) апокалитфи напи- 

Га о 

саную: шестьсбть шесдесАть шесть. Учтль цркбвньи, толкуючи апокали- 
трись, поввдають, же тую лічбу в(ь) ймени своємь будеть антихрист(ь) мб- 
ти, котбрьй са звБромь страшнь(м) назьваєть. И другій звЕрь меншій, пре- 
дотеча антихристовь, прорбкь фалшивьй, пре(д) скончен(ь)єм(ь) свбта бу- 
дет(ь) людей муками рдзньми примушати, жебві мбли патно антіхристово 
на руць правой и на чолахь свойхь и жеббі мбли има єго и лЕч(ь)бу ймени 
єгь. Такь мбвить ап(с)ль Їфань ш предотечи антихристовомь и с самобмь 
антихристь: «Сотвбрить вса мальа и великіа, богатьщм и убобгід, свободньа 
и работньщ, да дасть йм(ь) начертаніє на десньй руць йхь и на чельхь йхь, 
да никтб же возмбжеть ни купити, ни продати, тбкмо кто йхь ймать начер- 
танїє илй имА 58БрА илй число ймени єго, затв мудрость Єсть, йже ймать 


умь, до почтеть число 58Ьрино, число бо цочекоє єсть и число єгф шесть- 
сбт(ь) шестдесАт(ь) шесть». 

В(ь) збгарь бьваєть звоень и мблоть, котбрьй годинь вьбиваєть. 
И наш» збгарь ап(с)ль Ісань маєть не єдень звань, але многій звбньт, бо ви- 


іль ль Я 

дьль ап(с)ль Їоднь в(ь) нбь сбм(ь) аггловь, котбрьмь дано седм(ь) // фі- 
льно 

Аль златвіхь испблнь ярости бга живущаго вьвбки вькомь. Первьй аггль 


й 
излід фіаль свой на землю и бвість гной золь и лю(т) члвцьх(ь), имущи(х) 
начертаніє звврйнао (то Єсть антихристово) и кланающихьса йконь єго. 
а 


Вторьй а аггль изліа фіАль свой в(ь) мбре, и бкість кровь яко мертвеца и 
всАка дша жива умре вь мбре. Третій аггль нзлід фіАль свой на рБки и на 
истбчники вддньа. Й бБіша кровь и чути бьшло гблось аггла вбдного мова- 
чого: «Праведень єсй, ги, свій и бь и преподббень, Яка» свід судиль єси, за- 
не кровь стих и пророкь изліАдша и кровь ймь даль єсй пити, достбйники 
бе суть». Четвертьй аггль излід фійль свой на слнце и дано бьість єму опа- 
лати члвки фгнемь и опалйшаса члвци знбємь велйкимь и хулйша имаА 
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ой Га 

бжиє. ПАтьй аггль излід фіАль свой на престо(л) зввринь (то єсть анти- 

христовь) и бьіст(ь) царство єгь омраченно и жваху язьки своа (т) бблез- 
Кл 


ни. Шестьй аггль изліа фіАл(ь) свой на рьку великую Єфравь и изсаче 
вода єд. Седмьшй аггль излід філь свой на дєрь и бвіша блистанід и громьі 
и глась, и бьістьтрусь велик», и всАкь острови Є бьжаи горьі / не обрьтбшаса, 
и и градь велик»ь яко Талан(ь)тесь снійде с(ь) нбес на члвки и хулиша члць 
бга о(т) язвь: градньиа. Три г седмь фіАль албо чаши золотвій значать сбмь 


плАгь остатнихь, гиБвомь бжимь наполненьх(ь), которьми плАгами пре(д) 
скончен(ь)ємь свбта невбрньхь и грвшньхь людей и антихриста з3(ь) слу- 


гами єгф будеть бть карати. Такь мбвить ап(сутль Іфань: «Видьх» йно зна- 
менїє на нбей вбліє и чудно седмь агтль, имущихь седмь язвь послбдньхь 


зане в(ь) тбхь скончаєтьса ярость бжід». 

Туть з(ь) кбждой фіАль, албо чаши золотби, мбжеть соб звонь золо- 
твій ап(сутль Їфань, зегарь нашь, учьнити. Й поневаджь седмь фіАль, ал- 
бо чашь золотвіхь, в(ь) писмь своєм(ь) маєть, можеть собів з(ь) нихь седмь 
звбнов(ь) золотвіхь учьшнити. 

Мдлотомь пр(о)ркь ІєрембА назьваєть Вавулфнь, місто великоє, мд- 
вачи: «Какао сокрушиса и сотреса млать всей земли, какао ашбратиса вь 
пуствіню Вавулон»ь вь язьщех»ь». Той мблоть Вавулонь, місто великоє, в(ь) 
свойх(ь) звбнахь золоть(х) маєть нашь збгарь ап(с)ль Іфань, бо видЬьль 
днь в(ь) облвеіню своємь невбсту, шатами коштдвньми прифдбтую, у ко- 
тброий на челіб написано бьло има єй: «Тайна Вавулфнь великій мати любо- 
двицамь и мерзостє(м) // земскимть». 

Єще наш» зегарь ап(сутоль Їань маєть звонь голоснвій, уста свой, в(ь) 

Гл 


Гльно 
котором» звднь мблотомь єсть слово бжіє, такь мдвить самь бгь у пр(о)рка 
Ієремби: «Єда словеса мод не суть яко бгнь горАщь, рече г(с)ь, и яко млать 
сокрушающи камень». 


Тьмь мдлотомь, слбвомь бжимь, ап(сутоль Іоань крушиль затвердб- 
льи, яко камень, ср(дуца жкідбвскій, поганскій, геретицкій и людей грБш- 
ньхь, наворочаючи невБрньх до вБрью православной и грібшньхь до по- 

Гл 


каАніа, бо затвердбльи ср(д)ца людскій каменньми бгь през(ь) прордка 
ІєзекійлА назьваєть, мбвачи: «С2(т)вергу ср(дуце каменно о(т) вась и дамь 
Гльно 


вамь ср(д)це плбтано». Тьмь моблотомь, слбвомь бжіиймь, ап(с)ль, Їфань 
крушиль каменньши ср(дуца ваши, фарісби, саддукеи, архієрен и книжники 


жхХідОвскій, забобйцьт Хвь. Тьмь мблотом(ь), слдвомь бжіимь, крушиль 
ап(суль Їоднь камен(ь)ньшй т ср(д)ца /ваши, нещаслйвьи Херийнте и Євісне, 
о (льно 


герезіархове, непрійтель Ха, бга ншто. Тьмь мблотомь, слбвомь бжіим», 
и теперь ап(суль Іфань крушить каменньй ср(д)ца ваши, аріднове, не- 


сторіанове и геретйикове йншьи, котбрьши не хбчете Ха пре(д)ввчньмь 
бгомь назьівдти, маючи, Яка камень, ср(д)це // затвердБлоє. Отожь ап(с)- 
толь Їоань пре(д)вбчноє бзство Хво вамь показуєть, мбвачи: «Вьначаль 
бь слбво, и слово бь у ба, и бгь бь слово». 
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Теперь южь латво мбжемо зрозуміти, дла чого ап(с)ль Їшфань возлегь 


ул х 1.3 я 7 4 о ГА 
на перси Хви. Дла того, же Єсть зегаромь, пектораломь, котбрьй на пер- 
сАХь люде зввікли носити. Єще до тогф зегара ключа потреба, котбрьмг ббі 


ни 
смо єго могли настрдбити, ведлугь мвісли нашои. Видьль стрій ап(с)ль Ісфань 


о 
в(ь) обавеню зввзду, котбрад з(ь)пала з(ь) нба на землю и дань бьсть ЄЙ 
ключ(ь) студенца без(д)нь, и с(т)верзе студенець без(д)нь, и взвійде дьмь 
ль 


о(т) студенца Яко дь(м) пещи великій и омерче слнце и йєрь. МО(т) дьіма 

студеничнаго и с(т) тогф двіма ввішла саранча на землю, котбрад саран- 

ча подббна бьла кднемь, на войну уготбваньм», й мбла корднь золоткій на 
ої 


головахь свойхь. У той саранчи лице бьло члвБчеє, вблось  женскій, зубьі 
лвби, гблось бьіль крьмль йхь, Яка гблось возовь и кдней многихь, на вой- 
ну бьгучихь, хвостбі подобнь скорпіоновь и жала в(ь) хвостахь йх». 


Пт Кан 
И мбли на(д) соббю цра, аггла безднь, котбрьй назьваєтьса по-//єурейску 
Аввадфнь, по-грецку Аполліонь, по-латинь Єзтермбнансь, тб єсть вько- 
ренаючій. 
Туть нбомь назьівдєтса црквь ста православнокаволическад, на- 
родь хр(сутіаніь)скій, о(т) котброго нба, от) цркви стби, збь)пала звівз- 


да. Преложоньй дхОвньй великій о(т)ступиль и собь йншую вБру вквімьіІс- 
лиль геретицкую. Той зввздь, о(т)ступникови тому, дано ключ», тб єсть 
дано власть студенца, безднь пекблной, котбрьй студенець гдь одомкнуль, 
ввіШОоЛь дьмь (т) шстуденца пекблного, ввійшла наука герети(ц)кад, зараз- 


ливаа и затмила слице ,правдь, Ха, збавйтела нашего. З(ь) тогф двіму ВБЕ 
йшла саранча. З(ь) науки заразлийвом геретицкои повстали многіи геретикй, 
котбрьшм саранчею са назьвають, же якь саранча обжирливад Єсть, пожи- 
раєть збожа, траву, квбть и листа на деревь, такь геретикй в(ь) обжир- 


бло 
ствь сА кохають, чреву своєму, якь бгу, служать, потравьт и напби єму роз- 
майтьи офкбрують. До того» шарпають и пожирають працу чужую, пожи- 
рають дббра и маєтности людскій. Твіи геретикй подббнь суть кобнемь 
уготованьмь на войну, же мають в(ь) соб'Б гордость жкбискую, хода(т) з(ь) гор- 
достю на кшталті| (ь) // кбней, уготованньхь на войну, и на головах(ь) сво- 
ихь мають кордбнь золотий, мають дочасную славу прожную, свбтскую, 
в(ь) которой сл кохають, и Якь золотбдю кордбною, са бною славою здобать, 


И мають лице члчеє, же члчую любовь и абвнічай з(ь)верху показуют(ь). 
Мають вдлось женскій, же в(ь) телесномь грьху женскомь нечністомь са 
кохають. Мають зубь лвби, тб єсть моць и срогость лвюю; крьіла йхь зна- 
чать вбйска розмайтьи, котбрьи на кбнахь и на возахь воюють хр(с)тіднь 
православньхь. Мають хвостбі скорпієновь и жала в(ь) хвостахь свойх», 
тд єсть ГНфВь ЯДОВИТЬЙ скорпіфновь и слова сморбь)тоносньи, яко жала, 
которьми людемь вбрньмь шкодать. Тьй геретикове, яко саранча, мають 
на(д) собдю цара, ангела без(д)нь пекелной, люципера пррклятого,, кото- 
рого вблю чкінАть. В тБіХь Словахь знайдуєтса до нашегаф зегара ключь, 


власть бзскал, бо всемогучій бгь властю свобю баскою, яко ключемь, той зегарь 
стбго ап(сутола Іванна керуєть и настрбюєть, ведлугь вбль своби. Стий 
ап(суле Їфанне, поневажь єстесь зегарь, властію баскою, нБбь ключемь, 
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Фо 


В Й «тої є - я 
ЛЕННО ПАЧЕ СНО ЧАБНУ ЧК, ЧЛБКСВ БЕ мк 
ло я я / / б 4 зо бо | 
си» наумба. тепфти мік. |аїаьнг) || 4 


і за ДМА 


ро РА Ра ж я - 
ре Скаржалеж ніїамнь Бе на жадав 

А 1 «но. 
5 (39) ЛОБАЧНІ Дає зло сотворнша лндіє мон іч в. 
М лаєнії ставиш беточнина 69 да живи, п еко 


рев 


паша СЕРЇ КЛАДЕНЦА (ясоріння , ЖЕ СОДарЖАти Ме водбмо| 
гбта воді. Длятогі то Біт оуакаржалток на 
жалю» Бо доки четАвнан Ба жродло водні 
живон» Тон» жродло жнаста вічного, 4 
Цуудллноя, до БОЛБАНЦМІ» которінся надмвА 
нта стінам Зопообанм мн» нводеї жн: 


; - , Я 
о вон» тона живота в'Єчного мЕмАнт т Н 


1 о немо 


Сторінка книги «Ключь разумвнід». 


настрбеньій, вьбіАй же в(ь) Нбв годйнь и квадрансь, предь//маєстатомь 
бжимь, тб єсть, кождой годйинь и кбждогфо квадрансу млитвами свойми 
благай маєстать бзскій, жеббі умилосердйльса бгь на(д) нами, перебачиль 
намь грьхи нши и даль на(м) цр(с)тво нб(с)ноє. Аминь. 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ 
НА СТОгиі АННА БГОСЛОВА 


Прем(д)рость йхь исповвдать людіє 
і Га 
и похвалу йхь исповість цркви. Ісусь Сі- 
Гл 
ра(х). мд. 


Гл (льно Гльно 
Належало бь намь стобго Ісанна Бгослбва хвалити з(ь) бгословіий, по- 
- Ро Р зі 4 
неваджь бнь бз(с)кій слбва » пре(д)ввчно(м) бз(сутвь Хвомь писаль: «Вьна- 
Гль Гл 


чаль бь слово, и слово бь у бга, и бгь бь слово». Єднакь можемо єго з(ь) фі- 
лософій хвалити, бо філософія | значитса любовь мудрости. Філософьхе 


значи(т)сА любачій мудрость. 1 стий ап(с)тль Іфань маєть в(ь) собв філосб- 
фію, любовь м(д)рости, п Єсть філосбфь, любАчій му//дрость, бо любийль 


бнь м(д)рость бзскую, Ха, збавитела нашего, ш котброй м(д)рости Соло- 

монь мбвить: «Прем(д)рость вь исхддищихь поєтьса, вь путєхь же дерзно- 

венїє в(ь)вбдить, на версбхь же стБнь забралньх»ь проповідуєтьса, в» вра- 
Гаько 


твхь же сйлньх присьдить и вь вратьхь града дерзающи глеть». 
Кл Гл 
Тую пред(ь)ввчную м(д)рость бжію любиль ап(с)толь Їзань, Ха, зба- 
Кано 


витела нашего, бо заховаль приказаньє єго, ввдаючи, же Хс мбвиль: «Аще 
любите ма, заповьди мода соблюдбте». 


Зачиімь стбго ап(сутола Ісанна, яко філіосбфа, любачого м(д)рость, 
буду я дна нБінЬшнего з(ь) філософій хвалити, нехай тдд мдва будет(ь) 


на ч(суть и похвалу стому ап(сутолу Їфанну, ласкамь вашимь на подлзу 
Гл 
дшевную. 


Знайдуютса у філосбфовь дбсать предикамента, в(ь) котбрьхь преди- 
камен(ь)тахь вшелАкій сА речь  замьікдють и до них» СА СТАГають и налое- 


(ьо 
жать. В(ь) твіхь предикаментахь всбхь маєть похвалу ствій Ісднь ап(с)- 
толь длА свойхь добродбтелей. 
Першоє предикаментумг єсть субстанціа, истность, котбрадл сама през(ь) 
себе зостаєт(ь) и маєть свою бкітность. Можемо ап(с)тола Іоанна ст) йст- 


Гл 
ности хвалити, бо бнь свою йстность ніЬчвімь назьваль пре(д) бгомь и // мд- 
виль: «Составь мой яко ничто же пре(д) тобою». Гдь Авімелехь тагнуль 
збь) вбйсками до міста, Сиким» названого, добьівати єго, на тбй чась Гайль, 
сьінь Аведавь, обачивши вбйска твій, за брамою Сикиймскою стоадчи, мб- 
виль, до Зеула: «Се народь людій исхбдить сь верх(ь) горскихь». М0(т)ка- 
заль єму Зеуль, же то тБнь Єсть, о(т) дубрбвь и с(т) гбрь походачал: «Сьнь 
дубравь ть видиши яко мужа». Мудре то Зеул(ь) учьнийль, же назваль 
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Га Іль 
тбню вбиска Авемелехови, бо и стьій ап(с)ль ЇІфань, м(д)рость бзскую ма- 


Гльно 
ючи, тбню себе самдгао, тбню йстность свою назьваль, мбвачи слова Двдо- 
ь: «Яка сБнь єгда уклбнитьса о(т)ахь са». 
Другбє предикаментумь єсть квантитась, коликость, Гдьт пьтаємо, ко- 
льно 


лийкій Єсть члкь фн(ь), чь: мальій, чь: великій. Можемо ап(с)ла Ісфанна хва- 
лити о(т) колйкости, бо бнь малкімь себе чьниль, бьштль покорньшй, мало 
себь розумбль, пишучи єу(г)ліє, ймени свобго не споминаєть, йле закрьг- 
ваючи има своє, мбвит(ь) ф себі самдмь: «Б5 же єдйнь от) учнх» єго воз- 
лежа на лбнь Тсовь, єго же любАше Го. На йншомь мбстцу мбвить с себб: 
«"Обращь же са Петрь видь учника, єго же любаше їс, вь слбдь идуща». 


-е Р бо 
На йншомь мбстцу мовить в(ь) єу(гуліи // ф себб: «Се Єсть учникь свЬдител- 
ствудй о сйх(ь), йже и написа сід и вБмь яко йстин(ь)но єсть свіБдителство 


(ль 
єго». Чему же то, ствій ап(сутоле Іфанне, имА твоє закрьвдаєшь, не споми- 
наєшь єгі вь єу(гулій своємь? Чкінишь то, ухбдачи дочасной славь свбт- 
ской, котбрад людей пвішньми, много ф собь розумбючьми чвінить. Дла 


Я 
того ть, ап(суле ствій Їоанне, прожной славь земной хрбниш(ь)са, жебкі 
сь ухронильса гбрдости, а заховаль покору, малкімь себе чьнишь, не вели- 
ким(5), вБбдаючи, же Хр(с)тсь мбвиль: «ВсАкь возносАйсА смиритьса, сми- 
радй же са вознесетьса». 
Третеє предикаментумь єсть квальтась, яковость, ГДЬ пьтаємо, яковьій 
кто Єст(ь), чь: піенкньїй, чь шпетнь!й, ЧЬІ ЧИСТЬІЙ, ЧБІ нечбістьй, Можемо ап- 


(сутла Іванна о(т) якбвости хвалити, бо бнь Єсть чистьй на дши и на тЕль, 
заховаль ч(с)тость двіческую до конца житіа своєго. Й длаА тоби чвістости 
девической ап(с)тла Іфанна любиль Хе и, на кр(суть умираючи, поручиль 
єму в(ь) опеку преч(с)утую дву, мі мтку свою, мОвАчи до ней: «Жено, се сть 
твой». Потбмь же глагола учнику: «Се мти твод». Й о(т) того часа подть Ю 
учникь вьсвОдСи. 


ий 
Видьль ствій ап(с)ль Іоан» баранка, на горб Сіфнской стоачого, // з(ь) 
котбрьм' бьло людей сто чтьридесать и чтвіри тбісащи, и где баранокь по- 


шбль, и онй за нимь ходили. Горбю Сіфнекою нбо назьіваєтьса, баранокь 
Єсть Хо, сто чтьрдесать и чтвіри ТБІСАЩИ людей значать Дветванниковь 


чистьхь, котбрьшй живуть в(») нбь з(ь) Хмь и за нимь хддать. Так(ь) в(ь) 
Апокаліфи написано: «Сій суть йже сь женами не осквернишаса, занб 
Гльно 


двственници суть, сій посльдують агниу, а може йадще побйдеть». Зачнім(ь) 
вБрити маємо, же й ап(сутоль Їшань чистьй дьвственник»ь з(ь) твімИи жь 
Гльно 


Ель 
чистьми двственниками знайдуєтса на горів Сіфнской, на нбь, и ходит(ь) 


за баранкомь, за Хм», где-кблвекь той баранокь са повернеть. 
Четвертоє предикамен(ь)тумь єсть релаців, взгладь, албо одношеньє, 


котбрьй ВЗГЛАДЬ КТО ДО когб маєт(ь), такій в(ь)згладь маєть о(т)ць. до сна, 
Гл 
снь до о(т)ца, пань до слуги, слуга до пана, учтль до учника, учникь до 
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учтла, створйтель до створбна, створен(ь)є до створйтела. Мбжемо аг(с)то- 
ла Тоанна о(т) взглАду хвалити, бо днь мбль взгладь до Ха, збавитела 
нашего, яко учнкь до учтла, яко слуга до пана, Як створенфь)є до ство- 
рйтела. Не о(т)ступиль ст) Ха по(д) чась муки и есмрти єго, // гдьт всв ап(с)- 
толаове с(т) Ха о(т)бБгли, ведлугь єм(гулисть: Матеба мовачого: «Тогда 
учнии вси, оставлше єгф, бьжаше». Ап(с)ль зась Іань збь) ап(суломь Пет- 
рдмь ишоль за Хм пойманьмь и звазаньмь до двора архієрбова, котбро- 


му архієреовь Стій ап(с)толь Тоднь бьль знаїбмьій, бо мдвить: «По ЇСь же 
идАаше Сімонь Петрь и другій ученикь. Ученикь же той бь знаємь архіє- 
ой 


рбовв и внійде сь Ісомь вь двбрь архієресвт». 

Не о(т)ступиль ап(с)ль Їоань (т) Ха и на той ча(с),. гдн Хе на кр(с)ть 
бьшь прибитьій, | фнь стодль ведле кр(сута сь преч(с)утою двою, маткою Хвою, 
бо написано: «ЇСь же видьвь мтрь и учника стойша, єго же любАше». М'Бл(ь) 


ап(суль Іфань в(ь)згла(д) и до кбждого члвка, бо многих» ратоваль людей 
в(ь), утрапеню йхь. Дозналь тогф єден(ь) младенець, разббйник» вь Азій, 
котброго ап(суль Ісань вз4вши на себе грьхйи єго и фбвцуючиса каран(ь)є 


о(т) бта за ніго принАти и бгу о(т)повьдати, о(т)вБль єго о(т) о(тучадніа 
и навернуль до покаАнід. Дозналь того вь Азій єдень должник(ь) хр(с)тіл- 
нинь, котбрьй с(т) жида браль трутизну ядовитую и пиль, жеббі дла дол- 
гфвь свойхь позбьль фрасун(ь)ку тажкдго, але єму трутизна ядовитад 


Гл 
Їже пережегналь фную кр(с)томь ствімь| 95? нь//чодго не шкобдила. Тому 


Гльно 
должникдви казаль ап(с)ль Ізань травбі, кр(с)тбмь ствімь пережегнавши, 
набрати, котбрую траву обернуль єму в(ь) злбто и тьїмь злбтомь увблниль 
єго (т) долгфвь. Чстатокь злота на свою потребу казайль єму зоставити. 
ПаАтоє предикаментумь єсть акців, чиненьє, гдь кто чинить що доброє 
албо злбє. Можемо ап(с)ла Іванна о(т) чьненьа хвалити, бо фнь чХБІНИЛЬ 
ддбрьшм учвінки розмайтьи. Кто з(ь) лазнь Романь, Ефеской нев'Бсть, вбі- 
Кано 


гналбь) злдго духа, людей тамь удавлаючого? Ісан(ь) ап(суль. Кто млтвою 
обалиль божницу Артемидь, фалшківой богинь поганскои? Ісан(ь) ап(с)ль. 


ль 
Кто воскресйль з(ь) мертвьхь Домна и с(туца єго Діоскорида? Іодань 
ап(суль. Кто вь Ефесь ульчквіл(ь) паралбжем» зараженого чловбка, дванад- 
цАтТЬ лбть лежачого? Ісань ап(с)ль. Кто усушиль руку Анфипатову и Про- 
кліанину й знбву кающихьса уздорбвиль? Ізань ап(суль. Кто сльпому 
чно 


снови Євхарйа, жерца Днева, очи привернуль? Ісань ап(с)ль. 

Не хочу припоминати мбста Ефресу, оминдаю ввіспу Патмофсь, опускаю 
всб Азію, котбрую ап(с)ль Ісань о(т) балвохвал(ь)ства навернуль наукою 
своєю до вБрь хр(с)ті//Анском. 

Шестоє предикаментумь Єст(ь) пас(ь)сіо, терпеніє, гдь: кто терпить 
що на сввть. Можемо ап(с)ла Іоанна о(т) терпенід хвалити, бо фнь терпЕль 


Га 
на свбть за Ха великоє утрапеньє и пресльдованьє. Гдь ап(сулу Ісанну 
Доміціднь, цесарь Реімскій, казаль ядовйтую трутйизну вьішити, чи то не 
бьло терпеніє? Гдьо тбй же ДоміціАнь казаль вь коте(л) олБю наллАти й 
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ап(сула Іоанна в(ь) олбю варити, чи то не бьло терпеніє? Гдьт ефесАне каме- 
ніємь на Іфанна кидали, чи то не бьшмло терпеніє? Глдьт Кинбф срогій чорно- 
книжник(ь), зо всфбми полками зльіхь духовь пришодвши до ап(с)ла Ісфан- 
на, в(ьу)збуриль на нега всБхь людей на ввіспь Патмось, котбрьши єго били 
и за мертвого покинули, чи то не бьло терпеніє? Єднакь ап(сулу Ізанну 
трутйзна ДоміціАнова ньчдго не зашкддила, и(з) олью кипаАчого ввішоль 
невредимьй, и каменье на самвіхь ефесАнавь ворбчалоса й йхь било, ко- 


Гл 

торьмь онй на него кидали, и Кинбф чорнокнижник(»), за млтвою ап(с)ла 
Іоанна в(ь)тонуль в(ь) морі, в(ь) котбромь чвіначи фалшивьш чуда пред(ь) 
народомь и зводачи йхь, добровблне понурилса и гуфьг зль(х) духов», за 
росказанфіь)єм(ь) ап(сула Іванна, мусвли // преч(ь) з(ь) ввіспь: Патмбсь ус- 
тупити. 

Семоє предикаментум» єсть квандо, когда, тб єсть котрбго часу що са 
дБало. Моджемоф ап(с)ла Іоанна хвалити о(т) часу, бо фнь мешкаючи на 

Гл 

ввіспЬ Патмодсь, бьль в(ь) захвиценю в(ь) днь неделньй, що самь призна- 
ваєть, мбваАчи: «Бьх» вь фстровь, унарицаємо(м) Патмдсь, за слово бжіє и 


за свБдителство Те Хво, бьшхь вь дсь в(ь) днь неделньй». 

Чему жь не йншого часу, але в(ь) н(дулю бьль в(ь) захвиценю и ви- 
дьл(ь) великій таємници бз(с)кій ап(с)ль Іаан(ь)? Дла того, бо н(д)ла мд- 
витсА от) недьланід, же в(ь) тбй день не дЬБлаємь йншого нічого, твілко 

Гл 


Ф о бгу мвіслимо, єму млимоса и єгд хвалимо. В стардм(ь) законь каза(л) б» 
інлтаномбь) ше(ст) дній робити, семьій дНь шановати, нЬчдго, не дбБлати, 
же бть пре(з) шесть дній свбть будоваль, а сбмого ДНА о(т)починуль, южь 
не дьлаль болшь. ИЙ тбй дНь назьваєтса суббота, то Єсть с(т)почвінок(5), 
же вь тбй день о(т)почхівали, ньчого не робили лтАне, тБілко бгу сА МЛИ- 
ли. А мбі, ,хріс)тідне, нОвьй Іяль, н(дулю шануємо, не дьлаємо ньчого, тБіЛ- 


ко бгу са Млимо и єго хвалимо, же в(ь) н(дулю по субботь Хе всталь з мріьут- 
вьхь, ведлугь єм(г)листь Іванна мовАчого: «Вь єдину же є(т) субботь Ма- 


ріа Магдальіни прійде заутра єще сущи тм5, на грббь и вйдЬь камень взАть 
о(т) // грбба». 


Осмоє предикаментумь бсть Убь, где, тб єст(ь) на якомь мЕстцу що са 

дБало. Можемо ап(сула Гоанна от) мбБстца хвалити, бо ап(с)ль Ісань ка- 

заль собі грббь ввікопати и в(ь) тдмь гробь живкій положильсА и каздль 
ьо 


уникомь своймь землею себе до швій прикрііти, потвімь казаль хустою ли- 
це своє покріїти и мбвилм: «Южье на свьть сем(ь) не будете мене видіти». 


Потимь в(ь) руць бжій о(тудаль дха своєго и покреіїтьй Єсть землею. По 


килку днаАХь учники Іоанновь пришодвши о(т)копали грббь єгф, дле не 
знайшли тБла єгф, зачвімь грдбноє містце чквінит(ь) похвалу ап(с)лу Ісан- 
ну, поневажь єгі тБла на мБстци грббномь не знайдено, на котбромь міст- 
Гл (ль 

цу фнь живвій положилса и в(ь) руць бжіий о(т)даль дха своєго. Дла тогф 
нбкоторьи хр(с)тіане розумбли, же ап(с)ль Іза(н) не умираль єще и до 
ьо 

нньшнаАго дна, йле з(ь) тБломь перенесеньй єст(ь) на йншеє міфстце, же 
Хр(с)тсь до ап(сула Петра оф Ісаннь мбвиль: «Аще хощу да тбй пребьваєт(ь), 
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ддндеже прійду что к(ь) тебБ, тьт по мніь гради. Извійде же слово се вь бра- 
тію, яко учникь той не умреть». 

Єднак(ь) заховуючи науку учтлей прковньхь, маємо вБрити, же Ююжь 
умер» запевне ап(с)ль Їзань, бо СВІЙ Веофі//лакть, слова твій толкуючи, 


Гаки 
мбвить, же Хс пред(ь) збуреньєм(ь) Ієрусалиму умерти Петрови назначиль, 
Іодйннови зоставати и жити до » збурень Ієрусалиму, а по збуренью умерти 


єму постановйль. Августинь, учтель заходній, мовить, : же Хе Петрови о3- 
наймиль, йж(ь) онь мбль перше умерти такбю ж(ь) емртю на кр(с)ть, яко 
и Хе умерь. Потьімь прирожбною смертю Тоань умерти мбБль. Ин(ь)шьти 


учтль церкбвньи мбвать, же Хретсь ть» Учникомь по воскр(с)ній сво- 
ємь показалса рвібь: ловаАчьмь на мбри Тивернад(ь)скомь и казаль Пет- 
рбвв итй за соббю, Іфанновь казаль при морь в(ь) ловитвь зоставати. Не о 


Сльо 
смерти Тоанновой Хс твій слова мбвиль, самь тбє єу(гулисть Іфань призна- 


Го 
ваєт(ь), мбвачи: «Й нарече єму Іс яко» не умрет(ь). Но аще хощу тому пре- 
бьвати, дбндеже прійду что к(ь) тебв, ть по мні градй». 


ДевАтоє предикаментум» Єсть сйтусь, положеньє, адлба роспораженбіь)є 
частей тБла якбго такь, же йншал часть нг горб, йншад на дбль, йншад на 
ровнин5 будеть са знайдовати. Гдь кто адлбо лежить, албо сидить, албо 


стойть, тбй маєть роспораженьє частей тБла своєго. Можемо ап(с)ла Ісан- 
на с(т) положена хвалити, // бо члонки, части тБла єго, розноє положен(ь)є 
Каьо 


мБли, гдь ап(с)ль Іфань в(ь) с обавенью своємь обачивши Ха, паль на землі 
яко мертвь предь ногами Хвьми, на тбй чась члфнки тБла єгі всь ва 
ровнин положеньє мбли. Гдь преклонивши коліна свой ап(с)ль дань бгу 
МлилсА, на тбй чась тбла єго части йн(ь)шоє положеньє ввішшоє мбли. Гдьі 


стодчи ап(суль Ї дань и глАдАчи на нбо учникови своєму Пробхорови дикто- 

валь єу(гуліє пишучому: «Вначаль бь слово»,-- на тбй чась части тБла єгф 

йншоє положеніь)є, єще ввішшоє, мбли. Й мь, православньи хр(с)тідне, 
о 4 ані я 7 г тм 3 бе я 

члбнкавь и частій тБла ншего мбжемо рдбзноє положен(ь)є млачиса бгу мБ- 

ж ль 

ти, можемо бгу млитиса, падаючи лицем(ь) на землю, б(ь)ючй поклонь, бо 
р 3 У 4 . Ра 

Авраамовь, патріарсь старозаконному, гдь бгь показальсА, фнь поклонь 


ударив» лицем» до земль пред(ь) бгомь. Паде Аврадймь на лице своє. На йн- 
шом(ь) местцу написано: «Поклонйса до земла». 


д Можемо бгу млитиса, преклонивши коліна свой, бо сткій Стефань пер- 
вомчникь, преклонивши коліна, МЛИЛСА бгу за свойхь мордерцев(ь), мб- 
вАчи: «Гли, не п постави ймь грьха сего». И ап(с)ль Петр», пав(ь)ши на ко- 


лбна, млилса бгу вь Іфппіий, гдь // хотЕль Тавиду з(ь) мртвьхь воскреси- 
ти. ИЙ ап(суль Павел(ь), преклонивши коліна свой, молилса, о(т)ходачи з(ь) 
Гаю 


Ефесу до Ієр(сулиму. И саміь) Хс Гдь міль ити на муки добровблньи и на 
смрть кр(сутную за грьхй наши, МЛИЛЬСА в(ь) огорбдку, павши на коліна 
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460 


Лука, 
кв. 
Ча(л) 
,ряг, 


461 зв. 


Ма(в) 


СВОЙ И МОВАЧИ: «СУ(т)че, аще волйиши мимо нести чашу сйю о(т) мене, обаче 
не мод вбла, дно твоя да будет(ь)». 


Можемо бгу МЛИТИСА Й стодчи, бо мдвить пр(о)ркь Даввідь: «Се нив 
бл(с)вите г(с)уда вси раби г(с)дни, стодщей вь храмь г(с)ни вь дворьхт» до- 


му бга нашего». 
ДесАатоє остатнеє предикаментумь Єст(ь) габьтусь, одежда, якую к кто 


одежду маєть. Иншую одбжду мають свЕцкій люде, йншую дхбвньи. Сіпе- 
ническад одежда єсть ризь, тбій значать шату червбную, в(ь) котбрую Ха 


Гой 
на поруганьє убрано. Стіхарь значить шату бблую, в(з) котбрую Ха на 
шидерство одвано. Єпитрахиль значит(ь) ланцух(ь) желбзньй, , которьій 


Хви на шкю клали. Нараквиць значать лбворозь, которьмь Хви руки 
звазали. Законнико(в) одеж(д)а Єсть мантід, тдд значить панци(р). Кло- 


букь значить шишакь, парамань значить тарчу, пбась ременньй значить 
пбас(ь) рицерскій, котбрьмь валечньхь рицеровь пасують. Вервица зна- 
чить прбцу Даввідову, // 3(ь) котброн Двдь забйль каменем» голідда, бо 
законники вервицу перебираючи и млтву Тсову мдвачи, з(ь) вервици, якь 
з(ь) пращи, йменем(ь) Те Хвьмь якь каменемь голіАда пекелногі забия- 


ють, поневажь мдвить б Хр(с)ть ап(с)тль Павель: «Камень же бь, Хо». 
Кр(с)ть значить оружіє, котбрьмь законники непріАтелей душньтхь пора- 
жають и мають мдвити слова Давидовь, о» кр(с)тв написаньи: «Оружіємь 


о - , х 
блговоленіа ввБнчаль єсй на(с)». 

Можемо ап(с)ла Тсанна о(т) одеждь хвалити, бо фнь заховуючи добро- 

Кл 
вблноє уббзство длаА Ха, ходил(ь) в(ь) подлой одеждь и не хотіл(ь) мно- 
Гл 

гих(ь) и коштовньх»ь ша(т) мБбти, слухаючи приказана Хвого: «Не стАжИте 
злата ни сребра, ни мбди при пбасьх(ь) вашихь, ни пирь на пути, ни двбю 
ризу, ни сапогт». 

Юже смо ап(с)ла І анна яко филіосбфа, любачого м(д)ростіь), хвалйли 
з(ь) филіосбфіи през(ь) десАТть предикамента филіософскіи. Єще конець 


мовь моєй чиначи, похвалбмо єго 3(з) бгословіи, яко великого бгослова, 
котброму самь Хр(отсь обавйль нб(с)уньи таємници бз(с)кіи, обавйль 


найбблшую щасливость нб(с)ную, виденіє лица бз(сукого и робзними тоє 
виденіє йменами назваль, мбвачи: «ПобБждающему дамь Ясти со(т) древа 


живдтнаго, єже єст(ь) // посредь рад бжіа. Дальй мдвить: «Побьждадий не 
ймать вредйитиса о(т) смерти втбрьщд». Дальй мовит(ь): «Побвьждающему 
дамь Ясти о(т) маннь сокровенньй и дамь єму камень біль й на камени 


има ндво написано, єго же никтб же вбст(ь), токмо пріємлАй». Дальй мо- 
ви(т): «Побьждающему и соблюдающему дьла мод до конца, дам» єму власть 


на язвщехь и упасеть й жезлбдмь желбзньмь и яко сосудью скуделнича со- 
крушатса. Й дам(ь) єму звьзду утренюю». Дальй мовить: «Побьждддй той 
облечетса вь ризь бвльд и не имамь о(т)нати ймени єго о(т) книгь живот- 


іль бло 
ньх»». Дальй мобвит(ь): «Побвждающого сотвору столпа цркви бга мобгоа». 
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Дальй мбви(т): «Побвждающему дамь сбсти сь мною на пр(с)тбль моємь, 
яко же и йдзь побьдих» и сьдфхь сь в(тупемь моймь на пр(с)тбль єго». 
Тую бгословію маєть сткій Ісан(ь) Бтословь, маєть в(ь) нбь найбол- 
шую щасливо(ст), виденіє лица бжого, котброє са твіми йменами розмай- 
тьми назьваєть. Южь стьЙ Їсан» в(ь) рай ,нб(суномь заживаєть древа » жи- 


вбтнаго и вблньй Єсть о(т) смерти втоброи, дшевной, гдь видить лице бжоє. 
Южь насьшіаєтса манною сокровенною и маєть камень бБль!й, на котбромь 


ль 
имаА ндвоє написано», гдь видить лице бжає. Южь маєть власть на(д) наро- 
дами и мджеть йх»ь жезлбмь желізньмь, тб єсть мбцю бз(с)кою, собі дан(ь)- 
ною, Якь начьшна глинаноє, сокрушити. И маєт(ь) звьзду утренюю, гдь ма- 


я з ай з уні у 
єть бга все // держитела и вйдить лице єго. Южь ствій Іфань Бгословь 462 зв. 
одвань Єст(ь) в(ь) шать більш славь нб(с)уной вБчномй, и написано има єго 
Гл 


в(ь) книгахь животньХь, тб єсть в(ь) прейзреню бжом»ь, гдь фнь видить 
лице бжоє. Южь СТвій ап(суль Іфань учйненьй Єсть моцньм(ь) столпбмь 
пркви бжей и южьХ усБль на пр (сутль нб(суном(ь) гдь види(т) лице бжоє. 
Здарь то, миогомл(с)твьій бже вь , тр(о)ци єдйньй, абві смо всь вБрньшм лю- 
де твой за млтвами стго Іеднна Бгослова, слуг твоєго, могли найболшую 


щасливость міти, лице твоє фгладати в(ь) нбь, живучи з(ь) тобою вь вБки 
вьком». 


КАЗАНЬЄ ВТОРОЄ НА ПРПІ(Д)Б. «о(ТУЦА НІШГО 
ОНУФРІА ВЕЛИ(К). 


( тебь пініє моє ввіну, яко чудо Уа(л) 
бьхь мнбгимь, й тБі помощникь мой крі- 5, 
пок». 
Єсть пьтаньє межбі учителами прибвньми: що дши стих» в(ь) НО чек 
нать, якую работу мають и вь остатній днь гдь люде сти з(ь) мертвьіхь 
встануть и до нба з(ь) дшею и з(ь) тБломь пойдуть жити навБбки, що будуть 
онй в(ь) Нбь чьінити, якую робботу будут(ь) мбти? Маємо вбдати и на тбє 
о(т)казадти, же люде стки в(ь) Ябь завше хвалат(ь) бга и будуть хвалити 
навбки, спвваючи піБснь веселую, тріумфалную, бо сТий Іоднь Бгослбвь 
видьл(ь) нбо отвдреноє и чувь гблось, котбрьшм о(т) пр(с)тбла бжого вк 
йшоль, мбвачи: «Пойте бгу нашему, вси ,рабві єго й бодщейсаА ЄГф й Мальй и дпо(к) 
велицьи». Дальй мовить стьй Ісоань Бгослодвь: «Й сльшахь яко глась ї на- ві. 
рода многа и яко глась водь многь и яко ЛГ глась громовь крЕпкихь глю- 411 зв. 


щихь аллилуїд, тб єсть хвала бгу, яко вопріса г(судь бгь вседержитель, 
радуєм(ь)са и веселимьса и дадбмь славу єму, яко прійде бракь агичій, бо 


пришло весел(ь)є баранково, тб єст(ь) Хво, и жена єгф Іпрковь сТЗа, 
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472 


Цар) 


.ке. 


В(ь) 
жи(т) 
єго. 


472 зв. 


народь хр(с)тіанскій| 953 уготовала Єсть себе, и дано єй облещиса в» в/ссон(ь) 
Гл 
чисть и свбтель. Вуссонь бо оправданіє ствіхь ЄСТЬ». 
3 чом РАС це 7.4 м с? 4 4 ро 
Будуть ствій, в(ь) нбБ мешкаючь,, межбі агглами спьвати пбснь аїгл- 
Гльно 
скую, котбрую аггли по(д) ч чась ржі(с)тва Хва спьвали: «Слава в вБІШНИХь 


бгу и на земли мирь, вь члвцехь блговоленіє». Будуть стьи, в(ь ) нбв меш- 
каючи межфрі серафімами, співати пбснь серафімскую, котбрую чуль пр(о)ркь 
ьо 


Ісаїа, гдь: видЬль ба, на маєстать вьісбкомь сьдАчого, и серафімов»ь фколо 


й бо (льно 
негд стоАчихь и спьвваючих»ь: «Сть, сть, сть г(с)дь Савафе, исполнь вса зем- 
лА славь єго». 


Преп(д)бнаго о(тца нашегф Онофріл шу по Сирти єгф неслій агтли 
до нба з(ь) музвікою, з(ь) спвван(ь)єм(ь), котбрую музвіку, на повбт; ю 
брмачую, т чуль стей Пафнутій, , котбрьій погрьба(л) єго, зачь(м) и преп(д)- 
бньй о(тпь нь Онбфрій в(ь) нбь зостаючи и хвалачи ба, спьваєт(ь) пБсн(ь) 
веселую, тріумфалную, спьваєть пБень агглекую, спьваєть пРБснь сера- 
фімскую и будеть навбки ствій Онофрій твій пьсни, в(ь) нбь жи//вучи, спь- 


ьо ой 
вати и мбжеть до бга мбвити слова Двдовьх «М) тебБ пЕніє моє вну, яко 
чудо бьхь многим(ь) и тБбі помбощникь мой кріпокт». Покажу тедь в(ь) 


яньшней мов моєй, якімь єсть чудомь преп(д)бньй о(т)ць нашь Онофрій, 
бо сбмь чудовь бьло на свьть. Нехай тдадд мбва мод будеть на ч(с)ть и по- 


хвалу стому Онофрію, ласкамь вашимь на пблзу и утБху дхбвную. 
Першоє чудо бьло на свьть мурь Вавулонскій, котбрьши з(ь)будовала 


С я 4 Га 
Семьрамись, кролевал Ассірійскад. Й ствій Онбфрій єсть муромь Ваву- 
лонским(ь), бо слуга Навановь пре(д) Абібгією, жонбю єго, назваль жол- 


бло 
нУровь Двдовьхь мурами: «Сущьмь намь гу Яка стівнь бкіша фна во но- 
щи и вд дни по вса днй сущьмь с ними»,-- же Двдовь жолнбре Які мурь 
слугь Навановьх(ь) ш(т) вшелакого небезпечен(ь)ства заступали и бо- 


й зо. Га ГА Р 4 - 
ронйли. И ствій Онофрій єсть таким» 1 муром (ь), котбрьй нась (т) вшелАко- 
го небезпеченства, о(т) всбхь непріателей Видфмьх и невидомьхь заступаєть и 


борбнить. Предстателствомь и млтвами свойми бо живучи єще в(ь) ДВль ствій 
Онбфрій такую ласку и такій привблей собв у бга упросиль и блженному 
т ьо 
Пафнотію тоє // поввдаль, же котобрьй члвкь на паматьку стго Онбфріа прос- 
ге 


ьо 
фору албо йншую шфбру бгу принесеть, албо кто, припоминаючи стго Оноф- 
рія, дасть ялмужну убдгому, накбрмить и напбить єго, албо ктб вь памать 


стого Онофріад принесеть л ладань, кадило блгоуханіа гдви, албо єслй кто 
убогій, ньчбго не маючи бгу принести и нищему дати, єслй такій три разьі 
«А туче нь, йже єсй на нбсехь» на честь бгу, в(ь) тр(о)ци єдиному, промд- 


вить, люблачи стдго Онофріал, такій чЛвкь кождьй за млтвами стого Оноф- 
ріа вблньй и безпечньй будеть о(т) вшелАкихь покусь набздевь и штур- 
ьо 


мовь духа нечистаго, непріАтела душного, й такій члвкь, скончивши до- 
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ча 
часноє житіє, будет(в) вь цр(с)твій нб(с)ном(ь) навбки жити. Зачимь ствій 
Онофрій єсть муромь Вавулфнскимь, поневаджь на свіьть нась, якь в(ь) 
Вавулонь мешкаючих», заступаєть и борфнить о(т) зльх(ь) духовь, непрі- 
Ателей душнькхь. 


Другбє чудо бьло на свбть пврамудь Єгбпетскій, котборьши бьли 3(ь) 
(ль 


камена учвінень, надоль ширдкій, а в(ь)гору узкій, спьчастьм. И ствій 

Онбфрій єсть пьрамусь Єгупетскалд, бо бнь міль в(ь) паімати своєй грьхй 

и хронийлбь)//са йхь, которьми суть ширбкою дордгою, людей надбль, до 
нн 


пекла провадачою. Такь мдвиль Хс: «Ширдкь путь вьводАй в(ь) пагубу». 
Меліь) ствій Онбфрій в(ь) памати своєй учвінки дббрьи и чьінйль ь бньи, ко- 
тбрьи суть дорбгою у(з)кою, тіБбсною, стьчастою в(ь)гору, до нба, на жи- 
вбть вБчньй провадачою. Такь мдвиль Хо «Тбсень путь вьводАй вь жи- 


(ль 
воть». Узкад, спьчастад й фстрад то пьрамусь єсть преподббньй ос(т)ць 
Онобфрій, которьй ишодль в(ь)гору, до цр(с)утва нб(с уного, дордгою узкою, 
спьчастою и бстрою през(ь) учвінки дббрьи, през( (ь) працу и подвиги, слу- 


жачи бгу, стодчи без(ь) спана цьлую ночь на млтвв, понбсачи на пуствіни 
гблодь и прагнен(ь)є, терпачи в(в)днь опаленбіь)є Сличноє, а в(ь)ночи лю- 
тость зимную. Для тогі СТБІЙ Онобфрій тбсноє и бстроє житіє провадиль, 
жебгі могль в(ь) нбь доступити рбскошей вічньхь й жити 3(ь) людми ствь 


ми, котбрьїхь видьль в(ь) нбь сткій Іоань Бгословь и чувь гблось: «Сій 
суть йже прійдфша о(т) скбрбь великід и испраша ризь своя и убвлиша ри- 


зьї свод (тб єст(ь) сумлена свой) вь крбви агнчи, то є(ст) Хвой, (пре(з) кр- 
щеніїє й пре(з) покадніє) с сего ради суть пре(д) пр(сутбломь бжіймь и слу- 
жать єму днь и нбщь вь пркви єгь и сьдАай на пр(с)тбль веселиться в(ь) НА, 
не воз(ь)адлчуть к тому ни вожаждуть, не ймать пасти на них» // слнце и 


всАкь зной». Зачиїмь СТЕЙ Ондфрій єсть пврамусь Єг/петскад поневадж» на 
свьть, якь в(ь) Єгопть, нась, мешкаючьх(ь), пре(д)устателствомь сваоймь 
вспомогаєть. 


Третеє на сввть чудо бьло колібссусь Родійскій, столпь мЕБДАНЬйЙ, на 


че в кача п , 
седмдесАть лобктей вьсдкій. Й стій Онбфрій єсть коліоссусь, столпь мб- 
даньй мбцньй, бо мбцно и статечне стоАль в(ь) верь ,православной и вь 


учвінкахь добрьжь до кониа житіа своєго, слухаючи Ха мовАчогої: «Пре- 


терпРвьй до конца, той спебнь будеть». Слушне мь Онбфріа стбго мбдА- 
нь столпбмь дла єгф мбцности и статечности в(ь) добродбтелехь, назьва- 
ємо, бо ап(сутоль Павель ап(сутоловь Ідкова, Кифу и Іоанна дла йхь мобц- 
ности и статечности в(ь) добродбтелехь назьшваєть йхь столпами, мовачи: 


«Познавше блгодать, данную мнь, и Ідковь, и Куфа, и Іодйнь мнимиьи стол- 
прі біти, деснад даша мні». Єсть ствій Онофрій коліоссусь, століть вьісб- 
кій длА вьсОком бгомкіслности своби, же мвіслиль о речахь вьсоОких», 
бзскихь, нб(суньхь и мдгл(ь) слова мдвити ап(с)тлскій, живучи на землі: 
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413 


Апо(к) 


473 зв. 


474 


При(т) 
РУ 
Кола(с) 
аї. 

474 зв. 


Бь(т) 
.2. 
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«Житіє наше на нбебхь бсть». Ізрайлтане Сімонови, архієреови найввішшо- 
му, осввд(ь)//чаючи вдачность за єгі добродбтели, которьи бнь учьшниль 
народови ізрадилекому, написали добродбтели єго на таблицахь м'РдАньхь 


и поставили тни таблици на столпі5 на гор Сіфнской дла вічном єго пама- 
чо я бага 
ти. Й ншь столпь вьсбкій, колібс(ь)сусь названьй, преп(д)бньй Онофрій, 


но 

знайдуєтса на горі Сіфнской, тб єст(ь) на горі небесной, бо пралмиста нбо 

горбю назьваєть, мбвачи: «Кто взвійдет(ь) на гору г(суню или кто станеть 
льно 


на мість стдмь, єго не повинень руками и чисть сердцемь». Маєть столпь 


я о , е 4 о . і 
нашь, коліфссусь вьісбкій, преподббньй Онофрій добродбтели Хвь, Ф 
котбромь написано: «Ть єсй ієрей вьвбки по чину Мел(ь)хиседекову». То» 


го архієрбА Хр(сута добродьтели, народови людскому єсвбдченьи, ствій 
Онофрій не на таблицах(ь) мЕданьх(ь), але на таблицахь ср(д)ца свобго 


маєть написаньши вБдаючи, же Соломфнь мбвить: «Напиши же А на скрьжа- 


ли сердца твобга». от) тогф коліфсса родійчькове названь суть коліос- 
сен(ь)чьками, до которьхь ап(суль Павель листь писаль твіми слдвь: «Су- 


щимь вь колассйехь СстИМь верньмь о Хр(суть Ісь блгодать вамь и мирь 
(т) бга обт)ца нашего и г(с)да с Хр(с)та». ИЙ мбі, // апбстоле Павле, (т) 


того коліфсса, о(т) стго Онофріа, котброго маємо у себе и шануємо, мб- 
жемо са колоссен(ь)чьіками назвати. Зачьімь прбсимо тебе, ап(с)утоле Пав- 
ле, мовь и до нась твій слова, вь лйсть твоЄмь напйсанньши: «Сущимь вь 


коласейхь Стимь вРрньмь братіамь 5 Хр(с)ть ЇСь блгодіть вамь и мирь 
Кано 


Гл Гл 
о(т) бга о(туца нашего и г(с)да Іс Хр(с)та». 
Четвертоє чудо на свьть бьло образь Ібввша Олум(ь)пЕйского, з(ь) 


м о -ооо 7 , 3 
кбстей слонібвьжь мЬстерне учвіненьй. ИЙ ствій Онбфрій Єсть ббразомь Ід- 
ввша Олумпійского, бо Ібввшь бьль найввішшій богь поганскій, а мбі, 


хр(с)тіАне Ібввшомь назвати мбжемо найввішшого бга правдивого, Хр(с)та, 
збавитела днашего, Олумпомь, горбю вьсбкою, нбо вьісбкоє | назьваємо. 
Зачь(м) стий Онофрій єст(ь) образо(м) 1: Ідввша, тб єст(ь) Ха, ба Олу(м)пій- 
ского, тб єст(ь) нб(суного, поневаж» члека учьниль Хе бГь на образь свой 
и на подобенство, яко и написано в(ь) кийгахь Бьтід: «Сотворй бгь члека, 
по образу б бжію сотворі єга». Єсть и дла тога сткй Онофрій образомь Хвьмь, 
же Яко Хо дла людей нагій бьшь на кр(с)ть прибитьй, такь тий Онобфрій 
ДЛА Ха, насльдуючи єго, нагій мешкаль на пущи, бо ап(с)ль Петрь // мб- 


ль 
вить: «Хс пострада по нась, намь оставль ббразь, да посльдуємь стопамь 
єго». 


о 
ПаАтоє на світь чудо бьло црковь Ефескад Дидннь, богинь поганском, 
котбрую в(ь) Ефесь црковь двБсть и двадцать лбть вса Азід будовала. 
И сткій Ондбфрій Єсть црковью Ефескою, бо Єсть хр(с)тіанинь православньй 


Га 


хр(сутолюбивьй. Ап(с)ль Павель зась до хр(с)тіднь мовить: «Вь єсте цркви 


174 


бга жива». В(ь) пркви МЛТВЬІ о(туправують и бгу приндсать. ИЙ в(ь) той 
пркви, в(ь) стбмь Онобфрій, завше са млтвь знайдовали и с(т)правовали, 
котбрьш онь от) ср(д)ца и о(т) усть свойх» бгу приносиль, слухаючи | на- 
помнен(ь)д Хвого: «Млетеса, да не , внійдете в(ь) напасть». В(ь) прквь 
знайдуєтьса Хе на блтарь, вь пренаствйшомь сакраменть єухарістій по(д) 
осббою хліба и вина. И в(ь) той пркви, Вь С стомь Ондбфрій, мешкал(ь) Хе 
вь ср(д)цу єго, якь на дблтарь в(») пренайствйшомь сакраманть єухарістіи, 
котбрьй сакраменть пріймоваль и пожьхіваль ствій ЧОнобфрій кбждои суббо- 
ть и н(д)ли з(ь) рукь агглеких(ь) ведлугь зралмисть  мовачого: «Хлбібь аг- 
гл(с)кій яде чЛвкь». Зачимь в(ь) той пркви, в(ь) дши й в(ь) тБль Стбго Оноф- 
ра 


ріа, мешкаль Хс, поневажь мобвиль: «Ядвій мої плоть и піАй // мою кровь 
вь мні пребьваєть и азь в(ь) нем(ь)». 


бно 
Шестоє бьло на свьть чудо домь Цируса, крбла Медского.. И стьй 
Онобфрій Єсть дбмомь Ха, збавйтела нашего, о котбром(»ь) стей Іойнь Бго- 


слдвь модвить в(ь ь) Апокалічи: «Црь цремь и г(судь г(с)дем», кроль на(д) 
крбл(ь)ми и пань на(д) панами. Того крола Хр(с)та з збавитела єсть дбмомь 


сткій Онофрій, которьй дом» в(ь) Песнах(ь) пБеней дхь ствій споминаєть, мо- 

ВАЧИ: «Прекладь дому нашего кедрбвьа и стбла купариснад». Домь кро- 

левскій бьваєть чистьй, нь машь там» сміт(ь)д, НЬ машь прлу, нь машь 
чо 


паутьна. И тбй дом(ь) крола нб(с)ного Ха, збавйтелА нашего, Онобфрій стьій, 
Єсть чистьй о(т) вшелАкихь грьховь, которьши са паутьіною и пьломь и 


льно 
смЬтіь)Ам»ь назьвать, бо стрій Онбфрій хронилса грьховь и ср(д)це ч(с)тоє 
о(т) вшелАкого безакбніа : заховаль, МЛАЧИСА бгу и мбдвачи: «Ср(д)це ч(с)то 


созйжди вь мні, бже, и ДХь правь обнови вь утробь моєй». Домь кролев- 
скій гдь хотАт(ь) вьимБтати, поливають єгф водою. Й тбй домь крола нб(с)- 


рез пра кі -- 2 4 ГА Міні - Га чо 
ного Ха, сткій Онбфрій, поллАньй Єсть водбю, слезою, бо стьій Онофрій, 
Гльно 
хотАчИ вшелАкоє смьт(ь)а грьхдвноє с(т) себе ввімести и в(ь) дши своєй 
Гл 


и вь// ср(дуцу своємь мешканьє прекрасноє Хви, крблеви всего свбта учьт- 
нити, поливаль дом(ь) той, себе самдги, слезами, мдбвачи слова Дв(д)овь: 
«Слезами мойми постелю моЮ омочу». 

Семоє чудо на свбть, остатнеє, бьшло гроб(ь) Мавзблед, крбла Каріє, 
котбрьй єму Артембзід, кролевал, жона єго, збудовала велйкимь кобш- 


Ілько 
том(ь) и дла того гробь той мавзолбумь назьвано. Й ствій Онбфрій Єсть гро- 
Гл 
бомь Хвьм(ь), которьй гроб(ь) можемо назвати мавзолбум(ь), же мавзо- 


то 
леумь велйкимь кбдшто(м) и цьною дорогбю бьль збудованьй. Такь стбій 
Онофрій коштдвньи цноть и дорогоцінньй учвінки добрьши в(ь) собі замь- 


каєть. Дла того зась преп(д)бньй ( Онобфрій єст(ь) грббомь Хвьмь, бо до 
гробу Хвого огбнь схбдить збь) нба кбждого рбку по(д) чась воскр(с)нід 
Хва, ГДЬ: ВСХОДНАА црковь православнокавболическал  воскр(с)ніє Хво 
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Чал .03, 


475 зв. 


476 


беофа(н; 
и Пай- 
ссій, 
патрі- 
ахи || 
Ієр(с)- 
лімс- 
кій, в(ь) 
КієвБ 
бьвши, 
тоє по- 
вБдали, 


Єврей 
.аї. 
476 зв. 


477 


Коко Ган - М Га 
празнуєть и до тогф гробу Хвого, до стбго Онбфріа, огбн(ь) з(ь) нба з(ь)сту- 
Гл 
поваль, Хс, збавитель нашь, и приходил(ь) до ср(д)ца єгб и в(ь) ср(д)цу єго, 
і 


якь вь гробь, пребьіваль, бо ап(сутоль Павель о Хь мобви(т): «Г(с)дь бгь 
нашь дгнь поаддадй єсть». Дла того шпреп(д)бньй Ондбфрій могль ап(с)тл- 


скій слова мбвити: «Живеть вь мні Хо. Єще до гроббу // животного Хвого, 
до стбго Онбфріа, сходиль огбнь ь 3(в) нба и и в(в) ср(д)цу єго, як в(ь) гробь, 


знайдовдласа велйкад любовь бзскад, бо Хо огнемь любовь назьівдеть, мб- 
вАчи: «Огнь прійдохь вь врещй на землю и что хощу аще уже возгоріса». 


Великад, то бзскад любдвь знайдоваласа в(ь) преп(д)бномь Онофрій, котд- 
рого емрть и погребеніє обавиль бгь йншьмь пустелникомь, бо стей Паф- 


нутій, погрвбши тБло отого Онофрія гдь: пришдль до єднога» пустелника, 
далеко мешкаючого, мбвиль той , пустелникг: «Тк ли єсй брать Пафнутій, 


погребвбій тБло преп(д)бнаго (тупа Онодфріа?» Потвімь до негф мбвиль: «Бгь 
сподобй та біти доуга стЕмь єго, днесь бо уввдБхь о(т) смотреніа єго при- 
дбхь твой Єєже кь мні». Велийкал и тб баскал любовь знайдоваласа вь преп- 
(дубномь Онбфріий, котброго има и приказана по смерти єгі казаль агіль 
стбму Пафнутію на свьть всбмь людемь повьдати, мовАчи: «ПроповБбждь 
всБмь повеленнад ти (т) стго «онбфріа, єму же сподобитса бгь поклони- 


лиса и погребстй тло єго». 


Показалемь южеь ласкам(ь) вашим(ь), яким» Єст(ь) чудом(ь) прп(д)б- 
НЬЙ оць ять Онофрій. И Єсть муром(ь) Вавулоьнски(м), єст(ь) пврамусь 
Єгупетскад, єсть коліфссусь Родійскій, єсть образь Ібвьша олумпвіскаго, 


єсть црковь Ефескад, єсть дбомь не Цийруса, крбла Мед(ь)ского, але Ха, 
крбла всего свбта, Єсть грббь, названьй мавзблеумь. Зачимь преп(д)бньй 
(льно 


Гл 
оць нашь Онбфрій мобжеть слушне мдвити до бга слова Даввідовь: «О тебб 
пініє моб ввіну, яко чудо бвіхь мнбгимь и трі помощникь мой кріЕпокт»». 


Гео 
В(ь) чимь же крьпкой пдмощи бз(с)кой дозналь стьій Онофрій? Дозналь 
льно 


в(ь) захованю приказаній бз(с)кіхь, котбрьи за крЕпкою пдмощію бжією 
заховаль всь до смерти своби, жадного приказана бз(с)кого не опущаючи, 
Гльно 


слухаючи пр(о)рка Двда мбвачого: «Тогда не постьждусаА, єгда призру на 
вса заповвди твоа, бо знайдуют(ь)сд на сввть такій люде, котбрьмь любо 
Го 


позвалАєть бгь що чинити, любо заборонАєть, фнй все тбє ганать и не при- 
ймують. Такій бьли жвідь, котбрьий ганили Іоанна Кр(с)титела, постачого,, 


ганили Хреті с збавитела нашего, пдкарму и напбю зажьиваючого. Дла 


тогф мдвиль Хе до жхХІдовт: «Кому уподоблю льки реда сего и кому суть 
поддбни? Поддбни суть отрбчищемь, сьдАащимь на торжищьжхь и глашаю- 


щьмь // другь на друга и глагблющьмь: пискахамь вам» Й не плАСаСте, 
рьдахом(ь) вамь и не плакасте, прійде бо Іфань Кр(с)титель ни хльба 


ядбій, ни вино піа и глаголете бБса ймать. Прійде же СНь члвбческій и ядкій 
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Гл Гл 
и пів и глете: се члвкь Ядца и виндпійца». Такймь людем» приказана бз(с)- 
кій позволАючій и заборонаючій що чинити, переступуючимь грозит(ь) 
Гль 


пр(о)ркь ІєремБба караніь)ємь бз(с)укимь, бо мбвиль бгь до пр(о)рка Ієре- 
ми: «Что ть видиши?» МО(т)казаліь) он(ь): «Жезль бдАщь азь вижу». Мо- 


Га 
виль знбзу бгь до Ієремби: «Что ть: видиши?» М(т)каздаль он(ь): «Горнець 
кипащь азь вйжу». Туть жезль бдАщь палцат(ь) чующій значить караньє 


бз(сукоє дочасноє, войну, гблодь, повітр(ь)е, хорббь й плАгь йншьи, ко- 


Сльно 
торьіми бгь людей, не заховуючих(ь) приказан(ь)д єгб, на сем» світь кара- 
єть и мбвить: «Посьщу жезлбмь безакбнід йхь и ранами неправдь йхь. Гор- 


нець кипачій значить вічноє бз(с)коє караньє пекелноє, бо в(ь) пеклі Якь 
в(ь) горшку велйкомь огнистомь будуть люде навбки грбшньи варйтиса 


Гл 
" хипБбти, вбдлугь слбвь Хвьхь: «Идуть сій во муку вбчную». ВЕдаючи 


ді КО о 4 Га ГА ГА 

с .й Онбфрій, же грвшньмь людемь, приказаньа бз(с)коге не заховую- 

чимь, наготованьй Єсть палцат(ь) чуючій, караньє дочасноє на сбмь свібть 

на // готбваньй горнець кипАчій, вбчньт муки пекелньи фгнистьйи, ДЛА 
ста "о т ее я Га 4 си 

тогі» ствій Онбфрій крЕпкои бженй пбдмощи потребоваль и мбвиль: «Бже, вь 

ль 
пбмощь мої вднми, гди, помощй ми потщиса». Мобвиль: «Не фстави мекє, 
Гл Гл Гл (ль 


гди бже мой, не о(т)ступй о(т) мене, вонмй вь пбмощь моб, гдя, спсекід 
Гл 


моєго». Й за крвпкою бжією помощію водлньій зосталь с(т) вшелАкихь гІБ- 
ховь и заховаль вшелАкій приказана бз(с)кій и, заховуючи фньи, досту- 


пиль царствіа нбсного, котброго и намь, всбмь правовбрньмь людбмь 
Гл 
твоймь, за предстателствомь ддброго й вБбрного угбдника твоєго стого 


Кльо о 
Онобфріа дай, Хе бже, доступити и тамь с тоббю вьвБки царствовати. 
Аминь. // 


КАЗАНЬЄ ПЕРВОЄ НА ПОГРЕБ5 ЯКОГО-КОЛВЕКЬ 
ЧЛВЬКА БЛГОЧЕСТИВАГІ 


ой бно 
Праведньх дша в(ь) руць бжій и не 
прикоснет(ь)сА йхь мука. Прем(д). Г. 


(льно 
Мовиль пр(о)ркь ІєремблА до Фас(ь)сура, сщенника старозакон(ь)ного: 
«"е Фассурь возва г(с)дь има твоє, но страх» о(т)всюду»,-- бю Фас(ь)сурь 
мбль зо всбхь сторон(ь) непріАтелей страхатисаА, котбрьи мбли єго офсту- 
пити и всБбхь пріАтелей єго з нимь поспблу взати и до Вавулофну в(ь) невблю 


бло 
запровадити. // Можеть пр(о)ркь ІєрембА и до кбждого члвка твій слова 


Ган о Р Рі з; Гл 
мдвити: «Не члвкь возва г(с)дь има твоє, но страхь о(т)всюду»,-- бо члвка 
на свьть зо всбхь сторфнь смерть оточила и береть єго з(ь) свБбта и в(»ь) 


. ьо 
невблю до гробу провадить. Дла тогь мусить члвкь (т) всбх(ь) сторбнь 
и о(т) вшелакого створена страхатиса и сподьвватиса смерти, котбрую роз- 


б 
ньм люде подналй о(т) рбзного створена. Олбримо(в) вода, з(ь) нба зсту- 
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Ієрем 


478 


478 зв. 


479 зв. 


480 


480 зв. 


ої 
пивши, затопйла; содомлАновь огбнь спалиль, з(ь) нба зступивши; єгуп- 
о б» й й Р Х 
тановь позабіАль градь великій, з(ь) нба падаючи; Давана и Авирона земла 


й 

пожерла, розступйвшиса по(д) ними; ійл(ь)тано(в) уж ядовитьши позав- 
дали; самаритановь лвбі шарпали; в(ь) Вебулій чтьридесАть хлопаАть дв 
медведици, 3(ь) ліса вьібьгши, розшарпали; Антіфха живдго робаки з(ь)Бли; 
Авесоломь, бьгучй муломь презбь) лесь, завйсль вбласами на дубь и, трома 
ощбпами пробить/й; на Тововькь) дьтей упаль дбмь и позабідль йхь. Иншьйи 
люде о(т) йншого померли створена, зачвімь 30 вебхь сторонь мусишь, 
Гл Гл 


члвче, смерти страхатиса и служать тоб твій слова: «Нечлвк» возва г(с)дь 
има твоє, на страх(ь) о(т)всю//ду». 
Гл 


Будуй собь, члче, замки сібнскій, вежи вавулонскій, мурь єрихфнскій, 
жеббісь тамь о(т) смерти зоставаль безпечньй. Але замок(ь) сіфнескій 
о(т) ассурійчиковзь збуреньй, на вежи вавуланской людемь дзБІКИ ПОМб- 
шано, мурь єріхфнскій сами на землю упали, зачнімь й в(ь) твіх(ь) форте- 

Гл 


цахь, члвче, мешкаючи, мусишь (т) вебхь сторбнь смерти страхатиса 
Кл 
и служать тобь тьми слова: «Не члвкь возва г(судь имаА твоє, но страхь 
(льно 
о(т)всюду». Держй при соб, члвче, вбйска великій подббно тебе фборо- 


іль 
нат(ь) о(т) смерти, але смртіь) громить вбиска великіи и крушит(ь) копій, 
стрБль, мечьв, шишаки, панцирб, тарчь и вшелАкоє оружіє и зброю рицер- 
скую, круши(т) смерть и дбдпчеть ногами свойми корбнь цесарскіи, берла 


кролевскій, булавь гетман(ь)скій, лбски маршалковскій и вшелАкіи ин(ь)- 
СИГНБА, гербью и клейноть монарховь и потентатовь, крушит(ь) смерть 


и ногами свойми допчеть мутрь и пастораль архієрбйскій, єп(с)кпс- 
кій, митрополитанскіи, патріаршьйи. Зачнімь и вБі, рицерь валечньи, и вьі, 


й 
монархове и потен(ь)татове, и вві, столбливни архієрби, мусите о(т) всбхь 
сторонь смерти страхатиса и // кбждому 3(ь) вась твій слова служать: «Не 


члк(ь) возва г(судь имА твоє, но страх(ь) о(т)всюду». Але грішньй твілко 
чЛкь смерти страхаєтса, а прв(д)ньій нь, бо смерть грьшнико(м) люта. 
«0 прв(дунь(х) зась написано: «Ч(с)тна пред(ь) г(с)дмь смрть прп(д)бньх(ь) 
єго». Й црь Двдь гдь упаль в(ь) грБхь, в(ь) чужолож(ь)ство и мужебойство, 


льно 
на тбй чась мдвиль: «Страх(ь) смерти нападе на ма». А гдь єму бгь грьхи 
дла покуть єгі о(т)пустиль, на тбй чась южь смерти не страхалса, бо утра- 
тив(ь)ши свіна, плакаль по немь, мбвачи: «Кто ми дасть смерть в(ь) тебе 
місто?» Єгі мл(ст) падінь им(р)кь не страхальса смерти, бо фнь вшелАкого» 
грьха хронилса, а чинйль дббрьи учвінки, слухаючи пралмисть, мовачогої: 
чий Гльно 


«Уклонйса о(т) зла и сотворй блго». А єслй члвкомь будучи єго мл(ст) пань 
Гай 


им(р)кь в(ь)паль в(ь) якій грЕх(ь), зараз(ь) єго» споввдю стбю (т) себе 
вькорена(л), мбовачи: «Исповбмь на ма беззаконіє моє г(с)дви Ди ті о(т)- 


пустиль єсй нечбстіє ср(дуца моєга». Дла того вбруймо, же : дша єго в(ь) 
ласць бжой знайдуєтса, ведлугь Соломона: «Пра(д)ньхь діпа в(ь) руць 
бжій и не прикоснетьса йхь мука». Єднакь треба за дшу єгф мл(с). пана 
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им(р)кь бгу МЛИТИСА и стараньє йншоє мбти, бо не вБдаємао запевне, где 
знайдуєтьса да єго. Покажу тедь // в(ь) мбвь моєй, где душь людскій 
идуть по смерти. Потвбімь покажу, же треба за умер(ь)льхь млйтиса и ста- 
раньє йншоє о нИХЬ МбФТИ. Ха бга о пбмочь прошу, ласкь ваших» в слуханьє. 


црковь наша православнокаволическал такь вБрит(ь), же люде прв(д)- 
ньш жадного грьха не маючьи, гдь умирають, дшь йхь заразь прбсто идуть 
до нба на мешканьє, ведлугь ап(с)тла Павла: «ВВмь бо яко дще земнад 
нша храмина тБла а разоріїтьса, созданіє от) бга имімьі храмину нерукотво- 
ренну вБчну на нбсехь» Дозналь дого сткій Антбній великій, же ДШЬ 
прв(д)нни, з(ь) тБла ввшовши, до нба идуть, бо он(ь) видьль аггловь, ко- 
тдрьи несли до нба дшу сто Аммдна пустелника. Также СТБій МаЗимь 
вйдвль аггловь, котбрьи неслй до нба дшу Тибуртіа и Валериадна, гдь 


жі чо 
ихь за ввру стАто. И стбдго мчника Созбнта, гдь за вБру хр(с)тіАнскую по- 
гане мБли стати, в(ь) тбй чась до него пришодль гблось мовачій: «Прійдй 
и почивай сь дружиною твоєю в цр(с)твій нб(с)номь». Котборьши за(с) люде 
в(ь) грьхахь смертелньхь без(ь) покаднід, без(ь) споввди, не жа- 
(льно 
луючи за грьхи свой, умирають, тьїхь дить идуть зараз» до пеб//кла на муки, 
ведлугь зралмисть: «Да постьщда(т)сА нечестйвьш и снийдуть вь адь». Міль 
й Гльно 
такбє (т) бга стій Макарій Єгбпетскій обавлен(ь)є, дже грвшньи в(ь) 
пекль мучатьса, бо хбдачи на пущи знайшбль голову чльчую и пьталбь): 
«Кто Єстесь и где са знайдуєш?» МХ(т)казала голова: «Я Єстемь жрець поган- 
скій, знайдуюса вбь) огні, котбрьй Єсть великій так», якь (т) земль до нба, 
(ьо 


по(д) нами суть хр(с)тіане, которьи познали бга, а не чьнили воль єго». 
Дозналь того Оеофань законникь, зараженьй єресю несторіанскою, 


же грвшньи в(ь) пекль мучатьса, бо авва Куріякь млильса бгу, жеббі 
еофанови показаль правдивую вбру. Потьімь єдногф дна о деватой го- 
о 


динь обачиль бесфань якдгось члвбка барзо страшного, мовАчого до себе: 
«Ходи, обачь правду». И взавши єго, провадиль на мБстце темноє и смрод- 
ливоє, з(ь) котброго огоднь великій вьХходиль. В(ь) ТтБІМЬ ОГНЮ ВвИДЬЛЬ 


Оеофань Несторіа, геретика, непріАтела престой бци, котбрую днь блюз- 


нйль, не хотАчи звати бцею. Там же видьль беофань в(ь) пекль Єутиха, 
Апольнара, Діоскора, Севира, Аріа и геретиковь йншьхь и чуль гблось 


о(т) фного члвка страшного, то Єсть // мЕстце, зготованоє геретикбмь и 
блюзнЕрцоемь. И на той чась беффань навернульса до вбрь: православной 
кадоелическон. Мусьла тому вбрити Венедикта блудница, в(ь) мЕсть Фліс- 
ренцьи мешкаючад, же грвшньи в(ь) пекль южье мучатьса, бо Єй преч(с)- 


тал два бца показаласа и мбвила: «Уважай цбрко, и вБбдай о тбмь запевне, 
же много Єсть людей, котбрьши далеко менше грьшили, ньжели ТЬ, ЙНІШЬИ 
єдень грвхь гсмертелньй твіЛКО учьнили, єднакь до пекла осужени 
суть и тамь мучатса. Котдрьии зась люде умирають, ввіспоВвБдДавшисА 
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Їса(н) 
Льст- 
вичнкь, 
сло(в). 


3. Ф 
плачи. 


грьхбвь свойх(ь) смертблньхь, але не скончивши за нихь покуть, котбрую 
о(т)правовали, тьхь дши идут(ь) на мьтарства. Также котбрьии умирають 
в(ь) грьхахь поточньхь, й твіХхь людей ди идуть на мьтарства. Що ж то 
єсть мьітарство? Мьтарство Єсть задержаньє. Гдь! члкь умреть, агтли дшу 
єго до нба провадать. На тбй чась зльи духове на повБтрю дшу члчую за- 


(льно 
держують, гамують и не допускають до нба дла того, же маєть грЬхи 
потбчньй, и дла того, же за грьхй смертелньйи не ввіпокутовала, которьїхь 
ий 


ввісповБдаласа, и показують дшь грьхи, котбрьшм // она з(ь) тблом(ь) чьБІ- 
нила, бо на повбтрю пдбвно Єсть зльхь духовь, котбрьшм з(ь) нами войну 
Гл 


тбчать, до грьху нась приводать и дши людскій задержують. Так» мбвить 
ап(сутль Павель: «По кназю власти воздушньй духа, йже нвінь дьйствуєть 
вь сьінбхь противленіл». На йншомь мЕстцу мобвить: «Ність намь брань кь 
плоти и крови, но к(ь) началомь и властемь и к(з) миродержителемь тмьт 
війка сег духовомь злобкі по(д)нб(с)ньмт». Дла того мобви(т) по(д)нб(с)- 


ньмь, же по(д) нбомь на повбтрю злкій духи знайдуютьса, котбрии дішь 
людскій задержують, й твій задержан(ь)д назьваютса мьтарствами, а» ко- 


тбрьхь митарствахь пишеть є стей Курийлль, патріарха АлеЗан(вь)дрійскій, 
в(ь) слбвь на шисходь дши, ис СТІЙ Оеодоріть пишеть В(ь) г пьтанідхь на Ісаїю 
пр(о)рка, и ствій Ямеєнь Ха ради юродивьій млйлсА бгу за маткою своєю 
умерлою, жебіі дша єй могла прейти до нба и не била о(т) зльіхь духовь 
на метарствахь гамдвана, и стий Сімефнь Стблпникь міль (т) ба о(т)кро- 


(ль 
веніє, же дша, збь) тБбла ввішовши, гдь о(т) землі до нба вступуєть, на той 
чась заступують єй дорбгу поблки зльхь духавь роз(ь)майтьши и гладать 


в(ь) дшь гордости. Йн(ь)шьи заступують и глаАдаАть осужденїа, /! фклеве- 
танід. Йншьи заступують и гладАт(ь) блудодвАніа и грьховь йНшЬХ», 


Тоє с(т)кровеніє Стого Сімефна Столпника маючи в(ь) памати своєй, стій 
ой 


Їзоань Мл(с)тивьй модвиль: «19 якій страхь и трепеть фбнійдет(ь) дшу, ГДЬ 
такь горкимь и немйлостивьмь  мБбітникОМЬ о0(т)вбть будеть давати!» 


И ствій Іойнь Льствичникь пишеть б єдинбмь законнику Стефань, кото- 
рого страшньш мвітникове, зльій духове, умираючого турбовали и еЗамь- 


новали, бо той законник(ь) Стефань, умираючи, на правую и на лбвую сто- 

рону постель своби о(т)вбреними очима погладаль и мбвиль гблосно (що 

всь чули), мбвиль такій слова: «Правда Єсть, чьінийлем» тбє, але пбстилемь 
Рано 


мндго лбть за тбє и плакалемь и бгу служийлемт». Потвімь мовиль: «Не- 
правда то, лжете, напаствуєте мене, не чьінйлемь Я того». Потьм(ь) знову 
(ль 


мдвиль: «Правда и тд, не маю на тбє чого вамь о(т)каздти, але Єсть у бга 
мл(с)рдіє». 


Гл - 

Видьл(ь) мьтарства ствій Фурсь з(з) Гибернеи, | бо бнь умерль бьль, 
потбмь всталь збь) мер(ь)твьшь и повБдаль, же єго дшу провадили два аггли 
до нба през(ь) рбзньи мьтарства, третій агіль розганаль зльхь духовь 
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Гльоі 
ко//торьи дшь єго показовали грьхй розмайтьи и хотбли бную задержати. 
«че й 


Потвім»ь знову аггли казали дши єго до тБла вернутиса. 
Видьль мьтарства ТаЗіфть вбинь з(ь) Карбагень, міста африканскаго, 
о 


бо и тбй, умерши, знову до живота вернулса и повБдаль, же єгі дшу про- 
Гл Гл 


вадили до нба два аггли през(ь) мьтарства розньи, где на кбждомь мьтар- 
ств йншьшй зльи духове знайдуютьса и показовали єму грьхйи єго розмай- 
тьми с(т) дитинньх» лбть єго, за которни Южь онь о(т)покутоваль. А гдБбі 


пришлй до брамь нб(с)ной, тамь на мьтарствь блудномь показано єму 
чужолодзство, котброє днь недавно учьниль и, не о(т)покутовавши за тоє, 


г 

умерь, о(т) змій угризеньй. Тедь єгі зоставивши, аггли с(т)ступили (т) 

него, зльи духове зась, порвавши, єгі били и запровадили віь) по(дуземную 
Ж 


темницу пекблную, где видьль дшь грібшньй. 4(т)тбль єго знову (гдь абь- 


цальсА покутовати) ввіпровадили два аггли до грббу и казали внійти в(ь) 
тбло своє. 


(ль 
Вбдаль о тбмь єгь м(л). пань им(р)кь, же дшь людей поббжньхь 
Гл 
идуть до нба на мешканьє, дла тогб на свьть жиль побобжне, чьіниль добрьти 
Гл Гл 
учвінки, // жеббі бдньми дшу свої до нба запровадиль. Вбдаль єго м(л). 


Гл 
пань им(р)кь и тбе, же грбшньт дшь йдуть до пекла, котборьш люде померли 
в(ь) грьхахь смертелньхь не покддвшиса, не ввісповБдавшиса грьховь 
свойхь, не ждлуючи за нихь. Дла того хронйлсаА вшелакого грьха, жеббі 


страшньхь мукь пекелньхь могль ухронитиса. ВЕдаль и тбє єго м(л). пань 

им(р)кь, же люде, котбрьи умирають в(ь) грьхахь потбчньхь и которьши 

умирають, не о(т)правивши досконалой покуть за грьхий смертелньи, ко- 
Гл 

тбрьхь са ввісповБдали, тьхь людей дшь идуть на мьтарства. Дла тогф 

єгь м(л). пань им(р)кь старальса пйлне, жеббі досьть учьшнил» за грьхи, 

котбрьїхь сА ввіспОВБДЯаЛЬ И хронилься грьховь найменшьжхь потбчнь(х)), 


жеббі дша єго прдсто пошла до нба и не бьла (т) зльіх(ь) духовь на мьтарст- 
вахь гамбвана, бо знайдуютьса такій грьхий, которьши албо на сем(ь) свбть 
людемь длА покуть ихь самвіхь, длбо на бномь свбть на мьтарствахь ду- 


Рой 
шамь людскимь будучимь длА покуть людей живніхь бгь о(т)пускаєть, 
котбрую покуту люде живьи за умерльжхть чвінАть, молачисА за ни(х), по- 
стАчи, офБру приндсачи, // ялмужну даючй и добродбтели йншьи чвіначи. 
Знайдуютьса тежь грьхй такій, которьхь нь на семь, нь на фномь 


Гльої 
свбть бгь не о(т)пускаєть, в(ь) которьхь люде померли без(ь) вбрь, без/») 
Гак 
покаАніл, не жадлуючи за них(ь) и не споввдаючиса йхь. Такь мдвиль Хс: 
чий 
«Аще речеть слдво на сна члвч(с)каго, о(т)пуститса єму, а йже речеть на 
Гл 


дха, не о(т)пусти(т)са єму ни в(ь) сей вБкь, ни в(ь) будущій». Вбдаємо, 
же єгі м(л). пань им(р)кь, живучи по хр(с)тіанску, | поббжне, заслужиль 


нбо, єднак(ь) запевне того не вБдаємо, чь Ююжг в(з) нбБ, чь: на мьтарства (х), 
дЛА якого грьху потбчного албо за котбрьй не учьниль шлокуть доскона- 


лом, дша єга знайдуєтьса. Дла того треба за него бгу МЛИТИСА й б дши 


181 


483 зв. 


Прологь 
Ф У, 
Тади- 
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Єфре(м) 
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Софроцн), 
патрі- 
аха П| 
вбь) 
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Рьм. є 
прабедв. 
486 
Патернкь 
Ски(т).ф 
прозорли- 
вом(ь). 
чний 
Слово ке. 


Га Ель 
єгф стараніь)є йншоє мбти, бо дша члчад з(ь) тБла ввійшовши, бьваєть 
в(ь) бблазни и в(ь) трепеть, гдь: фоную духове страшньи, шпе(т)ньш, фкрут- 
ньи на мьтарствахь задержують и показують єй грьхй, котбрьши она 3(з) 
но 


тБломь чьнила. Й тбє дши великую муку и боль и фрасунокь чкінить, же 
Гл 


она ввійшовши з(ь) тбла, не видить бга, створйтела свобго, котброго праг- 
неть видьти, але видить непріАтелей своихь, духов» спросньх», стрдшньх(ь) 
ної Гл 


и србгихь, котбрьхь не ходчеть видьти. // Юже-ь на тбй чась дша члвчал не 
ний 


мбжеть собі сама пбмочи дати, любо агглавь, помагаючихг Єй, маєть, єднакь 
о(т) ближнихь свойхь, хр(с)тіднь православньхь, на сввть живучих», 


мл(сурдіа и пбмочи потребуєть и мбвить до нихь жалосньи слова: «Помилуй- 
те мА, дпомилуйте ма, 5 друзи, рука бо г(судна коснувши мА Єст(ь)». Дла 


тогі црквь наша кажеть за умерльх(ь) млитиса, ялмужну давати, офбру 
приносйти и стараньє йншоє міти, вьдаючи, же добродбтельми, офброю, 
ялму жною, молитвами, пбстомь, умертвеніємь тБла й помощію йншою лю- 
дей живвіхь о(т) грьховь свойхь очищаються и о(т) мьітарствь волни зоста- 


Ють и небеснаг» мешканьа доступують. Такь мдвить Їсань Златоустьй: 
«Єслй грвшньй о(т)уишоль, дай єму имбніє своє, абкі о(т) грьховь бьль 
розвАзаньй, а єслй прв(д)ньй о(т)уишбль, дай єму имбніє своє кь прило- 
женію заплать и о(т)дан(ь)д. Тоє жь мдвить Аванасій Великій, чь дозна- 


ьо 
вають якіхь добродійствь грбшньи дв, гдь: дла нихь збираються й 
чвінАТЬ добродбтели и ашфбрь. Єслй бь добродбйствь якихь о(т)толь не 
мБли, не бьлб бь- з нихь старана и на пдгребь поминан(ь)а. 


Тоє жь мбвит(ь) Єусбвій // АлеЗбандрійскій: «Споминай при офбірь 
родителей и братію, котбрьи южих померли, бо тбє чквіначи, великій ос(т)- 
почвінок(ь) умерльмь з(ь)Бднаєшть». Тбє жь мобви(т) Курийлль, патріарха 
Ієрусалимскій: «За всбхь молбмса, которьти межбі нами померли, вБруючи, 

бло ни ой 


же велйкад Єсть пбмочь дшамь, за которьшм принодси(т)сА млтва стби фной 
и страшной на длтарь положеной офбри. Дла тогіфь Євфрем(ь), діаконь 


ьо 
Едескій, любо ствій бьль, єднакь, умираючи и тестаменть чвінАЧИ, просйль 


ьо 
братію свою, жебкі по смерти єгф в(ь) млтва(х) свойхь припоминали, и мо- 
виль до нихь: «Напоминаю вась, абві сте місто вдачной аромать вднности 
вашими ма вспомагали млтвами». Вбь) твіхь уставичне в мні памаА(т) чбі- 
ко ль о 


начи, и Маріа ЄгУптанка, будучи стад, по смрти своєй млтвь потребовала, 
бо Зосїма найшоль га пущи умерлую Марію Єгуптанку и абачиль на 
пьску такій слова написаньши: «Погреби, о(т)че Здбсіма, убогой Маріи тіло, 


о 


дай землю земль и млиса за мене». 


Пасхалій, першій того ймени папа Римскій, службу бжію о(т)право- 
валь пе поєднокротіь) за сьновца своєго умерлого. Потьмь вйдьл(ь) преч- 


(сутую л ву бу, котбрая дшу сьтновий // єго до нба провадила. 

Баженньй Павель поепрбестьй умерлого ученика своєбго ялмужною, 
офброю, млтвою ; пос томь о(т) грьховь и о(т) пекла увблнил»ь. Тоє б блжен- 
ному Павловь престда бла и учник(ь) єго, показав(ь)шисА, єзнаймили. 
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іль Гльно 
Феофиль цесарь по смер(ь)ти своєй млтвами дхбвньхь бьмль о(т) 
грьх фвь и с(т) пекла увблненькй. АТоє цесарбвал беодбра вь сні видьла 


и аггль Мебодієви патрійрсь вь пркви ознаймиль. 
Ган 


Стаа Фекла, Двца и мчница, умерлую матку свою балвохвалиу млтвіми 
свойми вос(сукрсйла и (т) мукь пекелньх»ь ввізволила. 


Гльно 
Сіверь, сщен(ь)никь в(ь) земли Влоской, в(ь) провбнцій Валерій, 
Га 
млтвою своєю и плачем(ь) во(сукрсйль умерлого чловбка и увблниль о(т) 
іль 


зльіхь духов», котбрьйи єго през темньши містца провадили, бо тбй члвкь 
умерль без(ь) спбввди, пбтьм(ь) самь, що вйидЬль на фномь свбть, повь- 
Гл 


даль, вставши з3(ь) мртвьхь. 

В(ь) Перской земли бьль невблник(ь) з(ь) Ципру вкіспь, за котброго 

Гл 
рбдичи службу бжію и паматі(ь) три разьт в(ь) ро(к) о(т)правовали, розумВю- 
чи, же фнь умерль. По чтьрохь лбтехь фнь утіВкь з(ь) неволь и повБдаль 
рбдичамь, же твіхь дній до него приходиль в(ь) темницу якійсь муже збь) 
похо//днею запаленою, и окодвь и пута з(ь) него опадали. Можемо тбє 
зрозумбти з(ь) пр(о)рка Ієремій, же памать, умерль(м) учиненаад, Єсть 
им(ь) потребнад и пожитечнаад, бо пр(о)ркь Ієремба тьхь людей умерльхь 
ої 
нещаслйвьми и о(т) бга опущенньми назьваєть, котбрьмь потбмкове па- 
мати не чнінАТ(Ь) и ялмужнь за йхь души не дають убогимь, не кормат(ь) 
их(ь) и не пбдть. «Не излбмАть между йхь стенАщь(м) хліба ко утьшенію 
Га Гльно 


на мертва и ни дадуть ймь питіа чаши ко утьшенію о (т)ца своєго и мтри». 
ої 
Ві5дали тбє інлтане, же памат(ь), умерльмь учьшненад, Єсть ймь по- 
(льно 
требнаа и пожитечнад, бо написано в(ь) книгахь Судей інлевьшхь с цбрць 


чо 
Єваєвой умерлой: «Бьсть се в(ь) законь во Іили о(т) гбда до гбда и сохож- 
даху дщерь ійлевь, да плачут(ь) дщерь ради Євадєвь Галладитина чтири 
Гл 


дни в(ь) літо». Дла тогф галладитове по смерти Саула, цара Іилского, 
(льної 


Гл 
и сна єгь Іфанабдна «постйшаса седмь дній». Так же Двдь и мужи, кото- 
рьи бьлі з(ь) нимь «бишаса и плакашаса и постйишасА до вебчера» по Сауль 
и Їсанавань, свінь єго, и по людехь йншихь, на войніь побитьхь  а(т) 
непріАтелей, жеббі тьімь пбстомь и плачем(ь) и утрапеньємь своймь пожи- 
токь якій моглй умерльм'ь учьнити, грьхов(ь) ф(т)пу//щеньє и мбстце по- 
и и 

койноє дшамь йхь у бга з(ь)вБднати. Дла тогф казаль Тофвід скінови своєму 
обідь чьнйти на пбгребь чловека вьрного: «Хлббь же твой и вино твоє 
при погребеній прв(д)наго давай». 

Лла тогь Іюда Маккавей послаль до Ієр(сулиму двь твісачи драхмь 


сребра, жебві офбру принесено за грьхий мртвькх): «Предобре и угбдне тво- 
ра о во(с)коній помьшЛаА, аще бо падшихь востанід не чаєть, найпаче 


убо бь срамотбі бьілй Ф мртвьхь млитис». 
я 
Кажеть о мртвьхь старадньє мбфти Ісусь Сірах(ь), мбвачи: «Над(ь) 


іо 
мртвце(м) не возбранй блг(д)ти». 

Кажеть и ап(суль Павель ф мер(ь)твьїь стараньє мбти, мбвачи: «Аще 
о(тунюдь мертвьи не востають, что и крещаютса мертвьхь ради». На тьімь 
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прик- 
лад(ь) 
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.5і. 


Тев .Д. 


8. Ма(к) 
3. 


Цсуу. Сі» 
ра(х), 
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а. Ко(р) 
.ві. 


437 зв. 


488 


ГоролТогі 
принмип. 
кни(г) 

же 
гла(в) 

о 


.ма. 


438 зв. 


Кано 
містцу крещеніємь назьваєтьса покута, пбсть, ялмужна, офбра, млтва, 
поклонь, плачь и (чшоє утрапеньє, котбрую поку " живьи люде за грьхи 
мертвьхь людей о(т)травуют(ь), врруючи, же ймь тобє пожитечно єсть, 

Гл 
имають з(ь) мртвьхь встати. 
Дла того єгіф мл(с)ть пань им(р)кь, о(т)ходачя з(ь) свбта, жогалаєть 
(ль 


всбхь вась, дховньхь людей и свбтескихь, прідтелей и кревньхь, дакуєть 
вамь за тую аостат(ь)нюю послугу а прбсить вась през(ь) мене, жебкі сте 
Кл чно 


іно 
о дши єгф мБли старан(ь)є, жебкі сте дшу // єго млтвами, ффбрами, ялмуж- 
льно 


ною до нба запровадили. При тбмь пожегнаню єгф мл(с)ть пань им(р)кь 
прбсить вась през(ь) мене о прощеніє, жебкі сте єго простйили, єслй кого 
Кл 


Яко члвкь чимь образйль. Й фнь тежь всь уразь свой кбждому с(т)пус- 
Га 


каєть, вбдаючи, же Хе умираючи на кр(с)ть, о(т)упускаль жидо(м), за- 
ббйцемь своймь, грьхй йхь, котбрьми сн єго образйли, с(т)пускіль 


ни 
мдвачи: «МО(т)че, о(т)пустй ймь, не вбдать бо, чтф твдрат(ь)». 
Єще єго мл(с)ть пань им(р)кь, о(т т)ходачи з(ь) свбта и жегнаючи вась 
мдвить твій слова, которьи БруЗиллюсь, філіосбфь в(ь) Рьімь, умираючи, 
ьо 


мбвиль: «Ньчодго не Єсть нещаслившого над(ь) тогб члвка, дла чьго житід 

сь плачуть и дла чьіи смерти всь веселатса»,-- жебкі сте паматаючи тоє, 

нькбому шкодь, крвівдь: и жадной злбсти не чьнийли, але старалисА кож- 
Гл 


дому ддбре учинити, то дла вшго житіа всВ веселитиса и длА вашей смерти 
всь плакати будуть. 

Агезелай, кроль Лацедемобн(ь)скій, умираючи, жадньхь собь вьгста- 
возати не казаль негрббкавь, твілко мдбвиль: «Єсли мь що дбброє учьниль, 


то мбй нагрдбокь будеть». ИЙ єгф мл(с)ть пань им(р)кь, ф(т)ходачи 3бь) 


світа и жегнаючи ласкь ваших», // жадного нагрббку не потребуєть, твілі о 
мбвить: «Єсли мь що ддброє учьниль, то мой нагрббокь будеть», бо до та- 
Ко 


кдго судій Ха южь идеть, где не гладать нагрдбкаовь, йле кбждьй тамь 
о (т) свойхь двль йли прослави(т)сл йли осудитьса. На фстатокь єгіф мл(с)ть 


пань им(р)кь, о(т)ходачи з(ь) свбта, жегнаєть всбхь вась, старшихь и мен- 
шихь, богатьхь, и убогихь, панфвь и слугь, и мобвить слова твій, КОТОрьши 


(льно 
Оеодосій, цесарь грец(ь)кій, умираючи, мовиль: «Я в(ь) стой вБрь каволи- 
ої ьо 


ческой умираю, бгу дшу мою, тБло земли поручаю». Земле, поневаж» єго 
мл(с). пан(ь) им(р)кь, о(т)ходачи з(ь) свбта й нась жегнаючи, тобі тбло 
бло 


ль 
сзоє, з(ь) землі учйненоє, поручає(т), отб жь црковь нша до тебе мобвитіі 
о З жк -. б чи я 
«Земле, зьнувши, пріймй о(т) тебе созданнаго рукдю бжією преж(д)е, йбо 


ьо 
паки возвращаєтса к(ь) тебБ, родившой. Бже многом(с)тивьй, поневажь 
рабь твой им(р)кь, о(т)ходачи з(ь) свбта и нась жегнаючи, поручаєть тобі 
и ної 


дшу свою, котбрую ть сьтворйль, прбсимо жь тебе всь, бже, богатьй вь 
кра ані 
мл(сути, пріймй до нба дшу раба твоєго им(р)кь в(ь) руць свой, жеббі СА 


ввіполнили слова Соломефновь: «Прв(д)ньхь дша в(ь) руць бжій и не ге при- 
коснетьСА йхь мука». Аминь. // 
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КАЗАНЬЄ ТРЕТЄЄ НА ПОГРЕББ КОЖ(Д)ОГО 
ХР(СО)ТІАНИНА ПРАВОВЕРНАГО 


Аще вбруєм(ь) Яко Їс ,умра и вос- 


кре, тако и бгь умершід Ф Гь приведе(т) 
с ни(м). Солун(ь). Д. 


Казаль бть єдногф часу, пр(о)рку Теремби внійти в(ь) дом(ь) гончарскій. 
Гдь тамь пришбль, знайшоль гончара, которьй робиль на кобль начьін(ь)є 
глинаноє. Тоє начьін(ь)є гдь зопсовалосА, фнь з(ь) тоєй жьхХ глинь уро- 
биль йншоє начьна, якоє єму подббалоса. Православньим хр(с)тідне, ко- 
лом Єсть свбть. Такь єго назьіваєть пралмиста, мбвачи: «Глась грома твоєго 
вь колеси». Коло Єсть обордбтноє и нестатечноє, и свбт(ь) єсть обробтньй и 

но 


нестатечньй, поднесеть члвка на гбнорь вьсобкій, потвімь єгі надоль ки- 
неть и розоб(ь)єть. Поднесло бьло тбє кбло Голоферна вьсоко на гетманство 
Аєсірійскоє, пбтьмь єгі надоль кинуло. Голофернови гблову утяато и в(ь) 
Вевулій на му//рь завбшено. Поднеслбо бьло тбє коло Седекію вьсобко 


Кл 
на кролевство Тилскоє, потбім»ь єгф надбль кинуло. Седекїю поймаль Навхо- 
донфсорь, кроль Вавулофнскій, и ввилупивши єму дчи, звазаль єго ланцу- 
хами и запровадиль до Вавулону в(ь) неволю. По(д)неслб бьло тбє кбло 
вьсбоко Валенса на цесарство грецкоє, потвімь єгф надбль кинуло. Ва- 
ленса готтфве на войнь поразйли и живого огнем спалили. 

Поднесло бьло тбє кбло вьіока Олеха на кнАзство древлаАнскоє, потбімь 
єгь надбль кинуло. Олехь, на войніь звБтаженьй, Гдь утькаль пре(д) не- 
пріателдми до замку през(ь) мбсть вьмокій, на тбй чась йнішьш люде, УтьЬ- 
каючи и тиснучиса, зопхнули єго з модсту и, сами падаючи, єгь прибили 
и удушили. 

Гаки 
И теперь не обезпечайса, члвбче, котброга поднесло догорбі тбє коло, 
Ель 


бо прудко будешь по(д) кбло(м), прудко тебе, члвіче, свбть зарадить, бо- 
гатого уббгимь, пана слугбю, потентата невблникомь учвінить. Дла тогоф 
мобвит(ь) ап(с)толь Павель: «Преходить бо ббразь міра сего». 


Глинаньмь начвнін(ьЬ)амь на ткімь коль Єст(ь) члВкь, бо члка учьниль 
(ть збь) глинь, дла того себе до гончара прировниваєть бгь, мд//вачи до інл- 
тановь: «Яко бреніє в(ь) руку скуделничу, таковьо доме Інлевь в(ь) руку 
моєю». Псуєтса тбє глинаноє начьшн(ь)д, ГДБІ члеБкь умираєть, але бгь знову 
з(ь) тобєй глинь йншоє начьн(ь)є вь остатній днь учвінить, бо на той чась 
всь люде встануть 3(ь) мртвьхь. Дла тога Хе умерлую цдрку Ідирову Гдьі 
хотЕль воскресити, назваль спаАчою, мовачи: «Не  умрб двйца, но спить». 
Такьже Лазара умерлого гдь хотбль воскрейти Хс, спачимь назваль, мб- 
вАчИ ДО учниковь свойхь: «Лазагь, доугь ншь, успе, но иду да возбужду 
єго». Дальй написано: «Речі же ЇС о смрти єго, онй же мнБша яко о успе- 


ній сна глеть». 


Дла тогф и ап(суль Павель умерльх(ь) людей спАчьми назьваєть и 
не кажеть по нихь назбьть плакати и смутитиса, же якь спачьи люде 
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бен(ь)- 
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вьхь 
в(ь)- 
станА. 


497 зв. 


о(т) сну встають, такь умерльшйи встануть 3(») мртввіхь- Тбй же ап(с)ль, 
пришлоє з(ь) мртвьхь встаньє наше показуєт(ь) з(ь) мртвьхь встан(ь)ємь 
Хвимь, мбвачи: «Не хощу вась, братіє, не вбдьти о усбпшихь да не скор- 
бите, яко же и прбчьи не имущьи упованід, аще бо вбруємь яка те умре 
и воскрей, тако п бть умершал Ф їсе приведеть сь нимь». Не треба намь 
смутитисаА й слезь ВЬЛИВаТти ДЛА емрти єго, мл(сути пана им(р)кь, бо бнь 


м о , х . бані 7 
в(ь) днь остатній з(ь) йншьми людми // встанет(ь) з(ь) мртвьхь и знову 
єгф на тбй чась обачити мбжемо и з(ь) нимь розмовлАти. Буду тедь мову 
Гак З 


міти с тбмь, же всь люде встануть 3(ь) мртвьхь и в(ь) якомь тбль и в(ь) 


Гл ни 
якйхь лбтехь. Ха ба прошу сф пбмочь, ласкь вашихь ф слуханьє. 
Можемо з(ь) подобенствь розмайтьхь понАти, же люде встануть з3(ь) 


мртвьхь яко пазногти на палцахь обрбзаньи знобву вьростдають, яка 
вблось на голові острвіженьши о(т)ростають знову, яка зерно збожа кото- 
рого-кблвекь в(ь) земль посбАНОЄ Замираєть на зиму, а на літо квітнеть 
и буйньй вьдаєть кблось, яко древо на зйму умираєть, лист(ь)є с(т)кида- 
єть и не вьщдаЄть бвоцу, а гдбі лбто прійдеть, знову квбтнеть, в(ь) листа 


зелбноє са приєдьваєть и піенкньй бвоць приносить. Такь чЛвкь любо 
умреть и в(ь) землю са обернет(ь), ГДЬ Хе прійдеть свбть судити, на той 
чась знбву встанеть 3(5) мртвьхь и фзметь на себе. тБло своє, котоброє са 
бьло з зопсовало. Много людей пере(д) твімь 3(ь) мртвьхь встало. Всталь 
збь) мртвькь сь єдной вдовици в(ь) Сареев Сідфнской. (Встал(ь) збь). мрт- 
вьхь снь и другби вдовици сумантанвіни. Всталь з мртвьіхбь) И ялвкь, 
которьй доткнульса кобстей пр(о)рка ІєліссбА. В(ь)сталь з(ь) мртвьхь 
в(ь) Тройдь Єутих(ь), встала з(ь) мрівьхь Товива вь Іопій, встала з мрі- 
вьхь цбрка Іаирова, всталь з мртвьхь спь єдной вдові в(ь) мБсть Ндїнь. 
Всталь з мртвьхь Лазарь в(ь) Вуваній, встали з мертвьшхь вь Ієр(сулимьв 
люде многій на той чась, ГДЬІ Хе на кр(с)ть умерь за грьхй наши, ведлугь 
єх(гулйсть Матбед: «Многа телеса Стюхь усбпшихь восташа». 

Туть можемо зрозуміти пришлоє людей з шмртвьіхь встаньє, бо якь 


пере(д) тбімь люде з мрівьхь встали, такь и в(ь) Днь остатній встануть. Тала 
твілко Єстбь) розница межьхе прешльмь и пришльм(ь) з мертвьжхт встаньємь, 


ьо 
же котбрьши пред(ь) твімь воскр(сули, знбву померли, а котбрьи вь днь 
остатній воскренуть, южь не будуть умирати, але навібки будуть ЖИТИ -- 


прв(д)нни в(ь) нбь, а грбшньйи в(ь) пекль. Такь мовил(ь) Хе «Идуть сій 
вь муку вічную, пра(дуанци же вь живоОть ВРЧНЬЙ». 


Го 
Дла того, православньй хр(с)тіане, паматаймо на смрть, живімо по- 
ні 
ббжне, чвіначи дббрьши учкінки, бо в(ь) якихь учкінкахь нась смрть за- 
(льної ьо 
станеть, в(ь) тьхь встанемо з мер(ь)твьхь на судь бжій. Ствій І оань Мл(с)- 
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(ль 
тивьй, патріарха Алебандрійскій, жебкі смрть // собь припоминаль, казаль 
льно 
гробь собь за живота будовати, але не кончити, твілко В() сто, гдь: найболше 
ой 
Єсть людей, казаль ремьсникдмь на себе волати: «МО(т)че, гробу твобго не 


ой 
добудбвано». Мадимьліань, цесарь рьім(ь)скій, жебві смрть соб'б припоми- 
наль, учьінйль собі за живота труну, до котброи часто приходачи, мбвиль 
но 


самбь) до себе: «РозмьшілАй, МаЗимьліане, о смрти, нащо са роз(ь)шираєшь, 
нащо такь много богатствь збираєш(ь)? СОто котброго великій провбнцій 
не могуть понАти, малдд тад труна пбйметь». 


льно 
Птоломей, кроль єг/петскій, жебві смрть собь припоминаль, мЬль на 
столі5 трупюю гдлову, лежачую пре(д) очима свойми, а єдень слуга волаль: 
«Кролю, гладй и ті такій будешт». 


Кл 
Ноє, жебгрї собі смрть припоминаль, міль кости Адамовь! в(ь) корабль 
своємь по(д) чась потопу. 


И мкі жь, православньи хр(с)тідне, за живота гробь собь будуймо, 
длбо учьбмо труну, албо на столі пре(д) очима свойми трупюю гблову 
(ль 


кладфмо, адлбо кбсти людей ствіхь при соб м'Жймо, жебні смо, погладаючи 
на ти смертелности вьзерунки, смрть собь припоминали и 1 жилий побобжне, 
чкіначи дббрьш учвбінки, по//неважке в(ь) якихь учвінкахь есмрть нась заста- 
петь, вбь) тьхь встанемо з мртвьхь на судь бжій. ВБлаль о тбмь єго м(с). 
паль им(р)кь, же мель вь ДНь остатній вьстати з мртвьіхь и справоватиса 
пре(д) маєстатом(ь) Хвимь и сфдержати заплату ведлугь учкін(ь)Ковь 
свойхь. Дла того завше смрть соб  припоминаль и жийль побожне, чьниль 
добродбтели розмайтьи, жебгі в(ь) днь остатній, вставши з мртвьхь, могль 


о (т) Ха, судій справедливого, принати в(ь) нов заплату вбчную, бо мовить 
ап(суль Павель: «Всбмь бо явйтиса нам(ь) подобаєть пре(д) судищемь 


Хрьмь, да прійметь кож(д)о яже 3ь) тБломь содьла, или бЛгдА, илй зла». 


В(ь) якдмь же тБль люде з мртвьхь встануть, чь: в(ь) тбмь, в(ь) котоб- 
ромь теперь живуть, чь: в(ь) йншом»? Некоторьши люде неверньши МОВАТЬ, 
же вь йншом», бо са тло, в(ь) котбромь теперь живемо, зопсуєт(ь). Мьі 
зась такь вБримо, православньм хр(с)тіАне, же в(ь) тбмь же тбль, в(ь) 

ЯМ 


котбромь теперь живемо, не вь йншомь всь з мртвьхь встанемо. Призна- 
чі 
ваєть тбє праведньй Ісвь, мбвачи: «Вь послібдньй днь повстану з(ь) земль 


и знбву фблечань буду в(ь) скуру мою, и в(ь) тбБль моЄємь оглаАдаю бга 
мобго». Признаваєть тбє и ап(с)тль Павел(ь), мбвачи: «Подобаєть бо 1 тлбБе- 
бло 


мому // сему фоблещиса вь нетлібніє и смртному сему еблещиса вь безсмртів», 

До того, если бьівь йншомь, не в(ь) тбмь тіль люде з мрівьхь 
встали, бьшль бь бгь "несправедливьій, бо бьі яншоє тіфло ддбре албо зле на 
свбть чьінйло, а онь бь: йншоє приналь до нба адлбо послаль до пекла Але 
не годйтьсА мдвити, жебкбі бгь бьл(ь) несправедлйвьй, шо которомь напи- 
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сано: «Бгь вБрень и ність неправдь в(ь) немь, прав(дунь и преп(д)бень 
г(судіь)». Зачкімь не годйтсА мбвити, жебгі в(ь) йншом(ь) не в(ь) тбмь же 
Бльной 


тБль люде з мртвьжхь встали, яко тдд ж вода гбркаад и солбнад вьхобдить 

з(ь) мбра на рбзньи містца и о(т)мьнАЄтьсА, идеть през(ь) пбрь, през(ь) 

медть, презь дБрь земнни и тамь в(ь) землі гбркость и солдность морскад 

зостаєтьса, а вода солбдкад з(ь) землі в(ь) жродла вихбдить, з(ь) жродель 

идеть струменами в(ь) р5ки, а рвки знову в(ь) мбре впадають, ведлугь ек- 

клезіАста: «Вь місто, о(т)куду потбць идуть, и тамо твій са возвращають 
(ль 


иті». Такь тбє жь тБло члвчоє умираєть и в(ь) землю идеть и на розньхь 
мбстцахь бьіваєть и о(т)мьнАЄТса, потвбімь знбву до першого кшталту прі- 


йдеть и 3(») мртвьхь встанеть. А любо пдпіль члвчій по всему свбту бу- 
деть рознесень(й, аггльт за єдну мв//нуту дой пдпьль знесуть докупь, 3(ь) 
котброго попелу бгь учвінить все тБло члвчоє и до того же тбла привер- 
неть тую жь ь дшу, котбрад пере(д) т твімь бьла в(ь) тБль. Такь єуан(ь)гелисть 
Матебй є Хь мбвить: «Послбть аггли свой сь трубньмь гласомь веліймь и 


соберуть избранньа єго с(т) четьірбхь вбтровь о(т) конець нбсь до конець 
ЙХТ». 
Вбдаль Ф тбмь єго мл(с)ть пань им(р)кь, же в(ь) том же не в(ь) йншомь 


тБль мбль з(ь) мртвьх(ь) вьстати. Дла того ффкероваль тБло своє бгу на 
услуги, заховуючи дноє в(ь) ч(с)тости, вь трезвости, умерщвлАючи постами, 
Гл 


поклднами и працами рбзньми, служачи бгу на КОЖДЬІЙ чась, бо мбвить 
ап(сутоль Павель: «лю убо в вась, братіє, щедротами бжійми пре(д)ставбте 
телеса ваша, жертву живу сту блгоугодну бгови». 


В якйхь же лбтехь встануть люде з мртвьх(ь) --чьо В(ь) єднаких», 
чь в(ь) розньхь, ведлугь рбзного віку своєго? Маємо відати, же всь люде 


ой 
в(ь) єдино(м) вБку, вс втридцати лБтехь з мртвьхь встануть, любо помер: ли 


старміи, любо молодій, бо Хе, котбрьй Єсть головбю ншею, вьсталь з мрт- 
вьхь в(ь) тридцати лЕтехь и польчварта лбта, зачвімь тежь люде, котбрьш 


суть тбломь Хвимь, в(ь) тбмь же вБку вьстануть з мртвьхь, жеббі тбло 
голові // своєй бьло подобноє, ведлугь ап(с)ла Павла: «Тогі даде главу 


ввішше всед пркви, й же Єст(ь) твло єгі». До тога, члвкь найдоскондлийй 
єсть в(ь) тридцатй л5техь, бо в(ь) тбомь вБку в(ь) тБло досконалоє, В(ь) 
моць досконалую и в(ь) рбзумь доскональй са прибираєть, зачнім(ь) всь 


люде в(ь) трьідцатй л5техь вьстануть з мртвьхь, бо вьстануть всь и в(ь) 
тБль и в(ь) мбци, и в(ь) рбзумь досконаломь. Такь мовить ь ап(с)толь Па- 
вель: «Достйгнемь вси вь єдиненіє вбрь, в(ь) ) разумь сна жі, в(ь) мужа 
совершенна в(ь) мБру возраста исполненїд Хва». 

й 


Єслй бь зась кто умерь вь старости, всталь з мртвьхь старкій, й кто 


ьо 
умерь в(ь) дитинномь вБку, всталь з мртвь(х) дитАмь, бьшли бьшю твій люде 
недоскональи, бо старвій мбцью досконалой и здорбва досконалого, дьти 
зась рбзуму досконалого и мбць досконалой не мають. ВБдаль с томь єгф 
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(смл)ть пань им(р)кь, же всь люде в(ь) тридцати лбтехь, в(ь) досконаломь 
Га бло 


вРку з мртвьх»ь встануть, в(ь) котбромь вбку Хс всталь. Дла тогі и доско- 
налость учкінков(ь) дббрьжь старальса, живучи на свьть, жеббі могл(ь) 


о 
Хви не твілко ведлугь досконалого вБку, йле и ведлугь доскональшжь учкін- 
ковь дббрьжь подббньй зостати, слухаючи ап(с)ла // Павла, мовачогоа: 
«Подббни мні бьвайте, яко же йзь Хр(с)ту». 

(ль 


Малюють сумболістове слнце всходачоє з написомь: «Поступуй да- 


бак РУ НИ ; до бю , і 
льй»,-- бо слице ймь 9" дальй и вьшіше на нбо поступуєть, тьмь болшую 
и досконалшую вьдаєть свбтлость, барзьй и доскональй темности роз(ь)- 


ганАєть и по(д)нб(суную тепломь своймь загрьваєть». Слнце Єсть дбразь 

члчого з мертвьхь встанад, бо елнце по(д) землю захдбдит(ь) и знову 3(5)- 

по(д) землі вьходить. Такь члкь ГДь умираєть, идеть по(д) землю до гробу, 

потвіМмь зндву в(ь) днь остатній з(ь)-по(д) землі ввійдеть, ГДдь Вьстанеть 
ко яр 


з мртвьхь. Дла того бгь твій слова до тебе, члвче, мбвить: «Поступуй дальй», 
поправуйса в(ь) житій, поступуй (т) єдной цнофть до другби, старайса, 
жебкі сь мЕль доскональтшмйм добродбтели, поневаж»ь в(ь) досконаломь вбку, 


в(з ь) трь(дуцатй лбтехь встанешь з  мртвьхь. Поступуй дальй, если. єстесь, 
члвче, поббжньй, часто мблишьса бгу, добре чвінишь, бо мбвиль ХО «Мле- 


тесА да не внійдете в(ь) напаст(ь)». Дле, члче, єще поступуй, дальй при по- 
божности, буд(ь) мл(с)рдньй на людей убогихь, спомагай йхь ялмужною 


стою, бо написано: «Блжень розумьвддй на нища и убога вь днь лют(ь) 


избавит(ь) єго Гь». Поступуй дальй // (при млі(с)рдію, ч чЛвце, заховай по- 
кбру, не погоржай людми йншьми, не розумбй о сббь много, бо написано: 
«ВсАк» ВОЗНОСАЙСА смирийтса, смирдай же са вознесбетса». Поступуй дальй, 


500 зв. 


вої 1, 


маючи покору, члвче, мій послушенство, будь послушньй|старшому своєму; 
льно 


бо мбвить ап(с)ль Павель: «ВсАка дша властемь предержащьмь да повину- 


уетса, ністіь) бо власть аще не от) бта». Поступуй дальй, будучи послушнь/й, 
" чловіче, будь спокдбйньй, живий збь) людмй йншьми в(ь) покою, в(ь) згодь, зва- 
дь и войнбі нечинй против» людей йншьхь, бо написано: «Мірь имБите между 


льно 
соббю и бгь любве и міра будеть с вами». Поступуй дальй, будучи спокой- 


Гл 
ньмеь, члвче, будь повстагЛиИвьіЙ, ПОВСТАГАЙСА (т) учвінковь, (т) слбвь 
и о(т) пбмьсловь зльхь, бо мдвить ап(с)утль Павель:««МО(т) всАкід злкід 


о 
вещи о(т)грьбайтеса». Поступуй дальй, єще старайса, члче, при ПОВСТАГЛИ- 
вости мбти йншьи добродіфтели, жебь (с) доскональш м'Бл(ь) цноть, по- 
неважь в(ь) досконалом» вбку, вь тридцати лбтех(ь), маєш збь) мертвьх(ь) 
встати. 


Єго мл(с)ть пан(ь) им(рукь мбль на памати своєй твій слова напи- 
санми: «Поступуй дальй», бо фнь, живучи на світь, поправовалса в(ь) 
житій, поступоваль о(д) єдной цндть до другой, стараілса, жебь доскона- 
льи міль добродф//тели, вБдаючи, же мбль в(ь) доскомалом(ь) вбку, в(ь) 


три(дуцатй лбтехь, з(ь) мертвьхь в(ь)стати. Дла того пр(о)ркь Двдь 
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501 зв. 


502 


502 зв. 


кажеть о(д) єдной цноть поступовати до другби, мбвачи: «Пібйдуть о(т)"сильт 
в(ь) силу». Й в(ь) апокалйжфи написано: «Прв(д)ньй правду да твбрить 
іль ої 


єще и стБіЙ Да СТИТСА ЄЩе». 
А любо єго мл(с)ть пань им(р)кь доскональмт бкіль в(ь) цнотахь, єд- 
накь подлійшимь себе с(т) йньшьхь людей чиниль, не мбвиль: «Я є бнь 


досконалоє житіє проважу». Але мдбвиль: «Много Єсть досконалшьхх (5) 
о(т) мене людей на свьть, котбрьшм досконаліцьши цноть мають», -- бо в5- 
даль єгф мл(с)ть пань им(р)кь, же пр(о)ркь Иліа гдь: мдвиль: «Г(с)ди, 
пр(о)рки твоа избиша и олтара твоа розкопаша, и ай3ь шстахь єдйнь»,- - 


о(т)казал(ь) єму бгь: «Оставихь себб седмь тьісдащь мужей, йже не прекло- 
ниша колбна пре(д) Вадломт». 


СТВій мчникь Полуевкть пре(д) своєю мукою видьль вь сн Ха, кото- 
рьй збь) него здьіймоваль шату єгф и даваль єму йншую шату, коштовній- 


шую и пієнкиБйшую. Пре(з) тбє значилосА, же бнь поганскую секту мбл(ь) 
Гл 
покинути, яко шату шпетную, а навернутиса до цркви хр(с)тіанскойи, яко 


шать піенкной. Тому жь Полуевктови вь сні даль Хе кона з(ь) крюілами. 
През(ь) тоє значи//лоса, йжь бньмЕльвброю и учвінками, якь на коню 


крьлатомт», до ба залетьти, бо той конь ввбру, а крила значили учквінки 
дббрьи. Єгф мл(с) пань им(р)кь ввізутьшй єсть) з(ь) шать своби, з(ь) тбла 
Го о 


смртелного дша єгі ввішла, але в(ь) день остатній, гдь вьстанеть з(ь) мерт- 


чі 
вьхь, будеть приодбтьй шатою пен(ь)кнБйшою, тБломь увелбенньмт, дша 
єго прифздоблена будеть южь конемь крьлатьмь, вброю з(ь) учинками 
доббрьми. 


ой 
Єго мл(с)ть пань им(р)кь, о(дультуючи до нба на мешкан(ь)є в'бчноє, 
жегнаєтбь) вась, велебньш о(т)цеве сщенники, , Законники, и просить вась 


Ф млтви,, котбрьи бьщ дшу єгф запровадили до нба: жегнаєт(ь) и вась, веб» 
прідтелей и кревньхь свойхь, и прбсить, жеббі сте якь за живота, такь 


и по смрти єгі» бьілй єму прідтелами зьічливьми и ль єго мбли старан(ь)є; 
жегнаєть и вдсь всБхь, православньйи хр(с)тіде, котобрьи сте са на погрьбь 


єго зобрали, дадкуєть вамь за тую шостатнюю послугу, за котбрую звічить 
Ган Ган 

вамь всбмь, жеббі по дболгихь и щасливьх»ь літехь дшь вашь Хе, ввізувши 

з(ь) шатьш шпетнон, з(ь) тБла (смертелного, ПОТБіМЬ, 565) днь остатній, ГДЬ 


встанете 3(5) мртвьхь, жебіі ДШЬ вашь прис//дбль Хешатою пієнкнбйшою, 
тБломь увелбенньмь. Звічить вамь вебмь єгі мл(с) пань им(р)кь и того», 
жебні сте конемь з(ь) крвілами, вБрою 3(ь) учвінками дббрьми, могли залетЕти 


Гльно ь 1 Г4 
до нба на вібчноє мешкан(ь)є. Єден(ь) законникь поббжньй на имА Лео 
Гл 


видьл(ь) вь снь страшньй судь, аггли в(5) трубь трубили, и народьт зби- 
ралиса в(ь) полю ширдком(ь). Тамь стодли дв драбинь вьгсбкін, є(т) 


землі ажь до нба, єдна червбнад, другаа бБлал. На червбную вспиральса 
Хе,  ображеньй и розгньваньй. Котбрьи люде шли пре(з) тую драбину 
до нба, падали на землю з(ь) драбинь. Потвімь удалиса твій люде до бблон 
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драбинь, на(д) котброю са преч(с)тал два бца показала. Презбь) тую драбину 
ой 
юж'ь вступовали до цр(с)тва нб(сунаго, до котброго йхь црица небеснад, 
Гл 


Гл чний 
мти Ха, црА нб(с)ного, пріймовала. 
Дла того єго мл(с) пань им(р)кь, о(т)ходАчи 3(ь) свбта и жегнаючи 


рег 

вась, православньи хр(с)тіАне, поручаєть вась всбхь преч(с)той двь бци, 

котброй днь, живучи на сввть и умираючи, поручальса, жеббі гдью вста- 
ой Го 


нете з мртвьїхь вь днь фстатній и станете на страшномь судь пре(д) маєста- 
у РУ я , хе оці я х Се 
томь судій ображенного и розгньванного Ха, бга нашего, жеббі пре//стад 


Гл 

бца в(ь) тбй чась пре(д)стателствомь свойм(ь) оборонийла вас(ь) о(т) гнБву 

судій справедливого и жебвеі запровадила вась до цр(с)тва нб(с)ного, кото- 
ьо 


Гл 
рого преставл(ь)шемуса рабу твоєму им(р). и намь всьмь дай, Хе бже 
нашь, доступити. Аминь. 


КАЗАН(Ь)Є НА ПРИД)БНАГО «(ТУЦА НШЕГО 
АНТОНІА ПЕЧЕРСКОГО 7 


Мн весь мірь распАсА и йазь всему 
міру. Галатомь, 5. 


Котбрьи люде свбто(м) згоржаю(т), ть(м) свьть єсть распатьй, а ко- 
торми свЕто(м) не згоржают(ь), ть(м) свбть не єсть распАтьй. Так(ь)же ко- 
торьми людми сввт(ь) погоржає(т), твій суть свбтови распАть, а котбрьми 
не погоржаєть свбть, твій не распать суть свбтови. РаспАть су(т) свбтови 
зако(н)нники (!Ї, бо йми свбть погоржаєть и ненавидить йх»ь. И свбть за- 
коннико(м) Єсть распАтьй, бо и онй свбтом(ь) згорждютіь) итудалают(ь)са 
с(т) него. Дла того в(ь) грецки(м) азвіку зако(н)ни(к) назьваєт(ь)са мона- 
хо(с), єдень, бо законнико(в) любо тисаАч(а) и бо(л)ше в(ь) монастьрь бу- 
де(т), повйннь вс міт(и) в(ь) соб єдину мвісліь), єдину вблю ста(р)шого 
свобго, пови(н)ни всв не ведлугь мкісли и воль своби жити, але мвісли и 
вбль старшо(г)|о| // своєго повиноватиса. Мбви(т)са и длаА того монахось, 
єдень, бо законники мають о(т) свбта о(т)далАтиса и самий єдинБі жити. 
Єщбе и длаА того мдбвит(ь)сА монахось, єден(ь), бо законники мают(ь) 


чі 
єдно(м) бгу мвіслити, не о марностахь свбтекихь. Презначали законниковь 
назарби, о котдрь(х) в(ь) книгах(ь) Числа в(ь) главі шестой читаємо, бо 
назарби жа(д)но(г)|о| напбю пано(г)Їо| не пил(и), та(к) зако(н)ник(и) по- 
ви(нуни пАньхь напоїовь вьстерьгатиса. Назарби волосфвь не голили, 
але запускали, и законники волосбі запускают(ь), ть(л)ко мало волосо(в) 
на корбнь гблать, жеббі пожадливости телесньшм с(т) себе о(т)тинали. На- 
зарби мертвого трупа не дотьккалиса й хронйлиса, такь законники мають 


льно 
хронйтиса вшелАких(ь) грьхо(в), котбрьи трупами мртвьми назьїваютса. 
(льно 
Назарби о(т) людей свьтовь(х) о(т)далАлиса и з єдномбь) бу мьіслили, та(к) 
з «Казаньє на пр(дубнаго» от)ца нашего АнтоніА Печерского» і «Казаньє на пр(д)бнаге 
ф(т)ца нашегіо бефдосіА Печерскога» не входять до видання «Ключа» 1665 р., за яким пу- 


блікуємо решту казань. Подаємо їх за виданням: «Казаня приданьн до кнйги, «Ключь 
разумвнія» названон» (К., 1660). 
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503 


Авгу(ст). 
Амбро(с). 
беофи- 
лакть 

на .5. 
га(к). 


104 
Діони(с). 
Ареопа(г) 
г(л) .5. 


Інно- 
ке(н). 
папа .Ї. 
Гієро(н). 
на .5. 
Чи(с). 


104 зв. 
Пате- 
ри(к). 

Печер(ь). 
в(ь) 
жи(т). 


є(гДої. 


Лу(к) 
.5і. 


105 зв. 


Сіме- 
он). 
Мета(в). 
в(ь) 
жи(т). 
и(х). 


и и зако(н)ник(и) о(т) людей свьтовьхь о(т)далАютьса и мкіслат(ь) ф єдном(ь 


бу. Прл(д)бньй оц ниь Антбиїй Печерскій мбжеть мбвити слова тни: 
«Мн'ь весь мирь распаАса», бо прп(д)бньй Антбній згоржаль свібтомь и а(т)- 


ль 
дали(л)са // (т) нега до житіа законного, ишо(л) до стой горбі Ав фиской 


- г 73 4 
и там(ь) зостал(ь) йнокомь. И бьло росказаніє о(т) бга игумену в(ь) тдмь 
монастьри, жебь посла(л) Антфнід в(ь) Ро(с)сїю. ИЙ ведлугь росказана 


Фей (ль 

бжого игумень послав(ь) в(ь) Россію дла позьскана йнших(ь) дшь г(с)дви 
прп(д)бнаго Антоніа, котбрьй пришдвши до Кієва, знайшо(л) печеру, от) 
варагов(ь) віикопаную, и в(ь) тбй почал(ь) мешкати. Можеть мбвити прп(д)- 
бньй Антоній: «И аз(ь) всему міру распа/хсд», бо и свбть згоржаль прг(д)с- 
ньм(ь) Антбнієм(ь) и ненавидьль єго. Гаь прп(д)бньй Антофній убраль 


в(ь) йноческую одежду Варладйма, сна єдного сенатора руского на има 
Ісанна, сенаторь тбй ба(р)зо розгнбвал(ь)са на прп(д)бна(г)Їо| Антфнід 
и, пришдвши з(ь) слугами свойми до печерь, розогнал(ь) всбхь инокаовь 
и зь свіна своє(г)|о| з(ь)кинувши законничій шать, убраль єгі» в шать свбт- 
льш сенаторскіи и вздль до палацу своєго. В тбй чась прп(д)бнь(и) Ангобній 
збь) братією в(ь) йншую стброну пре(д) гнБбвомь тогф сенатора мусьль ухо- 
дити. Дла тдго прп(д)бного Антбнід свіьт(ь) ненавидьл(ь), ба бнь против- 
нь(и) бь(л) свбтови. // В чи(м) за(с) бьль противнь(й), о ть(м) й хочу 
мбти мбву, котбралд мова нехай буде(т) на честь и похвалу прп(д)бному Ан- 


ой 
тбнію, ласка(м) вашим(ь) на пблзу дшевную. 


чно о в су Рі б 
Противньй бьль свібтови прп(д)бньй о(т)ць ншь Антобній Печерскій 
в ть(м), бо свьть кохаєтса в(ь) богатства(х), а о(н) кохалса в(ь) убо(з)ствь. 


Гл 
Богатства члвкови шкода(т). СОзміте собів дв ваги, на єднбй ваз положіфте 
злбто, албо срЕбро, албо грбшь, адлбао що-кблвек(ь) з(ь) богатства. Талд 
надоль нахили(т)сал. Другад за(с) вага нехай буде(т) порбжнад. Тад догоргі 
по(д)несетса. Та(к) и людей злото, срБбро, грбшь и богатства йншіи на- 
до(л), до пекла нахилАю(т); убдгій за(с) люде, котбрьи ньчого не мають, 
ної 
дорогбі, на нбо по(д)носатсА. Мбжемо тбє зрозумбти з(ь) богача немл(с)рд- 
ного и Лазара убогого, бо з Лазари написано: «Бьсть же умріти нищему 
Го 


Гл 
и неседну біти аггли на лбно Авраамово», тб єсть до нба. 49 богачу за(с) на- 
писано: «Умре же и богатьй и погребош(а) єгі» и вь адь возведь дчи свой 


Гл 
сь(н) в(ь) мука(х)». Єднакь богатьшм люде нехай не вонтпадть ф ласць бжой 
и не о(т)учаєваютса своєго сп(с)ніа, // бо в(ь) Антіфхій богатьш бьмли Анд- 


Гл но 
рбникь мьщанинь и жона єго Аванасіа, Єднакь зостали стьіми и нба досту- 
пили длА тбго, же на три части богатства свой роздьлали. Єдну ча(ст) 
давали убодги(м), другую на монастьр5, третюю на свою потребу фборочали. 
Такь и теперь богатьи люде нехай на три части богатства свой роздбла(т). 
Єдну ча(ст) нехай даю(т) убдги(м), другую на монастьрі законнико(м), тре- 

но Гльо 


тюю нехай на свою потребу фборочають, то зостануть стьіми и нба досту- 
пат(ь), бо такій люде богатства свой пре(з) уббгихь людей и пре(з) закон- 


Га чи Х , , х 
нико(в) до нба с(т)сьлають и в(ь) нбь богатства свой ховают(ь), яка мб- 
ви(л) Хо: «Сокрьвайте же собі сокровища на нбей». Пбть(м) мбвил(ь): «Идь 
же бо є(ст) сокровище ваше, ту буде(т), и ср(д)це ваше». 
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Ввла(л) о ть(м) прп(д)бньй Антбній, же богатства людембь) су(т) шкод- 
ливни, длаА тбго кохалса в(ь) убозствь, котброє члаБкови є(ст) пожитечноє. 


о ой 
Поддбньй є(ст) сть(и) Антбній Печерекі(и) стму Антбнію Великому пустел- 
никови, котбрьй идучй на пущи, знашол(ь) мису срббрную и не хотблбь) 
єй брат(и). И зара(з) тд мйиса зникнула. Поть(м) знашо(л) // брюлу 8лота 
и утькаль о(т) него. ИЙ зараз(ь) тбє злдто зни(к)нуло, бо то зль(й) ду(х) 


й 
учинилса мйисою срібрною и брілою золотбю, жебь стого Антдніа привбль 


ль 
до грьха, до лакомства. Та(к) и стому Антбнію Печерскому мно(г)о0| свь(т) 
показова(л) злбта и срБбра, котбрьк(м) бь  могль єго до себе потагнути, єд- 


на(к) с. АнтонтТ(и) утька(л) о(т) него до иноческо(г)|о житіад, в(ь) которо(м) 
убозство захдвують. 


Гл 
Тродкоє убозство єст(ь). Єднбі люде убогій суть) дхом(ь), которьйи 
любо мають богатства, єднак» не хотАт(ь) мбти и ср(д)ца до нихь не прикла- 
даю(т). Такь убогій суть законники и пустблники, ба ФнБбі любо мают(ь) 
маєтности, достатки, о(т) побожнь(х) людей наданьми, єдна(к) ть (хХ) богатствь 
не прагну(т) мбти дла своби власной, хиба дла фбщей потродбь и ср(д)ца 
до ни(х) не прикладаю(т), ведлугь пралмисть: «Бога(т)ство аще тече(т), 


й 
не прилагай ср(д)ца». Такихь уббгихь хвалиль Хе, мбвачи: «Блжени нищій 


Гл 
дхом(ь), яко тьхь є(ст) цр(с)тво нб(с)ноє». Другій люде су(т) убогій скут- 
ко(м), котбрьи ньчдго не маю(т), дле хота(т) мбти и богатьми бюїти. Такій 


я б й 
бьм'ь в(ь) Ієр(сулимь члвкь хромь((и), котбрь(и) пре(д) дверми цркбвньми // 
людей просйль о ялмужну, дле єму ап(с)толь Петрь мьвсто ялмужньі дал(ь) 
ндги, мбвачи: «Сребра и злата нь(ст) у мене, но єже йма(м) се, ти даю вь има 


т чі ї і РАМУ , 
іс Ха Назарбд, востани и ходи». Инінни люде убогій суть скутко(м) и 


ний 
дхом(ь), котбдрьши ніЬчбго не маю(т) и не хотАт(ь) мБти. Такій бьшли ап(с)то- 
лове, котбрьши всь маєтности свой покидали и не хотбли міти, дле за Хр(с)- 


Га 
тбмь пошли. Та(к) мбви(л) ап(суль Петрь до Ха: «Се мьі оставихо(м) вса и 
вь слбдь тебе идбхо(м). «Котбрьми люде суть убогій скутко(м), же ньчбого 


Га 
не маю(т), дле хота(т) мбти, убозство тбє не мндго пре(д) бгомь важит(ь) 
Іль 
и не валикал за нега буде(т) о(т) ба нагорода, бо тбє убозство є(ст) поневол- 
Гл 
ноє, а бь каже(т), жебьт смо з(ь) дбброй вбль єму служили. Та(к) мбви(л) 


Кльно 

Хс: «Аще кто хбче(т) вьслібдь мене итй, да о(т)вержетса себе и вбзме(т) 

кр(сугь свой и по мні граде(т)». Котбрьши за(с) люде убогій суть и скутко(м) 
р, 


и дхомь, же ньчдбго не мають и не хота(т) міти, убозство тбє мно(г)Їо! пре(д) 
бгомбь) важи(т) и велйкад за ного (т) бта будеть заплата, бо то є(ст) убоз. 
ство доброволноє. Та(к) мбвиль Хе до ап(сутоловь, добровблне убоги(х): 
«Єгда саде(т) сіь члвческій // на пр(сутбль славьі своба, тогда и вБі садете 


Кл 
на двоєнадесадте пр(с)тдла(х), судаще двоєнадеса(т) коліна Ізлева». И прп(д)- 
бньй Антбні(и) кохалсА в(ь) добровблномь убозствь, убогій бьшль и скут- 


Го 
ко(м) и дхомь, бо зоставши инокомь, ньчдго не мбль и не хотіЕл(ь) міти, 
о 
зачимь в(ь) остатній днь и прп(д)бньй Антоній саде(т) на пр(сутоль и 
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будеть посполу з(ь) Хмьизь ап(с)тлами и з(ь) иншими стеми свь(т) судит(и). 

Але й прп(дубного Антбнід назьваю богать (м), а богатьшь назьваю убб- 
гими. Дла того богатьи сутіь) уббгими, бо они єще болше богатства праг- 
нуть мБти, як(ь) бь ничдго не мБбли и нігдь бога(т)ствами не насьта(т)са. 
Та(к) мови(т) Соломон): «Адь и погибель не насьшідютбь)са, тако же бчи 
члч(с)кій не | сБіТБ». Й длаА того богатьи суть убогими, бо фни не мають 


бога(т)ствь дховнь (х), цноть и дббрьх(ь) учинков»,. СО таки(м) чльку мо- 


ви(т) СТьій І сза(н) Бгослов) в(ь) Апокаличи: «Ть глешщи Яко богат (ь) Єєсмь 
и обогатих(ь)са и ничтб же требую и не вбси, яко ть єсй окадне(н), имній, 
и нищ(ь)». Єще идла тогфь богатьи суть уббгими, бо не мають в(ь) соб'в меш- 


о іль 
каючого бтга, яко // мовиль Хс: «Така собирадлй себб а не в(ь) бга богатба». 


Ель 
Прп(до)бньй Антдній за(с) любо убогі(и) бвіль и скутко(м) и дхомь, єднакь й 
богать(м) єго назьваю дла того, бо ень жадного бога(т)ства не хотібль міти, 
як бь вшелАкіий мБль бога(т)ства. СО таки(х) людех(ь) мови(т) ап(с)ль Павел»: 
«Ничто же имуще, а вса содержаще». Богатьой бьіл() и дла тогф прп(д)бньтй 


Антбній, бо мбль в(ь) ср(д)цу своєм(ь) скарбь дхбвньци), цноть и добрьи 
учинки, котбрьй скарбь спомина(л) Хо мдвачи: «Рлгій "Члк(ь) о(т) блгаго 
сокрбвища ср(д)ца своє(г)|о) изнобси(т) блгбе». Єщб и дла то(г)Їо| богать(и) 
є(ст) прп(д)бнь(и) Антбній, бо бнь мбль ба, в(ь) собв мешкаючого, кото- 
рого любиль, ведлу(г) ап(сула Іоанна: «Пребьвал(и) в(ь) любви, в(ь) Озь 


пребьває(т), и бь в(ь) немь пребьває(т)». 

Противнь(и) бь(л) свбтови и в(ь) ть(м) прп(д)бньй Антбній Печерскій, 
бо свь(т) кохаєтса в(ь) грьху телесно(м) нечистом(зь), а бнь кохалса в(ь) 
чистости. Дла тбга на свьть розмайтьи народь розмайте вшетечнико(в) 
и чужолбжнико(в) за грьхь телесньй карали. Жидвбі чужоложников) 
камбн(ь)ам(ь) забіАли, єгуптАне тисачу плагь розками чужолбжнико(м) 
давали, аравове чужолбжниковь // стинали, індійчикове вішали, греки 
чужолбжника и чужоложницу, в(ь) мьхь рембнньй зашивши, в(ь) мбре 
албо в(ь) рьку глубокую в(ь)пускали, римлане чужолбжниковь живвіхь 
в(ь) земль закбдповали, твій жь римлаАне, схиливши дв дерева надо(л), 
привазали чужоло(ж)никову ногу єдну до єдного дерева, другую до другого), 
потьшм'ь пустили твій дерева, котбрьи на двБ части чужоложника ро(з)дерли. 

ьо 


Та(к) же и чужоло(ж)ницу карано. В(ь) старо(м) законь бгь росказал(ь), 


Гл 
жебь невбсть, у мужа своєга» подойзреной, даль сщенни(к) в(ь) прквь воду 
клАтую пити. Єслй невинна бьмла невбста мужеви своєму, ньчого єй вода 
клАтад не шкоддила, дле єслй мужа своєго зради(в)ши, з(ь) йнши(м) чужо- 
лбжство попелнила, с(т) водбі клАтой чрево єй надулоса и роспуклоса. 


Гльно 
И в(ь) ново(м) законь Хс даль такбє приказан(ь)є, жебь му(ж) нбгдь не 
кида(л) жонбі своєи, хиб(а) длА чужоло(ж)ства. «же аще пусти(т) жену 
свою, ра(з)вв словесеб прелюбодь(и)на и сфжени(т)са йною, прелюбь тво- 
кльно 


ри(т)». Чужолбжницами назьваютса дить людей невірнь(х) и грвшньхь, 
Кльно 
бо онгбі, бга покинувши, удаю(т)са до діАвола и єгі вблю // чина(т). Бьлй 
чо 
такими чужолбжницами два народь -- ізлскій и іюдскій, котобрьши спо- 
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минаєть бгь, мовчи до пр(о)рка Ієзекійла: «Двь жені бЕст(а) дщер(и) мтре 
єдінод». Далі(и) модви(т): «Ймен(а) : же йма Самаріа Ос(л)ла. Ієр(сули(м) Осли- 


ва». Осліь)ла значить наро(д 3 ізлекій, Оослива значи(т) наро(д) юдскій, котб- 
рьи, оставивши правдивого бта, удалиса до бтовь фалшивьх(ь), болва- 


нев(ь) ассирійских»ь. Так» мови(т) бгь до того (ж) пр(о)рка Ієзекейла: «Со- 
блуди Офл(ь)ла о(т) мене и возложи побхоти своа кь ассьтріомь, приближаю- 


щи(м)сА Єй». Далій мови(т): «Й вид сестра єА Ослива и разсьша возложе- 
ніє своє паче єд и блуженіє єд паче блужента сестрбі свобд умножи ко сьїно(м) 


Га 
ассирійскимь возложй». Й за тбє чужолбжство покину(л) бгь и с(туру- 
ти(л) о(т) себе тьти два народь и караль войною, спустошеніємь, невблею 

Гл 


и плАгами йншими. ВБдаль о то(м) прп(д)бньй Антоній, же бь людей ка- 
раєт(ь) за грь(х) телеснь(и), нечистьй, за вшетеченство и чужоложство. 


Дла тогф прг(д)бньй Антдній захова(л) чисто(ст), котбрад тродкад є(ст), 
о? 

бо єднбі люде чйистьи суть на тбль, а нечисть на дшь, котбрьи // грьху 

Ган 

телесного не чинили, йдле зезвблили на грЕхь телесньй. Такь мовиль Хс: 


«Аще вьзрить на жену вь єже вьж(д)елбти єй, уже любодьйствова с нею вь 
ср(д)ци своємь». Другій люде чвістьи на дш, а нечистьй на тЕль, которьмь 
гвалтомь чистость о(т)нато, а они на тбй учинокь не зезволили. Йншій 


люде чйстьи суть и на дшь, и натбль, котбрьи грьху телесногао не чинили 
и не зезволАли на грь(х) телбсньй. И прп(д)бньй Антдній чистьй бьмль на 


Гн 
дшь и на тБбль, бо не ть(л)ко хронйлсА учинку телеснога» нечистого, дйле 
и не зезволА(л) на него и пбмьшловь нечистьх(ь) не припуска(л) до ср(д)ца 


С 
своєго, ввдаючи, же Хс строфоваль жидовь, котбрьшм тбло очищали, а 
ср(д)це мБли нечистоє, и прировналь йхь до кубка й мийсь, мбвачи: «Гобре 


вамь, книжници и фарісеє, лицембри, яко очищаєте в(ь)н'Бшнеє стклАници 
и блюду, в(ь)нуть уду же су(т) пблни хищеніа и неправ(д)ь. Фарісбю сль- 


при, очисти прежде в(ь)нутрнеє сткланиць и блюду, да будеть и внифш- 
неє ї йма чисто». Заховаль и дла того прап(д)бньтй Антдній чистость телесную 


и дшевную // бо за такую чистость любиль Хе єм(гулисту Іванна, яко са(м) 
о себв мбвить: «Бьже єдин(ь) с(т) учник(ь) єго возлежа на лбнь Їсовь, 
єго же любАше То. Й прп(д)бного Антбніа за чисто(ст) телбсную и дшев- 
ную любиль Хе, бо єму показал(ь)сА молАчомуса и мбвиль: «Антобніє, об- 
рель єсй блг(д)ть предо мнбю». Люби(л) прп(д)бно(г)Їо) Антбнід Хе, бо єму 
даль моць ульчена хорь(х), даль и дха пр(о)рческого. Хорьхь людей 
прп(дубньй Антоній ульча(л) млтвою, до(т)кненіє(м) и зеліємь, котброго 
самь заживал( (ь), даючи ймь Бсти. Мбль дха пр(о)рцкого прп(д)бньй Ан- 


тбній, бо три кизь рускій Изаславь, Сватосла(в) и Всевблодь, идучй на 
войну против() половцо(в), ГдДь пришли до негф по блг(с)веніє, прп(д)бньй 
Антоній пр(о)рковаль, ймь, же мБли на той войнь звитажень бити. И та(к) 
СА стало. 
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Люби(л) Хе прп(д)убного Антобніа, бо слухал(ь) млтвь єго, даваль єму 
все, о що проси(л). МлийлсА бгу прп(д)бньй Антоній, жеббі по всей земли 
бьла роса, а на твім(ь) мБстцу суша, на котбро(м) мьла будоватиса црков(ь) 
Печерскад. ИЙ сталосА тоє. Млил(ь)са знбву, жеббі на то(м) містцу бьла 
зоса, да по всей зе(м)лй // суша. И тоє сталоса. МЛилса єще, жебрі огонь 


Г.Я га г я . 4 3 же ГА 
з(ь) нба з(ь)ступил(ь) на тбє мБстце и спали(л) терніє. И тоє стдлосаА. Млилса 
пбть(м), жебью кто-кблве(к) любь грЬшньій умре(т т) в(ь) монастьри Печер- 
ском»ь и буде(т) там» погребаенькй, Жжебьі не осужено єго до пекла. И тбє ста- 


лосаА, бо прп(д)бньй Антоній по смрти своєй показа(л)сА СОнісифбру презви- 
теру и мбви(л): «ВсА(к) полбже(н) здь помилова(н) буде(т), аще и грбшень 
Гльно 


єсть. Млих(ь) бо са г(с)дви и прч(с)той єгі мтри, да ни єдень о(т) сегф мо- 
настьгра осуждень будеть в(ь) муку. Г(с)дь же рече ми: «Аз(ь) єсмбь) рекій 
Аврайму: десати ради пра(дуньхь не погубити града то коблми-тебе ради 


и сущи(х) з(ь) тобою помлую и спсу грвшника, йще постйгне(т) з(д)Б 


умрти». Маємо єдна(к) розуміти грвшника такого, которьй грьши(л) 
з з немощи албо з неввдомости, не з(ь) злбсти, и котдрьй міль люббвь до 


стих печерски(х) великую такь, же за йхь млтвами мбжетіь) пре(д) смртю 
своєю за грьхй свой жаловати. Дла того гдь умре(т) и погребеньй будет(ь) 


Гн 
в(ь) монастьри Печерско(м), спеебтса. 
Противньй бь(л) свбтови прп(д)бньй Антбній Печерскій и в твімь, бо 
Гл 
свібть Єсть бгу не//послушньй, а фнь бвіль послушньй. Непослушнми бьшлий 
Гл Гльно 
бгу ізлтане, бо ймь казаль бь итй з(ь) Єгупту до землі обквца(н)ной, котб- 
рад зе(м)лА Є(ст) роско(ш)надл, жи(з)ніь)наа, пожитечнаа, медом(ь) й мле- 
комбіь) текучад, єднадкь онй не хотбли итй до землі обіьцанной, але хотБбли 
ернутисА до Єгупту, где терпбли великую невблю и утрапен(ь)є, глину 
мьсийли, цеглу робили, фарафнови міста будовали и рань о(т)носйли. Дла 
(ль о 
того мбдвиль бгь: «ИЙ непослушаша людіє мой гласа мобгаф ЇІизль не вна(т) 
ль 
ми». И теперь кажеть намь бть всбм(ь), жебві смо (т) свфта о(т)далАлиса, 
а о нбо старалиса, бо в(ь) Нбь вшелакій рдекоши знайдуют(ь ь)са. Где Єсть 


чайбблшал щасливость, виденіє лица бжого? В(ь) но. Где єсть товариство 
збь) дгглами, з архангелами, збь) херувімами, з(ь) серафімами и изь йншьми 


силами безплбтньми? В(ь) нбь. Где бсть мешканіь)є збь) ап(с)тлами, 3(ь) 
пр(о)рками, з(ь) патріархами, 3(ь) мчниками и и(з) йншьми стим(и)? В(ь) 
нбь. Где суть добра невьімдвньшм, б которь(х) написано: «Око не видБ и ухо 
не сльша и на ср(д)це ч «Лвку не взбійде, яже уготова бгь // любАщи (м) єгф? 


Вбь) нбь. На свьть за(с) з знайдуют(ь)са в(ь)шелакій б'Ббдь, невола, утрапе- 
нів, на свБть война, голодь, повітрбь)є, хоробь и небезпеченства розмайтьи 
знайдуют(ь)са. На свбть знайдуют(ь)са многіий непріатель видбмьши и неви- 
ддмьн, котбрьи людей живота дочасного и ввчного позбавлают(ь). На 
свОть все злбє знайдуєтса, ведлугь ал(сула Іфанна: «Мірь возль лежить». 
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Єднакь люде не стараю(т)са Ф идо, але за свбто(м) уганают(в)са. Зачи(и) 


и тепер» С бгь до такихь людей мови(т): «Й не длослушаша лЮдіє мой гласа 


моєго, Тизль не вна(т) ми». ІзлтАнов» караль бгь смертіь)ю за непослуше(н)- 
ство, ведлу(г) ап(с)тла Павла мовачого: «Их(ь) же касти паддша в пустьі- 


ни». Й теперь караєть бть людей за непослушенство смртю дочасною и вфч- 
ною, котбрую споминйєть фалмиста: «Яко офвца вь йдь положень! суть, 
Гл 


Га 3 ГА - 4 Мб хуй 
смрть упасеть йхвь». ВБдал(ь) о твім(ь) прп(д)убньй Антбній, же бгь непо- 
Га 
слушньхь караєть. Дла тогф заховаль послушенство и бгу, и старшому, 
ка 
бо мбвит(ь) ап(суль Павел(ь): «Всака дша власте(м) предержащи(м) да по- 
Гак 


винуєт(ь)са, нЬ(ст) бо власть, аще не с(т) бга». // ЛПослушаніє маєть бьти 
пру(д)коє, жебрі смо пру(д)ко чинили, що нам(ь) кажуть. Такь бьлий Петрь 
и Андрей ,послушньн, котбрьи ловили рвібь: в(ь) морь Галилейско(м), а 


гдь йхь Хе завола(л) до себе? на ап(с)толство, мбвачи: «Градфта по мні и 


льно 
сотвору вь ловца члвко(м)»,-- онй заразь, покинувши, сбти свой, пошли за 
Хр(с)то(м), яко написано: «Она же адбіє оста(вулш(е) мрежа по нем» идоста». 
Маєть бьіти послушаніє весблоє, жебь сма весельмь ср(д)цемь чинийли 


|. фе 
тбє, що нам(ь) росказано. Веселачиса о(т)правова(л) послушаніє СтТБІЙ 
Іса(н) Крисутите(л), о котбро(м) написано: «ИмБаА(и) невбсту Гцркові( ь)), 


жени(х) є(ст) ХА, а дру(г) женихо(в) Поа(н) Кр(с)тите(л)! стод и послушда 
єго, радостію радуєтсаА за глась женихобвт». Має(т) бити послушаніє доста- 
течноє, жебь сма достатечне все учинили, що на(м) каджуть. Та(к) мовили 


ійлтАне до Моусба: «Вса словеса, яже глагола г(с)дь, сотвбри(м) и послуша- 
ємбь)». Маєт(ь) бьтй послушаніє статечноє, жебь сма статечке бноє о(т)право- 


вали пре(з) весь чась, котбрьшм на(м) назначено. Так(ь) мдвиль бь до ізл- 
тановь: «Кто да(ст) ср(д)це их(ь) біти в(ь) них), яко же бодтиса мене 


и снабдьт(и) // вса заповБди мода и во всА дни да блго буде(т) имь». Прп(д)б- 
ньй Антдній в(ь) послушаній бьль прудкій, весельй, достатечнь(й) и ста- 


течньй, бо приказана бзкій и старшого своєго чиниль прудко бе(з) жіод- 
ном забавь, чинйль весель(м), не смутнь(м) ср(д)цемь, чинийль достатечне, 
ньчого не опускаючи, що єму назначено, чинйль и статечне трваючи 
презбь) в(ь)весь чась, собі назначеньй. Видьлбь) пр(о)ркь Ієзекіий(л) чтвгри 
звврата й при них сь) кола. Що чинили звврата, тбдє и кбла чинили. ЗвБрА- 
та поступовали, и кбла поступовали; звврата по(д)носилиса, й кола по(д)- 
носйлисА; звБрАта стали, и кбла стали. Зна(к) то бь(л) послушенс тва, ко- 
тброє заховаль прп(д д)бньй Антоній, бо що-кблве(к) єму казано чинит(и), 
чини (л), а чогф не казано, не чинил(ь). Поведає(т) Сімма(х), же кбла твій 
бьшлй яко гіацинтів), котбрь(и) значи(т) послушенство, бо ко(н)фо(р)муєт- 
СА нбу. Гдь нбо ясноє и бнь ЯсСньй, ГЛЬ ндо хмурноє, и бнь хмурньщи). 
И прп(д)бнь(и) Антбній єсть кбло(м) гіацінтбвь(м), бо конформова(л)са 
но ль 

нбу. Що з(ь) нба приказано, тбє чиниль, а чогоф не казано, нечини(л). Кола 
твій названо // геагель обрдтньй. И прп(д)бньй Антбній є(ст) кобло(м) 
обрбтнь(м), бо поправовалса в(ь) житій, поступова(л) завше с(т) єдной 
цндть до другом, о(т) покдрь до побожности, с(т) побожности до мл(су)рліа, 
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Ри(м) 


Ісхо(д) 
ьо 


Девто(р). 


г(л) .є. 
п2 


Ієзе(к) 


Ієзе(к) 
А; 


112 зв. 


П3 зв. 


(схо(д) 


.Ка. 


114 
Дев- 
то(р). 


о(т) мл(сурдіа до терпенід, о(т) терпенід поступоваль до йншихь цноть, 

Кльно Гльно 
слухаючи приказана Хвого: «Прв(д)ньй правду да твбри(т) єще и сткій да 
Гльної 


СТИТтСА Ще». 

Слушне тедь прп(д)бньй Антбній мбвити мобже(т): «Мнь весь мірь 
распаса и йзь всему міру», поневадж(ь) бнь згоржаль свбто(м), противилса 
єму и сввть згоржаль прп(д)бнь(м) Антбніємь й єму противилса. Троакій 
є(ст) сввт(ь): великі(й), малкій и середній. Великій свбть є(ст) будьтно(к), 


учиненьій з(ь) ябь и з(ь) елементовь -- з(ь) огнюЮ, з(5) повбтра, з(ь) ВОДБі, 
з(ь) земль. Той свЬт(ь) | споминалб) Хе, мОвАЧИ ДО ба о(т)ца своєго: «Нть 
прослави ма ть, о(туче, у тебе самдга славою Ю же имбхь у тебе прежде 
мірь не бкість». Малкій свВт(ь) Єсть члвкь, о котбро(м) свбть написаль 


Га 
єу(гулист(ь) Їоань: «Тако бь возлюби мірь, яко єдинороднаго сна свобго 
даль є(ст), да вса(к) вБруд(и) в него не погибне(т), но йма(т) животь вбБч- 
ньй». // Сербдній свбть є(ст) в(ь)весь народь людскій, би» гдьі ВСЬ люде, 


видачи чуда ) Ха, до Ха наворочалиса и в(ь) него вБрили, на тбй чась ть (х) 
людей фарісейи свбто(м) назвали, мбвачи: «Видите, яко никдд же полза 
є(ст), се мі(р) по нем(ь) идеть». Тьм'ь свбто(м) середни(м), наредомь поспо- 
лить (м), згоржаль прп(д)бньй Антбній, згоржаль житіємь зльмь и учин- 
ками злвіми людей посполитьхь и удалалса с(т) ни(х). Той же свь(т) сербд- 
ній, наро(д) посполить(и), згоржаль прп(д)бнь(м) Антоніємь, згоржа(л) 
єго житіємь добрьм(ь) й учинками додбрьми. Дла того мобже(т) мдбвити 
прп(д)бньй Антоній: «Мн весь мірь распАса и адзь всему міру». Прп(д)бньй 


ної 
о(т)ць ншь Антбній Печерскій згоржа(л) свбтомь и світь нимь згоржаль, 
бло 
длА тбга» доступиль нба и тамь знайдуєтсаА. Такь и мбі єслй будемо свб- 
жо 


том(ь) и свбть нами згоржати, доступимо нба и тамь навбки будемо жити. 
Аминь. // 


КАЗАНІЬ)Є НА ПРП(ДУБНАГО «о(ТУЦА НІШЕГО 
8ЕюдосіА ПЕЧЕРСКОГО 


Сотворйши ми по всему, єлйки а3(ь) 
покажу тебі на гор ббразь храму и ббразь 


сосу(д) єгі» веїхь. Исхо(д). ко 


чобадва законь, старій и нбвьй, не кажу(т), погоршена чинити. Старбій 
законь мови(т): «Аще кто о(т)верзеть кладазь йли ископаєть яму и не по- 
крбієт(ь) єди в(ь)паде(т) са в ню тела йли осла, господи(н) Ямьї о(т)дасть 
господйну скотію цьну, а умерше єму да будет». Кладазь и яма знача(т) 
пекло, котброго не маємо о(т)вират(и) люде(м) йншим(ь), подаючи ймь 
погоршеніє, привддачи йхь до грьху, жебгі смо и сами не в(ь)пали в(ь) 
кладад(з) пекелньй и в (ь) яму пекелную, ведлуг(ь) уалмистьт: «Изрь, ископа 
и в(ь)паде са в(ь) Яму, ю же содьла». Той же старбій законь мдви(т): «Аще 
соградйши храм(в) ндвь, да сотво//риши огражденіє храмови своєму и 
да не сотвориши уббю в(ь) дому твоєм(ь), аще падеть, падбій ст) него». 

ьо 


Р 3 о 4 - Га 
Домомбь) єсть бжіимбь) кбж(д)ьшй члвкь побожньй, ведлу(г) ап(с)тла Парла: 
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ранні .. г чи 4 - 
«Аще кто растли(т) храмбь) бжій, растлить єгі бгь». Чгражденіємбь) сут(ь) 


он Га , ГАС чу - - 
приказанА бжін, котбрьм(и) маємо дбмь свбй, себе самквіхь огородити, 
заховуючи йхь, жебкі йншій люде през нась не горшилиса и в(ь) грбхь 


не в(ь)пали, бо мбі йхь тогф упа(дуку будемо вйнни. Так(ь) мови(л) Хс: 
«Аще соблазни(т) єдиного с(т) маль(х) сих(ь) вбрующи(х) в(ь) ма, дббрьє 
Єсть єму паче, аще фблежит(ь) камень жерновьшй ошвбій его и в(ь)верже(н) 


ний 
буде(т) в(ь) мбре». В(ь) новом(ь) законь мови(т) Хс: «Аще ли рука твод 
йли нога твод соблазнАєт(ь) та, о(т)сьци Ю и верзий о (т) себе. Добрвйше ти 
Єсть) в(ь)нійти в(ь) животь хрому йли бідну, нежели двь руць и двь нозь 
имущу, в(ь)вержену біти вь фгнь вБчньй. Й йаще бко твоє сьблазнаАєт(ь) 
та, измй є и верзй о(т) себе. Добрь(и)ш(е) ти Єсть сь єдиньм(ь) фкомь в(ь) 
живо(т) в(ь)нійти, неже двБ оць имущу в(ь)вержену бкіти в(ь) гебну фгнен- 
ную». Рукбю, ногбю, бком(ь) назьваю(т)сА отець, мат(ь)ка, братіа, сестрьі 
и пріатели // иншій, котбрьшм гдь: подают(ь) на(м) погоршеніє, приводат(ь) 
нась до герезій адлбо до йншога грьха, маємо йхь покинути и с(т)далАтиса 
но 
о(т) ни(х), бо твій пріатели непріателами на(м) сут(ь), якф модви(л) Хс: 
Гл РУ Га Я 
«Врази члвку домашній єга». ИЙ Хс самь не чини(л) погоршена, гдь в(5) 
Гак Гльо 
Капернаумь потребовали от) Ха дани, мбвил(ь) Хс Петрови: «Да не соблаз- 
ни(м) йх(ь), ше(д) в(ь) мдре, в(ь)верзй удицу и Яяже преж(д)е имеши рибу, 
возмй и отверзь уста єй обращеши статир(ь), той в(ь)земь, даж(д)ь ймбь) 
за ма и зай са». Мдбре значи(т) свБбть; ркіба значи(т) людей; удица значи(т) 
о о 
слбво бжіє, котбрь(м) мЕль Петрь людей на свбть любити и до нба прова- 
дити; стати(р) значи(т) исповьданіє, котброє з(ь) усть лю(д)ских(ь) похо- 
Гл 
дить, бо гдь люде вБрньй устами свойми исповьдують Ха пре(д) людмй 
невБрньми, за тбє исповіБданіє, якь за стати(р) купуют(ь) собв збавленіє 
вВчноє, ведлу(г) ап(сула Павла: «Ср(д)цем(ь) вБруєт(ь)са в(ь) правду, утьі 
же исповвдуєт(ь)са вь сп(с)ніє». 
, - й а 7 пос Г4 че ні ГАК 
Ввда(л) прп(д)бньй оць ни» беодобсій Печерскій, же бь на ть (х) людей 
гнБваєт(ь)са и караєть йхь, котбрьши зле и роспу(суне подають йншим(ь) 
людемь // погоршеніє з(ь) себе и зльій прикла(д) и до грьху йхь привода(т). 
о Га 7 і я - Га 
Дла тдго прп(д)бньй беодосіїй жиль побожне и стобливе, бвіль прикладо(м) 
цно(т) и дббрь(х) учинковь, жебь йншій люде, глАдДАчИ на него будова- 
лисА, бо мбвить ап(с)тль Павель до Тімовед: «Образь буди вБрньмуь сло- 
Гл Ель 
во(м), жийтієм(ь), любовію, дхом(ь), вврою, чистотбю». Й бь гдь каза(л) 
Моусбов(и) прибютокь собі на мешканб(ь)є будовати и начина, до прибь(т)ку 
належачоє, показа(л) єму дбра(з) на горь Сунайской, жеббі на тбй ббраз(ь) 
ГЛАДАЧИ, прибвітокь и начйна роби(л), ведлу(г) того ббраза: «Сотворйши ми 
по всему, єлйко дз(ь) покажу тебь на горб ббра(з) храму и ббразь сосу(д) 
егі всБх(ь)». Будуймоса и мбі в(ь) цнота(х) и в(ь) добрьх(ь) учинкахь, гла- 
чиї Гльно р РИ 
дачй на тбй ббразь, на прп(д)бного оца ншего бефдодсіа Печерского), ко- 
Гльно ой 
тдрьй ббра(з) на гор нб(с)ной знайдуєт(ь)сАа, бо дшь нши суть прибь(ту)- 
Рой ой 
ками бжіими, в(ь) котбрьх(ь) бь мешкаєт(ь). Та(к) написано в(ь) ПіЕсна(х) 
- боб РУ , 5 я 
пБсней: «Добрбі дщерй ієр(сулймскід (дші побожньи) яко села Кидарска». 
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г(л) кВ. 
Ма(р) з. 


Ма(в) 


«НІ. 


114 зв. 


Ма(е) АХ 


Пь(о) а. 


Пате- 
ри(к) 
Печерь. 
в(ь) 
жи(т). 
«(гДої. 


ь) Прі.) 
кл мзудахь 


Ма(е) 
ьо 


.Ке. 


116 зь. 


Екле(з). 


.аї. 


ної 
Взавши тедь бга на побмочь, буду теперь мобвити, в(ь) чимь можемо 
будо/ /ватисА, гладачй на той образ), на при(дубного Оеодосіл Печерского, 
которому нехай будеть на че(ст) и похвалу тад мдва, ласкам(ь) вашимь 


на збудова(н)є дшевноє. 

Можемо, гладачи на прп(дубного бесдбсіа Печерского, будовдатиса 
в(ь) милосердій, бо прп(д)бньй бешдосій Єсть ббразь мл(с)рдіа. Бь(л) 
мл(сурдньшй на людей убогих(ь), шать дорогій знАвши з(ь) себе, ф(т)дава(л) 
ймь, а самь ходиль в(ь) подль(х), будучи в(ь) мірь. А гдь зоста(л) йноко(м) 
и поть(м) игумено(м) Печерским(ь), ведле монастьтра свобгф збудоза(л) 
двбрь длА мешкана убоги(м) и улдмнь(м), котборь(м) десатую частіь) всего 
дава(л) на потребу з(ь) монастьра. В(ь) кож(дуую за(с) суббту посьла(л) 
вбзь хліба ткім(ь), котбрьти в(ь) вазеню й в(ь) окобвахь зна(и)довалиса. 
Бу(д)мо жь и мь на людей убогихь мл(с)урдньти, спомагаймо йхь ялмужною 
(ль 


стбю, бо ялмужна мндгій нам(ь) пожи(т)ки чинить. Пожито(к) то єст(ь) 
ялмужнь, котбрую гдь даємо уббгимь, , самому Ху даємо. Дозна(л) того 
Петрь метни(к), котбрьй, обачивш(и) чльк(а) убобго(г)Їоі, наго(гД0Ї, зна(л) 


з(ь) себ? шату коштдвную и да(л) єму Члкь уббгій, не хотачИ в(ь) дорогой 
шать ходити, продаль фную. // ДовБдавшиса тогфь, Петрь Мкітникь фрасо- 
валбь)са, же ялмужньт єго паматка при убоги(м) не зостала. Тедь єму пре(з) 


Гл 
сбніь) показа(л)са Хс в(ь) єго шать и мбвил(ь): «Не фрасуйса по той шать, 
бо (с) мнь оную даль, я в(ь) ней хожу». Так» и мбі гдь: даємо убдгимь ялму- 
жну, любь офніі тбє продадут(ь), любь где-кблвекь подіну(т), не фрасуй- 
Гявьно 

мосА 5 тбє, бо мь  самбму Хви дали тую ялмужну. Дла того Хе на страші- 
но(м) Би будеть мбвити до людей мл(сурдньхь: «Понеже сотвористе єли- 
ному си(х) братій мойхь меншихь, мні сотвористе». 

Пожитокь и то бсть ялмужнь, котбрую гдь даємо убогим», ом(т)даєт(ь) 


нам(ь) бь фную на семь свбть. Дозна(л) того Тиверій, цесар(ь) грецкій, 
которьй мндгао скарбовь свойхь роздаль убогим», а гдью єдногі часу про- 


ьо 
хожа(л)са в(ь) палацу, обачиль на земли каме(н), на котбро(м) кр(с)ть стьій 
бь(л) вьритьй, и мови(л): «Г(с)ди, кр(суть твой на чоло и на перси маємо 
класти, а не доптати єго». И каза(л) заразь знАти тбй камень, по(д) кото- 


рьмь другій такій же з(ь) кр(с)том(ь) знашлй. И той казаль знати. По(д) 
твіМь знашли третій, так(ь)же / з(ь) кр(с)томь. Й тбй казаль знати. Погд) 
твім(ь) третимь великій скарбь, болше, ньжь тйсачу каменій злота, зна- 
шо(л). Й о(т) того часу єщє болшьмь ялмужникомь зосталь. Яка тедь це- 


(ьо 
сару грецкому Тіверію с(т)даль бгь на се(м) свбть ялмужну, скарбь, ко- 
тбрьшм днь роздаль убогимь, та(к) и мбі, гдьт убоги(м) будемо давати ялмуж- 
ну, о(т)дастіь) нам(ь) бь бную на се(м) свбть. УпевнаАєть нась віь) тьм(в) 
екклезіастесь, мбвачи: «Посли хлЕбь твой на лице водь (то є(ст) дай убо- 
ги(м), Яко Вь множествь дній обращеши єго». 
Пожито(к) и то є(ст) ялмужнь, котбрую гдь даємо убоги(м), о(т)даєть 


намь б'ь бн ую на бномь свбть. Дозналь того Євагрій филіософь, которьшй 
три камень з5лдта на ялмужну дал(ь) Сінесію, єп(сукопови циренскому. 
ни 


А Сінезїй даль єму здпис(ь) на себе, же єму Хс тбє з5лото на бно(м) свбть 
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мьль о(т)дати й нагородити. Пдть(м) умрль Євагрій, снбі єгфь положили 
в(ь) грббь збь) тьм(ь) записомь ведлугь росказана єгф. Третегф дна ука- 
залсА вь снь Сінезію, мбвачи: «Иди до гробу моєго, озми свой запись, бе 
ми сА Южь дбси(т) стало, юже м» // тебе квьтоваль на немь рукою моєю 
власною. Сінезій єп(сукопь, зобравши людей, отвориль гробь и знашбль 
в(ь) рукахь єгі сво(й) запис(ь), на котбромь южь бьло свБжоє писмо рукбю 


.1 чо яко б9 Х «Со о жо с 
дного умерлого писаноє вбь) тьіи слова: «Я, Євагрій філіософь, тебе, ствйшій 
єп(сукопе Сінбзій, поздоровлАю, заплаченьй ми єст(ь) долгь, котбрьшй Є(ст) 
на то(м) лйсть твоєю рукдю написаньй, стало, ми са дбсьцт) за тбє злото, 


Гл ль Гльно 
котброє Я пре(з) тебе дале(м) Хви, бу избавителеви ншему». Яко тедь: Єва- 
о 
грію філіосбфу с(т)даль бгь на бномь свібть злбто, котброє сн) да(л) убб- 
ги(м), та(к) и мь Гдь будемо давати убоги(м) злото, срБбро и ялмужну йн- 


шую, о(т)да(ст) на(м) тбє бгь на бно(м) свбть. Дла тдго мови(л) Хе «Єгда 
творйши обедь или вечеру, не зов другь свойхь, ни братіа сво, ни србд- 
ник(ь) твойхь, ни сусбдь богать(х), єгда колй и ТБій ТА такоже воззовуть и 
будеть ти воздадніїв, но єгда твориши пирь, зовй нийщьа:, маломо(щ)ньа, 


Те 
хрбмьа, сльпбіА и блжень будеши, яко не ймуть ти что воздати, воздаст(ь) 
же ти са вь воскр(с)ніє прв(д)ньхбь)». 
Пожито(к) и тб є(ст) ялмужнь, би гдь ялмужну // даємб убоги(м), па- 
Го 


лаць собь за дную в(ь) нбь будуємо. Дозналь того Гондофор»ь, кроль індій- 
скій, котбрьй да(л) много скарбу своєго ап(сулу, бом, жебь єму збудоваль 


пдлаць. Онь тбє убоги(м) роздаль. По двохь лбтехь кроліь), вернувшиса 
з(ь) дордги, в(ь) котбрую Жзди(л), а не вйидачи палацу, даль до, ВАЗеНА 


ап(с)ла дому. Того часу умерль брат(в) кролевскій и видБ(л) в(5ь) НбЬ кош- 
тбвнь(й) палац(ь). ИЙ сказано єму, же той палаць збудоваль брату єгф 
бома за ялмужну, котбрую дал(ь) уббгим(ь). Четвертого дна, в(ь)ставши 


з(ь) мртвьк(х), сказаль тбє кролеви, брату своєму, и в(ь) той ча(с) ап(с)ль 
бома з(ь) вазбна випущеньй и ввізволень(и). Яко тедь! г Гондоферу, кро- 


леви індійскому, ап(суль бома збудоваль пала(ц) в(»ь) ябь за скарбь кро- 
левскій, котбрьй роздаль уббги(м), такь и мь гдь будемо убдги(м) скарбьг 


ль 
и маєтности свой роздавати, збудуємо собі за тбє в(ь) нбь палаць коштов- 
ньй, в(ь) котбромь навбки будемо жити. Мбжемо, гладачи на прп(д)бно(г)Їо! 


Оеодосія, будоватиса в(ь) умртвеніи, бе прп(д)бньй бесдобсій єст(ь) об- 


разь умртвбніа, умртвал(ь) тло своє, оперБбзуючиса по голо(м) // тбли 
желізо(м), котброє в(ь) о єго в(ь)Блоса, же бьшло узкоє. Єдна(к) прп(д)б- 
нь(и) бесдофсій жадно(г)іо ) знаку не показова(л), тогф утрапена и болю, 
которьци) жельзо тВлу єго чинйло. Є(ст) тБло непріАтеле(м) душнь (м), бо 


воюЮєть на дшу пожадлйвостами свойми телесньми и часто р. ЖНУ губи(т). 


Та(к) мбвит(ь) ап(суль Павель: «Плоть похотствуєть на ль и яХь на пло(т)». 
Тоє жіь) и ап(суль Петрь мобви(т): «Возлюбленньй молі яко пришелца й 


Кл 
странники огрьбатиса о(т) плотски(х) пбхоте(и), яже воюю(т) на дшу». Дла 
4. - 
тбго прп(д)бнь(и) беодбсій яко непріАтела дшевного тло своє шковаль 
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ЛУ(к) 
.ді. 


117 зв. 


В(ь) 
жи(т). 
С. ап(с). 


бо(м). 


118 


ієре(м) 
гі 
113 зв. 


119 


Апо(к) .є. 


119 зв. 


При(т) 


Га Гавьо 
желбзомь, жебь той непрідте(л) не воеваль на дшу єго». Умртва(и)мо и мбі 
Га 2 5 По 
непріатела дшевного, тБло своє, жебь тбй непріАтель не воєваль на дшу 


Ко 
нашу, бо написано: «Умртвіте удь ваша сущіа на земли». Казаль бгь пр(о)рку 
Ієремби з(ь) бедрь свойхь знАти пбась лнАньй и сховати в(ь) скалі ведле 
рькй Єфрать. По доблго(м) чась казаль знбву той пбась о(т)тОль вбінати, 
але пр(о)ркь ІєремБй знашо(л) той пбась гниль(и) и зопсованьй. Подсь 
Кано 


той значиль народь ізлскій, котбрь(и) мь(л) за грьхи в(ь) твердую // невблю 
вавулонскую ведле рькй Єфрать, якь в(ь) скалу твердую, запровадити. 
о Кльно 


По дблго(м) чась з(ь) той невболь ввіпровадиль бгь народь ізлскій, йле 
юж(ь) зопсованьй забобонами вавулонскими, зопсованьюй учинками поган- 


скими. Дла тбго пбасо(м) назва(л) бь люд(ь) ізлекій, ба пбась умертваєть 
тБло, оперБзуючи єго. Так(в) ізлтно(м) каза(л) бь, жебь тіло своє умрт- 
ВАЛИ. Пдась привазуєть члвкь до бедрь свойхь и на бедрахь свойхь нбси(т). 
Та(к) бь приналь до себе в(ь) опеку народ(ь) ізлекій и в(ь) опецЬ своєй 


ховал(ь) єго. Са(м) тбє бь модви(л) до пр(о)рка Ієремви: «Яко придержи(т)са 
чреслени(к) (пбдсь) кь чресломь мужа, тако совокупихь мні весь до(м) 


ий 
Ізле(в)». Умртва(и)мо ж(ь) и мбі тБло своє, то зостднема пбасо(м) бзки(м) 
о 
и прійме(т) нась бь до себе в(ь) опеку и буде(т) нась в( (ь) а опець своєй мРти. 


Которьши за(с) люде тБла свобго не умртвАю(т), ть(х) б, я(к) в(ь) скалу 
твердую, запровади(т). вбь) твердую н невблю пекелную, з(ь) которой неЕгдь! 


не ввійду(т). Видьль сть(и) Іоза(н) Бгослбвь в(ь) нбь двадца(т) и чотьрох(ь) 
старцо(в), котбрьи мбли гуслии спьвали пьвен(ь) новую баранкови, мовАчИ: 


«Достбинь єсй прідти Й книгу и о(т)верзти печати єд», Учтель церковньи 
пре(з) тьіх(ь) двадца(т) и чотьтро(х) старце(в) розумвюті(ь) старого закону два- 


надцати патріарх о(в) и нового закону дванадцати ап(с)толо(в). Йншіи учтель 
пре(з) твіх(ь) двадца(т) и чотьрбхь старцеф(в) розумбют(ь) всю прко(в), 
в(ь)весь наро(д) хретійнекій. Гуслами  назьвают(ь) тіла умртве(н)нни 
стехь, бо тбла умертве(н)ньш стіхь баранкови, Хви, спьваючи, вдачную, 
я(к) гусли, вьідаю(т) меліодію. - Умртва(и)мо ж(ь) и мбі тБло своє, то зоста- 


немо гуслам(и) й будемо в(ь) нбь баранкови, Хви, вдачную и нбвую пьснь 
спьвати «Достбинь єсй прідти кнігу и о(т)ве(р)зтії печати ед». 
Можемо, гладАч(И) на прп(д)бного беодосіа, будоватиса в(ь) повстА(г)- 
ливости, бо прп(д)бньй Оеодосій є(ст) ббразь ПОВСТАГЛИВОСТИ, ПОВСТАГаЛСА 
о(т) потравь и напобєвь роскбшнь(Х), тбілко хльбь сухій и збліє ввареноє 
Вль и воду пиль, єдна(к) завше в(ь) трапезь бь(л) весель(и), лица нРгдь 
смутного не показоваль, даючи знати, же постньм() пбкармо(м) лб5пше днь 
насьтилса, ньжели йншьи люде роскбшньми потравами, ведлуг(ь) Соломона: 


«Прав(д)нь(и) ядБій насьщає(т) дшу свої, // Дій же нечестйвьхь ненаськ 
щеннь». Повстагаймоса и мбі (т) пбкармод(в) и напоїов(ь) роско(ш)нь(Х), 
бо люде обжирливви, котбрьи уганаю(т)са за потравами и напбдми роскбш- 
ньми, гнь(в) бжій на себа порушаю(т). Припдмньте соб дво(х) сьно(в) 
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Ілієв(х) Офнью и Фінесса, сщенникокв) старозаконнь(х), котбрьи били я. Ца(р) 
ебжирливьи и шефбрь людскій, бу принесбньш, на пдкарм(ь) соб брали. "7 

Гльно 
Сьнове же Ілійнбі, жерцбвь бвіш(а), сьшнове бе(з)закбніл, не вбдуще га, 
ни прав(д)ь: жречески, предь людмй всбми жрущими, внегда ба кто прино- 
шаше жертву, прихождаше отрбкь жреческь, дбндеже сваратса маса и 
удица трезубна в(ь) руку єго и влагадше Ю в(ь) конббь великій йли вь мб- 
даньй сосудь или в(ь) лат(ь)ку и все, єже вонзбса на удицу, вьзимаше Є 

Га 
себб жрЄць и таки творАше всему Ізлеви, приходАщему пожрбти г(с)дви 
Гл 

в(ь) Сило(м). Але за тбє обжирство ЧШфній и Фенеось о(т) ба скарань смер- 
тю. ЧШФбадва на войнь о(т) філистинов(ь) забить. Котбрьши за(с) люде повстА- 
гают(ь)сА о(т) потра(в) и г напоїовь роскдшнь(х), тьт(м) бь даєт(ь) ла(с)ку 
свою. Припомніте соб ПРА Двда, которь(и) прагну(л) // напитисА ВОДБІ 120 
збь) студнь Вивлефмском и мбви(л): «Кто да(ст) мні воду о(т) кладазА, йже 4. Пара- 
вь Виблефмь є(ст) вь вратьх(ь)?» В(ь) той чась три вбинь єго, в(ь)павши ЛВПо(м) 
в(ь) обозь филистинскій непрідтелекій, начерпали водБі з(ь) студнь Вив- -аї. 


сл 


лес(м)ской и принесли Двави, але Двдь ПОВСТАГНУЛСА от) тон ВОДБі, не 
пил(в) єї єй и офБрова(л) бу, возліа о гвИ и рече: «Сохранй | МА, ти, да не со- 
творю Тль сей, аще кровь мужей тЕх(ь) пію, йже г в обель дшь свои(х) прине- 


сбша Ю». И за тую повстаглйвость шсвідчаль бгь Дідви ла(с)ку свою, да- 
ва(л) єму звитаА(з)ство на(д) розньми непріателами єгф. Такь и теперь кто 
єсть обжирливьій, уганаєт(ь)са за потравами и напбами роскбшньми, 


скараєтіь) єгь бь в(ь) пру(д)ком(ь) чась смерт(ь)ю, якь Офнью и Фебнеоса. 


Кто за(с) Єсть пОВСТАГЛИВЬ Й, да(ст) єму б, якь Двяви, звитАзство на(л) 
вебм(и) непрідтелАми єгі видбмьіми й невидомьми. 


Можемо, гладачй на прп(д)бно(г)Їо) бефдобсід, будоватиса в Сь) 1 побдбж- 
ности, бо прп(д)бнь(и) Оеодобсій єсть ббразь. поббжности, завше млил(ь)са 


бу И млтвою своєю и знаменіємь кр(с)та стго розганА(л) духо(в) зль(х), 
котбрьи // єму в(ь) печерь показовалиса, на воза(х) бздачи, в(ь) бубнь буб- 120 зв. 
начи и в(ь) пищалки играючи. Поббжньй бь(л) прп(д)бньй Єесдосій, бо 

Га 


и за живот(а) и по смрти єгф на(д) монастьрем(ь) Печерскимбь) люде видали 
світло(ст), а в(ь) той свбтлости видьли преп(д)бного Єесдобсіа, котбрьй 


по(дунесши руки, бгу млилса. Поббжньй бьль при(д)бньй Оеодосій, бо 
завше гдь на(д)хддиль подст(ь) великій, ень мало пробсфорь в(ь)зАвши, 


ишоль в(ь) печеру и тамь, зам(ь)кнувшиса пре(з) всю чтьгрдеса(т)ницу бу 
млил(ь)са. и ї в(в) тбй чась прп(дубному беодосію показа(л)са Хе и фзна(и)- 
миль єму ф смрти его. Будіь)мо ж» и мбі поббжньми, МЛЕМОСА бу, то пре(д) 
сконченіємь житія ншего покажет(в)са и намь Хе и ознайми(т) намь Ф 
смрти ншон. МЛьмоса бу, бо млйтва примушаєть ба, же все даєт(ь) намь, 
чого потребуємо. Такь мбвиль Хе «Кто єсть ф(т) ва(с) чЛвкь, єго же аще Ма(в) 3. 
воспрбсит(ь) свінь єго хлбба, єда камень пода(ст) єму, йли адще рвбібь прб- 
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Ча(л) 
.ме. 


Ісхо(д) 
Гл 
ке. 


121 зв. 


Бь(т) 
.ла. 


122 


си(т), єда змі пода(ст) єму? Аще бо вь лу кавь суще, умбете даАніа блга- 
дадти чадомь ваши(м),  Жкбл(ь) ми паче (туць вШь нб(суньшй даст(ь) блгал 


просащи(м) у нега?» МЛтва // о(т) грьхо(в) нас(ь) очищаєт(ь). Та(к) мб- 
ви(т) Ісусь Сира(х): «Кто призва єго и презрь й, зане щедрь и мл(с)тивь 


й 
г(судь и фставлАєть) грьхй». Млтва непріателей душньхь реве 
Кано Гл 
Та(к) мбви(л) Хс: «МлбтесА, да не вні(и)дете в(ь) напа(ст)». Млтва ст) 
непрідтелей виддмь(х) избазлаєть. Такь мовил(ь) бгь устбі Двдовьми: 
(ль 


«Призовий ма в(ь) днь печали твобд и избавлю та». 

Можемо, гладачий на прп(д)бно(г)|о! бефдосіа, будоватиса в(ь) чулости, 
бо прп(д)бньй Єеодосій Єсть ббраз(ь) чулости. Бь(л) чульй, гльг о(т)почи- 
нути хоть(л), ть(л)ко сьшАль сбдачи, не лежачи. Можеть мдвити прп(д)б- 

Гл 2 
ньй беодбсїй до ба: «Полунощи воста(х) и споввддатисА тебв», бо фи» 
та(к) бьл(ь) чульй, же опблночи в(ь)става(л) на хвалу бжію, на поклони. 


Чі 
Бу(думо и мбі ЧУЛЬМИ, Не льнуймоса оподлночи в(ь)стати на хвалу бжію 
до пркви, бо, опо(л)ночи позабіал(ь) бь вбь), Єгупть людей перворо( (дуньх», 


опблночи Хе уроди(л)сА с(т) прч(с)той дВь, ополночи крести(л)са вбь) 
рьць Іорданской, опо(л)ночи пресбрази(л)са на гор баво(р)ской, опо(л)- 
ль 
ночи в(ь)ста(л) з мртвь(х) и ввішо(л) з(ь) гробу, опо(л)ночи прійдетбь) 
Іль 

судити живьх(ь) и мртвьіхь ведлугь єм(г)лйсть: Матееа: // «Полунощи 
же вопл(ь) бь(ст), се жени(х) грале(т) и зь(й)діт(е) во стратеніє єгі». 

Чульй бь(л) прп(д)бньй беодобсї(и) и на пре еложенствь, бо будучи 
игумено(м) Печерскі(м), преложднь(м) на(д) йноками, слухаль в(в)ночії 
по(д) келіами, що братіа чина(т), 5 чи(м) розмовлаю(т) и гдь яко(гДоЇ 

Га льно ль 
брата почу(л) млачогосаА бу, подакованіє й хвалу є(т)дава(л) бу за него. 
А гдь почу(л), же братіа, зобравшиса, що злоє мбва(т), ударив(ь) рукбдю 
в(ь) дверь, ознаймуючи о своЄм(ь) пристіь)ю, и одьшовши, на заівтрьшній 
Гл 
днь призва(л) йх(ь) до себе и напомина(л), жебіі не празнослбвили и розмб- 
(льно 
вами зльми ба не ображали. 
(ль 

Подо(б)нь(и) Єст(ь) стьій Юесдосїй Іакову патріарсь старозако(н)ному, 

я о г 4 - га " , ий Х 
котобрьй стада Лаваново, собі поруче(н)ноє, чуле пасль вбь)днь и в(ь)ночі, 
жеббі от) стада що не згйинуло, бо мови(л): «Бьїх(ь) вь дни жего(м) знбєм(), 
а студенію в(ь)нбщи и о(тухож(дуаше сбнь (т) дчію моєю». Такь пра(д)б- 
ньй Оеодосій чуле пасл(ь) в(віднь и в(ь)ночи стадо Хво, собь поруче(н)- 


ноє, инокаовь, жеббі якда овпа Хва не згинула, и мбже(т) мбвити: «Бкіх(ь) 
вь дн жего(м м) знбем(ь), а студенію в(ь)нбщи й о(т)хож(л)аше соніь) о(т) 
бчію моєю». Й теперь котбрьши люде суть) на преложенствь, маю(т) біти 
чульм, маю(т) пил(ь)не // старатисА в сп(с)ніє менши(х), которьти по(д) 
йхь властію знайдую(т)са, маю(т) старатиса, жеббі ме(нушій жили добре, 


ведлу(г) приказана бжого, жебкі кто з(ь) менши(х) не в(ь)па(л) в(ь) грЕх(ь) 


и да єго не згинула, бо вс преложодньи, всь ста(р)шій, дховньи и свБц- 
кій, за всЬ(х) меншь(х), котбдрь(х) по(д) рукбю своєю маю(т), буду(т) в(ь) 
204. 


дль остатні(и) о(т)вбт(ь) бу дават(и). Игумень, архімандреюїть: о(т)поввдати 
буду(т) бу за иноко(в) свои(х); єп(сукопов(е), архієп(сукопов(е), патріа(р)- 
хове буду(т) о(т)поввдати бгу за Стеннико(в) и за всбх(ь) людей, котбрьшй 
віь) йхь парбхій знайдуют(ь)са; црь, КиЗЬ ни всь панове будуть ос(т)- 
повьвдати бгу за слугь и по(д)даньх(ь) свом(х); гетмань за жолнфрозвь, 


Гл Гл о ой 
учтель за учнико(в), о(т)ць и матка за дБти свой бу ду(т), бу о(т)поввдати. 
Дла того модви(т) ап(с)ль Павел» до всБх(ь) менших (ь), котбрьши по(д) властію 
суть: «Повинуйтеса | наставникомь ваши(м) й покарайтеса ймь, тни бо 


бдать дах(ь) вших(), аки слобво воз(д)ати хотАще». 

Можемо, гладачй на прп(до)бно(г)Їо| беєдбсїд будоватиса в(ь) праць, 
бо пра(дубнькй) Огодосі(й) єст(ь) ббра(з) праць, нбгдь не порожнева(л), 
за(вуше працова(л), часо(м) дрова сь(к), часо(м) воду носи(л) в(ь) монастьрй 
на потребу // братій своєй. Працуймо (ж) и мбі, про(ж)нована са вьстерь- 
га(н)мо, бо в(ь) морь вода гбркаа и солднад, дла тбго, же мбре не рушає(т)- 
сА, стом(т) спокдіне. В(ь) рька(х) за(с) и на йншьх(ь) мЕстца(х) вода со- 
ло(д)укад дла то(г)Їо!, же иде(т) и рушає(т)са, бо вода з(ь) мбра иде(т) пре(з) 
пбрь, пре(з) мейть, пре(з) дЕрь: земньм и тамь в(ь) земли горко(ст) и сб- 
лоность мбрскад зостає(т)сА, а вода соло(д)кад збь) землі в(ь) жродла вь- 
ходи(т), (5) жроде(л) иде(т) струменами в(ь) рьки и на йншій мі(ст)ца, 
а рБки знову в(ь) мбре в(ь)падають. Так(ь) мбви(т) екклезіасте(с): «ВьмБсто 
о(т)куду потбци иду(т), й тамо тБій СА во(з)вращают(ь) итй». Яко тедь в(зь) 
мбри вода горкаа и солбнаа длА того, же мдбре стои(т), не рушає(т)са; в(ь) 
рька(х) за(с) вода соло(д)кад, же онй теку(т) и рушают(ь)са. Та(к) люде 


порожнюючіий, ничдго не чіначій, маю(т) в(ь) собь грьхи, котбрьши су(т) 
око з 7 я -е р 
дав и(х) гбркій и солбньшм; люде за(с) працуючій, що-ко(л)век(ь) доброго 


чинАчій, маю(т) в(ь) собі добрьшйи учи(н)ки, котбрьи соло(д)кій су(т) діть 
и(х). Гдь жо(л)нбре Антіфховь:  воїовадли проти(в) жидо(в), на пущ(и) 


крвіючи(х)сА в(ь) лнь субо(тунь(и), жидбі шануючи суботу, в(ь) котбрую 
ний 


че казаліь) и(м) бь ньчдго робити, не боронйлиса непрідтеле(м) свон(м): 
«не о(т)вьщаше и(м), ни камени // вергбша на ни(х), ни заградйша м'бста 
тайна». Дла тбго (т) непріателе(и) свои(х) позабідньі умрош(а) сій и жень 


их), и снфве их) и скбть и(х), даже до твісащ(и) дп чЛвческ(ь). Видачи 
тде, йншій жидбі почали ю(ж) и в(ь) суб(буоту боронитиса непріателе(м) 


іль 
свом(м) и з ними воєвати, мовачи: «Вса(к) члк(ь), йже аще прійде(т) к на(м) 
бло 
на бра(н) в(ь) днь суб(буотнь(и), опо(л)чає(м)сд противу є(г)Іо и не умре(м) 
ль 
вси, Яко же умроша братіа нша вь та(и)нь(х)». Яко тедь  жидо(в) непрідтель 


позабідли в(ь) днь суб(б)отнь(и), в(ь) котбрь(и) ньчо(г)Їо) не робил(н), а 
гдьь почалй и в(ь) суботу робити, непріателе(м) са боронити, юж(ь) йхь 
непрідтель не забідли. Так(ь) и теперь котбрьши люле порожнюють, ньчобго 


не робаА(т), на ть(х) непрідтель душньи воюю(т) и ДІть и(х) грьхами забі- 
ваю(т). Котбрьти за(с) люде працуют(ь), якую речь ддбрую чина(т), на ть(х) 


непріатель дуніньи не смбют(ь) воєват(и) и дшь ихь не могуть забити. 
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Євре- 
о(м) 
гла(в) 


«гі, 


122 зв. 


Василі(п), 
кни(т) .Д. 
гебаме- 
ро(м). 


Еккле(з). 
гла(в) 
а. 


123 
а. Ма(к) 


б 


жи(т). 
є(гдо). 


124 зв. 


Мдбжемо єще, гладачи на прп(д)бна(г)Їої| Оеодобсіа, будоватисад и в(ь) 
йншь(х) мнодги(х) добродбтеле(х), бо прп(д)бнь(и) бес(д)осі(и) є(ст) ббра(з) 


єще йнши(х) добродбле(и) (!Ї многи(х) и за твій мндгіи прп(д)бно(г)|о) беф- 
дбсїа добродбтел(и) мнбгій добродв(и)ства фсвРдча(л) бь монастьтрбви Пе- 


. черскому. Гдь не стало в(ь) монастьри // пбка(руму дла братіи, аггл(ь) 


в(ь) осббв вбина, пришдвш(и) до прп(д)бно(г)|о) беодосід, положи(л) на 


. столі грйвну 5лбта й сдьйшодвь и за тбє 5лото куплено пдбкарму братій. 


Знбву гдь не стало в(ь) монастьру мукй на хлЕбь, казал(ь) прп(д)бнь(и) 
Оеодобсі(й) итй до спьжарнь келареви и фглАдбти, котбрьй, пришовши, 
знашдл(ь) пбвен(ь) засбкь мукй та(к), же мука презь стіну скіпаласа на 
землю. В(ь) то(м) же монастьрі гдь не стало на службу бжію вина, мдви( (л) 
при(д)бньки), Оеодбеі(и) панамару: «Не пециса утріє(м), гне има(т) бо бь 


оставити цркви сед вь утрій нь без(ь) службь, но єще и нь пода(ст) намь 
вина до избіітка». Й ведлугь пр(о)рбцтва прп(д)бного бесдосіа в(ь) той 
ой 


днь єдна пани три дблвь: пдлньйи вина прислала. В(ь) тбм(ь) же монастьрії 
не стало олйвь до лампь пркбвнькх). Тедь прп(д)бньй беодосій панамару 
мдвиль: «Мало потерпимь, млаще ба, и тбй йма(т) дати на(м) в сей днь до 
избеітка єлею». И ведлугь мбвь прп(д)бнагео беодосіа, в(ь) той днь єден(ь) 
члвкь богать(и) принесль сосуд(ь) великій, оливь по(л)нь(и). Яко місту 


Ієр(сулиму дла добродітеле(и) Дво/д)вьц(х) освьдчаль бгь великій добро- 
дБиства, бо // рониль єго с(т) непрідтелей, с(т) голоду, (т) повітра й от) 


небеспеченствь йншь(х), бо мбвиль: «Защищу градь сей мене ради й Діда, 
раба мобго»,-- такь дла добродьтелей прп(д)бнаго бесдосід великіи добро- 
дбйства бгь пре(д) тьм(ь) показоваль монастьреви Печерскому и тепе(р) 
показуєт(). Для, того ГДЬІ умрабь) прп(д)бнь(и) бЄесодбсї(и), в(ь) то(и) 
нь Стосла(в) кизь Кієвскі(и) видь(л) на(д) монастьре(м) Печерски(м) 

столп(ь) огнисть(и) с(т) зе(м)ліь до нба вьсокі(и), бо прп(д)бнь(и) беодо- 
си), я(к) столп(ь) огнистьци), пре(д) ть(м) спира(л) и тепе(р) спирає(т) мо- 
насть(р) Печерскі(и) горливостю и люббвою свобю, котбрую горливо(ст) 
и любо(в) огне(м) назва(л) Хе, мовачи: «Огнь прійдо(х) во врещй на землю 


 ичто хощу аще уже во(з)горБса». Дла того за(с) прп(д)бнь(и) беодосі(и) по- 
казалса сто(л)по(м) о(т) землі до нба вьсбки(м), бо о(н) в(ь) то(и) де(н) 


в(ь) котбрь(и) скончи(л) житіє дочасноє, пошоль з(ь) землі до нба навБки 
жити и за на(с) бу СА млит(н). Буду(й)мосА (ж) мкбі в(ь) добродбтеле(х), 
гладАч(й) на ббра(з) добродЕтеле(п), на прп(д)убного бесдобсіа, котбрь(и) 
в(ь) нбь мли(т)са за на(с) бу, пе(в)не дла шприп(д)бно(г)о! Оеодбсіа да(ст) 
на(м) бь на земли добра дочасньи и в(ь) ябь дббра вбчньйм. Аминь. // 
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творим»ь; 141. І, П Ємуь;; 149 ЇЇ раститесад; 143 І, П ухранйтиса; 144 Ї матеріа; 145 І, П пожийток; 
146 Весь наступний текст до кінця абзаца у І, П відсутній; 147 ц поживаньш було пропущено 


Й сс Гл 
і каклеєно над рядком; 149 І, П правдивой; 149 І, П нашей; 129 1, П хотащій; 1 |, П бжую; 
152 || хр(сутіан(ь)скій; 159 І, П жидь; 194 І, П сні; 195 Замість наявного кінця речення, 


є 5 іі орав 2 г Й . 
в 1, П такий текст: пащеки свой на црков(ь) бжію фтвораю(т) и хотатіь) оную поглотити; 


Га 

156 Наступний текст, закінчуючи фразою Без(б) вбрег невозмбожно угодйти бгу, у І, ПІ від- 
сутній; 197 І, П котбрую; 158 І, П всі; 199 І, П далі є така фраза: и будут(ь) нась правдйвь- 
утній; їв. тбрую; | рас сь правдивь 

ми хр(с)тідйнами звати; 199 І, ПІ сами; 191 І, ЇЇ нашеи; 193 1, П 8,163 І, П хр(с)тіане; 194 І жі- 
до(вускоє; П жидовскоє; 169 І, П м; 166 І, ІІ їм; 167 ТІ далі пропущено; 168 ЇЇ очищанід; 
» Га т . -- тю ой - - турка Б - 

169 1 Б; 179 І, П її; 171 І, П й; 172 П очищені; 13 І б; П стго; 179 І С; П стго; 179 Ї уці- 
нил(а); П учинила; 179 І жідо(м); П жидом(ь); (7 І, П старій; 178 І, П чтирьщдесАти(х); 

7 Гак 

179 1, П хр(с)тідне; 139 І, п недовбрство; 181 І шчіщеніа; 192 І, П Сімефнь, взавши Ха ма- 
ленкого на руки свов, мбви(л); 193 Ї, П лежить сей; 184 І, І наступне речення відсутнє; 


ль 
185 1, П котркій; 189 П помилково цркою; 137 І чинімо; П чинимо; 188 І чіни(ти); П чинит(и); 
189 І, П замість даної фрази, (Юбьцую тедьт ласка(м) ваши(м) на твім(ь) казан(ь)ю показати; 
190 1, П яким; 191 І жідбвско(г)|о|; 192 ЇЇ герезьти; 193 І, П во; 194 І бороні(т); 199 Ї котрій; 
чий 
П которіий; 198 І, П повбтра; 197 І котреїи; 198 І, П інлского; 199 І, П аще что; 200 ПІ крвь; 
201 1, П котбрьй; 202 І, І очей; 293 І, ЇЇ весблою; 293 І, ЇЇ бвца; 202 І, П дгнца; 209 Ї, І 
аммоньтами; 207 І, П непрідтелскими; 208 І, ЦП влізь; 299 І, П Сирахь; 219 І, П приступи- 
ль 
ши; 211 1, П брлів; 212 І, П члвчего; 23 І, ЇЇ учйнко(в); 214 П добрій; 219 І, П учинки; 
216 І, П учини(т); 217 І, І учинки; 218 Ц ничого; 219 І, П панство; 229 І, ПІ панство; 221 Ї 


паници; П п(ь)дници; 222 1, П паниць; 229 І, П цр(ст)від; 2221, П бжіА; 225 |, П пАниць; 
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226 1, П панства; 227 П Голофернови; 228 І гетманови; 229 І, П пАному; 239 П Авигіа; 
231 І, П чини(т); 392 І, П паница; 233 ПІ з(ь); 294 І шію; 285 пдница; 236 1, ЇЇ улиць; 237 І ка- 
люжих; Ш калужи; 233 І, П паница; 239 І, П пАница; 20 І, П паници; 20 1) ПО бють; 
342 І, П пАницу; 23 І, П панство; 241 котрдд; 249 І, П паненбь)ство; 246 І, П апокалити; 
247 | цтирьщдесА(т); П чтьтрдесАть; 248 І, П чтвіри; 249 П тисАчи; 259 І, ІІ Баранко(м) назь- 


ває(тусА Ха 251 ПІ чтьірдесітіь); 22 І, П котрюти; 259 І, П пантенскую; 294 І, П апокалифи; 
3 зхолни Мі Б У: фФ 
255 Ї, П котреій; 226 І, П паніен(ь)скую; 257 Помилка, треба 130; 258 І, П чинать; 
259 1, П Гомбру; 269 ПП Моусбави; 261 ІП мадіднито(в); 262 Ї, ТІ человЕчого; 283 І, ІП бо 
ру Гак жи 
гдь; 204 І, П члвбчого; 299 І, П бо сего днА члвка богатьмь, завтра убогим(ь); 268 1, П члка 


Гл 
пропущено; 297 І, П купці; 298 І, ПІ щдстіє; 299 нба; 279 ЇЇ йнши(м); 271 1 йнши(х); 
273 1, П якйм(ь); 279 І йншими; 279 Наступний текст до кінця абзаца в І, ІП відсутній; 
215 Ц суть; 276 І, П суть; 277 І, П чинити; 278 І, І громо(м); 279 І, Ії йншими; 280 І, ТІ йн- 
шими; 281 Ї, П суть; 289 П хотАть; 289 ЇЇ хотать; 289 І приказанбь)А; 295 І, ІІ чинить; 256 І, 
П непослушнаго; 287 І морь; 288 І, П оглАдан(ь)ю; 289 І, ІІ бо; 299 І, ІЇ бо; 291 І, П за- 
чймт; 292 замість напастей, б5дь, у І, П пресльдован(ь)А; 299 І, ПП зачимь; 294 замість 
напастей, бБдь, у І, П преслвдован(ь)А; 299 І, П зачимь; 296 замість ніпастей и бід», 
у І, П преслвдован(ь)А; 297 замість всього наступного тексту до кінця казаня, таке речен- 


Гл Гльно 
ня в І, П: А єслйи о(т) Ха не о(т)далимоса на землі, не ш(т)далимосА с(т) него и в(ь) нбб. 
Аминь; 298 І, 1 В; 299 І, П на вемлі відсутнє; 309 І, П учиниль; 391 І, П по правици; 
302 1, П мЕстце; 903 І, П бо такь; 304 І, П идбже; 309 І, П пошбль; 206 ЇЇ смиривса; 207 за- 
мість до найвь(ш)шого, у 1, П дажь до; 298 І, ЦП емпирейского; 309 І, ІІ правици; 
310 І, П Обвцую тедь ласкам(ь) ваши(м) на твімь казан(ь)ю показати; 231. І, П якймь; 


бо 
312 | Капитбльуме; 913 Ї, П гдюг стоїть після бо; 914 Наступний текст до слів Й Хс мієть 
у І, П відсутній; 919 П хр(сутіднскій; 318 І, П тмами; 317 І, П суть; 318 І, П учинко(в); 
319 Ї єдень; 920 І, ІП мбвь; 921 І, П вочловвченій; 922 у І, Ш нацйкою свобю відсутнє; 


Гл 
328 1 хр(с)тіане; 924 І, П аггли; 229 І, П тураннове; 228 І, П кривь; 327 І, Пса після власной; 
328 І, ПП с.; 229 І, П ризу; 229 І, П звбтАаживши; 931 Наступна частина речення у І, П від- 
сутня; 292 Наступні два абзаци до слів Для тогіь Хр(с)тось многіц корбнь маєтт у 1, 
І відсутні; 993 Наступна частина абзаца до слів бо многіц маєте на соб'ь гондрьї и титуль 
у І, П відсутня; 394 ІЇ ієрей; 335 Мел(ь)хіседбкову; 998 П найпЕрвки; 337 І, П звитажиль; 
938 1, П На твім(ь) мбсцу конбь)ми; 399 І, П звЕрь; 219 І звбрь; П 5вБрь; 24. І, П медвбдици; 
342 1, П три; 249 І, І звЕрь; 342 ІЙ чтвірь; 349 І, П чткірь; 346 І, П звбрь; 317 І, П межа; 


зві п члечїи; 349 1, П речи; 359 І, П зввраАта; 251 1, П Ассїрійскоє; 352 1, 1 звРрь; 353 І, П 


и 
Римскоє; 354 І, П звбра; 222 І, П антихристь; 356 І, П члвбчими; 357 І, П речи; 358 І, ТІ 
звбровь; 359 І, І чотьгрь; 389 І, П Ассїрійскоє; 361 І, П Римскоє; 362 Наступна кінцева час- 
тина речення у І, П відсутня; 983 І, П тріумфалньмь; 364 І, ЇЇ апокалити; 265 І в(ь) руц; 
П далій; 366 Т и вкійшоль; 367 І, І римекіи; 368 1, П чинийль; 369 І, ШП звитАжиль; 
31011, П заживали; 371 П ол(ь)брима; 372 П сподкан(ь)є; 373 І, І тисАчей; 374 І, П крикь; 


г тк - - -- - 
375 І, П кнзи; 279 І, П мадіанвтами; 377 І, П учинийли; 378 І, П мадіанбтове; 379 І, ТП межи; 
380 І, П єднь; 381 1 звитазство; Ї звкітАзство; 382 І, П триста; 288 І, П мадіймсксго; 
984 І, ПІ тисАчей; 389 І, П хр(с)тіане; 386 І, П учиненьш; 387 І, П слово пропущене; 288 І, П 


, й Пам) - 
учйнимо; 289 І, П звитАзство; 299 І, ПІ звитазствв; 991 ні нбо встіпимо и у І, П відсутнє; 


Гл 
39 1, П В; 398 1, П црквніи; 299 І, П тлумачачи; 295 І, ІІ йли; 298 І, П йли; 297 І, П учи- 
ниль; 298 І, П речи; 399 І тебе; 409 І самбю; 201 ІЇ великіи; 292 І, П речи, 193 І, П учинийл(ь); 
204 1, П проші відсутнє; 299 І, Пучинйль; 206 Ї єв; 407 Ї, ІІ чимь; 193 Ї, ІП чимь; 409, 
П Ипполить; 99 І, П єврби; Я І, 1 сут(ь); 412 І су(т); 13 І, П суть; 99 І, П учиниль; 
415 1, П єв; 96 І, П знашоль; 77 І, П Іфакимовв; 88 І, І Єлисавева; 19 Ї, П ІфакимовБ; 
220 Т, П учинийль; 931 І, П єв; 922 І, П учйненьй; 223 І, П помазана; 223 І, І бо гдь; 925 Ї, 
П начин(ь)ємь; 729 І, ЇЇ глоса в кінці речення; 227 І, І начин(іь)є; 229 І, П учиниль; 229 ЇЇ 
всй; 999 І, П учинйль; 291 І, П фигуровала; 292 П заквитла; 33 І, П пієн(ь)кньй; 399 І, П фи- 
Га 


гуровала; 239 І, П желбза; 295 І, П учиненого; 97 І, ІП желбза; 298 тб єсть Хс; ШП тб єсть 


М- т - я / я т віє 
Хс; 99 1, П піен(ь)кньй; 940 ЩІ прал(ь)мисть; 441 І, ПІ йдоли; 29 1, П пієн(ь)кньй;) З П 
сребром(ь); 18 І, П учинийль; 23 І, П чимь; 249 І, І перед бо написйль є такі слова: же 
Гл 


Гл 
мбла прч(сутад два, Ха породійвши, не нарушити свобго девйцства; 297 І, П и бь; 53 І 
сібилла; 239 1, П Тибуртина; 299 І, П бо гдкі; 293 Ї, П Римб; 22 І сибблль; 233 І, 1 Тибур- 
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тйнь; 454 Ї, П Тибуртина; 55 І, П поть; 56 І, П Рим; 97 І, П сибклла; 98 І, Пр 

скій; 299 І, П Тибуртина; 299 1 сибилла; І сиббллА: зві 1 сиби(лулА; П сибблла; 468 і, їі 
єухарийстієй; 199 І, П фігуровала; 164 П фітуровали; 499 І, П клЕщи; 16 І, І котрви; 
4871..Т1  учиниль; "вв І, П єв; 299 1, П учиніль; 410 Ї, Пп пріАтел(ь)кою; яті 1, ЇЇ нев; 9721, 
П учиниль; 273 І, П власноб; 974 І, ЇЇ само; 979 І, ПІ єв; 976 І, П чинила; 777 З. П чинбмо; 
278 Ї, П учиниль; 279 Ї, П неб; во! Далі частина тексту до слів єщо пред() створен(ь)ємо 
світа, пре(д) вбки у І, П відсутня; 981 1, П цим словом цитата закінчується; 282 І, П увесь; 
283 Початок наступного речення до слів бо напійсано у І, П відсутній; 994 І, П чи; ав І, П чи; 


Гль 
286 1, П смрт(ь)ю; 387 І, П вбчноб; 998 І, П приказан(ь)А; 189 наступна частина ехсту до 
слів дсмад, фстатнда речь великад... у І, П відсутня; 999 І, П учинилеь; 2911, П Маусбєво; 


492 1, ТІ Момсбєво; 993 І учіни(л); П учинйлбь); 494 І, П сньк; 295 І, П єднь;; 996 І, П Маусе- 
єво; от І, П сентенцію; 298 Ії шфбідвв; 299 І, П жидь; 200 І, ІЇ "прч(с)тоб; 501 ПІ обідвБ; 
Б0Я ї, Н учинйлбь); 203 1, П речи; 504 І, П чинить; 209 І, П речи; 506 Замість слів Сікефта 
в(5) міст Анастасисполю, в І, П такий текст: єдінь архімандріта на в(е)східб; 907 1, 
ІП причину; 208 І тоє; 509 І є; 510 І, П речи; 9 1, П учинить; 912 І дочасноб; 913 Ї ввчноб; 
зла ТУ то(м); 916 ТУ хрісутідне; зву пресльдованю; 317 ТУ тернь; 918 ГУ онбі; зів ТУ «обьвцую 
тедь шласкамь вадшимь на тбм(ь) казаню показати; 520 ГУ причинь; 22 причинь; 222 ГУ бо 


єму бть вь свемь блг(суловил(ь); 229 ГУ ба в(ь); 524 ГУ бо сА барзо; 225 ТУ ба ихь Арта- 
Зербесь; 226 ГУ слово відсутнє; 227 ГУ найзджали; 228 ГУ бо; 229 ТУ чи; 230 ТУ чи; 531 ГУ жила- 
ми; 599 ТУ чи; 998 ТУ три; 534 ГУ чи; 235 ТУ три; 296 ГУ чи; 537 ГУ чи; 598 ГУ причина; 529 ІМ то- 


Гльно 
вариства; 290 Квадратні дужки в стародрукові; 29 ГУ глите; 259 ЇМ софбщаєтбь)са; 
948 ТУ обицаль; 944 ГУ товариства; 99 ГУ товариства; 246 ГУ амморєйчикове; 247 ГУ ам- 
морейчиковт; 548 ТУ товариства; 29 ГУ Наввину; 220 ГУ тисАчей; 92 ГУ товариства, 222 убо 
Амасід; 993 ГУ товариства; 924 ГУ товариства; 999 ГУ шбицаль; 996 ГУ панствв жеббі са 
поклони(л) богом(ь) єго фалшийвьм(ь); 997 ГУ нижбли; 558 ГУ учинко(в); 599 ТУ чинити; 


560 ГУ котрьти; 261 ГУ чинА(т); 292 1 кдь; 293 ТУ в(ь) тбй чась Валакь; 264 ГУ чинити; 565 ТУ 
бл(с)віщій; 566 ГУ блгословбни; Зб6771У кленущіи; 56: ГУ чинити; 269 ТУ чинили; 2709 ГУ ма- 
дианйтове; 573 ГУ вночи; 579 ТУ мадіанйтове; 279 ГУ чинити; за ту три; 579 ТУ мл(д)нци; 
516 ТУ чинйти; 977 ТУ Вавиленскій; 578 ГУ три; 279 ГУ мл(д)нц(и); 580 1 буй'кому; 281 ГУ 
чтизидесат(ь); 959 ТУ девА(т); 988 ТУ ничбго; 589 ГУ вавулончикове; 589 ГУ трйдцА(г); 
ізб ГУ ни; 537 ГУ на той чась прорбкь; 288 ГУ три; 589 ГУ вавуленчикове; 580 ТУ межи; 591 ТУ 
ничбго; б» ТУ чинити; 593 ТУ сонбі; 294 ГУ чинили; 292 ГУ чи; 598 ГУ од); 297 М чили; 
58 ТУ чинишь; 399 ГУ йнішіи; 000 ГУ причина; 901 ТУ сирійчиками; 602 ТУ учинивши; 603 ГУ 
Сирію; бою ТУ Михіа; ч05 ТУ мовАчи; 906 ГУ Михію; 607 ТУ Міхів; 608 ТУ темніци; 509 Асси- 
рійскій; 610 ГУ йншими; 91 ТУ ассїрійского; 612 ТУ жидомг; 919 ГУ жидбі; 514 ГУ учинки; 
15 ТУ Георгіа; 819 ГУ римскій; 617 ТУ учинйль; 918 ТУ Римскомь; 919 ГУ христіадн(ь); 
92071 забійно; 21 ТУ которій; 922 ТУ хр(с)тійнь: 523 ТУ учинйль; ваз Ту жидбі; 025 ТУ чій; 
ва6"ТУ Б; 627 ТУ тедь: лдскамь вашимь на ткімь казанью; 628 ГУ йншіи; 629 ТУ кому ж до; 
830 ТУ ввдащіи; 31 ТУ сврайстьммь; 682 ТУ чтвірб; 999 ГУ черпающимгь; вза ТУ даль; 65 ТУ 
тісачей; 636 ГУ ткіліь)ко; 037 ГУ йнініє; 098 ГУ пущи; 639 ГУ бол(ь)ше; 940 ТУ хр(с)тіанскую; 
ва ТУ хр(с)тіднскую; 842 ЇУ учинки; ваз ТУ котріє; 844 ТУ при; 645 І межи; 646 ТУ тісАчми; 
847 ТУ триста; 848 ГУ йншимь; 949 ЇМ ц по твімь звбтізствб тріумфовіти відсутнє; 959 ТУ 
межи; 091 ТУ звитажають; 669 ГУ звитфаствв; 69 ТУ звитажадаю(т); 94 ПУ звитазствб; 059 ГУ 
звитАжиль; 028 ГУ з(ь)витАжи(л); 7 ГУ в(в)згордь(л); 698 ГУ звитАжийль; 69 ГУ звитажиль; 
860 ТУ Єріхонь; 861 ГУ забидти; 862 ТУ котріє; 988 ТУ Єрїхонв; 884 ГУ кгді; 09 ГУ Єріхень; 
566 ТУ вбине до покла з(з)трітить відсутнє; 987 ТУ нижели; 998 ТУ ц фзаметь до фбозу 
нб(с)ного відсутнє; 869 ІУ/ которіє; 979 ТУ суть; 071 ГУ врази; 072 ТУ ненавидащіи; 9573 ГУ 
котрьи; та ТУ Єрїхону; 679 ГУ зачим(ь); 978 ГУ людій; 677 ГУ остатній; 678 ТУ бол(ь)ше; 
679 ГУ сотворшему; 080 ГУ мл(с)рдіа; 981 ГУ смобкови; 682 ТУ є; 688 ГУ смбчом; 984 ТУ  хр(с)ті- 
анскій; 036 ГУ начініь)єм(ь); 086 ГУ не(з)бо(ж)нім; 87 ПУ тегл(ь)ко; 68 ТУ ІдкОВва мовачого; 
589 ЇМ перестйнмо; 690 ТУ начинА; 991 ТУ Симона, 692 ГУ зввзда; 693 ГУ оньг; 694 ГУ избвіша; 
695 ГУ кріпци; 096 ТУ чужи(х); 97 ТУ инши(х); вв ТУ друзіий; 899 ТУ таємнйчньм (и); тоо ту 
кбзіахь; 791 ГУ єднві; 102 ТУ Каинова; 793 Чорним чорнилом початкову літеру ц виправлено 
на ч; ТУ чаровници; 794 ТУ йншіий; 709 ТУ вьстающи(м); 708 ТУ тимпань | 707 ТУ єдньі; 


798 хрьхй ПЇ; 709 Наступна частина тексту до слів Плаічуть люде, мідийсА бац.. у ЇМ від- 
сутня; 49 Наступна частина тексту, закінчуючи словами й хвалу воздаша, паби, у ІМ 
відсутня; замість неї, у ГУ такий текст: Плачу(т) люде, вйдАчи кого вбь) грвхахь, и покутую- 
чи загрьхи єго. Такій бьль Самуйлбь) пр(о)ркь, котбрьшй плакал по Саул, же бнь в(ь)паль 


в(ь) грвхь, в(ь) непослушенство. ДлА тбгіф мбвиль бть до пр(о)рка Самуйла: «Доколб ть 
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плачеши по Саул, азь уничижих»ь не цр(с)твовати єму вь Глли. Плачу(т) люде, покутуючи 
за грвх(и) умерль(х) людей. Такь мобви(т) ап(суль Павель: «Аще с(т)нюдь мртвьи не вста- 
ю(т), что и крщаю(т)са мртвьк(х) ради». На тк(м) містцу крибніємь назьваєтсА покута, 
по(ст), ялмужна, плачь и йншоє утрапенб(ь)є, котбрую покуту живкій люде за грвхй мрівь(х) 


Гл 
людей о(т)правуют(ь), вбдаючи, же онві в(ь)стануть з(ь) мртвь(х); 711 ІМ в(ь) утрапе(н)ю, 
в(ь) фрасунку, в(ь) небезпеченствв, в(ь) припадку; 712 ГУ неволи; 713 ГУ утрапеню; 74 ТУ 
суть; 719 ГУ шнбі; 718 ГУ ап(суль; 717 ТУ Римв; 78 ТУ морде(р)ци; 719 ГУ а котбро(и) повБ- 
даю(т), же; 720 ТУ якь ввнцем»; 721 ГУ онбі; 722 ГУ оньк; 723 ГУ злота; 724 ГУ злата; 729 ТУ чи; 
726 ТУ Лікафнско(м); 727 ГУ чи; 728 ТУ чи; 729 ТУ межи; 739 ТУ межи; 731 ІМ чини(т); 792 ІМ 
учи(н)ки; 733 ГУ ап(с)ль; 794 ГУ учинковь; 739 ГУ бо дали; 736 Далі текст до кінця речення в 
ГУ такий: длА того мбвимо й верхбвньхь ап(с)толахь Петрь и Павль: «Градуще же прі- 


ра 
йдуть радостію», любо верхо(в)ньти ап(с)ль: Петрь и Паве(л) померли за Ха, єднак(ь) зно" 
ль 


Гл 
ву в(ь) днь остатній в(ь)стану(т) з(ь) мртвьх(ь) и прійдуть на свбть з(ь) веселієм(ь) вели- 
ким(ь), ведлугь пралмисть: «Градуще же пріду(т) радостію»; 737 ГУ розумбли; 798 ГУ сніг; 
139 ТУ гдьт палили; 749 ТУ страшои (|, 741 ТУ ап(с)ль; 742 ТУ ап(с)ль; 749 ГУ кланАючимиса; 
744 ТУ причинаючиса; 749 ГУ овци; 748 ГУ зачинали; 747 ГУ учинками; 738 ТУ учинки; 749 ГУ 
ап(с)ль; 750 ТУ учинки; 791 ГУ учинки; 792 ГУ ап(суль; 729 ГУ причинь; 794 ГУ снбі; 755 ІМ 
онБі; 756 ГУ зачимь; 797 ГУ третіаго; 793 ГУ вихро(м); 759 ГУ навь(ш)шеє |!|; 760 ТУ онБі; 
781 нь; 762 ГУ онбі; 768 ТУ гдь зостал(ь) крблем(ь); 794 ГУ бо взА(в)ши; 769 ГУ онкі; 798 ГУ 
бо в(ь) Єріхон взА(л); 767 ГУ начин(ь)є; 798 ГУ бо заби(л); 769 ГУ онкі; 779 ГУ заживаю(т); 
тт1 ГУ самь; 772 ГУ порфіру; 779 ГУ падаючь(х); 774 ГУ заживають; 779 ГУ пожито(к); 776 ГУ 
сні; 777 ГУ заживали; 778 ТУ учинйль; 779 ГУ Єлиссесви; 789 ГУ йншими; 78 ГУ шбжирли- 
вьй; 782 ТУ печал(ь)ми; 789 ГУ чтиридесАт(ь); 7894 ТУ учинйвщ(и), 789 ГУ заживат(и); 785 ТУ 
апокалифи; 787 ТУ испйюті(ь); 798 ГУ во; 789 ГУ честуєть; 790 ГУ честовати; 791 ТУ бо ни с 
ки(м) не хотА(т) мовити; 792 ГУ бо не; 799 ТУ йншихь; 794 ГУ бо не; 795 ГУ йншіє; 796 ГУ бо не; 
797 ТУ йншими; 798 ГУ бо не; 799 ГУ йнши(х); 809 ГУ товариства; 891 ГУ локбть; 802 ТМ ло- 
кбть; 803 ГУ чинаА(т); 804 ГУ перскій; 805 ГУ измбраАти; 809 звібздь; 80? ГУ вавулончикове; 
808 ТУ пйшньи; 899 ТУ ауньг; 810 ГУ учинити; 811 ГУ збло; 812 ГУ онкі; 818 ГУ суть; 914 1У ло- 
кот(ь); 815 ГУ ширбкими; 816 ГУ локоть; 817 ГУ чини(л); 818 ГУ читаємо; 819 ГУ онкі; 820 ГУ 
сут(ь); 821 ТУ онбі; 822 ТУ учинко(в); 829 суть; 924 ТУ онбі; 825 ГУ чинА(т); 826 ТУ Сирахь; 


б . , є Р; Г3 " 
827 ТУ члвци; 828 ТУ приїдтни; 829 ГУ єжели; 839 ТУ учинками; 831 / орама, кролі юдского), 


и всьхь ішлтіновь строфовіль у ГУ відсутнє; 892 ГУ сні; 893 Наступний текст до слів Дла 
того тдє у ІМ відсутній; 834 ГУ чини(л); 899 ГУ ничобги); 836 ГУ чинит(ь); 837 ГУ трудвхь; 
838 ГУ товариства; 899 ГУ чинйль; 840 ГУ чинити; 843 ГУ учинки; 82 ГУ чинимо; 843 ЇМ чи- 
нимо; 844 ГУ зачи(м); 845 ТУ чинЕмо; 849 ТУ чинити; 847 ГУ чинит(и); 848 ГУ чинимо; 849 ТМ чи- 
нити; 859 ГУ крилб; 859 ГУ чинийль; 852 ГУ учинки; 853 ГУ учинки; 854 ГУ чинит(и); 859 ГУ В; 
856 ГУ слово відсутнє; 857 ГУ попелнил(ь); 898 ТУ начин(ь)єм(ь); 829 ТУ снбі; 880 ГУ позабідли; 
861 ТУ учиненнь(и); 892 ГУ звитаАжати; 89 ГУ непріателей; 884 ГУ філистино(м); 865 ГУ зви- 
тажил(ь); 868 ГУ котбрьй єсть на не(м) збудований; 867 ГУ єбо|!Ї; 868 ГУ йншими; 869 ГУ 


й я , 
зачи(м); 879 ГУ а тад; 87 ГУ чинйлсд; 872 ГУ звитАзство, 873 ГУ члчими; 874 ГУ звитАжцомбь). 
875 ТУ и мбжеть пр(о)ркь ИліА мовити; 878 ГУ звитазство; 877 ГУ цесарови; 878 ГУ бо и: 
879 ГУ звитАжаючи(м); 989 ГУ звитАжиль; 881 ГУ воєвдли; далі в ІМ йде такий текст: Зви! 


Со 
тажиль Иліа стьій Ахава, кролА інлскогоо, балвохвалцу; ба єгі на войнь стрвлою забито, 
и в(ь) крвв его блудници змьмлисА, ведлуг(ь) пр(о)рбцества Илійного. ЗвитАжиль пр(о)ркь 
Илід Іорама, крола Юдского,, котброму взать(и) южь будучи з(ь) землі до раю, присла(л) 
(ль 


листь, где его строфовдль и грозйль єму каран(ь)єм(ь) бзки(м), же онь, о(т)ступивши 


с» 4 -- я 3 . 
о(т) бга, поклонилсА болваном(ь) и позабіАль братію своЮю и преложднь(х) юдски(х) и 
ведлугь слбва Илійногф скарань(и) Іорамь. Повстдли на него аравь, муринове и йншій 
непрідтель, котбрьш в(ь) дому его всБ скарбь забрали, сьнкбі й цорки и жоднь в(ь) неволю 


б 
запровадили й єго самбгіф скараль бь в(ь) внутрностА(х) ббльзню та(к) великою, 
же о(т) той бользни Іфрам(ь) умерті // мусвьль. ЗвитАжи(л) 8. пр(о)ркь Илід Охозію, 


ої 
крола іийлекого, котбрьки) з(ь) вьісокого будь(н)ку пре(з) окно упаль на землю и захорбв. 
Гаь 
ши, не пьталь бга, чи встанеть о(т) тоби болезни, дле послаль до Вайла болвана пьтати 
Гак 
о своє здоров(ь)є. Дла того ИлідА мдвиль до него; «На одрь, на нем(ь) же ть: лежиши нн, 
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не можешбь) слібзти с него, но смертію умреши». И ведлуг(ь) слбва Илінного умерь Охо- 
ної 

зїА. Й телерь гдвї бь. пришо(л) до нась пр(о)ркь Иліа, грози(л) бьї смртію дочасною и вбч- 

ною твімь людом», котбрьши Гдьо захорають, йлба що згубА(т), алба в(ь) дорбгу идуть, 
и жи Р 3 Г4 

алба що йншоє хотА(т) чинити, не просА(т) ба, жебь уздорбви(л) хброго, жебь осбавиль 

речь згубленую, жебь дорогу да(л) щасливе ш«(т)правити и що йншоє учинити, але удаютсА 

до чаровници, до ворожки и и(х) о помо(ч) в(ь) потребв своєй просА(т). Котбрьшм 3б(ь) 
бно С Ра Г3 

Ваало(м) діаволомгь) накладаю(т); 882 |У звитажи(л) сть(и); 883 ГУ бо йхь; 884 ГУ закололь; 

885 ПУ длА того учиниль тоє 6. пр(о)ркь Илід; зв6 ГУ Картанскій; 987 ГУ зачи(м); 88811 учи- 

нити; 589 ГУ нечисту; 890 ГУ пріАтіь); 891 ГУ наступний текст до слів ш мджемо в грбшномт 


о 
члвку відсутній: 892 ГУ слово відсутнє; 899 ГУ ажь до; 894 ГУ вьста; 899 Наступний текст 
чий 


до слів: Єсть стій прордкф Илід и длА тогі» столом огнійстьміь у ТМ відсутній; 896 ТУ 
йншіи; 897 ГУ учинийль; 898 ГУ три; 899 ГУ речи; 900 ГУ слово відсутнє; 907 ГУ вавулончико- 
ва; 902 ТУ вбж'; 903 ТУ учинйли; 904 ГУ чистость; 905 ГУ сут(ь); 906 ТУ нижели; 907ТУ вдо- 
вйнно(м); 908 Гу забіат(и); 909 ГУ халдейчикове; 919 ТУ столпіх(ь); 911 ІМ гдь прідет(ь);: 
912 ФУ пекел(ь)номь; 913 ГУ остатнь(и); 914 ГУ грБшніи; 99 ТУ чинийль; 316 У чинити; 
317 йншіи; 918 ТУ антіохійчикове; 929 ГУ бо Гдь; 929 ГУ КонстантинополА; 921 ТУ антіохій-- 
чикове; ода ту римліне; 928 ТУ бо гдь; 924 ГУ Сципіс(н); 922 ГУ ри(м)скій; 926 ТУ РимБ; 
за7 ТУ збира(и)теса; 928 ГУ албанчикове; 929 ГУ бо гдь; 989 ГУ албан(ь)скіи; з81 ГУ антід- 
хійчикове; 992 ГУ римліне; 993 ГУ албанчикаве; 994 ТМ конфі; 995 ГУ непріателей; 936 У не- 
пріателей; 987 ТУ Агатокле(с); 998 ГУ звитАжити; ззо ТУ Ататоклесь; 94С ГУ тісачь; 98 ТУ 
звитАжи(л); з42 ТУ тісАче(и); 949 ГУ з непріател(в)ми; за ТУ звитажіти; 345 ТУ звитАжати;. 
349 ТУ он(ь); 947 ТУ багаствам(и); 948 ГУ титулами; 999 ГУ тісічьй; 920 ТУ хр(с)тійне: 951 ТУ 
тб єсть відсутнє; 992 Квадратні дужки в стародрукові; 99 Квадратні дужки в стародруко- 
ві; 954 Помилка, потрібно чім; 959 Помилка, потрібно 121. 


НАУКА, АЛБО СПОСОБЬ ЗЛОЖЕНА КАЗАНА 


Кто хдчеть казаньє учьнийти , найперше маєть положити з(ь) писма 


Стого ебму, котбрад 2 єсть фундаментомь всегф казана, бо ведлугь е6мь! 
муси(т) са повБдати все казаньє, в(ь) котбро(м) знайдуютса трь З части. 
Першад часть єдордіумь, початок), в(ь) котбром(ь) казнодРа приступь 
чкінит(ь) 2 до самби рБчи, котбрую маєть поввдати, и ознаймуєт() людемь 
про // позбіцію свою, постановлен(ь)є умвбіслу своєго, вщо постановйль и 
умніслил(ь) на казан(ь)ю мдвити и показати, 5 чкімь ? хобчеть казанбь)є 


мбти и просить бга йлбо преч(сутую дву о пбмочь и людей сф слуханб(ь)є. 
Другаа часть нарраціа, пбвьсть, бо в(ь) тбй части поввдаєть юж-ь казнодба 
тоє людемь, що обьцаль повьдати, южь показуєть тую речь, котбрую 

обьцаліь) показати. Тад часть єст(ь) найболшад, бо в(ь) ней все казан(ь)є 
замькаєтса й до ней йншьш 9 части сТАГаютса. Третла часть єсть конклЛЮю- 
зіа, конець казан(ь)д. В(ь) тбй части казнодбА припоминаєть тую речь, 
котбрую повьвдаль в(ь) наррацьи и напоминаєть людей, жебрі ний ? в(ь) 
такой сА речьг 9? кохали, єслй будеть тад ,речь дббрал. Єслй зась злад, напо- 
миндєт(ь) людей жеббі са такби речь ? хронили 7. 

Тими трь части вь всьхь казан(ь)ахь мойхь обачишь, бо в(ь) кождом(в) 
казан(ь)ю моймь єЗордіумь и наррацьд и конклюзіа почьшнаєтса о(т) краю 
и о(т) бблшоий рБзаномй льтерь. Дла того так» умвісл(ь)нє учинилем(ь), жебкі 
сь тоє зрозумЕвши, могль са(м) латвьй и прудшей казан(ь)є учьнити и по- 
вьдати. 

Тви всь части мают са згажати з(ь) ебмою, бо якь з(ь) малбго жро(д)ла 
вьхобдить великаа рька, єднакь вода в(ь) рьць згожаєт(ь)са з(ь) тоєю 
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нь(х). 
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водОю, котбрад єсть 8(5) жродль, такь 3(ь) малби 66мь великоє похобдить 
казан(ь)є, зачьімь 10 части, котрій са вбь) казан(ь)ю знайдують, повиннь 1! 
сА з(ь) еемою з(ь)гажати, жебії що СА в(ь) егмь знайдуєть, тоє в(ь) єЗбрдіумь, 
и в(ь) наррацьи и в(ь) конклюзій са знайдовало. А найбарзьй маєть 
того постерьгати казнодбА, жебкбі 3(ь) пропозьщьєю ІЗ єго нарраць З 
згажаласа, жеббі що обьцаль в(ь) пропозвцьш 1? мдвити, тбє в(ь) нарра- 
цьи 19 мбвиль й о(т) речьх 17 не о(т)ступоваль, бо гдбі бь: обьцаль будовни- 


чій якбму кролеви, преви, монарсь ввіставити коштовньй палаць 18, а по- 
тьімь бью ввіставиль браму албо 9 йншьй 29 будвінокь, розгньваль бь са 
той монарха на будовничого и міль бь єго за простака. Такь и казнодба, 
гдь що фбьцуєть людемь показати, а пбтьмь тогф не покажеть, не мило 
тбє людемь // будеть и жадной м(д)рости єму не припишуть. 

Спобсобь зложенад казан(ь)А, котбрьм туть написалем(ь), обачишь вь 
всБхь мойх» казан(ь)дхь, бо каждоє казанбіь)є моб ведлуг(ь) еемьт написано. 
Що в(ь) е2мь, тбє в(ь) єЗбрдіумбь), и в(ь) наррацьи 27 ,и в(ь) конклюзьти 22 
знайдуєтса, и в(ь) кбждомь казан(ь)ю мобємь нарраціа збь) пропозііцією 
згожаєтса. Що в(ь) пропозвіцьм обвцалемь мбвити и показати, тбє в(ь) 
наррацьи мбвилемь и показалем(ь). Наприкладь, в(ь) казан(ь)ю на рж(д)- 


ство Хво еема: бгь явйса вь плоти! є5дрдіумь: в розмайтьх»ь знаках» пока- 
зова(л)са бгь и прбчад. Наррацьа: подобенства ий фьжвгурь з(ь)єдночена 


бжого з(ь) натурою члечою, бо подобен(ь)ства и фквгурь обьцалем(ь) 23 
в(ь) пропозвіцій показати. Конклюзьа 2, гдьш ап(с)ль Павель в(ь) Лбстрехь 


и прбчаа. И в(ь) другомь казаню на рж(д)ствд Хво езма: не от) агтль убо 
когда приЄмлеть 29, но с(т) сбмени Авраймла пріємлеть. Єзбрдіум(ь): дв 
натурь найзацивйшьи 26 бгь учинйиль и прбчад. -Наррацья 2: причинь 
длА котоОрьхь взАль бгь на себе натуру члчую, не агіл (б)скую, и зндву при- 


Го 


чинь, дла котбрьхь снь бжій взаль на себд натуру чльбчую, не йншад 

персдна бзскаа, ба твій дводкій причинь обьцалем(ь) в(ь) пропозвіцьти 28 

показати. Кон(ь)клюзьщ 2: православчьши хр(с)тідне, вьістервгаймо жьиь са 
іль іль 


пьхй, поневаджь за пьху аггла бгь струтиль з(ь) нба до пекла, за пьху и 


ої 
члвка ввігналь 3(ь) раю и про(ч). 
Єзордіумь найлбпшоє будеть, гдві фноє з3(ь) самби вемь учиништ», 


(ль Гл 
яко Я в(ь) оббхь казан(іь)ахь свойхь на успаніє престби бци з(ь) ебмьі са- 
(ьо 
мби єзордіум(ь) учинилемь. В(ь) першомь казаню вбма: пре(д)ста црца 
фдесную тебе, в(ь) ризь  позлаще(н)нь: шдЬанна 99 прекрашенна 2. З(ь) 
(ль 
тоєй б9мь є5дрдіумь учьшнийлемь 22, в(ь) котбрьм(ь) мбвилемь 5 црйць и 
о шать. В(ь) другом(ь) казаню езма: знаменіє веліє явйса на нбсй, жена 
облече(н)на в(ь) елнце, луна по(д) ногама єй 9 и (т) двоюнадесати звіБздь 
вьнець на главь єа. Збь) тоби едмь єзбрдіумь учиничембь) (!Ї, в(ь) котбро(м) 
РАНО, 

мбвилемь о невБбсть, о слнци, о м(Сдци й Ф звьздах(ь ), з(ь) которьїхь корона 
учинена. Знайдешь такбє єЗордіумь // и в(ь) йншихь 9 мойхь казаніь)ахь, 
збь) еемь: самби учкіненоє 23 


Єслий, єднакь, схбчешь, омджешь єЗордіумь учинити з(ь) подобенства 
якбго албо з(ь) прикладу. Такоє єзордіумб(ь) з(ь) прикладу єсть в(ь) казаню 
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Гльно 
моємь втбрьмь на страсти Хвь, котрбє починаєтса: вйидБли єдного часу 
Кл 


ієр(сулимланє на повіВтру вдйска и про(ч). И в(ь) казаню первомь на бгодв- 
лекіз з(т) прикладу єзордіумь учийнено: гдь збудоваль Маусій 29 прибкі- 


ль 

токь біу, на мешкан(ь)є и про(ч). И в(ь) йнших(ь) мойхь казанахь такбє 
єЗбрдіумь, з(ь) прикладу учиненоє, фбачишь. А в(ь)твімь якбє мбжешь 
собь єзордіумь учинити, учинй, твілко гладй, жеббі сА з3(ь) еемою згажало. 

Конклюзью 23? такьже мбжешь учинити з(ь) подобенства якдбго. Такдд 
конклюзьа 28 єсть в(ь) першомь моєм» казаню на стрьтеніє г(с)днє, котрадд 
починаєтса: подббньй єсть бгь зверцадлу, й про(ч). Мбжешь конклюзію 
учинити, и з(ь) прикладу якого. Такдд конклюзіа єсть в(ь) фобохь казанахь 


мойхь на успніє 1!) престди бци. В(ь) першомь казаню конклюзід починаєт- 
са: «Юстініань, цесарь грецкій, мвль на шать своєй ввірьітьши 29 міста» й 
про(ч). В другомь казаню конклюзіа починаєтсА: «Алезандерь 9, кроль 
македбнскій, мвль на корфнь своєй написаньи такій слова» и про(ч). И в(ь) 
йншьх»ь " мойхь казанах(ь) такую конклюзью, з(ь) прикладу учиненую, 
обачишь. А в(ь)тьмт 22 з(ь) чогіь хбчешт учьнй 9 собв конклюзію, твілко 
глади, жеббі сА фна з(ь) еемою твоєю згожала. 

ЄЗордіумь мбжешь часомь написати, понижаючи себе, приписуючи 
собь недосконалостіь), слабость и неумБетно(ст). Гдь: хбчешь що велйкоє 
мбвити албо кого великого хвалити, наприкладь, гдь хбчеш(ь) мовити 


ме кока п - 
о бгу, ф тр(о)ци пренастбйшой, ф преч(сутой двь, такбє єЗбрдіумь в(ь) 
ий 
двбхь казанах» мойхь знайдуєтьса, єдно на рож(с)тво престбй бци написаль 
о С 
пр(о)ркь Двдь: «Бездна бездну призьваєть вь глась хлАбій твоихт» и про(ч). 


и Ель (ль Й 
Другоє на блговвщеніїє престби бци: «Гдь посьмлал(ь) бгь Маусед до фарафна, 
крбла єгіпе(т)ского», и про(ч) "7. 
Належи(т), вБдати, же з(ь) єдной еб6мь могут(ь) розньш Й двоє албо 
трдє біти ,казаньє. Знайдешь в(ь) моємь ключіи такую еему: Ищбіте прежде 


пр(с)твіа бжід и правдь єго, и сіа вса приложатьса вамь (Ма(т). 5). З(ь) 
тоби еб6мь Я двбє казаньд рбзньши учьшнийлем», єдно на стдго Ніколадад, в(ь) 
іль 


котбромь наррацьад учить, же розньми спбсобами люде нба доступують: 

гвалтомь, порьівають, купують, вьипробшують, з(в)находать. З(ь) тоби жьге 

вемь другбє казанніь)є в(ь) н(дулю третую по сошествій стбго дха учини- 

лемь, где нарраціа учить, же цр(сутвомь нб(суньімь назьваєтса Хе, наука 

Хва, вБра хр(с)тіАнскад, прковь сТда, котброга  дріс)тва нб(суного маємо 

шукати. Учьтнилемь я двоє казаньє и на обріфзаніє Хво з(ь) єдной 6емь. В(ь) 
рай 


первомь казаню наррацьа показуєть имена, котбрьми са Хс назьваєть; 
в(ь) казаню в(ь)торомь наррацьа показуєть имена, которьми са 3(ь)бавле- 
ньє наше назьваєть. 


Наука другад йлбо спбсобь зложена казданьд 


Треба роздьлити еєму на части в(ь) наррацьм и кождую часть вембі 
Го 
осдбно поввдати. Такоє у мене казаньє знайдуєтьса на воскр(с)ніє Хво, 
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514 зв. 


нти 491 щі ше А небнсго - Правовлавнми 
ра сіжне, покбу діви жа Нншалань в ділить, 
Ж зма свеніє, з й на коту ома міці 

та зване баз зара м чвіни но» нелмійан боб 
є годен» ясімнтяка ман Фе то можиті 
«43 З З нашмми зв, дм внінти до цртва нео 
снагорготорого риврієнінлій Ра ЗУПовмі 
дн: ЗА ОО й скончимо РИ АБ житіє 
| наши дочіног. | ай на. мл веблиь ХЕ Бже 


і 
домрілити» Р РУРРРИ Я 


115 хбчига Каданьє пуинити - 
км мета полояаєти 3; пйсмА сїбо 
вм, котбма бнгз фхндамі мнетома заго 


тк ве Кагйнь, акотоу 9 знайдуютих чи 


посіці 


рабаона сторінка трактату з гомілеТики, Вміщеному В книзі 


«Ключь разумвнід». 


: Кадана, ко о віДАКЗ вемю, міна. поафай й 
з йти. Перила чаєть взоса іхи З. По Тем, 


чітеї, 8 котбом Каснсдія пуйетхіті чинно до дамби Думай 
р котдрін маєта повідати й б снай мот задрн зе ійнауб 


пе 


| 


А АЛ о лаві 


в(ь) котбромь ебма: слице возсіАєть в(ь)нбщи и луна трьщи на днь, и кап- 
леть кробвь от) древа, и каімень дасть глась свбй. Тую вс обму а роздь- 
лилемь на части в(ь) наррацій и кбждую часть шфсдбно поввддлем(). Єдор- 
діумь зась и кон(ь)клюзіад звьічайньм'ь идуть трьбом», як» и в(») йншьіхь " 


казйндхь. ЄЗОрдіумь починаєтьса: «Чворакій єсть сенсь в(ь) писмь стомт» 
и прочдд. Конклюзіа починаєтьса: «Православньи хр(с)тіане "7, ввдаєте, 


Гл 
же слнце в(ь)ночи засвьтило», и про(ч). Єсть у мене и другоє такоє казан(ь)є 
Кл ль 
на покрбвь престби // бци, в(ь) котбром(ь) ебєма: изважи ми огна тАгость, 


-- 4 У Х 7 о Га Га У 
или из(ь)мери дьханіє вБтра, илй возвратй вьспать днь, йже мимо иде. 
Тую ебму й в(ь) наррацьши "З роздьлйлемь и кбждую часть осббно повБ- 
далемь. ЄХбрдіумь зась й конклюзід так же идуть, якь в(ь) йншьхь 9 ка- 


зан(ь)ах».  Єбрдїумь починаєтса: «Слушне аггль Гаврійль назваль пр(ч)- 


тую дву, блгословбнною» и про(ч). Конклюзьщ 99 починаєтса: «У Даріуша, 
крбла перского, трь 2! покоїовьи учьіийли 2? квестію» и про(ч). Знайдешь 


у мене такбє казаньє на Стого Ніколда и на ствіхь верховньх(ь) ап(с)толь 
Петра и Павла, где 6ебму в(ь) наррацьи на части роз(ь)дьлилем»ь. 


Єслі вбь) н(дулю схбчеш(ь) каза(н)є повьдати, обьвцуй в(ь) пропозвіцьш 93 
що добрбє хвалити, наприкладь, покбру, пость, ялмужну 2", страннолюбіє, 
Гльно 


терпеніє, молчаніє, млтву, послушенство, чистость девйческую, животь 
законничьй, кротбсть, справедливость, албо йншую цноту, пбтьмх тоє 
повьдай в(ь) нарраціий 99. В(ь) конклюзьш 59 напоминай людей, жеббі СА 
соні 57 в(ь) такбй цнбть кохали. Єсли те(ж) схбчешь, обьцуй в(ь) пропозбі- 
ць 58 що злбє ганити, наприклад, пьху, гнЕвь, заздрость, лакомство, 


панство, вшетеченство албо йншьй гріхь, потьшмь в(ь) наррацій тбє будешь 
поввдати. В(ь) конклюзьши 29 напоминай людей, жеббі са того грьху хрони- 
ли. ЄЗордіумь, якбє схдчешь, мбжешть до своєго казана приложити, любо 
що хвалишь, любо ганишть 99. 


Ган 


8. а 
Наприкладь, в(ь) н(дулю два(д)цать втбрую по сошествій стдго дха по- 
(ль 


ложі ебма з(ь) єм(г)лій, на службь бжой чьтаного, такоє: не десать ли фчи- 
стишасА, да девать гдь? какао не обретбшаса возвращшеса дати славу 


бту? тбкмо йноплеменник(ь) сей? Лука, зі. Ведлугь той вемь обквцуй в(ь) 
пропозвіцьи хвалити вдачность, ганити невдачность, потьмь в(ь) наррацьши 
повьдай тбє, щб сь обіцаль. В) єЗбрдіумь мбжеш(ь) проказу трод//кую 


припбмньти, котбраа бьівала на людехь и на шатах(ь), и на домахь, по- 
неважь єу(гуліє недблноє десати мужей прокаженньхь споминаєть. В(ь) 
конклюзьм напоминай людей, жеббі вдАчньми бьлй а невдАчности са 
хронили. 


Єслиі засіь) в(ь) сто схдчешь казанбь)є повівдати, на тбмь казаню хвали 
того сТого, котброго в(ь) тбй днь празднують 91, напрйкладь 92, прч(сутую 
ДБУ бпу, албо ап(сула, албо пр(о)рка, албо мчника, албо мученицу, албо 
ститела, алба пустелника, албш йншого стого, припоминай єгф цноть и 
дбдбрьи учийнки, котбрми онь мбль, живучи на свьть, якь служиль 
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515 


515 зв. 


516 


Го Го од Рой 
бгу и пркви стой, що за Ха тер(ь)пбль, якиє 99 чиниль чуда и теперь якій 98 
чинить людемь, утькаючимьса до єгі добродіБйства. А яко в(ь) н(дулю, 


Гл 3 я я в 
такь и в(ь) сто, мбжешь на казаню пожнітки 99 якди речьі 99 вьшличати 97, 
мбжешть причинь поввдати, дла котбрьхь що са дбало албао дбєть, можешь 


повьдати имена, которьми са якдад речь назьваєть, можеш показати спо- 
собь, котбрьми мофжемо чогіф доброго доступити, а злого са ухоронити. 
Можеш повабити людей до слуханьд 98, гдь любо в(ь) неделю, любо в(ь) 


свато будешь имь на казанью "9 обьцати якую нбвую речь показати, котброй 
они 79 не видали и не чували. Гдьт ймь обьцатимешь показати на казанью "" 
якую дивную и неподдбную речь, читай першоє моє казаньє на покров» пре- 


стби бци, тамь Я в(ь) пропозьщьи дивную и неподбдбную речь обьцалемь 


показати, же преч(с)тад Два зважила огбнь, змБрила вБбтерь и завернула 
назадь день прешльй, пдтьмь тбє в(ь) наррацій показалем»ь. 


Мдбжешь повабити людей до слуханьд ?, тлумачачи якбє има, и мо- 
жешь цблоє казаньє часомь з(ь) ймени учинити, наприкладь, в(ь) н(д)лю, 


ой 
гдь будешь, поввдати, (т) чого бгь назьваєтьса, (т) богатства, же бога- 
Гак 
тьй єсть в(ь) милосердіє, ведлугь ап(сула Павла: «Бгь же богать сБій вь 
Гл 


милости». Єще // и о(т) того бгь назьіваєтьса, же богатьй Єсть в(ь) мудрость, 
ведлугь того жь ап(с)тла Павла: «М) глубина богатства премудрости и разума 


бжід». Н(дула х мовитьсА (т) недьланіад, бо в(ь) тбй днь не двлати ничого» 7, 
хиба твілко бту млитисА належить. Такьже и в(ь) сто мбжешь з(ь) ймени 


казаньє "З учинити, напрйкладь, на стого Владимера ?? мбжешь мбвити, 
же Владимирь мбвитьса (т) того, ижь владнуль миромь, свБбтомь. Хри- 


льно 
стофор»ь, Хр(с)тонбсець назьваєтьса 79 с(т) того, же Ха носйль в(ь) ср(д)цу 
Га 
своємь, мвбісЛАЧИ й немь уставичне, и мдгль мбвити: «Живеть вь мні Хо». 


На стого Василіа мбжешь мбвити, же Василій значитьса кроль, и слушне, 
бо снь кролеваль " 7 на(д) тБломь с своймь, на(д) пожадливостАми телесньми 


и теперь в() нбь кролюєть. На стго Ніколдд можеш мдвити, же Ніколай 
значитса звьтАз(ь)ство "8, и слушне, бо нь офдержаль зввтАзство на(д) 


трома непріателами душньми: на(д) свбтомь, тбломь 79, діАволомь 99, з(вь) 
РУ ; Й ; до й ; 

которьми воіоваль. Й теперь, по тбмь зввтазствь ?, в(ь) нбь тріумфуєть, 

Гдьов(ь) н(дулю схбчешь казаньє поввдати, озмй ебма з(ь) єм(г)лій, 


Гльно 
котброє 2? читано бьло на службь бжей, й ведлугь тоби ве6мь учинй каза- 
ньє 93. Єслй зась в(ь) свато схбчешь казаньє поввдати, мбжешь любь з(ь) 


- о 
книгь Моусеовьхь, любь з(ь) фалмфвь Двдовьхь, любь з(ь) приповістей 
Соломоновьхь, любь з(ь) пророка, албо ап(с)тола якбго, любь збь; єм(г)лід, 
любь з(ь) апокалифи, любь где хбчь в(ь) библіи 84 дмбжешь взати вема и 


ведлугь ебмь казаньє учинити и на твімь казанью во стбго якого хвалити 98 
Гдь притрафитса свАто якоє в(ь) н(д)лю, наприкладь СТого велико- 
мученика Гефргіад, албо стого архієрєд Ніколаа, албо того Іса(н)на Кроти- 
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Га 
телА, албо йншоє свАто, паматай тбє, жебьг сь и стбга того на казанью 
своємь хвалиль и з(ь) недблного єу(гулід що-кблвекь повібдЬль. 
Єслй в(ь) корбтком(ь) чась притрафитьса 8? велйкад и пилнад 88 по- 


Гл 
треба повьдати казаньє, а не мбжешть знайти ебмьі 99 // в(ь) писміб стомь, 
Гльно 
в(ь) библви 90, на тбй чась мбжешть взАти еб6му з(ь) стдго с(т)ца якого, 


о 
учителад црковного, албо з(ь) тропара, йлбо з(ь) кондака, албо 3(ь) стихи- 
ра, албо з(ь) сьдалнь, адлбо 3(ь) антифофна, йлба з(ь) догмата, албо 3(ь) 
Гл 


йншого гимну цркодвного и ведлугь тоби 6ебмь казан(ь)є поввдати. Напри- 
кладь, на рождествд Хво мбжешь положити ебма: удивисА убо ф семь бо 
и земли ужасбшаса кднца, яко бгь явйса чЛвкомь плотію. На ч(сутнаго 9! 
крета мдбжеш(ь) положити 66ма: є треблаженноє древо, на нем же распать 
са Хе царь и г(с)дь. 

Можетсь) часо(м) каза(н)є біти и бе(з) є веемь. Обачишь такбє казаньє 
У стдго Василід Великого на чтьрдесать мчниковь и У стго Іеднна Зла- 


тоустого на похвалу стБіхь верховньхь ап(с)тль Петра и Павла, дле того 
стілю 22 казнодби теперешнего З вбку рБдко заживаю(т). 


Мобжешь 92 поввдати казаньє любо в(ь) н(дулю, любо 9 в(ь) сваАто, 
толкуючи су(г)ліє, котброє читано бьмло на службь бжой. СОбачишь такобє 


казаньє у стго Єфрема, на преображеніє Хво, бо тамь онь єм(гуліє презь 


все казаньє толкуєть. СОбачишь такій казаньд?б и у стого Калиста, патрі- 
архи Константинополского, котбрьій 97, презь цбльй рокь толкуючи єу(г)- 
лід недблньш и на свата нікоторьій "8, поввдаєть казаньє. Але и того стйлю 
казнодви теперешнего 99 часу мало заживають. 


Любо в(ь) н(д)лю, любо в(ь) свато, любь на йншой окказьий 109 можешь 
конклюзію в(ь) казанью 191 р, Своємь учинити, обернувшиса и моОваАчи до 


Хрета, албо до преч(с)тои дв, алба до йншого стбго и просачи йхь ф що. 
Наприйкладь, гдві са притрафить на стго архістратига 192 Михайла 193 по- 


Гл 
104, можешть в(ь) конклюзій до стбго Міхайла 19 оберну- 


вЬБдати казаньє 
ної 
тиса и мбвити: «Ствій Міхайле 109, заступийлесь негдьсь з(ь) мечем(ь) на до- 
Ган 
рбзь Валадмови, которьй Бхаль людь Ольій прокли//нати и «боронийлесь 
(льно 


Ель 
о(т) проклАтства ійлтАновь. И теперь ствій Міхайле 197, на нась многіий 198 
Валадмове, непрідтель душевньшим и телесньтшйи г наступують и хотАть нась 


загубити, добудь же з(вь) пбхевь меча своєго, СТвій Михайле, и заступй на 
дорбзь непріАтелемь нашь(м) 199, и боронй нась о(т) набздовь непрідтел(ь)- 
скихь 19, и з(ьусунй оружіє и заврй сопротивь гонАщьхь М" нась, борони 
(т) непрідтелей мечемь своймь блгочестиваго цара нашего ім(р)кь и 
Кльно 
блгочестиваго 1? гетмана ім(р)кь и все православноє войнство, борони о(т) 
о Гл 
непріАтелей мечембь) своймь ствйшого патріарху ім(р)кь, преосщеннаго 13 


Гл 
митрополита ім(р)кь, бголюбиваго 1" єп(с)копа ім(р)кь, боронй (т) непрід- 
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вбь) 
жи(т). 
с(т). 
Тса(н) 
Злато- 
устагф 


Їсу(с) 
Сірах(ь) 
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517 зв. 


телей мечемь своймь всю прковь православную, котбрую Хе купиль собь 
кровію своєю пренайдорожшею», припоминай туть кого хочеш. 
Старайса, жебь всь люде зрозумбли тбє, що ть мдвишь на казаню, 


ої 
бо ствій Їоань Златоустьй мудрьй бьмль казнодба, єднакь єгф ганила не- 
вБста за казаньє трудноє, же сА з нега ньчого не научила и не со(т)несла 
пожийтку душевного 1, 


Гл 
И о (т) того часу будучи перестереженьй стБій Їфань Златоустьій, 
завше са потквімь стараль ясне, вьгразне и просто до зрозумБна лю(д)ского 
казаньє повБдати, бо многій суть казнодби мудрій, сами добре що уміють, 
а не могуть адлби не хотАть йншьмь людембь) того ясне ввіразити и протол- 
ковати, фвшемь латвую речь мбвою своєю затруднАють, затлумАють и за- 


о льно - 
ввклавають. Такій в(ь) цркви стой не мають похваль. Иншни за (с) казно- 
дви, трудную и непонатную речь Ясно вражаючи и толкуючи, латвою и 


ПоОнАТнОЮ чинать, и такимь ,казнодьіомь црковь СТдА мудрость приписуєть 
и похвалу чинить ведлугь Са Сіраха: «Премудрость йхь исповвдАть люде 
и похвалу йхь исповбсть пркви». 

Єслий будешь слово бжоє проповьдати, а ньктб єго не зрозумбєть, себд 
самдго будеш(ь) проповьдати и вьславлати, не слбво бжіє; талмиста зась 
мовить: «Не намь, гди, не намь, но ймени // твоєму даждь лаву» по, И ап(с)- 


ль Павель мбвить: «Не себе бо проповвдаємь, но Ха Їса гда». 
Постерьгай и того пйлне, жебь г наука в в(ь) твоємь ,каза(н)ю згажаласа 


з(ь) наукою Хвою, ап(с)толскою, стих оць и всей пркви православной, 


бо єслй ть на казаню не такби |? вБрь будешь учити, якую прковь захб- 
вуєть, и єслй иншьх(ь) 18 учинковь будешь научати, не тБіх», котреіє і 


црков(5) кажеть заховати, місто нагородь: вВчной одержишь о(т) бта ка- 
раньє вЕчноє, бо злбю наукою своєю не збудуєшь людей, котбрьги 120 штебе 


слухають, але зопсуєшь й дп ихь погубищ(ь), ведлугь приповісти Хвои: 
«Єда мбжеть сльпец(ь) сльпца водити, не фба ли вь Яму в(ь)падетаса?» 


До тогб, що мбвишь на казаню, доводи того писмомбь) стем» з(ь) библби, 


длба сввдбцствомь стдго о(т)ца якого, учитела прковнаго 11, алба при- 

кладом(ь), далба подобенс(т)во(м), алба якймь-кблвекь довбдомь потвердй 

и подопрй своЮ мову, то в(ь)дачньЙшаа твод мдва будеть людемь, котб- 

рьши тебе слухають, и ввритимуть тому, що мовишть. А глбі будешь мдбвити 

що на казаню, а того чимь не доведешть, скажуть люде, же то неправда и 
Га 


твой вбімьісль. Дла того ап(суль Павель, гдь корінеднь училь, же мртвьши 


іль 
всь мусать встати в(ь) днь єстатньй, доводиль имь того и показоваль 
подобенствомг зерна, котроє, гдьт в(ь) земли посбють, оно знову вьростаєть, 
безумне ті Єєже сбєши оживеть ли аще не умреть? 
Належить вбдати и тбє, же казнодби, ско(н учивши  казаніь)є на 
кателрь 12 алба на амбонь, зввікли часом» на пришлую н(д)лю албо на приш- 


лоє Сто на казаіньє людей запрошати 13 и зввікли людемь ознаймовати про- 
позБіцьи 198 свой мудрьшй и дйвньши, часом» весельи, часомь смутньи, ко- 


218 


тбрьми людей барзо фхдчими 15 до слухданА чйнать, наприкладь, єсли 


Кльно 
бьсь на квбтную н(д)лю казанбь)є мбль, а хотБль єще міти на стр(с)ти Хвкі, 
скончивши своє казаньє в(ь) квбтную н(д)лю, мов: «Православньш хр(с)- 


тіАне, прошу и г напоминаю // вась, жебні сте бьлйи набожньм, до цркви хо- 
дили, бгу СА млили, бо сегф твіднА будеть страшньй судь». Тобє мбвивши, 
пойди сбь) катбдрьі. А гдбі прійдуть стр(с)ти Хвь, на тбй чась на казаню поло- 
жи 66ма такоє: Пилать же, сльшавь се слово, изведе вонь Іса и сьде на су- 
дищи. Їфднь, 6ї. 


о 
З тбєй 6емь  учинй казаньє такбє: православньши хр(с)тідне мбвилемь 
в(ь) н(дулю квбтную, же на семь твідню будеть страшньй суд», отож» 
теперь страшньй судь СА о(т)правуєт(ь), бо Пилать понтійскій и жидове 


Ха, збавийтела ншего, судать и на сирть кр(сутную декретують, страшньй 


судь будеть в(ь) дНь остатньй, ГДЬ Хе бть нь вебхь людей будет(ь) судити, 
дле й теперь страшньй судь єст(ь), бо о слуга пана, створеньє створитела, 


члвкь бга судить й кажеть єгф на смрть кр(сутную провадити, модвачи: 
«Распнй, распнй єго» и про(ч). Потьмь в(ь) наррацьйи повьдай, Яякь той 


страшньй судь о(т)правуєтса, же фалшивьши свідки на Ха инстигуют(ь) 
мбвачи: «Сей рече, могу прквь разорйти и треми дньми врздвигнути о» 
Мовь, же невинне Ха судять, бо мбвиль Пилать: «Азь ни єдйнод 129 винрі 


Га 
обрвтаю вь члвць семь». Туть приводи прикладь. Невйнне инстиговала 
жона Путифарова на Іфсифа и запровадила єгі в(ь) темницу. Такь невинне 


инстиговала 127 сінагога жидбвскад на Ха и до гробу темного єгіф в(ь)прова- 
дила. Невйнне инстиговали вавулон(в)чикове на пр(о)рка Данійла и 


в(ь)кинули єго в(ь) ровь межи лвь. И на Ха жидбі невинне инстиговали и 
до гробу єго, якь вь ровь, запровадили и фкрутньмь тьранномь, якь 
лвом(ь), далй єго в(ь) руки и ,прочад. Зачимь мусите, православньи хр(с)- 
тіАне, признати, же теперь страшньй судь о(туправуєтса, поневажь неспра- 


ведливе й невинне Ха га своєго "ялвкь судить и на смрть провадити ка- 
жеть. 


Маєшь и другій прикладь, єслй бьсь міль казаньє в(ь) н(дулю Дітую 
по сошествій СТаго дха, а хотбль бьсь міти й в(ь) пришлую н(д)лю в(») 
пАтуюнадесать, скончивши своє казаньє, // мовь: «Православньи хр(с)тід- 
не 8, запрошаю ласкь вашихь на прйшлую н(д)лю до цркви, буду вамь 
шать роздавати, жебь сте охотньми бьлй до набоженства и до слухана 
слбва бжго». Тоє 129 мови(в)ши, пойди з(ь) 199 катедрьі, а гдь: прійдеть н(д)ла 
єї, на тбй чась на казаню положй 1 ебма такбє: друже, како внійде сбмо, 
не ИМБІЙ ОДБАНІА брачна. Мр). КВ. 

З(ь) тоби бемь такобє учинй казаніь)є: «Православньм хр(с)тіАне 131, 


обьидлемь вамь шатьї дна нившнего давати, чиню моєй фбітници досить, 
даю кождому з(ь) вась шату весблную, без(ь) котброй жадень не мбжеть 
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Гл 
внійтй до нба на веселіє вЕчноє, котброє споминаєть єм(г)листь Матеєй, мо- 


Гльної Кано Кл 
вачи: «Уподобиса цр(с)утво нб(суноє члвбку црю, иже сотворй брак» сну 
своєму», и про(ч). Потвімь в(ь) наррацьм цнофть назьвай шатою весблною, 


(льно й 
бо тую шату, цноть, кто маєт(ь), можеть внійти до нба и тамь з(ь) Хмь 
навБки веселитиса и про(ч). 

ВЖЕдай тбє, же ведг угь розмайтогоф сенсу многій и рбз(ь)ньи речи єд- 
нБІМЬ СА ИМенемь назь ють, Яка в(ь) першомь казаню моЄмь на віханіє 
ем 


г(суднє. Поркою Сіофнскою и сінагога жидбвскад, и црквь хр(с)тіанскад, 
и дша поббжнаа, и преч(с)тад два назьваєтса. Й в(ь) першомь казаню на 
воскр(с)ніє Хво Ієр(сулимомь назьіваєтса місто столечноє в(ь) землй жи- 
дбвской, и дша поббжнад, и прквь воЮюючад на земли, и прковь тріум- 


фуючад в(ь) нбь, и тбі жь чини такь, єдно имаА ведлуг(ь) сенсу розмай- 
того розмайтьм(ь) речамь (єслй мбжна) прикладай и давай, то мбжешь 
латво казаньє своє розширити. 

ВЖдай тежь и тбє, же єдна речь многими и рбзньми именами назьває- 


- г й 
тьсА, Яко в(ь) первомь казаню моємь на обрьзаніє г(с)днє снь бжій назьі- 
Га а 
ваєтсА: «Азь єсмь йже єсм(ь) г(с)дь Савасфеь, востбкь, алфа и омега, Іс, Хе». 


бло 
И в(ь) друго(м) казаню на обрьзаніє гднє: «Збавленіє наше назьваєтьса 192 
животдмь вічньм»ь, славою, покоємь, весел(ь)ємь, цр (сутво(м), корбною, 
пБназемь, вечерею». Такь и тві шукай рбзньхь ймень, котркій єдной речи 
служать, то латво розширищ() // своє казаньє. 
Можеть кто спьтати, где маємо взАти матерію, з(ь) котброй бБі смо 


казаньє могли учинити. СО(т)казую, треба читати бьблбю, животкі СТвіхь, 


треба читати учителей пркбвньхь -- Васйліа Велийкаго, Григоріад Бго- 
слдва, Їеанна Златоустаго, Аванасіа бесдорита, Іоанна 194 Дамаскина, 


баьо и 
Єфрема и йншихь учителей прковньх»ь, котрвій пйсмо стобє в(ь) бьбліи 139 
толкують, треба читати гисторій и кройники ш розмайтьхь панствахь 
и сторонахь, ЩО СА в(ь) них(ь) ДБАЛО ИЙ теперь що са двєт(ь), треба читати 
книги о звБро(х), птахахь, гадахь, рьібахь, деревахь, зблах(ь) "9, камб- 
нахь и розмайтьжхь водахь, которьи в(ь) мбрю, в(ь) рькахь, в(ь) студнахь 
и на йншихь 13? мбстцахь знайдуютса, й уважати йхь натуру, власноти 158 
и скутки и тбє собі нотовати и аппльковати до своби речи, котбрую пові- 
дати хбчешь. До тогф читай казана розмайтьхь казнодбавь теперешкь)- 
него 1399 вБку и ихь насльдуй. Єслі твій 149 книги и казана 1 будешь читати, 
знайдешть в них» достатечную матерію, з(ь) котброй мбжешть зложити каза- 


нье на хвалу бжію, на о(т)пбрь геретькомь, на збудован(ь)є вБрньмь и на 
спсеніє ди своєй. 


За слушную реч(ь) судйлемь написати спбсобь зложенА казана на погреб, бо всв 
лЮде на свБтБ в умирают(ь) й часто ймь пбгребь с(т)правують, зачймь Гдь: умре(т) вірньй 


и поббжньй алакь, слушнай пдгребь єгф казан(ь)єм() приаздобити, хвалити єго побож- 
ног житіє и вьиличать  цноть, жеббі, тбє чуючи, йншій люде жилй побожне, в(ь) цнотах(ь) 


сА кохали и през(ь) свой цнаоть МОГЛИ нба доступити.// 
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Наука, йлбо способь зложена казадньд на побгребв 


Єслі схдчешть на пбгребь казаньє "? поввдати, положй ебма 3(ь) писма 
чої 
стдго, пбтьмь ведлугь еемь учинишь казаньє. В(ь) єзордіумь мовь 
Гл 
смрти, же єй никтб не можеть са ухронити 1, адлбо мовь ф корбткости жи- 


бю 4 СП т бак - 4 3 , 
тід лю(д)ского и 5 прожной хлюбь члчой 14 албо мдбвь 13 ф здрадь, о(т)мб- 
нь и нестатечности свбта, за котбрь(м) са люде уганАют(ь) и єму служа(т). 


- дб й бебі 3 х , 
В(ь) наррацій вьхвалай умерлого члка, вьличаючи 19 єго цноть и дббрьи 
учинки, же захова(л) вбру православную до конца живота своєго, же бьль 


и) 
мл(с)рдньй на людей убоги(х), спомагал(ь) ихь ялмужною стою, же накла- 


да(л) на пркві, на монастьрй, на шпиталь, пріймовал(ь) в(вь) дом(ь) свой 
гбстей, приходневь, пелгрвімо(в), вьтку повал(з) и вьБІЗВОЛАЛЬ 147 невблни- 
ковь з(ь) неволь поганской, же бьмь покбрньм-ь, набожньм'ь, часто шчи- 


148 


іа ее і о 
щаль сумленьє своє сповьдю стою и пріймоваль пренаствишій сакра- 


менть еухарістієй тБла й крове Хвом, заховаль пость!, застановалься за 


црковь бжію и за о(т)чвізну -, великій праць и труд длА пркви бжен 
И ДЛА оо(т)ЧБІЗНЬ 150  подьіймоваль, будешь вьличати 1? вшелакій цноть! 
єго, котбрьи онь мбль. Туть же, в(ь) наррацьи 182, (гдьт схбчешть) 183 мо- 
жешь припомньти фамилію єго, в(ь) которой онь уродильса, й мбжешь 
хвалити фамилію албо домь єгф с(т) старожитности, же то єсть старожит- 
ньй домь, южь кйлка соть албо тьісачу 1, албо и болше лбть на свЬть 
трваєть 19, Мбжешь мдбвити, же в(ь) томь дому бьмлй пере(д) твім(ь) зац- 
Гл 


ньш люде прелождньший любь свбцкій, любь дховньши и теперь знайдуютьса. 
Можешть мбвити, же той домь сповиноватильса 3(ь) зацньми ий старожит- 
ньми домами, туть же мов(з), дла чого в(ь) тьмь дому гербь якій албо 
гелмь 198 вкшше гербу албо титуль знайдуєтьса. В(ь) конклюзьши "?? учкі- 
ништь 158 // с (т) умерлого пожегнаньє пріателемь и всбмь людемь, которьши 
на погребь будуть, и будешь от) него дАаковати имь за тую шстатнюю 199 
послугу и просйтимешь о(т) него, жебрі єму перебачили, єслй кого чимь 


Яко чЛвкь образиль. Будешь просити, жебгі ДШЬ єго мбли стараньє, 


жебгі оную млтвами, ялмужнами и без(ь)кровною офброю до нба запрова- 
дили. Наприкладь, на(д) кимь-кОлвекь схбчешь казаньє 190 мьти, положі 


Гл Гл 

такдє вбма: вбмь 191, яко смрть ма истреть, домь бо всАкому смртну земла. 
Їшфвь, л. 

З тоби 6бебмь учинй такоє єзордіумь: слушне а учиню, гдь смерть 
назову робакдмь тьм(ь), котбрьй по(д)грвізь 19 твікву над(ь) пр(о)ркомь 

(льно 
Іфною, бо и смрть по(д)грвізуєть животь 19 всобхь людей, которьхь 
чн но 

єдинь 18 в(ь) єу(гулій деревами назваль, мбвачи до Ха: «Вижу члвки яко 
древеса ходАща». Робакь Ггдь по(д)грбізь надь Іфною ткікву, великого єго 
набавиль фрасунку, такь же мобвиль Ідна: ХУне ми умріти, негли жити». 


и смрть, ГДЬ по(д)грьзеть живоОть якого чЛвка, набавлАєть 169 великим» 
жалемь й фрасункомь родичовь, братію и прідтелей єго. Спбмніьти собб 


По 


Саула крдла інлекого и сна єго Іфанавана, о котбрьхь смрти ГДЬ почуль 
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520 


520 зв. 


521 


Дв(д)ь, азажь не пошарпаль шат(ь) на собб (т) жалю, азажь не плака(л) 
по нихь зо всбмь людомь своймь, азажь и твіхь слав» не мовиль: «Плачте 


ой 
по Сауль, дщерью Інлевь, иже вь  облечаше в(ь) червленица». Накормила 
ль 


и нась теперь смрть неужитад велйкимь жалемь, бо якь робакь, по(д)- 
грвізла животь пана им(р)кь. Дла утолена тедь: жалю нашего, покажу на 
Гльно 
тьмь казаню цноть єгф, пре(з) котрбій фнь доступиль нба, и про(ч). В(ь) 
наррацьи 199 вьтличай єгі цноть и дббрьи учинки, в(ь) кон(ь)клюзій по- 
- Зіни " 7 
жегнаньє 1? учинй с(т) него прійтелемь, сщенником(ь) и всбмь людбмь. 
Можешь собв езбрдіумь до казана 198 на пдгребь взАти з(ь) мобго каздйна 
- 3 ра 74 ГА 
втброго на успеніє пр(с)тби бци, з(ь) дванадцатой звбіздь, где написано: 
о 

«Тродкаа Єсть смрть» и прочад. // 

Мобжешіь) на пдгребь чим 19-кблвек(ь) и тбє 66бма положити: Пре- 
ходить бо фбразь мира сего. а Корие. з. З тоби ебмь учинй такоє єзордіумь: 


пишуть натуралістове с хамелефнть, же Єсть о(т)мБнньй, рбзньш 179 на 
себе фарбь береть. Й свбть мбжет са назвати хамелефнтом(ь), бо єстбь) 


Кано 
о(т)мБнньй и нестатечньй, часомь спрідєть члвкви, потьмь єго зражаєть, 
дла тогф мдвить ап(с)тль Павель: преходить бо фбразь мира сегф. ВБдаль 
тбє дббре пань им(р)кь, же свбть Єсть хамелефнть, длА того хронйльса 


й 
свБта, не дуфаль єму, але в(ь) єдномь бгу покладаль надбю своЮ и єдному 


служийль бгу и про(ч). В(ь) наррацьи /? покажи, як(ь) он(ь) служиль бгу, 

якій чьінйль 12 учвінки 1, и про(ч). В(ь) конклюзьш учьінй 174 (т) него 175 

пожегнанбь)є 179. Є(ст) такоє єзбрдіум(ь) о свбть нестатечном» в(ь) третемь 

казанью мобємь на пдгребь кобждога хр(с)тіанина правовБрнаго, котброє 
ьо 

почьінадєтьсА: казаль бгь єдногф часу пр(о)рку Ієремби внійти 17" в(ь) домь 
гон(ь)чарскій и про(ч). 

Єще на чквіємь-кблвекь пдгребь положй такбє бема: теченіє скончах»ь. 

в. Тимо(в): д. З тоби вбмьі учьшнй 178 такбє єЗбрдіумт: не без(ь) таємниць 179 

ап(сутоль Павель житіє людскоє бігом» назьваєть, мбвачи: «Теченіє скон- 

чахь, бьгь скончилем»ь»,-- бо люде на свьть нЬьчогф болшь не чкіндть 190, 

(ль Гльо 


твілко бьгуть до смрти, Якь до замБреного кресу, котброго жадень члвкь 

не мбжеть перескбчити ведлугь пралміБсть: «Предбл(ь) положи, єго же не 

прейдуть». Єще и дла того бігомь житіє наше назьваєтьса, бо прудко, 
іль 


якь бБгь, о(т)правуєтса й не повйнень члкь долгих(ь) лбть собів обьцати, 
але маєть сА прудко смрти сподввати, бо мдвить Ісусь Сирахь 19: «ПомАнй 
яко смрть не умедлить». ВБдаль ф твімь пань им(р)кь, же прудко той |бегь, 
житіє наше дочасноє, кончитьса, дла того жиль ведлугь приказаньа бжого, 


но 
жеббі могль доступити в(ь) нбь живота вічного и про(ч). В(ь) наррацьи 192 
поввдай, Якь онь жил(ь) побожне, и про(ч). В(ь) конклюзьй 19 учьінинть 184 
с(т) него пожегнаньє. Мбжешк(ь) // собв єЗордіумь на пдгребь взати з(ь) 
могі казан(ь)д втброго!5 на обрьзаніє: назьваєтьса збавленіє наше живо- 
(ль 


тбмь вЕчньмь и про(ч)., и з казан(ь)д 199 первого 1897 на покрбвь престби 
Га б , 
бци: вБбтромь назьваєтьсА житіє наше и про(ч). 
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Гл 
Яко в(ь) н(дулю и в(ь) сто, такь и на пбгребь, мбжешт людемь показати 
якую речь нбвую, наприкладь, мбожешть показати збрбю, панцвірь справед- 


ливости, тарчу вБрь, шьшакь 1З?а збавленід й мечь ДХОВНЬЙ -- слово бжіє, 


млтву, котброю, зброєю, умерльй члкь, гдьі жив» на СВбтЬ, боронивьса 
(т) непрідтелей душньжхь. Вьличаєть 9 тую збрбю ап(с)тль Павель, мб- 
вАчи: «Оболкшеса вь брона правдь, воспріймбте щить вврь, шлемь сп(с)- 


нід и мечь дхбвньй єже єстбь) гль бжій». Той концепть мбжешть взати з 


гербу умерлого члвка, бо на гербь меч5 избрба бьіваєть. Можешть показати 
на каза(н)ю двь брамь, котрвіє са на сввть знайдують, єдна ширбкад 189 
(ль 


брама, котдбраад до пекла провадить, а тад єсть грБхь ведлугь словь Хвьїх: 
«Пространнад врата и ширдбкь путь вьводАй вь пагубу». Другаад брама уз- 
Гл 


кад, котбрад провади(т) до нба, а тда єсть дббрьє учкінки 199, ведлугь словь 
Гль-о 
Хвьхь: ц«Узкал врата и тбсень путь вьводАй вь животь». Будешь мовити, 


же той члвкь, котдрьй умерь, през(ь) узкую ишодль браму, бо кохалса в(з) 
дббрьхь учкінкахь 191, котбрьши, учкінки 199, будешь вьличати, зачкімь 193, 


да 
идучй тоєю брамою узкою, доступиль нба. Й той кбнцепть мбжешь з 
Гл 


гербу члвка умерлого взаАти, бо са на гербь и брамь знайдують. Подобньй 
же кбнцепть мбжещ(ь) взати и з(ь) гелму, котбрьй на(д) гербомбь) бьваєть. 
Можешть учьшнити 19 казан( (ь)є и з(ь) шлахетства албо з(ь) 195 прозвиска, 
Якь СА кто по-шлАхецку зоветь, наприкладь, Бронбцкій дла того такь на- 


зьваєтсА, же борониль о(тучвізну 16 и прковь бжію о(т) непрідтелей, 
Любомбрекій дла тогі такь назьваєтьсА, же любивь мирь 197, покбй и лю- 
дей незгодлйвьх(ь) до миру, до покбю приводиль, слухаючи науки Хр(с)- 


Гео 
тбвой: «Блжени миротвбриьг» 198. 


(ль 
Можешь учьшнйти 199 казаньє з(ь) ймени члвка умерлого, // напри- 
кладь, єслй єго звано Стефань, будешь мбвити, же Стефань значитьса 209 


Гл 
кордна, и покажешь людемь кордбну, котбрую умерльй члвкь албо зб(ь) 20! 
квбтовь, албо з(ь) дорогдго камБньа собі учьшниль 202; дорогим» зась камб- 


нам(ь) и кввтами розмайтьми розмайтьи цноть єго будеш(ь) назьвати. 
Албо єслй ,умерлого звано Дороеей, будешь мдбвити, же Дороеей вькладає- 


тьсА дарь бжій, и обернешбь)са до людей, мбвачи: православньй хр(с)тіАне 203» 
и нашего Дороееа, которого видимо на марахь, мусимо даром(з), бжіймбь) 
назвати. Мбла то дар» бжій й о(т)чвізна 204 наша, мбла а дарь бжій прквь стад 
каволическад, мБла дарь б» бжій зацнад фамилід йхь мл(сутей панофв» им(р)кь, 
и мбіВвСсЬ МБли смо дарь бжій, бо чога тпрковь, о(тучвізна 209 и дом пановь 

им(р)кь и мбі всь потребовали о(т) "бга, ,тоє намь бьмь дароваль бгь зацне 
урождного пана Доровед. Потребуєть прковь и с(тучвізна 209 по(д)порь, 


диь бьл(ь) по(дупброю, потребуєть домь пновкь) им(р)кь оздоби и славьі, 
бнь бьль оздббою и славою. Потребуємо мь всь в(ь) смутку утбхи, в(ь) 
небезпеченствь оборднь, в(ь) утрапен(ь)ю пбмочи, бвіль онь помочь, фбо- 
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522 


Гл (ль 
рбна и потЕха, йле теперь той дарь бжій Доровбд взаАль о(т) на(с) бгь до 


Гдьной 
нба ведлугь прв(д)наго Іова: г(судь даде, г(с)дь и взать. 

Любо з(ь) гербу, любо з(ь) гелму, любо з(ь) ймени, любо з(ь) інлахет- 
ства длбао прбзвиска хбчешь учьшнити 29? казан(ь)є, шукай такби е6мьщ, 
в(ь) котброй бь моглб сА припомніьти има, албо шлахетство и прозвиско, 
албо гербь, албо гелмь. Напрйкладь, гдь Маусбомь зовуть умерлого 


члка, мбжещ(ь) такбє 6ебма положити: Маусей 208 же взвійде на гору бжію. 
Исхо(д), 6ї. З тоби ебмиі учвінишь 299 єЗзбрдіумбь) такоє: вступиль негдьмс(т) 
Кано бро 


Моусей, гетмдань Інлскій, на гору Сінайскую до бга, котбрьй єму даль за- 
конь. Й теперь зацне урождньй па(н) Маусей им(р)кь вступиль на гору 
нб(суную, котбрую споминаєть аралмиста, мбвачи: «Ги, кто обитаєть в жи- 


ої 
лищи твоЄм(ь) илй кто вселитса вь стую гору твою» и про(ч). Поткім» в(ь) 
Га 


210 


нар//рацьш 219 вьтличай цноть, дла котбрьхь взаль єгь бгь на гору нб(с)- 


Гл 
ную. И мбжешь модвити: «На гору нб(с)ную члкь вступуєт(ь), ходАй без(ь) 
Гльно 


порбка и дьлаАй правду, глай истинну вь ср(д)ци своємь, йже не улстй 
АЗБІКОМЬ СВОЙМЬ и не сотворй искр(ь)нему своєму зла й поношенід не прі- 
Ать 21 на блйижнаа свод. Уничижень єсть пре(д) нимь лукавьй, бодщад 


Га 


же са га славить» и про(ч). Потьмь мовь, же урожодньй пань Маусей 


им(р)кь мьвь твій всЬ цноть, ходил без(ь) порока, бе(з ) змазь и дьлав прав- 


ду и про(ч). Й дла тбіхь цноеть свойхь вступиль на гору нб(суную. Потьм(ь) 


в(ь) конклюзьш 2? мовь: «М)(т)ходачи з(ь) сввта на гору нб(с)уную, пань 
Моусей жегнаєть тебе, яснепревелебньй 23 єп(сукопе йлбо префсващан- 
і 


ньй митрополито, жегнаєть вась, сщенники, законники и прбсить вась 
чи - Ре . - 
сф млтву, жегнаєть вась, братід, сестрь и всв прідтеліь» и про(ч). 
льно 
Єслй умерлого члвка по-шлахецку назьвають орлодм(ь), положий є6ма: 


и 
идбБже тБло, тамо соберутса орли. Лу(к): зі. Потвімь учьінишь ота єЗордіумсь 
не треба намь смутийтиса и плакати, любо видимо на марахь урождного пана 


им(р) орла, бо дша єго пошла до нба, жебіі тамь сь Хаь жила, такь мбвиль 
Хсь: «Идвже тбло, тамо соберутса орли» и про(ч). В(ь) наррацьи 75 покажи 
Гн 


крела, котбрьми той орбль полетьвь до нба, а крилами цноть! єгф назьтвати 
будешь и про(ч). В(ь) конклюзьш 79 учвінишь 217 (т) него пожегнаньє 
людемь и про(ч). 

Єслйи на гербь будеть стрьла, учьшний 218 вбма: положй ма Яко стрьлу 


Гл 
избранну и в туль своєм(ь) сокрбі ма. Ісаїл, ме. 
Єслі на гелмь будеть вежа, учьїний 719 ебма: бьсть упованіє моє, столпь 


кріпости о(т) лица вражіад. Фало(м). 3. 


Гл 
Уважай літа, в(ь) котбрьхь члвкь умерль. Єсли умерль в» старости, 
положй ебма: ввнець хвалень старости вь путехь же прв(д)ньхь обрь- 
(ль 


таєтьсА. Притча. 5і. 
Єслі зась умерль в(ь) дитинньм»ь вбку, положий еб6ма: аще не офбрати- 


теса и будете яко діти, не внійдете вь цр(с)тво нб(с)ноє. Ма(в). иї. 
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Туть с(ь) кождои вемьт мбжешь казаніь)є учьнити 220. Єсли // схдчешь 
мбвити о стрьль, назовй в(ь) єЗордіумь члвька стрьлбдю, котбрую бгь 
з(ь) вшехмбцности своєи 21, якь з(ь) луку, на свбть вьшпускаєть и до т нба 
керуєть, бо кажеть ЧЛкови заховати приказдна свой, жебі могль члВкь 


нба доступити. Але часто тдд стрьла летйть до пекла, Гдьі члвькь зле жи- 
веть на свбть, потвімь мовь: «Дббре летбла стрьла наша, зацне урождб- 


ньй пань им(р)кь, бо до ба тда стрьла залетбла». В(ь) наррацьш 22 пока- 
жи, Якь Тад стрьла летБла на свбть, же трафила до нба, мовь, же такь 
летбла, Як» єй бгь кероваль. Чинйль 223 тбє урожодньй пан(ь) им(р)кь, 
що кажет(ь) бгь чьнйти 22, Кажеть бгь жебкі смо до пркви ходили на набо- 


25, 


женство, длд слуханьа слбва бжого, онь тбє чьнийль 29. Кажеть бгь, жеббі 
смо давали ялмужну убогим», жебь смо сповьдалиса й пожиХівали 229 часто 


а льно 
тбло и кровь Хву, и про(ч). й дла тогф тдд стрьла залетіла до нба. 
ьо 
Єслі схбчешь мдвити ф вежь, назовешь бга вежею, ведлугь своєи еб6мь,, 
бно Гл 
назовеішь вежею и цпрковь стую, яко написано в(ь) Пібснахь пбБеней: «Столпь 


чно 

Двдовь шкід твод сьздань вь балпьоеь, твісаща У 27 щеютОВвЬ ВИСИТЬ На НОМ». 
Вь єдбрдіумь мовь: мнфгій небезпеченства на свьть знайдуютса, Які мд- 
вить ап(суль Павель: «ББдьі в(ь) рьках»ь, бідь (т) разббйникь, бідь с(т) 
србдникь, біЕдь с(т) язвікь, бБдь вь градьх(ь), бЕдь вь пуствінь, бЕдь вь 


Га 


мобри, ббдь: вь лжебратій» и про(ч). Потвімь мовь, же умерльй той члвкг», 
живучи на свБть, перед твіми небеспеченствами, до вежь удавалься и тамь 


боронйлса. В(ь) наррацій 228 зась тій вбжи покйжешь, бга и црковь, и про(ч). 

Єслій на(д) старбімь будешь модвити, мовь: «Щасливьй єст(ь) зацле уро- 
жодньй пань им(р)кь, бо учинйль собь з(ь) цнфть вьнець, котбрьй споми- 
наєть Соломофнь, мдвачи: «Вьнец(ь) хвалень старости». И пошдль в(») 


Ро 
томь вьнцу до нба, ведлуг(ь) того жь Соломона: «Вь путех(ь) же  пре(д)нькхь 
обрьтається». Потвімь в(5) наррацьи 229 мовь, же той , умерльй члвк» маєть 


в(ь) нбь мРстце мбжикі 280 рбаньми стбми, яко мбдвиль Хе //«У о(т)ца моєгао 
многи 33! шбители суть». Маєть мБстце межві 3 покорньми, бо онь бьіль 
покорньій; маєть мБстце межбі 283 мл(с)рдньми, бо бнь бьль мл(с)рдньй 
на людей убогихь, даваль ймь ялмужну; маєть мБстце межі 234 терпели- 
вьми, бо и онь бьль терпеливьй, терплйве зносйль вшелАкій клопотьі, 
припадки, утрапеньє; маєть містце межбі " 235 послушниками, бо онь захо- 


вал(ь) послушенство, бьл(ь) послушньй бту, заховаль приказана бжій 286, 


бьль послушньй старшь(м) своймь, чьінйль 238? тбє, що єму старшьи 
казали 9, и про(ч). 
Єсли на(д) дитамь будешь мовити, мовь: «Щаслівьи тки люде, котрій 


в(ь) дитинномь віку умирають, бо они 239 идут(ь) до нба на вбчноє мешкд- 


ньє. Дла того мбвиль Хе: «Аще не обратитбса и будете Яко дбти, не вні- 
йдете вь цр(с)тво небесноє». Потьімь мов»: «Щасливоє и тбє дита им(р)кь, 


котброє 29 видимо на марахь, бо оно пошло до нба навіки з(ь) бгом(ь) 
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жити». В(ь) нарраць 24! зась показуй способь, котрвіми мбжемо и мбі 
Г льно 
дьтми зостати, жебві смо доступили нба, мовь: «Православньи хр(с)тійне 282, 


будмо покбрньми, бо дБ5ти покбрни 29 суть, не мають в(ь) соб пьхи; будо 
щирьми, бо дбти суть щирьи, не мають в(ь) собів зрадьг; не будмо гнівли- 


вьми, бо дбти не гньвливь суть, не дблго з(ь) собою гнввают(зь)са, заразь 
вднаютса и про(ч). Єсли твій цноть заховаємо, зостанемо діьтми и доступимо 
Гл 


нба». 
а М б Гл Ре - 
На(д) сщенникомь положй ебма: сщенники єго фблеку вь сп(суніє. 
Гльо 
МФало(м). рла. 
Гльно 

На(д) вбиномь положй е6ма: до смрти подвизайса по истиннь и г(с)дь 
о ой о 
бгь поббреть по теб5ь. До смрти воюй за правду, а пань бгь помджеть тебб. 
Ісусь Сирахь 24, д. 

, Х я х ГА Се ГА схе 
На(д) невбстою положй ебма: жена разумна блженна єсть. Притча ла. 


о о 
На(д) панною положй еєма: улюби прь двицу очима свойма й фбріте 
мл(с)ть пре(д) нимбь). Єсейрь, глава втбрад 240, Й 
Лотьімь всюдь ведлугь еемь повьдай казана 249. В(ь) нарраціи 247 мовь, 


же сщенникь такь жиль, яко сщенникови належит(ь); вбинь тбє чинил», 


що єго повинность; невБста жила так(»), яко бгобойной невість пристбитт; 
панна чьінйла 288 тбє, що здббить стань панієнскій, и про(ч). Читай 299 


ой 
в(ь) кнйгахь и нотуй собБ, Якь сщенникь маєть жити, Якь вбинь, Як(ь) 
невбста, Як(ь) панна, що повинни 259 чьшити 2 и заховати, й на казаню 
своЄм(ь) поввдай, же онй 25? тбє чьінйили 23 и заховали. Такьже кождога 


чий т! 
члвка уважай стань й кондвіцьшю 22, гонорь, повинность и повБдай на своємь 
казаню, же той члвкь чьінил'ь 229 тбє все, що на єго стань, на єгі кондвіцію 258, 


на єго гбнорь приналежало, чьіниль 297 тбє все, що єго повин(ь)ность бьшла 
чьнийти 258, 


Читай 29 в(ь) казаню моємь первомь на бтодвленіє: патьй сакрамбнть 
Єсть сщенство и про(ч). Мбджеть тобі придатиса тамь матеріа добрад, єсли 
схбченть казаньє матй надь сщенником». 

Чьтай 260 8(ь) казаню моЄмь втбромь на вьханіє 291 г(суднє: могут сА 


о(т) Ха учити рйцерь, гетмань, полковникй и всь люде вобнньм и про(ч). 
Можешь з(ь) того собь матерію взати, еслй схдчешь казаньє мбти на(л) вби- 
ном». 


Гл 
Читай 29? в(ь) першомь казаню мобємь на успеніє пр(сутби бци нитку 


о 
вбвнаную, где написано о ч(с)тости двической. Можешт там» взАти матерію 
до своєго казана, котброє хбчешь на(д) панною повідати. 


но 
Читай 299 в(ь) першомь казаню моємь на покров» пр(с)тби бци єзордіум: 
ой (ль (ль 


слушне аггль Гаврійль назваль прч(сутую дву блгословенною межбі 254 
невбстами и про(ч). Мбжешь там» взАти соб матерію до каздньд 295, ко- 
тброє схдчешть мбвити надь невбстою. 
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ком Чнниа Гесбугія, мір т гмуль можеш, 
усогч Я лен Маряна, нАСЯ го Зкйтріяь, 
ка отого Прокдяїя, настбаго Буктафія, Є н 
ка дкеннану? Мяннксва пьняти пові 
чати, Заваєт ткнжа самий Ка с НЕАнеД а стТзго білике! 
манні А Реебргім апісанни, мотишч яд  бмбнівшн й 
ЯАкВ ненцогоо ЗАЗника п кої є зозбалти, латво ягор МАВ 
Їннить, об сої ХатссанастогоЇ Гесакгія ізаймимн гам ро" б 
ій Нншого бан цк повідати» нен відсята тА! 
дема, тбежа бзораімо, таажч Нацйціва» ТААкКО й Кон 
| 
і 
і 


редеа и з неен "БІРЮЗА ЙО; б сим ПЛТИ з РА ід йані 
ас тні аю ет то Келномо чна о Яга» ти ФЛ шияо| 
зкнйй стого о дгкитуіє» зако стогої рекелів я яаво сто 5 
бує атАфії Ж; Хао пашог. они: ГА, ноз юроо 
Чанров знвязана, млдЛьСто соНінол ла сеїйтех 

ізйкогу, ДОКТ цедлУга хто яашия 

аомій Белг «мого, г Їун гора АБі 
їй: знах тт : тири. святе, 


СА 5 


оч но 


аб 


ХГ 


нні З У уві анатб ; і 

івм ранах Ан сну іч злйа ні Же ного о натика 

і за 

і -з 
і ке, 


Сторінка трактату з гомілетики, вміщеному в книзі «Ключьтазуменід». 
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Можешь в(ь) казаню учьінйти 298 кбнцепть (т) часу, в(ь) которьй 
умерь члвкь, наприкладь, гдь умерь в(ь) понеделок», будешь мовити, 
же дла тогі єгі 0Гь взАЛь в(ь) поне(дулокь з збь) свБта, жеббі єгф дшу аггли 287 
до Нба запровадили, бо по//недблокь Є єсть Днь аггл(с)кій. Єслі умреть на воз- 
несеніє Хво, мовь, же дла тогі єгф бгь в(ь) той ДНь взАЛЬ Зб) свбта, жеббі 

єгі дшу самь Хе до нба запровадил(ь), бо в(ь) той, днь Хе вступиль 3(5) 


-землі до нба, и запровадиль тамь 3(ь) собою дшь сТвІХь оцев», пр(о)рковь 


и патріарховь 299 старозаконньхь, котбрьхь ввіпровадиль з(ь) 279 пекла, 
гдь: всталь з "мртвьхь, ведлугь фралмисть мовачого: «Возшель єсй на вьі- 


лоту, пльниль єсй пльнт». 


Мобжешь кдбнцепть взАти з(ь) міБстца, на котбромь и ЩО СА дБАло. Напри- 
кладь, єслй  умерлого члвка тбло погреблй вь пркви СТвіхь ап(с)ль 
Петра и Павла, будешь мдбвити: щасливьй Єсть той члькь умерльй, же 
єгфь тБло погребено в(ь) пркви Сткіхь верхдвньхь ап(с)ль Петра и Павла, 


Гл 
бо ап(с)тль Павель дшу єгф на мьтарствахь о(т) злвіхь духовь оборбнить 


мечемь, з(ь) котдрьмь єго малюють, ап(суль зась Петрь одбмкнеть єму 
двери до нба ключами, котбрьйи даль єму Хе, мдвачи: «Дамь ти ключа Зю 
цпр(сутвіа нб(суного». " Єслй бь: умерлого члвка тбло погребено в(ь) цкрви, 


покровь престби бли 2? 


названой, мбжешь модбвити: «Преч(с)таад дво, 
вь цркви покробва твобєго обраль собь містце им(р)кь, покрій же всь грьхй 
Гл 


«гі», котбдрьи бнь якь члвВбкь могль учьнити 279, покрьій омороромь своймь, 


Го 
"бо мдвить пфалмийста: «Блжени, йм же ас(т)пустишасд беззакбніа и ймь 
Р 
же прикрьішаса грьсй». Покрвій омофбромь своймь дшу єго, котбрад 


теперь знайдуєтьса в(в) дорбзь, жебрі єй 274 неприАтель душньи на мьтар- 


-ствахь не гамовали и не задержовали. Покреій єго омофбромь своймь и в» 
ль 


Гл ль 
-Днь остатньй ст) страшнаго декрету, которькй ввідасть Хо снь твой, на 


людей грвшньхь, мдвачи до них»: идРте о(т) мене, проклатьи, вь ОГнь 


«вВчньй 279. 


Єслй хдчешь латвьй и рьіхльй казаньє на пбгребь учьнити, чьтай мой 


(льно 
казаньа, которьши могут са повБдати на пдгребь якбго-кблвекь члвбка, що 
туть прецепта чьнийити кажуть, тамь єЗемпла все тбє латвьй обавлають 


м фбаснають. // 


Наука латввйшая, албо способь зложена казаньл 
но 


на праздники господскій и бгорбдичньм и на ста йншьи 7"? 


фе не -- я 
Читаючи 27? казанА на стбго великомчника Георгід, ведлугь тьхь 


- з о Ар 
"мбжешь собь йншьги 73 казана, на стбго Дімитріа, на стдго Прокопіа 27, 


Гльно 
на стого Єустафіа 289 и на ДНЬ йншьіхь 28! учниковь учьнити 283 и ПОВБ- 


дати албиш твій жь самвій казаньа, на днь стбго великомчника Гефргіа 


228 


Гл Га 
написанньи 283, мбжешь, мало ф(тумвнивши, и в(ь) днь йншого мчника 
(льно 
якдго повідати, латво тбє учкіништь 281. ()бб0є казана, на стбго Георгід 


о іль 
написаньи, гдь схоч(ь) в(ь) днь йншога мчника повідати, нехай будеть 
тал же 6д2ма, тбє жь єЗбраіумь 288, тдд жь наррацьщ 288, тдд жь и кон(ь)- 


клюзь Зв тбілко в(ь) твімь нехай будеть о(т)мБна, гдея припоминаю 
стбго великомчника Геаргі, тамь ть припоминай стого Дімитріа, албо 


стого Прокопіа, Албо Стго Єустафіа 298, албо йншого мчника, котброго вь- 
хвалаєшь. 


(ль (ль ой 
Читаючи 2899 казанА на днь стого | Ніколад стйтелА Міррейского, мб- 
жепть ведлугь тьхь йншни казана на днь Василіа 290 Великого, Григоріа 29! 
Бгослдва, Іоанна Златоустаго и иншьх(ь) 292 стителей учьшнити 23, албо 


трій жь самбій казанаА, о(тумвнивши, мбжешь повідати; 6ема, єЗордіумь, 
наррацьщ 299 и конклюзьщ 299 нехай тал жук єдна будеть, твілко тую учьг 


Гл 
ни 296 о(т)умьну, на котбрьхь мбстцахь я припоминаю и вьжхвалаю стбгф 
Ніколдд 297, архієрба Міррейского, на твіхь // мБстцахь ть припоминай 


и вьхвалАй йлбо Васийлід 298 Великого, албо Григоріа Бгослова, албо 
Їоанна Златоустаго, албаф йншого архієрбд, котброго в(ь) той днь празд- 
нують 299. 

Читаючи 909 казанье 301 на ствіхь верхбвньхь ап(с)ль 202 Петра и Павла, 
мбжешь собів ведлугь тьхь йншьи казана на сто ап(сула и єм(гулиста 
Ісанна, албо на стого ап(сутола Андрба, албо на ДНЬ йншого ап(сула учьк 
нити 3. Такьже чьтаючи 304 казана на стбго пр(о)рдка Йлію, можешь 
собі ведлугь ть» иншьи зб казйна на стого неайнн Ісдїю, на стого про- 
рока ІєремБю албао на нь йншого пр(о)рка учьінити 308 

Читаючи 907 казйна на стого Геднна Кр(сутитела, и на с. архістратига 
Міхайла, и на прп(д)бнаго (тупа ншего Ондфріа Великаго 388, мбжешь 
собів ведлугь тьхь йншьйи 209 казана на прп(д)бного с(туца Саву, на прп(д)- 
бного Сімефна 219 Стдлпника, на прп(д)бнога о(туца Ісаникіа 2" Великого 
и на днь йн(ь)шьхь й прп(д)бньхь о(тупь, законниковь й пустелниковь 


По 


и на днь стбго архаггла Гаврійла, и на дНь йншого якбго стдго можешь 
собіь казана учьінити 333. 

Єдно казаньє, котдроє повьвдалесь в(ь) дн ап(стла якого албао пр(о)- 
рка, албо йншога стбга, єслй можешь, и в(ь) день иншого» ап(с)ла, длба 
пр(о)рка, албо якбго стбго поввдати, поввдай, але єсли є(д)но тбє казаньє зм 


другдму ап(сулови, албо пр(о)ркови, йдлбо котброму-кблвекь стому не 
квадруєть, не тагнй єго тамь сйлою, волйшь другбє казаньє 319 уцьшний- 
бло 


ти 216, котброє другому стому служить. 


229 


525 


525 зв. 


бобзач 


Мар). 
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Гдь з казана моєго фзмешь наррацью ЗІ? и з(ь) ней учвінишь 8'8 своб 
жазаньє 3'9 любь на н(дулю, любь на світо, змі и єЗбрдіумь, и конклю- 
зьшо 229 моб и приложий до своєгф казана, єслй єЗордіумь моб и конклю- 


зма 321 могуть са твоєму казаню придати, а єслй до твогф казана не квад- 
рують, не тагни тамь сйлою, волйшь єЗбрдіумь своб и конклюзью 222 свої 
до своєго казана придати. 


- и г; 4 
Казаньд 223 на праздники 224 г(супдскій и бго//родичнь мбжешк(ь), с(т)- 
Гл чи 


мьнивши, поввдати в(ь) днь стго якдго. Наприкладь, в(ь) казанью 22? мобмь 
втбромь на стрЬтеніє г(суне знайдуютьса розмайтьє камбна дорогій, котб- 
Гл 


рьми са Хе назьваєть. З(ь) тьхь каменій дорогихь мбжешь ть стому Ніко- 
лаю кордну архієрейскую учьнити 229, ема нехай будеть: положиль єсй 


на главі єго ввнець о(т) камене ч(сутна. Фалом к. 
В(ь) наррацьги 927 вьмличай твій дорогій камень -- карбункуль, яспись, 
шафкерь, хризбльть, берйиль, гагатокь, амети(ст), шмардгдь, топазіонь, 


магнесь, котбрьши камень стій Ніколай в(ь) корбнь своєй маєть и кождого 
камена а натуру власности и скутки аппликуй до сСтдго Ніколдд такь, Яка 
я до Ха аппльковалемь. И в(ь) першомь казаню моєм(ь) на успенїє пр(с)- 
тди бця знайдуютьса нитки, з(ь) котбрьхь собб преч(с)тад два шату уткала. 


З(ь) тьхь нитбкь мбжеш(ь) ть учьшнити 228 шату Стому Онбфрію 329, кото- 
рого нагбго малюють. бема положй такбє: йдще вйдиши нага, одбй. Ісо- 
Гл 


іа, ни. 
В(ь) наррацьки 339 вьтличай твій нитки -- лнАную, вдлнаную, єдвабную, 


золотую, з(ь) котбрьхь стей Ондфрій 931 уткаль соб шату, кбждой нитки 
власности и скутки аппликуй до Стбго Онбфріа 292 такь, Яко я ап- 
пльковалемь до пр(с)тби ДВь бли. Єзордіумь зась и конклюзью 333, якую 
хбчешь, приложй и до корбнь стбго Ніколдд и до шать стго Онобфріа 331, 


Казаньа 299 


, такьже на дНь стого якбго напйсаннни 336, моженшть, со(т)- 
мвнивши 237, в(ь) праздникь 238 г(супдскій и бгорбдичень повьдати. Напри- 
клад, в(ь) першомь казанью 239 моєм» на СТого пр(о)рка Илію наррацьа 249 
Єсть 5 твімь, же не могуть люде до нба по(д)несень біти богатьг, обжир- 


ливьи, пбіШшньИ й весь грвшньйи Свій зась пр(о)ркь Йліа до нба по(д)не- 
сеньй, бо ни богатствами, ни потравами и напба//ми, ни пьхбю, ни грьхами 
йншьми 29 не ббівь 2? обтаженьй, але бьль легкій. Тоє казаньє, о(т)мь- 
нивши 388, мбжешь повьБдати на вознесеніє г(с)днє, где положі ебма такоє: 


г(судь же убо по гланій єго к(ь) нимь, вознесеса на нбо. 
В(ь) наррацьши 349 мовь, же не могуть до нба поднесень бити богатьи, 


ть . я 
которьйи богатствами обтажень суть, а Хс вознесльса, бо не бкіль богат- 
ствами обтАженьй, поневаж(ь) мдвиль: «Лись язвинь ймуть и птица 


бно 9 єр г Х г 
нб(с)ньа гнЕзда, снь же члвч(с)кій не ймать где главбі приклонити». Не 
іль 
могуть по(д)несень біти до нба люде ожирливьши, которьшми обтажень суть 
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Кл но 
многими потравами и напбами, а Хс латво до нба поднесеньй, бо мобвить 
єм(гулйсть Матебй в Хр(с)ть: «Постиса дній четьридесАть 248 и нбщей че- 


тьридесать, посл5 ди вьзалка». Не могуть до нба поднесень біти люде 
пвшньи, котбрьм єбтажень суть 2"? пьхбю, грьхбмь великимь. Хе 
зась до нба поднесеньй, бо мобвить: «Научитеса о(т) мене яко кротокь 
єсмь и смирень ср(д)цемт». Не могуть до нба по(дунесень бити : люде всь 


грьшньи, котбрьи суть грьхами якими обтажень, а Хо до нба возне- 
сльсА, бо мбвить 5 немь ап(сутоль Петрь: «Не сотвори грьха ни обрьтбса 
лесть вь устбхь єго». 


В(ь) другбмь зась казаню моЄмь на стго пр(о)рбка Йлію наррацьа 338 
показуєть, же стій Иліа Єсть мібстомь модцньмь, столпфмь желбзньмь й 
муромь мбданьмь. Тоє казаньа мбжешть на покров престди бци повБдати. 
Євєма положи такоє 299: дахь та днесь вь градь твердь и вь стблпь желбзньй 


и вь стБнь мБдань. Ієрем: а. В(ь) наррацьш 990 поввдай, же преч(с)тад два 
єсть містом мбцньгмт, єсть столпфмь желізньм», | єсть мур ом МЬБдАНЬМ"?, 


где й прорбка Илію, тамь ть припоминай престую бгорбдицу. ЄЗордіумь 
зась, якбє хбчешь, и конклюзью 35а придай до свобга казаньд 299 и на воз- 


несеніє Хво, и на покровь престди бци. // 


Наука длбо способь латвійшій зложена казйньд на неделк 224 


Казаньа 22, на праздники г(с)пдскій написаньи, мбжешть, «(т)мьнивши, 
повьдати в(ь) н(дулю якую. Наприкладь, казаньє моє втброє на обрьзаніє 
г(с)днє, о(т )мьнивши єЗОрдіумь и конклюзью жо мбжешь повБдати по во- 


скр(с)нін Хвомь в(ь) неделю семую стюхь оць, где з(ь) єм(г)лід возмий 
ебма тбє: сб же Єсть живбть вічньй, да знають тебе єдиного 297 истиннаго 


Гльно б уч є ль я ей 
бга и єго же послаль єсй Їс Ха. Іса(н) зі. 

Наррацью 298 мої всю на казаню своємь мбжешь поввдати, котбрад 
починаєтьса: «Назьваєтса збавленіє наше животомь вічньймь» и про(ч)., 


Ро 
а кончитсА в(Ь) тьхь словахь: «Дла того Хс мбдвиль: «Мнози бо суть 259 
званнь, мало же избран(ь)ньх)» 290. Также казаньє першоє моє на м 


теніє г(с)нє от тумьнивши, мбжешь повідати в(ь) н(дулю седмнадцатую ? 
по сошествій сг ДХа, где з(ь) єм(г)улід фзмі ебма тоє: внійде Їсвь странь 


Тярскіа и Сідфнскід. Ма(е): єї. Потюмь в(ь) своємь казаню мбжешь всю 
мої повьвдати нар(ь урацью " 362, котбрад почьінаєтса 363 ((т) ТБІХЬ СЛОВ: 


«Першій разь приходит(ь), Хе до нась в(ь) пренаствйшомь сакраменть єу- 
харистіи» и про(ч)., а кончитса в(ь) тьтхь словахь: «Ведлугь ап(с)тла Ідкава 


мовачого: приближитеса бгу и приближитьса вамь». ЄЗбрдіумь зась якоє 
хочь и конклюзьшю 29 придай до свобгі» казана. 


ї , ко 2 . . 
Можешть казана, на праз(д)ники 269 бгорбдичнь написаньши, о(т)мЬнив- 
ши, повьдати в(ь) н(дулю якую, наприкладь, першоє моє казана 299 на рж(с)- 
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Ма(р). 
Д. 


526 зв. 


5.7861 тво престби бци мбжешь повБ//дадти в(ь) н(дулю трь(д)цать втбрую 268 по 


527 зв. 


сошбствій СТаго дха, где положи ебма такоє з(ь) єм(г)ліл: Закхеє ПОТщавсА 

снійди днесь бо в(ь) дому твоємь подобаєть ми біти. Лука. бі. і 
Туть в(ь) пропозвіцьш 399 сбьцуй показати домь, в(ь) котбром(ь) Хе 

мешкаєть, поткімь в(ь) наррацьши 279 побожного чЛька назовй дбмомт, котб- 


(льно Ган 
рьй збудовала собв дла мешкана мудрость бжад (Хс), ведлугь Соломфна 
мовачого: прм(дурость созда себь храмь и утвердйи столпь седм». В тьімь 


же дому 8(5) члвку поббжном»ь вьличай всі столпи 271; солднкій, ОБОЛОЧНЬІЙ, 
огнйстьй, дьмовБій, желізньй, срБбрньй, нб(с)ньй, котбрьшм в(ь) томь 


Гл 
дбму в(ь) члвку побожномь знайдуютса; апплькуй тви столпбі до побож- 
ьо Гл ль 


нога» члвка такь, яко я до престби двь! аппльковалемь. ЄзЗордіумь зась и 
конклюзью " зта ведлугь вбль своби придай своєму казанью 273, Также на во- 


веденіє престби бци казаньє моє -першоє за можешь повВБдати в(ь) н(д)лю 
чтьрна(д)цатую 279 по сошествій Ко дХа, где озмі з єм(г)ліа вема тбє: упо- 
добиса цр(с)твіє нб(с)ноє члвку прю, йже сотвори бракь сну своєму. Ма(е (9). 
кв. В(ь) єЗордіумь мов: прь б бть о (т)ць учьниль 376 бракь, веселіє, Хви, 
снови своєму, 3(ь) прков(ь)ю стю, бо то Хва єсть  облюбеница, а Хе єЙ 
облюбенець. Такь мдвиль Іфань Кр сутйител(ь) до Ха: ИМБАЙ невбсту же- 
нихь Єсть. Маєть Хе веселіє нз(в) лшею побожною, бо и тб єго Єст(ь) об- 


любеница. котбрую споминаєть Хе в(ь) ПіБснА(х) пБсней, мовачи: вса єсй 
добра (пієн(ь)кнад) блйжнаа мод и пордка (змазь) ність в(ь) тебь 377, 


В(ь) пропозбіцьши 378 обьцуй показати, якь мбже(т) дша пієнкною біти жеббі 
зостала облюбеницею Хвою. В(ь) наррацьи 379 повьдай: єслі ЧЛкь оз 


четь, жеббі діа єго зостала пієнкною й шблюбеницею Хвою, нехай дшу 
свою цнбтами прифздббит(ь), нехай вшелАкога грьха и учкінковь 280, и 


словь, и пбмьсловь зль(х) хрбнитсаА, нехай повтАгаєтсА (т) покармовь 
и напбєв(ь) роскдшньх(ь) и шлбсти (ту яко чшхінйли 28 Данійль, Ананіяд, 


Азаріа // и Місайль, нехай млится бгу, яко Юдийвь чинила. Кто будеть 

тбє чинити, діа єгфь зостанеть пієнкною и зостанеть облюбеницею Хвою. 

Яко й тую наррацью 292? аппльковалемь до преч(с)той дви, такь ть до по- 
льно Га 


божной дшь апплькуй. В(ь) конклюзьм 389 мовь, же Хс всбхь людей взьі- 
ваєть на те ї веселіє, котброє маєть на землі з(ь) облюбенинею своєю, з(ь) 


прковіь)ю стю и з(ь) кбждою дшею поббжною, и в(ь) нОв навфки бу- 
деть мбти. Дле не хотАть люде итй на тоє весел(ь)є, бо мбвить єу(гулисть 
Матебй: «Посла раббі свод призвати званньд на бракь и не хотаху прій- 
ти». Дальй 284 мовить: «Оний 289 же не брегше о(т)идфша овь убаф на село 
своє, овь же на куплю свою, прочій же ємше раббі его досадйиша ймь и 


ль 
убиша йхь». Дла тогь не много людей будеть в(ь) нбь зажихевати 298 з/ь) 
Хр(сутдмь весел(ь)а вбчного, болше йхь будеть в(ь) пекль навБбки пла- 
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Гл 
кати вадлугь словь Хвьхь: «Мнози бо суть 39? званнь, мало же избраннь» 
и про(ч). 


Єслй казаньє, на праздникь г(с)пдскій албо бгорбдичинь написаноє, 
хбчешь повідати в(ь) якую неделю, конформуйса тамь єу(г)лію чьітаному 288 


на лутургін стей, пилнуй, жебвісь на казанью своємь припомньль тбє любь 
вбь) єдордіумь, любь в(ь) наррацьти 289, любь в(ь) конклюзьти 290, що са А ВК) 


єх(гулій знайдуєть. А 991 єслй казаньє, на праздникь г(с)пдскій и бгорд- 

дичинь написаное, недель не квадруєть 392, учьтни 298 собь йншоє казан(ь)є 

на неделю, ведлугь спбсобу, написаного туть 29" вь «Ключий разумінід». 
(ль Кано 


Гл 
ВіЕдай тбє, же казан(ь)є, на днь мчнка якдбго алба ститела, албо ап(с)- 
Гл 


тола, длбо прорфка, адлбо йншого стбга напйсаноє, мбжешь, о(т)мьБнив- 
ши 39, повідати в(ь) неделю якую. Наприкладь, першоє казаньє моб на 


Га Пт М ре 5 , 
стдге великомчника Георгід мбжешть поввдати в(ь) неделю трьна(д)цатую 398 


- рез и. « - 3 4 4 
по сошаствіи стбго дха, где озми з(ь) єм(г)лід вема такоє 297: ємше дБлателе 
рабеі єго бвого Убф биша, бвогі же у//бйиша, бвого же каменієм»ь побиша. 


Ма(е). ка. В(ь) наррацьи 898 повБдай причйнь, дла котбрьхь зльіи люде 
дббрьжх ненавидат. Дла твіхь же причкнінь 999 слугь бжихь 400 ап(сутоловь, 
пр(о)ррковь й йншьхь 101 сТвхь й самбго Хр(сута Спа бжого ненавиділи 
и забили. ЄЗбрдіумь, єслй хочь, моб и конклюзью 79? моб, а єсли хочь, 
своє єЗордіумь учьгшнй 193 и конклюзью 44 своЮ (придай своєму казаню. 


Другоє моє казаньє, такьже на "го великомчника Гефргіа написаноє, 
мбжешь, о(т)мьнивши, повБдати в(ь) неделю двадцать осмую 199 по сошест- 


вій стаго дха, где з(ь) єм(г)ліа доложи вема тоє 106: мнбзи бо суть званнь, 
мало же избранньх»ь. Лу(к). дії. В(ь) наррацьи 797? повьдай знаки, 3(ь) 


ілько 
которьхь зрозумбти мобжемо, же не много людей будеть в(ь) нбь, 
бболше будеть в(ь) пекль. Єдхордіумь моє й конклюзью 799 можешь, о(т)мь- 
нивши, до своєго казана приложити. А єслй хочь, и єЗордіум» своє, и кон- 


(льної 
клюзью 19 свою приложй к(ь) своєму казаню, твілко южеь Гефргід стого 
минай, а щоб в(ь) єм(гулій неделномь написано, тбє повідай. 

Гл 
Казаньє втброє моє, на стбго Ніколад написаноє, можешь, от т)мь- 


нивши, повбдати в(ь) н(дулю трь(дуцатую 40 по сошбствій стаго дХа, где 
положй з(ь) єм(г)ліа вема такбє: вса єлика ймаши продаждь и раздай ни. 


іль о 
щимь и имбти ймаши сокрбвище на нбсй. Лука, иї. В(ь) наррацьми "7 Я 
поввдай спбсобь рбзньми, котбрьми люде ноа доступують, гвалтомь нбо 
порьвають, купують, вьіпрбшують и знаходать. М) Сдмь Ніколаю ньчого 
южь не мов», твілко єУ(гулію неделному са конформуй. ЄЗордіум(ь), якбє 
хдчешть, и конклюзью 1 учьнй 13 в(ь) свобмь казаню. 


414 


о 
Казаньє также втброє 7? моє, на стбдго Ізанна Кр(с)титела написаноє, 
(льно ль 


мбжешь повьдати в(ь) неделю четвертую 7? по сошебствій стаго дха, где з(ь) 
єм(гулід озми еб6ма тбє: мнфзи о(т) востдкь и западь прійдуть и возлагуть 
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528 


528 зв 


сь Аврадмом»ь, Ісадкомь, Іакфвомь вь пр(с)твій нб(суном(з). Маге). и. В(ь) 


Той 
пропозвіцьш 46 офбьвцуй показати, Якь бгь людей ствіхь // в(ь) нбь на кро- 
левство будеть короновати, на котбрую, коронацьтю 87, запрошай слуха- 


іль 
човь. В(ь) наррацьм 18 повьдай, же якь на кролевство земноє члвка якого 


мой чо! 
коронують, такь и на кролевство нб(с)ноє всбхь стьхь людей будеть бгь 
короновати. Припоминай та(м) шату, ланцухь, корбну, сцептрумь, яблоко, 


Кл 
маєстать. СО стбмь зась Іаннь Кр(с)тители южь тамь ніЬчого не мовь, твілко 
глАдИ єм(г)лід неделного). Єзордіумь, єслй хочь, моє и конклюзью 79 мою, 
мало о(т)мвнивши, апилькуй до свогі казаньа. А єслй хочь, єббрдіумь 
своє и конклюзьшю 729 свою учьний 72 ведлугь науки, написаной в(ь) «Ключий 

разум'Енід» 222, 
ВБдай и тбє, же часть казаньа мбжеть цільм' казаньємь біти. И з(ь) 
цблогао казаньа мбжешь 723 часть в(ь) другом», казанью учьнити 74. Напри- 


кладь, в(ь) казан(ь)ю моємь первом'ь 229 на стго пр(о)рка Йлію написано, 
Гл 
дла чогіа не могуть богатьшм нба доступити. З(ь) тоби части мбжешть цблоє 


п й 
казаньє учьшнити 129 в(ь) неделю двана(д)цатую 927 по сошествій стагао дха, 
28 положй 66ма тобє: удббіє Єсть велбуду сквозь иглаАно 


где з(ь) єм(г)лід 
5 РОН и : 
ухо пройти, нежели богату вь цр(с)твіє бжіє внійтй. Ма(в). бі. В(ь) нарра- 
Гльно 
цьти 729 поввдай причкіньт 799, дла котбрьжх богатьй не могуть внійти до нба. 


ль 
Першад причина, же бга запоминають, другда, же псуютьса, удаютьса 
на роспусть, третад, же зльмь спбсобомь богатства набьівають, четвер(ь)- 


тал, же зле зажкеівають "? богатства свого». Єдордіумь й конклюзью "7? 
ведлугь вбль 999 своби учьіний 994, твілко жебкі са зб) еемою згажали. 


В(ь) твімь же казанью моємь первомь 79? на стбго пр(о)рка Илію напи- 


ий 
сано, длаА чого бгь на свьть людей зльх»ь держить и не тратить йхь. З(ь) 
тоби части мбжешь шБлоє казаньє учьнити 299 в(ь) н(дулю дваднать пАтую 937 


по сошаствій стаго дха, где з(ь) єм(г)ліа 799 озмй 66ма такоє: члвкь нбкій 
схождаше с(т) Ієр(сулйма вь Ієріхонь 799 и // в(ь) разббйники (5) паде. 


Лука, ії. В(ь) наррацьи зо вьщличай причинь, дла которьжхь бгь людей 
зльхь на свьть ховаєть и не тратить йхь. Першад причина: чекаєть йхь 


ьо 
покадніад. Другаа, жебкбі смо са учили о(т) бга терпливости. Третаа, жеббі 
йхь на оном» свбть в(ь) пекль затратиль на вБки. Четвертад, жебкі през(ь) 
злБіХь Людей очистиль доббрьхь о(т) грьхбвь. ПАтад, жеббі дббрьи люде 
болшую надфю мбли своєм з збавеню. Шестад, жебві смо за такь великую 


терплйвость и добротливость бга хвалили. Єзордіумь, якбє хбчешь, и кон- 
клюзью З" приложй до свобго казана, твілкО гладі, жеббі згажалиса 3(ь) 


есмою и єм(гулію неделному конформовалиса. Состомь Йлій южь ньчого 42 
не споминай, твілко повьвдай, що єм(гуліє неделноє повЬдаєть. 


- я РР Й 
В(ь) казанью моємь на воведеніє престби бчи напйсано, же преч(с)тад 
Гл 
два кохаласа в(ь) пбсть належийтомь "9. З(ь) тоєй части цблоє казаньє мо- 
щ зі Гльно ; 
жешь учьшнити 74 в(ь) н(дулю сьропустную по сошествій стага дха тре 
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дцать шбстую 45, где 3(ь) єу(Гулід такбє положй ебма: єгда же поститеса, 
не будите Як лицембри свтующе, помрачають бо лица свой, Яко да яватьса 


чльфкомь постащеса. Матебй, 5. Вбь) наррацькм 88 мовь: єслй  хдчемо, 
жеббі пость нашь бьмль важнькй, постбмо добровблне, не з(ь) гнБвом», але 


збь) любовію, не е длА людей, йле длд бга, не длА грошей, дле дла ласки бжон, 


не чреву, але дши своєй вьгажаючи и потбімь того недовдаючи и недопи- 
віючи, чогб см недобли и недопилй. ЄЗордіумь и конклюзью чат ведлугь 


віль своби приложи до своєго казана, тБІЛКОФ ЮЖ» Ф престой бли ньчбго 38 
не мдвити, йле єм(гулію н(дулному треба са конформовати. В(ь) тьм(ь) же 
Га ль 


казаню написано, же прч(с)тад два млиласа дббре. З(ь) тоєи части мбжешь 
цБлоє казаньє учьнийти 39 на н(дулю трь(д)цать пАтую 799 по сошествій 


251 положий 66ма такоє: 


сгіго дха, фо мьитарвБи 0 фарісеи, где е з(5) єм(г)лід 

// «лька два внійдоста вь прквь помлитиса 462, єдбнь фарісей, а і другій 

мьтарь. Лука, пї. В наррацьш 93 поввдай: єслй дббре хбчемо бту млитисА, 

не зле, млімоса, всю мвісль до ба обернувши, о(т)пускаючи людбмь уразь 
ой 


свой, з(ь) вврою такбю, же дасть намь бгь, чого потребуємо, з(ь) покброю, 
не 3(ь) гордостю по- фарісейску, збь), мл(с)рдіємь слухаючи прбзбьи людскои, 
приказана бжін заховуючи, 5 слушную речь просачи, вшелакого грьха 
вбістервгаючиса. Єзордіумь и конклюзію ведлугь вбль своби придай к тому 
казаню """. 


Мдбжешть з(ь) єдного казана часомь єЗордіумь албо конклюзью 12? 
взАти й учьшнити 259 з(ь) негіь наррапцію в(ь) другомь казаню. Наприкладь, 
в(ь) першомь казаню моємь на стрьтеніє г(с)днє єзбрдіумь починаєтьса: 

бі 


мбвиль Хс: «Не требують здравьи врача, но болАщіи» и про(ч). Там» знай- 


дуютса розмайтьи хорббь, котбрьши Хе ульчаль. З(ь) тогб єЗордіумь мод- 
жешь учьнйти ні Наррацію в(ь) казаню, котброє схбчешь повьдати в(в) 


н(дулю в по сошествій сТаго » дха, где з(ь) єм(г)лід 799 положий 66ма такоє: 


прохождаше всю Галілею, Тс уча на сбнмищихь ихь и проповьдад єм (г)- 
ліє 459 цр(сутвід й исцЬлаа всАкь недугь и всАку язю в(ь) людехь. Ма(е): 


д. Вбь) наррацьти "9 вьмличай розмайтьги хордбь,, котбрьш Хе теперь ул5- 
чаєть в(ь) людехь, назьтвай пвішньхь людей опухлими 791, льнивихь пара- 


литрками, лакбмьхь скорченьми, заздрослйвьхь на фебру хоруючими, 


нечкістьхь "9? в(ь)шетечниковь трудоватьми, немл(сурдньххь руку сухую 
маючими, злкій рбзумь и вблю злую маючихт» 73 хрбмьми на оббдвь ноги, 


(ль 
глухими не слухаючихь слова бжога), сльпвіми несправедливьжхт, ніЬмБіми 
назові тьхь, котбрьши не споввдаютса грьховь свойх»ь. ЄЗордіумь и конклю- 
ззю 19 ведлугь воль свобєи придай до той наррацьги 292, // 
- ню 


Также и конклюзію з(ь) казана в-го. моєго на стбго Іванна Кр(с)тла 
мбжешть взАти й з ней наррацію учьнити 199 в(ь) казаню, котброє сход- 
ьо 


чешть повБлати в(ь) н(дулю д-ю по сошоствій стаго дХа, где положй ема 
такоє: снове же цр(с)твіа изгнань будуть вь тму кромвшнюю. Матеєй, и. 
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529 зв. 


530 


530 зв. 


чи 
В(ь) нарраціи поввдай, же дла твіхь причинь стручаєть бгь людей (т) 


чо 
цр(с)твіа 28" нбоного, дла котбрьхь стручаєть и от) царства земного. 
Навходоносбра струтил» за гбрдость з(ь) царства земного, Саула 198 за не- 
послушенство, Валтазара 19 за панство, Ровойма 19 за офкрутенство, йн- 


ьо 
ших» стручаєт(ь) бгь з(ь) царства за несправедливость, йншьхь 17 7 стру- 
(ль 
чаєть за роспустноє и вшетечноє житіє 7, такь и о(т) претва нсного 


ьо 

о(т)ручаєть бгь людей за гбрдость, за непослушенство, за панство 779, за 
окрутенство, за несправедливость и за роспуст(вь)ноє и вшетечноє житіє 173, 
Єдордіумь и конклюзію ведлугь вбль своби придай до той наррацій. 

Жебь сь латвьй и рьвіхльй мбгль учинити казаньє на н(д)лю якую-кол- 
векь, читай мой казана, котбрьтш на н(д)ли нвкоторьши написалемь, що туть 
знайдуєтса в(ь) прецепта(х), то єсть в(ь) науць, тоє все там в(вь) єдемплахь, 
тб єсть в(ь) прикладахь, яснбй показано єсть и протолковано їбь, 

Спьтаєть кто, якь можещ(ь) збь) малоби части великоє казан(ь)є учинити. 
СХ(т)казую. Треба тую часть казана ам(ь)пльфьковати, роз(ь)ширати 778, 
треба придавати до ней прикладь, подобенства, сентенціи, ФЬГУРрмш, довддь 


рдзньши збь), писма стого, з(ь) учителей прковньхь 377, то маладд часть вели- 
ким(ь) казаньємь зостанеть. 

Гдь повьБдаєшь казанье, гладй тогі, жебь (с) людей не привіль мбвою 
своєю до десперацій, до рбспачи. Мбжешт йхь на казаню своємь засмутити 


(ль 
и устрашити, мдвачи, же такій, котбрьгши злоє чкінать 179, нба не доступать, 
але пбтьмь потВшь йхь и учьінй 779 имь надБбю збавленід 190, єслй сА пока- 


но 

ють и перестануть злоє чьтнити 181. Чьтай 982 моє // втброє казаньє на стбгф 
бно 

великомчника Георгіа, тамь наррашід мод мбжеть кого засмутити и устра- 
шити, бо в(ь) наррацій розньшм суть знакй, же не много» людей будеть в(ь) 
а 4 те ГАС 4 я 
нбь бблше будеть в(ь) пекль Але коклюзіа людей потьшаєть и збавленьд 
ймь надБю чвінить 98, бо в(ь) кон(ь)клюзій написано, же мнфго Єсть на 


свбть жиеідовь "8", турковь, татаровь, арідновь, несторіанев», адамитовь, 
монотелбтовь и йншьхь погановь, геретиковь и людей невбрньхь, твіми 


бгь пекло напдлнить, а мбі, православньшм хр(с)тідне, мБйми всь такую 
ьо 
над5ю, же будемо збавленьт 199 и доступимо нба, бо вБримо в(ь) правдивого 


о 

бга, твілко єще при вбрь мбймо добрьи учкінки 199. АД єслй в(ь) грьхахь 
якихь знайдуємоса, сповБдаймоса йхь и покуту за них» чинЬьмо, то досту- 
пимо весь збавленьа віВчного, и прдчад. 


У Х , 3 2 и - - , , 
Чьтай 397 єще первоє казаньє моє на стдга пр(о)рка Илію, тбє бога- 
тьхь людей мбжеть засмутити и устрашити, бо тамь написано, же богатьшйи 


не могуть внійти до нба дла тогф, же бга запоминають, же псуютьса, роспуст- 
ньми стаютьса, же зльмь спбсобом»ь набьвають богат(ь)ства, же зле богат- 
ства заживають. Подтьмь тбє казаньє людей богатьхь потьшаєть 188 и 
збавленю ймь вбнтпити не кажеть, бо тамь далій написана, же мнофгій люде 
богатьни бьшлі на свьть. Константинь Великій, цесарь грецкій, Володимерь, 
монарха рускій, Ізань Мл(сутивьй, патріарха аледандрійскій, єднакь са 


в(ь) ябь знайдуют, бо фнкбі в(ь) богатствахь свойхь бга не запоминали, не 
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псовалиса, ддбрьмь способомь богатства набьтвали и дббре богатства своєго 
заживали и прбчал. Старайса жь и ті, жебві сь засмутивши и устрашивши 
людей мбвою своєю, потьмь йхь потЕши(л) збавленіємь, котброго, покддв- 
шисаА, могуть доступити. Старайса, жебві сьихь не привбль до с(т)чадніа, 
(льно Я 

до рбспачи, бо то грьхь єсть великій против(ь) дха стбго. До того з(ь) 
рбспачи Сауль мечемь, пробивса //, ЇЮда шбісивса. Й теперь многіи зада- 
Ють самь 999 смерть собів. Зачимь жебь сь ть: не бюіль того грьха чужого 
участникомь, не приводи нького до с(т)чадніад 199, 

Конець 29! чиначй тоби моби праць, даю тоб такую раду: чьтай книги 
и що хорбшоє ввічитаєшь, нотуй с собв и до своєго казана апплькуй. До 
того чьтай втброє казаньє моє на стого Іоанна Бгослова, которого я вьіхва- 
лю през (ь) десать предикамента філосбфскіи. Там(ь) з(ь) кождога преди- 
каменту мбжешть кбнцептавь много собі взати и цБлоє казаньє 3(ь) єдногі» 
предикаменту мджешть написати и поввдати. Знайдешь у мене цблоє казаньє 


з(ь) єдногь  предикементу ІП, о(т) колийкости напйсаноє на стого 


' ий 

Іоанна Кр(сутела, бо тамь все казаньє первоє показуєть, же ствій Їоднь 
Кр(с)утель великій бьль при нароженю, великій за живота, великій и по 
смерти. Знайдешь у мене з(ь) єдногі предикаменту о(т) яковости 


цВБлоє казаньє учиненоє на воведеніє пр(с)той би, бо там» все казаньє пер- 
воє учить, же пр(с)тад бца півнкнаа єсть на ДшЬ дЛлА тогф, же цна- 
тами дшу свою приєздббила, и дла того, же не маєть жадного трьха на 


дить своєй, которьй дшу шпетить, й ДЛА посту СВОЄГО и ДЛлА млтвь сво- 
Єєи. Знайдешь у мене з(ь) єдногь предикаменту о(т) чИНена цблоє ка- 
ьо 


заньє написаноє на стбго архієрба Николаад, бо тамь все казаньє первоє 


(льно 
учить, же ствій Николай зраховаль тбє, що єще не бьлод, зобраль раскроп- 
лен(ь)ньи капль, озеленйиль сухій цвбти, отворйль запертад хранйлища 


и ввіпровадиль затворенньш в нихь вбтрь, й намаліоваль ббразь гблосу, 
Знайдеш»ь у мене з(ь) єдногі предикаменту ст) терпенід ціль казана учьт 


неньш на страсти Хвь, бо тамь оббє казана о Хвомь тер(ь)//пеній написа- 
ни суть. Знайдешь у мене з(ь) єдногі предикаменту с(т) мб сца казаньє 


цблоє на блговііцбніє пр(с)тди бли, бо там» все казан(ь)є первоє показуєт(5), 
же пр(с)тад бца маєть на земліь мБсце межи всьми людми, маєть в(ь) пбь 
мЕсце межи всбми агглами, ; маєть мбРБсце в(ь) нов з(ь) упренастбйшею тр(о)- 


цею ввішше всБбхь людей стих и ввіш(ь)ше всБбхь агтловь. Знайдешь у 
мене з(ь ) єдного предикаменту о(тТ) одеждью казаньє шБлоє г на успеніє 
Гльно 


престби бди, бо тамь все казаньє первоє показуєть шату престди бци 305) 
розньхь нитдкь утканую. Втбрає зась все казаньє показуєть корону престби 


Гяьно 

бци з(ь) рбазньшь звіздь учвіненую. Знайдешь у мене и з(ь) йнших» пре- 

дикаментовь цЕбльйи казана написаньйи, котбрьхь туть не хочу специфьЬко- 

вати, бо рбзумь твой мбжеть тбє понати, єсли будешт читати и уважати. // 
Како же вБруют(ь) єго же не усльшаша, како же усльішать безбь) 


риповвдающаго. Ри(м). і 
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531 


531 зв. 


532 зв. 


а.ко(р). 
Д. 


РАК ь Г4 лю. я й , Х ці , 
Внимай соб и ученію и пребьтвай в нь(х), сбА бо твора и са(м) спсе- 
шиса и послушающи(х) тебе. а. Ти(м). д. 


Ре б Гл Р но Гл й то Ре б» р ке 
Не вві бо будете глюще, но дхь о(т)ца вашега глАЙ вь вдсь. Матеєй, Ї. 
Слушадй вась мене слушає(т) и с(т)мьтддйсА вась мене о(т)мьтаєт- 


са. Лука. І. 

Чителнику православньй. Книги свой ап(суль Павель давдль по(д) 
розсудокь йнши(м) ап(суломь, пришдвши на соборь Ієр(сулимскій, бо мод- 
ви(т): «Возьйдохь вь Ієр(сулимь сь Варидвою, поймь сь соббю и Тита, во- 


Гл 
зьйдох(ь) же по о(т)кровенію и возложи(х) ймь блговьствованіє, єже про- 
повідаю в» язьщехь на єдинь же мнимьмь да не како вбтще теку или текохт». 
Гль 


- ч ГА ко РКС 
И я книгу свої малую «Ключь разумьнід» даю под(ь) розсудокь цркви стбй 
каволической, ап(с)лской, всхддней, да не кака» вбтще теку или текохь.// 


ПРИМІТКИ 


й ; 
11, П учинити; 2 І, П котрад; З І, П три; 9 І, П чинить; ? П чимбь); 9 І, П йншіи; 
7 Т нь; 9 І, П речи; 9 Наступний абзац у І, І відсутній; 19 І, П зачимь; її ІІ повйнньи; 
12 І, П наррацьи; 29 І, П пропозвіцією; 14 І, П нарраціА; 19 І, П пропозвіціи; 16 І наррад- 
цій; 17 І, П речи; 18 І, П палаць; 9 І, П слова брйму албо відсутні; 29 І, П йншій; 
21 1, П нарраціи; 29 1, ЇЇ конклюзіни; 29 І обицалем(ь); 24 І, П конклюзід; 25 1, Ц прієм- 
лет(ь); 29 І найзацнвйшіи, І найзацнЕшіи; 2? І, П нарраціа; 28 І, П пропозкіціи; 29 І кон- 
клюзіа, П конклюзід; 39 І одБана; 21 І, П преукрашенна; 22 І, П учинилемь; 33 І, П єв; 
34 ТІ йнши(х); 99 П учиненоє; 38 І Моусей; 37 І, П конклюзію; 38 І, П конклюзід; 29 І, 
ПП, ввірітьки; 49 І Алебандрь; "1! І, П йншихь; 92 П в(ь)ти(м); 9 1, П учини; 14 Наступний аб- 
зац у Ті П відсутній; 99 І, П заголовка немає; абзац починається з такого речення: Єсть 
и другій спбсобь зложена казана; 19 І, П йншихь; 77 І, І замість наступної фрази, маємо: 
камень ввідал(ь) гблось свой; З І, П нарраціи на части; 9 І, П иншихь; 29 І, І конклю- 
зід; 51 П три; 22 І, П учинили; 29 І, П пропозвіцій; 54 Перелік наступних доброчиннос- 
тей, закінчуючи словом справедлівость, у 1 і ЇЇ відсутній; 59 І, ТІЇ наррацьи; 29 І, П конк- 
люзіи; 97 І, П сні; 58 І, П пропозвіціи; 29 І, П конклюзии; 9 Наступний абзац у І і І 
відсутній; 9 І, П празную(т); 92 І, П після слова наприклад» такі слова: ап(с)ла, пр(о)- 
Гл ль 


рбка, мчнка албо йншого стго, припоминай,-- далі за нашим текстом; 93 І, П якіє; 84 І, 
П яків; 95 І, П пожитки; 99 І, П речи; 97 І, ПП вьльчати; 68 І слуха(нуА, П слухана; 
39 І каза(ную, П казаню; 79 І, П фнь; 71 І, П казаню; 7? І, П слухана; 79 І, П ньчого; 
14 Ї каза(н)є; "З І, П Владймира; 79 І, П назьтваєтсА; 77? І кроліоваль; 81, П звитАзство; 
79 1, П на(д) тБлом(ь); 99 І на(д) діаволомь, П на(д) дідволомт; 81 І звитАзстве; 82 І, ЇЇ кот- 
рбє; 99 Ї каза(н)є; 84 І, П библби; 35 І, П казаню; 89 Наступний абзац у І і ІП відсутній; 
87 | притрафи(т)сА, П притрафитсА; 98 ЇЇ пил(ь)над; 99 І, ІЇ вема; 929 1, П бьіблки; 91 І, П 
ч(с)утного; 92 ІП стулу; 93 І, П тепервшнего; 99 І, П Єслй схбчешь, мбжешть; 92 І, ПІ любь; 
96 І, ПІ казана; 97 І, П котрвій; 98 І, П нЕкоторіє; 99 І, П тепервшнего; 190 І, П сожкказій; 
101 1, П каздню; 192 І, П архистратига; 199 І Михайла; 14 І каза(н)є, П казанє; 199 І Ми- 
хайла; 108 І Михайле; 197 | Михайле; 198 І, І многьи; 199 І, ІП наши(м); 19 І непрідтел- 
о 


й " а бли 
скихь; П непрідтелских(ь); 11 І, ПІ гонащихь; 2 І, П блгоч(с)тивого; 3 І, ІІ просщен- 
Гак 
ного; 14 І, П бголюбивого; 19 Замість наступного абзаца, в І і П такий текст: Кажеть 
(ль 


и ап(суль Павель, жебкі смо значне и вьтразне до зрозуме(н)А людского слово бжіє пропо- 
ввддли, бо мобви(т): аще безвбстень глась труба дасть, кто уготбвитсА на брань. Тако и вбі, 
п р «су , , 
йще неблгоразумно слбво дадите язвіко(м), кадко уразумібтсА глемоє. Будете боївь вбз- 
Гль 
духь глще. 16 Наступного речення в І і П немає; 7 І, П таков; 19 І, П иншихь; 19 Щ 
Гл 
котрьи; 120 І, П котрьши; 191 І, П црковного; 122 І кадедрь; 19 І, П запрашати; 194 ПП про- 
позвіцій; 129 Ї, П шхобчьми; 129 І, П єдйньа; 127 П инстьГовала; 128 І, П хр(с)тіане; 129 І, П 
цього слова немає; 199 ПІ с; 191 П хр(с)тідне; 192 І, П назьівдєтсА; 139 У стародруку помил- 
ково 509; 134 І Іфана; 135 І, П библіи; 196 І, П зБлах(ь); 137 І иншь(х); 198 І, Ї| власности; 
199 || тепервшнего; 120 І, ПП твіє; 141 І казаніь)А; 122 І каза(н)є; 133 І, П ухоронийти; 142 І, 


238 


Гл 
П немає слів: и о прбжной хлюбв члчой; 149 1 це слово відсутнє; 149 І, ЇЇ вьільчаючи; 
147 1, П немає и ввізволаль; 148 І прена(и)ствишій, П пренайствишій; 19 1, П е(т)чизну; 
150 1, П ф(тучизнь; 191 І, П вьільчати; 19? 1, ЇЇ нарраціи; 199 дужки стоять у стародруку; 
154 І, П тисАчу; 15 І, П т(ь)рваєть; 156 І, П гел(ь)мь; 197 І, П конклюзін; 158 І, П учинишь; 
19 1, П шста(т)ную; 199 Ї казанє; 181 І, ЇЇ вЕдь; 162 | по(д)гризбь); 19" ЇЇ жвківбтбь); 194 1, П 
єдень; 165 І, П наполнаАєть; 166 ЇЇ нарраціий; 167 І пожегна(н)є; 158 П казаніь)А; 199 1, П 
чієм; 179 І, П бо рбзньти; 17 П нарраціи; 172 І, П чиниль; 173 І, П учинки; 174 І, ЇЇ учини; 


175 І, П с(т) него немає; 179 Замість наступного речення, в Ї, П такі слова: Мбжешь й 
Гл 


туть ебордіумь взати з(ь) казана мобго втброго на префбраженіє гнє. Далі за нашим текс- 
том; 177 І, ЇЇ в(ь)войтй; 178 І, П учинй; 179 І, П таємници; 189 І, П чинаАть, 183 І, І Сірахь; 
132 |, П нарраців; 193 1, П конклюзіи; 184 І, ЇЇ учйнишь; 185 І, ІЇ В; 186 І каза(н)нА; 197 І, 
П а; 372 1, ПІ шишакь; 198 І, П вьільчаєть; 89 І, П ширдбкад; 199 І ШІ учинки: 191 І, П учин- 
кахь; 192 І, П учийнки; 193 І, П зачимь; 194 І, ПП учинити; 199 І, П с; 199 І, П о(тучизну; 
197 І, П мірь; 98 І, П миротворци, блг(сувени покобй чиначіи; 199 І, І учинити; 299 І, П 
значитсА; 201 1, П с; 202 І, ЇЇ учинийль; 209 І хр(с)тіане; 203 І о(т)чизна; 205 І, П с(т)чизна; 
206 І, П ф(тучизна: 207 І, П учинити; 208 | Майсбу, П Моусей; 209 І, ПІ учйинишь; 219 І, П 


Гл 
нарраціи; 213 1, П пріать; 212 І, П конклюзіи; 213 І, 1 блгочестйвьй; 214 І, П учинише; 
215 |, П нарраціи; 226 І, П конклюзій; 227 І, 1 учинишь; 218 І, ЇЇ учинй; 219 1, П учиний; 
220 |, П учинити; 222 І, П своєв; 222 І, І наррацін; 229 І, ТІ чиниль; 224 І, 1 чинити; 225 І, 
П чинийль; 226 І, П поживали; 227 І, П твісАча; 228 І наррацьши; 229 ЇЇ нарраціи; 289 1, 1 ме- 
жи; 231 І многь; 232 І, П межи; 233 |, І межи; 234 І, І межи; 292 І, ЇЇ межи; 299 1, П є ще та- 


о 
кі слова: котбрьи бгь кажеть заховати; 237 І, ЇЇ чинйль; 298 |, 1 є слово чинйти; 239 1, 
Пон; 2490 І, П котроє; 2" П наррацій; 22 І, П хр(сутідне; 243 1, П покбрнь;; 244 1, П Сірахь; 
245 |, П Б, замість главй втбраа; 249 1, П казанбь)є; 27 1 наррацьи; 248 І, П чинила; 299 І, 
П читай; 250 І, П повинньх; 221 І, ПІ чинити; 222 І, П соні; 23 І, І чинили; 254 1, П кондицью; 
255 І, П чинйль; 226 І, кондицію, ПІ кондицью; 257 І, ЇЇ чиниль; 258 І, П чинити; 229 І, 
читай; 269 І, П читай; 291 І в(ь)вханіє; 292 І, П читай; 269 |, І читай; 264 І, ЇЇ межи; 269, 
П казана; 266 Ї, П учинити; 297 І, П аггль; 268 У стародруку помилково 523; 299 І, патрі- 


Гл 
Крхо(в); 279 1, ТІ с; 271 І, П ключа; 272 І, П бцьк; 273 1, П учинити; 274 1, П є; 279 Замість 
наступного абзаца, в І, П такий текст (подаємо за виданням 1663 р. з різночитаннями за 
виданням 16959 р.): 

Конець чйнАчи тобн моєи праць, даю тобь такую раду: читай книги и щоб хорбшоє 
ввічитаєшь, нотуй соб'ь и до своєго казанА апплвкуй. До того уважай, кто, що чиниль, на 
якомь мвстцу (Ї мбсцу), з кимь, длА чого, якимь способомь, котрого часу. 

Єслій книги будеш(ь) читати и часто казан(ь)А (І каза(н)єя) поввдати, до того єсли 
тьми циркум(ь)станцій, околйчности будеш(ь) уважати в концепть з нихь чинити, латво 

о 

в(ь) неделю и в(ь) сто и на пбгребв й на йнших(ь) окказіАх(ь) казанбь)є (1 каза(н)є) 
учинищ(ь). и 

Бо туть с кбждого слова мбжешь собь шьрокую матерію до казан(ь)А взати, з кбждо- 

Гн 
го слбва мбже(ш) много концептовь учинити. Наприкладь: К то? Хс кроль на(д) крблми, 
Гл Гльно Го о 
пнь надь пань, бгь и створйтель всего свбта, 5 котбромь написано: црь царе(м) и гдь 
г(с)дем(). 
; льно Пи 

Що чиниль? Терпібль муки и смрть по(д)нАль ост) члка, котброго самь учиниль 
руками свойми 3(ь) болбта. Такь мбвить прв(д)ньй Ісов): бреніє мА соз(д)аль єсй, в(ь) зем- 
лю же паки обращаєши ма. // 


6 ; ; й 2 Т зв. 
На якомь мвсцу? В Єр(с)лймь, столечномь мЕств жидбвскомь, котброму 241 зв 
Га 


великіє показоваль добродЕйства и в(ь) котбромь великіє чинйль чуда, бо мовить самь Хс: 

Ієр(сулймь, Ієр(сулймь избивьй пр(о)рки и каменіємь побивдадА посланньа к(ь) тебь, коль 

крать: восхотбхь собрадти чада твой, яко же собираєть кбкошь птенца свод по(д) креіль 
ль 


Гак іль 
и не восхотЕсте. Пророковаль ф тбмь Двдь, же мБль Хс в(ь) Ієр(сулимвБ муки и смрть 


Й М і мч я Ж 4 РУ и « 
под(ь)нЗти, бо написаль: «Бгь же црь нашь прежде вбкь содвла сп(с)ніє посредБ земла». 
Дла того мбвить посредб земла, бо Ієр(с)лймь єсть посредь світа. 


, й 
З кйимь? Терпбла збь) Хр(с)томь и преч(с)таА два матка єго, бо фна великій боль 
3 "3 3 Г3 С 
в(ь) ср(д)цу своємь мбла и напбль умирала, поглАдаючи на муки и на смрть Хр(с)ву. Пр(о)- 
Гл Гльно 
р коваль ф твімь Сімеонь мовАчи до преч(с)той двь: «ТебБ же самбй дшу пройдеть оружіє», 
239 


248 
Фа(л).й. 


Гльно 
«Фружіємь назьшвдєтьсА боль великій, котбрьй мбБль ср(д)це прч(с)той двБ по(д) чась муки 
б Га 
и смрти Хвом проразити. 


ой 
ДлАа чого? Терпбль Хс длА збавенід нашего, жебкі см мь вбчньхь мукь не 
терпбли; умерь на кр(с)тв, жебкі смо мь вбчною смертю в(ь) пеклБ не умирали; ввіЛЛАЛЬ 
Ган Гл Гаь 


кровь (Ї кровь) свою пренайствйшую, жеббі фмвіль грвхй нши. Такь мобвить ствій Їфань 
Гль РІ Гл р з 
Бгословь в(ь) апокалитфи: омбі нась с(т) грБхь нших(ь) кровію своєю. 

Га 


Якимь способомь? «крутне Ха жидБі мучили, бо голову терновьїм» вБн- 
цем(ь) поколбли, руки и ноги гвбздми пробили, бокь копією о(т)ворили, все тБло розками 
Гл 


и бичами зранили и рань на рань єму придавали. Такь мбвить Хс устбі Двдвьми: «К(ь 
бблезни язвь мойхь приложиша, приложи безаконіє к безакбнію йхт». // й 


з 


Гльо 
Котрого часу? Ошестой годинь Хе на кр(с)тв прибитьй, ведлугь єу(г)листь 
Лукй: бьст(ь) же яко ча(с) шестьй, бо 5 шестой годинв Адам» в(ь) рай согрвшиль, ГДЬ 


ль 
простерь руку до дерева заказдного и урваівши овощь з(ь)Бль. Зачимь и Хс, нбвьій Адам», 
5 шбстфй годинь руки свой простерь на древв кр(с)тномь, жебгі мукою своєю грЕхь сте» 
рбго Адама зглади(л). Гдь вс о Хр(с)тв вкіполнилисА пр(о)рцства и фБгурьг, на тбй чась 
Га 


ані , 
Хс терпбль муки и смрть по(д)наль за нась, бо мбви(л) на кр(с)тв, умираючи: «Соверши- 
шасі»; 276 І, П Наука короткад, албо способь зложенА казана; 277 І, П читаючи; 278 І, ІЇ 
йншіи; 279 І Прокобпіа; 299 І, П Євстафід; 281 І, П иншихгь; 282 І, П учинити; 289 І, П на- 
пйсаньти; 284 І П учиништь; 239 І, П єЗордіумь; 286 І, П нарраціа; 287 І, П конклюзід; 288 І, 
П Євстафід; 289 І, П читаючи; 299 І, ІІ Васйлід; 291 І, П Григорід; 292 І йншихь; 293 І, П 
учинити; 294 І, П наррацід; 295 І, П конклюзід; 296 І, П учиний; 297 | Ніколаа; 298 І Васи- 
ліа; 299 І, П празнують; 300 І, П читаючи; 391 І, ПІ казана; 202 І, ПП ап(с)толоов); 293 І, П 
учинити; 304 1, ТІ читаючи; 205 І, П йншіи; 206 І, ЇЇ учинити; 397 І, І читаючи; 298 І, І за- 
Га 
мість и на пр(п)д(бунаго о(т)ца ншего Онбфріа Велйкаго, маємо такі слова: и на прг(д)б» 
Га ль 
ньхь о(т)ць ншихь АнтаніА и беодаосіїА Печерскихь; 309 І, П инші; 29 П Сумефна; 911 І 
Іфаникіа; 312 І, П йншихг»; 313 І, П учинити; 314 І казаніє, 319 Ї казаніє; 316 І, П учинити; 
зіт І, П наррацію; 318 І, П учйнишь; 319 І казаніє; 229 І, П конклюзію; 221 І, ЇЇ конклюзій; 
322 1, П конклюзію; 323 І, І казана; 224 І, П празники; 325 І, П казаню; 229 І, П учинити; 
за7 І, П нарраціи; 229 І, П учинити; 229 І, ПІ «онуфрію; 299 І, ЇЇ нарраціи; 331 1, П «онуф- 
рій; 382 І, П «онуфріа; 333 І, П конклюзію; 994 І, П (онуфріа; 299 І, П казана; 939 І, П напи- 
саньти; 337 І, П шфдмвнивши; 228 І, ІІ празник»; 399 І, П казана; 349 І, П нарраціа; 341 І, 
П йншими; 349 І, ТІ бьмлб(ь); 343 | с(думвнивши; 944 У стародруку помилково 521; 345 І, 
П нарраціи; 316 Т, П четьтредесА(т); 347 І, І суть; 348 І, П наррацід; 249 І, ЇЇ такоє відсут- 
нє; 320 І, П нарраціи; 351 І, П наступна частина речення відсутня; 992 І, П конклюзію; 
353 І, П казана; 394 І, П цей заголовок відсутній, на полі напис: Зри в(ь) КлючБ разу(м); 
355 1, П казана; 256 І, П конклюзію; 297 І, П цього слова немає; 993 І, П наррацію; 299 І, 


П суть; 299 І избранньх; 251 І, П зі; 362 І, П наррацію; 368 І, П починаєтсА; 294 І, П конкліо- 


Гль 
зію; 265 П празники; 268 І каза(н)є; 267 У стародруку помилково 537; 368 І, П лв; 299 І, П 
пропозіціи; 379 І, П нарраціи; 371 І, П столпкі; 372 І, П конклюзію; 973 І, П казаню; 974 І, 
Па; 375 І, П ді; 278 І, П учиниль; 277 І, П глоси відсутні, є переклад всього речення: всА 
єсте(с) пієнкнадА, прідте(л)ко мод, и змазьт ньБ маш(ь) в(ь) тебв; 378 І, ІІ пропозиціи; 379 І, П 
нарраціи; 380 І, П учинкове; 981 І, ПІ чинили; 382 Ї, П наррацію; 288 І, П конклюзіий; 384 І, 
П далій; 385 І, ЇЇ оньх; 286 І, П заживати; 287 І су(т); П суть; 388 І, ТП читаному; 299 І, ЇЇ нар- 
раціи; 390 І, П конклюзіи; 291 І, П сполучник відсутній;??2 І, П далі йдуть такі слова; не 
можешь єгі» в(ь) н(дулю якую поввдати; 393 І, ЇЇ учиний; 294 І, П немає цього слова; 295 І 
- ль 
одмБнійвши; 396 І, П гі; 397 І, П тбє; 398 І, ПІ нарраціи; 299 І, ЇЇ причинь; 409 І бжіхь, П 
бжіих(ь); 191 І, П йншихь; 192 І, П конклюзію; 403 І, П учиний; 109 І, П конклюзію; 205 І, 
Гл 

П ки; 206 І, П такоє; 197 І, І нарраціи; 405 І, П конклюзію; 299 1, П конклюзію; 89 І, П Я; 
41 |, П нарраціни; 12 І, П конклюзію; 53 І, П учини; Я І, П 8; 19 І, 11 д; 948 І, І пропо- 
зицій; 417 1, П коронацію; 18 І, П нарраціи; 19 І, П конклюзію; 229 І, ЇЇ конклюзію; 
221 1, П учини; 922 Далі в Ї і П йде такий текст: 


Гл Гл 
Казаніь)є моє, на прп(д)убнаго оца ншего АнтбніА Печерского напйсаноє, можешь, 
Гльно Гл 
о(т)мвнйвши мало, поввдати в(ь) н(дулю ї-ю по сошествій стго дха, где з(ь) єм(гулід 


240 


(1 єо(2)ліа) фзмі вема тбє: никто же мбжеть двома г(супдйнома работіти, любо єдйного 
возлюбить, а другаго возненавйдить. Ма(е). 5. 
В(ь) еббраїумь мобвь: два панкбі знайдуютсА противнни, котбрьмь люде служать. 


Єдень тнь єсть бть, а тому дббрьи люде служать, бо бгр єсть дббрьй. Такь мбвил(ь) ) Хо 


«Никтіб же блгь, тбкмо єдйнь бгь Другій пНь Єсть свбт(ь), тому зльій люде служать, бо 
и свВть Єсть зльій, ведлуг(ь) ап(с)ла Іфанна: «Мірь вь злБ лежить» и про(ч). В пропозицій 


(Ї пропозьщціи), обвцуй псказдти, в(ь) чимь бть свбтови Єсть протйвньй -- и про(ч). В(ь) нарра- 
цій поввдай: противньй Єсть бть в(ь) твімь свбтови, бо свбть любить слугь богатьхь, а бть 
слугь любить убодгихь, и про(ч); протйвньй єсть бгь свбтови и в(ь) твімь, бо свВть кохаєтсА 
в(ь) слугахь нечистьхь телесньхь, а бгь в(ь) чистьїхь слугахь кохаєтсА и про(ч); противньй 


Єсть свбтови бГь и в твімь, бо свібть ховаєт(ь) слуг(ь) непослушньхь, а бть послушньхь 
слугь маєть и пробчаа. Конклюзію мбжешь до своєго казана мої приложити: : тродкій єсть 


свРть -- великій, мальй, середньшй (І середній), и про(ч). Мбвь тамь, же бть протйвитсА 
св'Бтови середному (І середнемц), не // любить такихь слугь, якихь свбть  ховаєть и про(ч).; 


423 ЇЇ мбжет(ь); 224 І, П учинити; 925 І, П а-мь; 226 І, П учинити; 227 І, ЇЇ ві-ю; 428 | єу(гуліа; 
429 1, П нарраціи; 330 І, П причиньг; 91 ТІЇ заживають; 292 І, П конклюзію; 99 І, ІП воли; 
рр р ; 


434 1, П учинийи; 335 І, П а; 996 1, П учинити; 97 І, ТІ ке 438 | єу(г)ліа; 999 І, П Ієрихонь; 
440 1, Й нарраціи; 797 І, П конклюзію; 52 1, П ничого; 749 Т, П належнітом»; 244 1, П учини- 


ти; 445 1, П т 346 Ї, П нарраціий; 97 І, П конклюзію; 548 І, П ничбго; 79 І, П учинити; 
Гль ьЯ ль 
40 1, П лє-ю; 99) І єу(гуліа; 152 І, П помлитисА бгу; 153 І, П нарраціи; 999 Далі в І, П такий 


Га 
текст: В(ь) казадню моємьна прп(д)нагіф о(т)ца нашего ФесдосїА Печер(ь)ского написано, 


же ялмужна многій намь пожитки чинить. З(ь) тоєй части може(ш) цілоє казана : учинити 
ль ої 


в(ь) н(дулю й-ю по сошбствій стго дха, где з(ь) єу(г)ліа шзмий такбє еб6ма: даде учникомь 


Гл 
хлббь, учници же народомбь) и ядбша вси и насьтйшасА. Матвей ді. 
В(ь) пропозвіцій фбвцуй показати пожитки, котбрьши намь ялмужна чинить, гдь оную 
даємо убогим(ь), и про(ч). 
В(ь) нарраціи мовь: пожитокь то єсть ялмужнь, котбрую гдь даємо убогимь, самому 
Хр(с)ту даємо, и про(ч); пожитокь и то Єсть ялмужнь, которую Гдь даємо убогим», с(т)да- 
Кіль 


єть на(м) бгь оную на сбмь свбтв, и про(ч); пожито(к) и то єсть ялмужнь, котбрую ГДЬ 
Гл 
даємо убогимь, о(т)даєть намь бгь оную на бдномь світ, и про(ч); пожитокь и то єсть ял- 
ра 


мужнь, бо гдьї ялмужну даємо уббгим(ь), палаць собі в(ь) нбв будуємо, и про(ч). Там же 
з(ь) єм(гуліА н(дулнаго припдмни пожитокь ялмужнь, котбрую Гдь даємо убогимь, ніБГдь 


іль 
самь не з(ь)уббожаємо, але єще стаємо богатшими, яко Хс, Гдьт накормиль пАтма хліба- 
ми пАть тисАчей народу, не убьло й не уменшилосА того хлбба, йле єща бблше хліба при- 
бьло и примнбжилоса, бо перше бьло ть(л)ко пАть хлБбавь, а потьм(ь) дванадцАть кбшавь 
пблнь(х) хлбба стало. Такь и мь гдь даємо ялмужну убдгим», не уменшаєтсА богатство на- 
ше, але єще бблше хліба и грошей и маєтностей нашихь прибьваєт(ь) и примножаєтбь)са. 


дна 
Шукай соб'ь єще бблше пожитку ялмужньт в(ь) прйкладахь стбго Іфанна Мл(с)тиваго и вьі- 
личай твіти пожйтки в(ь) наррацій. Єдордіумь зась и конклюзію ведлуг(ь) вблБ свови прило- 
жі до своєго казднА. 79 І, П длбо конклюзью немає; 26 ЇЇ учинити; 457 1, П учинити; 
458 | єу(г)ліа; 99 П єм(г) лід; 2601, П нарраціий; 981 І, П сфпухльми; 162 І, Й нечистьх; 
463 1, П маючьхь; 194 Ї, П конклюзію; 165 І, ІЇ нарраціи; 168 1, П учинити; 467 І, П пр(с)тва; 
вв г, П Саула струтиль; 299 І, ІП Валтазара струтиль; ато, П Роводма струтиль, за 
немл(с)рдіє; 471 ТЇ йнши(х); 173 І, П житіє; 173 І, І ще за немл(с)рдіє; 474 1, П житіє; 179 І, 
Пп цього, абзаца немає; 278 1, п розшираАти; ато І, П відсутня фраза; доводь розньм збь) 


писма слого, зь) учителей прковньхь; 478 1, П чинать; 179 І, П учинй; 289 І, ЇЇ збавлена; 


481 1, ПІ чинити; 492 І, П читай; 83 1, ТІ чинить; 494 І, жидовь; 189 Ц збавленнь; 486 І, 

Шучив ко; 387 І, П читай; 298 потвшйть; 299 І, ІЇ сами; 490 у І, П йде текст, у якому вказано, 

де в кожному казанні починається конклюзія. У ПІ в таких вказівках немає потреби, 

оскільки тут конклюзію, як єкзордіум та наррацію, виділено абзацом і великою літерою; 
1 Починаючи з даного слова і до кінця трактату, текст відсутній у І, П. 
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НБО НОВОЄ 
З НОВЬІМИ ЗВьЗДАМИ СОТВОРЕННОЄ, то єсть ПРЕБЛІ(С)УВЕННАА 


ДВА МРІА БЦА З ЧУДАМИ СВОЙМИ, ЗА СТАРА(НУЄМЬ 
НАЙМЕНШОГО СЛУГИ СВОЄГО НЕДОСТОЙНО(ГУО) ІЄРОМОЦН). 
ІшАНЇКІА ГАЛАТОВСКО(ГУО0), РЕКТО(Р). И ІГУ(М). БРАТ). 


КІЄВ. РО(К). АХХЄ, М(СУЦА ДЕКА(Б). ДНа ВІ. СВЬТУ Са ЯВИЛА. 
інн. ВЬ ЛВОВе, В(Ь) ТУ(П). МІХАЙЛА СЛІОЗКИ.// 


НА СТАРОЖИТНЬЙ ГЕРБЬ ЙИХЬ МЛІС)Т. ПП. МОГИЛОВЬ 
Домь Могйловь назвати могу задідкомь, 
Гдві СА звврини(м) щитить бнь баволвм(ь) знако(м). 
Назову и ябомь той домь, Гдбі сА звБздбю 


Приєздоблаєть весполь, Слнцемь и лунбю. 
Тамь на рогахь бавольхь сідєть корбна, 


1 зв. нн. Бо тамь пркви Єсть слава, честь и оборбна.// 


ЯСНЕВЕЛМФЖНОЙ ЄЙ МИЛОСТИ ПАНЕЙ АННЕ МОГИЛАНЦЕ ПОТОЦКОЙ, 
ГОСПОДАРИНЬЕ ЗЕМЛЬ МОЛДАВСКИХЬ, ВОЄВОДИНОЙ КРАКОВСКОЙ, 
ВЕЛИКОЙ ГЕТМАНОВОЙ КОРОННОЙ, ГОРОДЕЦКОЙ, МОСТИСКОЙ, 
МЕДИЦКОЙ, РОПЧИЦ(ЬОЙ, ДОЛИНСКОЙ, ДРАЙМСКОЙ, 

И ПРОЧАА СТАРОСТИНОЙ, ЦОРЦЕ ПРАВОСЛАВНОЙ, 


МТКИ ПРАВОСЛАВНОЙ ЦРКВИ СТОЙ КАвшЛическои, 
АП(СУТОЛСКОЙ ВСХОДНЕЙ, СВОЄЙ ВЕЛЦЕ МЛІСУТИВОЙ ПАНЕЙ 


И ДОБРОДІЙЦЕ АВТФРЬ ЛАСКИ БЖЕЙ ЗДОРОВА, 
ПОКОЮ, СПІСуНіА взчНОГО ЗБІЧИТЬ 


Йбо новоє з(ь) нбвьіми зввздами сотвбреноє приношу пре(д) зацньй кдн- 

2 нн. спект(в) в вшь, ясневелмбжнад воєвбдинад мой, ми//лостивад пань и добро- 

дЕИко. Йбомь назьваєть црковь наша преч(сутую ву бцу, мдвачи: «Что 

ТА наречемь), що обрадованнад? Нбо». На йншомь мЕстцу мдвить: «Та бо 
явиса, нбо и пркви бж(с)твеннад». б. 


Дла того и Я ндомь престую дву назвалемь, зввздами суть чуда єй, 
котбдрьми са Фна приоздобила, бо якь звЕздь нб(с)ньги вьіддють свбтлость, 
Гл 


такь чудбвньшм учвінки престби бпи свбтаАть всему свфту, ведлугь славь 
Хвихь: «Тако да просвьтитса свбть вашь пре(д) чЛвки, Яко да вйдать доб- 
рада ваша дбла и прославать о(тча вашего, йже на нбсехь». Звбадьі нб(с)- 
нь вБрньміь) и невбрньмь людемь, дббрьмь и зль(м) свбтАТть. Такь мтка 
бжал межи людмй вБрньми и невбрньми, межи прв(д)ньми и гріш(ь)ньми 
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чуда чвінить, вБрньхь и прв(д)ньхь увеселаючи, невБрньхь зась до вбрь 
православ(ь)нон, грЕшньхь до покайніа наворочаючи. 
Гльно 


Нбо // здббитса планетами, слицімь, и м(суцемь, и тбє нбо одушевлен- 
ноє. Прч(с)тад два тими планетами, слицемь и м(с)цемь, са прифздобла- 
єть, бо дхь Сткій вь) ПіБснахь пбней (!) до ней мовить: «Добра Яка луна, 
и(з)бранна яко слице». Тбє пбо нбвоє, пр(сутую бцу СТдА Анбь)на, родйтелка 

б ек 


родителки бжеий, пбстовала на рукахь свойхь, гдь  преч(сутую дву поролила. 
И вашець, мл(с)тивад пань, тьім же йменем(ь) Анною са назьваєшт. Зачимгь и 


Гльно (ль 
вашець мл(с)тивой паней, Яко Аннь, тбє нбо, преч(сутую дву з(ь) чудами 
єй належить в(зь) рукахь пБстовати и при собь міти. Дла того вашець мл(с)- 


тивой паней Яко Анив тбє нбо смисленноє офьровалемь. Єще й дла тогф 
тбе нбо до вашего пресвбтлога дому Могилейнского принеслем», бо и вайшь 
дом(ь) Могиледнскій нбомь й назьівдю, гдь вйижу вь дому вашомь на гербь 
сввтила нб(с)нни, слице, м(с)ць и звьзду, котбрьми свьбтилами пресвбтльй 
домь вашь Могиледнскій яко нбо сА приоздоблаєть. 

Коздрбесь, кроль Перскій, учьни(л) // соб нбо мкБстерноє з(ь) злота 
и збь) дорогбго камБнаА и приоздббиль тбй домь свой, на кшталть нба 
учвіненьй, сЛнцемь и м(суцемь и звьздами. И в(ь) тбмь Вб сйдачи, ка- 


заль вебм(ь) людемь, жеббі єму Якь бгу кланалисА. Єслйи тедь Коз- 
дроесь домь свой,  сввтилами нб(суньми прифздббленьй,  назваль 


нбомь, далеко барзьй назвати а могу нбомь вашь домь Могиледнекій, ко- 

тбрій мнегими свьтилами небесньми Єсть приаздббленькй. Превсіщенньй 
оч . Р і о Р о 

вбь) бзв Петрь Могіла, архієп(сукопь, метропблить Кієвскій, Галицкій и 


всед Рбесій єЗарха Сто ап(сутолского ерофну костантінопблского, архі- 
мандрить Печерскій, брать ва(ш) мліс)твой панейи, азажь не біль свБти- 


ломь нб(суньм? Ясневел(ь)можньй Го Ієремій Могила, воєвбда и госпо- 
да(р) земль Молдавскихь, рбдичь ва(ш). мл(сутивой панеий, азажь не бкіль 


Кл 
сввтиломь нб(с)ньм(ь)? Ясневел(ь)мбжньй Іф Моусей Могила, воєвода и 
господарь земль Молдавских»ь, брать "ва(ш). мало). панеи, азаджь не біль 


сввтиломь нб(с)ньшмь? Ясневел(ь)можньй Го Гаврійль Могила, госпо- 
да(р) // и воєвбда земліь Угровлахійскои, также брать ва(ш). мл(сут. паней, 
азажь не бвіль сввтйломь нб(с)ньмь? Знайдуютса єще йншьи світила не- 
бесньти в8(ь) дому вашомь Могіледнском». Знайдуютса яснеосвіецфньшй 
кнАжата Радивйлове, Яснеосвієценьи кнаждата Вьшневецкій, яснеос- 
віеценьи кнажата Корецкіий, ясневел.ьмбджньи гетманове, каштелАнове, 
воєвддове и сенаторове, йншьи з(ь) дому йхь мл(сутей панфвь Потоцкихь, 
йхь мл(с)тей панфвь Мьш(ь)кофвскихь, ихь мл(с)тей панфвь Прерембскихь, 
ихь мл(с)тей пановь Кариковскихь, ихь мл(с)тей панов(ь) Казановскихь, 
ихь мл(с)тей пановь Станьславскихь, ихь мл(с)тей панов(ь ) Фьерлебов», 
ихь мл(с)тей панов(ь) Служковь и з(ь) пресвбтльхь домбвь йншихь мноф- 
гихь, Знайдуютьса многій пресвЕтльшйи сенаторове в(ь) дому вашомь, 3(ь) 
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З зв. нн. 


а. Петрь 


Мартин(ь) 
Білскій, 
хни(г) .2. 
ввкь д. 
ли(ст) 
.р5. 


котбрьмь са ний сповиноватили и яко сввтйла нб(с)уньи слітлостю (ЇЇ 
зацного урожена своєго, свБтлостю вьсоких(ь) преємьненцій свойхь, свбЕт- 
лостю велйкихь и знаменитьхь тьтулаовь свойхь дом(ь) вашь Могиледн- 
скій  пришздббили. // 


ль 

На нбь єсть зодіАкь, албо зввринець, в(ь) котбромь то левь, то бьшкь, 
то барань, то звьрАта йншьи знайдуютса. ИЙ в(ь) дому вашомь Могіледнс- 
комь гдьі А вижу баволюю голову з(ь) рогами, мушу признати, же тамь 
єсть зодіАк(ь) албо зввринець нб(с)ньй. Що жь тдд голова значить баволад? 
Значить преложодньхь и властителей в(ь) дому Могіледнскомь, бо кождь6й 
преложонь(й, кбждьй властйтель, кбждьй старшій головбю на(д) меншими 
людмі назьваєт(ь)са, що признавает(ь) пр(о)ркь и цар» Ізраилекій,| Дв(д)ь, 
мдвачи: «Поставиши ма вь лаву ЯЗзБІКОМЬ». Роги на голов баволівй зва- 
чать) моц(ь) и власть, котбрую Могилове на(д) многими землами, народа- 


Гльої 
ми и панствами мбли, бо власть и мдц(ь) людскую сам(ь) бгь рогами назьі- 
ваєть, мдвачи: «ВсА роги грЕшньжх(ь) сломлю ий вознесбтсА рдгь правед- 
нага». 


ль 
В(ь) нбь єсть вбчность щаслйвад и вЕчнаа щасливость. И в(ь) дому 
Могілеанскомь кто обачи(т) колце, котброє в(ь) нбсь голова баволла ма- 


чний 
єть, // мусить признати, же Могйлаове мають щасливость вЕчную самого ба 
и вібчность щаслйвую, бо коло вічность сумболизуєть, же яЯкь в(ь) коль 
нь машь нь конца, нь початку, та(к) вЕчност(ь) нь початку, нь конца не ма- 

ль 
єть). В(ь) нбь знайдуєт(ь)са корбна славь віВчной, котбрую слугамь сво- 
ж БО п - РА 

ймь вбрньмь дасть Хс, пань всемогучій, в(ь) днь остатньй гдь прійдеть 
свбть судити, ваедлугь ап(сула Петра, мовАчого: «Явлшуса пастьгремь на- 
чалнику пріймете неувадаємьй славь вЬнець». И в(ь) дому Могилеанскомь 
знайдуєтса кордна, котбрую баволалд голова на рогахь свфихь маєть. А тдд 

(ль 


кордна значить честь и славу, котброю бгь укороноваль домь Могилеан- 
скій, ведлуг(ь) шралмографа, мовачого: «Славою и чебстію вьнчал(ь) єсй 
єго». 


го га , о 
Нба суть старовбчньйи, бо пре(з) долгій чась сьмь тьісАчей сто семде- 
Ро 
сА(т) и бблше льт(ь) (ведлуг(ь) рахунку цркви всхбдней) (т) створена 
Гл 
свобго трвают(ь). Й вш(ь) домь пресвб//тльй Могилейнскій Єст(ь) старо- 


житньй, бо юж(ь) близко двохь тьсачей лібть на свбть трваєт(ь), що зац- 


ньи гістбрикове показують, котбрьм пишут(ь), же мноегими лбть єще 


Гл 
пре(д) рож(д)еством(ь) Хвьмбь) Порсенна, кроль гетрусковь, войну точил(ь) 
збь) рьтмланьі. Притагнувши з(ь) вбйсками свойми, сталь под(ь) Рімомь, 
за рькдю Твібромь, й осадиль вдйсками свойми Янфкулюмь скалу и пола 
Римскінй. Дла тогіь великоє утрпеньє бьло в(ь) мість, гдбі жвівности Не МОГ- 
лй міти. В(ь) томь уткіску будучи, єдень мужь знаменйтьй Каюсь Муціюсь 


Сцевбла ишдль за рьку Твіберь дла вьібавлена о(т)чбізнь: своєи Речи Посполи- 
той Рвімской и тамь войшбль до намету кролевского хйтре такь, же єгі сто- 
рожа не сбачила. Добківши меча, забиль канслбра подле крбла, розумбю- 
чи, же то бьіль кроль, бо крбла не зналь. Потьмь руку свою доброг б тне вло- 
жиль в(ь) огбнь на блтарь поганском», тамь завше палаючим, котбрій огбнь 
віВч(ь)ньй назьвалсаА. Видачи тбе, кроль гетрусковь Персенна казаль ру- 
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ку єго о(т) огнА одорвати // излАкса, гладачи на тбє. С)(т)уповидьл(ь) Сце- 5 зв. ни. 
вблА: «Не гбднад тал рука біти при моємь тБль, гдь невинного забила, а 
окрутника хибила». Вйдачи тбє, кроль гетрускаовь ф(т)ступйиль з(ь) вобй- 
сками свойми о(т) Рему. С0(т) того Сцевбли валечного и о(т)важного й 
горливого, ку о(т)чкізнь своєй, рьщера Ркімского, идеть презацнаа фами- 
лід йхь мл(с)утей панфовь Могйловь, ведлугь повьсти льтопіБбсцевь. Дла 


тогь до вашегіф пресвіт(ь)лого дому Могілеанского, котбрій єстбь) нбом(ь), 
А другоє небо новоє, з(ь) нбвьтми зввз(ь)дами сотвбреное, принбслемь, же- 
біса нбо з(ь) небом» знайдовало и зоставало, яка негдьсь бгь до прас(т)ца 
нашего мдвиль: «Земла єсй и в(ь) землю пбйдеши». Такь и А прч(с)той ДВЬі Бь(т) 
бли мовлю: «Нбо бстесь и в(ь) небо Могілеанскоє пбйдеши». Тоє (т) ме- а 


ьо о и 
не офкврованноє собі нбо, престую бцу з(ь) зввздами, з(ь) чудами єй, рачь 
ласкавьмь афектомь, ясневелмбж(ь)наа мдсць пань воєводинад, принаАти 


и мене, слугу своєго и з бгомблцу, в(ь) ласць своєй хо//вати. Певне тбє небо 6 ни. 
новоє преч(с)тадл два бца вашмосци мосцібвую панюю по дблгихь и шщасли- 
вьхь літехь до найвьишшогфо нба ємьпЬврейского на вбчноє мешканьє за- 


іль 
провадить, чогфь А вашець мосцбвой паней звбічачи, маєстать бжій недо- 
стбйньми молитвами мойми благаю. Я 
Вел(ь)можности твоєй моєй велце мл(с)тивой паніой и добродібйць вше- 
лАкихь добрь дочасньхт й вічньхь цале зьічливьми слуга найменшій и уста- 


Гл 
вичньй бгбмолець Ізанькій Галатовскій.// 6 зв. нн. 


ьо іль (льно 
Чителнику ласкавьй, тьи чуда престби бци могуть сщенники в(ь) 
пркви чьтати на утрени дла науки людем» и на похвалу престбі бци на пра- 


здникь бгорбдичень. Могуть чьтати и законники в(5) цркви того жь часу, 
могуть читати и в(ь) трапезь по(д) чась обБбду йлбо вечери. З(ь) твіхь чу- 
ль 


довь могуть и и казнодби помочь мбти до казана на праздники бгорбдични 


и на йншьши ста и недель, и на погребь, и на оказьи рбзньи, беручи йхь, и 
апплькуючи до свобй мбвь, що знайдуєтса В(ь) мойхь казаінАХь многихь. 
Твіми чудами могуть всь хр(с)тідне православньи вБру свою спирати и 
всбмь людемь невБрньм», геретьком, жкБіДОМЬ й поганомь, о(т)пбрь 


давати и сами са вь добрьхь учкінках»ь будовати и дбдичами пр(сутвід нб(с)- 
ного зостати.// 7 нн. 


ЧУДА ПРІС)ТОЙ БЦИ МЕЖЬ СУББЛЛАМИ ПРОРОЧИЦАМИ ПОГАНСКИМИ, 
КОТОРЬИ ПРЕ(Д) ЗАЧАТІЄМЬ ЄЙ ЗА ШБАВЛЕНІЄМ(Ь) 
БЗ(СКИМЬ ЗНАЛИ ЄЙ И Вь КНИГАХЬ СВОЙ(Х) ОНУЮ ПИСАЛИ 


И ЛЮДЕМЬ ПРОПОВБДАЛИ И ВЬІСЛАВЛАЛИ грві 
ле як скій, 4 
Чудо первоє. Субблла Персика, прорбцкимь дхомь о(т) бга напол- кни(г) 
ненна, такій слова с преч(с)той ДРь в(ь) свойхь вБршахь написала: но 
Прійдеть на свібть великій пр(о)ркь гр, 


з(ь) вьсбкихь крайнь през(ь) оболокь, // 
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з(ь) ДРь СА ч(сутой народить, 
3 фі ро 3 
анась з(ь) бгомь а(т)цемь погбдить. 
г "4 ГА ГА ан дані 
Чудо второє. СубБлла Либика за побудкою дха стаго такь с преч(с)- 
ев. 
той двь пророковала: 


аа / 
Ото прійдеть днь світлости, 
Роспорбшить всБ темности, 
Котрдго часу вічньй пань 
Дла вебхь грьха будеть послан». 
Будеть ведлугь тБла жити, 
Панна єго будеть мбти, 
Накормить персіь)ми свойми, 


Га 
Такь Єсть тайнами бзскими. 


Гл (ль 
Чудо третеє. Субблла Делфика, маючи в(ь) соб дха стбго, такбє 5 
Гл 
преч(с)утой двь написала пророцтво: 


Є 
О члвіфче, знай пана свобто, 
Пр(о)ркь прійдеть длА збавленА твобго,, 
Той наукою в(ь)весь свбть асввщаєть, 
Нехай в(ь) памАти кождьй єго маєт(), 


Бз(с)уким(ь) сА дБйством'ь з(ь) Двйци народит(ь) 


І зв, И своймь вбрньмь ср(д)ца охолодиткь). // 


- сю а Г4 " 
Чудо четвертоє. Субблла Хумеріа, о(т) дха стбго наученна, такіє з 
ої 
пр(с)тбй бци слова написала: 


ві 
Двица (вь) молодбмь віку 


ФР, 
Будеть в(ь) чести члвіку, 
Мь всв будемь єй чтити, 


Гак й 

ЦрА в(ь) рукахь будеть міти, 
отрдму принесуть дарь 

ПравовірньА три чарм. 


Бльнї бо 
Чудо патоє. Субблла Самід за справою дха стого 5 п 
такь пророковала: 


У Гл 
реч(сутой двб 
Ото на світ(ь) к(ь) на(м) прійдет(ь) па(н) богатьй з(ь) нба, 


Нарбдит(ь)сА з(ь) уббгой двци, такь треба. 
Звврата єм) хвалу будуть аот)давати, 
ьо 


рн з 
Нбо, землаА, аггли будуть вьізнавати. 


Чудо шестоє. СубБллаА Кумба такбє прорбцтво мбла в преч(с)той 
мм я , пи но 
двь, даноє собб о(т) дха стобго: 
7 Южь мой слова йжь астатечньє, 


Правдиве суть в будуть тежь вбчнье, // 
и 
Котбрьє намь црА знаменують 
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И прійстьє єго на світь обецують, 
Котркій в(ь) покою будеть з(ь) нами жити 
И всему свфту мйильй маєть біти, 
Прійметь на себб людскоє онь тло, 


Г(суду бгу тбє барзо мило. 


Двйцу озметь соб онь за мтку, 

Обачит(ь) во всбмь єй в(ь) правьм(ь) статку, 
Прейдеть певне нась невіста годностю, 
Покброю и цнбтою, цудностю. 

ДлА того збавити пана туть свобго 


ой 
В(ь) чистьй живо(т) свой з(ь) нба вьіобкога. 


Рой (ль 
Чудо семоє. СубБблла Гел(ь)леспбнтика ш преч(сутой двь дхомь про- 
роцким та(к) написала: 


Гдві мь тежь якійсь речьі розмьшилала 

Панну мь в(ь) велйкой чести оглАдала, 

КотраА свого дару таковбгіф 

Годна з(ь) прейзрена пана премудрогоа. 

Такь уважит(») пань свою служебницу, 

Же в(ь) єй живбт(ь) прійдет(ь) якь в(ь) ложницу // 9 зв. 
А тбй рожай Єсть барзо знаменитьй, 

В(ь) бз(с)кой справ та(к) пре(д) людмй закрвітьй, 

Же великоє диво сА покажеть 

Панна такби речь Гдьо докажеть. 


- 73 бо ба , - , 
Чудо фсмоє. СубБллаА Фрігід пре(з) науку дха стбго проробцкіє ввршь 
такій ф престбй бци зложила: 


Видблам(ь) пана на(д) вефхь найввішшого,, 

На злосливьй свбть барзо гиБвливого, 

Міль южь незббжнькх(ь) людей загубити, 

Знову братерство 3(ь) днйми схбчет(ь) міт(и), 
Го 


Пошлеть к(ь) двици аггла свобго, 
Жебгі з(ь) вбврою придла бного). 


Пре(д)вічному єсть бгу 1 тбє мило, 
Єслй бнь фзметь от) ДРйци тбло, 
Тоє за свойхь бнь шффвровати 
Маєть, упа(дульхь людей заховати. 
(дво Гл 
Чудо деватоє. СубБллА Єурбпеа за споражен(ь)єм(ь) дха бжго такбє 
Гл 
пр(о)рцтво о прч(с)утой двь свбту об(ь)авила: 
Прійдеть на світь слбво вічноє, 
Вірньмь своймь пожитечноє, / З 
З(ь) ба Єсть от) бта посланньй 
През(ь) живдть цнотливон паннь, 
Горь и великіє валь 
Прейдеть, будеть туть чась немальій. 
Чудо десадтоє. СубБллА Тибуртина, дхомь баскимбь) наполнен(ь)наа, 
такіє слова ш преч(с)той дВь бпи в(ь) ввршах(ь) свойх(ь) написала: 
Бі правдйивьй дал(ь) минв вьмодву такую, 
й 
Же мь обАвйла світу двицу дйвную, 
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3 зв. 


Метаф- 
ра(ст) 
в(ь) 4 
жи(т). 
с. Ан- 
нь. 


Книга 
Дормвь- 
секуре 
о за- 
чат. 
пр(с). 
(ль 

бци. 


4 зв. 


Анзелмь, 
архіє- 
пи(с). 

Кантуар. 

о зачат. 
пр(с). 
(льно 

бци. 


ої 
Котрад 3ь Вуфлефмв сначка порбди(т), 
Єднакь двицетву єй тбє не : зашкбдит(в). 


Стад то годнад щасливай мти, 
Котбрад дасть тому свой покарм(ь) дитАти. 


Чудо сдинадцатоє. Гдь погане в(ь) Рьїімь збудовали бож(ь)ницу Яну- 
совь, богови своєму фалшивому, на тбй чась пьтали субЕлли Тибуртини, 


пбки бь тад мБла божница стодти. М(туказала Тибуртина, пбки двица сна 
порбди/(т). Такбь) же са и стало, бо поть: Янусова божница стодла, пдки прч(с)- 


таа // два Хр(с)та не породила. А скбро уродила Ха, зараз(ь) тда божница 
в(ь) Ріімь на землю упала. 
Чудо дванадцатоє. Гдь ОктовіАнь, цесарь Ркімскій, хотЕль зватиса 
бдгом(ь), в(ь) тбй чась субілла Тибуртина, прордчица поганскад, показа- 
льно 


Гльо 
ла єму на нбь двицу, держачую на рукахь свойх(ь) дитАтко, и мовила: 
Гак пої Гл 


«Той шолтарь Єсть сна бжго». Дла того субБл(ь)ла показала двицу, держа- 
чую на руках» своихь дитАтко, бо пророковала с тві(м), же мбла преч(і)- 
Клод 


Гльно 
тал два Ха породити и єго на руках» свойх» держати. 


ЧУДА шо ЗАЧАТІЙ Й РОЖ(ДУЕСТВЬ ПРЕСТОЙ БДЦИ 


Чудо первоє. 0 реждествіь преч(с)той дв родичом(ь) єй, Іакймовь 
и Аннь, ознаймиль бгь пре( (з) є аггла, бо Іакимь знашдль жену свою // Ан- 
ну з(ь) тоєю новинбю в(ь) пркви Ієр(сулимской в(ь) золотБіхь ворота(х), 
же она мбла породити цорку, котбрад мбла зостати мткою бжею. А тбє 


Ісакймовь ознаймиль аггль, же мбль там знайти жену свої з(ь) тоєю же 
новиною. 
Чудо второє. АлеЗзандерь Нилка, учитель шкодлньй, постановйиль и 

(ль 

хотбль научати, же преч(с)тад два в(ь) грьху перворбдномь са зачала. 

Але тбє постановивши, заразь захорбль, в(ь) котброй хорббь взьваль пре- 

Гл ий о 

стую бцу и млйльса ЄЙ, жебві его уздоровила. Тедь в(ь)ночь показаласа 

іль 

єму преч(с)утад два и модвил(а): тую хордбу дла тогб терпи(ні), же хбчешь 

научати, якобь мь й зачаласа в(ь) грьху перворбдномь. Тобє рекши, єгі 

ульчила и невидима стала. Схоласти(к) бньй, пришовши до здорова, вели- 
Гл іль 


кую книгу написаль а зачатій престби бци, же она зачаласа без(ь) грьха 
первордбдного. 

Чудо третеє. Гелсинь, авва монастьра Ремменского), гдь бхаль 3(ь) 
Дацьи до Англій през(ь) мбре, на мбри // велйикад бура повстала, котбрад 


єгф и жегларовь йншьх сь) Южь мбла утопити. Онй всь молилися бгу з(ь) 


плачем» и преч(с)той дБь бци, просячи а) причину до Хр(оута, сна єй,н о 
ратунокь. В(ь) тбй чась мужье, в(ь) шать архієрейскіє убраньшй, показалса 
ймь ведле окрута и мдвиль до Гел(ь)сина: «Гелсине, єсли хобченшть зостати 


іа Гл 
здордвьм(ь) и с(т) смрти біти вблньмь, обвцуйса днь зачатід пр(с)тби 
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ни 
бци празновати и научати йншьх(ь) людей, жеббі празновали». Пьтал(ь) 
Гл 
Гелси(н): «Якобє ж(ь) набоженство маємо о(т)правовати до преч(с)той двь 
Гльно 
в(ь) днь зачатід єй?» «Мт)казаль онь: «Таким(ь) набоженство(м) зачатіє 
бло 


пр(стби бци чтбте, яким(ь) рож(д)ество єй чтити зввіклисте». Тбє мбвивши, 

он архієрей зникнуль, пре(д) котбрьмь авва Гел(ь)синь фбьцальса все тбє 

учьнити, що єму росказано. И заразь, мбре успокбилоса и погода насту- 

пила. Прибхавши до Англій, всбмь людем(ь) тбє ознаймиль, що сА ймь на 

морь притрафило. И заразь в(ь) монастьтрь Ремменскомь кождого року за- 
о Гльн 


чатіє престоий бци почаль праз(ь)новати. // 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ, МЕШКАЮЧОМ В(Ь) ЦРКВИ 
соломоновой 


Гак Гл Гл 
Чудо первоє. Преч(с)тад два бца гдьт мешкала вь црквь Соломфновой, 
Гл 


на тдй чась служиль єй аггль, носйль єй пбкармь, котброго она зажьва- 
ла. 


Чудо второє. Преч(сутал два бца показаласд Єлісавбеь и мовила: «Гдь 
мь жила вь прквь Соломоновой, мБламь уставичную утБху (т) бта и о(т) 
аггловь, бо мь славу бжію и аггловь виділа. 

Чудо третеє. Преч(с)тад Дра Оп оца, чьтаючи у пр(о)рка Ісаїй ткіє сло- 
ва: «Се Двад вь чрев зачнбть и родить сна и нарекуть имаА єму Ємману- 
йль, тб єсть с нами бгь», -- млйласа бгу, жеббі ві могла у тоєн двн служебницею 
біти. В(ь) той чась показаласа пре//ч(с)той дВь бпи свБтлость великад, 3(ь) 
посрбдку свбтлости чула гблось, мовАчій до себе: «Порбдишь сна мобго 
и за тбе йншьє будуть тобь служити, же сь любачи мене, йншьмь служити 


Га Гл Я 
хотБла». Тоє дБдАЛосА в(ь) цркви Соломофновой, що престад бца, показавши- 
са Єлісавбеь, ознаймила. 


Чудо четвертое. Єдного часу Єлісавбеа на рож(д)ество Хво розмьш- 
лАала о житій престбй бци. и поздоровленьє агг(с)коє до ней мбвила | Пока- 
заласа єй прч(с)тад два бца и мовила до ней: «Єлісавево, скбро о(т)ць мой 
и мти моя зоставили мене в(ь). пркви яко обвцали бгу, в(ь) той чась 3(») 
пйсма Стдго трь приказаньад бжій постановиламь. в(ь) ср(дуцу свойм(ь) за- 


ховати. Першеє приказаньє: возлюбиши г(с)да бга твобго. Втброє прика- 
заньє: возлюбйши ближнаго своєго. Третеє приказаньє: возненавидиши вра- 
га твобго, тб єсть діавола и грьха вшелАкого. И твіє трь, приказаньд зав- 
ше мь в(ь) ср(д)цу своємь ховала». 


Гл о о 
Чудо патоє. // Преч(с)тад два бца, гдь: мешкала в(ь) цркви Соломоно- 
вой и южь чтьрнадцать лбть мбла, архієрей в(ь) цркви пре(д) всьмй людми 
Гл Гльно 
мдвиль, жеббі двци, котбрьє лЕть дошли (з(ь) цркви, где мешкали), додо- 
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обав. 
Єлісав. 


Гієрбн. 
в(ь) 
обав. 
Єліса- 
ве(в). 


Гієрон. 
обав. 
Єліса- 
ве(в). 


5 зв. 


Гієрон. 
в(ь) 
книзБ 
баз. 
Єліса- 
ве(6). 


обав- 
ле(н), 
Єліса- 
ве(в). 


Лука. 8. 


Терту- 
ліАн). 


7 зв. 


му ворбчалиса ий в(в) стань малженскій шВступовадли. Почувши ткбіє слова 
о(т) архієрбд, всь двици, мешкаючіи в(ь) пркви Соломеновой, учьнили рос: 
казаньє архієрейскоє, твілко преблгословеннад два Мріа о(т)повРдьла ар- 
хієреови, же тогіб не мбжеть учьнити, бо єй рбдичи на вЄчную службу бгу 

о(тудалй, до тогф и она двцетво своє бгу пошлюбила. Почувши тоє, архіє- 
рей приступиль до куфта г(с)днА й пьталь бга, що з(ь) тьмь мЬБль чьнити. 


ни 
1 заразь от) куфта г(с)днА ВБІШОЛЬ голось, жеббі всь з(ь) дому Двдового 
принесли свой палцать до олтара и єслй бь чьй палцать заквбтнуль и на 


верху того палцата ль ствій в(ь) постати голубйной показальса, тому, же- 
бр преблгословеннад Лва Хрія бьла пошлюблена. Той гдблось всь в(ь) прквь 


люде будучьши чули. А гдь ведлугь росказаньал бз(с)кого всь з(ь) дому Двдо- 
вого (межбі которьми бьль Із//сифь) принесли палцать свой до олтара, 
вбь) той чась Іосифова л'бска заквбтла и на верхь ліски гблубь усбль, з(ь) 


нба прилетіЕвши. Видачи тбе, сщенникь найвбішшій старозакбнньй и всь 


люде пошлюбили преблагословенную дву Мрію Іфсифови, которьй взаль 
єй в(ь) домь свой до Вуфлефму и промьшшляаль о речахь, на весельє потреб- 


ньх(ь). В(ь) тьмь чась прч(с)таа дра з(ь) йншьюми седма двйцами, которьє 


мешкали збь) нею в(ь) цркви Соломфновой, пошла в(ь) Назареть до роди- 
ЧОвь СВОЙХ». 


ЧУДА ПРЕСТОЙ БИ ПО(Д) ЧАСЬ РОЖ(СУТВА ХВА 


Чудо первоє. Кгдь преч(с)тад два мешкала в(ь) дНазарееь, мість 
Галілейско(м), на тбй чась посланьй бьіл(ь) до ней от) ба архагіль Гаврі- 
йл(ь) ознаймовати єй, же мБла породити Ха, сна бж бжого. // Й пришедши до 
ней, архдїтль Гаврійль модвиль: ,«Радуйса, обрадованнаяд, тдль с тоббю». 

Чудо | второе. Гдьо преч(с)таа два обрученна бьла Іфсифови и зачала 
Ха от) ха стого, на той чась Іосифь, ЧБІіСТОСТИ двчекой стброжь, розма- 
йтьє мвісли мібль ф пр(с)тби бци и хотбль єй потаємне о(тупустити, але тьхь 
зльхь и тривожливьхь мкіслей Іосифови не казйль агтль мбти, вь снь 
єму показавшиса, й мбвиль: «Іфсифе, сну Дв(д)вь, не убойса пріати МРі- 
амь, женбі твоєд, рожд(ь)шеє бо са в(ь) ней (т) дха єсть ста». 

Чудо третеє. Сімефнь праведньй, чьітаючи у стого пр(о)рка Исаїи твіє 
слова: «Се ДВад вь чревв прійметь и рбдить сна», -- не хотбль тому вбфрити, 
жебь діва могла сна породити, Тедь єму шобвцаль бгь, же не мбль умер- 
ти, хиба обачивши сна, от) дв рож(д)еннаго. Такь мдвиль єу(гулисть 
Лука: «Бь єму обвщанно дХомь СТЕмь не вйидьти смерти прежде даже не 
вйдить Ха г(с)на». Ввіпо(л)ниласа тадд оббтница бз(с)кад, бо Симефнь (/ 
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пдть жил, - пбки преч(сутад Два Ха не породила. А гдБі Ха породила и при- 
несла до о цркви, на тбй чась Сімефнь взАль Ха на руки свой и мдвил(ь) до 


нега: «Ннь о(тупущаєши раба своїго (!), вл(дуко, по глагблу твоєму сь 

миромь, яка видьста бчи мой сп(с)ніє твоє, єже єсй уготоваль пре(д) ли- 

цемь всБхь людей свБбть вь о(т)кровеніє язвіком(ь) й вь славу людей тво- 
Ган 


йхь Їнла».! 
вас они х ГА ехо 4 
Чудо четвертоє. Преч(с)тад два, Хреста породйвши, двою зостдла. Яко 
Гл 

прдмень слнечньй през(ь) шкло проникаєт(ь), не нарушаючи шкла, такь 
Галан чо 
Хе, уродившисаА (т) преч(сутой двь, проникнуль през(ь) єй тБло, тБла єй 
Гл 


двического не нарушаючи, ведлугь пр(о)рцства Ієзекійлева: «Тад врата 
заключенна будуть и не о(т)верзутса и никтб же прбйдеть йми, яко г(с)дь 


б і -- РУ 
бгь Іилевь внійдеть йми». 
Га Р Гл ми, ре 
Чудо патоє. Прч(с)тад два Хр(с)та породила о(т) дха стдго без(ь) му- 


жа, бо архаттль Гаврійль гдь ознаймоваль єй, же мбла Ха породити, мд- 
вила она до архаггла: «Како будеть се, идбже мужа не знаю?» (т)ка// 


заль архагтль: «Дхь стБіЙй найдеть на ТА и Сила ВБІШНАГО ФСЬНИТЬ ТА». 
Чудо шестоє. Єгідій лбскою удариль в» землю, мбвачи: «Пред(ь) рож- 
Гл 


дествбмь два». Й заразь лилбфа з(ь) землі вкіросла. Другій разь удариль, 
мдваАчи: «Вь рождеств два». Й другдд лилба вквіросла. Третій разь уда- 
риль, мбвачи: «По рождестві ва». Й третдд лилбА ввіросла. Дла того тобє 
чьнийль Єгідій, жеббі научиль вБрити єдногф члвбка, йжь мтка бжад Єсть 
ч(сутою двою, котбрьй с єй ЧБІСТОСТИ ДВической вднтпиль. 


ЧУДА ПРЕСТОЙ БЦИ, УХОДАЧОЙ Вь ЄГОПЕТЬ 


Чудо первоє. Гдь хотБль Йродь загубити Ха новорожденного,, на тбй 
чась агіль вь сні показальса Іфсифу и казаль єму взаАти // Ха новорожден- 
ного и преч(сутую дБУ, матку єгь, и утькати до Єгопту пре(д) Йродом». 

Ель 


И ведлугь росказана агглского Іфсифь подАль отроча и матерь єго нобщію 
и со(т)йде вь Єгбпеть. 


ої Гл Гарно Гл 
Чудо второє. В Єгопть, где прч(с)тад два бца мешкала з(ь) Хмь, сномь 
своймь, през(ь) сбмь лбть недалеко села, названого Натаред, єсть до то- 
го часу дерево єдно фиговоє, о(т) самбго сродку ажь до верху роздвоєноє, 
яко бь с(т)вбристоє, а верхь єгіф схйленньй и зниждбньй на кшталть на- 


Гльно 
мету. Тбє сталоса в(ь) тби чась, гдь прч(с)таа два прибхала до Єгупту и 
Гльно 
мбла стати в(ь) сель Натарій. Іфсифь ствій, зоставивши єй пред(ь) се- 
Ге 


лбммбь) ПП), ишбль шукати господь до Натарій, где бь мБльсь Хмьись пре- 
бгл(с)венною (|!) маткою єгфь мешкати. Мна, чекаючи єго, стала по(д) тбімь 


Ро 


Кл 
деревомь фигбвьмь, котброє заразь, гдь по(д) фноє престдадд бца присту- 
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Ієзе(к) 
Гл 
.мд. 


Ма(в) .5, 


8 зв. 


Кназь 
Ради- 
вил(ь) 


-в(ь) Пере- 


гринацій 
своєй. 


9 


Касси- 
одо(р) 
в(ь) 
гисторій, 
натроє 
подБле- 
Ной. 


Огоро- 
до(к) 
Гльно 
црци Ф 
невиннАт- 


кахь 
Гак 


мова кв. 


Той же, 
там же. 


9 зв. 


Той же, 
там же 


Той же, 
там же 
10 


Барон. 
року 4. 

Созо- 
мен(ь), 


чий й 
пила, роздвойлоса и намбть и мешканьє з(ь) себе Хви и мтць єгф учьіни- 
ло. Стойть тбє дерево до сего часу на кшталть намету, где турки завше дер- 
жать лАмпу запаленую// 


Га Са - 
Чудо третеє. Гдь преч(с)таа два з(ь) Хртбомь до Єгу/пту пре(д) Йро- 
домь уходила, о(т)почивала по(д) деревом(ь) палмобвьмь вьсбкимь. На 


тбй чась мовила, гдь: бь м(ь) могла фвоцовь з(ь) тоєйи палми зажити. Мо- 
вил(ь) Іфсифь сТкій преч(с)той бпи: «Ть мвіслишь с фвоцахь, а А мБіШЛЮ 


с водь, котброи туть не достанеть нам». Тедь Хе, на рукахь преч(с)той двь 
будучи, заволал(ь): «Схилиса, дерево, й покормй фвоцами матку. мою». 


И заразь дерево верх(ь) свой до землі схилило, з(ь) котброгао преблгосло- 
Гая 
вен(ь)над Мріа и Іфсифь, нарвавши сфвоцеав(ь), посйлил(ь)сА. Потвімь 
Га 
мбвил(ь) Хс: «Повстань, дерево, й отворй закрюітоє жродло в(ь) кбрень 
Гльно 


твоємт». Й заразь са стало такь, з(ь) котброго жродла Мріа и Іссифи водбі 
напилиса и оселка своєго напойли. 


чиї ий 
Чудо четвертоє. Гдь преч(с)таа два з(ь) Хмь вь Єгйпеть пришла до 
єдногь міста, названого Сийрень, и в(ь)вошла до божници поганском, в(ь) 


котброй бьло трвіста и шесдесАть и пАть болвановт, на тбй чась всь ткіє бол- 
ванбі упали на землю и покрушилиса. //Г дь в твім(5) дано знати Євфродд- 


зію, пришовши з(в) войскомь до той божници, Хвь яко правдйвому бгу по- 
КклонильсА. 


Чудо патоє. Гдь преч(с)тад дВа з(ь) Хмь, спомь своймь, и Іфсифом(ь) 
уходили пре(д) Иродомбь) до Єг/пту, єдногф часу в(ь) дорбзь розббйники н на 


нихь напали и хотбли оселка с(т)нАти. Єдень разбойникь, обачивши Ха, 


дитАтко барзо піенкноє, мбвиль, гдьт бь взАль бгзь на себе тБло члвчоє, не 
біль бь піенкнійшій от) тогі» дитАти. Й борониль йхь с(т) разббйниковь 


и недопускаль им(ь) йхь оселка о(т)нАти. Тедь преч(с)тад два мбдвила до 
того роз(ь)бдйника: «ВБдай, же тобь дитА тбє нагорбди(т), же сь боронйль 


єгі». Потбімь той разббйникь з(ь) Хмь на кр(с)ть бьль прибитьй з(ь) пра- 
вом сторонбі. Й 8(ь) Ха увБриль, котброму Хе, ведлугь пр(о)рцства пре- 


блгослованной мтки своєи, даль нагороду, мбвАчи до него: «Десь со мндю 
будеши в(ь) рай». 


Чудо шестоє. Гдь! преч(с)тад, два збь) Хмь уходила пре(д) Иродомь 
до Єгіпту, в(ь) тбй ча(с) лвь и пардь шли за ними, // а часомь шли перед 


ними, показуючи им(ь) дордгу на пущи, и гбловь свой схиливши, ймь ус- 
луговали. 


Чудо семоє. Гдь преч(с)тад два з(ь) Хмь, сном свойм», до Єгупту при- 
шла, на тбй чась вь Єгопть з(ь) болванов) и з(ь) божниць погански(х), 


в(ь) котбрих(ь) мешкали, діаволи утькали и болванбі падали и круши- 
лиса. 


Чудо осмоє. Преч(с)таа бца, з(ь) Хмь пред(ь) Иродом"» уходачи до Єг/ п: 
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ту, Гдьі са приближийла до Гермопфла, міЕста, котброє Єсть в(ь) Оевайдь, 
дерево великоє до земль са схилило, о(тудаючи поклднь Хви и престой бци. 


Чудо деватоє. Гдь преч(с)тад два, Ха на рукахь держачи, хотбла вні- 
йтй до єдной божници поганской, дверв са ЄЙ сами фтворйли. Предь Иро- 


Гр ьо 


домь уходачи, престаа бца тогф дознала. 
Чудо десаАтоє. Йродь, царь жидофвскій, гдь: умерь, котбрьй хотбль 
а 


Хр(с)та новорожденного забити, на тбй чась аггль вь сніь показалса Іф- 
сифовь вь ЄгУ//пть и казаль взати "Ха дитатко и преч(сутую дву, мтку єго, 
и вернутиса до земл5 жихідбв(в)скон. Й ведлугь росказана агглекого Ібсифь 
поАть (!| отроча и матерь єго и прійде в(ь) землю Інзлеву. 

Чудо шдинадцатоє. Преч(с)тал два бца, уходачйи пре(д) Йродомь до 


Єгіпту, мвіла пелюшки, которьми Ха повидла. Потьмь водбю тобю жона 
єдного збойци свіна своєго трудоватого мвіла и зосталь сьнь єй вблньй оо(т) 
тоєи хорббь. 


ЧУДА ПР(С)ТОМЙ БЦИ ВЬ ЖИТІЙ ЄЙ 


Чудо первоє. Гдьї пришла преч(с)тад два в(ь) дом(ь) Захаріиніь), на 
той чась Іфань Кр(с)тйитель, будучи єще дитамь малим» в(ь) животь мате- 
рйнско(м), // твшилса з(ь) приста єй, бо мобви(т) єу(гулистт(ь) | Лука: 


«Бьсть яко усльша Єлісавбеь цьлованіє Мріино возьграса младенець вь 
чревв єд». 

Чудо второє. Преч(с)тад два гдь пришла в(ь) домь Захарійнь, на тбй 
ча(с) Єлісавева наполненна бьмла дхом(ь) стим(ь) и за справою, за побуд- 
кою дХа стаго заволала гблосомь великим», витаючи преч(сутую дв, вед- 


о 


лугь єу(г)листь Лукй: «Исполниса дха ста, Єлісавевь». Й возопй гласомь 
веліймь и рече: «Бл(с)венна ть вь женахь и бл(с)вень плбдь чрбва твоєга 


и о(тукулу мнь се да прійде мти га мобто кь мні». 


Ель ль Гл 
Чудо третеє. Прч(с)тад два бца гдь в(ь) Ієр(сулимь на горб оливной бгу 
молиласд и кланалася, в(ь) той чась дерева олйивньй кланаАлисА посполу 


о 
з(ь) преч(с)тою бцею, ч честь Єсть! вьражаючи. 
Чудо четвертоє. Хе в(ь) Канагалілейской | на веселю учьгни(л) з(ь) во- 
дбі вино на причвіну и прозбу ї преч(с)тон дВь, тки своби, бо тамь вина ГДЬ 


не стало, мдвила преч(с)тад два до Ха: «Вина не ймуть». Потьмь Хе /Ї ка- 
заль слугамь напдлнити начьна водою, котбрад в(ь) вино обернуласа. 


ен Ус З 
Чудо патоє. Преч(с)тад два бца мбБла лха пр(о)рпкого, вБдала пришльти 
речи, врдала, жеєй вс люде на свбть мбли вьславлати, бо пришобвши в(ь) 
домь Захарійнь, мдвила до Єлісавеви: «МО(т)ньінв блажать ма вси родьг». 
Чудо шестоє. Сімефнь Прв(д)ньй пр(о)рковаль о тбмь, же боль, якь 


міЕчь, дшу прч(с)той ДВ мбль проразити, и мбвиль до ней: «Тебв же самобй 
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кни(г) 
бом 
.єї. 

Гистбр. 
цфкови. 


глав .к. 


Іфань де 
Картаг. 


кни(г).в. 
10 зв. 


гоми(л).і. 
Ма(т)- 
ве(и).8. 
Ісань де 
Картаг. 


кни(г).6. 
гоми(л). і. 


п 


Лука, 2. 


Сть(и) 
Єпи- 
фаній на 
успеніїє 
пре(с). 
бци. 


Іоднь, 8. 


П зв. 


Лука, 2. 


Лука, 5. 


12 


Сть(и) 
Єпіфа- 
ній на 
успеніє 
прі(с). 
бци. 


12 зв. 


Той же, 
тамь же 
чуда 
насту- 
пуючій. 


13 


Го 


дшу прбйдеть оружіє»ь Вийполнилоса тбє пр(о)рцество по(д) чась муки и 
Ро) Кл (ль 


смрти Хвоий, бо на тбй чась ср(д)це преч(с)той двь болемь, Якь мечемь, бь- 
ло проражено. 


чий Гл 
Чудо семоє. Дхь ствій в(ь) Азбікахь огненньхь гдь зьйшдль на ап(с)- 
ль, в(ь) тбй же чась зьйшоль и на преч(сутую дву в(ь) азБіци ОГНенномь. 
А яко ап(с)улове почали, такь и пречвістад два почала мовити розмайтьми 


язбіками, котбрьх(ь) научйль йхь дхь СТвій, бо и прч(с)таа два поспдлу 
збь) ап(с)лами // бьмла на гбрници Ір(сулимской и фчекивала пристАа и при- 


НАТА Дха стого. Такь напйсано в) дьАніих» ап(с)тлскихь ф ап(с)тлахт: 
«Сій всь бАху штерпаще єдинодушнао млтвою и моленіємь сь жендми и Мрі- 
єю, матерію Їсовою, и братією єго». М 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ ПО(Д) ЧАСЬ УСПЕНІА ЄЙ 


Р і о Гл (ль 5 в Гл 
Чудо пЄрвоє. Єдного дна преч(сутад два бца бьла жалоснад, же Ха, 
Глььо 
сна своєго, не фглаАдала, и плакала, жададючи, жеббі могла лице єгф гла 
іль 
дати. В(ь) тбй чась з(ь) великою свбтлостю аггль єй  показдлса и мбвиль: 


«Третего дна о(т) тБбла взАта будешь, снь твой тебе, мтку своЮ, з(ь) охбд- 
тою фчекиваєть». // 


Го ий іль 
Чудо второє. Гдь мбла умерти преч(с)тад два бца, показальса єй аггль 
з(ь) рбжчкою палмдвою, котбрую принесль з(ь) раю и фзнаймиль єй чась, 


в(ь) котбрьй умерти мбла, и казаль тую рбжчку нести на пдгребь пред(ь) 
марами, бо тал рбжчка квбтнучад значила єй дьвицство квбтнучоє. 
но 


Чудо третеє. Гдь прч(с)тад два мбла умерти, на тбй чась всь ап(є)тло- 
ве з(ь) далекихь и з(ь) розмайтьх» сторфнь принесень бьмлй на бболокахь 
Гл 


до прч(с)том двь на пдгребь єй. 

Чудо четвертоє. Гдь преч(с)тад два умерла, на тбй чась самь Хе, взав- 
ши дшу єй, несль на рукахь свойхь до нба на вічноє мешканьє. 

Чудо патоє. Гдь прч(с)тад два бца умерти мбла, на тбй чась Хе пришдль 
до ней и взАль єй до нба, мдвачи: «Прійди, ближнаад мода, добраа | мод, голу- 


бице мод». «0(т)казала преч(сутад два: «Готбво ср(д)це моє, бже, готдво 
ср(д)це мое». // 


Чудо шестоє. Гдь преч(с)тои ДВЬ тло погребли ап(с)толове и вь гробь 
положийли, пошли третего дна до гробу гладбти щу Преч(с)тон дВь, йле не 
знашлі єй тБла в(ь), гробь. Тедь розумбли єднрі стии оци, же тБло преч(с)- 
той ДВьі заховаль бть перед(ь) людмй такь, якь заховаль тБло Моусбово, 
о котброго тБль жадень чЛькь до сего часу не вБдаєт(ь). Другій зась розу- 
мбли, же преч(с)тад два встала з мртвьхь и з(ь) дшею и з(ь) тБломь взата 
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до яба, яко Ховсталь з(ь) мертвьххь и в(в)ступиль до нба. Тую другую сен- 
тенцію принала вса црковь каволическад. 

Чудо семоє. Преч(с)той дв умерлой кгдь тбло ап(с)толове прова- 
дили до грббу и спьвали пралм(ь) «Вь исходь Інлевь (т) Єгупта», на 
той чась оболокь в(ь)кбло оточиль преч(сутую дву и ап(сутоловь такь, же 

-- 


тбілко спіьваньє люде чули, а пречністой двь и ап(сулавь за оболокомь не 
видьли. 
Чудо осмоє. Преч(сутой двь умерлоий тло гдь ап(сулове несла // до 
гробу в(ь) Гефиманій, єдйнь жидь, приббгши, хотЕль зопхнути з(ь) марь 
чно 


на землю тБло пречвістой двь, але єму заразь невидима бьли с(т)тати ру- 
ки обідвБ. 


Гл ча 
Чудо деватоє. Гдь преч(с)той двьт бци умерлои тБло ап(с)толове до гро- 
(ьо 


бу провадили, в(ь) тій чась аггль на повітрю співали, котброє співань 
Й всь люде чули в(ь) Гефиманій. 


Га 
Чудо десадтоє. Гдь ап(сутолове провадили до грббу тБло пр(с)тби бци 
умерлои, в(ь) тбй чась жидбі, ввібьгши з(ь) домбвь, побудили народь, же- 


жи 
бьт тБло пр(с)тди бци з(ь) марь на землю скинули. Але всь твій жидбі и на- 


Кл 
родь заразь сльпотбю бьмли заражень, потбімь гдь в(ь) Ха увбБрили, зно- 
ву ймь очи бьлй привернень. 


- и - - 
Чудо одинадцатоє. По воскр(с)уній Хваомь и по вознесеній єгі и по 
ть 


(ьо Й 
сошаествій стаго дха ажь до раздьленід сть(х) ап(сутловь на прбповьдь 
бьлй всь ап(с)ль єдинодушно в(ь)купь й на оббдь сьдаючи, сставлАли // 
порбжноє мбсце и на немь возглавіє клали, а на возглавін часть хліба то- 


гь, которьй Бли вь часть Хву. По обБдь вставши и блгодарбніє ЧБІНАЧИ, 
брали часть хліба, котбрую о(т)дьлйли вь честь г(судню, ПОдноСАчіЙ єй, 


мбвили: «Слава тебь, бже нашь, слава тебь, слава о(т тулу и сну и стому 
дху». Місто зась ть» словь «Велико има», мовили: «Хе воскресб» аж» до 
вознесбніа Хва. По вознесбнїю зась Хвомь почалй мдвити: «Велико има 
СТВА тр(о)ца, гди Їсе Хе, помагай намт». Тоє всь ап(сули чьнили и в(ь)купь 
и фсбдбно кбж(д)ьі й з(ь) них ажь до успеніа пр(с)тби бци. А гдь на оболо- 
кахь зобрани бьмли на успеніє, пр(сутой бцн, по ,погребенти єй третегао ДНА 
Бли и по обідь вставши и часть хлбба вь има Хво лежачого ведл угь: ЗВБІ- 
чаю по(д)носили, мбвачи: «Велико има». В(ь) той чась пр(с)тда дра бпа по 


успеній своємь на облаць з(ь) оршакомь світльхь агглевь показдласа 
ап(сутоломь, мдвачи ло нихь: «Радуйтеса яко с(ь) вами Єсмь повсАдни». 
Ро 


4 я м соки оці я ен 4 
Тедь ап(сутолове, в(вь)мбсто «Гдь Їсе Хе», заволали: «Престда бце, пома- 
гай онамь». Поткімь пошдбвтши до гробу, зна//шлй поеч(сутаго тБла єй и 
(ль 


ой 
увБрили, же вьйсти(н)ну Якф снь єй, такь и она третего дна з мртвьжх(ь) 
Гл (ль 
встала и з(ь) дшею и з(ь) тБломь до нба єст(ь) взата. 


62 
сл 
сл 


13 зв. 


Полу- 
став(ь) 
14 

Уч 
о блго- 
дареній 
по обід 


14 зв. 


Патрійр. 
Хріс- 
тофо(р) 
Аледа- 
нде(р) 
Ів(в) 
Антіо(х) 
Васи(л). 


ієруса- 
лим,вь 
свитку 15 
соборь 

до Тес- 
фила, 
цесара 
грецкого. 


Алом(в). 
но(в). 
гла(в) 

ле. ли(ст) 

тйз. Ф 
прч(с). 
Гл 

ДВБ. 


15 зв. 


Вквнке- 
нт(ь). 
Бе(л). 
кни(г) 

«Зк Діба 
то(р). 
гла(в).р5і 


16 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ ПРЕЗ(Ь) ИМА ЄЙ МАРІА 


Чудо первоє. Енбд, котброго ап(с)ль Петрь в(ь) Лидь мБсть разслаб- 
ленного уздорбвиль, мовачи: «Енед, исцьлаєть тА Тс Хо,- той близко 
мБста Лидь збудоваль црковь на честь престой ци, котбрую црковь хо- 
тБли о(т)нАТИ ЖХІДБІ и, погане. ЖиеідБі хотбли бгу ввішнему, погане зась 
хотбли богомь своймь прковь о(тулучити и удалиса до кназаА тоби єпархій, 


прбсачи єго Ф тую прков». Тедь кназь ввідаль такій декре(т), жеббі прковь 
трьі дни бьла замкнена и запечатана и котброй бьт вбрьт з) тьхь трохь-- 


хри//стіанскои, поганской и жидашвской -- чудо в() цркви показалоса, 
тьмь о(т)дати мбль прков(ь). По трохь днехь кназь казаль фдомкнути 
прковь и печать о(тунати и самь з(ь) христіАнь, з(ь) погань и з(ь) жихеіда- 
ми вшедши в(ь) прков(), обачи(л) на стьнь в(ь) шать порпурбвой образь 
престди бци, котбрьй чудовне бз(с)кою не члвбчою рукбю бьль ввімаліо- 


ваньй и на(д) ббразомь напйсаньт бьли слова: «Маріа мати Ха, цараА Назо- 
реа». Вйдачи кназь тбє чудо, жьБідфвь и поганофвь смутньх(з), а хр(суті- 


Ань веселАчихьса, дал(ь) в(ь) мдбць хр(с)тіданомь тую прков». 
Чудо второє. Єдень члвкь на имА Іойть зйвше преч(сутую дву поздо- 


ровАль, мбвачи: «Радуйса, Мріє», - бо твілко умбль. А гдбі умер», з(ь) Усть 
єго ввіросла лилба, на котброй золотьіми литерами написань бьмли слова: 


«Радуйса, Мрів». 
Чудо третеє. В мість Артезій, в(ь) провінцій НедерлАнду, єде(н) здй- 


конникь набожньй бьмь до престди дв и велйкую честь с(т)даваль тому 
ймени Маріа, бо // на кбждьт день молачисА мбвиль пралмь, которьши са 
починають (т) литер», в(ь) тбмь имени Маріа замькаючих(ь)сА. Єдень мб- 
вил(ь) фралмбь), котбрьй починаєтса о(т) литери М. Другій мовиль фалмь, ко- 
тбрьй починаєтсА о(т) литери А. Третій мдвиль пралмь, котбрьй починаєтса 


(т) литери Р. Четвертьй мдвиль зралмь, котбрьй починаєтсА (т) лите- 
ри И. Патьй шралмь иншій мобвиль, котбрьй починаєтса также ст) лите- 
ри А. 

Гдь зась рбку твісача сто шест(ь)десАт(ь) девАтого в(ь)ночй пред(ь) 


Гльоі 

СтБІіМЬ Андреємь тбй закон(ь)никь на имА Іфсціфнь умер», збь) усть єгі 
ввіросла рбжа, на котброй написана бьла литбра М; з(ь) правого бка вкБі- 
росла рбжа, на котброй написана бьла да за А; з(ь) лЕвого око (!Ї ввірос- 
ла рбжа, на котброй написана бьла литера Р; з(ь) правого уха вкгросла 


рожа, на котброй написана бьла литера Г; з(ь) лівого уха ввіросла рожа, на 
котброй написана бьла также литера А. На той ча(с) законники з(ь) того мо- 
настьрА  ознаймили тбє єп(сукопвь Атребанскому, в(ь) котброго дішце- 


Гаьн 
зій мешкали. Єп(с)копь з(ь) дховенствомь учинил( (ь) // процессію до того 
тла, где ввіІнАВШши рожу збь) усть, даль в(ь) крьшталь оправити и на ол- 
тару казаль поставити, бо тал рожа не звАла, а йншьгми скоро ввінать бьіли 
з(ь) очей и з(ь) ушей, заразь повАли. ТБло взАвши, єп(с)копь погребль в(ь) 
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прквь, пр(сутбй бци посщенной. Дла памати тбє на таблици ввіписано и на 


фелару в(ь) прквь, престой бци на честь збудованой, завбшено. 
Чудо четвертоє. Єдень вбинь девици на имА Марій хотбль о(т)нАти 


ль З 
двицство. А Гдь она плакала и повьдала, же пошлюбила девицство своє 
пр(сутой ДВь Хрін, вбинь не чьниль єй жадной злдсти. Потвімь показала- 


СА ТОЙ девйци МЛАчОЙСА прч(с)тад два и сказала, же юж»ь умерь бньй вбинь 
и доступиль збавлена вічного и при смерти жаловаль за грьхи свой, же 


и о Гл Гл 
дла пречистой двь бци Мріи учтиль девицу Марію, не о(т)имова(л) Єй двиц- 
ства. 

Чудо пдтоє. дома 3(5) Аквину, будучи мальім(в) дитАмь в(ь) купели, 
не вБдати о(т)кбдль досталь картки, на котброй написано бьмло поздоров- 


леньє аггл(сукоє І! до преч(с)тои дВь: «Радуйса, обрадованнад, Маріє, г(судь 
с тоббю». Тую картку гдь єму бьли з(ь) рукь през(ь) моць ввідерли, так(ь) 
плакал(ь), же єму знову мусьли о(т)дати. И на тбй чась южь перестал(ь) 
плакати и, в(ь) уста свой вложивши тую картку, полкнуль. 

Чудо шєстоє. Єдна жьідбвка на има Рахиль з(ь) великою схбтою и лю- 

Га (ль ль 

бовію слухала, гдь кто припоминаль имА Мрід пр(с)тои бци и до Ха навер- 
нуласа. С) тбмь пре(д)савзАтіь)ю єй гдь рбдичи довібдалиса, же хотБла хри- 
стіАнкою зостадти, хотБли єй в(ь) далекую стброну заслати. Тедь єй преч- 


Гл Гл 
(Фтаа два бца в(ь) шать бБлой показдласа спАчой и модвила: «Єкатерино, 
Ро 


встань, бо далекую маєшь дордгу». Рахиль, потиху вставши, шла до сще- 
н(ь)ника, котбрьй єй до монастьра впровадиль и окрестиль, давши єй 


Ро 
имА Єкатерйна, яко бьла о(т) пр(сутой бци названа. Потвімь убраль єй 
в(ь) одежду йноческую. 


-. ий га З М чи 2; З 

Чудо семоє. ИмаА преч(сутой двь: Мріа обавйл(ь) бгь людем» // єщд 

пред(ь) зачатіємь єй, бо субблла Герітрба, за бз(сукою справою, вь свойхь 
Гл 


о 
вБршахь такій слова написала: «З(ь) жьвота Мрій двйци новдд світлость 
восіАла». 
Чудо осмоє. В Костантинопдлю знашли гробь каменньй, в(ь) котб- 
Гдьноі 


ромь члвкь умерльй держа(л) в(ь) руць блаху золотую з(ь) написом»: 
«Хе урбдитьса о(т) двици Марій и вбрую в(ь) нега». (Пр(о)ркь то бьль 


якійсь єще пред(ь) пристамь Хвьмь, котбрьй за справою дха стого напи- 
саль твій слова). 


ЧУДА ц/(Т) ШАТЬ И ПОАСА ПРЕСТОЙ БЦИ 


Гн Ро 
Чудо первоє. Преч(сутаа два бца Хр(с)тбви, маленкому дитАти, сама 
Гл 
уткдла шату и облекла єго, котбрад шадта росла, гдь Хе росль. ТУю // ша- 


ту споминаєть єулисть Їоань, о(т) преч(сутой дбви утканную: «ББ же хи- 
тфнь не швень, но сввіше исткант» в(з»)весь». 
Чудо второє. Гдь приступиль з(ь) вбйсками свойми Рдл(ь)ла подь 


Гльно 
мбсто французкоє Карндтум(ь), в(ь) тбй чась обьватель фдіЬньє престби 
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Стриков. 
лист(ь) 


реї. 


18 


Прологь, 


єї. ав- 
густ(а) 


Прологь, 
Кл 


ла. ав- 
густ(а). 


Вври- 
да(р) 
грецкій. 
18 зв. 


Іаковь 

Мархань 

в(ь) 

Сввщни- 
Гл 

ку дховь. 

Чтеніє 


.є. трак- 
та(т) Н. 


Там же 
чуда 

19 
наступу- 
ючьи. 


но 
бци мбсто хоругврі з(ь) муру ввіввсили и непрідтелей сльпотбю заразйли 
и о(т) мбста фтогнали. 

Чудо третеє. Осколдь и Дюрь, кназ рускін, котбрьи бьши єщд прес) 
крещеніємь народу руского, зобрав(ь)ши великій вбйска рускій, пошли 
Чорньмь мбре(м) в(ь) окрутахь подь Царигороль й фблегши єго, добьгва- 

Гл 


ли. Тедь патріАрха Сергій, взавши преч(с)утой двьг шату, котрдд тамь бьгла, 
в(ь)мочиль в(ь) море и заразь са мбре збурило и всб окрутьт з(ь) вбйсками 


рускими розбило и потопило, твілко два кназБ Оскблдь й Двірь в(ь) ма- 
лбй дружвінь до о(т)чизнь вернулися. 


Чудо четвертоє. В третій день по успеній и погребеній пресла // вной 

Гльно 
црици нб(суной Марій ап(сутолове гробь єй фтворйли дла ап(сутла б о- 
-- а тео « , 
мбі, котбрьй не бвіль при погребеній претби двь. А гдБі гробь фдомькну- 


Га 
ли, знайшли пордбжньій, твілко в нем(ь) самадд шата матки бжей са знайдо- 
вала, длА утБхи вЕрньмь хр(с)тіАномь зоставлена. 


Гл Гл з 2 
Чудо патоє. Преч(с)тад два бца в(ь) третій день по успеній свобЄмь да- 
й 
ла пбдсь свой ап(сутолу бомб, котбрьй дбную стрбтиль, гдь о(т) агглавь 
Ган 
несена бьла до прибнітковь нбсньхь, бо ап(с)ль дома не бвіль при погре- 


банїн мтки бжен, проповвдаль в(ь) Ін(ь)дін слбво бжіє. Третегаф дна ЮюЖЬ 
по успеній преч(с)той дбвьш принесеньй бьль бболокомь до йншьхь ап(с)- 


толаовь и на тбй чась преч(сутую дву стрбтиль на повБтру и пбась взАль о(т) 
ней. 
Чудо шестоє. Зба -- Леона, цбсара грецкого, жона, в(зь) котрую бьшл(ь) 
Гл 
зльй духь вступиль, а гдь єй патріарха пбасомь преч(с)той двь оперезаль, 
зостала вблнад с(т) злдго духа. // 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ Ш/(Т) ПЕРСТЕНА ЄЙ 


- Очю о, 

Чудо первоє. В земли Влоской, в(ь) мБсть Перузіум»ь, в(ь) пркви сто- 

Гл Гл 

го Лаврентід Єсть перстень, которьмь собь обручиль ствій Їосифь пребл- 

с т з З ГР я й 

гословенную дву Мрію бцу. Той перстень нь з(ь) злота, нь з(ь) срБбра, але 

з(ь) якдгось камена Єсть учвіненьй и бз(сукою проввденцією с(т) клюзкі- 

новь до перузйновь єсть перенбсеньй, котброму перстеневи великоє по- 
шанован(ь)є люде чинА(т) дла чудовь, о(т) него походАчих». 


Чудо второє. Невість з(ь) кбстей слонішвьхь робАть перстень й посьг- 
лають до міста, , Перузіумь названого, жебрі тамь твій перстень перстена 
о 


преч(с)том двьт бти доткнулиса и от) него посватили//са, а ГДБі рбдать ді» 
ти, в(ь)кладають собі на палець твіє перстбнь слоніовьє, дла того, родачи, 
бблю не дознавають. 

Чудо третеє. Котбрьшм люде в(ь) стань малженскомь живуть незгбдне, 


Гл Гльно 
тьє удаютса до Перузіумь дла перстана преч(с)той двь: бци, жеббі єму учи- 
нили пошанован(ь)є, бо тбй перстен(ь) покой и згбду межи незгодливьми ма- 
лжоднками чинить. 
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Чудо четвертоє. Многихь людей, в(ь) котбрьшхь злкій духь в(ь)сту- 
Гл 
пиль и мучить йх», провадать йхь до мЕста Перузіумь в(ь) ц прк ковь стбго 


Лаврентід дла перстена престби бци и презь той перстень вблньми зоста- 
ють с(т) зльіхь духовь. 


Чудо, пато. Валдрада, зацнад невбста, гдь Єй перстень преч(с)той бпи, 
знайдуючійса єще в(ь) Клюзь мість, показано, «она вложила егі на па- 
лець, дле заразь палець ЄЙ усбхь дла такдго безпече(н)ства и неуваги. А 
тбе дБалосА при великомь людей мноезствь.// 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ ц/(Т) ИСТОЧНИКА ЄЙ 
Чудо первоє. Леонь Макбллій, цесарь грецкій, гдьт єще не бьмль год- 
ностю цесарскою прифздоблен(ь)ньй, єдногіь часу прохожаючиса за бра- 
Гльно 


мою костантинопблекою, знайшбль члвка сльпдго, през(ь) дорбгу блуда- 
чого, и взАвши єго за руку, провадиль. Сльпець бньій, прагненьєм ЗНАТЬЙ и 
трапленьтй будучи, просиль барзо Лефна, жеббі єму даль пити. В(ь) той 


чась преч(с)тад Два бца з(ь) нба до Леона мбвила, жеббі ишдль до гаю, яво- 
ровь и кипарисовь пблного, которьй бьль близко него, и в(ь) тьімь гай 
жеббі водбі начерпаль и напойль сльпца прагнучого, що Лефнь учьниль 
з(ь) охбтою. // 


чо 


Чудо второє. Црча нбенад, мти Ха, цра славь, казала Леонов в(ь) 
томь же гай взаАти болбто и ' помазати бдчи сльпбго, що гдь учьнйиль Леф 


ведлугь росказаньал престон бци, заразь оньй сльпець прозріл». 

Чудо третеє. Преч(с)тад два тому жь Лефнови казала, жеббі црквь на 
честь єй збудоваль на твімб(ь) мбсцу, где бьль гай и жродло, и в(ь) той прк- 
в обьцАласа завше жити и млачимса всбмь ласку своЮ офсвьдчати. 

Чудо четвертоє. Слухаючи росказана преч(с)той Дві, Леф поставиль 
прковь над(ь) самвімь жроддломь на честь престби бци, котбрую црквь на- 


ні - 
зваль истбчникомь, тб єсть жробдломь. В(ь) тбй црквь потвімь ЮстиніАн», 
великою хордббою знатьй, і, при твім(ь) жрбдль зосталь здоровьмт». 


Чудо пАтоє. Єлена, приа неплоднад, гдь: удаласа до жродла пр(сутой 


ДВ бли, в(ь) той чась от) пр(с)тон бци ласку // одержала, породила сна 
Константіна, котбрьй потбімь зосталь цесаромь. 


Гл 
Чудо шестоє. З бесалонйки єдень хбрьй Бхаль до цркви истбчника 
Гльно Гл 
престой бци дла ульчена и умерь на дорбзь. Умираючи, просйль жегла- 
Гл 
рфвь, котбрьш з нимь там же до цркви истодчника, тб єсть жродла пр(с)тби 


ві 4 Х 4 " з, є . , 
бци вхали, жебкі водбю, (т) того жродла текучою, єгф тБло фбмвіли и там 
же погребли. Скбро тоє жегларь учинили, заразь ожиль и повсталь умер- 
ЛЬй. 


Чудо семоє. По лбтехь многихь црковь истбчника, тб єсть жродла пре- 
стби бли, гдь: мБла упасти, же са вода умноживши по(д)ступила била и 
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19 зв. 


Ники- 


фо(р). 


Гистор. 


кни(г) є. 
глав .Йі. 


Барон». 
рок. уйз. 


20 

Там же 
наступу- 
ючін 
чуда. 


20 зв. 


Трифди 
цвтной 
сінаЗарь 
в(ь) пА(т). 
світ- 
льй ф 
источ- 
нику 
прест. 
бци. 
Там же 
чуда веб 


насту- 
пуючі. 


21 


21 зв. 
ДьАлоса 
тбе ро(к) 


.цкв. 


Т олико(с) 
чте(н) 

Гл 
.л8. на 
пре(м). 
22 зв. 


Га 


й у. 2 3 о іно 
хотбла фную црквь перевернути и офбалити, в(ь) той чась преч(с)таа два 
о 
бца видоме показавшиса пбть прквь держала и вспирала, поки мнозство 

Гл 
воді (т) пркви не бьло о(т)далено. 

Чудо осмоє. Лефнь Прем(д)рьй, цесарь грецкій, на камень хоровал». 

Жона єгі бесфана хоровала на горачку, // барзо ядовитую. А гдь удалса 
о и 

до истбчника, тб єсть до жробдла преч(с)той двь бци, зостадли (т) своби 

хордбьт вблни и здорбвь. 

Чудо девАтоє. Того жь Леона Прем(д)раго брать Стефань, патріарха 
Костантінополескій, хоровал(ь) на обложную. А гдбі удальса до истбчника 


с Г4 Ак (4 4 
престби бци, зосталь здоровьмь. 
Чудо десатоє. Їоань, патріарха Ір(сулимекій, міль слухь зопсбваньй, 


котбрьй  през(ь) вбду о(т) источника претби бци знбву одержал». 

Чудо фдинадцатоє. Тарасій Патрйкій и матка єго Магистрйнна хоро- 
вала на огневицу, барзо срогую. И свінь их(ь) бблезнь мбль о(т) затвер- 
жена жолудка и задержана водбі. Рбвне Схизйна, єдна невіста, терпбла 
бдлезнь от) дисентерьи. Твій всь водбю от) истбчника, тб єсть жродла 


претби бци, зостали улбЕчень. 
Чудо дванадцатоє. Романь, цесарь грецкій, которьй бьль з(ь) Лака-// 
пи и Лакапином» названьй, міль хордбь барзо зльи -- розвазаньє и стагна- 
Га Гл 


ньє жолудка. Презь вбду о(т) истбчника престби бци ст) твіхь хорофбь зо- 
сталь воблньй. 
Чудо трьнадцатоє. Їоань Варань знатьй бьль великою бблезню, тру- 


домь вбдньмь. Тую бблезнь водбю (т) истбчника престби бци уздорбвиль. 
Чтдо Г!| чтьрнадцатоє. Іеремонахь Марко на твари мЕль пухлину, 


тую єму вода о(т) истбчника престби бци ульчила. 
Чудо патнадцятоє. Макарій монахь хороваль на камень. С2(т) тбєи хо- 


рдбь вода бот) истдчника прстби бли вблньм(ь) єг учинила. 
Чудо шеснадцатоє. Лео Макбллій, першій того ймени цесар(ь) грец- 


кій, гдь сльпца водою в(ь) гай за брамою Констан(ь)тінопблекою напо- 
йль, чувь гблось 3(ь) нба о(т) преч( (сутом дви, же міль цбесаром(ь) зоста- 


ти. Вкіполнилоса тбє прордцетво мтки бжеий, бо в(ь) прудким(ь) чась Лео 
збь) малби кондицьи зосталь цесаромгь) // грецкимь, великимь маонархою. 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ НА ВОЙНі 


Чудо первоє. Нарсесь, гетмань гріцкій, бьиль набожньй до прч(с)тоий 
ні й , я г У 4 
двь: Тедь за пбмочу єй звБтажиль Тотила, крбла готского, єгі» самого за- 


биль и все вбйско єгі поразйль, бо єму пречистад два показйласа и шзнай- 
мила чась, котброго міль з(ь) непрідтелми свойми потькатиса. 


Чудо второє. Артурь, кроль англійскій, на войніь носйль пре(д), соббю 
тарчу золотую, на котброй намаліованьй бьль образь преч(с)тон двь и за 
помочю єй // непріАтелей звБтажиль. 
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Чудо третеє. Їоань Коммень, цесарь грецкій, на(д) Дунаєм(ь) звб- 
тАжиль татаровь, котрвій Оранцью воєвали, маючи з(ь) соббю на войніь 


образь преч(сутой бци и збь) слезами на пбмочь єй в(ь)зьваючи. Вернув- 
шисаА до Царигороду, учинйль тріумфалньй возь, зблотомь | и дорогими ка- 


мЕн(ь)ми приозддбленьй, на котбромь образь престби бци поставивши, 
самь пБшо 3(5) кр(сутбмь пре(д) вбзом» ишол(ь). Конь більшим в(ь) вобзь 
запраженьши сенадторомь й кревньмь своймь казаль провадити. й пришов- 


ши до стби Сбфіи, пред(ь) всбми людми даковаль бгу и престой бци за звь- 
тазство. 

Чудо четвертоє. Пелагій, кроль гишпанскій, крьіючиса в(ь) горахь з(в) 

ої 
вбйскомь своймь пре(д) сарацьнами, поручал(ь)са прч(с)той двь. А гдь 
сарацьюінь почалй на тую яскиню кидати камбна, где са крьль Пелагій, 
ої Гльо 

камбБна назадь вордчалоса за млтвами преч(с)томй двь и сарацвіновь самкіхь 
забідло. // 

Чудо патоє. Їоань Зембска, цбсарь грецкій, гдь міль войну точити 
з(ь) татарами, предь тоєю войнбю єдна невбста в(ь) Бвзанціумь видбла вь 

Гльной Гл 

сні престую бцу, котораа єдному жолнброви мовила: «бефдоре, мой и твбй 
Ісань в(ь) небезпеченствь знайдуєтсАа, поспвшайса на пбмочь єму». По- 
тБімь, Гдьт войну точиль Ісань Замбска з(ь) татарами, показалса єдинт рбі- 
церь, на коні бБломь сьдачій, всему вбйску грецкому, котбрьй мвшаль и 
громиль ордь татарскій и в(ь) той | чась Їфань Замбска за пбмочу прес- 
тби бци и за пдмочу стбго бдефдора мчника славноє над(ь) татарами звьтаз- 
ство одержал. 

Чудо шестоє. Василій, цбесарь грецкій, ввіслаль Андрба воєводу до 
Єбарсу на сарацень. Вожь сараценскій написа(л) лист(ь) до него пвіІшньй 

Ган т, б 4 

с такіми словами: «Обачу, єслй помбжет(ь) тобі снь Мрійнь, гдьі СА пущу 
на тебе з6ь) вбйскомт». Андрей воєвода, взАвши той листь, повбсиль ,на 
образ преч(с)той двь и мдвиль до ней: «Матко бжаа, ть й сн твой // бть 
чи маєт(ь) мБти такую зневагу с(т) того пвішного поганина». Потьм(ь) Ан- 
дрей, пустившьса з(ь) вбйскомь своймь, того блюзнірцу забйль и вбйско 
єгіь поразил». 

Чудо семоє. Оеодорь, брать Іракліа, цбсара грецкого, войну точиль 

Гл 


- ану ГА , 
з(ь) персами. Тедь єго непріАтелемь преч(с)тад два з(ь) нба великую труд- 


2 є Пи , РОН Фк, , , 
ность учинийла бо за єй млтвами великій градь з(ь) нба спаль на персовь 
и много йхь вбйска побиль. И на той чась персове бьли звБтажени. 

Чудо осмоє. Гдь: ЮлідАнь апостата дчиниль перехвалки на хр(сутіднь 


и хотБбль йхь забіяти, на тбй чась престдд два оборонйла  йх(ь) с(т) того 
непрійтелА, бо видьль стей Васйлій Великій, пречкістую дву сьдачую на 


маєстать межи мнофгими агглами, котбрад казала Меркурієвь мучениковь 
Юліядна забити. Й той невидимо забиль єгф на войнь кбпією, гдьі ЮліАнь 


Га ий 
войну точйль з(ь) персами. Тдд влдчна в(ь) пркввь бьла на(д) сткім(ь) Мер- 


- г х м . рей -, , ел . а. 2 ГА 
курієм(ь) и не видати єй бьло. Потіімь стьій // Василій Великій и люде йн- 
шни крвавую тую колію фбачили. 
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23 
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Ники- 


фо(р), 
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Метаф- 
ра(ст) 
в(ь) 
жи(т). 
єго. 


24 зв. 


Звер- 
ца(д). 
прик- 


ла(д) .є. 
о грвш- 
никахь 
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лад(ь). 
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Там же 


Там же 


25 зв. 


Баро(н). 
ро(к) 
.убд. 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ НАД(Ь) ГРЕШНИКАМИ 


Чудо первоє. беофийль запрільса біль Хр(сута и преч(сутой яв, а 
гдь: за тбє покутова ль удальса до преч(с)той бци, прбсачи єй, жеббі са за 
нимь причинийла до Ха, сна свобго, показаласа єму престда бца и мбвила: 
«Якь я маю за тоббю причинАтиса до спа мобго, котброго ть запрібльса?» 
Тедь бесфийль, обачивши престую ву и почувши гблось єй, єще барзьй 
почаль преч(с)той ЛВЬ молітисА и по//стйти и плакати, жебь сад за нймь до 


Ха, сна свого, дричинила. Потвімь знову показаласа єму прч(с)таа два и 
ознаймийла, же южь покута єгф бьмла прината. 
Чудо второє. В мбсть Флоренціи бьла значнад блудница на имаА Вене- 


й ой 
дикта, котброй преч(сутад два бца показаласа и напдмньла єй, мдвачи: «Ува- 
жай, цдрко, и вБдай о тбмь запевне, же много Єсть такихь людей, кото- 
рьми далеко менше трьшили, ньжели ть, йнішьшм єдень грБхь смертелньй 
твілко учинили, єднакь до пекла фсуждени суть и мучатьса навбки». 
Чудо третеє. Марід Єгуптенка, блудница в(ь) Ієрусалимь, хотбла вні- 
но 


йтй вь црковь и поклонитиса животворащему древу кр(с)та г(с)дна, йле 
ль 


не могла внійтй. Всь люде в(ь) црковь вошлй, а єй самую пред(ь) дверми 
ктось держаль мбцно и не пускавь, любо разь, другій, и третій, и четвер- 
тьй порьваласА и хотіла внійти. Потьмь. в(ь) присБбнку пошла в(ь) єдйнь 


куть, где обачила фбразь преч(с)том // дВь бли, котброй почала з(ь) пла- 
чемь молитисА, , жебь: за пбмочу єй могла в(ь)нійтй в(ь) прковь и покло- 
нитисА кр(одту стому и обепаласа Южь покддтисА. Скончивши млтву, шла 
до пркви и южь єй ньхто не держаль и ни гамоваль в(ь) дверех», заразь 
в(ь) прковь в(ь)вошла и кр(суту стому поклониласа и цьловала єго. 
Чудо четвертоє. Маріа Єг/птенка, будучи в(ь)шетечницею, молиласа 
преч(с)той дв пре(д) образомь єй, жебь Єй дала покадніє. Тедьт почула ст) 
преч(с)той ДВ такій слова: «Идй за Іордань, тамь покбй знайдешт». По- 
чувши твій слова, заразь пошла за Іордань на пущу єгупетскую и тамь 


килкадесАть лбть жила, покутуючи за грьхи свой, и зостдла стдбю. 

Чудо патоє. Марію Єгуптенку, на пущи мбшкаючую, діАвол(ь) запа- 
лаль до першого житіа вшетЕчного и приводиль єй на памать уживаньє г по- 
травь роскбшньхь, йле она в(ь)зьіваючи на пбмощь преч(сутую дву бцу, 
вблнад с(т) твіхь покусь зостала. // 

Чудо шестоє. Зено, цесарь грецкій, роспустне и вшетечне живучи, У 


єдной невіБсти взАль цбр оку на своЮ роспустность. Тда невбста просйла бга 
о 


о пбмсту и преч(сутую дву о пдмочь. Показдласд єй преч(с)тад два и мб- 
вила: «Юж»ь бьт мь тоє учинила, дле ми рука єго» недопускаєть, бо Зено, жи- 
вучй вшетечне, даваль ялмужну велйкую убофгимь. Дла того преч(сутад 
Кано 


два мдвила: «Юж» бь мь тбє учинила, скарала бьі м», Зенона за єго роспу- 
стность, але ми не допускаєть рука єго, котбрад даєть убогимь ялмужну». 
льно 
Чудо семоє. Єкатерйніь, Сененской девиць, бть оць в(ь) обавеню мо, 
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о но Га 
виль: «Матць єдинороднаго сна мобго Мрій двйци дано Єсть с(т) доброт- 
ливости моби, же ктб-кблвекь до ней любо грбішньй удаєтсА з(ь) належи- 
тьть пошанованьєм(ь), такій жадньм(ь) спбсобомь с(т) злбго духа не бу- 
деть порваньй». 

Чудо осмоє. Єдень млоденец(ь) в(ь) Бонбній, живучй роспустне, ча- 
су єдного такбє видБніє видьл(ь). Здалоса єму, // йжь на пбли гдесь бьл(ь) 
шьрбком(ь), на которомь заскдчила єгф непогбда барзо страшнаа, котбрьй 
пре(д) непогбдою тбю утькаючи приббгь до єдногі дбму, а вйдачи дом за- 
мкненьй, просиль, аббі єгіь тамь принаАто», колатаючи в(ь) двери. С0(т)каза- 
но єму  с(т) тогфь дбдму такь: «Я Єстемь справедливость, котбраа тут(ь) 
мешкаю, а то домь мой, але же ть: Єстесь несправедливьй, мешкати 30 мндю 
не мбжешть». На котдрьє слова млоденець фньй, много залумавшиса пречь 


одькидль. СОбачивши тежь далей тогф другій домь, пришдвши до негі а 
колатаючи в(ь) ворбта, такьже просйвсА, жебкі єго принато, але господбі- 
на, котрдд бьла в(ь) томь дому, рекла єму: «А Єстемь правда, котбраа туть 
мешкаю, и то Єсть домь мбй. Тебе в(ь) гбсть не прійму, бо правда того не 
борбнить, кто праздь не любит(ь)». А о(т)ходачи о(т) того, обачиль да- 
лей дом(ь) йншьй, до котброгао почав са просити, дла непогодь и великого 
страху жебгі бьль принатьй. С2(т)казано єму с(ь) серединьт того дому так(ь): 
«А Єстемь покбй, котбрьй тут мешкаю. Не маш» бо вімбь) // покда незгод- 
ньмь, але людем-ь дбврои (!) воль. Гдві жь А завше ш покбю мвішлю, а не ф 
замьшанйнахь, пожитечную тобі єднак(ь) даю раду: далей мене троха се- 
стра мод мешкаєт(ь), котрдд утрапенньмь даєть раду, до єй удайса и єй 
раль послухай и напомненьє заховай». А гдБі приступиль до ней, с(т)по- 
вйдьвла єму: «Я Єстемь милосердіє, котброє туть мешкаю. Єслй прето ост) 
Гл Га 
тоєй біді вблньмь хбчешь бити, удайса до преч(сутой двь: Мрій, она єсть 
ковчегомь, котрбій та заховаєть с(т) тоєй страшной непогодь, бо якь ков- 
(ль 

чегь Ноєвь чистьх(ь) и нечистьх(ь) пріймоваль, такь и преч(с)тад два яко 
милосердіа сущи истбчникь, жадногао окомь своймь не переносить». 

Чудо деватоє. Гдь в(ь) Італій бьшмло велйикоє трасені(ь)є земль, так(з), 


ль 
же ддмь, вежи й мбЕста упадали й людей забіАло и на нбь показовалиса 
войска фгнистьшм, котбрьшй о(д) пблночи на в(ь)сходь поступовали, люде, 
видачи такіє страхи, розумбли, же Южь конець свбта, розумбли, же юж» 
стра//шньй судь прихбдить. На той чась в(ь) Крембнь, мість француз- 
комь, єдно дитатко малбє, пелюхами повитоє, в(ь) колвісць противь приро- 
ьо Гл 
женью своєму промбвило, же видьло прч(сутую дву бцу, стодчую пре(д) 
льно 


Хрісутбмь, сномь своймь, и молачуюса єму, жебь не затрачаль свбта, ко- 
торій за хрьхий ПП хотбль затратити. Поткім(ь) знбву тбє немоватко умдвк- 
ло и не мдвило ажь до часу, мбвь людской назначоного. 

Чудо десятоє. В земль Італійской бьмль єдень лихварь на имаА Іаков), 
котбрій збь) лихвь бьцл) зобрал(ь) великій богатства. Той, гдь єдного 

(льно Гл о 
часу молйвса преч(с)той двь бци пред(ь) образомь єй, почуль голось мова- 
а . 

чій: «Іакове, Іакове, о(т)дай мнь и снови моєму рахунокь такій, якій 
о(д) твойхь лолжникаовь вьтАГати звьюклесь». Ідковь, почувши тбй гб- 
лось, поворбчаль и пос(д)даваль все тбе, чого з(ь) лихвь набь(л). Пботьмь 


боці льно 
гдь захорьл(ь), мБль умерти, видьл(ь) стого архаггла Міхайла, которій 
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Сурій 
в(ь) 
жи(т). 
єй. 


26 


Аледбан- 
дер(ь) 
єп(с)кпь 
в(ь) 
Тради- 
ціахь 
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Га 
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стаса. 


26 зв. 


Сито- 
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27 

Влос- 
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кни(г). 
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Двоєс- 
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28 

книги Д. 
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В'ь) звер- 
ца(д). 
при(к). 


ли(ст) Зв. 
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Тедт- 
рум(ь) 
жи(т). 
лю(д)- 

ско(г) 


ебг. 


28 зв. 
Люцій 
Мариней, 
кни(г) .є. 
с ре(ч). 


гишпан- 
скихь. 


29 


РРО - РН: ну я хо сні 
на єднбй шаль клал» єго заслуги, на другой шаль дідволи клали єго зльі 
учи(н)ки. И // обачиль, же шала з(ь) грьхами єго барзо переважила ша" 
лю 3б(ь) дббрьми у учинками єго. Й почал(ь) сА барзо фрасовати. Тедь пре 


блгослове(н)над два бца показаласа єму и положила на шали при учинкахь 


єгі» дббрьжь молитвьі єго до престби бци и зараз(ь) тдд шала з(ь) єго заслу- 
гами переважила дідволскую шалю з(ь) єго грьхами. 


ЧУДА ПР(С)ТОЙ БЦИ НА(Д) ЗАХОВУЮЧИМИ ДРицтво 


с і 
Чудо первоє. Єдну девицу, названую Муза, напдмнила прстад биа, 


жебью са вьістерегала жартов(ь) и смБхаовь, єсли бь доступити хотБла нба. 
Учинйла тбє Муза, що єй казано, нігдь сА не смБАла, ни жартовала, а гдьі 


--. 
єй пришіло // умирати, показаласа єй пр(с)тад бца и казала єй з(ь) собою 
Га 


итй до нба. Тедь рекла Муза: «СОто иду, пань, фто, пань иду». Тбє рекши, 
умерла. у 
Чудо второє. Євфимід девйца нось и губь обрбзала собь, жебь могла 
Га Р чо 


заховати ч(с)тост(ь) девическую. Тедь Єй прстад два бца показаласа и єй 
ульчила. 


Чудо третеє. Андрей Трапезунскій гдь захорбль на фебру срогую, 
Кльно о 
обецальса пречистой двь бци жити завше в(ь) девицствь и заразь повсталь 
о(т) хордбь своєй и зосталь здорбвьім». Той же Андрей потвімь гдь за 
Хр(сута многій муки терпБль, бичами битьй, пазногтами жельзньми дра- 
паньй, вь темницу в(ь)кйинень!!| и ланцухами звазаньй, в(ь) тбй чась, 
но 


в(ь)зьівдючи има преч(с)той двь, зосталь по твіхь мукахь иранахь здоро- 
вьм(ь). 


ль 
Чудо четвертоє. В земли Гишпанской єдень члвк» поббжньй зь жонбю 
поббжною и з(ь) свіномь млоденцемь цнотливь(м) шлй до міста Компосто- 


Па о 
лль, жебь тамь поклонилиса гробу стбго ап(с)ла Іакова, // сна Зеведби- 
вого, идучи спрацовалисад и з(ь) дорбги до єдного міста длА о(т)почивана 
в(ь)ступили. В(ь) тдмь мість станули в(ь) єдномь дому, в(ь) котбром(ь) 
господарь міл(ь) цорку дорбслую. Тал, бачивши млоденца фного, намов- 
лАла єго на грБхь телесньй, на що, гдь фнь не позволи(л), она чарку о(т)- 
ца своєго млоденцови фному в(ь) тлумо(к) вложйла. Переночовавши, пелг- 
рймове фнье рано ввішли. Цобрка почала волати, же чарку украдено. По- 
чувши тоє, госпбда(р) послал(ь) слуги, жебь пелгримо(в) завернули. Най- 
шдвши чарку в(ь) тлумку млоденца фного, казаль єго судіа обвбсити. 
Родичи, оплакавши свіна, одьшлий до Компостелль, где поклбнь е(т)давши 
гробу ап(сулскому, знову до того міста вернулиса, где свіна йхь невинне 
оббшоно. Матка, плачучи пошла до негб, которьй промодвиль до ней: «Мат- 
ої Гл Гой 
ко моа, не плачь надо мною, я єстемь живьй, бо преч(с)тад два бца и ствій 
ап(с)тль Іакаовь, держать мене и здорбвого ховають. Иди жь до суді, ко- 
торій мене фсудйль несправедливе на смерть и мовь єму, же Єстемь живь 
дла моби невийн(ь) // ности и нехай кажуть знати мене з(ь) дерева и тоб 
о(т)дати». Тбє матка заразь фзнаймила судій и ведлугь росказана судьн- 
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ндго млодене(ц) знАтьй з(ь) дерева живкій и здорбвьшй и родичо(м) о(т)да- 
НЬЙ. 


із Чудо пАтоє. Маргаріта двца в(ь) студню в(ь)пала, где цьлую ночь 30- 
ставала. Порану збь)нашли єй сестри зако(н)ньи в(ь) студнь и пьтали, 
якь жива зостала. СО(туказала, з же фную зацнад пань о(т) смерти з(ь)бави- 


ла. Тад пань бьла преч(с)тал два бца. 
Чудо шестоє. В мість Казань, гдь! оноє великій кназ(ь) Московскій 


по(д) своЮ моць подбиль, потьмь преч(с)тад два (бца показаласа вь сн єд- 
ной девици и казала, жебьш обра(з) єй ввікопано на єдном(ь) міБсцу, кото- 
рьй гдь з(ь) земли ввікопали, чуда великій сталиса. 

Чудо семоє. Гдь мбла умерти ЄупраЖа, стад, девица и законница, мат- 


ка бжаа, пришедши, в(ь)зАла єй з(ь) собою до нба и показала єй з(ь)гото- 
ваную хва//лу. Тбє виденіє мБла старшад стби ЄупраЯи в(ь) манастьру. 


Чудо осмоє. ЮліАнь антішохійчик(ь), гдь за вблею робдичовь свойхь 
в(ь)заль соб Василиссу за облюбенницу, с котброю по(д) чась весбл(ь)а 
гдь: в(ьупроважени бьмли до ложнйци и тамь чистость девическую захоава- 


ли и обБбтницу учинили пре(д) бгомь в(ь) чистости девической завше з3(ь) 
соббю жити, на тбй чась заразь фундамента будвінку ного порушилиса 
и, свбтлость | велйкад показаласдл. Потвімь з(ь) єдной стбронь показалса 


црь слав Хе, при котбро(м) великій оршакь бь(л) людей, в(ь) шать бБ- 


льє прибраньхь, з(ь) другби стороні показдласа преч(с)тад два бца з(ь) 
многими девицами. З(ь) царской стбронь завдлано:  «З()ввітАЖИЛеСЬ, Юлі- 


Ане». Зь сторонрі зась престби бци заволано: «Блгословенна Василисса, 
котбраа сь на збавленную раду зезвблила». Й показано Юліановь кни- 
гу, зблотом(ь) пйсанную, в(ь) котброй ввічиталь: «Юліянь, которьй дла 


любви моби свбтомь з(ь)гордиль, нехай будеть з(ь) СТЕМИ почи//таньій, 
котфрьш з(ь) невбстами не покалАнь суть. Василисса зась, йжь са 3 нимь 
цільмь сердцемь збь)лучила, нехай будеть поличдна 3(ь) девицами межи 


котбрими преблгословенад Два Маріа продкуєть. 
Чуло я деватоє. бересід девйца, гдь  єй умерла матка, молиласа пречис- 


той ДВ бпи з(ь) плачемь, жебь она бьла маткою єй. Ввіслухала мтка 


бжаа молитву єй, бо в(ь) кождой потребь яко ма(т)ка цбрку свою єй рато- 
вала. 
Чудо десАтоє. Соломебд, кролевдд венгерскад, з(ь) Коліоманом(ь), му- 
жомь свойм(ь), жила в(ь) чистости девической, а гдь умирала, показала- 
ой 


са єй пречистад дбва бца. Дла того виденіа Солфмба пред(ь) смертю своєю 
барзо бьмла веселад. 


Чудо одинадцатоє. Аггль принесль два вьнцй з(ь) раю, лильовьшй и 
рожаньй, и вложиль єдень вьнець на голову стому Валерідновь, другій 
на гблову СТби Цецільи, бо они в(ь) малженствь чистост(ь) // девическую 
заховали. Повьдают(ь) учитель цер(ь)ковньть, же прч(с)таа два бца твій 
вЬБнцрі тьімь дьвственникомь пре(з) аггла з(ь) раю прислала. 
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Лопе(з). 
г.часть, 
кни(г).3. 


гла(в).пє 
Часо- 
словь 
Моско(в). 
юла, й 


В(ь) 
жи(т). 
єй. 

29 зв. 
Сімеонь 
Метаф. 


у Липо- 
мана, 


кни(г) 3. 


30 


Рьбера 
в(ь) 
жи(т). 
єй. 


В(ь) 
жи(т). 
єй. 


В(ь) 

жи(т). 
30 зв. 
с. Це- 


цилін. 


В(ь) 
Зверца(д). 
прик- 
лад(ь). 


гірать 


Зверца(д). 
при(к). 
Маріа, 

при(к) 
«ка. 
Тедтр 
жит). 
лю(д)- 
ско(гД0|, 
ли(ст) 


бод. СТ. 
Маріа. 
Ввридар 
науки б. 
и св, 
31 зв 
«ни(г).тв. 
о квб- 
та(х) 
сїьхь. 


Патери(к) 
Скитескій 
о ЄУ- 
логій 
Камено- 
сБчце. 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ НА(Д) МОЛАЧИМИСА ЄЙ 


Чудо первоє. Єдна невбста побожнал на имаА Маріа з(ь) Тараскбни, бу- 
дучи в(ь) мість, названом(ь) Гора ПесулаАнскад, пошла до о цркви бту моли- 
тисА, в(ь) котброй пркви гдь спьвано ан(ь)тіфоньт претби бли, на тбть чась 
показаласа ЄЙ преч(с)тад два бца, котрда слухала антіффновь йжь до кон- 


ца, потвім» до пба вернуласа. 
Чудо второє. Свесіфнь єсть м'бсто в(ь) землй Француской. // За ткімь 
мБстомь гдві духфвньй о(т)правовали утреню по(д) чась успенід пр(с)той 


а 
бци на єдной горі, где пре(д) тьімь мешкаль єдень пустелник(ь), в(ь) тбй 
Гльно 
чась чули аггловь, барзо в(ь)дачне спьвваючихь ан(ь)тьфонь на похвалу 
Гл (ль 
преч(сутой двь бци. 
4 Чудо третеє. В Марсйлій бьшла єдна невбста побожнаад, котрдд пришла 


до пркви длА набоженства. А гдь спьвано антіфонь на похвалу престби 
бли, на тбй чась тдд невбста вйдьла преч(сутую дву бцу, стодчую пре(д) 
Хр(сугомь, сномь своймь, за людмй єму молАчуюса й упадаючую. 

Чудо четвертоє. В мість, названомь Ан(ь)кона, до преч(с)той ДВ бля 


м й 
удаласа и єй молиласа єдна девйца без(ь)ндгад. Тедь престдд бца ноги ЄЙ 
ульчила. 


Чудо патоє. Євору місто гдь повібтре пустошийло, люде удалйса до 
Кл 


прч(с)той бци, збь) срвбра мбсто учинивши, єй шфьровали, просачи, жебьт 
за срБбрноє мбсто йхь здородвбь)є привернула. И в(ь) той чась Євфра місто 
ль 


за пре(д)стателіь)ствомь // матки бжей воблноє зостало. 
(льно 
Чудо шестоє. С(т)ць Данійль, презвуте(р) скицкій, єдногд часу дознав- 


ши велйкой любви Єулогіа КаменносіЕчца в(ь) дому єго, МОЛИЛЬСА бгу, же- 
бьх єму да(л) болшіий богатства, котбрьми бь0 мобгль стран(ь)нь(х) в(ь) домь 
іль 


свой пріймати и шановати. Мовиль єму гдь: «Досить Єулогію того богат- 
ства, котброє мадєть, а єслй хочь, жебьт мь єму даль богатство болшее, ру- 


чисА за нимбь), я з(ь) рукь твои(х) в(ь)зьщщу, дупій єга». А гдРі Данійль ру- 


- че - РКО ГИ , 
чИльсА за Єулогієм(ь), даль бгь Ємулогію великій скарбь, которьши офнь 
в(ь)заАвши, о(т)Бхаль з(ь) села Вивайц(ь)ского ло Царигодла и тамбь) зо- 


сталь патрикієм(ь) и пересталь странньхь в(ь) дбмь свой пріймовати и 
Данійла презвутера не разь у дверей єгф побито и в(ь) двборь не пущено, 


котбрій за нимь предбь) бгомь ручилса. А гдь Данійль о Єулогій барзо ско- 
рбиль, єдного часу уснуль и во сн5ь здалдсд єму, же бьмль в(ь) Ієр(сулимь 


ль б, РА 
у грдба г(с)дна, где Хс сьдвль на грббь и страфоваль Данійла, же фнь за 
Єулогіємь ручильса и казаль прелбь) // стоАщьм(ь) звазати єго и бити, 
котбрій б(ь)ючи єго, мдвили: «Не начинай дБла ввишше м'брьо свобд й не спи- 


о По (ль 
райсг з(ь) бгомь». Гідтьмь фбачил(ь) преч(сутую дву бцу ий мбвиль до ней: 
м 
«Помлуй ма, вл(д)чце миру, за испорученіє Єулогіа, сід мні прилучишаса». 


ос 
28 


Ф 


Кано 
Модвила преч(с)тад два: «Азь помолюсаА о тебі». ИЙ почала до ногь Хр(с)- 
Гл 


тбвьхь кланаАтиса, молачиса єму за Данійломь, котброго Хс казаль розва- 
зати и в(ь) келію своЮ итй и обвцальса Єулогіа в(ь) первьшй чинь привес- 
тй. В(ь)ставши о(т) сна, Данійль ишодль до своби келви, потвімь Єулогію 
царь побраль богатства и казаль єго забити, котбрій, з(ь) Цариграда утЬкль 


и вернульса знову до своби о(т)чизнь, где зоставши убогимь, першеє дБло 
робити почалбь) -- камБнАсфчии страннькь в(ь) домь свой пріймати. Потьмь 
и Данійла приналь и повБдал(ь) єму все, що са стало. 


Чудо семоє. бомд, архієп(сукопь Кантуарійсхій, кбждого дна поздо- 
ровлАль преч(сутую дву, припоминаючи єй сбм(ь) утіх(ь), котбрьи она 
Гл Гл 


мбфла на зе(м)ли. Першую // мбла утБху, гдь: почала сна бжого; втбрую, 
гдь: єгф в(ь) животЬь своємь носила; третюю, ГДЬ єгі породила; четвертую, 


ГдБі сА ЄМУ ВОЛеВЬ кланали; пАтую, ГДЬ Ха в(ь) пркви по трбхь дднех(ь) 
знашла; шестую, гдь Хе в(ь)сталь з(ь) мртввіх(ь) и вступйиль до нба! се 

мую, гдь сама до нба Єсть вздта. Гдь такь поздоровлаль преч(сутую дву 
Оома, архієп(сукопь Кантуарійскій, єдного часу показаласа єму престда 


бца и мбвила: «Вдачне пріймую твоє набоженство, котброє е(т)правуєшь, 
припоминаючи мой утБхи, которье я мбла на земли, дле єще хощу, жебь 


ль 
сь мене поздоровлаль, припоминаючи мой весел(ь)д, которьшм в(ь) нбь я 
і чн 
маю. Єслй кто вбрньй будеть тбє чинити, по(д) чась смрти єгф дшу єго по- 


льно 
крью и ввізволю и пре(д) сном(ь) моймь стану и причинатимуса за нею и 
потЕшу фную». Мбвиль бома: «СО преславнад царице нб(с)над, скажи, якій 


твой суть веселіь)д вбь) Ябь, з(ь) котбрьхь тебе мдю поздоровлати». Тедь 
му преч(с)тад ва сбмь весельа повбдила, котбрьшй в(ь) нбь маєт(ь), мб- 
вачи: «Первоє весельє в(ь) ибь маю, же девицствомь аггловь // и гдностю 
стюхь перевьшідю. Втдроє в(ь) ябь веселіь)є маю, же на свбть покой чи- 
ню. Третеє в(ь) нбь весел(ь)є маю, же мнь мешканць всь нб(с)уньки послуш»- 
ньй суть. Четвертоє весел(ь)є в(ь) нбь мдю, же я, що хочу, у сна свобго 
упросити могу. Пятоє весельє в(ь) ябв маю, же сподобила м(ь) са сети 
бли(з)ко, пренайст стейш шой тр(о)ци. Шестоє вб(ь) нбь веселіь)є маю, же я єс- 
темь мткою людей утрапеньхь, котбрьми са до мене утькають. Семоє ве- 


льно 
сельє в(ь) нбв маю, же моа радость навфки не скончитьса. 
Чудо осмоє. Геногефа, кнАза Брабантійского цбрка, наббжнаа бьла 


до преч(с)той два бци, за котброий пбмочу ст) Сифрида, воєвддь: рБімского, 
зачала свіна в(ь) животі своємь. Мужь єй Сифридь о(т/ьжджаючи на войну, 
поручиль жону своЮ Голіфнови, жолнфрови валечному, котбрій єй хотБл(ь) до 
грьху привести розмайтьми спбсобам(и), ознаймуючи єй о смерти мужа 
єй змьшіленьіми листами. А гдьі мужь єй Сифрийдь вернулса з(ь) войнгбі, 
Голіонь жолнірь поввдаль єму, же в(ь) дому все дббре поводиться, твіл- 
ко жона єго // чужолбжаством(ь) змазана. Мужиь єй, разгнБва(в)шиса, ка- 
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32 зв. 


Померлій 
мова 
пр(с). 
іль 

ДВБ, 
кни(г) 
«і. часть 
.д, арти- 
ку(л). г. 


33 


Тейт- 

рум(ь) 
жит). 
людс. 

ли(ст) 

«ста. 


33 зв. 


343 


Тамь же 


34 зв. 


Ісань 

патріарха 
Ієр(сулим- 

скі(и) 

вбь) 

жи(т). 
єго. 


Алеба(н) 
дерь 
Гваг- 
нинь 
земль 


заль єй з(ь) дитАмь утопити, котброє без(ь) негь породила. Слуги, взавши 
єй, на пущу е(т)провадили, не топили, котброй на пущи ходачой показа- 
й Год 


ласа престад бла и потбшила єй. По шестй лібтехь мужиь вьіБхавши на вло- 
вь, знайшбдль жону свою на пущи, але жона не хотбла з(ь) нимь жити по- 


ть, пдки бью не збудова(л) прквь на мість томь, на котбромь єй пр(с)тда 
бца в(ь) смутку потбшила. И заразь мужь єй та(м) прквь збудоваль, кото- 
рую Гидулфь еп(с)коть ПОСВАТИЛЬ. 

Чудо девалтоє ? . Стой Двици Єкатерйне, ще не крибнной, єден(ь) за- 
конникь старбій даль образь престби бли, Ха на рукахь держачой, пре(д) 
котдрьм(ь) образомь Єкатерйна в(ь) комбрь своєй молиласа и уснула и вь 
сн5ь вйдьла преч(сутую дву бцу, Ха, на рукахь свойхь держачую, так(ь) 
Як» образь бьль маліовдньй, йле Хе лиці своб о(т) ней с(т)ворочаль. 
А гдбі престда бца мбвила до Ха: «Виждь, , Чадо, рабу твою Єкатерйну, ко- 


лико Єсть красна, прем(д)ра, бо//гата и блгорбдна». СОУ(т)казаль Хе: «Най 
паче помраченна, безумна, убога и презрБна, до(н)деже обрьтаєтса в не- 


вБрствій». Й казаль єй итй до оного старца дхбвного, котбрій даль єй ико- 
ну, и чинити тбє, що онь кажеть. В(ь) тбй чась Єкатерйна, вставши «(т) 


сна и шла з(ь) мнегими невБбстами до оного старца в(ь) кекікю(!Ї, которій 
научиль єй вРБрь хр(с)тіанскон и окрестиль. 


ль 
удо 1 десатоє. Стда Єкатерйна двица, окрестйившиса, млиласа знбву 
престой бци всю нощь и по(д) чась молитвь уснула и вь сн вйдЬБла повто- 
чо (дько Сяь- 
ре прч(сутую дву бцу, Ха на рукдхь свойхь держачую, и Ююжь не с(т)воро- 
бло Гл Ган 


чаль лица своєго о(т) ней и мбвиль до преч(с)той двь  мтки своби: «НиБ Єка- 
терйна бьст(ь) пресвбтла и славна, богадта и премудра и желдадю обручити 
ой 


ьо 
Ю, невбсту, себБ не тлБнну». Й взала престда бца правую руку Єкатерийнь! 
По 
и мдвила до Ха: «Чадо моє, дай єм перстень за обрученіє уневьститиса єй 


да сподобиши Ю пр(с)твіа, твобго». На тбй чась даль Хс Єкатеринь перстень 
єдень, барзо сличньй, мбвачи: «Се днесь пріємлю та за // невбсту себі не- 
тлБнну и вБчну». Потвімь Єкатерина вставши о(т) сна, всбмь ср(д)цемь 


Хви почала служити, муки и емрть понесла дла него. 


Чудо шдинадцятоє. Стому Іоднови Дамаскинови гдь невинне утАто 
руку, онь, взавши тую руку, приложиль на тбє місце, где бьла, и молиль- 


СА преч(с)той дВь пре(д) образомбь) єй, жебкві руку єго ульчила. Тедь преч- 


(стад два Сто му Дамаскінови вь снь показаласа и руку єгі ульчила, же ста- 
ла такь здорбвад, як» и першей бьшмла. 


Чудо дванадцятоє. ТемирлАкь, царь татарскій, гдь хотЬль великую 


Родссію воєвати, в(ь) той чась Володймерскои бци образь перенесено ло 
Москвь, и великій кназь и метропдлит(ь) Москбвскій з(ь) мнбзством(ь) лі 


дей єгф потькали, МЛАЧИСА престби бли, жебь йхь от) того непріатела бо- 
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(ль 


Гльної 
ронйла. Й справила то престад бца, же татаре устрашилиса и за Резднь 
не могли далей поступити. 


- Х ГА ' не ГА 
Чудо трьнадцатоє. Повітре в(ь) Реїмь бьло великоє. Рьімлане мли//- 
Гл ж 


лиса пр(сутбй двв бци, прбсачи єй о ратунокь, и, взАвши фбра(з) єй, носи- 
ли кбло міфста. В(ь) тбй чась видьли на старомь будвінку Адрьйановомь сли- 
чного мл(д)нца, которьй в(ь)кладаль до пбхавь мічь, кровью свбжею омо- 


ченьй. Аггль то бьшл(ь) в(ь) осббь мл(д)нца, котбрьй за причвіною престди 


бли пересталь мбром(ь) людей в(ь) Рьімь забивати, дла того в(ь)кладаль 
мічь до пбхав». 


Чудо чтьрнадцатоє. За Геракліа, цесара грецкого, Сарварь, воєво- 
да перскій, и Кагань, воєвбда скувскій, з(ь) вбйскам(и) великими мдбрем»ь и 
землею пришли по(д) Конста(н)тинополь и добьвали. єго. В(ь) той чась па- 


тріарха Сергій зо всбмь людомь млйлса преч(с)той двь бци и, взАвши неру- 
котворенньй фбразь Хвь и шату престби бци и древо животворащато кр(с)- 
та г(судна, ХОДИЛИ по мурахь мЕскихь, бга и престую бцу о ратунокь про- 


сАчи. Тедь прч(с)тад два бла противь пркви своби Влахернской гвалтбв- 
нь й страшньє навалности на мбре учинйла и всБхь погановь з(ь) кораб- 
лами в» водахь мбреких» потопила. // 

Чудо патнадцятоє. Сарварь перскій и Кагань скбескій, воєвобдове, 
гдь добьівали Константінопола, патріАрха з(ь) людемь просйль с рату- 


ні 
нокь престую бцу и за єй помочу вбйска грецкій, которьє бьмлий при пркви 


Гл 
престби бци, названой Пийгіа, мнфгихь ск/всвь позабідли. Дла того Ка- 
гань барзо трвбжитиса и вбнтпити почаль. Греки зась смблшими и потуж- 
нбйшими противь йх» станули. Тоє дбдлоса за того жь Геракліа. 


Чудо шеснадцатоє. За Константина Погоната, цесара грецкого, са" 
рацйнь, пришдвши, добьівали Константинопола. В(ь) тбй чась люде в(ь) 
Гл 


Кл Гл іль 

мфсть, взАвши древо кр(с)тноє Ха бга й образь престби бци, ходили по 
бно ть ні 

мурахь мбібскихь, просачи всемогучого бга и престую бцу о ратунокь. В (5) 


о г С, Є, РР 
той чась єдень сараци(н), на коні сидАчій, блюзнил(ь) црковь стби Софій 
и заразбь) з(ь) конем(ь) впавши в(ь) ровь, здохль, До того кликунь йхг, 


влізши на вьсбкоє древо, фквольваль мерзскую йхь молитву. Й той, спа- 


дши на землю, безббжную дшу свої ввгрь//гнуль. Потвімь гдь дла утра- 
пена своєго великаго утькали от) Константинопола и Ффхали пре(з) мбре Єге- 


фнскоє, градь каме(н)ньй огнистьй спаль 3(ь) нба в(5) мбре, котброє поча- 
ло кипбти о(т) граду огнистого и смолу в(ь) кораблахь сарацвінских (ь) рос- 
топило и всбхь в(ь) глубокости мбр(ь)ской сарацвіновь затопило. А тоє 


все стдлосА предстательствомь бжід матере. 
Чудо семнадцатоє. В З повьть Реїмекомь бьли два братід Горацій и Му- 


цій, котбрьши прч(с сутой двь, МЛИЛИСА часто, мдвачи до ней: «По(д) твою 
мл(с)ть прибьгаємь, бле дво» и прочаа. А гдь непрійтель по(д) йхь дом» 
пдрохь збь) свркою по(дуложили и закопали, хотачи йхь з(ь) свБта зглади- 
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Татарс- 
ко(и) 
листь .5. 


35 
ВБвридарь 


цвіл ахбь) 
сть(х). 


Баро(н). 
ро(к) й 
лрке. 


35 зв. 


Там же 


Баро(в). 
ро(к). хбв 


361 


Авгус- 
тин(ь) 
Маннус»ь 
в(ь) 
гистор. 
речій 
дивньх 


в(ь) 

цркви 

бжби 

бьвшихь 
о 


глава од. 
36 зв. 
Цезарій, 
кин(г). ві, 
гла(в) .Й. 


Зверца(д). 
прик- 
лад(зь). 


при(к). ки. 


Ввнке(н)- 
тій, 
кни(г) .3, 
Гльно 
глава ч3. 


37 


Про(м)- 
туар 
учнА Ф 
чуда(х) 
пре(с). 
дВь, 


при(к) к. 


37 зв. 


Про(м)- 
туар. 
учна с 
чуда(х) 
пре(с). 
дв. 
При(к) ,В, 


ти, преч(с)тад два ст) смерти ихь еборонйла, бо пброхь з(ь) сВркою за- 
паленьй мало каменей твілко ввікидаль, а домь цільй зосталь. 


Чудо осмнадцатоє. Єдень обьватель в(ь) Кблнь завше престой бци 


молилса, мбвачи до ней агглекоє по(зудоровленкь)є и до пркви идучй и до- 
дому ворбчаючися. А ГДЬ // умерь, по смерти показальса в(ь)нучць сво- 
єй в(ь) шать барзо сличной, на котброй всюдь так(ь)же на обув(ь)ю єгі 


ввігафтовано бьло до прч(с)той ДВ агглекоє поздоровленьє: «Радуй- 
СА, обрадованнаад, г(с)дь с тобою». 
Чудо деватнадцатоє. Алфонсь єп(сукопь Толетанскій, набожньй бьль 


до престби бли, и гдбі єдного часу з(ь) челАдью своєю в(ь)шоль до цркви | на 
утреню, фбачиль на ерднь єп(с)укопскомь сьдачую преч(сутую ДВУ бцу, 
о 


котбрад фелфнь, то єсть шату сщенническую, єму даровала. 
Лудо д двадцатоє. Боньть, єп(сукопь Алверенскій, набожньй бьмль до 


престди бци, а гдбі єдногі часу до пркви стбго Міхайла з(ь) йншими люд- 
ої 
ми в(ь)шдль по сконченю службь бжем, люде ,ВБІЙШЛИ з(ь) цркви, да фнь 


самь зостальса. На тбть чась преч(с)тад два бла, з(ь) великим» аггловь 
оршакомь пришедши, дала єму шату коштобвную бблую, в(ь) котброй ма- 
Гл 


терій и тканьа жадень члвкь не мбжеть зрозумбти. // 

Чудо двадцать первоє. В мість Папа х бьль єдень члвкь на имА Ієрб- 
ним», наббжньй барзо до преч(сутон дв бци. А гдь: умерь єп(с)копь того 
міста, ДХовньши постили, прбсачи бта, жебь ймь показаль, когб бь мбБли 


Гльно 
обрати єп(сукопомь. Тедь пречистад два показаласа єдному члкови, мо- 
вачи: «Йди и мовь людемь, жебь Ієрбнима, слугу мобго, постановили єп- 
о 


(сукопомь того мбБста». Й ведлуг(ь) росказана матки бжеи сталоса тоє. 
Чудо двадцать второє. В Малодй Россіи, в(ь) повбть Галицком»ь, Марко 
Га чн ой 


Шумланскій, вйидьль вь снь престую дву бцу, на еронь сьдАчую. Тамь же 
видьль старшого брата свобго на имаА Георгід по смерти єгф, котброму рек- 


но 
ла преч(с)тад два: «Дла того мь са показала меншому брату твоєму, же де 
мене параклись о(т)правуєть»ь. Бо Марко Шумла(н)скій кождого дна па- 
ой іль 


раклись читаль престой они и потдмь зосталь законникомг» и названьтй єсть 


Макарій. И кбждого дна до преч(с)той бци параклись о(т)правоваль и на- 
памать // умбль. 
Чудо двадцать третеє. На морь оцеднскомь Єсть вкіспа, названад Тум- 
ль Га 


ба, на котброй бьла црковь, на честь стму архагглу Міхайлу збудована. 
Гл Гльно 


о 
До тоби цркви на урочистость стдго архаггла Міхайла мнаогій люде презь 
мдре йхали, межи котбрьми бьла єдна невбста уббгаа, близкад роженью. 


А гдбі на мбри бура устала, йншьш люде всь якьнайрьхлій до тоби вбіспьі 
бігли, твілко сама тад невбста зостала, где будучи в(ь) небезпеченствь, взьг- 


и ; у ск ем ай ес з ка Зони 

вала с(ь) плачемь на пбмочь бга и престую бцу и стого архаггла Міхай- 
Гл ої 

ла. Тедьш фной невбсть убогой показдласа преч(с)тад два бца и о(т) навал- 
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ностей мбрекихь єй фборонила и на безпечномь мБетцу поставила, где сБі- 
на породйла. Пдтьмь з(ь) свіном(ь), ГДЬ | мбре успокбилоса, пришла на 


берегь и всбмь людем(ь) фоповібдьла престби бци ратунок(ь), котброго на 
мори дознала. 
Чудо двадцять четвертоє. Стефань, кроль венгерскій, набожньй бьль 


до преч(с)той Двь бци й на чість єй збудоваль // црковь коштовную в(ь) 
мість Бьлагородь и приоздббиль злбтомь и дорогими каменьми. А ГДЬ 
Конрадь, цесарь Реїмскій, з(ь) вбйсками свойми хотБль Венгерскую землю 


набхати, в(ь) тбй чась Стефань, кроль венгерскій, МЛИЛЬСА пр(сутой бти, 
просачи єй, джебьк єгф панство (т) непріатела боронйла. Тедь за пбмочу 


преч(с)той ДВ бли до гетманов» десарскихь заразь (т) цбсарАа пришлий 
листь, жебгі са з(ь) вбйскомь до дбму вернули и землі Ве(н)герской не на- 


вжджали. Видачи тбє, цесарь дивовальса, бо жадньжхь листовь днь Не пи- 


Кл ба о 
саль до гетмадновь. Кроль зась Стефань даковаль бгу и престбй бгороди- 
ци за оборбну. 
Чудо двадцать патоє. 1 Той же Стефань, кроль венгерскій, гдь наступо- 


вало сто успенід престби бли, будучи хорьмь, млилса, жеббі в(ь) той день, 
ла єго розлучиласа з(ь) тбломь. И ведлугь млтвьт єго, тбє сталосаА, же в(ь) 
днь успенід огорбдичина скон(ь)чиль живодт(ь) свой дочасньй. А тбє спра- 


вила єму пр(с)тад ба, до котброй фнь бьшм'ь набожньій. // 
Дудо І!Ї  двадцать шестоє. Іоанна, кролевал французкад, набожнад 


бьмла до престби ( бпи и завше в(ь) памАти своєй мБла блговьщеніе престби 


бци. Дла тогф Хе, збавйтель нашь, и преч(с)тад два, мтка єгф, мнфгій єй 
таємници обавили. 

Чудо двадцать семоє. Марія зь) Єгній набожнад бьла до прч(с)той 
Гл 


ДВЬ бти, часто ходйла до цркви, на честь ,престби би далеко о(т) своєго 
мешканьал збудованном, и там» СА престби бии (т) всего ср(д)ца молила и 
за тбє вБдала чась смрти своби, бо гдь умерти мбла, мбвила до своби слу- 
жебници на имА Климентіднь: «Климентіано, чуламь, же пбидемо вь ста 


Гл - 
СТБІХТ». 
Чудо д двадцять осмоє. В мБсть Антипдблю зввічай бьм' спіЬвати на честь 


престбй бци пень «Радуйса, прице». Гдь в(ь) тьіхь крадхь индійчькове 
нЕкоторьє єдного дна теплого в(ь) рьць купалиса, дочувши звон(ь), в() 


которьій З звбнено на пісень бгорбдичную «Радуйса, прице», прифдіблиса и 


шли до пркви. Єденгь) // твілко индійчьть зосталса и смБАлса 3(в) нихь, мб- 
вачи: «Принесбте мнь що о(т)туль». Але за тбє крокодиль зараз» на нега 
найшоль и живота єгф позбавил». 


Чудо двадцать девдтоє. В землі Албьнгенской бьмль єдень жоливрь Ан- 
тбній, котбрій на кбждьй день молитвь о(т)правоваль до преч(с)томй дівь 
Гл 


бци. А гдбі войну точиль з(ь) непріАтелдми и зоставаль в(ь) небеспеченст- 
льно 
вь великом»ь, на тбй чась град(ь) огнистий з(ь) нба падаль и непрідтелей 
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38 


Харту- 
ит(з), 
єп(с)копь 
венгер- 
скій, в(ь» 
жи(т). 

єго, 


Той же, 
там же. 


38 зв. 


Огород, 
пасть(р), 


листь .Ч. 


Іаковь 
з(5) 
вітре. 
в(ь) 
жи(т). єй. 


Тейтрумь 
жи(т). 

лю(д). и 
ли(ст) сл. 
с. Марі. 


39 


АлА(н) 

є чудахь 
пре(с). 
бци. 


бома 
Акоссо. 
ДБло- 
сА 
є рбку 
.ахб. 


« 
о. 


39 зв. 


бома, 
ЗАкоссо. 


ТаЗій 

«» чудахь 
пре(с). 

бци. 

40 


Льдло- 
СА тоє 
року 
Гл 
.афов. 


Трітімій, 
а(ь)крой- 
- ви(ц). 
Гирства 
мона(с). 
40 зв. 
ані 


жни(г) , 
глава ро 


єгф забіАль. Часомь тежь рбта незнаємьхь рещеровь узброєн(ь)ньхь при 
немь бьвала и єго ратовала. 


Чудо трьідцатоє. Єдень члвбкь побіжний на има Дьдакусь де Са- 
равіа ихаль водою з(ь) Гандьть до Валенцьи, мЕста в(ь) кролевствь Гиш- 
панскомь. В(ь) тбй чась турки на тую наву напали и хотбли всбхь людей 
з(ь) той навь забрати и в(ь) неволю запровадити. Дьдакусь, | будучи в(ь) 


такдмь припадку нещасливомь, почаль » МОЛИТИСА прч(с)той ДВь бпи и 


ратунокь єй просити. И за помочу престби / бли заразь фньє турки сль- 
потбю заражень. И на тбй чась Дьдакусь вблньй зосталь фдь рукь турец- 
кихь и о(д) невбль махометанском. 


МР: Х ГА 
Чудо трьдцать первоє. Єдень члвкь на имаА Петрь де АлАва йхал(ь) 
през(ь) море до ФлАндрій, до мбста, Руднь названого. На мбрь в(ь)стала 
такь великад навалность, же Ююжь бьмли всь з(ь)вбнтпили фо своєм»ь 3(вь)до- 
ровю и житій. В(ь) тбй чась фньй Петрь напоминал» в(ь) окруть всбхь лю- 
о Гл 
дей, жебьї са престбй бци молили и єй ф ратунокь просили. А гдкі ведлуг(ь) 
льно 
єго напомнена почалй всь до пресватби бци з(ь) плачемь волати, просАчи 
но 
о ратунокь, показаласа ймь передь окрутомь сличнад двица з3(ь) поход- 


нАми запаленьми, Ясньми, потбмь заразь мбре успокбило и навалности 
бурливьи утихли. 


Чудо тридцать второє. Єдень бкруть Сетубаленскій ишобль з(ь) Люзи- 
таній до Гишпаній. Той окруть от) навалностей мбрекихь гдьг розбилса, 
всь люде, котбрьии тамь бьли, вь морь потонули, твілко єдень // млоденець 
на имаА Петрь Мендесь зосталь живій, здорбвьшй, котбрій в(в) той чась мо- 


ЛИЛСА престой бпи и єй поручалса и за єй пре(д)стателство(м) на зеленомь 
полю себе стоАчиго офбачиль. 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ НАД(Ь) НЕУМІЄТНИМИ 


Чудо первоє. В земли Саской, в(ь) мість Магдебурку, бьль млоденець 
на имА Удо, котрьій са в(ь) шкблахь училь, але завше о(т) учителей бьль 
караньй, бо бьль до науки тупвій и неспосббньй. Єдного дна, дуже зби- 


тьй будучи с(т) свобго учитела, ввійшоль з(ь) шкбль и ишол(ь) // до пркви 
и тамь на землю павши молильса престой бци, жебрі єму помогла в(ь) на- 
уць. Тедь єму спачому показаласд преч(с)тад два бца и мдвила: «Ввіслуха- 
лам(ь) млтву твою и видьламб) утрапеньє твоє. СОто жь тобб » дао не тилко 


дарь умРєтности, дле єще по смрти тепереш(ь)него єп(с)кпа прковь Маври- 
кіа, вбина моєго, тобіБ поручаю, котрвій урадь єслй дббре будешіь) справо- 
Гл 


вати, ввчной доступишть заплати, а єслй зле, згинешт». Тбє рекши, престдд 


бца невидима стала. Удо, о(т) сна вставши, ишоль до шкобль и почаль 
всбхь наукою и диспутацією перевьшишати. По двохь літехь архієп(с)кпь 
Магдебурскій умерь, на єго мбстце Удофна всь обрали, але Уда зопсовал- 
СА, почаль вшетечне жити, не твілко свібцким»ь невбстамь, йле и законни- 
цамь гвалть чьниль. Єдной нфчи гдь міль при собв старшую инокиню, 
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пришдль гблось страшньй до нега: «Удоне, перестань нгриска на лоне». 
Дле фнь собі той гблось міл(ь) за облуду. Знбву другдби и третен нбчи та- 


кій же чуль гблось, але са не покдйаль. По трехь // м(суцехь. в(ь). прквв 
стого Маврийкід єдень стенник(з), замкнувшиса в(ь)ночи, бгу млильса, 
Кл 


котбрьй міль такбє виденіє: пришлй до цркви два млоденць з(ь) двома 
походнАми и предь олтаремь єдень з(ь) єдной сторонгі, другій з(ь) другой 
стали; потвімь другій два пришли, з(ь) которьїх» єдень коберци предь олта- 
ремь розослаль, другій два тронь золотвіє на нихь поставиль; пбтьмт' 3(ь) 


Гл 
дванадцатми ап(сульми пришдль Хс и усбль на тронь, пришла теже» и пре- 
Гл ой Гл Іль 2 
чистад два бца з(ь) многими двицами, котрую Хс посадийль ведле себе на 


Гл 
тронь. Потьмь казаль Хс привести Удона, котрдго заразь порвано на 
учкін(ь)ку нечистомь и тамь постановлено. В(ь) той чась ведлугь роска- 
(ль 


зана Хвого єдень вбинь о(т)таль єму гблову мечем, и зараз» все тоє зебра- 
Гл ль 
ньє невидимо стало. На другій днь сщенникь оньй всбмь людом» повб- 
Гл 


РН Зі , 
дьль, що в(ь) цркви чуль и видьль. Тогб жь дна другій сщенникь Удо- 
новь, будучи в(ь) дорбзь, заснуль и през(ь) сбнь видьль великую громаду 
зльхь духов» бвгучих», котрвіє Люципера, кнАза своєго, на столиць поса-// 
дили и пред него Удфнову душу, ланцухофмь огнистьмь звАзаную, приве- 


лй. Мбвиль Люцйперь до Удона: «Витай, розширйтелю кролевства моє- 
го, ото А готбвь Єстемь тобв и всбм»ь прідтелемь нашим» за ваши услуги 


нагородити». Потьмь зльіе духове ведлугь росказана Люцийперовога по- 
Гл 


рвали Уденову душу и в(ь кинули до пекла на муки ввчньи. Сщенникь 
най, страхомь великим» знать!й, о(т) сну очкнулса и, привхавши до 
міста, ознаймиль людемь все, що чуль и видьл(ь). Тедь мБщане, взАвши 
дньй трупь, вкинули за мбстомь в(ь) калюжу, котбрьй зльіи духове, бес- 


тідами учьінйвшиса, порвавши, тбргали и волочили и людей, близко мешка- 
ючихь, трапили. Видачи тбе, мвщане ввінАли тбй трупь з(ь) калюжи и спа- 
лили и попьл(ь) в(ь) рьку Албу всвіпали. 

Чудо второє. В Константінопблю СТЕЙ Романь ньчого не умбль, але 
бьіль набожньй до преч(с)той ДВ. Тедь єму спачому в(ь) снь показаласа 


прч(с)таа лва, и дала з(ь)всти картку звитую, котбрую /! збь)Бль ствій Ро- 
мань. А ГДЬ от) сну очкнулса, зосталь такь мудрьй, же йншьхь пере- 
вьшаль мудростію. 


о 
Чудо третеє. Германови, законникови хброму, преч(с)тад два показа- 
ласа й пьштала, чого бьшю хотбль, 6 здорбва, чь: мудрости. Онь просйль о 


м(д)рость. Тедь єму преч(с)тад Два дала такую мудрость, же умбль добре 
єврейскій, грецкій и латйинскій азвікь, й ньхто єму не бвіль рбвнькй в(ь) 
науць. 

Чудо четвертоє. Реінга, кролевна венгерскаа, скбро сА уродила, за- 
разь почала мовити до преч(с)той двь такбє поздоровленьє: «Витай, цари- 


Га 


це нбснад». 


18 4-3666 273 
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41 зв. 


В(ь) 
жи(т). 
с. Романа 
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В(ь) цвв- 
та(х) 
при(к). 
гла(в). 
в(ь) 
Тьтуль 
м. Чи(с) 
В Мар- 
тинь 
Білскій, 
чі 
ли(ст).т3. 


Гама ) сн фчинія 


мрость, 


яа б. здорова тм мУдрости рот 
ф .. ота 2 


М дм єму Преєтаа ДБ 
з понуро ОЙ рон ді 
жеоим'бла дбкре бврн 
рю з з е або 
ждниса» Н нфуто ємУн 
РА 


а пробл 
ТАНХН 


Б - чкдо чб егтоб. 5 
атниз Рози Кролівна Вен/цинла скдро кл оброднля з 


В яром, 72 - б ї . 1 ба 1... 7 
аб п'я. |Яараб я почала мовити до Пуєнтон ДБмі тАКОЄ 


3 РАКУ Ж бор 
" (посдоровлєнає: нта Царице нічнам. 
Я х40 плАтов. , 
В - З 7 й 5 У: 5 5 З юр 
о ПАМ настала тедмА Самогатенова, нАтТОН 
Григорін | б а 2 - 1 5 
і Ниєкій, рас Прегтад РУ покАбАлАЄА стомі Григозріні 
НН по Ж я жо. С за 
жо фесе ЧУдотводцу, и назчила єго, кла бета правда 
аля Ера Кадсзличнкая, 
я аї з; 
чх410 шбостое. 


Ї З 
ана Укра : я. 7 7 о 
ге 2 Б Консанія блена млоценіщя на пла РАННЄ, 
є о 8 Р Ра 74 і. З 
вУдічн хутівинномо, почдда мьнлнти й вднт- 


лити 


рон 


Жиурасьнут 


Сторінка з книги «Небо новоє», 


Чудо пАтоЄ. Гдьі | настала герезьа Самосатбнова, на тбй чась преч(с)- 


таа два показаласа стбму Григорію Чудотворцу и научила єгоф, якдд Єсть 
правдивадл еБра каволическад. 

Чудо шестоє. В Бононій єдень млоденець на има Райнерь, будучи 
хр(сутїдниномь, почаль мкіслити и вднт(ь)//пити, якад бьо правдивад біла 
вБра, чь: жьідовскад, чь поганскаад, чи хр(с)тіанскад. Гдві хотбль покинути 
вБру х хр(с сутіанскую и удатиса до секть жькБідОВСКОЙ, пПОКазаласа єму преч(с)- 


тад два бца и упевнила и утвердила єго, же правдйваа єсть вБра хр(с)ті- 
Анскад, фалшивад зась секта поганскаа и жхеідовскад. 


ЧУДА ПРЕ(СУТОЙ БИ НАДЬ ХОРЬМИ 


Чудо первоє. Преп(д)бнал Марва, мтка стбго Сімесфна Дивногдрца, 
великую любовь мбла до прч(с)той ДВ бли. А гдбі захорбла и мбла умер- 
ті, в(ь) той чась барзо стала веселад и // мбвила: «Блг(д)ть пріАхь о(т) бга 
велйкую и во свібть и радости Єсмь велиць и нензгланньй». Люде, котбрьши 
бьлй при ней, мбвили, же для сна свобго такь великую славу одержала. 

С.(т)казала она, дже не дла сна, йле длА того, же приказдна бжій заховала 


и до преч(с)той дви бци велйкую любовь мбла. 
Чудо второє. Оппортуна, законница старшаа, гдь захорбла и умбЕрти 
чої 


мела, в(ь) той чась забралиса до ней сбстрьі, котбрьи з(ь) клиромь млтвь 
за дшу єй о(т)правовали, жебьш з(ь) тла пошла до нба. Тедь Оппо(р)туна, 
ГЛАДАЧИ в(ь) дверь, мбвила: «СТО идбть пань моа, преблгословеннад два 
Мріа, котброй вась поручаю». Тоє мбвивши, умерла. 


ний (ль 
Чудо третеє. Єдень члвкь богатьй забхаль село, престой бци шфкеро- 
ваноє, и крвівду тамь чиниль. Напоминаль єгф много разь Домноль, єп- 
(сукопь Ценомаменскій, жебь з(ь) того села уступиль, йле бнь не слухал». 
Тедь  єгі фебра порвала, котброю знатьй будучи, гдь лежаль на лужку, // 
о 


єдной нбчи показаласа єму преч(с)тад два, мблоть желізньй в(ь) рукахь 
держачад, котбрьмь єго в(ь) лобь ударила и ранила. На тбй чась днь се- 
ло з(ь) нагорбдою вернуль Домнолеви и єгіь молитвами бьмь ульчоньій. 
Єднакь знак» рань бьмль на чбль завше, дж» до смерти. 


Чудо четвертоє. Радборь, єп(с)копь Траектенскій, часто МЛИВСА пре- 


стой дв бии. А гдь захорБль, показдласд єму преч(с)таа два и єго уздорб- 
вила. 
Чудо паАтоє. В мЄсть французкомь Свестіонь єдно хлопа, одинанцать 


Пі лбть хорббою знатоє, пришовши до пркви, заволдало: «Видьлемь преч- 

(сдтую дву бцу, молачуюса Хви, жебь хороббу ао(т)вернуль о(т) людей, 
Кано 

котбрад в(ь) тдмь мість пановдла. СО(т)казаль Хс преч(с)той ДВ: «Нехай 

будеть вола твод». 
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Григорій 
Нискій, 
в(ь) 
жи(т).єгд. 


42 зв. 


Канту- 
ран. 
кни(г) . 


Прологь, 
в(ь) 
жи(т). єй. 
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Сурій, 
кни(г). 
8. в(ь) 
житій 
Авеле- 
льна 


Іоань 
Дамас- 
кин(ь) 


Сурій,в(в) 
жи(т).єго, 
глава ві, 
нове(м) 


.ке. 
Дискур(с) 
сЯє, 

Ф , Марін 
дВиць. 


Горацій 

Тесели(н), 
кив(г). 
426 


о дому 
Лавре(т). 
Лопезь, 
часть .3, 
кни(г) .2, 
Ган 


глава .кв. 


Сурій, 
в(ь) 
жи(т). 
єго. 
Нове(м) 


ке. 


Цезарій, 
«кни(г) З 
44 зв. 
гла(в) 
Гл 


«Кг. 


Чудо шестоє. Коркутусь, баша турецкій, хорббою знатьй, за пора- 


дою єдногі хр(с)тіднина, удалса до престби бци Лавретанской, поручаючи 
єй здорбв(ь)є своє, котброє о(т) ней одержаль. ТД 
Чудо семоє. Колимба, девица в(ь) мість Медіолань, » повбтремь бьла 


заражена и юж»ь умертй мбла, котброй преч(с)тад два бца показдласа и, 
слейкомь неббсньмь помазавши оную, (т) бблезни и с(т) смерти увол- 


нила. 
Чудо осмоє. Арифлфь, єп(с)копь Свесіфнскій, мбль за патронку пре- 
Гл Кльно 


чистую дву бцу, а гдь захорбль й міль умерти, показальса єму ап(с)утоль 
Петрь, ознаймуючи, же грьхй єму суть о(т)пущень. Потвімь показаль- 
Гл 


са єму архаггль Міхайль, обьцуючиса єгі беспечне провадити. На оста- 


токь показаласа єму престад бца, ознаймуючи, же в(ь) днь успенїд єЙ 
мбль живодть свбй скончити. И такь са стало. 


Чудо деватоє. Єдень мл(д)нець на имА Адам(ь) міль гблову, струпами 
зопсованую такь, же дла великогоф смробду йншьює младенць в(ь) школь 


ведле него не могли сидбти. Той Адамь набожньй бьль до шпрч(с)той дви 
би, завше, идучй до школь, в(ь)сту//поваль до пркви Й МЛИЛСА престой 
бци, мдвачи до ней агілекоє поздоровленіь)є: «РадуйсА, обрадованнад, 
г(судь с тоббю». Єдной нбчи пришоль до пркви на утреню, розуміючи, же 
юж- звбнено, але знайшоль прковь замкненую. Єднакь ведлугь зввічаю, 
упавши на коліна, молйльса престоі бци. Вставши, обачивь отвбреную 
церков» и в(») прквь свіутлость великую. Вшедши та(м), обачиль престую 
рам 


бцу, межй йнішьми невбстами на еронь свдачую, котрад мбвила до него: 
«Адаме, зввіклесь ть мене припоминати, я теж(ь) уздорбвлю тебе за тобє». 


чно 
И положила руку свою на голові єго, мдвачи: «СД(т) той готинь йджь до смр- 
ти твоби не будеть твоа голова болбти». Й казала єму бвоцов» з(ь) дерева 

льно 


певного взадти и гблову змеіти, що гдь учьниль, зосталь здорбвьмт и до смр- 
ти своби не мбл»ь в(ь) голов болю 


й 
Чудо десдтоє. З Баварскоий земль, з(ь) м5ста Монакум(ь), єдень члвкь 
презбь) мбре Вхаль з(ь) Ієр(сулиму до с(т)чвізнь. ДА гдь на морь захорбль, 
єдень жеглАрь з(ь) Белгіи // радиль єму, жебві са офБроваль до преч(с)- 


той двь Галленском, котдрой почаль хбрьй молитиса, и в(ь) тбй чась оба- 
чиль ведле себе стодчую престую блу, котбраа на єдной руці дитАтко Ха, 


вбь) дру гой руці свьчу запаленую держала. Й заразь бньй хобрьй члвкь 
зосталь здорбвьмб(ь). Потьмь ишодль до места Галлонь и подаковаль тамь 


за здорбв(ь)є, соб приверненоє, пр(с)той бци предь образомь єй. 


Чудо одинадцатоє. Марва, МазимілиАнова цбрка, мБбла на тБль сво- 
ємь прищ, котбрьхь встьщдаласа яко невібста лькарфмь показати. Тедьі 
о 


ні я є - 2 
єй вь сніь престадд бца Галленскад явиласа и казала єй итй до Галлаовь, що 
Марва, о(т) сна вставши, гдь учьнила, зостала здоровою. 


276 


- Чудо дванадцатоє. Єдень мльнаоь в(5) НьдерлАндь, в(ь) селі, назва- 
ном» Любек»ь, паралЕжемь зараженьій, МлИЛьСА з(ь) плачемь престдй ДВБ 
бци, жебгі єго в(ь) той хорббь ратовала, що гдь часто чьБіниль, особливе 
подь чась праздниковь бгорбдичньх». / Єдной ндчи преч(с)тад два бца 


з(ь) многими "двицами до єгіь мешкан(ь)д пришла и мовила єму: «Ввіслу- 
халам» вздьханьл и молитвь твой плачливни, дла тогф теперь прибьламь 


тобь на пдмочь, кажи себе до пркви пре(д) олтарь мой занестй». Що гдь 
учьнил»ь мльнарь, на тбй чась зостал» здорбвьм». 

Чудо трьшнадцатоє. Єскбль, архієп(сукопь Думскій, будучи млодень- 
цемь в(ь) деватнадцати літехь, посланьй бьмль (т) родичавь на науку до 
землі Саской, где гдь барзо захорбль, на тбй чась бьмь в(ь) захвиценю, 


порвано єго в(ь) пЕчь огнистую, в(ь) котброй почал(ь) горВти. Тамьбудучи, 

обачиль тБсньє якієсь двери, през(ь) котбрьши утВкль з(ь) печи огнистой, 

и пришол(ь) до якдгось палацу коштовного, в(ь) котбромь фбачиль преч- 
Кл 


Гл 
(сутую дву бцу, на еронь царскомь сьдачую, котрад строфовала єго и га- 
ий 
нила, же до ней нігдь не чьшниль поздоровлена агглекого «Радуйса, обра- 


дованнад, г(судь с тобою». Але гдбі обвцалса направити и просийль єй 3(ь) 
плачемь, жеббі оборонила єгі с(т) печи // огнистьм. Й такь за пбмоч(ь)ю 
о 


іль 
пречистой двь бци с(т) печи фгнистой збавленьй и до живота приверненьй 
єсть. 
б 
Чудо чтьрнадцатоє. Стому Єєфдоровь Сікефть в(ь) мість Анастасі- 
фполю злкій люде дали трутизну ввіпити. Д гдь хорБбль й міль умерти, по- 
Р 


казаласа єму хброму пречистад два и сказала причину, дла якби хоруєть, 
и ввізволила єго с(т) хорббь тоби и (т) смерти, бо фнь мбль за патрбнку 
Гл 
пречистую дву и Єй завше молильса. 
Чудо пАтнадцатоє. В Саской земли, в(вь) мБсть Патербонь, бьмль єде(н) 


Га 


Кано Р Й М б » ої 

сщенникь на има Петрь барзо наббжньй до пречистоий двь бци. А гдь захо- 
(льно Го 

рбль и мбль умерти, показаласа єму пречистаа два бца и казала єму єще 


Гл 
в(ь) тбль зостатиса и на землй жити, не взала єго з(ь) собою до нба, до 
котброго фнь 3(ь) тБбла ввійти прагнуль. А тбє поткало єго за єдень грРх», 
за непослушенство. 
Чудо шестнадцатоє. Ніколай з(ь) Теле(н)тину міста, захорбвши, уми//- 
(льно 


раючи спвваль весело з(ь) шралму Двдового твій слова: «Растергь єсй узь! 
Гл 


мод». А гдБі ЄГі пьтано, длА чого бь са веселиль, о(т)казаль, же єму Хс 

з(ь) пречистою дбвою, маткою своєю, показал(ь)са и мбвиль: «Рабе вБр- 
(ль 

ньй, в(ь)нійди в» радость гда своєга». 

Чудо семнадцятоє. Єдень члвкь на имА Петр» в(ь) свато Марій Магда- 
лень ораль. За тбє и плугь, й волбі єгф Перун(ь) спалиль и самдго Петра 
рушьліь) такь, же в(ь) ним(ь) твБло и жйль фгнемь Перундбвьм'- спалень. 

ка 
Будучи в(ь) такбм(ь) болю, казаль себе нести до цркви Марій Магдале- 
ль 


нь, котброй не пошановал(ь) ста. В(ь) той чась з(ь)гасль огоднь в(ь) тбль 
єго, єднакь самь не пришдбль до здоробв(ь)а, зачимь казаль себе вестй до 
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Зверца- 
(дуло 
прикла- 
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46 


Сурій, 
в(ь) 
жи(т). 
єго. Ап- 


ри(л) КВ. 


Зверца(д). 
приклад». 
с непо- 
слушен- 
СтвБ. 
Прик- 


ла(д) 8. 
46 зв. 


Сурій 
в(ь) 
жи(т). 
єгб. 


Про(м)- 
туар учна 
со чудахь 
пре(с). 
дв. 
Прикла(д) 
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Про(м)- 
туар 
учнА 
чудахь 
пре(с). 
ДВ. 
Прик- 


ни 
ла(д) .че. 


47 зв. 


Цезарій, 
кни(г) 

.ві, гла(в) 
.Мз. 


48 


Бонфи(н), 
кни(г) .ї. 
о» речахь 
вентер- 
ски(х). 


Гл чн Га 
церкви преблгословенном Мрій, матки бжеий, в(ь) котброй церкви чуда дба 
лиса. А гдь до тоєй церкви єго припроважено, в(ь)ночи показаласА єму 


Гл Гл 
преч(с)тад два з(ь) ствімь Упполийтомь и казала єму Петра ульчити, кото- 
Гл 
рого фнь зараз(ь) ульчиль, ведлугь матки бжей росказана. // 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ НАДЬ УМЕРЛЬМИ 


Чудо первоє. В земль Британской єдень млоденець роспустньй бьл(); 

банні чо 
але кбждого дна до пречистой діВвь бци мдбвиль агглекоє поздоровлен(ь)є, 
пбтьм(ь) захорБбл(ь) й умерь. А гдь презь дблгій чась умерльй лежаль, 


Рі 
знбву ожийль и заволаль до невість, близко себе сьдачой: «Зови сщенника 
яконайрвіхльй». Котброга гдь призвано, почаль пре(д) всбми людми оньй 
млоденець мбвити: «Бвілемь порваньй предь судь Хр(с)товь, где зльи 
духове за грьхй три мене оскаржали. Первьй грЕхь єсть, же м(ь) деса- 
(ль 
тинь з(ь) мойхь дббрь сщенникови не даваль, другій // грБхь єсть, же мь 
рвібь потаємне ловил(ь) у законникавь в(ь) сажавць йхь, третій грБхь 
єст(ь), же м» з(ь)божа убогихь людей, з(ь) фами на влдвь Вздачи, допталь. 
іль Гл 
За тки грьхй до пекла бкілемь осуженьй, але мене преч(с)тад два бца у 


Гек о 
Ха, сна свобго, дла чиненьа покуть ввбіпросила, и казано мнь знову до т5- 
ла вернутиса». 

Чудо второє. В мБсть Бонфній єдна девйца побожнаа в(ь) келій свой 
замкнуласа. В(ь)ночи, о(туворивши окднце ку цвьнтарбви, обачила не- 
вбсту, барзо зацную, стоАачую ведле гробу єдного млоденца, котбрій свіб- 


жо там(ь) бьль погребеньй. На гробь сьдбла голубица, яко снігь бблад, 
котбрую взАвши, тдд невбста, свбтлостю аштбченад, за надру вложила. 
Пьтала законница тоби невібсть, кто бьт вна бьла. С2(т)казала: «Я єстембь) 


Гл 
матка Хва, пришламь туть, жебні мь взала душу тогф млоденца, которьй 
мученикомь єсть». Бо всй млоденць, котбрьшм охбтне учат(ь)са й живуть 


ль 
невинне, суть мучениками. А єслй подтьмь наук», набвітьхь на хвалу бжую, 
Гл 


обо//рочають, великой заплать (т) бга за тбє доступують. 
Чудо третеє. Дбась и Мерхесь, два панове волоскій, за господарство 
Волоскоє войну з(ь) собою точили. Другого и третего рбку по войнь, презбь) 


тбє поле люде идучй, видьли великую купу костей людьскихи |!|. С2(т) твіхь 
Гл Клььно З 
кбстей вькходиль смутньй гблось, Ха збавйтела и преблгословенную Мрію 


Гл 
бцу взьваючи. Чуючи той гблось, люде приближилиса до костей и зна- 
шли волаючую голову человічую, котбраа до них мбвила: «Я бстемь хр(с)- 


я бе 
тіанйнь, завше м(ь) служиль преч(с)той двь бци, але не вьісповьдавшиса 
грьховь мойхь, на тбй войнь живбть свой скончилемь. Дла того матка 


Га - о , 

бжаа о(т) вбчньх» мукь мене пекелньхь борбнить и азькь мой захуву- 

єть ||, жебь (м) могль грьхобв(ь) ввісповвлатиса и умертй по-хр(с)тійднску. 
і 


Зачбімь призовбте сщенника, котбрій бь мене спбвьвди ввіслухаль и роз- 
нь -и 4 
грьшиль, прошу ва(с)». Онй призвали сщенника, котбрьй хр(с)тіанина дно 
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го сповБди ввіслухаль и розгрвшиль. И за // разь тад голова умодвкла, пе- 
рестдала волати и южь пбтьмь НЕГдь не волала. 

-ЛЧудо четвертоє. В мість Вердунь, діаконь на има Аделмань здальса 
бити умерльм». А гдбі єго на мари клали, ожил(ь) и повьдаль, йжье мбст- 
ча вйидьль розмайтьє до каранА и потбхи, и єгі самого юж»ь на караньє 


дати мбли. Але поввда(л), же єгі преч(с)тад два бгорддица. ДЛА ЧЬІНенЬА 
покуть ввіпросила. 


Сльно 
Чудо падтоє. Блженньй Павель Простакь міль єдного ученика, которьй 
в(ь) розмайтьни грьхи в(ь)падаль. А гдві умерь, молил-са за него бгу и престой 
бци Павель Простакь, жеббі єму показано, на якбмь містцу дша єго знай- 


дуєтсА. Єдногоф часу МЛАЧИСА, бьмль в(ь) захвиценю и виділ» своєгао учени- 
ка наполненога кременіь)ємь всюдь, о(т) головбі дж» до ндгь, и не маю- 
Гл 


чого жадной добродібтели, ни телесной, ни дшевной, и нЬчбгаф не мовачо- 
го, якь окаменблого. Пб томь видЕній Павель Простакь почаль за уче- 


ника сво//єго ялмужну давати, офбру чинити, постити и МЛИТИСА пре- 
стой бпи, жебь са умилосер(ь)дила на(д) єго учеником»ь. По днехь не5- 


которьх(ь) показаласа єму Р а фа два бца и мбвила: «Чему скорбишь 
и пренемагаєшь, старче?» (2 (туказал(ь) бнь: «Бо видьлемь, чого не хот5- 


лем». Рекла она єму: «Азажть не МЛИВСА єсй, жебь сь мбгль єгіф ВИДЬТИ». 
ой 
СОУ(т)указаль бнь: «Млилемьса, жебь єго модгль видьти, але не хотБблемь 


о 
такь плакати и рьдати єго». С)(туказала єму пречистад бца: «Идй, старче, 
дла твоєго труда и смиренід я покажу тобі єго, жебь сь не скорбілт». 


99 кі Г4 3 7 (4 3 Га 4 
И на завтрьшній днь Павель Простакь знбву обачиль брата своєго, барзо 
Ро 
веселого и мовАчого: «Молитву твою, о(т)че, ввіслухала пр(с)тда бца, бо 
Га 


барзо любить тебе и молиласа Хви, которьй розвазаль мене с(т) юзь грьхов- 

ньхь, котбрьми бкбілемь звазаньй». Потьімь знову показаласа єму пре- 

чо а 

стад бца и мбвила: «Чь видьлесь тбє, чого сь хотіль?» С)(т)казаль: «Видь- 
Х 3 я 3 м, ні 3 ОР 

лемь, вл(д)чце мода, и барзо мь са увеселйль». Мовила єму престдд бца: 


«Не льнуйса жь завше за брата твоєго мо//литисА, и ялмужну давати и 
офбру чьнити, бо тбій добродбтели барзо умерлому помагаюіт)». 


Чудо шестоє. Пасхалій, першій тогф ймени папа ркімскій, в(ь) прквь 
Празедь службу бжую о(т)правоваль непоєдндкроть за сьшновца своєго 
умерлогф. Потьмь видьль прч(сутую ДвУ бцу, котбрадл дшу сьнфвца єгф 
до пба провадила. 

Чудо семоє. Марід з(ь) Єгній вйдьла преч(сутую дву бцу при єдной 
вдовв хорой и наббжной. А гдбі умерла, видьла тдд ж(ь) Маріа з(ь) Єгній 
пр(ч)устую бцу з(ь) многими деввщами при тіль, которьи девиць, на два хорьі 


. , я но га 
роздбленьй, палмь спввали и бга хвалили. 

Чудо осмоє. Иннокентій Третій, папа ркімскій, по смерти своєй пока- 
зальса єдной девици Людеардь и поввдаль, же єму пред(ь) смертю єгф 
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48 зв. 


Баро(н). 
ро(к) 
"цлд. 


Пате- 
рикбь) 
Ски(т)- 
скій Ф 
прозор- 
ливом», 
сло(в) 


ке. 


49 


49 зв. 


Мону- 
ме(н). 
Ри(м). 
ос. 
Праде(д). 


Сурій, 
кни(г). 
В, гла- 


(в) .Г. 


Огоро(д). 
пастьр, 
лист(ь) 
ти. 


50 


Про(м)- 
туар 
учнА Ф 
чудахь 
пре(с). 
дВь, 


при(к). нд. 


АлаА(н), 
кни(г). 
со вБрид. 


50 зв. 


51 


Книга 
До(р)- 
меБскуре ф 
рж(с)тв. 
Хвомь, 


- 


слово Й. 


Саава- 
ти(н), 
листь .В. 
противь 
жидовь, 
глава .ді. 


сглогь.Д. 
51 зв. 


о ой чної 
пре(с)тад два бца упросила у бга скруху сердечную и жаль за грьхй и през(ь) 
тбє о(т) вБчньхь мукь пекелньх(ь) єго» оборонила. Єща поввдаль, же пре- 


Ганні 
чистад // бца и тбє у Ха, сна свобєго, упросйла єму, абь  мдгль по смерти 
своєй той девици показатиса и єй сф пбмо(ч) просит(и). Тбє мдвивши, зник- 
нул(ь). 


Гл 
Чудо деватоє. Домицель завше поздоровлАль преч(с)тую дву бцу. По- 
твімь на розбби єгіф поймано и утато єму гблову, котбрад не утратила мод- 
вь поть, пбки досконале грьхий свой ввісповвдал». 
Чудо десдтоє. В кролевствь Арагбнскомь єдна панна йменем(ь) Але- 
(льно 


(ль 
Ззандра барзо набожнад бьла до преч(с)утой двь бци, завше са єй молила. 
В(ь) томь мбсть, где она мешкала, два млоденць! зацньхь рефдичов(ь) бар- 
зо са в(ь) той паннь дла єй цудности закохали и єдень другому зайзрачи и 
гибваючисА єдень на другбго за панну, ввізвалиса на поєдвінокь 3(ь) ко- 
піами и, прудкій кбнь свой пустивши, так(ь) в(ь) себе копіами ударьмли, же 
обадва заразь и фразь тамь же пбмерли. Повин(ь)ньи тьхь млоденцавь 
потБімь фную панну Алезандру за свойхь кревньхь поранили барзо и го- 
лову єй уталй и в(ь) студню в(ь)кйнули. По // днахь сто и паАт(ь)десАть 
Гл 


ьо 


єдень человбкь поббжньй з(ь) росказана престби бци пошбль до тоби сту- 
а 


днь и завола(л) АлеЗзандри. Тедь аггль гблову єй з(ь) студні вкінесли, ко- 
торад почала о спбвьдь просити. По йсповвди пьтали люде, що са збь) 
нею по смерти дбало. С0(д)казала голова тад, же скбро Єй гблову утАто, 

ль Гак 


злкй духаве барзо єй почали страшити и трапити, але єй преч(с)тад два бца 
о(т) того страху и утрапенад ввібавила и до того часу жьівую заховала. По 
двохь днАхь тую гблову до тбла прилбжено и з(ь) честію погреблено. 


ЧУДА ПРЕСТОЙ БЦИ МЕЖИ ПОГАНАМИ 


Ель щ 2 б 
Чудо первоє. Ієрємба прордкь по смрти Гаодоліа пришдбль до Єгупту 
и повБдаль єгуптАно(м), же йхь болванбі мбли упасти и покрушитиса, 


чт я. - з , 
гдь: двйца сна порбдить. Дла того // жерць єг/ петскіїи образь двици, держа- 
чой на рукахь свойхь дитатко, в(ь) божници своєй поставили и єй са моли- 
ли. Пбтьмь кроль єгупетскій Птоламей пьталь жерцовь, що той значить 


Га 7 У, пай 
образь. С)(т)указали онй, же продкаве йхь тбє взалй (т) пр(о)рка бжого, 
Гльо іль 
зачвімь бгь преч(сутую дву прославиль єще пре(д) зачатіємь єй межі пога- 
Гак 


0 чн 


нами, бга не знаючьми, котбрьшм кланалиса єй и вбрили, же она сна бжогфь 
породить. 


- ми 5 

Чудо второє. Балвохвалць в(ь) Каталфній двцу, на руках(ь) сво- 
и(х) дитатко держачую, шановали и дббразь єй кбждого рбку по улицахь 
носили. Гдь пьтано йхь, дла чого бьг тбє чьнийли, о(т)казали, же чьшнили 

ль ть 
тбє дла єдной лвици, котбрад, дввицею будучи, сна породила. 

Чудо третеє. Ввргівліушь поета, будучи поганйиномь невбрньмеь, чь 
о(т) дбброго чь а(т) злбли (!) духа научен(ь)ньй, написаль ф преч(с)той 
Пь оо бе 
ДВБ и о цр(сутвій Хвом(ь) такій слова: «Южг вертаєтса и двца, вертають //- 
сА Сатурновь царства». 
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Чудо четвертоє. ОвБдіушь вьршописець, будучи поганйном(ь) на вь- 
гианю межі сарматами, написаль престой бии вврши, в(ь)  котбрьхь 
бгйнею єй назьеть |, мбвачи: «ВБрь тому, що а мовлю, в(ь) тьім(ь) та упев- 


Ра 
нАю, же в(ь) Сармацкой крайнь, о твіМЬ добре знаю, з(ь) нба са туть з(ь)д- 
вило чудо, поввдають, през(ь) богиню, котрую всь туть вьславлають». 
Чудо патоє. Албумазарь астроліогь, будучи поганйномь, за  побуд- 


кою чь доброго чьг злого духа написаль » прстой бци такій слова прордц- 
кій: «Урбдитьса на земли двица ч(сутад, удвйца непокаланнад». Дальй мд- 
вить: «Сам»ь показаль (бгь), жетдд Єсть двина, котрад дитАтко в(ь) жкідОв(5)- 


ской земль маєть кормити». Тобє дитатко нікоторьи назьшвають ІС, а мБі 
єгф по-грецку назьваємиш Хр(с)тбсь. 

Чудо шестоє. Друйдове о(т) Друд, крбла Целтарумь, назва//нни, 
в(ь) мвсть Карнуть олтарь по(д) землею поставили 3(») написом»: «Дві 


ци, котбрад маєт(ь) породити». Дфалоса тбє пре(д) зачатіємь престби бго- 
родици. 


еко кі 2 їй 
Чудо семоє. Юстина двйца о(т) Купріана чорнокнижника оборони- 


о 
ласА, прч(сутую дву на помощь взьваючи, бо КупріАнь хотбль єй о(т)на- 
ти чистость през(ь) свой чарь, але не доказаль того. 
Чудо осмоє. Гдь вожьх сараценскій, за дозволеньємь Лефна, цесара 
грецкого, в(ь)бжджаліь) до Цариграда конемь през(ь) браму Босфоріум», 
йншьйи всь в(ь)бжджали, а єго конь не хотбль ступити з(ь) місца. Пой- 


Га м 
зрбвши в(ь)гору, обачиль ббразь престби бци на брамь и зрозумівь, же 
тав єгф гамовала, не пускала до мбста, котбрую днь часто блюзниль, же 


єму боронила мбста добвбіти, и мусьль назадь вернутиса. 
Чудо деваАтоє. Амфилдгь, царь сарацйнскій, погани(н), в(ь) Ієр(с )- 
Яни й 


лимь пришдбль до цркви на службу бжую. И в(ь) той чась // виділь Ха 
Яко дитАТтКкО малбє, котброє сващенникь на олтарь зарбзаль. Дла тогф 


поставиль сторбжу фколо того сщенника, жебь не утекль. Гдь мовиль 
сщенникь: «Пре(с)утую чистую и преблгословенную славную вл(д)учицу на- 
шу бгорбдицу» и про(ч), в(ь) той чась пришло мнажествоб аггловь, кото- 
рни по(д)несши руки, за в(ь)весь мірь хр(с)тіянскій з МОЛИЛИСА бгу. А гдБі 
мбвиль сщенникт: : «зрадньє Ф цпрестбі ч(сутой преблгословенной славной 
вл(дучици нашей бци и пр(сднодвь Мрій», на тбй чась дам», вь тм бу- 
дучим(ь), двери о(т)ворйлиса. По службь бжой сщенник(ь) цареви при- 


о 
несль просфору. Мовиль єму царь: «Видьлемь тебе, несщасливьй члвь- 
че, же сь дита зарфзаль и твімь єсй служиль». С0(т)казаль сващенник»ь: 


і 
«Такбго чуда ни ств о(т)ць Василій и Григорій не видьли, якоє ть, ца- 


ру, видвль». Почувши тоє, царь в() Ха увБриль и окрщенньй о(т) пат- 
ріахи ПП) Ієр(сулимского и в(ь) схуму облеченьй потомь Жхаль в(ь) землю 


Сарацинскую до брата своєгф на има Кликанца и тогф до Ха наверьнуль 
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Овіді- 
уш(ь) 

де По (н). 
кни(г) .2. 
Єлаг 
.В..до 
Мабима. 


В(ь) 
Квіта 
при(к). 
Тьтул 
3 о 
пр(с). двв 


52 

Дис- 
курсь, 
се о 
Мар). 
ЛА(б). 
Ники- 
фор), 
книг) .є, 


х фо 
глава кз3. 


Барбні- 
у(щ), 
ро(к) 


мні. 


52 зв. 


Історіа Ф 
о(т)к- 
рове(н). 


Лутург. 


бжест- 
ве(н). 


53 
баро(н). 
ро(к) 


іль 
.хке. 


Махо- 
ме(т) в(ь) 
алкора(н). 
«з пре(с). 
53 зв. 

Й 

ДВБ 
Марій. 


Там же 


З(ь) алко- 
ра(н). 
Махо- 
ме(т). 


А лебанде. 
Гваг- 
ни(н) Ф 
землв Та- 
тарск. 

Я 


ли(ст). ки. 
54 


Зверца(д). 
приклаїд). 
о» славБ 
нб(с)ной. 


Прик.аг. 


ні Гль 
и фкрстиль, котбрьє фбадва почали Ха // проповвдати. Дла тогф сара- 
цини погане йхь позабідли. 

Чудо десадтоє. Константінопбль гдь облеглй персове и штурмовали до 
него, хотачй єго добвіти, на тбй чась видьли зацную єдину невбсту, 3(ь) 


міста през(ь) браму вьтходачую, и розумели, же то цесарбваа идеть 5 ПО: 


кбй просйти. А то бьшла преч(с)тад "два, котбрад стерегла Константіно- 
поль) от) непріАтелей, бо пбтьмь тал невбста зникнула, а непрідтели 
почали сами з(ь) соббю вадитисА и много йхь в(ь) тбй звадь погинуло. Пб- 


ча , 2 
тьмь на другій днь о (т) мбста о(т)ступили. 


о | ль Гл 
Чудо одинадцятоє. Престад бца Кострбмскад на бзерь стбмь фсльпи- 
ла Мамад, цара татарского, и все вбйско єго, котбрьє великую Россїю во- 
ль 


євали. Дла того тбє шзеро сткімь назьвається. 


сок: Ге 
Чудо дванадцатоє. Махометь, вьхвалаючи престую бцу в(ь) ал(іь)ко- 
рань своємь, мбвить: «С0(т) мужей многій бьлий доскональє, о(т) невібсть 


(ль 


он шо 
зась нБгдью жаднад не // бьла досконалад, фпрочь Мрій, мтки ІЇсовом. 


(ль 
Чудо трьнадцатоє. Махометь зводитель, вьтхвалАючи преч(с )утую дву 
вь своЄмь ал (ьукорань (чкіли о(т) дбброго, чвли (т) злбгаь духа наученьій), 


мбвить: «СО Мріє, "бгь тебе обраль над(ь) всь невість на свьть; о Мріє, 


бгь обадвиль тебб слдво своє (т) себе, има єгі Мессід». 
Чудо чтьірнадцятоє. Ученикь Махомбтовь написаль вь алкорань 


кнИЗь престой бци такіє слова: «Чулемь вбстника бжого мовАчого: «Жа- 
день о(т) сьінфвь Адамовьжь не родитьса, котброго бь сатана не доткнул- 
ий 


са, опрочь Маріи и сна єй». 
Чудо паАтнадцатоє. Махометане преч(сутую БУ бпу шанують, мова- 


чи, же она великого пр(о)рка Те Ха безь мужа породила. 
Чудо шестнадцятоє. Єдень татаринь, будучи поганйномь, тАжкою 
горачкою бьль знАтьй. Гль-всь заснули, котбрьми при немь бьлий, онь 


утЕкль нагій на // пуствіню, где през(ь) трь:ї нбчи блукальса. Трбтей ночи 
пришодль до себе и фбачиль на горі великую свбтлость, на котбрую гору 


(льно 
вступивши, фбачиль дивного цра, на ерофнь золотбмь сьдачого, по прави- 


о Гльо 
ци єго вйидьль црицу(пре(сутую бцу), невьмовною свЕбтлостю атдченую, 
на еронь золотдмь сьдачую, слугь бьло пблно докбла, котбрьхь лица, 


(ль 
яко 5вБбздь  полисковалиса. Й заразь о(т) цра єдень слуга бьль посла- 
НЬЙ ; присдбль єго шатою, же бвіл(ь) нагій, и дпривелі (ь) до пра, котбро- 


му црь мовил(): «Я єстембь) бть хр(сутіднскій, прь и Тдь вбфчньй». Потьмь 
єдень вбинь, сьдачй на коню ббломь, взал» єгі и до вбйска татарского при- 


провадиль, где бьль трь дни з(ь) нимь, потбімь зникнуль. Тедь дньій та- 
таринь шукаль межй народфмь своймь двохь Сщенниковь хр(с)тіанскихь, 
ведлугь росказана Хвого, и научившиса ,о(т) нихь вБрь хр(с)тіАнском, з(ь) 
многими татарами окретйлься и жйль стобліве. 


Чудо осмнадцатоє ?. В земли Татарской, в(ь) мбсть Кримь, єст(ь) ска- 
"ла, под(ь) котброю часовь давньхь бьмль смбкь, людей и бвідло пожира- 
ючій. Дла того о(т)тдль всь люде утекли и мбсце пустоє зоставили. Потьшмь 
греки и влбхи, котоерьши тамь в(ь) той чась мешкали, почали молитисаА пре- 


Гл Ган 

ч(стой двь бци, жеббі йхь о(т) того смбка збавила. Єдной нбчи обачили 

сввчу, на фной скаль запаленую, й вступивши там(ь), знашли образь пре- 

(ль б 

стби бци, перед(ь) котбрьмь свіча горбла, а под ним(ь) смок(ь) лежаль рос- 
Гл Кіль 

пукльй, котброго в(ь) штуки розрубавши, спалили и преч(с)утой двь бци 

за вьбавлен(ь)є Ф о(д) тоби бестьши подакованіь)є учинили. Потьмь до того 


образа престди бци обьіватель тамьтьхь краєвь гдьі 3(ь) набоженствомь 
ходили и офбрьо чинили. Видачи т тфє, царь татарскій Ачикерей, котбрій 


тамь пановавь, молильса престой бли пред(ь) образомь єй, жеббі єму помо- 

гла на войнь, котбрую міль точити з(ь) народами посторбнньми, и єбе- 

цалсА Єй певную офбру часфвь свойхь давати, що и чиниль, вернувшиса 

з(ь) войнбі з(ь) здббьчу додбму. Воску накупиль и свбчь наробивши, на 
(льно Гл 


фной скаль // сталь през(ь) цільй рокь пред(ь) образомь престби бци. Тбє 
жь и потбмкове єгі чинили. 
Чудо шсмнадцатоє. В сторонахь Індвійскихь Єст(ь) ввбіспа, названад 
Куба, на котброй ввіспЬ індвійчьккове завелиса и порознилиса з(ь) соббю 
Гл 


б - . то 4 
дла образа престби бци. Єднй мдвили, же зацнбйшіи боговь індбійскихь бб- 
разь суть, длА того войну хотБли з(ь) соббю точити. Потьмь на тбє зго- 


(льно 
дйлиса, жеббі з(ь) єдной сторонбі два млоде(н)ць йменемь Мріи, з(ь) дру- 
гой сторонБі два млоденць йменемь боговь індбійскихь мбли назадь ру- 
ки завАзаньй, и у котбрьхь бь млоденцозв) сами руки добровблне бьли 
розвАзань, твій жеббі зостали звитджцами и за правду воєвали. Гдь тбє 


учинийли, кназь індьійскій волаль: «Радуйса, Мрію». Тедь многій індбійчьх" 
кове видвли єдну зацную невбсту, котбрад показаласа и двох» мл(д)нцов», 
за своб имА звАзаньхь, розвазала. Тобє чудо видачи и чуючи, многіє ін- 


двіЙйЧчьЬКОВе В(ь) Ха увБрили. // 


(ль 
Чудо деватнадцадтоє. В Ркімь пре(д) рождествомь Хвьмь бьмль сот) 
Ромула в(ь) палацу болвань золотьій поставленьй з(ь) написомь: «Не упа- 


Гл 
деть, пдки двица породит(ь)». Такь же са стало, бо той болвань упаль 
нь Га 
на тбй чась, Гдь преч(с)тад два Ха породила. 


ЧУДА ПРІСТОЙ БЦИ МЕЖИ ЖБІДАМИ 


Чудо первоє. Єдень жьдь на има Іакаовь идучи 3(ь) Лон(в)деніи, мі 
ста англійского, до Увьвнтоній, в(ь)паль на дорбзь межі разббйники, 
котбрьши єгі збили й зо всего злупили и вь // єдньімь пустьмь дому при- 
вазавши и покинувши єгь, о(туйшлй. А гдбі заснул(ь), показаласа єму вь 


снь претда бца и розвазала єго. Тедь онь южь очкнувшиса, обачиль на- 
явь пр(сутую бцу и пьталь: «Пани, кто Єстесь?». С)(т)повьдьла она: «А єс- 

п я - е 4 4 
темь Мріа, з(ь) котброй са ть: и народ(ь) твой награваєте, єднакь пришла- 
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кни(г) 3. 
глава ,аі, 
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56 зв. 


Зверца(д). 
прик- 
лад(). 
прик(л) 


«ЛГ. 


57 


Оеатрумь 
жи(т). 
лю(д). 
ли(ст). 


Огат- 
рум(ь) 
жи(т). 
ло(д). 


мь туть, абві мь тобі дбброє за злбє ф(т)далд». Пботьмь тбй жикд(ь), при- 
шовши до міста, названого Баха, окр(с)тильса, й дано Іфань има єму. 


Гл 
Чудо второє. Єдень жьщофкь в(ь) Константінополю пришоль до пркви 


- Г2 га 3 Рі " 
з(ь) двтмий хр(с)тіднскими и пожьіваль з(ь) ними тБло и кровь Хву. Верну- 
вшисА доддму, сказаль тбє о(т)цеви своєму. Тедь отець єго, будучи жьбі- 


домь невБрньм(ь), розгнбвалса барзо на свіна своєго и, порвавши єго, 
в(ь)кйнуль в(ь) пБч(ь) огнистую, бо бвіль шклАрь. А гдбі третего дна мат- 


ка єгф пришла до той печи, знашла свіна своєга живдга и здорбвога» и пь»- 
тала єго, якь онь не з(ь)горБбль в(ь) огнй. С2(т)казаль: «Дла тогб мь не 
згорбль, бо до мене приходила зацнад // невБста якаась, котбрад мив Бсти 
приносила, гдь мь хотібль, и огонь гасйила, жебь мене не спалиль». А тдад 


льно 

невбста бьла преч(с)таа два. 
Чудо третеє. За часу Бонифантіа, папь: Рймского, которьй ст) Фо- 
ки цесара божнийцу поганскую, панеефнь названую, упросйль и на ч(суть 


пречистой ДВ бци посвАтИль, сталься в(ь) Римь великій спорь межи хр(с)- 

тіанами и жкьідами з воплощеній Хвомь, бо жихБідбі поввдали, же неподбб- 
бло ой 

над речь, абь: двца мБбла породити. В(ь) тбй чась в(ь) Рим бьль члвькь 


чні 
єдень сльпорожденньй, котбрьй з(ь) жидами о воплощеній Хвомь мбцно 
стиральса и звБтажаль йхь. С)нй почалй шквідити 3(ь) негі и ладти єму, 


Гл 
мбвачи:«Єслй бьотвбй Хо бьшл(ь) мбцньй, привернуль бь тобі очи». С2(т)- 
казйль сльпБій: «Почекайте до третега дна, обачите надо мнбдю велмбжность 


бзскую». По трох»ь днахь наступовало сТо очищенїє преч(с)той ДБ бци, ко- 
тороє ловане назьвають стрьтеніє Третего тедьі днА на  урочистость 


Га 


(ьо 
мтки бжей пришлй до цркви престдби 'бци дхб//венство и рьімлАне й жХІдБі 
многіи з(ь) росказа(н)а папьжского, межи котбрьми й сльпець онь!й бьмл». 


и Гл 
А гдь набоженства о(т)правовали, сльпБіІЙ молйльсА престой бци, мо- 
вачи: «Радуйса, Мріє». И на тбй чась очи єгф о(т)уворйлиса и прозрьл». Ви- 
ьо 


дачи тбє, хр(с)тіане почалй спьвати «Слава вь ввішнихь бгу», жьгідовь зась 
патьсбть в(ь) Хр(с)та увБрило, а йншьни утеклй и до Рьїму са юж» не вер- 
тали. 


р ПУ 

Чудо четвертоє. З ббраза престди бци, на шафбрь вкірьттого, єдент жьБіДдь 
награвальса в(ь) Рвімь, але за тбє фдрентвБль и сталь на єдномь мбсцу 
такь, же не мбгль рушитиса. Того жь часу жьгідфвка очей пострадала, ко- 


б Га 
тбрад з(ь) того» жь ббраза престби бци шафьродвого награваласа. Діалоса 
тбє за АндріАна шестого папь реімьского). 

Чудо патоє. Юстинь, цесарь грецкій, гдь в(ь) Константинополю 


о(т) жкІДФВь о(т унавши божницу ихь, з(ь)будоваль з(ь) ней прковь пре- 


стон би, за тбє престда // бца привернула єму рбзумь, (т) котброга бьіль 
пре(д) твімь одьшовь, й знбву почаль Речу Посполитою дббре радити. 


й ль 
Чудо шестоє. В Константинопблю образь прч(сутой двь бци єдонь 
Га - , 5 - 
жихдь незббжньй гнбємь члчимь ошпетиль. Хр(с)тіанинь зась ніЬкоторьй 
гной тбй фмбіль и отерь. В(ь) той чась зо всбхь члонков» тогф Образа 


284 


ольіокь ньбь поть крбплами, почаль течи, котбрьмь олЕйком(ь) розмай- 
тьти хоребь! ульчалиса. 

Чудо сбмоє. Єдень жьдь в(ь) своємь виноградь землю копаль дла роз- 
множена вйнньхь бвоцевь. Копаючи, знашоль в() землй книгу, барзо 
давнюю, троаки(м) АзБІКОМ(5) писаную, вбь) котброй книзЬ бьілй твій слова 


напйсаньх: «Хе урддитьса (т) ДБ и дла Спсенїд людского терпіти будеть». 
Тад книга в(ь) Константинопдблю знайдена. 
Чудо осмоє. В Ганноній єдень жБідь, окр(с)тившиса, пришол(ь) до 


єдногі монастьра, где обачиль образь пре//стби бци, котдрьй в(ь) липа 
раниль пуйналомь, бо єще в(ь) ср(д)цу єго жьхХдоОвскаад злость знайдовала- 


са. Й заразь кров» з(ь) ббраза ввішла, що вйдачи жкідь утікь 3(ь) пркви 
Ган 


потаємне. Потбім(ь) преч(с)таа два бца явиласдА вь сні єдному ковачеви 
желбза и показйла єму жвіда дного, котбрьй ббразь єй ранил». Ковачь 
сознаймиль тбє урадови, до чогі и жвідь признальса и за тбє смертю бьль 
скараньй. 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БИ МЕЖБІ ГЕРЕТЬКАМИ 


Чудо первоє. Стому Куріакови, показаласа пречистал два бца, кото- 
рую просйл(ь) до келій своби, йле не хотбла яти и мдвила: «Маєшь не//- 


пріАтела моєго в(ь) келій своєй». Пришодвши стій КуріАкь до келій, зна- 
(ль 
шобль книги Нестбріа геретика, котбрій блюзниль преч(с)тую дву, не хота- 
(ль Гльно 


чі звати єй бцею, и зрозумбль, же то Єсть непріАтель преч(с)той двь, дла 
котброго не пошла до єго келій. Й заразь твій книги взАвши, в(ь) огнй 
спалил». 


Чудо. второє. Несторій геретикь не хотбль преч(с)том ДВьі шановати 
и звати блею. За тбє преч(с)таад Два єгф такь скарала, же єму пре(д) смер- 


тю єго робакй росточили дзбікь, котбрьмбь) прч(с)тую двУ блюзни(л). 
Чудо третеє. КозміАна геретичка єдного часу в(ь)ночи сама пришла в(ь) 


Ієр(сулимь поклонитиса гробу Хвому. А гдь приближиласа до дверей прко- 
вньхь показаласд ЄЙ преч(с)тал два з(ь) йншьми невістами и не пустила 


й 
єй до цркви, мовачи до ней: «Якь туть смБєшть внійтй, поневажь не Єстесь 
наше». А гдьї Козміана просила, жебкі могла внійти, о (т)казала преч(с)- 


жо 
тад два: «ВБруй мнь, невбсто, не внійдешь тут(ь), хиба з(ь) нами участ- 
ниціь)/ство будешь міти». Тедьт Козміана принала православную каволи- 


ческую вБру и пожхевала тбло и кробвь Хву. Потвнімь в(в)войшла в(ь) 


прковь и поклонйласа гробу Хвому. 
Чудо четвертоє. Юесофила, цесард грецкого образоббрци, беодора, 
ьо й 


жона поббжнад, гдь заснула, видьла вь снь преч(сутую дву бцу, держа- 
Гльно 


чую на рукахь свойх(ь) дитатко, и много бьло з(ь) нею аггло(в), котрій 
гофийла били. СОчкнувшиса, почула гблось мужа своєго  волаючого: 
«Бьда мнь, нендзному, йжь мене такь за образь бичують». ИЙ заразь взав- 
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Баронь, 
ро(к) 


.Дмв. 


59 зв. 
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Мо(с)х 
в(ь) 
жи(т). 
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гла(в) м3. 
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60 


Софроній 
в(ь) 
Цввт- 
ни(к). 
дХовнокМ), 
глава .8. 


60 зв. 


Лука, 
єписко(п) 
Туде(н). 
Книга .ї. 
противь 
єлббень 


глава зі. 


Гн 

ши образь преч(с)той двь з(ь) дитАткомь, дала єму цьловати, до котброга 
цьлована и самь беофиль порвал»са, и на тбй чась Ююжь са єму губа замк- 
нула, котбрую с(т)ворйиль бьль пре(д) тьімь и не мдбгль замкнути такь, 
же всь внутрности єго през(ь) уста бьшло видати. А то дла того, бо фнь гу- 
бою своєю на дбразьг рьшчал(ь), назьіваючи йхь болваднами, и людей вЕр- 
ньхь балвохвалцами, котбрни са образо(м) кланают(ь). 

Чудо патоє. // ГлАнь, геретйкь в(ь) мбсть Гелисфполю, блюзниль пре- 


Гл ть 

чистую дву бцу и не хотБль шановати. Напоминала єгіф по три кроть пре- 
(льно 

чИстад два, жебьшт того не чинйль, йле бнь не слухаль. Тедь єму, спачому, 


о 
ополуднь показдласд во сні преч(сутад два й доткнуласаА палцемь своймь 
рукь єго и ногь и твімь доткнен(ь)ємь о(т)тала єму руки и ноги. 
Чудо шестоє. Єдень герезіарха на има Германь в(ь) Феразу бьл(ь) по- 


гребленьй. Геретикй кбсти єгі Якь члвБка стого шановати каздли. Там(ь) 
же и другій герезіарха на имА Гвбдо бьль погребеньй. Судій каволиче- 
скои вБрь, видачи такбє ошуканьє люду, казали оббхь ввікопати и спали- 
ти. Але справою шатанскою почали са на(д) огбнь вьіносити и свбтлость 
якуюсь з(ь) себе вдавати. Видачи тбє поспблство, хотБбли самбіхь судбй 


в(ь) огонь вкинути, але сщенники просйли о пбмочь преч(сутую дву бпу, 


лутургію о(т)правуючи и мовачи: «Мти стда». Тедь заразь шшуканьє и 
хитрость шатанскад уступийла, и почали // зльій духове волати: «С) Гвидо 
Гльно 


Га 


Деляха, мь тебе боронйлисмо, пбки могли, дле нась мтка Хва устраши- 
ла». 


ай мл 3 я ні 
Чудо семоє. Ствій Лео, папа рйимскій, написавши листь до стдго Фла- 
відна, патріархи Константинопдбл(ь)скаго, протйивь геретвікомь безбфж- 
Гак Га 


ньмь, Нестбрію, котбрьй преч(сутую дву бцу блюзниль, не хотачи єй зва- 


Кано ий 
ти бгорбдицею, и протйивь Єутіхію, положиль тбй лйисть на гробь стбго 
ап(сула Петра и молилса єму, жебь поправиль той листь, єсли бьшю в немь, 
пишучи, що спустйль. По чтьрьдесалтєхь днехь молачомусА єму пока- 
зальсаА ап(суль Петрь и мбвиль: «Читалемь и поправилемь». Взавши те- 


Гл 
дьо лйсть з(ь) грббу стбго ап(сула Петра, Лео, папа рймскій, отворйль и 
знашдль рукбю ап(с)тол(ь)скою поправленьй. 
Чудо осмоє. В земль Французкой, в(ь) провинцьи Колосанской єдень 


члвкь богатьй, ГДБі СА з(ь)стариль, о(т)даль всь богатства свой сБінови 
своєму и, о(т)уступивши от) вБрь каволическом, зосталь геретько(м). / До- 
вбдавшиса й том», судій напоминали єго, жебью са знбву навернуль 
до вБрь каволической, йле фнь не слухаль и блюзниль и проклиналь вб5- 
ру каволическую. За тбє судій осудйли єгіь на смерть, жебь: фгнемь 
бьшль спаленьй. Видачи тбє, сьінь ужалилса над(ь) о(т)цемь своймь и про- 
сйль судей, жебь єго за о(т)ца дали спалити, що гГдьт судій учинйли й Южт 
проважено єгіь на спаленьє, фнь велйкимь гблосомь герезь проклинал»,. 


вБру каволическую вьізнавал(, же Хо бсть правдивьмь бгомь, и взь- 


валь на рат/нокь преч(с)тую дву бцу зо всбми стііми. На тбй чась заразь 
3(ь) огнА того (що всь видьли, котбрьи тамь бьли) огнистаа стрБла вкі- 
летьла и фного геретька старца на лужку забила и тБло єго до конца спа- 
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лйла. Тбє чудо вйдачи, судій скіна єго навйнного о(т) смерти вдл(ь)ньмь 
учинили. 

Чудо десАтоє. " Костантйнь Копрбнимь образоббрца, довБдавшиса, 
же вдбинь Стефань. арменинь поклонильса ббразови Хр(с)та, збавителд 


нашего, й // преблгословенной дв Мріи, матки єго мдвиль 3(ь) гнБвомь 
до того вбина: «Азажь и ть балваномь кланаєшьса?» Вдинь, устрашив- 
ШИСА, о(т)казаль: «Не кланАюсА, фвшемь гнушаюса йми». За тбє цесарь 
Копрбнимь сбтникам(ь) єгь учиниль. Але невдачньй вбинь, которій об- 


ль 
ра(з) Хр(сутбвь и бгорбдичинь болванами назьваль и не хотЬль сА клана- 


Гл 

ти ббразови Хр(с)тбвому и бгорбдичному, о(д) котбрьхь одержаль доб- 
родЕйство, гдь  ввішоль 3(ь) палацу цесарского и всьдаль на кона, конь 
єго з(ь)кйнуль и ногами забиль. 

Чудо десатоє. Костантинь Копрбнимь крещеніє своє гноєм(ь) сво- 
ймь ошпетиль. Знакь то бьиль, же онь мбль бити непрідтелемь вБрь 

Гльно 

хр(с)тіанском, мБль гнилвіми и шпетньми словами Ха, сна бжіа, и прч(с)- 
тую дву Мрію, мтку єго, блюзнити, що са потдмь ввіполнило, гдь Копро- 


нимь Ха бгомь и преч(с)том ДВ бцею не хотібль звати. 
Чудо одинадцятоє. Єдна невбста геретьічка в() ГолАндій, робдачи, 
ве//ликою бблезню бьла знаАта. Йншьи невість казали свьчу запалити на 


ч(суть престой бци, жеббі она в(ь) порожденю Єй чинила ул(ь)жен(ь)є, 
ой 
дле тдд невбста напоєна будучи гербзією, не хотБла пошанована пребл- 


о ой 
гословенной двь Марій бци учьнити и сввчу, на Єй ч(с)ть запаленую, каза- 
ла згасйти. Тедь з(ь) незббжной геретички оной по штуць дита ввішло 
з(ь) великимь самби матки болем». 
Чудо дванадцатоє. Гдь: Лбф Армень геретйикь мордоваль и забіялсь) 
Кльно 


хр(с)тійнь, преч(с)тад два матць єгф вь снь показаласа и казала Єй до сна 
свого перепити чашею, кробви пдблною. А презбь) тбє ознаймовала, же свіна 
єй мБли забити, щб сА з(ь)йстило, бо пдбтьм(ь) в(ь) прудкомь чась Лео- 
на Армена забито. 


ур - РІ я 
Чудо тринадцатоє. Ствій Ніколай на соббрь Нікейском(ь) удариль 
Сльно 
Арід рукбю п по лицу дла того же фнь Ха блюзниль, назьваючи єго ство- 


ренбь)ємь. Стви о(т)цьїт за тбє удареньє хотбли скинути стбго Ніколда з(ь) 
уряду єп(сукопского. Тедьш великому Ко/стантину, цесарови  грецкому, 


и стюмь  о(туцомь показйлса Хе и прч(с)таа два. Хе з(ь) правом сторонбі 
даваль стбму Ніколаю єу(гуліє, а преч(с)тад два з(ь) лбвой сторонбі омо- 
форь єму давала. И такь СТВІЙ Николай зосталь при урадь єпископскомь, 

Чудо чтьрнадцатоє. Преч(с)тад два бца показаласа Людгардь двйци 


смутнад и сказала причину смутку свого, мбвачи: «СОто знбву сна мобго 
геретикй и хр(с)тіАне злі на а кр(с)ть прибідють». 


Чудо пятнадцатоє. Два сщенники, будучи в(ь) дорбзь, знашлй прквь 
о 
пустую и, вшедши, о(т)правовали млтвь до преч(с)той двь бци. Тедьт 
РУ 
по(д) чась набоженства геретький Ал(ь)бьнгенесь збрбйно впавши до прк- 
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ни(к). 
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63 зв. 


Барбнь. 
ро(к) 


ар3з, 


ви, сщенника з(ь) цркви вБІВОЛОКЛИ И АЗБІКЬ ЄМУ з(ь) грунту ввірвзали. То- 
варишь заледво єгфь запровадиль до Клюніаку и тамь в(ь) монастьрі за- 


конникомь поручиль, котбрьши єгі дла набоженства до престби бци зра- 
неного фхбтне приналй. Єдной нбчи гдь Утреню о(т)право//вано, жадаль, 
жеббі єгф до пркви запроважено. Тамь запроваженьй будучи, з(ь) вели- 
кимь набоженствомь млильса престбй бци, котбраа, ,Локазавшиса єму, 
дзБікь урБзаньй знбву привернула и заразь престую бпу почаль вьіхва- 
лати, гблосно мбвачи: «Радуйса, обрадованнад, ГДь с тоббю». 


Чудо шестнадцатоє. Ольверій Темпелбй гдь збь) вбйсками наступо- 
валь в(в) Белгіи на місто, названоє Галле, в(ь) котбромь образ» бьмль пре- 


стби бпи, на тбй чась в(ь) вбйску єгі єдень вбинь на има Іфань Риз(ь)- 
бло 


Г4 г й, Г4 (4 я , 
зелмань блюзниль престую бцу Галленскую устами свойми, обвцуючи- 
са образь єй до Брузелль запровадити и на рвінку спалити. Але за тобє з(ь) 


дбБла ввістрвленад кула уста блюзнЕрскіий и живбть о(т)нала єму. 
Чудо седмнадцатоє. В земли Инфлантской, в(ь) мість Дерпть, на ус- 
(ль 


3 Га Уран Х 73 ГА 3 "4 оо я 
пеніє престби бци єдна невбста геретйичка казала служебци своєй лазню 
дла себе готовати. Мбвила служебница: «СО(туложбмо тбє до за//втрвшнего 


льно о Ро Гльно 
дна, бо нив великоє сто єст(ь) мтки бжои». СО(т)казала геретичка: «Нащо 


Р 3 х 3 ГА Х Га 4 
мнь припоминаєшь Мрію, такадд бьма невбста, Яякь ий А, ньчого болшь не 
маєть над(ь) мене». Служебница, жеббі барзьй не фбразйла паней своєби, 


учинйла єй росказаньє, готбвила дла ней лазню, але не вбдати, о(т)кбль 
лазна занадласа и два дбмь згорбли, а дрова в(ь) печй ціль зостали. 

Чудо фсмнадцатоє. Авва КуріАкь мешкаль недалеко Ісрдану, до 
котброго пришдбль законникь на има беффаніь), зараженьй Єресью несто- 
ріанскою. Несторій зась бьль геретйкь, которьй блюзниль преч(сутую 
ВУ бцу, не хотАчй єй звати бцею. Тедь авва Куріакь млИльса бгу, жебьш 
десофанови показал(ь) правдивую вбру. На завтрьшній днь с деватой го- 

ка 


динь обачиль беофань якогось члка, барзо страшного, мбвачого до се- 
бе: «Ходи а обачь правду». И взАавши єго, провадиль на місце темноє и 


смрбдливоє, з3(ь) котброга огбнь великій вьходйль. В(ь) тбімь огнЮ ви- 


-- « |. ій би 
дьль беофань Нестбріа геретика, непріАтелАа престби бци. Там(ь) // же 
видьль Єутіха, Апполинара, Діоскбра, Севера, Аріад и геретиковь йншьхь 
Кл 


и чувь гблось (т) оного члка страшного. Місце то Єсть зготованноє гере- 
тикомь й блюзнірцомь. И на тбй чась беофань навернулса до вбрь право- 
славной каваолическом. 

Чудо деватнадцатоє. Кастантинь Копрбднимь не хотЬль преч(с)три 
(ль 2 г 
двь: шановати и блюзниль єй, назьівдючи прбстою невбстою, якь иншви, 
але за тбе скарала єго прч(с)таа, два хордбою карбункуломь и пред(ь) смр- 
тю волаль, же єго живдбго на огбнь пекел(ь)ньшй вЕчньй о(т)дано. 
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ЧУДА ПРЕСТОЙ БЦИ МЕЖИ ЗЛБІМИ ДУХАМИ 
Чудо первоє. В Англій єдень члвкь на имА Рогерь міль цорку, в(ь) 
котбрую вступиль зльй духь и мучиль єй. Провадили єй до мькстечка, // 


ль (льно 
названого Іпсиснунтул, где бьіль образь преч(с)той двь бци. Пре(д) той 
ббразь гдь приведено цбрку Рогерову, почаль єй духь зльй фкрутне му- 


чити, потдмь 3(ь) ней вьшоль и двица бнад здорбвою стала. 


Чудо второє. Стви (тупь, на пущи мешкаючи, злдга духа, котобрьй 
йхь спокушаль, о(т)уганали от) себе твіми словами: «СО(т)уиди, нещасли- 
ВЬІЙ, прожнь суть сйль твой», котбрьй с(т) невість єстесь звРтджень/й». 


Дла тогф сти о(т)пь те зе злому духови мбдвили, бо невбста ненавістнад 
преблгословеннад Мрія бца стерла гблову Люцийперови проклатому. Ткіє 


слова  зльй духь от) сть(х) о(т)повь почувши, утькаль с(т) нихь з(ь) 
вствідомь й потбмь йхь не спокушаль болшь. 

«Чудо третеє. Язань, кназь аргонавтарумь, гдь: збудовал(ь) в(ь) зам- 
ку Ав2енскомь поганскую божницу, льта(л) Аполлина, болвана Делфицко- 


го, кому бьї мБль тую божницу постити. СО(т)казаль зльй духь, котбрьй 
в(ь) томь болвані мбшкалт: «Бгородици // нехай будеть | посщенна». ДьАа- 


лоса тбе твісАчею и двома сть літь пре(д) рождествомь Хвьмь. 
Чудо четвертоє. В Цизику, міЕсть Геллеспбнскомь, гдь збудовали бо- 
жницу аргонавте и пьтали Аполлина, болвана, Пиеїась названого, кому 


бь тую божницу мбли посватити, о(т)казаль злвій дух», в(ь) томь бол- 
Гльно 
вань мешкаючій: «Мрій, слбва предьвічнаго родителць, нехай будеть по- 


Гл чі 
сщенна». Й тбє дбдлоса того жь часу пре(д) рож(д)ествбом(ь) Хвь(м) ткі- 
сАчею и двома сть лбть. 


Го 


Чудо патоє. В Фландрій єдень маларь маліоваль ббразь престби бги 
яко мбгль найпіенкній, а дідвола маліоваль яко могль найшпетнбй. По- 
казальсА єму Вь СНЬ ЗЛБІЙ духь з(ь) гиБвомь велйикимь и напоминаль єго 
и грозйль, жебь єго такь шпетне не маліоваль. Але малАгрь єще Ббарзьй 


По 


тьмь побудильса и намаліоваль .В(ь) пркви барзо сличную мтку бжую а 
злбго духа барзо шпетного намаліоваль по(д) ногами // би. Гдью тбє стра- 
шноє дивовийско маларь в(ь ) цербь)кви на стьнь маліоваль, столчи на рьші» 
товданю, з(ь) тертиць учвіненомь, знагла великій вбхорь повсталь и бноє 

Гл Га 


рьпитованьє на землю фбалиль. Вйдачи тбє, малАрь почаль престую бцу 


ьо 
о ратунокь просйти. Тедь ббразь пре(сутби бци руку протАгь и бного 
малара задержал(ь) о(т) рань и о(т) смерти заховал»ь. 


-в о у х 3 3 пу, 4 
Чудо шестоє. В Брабанцієй бьмла єдна панна, котбрад двиц(ь)ство своб 


Где 

Хви пошлюбила. Духь нечистьій чиниль Єй прикрости многіє в(вь) до- 
му, в(ь) котбромь мешкала, даваль о(т)пбввди людемь. Всь люде єго чу- 
ли, гдь: мдвиль, а панна сама єгф видБла. Пьтали єгф ніБкоторье єсли бь 


умбл(з ь) поздоровленьє до преч(с)тон двьо бци. СОУ(т)казаль: «Умбю, йле не 
могу почати». 
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глава .5і 


Огерод. 
пастьр», 
трак- 
та(т) .ї, 


чтеніє. є. 


Метаф- 


ра(ст) 
в(ь) 
жи(т). 
с. Про- 
64 зв. 
копа. 


Пвні- 
убп), 
кни(г) 
.лз, 
глава .є. 


Ввнке(н). 
книги .3. 

Рі ьо 
глава .рд. 


65 


Цезарій. 


кни(г) .В. 
гла(в) .5. 


Трите- 
мій, 
кни(г). 
65 зв. 
о по- 
чаа(т). 
наро(д). 
и кнА- 
жа(т). 
Баварс- 
ки(х). 


Цезарій, 
кни(г) 

ДіАлог, 
гла(в) мд. 
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Оеатрумь 
жи(т). 
«Лю(д). 
Образь, 


ли(ст) .н5. 


Антоній ф 
мчника(х), 
в(ь) жи(т) 
с. Агавь. 

66 зв. 


Барон». 
ро(к) .фп. 


67 
беат- 
рум(ь) 
жи(т). 
лю(д). 


Чудо семоє. Аріфлдь, кназь Баварскій, гдь собв привлащаль єдно 


Гл 
мбсто, пречистой дв с(т)даноє, где монастьірь збудовано, и ГдБі СА ТОГО 
міста // дбдичемь чьниль, порваль єгф зльй духь й вь єзерь ведле монас- 
тра ПП утопиль. 
Гл 

Чудо осмоє. Гдь Єуфйміад двица хотбла инфкийнею зостати, духь зльй 
в(ь) осббь чловечой показавшиса єй, о(т)водиль Ю о(т) того бстрого 
житіа, а хвалйль житіє малженскоє. Мбвила Єуфйиміа єму: «Що мнь ткіє 

Го 

рбскоши помогуть по смрти?» Тоєю о(т)повьдю духь зльй ураженьй бу- 
дучи, хотБл(ь) єй з(ь) будвінку вьсбкого, в(ь) котбромь била, зопхнути и 


Кано 
скйнути на землю. Єуфиміа, будучи устрашена, удаласа до преч(с)той двьш 


бци, мдвачи до ней аггл(сукоє поздоровленьє: «Радуй (І), обрадованнаа, 
г(судь с тобою». Почувши тбє, непріАтель душньй пустиль з(ь) рукь сво- 
йхь Єуфймію и мбвиль до ней: «Єслй пбйдешь в(ь) монаствірь, буду тебб 
непріателемь србгимь. И теперь бь сь певне згинула, гдь бь сь не взьг 
вала тоби невбсть, котбрад мнь єсть великою непріАтелкою и мой радьт час- 
то ламлеть». 


ьо 
Чудо деватоє. // В мбсть Амасбнскомь єдень члкь поббжньй ,на има 


Хрусафій хотіль з(ь) дому свобго прквь. на ч(с)ть преч(с)той дви бци учи- 
нити, в(ь) котбром(ь) дому бьла ввімаліованад Вбнусь, невстьщливаа бо- 
гйнА поганскад. Тбе маліован(ь)є спросноє гдь хотіль малАрь вкімазати и 


згладити, зльй духь (котбрьй. мешкаль в(ь) том(ь) спросном(ь) маліова 
ню), в(ь) руку малареви вступиль и таки(м) бблемь заразйль, же Якь от 
огнА Горбла и пухнула и конечне треба бьло руку о(т)тАти, коруюі!) єлег 


Дмь СТЕІМЬ єму помазано и зостала здорова рука, Якь и другад. 
о іль 
Чудо десатоє. Стад Агава двица єдного часу, на лаві стодчи, сир» убо- 
о 
гому члвБковь різати хотбла. Зльй духь зопхнувь є єй з(ь) лавь. Упавши, 


палец(ь) собв ножемь о(т)тала. Але преч(с)таа два бта єй показаласа и па- 
лець ульчила, мовачи: «Цорко мод, діавола не ббйса, бо гдь днь схбчеть 
тобь зашкддити, єдинорбдньй мой тебе (т) небезпеченства збавить». // 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ «о(Т) «БРАЗШВЬ ЄЙ 
Чудо первоє. Анатбльй в(ь ь) Антіфхій лре(д) людми назьвал(ь)са хрис- 
тіанйномь, а в(ь) речи самбй бьмль поганйномь и потаємне офЕРьеі минйль 
болваном(ь). Довбдавшиса того, люде взалй єго до вазена, где МЛИЛьСА 
ой 
преч(сутой двь пре(д) образомь єй, жеббі єго з(ь) того вАзенА ввізволила. 


Го 
Але образь преч(с)той двь с(т)вернуль тварь о(т) него. СОбачивши теє, 
жолнбре, котбрьє тамь бьмлий, полАкалисаА и людемь ознаймили. Почув- 
ши за(с) є ть(м), Тіверій, цбсарь грбцкій, казйль Анатдліа привести до Ца- 
риграда, и там(ь) єгф страчено. 
Чудо второє. В мість, Албула названом»ь, Єсть в(ь) Землі церковь 


ствіхь мчниковь Вьнкентіа, Савина и Христента. В(ь) тбй пркви бьль 6б- 
разь преч(с)той двь бци, до котброго ббраза єдна невбста сльпад гдь офке- 
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льно 
роваласа и пришла поклонитисА, одержала очи о(т) пребл(с)венной двь 
.- су 
Мріи бци. 
Чудо третеє. Місто, названоє Тервана, ангелчикове гдь! взАли и шар- 


пали и запалили, в(зь) цркви образь престби бци на вмсдкомь стодль мЕйст- 
цу. На ббразь бьла корбна, котбрую хотбль єден(ь) ангелчикь стрьлбю 


збити и струтити, але єму лукь зламальса и улбмками свойми барзо раниль 
а гелчиковь, тамь стоАчих». Тедьт ангелчикаве дали покой цркви, не шар- 
пали єй и престдй бпи дари оферовали. 

Чудо четвертоє. Єдень члвкь на имА Костантинь кйнуль каменемь 
на ббразь престди бци и скрушиль єго и подопталь ногами. Гдь упаль на 


й Рі 
землю, тедь  показаласА єму вь сніь престадд бца и // мбвила: «ВБдаєшт ть", 
якбь) великую злость мнь учинилесь, але учининесь (!| тбє на свою голову». 


Потбмь война бьла з(ь) сарацьінами. Єдень сарацинь каменемь з(ь) куг и 


воєнной вбина нещасливого Костантина фного удариль, на мурь стодчо- 
го, котбрьй упаль з(ь) муру. В(ь) тбй чась лицб и голова єгф скрушиласа. 

Чудо патоє. На ввіспь, названой Тумба, бьла прковь на честь стому 
архагглу Міхайлу збудована. В(ь) тбй пркви бьль дбразь пречистомй двь! 
бди. Потьмь за допущен(ь)ємь бз(с)укимь? (1) ЛПерунь удариль на тую 


Га 


црквь и спалиль фную. Єднакь образь матки бжей в(ь) тбмь огні зос- 
таль нерушонь/й. 


(ль 
Чудо шестоє. Стьій Лука єу(г)листь гдь хотбль маліовати ббразь пре- 
ОМА" Ж ті, М , Й Р з, 
ч(сутой двь бци, на котдроє маліованьє єще фарбь не наготбвань бьмли, 


але образь несподьване бз(с)укою не чльбчою рукбю показальса віімаліо- 
ваньй. // 


ль о 
Чудо семоє. Образь престой бци в(ь) єзеро Азурово нконобоерци в(ь)- 
кинули, где през(ь) многіє лбта на глубиніь знайдовальса, потвімь 3бь) 
глубинбі наверхь доброводлне ввіпльнул сам(ь) без(ь) жадного нарушена 
своєго. Тбй ббразь пречистой ДВІ бци знайдовальса в(ь) монастьрі Ама- 


сійском». 
Чудо осмоє. В земль Французкой на міЕсцу, Доблись названомь, єсть 


(ль Гл чно 
образь каменньй преч(с)той двь бци, Ха на рукахь держачойм. Той образь 
два брабанчикове блюзнили, тамь пришедши. Єден(ь) з нихь, порвавши 


Кльно 
камень, кинуль на образь и о(туламаль ручку дитатку Хви каменную, 
котбрад на землю упала. В(ь) тбй чась ввшла кров(ь) з(ь) рамена, якь 
з(ь) члднка живого, и заразь на тбмь же мЕсцу брабанчикь паль и умерль, 


котбрьй  каменемь кйнуль. Другій хотбль умираючога поднестй и по- 
мочь єму дати, йле й тбй от) злого духа бьль порваньй и мученьій, на дру- 
гій день умер». // 


Грн (ль 
Чудо деватоє. В мБсть Гиспалю єсть образь преч(с)том двь бци. Предбіь) 
льно ль 
твімь ббразомь єдна невБбста молиласа престбй бци, жеббі заховала скіна 
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ли(ст). 


тбд. 
с. Маріа. 


Оеатрумь 
жи(т). 
лю(д). 
Образь, 


(ль 
ли(ст) .н8. 


67 зв. 
Євтропій, 
кни(г) ка. 
мо речахь 
рьме- 
ких(ь). 
Про(м)- 
туар 
учнА 
чудахь 
пре(с). 
дв. 
Прикла(д) 


.пе. 
Про(м)- 
туа(р) 
учнА Ф 
чудахь 
пре(с). 
68 


дВЬ. 
Прик(л) 


пе. 
Прологь, 
септебр.д. 


Вьнке(н). 
Бе(н). 


кни(г) «в 


гла(в). 01 
68 зз. 


ЯЗеат- 
румбь) 
жит.лю(д) 
ли(ст).сля 
с. Маріа. 
Меркурій 
Ралліо- 
ге(н). 


книги ді. 


Оеатрумь 
жи(т). 
лю(д). 

ли(ст) 
.сМи. 

с. Марід. 
69 


Там же. 


Нікифор, 
кни(г) .ді. 
Гисто(р). 


Го 
тла(в) .ми. 


беатрумь 
69 зв. 
жи(т). 
лю(д) б 

кийги .0. 


ой 
ли(ст).нд. 
Баронь. 


ро. 
Гери(н). 
па(т). 
ко(н). 
кни(г). 
ї. Со- 
борь. 
Мо(с)хь 
ЄвБрат. 
в(ь) 
Цввт- 
ни(к). 


дховноц(м). 
70 


ей о(т) смерти, котбрьй бьль упаль в(ь) пЕчь огнистую. Вьіслухала пре- 
СТдА бца молитвь єй, бо сбіна єй живого и здородого (!| в(ь) огні заховала. 
Чудо десдтоє. В Сабавдій Єсть міРсто, Монтани названоє, в(ь) котб- 


Кл Гл 
ромь образь пречистой двь бци єдинь лотрь важильса мечемь ударити. ИЙ 
заразь крбвь пошла з него, котброю крбвю розмайтьи хорбдбью ульчаютса. 


Почувши ф тбмь, Мануйль, кназь Сабавдіє, тамь ишбвь пбшь поклонити- 
сА дбразу престби бци. 

Чудо одинадцатоє. До тогф образа престди бли, котбрьй Єсть в(ь) мбе- 
ть Монтани, єдень члвбкь назббжньй припровадиль бьіла сльпбє на шькі- 


(ль Ган 
дерство и на смЕхь, але престад бца бьідлАти очи привернула, а бного лот- 
ра очей позбавила. 


чо 
Чудо дванадцатоє. // До того жь пр(сутои бци образа, которьй знай- 
дуєтьсаА в(ь) Монтани мість, єдна невбста хбраад пришла и о(т)дала шать 


свой дорогіе престой бци, просачи єй со здорбвьє. А гдь здорбвою зоста- 
ла, жаловала по свойхь шатах». Тедь єй ббзскою справою и шать привер- 
нулисА и хорбба. - 
Чудо трьшнадцатоє. В мЕсть Смурнь бьло дерево циприсовоє, в(в) ко- 
чн 
тбромь прешльжхь часовь ктось образь пр(с)утби бци не вбдати якім» спо- 
Гл 


собомь сховаль. По мндгим»ь чась образь бгорбдичинь самь себе обавйль 
людемь, бо ципрись невьмодвную свбтлость 3(ь) себе вьщаваль и Якь свь- 


нь 
ча здальсаА горбти. Тедь єдень члвкь вступйиль на тбє дерево циприєдбвоє 
(льно 
и знайшдбль тамь схбваньй ббразь пр(с)тби бци. Дла того в(ь) Смурнь на 
ьо 
твім(ь) мБсцу збудоваль црковь Цирусь, єп(сукопь смурненскій на ч(с)ть 
Гл Гл 


престди бци. 
Чудо чтьрнадцатоє. Вбинь єдень на има Стефань рддомь арменинь, 


(льно 
будучи великою бользню знАтьй, удал(ь)//са до стбго Стефана, исповбдни- 
мо 
ка Хр(сутбвого, прбсачи єгфь о здоровьє. Тедь стій Стефань казаль єму 
(льно (ль 


жебь са поклониль ббразу Хр(с)утбвому и прстби бци. Гдь тоє учиниль, 
зосталь здоробвьмь. 


ьо 
Чудо пятнадцатоє. З ббразу пречистомй двь в(ь) Дамаску тЕкь олб- 
окь, якь балсадмь, котбрьмь хоробьт сА ульчали. 


Чудо шестнадцятоє. В Созопдлю, мбсть Пьссидійскомь, образь пре- 
стби бци збь) руки ольіокь дорогій вьщаваль и цвіль. 


Чудо седмнадцатоє. Ісоань, пустелникь столбливьй, мешкал(ь) в(ь) 
яскини два(д)цать миль о(т) | Терусалима (котбрій мЕль у себе) ббразь пре- 


ч(сутой ДВ бпи, держачой Ха на рукахь свойхь. Той пустелникь мбль 
звкічай мбсца сти навьжати. Ввішовши з(ь) яскини, о(туходачи, ставиль 
свічу запаленую пре(д) ббразомь, престби бци и просйль престую дВу, же- 
бь мбла о той свьчь старанє, подки // онь до келій своєи вернетса. И зос- 
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тавивши свьчу, пблую и незгаслую знахбдил(ь), вернувшиса, любо ча- 
сомь в(ь) дорбзь килка місацей бавильса. 
Чудо осмнадцатоє. Брана ТуУрань гдь войну в(ь)нутр(ь)нюю домовую 
поднесь на Ісакід, цесара грецкого, и притагнул(ь) з(ь) вфйсками под(ь) 
о 


м а. Й ем. Га 
Константинополь и добьваль єго, Ісаакій в(в)завши ббразь престби бци, 
поставиль в(ь) Константйнополю (т) тоби сторонві, з(ь) котброй нейбар- 


зьй непріАтели штурмовали, и МоОЛИЛСА престой бци, шо пбмочь єй проса- 


чи. Тедь за пбмочу престди бци Брана Турань о(т) Конрада, кнаАзА ліон- 
гобардовь, Єсть забитьшй. Ісайдкій зась и місто с(т) небезпечен(ь)ства вол- 
ньо  зостали. 


Га т о Р а 
Чудо деваАтнадцатоє. Стбій ДлеЗей, члвкь бжій, гдь з(ь) Риму заБхаль 
і 
до міста Єдессь, мешкаль тамь симнадцаті(ь) лбть в(ь) присвнку при цркви 
ьо но 


преч(сутой дбвь бци, людемь не знаємьй, але єгф ббразь престби бци 
мдвою свобю люде(м) об(ь)ави(л). СОнь уходачи славь прбжной свіцкои 
, 


хотіль Вхати до барсу, // єднакь єгф навалности морскій принесли до Ри- 
му, о(т)чизнь єго, где скбнчиль жиХівдт(ь) свой. 
Чудо двадцатоє. В земліь Гишпанской Симон» Робан» в(ь) скаль зна- 
Ель 


Яни 
шоль дбразь престби бци за фбавенемь єй самди, которад во снь єму пока- 
заласа и казала з(ь) тоби скалбі ббразь свой ввінати. 


рми ооо а 

Чудо двадцать первоє. Бківь в(ь) Рймь престби бци образь, которій 

по(д) чась страстей Хр(с)товьх(ь) и в(ь) патницу великую о(д) поранку дже» 

до годйнь десАтой бльдніль, потвімь чорнвБль и тварь якь мертвад єго по- 
(ль Га Гльно 


казоваласа йджь до воскрсеніїд Хва. На воскресеніє зась Хво веселую и свбт- 
лую твар» показуєть. Той ббразь у СизЗта знайдуєтьса. 
Чудо двадцать второє. Гдь ап(с)толове Петрь. и (Тодн(в) в(ь) Лидь 


мбсть Ха проповьдали й на честь » пречистой ЛВБ у бпи дрковь тамь збудо- 


вали, в(ь) той чась на стьні в(ь) пркви ббразь претби бпи самь чудобвне са 
показаль, котбрій тамь ІюліАнь о(т)ступникь ввімазати и ввіскробати по- 


тро 2 , . бі РА , 1-93 
сьлаль вбиновь, // але не доказаль того. Потбімь стбій Герман», патріар- 
- , 5 о г 
ха Константинопоблскій, не будучи єще стйтелень, ишоль до Ієр(с)лиму по- 

(ль 
клонитиса мЕстцамь ствім». Там» идучй, в(в)ступиль до Л'дь міста и оба- 


Р - 
чивши  чудотворньй ббраз(ь) пр(с)утой бци, казаль намаліовати собь дру- 
гій ббразь, подббньй тому, которьй ховаль у себе з(ь) великимь пошано- 


ваніь)ємь. А гдь Левь Исавранйнь, цесарь грецкій, образоборца, всюдь 
вь панства(х) свойхь казаль дббразь з3(ь) црквей ввікидати, псовати, топи- 
ти, палить, в(ь) тбй чась стТБій Германь спротивлальса незббжному цеса- 
реви, строфуючи єго за ббразь! ств. Дла тогб от) незбожного цесара вБі- 


сланьй на заточеніє, з(ь) котброго заточенід образь престби бци Лудекій 
послаль в(ь) Рим(ь), на мбре пустивши. В(ь) твім же ббразь, сбь)краю 
пе 


на(д) головбю писаніє скрвівши в(ь) ввірвзаной дбсць, послаль до стбго Гри- 
горіа, паль: Римского, ознаймуючи о(т) кого и до кого и дла чого идеть 
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Никита 
в(ь) 
ро(зуньхь 
ДБАХЬ. 
Книги 2. 
«о Ісааць. 


Метаф. 
в жи(т). 
єго. 


70 зв. 


Дис- 
Га 


курсь ск. 
о Марін. 


Огоро- 
до(к) 
царици, 
мова. 

В. на 
пасху. 


Собор- 
ньцк) в(ь) 
не(д). 
вели(к). 
по(ст). 

о чудо- 
Ті 
творно(и) 
иконБ 
пр(с). 
бци, яже 
нарьща- 
є(т)сА 
Рьимла- 
нини 


11 


зв. 


Собор- 
ни(к) 
м(с)ца 
72 


септев- 


рід, 


єї. 


ДНА. 


ГисторіА 
о образ 
пре(с). 


Марій 


дв 


Жиеро- 


вь(ч). 


-- , сь пе 4 7 
тбй дбразь. З(ь) тьмь писаніємь ббразь престби бци пре(з) мбре, мало но- 
Гл 
гами водбі дотьккаючиса, пошбль такь прудко, // же за днь и за ночь сталь 


(льно Гл 
в(ь) Рюмь на рьць, Туберь названой. Тамь за обавен(ь)ємь бзскимт стій 
Григорій, папа Рьмскій, з(ь) клиромь, збь) свьщами, поткавши образь пре- 


стби би, впровадиль єго до цркви и на вьсокомь містцу поставиль, где 
сто и трвідцать лбть знайдовальса. Потвть!!) в(ь)польвечернь рушивьса 


и пошдль на повбтру з(ь) пркви през(ь) мБсто до рькй Тубру. С2(т) Тубру 
знову до Константинопбла вер(ь)нульса, бо южь в(ь) Константинопдлю 


за блгочестивой цесаровою Феодорьт ббразомь стем ч(суть с(т)давали и 


кланалиса. Й тбй дббразь пр(с)тби бци на березь обачивши, люде взалй и 
принесли до цесаровой беодорь. СО(т) цесаровой патріаха (!| взавши той 
(ль (льної 


ббразь на руки свой, принесль до цркви бгорбдичной в(ь) Халкопратій 
и там(ь) єгі» поставиль. 


Га іль Ка 
Чудо двадцять третеє. Ствій Никита, мчникь Хвь, будучи єще невБр- 


о і Е 5 ; 
ньмь, видЬль вь снь Ха, кр(с)ть держачого. Вьставши ст) сна, пьталь 
в(ь) мБсть розньжь людей, жебрі єму сонь той вкітолковали. Тедь єму // 
єдна хр(с)тіАнка на има Юліанна рекла: «Вложи руку свої за надро своб»,-- 
ль 
що стьій Никита гдь учиниль, ввіналь з(ь)-за надра своєго образь прч(с)- 
Гл 


0 но 


РОРА з б 
той двь бци, держачей на рукахь свойхь Ха, котбрій держаль крть в(») 
о 
рукахь свойхь. Й мбвиль ствій Никита: «Вьйстинну се Єсть знаменіє, єже 


Гль Кано 
видьхь в(ь) нощь сію». Потьімь в(ь) Ха увбриль и многій дла Ха терпбль 
муки, которьшм кр(с)томь духовне са назьвають. 
Чудо двадцать четвертоє. В кназствь Литовскомь, в(ь) повібть Сло- 
нимбь)скомь, Єсть міБстце, названоє Жировичи от) жвру, то єсть покар- 
му, котбрій тамь пре(д) тьм(ь) звБри дикій на пущи мбли. На той пущи, 


пасучи бьідло, пастушкбве обачили на деревб свБтлост(ь) велйкую, на 
кшталть огна палаючого. Пришед(ь)ши тамь, знашлй образь преч(с)той 


(ль о 
двь бци, на деревь стодчій и на кшталть променей солнечньжхь польскую- 
чійса, котбрьй взАвши, принесли до пана свобго на имА АлеЗандра Сол- 
тана, по(дускарбіого литбвского. 
Чудо двадцать патоє. // АлеЗзандерь Солтань, взАвши (т) пастуш- 
ра ра ьо НИ ; 
ковь образь престди бци, сховаль до шкатуль. А гдбі на другій днь мбль 


го чн 
у себе гостей, хотБль йм» ббразь престби бци, (т) пастушкоевь собі ланькй, 
показати, але одомкнувши шкатулу, не знайшдль єгб тамь. По килка днАХЬ 
знбву твій ж  ластушкове, на пуши пасучи бкідло, на твімь же деревь 6б- 


разь престди бли обачили и взалі и принесли до пана своєго», » КОТОрьій на 
тБІМЬ месцу, пущу ввірубавши, збудоваль црквь и в(ь) той цркви образь 


пр(с)тби бли, повтбре знайденьй и соб ао(т)даньй, поставиль. И тбй єсть 
першьмь Жиеровичь фундатором». 
Чудо двадцать шестоє. Церковь Жировицкад першаа с(т) збудована 
льно 


М 
своєго, по килкадесАть літехь згорбла. Єднак(ь) ббразь престби бци зо- 
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сталь в(ь) томь огнй без(ь) жадного своєго нарушена и саме» перешбль на 
камень, котбрьй єсть в(ь) польгоррі, по(д) котброю горбю црковь бьша 
збудована. Але где сА з(ь) цркви образь престди бци по(д) чась пожару 


подбль, жадень чЛвкь тогь не вБдаль. // 
Чудо двадцать семоє. Гдь згорбла першад церковь Жихровицкад, по- 
тьім(ь) в(ь) килка дній хлопата, з(ь) школь ввішовши, грали коло того мЕст- 


учи 

ца, на котбромь бьла црковь, другій на горь дной ходили. В(ь) той чась 

з(ь)далека по(д) тоєю горбю на камени сьдачую ясньми прдменАми при- 
ьо Гл 


одбтую двцу обачили, хлопАта ознаймили тбє сщенником», котбрьтши пош- 
ль 
лій на тбє містце, але не видьли тамь жадной фсббь члвчой, твілко знашли 


Р Гл Пд 
свьчу запаленую пере(д) тьмь ббразомь мтки бжоий. Тедь заразь дньйи сщен- 
ники, людь зобравши, шли по дбразь, а гдь пришли близко, свьча зник- 
нула, тілкосамьна каменю ббразь зостальса, которій, взавши, в(ь)несли 

ль 


до єдного дому. Потвім» в(ь)несено єгіф до цркви дереванди. 

Чудо двадцать осмоє. Холмь Єсть місто знаменитоє в(ь) землі Рус- 
кой, названоє (т) хблму, тб єсть о(т) пагорку, же на хблмь, на пагорку 
вьсокомь маєть своє положеньє. В(ь) томь мість Єсть ббразь преч(с)той 


Ель ль 
двь бци, в(ь) котбром(ь) бдбразь знайдуютса разь. // Єдень разь на лбвьмь 
раменю, тАтьй шаблею татарскою, другій раз(ь) на правой руць, стрьлбю 
татарскою учніненьй, але татарове за тбє послібпли ий гбловь йм' заверну- 
ЛИСА. 

Чудо двадцать деватоє. Батій, царь татарскій, гдь: пустбшиль землю 
Рускую, татаре єго притагнули до Холму и хотьли єгф добьвати. В(ь) той 


чась двь девйици, кнАжнь рускіий, в(ь) ХодлмьБ МЛИЛИСА преч(с)той дВь бли, 
ль 


жебь йхь боронила (т) тьхь непрідтелей. Потвімь ббразь престби бци на 
валь місцкій ввінесено и заразь гора Холмскад здаласа татаромь беі- 
ти вьсбкав йджь по(д) бболоки и що мбли приступати ближей до Холму, 
то дальй о(т)ступовали. 

Чудо трьдцатоє. Міхайль панамарь в(ь)ночи, очкнувшиса, почуль 


в(ь) пркви барзо вдАчноє співаньє. А гдь, вставши, пришдль до пркви, жад- 
ного чЛвка тамь не знашдль, єднакь чуль голосбі вдачньй и виділ вели- 


бі (ль 
кую свбтлость, о(т) ббраза преч(с)том двь бци походачую. Зараз» тбє ознай- 
миль Василію // єп(сукопови Холмскому, котбрьй єму оф(т)казаль: «Спь- 
Гл 


ваньє то Єсть аггл(с)коє и свБтлость нб(с)над». 


ль 
Чудо трьдцать первоє. Варвара двйца о(т) людей зльх»ь бьла очаро- 
вана, котброй жадньмь спбсобомь лібкари не могли ульчити. Єдной 
ндчи в(ь) сель Ростоць показаласд ЄЙ якадсь зацнад невіфста ий мовила: 
Гл 


Гл Кльно 
«Идй до катедралной цркви Холмскои, знайдеш(ь) тамь ббразь бци, Ха на 
рукахь держачой, за пбмочу єй одержишь здорбвьє». Тоє мбвивши, бнад 
невРста зникнула. Варвара зась, гдь єй росказаньє учьнила, зостала здо- 
рбвою. 


Гл 


Чудо трьідцать второє. Образь престби бци, котбрьй Єсть в(ь) Часто- 
хбвь на Ясной горб, маліовал(ь) єм(г)листбь) Лука в(ь) Ієр(сулимь. Єле- 
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Там же, 
роз) 
дБл(ь) .Д. 


7512 


Там же, 
роздБль 
той же, 


Феньбь 
о житій 
пре(с). 
Гл 

бци 

73 зв. 
Хо(лум- 
ско. 


Та(м) же 
вс чуда 
насту- 
пуючи. 


74 


ГисторіА 
о образБ 


пре(с). 
бди 
Часто- 
хо(в). 


74 зв. 


Тамь всБ 
чуда 
йншни. 


7318 


Синаба(р) 
грецкій 

на неде- 
лю право- 
сла(в). 


75 зв. 


Оеатрумь 


Гл 
на стад весполь з(ь) кр(с)утбдмь г(суним(ь) перенесла єго до Костантинопо- 
лА. В(ь) Костантинополю будучи, Левь, рускоє кнажа, з(ь) великим(ь) 
Каролюсомь, цесаромь рквімским», котброму бьль прибвіль на пбдмочь про- 
тивь сарацйновь, досталь єго у того жь Каролюса и з(ь) Костан(ь)тино- 
пдла привезь на замокь Белзскій до // земль Руской. По єгфь смерти ме- 
шкаль тамь Владиславь, кназь Ополскій, а гдь бьмль в(ь) облеженью 
о(т) татаров»ь, на тбй чась єдень татаринь, стрвлаючи до замку Белзского, 


трафиль стрьлою в(ь) гбрло дббразови. Тедь на татаровь страшливаад ий 
смродливал мгла наступила, о(т) котброй мусьли умирати. 

Чудо тридцать третеє. Той же Владиславь мбБль обавен(ь)є вь сні с(т) 
ой (льно Гл 
бга, жеббі ббразь престби бци з(ь) Белзского замку на Ясную гору запро- 
вадиль и тамь поставил(ь), що кназь Владиславь учьниль з(ь) великою 
охбтою и на тбмь мБсцу фундоваль монаствірь и дбразь о(т)даль законни- 


комь. 
Чудо трьдцать четвертоє. Потвімь геретькй гусситове, привхавши 


до "монастьра Частохдвского, законниковь помордовали, ббразь престби 


бпи збь), клейнбдтовь ввізули и, вложивши на вбз(ь), хотБли єго везти з(ь) 
соббдю, дле не могли жадною мбБрою воза збь) мРстца рушити. 
Чудо трьдцять пятоє. // Гдбі сА з(ь) мБсца не моглії рушити гуссйтове, 


єде(н) з нихь, скбчивши на возь, порваль ббразь престди бци и удариль 
о землю такь, жеса натрбє роспаль. А другій таль в(ь) лице шпарою, але єму 
рука усхла. ЙИншьи зась бьмлй заражень сльпотбю и наглою смертю ат) 


бга скаранни. 

Чудо трицать 1!| шестоє. В Кипреком»ь бстовь |! бьмла црковь пре- 
сватди бци. Ведле тоби цркви на з брамь бьль дбразь престби бци, котбрад 
сидьла на ерень и дер(ь)жала Ха йко дитАтко на колбнахь свойхь, | а два 
агГли по обудвухь сторонахь стодли. Єдного дна, минаючи тую црковь, 


єдень арапи(н) устрбелиль престую бпу в(ь) коліно, а заразь е(т) рань по- 
стрьленой ввішла крбвь и капала на землю. Арапинь, вйдачи тбе чудо, 
злакьсаА и утькаль до дому своєго, але до дому не доБфхавши, умерь на 
дорбзь. 

Чудо тридцать семоє. Филйпь Кливій жиль в(ь) Бургундій, потвімь 
на войну Бхаль противь французовь, от) котбрьх(ь ь) бьль пойманьй и на 
веж вьісбкой посаженьй. // Тамь  єдногб часу вь снь видьль дббразь пре- 


ч(сутой двь Галленской, котброй МЛИЛЬСА и она єгф обьцаласа з(ь) тбей 
неволь ввізволити. Потьімь, о(т) сна в(ь)ставши, почаль млитиса престой 


бпи Галленской, жебь са тбє спблнило, що в(ь) снь видьль. И заразіь) 
окдвь желібзньи на шви на рукахь и на ногахь єгь поламалиса. Що жь 
фнь учинйль? Повброзо(м) през(ь) окно з(ь)верху спустйильсА на землю, 


т ж . Фо 
потьмь пришоль до мЕста Галліовь и тамь учиниль подАкованьє престой 
Кл 


бци за тоє добродбиство. 
Чудо тридцать єсмоє. Антоній Хамберій з(ь) Англій, Гдь до жро- 
дель тепльхь и здорбвьхь Вхаль, в(ь) тбй чась батав(ь)чькове кон(ь)ми 
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напали на нихь и п вбь) невдлю побрали, твілко єдень Антоній посрібдку 


йхь, п преч(сутую дву Галленскую на ратунокь взьваючи и Єєй сА поручаю- 
чи, зосталь безпічньмь и жаден(ь) єгі з(ь) непріАтелей не виділь. 

Чудо тридцать девятоє. Стефань Робинь о(т) горь Ганнднскихь ро- 
дом(), гдь Бхаль през(ь) мобре з(ь) Люзьтаній до о(тучбізнь, / бура 
встала на морь и жегларовь йншьхь потопила. Онь зась, взьіваючи на ра- 


. 


тунокь престую блу, ухватильса ку дошку и ввіпльнуль на берегь ЖИВБІЙ 


и здоровьшй за пбмочю пречистой дВь, котброй поручальса. 

Чудо чтьридесатоє. Геріфнь Парментеріїй вбинь мешкал(ь) в(ь) зам- 
ку Торнаценском». Єдногі часу в(б)паль вь рьку Складимь, бвіструю и 
глубокую, котбрад идеть близко замку. И заразь почаль на ратунокь взьі- 


Гл 
вати престую, бцу Галленскую й єй сА поручаль. Тедь престда бца видо- 
ме єму показаласА и о(т) смерти єго збавила. 
Чудо чтьридесать первоє. В Малобй Россіи, в(ь) воєводствв Рускомь, 
Гл й Гльно 


в(ь) мбсть Трембовлю, в(ь) цркви православной образь престби бци пла- 
каль, през(ь) килка недель з(ь) обудвухь очей слезь такь шли, же мису 
подставовати мусьли. Дфалоса тфє року твісача шестьсоть шестдесАть тре- 
тего, за панована Іоанна Казимбра, кробла пблекого. 

Чудо чтьридесать второе. В земли Молдавской єсть монаствірь На- 
мец(ь), где В(ь) прквв вознесенід Хва знайдуєтса дбра(з) на дошці древа- 


Га 


ной ввімаліованьй, 3(ь) єдной сторонбі престдд бца, Ха на рукахь держа- 
чад, з(ь) другой сторонбі СТІЙ великом(ч)никь Георгій стодчій и смока 
(ль 
кбпією биючій. Тбй ббразь под(ь) чась вознесенід г(с)днА ГДЬ сщенники ал- 
Гл 


бо ститель на ,процесьи нОсАть, руками держачи, на тбй чась престда бца 


в(ь) рукахь сщенических( (ь) албо стителскихь будучи, кланаєтьса низко 
до землі нахилаючиса и повстаючи и жадною мброю не могуть руками сво- 


йми сщенники албо Стйтели тогд ббраза удержати (знати, же престда бца, 
КЛандючисаА бгу низко, за людми мдблитса и причинаєтса). 


Чудо чтьридесять третеє. Той же ббразь престби бци в(ь) земль Мол- 
давьской, в(ь) монастьру Намецком» гдь єго на процесьи ндшено и вВ(з)- 


ходили з(ь) ним» в(ь) црквь, ббразь той ввірвавшиса и ввіскочивВШИ 3(ь) 
рукь лЮюдскихь, пошбль самь на вбздусь и сталь на(д) амббномт». С2(т)- 
тбль пошдль през(ь) царскій двери // до флтара й, обьшбвши офлтаре, 
сталь за флтаромь на своємь м'стцу, бо тамь єго місце знайдуєтса (ма- 


ємо вбдат(и), же то аггли, котбрьи престбй бци служать, ббразь єй на по- 
вБтру носили). Дбалоса тбє за пановаінА Стефана Горгйци, господара 


волобского. 

Чудо чтьрдесадть четвертоє. Гдь бьмло в(ь) Реімв повбтре, на той чась 
СТвій Григорій, папа Ркімскій, в(ь) днь воскр(с)ніа Хва, взАвши образь преч- 
(суто дви, учиниль процессію по улицахь реімскихь и где-кблвекь но- 
шеньй бьль ббразь престби дв, о(т)утоль (тусту повало повбтре, за що, 


гдь люде бта хвалили и веселилиса, 3б(ь) нба почули гоблось агглекій, 
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76 


76 зв. 


77 


Сігоній, 
книги 2. 
о кро- 
ле(в). 
Влос- 
ко(м). 


77 зв. 
Оеатрумь 
жи(т). 
лю(д). 
ли(ст) 
.сл8. 

2. Маріа. 


Про(м)п- 

туа(р) 

учнА Ф 

чудах(ь) 
- 

пр(с). 

78 

двь прик- 

ла(д) .пе. 


Там же. 


Часо- 
сло(в) 
москов. 
се(п)те(в). 
Га 


КД. 


78 зв. 


Прологь 
моско(в). 


Гая 
ноє(в) Кз, 


Гльно о й 
котоОрьй аггль мдвиль до преч(с)той дзьі: «Прце нб(с)над, веселисд. Аллилу- 
іа. Бо котброго сь носила. Аллилуїа. Воскрсь, яко мовил». Аллилуа». 


Чудо чтьрдесдть пАтоє. В Рьемь Єсть прковь, которую зовуть СТА 
Марід. В(ь) притворь домь то бьль Симмаха патрикіа, которого забиль 
Феодорйкь Теретик». / По смерти єгь жона в(ь)дова убогихь кормила и 
сама з(ь) ними фбідь бла. В(ь) той чась обачила на лонь своємь шафкерге, 


дорогій камень, на котбромь агілекою рукбю ввірмсованьшй бьль ббразь 


Го 


престон двь, Ха на рукахь свойхь держачой. СОна, взАвши той образь пре- 


б 


стби бци, показала Іоанну, папь реімскому. В(ь) той чась по всемь мість 
звбнь сами звонили, любо йхь ньхто не рушаль. Потьмь гдь повбтре мо- 


ровбє бьло в(ь) Реїмь, за Калиста третего, паль рь(м)ского, папа взавпии 
Р 
той ббразь прч(сутой бци, учиниль процессію и по котоерьжь улицахь 0б- 
Гл 
разь преч(сутои бци носили, ф(т)тбль повбтре уступовало. 


Чудо чтьірдесать шестоє. Образь престби бци, (т) єу(г)листь Лукй 
бз(сукою рукбю вкімаліованьй, принесено до Риму, где мешкали трь бра- 


тіа Темпуль, Сервуль и Цервуль на вежи стби Агавіи. В(ь) той чась з(ь) 
ть(х) трохь братеовь єдному на има Темпулідви показалса Хр(с)ть и казаль 
я Гл 


шукати образа преч(с)той двь, мтки своби, до Реїму принесеного,, // и поста- 
ль 
вити в(ь) црквь, котбрал бьла близка єгіь мешкана, що фнь схотне учи- 


ба . 
нйль. Дла того твіє трь братіа при тбй црквь мешкали до концаА житід 
своєго. 

Чудо чтьрдесять семоє. Той же ббразь пресТби бі, през(ь) єу(гулисту 


Луку маліованьй, пбтьмь Сергій, папа Римскій, перенесль до палацу Ла- 
теранского, йдле знову ббразь опдлночи самь яко птахь перелетівь до то- 
Ко 


єи цркви, где перше знайдовалса. 
Чудо чтьрдесять осмоз. В Покобвьв, мість московском, на(д) рькою 


ьо ьо Ро 
Меробжею, в(ь) обвітели всемилостивого» спса, ббразь престби бци плакаль, 
з(ь) обдхь очей, якь струмени, слезь  вьходили. Знакь то бьль, же пре- 


СТда бца за людей бгу, плачучи, молиласа. 
Чудо чтьрдесять деватоє. В земли Москобвской, в(ь) мьсть Костромь, 


видьли люде на воздусь аггловь, которьи ббразь преч(с)той двні на рукахь 

держали. | 

Чудо пятдесдтоє. В царствь Московскомь, ведле рькй Вол(іь)ги, // 

шесть миль о(т) Ярослава, Трифонь архієп(сукопь Ростовскій, вйдьль 
(ль 


столпь ОГНИСТЬІЙ до нба вьсдбкій, до котброго близко пришовши, знайшбль 
ббразь престби ци. И на тдмь мбБстцу збудовано монаствірь Толскій, где и 


ЯНВ икона тдА престби бпи знайдуєтса. 
Чудо пятдесять первоє. Суздаль місто, гдь  воєвало на великій Новго- 
родь, котбрни міста фбідвь голдуют(ь) цареви москобвскому, в(ь) той чась 


Іфань, єп(сукопь новгоролскій, МОЛИЛСА вгу пре(д) образом» Хрьмь, жебрі 
оборониль йхь о(т) непріАтела, и чувь гблось, мовачій до нега: «Идбі в(ь) 
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чі 0 чн чні 


црквь гда бга нішего ЇС Ха на Ілійну улицу и возмй тамь ббраз(ь) пре- 


стби бли и понесй на стбнь мЖскій проти(в) непріАтелей и будете мбти фбо- 
рбну»-, Почувши тбє, єп(с)кпь послаль діАкона своєго по той обра(з) пре- 


стби бли, дле не далса єму взати. Потквімь самь Іоднь, архієп(сукоть нов- 


горбдскій, ишдбль зо всБбмь соббром(ь) по ббразь престби ДВ бци, котбрій 
ббразь сам» рушивса з(ь) міБстца сваоєго до єп(с)копа. Єп(с)кпь зась, взав- 
ши на руки тую // чистную ікону, проти(в) вдйска непрідтелского ввінесль 
на стБнь мбскій и та(м) поставиль, що гдь учьнили, пала темность на су- 
здалчиковь, где почали сами себе сВчи и забивати. В той чась звбтажень! 
зостали о(т) новгородцовь. 

Чудо пАатдесать второє. В мість москбвскомь Устюзь Велйикомь Про- 


кбпій Ха ради юродийвьй оповБдаль людемь, же мБль бгь тб місто за грь- 


хи загубити. А гдбі пришбль ДНЬ, котбрьй фнь ознаймовал(ь), бболокь 
огнйстьй пришоль и сталь над(ь) міБстомь, хотачи єгф спалити. Вів) той 


чась СТБіЙ Прокопій МЛИЛСА пред(ь) ббразомь блговьщеніа престби бли, 
прбсачи єй, жебрі бболокь шгнистьшй 2 (т) МмБста о(т)вернула, и справиль 


тбє молитвою своєю, же ббразь престби бци почаль плакати, слезь з(в) 
обехь очей вьходйли и бболокь фгнистьй о(т)ступил(ь) (т) міста на 
мБстца пустьє, где з(ь) бболока фного велйкоє кам'ібньє огнистоє потьмь 
вьшадало. 

Чудо патдесать третеє. В  МЕсть Валкурій Єсть дббразь преч(с)тон 


двь, // котбрьй ввімаліоваль стві Мартень, ап(с)тола Петра дучникь, 
и поставил» в(ь) прквь о(т) себе самдго збудованой. Потьмь црквь гдь 


згорбла, ббразь престби бци аггль поднеслй вьібко (що всь люде видь- 
ли) и на передмбстю далеко в(ь) єдномь огородь положили. 

Чудо патдесать четвертоє. В кна4зствь Литбвскомь бьл(ь) | маларь 
знаменйтьй на има («Таковь Венжик(ь), котбрьй учьінйил(ь) оббтницу бб- 


разь такій пр(с)той бли ввімоліовати, якій Єст(ь) в(ь) Частохдвь, и поста- 
іль 


вити в(ь) црквь якой. А гдБбі не мдгль того жаднь(м) способом(ь) доказа- 
ти, стараючиса ф тбє пйлне и фрасуючиса, жебві мбгль шебітници своєй 
дбсить учинити, єдногб дна в (ь) дому своємь пришбль до комори, в() ко- 
тОрой начьшна єгі бьшли, належачій до маліована, и тамь обачиль на таб- 


лиць ббразь престби бци, слЕчне ввімаліованьй, перед(ь) которьмь стоАла 

свьча запаленад, й чуль голос», до себе мовачій: «Твод охота бгу СА пОДО- 

бала, же сь хотЕль учтити мтку бжію, зачімь дбразь єй, которьй з(ь) ве- 

лйкимь стараньємь // прагнулесь ввімаліовати, агглекою рукбю вьмалі- 

ованьй озми и в(ь) мБсть Сокаль поставь єго в(ь) прквь». Послухаль тьхь 
рми 


словь Іаковь, взАвши дбразь преч(с)той двь, ф(т)несль до Сокала міста, 
котдроє в(ь) земль Руской Єстьнадь рькою Бугомь, и даль той ббразь до 
Гл Га 


цркви сщенником» рускимь. 
Чудо пятдесять пАтоє. В сель, Гидла названомь, в(ь) землі ЛАдзкой, 
Їфань Чечикь веснАкь ораль ниву свою. Волбі при єдномь міЕстцу на 
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79 


Часо- 
сло(в) 
МОСКОВ. 
іюлА й. 


Дис- 
кур(с). 
79 зв. 
ск. 
Маріий 
ЛаАвре(т). 


Дискурсь 
ск. Ф 
Маріи 
ЛАвре(т). 


80 


Дис- 


курсь, 


30 зв. 


Марко 
Улисесь, 
кни(г) .5 
глава Її. 
Гисто(р). 


Коста(н). 
єп(с)копь 
Кипрекій 
на си- 
но(д) .В. 
Ни(к). 
тоє по- 
ввдаль. 
81 


Сурій 
з. ап- 
рил). 


Огород 
пасть(р). 


листь ,ч. 


оБнке(н). 
в(ь) 

81 зв. 
оверца(д). 
гирто(р). 
бно 

кни(г) .кг, 

гла(в) 

-рмз. 


колбна упали и не пошли далбй. Ізань, хотаАчй видіти, чи нь манть тамь якби 

(ль 
перешкобдь, пошобль и фбачиль на камень ббразь ввірьітьй преч(с)томй двьі 
льно 


бци, котбрьй, взавши, о(т)несль до дому своЄго и сховаль в(ь) скрвінь, где 
фнь великую чиниль свбт(ь)лость такь, же мусЬли єго о(т)тбль вкінАти и 


ль 
3(ь) пренаствйшимь сакраментомь в(ь) ковчезь сховати, йле и ф(т)тбль 


ий 
образь преч(с)той двь одьйшодль невидимо на рблю, на котброй ст) ве- 
снАка бьіль знайденьй. Тамь Южь поставленьй столпь дереваАньй, в(ь) ко- 


г Гл 
тбромь дбразь // престби бци, ввіретоє містце учинивши, тамь постави- 
ой чі 


ли. Й о(т) того часу почала престад бца тамь чуда през(ь) ббразь свой 
чинити. 


ти 
Чудо патдесдть шестоє. ІЇаковь з(ь) Мателйки до прч(с)той двь на- 
Кано 
божньй бьмь, которого гдь єдень члвкь зльй хотБль забити и засбвь на 
Гл (льно 
него за мбстомь в(ь) єднбой пркви прч(с)той двь, же тудбі Їдковь міль ити, 
іль ль 


тедь ббразь прч(с)утой двь бци маліованьй, Якь живкій, промбвиль до не- 
го и словами свойми так єго устрашиль, йж»ь упаль на землю и лежаль по- 
чі и (льно 


ть, поки Іаковь минуль прковь престби бгородици. 
Чудо патдесадть семоє.  Єдень воловець збь) Ципру вБІСПьі, будучи в(ь) 


Царигородь, пришодль до цркви престди бци, в(ь) котброй пркви тоби жь- 


престби бци дбразь обачивши, мдбвиль: «Що туть таа чинить?» И ввіко- 
лол(ь) єй бко правоє осном(ь), котбрьй в(ь) рукахь держал(ь). Ввішовши 
(ль 


збь) цркви гдьо вола тьім(ь) же фсндмь уколбль, конець уломилса сна 
и назадь полетібль и в(ь) бко правоє желізцемь єго трафиль // и осль- 
пиль. Константйнь, єпископь Кипрскій, тогіф чловека видЬль й зналь. 


бло 
Чудо патдесать осмоє. Ствій Германь, дитам»ь будучи, пошоль до мо- 
М У и Р Й іль Гльо 5 
настьра престби бци. Тамь, обачивши образь мтки бжей, Ха на рукахт дер- 
Га 
жачой, и маючи в(ь) руць Яблуко, даваль фноє Хви якь дитаАтку, самь ди- 
ий и 


тамь будучи. Гедь престби бци дбразь протагнуль руку и приналь ст) 
него яблуко. Простоту и невинность дитинную, знати, же любить пре- 


СТда бла. 
4 4 - і РА 4 
Чудо плтдесіть деватоє. В мість Флоренцій бьль образь блговірще- 
нд престби бци, которій ббразь малАрь малюючи, ввімаліоваль тло пре- 
стди бли, твілко презь долгій чась мбіслиль, якь бь могль »ь лице єй сличне 
ввімаліовати, й поручиль тоє бгу. Тедьі єдной ндчи аггль, пришовши, 


я» я, жі й о х - са 
ввімаліова(л) тварь престби бци, дла того той ббразь в(ь) Флоренціи многій 
чьнийль чуда и в(ь) великомь бьль пошанованью. 

Чудо шесдесдтоє. // Бьшль в(ь) Царйгородв ббразь престби бци, котб- 
раа на рукахь дитатко держала. Той ббразь маліоваль ап(с)ль Лука, гдь 
жиль на сввть. Назьвано той дббраз(ь) Одигитріа, проводителка, бо пре- 


ч(с)таа два показаласа двомзь сльпцдмь и привела йхь до цркви и дала ймь 
дчи, же почалй добре видьти. 
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ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ В'Ь ПРКВАХЬ ЄЙ 


| » 5 5 РУ чий Р чий 
Чудо первоє. На ввіспь, Паро названной, з(ь) цркви пречистой двьі 
збойца мбрекій имене(м) НіЕзирь, камень піенкньй до Креть хотбл(ь) вбі- 
Бльо 


вез(ь)//ти и болвандмь ефквровати. Тедь тбй камен(ь) за вблею бжією такь 
великій урбель з(ь) малого, же не мбгль през(ь) дверь цркбвньє ввійти. Роз- 


гифвавшиса, той арапинь казаль тбй камень на штуки ламати и до бкрута 
носити, але за тбє утбнулбь) в(ь) мбри. 


Р р го, би 
- Чудо второє. В мість Туроненскомь Єсть црковь престби бци, в(ь) 


котброй єдень члкь присАгль фалшиве. Тедь назадь в(ь)паль головбю на 
посад(з)ку и так(ь) забиль собі гблову, же ледво жхевБій зосталь. Й на тбй 


ой 
чась ввізналь, же фалшиве присАгль. В(ь) тбй же цркви йншьє люде, кото- 
рьє фалшийве присагали, всь померли, року не дочекавши. С) тдмь пишеть 


Гл 
ствій Григорій, єп(сукопь Туроненскій, котбрьй сам» тбє видьл». 
Чудо третеє. Аванасіїд законница на ввіспь, на(зуваной Єгйни, збудо- 


о ой 
вала прковь на ч(с)ть пр(сутбй бци, а гдь до Костантинопола дла пйлной 
потребь ф(т)Бхала и тамь, през(ь) сбмь лбть живучи, тескнила и плакала, 


о но 
же о(т)далена бьмла о(т) цркви пр(с)той бци,// в(ь) котброй сА кохала, єд- 
(ль (ль 
ного часу бьма в(ь) захвиценю й вйидьвла прковь пр(с)тби бци и двери в(ь) 


ній о(т)вбреньи и гбло(с) чула: «Внійдй туть». По тбм(ь) виденін о(т)Бха" 
ла з(ь) Константинопола. 
с Х , , " - 
Чудо четвертое. Єденьчлвкь на имА Филийпь в(ь) мбсть Флорен(ь)цій 
Гак Га й (ль чий Ру 
пришдль до пркви блговвщенїа престби бци. В(ь) тбй днь з(ь) дБАній ап(с)- 


т 
тлскихь читано вь цркви твій слова: «Филиппе, приступи й прильписа ко- 
лесници сей». Почувши днь тобє, бьмь в(ь) захвиценью и вйиділь золотьій 


возь, в(ь) котбром(ь) овца и левь бьмлий запрАжень. На томь вбзь преч(с) 
(ль Го 
тал два бца сидбла. 
4 я 4 м реа 
Чудо патоє. Рбмула законница мешкала при цркви преч(с)том двь! 
Гл ьо іль 
бци и Єєй служила. За тбє ф(т) престби бци такую ласку одержала, же гдь 
умерти мбла, призвала до себе старшую свою на имаА Реде(м)пту в(ь)ночи, 
котбрад з(ь) другою товаришкою до ней пришедши, стали ведле ней. В(ь) 
(ль 
той чась фпольнбчи 3(ь) нба велйкаад свбтлость з(ь)ступила и тую келію 
наполнйила и йхь устрашила. Почала // Ромула до старшой свой мовити: 


«Не бдйса, матко, єще теперь не умру». Потомь свьтлость тдд ввійшла, тол- 
ко вбнность са зостала. Четвертоий зась ночи знбву призвала до себе Рому- 


8 о » Й - 
ла старшую свою и принала пренайстбйшій сакраменть єухрістіи (!Ї. В(ь) 
о 


тбй чась на улиць пре(д) дверми єй два хфрьг аггловь спьваючих» стали. 
Єдень хорь диктоваль ралмь, другій с(т)поввдаль. При такбй музвщь 


ої чі. 
Ромула умер(ь)ла, котброй дшу аггли з(ь) музвікою до нба провадили, спь- 
ваючи. Потвімь гдьт вьсбко в(ь)ступили, южь спьвана не чути бьіло и вбн- 
ность уступила. 
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Симей. 
метаф. 
в(ь) 


82 
ЧА 


оди(с). 


Григоір! 
Туро- 
не(н). 

те 
Ф мч- 
ни(к). 
мно- 
гих(ь), 


Юоти(н 
Мехо(в). 
Дискурсь 


тчв. 


Григах р). 
Двоє- 
слов), 
кни(г).Д, 
глава .єі. 


83 


С. Гри- 
го(р). 
Великій, 
книги .2. 
діАліог 
глава. ві. 


83 зв. 


Трифо- 

ло(г). 

в(5) 

слов на 

покровь 

пре(с). 
84 


бди. 


бома 
Ка(н)ти- 
пра(т) 

5 пе- 
лих), 
кни(г) .В. 
Гл 

гла(в) .Л8. 


Сітоній, 
кни(г) .Г 
о кро- 
ле(в). 
Влос- 

34 зв. 
ким(ь). 


є. Гри- 


, го(р). 
книги .2. 


Діадліог. 
глава .8. 


Чудо шестоє. В земль Влоской, в(ь) провінцьи -Валеріи поббжньй 
Сьль сщенник(ь) на имА Северь при цркви преч(сутой дв бпи. За твіє ус- 
луги свой такую ласку о(т) пречистой ДВЬ бци одержаль, же єго слезь 
умерлого члвка воскресйли, бо єдень чловекь хорьій посьлаль, прбсачи, 
жебь ь якенайпрудшей ишдбль и ввіслухаль єгі споввди и МЛИЛЬСА бгу, же- 


ба дша єгф до нба била при// /нАта. Сщенникь, посланца о(т)правивши, 
бавильсА в(ь) виноградь, потбмь ишоль до хброго, дле в(ь) дорбзв єго 


поткано и сказано, же южь умер» бньй члвкь хбрьй. Почувши тобє, сва- 
щаенник» злАкьсА. Пришдвши до тБла умерлого), паль на землю и плакаль 
ьо 


гбрко, чвіначи себе вйннь(м) смрти єго. В(ь) той чась заразь умерльй 
Гл Гл 


члвкь всталь з мртвьжх»ь, котброго пьтали, где бьшл(ь) й Якь са до живота 
вернуль. С2(т)казаль: «Чбрньи и спрбеньє муринове, огбнь з(ь) усть и з(ь) 
ноздерь вьпущающьюи, мене през(ь) темньє містца провадили, йле мло- 
денець прекрасньй пришдль до мене и мбвиль тьм'ь, котдрьює мене тагну- 


й 
ли: «С2(т)провадте єго до тбла, бо Северь сщенникт дла него плачеть». 
Дудо І!) семоє. Ствій Андрей и ствій Єпифаній в(ь) прквь престна бци 
вь Влахернахь видьли стодчую на повбтрю преч(с)тую дву бцу з омофб- 


ромь й молАчуюса бгу за в(ь)вбсь свбть. 
Чудо осмоє. В мбсть брабантийскомь МехліЕньи єдна // панна в(ь) днь 


стій неделньй през(ь) дблгій чась танцовала. Збь)мордовавшиса, гверну- 
ласА доддму. В(ь) тбй чась вступиль в(ь) ней злкій духь и мучиль єй так», 


же фную дла србгости звазали, порану е(т)провадили єй до пркви престби 
дВь би, в(ь) котброй частокроть великій са чуда дбБАли. ,Вбь) той прквв 


хлопА малбє невйнноє, жегнаючи тую панну кр(с)тдмь стем», ввігнал(ь) 
з ней злдго духа, котбрьй, взАвши на себе пдбстать робака косматого, вбі- 
шоль презь уста тоби девйци. Хлопа фноє, взАвши рукбю смбле робака, 
вбь)кинуло в(ь) калюжу и заразь тбй робакь при фчахь всегіь люду зник- 


нуль. Рука того хлопАти (т) доткнена тогфь робака чорною зостала, йле 
скбро водбю сващенною умквіль, знову до першого рука вернуласд 
кшталту. 

Чудо дгватоє. Мартйнь, папа Римскій, которого хотБль и дшукаль 


Костантинь арійнинь цесарь забити, утЬкь до пркви преч(с)тьт дВьІ бци, 
до котброий гдь пришоль слуга цесарскій и хотбль там(ь) поймати албо за- 


бити Мартина пдпу, заразь // там(ь) сльпотбю (т) прч(с)той двьі бьлбь) 
пораженьй. - 5 
Чудо десАтоє. В мбсть Форентийнь єп(сукпа Боньфантіа сьтовець Кос- 


тантій сщенникь кона свобго за двадцать червдньхь золотвіхь продаль, 
котріє вложйвши до скреїнь, гдесь ое(туйшобль. В(ь) том(ь) чась убогій до 
єп(сукопа пришліи, прбсачи ф ялмужну. Єп(с)копь, не маючи, що бью даль, 
казаль отворйти шкатулу сьтновца своЄго и, ввінаАвши грбши єго, розда(л) 
уббги(м). Костантій сващенникь гдь  вернульса, знайшоль шкатулу свою 
отвбреную безь грбшей и учиниль крькь великій, котбрьй почувши єп(с)- 
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й ПЗ Го 


копь и вИдачи гибБвь и фрасунокь єго, пошбль до цркви престби двь бци 
и тамь, шату с свою роспростерши, молильса, жеббі дала єму, чим» бь гнбвь 


и фрасунокь сщенника фного могль угамовати. А гдь, шату в(в) рукахь дер- 
жачй, спозрбвь на фную, фбачиль на шать своєй двад(ь)цать червбньхь 


золотвіхь, котбрьи взАвши о(т)даль Костантію сщенникови. // 


чо 


Чудо одинадцатоє. Антфній патрикій в(ь) Константінопблю подь црк- 


вою престби бци мбль збудованую лазню дла шмбітА тБла своєго. В(ь) тбй 
лазнь розмдадитьми люде о(т) хордб(ь) розмайтьх(ь) бьвали увблнень и уз- 


Гльно чи 
дорбвлень за пбмочу преч(с)тьщ двь, котбромй црковь на(д) тоєю лазнею са 
знайдовала. 
Чудо дванадцатоє. По смерти / Антонід патрикіа Романь цесарь хо- 


тБль тую лазню, подь прквою престнд бли зостаючую, зопсовати, але пре- 
СТад бца в(ь)ночй през(ь) сбнь показаласа єдному млоденцевь, србднику 


Некторовому, и росказала з(ь) грбзбою єму, жебкі не псовано цркви Не- 
орійской. На завтрьшньй день млоденець, (т) сна вставши, повбдаль 
ввденіє своє матць НіЕкторовой. НіЕкторь зась поспблу з(ь) младенцемь 
поввдали Роману цесаровь, которьгй мвсто зопсованА фочистиль тую лаз- 


ню и бблшую збудоваль на честь престди бци. 
Чудо дрьінадцатоє. ,НевБста нБкотораа, хорббою великою знаАтад, // 


пошла до пркви претди бли в(ь) Неорни, котброй невбсть, молАчойса там», 

показаласа в(ь)ночи преч(с)таа два и мбвила Єй: «Иди в(ь) мальій мой домь 
Гл 

и будеть ти цьлба». Тедь невбста, встав(ь)ши о (т) сна, шла шфхбтне до цркви 


(ль Ро 
прествід бца вь Небрюми и вь лазнь Єй мвіласа и зостала здорбвою. 

Чудо чтьрнадцатоє. Прп(д)бньй Антоній законникь, рбдомь рьмла- 
нинь, злбта и срБбра и начьшна церкобвного в(ь) дел(ь)ву, тб єсть в(ь) боч- 
ку вложивши и фбручами желбзньми збивши, в(ь)кинуль в(ь) мбре, а самь, 
фдьшодль дла гоненіа (т) латиннавь и мешкал(ь) при мобрь на єдндмь ка- 


мени. Пбтьмь року ст) створена свбта шесть твісащь шест(ь)сбть чтьюр- 
на(д)цатого, м(с)ца септевріа, пАтого дна, повстали вбтрью великій и мбре 
вел(ь)ми збурилоса и поднесло камень 3(ь) преп(д)бньмь Антоніємь и при- 
несло єго на камени до велйкого Новгорода, рускога мбста, в(ь)ночи 
и сталь камень, где архієп(сукопь Новгородекій Никита збудоваль єму 


прквь дереваную малую вь имА пре /стА бци, ч(сутнаго єй рож(сутва. 
По лбть єдйномь рьбакий близко того камена рвібу ловили, котбрьмь преп- 
(дубньй Антбній мбвиль: «Маю єдйинь слитокь срЕбра. Тбє взАвши, заки- 
ніь)те сфти ваши в(ь) ловитву и, що знайдете, нехай будеть в(ь) домь пре- 
о (ль 


ства бци». Натбй чась рьбаки ВБІТАГЛИ з(ь) рвібами велйикую дблву, обру- 
чами желібзньми змбцненую, (т) стго Антонід вбь) мбре в(ь)киненую, 


котбрую стьй Антоній, взАвши, збудоваль монастьтрь престби бли. 
Чудо патнадцатоє. В земль Гишпанской, в(ь) мБсть Дорнь, єдень 


Гл Гл 
сщенникь в(ь) день ствій недблньй пошдбль на вловь. Сдбачивши звьБра, 
єдно, же га з(ь) яму по(д) землю скреіло, в(ь)пустил» тамь руку, жебь бноє 
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Пролдгь 
ль 
авгу .ла, 


Там же 


85 зв. 
Там же 


Пролог; 
Ма ав- 
густа 
од, 


86. 


Їво вь 
Оеатрумь 
при(к). 


тьптуль 
яв. личба 


56 зв. 


Барон», 
ро(к). ши. 


беатрумь 
жи(т). 
лю(д). 
ли(ст) 


.соз. 
87 


Григохр). 
Туре- 

не (а). 
 пох- 
ва(л). 
Мр). 


глав). 0. 


Турсель, 
в(ь) 
гисторій 
ЛаАврет. 
глава .2. 
87 зв. 


Ввнке(н). 
в(ь) 
жи(т). 
Анто- 
ни(в). 


ввітАгНуЛЬ. Але зввратко зникнуло», а єго в(ь) тую Яму всегі цьлкомь втаг- 
нено, где барзо почаль волати ий лаАме(н)товати, мовачи: «В(ь) огнИ 
Єстемь, ратуйте». Товариши єго заразь приббгли, а не могли ї єму жадного 


ратунку дати. По кйлка днахь показальса той сщенникь вь прквв преч(с)- 
той двь пи, дназваной Гавдалупа, // жебь тамь подакованбіь)є учинил» пре- 
ч(сутой дВь бци прий нб(с)ной за вьбавленьє, же єму в(ь) тьім(ь) ТАЖКИМм» 
утрапенью подала ратунокь. Той сщенникь напоминаль всБхь людей, же- 
бь ста стили и службь бжей в(ь) твіє дни слухали и жебь  преч(с)той двь 


бци, Якь могли, служили, жебьг с(т) ней ратунокь в(ь) якймь-кблвекь ут- 
рапенью могли мбти. 
Чудо шестнг длАтоє., Пулхеріа, цесаровад грецкад, збудовала ,вбь) Ко- 


н(ь)стантинопдлю трь ркви на честь престбй ДВь бци. За тобє престад бна 
дала Єй такую нагорбду, же жиючй 3() мужомь своймь Маркіаном(ь), 
за позволеньємь єгіь, заховала чистость девическую. 

Чудо седмнадцатоє. Василій и Євдфкіа, живучи ,в(ь) с стань малжен(ь)- 


скомь, з(ь)будовали прковь коштдвную преч(с)той двь бпи. За тбє даньй 
ль 
Єсть ймь сь Євдоки(м) дивномй стобливости и чистости, такь, же фпрочь 


мтки з(ь) жадною невбсто не розмовлаАлбь). Дла той чистости по ємерти 
єго тБло и ша//ть єгф през(ь) дблгій чась несказвітелньши зоставали. Ви- 
дАчИ тбє, матка в(ь) трунь срЕбрной, чистоє тБло скіна свобго положила 


ний 
и яко скарб(ь) дорогій стерегла, котброє тБло в(ь) црквь, (т) них(ь) на 
честь пречистой д5вь збудбваной, бьмло погребеноє. 
Чудо осмнадцатоє. Гдь Костантинь Великій, цесарь грецкій, будо- 


вал(ь) єдну црквь на ч(с)ть пр(с)тфй бли, припроважено до той пркви стол- 
ПБІ барзо великій, которь(х) многій люде не могли рушити. Тедь прч(с)- 


тад два показдласа вь Сн будовничому и казала єму тро(х) хлопаАть збь) 
школь взать, жеббі снбі стол(ь)пБбі рушили. И твій хлопАта, взавши стол- 
пбі. в(ь) церквв поставили. 


ой Гл 
Чудо деватнадцатоє. Домь преч(с)той двь бци в(ь) землй Галилейской, 
Гль Га 
вбь) мБсть Назареть, ствій Їадков» ап(суль и йньшии ап(с)ль на прков» обер- 
Гл 
нули и посватйли, котбрую црковь по твісАЧИ лбть 3(ь) Галилеий и збь) 
(ль 


Назарету шаггли перенесли до Далмацій, ф(т)толь до земль Влоском, до 
Лаврету перенесена. // 
ий 


Чудо двадцатоє. В мість Флорднцієй єдень члвкь убогій міль мно- 
го церекь дорбельхь, але не мбль йхь чим(ь) кормити и одівати. Того 
мьщанина убдгого научаль и напоминаль Антоній, дархієп(дкоть флорен- 


скій, , жебьі ходиль до цркви блговьщента упрестби бци и жебкі преч(сутую 


дву бцу просиль ф споможеньє в(ь) тбй прквв, котбрад пркв(ь) не твілко 
в(ь) мбсть Флоренцій, йле по всей земль Влдской бьмла славнад. Послу- 


Га 
халь архієп(сукопа мвщанинь убогій, заівше ходиль до пркви тоєй и поки 
й 
набоженство трвало, фнь трваль на млтвахь. Пришдвши єдного дна бар- 
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Гл 

зо рано до тоби цркви, знайшбль тамь в(ь) присБнку передь дверми двохь 
хлбпцевь  жебраковь, котрьє, о пристю єгф не вБбдаючи, почали межи 
собою розмовлАти, хто з них(ь) найболшую ялмужну здобвілса, и мбвиль 
єдень: «Двбсть золотвіхь червоньхь, в(ь) одБню зашкітьхт». Другій мо- 
виль: «А трюста червбньжхь  золотьхь в(ь) капелюшу маю зашитьх»». 
СОнь мьщанинь уббгій заразь ишбль до архієп(сукопа и фзнаймил» // єму 
тбє. Архієп(сукопь, призвавши до себе тьхь жебраковь, строфоваль йхь 
яко кламцав» и злодфєвь, же са удавали за уббгихь и твіє гроши, котрі 
мбли у себе, о(туналй о(т) людей убожшьхь. Зачвімь тьій сльпціь добро- 
вблне о(т)дали гроши архієп(с)копови, жеббі роздаль уббжшим». Архі- 
єп(сукопь, взАвши тьіє гроши, даль єдному з нихь двадцАть и пать, дру- 
гому даль тревідцать червбньх(ь) золотьхь, остаток(ь) о(т)даль мвщани- 
нови уббгому на потребу церокь єго». 

Чудо двадцать первоє. Їань патрикій в(ь) Ркіму, не маючи потомства 


Гл Гл 
з(ь) жонбю своєю, о(т)даль всь богатства свой преч(с)той двв и црквь на 
и 


єй имА збудовал». Тедь преч(с)тад два пред(ь) смертю показаласад ймь, мб- 
вАчи: «Вь мене земньхь дочасньхь богатствь дфдьчкою учьнили, а А вамь 


лЕвпшьшй й вбчньй богатства у сна своєго упросйла. Пойдбте жь за мною, до 
лЕвпшого вась дому в(ь)проважу. 
Чудо двадцять швтороє. / Той же Іфань патрикій з(ь) жонбю свобю 


пречистой двь бци млилиса, жеббі ймь вблю свою ознаймила и росказала, 

где бь мБли обернути богатства и скарбь свой. Єдного часу, назбьшть теп- 

лого и горачого, снбгь ввпаль в(ь) Рьеімь и гору Єзквилинскую межбі му- 
Го Гл 


рами мбфскими єскталь. В(ь)ночи зась преч(с)тад два бца Іоданови патри- 


Го 
кію, а осббно жоніь єго показаласа и напбмнЬла йхь, жеббі црковь на 
честь єй збудовали на тбмь мбстцу, на котбромь бью снбгь знайшли. СОнй 
тдє виденіє ознаймили папь Реімскому Ливерію. 
Чудо двадцать третеє. Котброй нбчи Іоань патрйкій и жона єгф мб- 
ли през(ь) виденіє, тоєи жь ночи такоє же мбл(ь) виденіє Ливерій, папа 


Рьмскій. Видьль вь снь пречьстую дву блу, котбрад казала єму, гдеснбгь 
Гльно 


Гльно 
ввпаль, на тбмь м'ібстцЬь церховь подь йменемь престби бци заложити. 
Й заразь Ливерій папа того жь дна на тую гору ишоль з(ь) великою процес- 


сіїєю дховенства и люду йиншого и заложиль на тбмь міЕстцу прковь, котб- 
рую за // свой скарбь и маєтности збудоваль Їоань патрикій. Названо 
Гл 


тую прковь Марій болшои. 
Чудо двадцать четвертоє. В Ремь бьль в(ь) яскинь базилібшокь, ко- 
тбрьй ядомь своймь много людей заразйль и морил(ь). Тедь Ле Третій, 


Я 


папа Реімскій, на успеніє престой бци зо всбмь людом(ь) рюімскім(ь) учи» 


ль ільно 
нйль процессію до цркви прч(с)той двь и за єй пбмочу зостали вблньми рьм- 
лане и безпечньми о(т) ядовитого базилфшка. 
Чудо двадцать пАтоє. Тарнакум, місто в(ь) земль Французкой, фблег- 
лй непрідтели. СОбьатель, не могучи оборонитиса, взАли ключЬ о(т) брамь 
фі 


мРекихь и принесли до цркви престби бци и єй о(тудали, прбсачи єй Ф ра- 
тунокь и мібсто єй в(ь) оборбну подали. Тедь в(ь)ночи преч(с)тад два 


20 4-3666 305 


88 


Баронь, 
ро(к) 
.т8з. 
Петр» 
Скарга 
в(з) 


каза. на 
ьо 


сто. 
38 зв. 
(ль 


ДВИЦЬ 
Марій 
Снвжнби, 
котордбє 
ьо 

сто за- 
хо(д)нАА 
црковь 
пра(ж)- 
нуєть, 


Там же. 


о прч(с). 
Гл 

ДВБ. 
Тиріусь 
ний 
книйги кв. 
89 зв. 


Фо воОЙНБ 
жо 


стси гла- 
ва. В. 


Форту- 
на(т) в(ь) 
жи(т). 
єго. 


Никифо(р) 
кни(г) 


.НВ. 

о о(т)- 
рече(н). 
мира. 


90 зв. 


С. Ни- 
ко(н) в(ь) 
патери(к). 

Ски(т)- 


ско(м). 


такій страх» надь непріАтелами учьнила, же непріАтели, покинув(ь)ши в(ь)- 
весь обобзь свой, утекли. 
Чудо двадцать шестоє. В мість, Антарасдось названомь, в(ь) провін- 
Гл 


цій Фенбцієй, - ап(суль Петрь збудоваль црковь пре(сутбй // бци на ч(с)ть, 
в(ь) котброй прквь и до сего дна вбрньмь людемь многій добродійства 
преч(с)тад два бца освьдчаєть. 

Чудо двадцать семоє. Ствій Григорій, єп(с)копь Туроненскій, єдногф 


часу пришол»ь на утреню до церкви преч(с)той двь бци и тамь великую свбт- 
лость видЬль, з(ь) котброй невимбвне са утБшил». 


Ган Гл 
Чудо двадцать осмоє. Стбгао Стефана, котбрьй за икафнь стей тер- 
пБль о(т) Костантина Копрднима, рбдичи бьли набожньє, але не мбли 


свіна и просйли ба, жебеі сьна могли міти. А найбарзьй | 5 тає просили бга 
вь Влахернахь в(ь) пркви престди бли, где матка єго, МЛАЧИСА бгу и пре- 


стой бци уснула и вь сн видвла преч(с)тую дву бпу, великою свбтлостю 
отбчену, котбрад мбвила єй: «Невбсто, иди в(ь) покою, будеш» мбти в» чревь 


свіна, ведлугь прбзбью твоєи». СОчкнувшиса невбста (т) сна, шла додо- 
му и зачала свіна и породила, котбрьй бьль названьй Стефань и много 


Рой 
терпіль" пбтьм- за йконь! стві. // 
Чудо двадцать девдтоє. В Малдй Россіи, в(ь) повбть Лвовскомь, вВ(ь) 


мч СО сю х х 
монастьру Креховском(ь), на блговвщеніє пр(с)той бци сама свіча запа- 


мо Глько 
лйласА в(ь) цркви покрова пр(с)тби бци при трапезь по(д) чась всенбщно- 
го, бо всенбщноє в(ь) церкви префбраженід г(с)дна с(т)правовали (знати, 


т о 
же престдд бца хотБла, жебь єй урочистость в(ь) єй церквь бьмла целебро- 
вана). 


Чудо трьщдцатоє. В Малой Россій, в(ь) повбть Галицко(м), недалеко 
о(т) мБста Коломніи, бьмла перед(ь) тьммь пуща в(ь) котброй человікт єдень, 
хобдачи, заснуль подь деревомь великимь. Вь снь показаласа єму пречи- 

(ьо іль 


стад два бгорбдица и казата тбє дерево подтАти и церковь з(ь) негф на тбмь 
й й 


же мБсцу на честь престби бгорбдици збудовати. Человбкь дньй, от) 
сна вьставши, подтАвь тб: дерево, дуба великого, и ведлугь росказана мат- 


ре 
ки бжей, збудоваль єй га честь церковь невеликую, котбрую названо успе- 
.- Р 4 кі , ою " 3 Га Га га 
ніє престби бци. Тую цркозь потвімь татаре спалили, єднакь йншую збу- 
ьо 


довано тамь же, при котброй цркви // монастьрець знайдуєтьса, которьі! 
Толмачикь назьваєтьса. 


ЧУДА ПРІСУТОЙ БЦИ МЕЖИ ЗАКОННИКАМИ 


Чудо первоє. Сткід Обеоктисть пришдль до Ієр(сулиму поклонитиса 


гробу г(судню и почуль гдблось от) образа престди бци: «Инокомь треба 
в(ь) келій сидЕти, мирскимь твілко людемь належить на праздники 
ходити». 
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Чудо второє. Блженньй Досівей, мл(д)нцемь будучи, пришо(л) до 


ль -- , г я ГА Г4 
цркви в(ь) Гевсіманій, где видв(л) маліованьи муки // пекелньши, на ко- 
тбрьши гдь, стоачи, гладібль и дивовалса ймь, показаласа єму невіста зац- 


над в(ь) шатахь пурпуровьх», стоАчад близко нега, котбрад научала єго, 


за якій грБхь в(ь) якую муку люде бьвают(ь) осужень. Мовиль до тоби 
невбсть  Досифей: «Госпбже, что сотвбрит(ь) кто, да избавитса (т) мукь 


сихь». С0(т)уповвдьла фна єму: «Постиса и не Яждь мАса и молиса часто и 
избавишиса мукть». Гдь єму тад невбста повбдьла твій трь приказана, пб- 


чі 78 т З 
тьм(ь) невидима стала, бо то бьла преблгословеннаа Марід бца. ВзАвши 


си Со .- о , 
тви три приказана до ср(д)ца своєго (т) престби бци, Досівей млодбнець 
ишоль до монастьре и зосталь законникомь. Дла того в(ь) монастьрий 


іль 
законники постать, маса не Вдать и бгу са молать. 
Чудо третеє. Маргарита, , крбла венгерского цобрка, законница, набож- 


над бьла до о прч(с)гом дви бци и мешкала в(ь) монастьрв на има преблго- 
словенной двь Маріи бли збудованномь на ввіспЬь Дунайской. А гдь мБб- 
ла умерти. показаласа Єй пре//ч(с)утаа два и корбну вложила на голову 
єй. Там же вйдвла она драбину вьсдкую, о(т) землі ажь до нба, презь 


котбрую престад бца в(ь)ступовала й за нею Маргарита, корбною приоз- 
дбблена, пошла до нба на мешканьє. 
Чудо четвертоє. Авва Геммендорійскій Єустафій з(ь) йншими законни- 


ками на Утрени гдь МЛИЛИСА бгу, показаласа ймь преч(с)тад ЛВа бца и на 
золотбмь ланцусь спустила на нихь кордбну, на котброй написано бьмло: 
льно 
«С) ласкдвад! С) преподббнад! С) сладчайшад два Марі!» Потьмь преч(с)- 
(ль , 
тай два гблосно мбвила: «Яка Я нбінь єстемь в(ь) славь моєй, так(ь) твій 
всь зо мною будут(ь) вьвіки». 
Чудо паАтоє. Петрь узаконнить | о(т) Алкантари пред(ь) смертю своєю 


видьль преч(с)тую дву бцу истдго Іоанбь)на єм(гулисту, о(т) которьхь упев- 
неньй будучи ш пришломь збавленій своємь, з(ь) велйкой радости почаль 


нн «Возвеселихьса о рек(ь)шихь мнь, в(ь) домь г(с)днь в(ь)ній- 
демт». // 


Чудо шестоє. Грьфонь законникь маранбтовь невБрньхь наворочаль 
наукою своєю до вБбрь хр(с)тіАнской, а гдбі збь) науки єго шидили и 


смвАлиса, мдбви(л) фонь до кнажать йхь: «Чи увБрите в(ь) Ха, єслИ слице на- 
задь вернетса?» С3(т)каздли маранбтове: «УвБримо». | ві») той чась Грь- 


фоень, павши колбнами на землю, почаль МЛИТИСА бгу, жеббі на(д) 1 тьимь 

народомь умилосердильса и навернуль є єгі до вбрь правдивой дла млтовь 

преч(с)той двь бци, котброй в(ь) т той днь успеніє христіАне праздновали. 
Гльноі 


И заразь за предстательствамь щ мтки бжен слнце назадь о(т) заходу на 
всхддь и знову (т) всходу | на заходь вернулосаА, що видачи, маранбтаове 


збь) кназембь) свойм(ь) до Ха навернулиса и в(ь) него увБрили. 
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С. Доро- 
вей в(ь) 
жи(т). 
с. До- 
сівба, 
ученА 
своєго. 


Гари(н) 
в(з) 
Ко(м)н(ь)- 
едій, в(ь) 
91 зв. 
жи(т). 

єй. 


Цезарій, 
книги .3. 
гла(в) 

М 

КЛ. 
Юсти(н) 
Мехохв). 
ди(с) 

Іль 

/1ЧВ. 
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Юстін(ь) 
Меховій, 
ди(с) 


М(с)ца 
Юна, ДНА 


ві. р прб- 
ло(г). 
92 зв. 


В(ь) 
жи(т). 

с. Петра, 
Авон- 

ска (г). 


В(ь) про- 
ло(з) Ро 


май, сло- 
во ст) 
«латери(к). 


93 

В(ь) 
-жи(т). 

С. Ава- 

на(с). 

Авон- 
ска(г). 


Зверца(д). 
прикла(д). 
ли(ст). 


чг. 


93 зв. 


Григорій 
презви- 
терь в(ь) 
жи(т). 
єго. 


Ро 
Чудо семоє. Ствій Петрь, Дефнскій законникь, знайшобль на гор 
Аванской печеру темную, в(ь) котброй много бьло гадовь и духавь зльхь 


ці - 
мешкаючьхь, о(т) котбрьхь ствій Петрь, мешкаючи там(ь), многій поно- 
сил(ь) бідьш и напасти, єднакь всфхь // духфвь зльіхь ввігналь о(т)тбль, 


молАчисА преч(сутой ДРь бци и на пбмочь єй призьіваючи. Такь бьла пре- 
сТаа бца тамь страшнад : зль(м) духомь, же гдь имА престон бци почули вь 
призьваніи с(т) Петра Ст стдго, на тбй чась безьвісти утькали. 

Чудо осмоє. Стбму Петру  Аезнскому, гдь: фнь зосталь законником(ь), 


явйласа вь сн претдд два бца и показйла єму містце на горб Авфнской, 
жебрі тамь мешкал». 


Чудо деватоє. Авва Єустафій Дула вйдьль сонь такій, здалосА єму, 


же бьль в(ь) Вифледмь молачійса, где показаласа єму преч(с)тад два бла, 
шатоо пурпурбвою облеченна и мдвила: «С)(турекшьиса мира цр(с)тва 


ради нб(с)ного, трудомь и подвигом(ь) и смиренномудрствомь мнфгимь 
Гл 
дблжни сут(ь) без(ь)молвно работати бгу». 


(Чудо десАтоє. В гор Аевонской ігумен() стий Авандсій з(ь) монас- 
тьра своєго ввішоль бьіль дла недостатку // монасткірского, не хотачи 


цркви будовати, котброго преч(с)тад два в(ь) дорбзь поткала и казала єму 
до монастьра вернутиса и обьцаласа сама а стройтелкою бкіти тоєй обнітели. 


А гдрі фнь не вбриль жеббі то преч(с)тад бца бьла, дла уверена єго палца- 
томь, котбрій в(ь) руці мбла, ударила в(ь) скалу, и и заразь з(ь) скалбі вода 


вБішла и до сегф часу идеть, а сама невидима престда бца стала. И в(ь) тбй 


чась сткій Авандсій до монастьра своєго вернулса. 
Чудо одинадцатоє. Фавстрадь, авва карбоненскій, гдь: єго обрано на 


Гл 
урадь цркдвньй болшьй, утВкь до єдного монастьра и скреілься. Там» презб(ь) 
килька дній и ночій | трваль на млтвь и біль в(ь) захвиценю. Показа- 


ласА єму преч(с)тад два бца, несучи на рукахь свойхь Ха, сна своєго, ко- 
тбрую кгдь сфбачиль, упаль пере(д) нею на землю, пробсачи єй, жеббі на(д) 
Гл 


нимь учьнила мл(с)рдіє. Мбвила єму прч(с)тад два: «Чему са трвбжишкь)?» 
Гані о Гл 


Потькм) дала єму на руки Ха, сна своєго, и рекла: «Сдзмй сна моєго и хо- 
вай у себе». Пришедше до себе по тБімь ви//дьній, Фавстрадь зрозуміль, 


жевдбла бжад на твімь бьмла, абьт єму Спове бжій члонки Хвьї в(ь) спеку бь- 
лй дань. Й на тбй чась южь взА(л) на себе урАдь монастьраА Кларавал- 
ского. 


Чудо дванадцатоє. Ствій бефдорь Сікефта в(ь) мість Анастасифпдлю 


Гл 
наббжнь6й бьмь до преч(с)той ДВЬ. Гдь не стало в(ь), монастьру єгі пшени- 
ць, казаль взАти остадтокь мукй и поставити в(ь) начиню на олтарь предь 


престою "бцею. Тедь на другій день за причкіною преч(с)той дві пришлд 
до монастьра з(ь) Ципру трвідцАТь фкрутовь, збожем(ь) наладованьїх». 
Чудо трьнадцатоє. В горь Сінайской єдного часу не стало оливь. Пре- 
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п(д)бньй о(т)ць Їоань ігумень пошоль до скиту, названого Арсел(ь)асай, 
и ,просйль тамь о(т)ца Геофргіа арселайту, жеббі з нимь ишбль на гору СІ. 
найскую, где пришдвши, провадиль до єлефхранилниць и просйль єго, 


жеббі малтву учьниль надь делвами оливньми. С2(т)ць Георгій ПОМОЛИВСА 

надь єднвімь твілкО сосудомь, и // заразь з(ь) тогі сосуду ввійшла олива, 

котбрую черпали, в(ь) йншьш сосудь в(ь)ливали и налилй йхь. Видачи 

тбє, ігумень хотіль назвати той сосудь йменемь о(т)ца Георгіа, йле фнь ігу- 

мену о(т)казйль: «Єслй тоє учвінишь, знбву олйва оскудбєть вбь) 
о 


сосудь, лбпше назовй єго йменем(ь) бци». Що учьниль ігумен(ь). Дла то- 


б ра я я я ГА 
го за предетателствомь бжід мтри якь о(т) жрбдла, вьходила олива 3(ь) 
тогі сосуду, которій сосудь и дна нвінвшнАго знайдуєтьса вь горб Сінай- 
Га Гл чий 


скофй и горить там» лАмпа на честь преблгословенной двь оци. 
Чудо чтьрнадцатоє. Єдень старбій законник», мешкаючій в» горб Єлі- 
о Гл 
фнской, замкнувшисаА, кланальсА завше дбразови престби бци, котбрад 
Гл 
Ха на рукахь свойхь держала. И за тоє зльй духь срого воєваль на того 
старца грьхомь телесньмь нечвістьмь. А гдбі єдногб дна, будучи в(ь) вели- 
комбь) утрапенью (т) покусь телесньхь, старець плакаль и мдбвиль непрі- 
Ателеви душному: «Поки ть, зльй душе, не фставишь мене? С)(т)идй о(т) 
мене // южь, котбрій зо мнбю старьлесьса». Гдь тоє старець мбвиль, пока- 
зальса єму зльй духь й мовиль: «Присагнй мнь, же нькому тогф не ска- 
жешь, що А тобб скажу, и Ююжь на тебе болшь не буду воєвати». Присагль 
єму старецбь) тбє заховати. Тедь мдвиль єму зльй дух: «Не кланайса то- 
му ббразови и Южь не буду воєвати на тебе». На завтрьйшій день сказаль 
тбє старець аввь Єефдорови єліфтови, мешкаючому в(ь) лаврь Фарранской, 
о 


котброму Оесдорь казаль кланатиса ббразови пре(с)тби бци, нічого на при- 
сАгу не дбаючи. Потьм'ь знову показальса зльй духь фному старцеви за- 
твбреному, мбвачи: «Що то єсть, зльй старче, же присагльесь нькбму того 
повідати, що А тоб мбвиль, чему жь тбє обадвилесь, зачь(м) на страшном(ь) 
судь яко крьивоприсАзца будеш(ь) осужденньй». С)(т)казаль старець: «ВБ- 
даю, же мь присАгль, єднакь створйтелеви своєму буду кланатиса, а тобб 
не буду повиноватиса». 

Чудо паАтнадцатоє. В монастьрй єдномь бь'іль  (Законникь на имА // 


Ієронимь малАрг» дббрьй, котбрій образь преч(с)тон ДРУ барзо пієнкньй ма- 
ліоваль. Діявола зась маліоваль барзо шпетного. ДіАволь, за тбє розгні- 
вавшиса, почаль на него воєвати барзо грьхомь телесньм'ь нечкстьмт, по- 
казал(ь)са єму в(ь) осббь невбсть, барзо піен(ь)кнойи, котбраа невбста 
мбвила Ієронбмови, на грБх» зезволаючому: «Ть єстесь єкклесіарха на томь 


льно 
мбБстцу, поберй жь скарбьш пркфвньи и идй до мене и будешть зо мною уть- 


р 

хи зажьвати». Гдь почаль Ієрфнимь злото, срббро в(ь) прквь брати и ла- 

мати, дідволь великимь гблосомь заволал'- в(ь) монастьрі: «Бьгайте и имай- 
ьо 


те Ієронйма, котбрьй церковь вьікрадуєть». Прибігли законники до црк- 
ви, знашлй Ієронима на тбй злбй робдоть и привазали до столпа єго. Вь той 
чась лдідволь показальса ємУ и смВБАльса з(ь) негф, мбвачи: «ВБдаєшь те, 


же сь мене шпетного маліоваль, єто жь тебе за тбє спалать, Мрію зась ма- 
ліовалесь барзо сличную, мбвь же Єй теперь, жеббі помогла тобі». Тедь 
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В(ь) 

но режі 
Ски(ц)- 

ко(м). 


94 


Софроній 
в(5) цввт: 
ни(к). 
дховно(м). 
гла(в) 
ме. 


94 зв. 


95 


Про(м)- 
птуар 
учнА Ф 
чудахь 
пре(с). 
двь, 
при(к) 
іль 
ка. 


95 зв. 


Цезарій, 
кни(г) 
.Г. гла(в) 


аг. 


96 


С.  Гри- 
го(р). 
єп(с)копь 
Туро- 
не(н). 
кни(г). на 
ч(с)ть 
мно). 


Га 
мчнко(в). 


96 зв. 


991: 


Гл Гл 
Ієреним(ь) почаль призьвдти на ратунокь преч(сутую дву // бцу, котбрад 
заразь показаласа єму и, о(т)вазавши єгф, казала итй звонити на Утреню, 
а до столпа дідвола привазала. А гдь законники пришли на утреню до церк- 
ви, діавола почалй бити, котбрьй волаючи утікль о(т) нихь. Ієроним(ь) 
зась повБдьл(ь) все, щоб са з ним(ь) дбАЛО. 


Чудо шестнадцатоє. В мбсть Бондбніий, в(ь) проввнцій Коленской, єд- 


ль 
на двица йменемь Алхейда зостадла инакйнею, котрую пресльдоваль й 
скушаль зльй духь, явне показавшисА ЄЙ в(ь) осббь млоденца и мовачи, 
жеббі з(ь) монастьтра ввішла в(ь) свбть и рбскошей свібцкихь телбсньхг за- 
(льно 


Гл 
жхХівдла. А гдбі она призвала на помощь преч(с)утую дву бцу, мовачи до ней 
аггл(сукоє поздоровленьє «Радуйса, обрадованнаа, г(с)дь с тоббю»,-- зльй 
духь утбклі(ь) о(т) ней. 


льно (льно 
Чудо семнадцятоє. В Ієрусалимь бьль монаствірь престби бци, в(ь) ко- 
тбромь не стало хліба єдногф часу. Законники хотбли пойтй, з(ь) монас- 


т 
тьра. Тедь старшій модвил(ь): «Братіє, млЕмоса, не подббнай, // жеббі смо 
не мБли хліба, служачи той вл(д)чци, котбраа всему світу зерно жизнноє 
й 
породила». А гдь цілую ночь млийлиса ведлугь росказана старшого, на дру- 
Р 
гій днь полнь гумна знашли збожа, такь, же не моглй дверей шєтворити. 
Потьмь другій разь тбй же монаствірь гдь зубожаль, не мли чогі сти 
законники, старшьй росказаль, жебкі са презь нфчь молйли. Гдьг тбє учьт- 
нили, на другій днь знайшли великую брюлу злота на блтарь, котбрую по- 
(льно те 


ложиль аггль. А тбє все справила преч(с)тад два своймь предстателствомь, 
котбрад вь гблод5 и в(ь) уббзствь людей ратуєть. 


іль 
Чудо осмнадцАтоє. В Россій Великой знайдуєтьса тр(о)ци стби монас- 
твірь знаменийтьй, дванадцать миль о(т)легльй ш(т) Москвь, столечного 


міста царского. В(ь) томь монастьрй Сергію, ігуменови молАчомуса, й Ни- 


те я Га 
кону преч(с)тад два бца з(ь) ап(сутломь Петромь и Ісанномь Бгослобвомь 
показаласа и дала єму ліску 


Чудо девятнадцатоє. В землі Московской, в( (5) монастьрі // Тифінско(м), 
котбрьій Єсть на(д) рькою Тифиндю, престдйа бпа указаласа Георгію пана- 


мару сидачаг на колодь сосновой, пере(д) нею стодль ствій Ніколай, архіє- 
рей Муррейскій, и казала Георгію итй й до ігумена и до всей братій єго и мо- 
вити йм»ь речь нбАКЇЙ на пПОЖБІТОКЬ дХОвньй. 

Чудо двадцатоє. |однь Босьшй з(ь) села Почаєва видьл» на скаль сто- 
Ачую преч(сутую дву бцу, передгь) нею стоАл(ь) законникь, которій в(ь) 
скалі мешкаль, и повіддль тому Їсаннови Ббсому и хлопАтомь з(ь) села 


Почаєва, пасучим»ь овци на горб близько» тоби скалбі, же престда бца стод- 
ла на тбй скаль, которой тамь стопа Єсть ввірита и завше са в(ь) той стбпь 
вода чвістаа знайдуєть, котброю розмайтьйи хоребь ульчаютьса. На той 


скалі прковь знаменитаа мурдванаа и при црквь монаствірь знаменитьй, 
муромь в(ь)коло обведеньй в(ь) земль Руской, на Волкіни, знайдуєтса, 
котбрьй монаствірь о(т) села Почаєва назьваєтьса Почаєвскій.// 
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Чудо двадцать первоє. В Малбй Россій, в(ь) монастьри Уневском», 
Арееній законник» и діаконь видьль во снь трьівбгу велйкую у и людей в(ь) 


пркви з молАчих»сА й волаючихь з(ь) плачем» до бта и до мтки бжей, о рату- 
нокь просачи. Тамь же видЬль в(ь) церквь стодчую на повбтру преч(сутую 


Гль о) 
дву бцу, котбраа плащемь своймь людей покрьвала и мдвила до нихь: 
«Не бойтеса, дітки». 


Чудо двацать второє. В кназствь Рускомь, в(ь) повбть Галицкомь, 
монастьру Скийтекомь, повРбтре великоє пановало, о(т) которого много по- 
мерлі законнико(в). В(ь) тбй чась поббжньй ієромонахь Филареть, котд- 

Га 


рьій потьімь ігуменомь бьшль в(ь) с скит, видьл»ь перед(ь) рождествдмь Хвьмь 


третего дна вь снів пречистую дву бцу, шарлатньмь плащемь приодбтую, 
котбраад презь браму пришла в(ь) монаствірь Скитекій и пошла до церкви, 


на трапезь збудованой, блговьщеніа прества бци и стала в(5) формь ігу- 
менской и почала мбвити до законмиковь (!Ї: «СО(т) того часу южь не // бу- 
деть у вась повітре пановати, твілко гладіте того, жебкі сте в(ь) житій 


іль 
иноческомь поправилиса». Тбє рекши, преч(с)тад два пошла в(ь) цар(ь)скій 
двери. Потвімь ієромонахь Филареть о(т) сну очнулса и ведлугь еббтници 


(ль 
ма(т)уки бжей с(т) того часу повбтре Ююжь в(ь) Скить болше са не знайдо- 
вало. 


Чудо двацать третеє. Єдень ієромонахь на имА Іфанфкій мешкал(ь) 
вбь) повбть Галицком(ь), в монастьру Скитском(). В(ь) субботу по утрени, 
о 


ввішовшь з(ь) церкви, заснуль в(ь) келій и виділь пре(з) сонь на нбь пре- 
о Гл 
чистую дву бцу, зеленою шатою (на кшталть саккоса) аЗзамитною світлою 


о 
приодбтую, котбраа (т) всхбду слнца на полудень поступовала. Предь 
нею єдень оршакь в(ь) бБльхь шатахь и за нею оршакь другій так(ь)же 
в(ь) ббломь одбніь)ю поступоваль. Потьімь пришла до Іфанбкід, котбрій 
о 
паль на землю з(ь) плачемь пере(д) нею й молийльса єй, волаючи: «Престад 
Клод 


Га 


дво бце, змилуйса надо мною, утрапленньм(ь) грвшником»». Той гоблось 
єго чуль єдень послушник(ь) на има Іса(н) // в(ь) келій своєй през(ь) сть- 
ну, лица є єй за свБтлостю и за плачемь не мобгль той ієромонахь добре ви- 


ДЬТтИ. (АТгль то б'Бльми шатами приодібтьм, котбрьи престбй бци слу- 


жать, передь нею и за нею на Тбь поступовали). 
Чудо двадцАть четвертоє. Тбй же ієромонахь Ісанфкій, пбтьмь меш- 
каючи вь Лвбвь, видьль презь сбнь з(ь) четверткад на пАтницу в(ь)ночй 


і чн 
преч(сутую дву бцу, чорньми шатами прифдбтую, и чувь гблось єй такій: 


«Агіль до менд мдвиль: и воспою радуаса тод чудеса». Тбє Іоанбкій чуючи, 
паль чолбмь на землю пере(д) нею з(ь) плачемь и мбвиль: «Пани мод, зми- 


луйсА надо мнбю, нендзньмь грвшникомт». Тбє мбвачи, очкнульса (стго 
Їсанна Дамаскина законника назвала то пресватад бца аггломь длА єгд 
агілекого житіа законного чвістого), бо СТкій Тодйнь Дамаскинь на честь 
престби бци ткій слова написйль: «Й воспдю, радуаса тоа чудеса». 
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ДБАЛОСА 
тоє рбку 
ахбд. 
м(с)цА 
юна, 

дн ки. 


ДбалосА 
тоє року 
ахнв, 
м(с)ца 
дека(б). 
й 


кв. дна. 


97 зв. 


Далоса | 
тоє року 
ахбд. 

мЦа. 


(льно 
НОєВ. К8, 
дна. 


98 


ДеБАлосА 
тоє року 

о2и 
ахбє. ма 
їюла з. 
дна. 


ДвАлосА 
тоє року 


ахбє. мЦа 


Чудо двадцать паАтоє. Той же ієромонахь Іфанікій, мешкаючи по- 


ль 
98 зв. тьщм) // вь Лвовь, в(ь) пАтницу порану, в третей годині на днь, спачи, мБбль 


авгу(ст). 
бло 


ке. 


Хроника 


дна. 


9ті5 


француз. 
кнйги Б В . 


гла(в) р 


Двалосяа 
тоє року |! 
п ни 


ах 


Як 
3 


і. 
септе. 


99 зв. 


мца 


лнА. 


Га 
през(ь) сбнь такбє виденіє. ЗдалбсА єму, же бкіль в'ь) якойсь црквб, где 


Гл 
видьл(ь) ббразь преч(с)той двь вл(д)чци, котбргд загнбваньмь лицемь и 
очима загнВваньми гладфла на нега. Подтьмь ббразь почаль рушатиса, по- 
чо Гл 


тьмь руку свою с(т) ббраза о(т)нала и по(д)несла престдд бна, нашостатокь 
ббразь престди бци о(т) стьнбі одорвальса и, Яка птахь, полетБль прбсто 
на Ісанбкіа стовчого, , котбрьій з(ь) великим» страхомь паль лицем» на зем- 
лю пред(ь) престдю бцею и, лежачий на кресть, великимь гблосомгь волаль: 


«Кь бгорбдици прилбжно нь притецімь грвшньи, и смиренно припадбмь, 
покаАніємь вопіюще. Вл(д)чце, помозй мл(сурдовавши на нь, потщиса, яко 


изгибаємь с(т) мнбжества грьховь, не о(т)вратй рабь свойхь тощь, тебе 


бо єдину заступницу имамь». Такь гблосно тбє Іфанфкій волаль, же во- 
ланьємь своймь самь себе обудиль и и збь) велйикимь страхом(ь) и волань- 


ємь очкнульса. Яко милосердньій бгь, любачи вБрньхь людей свойхь, 
караєт(ь) йхь // за грьхй на семь свбть караньємь дочасньмь, жебь на 
фномь свіБть караньємь вічньмуь не караль йхь, ведлугь Соломона, мова- 


чого: «Єгбд же бо любить ГДЬ, тогф и наказуєть, и биєть всАкаго свіна фтець, 
єго же пріємлеть». Такь матка бжіа Гоанбкіа, слугу и клієнта своєго, ка- 
рала гнБвомь своймь и србгостю и грозбою своєю, караньємь дочасньм», 
жебьш єго о(т) вбчного збавила караньа, бо тбй Ісзанбкій з(ь) дшею свобю 


о ль 
и з(ь) тБломь своймь по бгу пречистой бци в(ь) опеку о(д)дальса. 
Чудо двадцать шестоє. Єдень законникь поббжньй на имА Леф видьль 


ьо 
вь сні страшньй судь, аггль в(ь) трубь трубили и народьг збиралиса в(ь) 
ой 
полю ширдком(ь). Тамь стоАли двь драбинь вьсокіи о(т) землі аж» до нбг, 
Р 
єдна червбнаа, дрУгад бблаа. На червдную спиральса Хс абраженьй и 
(ль 


загивваньй. Которьшм люде шлй пре(з) тую драбину до нба, падали на зем- 

лю, йншьи з(ь) третего стбпна, йншьш з(ь) четвертого, йншьш з(ь) поло- 

виць, йньшьи 3(ь) верху драбинь. Потьмь удалиса твій // люде до білоий 
(ль ьо 


драбинь, на(д) котброю са преч(с)тад два бца показала. През(ь) тую драби- 
ну южье вступовали до цр(с)тва нб(с)ного, до котброго йхь царица нб(с)над, 
о 


РУРИУ 


мти Ха, цра славь, пріймовала. 
Чудо двадцать семоє. В Малой Россіи, в(ь) мість Рогатвінь, єдень 
теромонахь на има Ісдїа видьл» презбь) сбнь на бболокахь стод чую преч(сутую 


ДвУ бцу и з(ь) плачемь молачуюса за народь людскій. Архагіль Гаврійль 
зась держаль келихь рукою | своєю и в(ь) тбй келих(ь) слезь, престди бци 
капали и падали. Тамь же Нбо о (тувбреноє бьло, и в(ь) нбь сидбль Хе 
на маєсмать Ши чути бьло гоблось Хвь до пр(с)тби бци: «Усльшана сть 
млтва ТВО». 
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Чудо двадцать єсмоє. Амадей законникь вйдьль нбо отвбреноє и чувь 


аггла Гарійла П) мовачого: «Седмь агтловь єстесмо, которьш родителць бга 
нашего служимо: «Дла того в(ь) РеімБ, в(ь) Сицилія и в(ь) йншьх(ь) сторо- 


нахь заходньх» образь знайдуютса, где престда бца сидить на ерфнь, ко- 
тбрую // седмь аггловь докбло служачи, окружають и в(ь) церкви знай- 
дуютсаА, на честь престби бгорбдици збудованой, Такую церковь назьва- 
ють Маріа, агГлскад, же Єй в(ь) нбь седмь даггловь старшьхь служать. 
Першій аггль назьівдєтсА Міхайль, Кто яко бгь; другій аГгль назьівйєтьса 
Гаврійль, крпость | бжаа; третій агіль назьшвйєтса Рафайль, лькарсто п 
бжеє; четвертьгй агтль назьтвається Урійль, шовБтлость бжад; пАтьй аггль 
назьшваєтса Свалтійль, млтва бжад; шестьшй агГль з назьіваєтса Єгудіиль, хва- 


ла бжад; сбмьій агГль назьіваєтсА Варахійль, блгословбніє бжіє. 

Чудо двадцать деватоє. Єврбинь, маршало(к) надвбрньй крбла фран- 
ков», зосталь законникомь, поткімь з(ь) монастьтрА ввішоль и ввіступил(ь) 
збь) закону. А гдь умерь, законники нЕкоторни, на(д) рькою стодчи в(ь)но- 
чи, непотребньми розмдбвами бавилиса и, почув(ь)ши на воді шумь, пьтали, 
ктб бь то бьль. Почули о(т)повбдь: «ДіАволи Єстесмо, душу провадимо 
до пекла Єврбинна, маршалка надвдрного, // крбла франковт», котбрьй з(ь) 

іль Га 
закону ввіступил(ь)». Тедью законники злАклисаА и заволали: «Престда дво 
Ган 
Мріє, молисд за нами». Мовили злніи духове: «Добре учьшнилисте, же на ра- 
тунокь Марію взьвалисте, бо хотБлисмо вась потопити, же вась порожнюю- 
чьхь и непотребньши слова мовачьжхь знашлисмо». 

Чудо трьщцатоє. Гаврійль Осташевскій, будучи жолибромь в(ь) по(л)- 
ским» вбйску, Гдь: под(ь ) Гнієзномь з(ь) шведами бьла утарчка, конь єго 
в(ь)грузь в(ь) болоть, шведь на него напали. На тбй чась фнь обквцалса 


Гльно 
законникаомь зостати, молачисА пресватой бгорбдици, прбсачи єй с рату- 


Гл 
нокь, и заволал(ь): «Пресватадд бгородице, ратуй мене, вбчньмь твфймь 
слугбю зостану». ИЙ заразь єгі конь ввіскочиль з(ь) болбта и ввінесль єгі 
збь) рукь непрідтелскихь. Потьмь фнь зосталь законникомь и названьій 
єсть Гервасій. // 


ЧУДА ПР(СУТОЙ ЕЦИ ЙВЕРСКОЙ 


Чудо первоє. По вознесеній Хвомь на ндо ап(сутолове в(ь) Ієрусалимь 
кидали ліось, котбрад бь сторона и землА кождому з(ь), них» на прдповвдь 


зостала. В(ь) той чась будучи збь) ними, преч(с)тад два бпа каздйла йм», 
жебгі кинули ліось, котбраа бьг єй сторона йлбо земла досталаса. Гдь тбє 


ап(сутолове учьінйли, паль ліось , престой би на землю Іверскую, кото- 


рую з радостю принадла пр(с)тдд бца, але аггль показалса пр(с)той бци и 
мбвиль Єй, жебьі са не о(т)лучала с(т) Ієр(сулима, и ознаймил» Єй, же об- 
разь єй потдмь в(ь) землі Іверской мБль прославитися, // и в(ь) тбй чась 


фна тамь мбБла пановати. Тоє рекши, агтль о(туишбль о(т) преч(с)той ДВ. 
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Дискурсь 
п8. кни(г) 
.4. о Мрій 
Лавре- 
та(н). 


100 


Огоро(д). 
царици 
на ус- 
пеніє 
пре(с). 
бци, мова 


пд. 
100 зв. 


101 


Стефань 
о 
Стого- 
ре(ц) 
пише вь 
кни(з)., 
«Рай мьгс- 
леньй» 
на(з)ва- 
ной, 
лйсть .2. 
101 зв. 


В(ь) Рай 
мьсле- 
номь, 
листь .5. 


102 


Там же, 


чи 


листь ли. 


102 зв. 


Тамь же, 
ни 
ли(ст) ле. 


103 


Чудо вторсє. Преч(с)тад два бца збь) стю» Ісаданномь двв(ь)ствені:- 
комь и вьзлюбленньмь ученикаомь Хвьмь в(ь) корабли пльнули презь 
мбре до Кугру ввіспь, где мешкаль Лазарь, другь Хвь, и жадаль видЬти 
престую бцу. Але вбтерь противньй потАгнуль и занесль корабель до Авон- 


ской горбі, бо тал престбй бли презь ліось бьла дана. На той горб пблно 
бьло всюдь божниць поганскихь и болвановь, в(ь) котбрьхь зльи духо- 
ве мешкали й людбм»ь о(т)поввдали. СОсобливе бьла тамь божница славнад 
и бол(ь)вань славньй Апол(ь)лЕвнавь, где зльй духь мешкаль и е(т)повБ- 
даль людемь, гдь єгі 5 що пьтали. В(ь) той чась по всЬфхь тьх» болванахь 
и божницахь мешкаючни злкій духове великій крькь учьшнили, мовачи: «Зькй- 
діте з(ь) горбі всь люде, ошуканьи (т) ) прожного Аполлина, в(ь) пристань 


Клементову и пріймбте Мрію, великого» бта Їса мтрт». Почувши той гблось, 
люде збь//глиса на берегь мбрскій. СОбачивши корабель и матку бжію, пь 
тали, Якь бга породила и якого на има. А гдь преч(с)таа два почала ймь 
поввдати 5 Хр(суть, правдивомь бзь, котбрій уродильса о(т) ней, онй всь 
пали и поклонйлиса Хр(с)ту бгу, о(т) преч(с)той двьі рожденному и увбри- 


ли в(ь) Хр(с)та и крестйлисА. Потбмь преч(с)таа два, блгословивши тамь 
всбхь людей и обьцавшиса особливою патро(н)кою того мбст(ь)ца бкїти, 
о(т)Бхала кораблемь до Кипру. 
Чудо третеє. бЄесфиль, цесарь грецкій, образоборца, гдь казаль 0б- 
ой Гл 


разь з(ь) црквей бжіих(ь) вьікидати, псовати, топити, палити, послаль вди- 
нов(ь) до всбх(ь) мість, жебь ббразовь шукали и псовали йхь. В(ь) тбй 
чась бьла єдна в(ь)довица в(ь) сторонахь Никейских», котбдрад мбла в(ь) 


дому своємь ббраз(ь) преч(с)том двьт бци и шановала єго, а гдьї там(ь) при- 
шли вбинь и бачили ббразь, єдень вбдинь тбй ббразь удариль оружіємь 
в(ь) лице, и зараз(ь) кровь, Якь з(ь) живдгао ввшла.// 

Чудо четвертоє. Невбста, мешкаючад о всь) сторонахь Никейскихь, 


взАвши в(ь) дому своємь ббразь преч(с)той дві бти, жебь єго вдинь бео- 
филовь не зопсовали, несла на берегь мдрекій и тамь молийласа престби 
бли, мбвачи: «Вл(д)чце бце, избави нась о(т) гнбва беззакдннаго цара и 
своб икону о(т) водбі». Скончивши млтву, кинула ббразь в(ь) мбре. Тедьш 
тбй дбразь право сталь наверху водбі и удалса на заходь сЛнца и тамь 


през(ь) многій літа ст) бга чь (5) суши, чьї вь мори бьль утаєнь/й. 
Чудо патоє. Єдного часу законники в(ь) монастьрв Йверьскомь си- 


дачй и розмовлаючи Ф спеенїи душевном», обачили на мбри пламень гниИС- 
ьо ий 


тьй яко столпь, котброго верхь до нба по(д)носил»са. Тоє не твілко в(ь)днь, 
але и в(ь)ночй много крот(ь) видвли. Потьмь всь законники, мешкаючіи на 
горь Авофнской, зобралиса до монастьра Йверского 12 приближившиса до 


тогф столпа фгнистого, обачили тамь образь престби // бли, которьй об- 
разь в(ь) сторонахь Никейских(ь) в(ь) дому єдной вдовици оружіємь в(ь) 
лице вдинь удариль и которьй фнаа вдовица кйнула вь мбре. До того 6бб- 


314 


раза гдь ближей приходили законники, бдбразь далей с(т)ступоваль ст) 
іль 

нихь. Тедь престоятель монастьра Іверского казаль всбмь до црхви 30- 

братисА и молитися. бгу сь слезами, жебві учиниль их» годньми принати 


дбразь преч(с)той дві бци и вьислухал(ь) бть млтву их». 
, | Чудо шестоє. Єдинь законник» на има Гаврійль бкіл(ь) в(ь) монастьтр 
Тверскомь барзе поббжньй. Той єдногь часу молачисА мало уснуль и ви- 


- Гл 
дьль вь снь преч(сутую дву бцу, котбраа мбвила єму: «Идй в(ь) монаствірь 
и ознаймй старшому, же хочу дати ймь дбразь свбй вь покровь и пбмощ(ь), 


тві зась безпечно идй на берегь мобрскій и ходи по водахь, жебрі розуміли 
всь, же маю любовь и прбмьюсль сф монастьрі вашомь й пришла мь туть, 


(ль 
жебкі м(ь) вамь била помбщницею». Тобє рекши, преч(с)тад два невидима 
стала.// 


Чудо семоє. Гаврійл(ь), законникь монастьра Їверского, ознаймиль 
Га 3 ль 
старшому своєму все, що єму престдд бла, вь снь показавшиса, росказала. 


й 
Старшій казаль всбмь законникомь зобратисА вь црковь. Й пошли 3(ь) 
свьчами и збь) кадилницами на берегь морскій, пбсни набожньи спьваючи. 


Го 


Тедь Гаврійль законникь, ведлугь росказана престой бци, ишоль на мо- 


о о 
ре и ходйль по верху водь. И заразь приближиса до негф престби бци одб- 
разь, котрій фнь взаль на руки свой, от) негф взАль старшій йхь и внес- 
Кл 


лй той ббразь до цркви и поставили на олтарь. 
Чудо осмоє. В монастьрі Іверскомь гдь поставили закон(ь)ники 6б- 


раз(ь) бжен мтере в(ь) прквь на длтарь, на другій : день ь пришбль єкклесі- 


арха до шркви на утреню и не знашоль ббраза престдби бци на мбстцу, на 
котбромь бьль поставленньй. Шукаючи всюдь, знашли єго на верху бра- 


Гл 
мьи монаствірской на стьні и взавши єго, знбву вь црквь на блтарь поста- 
вили, але знову // ббразь ввішол(ь) на браму монаствірскую и мнбгокроть 
тбє дбалоса. 


Чудо девадтоє. Гаврійлу, законниковь Іверскому, показаласа знову вь 
би (ль 


снь престад бца и мовила єму: «Иди вь монаствірь й мовь законникомь, 
жебві ма не искушали, бо мь А пришла туть не дла того, жебрі мене стерег- 
лій, але жеббі мь вась стерегла не твілко на сем», але и на фномь свбть. Дла 


Га 


Гл 
тогі престад бца рекла єму тбє, жебрі бблше образа єй зь брамь монастьр- 
Гл 


скои (где сна собі містце обрала) не важилисаА брати и до пркви носити. 
Почувши тбє, Гаврійль ознаймиль старшому своєму и в(ь) тбй чась збудо- 


валь на брамь монаствірской прковь вь има прстон бци Портайцкой и ,лве- 
ри на другой сторонб и ст) того часу чуда розмайтьи в(ь) монастьр Ївер- 
скомь дбалисА: хромьшм ходили, сльпки прозирали, бьснуючьшйиса воблнь- 
ми о(т) бБсов(ь) ставали и всь хбрьши уздоровленнь бьвали. 

Чудо десдтоє. Амира, воєвбда перскій, з(ь) вбйсками воєваль на // 
Костантінополь землею и мбремь. Почувши, же вь горв Дефнской многіє 


бьлй монастьрів, взаль патнадесдть кораблей и пришедши до горбі, стали 
ведле монастьра Іверского. Закон(ь)ники, вйдачи варваровь, взаАлй об- 
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Тамь же, 
бно 


листь ма. 


103 зв. 


Тамь же, 
лист(ь) 
и 


.Мв. 


Тамь же, 
ли(ст) 
той же. 


104 


Тамь же, 
бло 
ли(ст) мг. 


104 зв. 


Тамь же, 
рад 
ли(ст) мд 


105 

ТГамь же, 
лист(ь) 
Гльно 

ме. 


Гамь же, 
ль 
ли(ст) .м8. 


105 зв. 


Тамь же, 
тн 
лист) мг 


ТГамь же 


106 


разь престби "бци и босудь прковньи и сховали вь єдной вежі и сами са 
тамь же скрюли и МЛИЛИСА престбй бци з(ь) плачемь пре(д) образомь єй, 
жебкі йхь боронила о(т) варваровь, котбрьшм обитель стую спустдшили и 
разорйли. Виіслухала шпречистад два бца млтву ихь, бо в(ь)ночи за пред- 


стателствомь престби бци великад бура на морв встала и всь кораблі пер- 
скій покрушила и в(ь) глубокости морской персфвь потопила, твілко самь 


зосталь живій Амира воєвбда, котбрій з(ь) покброю пришдвши до монас- 
тьра Їверского, даль законникомь достатокь злота и сріббра, мобвачи: 


«Слуги бжій, млитеса за мене, жебкі м(ь) и а не згинуль, озміте піБнази и 
знбву поставте мурь кбло монастьра вашего». И ведлуг(ь) слдва єго за- 
конники, взавши грбши, ввіставили кбло монастьтра своєго мурь вьсокіє, 
ко//торьши И ДОНБІНЬ знайдуютьса. 

. | Чудо одинадцатоє. Єдногі часу не стало мукй на хлЬбь вь монастьр 
Іверскомь. Дла того старшьй т тогфь монастьрА барзо фрасовалса, але єму 


вь сні показаласа преч(с)тад два бца и мовила: «Что скорбиши за лишеніє 
мукй, иди видьти прідтелище исполненно, да познаєши пробмьісль и попе- 


ченіє, єже имамь о вас». Старшій, о(т) сна вставши, ишдбль до спьжарнь 
и знашдбль в(ь) засвкахь мукй полна ажь до верха и ознаймиль тобє братій 


своєй, и хвалили за тбє добродбйство бга и бжію мтрь. 
Чудо дванадцатоє. В тбмь же монастьрі Іверскомь, гдь не стало вина, 


преч(с)тад два бла всь сосудь наполнила виндмь такь, же дже през(ь) верхь 
вьливалоса. 


бі Гл 
Чудо трьшнадцатоє. Преч(с)тад два бца наполнила сосудь фливою вь 
монастьрі Іверскомь, гдь єдногіф часу олийвь не стало. 


Чудо чтьрнадцатоє. // Дда ббраза пречистой Двь бци законники монас- 
тьгра Іверскогф ласку бжую мбли, ни на чдмь ймь не сходило, бо прч(с)таа 
два Гаврінлу, законнику Іверскому вь снь показавшисА, мдвила: «Даю 
вамь сіє знаменіє: дондеже зрите в(ь) монастьтрь икону мою, не шоскудієть 
вамь блг(д)ть и мл(с)ть сна моєго, 


Ель Гл 
Чудо патнадцатоє. В монастьрі Іверском(ь) ббразь престби бци назькг- 
іль іль 
вається Портайтисса, то Єсть хранител(ь)ница дверемь, бо престаа бца хра- 
нить дверей вь монастьтрв Іверскомь, нького тамь нецкістого, в(ь) грьхахь 
знайдуючогоса не допускаєт(ь), а кта бь вь грвхахь будучій и маючи 
сердце нечистає, важильсА до тогф монастьра входити, невидимою сйлою 


і ль 
и мертію | гамуєтіь) єг» престда бгорбдица. 
(ьо (льно 

Чудо шестнадцатоє. Образь престои бци з(ь) Іверского монастьра з(ь) 
горбі Аеонской авва Корнилій и монахь Никйифорь гдь переносили в(ь) 
Росесїю Велйкую и приБбхали до велйкой рькй Дунаю, где за пере//возь ве- 
ликоє мьті берут(ь) до скарбу цесара турецкого, опй не маючи чого за пе- 
ревдзь дати, хотбли з(ь) образомь назадь вернутиса, йле в(ь)ночйи показа- 


ласА Ймь преч(с)таа дБа бца и мбвила: «Не скорббте, азь утро наємь собь 
обращу, вві же вь намвренію своєм(ь) не ослабьвайте». 
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Чудо семнадцятоє. Котброй ндчи показаласа Корнилію ? йвв и Ники- 


фору монаху, тоби жь ндчи преславнад приа Мріа, мти Ха, ПРА славь, 
показаласд єдному грековь: богатому на имА Мануйлу Константієву и ка- 
зала єму, жеббі заплатиль перевбзь на Дунам за йноков», не маючих» чогф 
дати. Завтрьшнего днА Мануй(л), вставши с(т) сна, учьниль тбє заразь, 


що єму престда бца росказала. Тедь Корнилій и Никифор, перебківши Ду- 
най,  привхали до Москвбі, столечного царского міста, и о(т)дали ббразь 


престби бци Никону патріарсь, котбрій н на єзерь, Валдай незваномь, оба- 
чивши ввіспу, на тбй ввіспЬ збудовал(ь). црковь и монаствірь на ч(с)ть претой 
бли, котбрьй монаствірь назьваєтьса Їверскій (т) // образа Іверскаго мтки 
бом. 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ ПЕЧЕРСКОЙ 


Чудо первоє. В Царйградь преч(с)таа два бца, призвавши до себе му- 


чий 
ларовь до Влахерн», казала ймь иті в(ь) землю Рускую и в(ь) Кієвь црквь 
на имА своє будовати. Дала ймг злбта и срБбра на трь літа, обвцала ймь 
за тую працу дати такую  нагордду, котброй бкаф не видьло и ухо не чуло, 


обвцаласа тежь сама вь прквь той жити и особливую ласку людімь у сна 
своєго упросити, котферьши МЛАТЬСА в(ь) тб той // црквь и дала ймь ббразь ус- 

паній, свобго, жеббі такій бьшь в(ь) прквв намбБсньй. Там же мбвила , пр(с)- 
ТаА бца до муларбвь: «Послалам(ь) пбась сна своєго длА розмьрена цркви, 


ведлугь росказана єго: пбась тбй принесль до стого Антена и деодосіа 
Сімон» з(ь) землі ВарАзкои, свін(ь) Африкана, кнАзА ВараАзкого, той по- 


ась Сімонь зналь 3(ь) кр(с)та, на котбромь Хе распАтьй бьль ввімаліова- 

ньй и чувь гблось с(т) того ббраза Хвого: «Несй той пбась тамь, где ма- 
Гль Гл 

єтіь) бити збудована цркв» мткю (І!) моєи о(т) преподдбного Оеодосіа и єму 


о(тудай. В(ь) тбй же чась преч(с)талд два дала муларомь мбщи стЮхь мч- 
ни(к) Артеміда, Полієукта, Лефнтіа, Акакід, Арбень, Іакова и бесддора й 
Гл 


казала ймь ткй мбщи положити з(ь) фундаментами цркви своєй и показа- 


(льно 
ла ймь прп(д)бньхь о(т)ць Антоніа и бгеодбсіа Печерскихь, которьши тамь 
в(ь) тбй чась не бьли, але в(ь) Кієвв знайдовалисд, и упевнила муларовь, 
же ймь твій два Антоній и беодосій в(ь) Кієвь мбли пбкармь, напобй и ,все 


нужд(ь)ноє давати. Муларь, ввішедши 3(ь) Влахернь от) пре//стди бци, 


видьли на повбтру црковь такую, якую престда бгорйдица 1 вбь) Кієвь 
казйла ймь будовати вь монастьрі Печерскомь. 
Чудо второє. Сймонь, сьнь Африкана, кнАза вараговь, Бдучи фкру- 
Кано 


том» през(ь) мдре, видьль прковь на повбтру и чувь гблось з(ь) вьсобкости: 
Го Гл 
«Тад Єсть прквь, котбрую ствій Юеодосій Печерскій маєт(ь) збудовати на 
Кл Гр Д 
има престби бци». 
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Тамь же 


106 зв. 


Патерь(к) 


107 зв. 


108 


108 зв. 


109 


В(ь) жи(т) 
«0. Али- 
мпіаА. 


Тамь же 


Чудо третеє. Изаславь, Сватославь и Всеволбдь, кнАз рускіи, гдь 
бьлий от) половцев() на(д) рькою, Алта назва (н)ною, лораженьми, вбь) 
той чась тбй же Симань, ввішей поменбньй, бьль раненьй и межи йньшь!- 


ми ВвАЗНАМИ лежал'- звАзаньгй, которьій, гладАчи на Нбо, обачиль на повбт- 
ру церков» такую, якую видьл(ь) на морь, и почаль мбвити: «Гли, избави 


ма о(т) горкід сеа смерти млтвами преч(с)тьм ТВОЄА мтре и преп(д)бньхь 
о(т)ць Антфніа и бесдбсїд Печерских(ь). Гдь тобє мбвиль, заразь моціь)ю 


баскою невидимо з(ь) посрібдку тьхь // вазневь бьль ввірваньшй и от) 
всБхь рань злбченьй. Потьмь, пришедши до Кієва, повьдаль тбє виденіє 
своє преп(дубному Антофнію Печерскому и пьталь, где тбє місце, на котб- 


ромь маєть бити збудована прквь, котбрую днь и на мобрь и над(ь) Алтою 
рькдю видЬль. 


Чудо четвертоє. По смерти прп(д)бньхь о(т)ць Антбніа и беодосія 
Печерскихь в(ь) десать лбть маларі (т) твіхь же преп(д)бньхь о(туць Ан- 


тфніа и бесодбсїа нанАть в(ь) Царйгородь, Бхали до Кієва маліовати пр- 
ковь Печерскую, а гдбі бььлй до Царийгорода вернулиса, встала на Дньпрь 


великад бура и чдлн(ь) йхь ишоль назадь до Кієва самь, яко бьї єго кто тАг" 
іль (льно іль 
нуль. В(ь) другую ночь указаласа ймь прков»ь и ббразь престби бци, мова- 
(льно 


чи до них(ь): «Чему са противите вбль сна моєго и моєй, правду вамь мбв- 
лю. Єсли не послухаєте мене и схбчете вернутиса, всБхь вась взАвши, 3(ь) 


о 
чолндмь поставлю ведле цркви моби». Маларі єднакь на завтрвшній день 
хотБли знову вернутиса и в(ь)низь гнати лодь свою, але в(ь)гору поступо- 
ва//ла лодь йхь и, пришедши подь монаствірь Печерскій, стала. Видачи 


маларь справу бз(с)укую, пошли в» монаствір» до ігумена Печерского Нико- 
на и повьБдали єму, Якь и ДЛА чога о(т)правовали тую дордгу. 


Чудо патоє. | Гдь мли посщати црковь Пече(р)скую, в(ь) той ча(с) 


преч(с)тад два бла сама єп(сукопаовь на посщеніє цркви своєи зобрала, бо 

Іоань, єп(сукопь Чернбговскій, Ісаїа, єп(сукопь Ростофвскій, Антфній, єп- 

(сукопь Юревскій, Лука, єп(сукопь Бвлогоробдскій, нь о(т) когб не будучи 

звань, приБбхали до Іоанна, митропдлить Кієвского, которьй гдьт йхь пь- 
Гл 


таль, длА чого бьш привбхали на тбй ча(с), о(т)казали: «Ть, преосщенньй 
митрополито, по нась послаль, ознаймуючи, же чтьрнадцатого дна авгує ста 


маєть біти посщенна церковь Печерскад, жебкні смо с тобою лутургію стую 
о(туправовали». Чуючи тбє, митрополить приписаль тоє зебраньє єп(с)ко- 


ьо Га 
повь престби бци, бо фнь по нихь не посьмлаль.// 
Чудо шестоє. Малар' збь) Цариграда пришдбвши до Кієва дла вьмаліо- 
вана образовь до пркви Печерской за Никона, игумена Печерского, Гл 


блтарь муссією садили, на тбй чась в(ь) блтари ббразь преч(с)той двь бци 
ведлугь потребь самь са ввісадиль и ввіразил». 


ьо Гл 
Чудо семоє. Владимирь, кназь рускій, взавши ббразь престбди бци в(ь) 
(льно 
Кієвь, до мБбста Ростбва одослаль и поставиль в(ь) црквь деревеной, кото- 
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Гл Кл 
рад пбтьмь згорбла, єднакь преч(с)том двьі бгорддици образь безь жадно- 


го нарушена тамь зосталь. Той образь в(ь) келій стбго Алимьпіа, малара 
Печерского, чуддвне бз(сукою, не чловеічою рукбю бьль ввімаліованьій. 
Чудо осмоє. Препг(д)бньй Алимпій, законникь и малАрь печерскій, 


Га п Р - 

учьнивши змову ббразь намісньй преч(с)той двь бци до дркви намаліо- 
вати єд(ь)/ /ному чловекови поббжному, захорбль. Тедь аггль .В(ь) осдбь 
младенца свБтлого, пришдвши до преподдбного Алимпід, намаліоваль той 
дбразь престби бци и показаль Стому Алимб(ь)пію, жеббі обачиль, и казаль 


Гл 
поправити, чого не доставало. А гдь стБій Алимпій, обачивьши, похвалиль 
єгф працу, м. младенець зникнул(ь) з(ь) ббразом». На завтрьшній день, встав- 


ши, фньй члвкь, котброму маліовано ббразь, пошбвши до цркви, знашобль 
тамь на своємь мбстцу ббразь постанбвленьй. 

Чудо деватоє. Клеменсь, слуга Изаслава, кнаАзЗА кієвского, идучи на 
во"ну з(ь) кназемь своймь, гдь южьх пришлод з(ь) непридтелемь потькати- 


са, обьцал(ь) на дбразь престой бци злфта двь грбівнь и ввнегь лати, єслй 


бь єго здорбвого бгь вернуль додому. Вернувшиса збь) войнві, запомньл(ь) 
тую обЕтницу о(т)дати. А гдбі єдногі» дна вь дому своємь заснуль, Ппришоль 


гблось до него. Клеменсь, очкнувшиса, фбачиль ббразь пре//стой бци, 
пред(ь) соббю стоачій, той, котбрьй бьмль в(ь) монастьрий Печерском». 


С.Х(т) того образа походиль гблось: «Чему, Клеменсь, не збістилесь того» 

що сь на войнь мнь фбецаль?» Тбє рекши дбразь зникнуль. Тедь Кле- 

менсь, взаАз (ь)ши . двв грвівнь злота, о(т)удаль преп(дубному беоддсію на 
(льно 


ббразь престби ДВ и вБнЦамь о(т) злбта тбй же ббразь приоздббил». 
Чудо десатоє. Їоань, обьіватель кіевскій, другому сбьвателю кієв- 
скому Сергію, захорБвши и умираючи, сна свобго Захарію в(ь) опеку, з(ь) 
(ль 
сном» тБіСсАЧУ грвівень срббра, стае грбівень злофта даль, прбсаАчи єгф, жеббі 
злбто й срБбро тбє свінови єго о(т)даль, гдбі доростеть лбть. Захаріл по 
смерти с(т)ца своєго, маючи літь фсмьнад(ь)цать, хотбль своє злото и 
срБбро с(т) Сергіа о(тушукати, йдле Сергій, лакомствомь знатьй, мовиль 
єму: «СО гець твой ньчого тобі не зоставилт». Й не хотбль єму ньчдго дати. 
Тедь Захаріа Сергію модвиль: : «Ходи до церкви Печерскои и мофвь подь при- 


сАгою пре(д) ббра//зомь престди бци, же сь не взАль ТБІСАЧИ грьівень србб- 
ра и ста грківень злбта. Учиниль тоє Сергій лакбмьій, йдле гдь хотіБль той 
Га (ль 


фбразь престби бгорбдици цьловати, жадною мЖФрою не мдгль до него при- 


льно 
ступити. Потьмь гдь вьходиль з(ь) дверей прковньхь, порваль єго зльй 
духь и мучиль. Южь на тбй чась о(т)даль злобто и срБбро Захарій, Захарія 
с(т)даль Ізан(ь)нови, ігуменови Печерскому, и самь зосталь законником»ь. 


Гаьо 
За тбє злото и срібро з(ь)муровано предбль стбго Іоанна Кр(с)титела, презь 
котбрій хбрь хбдать. 
Чудо одинадцатоє. Єдной ночи темной злодБи и разббйники пришлий 
до монастьтра Пез зерского вашкрасти церков» престби бци. Пришовши, по- 


чули гблось в(ь) рквь сльваючихь аггловь й розумБли, же законники 
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Тамь же, 


109 зв. 


В(ь) 
жи(т). 

с. бес- 
до(с). 
Печер- 
ско(г)(ої 


по 


Патерик 
Печер. 
Іоанн п 
Сергію. 


110 зв. 


В(ь) 
жи(т). 
с. бес- 
досіа. 


ПІ 


Тамь же 
иншьи 
чуда на- 
ступую- 
чь (м). 


ПІ зв. 


12 


набоженство о(т)правують. Пбтьмь мало почекавши, другій разь пришлй, 
о Гл 


але такь же, Якь и первьй, почули спіЬваньє агглекоє вь прквь и розуміли, 
же законники всенбщную о(т)правуюті(ь), и одишли до гаю, близко прилег- 


- м поч КС 
лого. // А гдбі звонйли южь на утреню и братід пошли до пркви, разбдйни- 
ки учинйили раду заступйити законникомь о(т) дверей прковньхь и цвевхь 
позабіяти. Але гдь пришлй свой замьісль незббжньй вкіконати, прковь 


престби бци любо на мБсцу свобмь стодла, здаласа ймь бкіти поднбсена зо 
всбми законниками на повбтре. Видачи тбє, збойци перестали южь роз- 
біАти и пришедши до преп(д)бного беодбсіа, повьдали єму, що са стало. 


Чудо дванадцатоє. Гдь мбли будовати црковь престди бци в(ь) монас- 
тьрй Печерскомь, пере(д) твімь єдень чловекь з(ь) Кієва идучи в(ь)ночи 
Гльно 


мимо старій монаствірь першій, видьль з(ь)верху першой цркви старби 
пламень великій вьходачій, котбрьй перейшоль на другую гору и сталь 
Гл о Га 


на тьмбь) мЕстцу, на котбромь теперь стойть прковь престби бци мурбванаа 
великад и на кшалт(ь) |І| дугй небесной тбй пламень стоАль, єднвім»ь рб- 


Гл 
гомь старби пркви дотькаючиса, другимь рогом» дотьккаючиса мбстца того, 


льно Гдьноі - Р 
на котбромь ннь // єсть црковь Печерскад мурбванад. Тоє виденіє всбмь 
законникомь и людемь йншимь чловекь фньй розголосил». 


Чудо трьінадцятоє. Пред(ь) будованьємь тоєй жь цркви бгорбдичной 
в(ь) монастьрй Печерскомь єдной нбчи много» люде виділи закофнниковт», 
Гл 


о(т)управуючихь процессію з(ь) сввчами оє(т) старби цркви до тогі містца 
Кльо 
где нвінь єсть прквь мурбванад Печерскад. Твій ж» законники на процессій 
т Гл 
неслй образь преч(сутой двь: бци и спьЬвали гймнь ГОЛоОсами ВДАЧНЬМИ. 


Ган 
Предь ними зась ишдбль преподббньй Єесфдосій. Аггли то в(ь) осббахь за- 
конниковь процессію с(т)правовали бо законники в(ь) тую ночь по пра- 


цахь набожньхь о(т)упочивали и сну зажьвали. Тбє виденіє люде фньйи 
всБмь розголосйли. 
Чудо чтьрнадцатоє. Георгій Симонович(ь) твісацкіїй, внукь Африкана, 
п Га 


кнАзА варазкого, дознавши великой ласки преч(с)тон двь бци и преп(д)б- 
ного беодосід, даль на монаствірь грвівну, котбрую на собь / носйль, а 
в(ь) ней бьло сто грвівень злота и г зоставиль такбє писаніє: «Я, Гефргій, 


сьнь Симоновь, слуга преч(с)той дВь, котброй дозналемь велйкой ласки 


Кл 
за млтвами преп(д)бного бефдосід, бо трь ліфта ньчдгао не вйдБлемг, а ГдБі 
мнь рекль: прозрй,-- пройзрблемь и дла тогфь пишу єпистблію сію послбд- 

іль 
ному роду своєму, жеббі ньктіф не о(т)далАльса о(т) дому преч(с)той двьі 
Гльо 
бци и преподббньхь о(т)ць Антфнід и бесдосіа Печерских». 

Чудо пятнадцатоє. Тбй же Георгій Сймоновичь, Гдь з(ь) половцами 
ишдль на войну протйивь Изаслава Мстиславича, кнАза руского, фбачили 
з(ь)далека місто вьісбкоє и пришедши добьвали єгі, але мнбго половцевь 
ведле тогф міста позабіАно, йншьжхь ранено, йншьи поутькали, а нЬкто не 


Рой 
вБдаль, якбє то Єсть мстою. Потьм-ь довбдалисА, же то село Єсть престби 
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бци Печерском, а міБста нькбли не било. Пр(с)тад бла то з(ь) села своєгф 
місто вьібкоє половьцемь показала, котброго гдь добьівали, пре//ч(с)тад 
два бца сама йхь громила и забіАла. 

Чудо шеснадцатоє. Стиій Еразмь, законникь Печерскій, много міль 
скарбовь о(т) рбдичевь свойхь, котбрьши скарбью всь ввідал(ь) на пркбв- 
ную озддбу, ббразьш до пркви справуючи. Потвімь за побудкою непріадтела 


Гль 
душевнаго почаль недбале жити, без(ь) млтовь, пдстовь и йншьхь цноть 
законничихь. А ГДЬ ві захореть и мБль южь умерти в(») грьхахь, показала- 


са єму преч(с)тад два бца, держачад на рукахь свойхь Ха, сна своєго, и 
мбвила: «Еразме, поневджь ть прковь мою дбразами прифздббиль, Я тоб 
(ль 


упрошу тбе, же будешь жити в(ь) кролевствь сна моєго, твілко в(ь)ставши, 
покутуй за грьхй свой и облечиса в(ь) схуму, а третего дна озму тебе до се- 
бе, бо улюбйламь оздобу церкви моєй». Тедь: Еразмь пре(д) всею братією 
грьхй свой явне ввізналь, потьіМь приодбвшиса 865) схуму, третего дна 


ведлугь обітници преч(с)той дви бци пошодль до нба на вбчноє мешканьє. 


Чудо семнадцатоє. І Сткій Авандсій законникь печерскій, умерши 
два дньо лежаль не хбваньй. Гретего дна ігумень печерскій, Поликарпь 
з(ь) братією гдьї пришли и хотіли пдгребь учьнити тБлу єго, знашлй Два- 


насід сидачого и плачучого и пьтали єго, якь до живота вернульса и по 
тамь видьль. Онь бдлшей не мобвил- ткілко: «Будте чульми с збавеню вд- 
шомь». Пботьм' гдь єгф през(ь) долгій чась просили, почаль мдвити: ««0(т)- 
давайте послушенство старшому и на кождьй дль покутуйте за грвхй свой 


и млетеса Хр(суту сп(сутелю и преч(с)той ДВБ мтри єго, преп(д)бньмь о(т)- 
цемь Антфонію и беодбсіїю ю Печерскимь, жебьі сте туть живбть свой скобнчи- 


ли, бо завше преч(с)тад два бла и преп(д)бньи с(т)цбі Антфній и бесдосій 


Печерскїи за м'бстцемь твімь и за єго мешканцами прилбжно млатьса. Тєє 
рек(ь)ши, пошоль до печерьі и и тамь дванадцать лібть жиючй плакаль и 


млильса, поткімь пошдбль до нба на радость нескончбную. 
Чудо осмнадцатоє. Їсань з(ь), Шклова, мБста га бвлоруского, пришодл(ь) 


(льно 
/ до монастьра Печерского на днь успенід престон бци и з(ь) суббоеть на 
недБлю, скреівшиса в(ь) церкви в(ь)ночи, приступивши до дбраза пречис- 


той дв бци, хотБль збирати з(ь) ней клейноть, але трві кроть моць пре- 


стби бци одопхнула и кинула єгіф за амбонь на землю, бо фнь трь кроть 
важильсА тбє чьнити. 
7 Чудо деватнадцатоє. Ісань мльнарь з(ь) села Гнбдина, тажкою болез- 


Гак Гл 
ню знаАтьй, мБль южь умерти. Жона єгь Анна молиласа «преч(с)той двь бци, 
жеббі дала здорбвьє мужеви є! єй и обьцаласа з нимь итй до монастьра Пе: 


черского и млбень пр(с)той бци о(туправити и и ялмужну убдгимь дати, єс- 


лй бь зосталь здоровьмь. Гдь такь престой бци молйласа й ебітници та- 
кій чинила, мужь єй зосталь здорбвьм»ь. 
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П2 зв. 


В(ь) 
жи(т). 
с. Ера- 
зма. 


пз 
В(ь) 


жи(т). 
прего- 
добна- 


(гДо| 


Авана(с). 


113 зв. 


ДьАлосА 

тоє рбку 
Га 

ахзі. 

Реку 
Гл 

ахка. 


114 


Року 
кю, 
ахкв. 


114 зв. 


Року 
жо! 
ахкг. 


Чудо двадцатоє. Ісднь Зьвнкевичь, презвйтерь з(ь) Сватици, учьниль 
оббтницу албо самь итй до чудотвборной лаувь: Печерскомй, йлбо презбь) 
о Гл 


когфь послати значную шефбру преч(сутой двв бци дла тогі // бо єго цбрка 
духбвнад Ддмна йдлбо Домникіа, будучи у паней своби в(ь) подойзреню 
якійсь чарь, дана бьшла до в вазбна. А гдБбі осужено єй южь на смерть, през- 


витерь ввішей помененьй майльса за ней Презь) цьлую ночь престой бци 
Печерской. Вь завтрьшній ДНЬ / лутургію стую о(т)правоваль з(ь) тоєю ин- 
льно 


тенцією, жебрі цбрка єго невйиннаа а дховнаа (котброй фнь сумлен(ь)є вб5- 
даль) о(т) смерти бьшла вблнад. Й власне ф тбй годйнь Домникіад з(ь) вазб6- 


ль 
нд бьла ввіпущена и о(т) смерти бьла вблнаа, 5 котбоой лутургіа стда бь- 
ла о(т)правована. 
Чудо двадцать первоє. Татаре на ПодлАшу, в(ь) Ходбровь, взалй Се- 
міна Міхайловича и продали туркомь в(ь) неволю. Гдь трвідцАТьЬ ліїть но- 
силь окФвь и галерь гналь презбь) мбре, єдногоь часу припомньль соб 


"о о 
престую бцу Печерскую и взьваль єй на пдмочь, прбсачи, жеббі єго» з(ь) 
такь тАжкой невболь ввізволила и обьцуючисА непоєднокроть містцу єй 
ль 


стому поклонити. Гдь тбє учьнил(ь), а ночь наступила, бнь в(ь)ночи, 
поламавши на ногахь // свойхь фковь, скбчиль з(ь) ) галерьі в(ь) мобре, в(») 


котбромь, тонучи, взьіваль на ратунокь прч(с)утую дву бу и за єй помочу 
в(ь) Цариград ввіпльнуль з(ь) мбра до Галаци, о(т)тдль ввішоль до с(т)- 
ЧЬБІЗНЬ СВОєИ. 


Чудо двадцать второє. Макарій законникь в(ь) огорбдь маючій по- 
(ль 
слушаніє по утрни ввішоль з(ь) цркви и вшдбль до келій Дішнисід ієромо- 
Гл 


наха, в(ь) котброй на тбй чась мешкаль. Тамь, будучи млтвами утрними 
спрацовань/й, мало заснуль. По(д) чась тогф сну видЬль свбтльй бблакь 
збь) горбі з(ь)ступуючій, котреій всю церков и в(в)весь монастьр» Печер- 


скій окріль. По тьмь бболоку преч(с)тад два бпа з(ь) великими гуфами 
аггловь крьлатьх до тогб ж» мБеца стго зступовала и станувши на боку 


(льно 

блтара велйкой цркви з(ь) правои сторонбі, показала тварь смутную, мо- 
вачи: «Болезную барзо, вйдачи в(ь) дому моємь такую неопатрность, не- 
згоду, непорадокт». 

Чудо двадцать третеє. Єрмолай, рьбакь зь Канева, мБста украйнного, 
Й пришдвь также до украйнного міста Черкась и тамь будучи надть/й, 
звьчайную працу свою о(т)правоваль на Ббзахь Дньпрбвьхь на успеніє 

(ль (льно Гл 


престби бци, ста не шануючи. И заразь вбь) нега зльй духь вступивши, по- 
чаль єго мучити и презбь) дблгій чась мучиль. А гдБі пришбль до монасть- 


но Рем 
ра престби бпи Печерскога и в(ь) печерь до столпа бьмь привазаньйй, зс- 
сталь вдлньй с(т) злбго духа. 

Чудо двадцАть четвертоє. Андрей Лахута, вбинь запорбзкій, гдь зб(ь) 
йньшьмь рьщерствомь запорбзкимь, буривши панство турецкоє з(ь) лупа- 
ми додбму верталиса, встала на морБ великад бура, котбрад яхбь) з(ь) чол- 
нами вь модрь погружала и затопляла. он видачи смерть свою, близко | на- 


ступуючую, почали волати: «ІПреч(с)тад дво бце Печерскад и СТВІЙ архаггле 
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Міхайле, воєвбдо нб(с)ньій, змйлуйсА на(д) нами». Волаючи такь, обкеца- 
лиса в(ь) монастьрй Печерскомь, що роскажуть, робити, єсли бьг живьт 30- 
стали. Тедь бачили мл(д)нца в(ь) золото(м) кирйєсу на коню, коштбвне 
с(т) злбта // прибранномь, сидАчого, котбрьй мовил(ь) ймь: «Не обавлАй- 115 зв. 
тесдА, твілко г(суда и мл(сурдную матку єгф взьвайте и вьбавить вась з(ь) 
тогф небез(ь)печенства, ба дла тогф и мні туть прійти росказано». Тобе мо- 
вивши, почаль той млоденець в(ь)гору по(д)носйтиса й Южть дальй не ви- 
дьли єгь. Пбтьм(ь) вБтрь и мбре утихли и дньшм вдбинь запордбзкій здорд- 
вь додбдму вернулиса. 

Чудо двадцать падтоє. Єкатерйна, невбста з(ь) села Везбва, руку и но- 


Року 
гу назадь ск «орченую маючаз, гдь не могла о(т) жадньхь лфкаровь улЕчена 7» 


ахлд. 
бити, Агафіа, мітка єй, прифхала з(ь) нею до монастьтрА Печерскаго, прб- |" 
Гльн З Гл Га 


сАчи | бга и престую бцу  здоровьє цбрки своєй, котбрую на сошествіє сто- 
го дха припровадивши вбзомь пре(д) браму Печерскую, на котброй єсть 

прковь стби тр(о)ци, тамь єй зоставила, а сама пошла в(ь) монаствірь и 
просила ієромонаха Пайсід, жебь цорку єй скброченую до пркви стой тр(о)- 


Гльно 
ци впровадиль, где бь- могла цбрка єй офкбру бгу вь тр(о)ци єдиному обке- 
цанную о(т)дати. А гдью за позволеньємь ієромонаха Па//йсед Єкатерйну 116 
Со 
скдрченую в(ь)провадити до цркви на вечерню пре(д) згромаженьємь люду, 
матка єй Агафіад хотБбла, ввішо(вуши з(ь) монастьра, знашла цорку свою 
здорбвую, бо гдь Агафіа в(ь) монастьтру бавиласа, цорка єй скорченад Єка- 
й (ль ільноі 
терйна, на вбзв сидачи и млачиса преч(с)той двь бци, заснула. По(д) чась 
ьо чн 


сну показаласа єй в(ь) шать пурпуровой престаа бца и, взАвши єй за руку 
скбрченую правую, звела и поставила на возь. И в(ь) тбй чась она, ст) 
сну очкнувшиса, зостала здорбвою. 


Чудо двадцать шестоє. Гдью єдногф часу вбйско пблекоє приступила 
подь монаствірь Печерскій и хотьли єго збурити, чуючи, же тамь Шулга 
полковникь з(ь) рьщерствомь запорбзкимь знайдуєтсА, вь тбй чась пре- 

о 


(льно 
стад бца монаствірь свой о(т) небезпеченства оборонила, бо за єй предста- 


о 
телством(ь) огнйстьй дджчь з(ь)паль з(ь) нба на вбйско польскоє и лог 
наль єго (т) монастьра Печерского, що потьмь сами лахове и нбмци» 
котбрьш бьли з(ь) ними, повБбдали. Надь твімь вбйскомь // Бутлерь и Жол" 116 зв. 
тбвскій бьлй прелождньми. 


Чудо двадцать семоє. З мБста Могілева ТатіАна, невбста ньмадд и глу- Року 


о Гр 
хаа, приведена до менастьра Печерского, жебкі о(т) престой бци «дер- ЗЛА» 
жала здорбвьє. Тамь позвблено ей мешкати в(ь) монастьру Печерском», 


Гл о 
Єдной нбчи, гдь о(т)почивала, показаласа єй прч(с)тад два бца, шкарлат- 
ньм» плащемь приодітад, и мовила до ней: «Повстань, чему лежийшь, иди 


до церкви, о(т)дай хвалу глу гу». Тоє рекши, невидима стала. ТатіАна 
зась, порвавшиса, заразь почала дббре мбвити и чути й шла до цркви пре- 
Гл ьо 


стой бци и за такбє добродБйство учьнила подакованьє. 
Чудо двадцать осмоє. Онисйм(ь) Палчикь, козак(ь) запорбзкій з(ь) Року 
4 ГА я ГА я 7 РКС ьо 
мбста Омелника, з(ь) гетманомь своймь Сулимою и з(ь) немальшмь войскомь ахлг. 


21» 323 


зепте(в). 
й 


117 


117 зв. 


118 


Року 
ахке. 


запорбзскимь пустйлиса чолнами на мбре, где привхавши подь місто 
турецкоє Озаев», добьвали єгф потужнє. Турки, бороначий міста, ввістрели- 
ли з(ь) дБла шротами. В(ь) той чась чткіри шроть Онисимо//вь Палчикови 
лБ5вую руку погрухотдли и порвали та(к), же целюрики єй ульчити не мог- 


о 
ли. Онйсимь удальса до престби бци, прбсачи єй о здорбвьє и обьцуючиса 
вбь) монастьгрй Печерьскомь тоєю рукдбю, що скажуть, робити, єсли бьг з0- 
стала здорова. Такую фбітницу учинивши, в(ь)сбль на кона и прибхаль 
Клод Гн 


до Омельника, с(т)чвізнь своби. На той дорбзь рука єгі за помочу мти бжен 
зостала здордва, зд що бнь потьмеь 3(ь) дому пришдвши до монастьра Пе- 
ль 


черского, матць бжой подАковаль и сбіть свой ввіполниль. 

Чудо двадцать деватоє. Богуславь Ббкша Радошовскій, єп(сукопь 
кієв(ь)скій, рюімского вьзнана, гдь; прибха(л) до Чорногорбдки, містечка 
маєтности своєй єп(с)копскои, где направовано вальк, в(ь) той чась при фчахь 
єгф велйкад часть земли, з(ь) горбі одорвавьшиса, упала надоль и єдногф 


члька прибила и прикрила такь, же бьла над ним» на паАть локтей. Єп(с)- 
копь любо профессїй рьімской бьмь, єднакь молильса престбй бцн Печер- 
ской, же//бь того члька здордвого заховала, и обьцал(ь)са пБшо итй до мо- 
настьра Печерского и там(ь) за тоє добродібйство в(») церквв престби бци 


подаковати и ялмужну убдгимь дати. Дла такби млтвь и оббтавь того 
єп(сукопа чловекь по килка годинахь живвій и здоровьй о(т)копаньй. Поб- 


тьмь єп(сукопь пбшо пришоль до монастьтра Печерского и фбітницу свою 
вБІпоОЛниЛ». 
Чудо тридцатоє. Сльпець єдень з(ь) КремАнца на има Ніколай на ус- 
о Гльно 


. м х ж 3 2 
пеніє престби бци єще предь всенбщною до цркви в(ь)проваженьй. А гдь 
Іовь Борбцкій, метропблита Кієвскій, з(ь) єп(сукопами Исакіємь Боски- 
Гл 


вичомг и 3(ь) 5) Авраміємь Стагднскимь и зь йншими дхдвньми почали на(д)- 
грббноє престой бць о(т)управовати, сльпець фньй стодчи молильсА пре- 
стой бци, прбсачи єй, жебь сА умилосердила надь нимь и привернула бчи 
єму. По(д) чась молитвьі тоби поднбсль бчи свой до нба и за пбмочу престби 
бци обачиль в(ь) прквь свбчи ї горащій. Потвімь фбачиль метрополиту | / 
єп(сукоповь и всбхь людей у прквь и за тоє добродЕйство преч(с)той ДВБ 
бци подАковав(ь)ши, служиль законникомь в(ь) монастьрй ШПечерскомь 


плоть, пбки єго повбтре, о(т) бга перепущенноє, з(ь) свібта згладило. 
Чудо трьдцять первоє. Миколай Скаревскій, жоблньрь з(ь)-под(ь) хо- 
ругви Одривдлекогоз, гдьі 3(ь) тоєю жь хоругвбю подь ББлою Церквою презь 
рьку Рось переправовалиса, ввіпаль з(ь) порому в(ь) рьку й ажь на динь 
усбль. Прийатель єго знашли в(ь) мБсть рьібаковь, котбрьи, (5) чолнбі всБ- 
вши, фстами єго заледво намацали и за ребро по двбхь годйнахь. по утопе- 


ню з(ь) водбі безь ДШИ вьтагнули. Повин(ь)ньши єго удалисА до мтки бжои, 
прбсачи єй, жеббі повйнному йхь с почту мертвьшхь в(ь) пбче(т) живі 
внійти позвблила, и обрькалиса з ть(м), же повинньмь своймь єсли бьі жи- 
вБІЙ бьль, ити пвшо до монастьра Печерского и тамь робити, що роска- 
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жуть. По такихь йхь млтвахь и оббтахь умерлькй Міколай ожиль и, В(ь)- 

став(ь)ши, почаль мбвити и утисковати на рану, б//стами єму заданую. На 

завтрвшній день з(ь) кревньми свойми ишдбль пЕшо до монастьраА Печер- 
о о 


ского, жеббі тамь прстой бци за тбє милосердіє, надь умерльмь показаноє, 
(т)далй подАкованьє й ввіполнили фб'іть свой. 

Чудо трьщцать второє. Преп(д)бньй Антоній Печерскій. МОЛИЛСА бту, 
жебі єму показаль містце, на котбромь мбль будовати прковь престби 
бли. МолАчомусаА єму показальса Хо и мдвиль: «Знайшдль єсй ласку предо 
мнбю, Антоній». «9(т)казаль ень: «Гди, єслй мь найшдль ласку пред(ь) то- 
ббю, нехай будет(ь) по всей земли роса, а на твімь мЖсцу сухо, где маєть 
стати прковь мтки твоби». Й ведлугь МЛТВЬІ преп(д)бного Антфніад сталоса 
тбє. Пбтьшмь млилеа, жеббі по всей землі бьла суша, а на твімь местцу роса, 
где мБла будоватиса прковь мтки бжен. Й тбє СА, ведлугь молитвь єго, 
стало. - Преп(д)бньй Антоній знову удалса на млтву, мдвачи: «Ввіслухай 
мене, тдн, єще испустй на тбє м'істце огонь, где маєт(ь) стати церковь пре- 


чеістой дВьі, матки твоби». Й зараз() // ведлугь млтвь єго огбнь з(ь) нба 
на тбє містце з(в)ступиль и все терніє и дерево и траву ввіпалил(з). 
льно 


іль Рой 
Чудо тридесять третеє. Црковь Печерскую преч(с)той двь бци метро- 
пдлита з(ь) єп(сукопами посщаючи, гдь три разь з(ь) процессїєю фбьшли 
ої 


и почалй спьввати «Воз(ь)мРте са врата вЕчнаад и внійдеть црь славь»,-- 
(ль 
в(ь) тбй часьвь црквь нького не бьмло, єднакь в(ь)дачньй гбло(с) не чБій 
Гл 


ль Д 
йншій, хиба агглескій з(ь) цркви одозвавьса: «Кто єсть сей царь славьг?» 
Чудо трьщдцать четвертоє. Данїйль Снатинбь)скій з(ь) фрасунку захо- 
рБль и шт) , розуму о(т)ходиль. Показаласад єму в(ь) ,Дорбзь идучому преч- 


(стад два бца и положила не нем(ь) знакь кр(с)та стого ведлугь порадку 


церкви стой ап(сутолской всхдднейи перше на правоє, потьмь на лбвоє ра- 
ма, жегнаючи єго рукбю своєю, и мбвила до негі: «МО(т) ньіньшнаго дна 
жебьсь такь крестильса, приказую тоб, бо нь бьль рьімского вьізнана, 
котброє виденіє и приказаньє уважаючи ишоль ст) Корца, где мешкал(ь), 
// до Кієва, до монастьтгра Печерского.. Будучи в(ь) дорозь. южьеу заледво де- 


сать миль о(т) Кієва, видьль на повітру прквь престой бпи Печерскую та- 
кхю, якда теперь Єсть. Пришдвши до монастьтра Печерского, принАль вб- 
ру грецкую православную и сповьдь учьнийль досконалую и сталь участ- 
ником»ь тБбла и крве Хр(с)тбвой и зосталь здорбвьмь. ЧО(туйшбдвши з3(ь) 


монастьтрА Печерского, присталь за слугу до пана китайского, рьтмскои ре- 
льи человіка, котбрьй видачи єго мбвою мазура, а вброю русина, шьщдер- 
ства и жарть уставичньй зь него стрбиль, зачвімь фнь до первшой рвбімской 
сЕрь бьль вернульса, але тежь и до негіф першаад хорбба вернуласа и бар- 
зьй єще почала єгі трапити. Дла тогіф знову до грецкои вірь православнон 
навернульса. 

Чудо тридцать пдтоє. За Єлісба Плетенецкого, архімандрить Печер- 
ского, законники по(д) чась зимбі србгой почали бьлй набоженство в(ь) 
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предбль стих верхбвнь(х) ап(сутоль Петра и Павла при трапезь о(т)правова- 
Ити, же тамь могли загрібтиса т теплдмь, з(ь) трапезбі походАчим»ь. Црковь 
зась великую успеніа престой бци длА србгого зймна безь набоженства ас- 
тавили. А гдь в(ь) той прквь при трапезь набоженство почали с(т)право- 
вати, того жь часу и в(ь) прквь великой мурбваной свЕчи запалено и вдач 
ноє чути бьло спьваньє, котбрьми пБенми бга всемогучого и ї престую бі, бцу 
вьіхвалано Албо ств, котбрьшй в(ь) той прквь лежать, албо аггли, котбрьши 


Хр(сту, прю славь, й преславной прий Мрій, Мтць єго, служать. Тоє на- 
божаенство тамь о(т)правовали. "Обачивши и почувши тбє, архімандрита з(ь) 
чи 
братією свсєю знову почали набоженство в(ь) велйкой цркви о(т)правова- 
ні 

ти й до нньшнего часу о(т)правуют(ь), на срогость зимбі жадной не 
дбаючи. 

Чудо трьдцать шестоє. Марко Яруніовь з(ь) мбста Корсуна, козакь 

і 

запорбзкій, великою хорббою знатьй, южь шчекиваль смерти, не маючи 


о(т) лькарфвь жадного поратована, а гдь удальса до преч(с)той ДВ бии, 
прдсачи єй ш здорбвьє и обьцАльса вь // монастьру Печерскомь робити, 
що роскажуть, єслй бь зосталь здорбвьмь, заразь о(т) узь болезни розва- 


заньй пришдль до здорбвіь)а и ст) врать смертньхь, до которьїхь са бьіль 
зближиль, до живота вернулса. По двбхь неделахь ишдбль до монастьра 


Печерскогао дла подакованьа лькарць нб(с)ной бци за здорбвьє приверне- 
ноє й дла вьшолнена своєи обітници. 

Чудо трьдцаА(т) семоє. АлеЗандерь Соснбцкій, на бчи захорбвши и 
взродкь утративши, през(ь) н килканадцать днь ходиль, провддника зажьіваю- 
чи. А гдбі на успеніє престон бии прибьіль з(ь) дому своєго до монастьра 
Печерского и тамь в(»ь) цркви стоачи, молйльса з(ь) плачемь преч(с)той 
ьо ьо нь 
двь бжієй мтри, жеббі єму дчи ульчила, на той чась за пбомочу єй прозрбль 
и свБтлость свбта ширбкого обачи(л) и з(ь) очима злорбвьми додому вер- 
нульса. 

Чудо трьщдцать осмоє. ІзАславь, кназ(ь) Кієвскій, збудоваль мона- 


бе .. » - РУ , , 
ствірьстогао Дімитріа, в(ь) которомь монастьрі бьмль єдень затворникь на 
іль 
имА Лаврентій, которьй // ульчаль хордббь розмайтьшм мобціь)ю, (т) бга 
ть 
собв даною. А гдь приведено до него з(ь) Кієва члвбка бьсноватого, не 


сеча че . є / 
мдгль того біса стьй Лаврен(ь)тій ввігнати и казаль єго провадити до мо- 
настьра Печерского, где скоро пришлі, заразь єше пре(д) монастьтрем(ь) 
к.. и 


зльюй духь з(ь) члка ввішол(ь). Потьм'ь в(ь)проваливши єгі до цркви вели- 
іль Га РУ 
кой успеніа престби бци, пьтали: «Кто тебе уздорбвиль?» Онь, гладачи на 
ль 


образь матки бжоий, мбвиль: «Таа мене уздоробвила» 

Чудо тридцать деватоє. З ББлой Руси двв невбсть бьсноватьм Маріа 
и Єуфиміа приведень бьліи до монастьрА Печерского, котбрьй в(ь)прова- 
дивши до печерь преподббного Антоніа, ланцухбмь до столпа привАзано и 
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Гл ої 
параклись престби бци за нихь ое(т)правовано. И в(ь) тбй чась за помочу 
(льно Га 


мтки бжей обидвь твій невБсть вблньшй зостали от) зльіх(ь) духовь, кото- 
рьи пре(д) тьмь живучи в(ь) нихь окрутнє йхь трапили и мордовали. 
Чудо чтьридесатоє. Ісань з(ь) села Зарубинець опутаньй бьмль а(т) // 
о 


злдго духа, котбрьй єго србдзе мучиль и кйдаль. На успеніє престби бци 
о 

приведено єгі до монастьра Печерского, где, стодчи в(в) црквь, слухаль 

службьг бжен. А ГД сщенникь мбвиль «ИзрАдньє о престой ч(сутой» и про- 


чад, крьлашане співали: «Достойно єсть Як войстинну блажити та, би», 
и прочад, в(ь) той чась злвій духь кйнуль на землю Тоана и почаль гблосомь 


велйкимь на всю прковь волати: «Преч(с)тад дво, не муч(ь) мене бблшей, 
ю(ж) (т) того часу вьхожу з(ь) него и далей не внійду в(ь) негб». Тедь Яко 
Га 2 


мртвьй Іза(н) лежаль на земли, пбтьмь пришодль до здорд(в)А и вставши, 
Га 


подАковаль пр(сутой бци за тбє добродбйство и вернулса здорбвьй до до- 
му своєго. 


ЧУДА ПРЕСТОЙ БЦИ КУПАТИЦКОИ 
Чудо первоє. КупАтич(и) село Є(ст) в(ь) кнА(з)ствь Лито(в)ско(м) в(ь) 
повіть Пінско(м), г на(з)ва(нуноє о(т) купа, котбро(г)|о) достато(к) в//кбло 
себд мдєть. Тамь Двица в(ь) молодбіхь лбтехь на имА Анна, пасучй бвідло 


Гл 
о(т)ца своєго, обачила межбі деревами свбтлость великую и розумбючи, же 
то огбнь Єсть, пошла гладфти, що бь то за огбнь показовальса. Пришедши 
на тбє мібстце, знашла кр(с)тикь, висАчій на деревь, на котбромь кр(с)ти- 


ль 2 (ль 
ку нарьсованьй Єсть ббразь преч(с)той двь бци и, взАвши єго, о(т)несла 
додому и вь скрюінь сховала и знову пошла бквідло пасти. Тамь будучи, по- 


вторе обачила свбтлость великую межбі тьми ж» деревами и, пошовши, на 
тбм же деревь и мбстцу обачила крестикь висачій и, взАвши, за надру єго 


Гл 
вложила, розумбючи, же южь то Єсть другій. А Гдрі днь скончильса, она 
бкідла доддму пригнала и хотбла Василію, о(т)цу своєму, кр(с)ткь показа- 


ти, ввінавши з(ь)-за надрь, але не знашла єгі и мбвила: «Маю А другій в(ь) 


скреінб. Але пошодвши, и тамь не знашла єго. Тедь пошла з(ь) о(тупемь сво- 
ймь на тбе місце, где першій и другій разь взала єго. Пришодвши третій 


разь на тбє мбстце, обачили Ясность великую и приступивши Й до древа, 
кр(сутикь висАчій зналй и, принесши додбму, на мЕсцу пристбйномь пев- 


номь єго» положийли до дна завтрьшнего. Вставши рано, тбй господарь 
презбь) долгій чась шукаль того кр(с)тика, йдле не знайшдль єго ий обавиль 


іль 
тоє чудо бзскоє людемь йншьм», 3(ь) котбрими пошов(ь)ши, знову четвер- 
тьй разь, на тбмь же деревь знашли кр(с)тикь и заразь на томь же мбсцу, 


ввірубавши дерева, црковь малую збудовали, в), которой през(ь) тбй об- 


разь свбй, на кр(с)утику ввірисованьій, преч(с)тад два бца почала чинити чу- 
да розмайтьє й до сег дна чинить. 
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Чудо второє. Гдь татаре спалили црквь Купатйицкую, в(ь) тбй чась 


дбразь престби бци упавши на землю пбпеломь бьль прикреітьй и зосталь 
о(т) огна ненарушбньй. Потвімь Ісакймь пелгрьмь, ндучи дорбгою мимо 
тбє місце, обачиль там(ь) свбтлость великую на земли. Пришовши, знай- 


шдль ббразь престби бли, котброго не браль, дле пришедши до Купатичь, 
повБдаль члкови єдному, що вйдьль на дорбзь. Господар» єго // ознай- 
миль тбє йншьмь людбмь, котбрьи пошли и знашли зндву ббразь престби 
бли на тдмь же, на котбромь бьмь перше, мбстцу. 

Чудо третеє. Їфакймь, ввішей помененньй пелгрьмь, гдьо в(ь) Купа- 
тичахь ночоваль, показаласа єму вь снь преч(с)таа два бца и казала єму 
при прквв своєй мешкати. хочкнувшиса о(т) сну опустив» дордгу ведлугь 
росказана престди бци и при прквв єЙ І мешкаль, послушаніє панамарскоє 
о(туправуючи. В(ь) той чась свЕцкій стенникь міль в(ь) своєй модць тую 


црков». 
Чудо четвертоє. Гдь бьль панамардмь тбй же Ісакиймь, єдна кнажна 
в(ь) тамьтьіх» краахь умерла. Умираючи, сьномь своймь приказала, же- 


бр тбло єй в(ь) прквь претби бци Купатицкои погребли. Панамарь є єдной 
нбчи о(т)правоваль в(ь) црквь млтвьі, где указаласа єму преч(с)тал два. бца 
и казала итій до сщенника и мдвити єму, жеббі тБло тоби кнагинб в(ь) прквь 
гребсти не позволаль. Сщенникь ведлугь панамаревой мбвь не позво//лАль 
тоби КнАГИНьЬ В» пркви погрьбати, але сьтнбі, сщенника не слухаючи, по- 
греблй матку свою пре(д) самвімь ббразомь престби бци. Гдь зась на зав- 
трьшній дн пришлй до пркви утреню о(т)правовати, знашлй тбло кна- 
гинь умерлои, з(ь) гробу на вергь (|!) землі ввікиненоє. Сщеньникь знову 


Го 


і 
тбє тБло там же погребь. Тедь вь пришлую ночь престадд бца тому же» пана- 
марбви показаласа и рекла: «Поневажь моєга приказаньа не заховуєте, 


х 4 РАС Ся 3 я. 3 . я 
фдБійметьсА ласка мож уздоровена в(ь) той цркви поть, поки тбє тБбло вні- 
вечь са обернет(ь) и з(ь) шумомь згинеть. Потвімь инакшьхь роботниковь 


(то єсть зако(нуниковь) пошлю А ді тогі винограду моєга». 
ль 


Чудо патоє. Єдень злодвй, пришодвши до цркви Купатицкои, хотбль 
бную викрасти и гладібль часу спосббного. Єдной ночи панамарь ишодвь 


до цркви и вложийвь ключь до замка, жеббі одомкнуль црков. Злодьй, под- 
несши догорбі сокиру, котбрую мбль в(ь) рукахь свойхь, хотіль панамара 


забити и ключемь готбвьмь прковь одом//кнути. И що умьіслиль тогі до- 
казати, але утратиль руки свой, не мдгль йхь надбль спустити. Гдь пана- 


марь, взавши в(ь) ц прки книгу, пошдль до келій своби, злодьй пошобль на 
ий 3 3 

ббк(ь) цркви в(ь) опасаню в(ь) лбвую стброну и там(ь), павши на землю» 

ль Гл Гак З Га 

млийльсА бгу и престбй бци, просачи, жебь привгрнень и улічень бьмли ру- 


328 


Гл Гльо 
ки єго, и обвцальса Юж-ь покадти. Тамь показаласал єму престад бца и стро- 
фовала єго за твіє злвіє учвінки, же хотбль црковь єй ввікрасти и слугу єй 
забити. А видачи єго скруху сердечную, привернула єму руки и напдмньла, 
жебь сА поправиль, котброй поправь єслй бь не учинийль, грозила єму 
прудким» каран(ь)єм». И такь одьйшов'» 3(ь) здорбвьми руками. По трохь 
Гл 


лЕтехь покадвшиса, ввікраль црковь другую вь Молодовь, где єгб гдь пой- 
мано и на спаленьє проважено, самь на себе тоє повБдаЛь, що о єму в(ь) Ку- 


патичахь придалоса, гдь  хотбль ввікрасти церковь престби бци. 
Чудо шестоє. ВеніАминь законникь, будучи в(ь) Купатичахь, // ва- 


Гаь З Гььної 
жильса ббразь престби бци ножемь скроббати, хотачй довбдатиса, з(ь) якби 
Єсть матерій учвіненьй. Потвімь Бхаль до Пинска и там» ввікупиль оо(т) 
смерти єдного человБбка и взАвши єго» на свой возь, Бхаль з(ь) нимь на Под- 
лаше. Тедь той человбкь без(ь) дана жа(д)ной причинь добродба свобго 
Венідмина законьника, през(ь) котброго о(т) смерти ввізволеньй, окрутне 
замордоваль так(ь), же єгф ножем(ь) порбзаль, покарбоваль и порьісо- 


валь, яко ВеніАминь фбразь престди бци різал»ь. 
Чудо семоє. Єдного часу бьло повбтре моровоє в(ь) Купатичахь. Тедьш 


дхвньи, взавши дбразь преч(с)той двь! бци з(ь) цркви, носили єгіф по всемь 


сель Купатицкомь, о(туправуючи процессію на пренесеніє мбщей стого 
архієрба Ніколад з(ь) Муррь, міста ликійскаго, до Бару, мбста влоскаго. 
И тогь дна заразь плАга моровад з(ь) Купатичь уступила. 
Ук - іч 

Чудо фсмоє. Єдень члвкь на имА Григорій през(ь) многій ча(с) // пра- 
цоваль в(ь) монастирй Купатицком»ь, перше килка лбть в(ь) кухнь монас- 
твірской служийль, пбтьмь през(ь) шесть лбть в(ь) пекарнь хлббь пьк(ь) 
з(ь) дбброй вбль своєи, не беручи жадном заплать. Той Григорій вБдаль 
чась смерти свобєи й людемь йншьмь фповвдаль рбкомь предь сконченіємь 

звбо, и , , 5 2 

житід своєго. А гдві Южь останній днь єго пришодль, бнь ходачи, не лежа- 

ль 
чи, смрти чекаль, сповБдь учьниль, пренайстБишій сакраменть тБла и кро- 
ве Хвон приналь Ф млйтвь | всБхь людей притдмньжхь просиль. Потьмгь) 
прежегнавшиса ,кр(с)томь СТбімь, положйльса и в(ь)зьіВаЮчи имА Хво и 


преч( (сутой дв бци, дха бгу о(т)даль не без(ь) страху всБхь, которьии тамь 
на той чась бьли. Дла тогф Григорію тому чась смерти єгф обавено, же бнь 


служиль монастьреви преч(с)той двь бци, до того єщд не браль жадной 
заплать: за свої працу. 

Чудо деватоє. Сава Козлакбвскій, обьватель пбнскій, будучи дуже 
зранецьй, маючи килканадцать рань шкодливьхь, чуль (т) лькара о сво- 
єм» животь / // вонтпливость. Не могучи Ююжь мбвити устнами, молильса 
мевіслію престой двЬ бли, жеббі єще приверненьй до живота бкіль длаА по- 
куть и жеббі мдгль ббразови преч(с)той дві в(ь) КупАтичахь, поклонитиса. 
Гдь тоє мбвиль, показаласа єму преч(с (сутад два бца и мдвила: «Чему лежийшь, 


роспачаючи, встань, ввіслухана Єсть млтва твод». Тедь фнь заразь, вставши, 
ходити и мбвити почаль, рань єгіф шкодливьи не за дблгій чась ПОГОЙЛИСА. 
Потьмь, прише(души до монастьра Купатицкого, Сава Козлаковьскій 
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поввдаль предь законниками и предь всбми людмий, якймь спбсобомь до жи- 
вота и до здорбваА пришов». 
Чудо десАтоє. Тимовей Нелбповичь з(ь) села Городища міль боль ,Ве- 


лйкій в(ь) головв и ламан(ь)є костей в(ь) нога(х). А гдь молилса престой 
бци и десать дній патьковьхь побстил(ь), остатньй день патковьшй постачи 


ль Кльно 


и маючи боль великій, заснул(іь). Тедь вь сні здалобса єму, же престад бца 
доткнуласа голові єго и до Купатич(ь) дла спбввди итй ро//сказала. Фч- 
кнувшиса ощ(т) сну, не чув» в(ь) соб юж(ь) жадного болю. На завтрішньй 
день, пошбдвши до Купатич», ввісповБдалса и всему народові тбє повідаль, 
щі са стало. РУ 

Чудо одинадцатоє. Маріа Мьгалідва, будучи близкаа роженью, вели- 
кій боль терпБла и Южеь смерти фчекивала. А гдбі ефьроваласа до ббразу 

Гл 


ль 
пречвістой двь: бци Купатицкогао, заразь щасливе плодь на свбть ввідала 
и пбтьмь до здброва пришедьши, шла пбшо до монастьра Купатицкогаф 
з(ь) мбста ПкЕнска, несучи на рукахь дита, котброму има бьло Анна. Тамь 
пришбвши, оббт(ь)ницу свої ввіполнила й на памАтку тогі добродбиства, 


о(т) престон бци собь показанного, крестикь восковьЙ , учьінила. 


Чудо дванадцатоє. На свАто блговьщеніа престои бци прковь Купа- 
тицкую картинами оббіАно. Хлобпець Павель з(ь) вьісбкого рьштована, 
котброє почало сА ламати, упаль на посадзку цеглАную самбімь лицемь и 
трафиль чолбмь на гвбзд(ь) // в(ь) лать лежачой, которій так(ь) єму в(ь) 

Га 


лоб(ь) в(ь)бБг(ь), же праве мертвого з(ь) цркви вкінесено. А гдь законники 
о Нльо 


предь образомь пречистой двь бци за того младенца почалй са молити, 
просачи єй с пдмочь, на другій день заразь того жь часу Павель промд- 
виль и гладБти почаль и рана в(ь) голові глубокаа трохе не до мозку того 
жь часу сама са з(ь)льчила и пришдль младенець до здоробва досконалого. 


Чудо трьнадцятоє. Марйна Токаревскад Петрбвскад, зайшдвши в(ь) 
гдлову, бБгала по пблахь и льсахь и велйкоє утрапеньє терпбБла. Презбь) 
кйлка недель пдкарму не заживала. А гдь єй поймано и до монастьра Ку- 


патицкого звазану привезено и пред(ь) ббразомь преч(с)той дви бци постав- 


лено и три дни за ней в(ь) прквь набоженство до престой бпи с(т)правова- 
но, четвертого дна почала к(ь) собв приходити и потьмь з(ь) доброю пама- 
тю, здорбвою зоставши, додбму «(т)Бхала. 

Чудо чтьрнадцатоє. Павел(ь) Дзевалтбвскій на пренесеніїє мощей сва//- 

мн 
тбго Ніколаа з(ь) Миррь до Бару, міста влоского, бьмль в(ь) пркви Купа- 
ьо 
тицкой. А гдбі казнодба вьхвалАль стбго Николдаа й людей до скрухи по- 
Гл 
бужаль, розмайтьи грьхи припоминаючи, за которьйи бгь пеклом» кара- 
єть, чуючи тоє, Павель Дзевалтбвскій розумбль, же єму на бчи умкіслне 
грБхь єго (в(ь) которомь са фнь почуваль) казнодБба вькидаль, зачнімь 
ьо 

роз(ь)гнбвавшиса, ввішо(л) з(ь) цркви, зле мбвачи с» зако(н)никахь и пб- 
грозки на нихь чвінАЧИ А гдь увечорь того жь дна подпивши ихаль до дво- 
ру своєго котчимь чтьрма конми, Юж-ь близко дому кднь са розббгли, 
котчій са ввівернуль, Павель Дзевалтовскій руку з(ь) рамена ввівихнул(ь) 
и збь) великим» бблемь и крикомь на килимь до двора бьіль принесеннькй, 


830 


в(ь) котбромь припадку припбдмньли єму гнбвь неслушньй за казаньє и 


ль Га 
радили, жебкі са удаль до ббраза Купатиціь)кога» преч(с)том двь бци и єй 
с здорбвьє просйл(ь), що бнь шхбтне учьниль и зосталь здорбвь(м) и пб- 
шо пришдвши до монастьгра Купатицкого, руку восковую на паматку тоби 


Гл Га 
ласки о(т) пре//стой бци собі показанноє тамь принесл». 


. 3 3 Є м - 
Чудо пАтнадцАтоє. Пелагіа Трушкова, маючи сна єще недордслого, ко- 
тбрьй о(т) рбзуму о(т)ходил(ь) и опутаному бьмл(ь) поддбньй з(ь) прелак- 
Га Гл 


нена, удалиса з(ь) нимь до образу Купатицкого престби бци, прбсачи єй Ф 
Гльо 


Гл 
здордва свінови своєму. Тамь павши на землю пред(ь) образомь престоий бци 
сьнь єй дбвго лежаль, пбтьмь пришодль до памати и до першого здорова. 

Гл 


Чудо шеснадцатое. В повбть ПеЕнскомь в(ь) сель Ставку єдного члвка 
наввдиль бгь обложною хорббою зо всбмь дбмомь єгь. Жонь тогі хорога 


Го ДИ ль 


члька, молАчойсА в(ь) коморь, показаласа пречвістад два бца и мбвила: 
«Єслй мужь твой хбчеть бюіти здорбвьтмь, нехай офьруєтьса до образу моє- 
го Купатицкого и там(ь) спбвьдь учвінит(ь)». Невбста тбє виденіє ознайми- 
ла мужеви своєму, которій не вБриль тому и сфукаль єй. Дла того бол- 
шимь за годину бблембь) знетьй з(ь) сего світа на фньй свібть успупити 
му//сьль. Йншни зась вь дому єгі здорфвьми зостали. 


ЧУДА ПР(СУТОЙ БЦИ РОЗНЬШИ НА РОЗНЬКХ) МЕСТЦА(Х) 


Чудо первоє. В монастьрі | Клюніаценском»ь барзьй на (д) йншьи ста 
зввікли целебровати рождество Хво. А гдбі єдного часу тбє сто наступова- 
ло, той ндчи єдень брать законникь видьль преч(сутую дву би бцу, держачую 
на рукахь свойхь сна, котброго породила, а коло них»ь незльчоньй гуфиь 
аГтлекій стали.// 


ані - 
Чудо второє. Ап(с)толь Іаковь, снь Зеведесвь, гдь бьль вь Гишпаній, 
в(ь) месть Цезарьавгусть, и фрасовал(ь)са, же тамь не много, (ТБІЛКО де 


вать ЧЛвковь навернуль до Хр(с)та, показаласа єму преч(с)тад два и поті 
шила єго в(ь) твімь фрасунку, мдвачи до негоф: «За живота не много маєшь 
учневь, але по смерти много будешь мбти». 

и 


Чудо третеє. Ствій Кирйль, патріАрха Аледзандрійскій, гибвалса не- 
слушне на стбго Іоанна Златоустаго, патріарху Костантінопдлского и Ф 
немь зле розумбль и мбвиль. Преч(с)таа два йхь привела до згодь, бо по- 


казаласа вь сн Стому Кирилу и напомньла єго, жеббі на стбго Іоанна 
Златоустаго не гнбвальса. 
Чудо четвертоє. Єдень царь казаль збь) єу(гулід ввіскробати слова тки, 


котреій преч(с)тад Два мдвила: «Низложй сйлньа сь престбль и везнесе 
смиренньщй», бо розумБль, же єгф з(ь) престбла никтб з(ь)трутйти не мо- 


жеть. Потьмь в(ь) єзерь мвільса. В(ь) тби // чась аГГль, шать єгі взАвши 
на себе, з(ь) слугами о(туишдль до єгі дбму и за пана Єсть принатьй. Онь 
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зась убравсА в(ь) одбньє подлоє и пошарпаноє и пришдбль до своєго дбму" 
- назьвйючиса тамь паномь. Але єгфь слуги не познали и за глупого мбли, 
фетаоє з(ь) негь и зневажили єго. Повьдають же тбє придалодса Їов5- 
ньанаовь, царевь грецкому, котфрьй гдь: припдмніьль собі свою гордость 


льно 
и жаловаль, же в(ь) гбрдость бьль поднесл»са, на тбй ча(с) аггль взаАль єгі 
до покдю и напбдмньль, жебкі са вьстерьгаль гбрдости и знову єгф привер- 
нуль до престбла царского, а сам(ь) дзникнуль. 


Чудо патоє. Гдь стброжь пркви стбго ап(с)утла Петра в(ь) Реїмь всБбхь 
Сіхь о пмочь и о причвіну до бга просйль, на тбй чась бьшмлт» в(ь) захви- 
ценю и видьл(ь) Ха, цра славь, сидАчого на маєстать вьісбкокм), коло него 
многій аггли стодли. Потьмь пришла нб(с)над приаа, мтка Хва, в(ь) пре- 


свБтлой корбнь, з(ь) многими двцами, котбрую Хс ведле себе посадиль на 
маєстать. Потьмь пришоль // Іфань Кр(с)титель з(ь) патріархами и пр(о)р- 


ками, пбтьмь пришдль ап(сутоль Петрь з(ь) йншими ап(с)тлами, потьмь 
пришли мученики и вьзнавци, котдрьи всь, упавши на коліна, поклони- 


лиса Хви, аггль зась в(ь) тбй цркви сторожеви мдвиль: «Тьи всь дла тогі 


пришли пре(д) Ха, жеббі за честь тогф дна, ймь учьненную, подАковали Хви 
и жеббі єму за вьвесь свбть СА МОЛИЛИ». 

Чудо шестоє. Гдь в(ь) Костантінопдлю великоє повівтре бьло за ча- 
совь Юстиніана, цесара грецкого, и трвало презбь) трбі мЕсаци, з(ь)почат- 
ку по пать, пбтьм(ь) по десать твісачей на ко(ж)дьй день умирало. Мндгьши 
богатьїхь и зацньїхь людей тБла не погребеньши лежали, же небьмло слуг(ь), 
котбрьи бь йхь греблі, всь слуги ввімерли. В(ь) той чась єдному побожно- 


му члвкови обАвлено бьмло, жебвбі постановили й целебровали сто пречі(с): 


той дБ), котброє греки назьівають гипопанте, словакй зовуть стрьтеніє. 
Гдь тбє учьійли, повітре уступило. // 
Чудо семоє. В Руском-ь воєводствь, в(ь) повбть Лвбвском», в(ь) Рудни- 


о , Є 
кахь в(ь) маєтности своєй дБдичной, Адамь Желиборскій видьл вь снь нбо 
отвдбреноє и в(в) нбь великую світлость. В(ь) той свбт(ь)лости , пренастьй: 
шую тр(о)цу, оца и сна стбго дка, и на правйци тр(о)ци пренастЕйшей ви. 


дьль стоАдчую преч(с)тую дву бду. Под тьмь виденій Адамь Желиборскій 
зосталь законникомь и заразь єп(сукопомь Лвобвскимь и названньй Єсть 
Аванасій. 
Чудо осмоє. Лео Армень, цесарь грецкій, гдь взАль в(ь) Коста(н)ті- 
бан бан б Р , . й 
нопблю з(ь) цркви стби Сбфій корбну, карбун(ь з)кулами и йншьми дороги- 
ми камбньми присздббленую, и вложил(ь) на гблову свою, котбрую коро- 
ну Маврикій цесарь офкроваль престой бпи, заразь на голов Леона Дрь- 
мена прищь, названьй карбункули, почьйнйлиса. 
Чудо деватоє. Костантинь Великій, цесарь грецкій, гдь будоваль міс- 


то Костантінополь, постйль фноє // бгу и преч(с)той ДВБ бци, дла тогі по- 


тьмь преч(с)тад два Костантінопдль часто (т) непридтелей боронила и 
многій тамь чуда йншьи чьнила. 
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Чудо десАтоє. Андрей, еп(сукопь ФезулАнскій, кохальса в(ь) цнотах», 
длА котбрьхь на сщенство бьль промованьй. А гдбі першую службу бжію 


о(т)правовал(з), показаласа єму преч(с)тад Два "ца з(ь) великим(ь) аггловь 
оршакомь и мдвила до него: «Слугбю мойм» ть єстесь, бо а тебе обрала на 


сщеньство и през(ь) тебе буду вьславленна». Тоє рекши, невидима стала. 
Чудо одинадцатое. Єл(ь)зеарій гдь уродильса, офвровано єго преч- 


(сутой ДВБ бци, потБімь єдной нбчи Гарсенда, мамка єго, в(ь) прквь млила- 
СА бгу за него и чула (т) Ха гблось: «ДитаАти тому, за котброє сад такь мно- 


го мблишь, вБдай, же мь даль мтку своЮ за научителку, ньчдго жь ф немь 
не маєшть вонтпити». 


ги з -- о. Г2 - 
Чудо дванадцатоє. // Престад бца рекла вь ввдіЕній стбму Васйлію Ве- 
лйкому: «Єслй хбчешь моймь пріАтелемь бніти и заступницу ма вь всБбхь 


бьдахь твойхь міти и жеббі мь вьіслухала тебе, ф що- кол(ь)векь будешь 
просйти, удалайса це) винй и вшелАкого пАного напбю и будешь мене 


міти помощницу». Сткій Василій приналь тую заповідь ь от) прч(с)той дви, 
вина и вшелакого г пАного напбю не пйль до исхбда дши своби и зосталь 


пріателемь мтки бжей и помощи єй дознавдль в(ь) потребахь многих». 
Чудо трьнадцатоє. Обьватель єдень АлеЗзандрійскій, Бдучи до Цари- 
града, поручиль преч(с)той дБЬ жону и цбрку свою. Слуга єго в(ь) дому 
зоставши, хотбль панюю и цбрку забити, но флснуль и в(ь) двери не тра- 
филь. 
Гл 
Чудо чтьрнадцатоє. Єдна невбста поббжнаа, сестра стго Клімен(ь)тіа, 


Гльно 
папь реімскаго, видьла на процессін в(ь)пере(дуидучую прч(сутую дву, ко- 
тбрад Хр(с)та Яка дитатко несла на руках» свойхь. 
Чудо, пятнадцатоє. Вь Малой Россій, в(ь) мбсть Лвовь Іларивфнь Сіо- 
машко, законникь и діАконь, видЬль вь сні двбхь младенцевь и пьталь, 


Гаю 
о(т)кдль єсте. МУ(т)казали: «З(ь) нба емпьврейского Єстесмо». Мовиль й(м) 
діаконь: «Возміте мене з(ь) собою». Ф(туповБдьли: «Не казала нам» пре- 
Кл 


о бі (ль 
стад бца тебе брати». Поть(м) діаконь престую бцу вйдЬль, котбраад до негб 
мдбвила: «Чогф жадаєшь (т) мене?» «0(т)казаль фнь: «Ти младенць не вза- 


Гльо Гльно 
лй мене з(ь) собою, котбрьш бьли теперь». Мбвила прстаад бца: «Дла того 
не ВЗАЛИ, бо сь не чьінйль того, що сь обьцаль чьтнити. М)бБцальесь, мимо 


црквь идучи, пре(д) ббразомь мойм(ь) мдвити: «Око ср(д)ца моєго воспу- 
щаю кь теб5, ч(сутад, не презрй малбє ми воздьханіє вь чась, єгда суди(т) 


снь твой міру, буди ми покров(ь) и помбщница». 
Чудо шестнадцатоє. Ствій Лео, першій того» ймени папа Риюмскій, 


даль соб5 утати руку, котбрую на воскревніє Хво єдина невбста поцьловала, 
поживдаючи сакрамент(ь) єухаристій з(ь) рукь єго, бо мбль с(т)тол(ь) / 
Га Гл 
великій покусь, йле єму знбву тую руку прч(с)тад два бца привернула. 
Чудо семнадцатоє. В Малбй Россій в(ь) повбть Галицком»ь єсть місто 
Заваловь, названоє (т) вадловь, давно ввісьтпаньхь, котбрьхь Єсть три 
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Сурій 
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єгд. , 
5. дна. 
іюна. 


Сурій в(ь) 
жи(т). 
єго, 


гла(в) ,ді. 


131 


Патери(к) 
Скит- 
скі(й) Ф 
Га 

стбмь 
Василій. 


Лука 
дух(ь). 
гла(в) .к3. 


Антдбни(н) 
г. ча(ст), 
кройни(к). 
титу(л) 
131 зв. 

8. гла(в). 
2. 


ДвАли- 

СА 

тоє року 
Оу 

ахЗє, 

м(с)ца 

декавріа 

й. дна. 


Март- 
ин(ь) 
Блскій, 
кни(г).8. 
132 
лист(ь). 


-рмя. 


132 зв. 
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ДьАлосА 

тоє рбку 
но 

ахзе. 

м(с)уцА 

декврід 
"бо дна. 


133 зв. 
Гисторід 
о чудов- 

но(д) 
мТки 
бжей, 
образБ 

Мисле- 

ми(ц). 


над(ь) твімь мБстомь на гор5. Межи тьвіми трома валами знайдуєтса монас 
бе ьо 


твірь при црквь стдго архієред НіколадаА. Повьдають люде старьши, духов- 
ньи и свБцкій, котбрьи о(т) дьдовь и прадьдовь свойхь чували, же Бу- 
ніакь (Яко фоні мовать), але рачей Батьй, цар» татарскій, Гдьт воєваль збм- 
лю Рускую, на той чась єдень воєвбда на има Романь з(ь) земль Рускоий 
ввішоль 3(ь) войсками свойми против» фрдамт татарскимь, а видачи великую 
потугу поганскую, а своє малбє войско хрістіАнскоє, окопал(ь)сд трома 
валами и фрасовальса и, фрасуючиса, заснуль, котброму во сні показаль- 
ль 


са стьй архієрей Ніколай и казаль єму итй смбле на фрдь бьсурманскій, 
а где бьі: нагонйль погановь и звіітажиль йхь, казаль єму на том» // мбсцу 


о 


о и 
црковь збудовати на честь престби бци, за котброй пдмочу мбль махомета- 
(ль 
новь зввтажити. Межи тьми зась трома валами казаль збудовати прков» 
Ге 


на честь стому архієрею Ніколаю. Шчкнувшиса «(т) сна, Романь воєвобда 
рушильса смбле з(ь) вбйсками свойми на татаровь и погналь йхь и утька- 
ючихь гонйль и доганАль на твіхь пОлахь, котбрьш недалеко за мБстомь 
Твісменицею знайдуютьса, й славноє над(ь) нйми одержаль ЗВБІТАСТВО, по 


ці 


котбромь зввіТАЗТВЬ на твімь полю збудоваль прковь успеніа престби бци, 
за котброй пред(в)стателствомь : звБітАжИЛЬ срдбі поганьскій. В(ь) той пркев 


єсть намБстньй ббразь престби бпи чудотворньй, при тбй прквь знай- 
дуєтса монаствірь, котдрьй назьшвйєтьса ПогбнА дла того, же тамь Романь 
воєвбда погналь и догналь и розаегнавь татаровь, непрідтелей свойхь, и 


Гн 
мбдгль мбвити слова Двдовь: «Пожену врагй мод и постигну Я и не возвра- 
щуса, дбндеже скончдютьса, оскорблю йхь и не возьмбгуть стати, падуть 
пред(ь) ногама мойма». // 


Гл РА 
Межи трема валами зась Роман» воєвода збудоваль црковь стого архі- 
- 3 3 о м р х На 
єрбд Ніколаа, котбрьй єму тамь вь сн показальса и казаль єдну црковь на 
й ьо 


честь престой бци, другую на има своє збудовати. 

Чудо осмнадцатоє. Вь кназствь Рускомь єсть мьстечко невелйкоє Бурш- 
тінь, о(д) великого міста Галича двь миль сьдачеє. В(5) тбмь мьстечку 
єдень законник(ь) и ,Ддійконь на имаА Іфиль Терхевичь, ночуючи, виділь во 


сні прч(с)тую дву бцу, зеленою шатою приодбтую, о(д) котброй світльи 
прбмень походили. Тамь же видвль близко себе стодчого законника якогось 
незнаємого, которій мдвиль до Іфийла діакона такіє слова: «Дла того тобь 


престаа. бпа цриа небеснал показдаласа, же з(ь)ввіклесь млтву тую мбвити: 


г(с)ди Тсе Хе, сне бжій (бла ради), помилуй мене, грьшного». Бо Іфийль зав- 
ше тую молитву любо вьдень, любо вьночи на кбждомь містцу мбвиль. 
Чудо девдтнадцатоє. Мьслемици єсть мьстечко на По(д)горіь)ю, там» // 


ьо Ти 
єсть ббразь прстби бци, которій кназь Георгій Збаразкій, каштелань Кра- 
ковскій, привізл(ь) з(ь) Венецій и до Мислемиць той ббразь зостал(ь)са. 
ьо о 
До того ббраза чудотвбрного престби бци Андрей Сковрднекь, мьщанинь 
Бохенскій, Перуномь в(ь) Ббхнь удареньй и офглушеньй и обумерльй, 
гдь бьмль с(т) товаришаовь свойхь офброванньй, прудко до себе и до слу- 
ху дбброго пришоль. 
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Чудо двадцатоє. В Малодй Россій, В) 1 повБбть Лвовском», єсть место, 
названоє Стромийлова Каменка. Тамь вь црквь знайдуєтсАа дббразь претон 


бци, котбрій єдного часу мьнилса през(ь) єдну годину трь разь. Показо- 
валь на тварь своєй фарбу чбрную, пдтьмь сйинюю, наостанокь червоную. 
й 


іль 
Тую одмбну троАкую на тварь того ббраза мтки бжоий вйдьл(ь) Іфсифь 
Га 
Любанскій, будучи в(ь) цркви й не твілко словами, йле и писаньємь своймь 
(льної 


вьзнаваль тбє. До той цркви ждлньрь єдень, названьй Радиминскій, вьз- 
нана реімского, пришовши, смБАлса з(ь) того ббраза, але заразь та(м) // же 
губа єму скрьвийласа, тб єсть уста єго близко уха станули. Тедь бнь паль 


Га З ної й 
на зем(ь)ліо предь твімь ббразомь престби бци и почал(ь) молитиса престой 
Гл 


бци, прбсачи єй о приверьнена Усть свойхь и жаловаль за той грБхь свой. 
И под(ь) чась молитвьт той уста єму знбву привернулиса и стали на першомь 
мбсцу. Тоє Іфсифь Любанскій чуль одь самбдгае ждблньра тогь Радиминс- 
кого. 

Чудо двадцать первеє. Оебдорь Ярошинскій, з(ь) народу руского 
ждбліь)ньрь, зоставаль в(ь) пблекомь войску, котброє на Украйнь подь 
Старцемь з(ь) войскомь запорбз(ь)кимь войну точйло. Там(ь) вбинове за- 
порозкій (яко звикли снБбі часто чинити) єдной нбчи влізли потаємне до 


обобзу пдлекого и мнбго жолифровь полекихь спАчихь живота позбавили. 
А гдбі приближалиса юж-ь тьми козаки до Оеодора Ярошинского спачого, 


показаласа єму вь сні преч(с)тад два бца и рукбю своєю трутила єгф и за- 
волала до него, мбвачи: «Встаніь)»ь. И заразь бефдорь очкнулса и всталь 
и обачил(ь) И дрьвогу великую в(ь) своймь вбйску полекомь. Тамь же 


надвь престую Оцу видьль, котбраад мбвила єму: «Не бойса». И заразь бес- 
дорь Ярошинекій всбль на конА и рьшщерство йншоє до кбней и до оружа 
кинулиса и ввіперли запорозцо(в) з(ь) оббзу своєго 

Чудо двадцат втореє. Лефнтій ПАтницкій, законникгь и дідконь вь кназ3- 
ствь Рускомь, в(ь) повбть Лвдвскомь, в(ь) монастьри Уневскомь, презь 


і 7 - я ТЗ я п 
сбнь видвль на верху цркви Уневской, фрамугу. Под тоєю фрамугою стоа- 
(льно 


но 
ла прч(с)утад два бна, бБлою шатою приодбтад, золотбю корбною прифздоб- 
ленад и сцептурум(ь) в(ь) руціь своєй держдчад, и мдвила до Лес(н)тіа дід- 
кона: «Чого потребуєшть?» СО)дказаль Лес(н)тій: грьховь о(т)пущена потре- 


бую. И почаль «Возбранной воєвбдь побвдителнад» чьтати, пбтьмь звбнь 
обудиль єго. 

Чудо Двадцать третеє. Оватовь слуга збь) Ркіму до Костантінопола 
през(ь) мбре кораблемь Жхаль до великого беф//досіа, цесара грецкого. 
Там же, вбь) кораблі, Вхаль брата беодосієва слуга, котбрьй дла вБтру 
противного впаль в(ь) мбре и утонуль. Товарьши зась єго кораблемь при- 
Жфхали до КостантінопблА и с(т)далй цесарови о(т) брата листь и сказали, 


що сА ймь на мдри притрафило. Чуючи тоє, цесар», же они всь здорбвь при- 

Жхали, а єго брата слуга згйнуль, казаль йхь вебхь взати вь темницу и 
льно (ль 

оковати, але пречкістад два бца сьновца єго збавила (т) глубьшнбі мбрской 

и поставила на суши жихгвдго, котбрій пришдль до Костантінопола и пока- 

зільса цесарови и товаришовь свойхь ввізволил». 
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В(ь) Рай 
мь(с)- 
ленномь 
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135 зв. 
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136 зв. 
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Чудо двадцат четвертоє. Велйкій беодосій, цесарь грецкій, гдьї будо- 
валь єдну церковь и на фундамента збмьлю кдпано, знашли тамь ровь бар- 


зо глуббкій и в(ь) рбвв вбду. Тамь же знашли г образь пречьістой двьш бгро- 


дици, котбрад на рукахь свойхь держала сна Яко младенца. Знашлй 
там(ь) же двьчу велйкую л(ь)наную. И на тбмь мбст(ь)цу збудовали цер- 
ков» велйкую, а при церквь // монастеірь, которьшй Ватопеть названо, 
албо "Юватопицкад обитель, о(т) слуги "МОватова, котбрьй з(ь) глубокости 
морской вьшдбвши на тоє містце, чуль гблось, жеббі тамь церкаовь бьла 
постандвлена, и повБдаль тає цесаровв беодосієви. Той монаствірь, назва- 
ньй Ватопеть, знайдуєтсАа на горі ДАвонской. 


КОНЕЦЬ ЧУДФВЬ ПРЕСТОЙ БЦИ 


р -и 4 х, с 
Мовиль бгь до Аврадйма, патріархи старозакдннаго: «Возрй на нбо и 
сочтй звбздь, аще в возмбжеши 1 и глголд єму: тако будеть СЕМА твоє». И мбі 


ГДБІ з(ь)хбчемь одшевленноє нбо нше, преч(сутую дву бцу, видати // и зра- 
ховати чуда єй, которьш са звьздами назьвають, неподббнад бкі смо зра- 


Га 
ховали. Зачвімь якь ствій єуУ(гулисть Іфань, чвінАЧИ КОНець єм(г)лію своє- 
Рой 
му, о Хр(с)ть мдбвить: «Сут(ь) же и йньна многа, яже сьтворй Іс». Такьия 
Гл Ро 
чудомь престби бци конець чвінАЧИ, мбвлю: «Суть же и йнна многа, Яже со- 


Гл Гл 
явори преч(с)таа два бца, Яже дще по єдиному писана бьвають, ни самбму 


мню всему міру вьмьстити пишемьжхь книгь». Аминь. // 


КОРОТКОЕ ЗЕБРАНЬЄ РЕЧІЙ, БАРЗО ПОТРЕБНЬІХЬ, 
ДО ВБРЬ| НАШЕЙ ПРАВОСЛАВНОКАв о ЛИЧЕСКОЙ НАЛЕЖАЧЬІХЬ 


А. Аггловь старшьхь З. єсть, котбрьи вь) нб престдй бци служать. Як(ь) 
са онй назьввают(ь) межьєі г зако(н). ч. ки. Атгль до престди ци мдвиль алли" 
луїа- чо(т) образовь, ч. МД. 

Б. Бцею йстинною єсть преч(с)тад два, караєть тьхь, котбрьє бцею не хо- 


тать єй звати. Межбі геретиками, ч. ий. 

Богатства людей дббрьх псують, зльіми чвінать. Надь молАчимиса, 
щоб 

Болвань; в(ь) болванахь злькіи духове мешкали и людбмь, 5 що пьта- 


ю//чьмь, о(т)поввдали. Межь зльми духами, ч. г, ич.д. 

Ко 
В. Война. Помагаєть на войнь пр(с)тад бца людемь вбрнь(м), грбмит(ь) 
за(с) людей невБрньхь. Чудо 4, чудо г, ч. д, чудо є. 


- Га ой м. 
Весбла з в(ь) нбь пр(с)таа бца маєть якіє? На(д) молАчимиса, ч. з. 
ВдАчность треба за добродБйство освід(ь)чати, невдАчньи караньт бь- 


вають. Межі геретьками, ч. е. 
ой 
Г. Геретикь. Ненавийдит(ь) геретико(в) пр(сутаа бца. Межи геретьками, 
Гл 
ч. 4, ч. ві. 
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ГрБхь. Бе(з) грвха перворбднаго зачаласа престдд бца. (9 зачатій, 
ч. в, ч. г. 
й з ме Й и еко 
ГрВшньии люде и геретики Ха распинають. Межгі геретьк., ч. ді. 
Грвшньйи южьх в(ь) пекль мучатьса. 2На(л) неумьєтньми, ч. 8 на(л) 
грЕшниками, ч. в; межбі законниками, ч. ке: межи гереть(к). ч. и. 

Голова человБбчад по смерти ф спобввдь пробсить. На(д) умерльми, ч. 
г, ч. Її. 

су сн 3 2 е б , РУ - 
Д. Дхь стни в(ь) постати // голубиной усВль на лбсць Іфсифовой, мешка- 
ючой в(ь) пркви Соломбновой, ч. є. 

Дом» престби бпи ет) агТловь пренбсеньй є(ст). Где знайдуєтьса? Вь 
Гл 
црквахь єй, ч. 6ї. 

Двицство заховуючій  Якь престбй бци подобаютьса? На(д) заховую- 
чьми двИцетво, ч. й., ч. в. 

ї ГІ ни пр Г4 4 . ГА 
Дідволи бодтсд престой бци. Межкеі законниками, ч. з; межьт злкіми ду- 

хами, ч. и. 

аг У ий К , , 

ДіАволи вьхвалають и вьславлают(ь) престую бцу. Межкбі злвіми ду- 
хами, ч. й, ч. д.; Іверскои, ч. в. 

у я Мі (4 ес . 

Двою ч ч(сутою пр(сутда бца зостадла, Ха породйв(ь)ши. По(д) чась рож- 


(дуества Хва, ч. д. 
Є. Євройнь з(ь) монастьрА и з(ь) закону ввіступиль, за тбє душу єго до 


пекла неслй діаволи. Межбі законниками, ч. ко. 
и Р 
Євбру місто престдад бца о(т) повБбтра оборонйла. Над(ь) молачьмиса, 


ч. є. 
Єгіпеть. З(ь) болванфв(ь) и з(ь) божниц(ь) погански(х) в(ь) Єгупть 


діАволи утькали дла прйста Хвго и пр(сутой бци у//ходачой вь Єгупеть, 


ч. г. 
Ж. Жаль за грьхи мають люде пере(д) смертю своєю за пдмочу пр(с)тби 


бли. На(д) умерльми, ч. иа през(ь) има Мріа, ч. д. Жьдь книгу знашбл(в). 
Що тамь написано? Межбі жкеідами, ч. 3. Жьдка в(ь) печй огнистой претда 
бла здорбвого заховала. Дла чогб? Межбі жьдами ч. в. 


3. Законники дла чогі маса не вдАт(ь)? Межгі законниками, ч. в. Закон- 
ника дійволь до грьху телеснога нечистого запалАєть. Межбі законник(ов), 
Кл 


ч. ді. 
Гл - 
Законникомь пр(с)утад бца даєть корбну. Межбі законниками, ч. г, 
ч.д. а 
Законноє житіє діАволь ганит(ь), а хвалит(ь) стань малженскій, с(т)- 
вбдит(ь) людей с(т) зако(нуного жийтіа. Межиь зльми духами, ч. и. 
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137 зв. 


138 


138 зв. 


14015 


139 зв. 


Злддьєвь руки усхлй и фдрентвбли такь, же, по(д)несі й догорбі, не 


мдгль йхь надоль спустити. Купатицкои, ч. є. 
Звфнь сами в(ь) Ркімв звонйли, любо ньхто йхь не рушал(ь). «0(т) 
Гльно 
обра//зовь, ч. мє. 
ри й б Я 
І. Тверскад бца назьваєтьса Портайтисса. Дла чога? Іверскои, ч. єї. 
- Гльно 
Іс. Тбє има пере(д) пристамь Хвьмь погане вБдали, чь ст) доброго, 
чь о(т) злбго духа научений. Межбі поганами, ч. є. 
ть 
К. Кусфт(ь). Бгь з(ь) куфта людемь в(ь) старомь законь о(т)повьдал(ь), Ф 
ЩО пьЬтаючиімь. Мешкаючи в(ь) прквь Соломефновой, ч. є. 


Кр(оуть. Престда бца Купатицкаа на кр(с)ть знайдуєтьса. Купатиц- 
кои, ч. 4. 
ой й (ль 
Крі(сутдмь престад бца жегнатиса кажеть. Печерскои, ч. лд. 
Кльно но 
Ствій Никита м(ч)никь видьл(ь) вь снь Ха, кр(с)ть в(ь) рукахь дер- 
но 


жачого. Ч(т) образао(в), ч. кг. 

Крі(Фть значить муки, утрапеньє. Тамь же. 

Кр(сутбмь стим(ь) жегнаючи бьсноватую па(н)ну, злдго духа з(ь) нби 
ввігнали. В(ь) прквахь єЙ, ч. и. 
Л. Лихвара престда бца напоминадла, жебії лйхвьї не браль. На(д) грвшни- 
ками, ч. і. // 

КОР -- - 

Любовь претад бца до бга и до ближнего мБла. Ме(ш)каючом в(ь) пркви 
Соломоновой, ч. д. 

Лилбфа з(ь) усть умерлого вкгросла. Пре(з) има Марія, ч. в. 

Лилби трь 3(ь) землі вьіросли длА показа(н)д двицства пр(с)той бци. 
По(д) чась рож(д)єства 2 Хва, ч. РА 
М. Мрія. Якь 7 тбє яма бгь прославиль. Презь има Мрія, ч. й, ч. 3, ч. и. 

Мдре престдд бца успокбила. На(д) молачимиса, ч. ла. 


Мулардвь пр(с)тдд бца з(ь) Царйграда послала до Кієва муровати 
церковь Печерскую. - Печерскои, ч. а. 
ой 


Млтва. Престаа бла за людей бгу млитса. Вбь) прквахь єЙй, ч. з; на(д) 
грБшниками, ч. 6; на(д) умерльми, ч. д, ч. 2; на(д) млачимиса, ч. 5, тамь 
же, ч. Г. 

2 Фо Га СУ 4 Г4 т 

Мудрость прстад бца даєть неумбБєтньм(ь). Надь неумьЄтньми, ч. в; 
тамь же, ч. г; там же чуда йншни. 

ть - , 

Н. Нбо о(т)воре(н)ноє Амадей законник» и другій законникь Ісаїа видьль. 
Гл (ль 
Межбі законни//ками, ч. ки; тамь же, ч. кз. 
С о г. (лькя - - 2 б я 
Престдд бца на нбь показаласд. Межбі суббБллами (!Ї, ч. ві; межи за- 
льної 
конника., ч. КГ. 
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Збь) яба престад бца до Лефна мдвила. Ч(т) истбчника, ч. 2. 
О. Омофорь пр(с)талд бца стому Ніколаєвь давала. Дла чого? Межикі гере- 
тьками, ч. г. 

ри РУ 

Обутница. Треба оббтницу бгу и пр(сутой бци и кбждому о(т)дати. 
Печерскои, ч. в. 

Одигітрід що значи(т)? МО(т) образовь, ч. 3. 

Оковь! желізньйи на єлнбмь вазню сами поламдлиса за пбмочу пре- 
Стби бци. «о(т) образовь, ч. 3. 

«"Юбразь престби би аггли на повБбтру держали. «о(т) образовь, ч. ме. 

Образь престби ци кланаєтса. Тамь же, ч. МВ. Плакал(ь). Там же, ч. 
ми; тамь же, ч. НВ; тамь же, ч. ма. 

В(ь) огнй цільй зостаєть. Там» же, ч. Ж; тамь же, ч. є. КупаАтицкои, 


ч. в. 
Образь | престби бци на мбру и на повбтру хддить. от) образов», ч. кв; 
там же, ч. м3; // / Іверском, ч. 8; там же, ч. 3; тамь же, ч. ї. 13917 


Образ» престби бци мдвиль. «о (т) образовт, ч. 5; там же, ч. еї; Печер- 

скои, ч. 6. 
до о 

Образь престби бци тварь свою о(т)вернуль о(т) поганина. М(т) обра- 
зов», ч. й. 

Не пустйль в(ь) браму вбжа сарацинского. Межбі поганами, ч. и. 

Образь треба шановати, кто не е шануєть, караньй бьваєть. Межик ге- 
ретьками. ч. д.; о(т) образовь, ч. ки; там же, ч. д.; тадмь же, ч. Ле, 

З(ь) образа пре(с)той бти кровь шла. М(т) образо(в), ч. і; тамь же, 
ч. Л5; там же, ч. и.; Іверскойи, ч. є. 

Образовь не треба и не годйтьсд болванами звати. Межбі геретиками, 
ч. 6. 
П. Процбссію треба о(т)правовати на(д) молАчимисА. На(д) молачимиса, 
ч. ді; тамь же, ч. З от) образо(в), ч. МД; на рбзнь(х) мівстца(х), ч. ді. 

Погане пр(сотую бцу шанують и вьхвалАють. Межй поганами, ч. є; 


й 


там же, ч. д; тамь же, ч. к; там» же, ч. г; тамь же, ч. ді. 
Присага. Кто фалшиве присагаєт(ь), той ка//раньй бьваєть. В(ь) церк- 140 зв. 


вахь єй, ч. в; Печерскои, ч. і. 

Присага часомь бьваєть неважнад и годйтьсА фную зламати. Межий 
законниками, ч. ді. 

Параклись албо молебень до престби бци що чвінить? На(д) молачими- 
СА єй, Ч. кв; Печерскои, ч. ле. 
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142915 


142 зв. 


т Рай 


чо 
ПАньхь напбіовь престадд бца кажеть хранитиса. На рдзньхь мЕст- 
ьо 
цахь, ч. ві. 
, 3 3 ГА фі б я 
Послушенство старшому треба о(т)давати. Покута. Престад бца ка- 
Гл 
жеть за грьхй покутовати. Печерской, ч. зі. 
о 
Р. Рай. Пр(соутад бца з(ь) раю два вьнцй прислала. На(д) заховуючими де- 
ної 
вицство, ч. аї. 
я С, і , 
Руку образь престби бци протагнуль и яблоко взаль. МО(т) образовь, 
чо 
ч. ни. 
Малара задержаль падаючого. Межбі зльіми духами, ч. є. 
іль 
РУку о(т)татую С. Іза(н). Дамаскину ульчила. На(д) млачимиса, ч. 
чн 
аї. 
р-н " 4 , 4 3 Г4 я га - 
С. Ствіхь мбщи, тБбла, кбсти, шать, пбась, перстень, грббь и реліквій 
йншьи треба // шановати. Печерскои, ч. 4; от) шать и пбаса єй, Ч. В; там 
же, ч. г; там же, ч. 5; о(т) перстена єй, ч. в; тамь же, ч. д; тамь же, ч. и; 
над(ь), заховуючими девицьство, ч. д. 


Стки са юже в(ь) ябь знайдують. Над) заховуючими девицство), ч. 4; 


лам же, ч. з: на(д) умерльми, ч. 58; В(ь) прквахь єй, ч. є. 


- 


Стан за нась бгу мблатьсА на рдзньжхь міЕстцахь, ч. є. 

Ста йхь ь треба шановати, бо караньй бьваєть, хто не шануєть. На(д) 
хорьми, ч. 3Ї;) межикі геретьками, ч. зі; Печерскои, ч. Ж, 

Стви борбнать христідань, а погано(в) грбмать. На войнь, ч. є; тамь 
же, ч. и. 

УР . 73 3 б ГА , Х 4 

Ствімь поввінни сма честь о(т)давати й млитисад ймь, бо онй вь потре- 
бахь нась ратую(т). На(д) заховуючьми девицство, ч. д; межи гереткіками, 
ч. 3. 


Кльно (ль 
СмЕхавь и жартовь кажеть престад бца вьстерьвгатиса. Надь захо- 
вуючими девйцьство, ч. 9 


Сльпому 29... пре(с)таа бца дала очи, а шьщдерцу видачого осльпила. 
Ст) о ніна. чудо а аі. // 

Смерть. Престда бца о(т) смерти людей борднить. На(д) МЛАЧИМИСА єй, 
ч. ла; та(м) же, ч. ке. 

Чась смерти своби вбдають, которьши престой бци служать. На(д) 
млАчимисА, ч. КЗ; Купатицкои, | ч. и. 

Стрьтеніє дла чі чогі прковь нша празнуєт(ь). На розньхь местцах, чудо 5. 
Т. Тр(о)цу пренайствйшую в(ь) "Пбь отвбреномь и престую бцу на правици 
тр(о)ци пренаствйшом стодчую вйдьли. На робзнь(х) міЕстца(х), ч. 3. 
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ой й 
Татаринь пр(сутую бцу вйдьль и в(ь) Ха увБри(л). Межй поганами, 
(льно 
ч. 5і. 
ГА о я ГА Га о Г4 2 Фен см 
Турецкій баша, будучи хбрьй, одержаль здордвьє (т) престби бци. 
На(д) хбрьми, ч. 5. 
РН з на ; 5 з о 
Татарскій царь пр(сутую бцу шануєть. Межий поганами, ч. зі. 
3 " . 3 б 
Телесньй грЕхь нечвістьій, котбрьшм люде чвінАть, тьхь пр(с)тда бца, 


ненавидить. Над(ь) грвшниками, ч. в; там же, ч. 5; на(д) неумЬБетньми, 
ч. 2. 


Танци. Панна і єдна ГДЬ танцовала, за тбє вступйль в(ь) ней зльй духь 
и мучиль єй. Вь прквахь єй, чудо и и. // 
У. Умерльи. Треба за умерльхь млитис, офбру приносйти, ял(ь)мужну 
давати и добродібтели йншьий чьінйити, пожьтечно им(ь) тбє. Надь умерльми, 
ч. є; тамь же, ч. 5; вь цпрквахь єй, ч. 5. 
іль 
Умерльхь пр(с)тдд бца с(т) пекла борбнить молитвами свойми и до 
живота йхь привертаєт(ь) дла покуть. На(д) умерльми, ч. д; та(м) же, ч. 8. 
Умерлую невбсту земла з(ь) грббу наверхь ввікинула. Купатицкои, 
ч. д. 
4 - я б 3 га я 
Ф. Флоренціад. Єдень члк(вь) в(ь) Флаеренцьи видьль возь, в(ь) котбром(ь) 
чиї ль ьо 
овца и левь бьілй запражени, на тбмь вбзь престад бца сиділа. Вь црква(х) 
єй, ч. д. 
7 печу о Си 7 іі 4 я, - 
Х. Хрисафій домь свой на црковь пр(с)тби бци обернуль. Межбі зльми 
духами, ч. 6. 
" х " Ро, б " " 
Хоруговь. Місто хоругви одбніь)є престби биь з(ь) муру ввівьсили 
и непрійтелей сльпотбю поразйли. М(т) шат(ь) й поаса, ч. в. 
Хе ввімаліованьй на кр(с)тв распатьй мови(л). И / Печерскои, ч. 8. 
Хе, дитАМ» будучи малькімь, на рукахь престби бпи мбвил(ь). Ухода- 
чой вь Єгбпеть, чудо г. 
ХлЕбь. На якую паматку наши хр(с)тіане православньи при обедь 
часть хлбба зоставуют(ь) и по фббдь подносать єго и зажкевають, блгода- 
Гл 
реніє чвіначи. По(д) чась успеніа єй, ч. аї. 
іль и 
чо(т). М.(т)ць. Єкатерйнь Сененской бгь ф(т)ць що обавил»? На(д) грбш- 
никами, ч. 3. 
и 
чо(т)ць С. на пущи якь злого духа о(т) себе о(т)гонали. Межи злими ду- 
хами, ч. в. 
Мо б і г і ГА Ж " 
Ц. Црковь. Престдд бца геретьічку до цпркви не пустила. Межй геретьіка- 
ми, ч. г. 
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143 


143 зв. 


144 


144 зв. 
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Црковь кто будуєть престби бци, она йм(ь) тбє нагорожаєть. Як(ь) 
же? Вь прквахь єй, ч. ке над(ь) молАчимисяа, ч. Ре 

До пркви невбста грЕшнад не могла внійти, за дверми стодла, не мог- 
ла з(ь) м мбстца рушитиса. Над(ь) грвшниками, ч. г. 

 Црковь Печерскаад на // повбтру показаласа. Печерской, ч. В; там же, 
ч. г. 

Цркбвньи речи кто береть и соб привлащаєть, караньй бьває(т). 
Якь же? Вь прквахь єй, ч. 2; (т) образовь, ч. г; межи злкіми духами, ч. 3; 
на рбзньхь мЕст(ь)цахь, ч. и. 

Ч. Чарм. Престда бца (т) чаровь борбнить. Межй поганами, ч. 3; ст) 
образовт» єй, ч. ла. 


(ль 
Ш. Шать свой є(д)на хбрад невбста пр(с)тбй бци дала, пдть(м) гдь по нихь 
жаловала, здорбвьє одержавши, привернулиса єй шать и хорбба. С2(т) 
(ль 


ббразовь єй, ч. ві. 
Шаль. Грьхйи єдного лихвара на шалах(ь) діаволи важили. Над(ь) 


грбшниками, ч. Ї. 
Щ. Щастю не треба дуфати и в(ь) гордость са по(д)уносити, бо щаста Єст(ь) 


о(тумЕнноє. На рбзньх(ь) міЕстца(х), ч. д. 
Ю. Юсткіновь цесаровь розумь претда бца привернула, же фнь бож(?)- 
ницю жиддвскую обернуль на прков». Межі жкдіми, ч. є, // 
Я. азвікь Несторієвь робакй росточили, котбрь(м) он(ь) пр(сутую бцу блюз- 
ниль. Межи геретніками, ч. в. 

Янусова божница вь Рвїімь упала, гдь престад бца Ха породила. Межеі 
субБллами, ч. аї. 
М. фалми чьталь єдень члвкь розньм, котбрьши почьшнаютьса (т) литерь, 
в(ь) ймени пр(с)той бци знайдуючих»са. За тоє престад бца що по смерти 
єгфь учьнийла? Презь има АХ Маріа, ч. г, 
90. бефофиль запрільса Ха и пр(с)тон би, знбву пришдбль до ласки бжен 


за предстателгь)ствомь, престби бци през(ь) покуту свої. Над(ь) грбшни- 
ками, ч. 2. 

, . х 4 б. Г4 бр і 
У. Упполить ульчиль Петра хброго, ведлув(ь) (!| росказана мтки бжен. 


По 


На(д) хоруючими, ч. зі. // 


ЧЬІТЕЛНИКУ ПОБОЖНЬ(Й, 


пбдмьлки нікоторьи, тут(ь) знайдуючійиса, сам(ь) собь, взавши перо, по- 
- (ль 
правь такь: юж(ь) са -- на(д) заховуючими двцтво, ч. и, вВбрш(ь) ка.-- 
рей 2 
напишй йжь са. Велеридновв -- тамь же, ч. аі, вбрш(ь) г.-- напиши 
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Валеридновт. Коли(м)ба -- на(д) хдрьми, ч. 3, вБршбь) 2.-- напишй Колю(м)- 
ба. Галлбнь -- там же, ч. Ї., вБршь іо напишй Галлїовь. З(ь) Теленти- 
ну -- там же, ч. 5, вБршь 2.- напиши З(ь) Толентйину. Сталь -- межкн 
поганами ч. зі, вБршь ЖД -- напиши ставил(ь). Остозв -- о(т) образовь, 
ч. 78, ввршь 4.-- напиши острові. Єгини в(») прквахь єй, ч. г, вбршбь) д.-- 
напишй Єгина. Антарасдо(с) -- там же, ч. 5, вБршь 4.-- напиши Антара- 
дось. Законнить -- межь законниками, ч. є, ввьршь 4.- напишй закон- 
ни(к). Чли -- межи зако(нуниками -- напиши ки. В(ь) цркві и пр(о)ч. збу- 


Гл 
дозаной -- межь зако(н). ч. ки, вбрш(ь) и., е -- напиши цркві збудова- 
нь. // 


ПРИМІТКИ 


1 Помилка, очевидно, потрібно єц; 2 У стародрукові помилково десАтоє; 8 У стародру- 
кові помилково 36; " У стародрукові помилково 34; 2 Помилка, потрібно 42; 8 Помилка, 
потрібно 44; 7 Помилка, потрібно 45; 2 Помилка, потрібно 47; ? Помилка, потрібно сем- 
надцатоє; 10 Помилка, потрібно 58; Й. Помилка, потрібно деваипоге; 12 Помилка, потрібно 
73; 19 Помилка, потрібно 75; 14 Помилка, потрібно 97; 5 Помилка, потрібно 99; 15 Помилка, 
потрібно 139; 1? Помилка, потрібно 140; 18 При пагінації помилково пропущено 14Ї; 
19 Номер чуда прочитати неможливо, текст пошкоджено; 29 Далі текст пошкоджено. 


145 зв. 


СКАРБНИЦА 


ПОТРЕБНАФ И ПОЖЕТЕЧНАФ ВСЕМУ СВЕТУ, ПРЕСТАА БЦА 
ЄЛЕЦКАЯ З ВЕЛИКИМИ СКАРБАМИ, З(Ь) ЧУДАМИ СВОЙМИ, 
ОД) ВБІСОЦЕ ВСЬ) БГУ ПРЕВЕЛЕБНОГІО ЄГь МЛ(С)ТИ Г(СУДНА 


ЧО(ТУЦА їодН'БКІЯ ГАЛЯТОВСКОГО АРХИМАНГЬ)ДРИТЬ! 
ЧЕРН'БГОВСКО(ГІО) ЄЛЕЦКОГО ЗНАЙДЕНАА, И З ТИПОГРАФІЙ 


В(Ь) НОВГОРОДКУ С'БВЕРСКОМ(Ь) РОКУ ,АХО8. М(СУЦА АВГУСТА 
І нн. ДНА КГ СВЬТУ ФБ(Ь)2ВЛЕНА. // 


Положу в(ь) безводньх(ь) земли смрічіє |єлину! и зеленичіє. Исаїд 


Го 
Азь укрьплю й, яка смріьчь Ієль) учащен(ь). Іссіа. ді. 
Возникнеть вьдрачід мбсто купарись |вулгата модвить| єлина: Исаїа. 
1 зв. нн. Не. ТИ 


ЯСНОВЕЛМОЖНОМУ ЄГь МЛІ(С)ТИ ПАНУ ІФАНОВВ САМУИЙЛОВИЧОВЕ, 
ГЕТМАНОВЬ ВОЙСКА ЄГь ЦАРСКО(Г)|0| ПРЕСВЕТЛО(ГУ0), 
ВЕЛИЧЕСТВА ЗАПОРО(ЗУКО(Г)|0|, ФУНДАТОРОВБ СВОЄМУ 


И ДОБРОДБЄВИ ЛАСКАВОМУ ЛАСКИ БЖЕЙ НА ЗЕМЛЬ, 
ДОБРОГО ЗДОРОВА, ДОЛГОДЕНСТВІА, ЩАСЛИВОГО ЖИТІА 
И ЗВИТАЗТВА НА(Д) НЕПРІАТЕЛАМИ, ПОТЬМСЬ) ВБЧНОГО 


ВСЬ) НБЕ ТРИУМФУ со(Д) ЩЕДРОЙ ДЕСНИЦЬ БГА ВСЬ) ТРІО)ЦИ 
ЄДИНОГО ПОЛУЧИТИ ХРІ(СУТІАНИ(Н) УСЕРДНО ЖЕЛАЄТ СЬ) 

Скарбницу дорогую з дорогими скарбами приношу пре(д) зацньй ко(н)- 
спек(т) вашь, ясневелмобжньїй гетмане козац( (ь)кій, м(суцфвьй пане мой и 
добродбю ласкавьй. Скарбницею єсть престда бла Єлецкая, ему СА 
чуда єй назьівають. Такую скарбницу и скарбь такій споминаль Хо, 
вачи: «Блгій члвкь о(д) благаго сокрбвищ(а) ср(дуца свобга изнбсить бла- 

ьо ьо 


Лук. 5. гбє». Дла того тую скарбницу престую бцу Єлецкую з(ь) скарбами, з(ь) 
чудами єб, приношу велмбжности твоєй, бо велмбжность твод в(ь) Черн5- 
т 
2 нн, ГОВБ престби бли ПИ Єлецкой церковь знаменитую о(д) блгочестйвец(г)о! 
КНАЗА Чернбговског о Сватослава Ярославич(а), внука Володьмера, монар- 
хи Руского, з(ь) камена збудованную и шд(ь) злочестивого Батіа, татар- 
скогоф цара, зопсованую, 3бь) воєи скарбници свойми скарбами реставру- 
єш(ь) и єригуєшь. Мовилгь) Хо в(ь) церквь Ієрусалим(ь)ской до торжни- 
ков»: «До(м) мо(и) домь Ултвьі цнаречет(ь)са, вві же  сотвористе є! єго вертепь 
Мав) ка. разбойникомт». Такь прковкь) ци Єлецкои, домь бжій, ддмь МЛТВЬ, учи- 
ниль вертепь разббйникомь. З(ь) разббйниками татарами Батій незбож- 
ньй, до Чернфгова притагнувши, але велможность твоа зопсованую цер- 
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ковь Єлецкую направуєшь и фундуєшь, маючи на памати своєй пралмогра- 
фовь Хр(с)това напйисаньи: «Ревность дбму твого» сибсть ма». 
2 Тую церковь Єлецкую велмбжность твод и прифздоблАєш(ь), читаючи 


Двдозн слова йншіи: «Г(суди, возлюбих»ь блголіпіє ддму твоєго». МЕй тедь 
велмбжность твод надБбю такую, же за свой скарбь, ввіданьи дла направо- 
Гл 


Гл 


вана и будованА зопсованой цркви ЄлЄцкои фдь тоєи скарбниць престби 
бци Єлецкои, одержишь скарбь великій: дбброє здорбв(ь)є, долго // ден- 
Гл 


Гл 
ствіє и щасливоє житіє, особливе о(д) тоби скарбниць престби бци одер- 
жьхишь на войнь скарбь великій, пбмощь велйикую такь, же за помочу пре- 
Гль 


Кл 
стби бци мбжешь звитажити бвсурмановь, татаро(в), турковь и непрідте- 
ле(и) йншьхь, котбрьи хотАть на кшталть вблко(в) немилостивьхь овць! 


Хви людей правовбнрь(х) (!| поглотити. Дла того Хе до ап(с)ловь мб- 
виль: «Се азь посьлаю вась, яко овца посредь во(л)ко(в)». Я при мойхь 
молитвахь недостбйньхт звічу велмбжности твоєй такдго на войніь прогрес- 
су щасливого, якь щасливого прогрбссу на войнь дознаваль Петрь козакь 
Сагайдачньй, гетман запорбзкій, которьй по(д) ХотЕньєм(ь) потужне гро- 
миль вбиска турецкій и татарскіи, гдьі по(д) Хотін(ь) з(ь) вбйсками вели- 
кими «Османь, цесарь турецкій, притагнуль. Єсли бь Сагайдачньй з вой- 
ском'» запоро(з)ким» не загамовал(ь) тамь потуги турецкои, певне бь: турки 
махометань в(ь) Рос(с)їй почали з(ь) церквей хр(с)утіански(х) мечеть свой 
махометанскій альбиш стайнь дла свойхь кбней махометанскихь чинити. 
Той же Сагайдачньй славноє міБсто Кафу в(ь) твариць з рицерствомь запо- 
рбзкимь тамь, // чолнами прибхавши, взАль и всбхь турковь и татаровь 
бьсурмановь ввістиналь и многих(ь) невблниковь хр(с)тіань з неволь по- 
ганской ввізволиль и великими скарбами о(д)толь до Россіїй, о(т)чизньш 
своєи, вернулса. 

Пишуть єще гистбрикове, же козакь Венжикь Хмелницкій татаровь 


Гльно 

громиль по(д) Заслав(ь)ємь року оафлд, гдбі са татаре пре(з) рьку Горьнь 
переправовали. З котбром гистбрій даєт(ь)са вБдати, же той козакь Вен- 
жикь Хмелницкій бкіль гетмано(м) альбо йншьмь регіментаром- в(ь) ко- 
зацкомь вбйску, поневажь туть єму самдбму надь татарами по(д) Заслав(ь)ємь 
звитазтво приписано. Дла тогь Стефань Батбрій, крбль польскій, вбиску 
Запоро(з)кому даль за гербь на печати рицера самопаль на рамь, у бока 
шаблю и на голові перекривленьй колпакь маючого, понева(ж) рицерь 
запорбзкій не твілько в(ь) пблю, але и на мбрь з(ь) непрідтелами воюют(»), 
з самопаловь стрвлАють и шабгАми непрідтелей стинають, галерь теж» и 
катерги турецкій на морь на кшталть колпака перекривленого догорьі 
дномь перекривлають нов() морь затоплають и мість турецкихь и та- 
тарскихь // добьівают(ь) и на кшталть колпака перекрйвленого твій міста 
перекривлают(ь). а найпершей за позволен(ь)ємь Жигмднта Першого, 
корола пблскогао, почали сА козакй на Запорбж(ь)ю зберати. 


Р 
Року -«афзі., ведлугь повьсти кронькаровь, гдб Мендькерей, царь 
Перекдпскій, зламавши прйсагу Жигмобнтовь Першому, з татарами в рус- 
кіи крайнь в(ь)палбь), и у Бузка са положиль кошемь, и загднь роспустиль, 
и места и сбла ввіпалиль, ввілупиль и ввіпустошил», и людей и бьідла немало 
до своєго коша пригна(л) и до Перекбпу о(д)ишдбль, в тбй чась Жигмдить 
Першій позвблиль козакбмь тамь збвратиса, жебкі о(т)чизну о(д) погано(в) 
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Ма(л) Зи. 


Ча(л) Же. 


2 зв. нн, 


Ма(е) 1. 


Март- 
ин(ь) 
Білскій, 
книг(а). 
«й. ли(ст) 
жк. 


З нн. 
Кириль 
Давьдо- 
ви(ч) 3(ь) 
Сед(ь)- 
нева 
прись- 
лаль 

мнь до 
Черн5- 
гова кро- 
ни(ч)ку, 
козакахь 
написа- 
ную, 

в котброй 
гербь та- 
кій є(ст) 
напісаньй 
3 зв. нн. 


Аледа(н) - 


п 


речах. б 
реа нь село 
х "  к Є 
- оез.. З 
Рі мч б ж 
о - оба» є з 
"в чо бе ЧУ 
Чо о 
фоодя о А 
5 й 
в зі 523 
Ж З хо Ж 
5 Бе " че 
0, : ДЕ 
у Ж с ля юс Ж 
. Уа ча Ж 9 є «я ж Я 
Р з "еко: зн З 
ау -та во обо 
Ме к зі» з дю --е чо сот но 
хзмо» зо 4 аз жоюо ме є з 
зафоа ча чо» ес З є ; 
о ке б Ж до 99 
за мк рани - пора ї ро - 
тА З с о з «оз 
да - з а Ве Злжа б ю 
Хо З аа о ЗОЗ мо У 
З 5 ча ча Ж твоя 
т хо Ма зо 
у Р 3 зн З У 
; лися 5 зі 24 За 
кА Дб збо з що р 
б с3 4 банні 
|| ЗУ а б си і, ча бк 
'|||1040( о р зручним є ек з я га У к 
0 Ж ОСНО НС КА 
це 


0 бОРофриря ар р о Ці НЄ 


п наб б ї 
соди ЗзрАдтжкає мат я СУЯ 
4» ОЇ чо м А ча У 


«С арбница потребная». Новгород Сіверський, 1676. Титульна сторізга 


боронйли и за позволен(ь)ємь королевски(м) почали козаки на «єстро- 
вах(ь) альбо на ввбіспахь Дньпроввіхь жити, где маю(т) армать свой, кото- 
рми на замкахь турецких(ь) и татарскихь побрали. А найпершьй гетмань 
козацкій бкіль Препцлавь Лан(ь)цкордбнб(ь)скій, котбрьй з козаками пошоль 
по(д) Бьлагородь и заналь тамь стадо турецкоє и татарскоє и гналь додому. 
А гдбі татаре и турки, догони(вущ(и) йхь у Єєзера Вдова, дали битву ймь, 
звитажили наши козаки бьсурманов» и з корийст(ь)ю // са до свобги меш- 
Гл 
канд вернули. Дай, бже, богатьшй в(ь) мл(с)ти, дай козакбмь єще богат(ь)- 
ство науки такби, жебкі слухали гетмана своєго», полковниковь и старшьхь 
йи(ь)шьх (5) и шановали, слухаючи ап(сула Павла, мовачого: «ВсАка душа 
властемь предержащи (М) да повинуєт(ь)сАа, ність бо власть аще не ст) 


бга». Дай, бже, ймь єще згдду и любов» и єдность, жеббі в(ь) згодь и в(5) 
любві и в(ь) єдности 3(ь) собою жили, то болшую славу будуть м?ти, бо йхь 
ни турки, ни татаре, ни йншьг непрідтели не звйтджать, але шд(ь) них(ь) 


Га Гл 
звитдАжень будут(ь). Длад тогі до козако(в) пр(о)ркь Двдь мовить: «Се ннь 
чть добро йли что красно, но єже жити братій в(ь)купь?» Маєть вобйско 
Запоро(з)коє славу великую не твілько дла великой с(д)ваги рицерскои, 
але и длА свойх(ь) гетманов» з фамиліь великои, бо Преплав»ь Лан(ь)цкородн- 
скій з дбму сенатбрекого, потьм(ь) Димбтрь, кнАзь Вишневецкій, та(к)же 
Єустафій, кназь Ружин(ь)скій. Фамилій великий бьлй гетманами запорбз- 
кими на початку, гдь сА почало козацкоє вбйска на Запорбж(ь)ю збирати. 
Знайдуют(ь)са теж(ь) козакй донскіи, которій на(д) рькбю Ддномь живуть 
и подь // владзою московскою суті(ь) и чолнбі свой з(ь) Дону рьки до Вблги 
на валкахь пре(з) гору переволо(чуную переволочають и татаромь и тур- 
ком'ь) шкбдь чинАть. З твіМми козаками донскйми альби москдвскими схоб- 
дят(ь)са тежь часом(ь) и козаки запорбзкій, але мусат(ь) зе(м)лею ити, 
бо прійтй водбю не могуть. Которьши козаки вс мают(ь) єще славу дла на- 
звьска своєго, бо козакй, ведлугь здана мудрьхь людей нБкоторьхь, на- 
звань суть од). козаровт», которьх(ь) МатіАшіь) Стрикодвскій в(ь) книзь 


д, в(ь) роздібль г, на листь ре споминаєть, мбвачи, же твій козарб, люде 

народу руского, з мбци са вьбідли Сватославу Ігоровичовь, монарсь рус- 

скому, дла того Сватославь з(ь) козарами войну точил(ь) и оньхь поразйль 

и до Послушенства привьл(ь) и на нихь дань вложиль. Дле й йн(ь)шьхь 

людей мудрьжхь са держу сентенційи, котбрьши моват(ь), же козакй названь! 

суть о(д) Козоро(ж)ца, бо Козорбжець єсть знакь в(ь) зодіаку нб(с)номь, 
Гл 


в(ь) котброго слнце м(с)ца децембра вступуєть. Зачимь козаки о(д) Козо- 
ро(ж)ца суть названь, поневажь з рогами хддать, котбрьшми роги на боку 
своємь з(ь) пброхом(ь), належачьш(м) до стрЬлана, // нбсать и якь по вьсб- 


я 
комь нбь Козорбжець в(ь) зодьАку нб(с)ном»ь поступуєть, такь на вьтсодкій 
стбнь, валь и мурь бьсурманскіи поле(м) и мбрем» козаки приходачьт всту- 
пують и, з рогбв»ь свойх» порох» в(ь) самопаль сьплючи, на бьсурманов(ь) 
альбо махометановь и непрідтелей иншьмх»ь з(ь) самопаловь стрьлають и 
их(ь) звитАЖАаЮтТь и мьста и панства ихь по(д) мбць свою подбидють. И мо- 
гуть козакй слова фалмографовьі мбвити: «М) тебь враги наша избодемь 
рогами». Мають козакй славу ла умьєтности своєи, же уміють перехоб- 


дити пордги, которьши сам() бгь змуроваль, и трудно йхь туркомь и та- 
таромь перейти и прійти до козакбвь и козакбмь шкодити. Але козаки в(ь) 
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4 нн. 


Ри(м) 
Аледа(н)- 
де(р) 
Гваг- 
нн(ь) 

о коза- 
ка(х), 
книг(а) .ї. 
ли(ст) ЛВ. 


4 зв. нн. 


МатіА(ш) 
Стрико(в). 
Ро(з) .Г. 
ли(ст). 


рк5. 


5 ни. 


Ча(л) мг 


Аледа(н)- 
де(р) 
Гваг- 
ньн(ь), 


книг(а) .Г, 
о 


ли(ст) .лг. 
о коза- 


ка(х) 


Заха(р) 5. 
5 зв. нн. 


Єфе(с) є. 


Девторь 


а. 


Мак) 
.ді. 


б зв. на. 


о(м) 


Єуре- 
«є. 


чолнахь свойхь по лйнь са спускаючь так(ь), же на горі зась тАгнучиса 
по лйнь, порбдги тьи перехбдать и на мбр: хбдять и туркомь и татаромь 
шкодаті(з). 

Мають козакй те(ж) славу дла вбрь православной, же православную 


вБру востдчной церкви заховують, котбраа цркозбь) о(д) востбка, е(д) Ха 


назвиско своб маєть, бо до Ха пр(о)ркь Захаріа мдвит(ь): «Востбкь има 
єму». М(д) востбка похддить свбтлость, котбраа // темности розганаАєт(5). 


Та(к) в(ь) церквв восточной мешкаючьі, ХС востдкь світлостю вБрь право- 
славном розганАєть межь людми невЕрньми темности невірства, балвохвал- 
ства и герезій розмайтьх»ь. Дла тогі ап(стуль Павель єфесАномь написаль: 
«Ббсте бо йногда тма, нвінь же свбт(ь) ф г(с)дь». За тую вбру православную 
церкви востдчной вбинь запорбзкій воюют(ь) з махометанами невірньми, 
з(ь) поганами и з геретиками, вБбдаючи, же вбйску ізрайлскому казал(ь) 


са(м) бть воєвати Ам(ь)мореа, Хананба и невБбрньх(ь) поганов(ь), йншь (х) 
балвохвалцов(ь), мбвачи: «Избиєши А, пагубою погубиши А, да не завь- 
щаєши к(ь) ним(ь) завбта, не помилуєши и(х)» Такую вБру вьхваладючьт со- 


судь избранньй ф людехь СТБІХЬ старбго закону мовить: «ВВБрою побьдиша 
царствіа и прбчаа Бкіша крЕпць во бранех», обратиша вь бігство полки чу- 
жих(Х)». Такую вБру православную ап(с)ль Павель тарчею назьваєть, мбвачи: 
«Воспріємше щкють вбрь, в(ь) нем(ь) же возмбожете всА стрбль лукаваго 
ра(ж)деженньа Іто єсть грьхи|! угасйти». Тоєю тарчею, вврою православ- 
ною, козакй не тбіЛлЬька складают(ь)са од) невидимьїх(ь) стрібль Ігрехов(ь)1 1 
// непріатела невидимо(г)|о), йле тоєю тарчею, вброю, борбна(т)са  о(д) 
стрбл(ь) видимь(х) тата(р)ски(х) й од) джид(ь) турецкихь и о(д) оружід 
йншого), йн(ь)шьхь непріателей видбмьхь. Повйннь єще при вбри пра- 
вославной вбинь запорбзкій учинки добрьй міти, бо ап(с)уль Іаковь мб- 
вить: «Яко же тБло бе(з) духа мертво єсть, така» и вра бе(з) дбль мертва 
єсть». При ддбрьхь учинках(ь) вбра православнад будет(ь) вбйску запо- 
рдзкому тарчею золотбю, котбрую рьмланомь за подарунок(ь) Свімонь 
Макк(а)вей послаль, яко в(ь) кнйга(х) маккавейскихь написано: «Посла 


Сумонь Нуминьфна в(ь) Римь имБюща щить злать великь, тагостію мнась 
трісАщу на установленіє сонйми дружбь  Яко же слкішаша людіє словеса 


сйА, рвша: «Кую блгодать воздадімь Сумену и сьинфм'ь єго?» Дла тоби славьі 

вбйска запордзкога и дла єгі вбрь блгочестйвой приналь вбйско запордз- 
чи 

коє по(д) свою протекцію пресвбітльй и блгочестивьій г(судрь црь и великій 


кизь АлеЗ3Бй Міхайловичь, всед Великіа и Мальа и Бвльь Россїй монарха» 
с(д) котбра(г)|о| сцептронбсной рукй булаву гетманскую вел(ь)мбжно(ст) 


тво одержалесь, в(ьуступивши на ураАдб(ь) // гетманскій за бзкимь везва- 
нієм(ь) и за бзкою промдцією, ведлугь ап(стула Павла МОВАЧОГо: «Некто 
же собою пріємлеть честь, но званньй ат) бга». А тбе бів учинйль за млт- 
вами пр(сутби бли, поневажь велмджно(ст) твод маєшть пр(сутую бпу за гат- 
рбнку своЮ, дла тогф в(ь) ЧернЖговь церков» престди бии Єлецкои напра- 
вуєшь и вьставуєшь. Будь велмбжность твоа такби надьи, же престан бца 
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Гак й чи 
о(д) Ха, сна своєго и бга нашего, за тую ку церквь своєй горливость и туть, 
на земль, велмбжности твоєй звитА(з)тва на(д) всбми непріателами, особ- 
льно 


ливе на(д) непріателами кр(с)та стго, упрбсить, поневаж(ь) ап(ст)ль Па- 
вель мобвить: «Врази кр(с)та г(судна, йм(ь) же кончина погибель». Упро- 
З Гл 


рак Ель Гл 
сить велмбжности твоєй престда бца о(д) Ха сна своє(г)(о) и в(ь) нбь три- 
ум(ь)фь вбчньй, когброго триум(ь)фу нб(с)ного жебвісь по дблгьхь и щас» 


лийвьіхь лбтехь зосталь участникомь. Тогф велмбжности твоєй щирьм(ь) 
аффектомь збічу, приносачй скарбницу з(ь) скарбами, котбрую скарбницу, 
Гл 
пр(сутую бцу Єлбцкую, з(ь) скарбами, з(ь) чудами єй, рачь велмбжность 
іль 


і 


твод с(т) мене вдачне принАти. Певне за молитвами престби бци одержишь 

- х Ру 4 - 

вбь) ска//рбниць нб(суной скарбь вічньй, виденіє лица бжого, котбрьй 
ний 

скарбь споминаль Хс, до млоденца єдного, мдвачь: «Идй єлйка имаши, 


Гльно 
продаждь и даждь нищь(м). Й имбти ймаши сокрбвище на нбси». 
Велмбжности твоєй моєму велце м(с)уцбвому пану и добродбєвь вели- 
Кам 


кому вшелаАки(х) дббрь земнь(х) и нб(суньх(ь) зьчливьй слуга и бгомб- 
лець уставич(вь)ньй Ісзанькій Галятовскій, архимандрита Чернбговскій 
Єлецкій. // 


Го 
Вьставши Мріамг(ь) вь дни тбі, нидевь гбрнад, пошла на гбрь нб(с)ньм, б) 
котбрьх(ь) написано: «Просвьщаєши тбі дивно (т) гбрь віЕчньхть». 
Что сіа восходАщад (т) пуствінь |о(т) свкта), яка стебло двімит(ь)са 
кадАще (добродбтели названьш?, Смирна и Лувань и с(т) всбхь вбнь му- 
роварца. // 


Хронологія Чернбговски(х) архімандрито(в) пр(сутби бци Єлецкои. 
Чернбфговскій архімандритове Єлецкій са назьваю(т) Ньфдбн(т), Анд- 
ріа(н), Іона, Герасим(ь), Никіфо(р), Серафіє(н) Вьібцкій. Бблше йхь мБло 
бюіти, понева(ж) є(ст) бблше стройтелей, три(д)ца(т) и паА(т), котбрь(х) 


іль 
ймена в(ь) сунбдику альбо в(ь) помБннику пр(с)тби бци Єлецкои суть на- 
писаньи. До тогф не твілко пре(д) Батіє(м), але и по Батію бьілй в(ь) мона- 
стьру Єлецко(м) архімандритове, понева(ж) монасть(р) Єлецкій о(д) Батіа 
спустбшеньій, потьмь знбву направленькй бь(л) и збудбваньй за панована в(ь) 


Чернбговь великих(ь) кназей москбески(х). По твіхь архімандритах(ь) право- 

славньхь наступили архімандрютове о(д)ступники, котбрьшм, одьступивши 

одь вбрь православном, приналй з(ь) костело(м) рь(м)ски(м) унбю. А ти 

архіма(лулдритове ГІЇ унбть са назьтваю(т) Кири(л) Ставровецкій, Маріан(ь) 

Хбра(нускій, Ї6бсифь Мещерин(ь). По ть(х) архімандрита(х) унбта(х), право- 
Кано 

славньй чителнику, бгомблець твбй Ізанькій Галятовскій, православньй 


Гльно 
зоста(л) архімандрйтою Чернбговски(м), котбрьй тоб чуда пр(с)тби бци 
Єлецкой приндси(т). // 

Чудо первоє. Вафлодймерь Сватославичь, внук(ь) Ігоровь, правнукь 
Руриков(ь), монарха рускій, вь Хр(с)та увбривши, привБль до вБри хр(с)- 


тіанскои и до крщеніад всь народь рускін и болванкі з(ь) Россіи ввікорениль 
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Філи(п) 
.Її 


7 зв. нн. 


Лу(к).а. 
Ча(л) б. 


Пь(с) .Г. 


8 ни. 


В(в) | 

чудБ В. 
тоє на- 
писан(о). 


Тки архі» 
ма(н)- 
дрийтове 
унБбть за 
королА 
пол(ь)- 
ско(г)0) 
Жиг- 
мон(ь)- 
та Г. 
насталі(ня). 


8 зв. нн. 
Маті- 
Аш(ь) 
Стріко(в). 
ли(ст) 


-рма. 


Стріко(в). 
ли(ст) 
.рог. 


Григорій 
Яхімов. 
вбйть 
Чернь- 
го(в). 

и ста(р)- 
шій 
бра(т) єгф 
Исайкь 
тбє по- 
ввдали. 


1 зв. 


Алебьі 
Оеодо- 
ровичь 

Писа- 
ров(ь), 
Голова 
стрил- 
цо(в) 
москов- 
скихь, 

и Але- 
Задерь Ш 
Данило- 
вич(ь), 
ієромо- 
на(х) 
москдв- 
скій, 
повБда- 
ли, же то 
єст(ь) бца 
2 


Єлецкад. 


ДЗАло(с) 
тбє рбку 
зрахов. 


Га По По ні - м 
и црков»ь престби бци Десдтинном в(ь) Кієвь и стго Василід и церквй йншьтши 
в(ь) Рессій побудоваль. По смерти єго Ярослав», монархою, рускимь 


зоставши, свінь Володимеровь, збудоваль в(ь) Києвь прковь С стби Софін, 
столицу митрополитанскую, и на Золотбй брамь збудовал(ь) грковь блго- 


ввщенід престбй бци. А гдіі умерь Ярослав», Сіь єго Сватослав(ь) Яросла- 
вичь, внукь Володймера, монархи руского,, насльдуючи в(ь) побожности 


про(д)ковь // свойхь, менарховь рускихь, будоваль црквй розмайтни в(ь) 
Россїй, на мнфгихь мбБсцах»ь, бо в(ь) Малой Россїи, на сбверу, близко міста 


чо 


Чернігова, церковь успенід престби бци на горахь Болдйнах»ь змуроваль, 
но 


о 
котбрую црко(в) назьвають бца Єлецкая дла того, бо поввдають в(ь) Чернбф- 
говБ обиватели давній, котбрій, будучи сами в(ь) дитинно(м) вбку, чували 
о(д) старьхь людей москбвски(х) бефдора, протопдпь чернфговского), и 


Прокодпіа, мьщанийна чернбговского, бо твій на Москвь са уродйвши, Гдь 
великихь кназей москбвскихь бьлд в(ь) Чернбговь панство и владза, при- 
шли до Чернбгова дла мешканаА и в(ь) Чернбговь людемь тбє повідали, 


же онрРі, мальіми дЕтм(и) будучи, одь старбіхь продковь свойх(ь) давную 
традицію албао науку такую чувдли, же на тбмь мЕбсцу одь людей идучихь 
Гл 


образь престби бци прбменами світльми якь огне(м) оточеньй єсть ви- 
дьньй и знайденьй давнихь часовь на деревь єловомь. Потвержаю(т) ги- 
сторію тую и теперь обьіватель тежь московскіий, бо в(ь) Москві на ринку 
и по мьста(х) йншихь вь Россій Велийкой образії такій // продаю(т), тде 
намаліовано дерево єлобвоє альбо єлину збь) галузАми зеленьми, межи тБіми 


галузами зеленьми вьісбко сидАчад є(ст) намаліована родителка бжаа, 
на свойх» колінах дитатко, Хр(с)та сидачого, подь пахи лБвою рукою дер- 
ль 


жачад, а Хе в(ь) лібвой руці держить хартію звитую. Такій фбразь престби 
бци з(ь) Велйкой Россій, з(ь) мбста Володимера, Никита бесфдоровичь 
Козбліь) и брат(ь) єго» меншій Матебй бефдоровичь Козе(л) року ахов., 
м(с)ца генвара, привезли до Чернбгова на ярмарокь по(д) чась бгодвленід 
стго, котбрьй образь у нихь купивши Константинь Константиновичь Ме- 


іль Гл ий 
зопета о(д)даль в(ь) Чернбговь мца тогб жь генвара аї дна до церкви бци 
Єлецкой, бо такій образь фд(ь) москбвских(ь) обьвдателей сА назьваєть 


ой о 
бца Єлецкая, же в(ь) Чернібговь на єлинь знайденьй єсть образь престой 


бо - 

бци, свВтлостю великою са полькскуючьй. А тбє офбьіватель московскій 
ввічитали у якдго льтописца руского альбо в(ь) патерику якомь, поневажь 
на Москві якь льтопи(с)ци рускій, такь знаменитьхь монастьровь // рус- 


кихь патерикй са знайдують альбо тежь престби бци власньй образь на 

деревь елово(м) близкфо Чернбгова знайденьй, збь) Чернігова до Москвбі 

по(д) чась войнві єсть перенесеньй, поневажь теперь в(ь) Чернбговь са 

тбй образь не знайдуєть. До того архімандрита, книги сев авторь, зумбіслу 
(льно 


на Москву року шдахоз. посьлаль честного ієромонаха Сулвестра Хмеле- 
о я -. я Фі Г4 - 4 
вича и з(ь) нимь діакона Геннадіа пьтатиса 5 бци Єлецкой, дла чого са 
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такь назьваєт(ь). Пре(д) твімь ієромонахомь и діакономь и пред(ь) честньмь 
ієросхимонахомь бефдоромь и діакономь Порфиріємь, законник ми чернбф- 


говскими, старостю великою и шедивостю присздббленьй од(ь) бга Никита 
Ивановичь кна(з) СДОдбєвскій, бодринь єго царского пресвітло(г)Їо вели- 
чества, повВвдаль такій слова: чували мбі од(ь) дьдбвь и прадьдовь свойх», 


нь ль 
же близко Чернбгова на леревь єловом(ь) знайденьй обра(з) престби бци. 
Га З 
Дла того збудованад тамь церковь са назьваєть бца Єлецкая, зачи(м) 
Гл 
одіь) елин альбо Єєлю бца Єлецкад єсть названа, же на єлю альбо на єлинь 


По 


образь т престби бци єсть знайденьй. Ктф на том(ь) // деревь єлдвомь збразь 
мтки бжей постави(л), чи ведлугь росказана бзкого члвкь чи агглбь), 


того не вбдати, єднакь вБдати даєт(ь)сАа, же тбй образь родителки бжен 
на деревь єлдво(м) знайденьй єсть за кнАзА Чернфговского Сватослава 
М Гл 


Ярославича, бо сунбдикь албо поминникь престой бци Єлецкои, одь єп(с)па 
Чернеговско(г)(о| Здсимь Прокопбвича написаньй, свбдчить, же на тбмь 
мЕсцу Сватославь Ярославичь, кнАзь  Чернбговскій, с(т) створенд свбта 


рбку зфби. мурованую церковь престди бпи Єлецкои збудоваль. Згожаю- 
Гл 
тбь)са з(ь) твімь сунбдиком(ь) бци Єлецкои альбо з(ь) поминником» и на Мо- 


Ти 
сквів мешкаючіи кназіБ ЧМОдбєвскій, также кнзв Воротинскій, котборій фами- 
лію свою провадать од(ь) кназей Чернбговскихь и мдвать, же идуть 3(з) 
линфи СвАтослава Ярославича, кнАза Черниговского, фундатора церкви 
Єлецкои. Дла того Нікита Иванович» ввіжей специфікованьй кнаАзь ЧОдбєв- 


скій и свінь єго Їаковь Никитичь кнА(з) СОдбєвскій, боАре єго царско(г)Їо! 
величества, нараквици атласбвьє злбтомь и срБбромь гафтованьши, 3(ь) 


ме зби знан яки чи чию я 
вькображеніїєм(ь) блговвщенід // престби бци и сть(х) ап(сутоловь Петра 
и Павла и херувимовь и двь книги друкованни ап(ст)ль и шестодневець 

іль й 


до монастьра престби бци Єлецкой прислали. Кназь Воротинскій зась 
Івань АлеЗієвичь, бодринь єго царскога величества и намісникь Казан- 
скій, до монастьра Єлецкогаф на два фелбнь, котбрьшм пошито, прислаль 
атласу червбного з(ь) квбтами золотвіми, тБшачисаА з(ь) того, же почали 


знбву направовати од(ь) Батід зопсованую и спустошеную церковь Єле- 
цкую, котбрую прбдокь их(ь) Сватославь Ярославичь, кназь Чернбговскій, 
збудоваль в(») Чернеговь. Той же Івань Аледьєвичь, кназь Воротинскій, 


пишучи року ахоз. листь до архімандрить Єлецкого, монаствірь Єлецкій 
назьваєть лаурою, бо в(ь) листь тбміь) зверху и внутрь, інтитулацію чи- 
те) 


начи, написа(л): «Архімандрить стби лаури Єлецкои». Же тадд Стаа и чудо- 
твбрнад лаура од(ь) прбдка єго Єсть збудована до того на замку Чернбгов- 
скомь. Тимовей Василієвичь Чобглоковь, стблникь и воєвбда єго царского 
величества, в(ь) двбхь кронбках» московскихь знайшол» тбє намь и читал», 
же кназей СОлбєвскихь // и кназей Воротинскихь рожай идет(ь) од(ь) Сва- 
тослава Ярославича, кнАзА Чернбговского, котбрьй з братомь своймь 
Всевблодом(ь) Ярославичемь, кнАземь Передславским(ь), Ізаслава Яро- 
славича, старшого брата своєго, ввігнавш(и) з(ь) Києва, й самь усбвши на 
столици кна(з)тва Києвского», зосталь мурованой церкви Печерскои почасти 
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2 зв. 


Сунобди(к) 
аліь)бо 
поми(н)- 
ни(к) пре» 
й (ль 


стой бци 
Єлеп- 
коп (д) 
єп(с)па 
Чернбгов. 
Зобсимь 
Проко- 
пбвича 
напісаньй 


ДБАло(с) 
тоє року 
(ль 


-едхоє . 


непоєд- 
нокроть. 


3 зв. 


Сілвес: 
те(р) 


Косовь, 

. ли(ст). 
за. в(ь) 
ЛПатерику 
Печер- 
ско(м). 


Суноди(к) 
Гл 
престо. 


ко - 
бци Єлец- 
ком. 


4 


При той 
печерБ 
невелі- 

ка(а) цер- 
ковь б. 
пр(о)рка 
Илій є(ст) 
муро- 
ванад. 


Тріфо- 
лоГион(ь) 
іюла, 

і. дна. 


А зв. 


Сі ве- 
сте(р) 
Косов(ь) 
на листБ 
п в(ь) 
Пате(р). 
Пече(р). 
вь житій 
с. Иса- 
к(а). 


Сунбп- 
сі(с), 
ли(ст) 


.рнї. 
5 


фундатором», поневажь рбку одб(ь) створена свбта шва. даль побле своє 
и триста гривень злбта на будован(ь)є тоєй церкви и самь збмлю почаль 
на фундамента копати. Потьм Сватославь Ярославичь з(зь) братомь своймь 
Ізаславомь Ярославичемь поє(д)налсА и од(ь)даль Києвь Ізаславу, а самь 
усБль в(ь) Чернбгове. 


(льки Гл Бо 
Чудо второє. СОпатрно(ст) бзкад за прічіною мтки бжей тбє спорадила, 
же Якь в Києвь Печерскую, такь Єлецкую в Чернбговь церковь прп(д)бньй 


Антоній бкітностю своєю приєзадббиль и прославил(ь), бо Ізаславь Яросла- 
вичь, кназь Києвскій, брать старшій Сватослава Ярославича, кнАзА Чер- 
У 


нБговского //, гдбі не слушне гнбвалса на стбгф Антонід Печерского, до- 
вБдавшиса о тбмь Сватосла(в) Ярославичь, кнАзь Чернбговскій, послаль 


- (3 бро РАІ 
до Києва и вночи взаль прп(д)бного Антбніа до Чернігова. Тамь ствій Ан- 
тдній в горахь, названьхь Болдинь, уподобаль собб місце и року адбь) 


створена світа гавфоз. вькопаль печеру, в котдрой мешкаль, й певне мо- 
настьревь Єлецкому даль блгословеніє од(ь) шстби горй Авбнском так», 
якь дал(ь) монастьревь Печерскому, поневаджь стій Антбній до Русь при- 
шодль Іведлугь бзкого росказана З од(ь) горй Авднской, яко тріфологі- 
онь м(с)ца їюла Ї. дна в(ь) житій єго повідаєт(ь): «Бкість явленіє (т) бга 


ур ни х я - 4 4 - 2 4 
ігумену во стбй гор гла: посли ми Антонід паки в(ь) Россію, яко тамо 
требую єго. Ігумень же призва прп(д)бнага Антонід и и рече єму: «Чадо 


Антоніє, бгу тако хотАщу идй паки в(ь) Рбссїю и буди, блгословеніє имба 
о(т) ства гори».  Зачйм(ь) ведлугь провиденід ббзского, якь монаствірь 
Печерскій, такь и Єлецкій Антдбній СТвій бітностю свобю приоздббиль и 
прославиль и якь монастьрдбвь Печерскому, такь и Єлецкому даль блг(с)- 
веніє // од(ь) стби горбі Авфнской. Дла того за пдбводо(м) престди бци 
и за блгословеніємь Антбніа б. якь в монастьру Печерском(ь), тадкь и в 
Єлецко(м) архімандріа са знайдуєть. Той Монаствірь престби бци Єлецкои 


споминаєть патерйкь Печерскій в житій стго Исдкіа на листь п., написа- 
ньй о(д) єп(супа Мстиславскога Сулвестра Косова, котбрьй поткім(зь) бвіль 
"і 


митрополитое(м) Києвскимь, споминаєть словами такими: Антоній сткій, 
пришдвши до Чернігова, улюбиль соб5 місце, котброє са зовет(ь) Болдинь! 
горь, и ввікопавши там(ь) печеру, мешкаль. ИЙ тамь єсть монаствірь пре- 


о 


й 
стби двь, на твіх(ь) Болдкінахь горахь, близко Чернігова. Любо туть 
не приданоф и не приписано Єлецкои, єднакь маєт(ь)са розуміти монаствірь 


Га КО 
бци Єлецкои, поневажь на горахь Болдина(х) бли(зуко Чернбгова йншій 


о 
монаствірь пр(с)тби двь  сА не знайдуєть. До того якь в Києвь Печерскад, 
такь в Чернбговь Єлецкад церковь докбла каплицами бьла оточена, по- 


ні 
тьмь, о(д) Батіа, цара татарского, и Печерскад и Єлецкад црко(в) року 
Гльно 
-засм. Єст(ь) зопсована, лечь зопсовадную и спус стбшеную | церковь Печер- 
скую Симефнь // Млелкдвичь, кназь Києвскій, року -аауо. о(д)новил(ь) 
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и направиль. Єлецкад тежь церков», зопсованад од(ь) незбожного Батий, 
Сьмла потьм'ь Гдаєтса вБдати!| ? направлена од(ь) кого з(ь) велйикихь кназей 
москбвскихь, бо МатіАшь Стрикбвскій в кроници своєй написаль, же Сте- 
Гл 
фань Батбрій, крбль пблекій, рбку шафов. войну точиль з(ь) великимь 
кназемь моско(в)ски(м) и того часу з(ь) пблеком сторонкі кназь ЧОстрозкій 
Константинь и Міхайль, кнаА(з) Вишневецкій, пре(з) ДніЕпр(ь) з(ь) вбйсками 
переправившиса, облеглй Чернбговь, замокь и столицу давнихь кназей 
Сбверскихь. Але са Москва имь преважне боронила, прето спаливши самбє 
місто Черніговскоє, загбнь по всей землі Сбверской аж(ь) до Стародуба 
и Пдчепова роспустили, а поть(м) са з великими лупами додбму вернули. 
З тоби гистбрій даєт(ь)са вбдати, же церковь Єлецка(а) по Батію од(ь) 
якдго велико(г)|о| кназа московско(г)|о) єсть направлена, поневажь по Ба- 
тію великій кназБ москобвскій в Чернбговь пановали. До то(г)|о! в Россїй 
Великой межи мЖЕстами СЕвскомь и Карачбво(м), в селі Сомбвь, два братіа 


-. кі , бен я - 4 я 
Сімефн(ь), сщенникь, и беофань, сщеннойнокь старки, // такь, же бблше 
южь ніжели сто лбть маю(т). Єще Тупичовг єсть село за чоткіри мили од) 


(ль 
Чернбгова, в тбмь селі старбій члвкь Авдбй Дорошдбвичь полтораста лбть 
ьо 
маєт(ь). До тогі в(ь) Чернбговв старкій члвкь стб и десАт(ь) лбть маєть 


и 
Мазимь Костомаха, котбрьши старушкове, згбдне всь року шахов. нам(вь) 
поввдали, же ні, будучи молодкіми, бьілй в(ь) Черніговь за панована 
тамь великих(ь) кназей московски(х). И того часу на церквь Єлецкой много 
бьло верховь мурдваньх» и монаствірь Єлецкій докола бкіль палами остав- 
леньй такь, якь мБсто Чернбфговь, й мешкали тамь зако(н)ник(и) москов- 
скій Але пре(д) Батіємь церковь Єлецкаа шлованкіми таблицами бьмла 
накрьтад, що даєт(ь)са о(д)тбль вБбдати, же и теперь, ходачи коло церкви, 
люде шукають в(ь) пьску олова и штуки великій знахода(т). Иншіи позна- 
хддили в(ь) пьску великій таблици фловАньши, котбрьм(и) церковь бьмла 
накритад. По Батію зась тбє сА од(ь)мБнило, бо в(ь) Чернбговь Сйла Ди- 


сок .о 4 4 , 4 
нисовичь Бохна, члвкь старвбій, которій близко дво(х)сбт(ь) лбть маєть 
и дла старости сльпь(м) и глухим(ь) зосталь, поввдаль намь тобє року 


льно 
шахоз., // же верхй билй мурбваньи на церквь Єлецкой, дбшками дубо- 
вьми, смолою засмбленьми, не оловом(ь) накріітни. ИЙ монаствірь бкбіль 
палами докбла фставленьй такь, Якь теперь замок(ь) Чернбговскій. И ке- 
лій коло церкви бьлй и законники мешкали. Єше в монастьру всемило- 


стиваго спса по(д) Нбвгородкомь Сбверски(м) ієромонахь Антоній старбій 
такь, же бблшей нБжели сто літь маєт(ь), писаль до мене лист(ь) родку 
Го 


знахоз., в КОТОромь лйсть написаль, же за панована в Чернбговь велийкихь 
кназей московских(ь) мешкал(ь) онь в монастьру Єлецко(м) и того часу 
біль там(ь) архімандрит(а) Серафіфн(ь) Вьіоцкій, але за крбла пблекого 


Жигмоднта г., гдбі пдлекоє вбйско пришлд в Чернбговь, а москбвскоє вбиско 
з(ь) Чернбгова уступило, того часу архимандритове унбфти за привилегидми 
кролевскими в Чернбговь настали. Тми ж старушкове повБдали, же люде 
московскій, ввішовши з(ь) Чернбгова, рвбу на рьць Бьлусь ловили, бо 
пазчдуха бьла. ВБбдаючи тбє, Горностай, региментарь пблекого войска, в 
Пакулю сель з(ь) пблскимь вбйскомь зостаючи, фортблемь в накритьхь 
возахь, мБста рийбь, вночи до // ЧернЕгова пблскоє вбйско впровадиль. 
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Стрико(в), 
ли(ст) 
трє. 
кни(г). є. 


Старнми 
люде 
сут(ь) 
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живій 


5 зв. 


Іліїд Маса- 
нбви(ч), 
и ГордБи 
Па(р)хб- 
мов(ч), 
люде 
старій, 
в(5) 
Черні- 
говБ 

тбє по- 
видали. 
Архіма(н). 
унбти не 
направо- 
вали 
спусто- 
шаногіь 

6 зв. 


монастьра 
Єлецкого 
и та(м) 

не меш- 
кал(и). 


7 


Землі 
бьлі 
в(ь)з- 
вБішь 

на пул- 
тор(а) 
сажна 
около 
церкви 
Єлецкой, 
але 
тачками 

, ро(з)- 
вбжено. 
Ма(е) .й. 


Чал(ь) 
.рла. 
7 зв. 


Тни (ж) 
старуш- 
кове 
повкда- 
л(и), же 
трапеза и 
зво(н)- 
ница с(д) 
реки де(с) 
бьла. 


Маті- 

8 

аш(ь) 
Стрико(в). 
Книг(а) 


Москбвскій сторожи в брамь гдрі пьтали, кто идет(ь), од(ь)повиділь з(ь) 
Горностаєви сторонбі человфкь, по-москбвску модвачи: «Свой люде, рибу 
з(ь) Бвлуса веземб». Чуючи тбє, сторожий ос(т)ворйли браму, и в той чась 
з(ь) ЧернБбговскогф замку москобвскоє вбйско уступило и Черньговь од(ь) 
Горностадд спаленьй бвіль и през(ь) многіє льта пустбій зоставаль. Тогб жь 
часу пуствій монаствірь Єлецкій зоставивши, законники мобсковскій пошли 
в своЮ землю з(ь) моско(в)ским(ь) вбйскомь. И тогб часу згорбль мона- 
ствірь Єлецкій. Потьтм'» верхй мурованьи на(д) хбром(ь) и по бокахь упали, 
нафстатокь великій верх, мурованьй в засклепеню са проламаль и упал(ь) 
и учиниль громдть великій, которьй по всем(ь) Черньговь люде чули. Тии 
ж» старушкове поввдали, же по Горностаю в двана(д)цать літ(ь) почали 
знбву до Черньгова люде збиратиса и будоватисаА. Монасткір» зась Єлецкій, 


о 
по Горностаю спустошеньвй, зоставал(ь) ненаправленьй ажь до блгочести- 
Гл 


вого црА всед Россїи самодержци Лезіа Михайловича, бо за єгб панована 
позостальй мурь около церкви Єлецкой // каплиць зопсованьхь  рбку 


захоа., в, г,дз(ь) земліь ввібрано и в церквь, престди бци Єлецкои стінь 

докбла, на мндгихь мЕсцахь и фрамуги на(д) хбромь и столпбі межи окнам(и) 

в(ь) великом» верху, за стара(н)ємь архімандрить, скарбници тоємй автора, 
(льно 


направлено и в зе(м)ль загребленую церковь бци Єлецкои з(ь) землі вві- 
греблено и накріїто, котбрад пре(д) тьімь не накритад бьла и мешкали та(м) 


Гл 
нерозумньши звврата и птахи гнізда собі чинили. И тогф часу в(ь) прквь 
Єлецкой ускаржалса Хр(с)тбсь, мбвачи: «Лись: язвинь имуть и птица 


нб(с)нь гнізда, нь же члвч(с)укій не ймать гді5 главь под(ь)клонити». 
Теперь зась в(ь) прквь Єлецкой лись язвин(ь) и птиць нб(с)ньши гибздь 
не мают(ь), але южь маєть сНь человбческій где главу по(д)клонити, Хебь 
нь, поневажь на флтарь кбждого дна в(ь) пренасватвйшом(ь) сакраменть 
єухаристій са знайдуєть, ГДБІ СА лутургіа стЗА со(д)правуєть и теперь, меш- 


каючи южье в(ь) црквь Єлецкой, Хе мовить: «С2 покбй мбй вь вБкь вБка, 
здв вселюса Яка» изволихь й». // 

Чудо третеє. Ткй жь старушкове три ввіжей написаньи Сила Дини- 
совичь Бохна, Авдвй Дорошодвичь и МаЗимь Костомаха поввдали, же в(ь) 
монастьру Єлецко(м) бь(л) колода(з) и звбнь великій на дво(х) столпа(Х) 
висьль. Меншіи зась осдбнао звднь бьли на звонници, але где са той зво(н) 
великій поділ(ь), не вБдаю(т), єднакь вбдають и згбдне поввдали, же до 
Любеча по(д) чась войнь хотбли тбй звбнь взАти, але взАти мнозтву людей 
не далса, и(з) мБсца не могли жадною мбфрою того звбна порушити, гдбі 
єго з(ь) пболской сторонрі вбйско взати до міста Любеча хотбло. З тбєй по- 


Гл о 
вьсти даєт(ь)сд вбдати, же престад бца сама з(ь) Єлецкого монастьра 
своєго недопустйила до Любеча взати звбна своєго, жебрі тбй звон(ь) до 
Полщи не біль запроваженьй, понева(ж) Любеч(ь) того часу по(д) владзою 
бвіль кролевь полских(ь). 


Кано Ко 
Чудо четвертоє. Року о(д) рож(д)еєства Хва -ани. половцй, народь 
поганскій, з(ь) кназем(ь) свой(м), Секаль // названьмь, вторгнувши в(ь) 
землю Рускую, поразйли Всеволбда, кназА Передславского, и кнаАзство 
Передсловскоє срдго збурили. Поть(м) другій разь тьти жь половці вторг- 
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нули в(ь) зе(мулю Рускую, котбрьмь три кназі братід ро(д)ньш Ізаславь 
Києвскій, Сватославь Чернбговскій и Всеволбодь Передславскій Яросла- 
вичове заступили, а скбро са мужне поткали, звита(з)ство половцй фдер- 
жали, котбрьи, загбнь роспустивши, в(ь) крайнахь Рускихь міста и села 
огнембь) и мечемь збурили. А гдбі са до Черніфговскога кнАзтва зо всею 
потугою сбернули, заразь Сватославь Ярославичь, неустрашобньй пора(ж)- 
кою першою и другою, не маючи бблше, тилко трь тисАчи рицеровь в(зь) 
ьо 
свойм»ь вбийску, року -ане. нове(м)бра дна першого, по(д) Сновско(м) упб- 
чищембь), где нинь єст(ь) мБбсто Сновскоє, на ни(х) удари(л) и там» ве, йкоє 
вбйекф поганскоє од(ь) малбго вбйска руско(г)|о) полегло, бо дванадца(т) 
тисАчей половцбвь русакй забили на плацу и кнАзА йхь Секала и гетма- 
новь и рицеровь поймали и лупь всб, которьхь бьлі в(ь) землах(ь) Рус- 
кихь, по двбхь звитазтвахь достали. М)(дугромили о(д) нихь русаки з(ь) 
кнАземь свой(м) Сватославом(ь) // Ярославичем(ь), яко Матідшь Стриккв- 
Гл 


скій на листь риз. свбдчить. Тоє звита(зутво дйвноє з малкімь вбйскомь 
рускимь на(д) велики(м) вбйско(м) половцбвь Сватославь Ярославичь, 


б я Са а 4 
кназь черніговскій за помочу, й за млтвами престби бци фдержаль, поне- 
ьо 
ваджь фнь збудовал(ь) в Чернбговь церко(в) бци Єлецкои, зачим(ь) пр(с)тдд 


Га ль Гл 
бца помагала єму на войні воєвати половцовт» погановь и о(д) Ха, сна свобго, 
звита(зутво єму на(д) мнозтвомь погановь упросйла, котбрьхь мнозтва не 


могли три кназі, Ізлсла(в) Кієвскій, Сватославь Чернбговскій и Всеволодь 
Переаславскій Ярославичове пре(д) твімь з мнфгими вобйсками рускими 


ньо 
звитджити, але о(д) нихь бьіли звитажень. Твіхь погановь мнфзтво престад 
Гані 
бца сама звйтажила и до Чернбгова недопустйла, жеббі церковь престби 


б , 

бци Єлецкой блйизко Чернігова о(д) Святослава Ярославича кнаАзА Чернб- 

говского збудованад, не бьмла пре(з) половцбвь погановь «сквернена и 

зопсбвана и спустбшена. По твім(ь) звитА(з)твь славномь на(д) половцами, 
о но 


за причиною престби бци фдержаномь, Сватославь Ярослави(ч), кнАз(ь) 
(льно 

Чернбфговскій, гдь: умерь, погребленьшй єсть // в Чернбговь вцерквь стго 

спса, котбрую церковь змуроваль Мстиславь, свінь Володимеровь, кназь 


Гльно 
Чернбговскій, брат(ь) Ярослава, кназа Кієвского, фундатора стой Софін 
Кієвской, стрій Сватослава Ярославича, фундатора церкви Єлецкой. 
Чудо патоє. СваАтослав(ь) Ярославичь, фундато(р) церкви Єлецкои, поро- 
диль сьіна Флга, "Олгь породил(ь) Всеволбда, Всеволодь породиль Міхайла, 
которьй Міхайль Всеволодович(ь), кнАзь Чернбговскій, внук(ь) "длга Свато- 
славича, правнукь СвАтослава Ярославича, кназей Чернбговских(ь), зосталь 


Бдьно 
мученико(м) Хвьм(ь). Гдьо незббжньй царь татарскій Батій звоєваль збм- 
лю Рускую и Чернбговь з(ь) землею зровнАль, тогфь часу пресльдоваль 
кназей и панфвь рускихь и Михайла Всеволодича, кназА Чернбфговского, 
Кано о 
жебві о(дуступили одь Ха, бга правдивого, и поклонилиса фалшивьмбь) 
богомь єгф поганскимь, слбнцу и огню. Але правовбрньй кнАз(ь) Михаилбь) 
Батієви о(д)повидьл(ь): «Не годит(ь)са хр(с)тідномь кланАтиса створеню, 


Гл ль Гл 
// зоставивши створитела, мбі кланаємоса тр(о)ц(и) стой: о(т)цу и сну и 
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роздБлє, 

лист(ь) 
Ти 

.рпз. 


Тепер 

СА тбє 
місто 
назьва- 
єть Св- 
дневь 
на(д) 
рькбю 
Сново(м), 
тд? мно- 
(гДо) є(ст) 
8 зв. 


могіл(ь) 
в(ь) ко- 
тбри(х) 
су(т) 
полов- 
цов(ь) 
побитьхь 
трупьг 
погреб- 
лез(и). 


Стрикокв). 
ли(ст) 
.рпз. 
Стрико(в) 
ли(ст). 
-рпи. 
Стрико(в). 
ли(ст) 
.род. 

9 

Там(ь) 
же, 

ли(ст) 
.роз. 


Кроника 
москов(с). 
тбє моб- 
ви(т). 


9 зв. 


П ологь 
моско(в)с. 
м(с)ца 
се(п). 


дна к. 


раль) Й. 


10 
Прицч) зі. 


10 зв. 


Образбі 
с. треба 
шанова(т). 


стому дху єдиному бгу створйтелю нба и землі», За тбє Батій казд(л) КНАЗА 
Михайла, ростагнувши, такь бити по всему тблу єго, же по землі кровь єгіф 
плинула. Побтьмь о(д)тАто гблову єму. Тбє жь беодору, боларинов єго, 


учйнено того (ж) часу, гдь не хотБл(ь) о(д)ступити о(д) Ха, бга правди- 
вого, и фалшйвьмь богомь, слонцу и ФгнЮ, поклонитиса. Бито єгф и о(д)- 


тато єму гблову и тбла йхь сткіє покинули фомь на пбкармь. Але през мно- 
гіє днй лежачи, в цблости зостали. Потьмь стблп(ь) огненньй показа(л)са 


на(д) тБлами стюми и свбчи видінь бьли, котбрьє през(ь) многіє нбчи на(д) 
іль 


тБвлами ствіми горбли. Видач(и) тбє, хр(с)тіане вврньши погребли тБла йхь 
з пошанован(ь ь)єм». Тад гистбріа нась учить, же Сватославь Ярославичь 


гдь збудова(л) црковь бци Єлецкон, жеббі в той церкви люде честь и славу 


бгу о(д)давали, дла тогф бгь за млтвам(и) престди бци укороноваль єгф 
великою ч(с)тію и славою, ведлугь фалмографа, мовачого: «Славою и честію 
вьнчал(ь) єсй єго». А тую славь корбну и чести С Сватославь Ярославичь 


маєт(ь) // правнука своєго Михайла Всеволодича, стго мученика Хва, вед- 
лугь Соломдна мовАчого: «Вьвнець старости сьнРі СсьінОВь». 


Чудо шестоє. Церковь Єлецкад єст(ь) по(д) титуло(м) успенїд престби 
бли, в(ь) тбй церкви з(ь) правой сторонбї ведле офлтара велико(г)|о) Єсть 
преділь, названьй соббрь сто архістратйга Міхайла. З(ь) лбвой сторонрбі 
ведле того жь флтара великого Єст(ь) предібль, названьй рож(д)ествб сто 
Їфанна Кр(с)титела. На хбрь Єсть предбль го великомученика Геср- 
гід, по(д) хбромь Єсть предЕль, утитулованьшй соббрь престби бци. Вбь) 
том(ь) предбль на мурв на(д) олтаремь єст(ь), ввімаліованьшй обра(з) бци 


стоачой и обібдвь руки до нба по(д)носачой и Ха дитатко з руками блгосло- 
вачими в(ь) животь держачой, котбрьй образь назьваєт(ь)са воплощеніє 


Хво. Знайдуют(ь)сАа в(ь) Чернбговь Сйла Динисови(ч) БохнаА и в(ь) сель 


- Тупичовв Авдіфй Дорошови(ч), люде старвіи, которьш поввдаю(т), же там(ь), 


Брно 
ло(д) олтаремь, скарбь схдваньй биль о(д) якого(с) члвка москобвского 
в склепику мурованомг, // але Горностай скарбь той, полную баню мбда- 
ную копбіокь срЕбрньхт, взАль, гдБбі взал(ь) Чернбговь и (з) Чернбгова 


москдвскихь людей ввіпровадиль й Чернбфговь и монастьірь Єлецкій пу- 
стбшиль. Пдтьмь человбкь той скарбу своєго» Гдьі не знашоль, блюзниль 


(ль 
пр(сутую бцу, мбвачи слова такій: «Чему ті не стерегла скарбу моєгоо?» 
И розгнбвавшиса, оружіємь фбразь єй ввішпомененьшй в(ь) тварь удариль 


и зопсоваль. Але заразь там же скаранькй є(ст), од) шатана порваньй є(ст) 
и ошаліль и тдвкса и до свобго мешкана шаленьй е(д)проваженьй. А той 


фбразь бкіль старквій, того часу маліованьшй, котброго всА церковвь | бии 
Єлецкой бьла маліована, бо и теперь сд твій образбі старвіи, мистерне маліо- 
ванни, на мурахь знайдують, котбрьхь муровь дбжчь албо градь албо 
сибг(ь) не зопсовал(ь) и не рушиль. 

По многих(ь) зась лбтехь Демянь Ігнатовичь, в(ь) запоро(з)ко(м) 
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Гл 
вбйску будучи полковникбмь Чернбговским(ь), фбразь тбй родителки бжой 
в(ь) каплиць каза(л) маларбвь новьми фарбами розмаліовати и направити, 
єднакь на тварь образа того и теперь близну видати, не моглй твари // 
зопсованой фарбами досконале замаліовадти и направити. Знайдуют(ь)са 
в Чернбговь люде старвніи, котбрьми паматають и повьдают(ь), же за йхь 
памаАти ббіль тамь в каплиць под(ь) флтаре(м) склепик(ь) з(ь) цегль учи- 
неньй, в котбро(м) склепику скарбь той бкіл(ь) схдваньй, але цеглу тую 
з(ь) землі люде ввібрали, гдь церков» пустовала, єднак» и теперь єсть яма, 
где бвіль склепик» з(ь) скарбомь, дле южь свБжи(м) пьско(м) недавно за- 
свіпана и дбшками накритад. 


- » РАМ о 

Чудо сбмоє. Такую ж(ь) гистбрію 5 твім(ь) образь воплощоднід Хва 
поввдала на(м) стардд невбста єдна йменемь Агафіа, котобрад, будучи де- 
вицею молодбю и малою, в Чернфговь мешкала и од) старьіхь людей чула, 


Про 


же той фбразь престби бци, названьй воплощеніє Хво, єдень чльвбкь дла 
скарбу своєго тамь в церквь Єлецкой схованого и од(ь) людей взаАто(г)|ОЇ, 


розгиБвавшиса, удариль в лице пр(с)тую бцу оружіємь и блюзнЕрскій 
слова мдвиль, йле єгф заразь там(ь) діавол(ь) опуталь и кийдал(ь) // и 
тбвкь и шаленого єго в дбмь ф(д)проважено. 

Потьм'ь девица тдд замужь пошла и до старости пришла и ввішла з(ь) 
Чернбгова до мРста Лебедина, котброє мбсто в Малбй Россїй межи мбстами 
Гадаче(м) и Сумами са знайдуєт(ь)  Та(м) гдвбі татаре поймал(и) сіна єй 
Данїйл(а) Па(вулович(а) и в невблю запровадили, в котброй неволь татар- 
ской пАть лбть онь зостава(л), Агафіа, жона Павлова, будучи маткою, 

Га 
жаловала по свіну своємь. Вбдаючи зась о чудотвбрномь фбразь престби 
Ані » яр . , (3 - 
бци, котбрьй фбразь воплощеніє Хво сл назькваєть и в церкви Єлецкой са 


Со 


Клод 
знайдуєть, удаласа до престби бци Єлецкои, прбсачи єй ф ратунокь, и обь- 
цаласа великую свьчу й хусту, єдвабомь вьішитую, принести до церквь 
Єлецкои, жебрі престдд бца з(ь) невбли татарскоий свіна єй вБізволила и ви- 
іо 
провадила. И дла такби прозбь и ебітници єй за помочу престой бци не за 
ддлгьй чась з(ь) неволь татарскои с свінь єй утбкль и пришдбль в домь рб- 


дичовь свойх(ь). Зачим(ь) року захо, в субботу свбтлую, предь неделею 
Офминбю, тадд невіста, матка єго Агафіа, пВшо з(ь) Лебедина до Черні5- 


т 
гова пришла и своЮ оббтницу, пр(с)тбй // бци Єлецкой обьцаную, ввіпол- 
нила, принесла до церкви Єлецкой свьчу велйкую и хустку дол(ь)гую з 
тонкого полотна, єдвабомь чобрньм' ввішитую, и повідала гистобрію такую. 
7 ьо 


Чудо шсмоє. Трапезу и ведле трапезь: прковь стьхь верхдвньх(ь) ап- 
мо 


(сдтоловь Петра и Павла в монастьру, Єлецкомь року «ахо8., ГДЬ муровано 
и на фундаме(н)та землю копано, ввікинули 3(ь) глуббкого рову наверхь 
роббтники з(ь) землею вБіллАньйЙ з(ь) лова невеликій фбразь кругльй 


воплощеніа Хва, где престдд бца руки до нба по(д)ндсить и Ха а в(ь) животі 
своєм(ь) з(ь) блгословачими руками носи(т) збь) надписом»: мр, ву. И той 
ббразь фловаАньй зе(м)лею бьли присвіпали, але престда бла в(ь) монастьтру 
своємь Єлецкомь свой образь людемь об(ь)авйила, бо вбтерь гвалтовньій 
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Авдьи 
Толеткій, 
райца 
по, 
Чернбі- 
го(в)., 
Євста- 
фін) 
Куча, в(ь) 
старости 
будучи, 
тбє по- 
ввдали. 


11 зв. 


ДбАло(с) 
тбє року. 
-гЯхов8. 


12 


ДБАлос) 

тбє року 
(ль 

-ахов, 

з 


12 зв. 


13 


ДбАло(с) 
тбє року. 


ахде. 


ІЗ зв. 


Ча(л) 
іа 


.рма. 
Найпе(р)- 
ше(и; 
Ічань 
Аврамо- 
вичь 
направо- 
ва(Т) 
почал(ь) 


роз(ь)вБаль и дожчх великій землю тую рознісль и наверху землі знай- 
деньй є(ст) о(д) законников(ь) єлецкихь оловАньй образь воплощаенід 
Га чи за 
Хва. На другой стороні образу того вьтображенькй // Єсть сткій Василій Ве- 
ликій в(ь) омофорь, архієп(с)упь Кесарійскій, з(ь) написомь: « Агіфсь 
Василефсь. Ктф в земнь(х) внутрноста(х) той скриль и положил(ь) обра(з) 
аа Я - аа , з Р г г 
престби бци, воплощеніє Хво названьй, того не мбжемо зрозумбти, єдна(к) 
Ти 
зрозумБти можемо, же престад бца сама свой обра(з) людем(ь) об(ь)авила, 
Я но 


жеббі люде в(ь) церквь Єлецкой шановали престди бци чудотвбрній ббразбь), 
на мурь ввімаліованьй, котбрьй ббра(з) воплощеніє Хр(с)тбво са назьваєть. 

Чудо девятоє. Церковь Єлепкую, о(д) Батіа зопсованую, направуючи, 
знашлисмо в(ь) земліь пре(д) церкбвньми дверми давньй гробь цбль/й, 
з(ь) каменньхь дощокь червбнь(х) учйненьй. Знашлйсмо тежь внутрь 
церкви по(д) хбромбь) з(ь) правого и з(ь) лбвого ббку в(ь) фрамуга(х) дав- 
НЬИ грббь,, з(ь) камена учиненьни, але зопсованьйм, бо йхь каменньши до(ш)- 
ки побрано, з чогб даєт(ь уся вБлати, же люде великого урожена и прело- 


жбньи утькали до престби бин Єлецкой з поббжностю и ро того, жеббі 
та(м) // тбла йхь по смерти бьли погребленьй, понева(ж) в(ь) твіхь гробахь 
знаменитьхь бе(з) вон(т)пливости албо якихь кназей йдлбо пановь руских(ь) 
тбла бьлі полбжень А тую поббжность панбве и кназв рускій не дла 


Гл Іль 
чогф йншогоа до престби бци Єлецкои, хиба дла чудовь єй твілко мбли, мбеіжеі 
которьми чудами давньми годи(т)са теж(ь) недавній чуда туть припбмнити. 
Поббжньй законник(ь) Аванасїй беодоровичь в(ь) Новгоро(д)ку Скбвер- 
скомь міль през(ь) сбнь такбє виденіє: здалбсад єму, же бнь в(ь) Чернбговь 


ть 
бьль з другими законниками, з котбрьми пришдль до церкви пр(с)тби бци 
ло 
Єлецкоми, але не знашлій цркви на том(ь) мбсцу й дивовалиса тому, пьітадючи 


ьо 
єдень другого и мбвачи: «Где (ж) сА церковь пр(с)тби бци Єлецкои подб- 
ла?» Поть(м) в(ь)гору пойзрбвши, обачили по(д) небомь на оболокахь 
(ль 


стодчую церковь бци Єлецкои з многими верхами и зь кр(с)тами, такь, якь 
теперь єсть направлена. 


РИН 
"МОзнаймил(а) то престда бца тому зако(н)никовь, а пре(з) негіф йншьмь 
ль Й 


лЮдемь ознаймила, же в(ь) Чернбговь єй церковь, названаа бца Єліцкад, 
зопсбванад мбла бкіти направленад и мнфгьш верхй міти, бо тбє виденіє 
(льно 


мбл(ь) Аванасій // законникь року ахз3е., в той чась, гдбі авторь тоєй книги 
з(ь) Києва вха(л) на Чернбго(вускую архімандрію посващатисА до Новго- 
родка Сбверского, где в(ь) монастьру и в(ь) днь префбраженіа г(с)дна 


іль 
с(д) ясне в(ь) бгу превелебного архієп(супа Чернбговского кур» Лазара 
ьо 


Барановича будучи посващеньй, за єго блгословеніємь, прибхаль до Чер- 
нВгова и поча(л) мбти старан(ь)є о направле(нуню церкви и будованю мо- 
іль 


настьгра бци Єлецкои, припоминаючи собб пр(о)рка Дв(л)а мовачого: «Про- 
лБю пред(ь) нимь млтву мою»,-- бо авто(р) книги сей не ра(з) проливалбь) 
млтву, не ра(з) пролива(л) и слезь, будован(ь)є монастьра и направо- 
ванфь)є церкви Єлепкоми стараючиса. И за бжею пдмочу и за млтвам(и) пр(с)- 
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Го 
тби бци монасть(р) єй збудованьшй є(ст) и церко(в) єй направлена так(ь), 
Яякь видьн(а) бьла по(д) небо(м) на оболоках(ь) стоачад, бо и пере(д) твімь 
церковь Єлецкаа, будучи муром(ь) засклепленнад, много верхобвь мурб- 
ваньхь мбла, що давнад од(ь) початку єй форма и диспозйиціа, на мурь 
учиненад, показуєть. 


Га 


Дла того за млтвами престби бци показаль бгь на бболоках(ь) по(д) 


Ч 


нбдмь церкви тоби вьзерункь Аванасію бефдоровичовь законниковь, // 
жеббі днь вбдаль и людемь йнши(м) поввдаль, йжь пере(д) ть(м) церковь 


Гль 
бци Єлецкой бьла такдд и маєть пботьмь такда з многими верхами бііти, 
Гл 


яко Мойсеовь законодавць казаль бгь церковь рухбдмую, прибвітокь на- 
званую з(ь) десатй опбнь учинити, котбрую церков» руходмую, альбо при- 
бвеітокь, перендшено з(ь) мБсца на місце, гдбі са вбйско израйлскоє рушило 


и поступовало и тую церко(в) рушано, розбирано и несено, а гдБі войско 
стало, и церков» тую в(ь) обозь складано знову и ставлено. А тоби церкви 


іль 
рухдмой, альбо прибьтку, показа(л) Маойсефвь бгь на горб везерункь и 
мбвиль: «Сотворйши мий по всему, єлика йзь покажу тебь на горі ббразь 
храму и бдбразь сосудь єгф вебхь». 


Чудо десатоє. Хе, будучи сном» бжіимбь) и сномбь) престби бци, за 
млтвами єй, в(ь) прквь Єлецкой учинил(ь) чудо великоє та(к), же зопсо- 
ванад и спустбшенад церко(в) бци (Єлецкои часу воєнного и небезпечного 
єсть // направлена и збудована, бо Двдь, царь ізрдилекій, гдбі хотіл в(ь) Єру- 
салимь бту церков» будовати, не позвблил(ь) єму бгь того чинйт (ь), але Со- 
ломоновь, свінов єго, казаль церков» будовати, же бьли за часовь Двавьхь 


а 
вбйнь великій, котбрьтш Двдь точил»ь з(ь) филистинам(и), з(ь) моавитам(й), 
з(ь) сурійчикам(и), з(ь) ідумейчикам(и) и з(ь) йншими непріателами роз- 


майтьми, а Соломонг) жил» в(ь) покою, ведлугь пйсма сТго: «Посла Со- 
ломоднь кь Хираму, гла: 1ТБІ вбси с (тупа моєго Два, яко не возмбже соз- 
дати дому ймени г(с)ду бгу моєму, о(т) лица противнь(х) окрестньх» єго, 
дондеже дасть А єму г(с)дь по(дунбжіє ногама єго». Й янь упокби, г(с)дь 
бгь мой, мн окрест(ь), нЬ(ст) врага, ниже сопротивлающагоса лукавно, 
и се азь тлЮ создати ддм(ь) имени бга мобго, якоже гла г(судь кь Дв(д)у, 


По 


о(т)цу моєму, гл: «Се сбінь твой, єго же дамь вь тебе місто на пр(с)толь 
твбой, тбй созиждет(ь) храмь ймени моєму». 

Зачимь єслй бь зопсбдванад и спустбшенад церковь Єлецкад бьмла на- 
правлена и збудбвана по(д) чась покобю, не бьмлод бьм чудо жадноє, поневджхь 


ьо 
латво по(д) чась покбю будовати, але то чудо великоє са в(ь) церквь бци // 
Єлецкои за молитвами єй стало, же церковь Єлецкаа в(ь) чась: воєнньши 
небезпечньшм єсть направлена и збудована, гдь: на(с) албо татарами триво- 
жено, альбо турками страшено, котбрьи нашу о(т)чи(зуну Россію Малую 
воєвали, гдБі не тбілко міста, человбчею рукбю уфортификованьи, але Ка- 
манець Поддлекій фортецу -- ббзкою рукобю збудованую, турки пре(з) вбйну 
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и будо- 
ва(т) 
В(ь) 
чудв В. 
тоє на- 
пісано. 


14 


Не ра(з) 
на(с) до 
15 


міст(а) 
з(ь) 
монастіра 
тьми три- 
вОги в» 
танАли, 


Іса(н), Р, 


15 зв. 
Ма(р) .5. 


Бь(т) .8. 


16 


Карпь 
Мокріє- 
ви(ч) в(ь) 
БатуринБ 
и Семіс- 
н(ь) 
Яли(н)- 
скій тіпо- 
тра(ф) 
в(ь) 
Новго- 
родку 
Сбвер- 
ско(м) 
тбє по- 
ввдали 
16 зв. 


взалі. Незличдбноє зась людей мнозтво як» турки, такь и татаре з(ь) Россій 
Малодй в невдлю пога(н)скую запровадили. Єще твімь бблшоє чудо в(ь) 


Гл 
цркви са Єлецкой стало, же в кордткомь чась, през(ь) кйилка лбть, цер- 
ковь тда єсть направлена и збудована, бо в(ь) церквь Ієрусалимской ГдБі 


Га 
о(т) Ха жидбі потребовали чуда, мбвачи: «Коє знаменіє явлаєши, яко СИА 
Гльно 
твориши?» «(т)вьща Іис и рече ймь: «Разорбте церковь сйю и треми деньми 


да 

воздвигну Ю». Чуючи тбє, жидбі не вБрили, жебрі Хс мдгль такбє чудо учи- 

нити, жебь зопсованую церков(ь) Ієрусалимскую мдгл(ь) в корбткомь 
(льно 


чась, за трй днй, подвйигнути, и направити, и мбвили до Ха: «Четкридесать 
и шестію літь создана бкість церков(ь) сйд, и тбі ли треми деньми воздвиг- 


Га 3 о 
неши Ю?» Онбь) же глаше // ф церкви тРБла своєго. Тбє зась чудо в(ь) прквь 
Єлецкой дла того сад стало, бо споминаєть С. єв(г)листь Марко слова, котб- 


рьи с(д) ,назаретеки(х) мешканцовь модвлень суть до Ха: «Не сбй ли є(ст) 


тектбнь снь Мрійнь»,-- же тбй тектбнь, то єст(ь) будовничій, будуючи 
свбть, чудо великоє учиниль, в корбткомь чась, за шесть дній, збудоваль 


Гл 
нбо, землю и в(ь)весь свбт(ь) и вшелакоє на свбть створен(ь)є учинил». 
Такь и г теперь той же тектонь, будовничій, Хе бть нашь, дла престби дв 


Мрій, мтки своби, в(ь) церквь Єлецкой учинил(ь) чудо великоє, понева(ж) 
в корбткомь чась, пре(з) килка лбть, церковь єй зопсбваную и спустошеную 
збудоваль и направиль, а любо поббожньй люде коштомь и стараніь)ємь 
свон! (м) длА спасеніа своєго будовали зопсованую и направовали церко(ву 


престби бци Єлецкои, єднакь мають онБі поббжноє дьланіє тбє не собі, 


але бгу приписати, слухаючи пр (оурка Діда мовАчого: «Аще не г(с)дь со- 
зиждеть ддмь, всує трудишаса зьжждущей». 
Чудо єдинадцатоє. Годи(т)са тут(ь) пбвьст(ь) знаменитую припомньти, 
котбрую сма с(т) людей, вБрь гбдньхь, чули, же церковь Єлецкаа Гдбі 
іль 


пустад зоставала, бвіль в(ь) Чернигов за йхь памати єдень члвкь на имаА 
ни 
Іфань, котбрьй дла Ха глупквім(ь) са чини(л), бо що-кблвекь єму дано, 
ль 


льно 
все тоє убогимь роздаваль и міль до престби бци Єлецкои великую горли- 
вость, бо при церкви Єлецкой в(»ь) терну мешкалт» и в(ь) церквь той з МОЛИЛСА 


и людей напоминаль, жеббі зопсованую и спустошеную церковь збци Єлец- 
кой направили. Дла то(г)|о| за молитвами престби бци такую ласку о(т) 
бга одержаль, же ббсьми ногами на огні стодль, єднакь огбднь єго ногь 


бьнамнь не спалиль и не фбразиль. До тогфь міль о (т) ба даного собі дха 
пр(о)рцкого, бо що колвек(ь) мбвил(ь), тбє са стало. 


Кіль 
Пророковаль тежь ш тдмь, же церковь пустад и зопсбванад бци Єлецкои 
мбла біти не за дблгьй чась направленаа, котброє прорбцтва єгі теперь 
(ль 

сА вБшолнило, поневажь и церковь бци Єлецкои є(ст) направлена и мона- 
ствірь Єлецкій єсть збудбванькй. // 

Чудо дванадцатоє. В церквь Єлецкой вапна до муру на засклепеню 
и на фрамугахь велйким(и) цвахами желізньми дла мбцности поприбіАно. 
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Такими цвАхами, альбо гвоздами, назьтвают(ь)са непрідтели наши вйидимьи 
(льно 


и невидимьи, бо непрідтелей назваль гвоздами бгь, до Мойсед, гетмана 
ізрадилско(г)|о), мбвачи: «Будеть яже аоставите с(т) ни(х) фстнбі во очі"? 
вадшею». Тки шстнбі, альбо гвоздвбі непрідтелей видбмьх» и невидбмьхь 


Гл Гл 
престад бца Єлецкаад о(д) свбєгао монастьра о(д)ганаєть и монаствірь Єлец- 
кій с(д) твіх(ь) непріателей без(ь)печньй чинить, бо в(ь) монастьтру Єлец- 
ко(м) єден(ь) законникь Серафіонь НЕжникь захорбль и міль страхь ве- 
ликій спол(ь)ндчи, з(ь) целій, презь шкно гладачи о(т)вбреноє, бачиль 
вбдйска якйись в(ь) монастьруУ и чуль гблось такій: «ЗгубБмо єго, нехай 
южь бблше на свібть не живеть». Потьм'ь видел(ь) великую свфтлость на 
кшталть блкіскавици в(ь) мурбваной церкви великой и чуль гблось 3(») 
Ко Гль Гльно 


церкви походаАчьй: «Хе сну и бже мбй, змилуйсА на(д) ним(ь), не трать // 

єго, гдві жь не ма(ш) в(ь) монастькру архімандрить, слугй моєго, В(ь) 

далекую дорбдгу о(д)Бхаль». Бо архімандрита в(ь) той чась, авторь тоєи 
Гл Гл 


книги, на Мдскву до блгочестивого црА и велйкогіф кнАзаА в(ь)сед Россїй 
монархи Аледія Міхайловича Жздиль в(ь) потребь монастьра и церкви 
М 2 


ой 
бци Єлецкои и великую ласку н. рублей, гі стругдвь дла фгорожена монас 
ть а, з. фелоновь 3(ь) єпитрафилами, є. стихаров(ь) з(ь) орарами зб) 


рбзного блавату и(з) срьброглаву и злотоглаву, г. дискось, звьзду, кбпію, 
келихь, ложку о(д) срБбра з позлбтою, кадилницу срвбную и сріЕбрньй 
кр(с)ть злоцийстьй, єуднгеліє, окритоє азамитомь рвітимь и срЕбром» зло- 
цйистьмь присздобленоє, з иншими книгами церковньми о(д) єго цр(с)кого 
величества одержал»ь. 

В(ь) небвітности архіман(ь)дрйть будучи бньй законникь Серафіань 
в(ь) такь великом» страху и сподьваючисА южьи декрету смертелного, про- 

Гльно 


сйль о(т)уца Гервасід ієромонах(а), жебрі єму принесл(ь) пренастбшій са- 
крамент(ь) єухарйстій, котбрьй сакрамент(ь) гдьі з церкви до него в(ь) 
келиху бвіль несеньй, вбйска фнье пречь са розступовали, а гдБі той // 
льно - г г 
сакраменть ствій принАль и пожиль, все тбє виденіє страшноє зникнуло. 
- , « - ре кю 

И чуль оньй законникь Серафіфнь гдлось, до себе мовачьй: «Хс и мтка 
Ка 

Хва тебе уздоровлають». ИЙ поть(м) бньй законник(ь) до першого» здорбва 
пришол(ь) и плачучи з присагою тбє пере(д) людми повьдал(ь), йжь такій 
страхи в(ь) монастьгру и в(ь) церкви видЬл» и такій голосрі чуль. 

Чудо тринадцатоє. Єлецкую церко(в) направуюч(и), знашлисмо в(з) 
земль круглую посадзку глинАаную сйнюю, зеленую и червбную, олово(м) 
поливаную, чворогранАстою поса(дузкою переплбтаную. Глиною, чловече, 
и тВі єстесь, поневаджь пре(з) Ієрембю пр(о)рка бгь модвить: «Яка бреніє 
в(ь) руку скуделничу, тако вБі доме Ізрайлевь в(ь) руку моєю». Удавайса 


Гл 
(ж) чловече з покорою до пр(с)утби бци Єлецкои, назьваючи себе глиною, 
іль 


певне за молитвами єй фдержишь ласку бжую, котдрои потребуєшь. Міль 
такую покбру бефдорь Тихондвичь, мвщанинь и райца чернбфговскій, бу- 


дуч(и) хордбою велйкою в(ь) Чернбговь // знатьй. Молйлса престбй бци 
Єлецкой з(ь) покдрою, прбсачи єй с здородв(ь)є, поть(м) заснул(ь) и видьль 


Гл 
пре(з) сбнь матку бжую в(ь) зеленьмь одВню и з нею бБлою шатою при- 
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Числі(ь) 
ле. 


Дврало(с) 
тбє рбку 
Гльно 
-рахо. 
м(с)ца 
октбврівй 
й. дна. 


17 


Иншихь 
р чей 
дань(х) 
тут(ь) 
не п(и)- 
сано. 


17 зв. 


Іере(м) 


.ні. 
Двало(с) 
тбє року 
Га 
-аахов. 


18 


18 зв. 


Дзало(с) 
тоє року 
-.дХО. 


19 


залоїе) 
ТОє роз 3 ку 


знахов. 


Двалос) 
тбє року 
заахог. 


19 зв. 


- Ро му Ж са я га лора ні ср же 
фдбтого аггла и рекла єму блгословеннад родителка бжад: «Хс спситель 
ни 
на судь казаль тобі иті». Й взали єгі два аггли и до Акбго(с) дому в(ь)про- 
Гак 


Га 


вадили, где са зндву єму мтка бжад, другій разь червбною шадтою прифдбтад 


показала. Тамь рекли єму аггли: «Волньй бстесь о(д) грьховь свойхХ». 
И на той Дуйсь оздорбвьль и, в(вуставши є(д) сна, пришбль до монастьра 


пр(сутби бци Єліцкон и повдаль тбє архімандрить Чернбговскому и за- 


конникомь йншьмб(ь) року гахов., мдд дна 6 и службь бжей тамь вбіслухаль, 

Чудо чтирнадцатоє. Григорій Трофимовичь з(ь) мРбста Чернбфгова рб- 
домь, будучи мл(д д)нцем», УуЧИЛСА в(ь) коллегіумь Кийєвском(ь) Могилеаднбь)- 
скомь и великою біль хордбою знатьй, в(ь) которой хорббь обьцалса за- 
кон(ь) /Гникомь зостати. Й прибхаль до Чернігова, гдє в(ь) монастьру 


Сто пр(о)рка Иліи, будучи на млтвь, хотіль своє пре(д)савзАтіь)є о(д)мь- 
нити и фбЕтницу зламати. Але єму на твіх(ь) мЕст(ь) рука бьла скбрченад 
такь, же єв не мдгль жадною мбБрою а(д) себе о(духилити и роспростерт(и). 


Тедь онь обьцалса в(ь) монастьру пр(с)тби бли Єлецкои, на горахь Бол- 
динскихь Чернбговскихь збудованом(ь), зостати законником(») и зара(з) 
са рука єгф роспростерла и стала такадад, якад пред(ь) т тБімь бьшла, що саме» 


бньй млоденець того жь часу до монастьра престби бли Єлецкои пришов- 
ши, пре(д) архімандрйтою и пре(д) зако (нуниками повьдаль и тамь закон- 
ником» зосталь и Гедефнь Єсть названьій. 

Чудо пАтнадцатоє. Дозналисмо того, же которьшм люде в(ь) потребахь 


(ль льно 
свойхь удают(ь)са до престби бци Єлецкои, поспблу тежь до бабь альбо 
чаровници удаютбь)сд, такій в(ь) монастьру Єлецкомь недоступують ласки 


бжой, котброй потребують, бо Павель // ап(суль мбвить: «Коє причастіє 
правдь кь бе(зузаконію? или кбє фбщеніє свбту кь тм? кбє же согласіє 


Хви со велійромь?» Дла того в(ь) Россій Малой, в(ь) мвстечку Фліевць 
Гаврійл(ь) Палченко, будучи хорьмь, чуль гблось о(д) зацной незнаємой 


о уж 4 

панеб, до себе мовачьй: идй до Чернігова, до престби бци. Тад пань, пе(в)- 
и 

не, бьла пр(с)тад бца, бо невидимад стала, й фнь зара(з) на тбй чась здорб- 


й 
вьм(ь) зоста(л) и пришодль до монастьра Чернбговского  пр(с)тби бци 
Єлецком и тамь пре(з) дві недбли робиль, що єму казано, гдь не удава(л)са 

й іль 


до бабь альба чаровници з болестю своєю, тилко до престбди бци удавалб(ь)са. 

Чудо шестнадцатоє. Сахновка єст(ь) селі в(ь) Чернбговско(м) воєвод- 
ствь. В(ь) тдмь сель єдному человБку на има Ігнатовь Якийменбь)ковь обб- 
двь уши болАчка заложил(а), и шумь великій мбль в(ь) ушахь свойхь, 


ьо 

Тедь онь обвцалса робити в(ь) монастьру Чернбговскомь престби бци 

Єлецкои пре(з) цільй ть(ж)ден(ь) все, що єму роскажуть, й обьцаль полот- 

на // принести до тоєв ж(ь) перкви Єлецкои, на потребу церковную, єсли 

бью слу(х)ь бюл(ь) єму. приверненьй. По той обібтници ббль и шумь 3(ь) 

ушей єгіф пре(ч) уступйль, и почаль дббре чути. Дла тогіф ввіполниль он» 
Кн 


ПЗ 


свою оббтницу, до монастьра Черніфговскога престби бци Єлецкои при- 
шоль и полотнб тбнкоє принесль, й робиль все, що єму росказано. 
Чудо семнадцатоє. В Малой Россій, в(ь) Кишин(ь)ць, мьстечку в(ь) 
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Полтавскомь полку зостаючомь, єдень козакь запорбзкій на има Романь 
Мазепенко мешкаючи, учиниль обібтницу итй до монастьра Мгарскбгао 


о 

и всб тамь робити, що єму роскажут(ь). Але сА єму во сні якійсь члвкь 
Гл 

старкій показаль и казаль итй до монастьра Чернбго(в)ско(г)|о| престби 


ни 

бци Єлецкои, 5 котбро(м) тбй человбкь монастьрі и церквь и не вБдаль 
я не чуль и нбгдь в(ь) Чернбговь не біль. А гдБі всталь о(д) сна, не ишоль 
до монастьра Мгарскдго, дле пришбль до Черніговскогоф монастьра пре- 


Гльної Гл 
стби // бци Єлецкой и тамь, що єму росказано, все пре(з) чась не мальй 


року аход. з(ь) охдтою робиль. 
Чудо осмнадцатоє. Єдень зако(н)ник(ь) на їмА Парееній, облеченьй 
габьтомь законньмь в(ь) монастьру угорне цкомь, в(ь) землі Галицкой, 
о(д) рбзуму одьшібл(ь) и шаленьй ходиль, и пришол(ь) до Чернігова, 


где нагьіЙ ишодль пре(з) монастьрь престби бци Єлецкои рбку ахог. м(суца 


августа, бе. дна. И(з) монастьра нагьй до мБста пошол(ь), але єго архіманд- 
ряті ка) Чернефговскій, обачивши нагдгоф пре(з) монаствірь мдучого,, казаль 
поймати и кошулю на нега в(ь)ложити и до себе припровадити. Та(м) в(з) 


целій пре(д) архімандрйтою и пре(д) законниками и предь йншьми людми 
свіцкими волаючи спьваль и скакаль и очи вьворачаль и за порадою своби 
братіи казаль єго архімандрита о(д)провадити по(д) звонницу, до секвестру, 
и за(м)кнут(и). Тамь замкненьй зара(з) кошулю збь) себе зкинуліь) и почаль 
с дверь бити головбю такь мбцно, // же дже грмоть біло чути по всем() 
монастьру. Дле того казано дверь в(ь) секвестрь фдомкнут(и) и, що са 
дієть, обачити. ИЙ обачили гблову єгіь потбвченую и кров з Гголовбі пль" 
нучую и дверв сфкрвавленьши. Прето в(ь)ложи(вуши на є(г)|о| кошулю, 
звазано є(г)|о|, жебві собь головрі ло мо(з)гу не ростбвкь и не уме(р). Тамь 


звазаньй, не чловечь (м), але праве діаволски(м) гблосомь велики(м) гу 

протагаючи, гу пре(з) цбльй день волал(ь ), котбрьй гблось не тьілько в(в) 

монастьру, дле й за монастьремь далеко чути бьло. В(ь) тбй чась архіманд- 

рйта казаль до церкви вебм(ь) итй закон(ь)никомь и параклись за него 
(льно 


УЗА Га ль 

до престби бци с(д)правити, прбсачи, жебві мтка бжад єму здорбв(ь)є и 
рбзумь привернула. По доконченю параклиса пересталь южь волати и 
в(ь)вечерь, од(ь)правивши вечерню и павечерню, пришли закон(ь)ники до 
негіф, и просйль, жеббі казана єгф розвазати, й юж» 5лога нЬчОдго не чИНИЛЬ 
и до рбзуму пришбль и оздорбвьль. Гіотьмь габьтомь єгі власньмь Є( (г)їої 
пришдбто, из» секвестру вьіпроважено и тамь жиль в(5) монастьруУ и чинийль 
послушаніє, котброє єму назначено. // 

Чудо деватнадцатоє. З нового міста, 3(ь) Чернбгова, кова(л) бефдорь 
Сімевновичь Рогачь з(ь) пАн(ь)ства біл» о(д) розуму одьшоль и захорбль 


чи 
року шахов. м(суца мад. На тбй чась припроважено єго до монастьра пре- 
і ьо б іль і бан 


стби бци Єлецкои и в(ь) церквь параклись до мтки бжей за него ибгу млтвь 
йнштТи о(л)правовано. И пре(з) тдє зосталь здорбвьм(), до розуму пришо(л) 
и одьшіль з(ь) монастьра здоровьій до дому своєго. 


Чудо двадцатоє. Року ахов. м(с)ца їюла, 5. дна Глукерід АлеЗбовна, 
жона чернфговско(г)|о) мвщанийна енаютьбо чула одь нБкоторьхь лю- 
дей чернбговских(ь), иж(ь) не мбла мбфти потбм(в)ства з(ь) другимь 
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Дбало. 
то. - рбку 


зуаход. 


20 


20 зв. 


21 
ДБАло(с) 
тбє року 
г ЗХОВ. 


м(с)ца 
май. 


ДБАло(с) 
тбє року 
-адХов. 


21 зв. 


22 


22 зв. 


ДбАло(с) 
тбє рбку 


г.Зхоє . 


Д. 


м(с)ца 


ма(а), 
дна. 


мужемь Константиномь. Удаласа до престби пи Єлецкои, пре(д) котброй 
церквою са молила, просачи престую дву, жебрі єй в(ь) твбім(ь) потьшила. 
А гдБі СА молила пре(д) церквою замкненною пр(с)тби бти, обьцала престой 
бци таларовь десать // дати на потребу церковную. Потьмь в(ь) прудко(м) 
Р 
чась за причиною родителки бжей свіна впередь, пбтьмь цбрку породила, 
м 
лечь она занехала тую оббтніцу, котбрую пр(с)тбй бци обіьцала. Потимь 
захорбла и будучи великою бобльзню знатаад, лежачи, мбла такобє виденіє 
й 
не пре(з) сбнь, але наддвв. Здалбсад єй, же бьла в(ь) церквь пр(с)тби бци 
Гл 
Єлецкои, где показаласа єй пр(с)тдд бца, свьчу запаленую вбь) руць правой 
держачад. И з(ь) нею бкіль якійсь мужь старвбій, котбрьй до Глукеріи з 
гро(з)ббю мдвиль: «Чему сь тобє занехала й легце соб ваджишть? Чему не 
Гл 
даєшь обБтници, котбрую (с) пр(сутбй бци фбьцала?» Тбє виденіє два разьі 
мбБла, пдтьм(ь) третій раз(ь) мБла виденіє, здалоса єй, же в(ь) домь йхь 
Ган 
пришла пр(с)тадл бца и в(ь) руць правой сввчу держала. И в(ь) тбй же чась 
той же му(ж) старвій Глукерій показа(л)са и гробзачьсаА модвиль: «Чему 
(льної 
пр(сутой бци не даєшь фбітнипи своєй?» Глукерід з(ь) ббдз(ь)ню кланаласа, 
мбвачи: «М(д)дамь, пане, о(д)дамт». А гдбі тбє виденіє своє мужевь своєму 
(ль 
повіБдьла, мужь єй Ко(н)станьтинь в(ь) церквь пр(с)тби бци Єлецкои фбразь 
(льно 


коштбдвньй Ха збавйтела нашега), // справив(ь)ши кбштомь немальмь, 
поставиль збь) сто(лупами, навнліоть рБзаньми, котдрьц(и) обра з) гдБі 
южьеу досконале бнил(ь) вьмалованьци), знову Глукерїд мбла такобє виденіє. 


Здалдбса єй, же бьмла в(ь) церквь престби бци Єлецкой, где царскій двери 
отвбрений видбла и пр(сутую бпу на фл(ь)тари сьдачую. Окобло єй, ведле 
ол(ь)тара, видьла дидкона и дво(х) младе(н)цо(в) стодчь(х). Тедь роди- 

Гльно 
тел(ь)ка бжаа до Глукерій мовила: «Невбсто, ходй сюдбі». С2(д)повБдьла 
Глукеріа: «Не гбдна тамь А итй, бо єстемь грешница». Єднакь ведлугь рос- 
(ль ой 


казана матки бжеий пошла до флтара Глукерід, котброй дала пр(с)тдд бца 
руку свою поцьловати, пбтимь рекла до Глукерій: «Невісто, идйстань 


в(ь) церквь знову на мбсцу тдмь, на котбромь єсй стодла». А гдбі Глукеріа 
пошла, в(ь) тбй чась виденіє тоє сА скон(ь)чило. 
Чудо двадцать первоє. Петр Мойсеовичь, козакь з(ь) Чернбгова, з3(ь) 


Ти 
нбвого міста, ро(к) -гахоє. знатьй бьіль такбю хорббою, же са єму го П- 
лова крутила и свбть са крутиліь) и яко шаленьй в(ь) єдньімь одбню б5- 
льмь бБгаль. И приббгши в(ь) своймь дворь до стайнь, взАл(ь) пбворозь 
и обвБфситиса хотйль. Але Пелагіа, жона єгб, до стайнь приббгши, 3(ь) 
рукь єго пбворозь ввірвала, потьшм'ь єго мад м(с)ца, д. дна привели до мо- 
й бно? , о 
настира прс(с)той (!| бци Єлецкой, где до церкви бвіль в(ь)проваженьгй по(д) 
іль 

чась набоженства и за пбмочю родител(ь)ки бжей в(ь) церкви єй до першого 
здорбва и до рбзуму пришоль и в(ь) монастьтру все охбтне робьль, що єму 
казано й фдь(и)шбль до своєго дбму здоровьй з(ь) рбзумомь доскональмь. 

Чудо двадцать второє. Вьібль єсть село в(ь) Черніговско(м) воєводстві. 
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В(ь) твіхь ВкіблА(х) єдень челові(к) на імА Романь Гапиненко мБ(л) головбі 
заворо(т), о(д) рбзуму и о(д) памдти одь(и)шблбь) такь, же слова непотреб- 
ньм мбвиль и учинки непотребньшйи чиниль. А гдБбі бвіль припрбваженьй 


Га о! 
до монастьрра престби бци Єлецкои и робиль тамь все презь дві неділь, 
що єму // казано, пришдль до розуму и памати зндву и здорбвьй до своєго 
дбму одьйшол»ь. 
Чудо двадцать третєє. Середи(н)ка Єсть село до монастира пр(с)тон 


од ; , х х 4 4 я чи ду 
бци Єлецкои належачоє. До тогіб села єден(ь) законникь Арсеній з то(г)|о| 


Го 
монастьра бци Єлецкои бвіль о(д) архимандрвіти на послушаніє вьсланьй, 
котброго зако(нуника тамь бачивши козакь з(ь) вбйска запорбзского 
Тоань Сочевець, атаман(ь) середи(н)скь(и), упившиса горбл(ь)кою, добкбіль 
шабль на єго и тати хотбль. Дле онь зложилса о(д) шабль ліскою и поббгль 
од него и утікль в цблости, безь шван(ь)ку жадного. А Гдбі бньшй козакь 
пАньй заснуль и ю(ж) са проспаль, чуль гблось, до себе мовачьій: «Іоа(н)не, 
перестань пити горбл(ь)ку, бо єжелй не перестанеш(ь), не вернешса додому 
збь) вдйска, до котброго итй готуєш(ь)сА». В(ь) тбй чась бньшй козак» ле- 
жачи отвориль очи и нікбго не бачиль предь собою и пьталбь): «Кто тБі 
Єстесь, що до мене мбвишь?» Почул(ь) знбву гблось, до себе мовачьй: 


но ль 
«Я єстемь ро//дителка бжаа, мти Хр(с)тбва, росказую тобб, жебкісь пере- 
сталь пити горБблку, поневажь пАньй шалбєшт». Потьмь з(ь) постель 


ної 
вставши, мбвиль дбнь знову: «М) пр(с)таа бце, чи вдлно ж(ь) мніь пиво пити 
принамній?» Почуль єще гбло(с), до себе мовАчь(и): «Пива пити тобі не за- 
боронАю, йле горблки бблше(и) пити не важса». Вставши Іоань Сочевець 
збь) постель своєй, учиниль обвтницу не пити горБлки пре(з) трі лбта и 


о 
не пйль. Дла того то матка бжад заборонила ему пити горБлку н паному 
шален(ь)ство єму признала, же онь, горБлкою са упивши, добвіль шабль, 


Ро 
яко шалаеньй, на зако(н)ника з(ь) монастьра бци Єлецкои пркісланого до 
Га 
маєтности тоєй жь бци Єлецкои. 


ої (ль 
Чудо двадцать четвертоє. Року шаход. мца августа, турки и татаре 
пришдвши до Малди Россій, воєвали мбста и села, почавши одь Браслава 
ажь до Ладвіжина и Умана, и вблости йншьи украинский плюндровали. // 
ль 


Віь) той чась в(ь) монастьру Чернбговском(ь) пр(с)утби бци Єлецкои вночи 
два ієромонахи поббжньи Пахбмій Дунає(вускій и Леднтій Бьвлозорскій 


(ль 
видьли на нбь лукь ведле м(с)ца, котбрьй лук(ь) ишоль за мьвсаце(м) и зна- 
чиль лукь махомета(н)скій, же махометане, турки и татаре, на христиднь 
били свой лукь натагнули и з лука своєго хр(сутиань забидли, ведлугь 
прорбка Двда мовачого: «Се грвшници напрагбша лук(ь) свой, уготоваша 


, 3 я м г 7 3 
стріль в туль, сострьлати во мраць правьа срдцембь)». Дла того зась ведле 
ьо 


мбсаца тбй сА лукь на нбь показаль, же махометане мБсаць шанують, слу- 
хаючи науки Махомета, своєго прорбка фалшивого, и на мечетахь свойхь 
рогами догори пульмісаца ставать. Турки зась и на гербь своємь польмк- 
саца мають. И в(ь) тбй чась турки Ладижинь взалий презь мБчь и міста 
Умана подложивши пброхь пбдь валь уманскй П!| и вал(ь), порохом» вбі- 
кинувши, достали и ввіськли и спалили, иншихь людей в(ь) неволю турец- 
кую запровадили. Там же, в(ь) Уманю, турки надь хр(с)тиднами забкітими 
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Дьдло(с) 
тоє року 
-гдхоє. 
м(суца 
ма(р). 

23 


Дідло(с) 
тбє року 
-гахов. 


ДеАло(с) 
тбє року 
ий 
-махов. 
м(суца 
се(п). 
9. дна. 
23 зв. 


Дбало(с) 
тбє року 
24 


По 


-гаход. 


Чало(м) 5, 
Баро- 


ніу(ш) 
року ха. 


24 зв. 
Чему жь 
вБі монар- 

хове й 

потен- 

татове 
хрісті- 
Ан)скій 
з(ь) со- 
бою сА не 
згодите? 
и махоме- 
тановь 
окрут- 
нь(Х), 
непріА- 
телей 
хріс)- 
тіан(ь)- 
скі(х) з(ь) 
світа 
мече(м) 


25 


свойм(ь) 
не ВБІ- 
корените 
и не вБі- 
губите? 


8. Ездріь) 
ше. 


25 зв. 


За тбй 
кбшть 
ва(ш) 

и стара- 
н(ь)є 
радуйт(е)- 
СА и весе- 
лЕтесА 
яко мз(д)а 
ваша 
многа 

на нб- 
се(х). 


Ма(е) 2. 


., 26 
ДБало(с) 
тбє року 

ьо 
ахоє. 


такбє тиранство чинили, же хр(с)тидномь забкітимь, южь мертвьмг // тру- 
помь плбти мужескоий гбловь одьрбзовали и до Каймакана, свобго баши 
туреці(ь)кого, носили, бо за кобждую гблову по єдному червоному ймь 
давано. Пдтьмь скури з твіхь голбвь лупйли ий твій скури солбмою дйлбо 
свномь напьхали, а ростАтьи нитками зашивадли и на слбнцу албо на вфтри 
сушили. Потьмь одь Умана турецкій таборь гдбі са до Ладвіжина рушиль, 
в той чась турки вс твій скури, з(ь) головь хр(с)тіднскихь злупленьши и 


напханьши, вложили до воздвь и по(д) Ладвіжин(ь) до цесара свобга» повезли, 
бо цесарь турецкій до Умана сам» не ходиль, йле стоАль подь Ладніжіномь 
и тамь вс твій гбловь хр(с)тіАн(ь)скій цбесаровв показано. Йншьи міста 
и мьстечка фколо Умана вбь) тбй ча(с) туркомь са по(д)далй, в(ь) котбрихь 


турки о(д) рбдичовь діти малкій, сьшнБі и цо(р)ки, місто дань побрали до 
своє(г)Їо| панства турецкога, жебгі твій дбти мальи хр(с)тАнскіи та(м) по- 
бьсурманіли. А тую войну страш(ь)ную, хр(с)утиАдномь о(д) махометановь 


Гл 
наступуючою, в(ь) монастьру Чернбфговском(ь) пр(сутби бци Єлецьком за 
причиною єй бгь сфб(ь)давйл(ь) двбмь ієромонахомь Пахбмію и Лесфнтію 


Гл 
през(ь) // лукь, на нь показаньй, котбрьй лукь за мбсацемь поступоваль, 
жеббі ть ієромонахи тбє виденіє своє людемь йншьмь повідали и тбєю 
повьстю хр(сутиднь до набоженьства и до покуть побудйли. Хр(с)тидне 


то 
зась поббжностю и покутою своєю жеббі одвернули од(ь) себе гнбвь бжій 


о 
и лукь махометанскій, котбрьм(ь) лукомь караєть бгь хр(с)тиднь за их(ь) 
грьхи, будучи грьхами христіднскими ображеньй и до гнбву побуженьій. 
Чудо двадцаАть патоє. Ієрусалимскую церковь збуреную од Навходо- 
нбсора, цара Вавилднского, ізрайлтАне пбтьм(ь) будовали з(ь) радостію 
великою и направовали ведлугь прорбка Ездри, мовачого, же будовали 
з(ь) трубами, зь цьнбалами, з(ь) музвікою и з(ь) пбснами, восхвалАющи 


о 7 де 4 й Г4 тоне 
г(суда на воздвиженіє дбму г(с)дна. Так(ь) церковь бци Єлецкой, одь Батіа, 
татарского // царА, збуреную, многій хр(сутиАне побожньи будовали збь) 
радостію велйкою и направовали місто трубь и цьнбаловь, и(н)струментал- 

Гл 


нои музьіки, слухаючи музвіки дхбвномй: пралмов(ь) и гимновь церковнь(х), 
межи котбрьми людми поббжньми побожньй Василій Дуньнь Борковскій, 
полковникь єго царского величества в(ь) запорбзкомь вбйску Чернфговскій 
поставил(ь) цегелню и робиль цеглу коштом(ь) и старан(ь)єм(ь) свойм(ь) 


дла засклепена церкви Єлецкой и дла мурована трапезь в(ь) монастьру 
Єлецком». Того часу Іоакимь Філоненко з(ь) Гадача до Чернбгова пришоль, 
цегелникь, и в(ь) цегелни цеглу за грбшь одь полковника нанатьй робиль. 
Робачи захорбль такь, же близкій южь бь(л) смерти. Дла того, вБісповБ- 
Гльно 
давшиса грьховь свомй(х) и пріна(в)ш(и) пренаствйшій сакрамен(т) єухари- 
стій, очекива(л) смерти. Поть(м), в(ь) хорббь зостаючи, учиниль оббт- 
(ль (льно 
ницу робити все в(ь) монастиру престби бци Єлецкои дармо, що колвекь 
єму роскажуть, єслий бь не умерь и зосталь здорбвьмг». Г дБ обьвцалса тбє 
чинити, не по дблгом(ь) чась о(д) брамь смертелном вернул(ь)са до жкХівота 
и, о(д) окбвовь бблезни вблньій // зоставши, до першого са вернуль здорова 
Гл 


и ведлугь фбітници своби робийль в(ь) монастьру престой бци Єлецкои, 
що кблвекь єму росказано: перше в(ь) кухнь працоваль, потьїмь до мльна 
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бвіль посланьй, жебрі тамь приходу пилноваль монаствірского, й чинйль 
бно Гл 


тбє з(ь) шохбтою, декуючи престбй бци за приверненоє собь здорбвє. 
Чудо двадцат(ь) шестое. Два столпії з(ь) бболоку блога учиненьшйи 


опол(ь)нбдчи на ясномбь) Нбь сА близко монастьра престби "ци Єлецкой 
показали рбдку ахоє., м(суца августа, на с(д)дан(ь)є праздника успенід 


Гл 
пр(сутби бци. Єдень стблпь о(д) полудна, другій о(д) пол(ь)ндчи з(ь) собою 
зьшилйиса и ударийли. Твкіи два столпь о(д) честньхь ієромонаховь Пафну- 
тіа Забьлецкого, Аванасіа Берестовбцкого и є(д) законниковь йншьхь 
Гл 


Рой 
и о(д) людей свіцкихь, в(ь) монастьру престби бци Єлецкой мешкаючих (5), 


Ро 
сут(ь) видьни, пре(з) котбрьшм столпрі два пр(с)тад бца ймь ознаймила, 
же вбийско хр(с)тіа(н)скоє // з(ь) махометанскимь вбискомь турецким» в(ь) 
Малодй Робссїй сА поткало и войну точило, бо турки на тбй ча(с) Малую 
Россїю воєвали, 1, Дубна, Бродовь, Лвобва и мБсть йншьхь рускихт добьвали. 


Дла того престда бца в(ь) монастьру своємь Єлецкомь об(ь)двйла тбє 
Гл 


законникомь и людемь свібцким»ь, жебрбі шнв просили бга « звитАзтво 
хр(сФ)тіАнскому вбйску на(д) махометан(ь)скимь вбискомь турецким(ь). 
Чудо двадцат(ь) семоє. В Малбй Россій на сбверу є(ст) місто, Погарь 


названоє. В(ь) мбсть то(м) члвкь єдень на іма ДемАнь Аванасовичь, маючи 
в(ь) | свойхь в(ь)нутрностах(ь) бблезнь велікую, до нб(с)ной са лька(р)к(и) 


престди бци Єлецкой уда(л), просачи єй, жебві тую бользн(ь) в(ь) єго 

в(ь)нутрностА(х) ульчила и обьцал(ь)са в(ь) монастьру єй все робити, 
що роскажуть, и мАса и моло(ч)но(г)|о)| покарму жадного и рйбь не Бсти 
и пАного напбю жадногао не пити, котбрую фбЕтницу своЮ вквіполнил(ь), 


бо року -аход., м(с)ца септе(м)вріа, пре(д) покрбвою престби бци, збь) 
ої Г льно 


Погара ДемАнь // Аванасовичь пришдль до монастьра престби бци Єлец- 
кои, где робиль все, що єму казано: в(ь) кухнь працоваль, ворбть пилно- 
вал» и на ставу з(ь) рибаками рибь ловиль, єднак» сдамь яка маса и молоч- 


ного пбкарму жа(д)ного, так(ь) и рибь не Бл», твілько пбкармовь заживаль 

пбстньхь, до того нь горБлки, нь пива, ни жадного напбю паАчого не пиль, 

длА тогф бблезнь з внутрностей егф пречь уступйла, о(д) котброий болезни 
Гл Гльно 


в(ь)нутрней ДемАнь вдлньй зоставши, служийль монастьревь престби бци 
Єлецкои пре(з) долгій чась и жадной заплать брати не хотбль и не браль 


Кл вано 
за свой заслуги, але дАковаль бгу и бци, же єму здорбв(ь)є бьло привер- 
неноє. 
Чудо двадцать осмоє. Ифань Бьховець, козакь пдлку Ніежинского, 


будучи вь) клопота(х) велики(х), рбку укахое., м(суца ноемвріа, послаль 
челадника свобго Козму до Батурин(а) з листами дла зеднана й одержана 
ласки гетманском. Того часу заснуль и во снь // здалосд єму, же челадникь 
з Батурин(а) прівхал(ь) и о(д)дал(ь) єму три листь з печат(ь)ю архіман- 
дрйть Чернфговского Єлецкога, книги сей автора, на котброим печати ар- 
хімандричьи сут(ь) інсйгнБА нарьісовань: полица чворогранастад 5 вьшоб- 


Га 


ражен(ь)ємь успеніа престби бци, Хе на рукахь свойхь дшу престби бци 
держить, митрою и канакомь присзддбленьшй, пасторал(ь) великій ап(с)ль 
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Дбало(с) 
тбє рбку 
Гл 


ахоє., 
м(с)ца 
августа. 


Войско 
ізранлс. 
значил(ь) 
и прова- 
дн(л) 

26 зв. 
стбл(п) 
в(ь) дНь 
ббла(ч)- 
ньй, 
вночи 
сгне(н)- 
ньй. 


Ісхо(д) гі. 


Дбало(с) 
тбє року 
аход., 
м(с)ца 
се(п). 


27 


Дьдло(с) 

тбє року 
Гл 

ахоє., 


27 зв. 
м(с)ца 
ное(м). 


28 


ДРАло(с) 

тоє року 
Гл 

2-3105 Я 


28 зв. 


229 


обЕтніпу 
треб(а) 
вьтол- 
нати, 


Петрь, леску малую ап(суль Павель держ т сь), на кр(с)ть зложивши, до- 
кбла зась 1 такій напи(с) нарьшсованьй: печать монастьра Чернбго(в)ско- 


(го) престби бци Єлецкои. З(ь) такбю печат(ь)ю листьї Бьховець взавши 
о(д) челадника свобго, мбвил(ь) єму: «Чему тбі з печат(ь)ю архімандри- 
чою, не з гетманскою листь мні привезле(с)?» СО(д)повидьль челадник»: 
«Такій листь мні в(ь) Батуринь дано и мовлено: мов» Бьховцевь, же твій 
листь о(д) клбпотовь єго увдлнат(ь) и будуть єму помбщньи». С)чкнувшиса 
с (д) сна, Їоаднь Бьховец(ь) уважаль тбє виденіє своб и зоставаль в(ь) кло- 


потахь свойхь пре(з) чась немални, бо южХ року захо, м(с)ца генвара, 
прифхаль з(ь) Сдлшевки до монастьра. престби бли Єлецкои, где лутургій 


стди ввіслухаль и за пбмочу престби бци // ведлугь жадана своєга зосталь 
в(ь) ЧернбговБ Геднакь не бе(з) турбацін! 5 вдлньй о(д) свойхь клопотовь. 
И тбє виденіє своє в(ь) монастькру Єлецкомь архімандрить Єлецкому при 
людех(ь) йншихь повБдаль и на писмб дал». 
Чудо двадцаАт(ь) деватоє. СОд(ь) Чернігова за милю сел Єсть "ФОнбсовь, 


монастьїра Єлецкого маєтность. З того села , року змахов. м(с)ца геневара 
по бгодвленій стомбь) до монастьра престби бци Єлецкои дла ульчена при- 


візено члвка барзо хброго, котрого руки бьмлй сінви, ноги опухльи 
так(ь), же подбішвь на обддвохь ногахь о(д) патрі ажь до палцовь фпухльши 
на кшталть пухира надутого сввтйлиса. Гдьт єгі пьтали, о(д)кбль єстесь, 
якь тебе зовуть и що са тоб дієт(ь), он(ь) лежаль якь мертвьй, ньчога 
не о(д)повБдаль и не мбвиль. По килку днАхь мовити почаль и повідаль, 
же рбдомь з бвБлоруского міста Речиць Єсть и зовуть єгь Міхайль Яки- 
менко. Из(ь) Речкщи пришдль до села, в(ь) польку // Черніговскомь з0- 
стаючого, Локнистоє названого. В(ь) то(м) сель хорбба са єму придала 
такая, же фшаліль, и шаленому єму руки вазано, дла тогфь руки єго 
бьли сіньи. Самбгао теж(ь) єго до столпа привазовано и в(ь)кладано пута 
желбзньми єму на нбги, жеббі не бБгаль, бо шаленьй, бігаючи по(д) чась 
тажкихь и срдгихь морбзовь, о(думорбзиль ндги свой, дла тогф ноги єго 
бьлй опухльши, пбтьмь на ногахь подбшвь фпухльй роспуклиса, которьшй 
он» хустками обвинуль и не мбгль ходити, але колінами по землі пол- 


заль, руками по(дупираючи. В(ь) тдй хорббь зостаючй гдкі са обьца(л) 


престой бци Єлецкой дармо служити, робити в(ь) монастьру все, що єму 
роскажуть, прьшдль не за дблгьй чась до рбзуму и до першого здорова, 
почаль руками робити ддбре и ногами ходити. 

| Чудо тридцатоє. В кназтвь Литобвскомь є(ст) місто Пінскь, сл) ПБни 
рькй названоє, же на(д) рькбю Пьнодю єсть збудованоє. З(ь) тогіь'м'іста П'Бн- 


ль 

ска млоденеціь) Петр(ь) // Прокопбвичь ВелеснЕцкій робку заахоз., м(с)ца 
їЮлА, прибхаль до Чернбгова и пришбль до монастьра Єлецкогаф и повь- 
да(л) пре(д) всвми закон(ь)никами, же онь, в(ь) Пкнску будучи, обьцал(ь)са 
законникомь зостати, але занедбаль тоєй фбітници своби. Поть(м) вели- 
кою бкл(ь) знатьій хорбдбою. С2(д) тоби хорббь вблньшй зоставши, поБбхаль 
чолномь на рьку Певну, где чбвень шо паль ударивса и перевернулса. Та(м) 
бьістрад и глубокад вода Петра млоденца порвала и понесла, которьй за 
паль ухватйилса й почаль волати и людей є ратунокь просити. Люде, чол(з)- 
нами пріБбхавши, с(д) небезпечен(ь)ства єгі ввізволили. З тогіф небе(з)пе- 
чен(ь)ства тбй млоденець ввішовши, заснуль в(ь) саду под(ь) липою. И тогі 
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бом бо 
часу вь снь показаласа єму престад бца и вздла єго за руку правую и мб- 
вила: «Чему не вьполнАаєшь своєй оббтници, не хдбчешь зако(н)никомь 
зостати, А тебе в(ь) хоробь ратовала и на воді о(д) смерти, ратую и теперь 


од) Перуна. Встань же, идй заразь до Чернігова до монастьра престби 
бли, жебьісь тамь офбітницу свою ввбіпОолниль». ЧМОчкнувшиса «(д) сна, 
тбй млоденець обачиль руку свою, догорбі поднесеную, // котбрую престдд 
бца держала. Єще шобачиль, же перунь бють, и злАк(ь)са и побхаль з(ь) 


ль 
Пкн(ь)ска до Чернфгова и пришодль до монастьра пр(с)тби бци Єлецкои 
и просйль архімандрвіту, жеббі єго в(ь) габить законничьй облекль. Не 
(ль 


вБдал(ь) тбй млоденець писма стго, котброє мбвить: «Аще обьщаєши обке- 


ьо 
щанїє г(судви бгу твоєму, да не умедлиши воздати єго». 

Чудо тридцать первоє. Юрій  Мблочин(ь)скій, рьмскогао вьїзнана 
жоблньрь з пблекога вбйска, знАтьй хорббою падаючою, же падал(ь) на 
землю и тбвк(ь)са и пБну з(ь) губь пуска(л) и пол(ь)квадранса годинь! ле- 
жаль на землі якь мертвьй, пбтьм' до памАти приходдиль. Котдраа хорбба 
падаючаа дла прелакнена альбо дла гнбву, альбо длА фрасун(ь)ку, альбо 
дла пАн(в)ства человбкови припадаєть. З тоєю хорббою падаючою до пре- 


стби бли Єлецкой онь удалса и пришоль до монастьра Єлецкого року 


гнахов. и признаваль, же всходней // церкви правдиваа и дббрад єсть вбра. 
И дла такби вРрь своби о(д) хордбь падаючой волньй зосталь и пришодль 


до першого здорбдва. Бо котркій люде бе(з) вБрьш до престди бин Єлецкои 


сА удають, твій того недоступують, чого потребують, поневаджьхе Хе мовиль: 

«Аще имате вБру яко зе(р)но горушно, речете горі сей прейд(и) о(т)сюду 

тамо и прейдеть». Горбю са назьваєт(ь) діАволь, фрасунокь, страх», хорбба 

и напасть и якбє-кдлвекь утрапен(ь)є, которьи речи человбковь припада- 

ют(ь), и єго на кшталт(ь) горбі тажкой фбтажают(ь), а такую гору в(ь) 

монастьру Єлецко(м) люде могуть пре(з) вбру о(д) себе порушит(и) и тоє 
п Гл Гл 


одержати за молитвами простой бци, ф що пробсать. Дла того Хе мовил(ь): 
«ВсА єлик(а) дще молАщесаА пробсить, ввруйте, яко пріємлете и будеть 
вамь». 

Чудо тридцать второє. Андрей Прокоподвич(») з(ь) нового міста Чернб5- 
гова о(д) рбзуму одьшоль и в(ь) дому своємь фстріль нбожь и хотбль 
твім(ь) ножем(ь) // забити Юліану, жону свою, але фна утекла з(ь) дому 
и сусБдом(ь) тбє ознаймила. Сусбдь, пришдвши, взАли єгф и привели до 


(ль Гл 
монастьра престби бци Єлецкои и в(ь)провадили в(ь) церков». Тамь ієро- 


монахь поббжньй на има Іпполит(ь) в(ь) церквь даваль єму кр(с)ть СТІЙ 
цьловати, але бнь цЬловати не хотбль. Гдбі єгф пьта(л), що сА тобі дієть, 
с(дуповидьль онь: «Пришлий до мене два мужй незнаємьи и казали мн 
жону забити». А гдБі єго пьтано, где твій два муж са знайдують, о(д)- 
повидьль: «Туть, в(ь) церквь, стодть близко мене». Потьм(ь) почаль мо- 
литвь на вьігнан(ь)є діаволаовь на(д) ни(м) ієромонахь Іпполит(ь) читати. 
Того часу он(ь) мбвил(ь): «Утеклй твій два мужй з(ь) церкви». Бо то дід- 
воли єму в(ь) осббахь двбхь мужодвь са показали, за котдрьх(ь) дідволовь 
справою о(д) рбзуму тбй человБкь одьйшоль и хотбль жону свою забити, 
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котбрую 
Гл 


бгу фб5- 
цалесь. 


29 зв. 
Девто(р) 


кг. 


Ма) (зі. 


Ма(р). аі. 


Дбало(с) 
тбє року 
30 зв. 


ва) 
ахоз., 


м(с)ца 
ап(р). 
і дна 


Ніки- 
фо(р), 
кни(г) .ді. 
Гисто- 
ріа), 
гла(в) .ми. 
Гистобріа 
в(ь) 
прест. 

31 зв. 
бци 
Сви(н)- 
ском. 


В. Мак) 
її 


32 


(льно 
але млтвь гдбі на(д) нимь читано, пришобль до лершого здорбва и кр(с)ть 


СТвій цьловаль и здорбвьй з(ь) монастьра престби, бця Єлецкой до своєго 
ддму вернулсА дла чинена такйхь чудовь розмайтьїхь туть написаньх»ь 


и неписаньх». Маємо надБю, же // церковь престби бци Єлецкой за молит- 
вами єй Хе бгь нашь и докончить и якь на кр(с)ть мовиль: совершишасяа, 


такь в() церквь пр(с)тби бци Єлецкой мешкаючи, Хе будеть мбвити: со- 
вершишаса. 


Гл Гль 
Придатокь до чудовь престби бци Єлецкой дла пожнктку блгоч(с)ти- 
вьмь людем(ь) приданьй. Хвалит(ь)сА в(ь) Азій мЕсто мирна, же та(м) 


на деревь циприсдво(м) знайденьй є(ст) образь престби бци великою свбт- 
лостю на кшталт(ь) огнА фтбченьй, на котбром(ь) мейсцу єп(с)пь смир- 


ненскій Цирусь збудоваль церковь на имаА престди бци. Хвалит(ь)са на 
сбверу место Бранскь, же там(ь) недалеко з(ь) начина водного ввішоль 


престби бци дбразь и полетБль на дуба и знайденьй Єсть на деревь дубо- 


ромь и на мБисцу тбм(ь) церковь на имаА престди бци Єсть збудована и мо- 
наствірь, котбрьй ое(д) рьки Свинь Свин(ь)скій сА назьваєть. Такь и ті, 
Чернбгове, столечноє місто на сбверу, мбжешь са пре(д) йншими // в(ь) 
Рбссій містами твімь хвалити, же близкф Чернбфгова знайденьй Єсть 


ної о 
обра(з) престби бци, прбменами свбітльми са польіскуючій на деревь єло- 
но 
во(м), и длА того церков», збудованад на мБйсцу то(м), бца Єлецкад са на- 


но 
зькваєт(ь). А тал бца Єлецкад є(ст) скарбница, котбраа людемь розмай- 
ть(м) даєт(ь) скарбь розмайтьшм: малбму вбйску хр(с)тіан(ь)скому дає(т) 
звьта(з)тво на(д) веліким(и) вбйсками поганскьми, зближаючи(м)сА до 
смерт(и) дає(т) жьво(т), хорь(м) здорбв(ь)є, шалень(м) приворочаєт(ь) рб- 
зу(м), паница(м) трезво(ст) каже(т) заховати, непло(д)ньк(м) люде(м) дає(т) 
пото(м)ство, в небе(з)упеченствь люде(м) зостаючь(м) дає(т) ратуно(к), да- 
Ро 

сть) науку, жеббі оббтницу, бу обвцаную, вьтполнАли и образбі С. шано- 
вали и до чаровниц(ь) са не удавали, невблнико(м) даєть вблно(ст), смут- 
нь(м) потБху и всбмь людем(ь) чого-колвек(ь) потребуючь(м), подаєт(ь) 

речь потребную, яко тут(ь) розмайтьи чуда написаньши свідчать. 
З(ь) церкви ієрусалимском гдбі хотБль Ілифдорь скарбь брати, в той 

Гльно 

ча(с) показал(ь)са єму аггль на кшталть рьщера в(ь) золото(м) кирису, 
на коню страшномь сЬдачій, котбрьй кобнь, скочивши велики(м) бігом», 

Го 
удариль Ілифдора пере(дуньми ногами. Поть(м) два єму и(н)шіи аггли по- 
казалисА // Якь сличньйм младенць, котбрьш, з3(ь) обо(х) сторо(н) стоачи, 
Іліодора били та(к), же упаль на землю и темно(ст) на очи єго наступила. 
Поть(м), порва(вуши єго, ввінесли о(д) скарбници церкбвной. Любо Іліо- 

(льно 

доровь з(ь) ієрусалимскои скарбници скарбов(ь) матеріА(л)нь(х) бгь не до- 
пустил(ь) брати и карал(ь) єго за тбє, же о(н) хотіл(ь) брати скарбь церков- 

Гльно 
ньшм, єднак(ь) всбмь хр(с)тіано(м) православнь(м) позволАєт(ь) бгь и ка- 

Уні я 

жет(ь) до тоєй скарбниць, пр(с)утби бци Єлецкои, прибьгати дла одержана 

і ГА 
скарбо(в) дхбвнь(х), которьи са тут(ь) в(ь) розмайтьхт чуда(х) написанньти 
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знайдуют(ь). Прібьгайте ж(ь), обьіватель чернбговскій, з(ь) побо(ж)ностю, 
прибвгайте и всь хрістіане православньши з(ь) горливостю до тоби скарб- 


ниць, пр(с)тои бци Єлецкои, прибьгайте з(ь) вброю и фхбтою длА одержана 
скарбовь, обавлень(х) ту(т) и показани(х), бо всь(м) хр(с)тідномь побо(ж)- 


нь(м) о(д) бга в(ь) тр(о)ци єдйно(г)|о! пр(сутдд бца в(ь) нб(с)ной скарб- 


ниць упроси(т) скарбь невьмо(в)ньшм, спсеніє ввчноє, щасливо(ст) неско(н)- 
чбную и добра непостижймьши, котбрьи споминаєт(ь) ап(суль Павел(ь), з Кору 
Га ря 
.В. 


мовач(и): «СОко не видь и ухаф не сльша и на ср(д)це члвку не взкбійде, яже 
(ль 
уготова бгь любАщимь єго». // 32 зв. 


ПРИМІТКИ 


1 Квадратні дужки в стародрукові; 2 Квадратні дужки в стародрукові; 3 Квадратні 
дужки в стародрукові; 4 Квадратні дужки в стародрукові; 9 Квадратні дужки в старо- 
друкові. 


24" 


- 


Сира(х) є. 


Іса(н) є. 


Ісу(с 
на 
ви(н)- 
гла(в) (зі. 
1 зв.! 


Ча(л) .й. 


ДБА(н) 

ві. 

93 

Лу(к) .ві. 


ГР'БХИ РОЗМАНТІЙ, 


ВОКРАТЦ"Б НАПИСАННЬЕ, До СПОВБДНИКА И ДО 
ИСПОВ'БДАЮЧАГСаЬ НАЛЕЖАТЬ, ЖЕББІ ДО СПОВ'БДИ ГОТУЮЧИСЬ 
КНИЖКУ ТУЮ ЧИТАЛЬ И ВИДАЛЬ, ЯКИХ МАЄТСЬ) ГРІБХОВЬ 
СПОВ'БДАТИСА, И ЖЕБЬІ СПОВБДНИК(Ь), ТУЮ КНИЖКУ 
ЧИТАЮЧИ, ВБЗДАЛЬ, ЯКИХЬ ЄГ» МАЄТЬ НА СПОВ'БДИ 
СЛУХАТИ ГР'БХО(В) И МД НИХ РАЗР'БШИТИ. 


В(Ь) ЧЕРН'БГОВ'Б РеКУ ,АХПЄ, М(СУЦА ФЕВРАЛА, ДНА ВІ. ПРЕЗЬ 


ВЕЛЕБНОГИ В БЗ'Б «О(Т)ЦА МОАН'БКІЯ ГАЛЯТОВСКОГО, 
АРХИМА(Н)УДРИТУ ЧЕРНЬГОВСКОГУ ЄЛЕЦКОГІ) СВБТУ ПОДАНЬ. // 


ПамаАтай, чителнику правовірнь й, єсли котдрій 
Ель 
члвкь в(ь) грьху знайдуєт(ь)са, зйразь повйнень з(ь) твімь грьхомь до 


14 4 . оо , (2 
сповбдника удаватисА и єго пред(ь) бгомь и пре(д) сповбднико(м) сповіда- 
тисА, бо Ісусь Сира(х) написаль: не медлй фбратитиса ко г(суду и не оо(т)- 

Га Га 


лагай днь о(т) дне, в(ь)незадпу бо взвійде(т) гнЕвь г(с)днь и вь врбма мбсти 
Га " - Ск. ч Г4 ГА 2 
погибнеши. До тогі ввісповБдавшіса члвкь грьха свобго, не повйнень Ююжь 
Рой 
до грьха тогфь вертатисА и знову то(й) грБЕх(ь) чинити, бо Хс разслабле(н)- 
Гл 

наго члвка ульчиль и мбвиль до нега: се здравь бкбість, к(ь) тому не согрб- 
шай да не гбрьє ти чтб будет(ь). До того споввдаючійсА грьхав(ь) свойх(ь) 
Гл 

члвкь повинень вс грьхй свой пре(д) сповбдником(ь) на йсповЬди вні 
знати, жа(д)ного не тайти грьха, бо єслй грЕхь якій затайть, не важнал 


тд єго споввдь Єсть, сповьв(д)никь те(ж) повине(н) єго напоминати, 
жеббі жадного грьха не тайль, Яка Ісу(с) На(вувинь Ахара напоминаль, 


Гл Гл (льно 
мдвячи: сну мбй, даждь славу дне(с) г(с)двв бгу Ілеву и да(ж)дь єму испо- 
вьданіє, исповьж(д) ми, чтф єсй сотвориль, и не потай (т) мене. // 


ПРЕДМОВА ИСПОВБЕДНІКУ «о НЬКОТОРИХЬ ВЛАСНОСТА(Х) 
ДО ПОКУТИ НАЛЕЖАЧИХЬ 


Покута двь речи, матерію и фо(р)му, вь себв замькаєть. Матерід на 
три части дБлитса, бо ктф покутуєть за грьхйи свой, повинень міти скруху 
ср(дучную, жаль и плачь ведлу(г) пралмбсть моваАчого: ср(д)це сокрушенно 


и смьвренно бгь не уничижить. До тогіь повйинень члвкь покутуючій вбі- 
споввдатиса грьхбвь свом(х), яко вЕбрньє хр(с)тїдне чинили за часовь 


ап(сутолскихь, ш чи(м) світчить писмо стоє, мбвачи: мнози о(т) веровавшихь 
прихождаху исповдающе и исказующе дЬла своа Іто Єсть грьхй своді ? 
ще 


до тогі» повинень члвкь покутуючь(и) добсьть за грьхй свой чинити, Яка чи- 


р , 
ни(л) досить за грьхй свой Закхей, // котбрьй до Ха мбвиль: се г(суди поль 
имібніа моєгф даю нищим», и аще кого обьдих(ь), во(з)вращаю четверицею. 


За тбє Хс о(т)пустйль Закхбовь грьхй єго, мовач(и): дне(с) сп(с)ніє дбму 
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сему бкіст(ь). Форма покути єсть ра(зурвшеніє, в(ь) требнику написа(н)ноє, 
котдроє исповБдникь до исповвБдаючаго(с) мбвить и с(т) грьхо(в) єго і раз- 


рьшаєть и уволнаєть, наприкладь, слова ть: чадо  прощаєт() тебе Хе бь 
невидРймо и аз(5)., Албо ткіє слова: г(с)дь бгь нашь Їс Хе блгдатію и щед- 


ротдаіми свобгфо чльколюбіа да прости(т) ти, чадо ім(р)кь, всА согрьшеніа. 
И а(з), недостбйньй ієрбу, властію єга, мив данною, прощаю и ра(зурвшаю 


та одь вебх(ь) грьховь твом(х) во имаА оца и сна и Сто дХа. Аминь. 
Єще исповБвднику належи(т) вРдати, якую маєть сповьдаючомуса 
єпитемію на йсповьди задати. 


Давнихь часов» давньє опи стни Василі(и) Великій Кесарийскій архи- 
єп(супь и другіє єпитемію великую грішникомь кдаючимса назначали, 
котброй покути, адлбо єпитемій, не мдгль грвшникь учинити, длА того 
Гл Гл 


прковь бжад тую єпитемію грвшникомь уменшила, бі на кр(с)ть разбой- 
ньк(ь) до Ха мдвил(ь): помАни ма, г(с)ди, єгда прійдеши во цр(с)твій єи. 
А Хо длА малби покути єгф о(т)пустиль єму всв грьхй є(г)Їо| ин мови(л): 
дне(с) со мною будеши в(ь) раб. И блудница ноги Хвь слезйми омьівдла и 
волосами свойми отирала. Й мбвиль Хе до нев: о(тупущаютса тебв грБси 
твой. До того ап(с)тль Петрь Ха трй рази запрЕлса. А гди за тбє поку- 


товал(ь), избійде вднь, плакасА горко. Перебачиль єму Хе грьхй тьй и по 
воскр(с)ній своє(м) // принаАль єгіь на урА(д) ап(с)тлскій, мобвАч(и): паси 
(ль 


бвца мод, пасй агнца мод, пасй избранньаА мод. За великую єпитемію Хс 
фарисбовь ганил(ь), мбвАчи: свазую(т) бремена тя(ж)кад и бідніь носйма 
ад 


возлагадють на плеща члвческа, персто(м) же свом(м) не хотА(т) двигнути 
йхь. Тоє читаючи, грь(ш)ни(к) не повине(н) в(ь)падати в ро(с)па(ч), йле 
Гл 


повине(н) за грьхи свой покутовати, теди єму бгь грьхй єго о(т)пуститбь). 
ЧСС ро я г РЛС 
Належить єще сповбдникови уважати, якій члвк(ь) Єст(ь) споввдаючійся, 
чи богатій, чи убогій, чи здорбвь(и), чи хбрій. Єслй богатій, на(зуначит(и) 
ль 
єму єпітемію, жебрбі ялмужну дава(л) убогимь албо жеббі образбі до цркви, 


(льно 
албо звонь, албо кельх(ь), албо лампу, алббо кадйилницу, албо рийзьт сщен- 
ньчикіє, албо стіхарь діаконскій справи(л). Єслй убоги(и), казати єму, 
жеббі в(ь) мн(сутрь послуговал (5), /! дрова рубаль, вь печй по келідхь 
палил(ь) и назначе(н)ноє послушаніє йншоє чинйиль. Єслий здорбвьшй Єсть, 
нехай пбстить, поклодньт біь)єть, єслі хорій єсть, нехай прбсить сщенниковь 

(ль ой 
и зако(н)никовь, жебьт са за него бгу млили и сам(ь), єсли мбжеть, хот(ь) 
о ой Гл 
лежачи нехай бгу млитса, жебрі єму грьхй бгь о(т)пустйль и да(л) єму здо- 
ль 
ров(ь)є. Й нехай стараєтьсА, жеббі єму сщенники остатнеє помазан(ь)є а(т)- 
ой 

правили, бо тамь и грьхи о(т)пущень бьвають, й члвкь хорій можеть здо- 
ровь(м) зостати, яко ап(с)тль ЇАковь в(ь) главі є, написал(ь). 

Прикладфь знаменитій о йсповьвди длаА спо- 
ввдника и ДЛА споввьдаючогоса туть напь- 
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2 зв. 


Лу(к) Ж. 


Лу(к) (зі. 


3 зв. 


ІАко(в) є 


Бо(н)фйнь 
книга ї. 5 
речахь 


4 
ве(н)гер- 
ски(х). 


4 зв. 


Ча(л) .2. 


в. Ко(р) 


«Є. 


Єфе(с) .8. 


ьо - , 4 
сань й. Деась и Мерхесь, два пнове волоскіє, за господарство Волоскоє 
во(и) ну з(ь) собою точили. Другого и третого року по // войні, пре(з) 
тбє пбле люде идучи, вБдЬли великую купу кбстей лю(д)скихь. кот) тБіХь 


костей | ВБІХОДИ( (л) смутньй годлось, Ха збавйителА и преблгослове(нуную 
Мрію бпу в(ь)зьваючи. Чуючи тбй гблось, люде приближилисА до костей 
и знайшли волаючую гдлову члвчую, котбрад до них(ь) мбввла: А Єстемь 
хр(с)тіднинь, завше мь служиль прч(с)той ДБЬ бли, але не ввісповБдавши (с) 
грьхдвь мойхь, на тбй войнь животь свой скончилемь. ДлаА тогф мтка 


Іль 

бжад с(т) вбчньхь мукь мене пеке(л)ньх» борднить и язбікь мобй заховуєть, 

жебь мь мобгль грьховь ввісповБдатисА и умерти по-хр(с)тід(н)ску, зачимь 
и 


призовбте сщенник(а), котбри(и) бь- мене сповьвди ввіслухаль и розгрб- 
(ль 


шиль, прошу вась. Онй при(з)вдли сщенника, котбрій // хр(с)тіАнина бного 
спбвьди ввіслухаль и разгрьшил». И заразь тал голова умо(л)кла, перестала 
Гл 


волати й Южт потобм(ь) не волала. Туть належить вБдати, же которій члвкь, 
живучи на свбть, пр(с)той бпи служит(ь) и єв за патрднку маєть, , такій, 


не ввісповБдавшиса грьховь свом(х), гди умираєть, пр(с)таа бца дшу єго 
борбнить о(т) мукь пекелнь(х) и язвікь єго в(ь) цблости заховуєт(ь), жеббі 


мбгль по сме(р)ти своЄй ввісповвдатисаА грьховь свойх(ь) и умерти по-хр(с)- 
тіднску и (т) ввчнь(х) мукь пекелньх»ь волньм'ь зостати. Туть же нале- 


і 
жи(т) єще вбдати, же котбрьй члвкь умираєть бе(з) покаднід, не ввісповь- 
(ль 
давшиса грьходвь смртелньхь и не жалуючи за них», такій, гди умираєть, 
Гл 
дша єго идет(ь) до пекла, ведлугь пралмисти мовА//чогф: да постидаА(т)са 


- ПІ , и " і я " 
нече(с)твівій и сниду(т) вь адь. Которій зась члвкь умираєть, ввісповБдав- 
ШиИСА грьхбвь сме(р)телньхь и жалуючи за нихь и 1 досить учинивши, такого 
Га 


члвка да з(ь) тБла ввішовши заразь идеть до пба на вБчноє мешкан(ь)є, 
ве(дулугь ап(сутла Павла мовачаго: вЕмь бо, яко аще земнад наша храмина 


м о , х . 
тБла разори(т)са. Созданіє о(т) бга ймамь храмину нерукотворе(н)ну вічну 


на нбсехь. Котбріє зась люде умирають, ввісповвдавшиса грьхобвь свойхь 
смертелньхь, йдле не скончивши за нихь покуть, котбрую о(т)правовали, 
Кано 


твіх(ь) дши идуть на мвітарства. Так(ь)же котбріє умирають в(ь) грьхахь 
потбчнь(х), и твіхь люде(и) души на мьтарства дуть. Що (ж) то єсть МЬІ- 


та(р)ство? Мьта(р)ство єсть задержаніє. Гди // чЛВкь умреть, аггль дшу єго 
до нба провадать. На тбй чась злкіє духове на повБтру дшу члвчую задер- 


жую(т), гамуют(ь) и недопускаютб(ь). до нба дла того, же маєть грьхй потбч- 
ньює, и дла того, же за грьхй сме(р)утелньє не ввіпокутовала, котбрихь 


вБіспОВБдДаласА, и показують дши грьхи розмайтіє, которіє она з(ь) тБломь 
чинила, бо-на повБтру по(л)но є(ст) ,зль(х) духо(в), которіє з нами войну 


точа(т), до грьху нась приводА(т) и дши людскіє по смрти лю(д)ской задер- 
жую(т). Та(к) мови(т) ап(с)тл(ь) Павель: по кназю вла(с)ти воздушнід дХа, 
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и Гл 
йже ннь дьйствуєть в(ь) снехь противленід. Бо знайдуют(ь)сА такіє грЬхи, 
которіє албо на сбмь свбть людембь) дла покути йх» самвіхь, албо на фнь(м) 


свбть намитарствахь дшамь людскимь // будучимь дла покути людей жи- 
вихь бгь о(т)упускаєть, котбрую покуту люде живвіє за умерльжхь чинать, 
МЛАЧИСА за нихь, пбстачи, офбру принодсачи, ялмужну даючи и доброді- 
тели иншіє чиначи, бо такбю покутою | своєю люде живбіє уме(р)лого члвка 


дшу збь) мьарства уво(л)нають и до ба в(ь)проважают(ь). Дла того Їюда 
Ма(к)кавей посла(л) до Їєрусалйму дві ткісачи дра(х)мь сребра, жебрі 


офБру принесено за грБхи ме(р)твьк(Хх), предо(б)ре и угодне твора, со воскр(с). 
ній помьилАА. Аще бо па(души(х) востанід не чаєт(ь), найпаче убо бві сра. 


мотбі бьілй ф мертвь(х) млити(с). 
ТУТЬ МОВА шо ГРЕХАХЬ ЗАЧИНАЄТСА 


Грьхь єсть преступленіє приказана бжого, дводкій Єсть: первородньй 
и учинкої/ковьй. | Перворо(д)ньй Єсть преступленіє перворбднаго прас(т)- 


Гл 
ца него Адама, в(ь) самбмь зачатій нашом»ь, на на(с) в(ь)лиднноє, ве(д)- 
лугь чалмисти мовачаго: се бо во бе(зузакдніи(х) зачать Єсмь, ивогрьсехь 


роді мА мти мод. Тбє жь ап(с)тль Павель мовить: єЄдиньЬмМ» члвкомь грЕхбь) 
в(ь) мир» в(ь)нййде и грьхом(ь) сирть и тако смрть в(ь)нийде во всА члвки. 
Той грБхь перворддньй презь крщеніє стоє бьівдєть омкітьтй. Дла того Хе 
мови(л): аще кто неробди(т)сА водбю и Дхомь, не можеть в(ь)нійти вь цр(с)- 
твіє бжіє. 

Учинкдбвьй зась грвхь по крщенїи свобмь ЧЛВКЬ чини(т) и з таки(м) 


трьхомь повине(н). до сповідника удаватиса и бно(г)|о| сповьвдатисА бо 
фалмографь написаль: исповь(м) на ма бе(з)закбніє моє г(судви и тбі со(т)-// 


пустиль єсй нечестіє ср(дуца мобго. Їоань, тежь СТБІЙ ап(с)тль мовить: 
аще исповьдуємь грьхй нша, вБрень Єсть и йстинене(н) П!Ї, да сстави(т) 
нахбь) грьхй яша и очисти(т) нась 5 (т) всакод неправдь. Такіє грьхй учин- 
кбвьіє бГь на йсповБди каючомуса чЛвкови пре(з) сповбдника о(т)пусти(т), 


, 


бо тал мбва Хва до споводнико(в) належить: Им же с(т)пустите грьхи, 
о(тупуста(т)сА йм(ь), а йм же держите, дежа(т)са. ПП Тіє учи(н)ковьє 
грьхи ту(т) ро(з)майтій наступую(т). 


Грвхи смертелньшйи 


Горддть 1), котбрую ап(с)тль Петрь в(в)споминаєть, мбвачи: г(с)дь 


гордьм (ь) противитьса, смире(н)нь(м) же даєть блгдатіь). Зайздрость, 
котбрую Каннь міль, зведлугь ап(сутла ЇАко(в), о зазросливь(х) люде(х) // 
мовАчого: гбре ймь: якф во слбдь Кайновь ходиша. Гнбвь, которій 
в(ь)споминаєт(ь) фалмбста, мбвачи: престанй (т) гньва и остави ярость. 
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При(ч) 28. 


Єврей гі. 


а. Іса(н) 
а. 


3 зв. 


Ма(е) . 


Ти(м) Її. 


Лакдмство до богатствь, котброє ап(с)тль Павель в(в)спомьнат(ь) | 
мбвАчи: лихойманіє йже єсть идолослуженіє. 

Обжирство, потравь и напою(в) мндбгихь заживан(ь)є, бо люде обжир- 
ливьє, которіє міб о ядать и пють, в(ь) хорббу в(ь)падають, неддлго 
живуть на свьть, а которьє повстагают(ь)са о(т) многихь покармовь и на- 
пбювь, тьє мнбгіє літа в(ь) своємь житій мають, ве(д)лугь Їсуса Сираха 
мовАчоц гої: во мнозь бра(ш)нь неду(г) буде(т) и пресищеніє до скбрби 
дбйдеть, пресищеніємь бо мнбзи умрбша, в(ь)ньмдАЙ же прилбжить жи- 
воть. 


іль 
Льни(в)ство. Гди кто льнуєтьса до цркви ходити длА набоже(н)ства 
и добріє учинки якіє чинити, до такбга Соломофнь волаєт(ь): доколь, с 
лЕностиве, возлежиши? Ко(г)да же со(т) сна востанеши? 
Вшетече(н)ство, котброє ап(с)тль Павель в(ь)споминат(ь) (ЇЇ, мбвачи: 


блудникомь и Ппрелюбодбемь судить бгь, в(ь)шетечниковь и чужоложни- 
ковь будеть бгь судити. 


Грвхи поточньшйи 


ой 
Ап(сутль Їодань в(ь)споминаєть грВхь смртелньй, та(м) же й поточ- 
і 
ньй, мдвачи: Єсть грЕхь ко сме(р)ти и про(ч): и Єст(ь) грбхь не ко смрти, 
Гл ль 
то Єсть потбчньй. Смртелньй грЕхь члвка на сме(р)ть вбчную до пекла 


ьо 
провадить, єслй члвкь умрет(ь) в(ь) тбмь грьху, не ввісповБдавшиса єго // 
и не о(т)покутовавши за нега. Потдчнь(и) зась грь(х), слова жартовливьє 
албо смьвхотвобрньє албо хвала прожнад, з(ь) недосконалого рдзуму похо- 


ди(Т) и о(т)пущаєт(в)са | члековЬ чре(з) йсповБдь ,ловседне(в)ную, | чразь 
млтву почи «М(пуче ни» и пре(з) млтву «Ги Їсе Хе спе бжій, помлуй мА, 
грЕшнаго». ЧШ2(тупущається поточньй грь(х) пре(з) хо(ж)деніє на мбБйсца 
(ль 
стьє, пре(з) окро(п)леніє водою стою, чре(з) блгословеніє о(т) архиєре(а), 
чре( з) в(ьукушеніє блгслове(н)на(гуої хліба. И(н)шиє грьх(и) пото(ч)нье 
зралмиста в(ь)споминаєт(ь), мбвачи: грьхопаденіа кто разумієт(ь), до та 
Ро 
(г/|о| Хс мбвиль: в(ь)сАкь гньвадйсА на брата своє(г)|о! в(ь)сує, повине(н) 
єсть суду, йже бо аще рече(т) брату своєму рака Іпрожньй!?, повйнень Єсть 
сбнмищу. А иже речеть юрбде, повийне(н) є(ст) геєннь огне(н)нвй. Туть 
о 
Хе грЕхь // смертелньй о(т) грьхбвь потдчньхь о(т)лучиль, назначивши 
грьхомь потдчньм(ь) судь и сбнмище, грьхбви смертелному -- геєнну ог- 
ненную. 


Грехй протйивь трохь добродіБтелей бгослбвскихь: 
вбри, надби и любвб 


Противко вБри. Маєть покутуючій мбіслити, чи не о(т)ступоваль от) 
вБри православном до геретикобвь, албо чи не вбнтпиль б акбмь артикуль 
вври, албо чи не читаль кнйгь геретицкихь заказаньхь, будучи самь в(ь) 
науць недоскональй и не утверженьй, бо ап(сутоль Паве(л) написал»: 
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Гл 
єретика члвка по первомь и втбромь наказаній о(турицайса. Противь на- 


дБи. Єслй надБбю свою в(ь) створеню барзь(и), // ньжели "ь(ь) творцу бгу 
своЄєм(ь) покладал(ь), Яка то: в ласць людской, в(ь) рбзумь своє(м), в(ь) 


храбрости, в(ь) бога(т)ствь и в(ь) блгорбдій, бо пр(о)ркь Двдь написа(л): 
надБющійса на г(с)да, яко о гора Сіфнь, не по(дувижи(т)сА вовБ(к). Противь 


любви. Єсли не любиль бга, не заховал(ь) приказанаА єгб, поневадж(ь) Хе 

мбвил(ь): аще любите ма, заповьди мо(и) соблюдіте, єслй не любиль ближ- 

наго своєго, не ратоваль єгіф в(ь) тажкой потребь, в(ь) недостатку, в(ь) 
(ьо 


небе(з)печенствь, бо ап(с)то(л) Їйнь мовить: аще кто речеть, яко бга люблю, 
а брата свобго ненавидить, ло(ж) є(ст), ибо ненавида(и) брата, єго же ви- 


Гл 
ди(т), бга кадко мбже(т) любити, єго же не види(т). 


Грвхи є помсту до ба волаючій 


Такій Єсть грБхь добровблноє забо(и)ство, гди Кдаинь забиль невинне // 
Гл 
Авела, брата своєго. ГрЕхь той волал(ь) о пбмсту до бга, такь мобви(л) 
ой 
самь бгь до Каина: гла(с) крове брата твоє(г)|о) вопіє(т) ко мні о(т) земла. 


ий 
Волаєт(ь) до бга о по(м)сту грь(х) содомьскій. Такій грьхй суть прожно- 
ван(ь)є, пидтики, з(ь)бкітки, немилосердіє на людей убогих», в(ь)згорже(н)є 
Гл (ль 


бга и страшнад нечистость прбтивь прирожена. Твіє грьхй волали до бга 
й зва Р зб 
в(ь) Содбмь, бо мбвил» бгь до Аврайма: вопль содбмскій и гоморскій умно- 


жисА КО МН, и грьхий йх»ь велици 5Бло. Волаєть до бта о помсту утрапен(ь)є 
людей убогихь, сирдть, в(ь)дбвь, прихбдневь и невблников». Гди єгиптАне 


трапили іилтановь, оГрБхь тбй волаль о помсту до бта, такь мобви(л) бгь 
до Мо(и)сед: вбпль сновь Інлевьхь прійде ко мні // и дйзь видБхь тугу йхь, 


и 
йже єгиптане стужають имь. Волаєть до бга о по(м)сту задержан(ь)є за- 
плати слугам», наємникомь и робстникомь. Такь мдвить ап(с)тль ЇАковь 
до людей богать(х), котбріє задержують заплату роботникомь, свойм»ь: се 
мзда дьлателей, делавшихь нивь ваша, лишень о(т) вась вопієть и вопіє- 
ніа жавшихь во уши г(с)да Саввафеа в(ь)нійдоша. 


Гр3хйи пятма смьслами учиненній 


іль 
Виденіємь, гди члвкь глядить на марно(сути свЕцкіє, длАа то(г)(0| 
мови(т) ралмиста: о(т)врати дчи мой не видбть суєтбі. Сльшаніємь, ГДИ 


Гл 
члвк(ь) слухаєт(ь) слбвь ледадкихь, пБсней шпетньхь. Не слухаль того 
чалмографь, бо // написаль: бкіхь Яка глухь, не сльшахь. Смакованієме», 


гди чЛвкь за потравами са смачньми уганАєть. Такіє бьшмли їлтАне, о кото- 
рь(х х) ї написано: єще бра(ш ш)ну сущу во устБхь йхь и гнівь бжій в(ь)збійде 


на ІнлА. Обонаніємь, гди члвкь фо вбнньє речи стараєтсА, Яка Соломбнь 
в(ь) притчахь написаль: м'рь и виндмь и кадиломь краситса ср(д)це, рас- 
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Бь(т) 


«Д. 


Бь(туї ні, 


Исхо(д)ї. 


10 зв. 


Їдко(в) є. 


Ча(л) 5. 


п 


При(т) 
.к3. 


Сира(х) гі. 


11 зв. 


Фили(п) Г. 


Ма(т) .5. 
Дань- 
н(л) є. 

12 

Девто(р). 


Лв. 


Леви(т) 
ві. 


Го 
Єзе(к).кг. 
1395 


терзаєт же са о(т) бьБдБі дша. Доткненієм(»), гди кто дотикаєтса, товари(ст)ва 
злдго, з(ь) люрмИ зльми товариство мБєть, такій и самь зльій зостанеть, 
бо Їсусь Сирахь написаль: касдАйсА пекль очернитса, кто доткнетсА смоли, 
почернит(ь)сА. Туть смолб:о назьшваєтсА вшелакій грвшни(к) и грбхь, ко- 
тордго кто доткнетсА, грбіпньмь зостанеть. // 


льно 
Грвхи противь десятеро приказана бжго 


Не будешь мбти йншихь боговь опрочь мене. Противь тогб приказдна 
люде грьшать, котбріє чреву своєму вьгожають потравами и наподми 


ро(с)ко(ш)ньми, бо ап(с)толь Павель о такйхь людехь мбвить: йм же бгь 
чрево. Другіє за ббга мають богатства свой, за котбрими са уганаю(т), и в 


нихь надбю свої покладають. ДлА того Хе мбвиль: не можете бгу работати 

и ма(м)мбнь, то є(ст) богатствомь. Йншіє за бога мають бо(л)вангі, ведлугь 

пр(о)рка Данійла мовАчого: Похвалиша боги златьа, и сребрАчіа, й міда- 
(ль 


Гр 


ньщ, и каменньа, и древаньщй, й желбзньа, и бга вЕчнаго не блгословиша, 

имущаго власть духа и(х). // Й теперь ворожбитове и чаровникй за бога 

мають діаволовь, котбрихь до своби роботи на подмочь в(ь)зивають и запро- 
бо 


шають, котбрихь, богбвь фалшивь(х), правдивій бгь в(ь) книгах(ь) Дев- 
Га 
терондмно(н) в(ь)споминаєть, мдвачи: пожрдша бісо(м), а не бгу, богбмь 
яку 


йхь же не видБбша. Далей в(ь) десатеро приказаню бжомь написано єсть: 
не кра(д). До того приказана твіє люде належать, котбріє перець з(ь) греч- 
кою, шафрань с кробкосомь, ладань з(ь) камьнцами, вино з(ь) водою мб- 
шають и люде(м) продають. Такіє половицу того краду(т), що людем»ь про- 
дають. О такихь людехь пр(о)ркь Ісаїд написаль: корчемници твой мьша- 
ють вино с водбю. Туть належат(ь) и тьи люде, которій несправедливою 
мБрою, несправедливьми вагами, неспра//ведливьімь лдктемь що продають 
люде(м). . Такіє крадуть и людей ошукивають. О ти(х) пфралміста мовить: 


лжйвь снове человіч(сутій в(ь) мирилехь. И в(ь) книгахь Ле(в)вить бгь 
мдвить: да не сбтворите неправдь в(ь) судь, в(ь) мирилехь и во стодлех(ь) 
- 


и во превйсехь. Далей в(ь) десатеро приказаню бжомь написано: не чужо- 
ль 
ложь. Такими чужоло(ж)ницам| (и) назьтваютса дши людей грЕшних(»ь), ко- 


тбріє, покинувши ба, удаю(т)са до дідвола и єго вблю чинАт(ь). Бьли та- 
кими чужоложницами дві мБсть Самаріа и Їєр(с)лимь, которіє, остави(в)ши 


пра(в)дивого бга своєго, удалиса до богобвь фа(л)шивьхь, бо(л)вановь ас- 
сирійскихь, в(ь) котбрихь дійволи мешкали и людей мбвою своєю зводили. 


Дла того мдвиль б'ь до пр(о)рка Ієзекійила: дві // женьт бвіста дщери мтри 
єдинод, далей мовиль: ймена же йма Самаріа Ос(л)ла и Ієрусали(м) Фоли- 


ва. Далей мдвиль бгь: соблуди ол) )лА о(т) мене и возложй побхоти свод 
ко ассиріомь приближающи(м)са ей. Далей написано: и видь сестра єд 
ЧФолийва и ра(з)сипа возложеніє своє паче єд и блуженіє єа паче блуженіа 


Гльоо 
сестрі своєА умножи ко сном(ь) ассірійскимь, / Далей десатеро приказан(ь)є 
бжоє мбвить: не забіАй. Тому приказаню бжому той члвкь противитса, 
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котбрій грвшить и не перестаєть грьшити, бо з такій дшу свою грьхо(м) 
забіАєтбь) ведлугь Ісуса Сираха мовАчого: Яко же от) ли" а змійна, бьжий 
(т) грха, йще бо пріступиши угризнуть та зубьх л(ь)вбвьі, зубь єго Убід- 


ють), дши члвчекіи. Далей // десАтеро приказан(ь)є бжоє учить: не свРбдчь 
фалшиве, а теперь фа(л)шиве свідчать; не взивай ймени года бга твоє(г)1о! 
надаремно, а теперь присагаютбь). надаре(м)но; шануй ДН СТЬ Й, а теперь 
дна стого не шанують, В (ь) ДНЬ СТЬЙ робать, до корчмбі, не до пркви хб- 


ДАТЬ; ЧТИ (туда твоєго и мтрь, ОнБі о(туца и мтки не шанують); не пожадай 
бли(ж)нАгф твоєга женбі, анй вола, анй осла, анй жадном речи, котбрад 
єго Єсть. А теперь ліде пожадають блйижнаго своєгіь женбі, вола, осла и 
кождоий речи, котбрад є(г)|о! є(ст). 


Грвхи троякимь способомь стаютса 


Албо з(ь) слабости, албо з невідомостіп), албо з(ь) злбсти. З(ь) сла- 
бости грБхь єсть против» бта оца, бо оц назьх//ваєтса всемогучій. З(ь) 
невбдомости гріхь Єсть прбтивь сна, бо сть бжій називаєтса му(д)рій. 
З(ь) злети грВх(ь) Єсть противь дха стого, бо дХь сть(и) називаєтса дббрій. 
Которій члвкь з(ь) слабости албо з(ь) невбдомости з(ь)грьши(т), латвьй 


єму бгь перебачить, гди буде(т) за не(г)|о) покутоват(и), бо мови(т) тра(л)- 
миста: грь(х) Юности слабости моєд и невидЕніа моєго не помАнй. Кто 
зйсь грвшить з(ь) злдсти, противь дха стого, такдму человБкови не латво 
бть » о(тупустить грБхбь) є єгь, бо мбвиль Хе: всАкь грвхь и хула о(т)пустит- 
СА члвкомь, а йже на дха хула не о(т)пуститса члвком. 


Грвхи противь дха стого 


Гльно 


Кл Гл 
Противь дха стогио грЕхь є(ст) рбепач(ь), // гди члвкь роспачаєть в(ь) 
- кр я 7 я Ж Х М 39 
мл(с)рдію бжобмь и вднтпить а» своЄмь збаве(н)ю, вднтпи(т), жебрі єму бгь 
(ль 
грьхйи єгф перебачиль, бо не годитса нькому роспачати 5 мл(с)рдію бжомь 
Гл 


и вбнтпити й своємь» збавен(ь)ю, либо бь на(н)грьшибйшій бюіль члвкь, 
нехай тилко жалуєть за Ірьхий свой, и сповьдаєтса йхь, и покуту за нихь 


чини(т). Перебачить єму бть грьхи єгф, бо бгь Єсть мл(с)рдньй и мл(с)рдію 
єгі» не машть конца. Дла то(г)(о| пшра(л)миста мбвить: елико о(т)стбать востбци 
Ре Га 


о(т) западь удалиль єсть о(т) нась бе(зузаконіад наша. Противь дха стого 
грБхь Єсть збвітнАА дуфност(ь). Гди кто на(з)бьть дуфдаючи мл(с)рдію 
Га 


(ьо 
бжому, грьшить безпечне и мбвить: мл(с)рдньй Єсть бгь, перебачит(ь) мнь 
Гл Гл 
грьхй мой, нехай такій члвкь памаАтає(т) // на справедливо(ст) бзкую, бо 


о 
справедливь/й єсть бгь и караєть такйхь людей, которіє, назбьт(іь) дуфаючи, 
мл(сурдію єго грЬшать безпечне. Такь мовить той же тра(л)миста: г(с)дь 


праведе(н) сосьче(т) вна грвшнико(м). Проти(в) дха Сто грь(х) єсть спро- 
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Сира(х) 
ка. 


13 зв. 


145 


Ча(л) А. 


Ма(в) .ві. 


14 зв. 


Ча(л) гр. 


157 


Ма(л) 
.рки. 


8 Тим(ь), 


гла(в) 


і5 зв. 


Царств 
«і. 


Їса(и) ми 


16 


и 


Бь(т) о. 


16 з 


Ри(м) .Г. 


ти(вулен(ь )є са Явной правдь. Гди кто бачит(ь) Яявную правду, єднак са 
єй противит(») не хбчеть признати, же тбє такь єсть, а не иначей, такіє 
бьлй чорнока..жники єгипетскіє, которій са протйвили Мойсбавь, ве(д)- 
лугь ап(сутла Павла: яко же Ї(нуаньй и Амврій противи(с)таса Мойсбю, 


ої 
тако(ж) де и сіє проти(в)лаютса йсти(н)нь члвци растлбннь умодмь, неийс- 


куснь о вври. Против» дха стго грБхь єсть свАніє непріязни межи братією. 

Гди кто сбєть непріАзнь межи прідтелмБ й межи йн//шими людми и до 

звадь йхь привдди(т), же почнут са вадити межи собою, гнбфватиса на себе 

и наступати єдинь на другбго здорбв(ь)є, котбріє пред тимь великую 

придзнь, любодв(ь) межи собою мВли. Такій бвіль Ахитофель, которьій 
Гл 


межи Двдомь и Авесолбмомь, Сномь єгф, сбаль непріАзнь и даваль Авесо- 
лдмовь злую раду, якь бь мдбгль » Двда, (тупа своєго, поразйти и кролев- 
ство о(т) него о(т)нати. Противь дха сто грЕхбь) єсть затвердблость ср(д)ца. 
Гди котбрій члвкь, учинивши гріхь, презь дблгій чась в тбмь грьху валаєт- 
сА, не жалуєть за него, не исповбдаєтсА єго и не покутуєть за него. Такіє 


бьлй жидв, котбріє, в(ь)павши в(ь) ба(л)вохвалство, презь долгій чась 
в тбмь грьху валалиса, не // хотБли кддтисА и с(т) бо(л)вановь до правди- 
о 


Га 
вого бга навернутисА. Люба йхь напоминаль бгь непоє(д)нокроть, жебь! 
Га 
са кдАли и до негб навернули. Дла тогб мови(л) бгь до народу жидовско (г)(ої: 


жила жель(з)н а вь(а) твод, и чело твоє м'Ждано. Проти (в) дха сто грБхь 
Єсть злбє пре(д)савза(т)є. Гди ктб маєть водлю грьшити и стараєтса о тбє, 
я(к) бьш мдбгл(ь) грь(х (х) якій учинити. Такій бюіль Їсавь, котбрій міль волю 
ІАкова, брата, своєго, забити и стара(л)са о такій спбсоб(ь), як бьи мдгль 
то(г ої доказати, бо написано: рече Їсав(ь) вь умів своє(м): аще бкіша при- 
спбфли дніє сме(р)ти (тупа моє(г)|оїі, да бь(х) уби(л) ЇАкова, брата своє(г)|ої. 
й 

Двоякій грьхь єсть, єдень ншт- власньй, которій мьо сами чинимо, 

б ГА , - 2 ма: ор Ф чо но я 4 Х 
другій Єсть грЕхь чужій, // котбрій йншій члвкь чинить, еднакь и мбі тогі 
чужого грьху зостаємо участниками, и карає(т) нась бгь за тбй чужій 
грЕхь. Наприйкладь, єсль бь кто кого забиль, алббо що укравь, албо попе(л)- 
нил(ь) вшетечен(ст)во, албо йншій грбхь учиниль, а мбі єму бл(с)вили тоє 
чинити, а(л)бо росказали єму, жебь тбє учини(л), албо просйли єго с тоє, 
албіь радили єму тоє, албо прімусили єгі до тогфь, албо научйилисмо єгф 
того, албі не гамовалисмо єго (т) тогб, мбгучи погамовати, албо похва- 
лйлисмо єму той учийнокь, не ганили и не карали єго за тбй учинок». Тедбі 
любо кто йншій учиниль той грБхь, єднакь и мБі те (г)|о) чуждго грьха 
зостаємд участниками. Такь мдвить пралмбста: о(т) чуждьжхь пощади раба 


твобго. Й ко Тимоеею // ап(с)тль мбвить: ниже пріабщайса чуждьмь грь- 
хОмь. 


Грвхи меншьжхь людей противь преложоньхь 


іль ль 
Противь цра, кнза, гетмана, воєвбди, противь пана якого-кодлвекь, 
противь магістрату албо ураду, бунти, намодва и здрада, бо ап(с)тль Паве(л) 
о 


написаль: всАка дша властемь предержащимь да повинуєтьса, ність бо 
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2. Р Ме 5 чо М Рі й 
вла(ст), аще не (т) бга, сущіа же власти с(т) бга учйнень суть. ТЕм же 
й РУ Р 
противлдайса власти, бжію повелбнію противлАєтьса. ПротивлАющій же 
- я ГІ 3 ою х 
са себ5Б грехь пріємлють. Хощеши же ли не бодтиса власти, блгоє творй и 


имРти будеши похвалу (т) него), бжій бо слуга єсть теб5, ба // блгоє даще 
ли злбє творйщ(и), ббйса небо без ума ме(ч) то є(ст) справе(д)ливо(ст) носи(т). 


Бжій бо слуга є(ст) о(т) мстите(л) во гнь(в) злбє творАщи(м). 


Грехи прелождньхь людій дховньіхь нсвбцкіхь 
Належить преложднь(м) пилно старатиса о сп(с)ніє людей менших, ко- 
тбри(х) по(д) владзою своєю мают(ь), жеббі меншіє жили дббре, ведлугь при- 
казана бжого, жебкі кто з(ь) меншихь не впал(ь) в(ь) грвхь и дша єгі не 
згйнула, бо всй преложоніє, всй старшіє, дховньє всй и свбцкіє будуть 
в(ь) днь оста(т)ній с(т)вь(т) бту давати за всБхь ме(н)ших», котбри(х) по(д) 


рукбю своєю мают(ь). Ігуменове и архимандритове будуть о(т)поввдати бгу 
за свойхь законниковт». Єп(с)пове, архи//єп(с)пкове, метрополбтове, патрі- 


а(рухове будуть о(т)повБдати бгу за Сщеннико(в) и за йншихь людей, кото- 

- ГА 3 нам о ГА У . род Ж 73 щ, 

ріє са в(ь) йхь єпархій з(ь)найдують. Цріє, кнзь и всй панове будуть о(т)- 
(льно 

поввдати бгу за слу(г) и за по(д)даньжхь свойхь. Гетманове за жо(л)нировь 
Гл 

свойхь, учтели за Ученико(в) свойхь, родичове за дьтей свойх(ь) будуть в(ь) 

Ра Гльно - 4 

днь су(д)ньй бгу о(туповвдати. Дла тогф до всбхь меншихь, котбріє под(ь) 

властію сА знайдують, ап(с)тль Павель мбвить: повинуйтесА наставником» 

о 
вашим» и покарайтеса ймь, тіє бо бдА(т) о дшахь ваших», аки слово во(з)- 
дати хотаще. Котбрій прелождбньй албо ста(рушій меншими людмй, по(д) 
Гл 

своєю вла(с)тію будучими, добре ве(дулугь приказана бжога радить, ддб- 

ри(м) ласку свою освьдчає(т), // а злвіхь за йхь злбсти караєть, такій пре- 

лождньй в днь судньй припровадит(ь) менших» людей собь послушнь(х) 

пред(ь) маєстать Хвь и будеть з(ь) радостію до Ха мдвити: се йзь и діти 


яже ми да(л) бгь. 

- (Двоякій знову грьхь Єсть, єдень Явньй, шо котбромь люде вбдають. 
За такій грЕхь повйнен(ь) сповБдникь великую єпитемію споввдаючомуса 
назанчити 1!Ї, поневаджь гріхь єго йншихь людей многіхь до сбблазни 


. (я я 
ал(ь)бі до погоршена привддить, а Хс мдвиль: иже йадще соблазни(т) єди- 
ного малих(ь) сихь вБрующих в ма, уне єму єст(ь), да оббси(т)са же(р)но(в) 
ссе(л)скій на вьи) є(г)|ої и потдне!т) вбь) пучині мо(р)ской. Другій грь(х) 
тає(м)нь(и) є(ст), которій таємне чЛвкь чинить, же того // ньхтбо не видить. 
хо таки(х) фалмографь грьхахь мдвить: є(т) та(и)ньхь мойхь очисти ма. 
Такіє грьхи таємніє в(ь)споминаєть и ап(с)тль Павель, мбвачи: не пріоб- 
щайтеса ко дБломь неподдбньмь и темньмь, паче же и обличайте, бьває- 


мад бо отай о(т) ни(х) срамно Єст(ь) и Глати. 
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17 зв. 


188 


Єврей гі. 


18 зв. 


Їсди .й. 


Ма(т) мії. 


і злеовииавчерувен азу кБнаавли тися 
оррежхй гозимінтін 


вокрйтче нАапйсдйнниі, 
М Ху спокфднакА Й До Йіповиб А ХЮХАГОКА наААїЖАТЯ» 
З ик хо Споабдн готінтн Кинжи 
є пи УнТЯАЗ нндалв» кнуз мат г ре. 
ов Сповдатній, Н Я ЖЕБОІ сповбдник 
Кі о Кинжкб унтавУН вкрала і нки 
Єгиі лдетя натовідн слУХати гріко» 
даФАННУВ а дрвшитн. 


В ЧЕР Н ЖГОвк 
Рі а аХає Ли філе» дна с 
Пи вемекогії вз БАЖ соб 
5 Іоднькіїй гИліатовекого, 
48 Дкимадуєті Ура бговатогої бащкоги, 


чан нас 


сьбтї поданим. 


: онолущаннкй зомлайньняй 


я 


б У 


«Грвхи розмайтій». Чернігів, 1685. Титульна сторінка. 


Грьхи троякій суть, котбрьхь са повинни смо вьстерьвгати, учинковь 
Гльно 
зльхь, бо на страшнимь судь обавить бгь учи(н)ки наши всему свбту и 
Гл 
ведлугь учинковь наших(ь) будеть нась судити. Такь мбвить стьй Іфань 


ой - х 
Бгословь в(ь) апокалйитфи: книги розгнушасАа и судь пріаша ме(р)твеци 
с(т) написанньхь вь кни//гахь подБбломь йхь. Книйгами назьїваютьса сум- 
лена наши, на котбрь(х) вшелАкіє учинки наши написань суть, добріє и 


. Ж 4 я бані ГА4 
зліє, которіє смо чинили о(т) дити(н)нньхь ліУгь дж» до смрти своєй вед- 


бно Га 
лу(г) стого Іоанна Бгослбва моваАчого: дьла бо йхь хобдать во слідь с(ь) 
ними, повинни смо вьстерьгатисА й слов» злих(ь), бо кто слова злвіє мо- 


вить, обмовлАєть кого, осуж(д)аєть, оскаржаєт(ь), лаєть, славу чужую 
шарпаєть албо йншіє спрбеньє слова мобви(т), мусить за них» в(ь) ДНЬ ас 
татній о(т)казовати. Так(ь) мбвиль Хс: всако слбво празно, єже аще рекуть 
члеци, воздадать о немь слово в(ь) днь судньй. Пови(н)ни смо вьістерф- 


ої 
гатиса и пбмьюсло(в) зльіхь, бо и за пбмисли злкіє будет(ь) Хс лудей І!) 
судити. // Такь мбвить Соломбднь: строптивад помьшленіай с(т)лучають 


Гл Ро 
о(т) бга, дла то(г)|о| и Хс до фарисбовь модвиль: воскую вь помьшшлАєте 


іль 
лукавад во ср(дуцахь ваши(х). Зачимь не повйнен(ь) члвкь на жадень 
грь(х) и(з)волати, ни на учинокь злбій, ни наслово злоє, ни на мбісль злую, 
Гльно 


бо Товід до сна свобєго мбвиль: стережий, да не нькогда грьху изволишій. 


Грвхи дводкімь спбсобомь стаються, 
чинен(ь)ємь и опущен(ь)ємь 


Бо пр(о)ркь Двль написдль: уклони(с) о(т) зла и сотвори блго. котоб- 
рій тедь члвкь не удалАєтьсА с(т) зло(г)|о|, але чинить злобє, смькетса, 
жартуєть, упиваєтса, музйки длА танцо(в) слухає(т), // дхбвньхь людей 
С сцанниковь и законниковь зневажаєть, 5 свбцкую са славу прожную ста- 

о 


раєть, такій грьши(т) чинен(ь)є(м). Котбрій зась члвкь порожнюєть, набо- 
женства не о(т)правуєть и не слухаєт(ь), пбст(ь), послушаніє, терпеніє, 
молчаніє, чулост(ь) и тихость занехиваєть, такій доброго не чинить и 
ддброє о(т)пущаєть и грвшить опущеніємь. 


Грвхи родителскій смертію невйинньхь 
двтєй мальхь губдть 


Бо по(д) чась потбпу на свбть з(ь) родичами вйнньми и дітей невин- 
ньхь затопи(л) бгь водами в(ь) Содбмь и Го(м)мори, также з(ь) рбдичами 
ви(нуньми дьтей невйннь(х) спалйль бть ф(гунемь сьрчистимь, єднакь 
маємо вб//дати, же тодьтей невйнньхьбть не караєть, але караєть роди- 
човь зльхь, о(т)ца и мтку, котбріє, гладачи на ббль и утрапен(ь)є дьтей 
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Апо(к) 
ж. 


19 зв. 


20 зв. 


21 


22 зв. 


23 


свойхь, барзьй болью(т) ср(дуцемь и бблшеє утрапен(ь)є в(ь) ср(д)цу сво- 
є(м) мають. Такь пра Двда караль бгь за грьхи єго, бо мбвиль єму пр(о)- 
ркь Наван»: снь тво(и), ро(ж)дейса (т) тебе, смртію умрет(ь). Далей на- 
пйсано: и сокруши г(с)дь дбтище, йже роди жена Урійна Двду. До тогф 


іль 
мл(с)рдіє то своє бгь дібте(м) малйимь освьдчаєт(ь), гди йхь доча(суною 
сме(р)тїю наввжаєть, жеббі онй пбтимь робдичовь свойхь зльїхь не насль- 
довали, не чинили грьховь твіхь, котбріє родичи чинАть, й жеббі не пошли 
до пекла на вБчную сме(р)ть. Такь мбвить Соломднь: восхищент бкість, да 


Гл 
не злоба н//змьнить разумь єгі или лість пре(л)стить дшу єго. 


Гл 
Грвхи заразливьи (т) якдго члвка 
Гл 


учиненій члвка йншого заражаю(т) 


бані Х 4 , 
Яко в(ь) тбль члвчомь дла єдно(г)|о| члбнку болбючого болбють 
йн(бь)шіє члднки ведлу(г) ап(сутла Павла моваАчого: аще стражде(т) єди(н) 
удь, с ни(м) страждуть всь уди. Такь в Речи Посполитой, котбрад тБломь 


о Я 


назьваєтьсА, длА єдногф злбго члвка мндгихь людей дббрихь бгь караєть. 
бас ГАС ГА 4 Г 4 мб 
Дознали того Їильтане, которихь вбйско мусьло утькати пре(д) непріате- 


лами свойми, обьвателАми га(и)скими и забито в(ь) войску тридцать и 


шість жолибров» дла єдногі злбгф Ахара жолнбра, которо(г)|о) // гди вед- 
лугь росказана бжого Смртію скарали и с(т) себе вьткоренили, на той чась 
перестав» бть гнБватисд, непрідтелми йхь карати и з(ь) свБбта вькоренати. 
Їзьраийльтане всі зостали проклатими. Такь мови(л) бгь до Їсуса Навуна: 


не возмдгуть снове Інлеви стати пре(д) лицемь врагь свойхь, но хребеть 
обратать пре(д) врагй свойми, Які клАтвою сташа и не приложу к сему 


бити с вами. Аще не измете клАтвь! (т) себе сами. Дла того мовить ап(с)тль 
Павель: маль квась все смвшеніє квасить. 


Грвхи противь учинковь млр(д)ньхь 


ДвоАкій учинки млр(д)ній суть, єдни до тБла належать, голодного 
на//кормити, прагнучого напойти, нагбго приодбти, принАти в(ь) дбмь 
свбй гбста, прихбдна и убогого, вАзнА навьдити и потБшити, хброго также 
наввдйити и с здорбв(ь)є єго старатиса, ме(р)твого погребсти кбштомь 

(ль 
свой(м), єслй по немь ничбгао не зосталосА. Котбрій теди члвкь голодного 
не корми(т), прагнучого не пбить, нагбго не приодьваєт(ь), не пріймуєть 
в(ь) дбмь свбй гобста, прихбдна и убогого, изь двора йхь вьшганаєть, вазна 
не наввжаєть, мовачи, же будеть с(т) вазендА вблньй, также хорого не на- 
вьжаєть и с здорбв(ь)є са єгф не стараєть, ме(р)твого кбштомь своймь 
Гльно 


не погрьбаєть, єслй нь машь за що погребстй єго, зачи(м) такій члвкь грб- 
шить противь млр(д)ньхь учинков», до тБла // належачих. Другіє учинки 


мл(с)рдньє дши належа(т): грвшнаго одвести о(т) грьха до покадніад, не- 


384 


ьо 
умбєтнаго научити вбль и приказана бжого, потребуючому поради дати, 
Га Гл 
здордвую пораду, до чогі доброго, млтиса бгу за всбх(ь) людей, которіє 
іль 
ласки бжои потребують, смутнога потБшити не тйлко слбво(м), але й учин- 


комь, наворочати людей невБрньхь до вБри православной и недопущати 
людем(ь) невБрньм(ь) хр(с)тіань православньхь звбдити, ф(т)пускати лю- 
Гак 


демь кривдь и урази свой, котбріє о(т) нихь маємо, зачимь которій члвкь 
не хбчет(ь) грБшника о(т увести с(т) гриха до покадніа, не хочеть неумієть- 
наго научити вбль и приказана бжого, не хдбчеть потребуючему поради 
до чогі ддброго // дати и пораду здорбвую, не хдбче(т) МмЛТИСА бгу за всь(х) 


людей, котбрій ласки бжей потребують, не хбче(т) смутно(г)|о) потбшит(и) 
ань слбвомь, дань учинкомь, не хдчеть наворочати людей невБрнь(х) до 
вБри православной и допущаєть людемь невб(р)нь(м) хр(с)тіАнь право- 
вБрньхь зводити, не хбчеть людем(ь) о(т)пускати кривдь и уразь своби, 
о РОК , " 2 
котбрую о(т) нихь маєть, такій члвкь грьшить противь учинков» мл(с)рд- 
с Га 
ньх»ь, дши члвчой належачих». 


Грвхи противь трбхь добродбтелей єм(г)лскіхь, 
противь уббзства добровблнога» й чистоти и послушенства 


Тьи три добродбтели єм(гулскій особливе монахи, законніки ве(д)лугь 
оббтници своє до смерти своєй заховують, заховують добровблноє / 
уббство, же любо, що-кблвекь могуть міти, єдна(к) міти не хотАть й ср(дуца 


до бога(т)ства не прикладають, ведлугь науки "Хвон: блженни вищій дхом» 
яко тВхь Єсть цр(с)тво нб(с)ноє, заховують чи(с)тост(ь) и нечисть пб- 


мьсловь до ср(д)ца своєго не припущають, слухаючи науки "Хвой: блжеєни 
ч(сутїи ср(дуцемь, яко твій бга узрать, заховуют (ь) послуше(н)ство стар- 


шому (своєму, слухаючи єго Яко самдго Ха, поневаджь Хе бвіль послуш- 
ль 


НЬЙ бгу о(т)цу своєму, ведлугь слбвь ап(с)тлекіхь: смирив»ь себе, послуш- 
лив» бьівь даже до сме(р)ти. Котбрій тедью люде не пріймують убозства 


доброво(л)ного, не заховуют(ь) чи(с)тости в(ь) ср(дуцу своєм» и не приступу: 
ют(ь) збь) послушенство(м) до старшого своєго, такій грьшать // противь ! 
трбхь добродителей євангелскихь. 


Конець грвховь показуєть припадки сфкбло спбвбди, 
котбрій належить сповбднику вбдати 


Єслй не єдного язвіКа сповБдаючийсА єсть з(ь) сповбднико(м), мбжеть 
и презь тол(ь)мача та(м) же з ни(м) будучаго сповБдатисА, также може(т) 


кто пре(з) писаніє, данноє сщеннику до читанА и сам»ь весполь сповЬдаю- 

чийса з(ь) ним» тамь будучи споввдатисд. Єслй бью каючийса жадною мБ- 

рою длА в(в)стиду своєго самь грьхобвь свойхь ввіМОВИТИ не мбгль, єсли 

зась кто ніБмьій є(ст) и глухі(и), єсли умбєт(ь) писати, нехай грьхи свой, 
Гльо 


написавши, на йсповвди сщенниковь дла прочитана принесет(ь), // а єслі 
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23 зв. 
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26 зв. 


При- 
клад(ь) 
ві Ф 
ро(з)- 
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27 


27 зв. 


28 


Галать 5. 


писати не умбеть, нехай помаваніємь, то єсть знаками споввдаєтьса. В Ма- 


лой Родссїй, на Волиню, єдйнь сщени(к) на има Марко захорбль такь, же 
хорбба єму мбву замкнула, мбль фнь слухь дббрій, рбзумь и памать и хо- 
тБль споввдатиса, але не мбгль мовити, пришдбль до него єдень ієромонахь 
и мдвиль єму: ввімовь мні слова: такь, нь. А А тобі розмдитьє грьхй буду 
вильчати. Єсли якій грвхь учиниле(м), мбвь: такь; а єслй не учинилесь, 
мбвь: нь. И таки(м) спбсобомь веБхь грьховь свойхь ввісповБдДалса. Пб- 
тимь сповБдникь до него мбвиль: чи жалуєшь за твіє вс грьх(и ) свой? 
СО)нь рукбю в(ь) перси свой ударилса и промбвиль: жалую. В той мась 


роз//грвшиль єгі сповідникь о(т) всбхь грьхо(в) єгі» во има оца и сна й 
(льно 


с(т). дха. 

Єще написано вь Зверцадль прикладов», же єдень грЕшник» захорбль, 
пришодль до него єдень пустелникь поббжньй и напоминал- єго, жеббі спо- 
ввдалса грьховь свойхь, але фнь в(ь)паль в(ь) рбспачь дла великих» и 
мнобгих(ь) грьхбвь свойхь и не хотіль споввдатисаА и мдвиль: нічого мн 


Гл 
спдвидіь) не поможеть, болшіє грьхй мов суть, ниж» мл(с)рдіє бжіє. Мо- 
виль єму пустелник»ь: А на себе вс грьхй твой беру и за нихь покутовати 


буду и на стра(ш)ном(ь) судь буду за грьхий твой бгу о(т)поввдати, а А що- 


кдлвекь бгу служйлемь и добріє учинки чинйлемь, вс тьіє заслуги мой 
и учинки дббріє тоб // даю. Позвблиль на тбє грЕшникь, гдь такь помб- 
налисА. Мовил(ь) до него пустблникз: А буду за твой грьхй покутовати, 
перше мбвь мнь що сь злдгоф учинийль, жебь(м) вБдаль, за що маю покуто- 
вати. ГрБшникь незличеньє грьхй свой повБдаль и жаднога» в собі не за- 
тайль. Рекль пустелникь: чи жалуєшь за твіє грьхй свой? С2(т)пов'ди(л): 
Гл (льно 


жалую. А пустелникь мдвиль: А тежь разришаю тебе ва има оца и сна и 
(ль Гл Га 
стго дха. Пдтимь умерь тбй члвь(к) и по смерти показалса тому пустел- 


Гл 
нику и мдви(л), же бюіль на дорбзь збавленід, а тобі г(судь бгь дводкую 
заплату наготоваль длаА тогф, же мене о(т) рбспачи вьбавилесь и великую 
люббвь мні показалесь. // 
Єще хитріє люде хитрую спбвидь, хитрими словами покритую, чинать. 
Гльно 


Такь, єдень сповьдалса заббйца и не сказаль, же члвка забив», але мови(л): 
горнець глинаньй розбиле(м). Также злодьй сповЬдалса и не казаль, 
же конаА укравь, але мбвиль: фкуна уловилем(ь). Й сповбдника фшукали, 
и сповБдникь тогф не зрозумбль и розгрьшиль ихь й жадной покути не 
задал(ь) ймь, зачимь розумньй сповібдникь повинен(ь) ббіль питати, що 
значитсаА горнець глинаньй, що значитсА фкунь, и в тбй чась єпитемію ймь 
задати и с(т) грьховь йхь розришити. 

Туть же при концу грьховь належить вБдати сповь(д)никовь, жебрі 
ласкаве, покбрне, кробтко, не з гнбвомь и не з фу//ками до сповідаючогоса 
мбвиль и о (т) спбвьди єго не ф(д)огналь и не о(т)страшиль, дла тогі ап(с)- 

Іль Гл 


толь Павель написалт»: врі, дховньє, исправлАйте такбваго дхомь кротости, 

блюдвій себе да не и ти искушень будеши. До тогі сповбдникь жеббі 
біо Га 

о(т) грьхбвь о(т)вБбль и о(т)далиль члвка, повинень єму припоминати ас- 

татніє речи: смерть, страшньй судь, пекло и царство нб(с)ноє, каоторіє 

споминаєть Ісусь Сирахь, мбвачи: поминай посліднАА свод и вовбки не 
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согрвшиши. На офстадтокь повйнень сповбдникь заховати печать сповБди, 
печать зась Єсть обоваАзокь таєна речей на споввди сльшійньхь, Яко печать 
не допускаєть изавлати тогі, що в листь под нею Є(ст) // написано, бо самбь) 
Я 

члвкь самбму сповЕдниковь грьхбвь свойхь сповЬдаєтьсА, зачимь сймь 
сповбдникь говйне(н) грьхи чужіє в(ь) ср(д)цу своє(м) тайти, нькому не 
обавьлати, але молчаніємь якь печатю в(ь) сердцу свобмь запечатовати 

(ль Гл 


и мбвити слова Двдовь: да не возглголють уста мод діль члвческихь, бо 
о 


єслй бь кто спбвьдь шобавиль, такогф смертю дховноє и свіцкоє право ка- 
жеть карати. // 


ПРИМІТКИ 


1 У стародруку помилково 2; ? Квадратні дужки у стародрукові; 3 У стародруку 
номер аркуша не проставлено; " Квадратні дужки в стародрукові; ? У стародруку помил- 
ково 15; 9 У стародруку помилково 15; 7 У стародруку помилково 14; 8 У стародруку по- 
милково 19; 9 У стародруку номера аркуша не проставлено; 19 У стародруку помилка в 


пагінації, випущено цифру 24; Я. Слово написане на кустусі, на наступній сторінці помил-: 


ково пропущене. 


25» 


28 зв. 


Ча(л). 
зі. 


29 


Мехо(д). 


Євре(и) 
-аї. 


Їехо(д). 
к. 


1 нн. 
Ісхо(д) 
ке. 
"Дете(р) 


«ВІ. 


З. Ца(р) 
58. 


БОГИ ПОГАНСКІЙ 
В(Ь) БОЛВАНАХЬ МЕШКАЮЧІЙ, ДУХОВЕ ЗЛЬІЙ, 
ТУТЬ ЖЕ ПОСПОЛУ ЙХ(Ь) РОЗМАЙТІЙ ЗЛОСТИ НАПІСАНИ. 
ЖЕББІ ХР(СУТІАНЄ ПРАВОВБРНЬЙИ МОГЛИ «о(Т) СЕБЕ 
ЗЛЕ ДУХОВЬ ШДОГНАТИ, И ПОДОПТАТИ, И ПОПЛІОВАТИ, 
И СИЛУ ЙХь ЗЛАМАТИ, И НА(Д) НИМЬ ТРИУМФОВАТИ. 
В(Ь) ТУПФГРАФІЙ ЧЕРНЬГОВСКОЙ ТРОЄЦКОЙ. 


РОКУ «О(Т) РОЖ(Д)ТВА ХВА, АХІІ5. МАА А. «Х(Т) ВЕЛЕБНОГИЇ 
В(Ь) БГУ Г(СУДИНА «О(ТУЦА їоАНЬКИЯ ГАЛЯТОВСКОГОО 
АРХИМА(Н)ДРИТИ ЧЕРНЬГОВСКОГУ) ЄЛЕЦКОГІО СВЕТУ «ОБАВЛЕННЬІ ? 


ПРЕДМОВА ПОКАЗУЄТЬ РОЗНИЦИ МЕЖИ БОЛВАНОМСЬ) ПОГАНСКИМЬ 
И ОБРАЗОМСЬ) ХР(СУТІАНСКІМСЬ) 


Першад розница Єсть, же погане болвано(в) за богбвь мбБли, а мрі, 
хр(с)тіАне правовбрній, ббразовь за богбвь не маємо, слухаючи приказа- 
жо 


нА бжго: да не будуть теб5 бози йнь развь мене. Другад розница єсть. 
же фбразь Єсть подобенство правдивоє правдивомй речи, котбрад бьла н 


- свбть. Болвань зась Єсть фалшийвоє подобенство речи // фал(ь)шивом, ко- 


тбрад нігдьт не бьла и не будеть на світь, дла того ап(с)ль Павел(ь) напи- 


. садль: вБмь Яка ничтбже йдоль в(ь) мирь. Третаа розницА єсть, же пога- 
. не болванбмь самвімь кланалисаА, не кому йншому. А мі, гдь ббразомь 


кланаємосА и шануємо йх», не чинимо, власне, и особливе того поклдну и 
ний 
пошанован(вь)на ббразовь, йдле чинимо кому йншому, поклднь ншь и по- 


Гл 
шанова(н)нє нше стагаєт(ь)са власне и особливе до того», чий єсть ббразь: когаф 
ббразь показуєть, стагаєт(ь)сА нашь поклонь й наше пошанован(ь)нє ал(ь)- 


о 
бо до Хр(с)та, длбо до пр(с)той бць, албо до ап(с)ла, албо до пр(о)рка, ал- 
бо до и(н)шого стго, котброго ббразь презентуєть: яко патріарха старо- 
Бальні 


законньй ІАковь, умвраючи и блгословлАчй синфвь Іфсифовьхь, покло- 
нисА на конець жезла єго, єднакь то(и) покло(н) не жезлу, не палцатовв 
Іфсифовому, йле власне и особливе самбму Іфсифаовь бвіль учиненнькй. 


и 
Четвертад розница єсть, же бол(вь)вановь не казаль бгь чинити: не сотво- 
ри//ши себв кумира Іто єсть бол(ь)вана! ". Образи зась херувймовь казаль 


Гльно 
бгь Моусбовь з(ь) злота ввіл(ь)лАТИ, МОВАЧИ: сотвориши два херувима 
злата  из(ь)вдАнна. ПАтад розницА Єсть, же болванйи поганскій казаль 


о. Пі я га 

бгь крушйти и псовати, мбвачи: ваднньа Іто Єсть болвани|! боговь йхь 
изо(ж)жете на огнь, и погибнеть има йхь с(т) мБста того. Херувимскихь 
зась фбразовь, постановленьхь на скрвінь примира, Оза гдь: не пошано- 


Гл 
валь, важилсА скрвінь примьірА руками свойми доткнути, смртію єсть 


но и 
од(ь) бга скаранньй. Шестад розница є(ст), же в(ь) болвань діаволь фал- 
шийвьй богь поганскій мешкаль и поганомь од(ь)поввдаль, а в(ь) херу- 


ж Примірник, яким ми користувалися, дефектний -- немає кількох аркушів. У цьому 


«виданні опускаємо одну передмову і присвяту. 
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Рой (ль 
вимскіхь образахь правдивьй бгь мешкаль и свой таємници бзкій фзнай- 
моваль ізрайл(ь)таномь, до Моусбд мбвачи: сотворйши два херувйма (т) 
обою Углу, раскрьлаючінса верху огинАюще крюіли свойми офцЬщеніг, 
лице же єю к(ь) себь, кь оцьщенію, и возвьщуса те//бь о(т)туду, и глЮ те- 
бь соввшше офціщенід, между двБма херуввімома яже суть на(д) куфтомь 


ни 
свьдінід, и по всему єлики заповвдахь тебб кь синфмь Іилевь(м), ту(т) 
оцьщенієм| (ь) назьваєт(ь)са ублагал(ь)на, иначей вьірбчница. До тогі» на- 
лежить вБдати, же в(ь) кбждомь ббразь єдиномь дві речи суть, матеріа 
и фбрма, котбрій рейльтерь, речевбсте рознатса. Мкбі тедь, хр(с)тіАне, в(ь) 
но 


образь не матерію, але фбрму шануємо, наприкладь в(ь) фбразь Хвомь, 


албо  пр(с)тби бци Єсть матеріа злбтф албо срБбро албо дороги(и) каме- 
(нує, албо ко(ст) слоніовад, албо єдваб(ь), албо фарба зеленад, червбнад 


албо йншад. Фбрма тежь тамь Єсть подобенство Хр(ста Ста ншего, збь) 

того злота, албо сріБбра, адлбо з дорогого камена, албо з(ь) кбсти слоніовой, 

албо з(ь) єдвабу, адлбо з(ь) йншой матерій учиненоє, албо якобю-колвекь 
Гл 

фарбою ввімаліованноє подобенство пр(с)тби бць. Чтожь ми, хр(с)тійне, 

ббра//зовь тому кланаючиса, не матерьши кланаємосА, йле кланаємоса 


формь, подобенству Хр(с)та га нашего, йлбо подобен(ь)ству  пр(с)то(и) 
бць. // 


ЗЛОСТИ РОЗМАЙТІЙ БОГОВЬ ПОГАНСКИХ», ДУХОВ' ЗЛБІХ», 
КОТОРЬИЙ ЛЮДЕМ' ОНБІ ЗА ДОПУЩЕНІЕМЬ БЖІИМСЬ) ЧИНАТЬ 


Такь Іову праведному за допущен( (ь)ємь бжінмь діаволь великій злбс- 
ти чинйль, бі написано: дна єдного, ГдБі синбве єгь и цорки йли и пи- 
лій в(ь) дому брата своєго, пришо(л) вБстникь до Іова, мофвАчи: волй орали 
и слйци на пущи ведле нь(х) бьмли, але ввіпали сабейчикове и побрали 
всб // и слуги мечемь побьіли Єще той не докончи(л), Гдь:, вістникь дру- 


ьо 
гій пришбль мдвачи: огонь з(ь) нба з(ь)ступиль и овци всь з(ь) слугами по- 
губиль, єще тбй домовлАль, а ото трети(и) вістникь приббгль, мовачи: 
халдейчикове з(ь) трома уфами найхали и побрали велблюди и слуги по- 
забіали. Єще и той домовлАль, а ото йншій вБбстникь прибфгль, мобвачи: 


гдь синове и цбрки твой йли и пили в(ь) дому брата свого первороднаго, 
знагла удариль вВтерь великій з(ь) пущи и фслабьмль чтьри угльт дому, 
йжь упаль и побиль 1 всь дбти твой и южеь померли. Але Їовь, упавши на 


землю поклонилса бгу, мовАчи: нагь изьйдфхь (т) чрева матере моєа, 
Гл 


ть Єсть о(т) земль, нагь и пойду там. Потимь за допущан(ь)ємь бжіймь 

діаволь заразйль Іова струпами великіми о(т) патй ножнди ажг» до гла- 

вБбі и до незнбсной бользни привбль и убозства, такь йжть в(ь) гноЮ лежа- 

ти мусьль и, взАвши шкорупу, етираль ропу, з(ь) болачокь текучую. // 
Гл 


Так(ь)же стого Антбніа Пустелника чортбі на пущи скрутне з(ь)би- 
жо 
ли, же килка дній за мертвого лежал(ь), пбтьмь єму Хс показалса, до кото- 
поь 4 Га х 7 ГКС -- бо 
рого Антдній, в(ь)здьхаючи, мдвиль: где бкле(с), слад(ь)чайшіт(и) се, 
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Ісхо. 
Гл 


ке. 


1 зв. нн. 


12 ни. 


12 зв. нн. 


Іов(ь) 


І зв, 


В(ь) 
житі б. 


урзуазчагі 


з - б ув 
| Сів ССЛКАНІГЬ мугакаАючін, 
Фхоюі дайнь гИить же поцідав Й У 
БбХовР ДАЮ ОЇ єпСі вну о 

ХО ЗРО; 


лу ВІЗ ПВ З Лос ТИ ДУЖЕ 


у х 5. У з З ях пої р 
А! П. Жива! Хрчіжні право вбрнми | ОФОРООУ 
морда ОССІЄ Длька абхова шдогнітн, 6 х да 


зламати» бндннам трикмфовати . 
М у 7. 5 
х Т упоойафін 
гі зо 0 З 5. 6 
збенфтовокой. Тегцеєзно |  ЯО5рьз 
Фі є Р 1. Хо 1 В а 
зоні біожтва Ла, ех 
-е Ра еа ШШ  3А5о 
Р | Х пб. ЛА2 Аа 
2 


з брорвачуау фьчр 


до 


з й кб б 5 І, З, 5 
б : і 
не она 
че р з 
нема аз 
5 4 
за 


о 


абсо 


ра Ура у радо 
о) виікног євгЕ БдннА СОця за 
око плас что бл! З реч 
ібойнениїй 0 РИЛІЯТОВОКОГОО, ОЖ429 
тримлалити Ченбфговскогіо | Еліцкогіи с да 


ОаїтУ з Скавлїнни - 2 є 


не ме 0 
Мб ван оцеснодовьсму | 


«Боги поганскій». Чернігів, 1686. Титульна сторінка. 


чему сь мин не помдгл(ь) а не зльчи(л) рань мойхь. Почувь годлось: бкі- 
лемь А туть, Антдній, але мь гладбль на мужствф и поткан(ь)є твоє, не 
ббй же сА, помбщника завше мене будешь міти. Тоє почувши, Антдбний 
всталь и зосталь зльчбнимь и здоробвьм». 


Такь же чдрть злдсти чинйиль стому МартиньановЬь пустелниковк. 
За побудкою шатанскою, блудница на има ЗбаА з(ь) міста Кесарій в(ь) 
нензній сА подертій шати убрала, а півєнкньй и дорогій шати, тлумокг взав- 


ши, пошла до негф на пуствіню, и скбро смерклоса, почала до єгб келій ко- 
лотати, воладючи: змилу(и)са, пусти мене, бо 5вБрь мене ро(з)шарпаєть. 
Гл 


Мартиніднь стьй, милосердіємь в(ь)зрушенньй, отворйль єй дверь, мб- 
вачи: завтра в(вь)стань рано в(ь) дорбгу твої. Паки день пришоль, не//ра- 
(ль 


днйцу фную Мартиніань стьій бачивши, з(ь)думбльса и рекль: пієнкне 

сА убрала, котбрую що ти бстесь. А фна ро(з)мдвою своєю сердце єго до грь- 

ху телесного побудила. Але фнь мбвиль: почекай, вьійду, єслбі кт до ме- 
Гл 


не не йдеть по блгословенство. Ввішовши, назбираль хвбросту сухого и, 
пришдвши до колий своєй, великій огбнь учинйиль и по немь ходит(и) по- 
чаль, и окрутне собв ндги попаливь. ВидаАчи тбє, нерадница перепроша- 
льно Гл 
ла стаго Мартинідна и, плачучи, просила ф пораду до спсніад, а онь казаль 
єй итй до Ієр(сулйиму и до Вифлесму до мн(с)тьтра двч(с)каго, и тамь за грь- 
Кіль 
хй свой покутовала. Потьм' сть(и) Мартиніа(н) з(ь) келій ввішоль и бігль 
до мбра, а чбрт(ь) смид(л)сд з(ь) него, волаючи: што (м) ю(ж) з(ь) тоби ке- 
лій тебе вкігна(л) и тБло (м) твоє спалиль, найду а тебе и тамь, где идешь, 
Гл 
и ввіжену тебе о(т)тбль. Пришовь сть(и) Мартиніань над(ь) море и оба- 
чиль єдно(г)|о) рьбака, и пьталь єго, єсліі ббі 5 якомь бстровь на мобрь 
вБдаль, на котбромь ньктіф не мешкал(ь), // хотбль бь (м) та(м) скритиса 
(т) прожного свЕта. ЧШО(туповидьль рьбакь, Єсть скалад єдна малад але 


Гл 
вьсбкаа и страшливад и с(т) земли неблизкад, о(т)казаль стьй: такби ми 
потреба. Лечь и тамь не даль покбю чорть Мартиніановь. Разь в(ь)ночвбі 
побуриль мбре, и пятнад(ь)цать лбктей бьмла вода над(ь) головою Марти- 


т. , 3 я У х -, й то 
ніановою, и волаль чорть: южь тебе утоплю, Мартиніане. А стбій о(т)по- 
Га 
видіьль: нен(ь)знику, маю надбю в(ь) г(судь моємь Їсь, ижь тебе до конца 
ьо 


зотру. Й моли(в)сА бгу, и заразь вода о(т)ступила, а чорть з(ь) ганбою 
зникнуль. Єще са кусиль а» него, розбвіль на мбри окруть з(ь) людми, 


котбрьши тамь вс потонули, тйлко єдна сльчнад панна за дбшку сА ухва- 


ьо 
тила, и по мбру пльівала, вбтерь єй пригнавь до тоєи скалі, где бьїль сгьій 
Мартиніань, котброго, тамь фбачивши, почала волати: не дай мні згину- 
ль 

ти, ддбрьй члвче, бо йншой пбмочи не маю. Видачи тбє, Мартиніань, йжь 
жи Х З ГА г Х 4 

смрти уйтй не могла, протАгнувь руку и вківолокль єй // з водрі, а вйлачи 
йжеь барзо піенкнад и молоддАд бьла, рекль єй: солома збь) огнемь труд(ь)но 
са згодйити мджеть, не мбжемь туть біти фбоє. Тбє рекши, в(ь)скбчиль 

ний 

в(ь) мбре. А делфинове, дві рйбь: мдбрекій, з росказаннА бжого, в(ь)зАлй 
єго на хребтй свой и на берегь винесль, и в(ь) Авенахь скбнчиль животь 
свой. А бно(й) паннь йменемь Фотйньи, на скаль мешкаючой, той же 
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Анто- 
нід 
пусте(л). 


В(ь) 
Житін 

с. Ма(р), 
пусте(л). 


2 зв. 


В(ь) 
житій 
с(т). 
Вене- 
ди(к). 


3 зв. 


Єфе(с) 
«5» 


4 зв. 


Іса(и). 
тла(в) 


рьбакь йсти и пити привозивь, и тамьона умерла, прійхавши онь рьбакь, 
и знайшодль єй й умерлую, и привбзь до Цесарін, где погребена. 


Такь же ствій Венедикть Шо сА значить блгослове(н)ньйй! 2, 8 архиманд- 
рйта на сторона(х) заходньх»ь, пришдль єдногоф часу до закону, кассйнумь 
названого. Тамь йжь єще бвбіль болвань Апполийновь, онь того болвана 


Р 
побиль и покрушиль, й на мБбсцу тбмь црковь збудоваль. Дла тогі діа- 
воли, розгнБвавшисаА, не назьвали єго Венедиктом», то єсть блго(с)лове(н)- 
ньмь, але, волаючи, назьвали єго: ма//ледикте, маледикте, то Єсть про- 


клатьй, проклатьй, якую справу з нами маєш». Разь, гдь братід єго будо- 
вали, показалсад Венедиктовь шатань, мдвачи: пойду до братій твоєй 


помагати робити. Позналь стьКи) Венедикть, йжь мбль що(с) злоє учинити, 

зачимь послаль до братіи, жебрі осторбжний бьілБі. Трафилоса потдмь, же 

чбрть стьну обалйль и єдного бувь законника убиль, котброга з(ь) друз- 
льно 


готаного гдь стьй Венедйкть до себє принести казаль и молитвою своєю 
єго оживиль, й тогбд жь дна до тоєи жь роботь з(ь)дорбвогі фдослаль. 


Найбарзьй діаволи на члка воюють грьхами, старают(ь)са й тбє всб- 
ми сйлами, жеббі человвка до грьха привести могли непрійтель душ- 


ньй. Дла того ап(суль Павель написаль: «Станите Уба препоасани чресла 
ваша йстинною, и оболкшеса во бродна правдь, и обувше нфзь в уготова- 


- ані " - " я чо я ГА "4 
ніє блговьствованіа міру, над(ь) всбми же вос//пріймбте щить вбрьг в 
нем(ь) же во(зуможете всА стрільг Ізлости! лукаваго ра(з)деж(н)енія уга- 


сити, й шлемь сп(с)ніа воспріймбте, й мечь дховньй Імлтву! єже Єсть гла- 
голь бжій». Єднакь. непріатель душньй чЛвка не мбжеть до грьху приму- 
сити, єслй сймь члВкь на грБхь не зозвдлить, бо Іфву праведному многій 
злбсти діаволь чиниль, але до грьху єго не примусиль, поневаджь бгь діа- 
волу мови(л): се предаю тбі єго, тбкма дшу єгі соблюди.// 


БОГИ ПОГАНКІЙ |) ДУХОВЕ ЗЛБІЙ, ПОКАЗУЮ(Т) ПОЧАТОК СВОЙ, 
НАТУРУ ЗЛУЮ, ГОРДОСТЬ И ЗАЙЗРОСТЬ 


Гл (ль іль о 
Аггль зостаючи в(ь) нбь, хотБль біти подббньй бгу, бі мевиль: на нбо 
взьйду и вишше звбадь нб(с)нь(х) поставлю пр( (сутбль свбй на горб вьсоць, 
и саду на горахь вьсбкихь яже на сбверь, взьійду ввішше облакь и буду 


равень ввішнему. Але за тую гбрдость днгела бгь струтйль з(ь) ба до пек- 
ла. Такь мовить пр(о)ркь Ісдиа: како са спаде со нбев денница вос- 
ходАщад заутра. Дальй мовить: нь же вь адь снийдеши. Дла того то дн» 
гель учиниль, бо мБль обдвлен(ь)є, же сн» бжій бзметь ЩІ на себе кату- 
ру члввчую, и той члвкь сАдеть в(ь) нбь на правици бжой, котфрому, 
чЛвковь, Сповь бжому, ПОВБІННИ аггль, кланатиса, ведлугь пралмбБти П) мо- 
ВАЧОГОФ: да ПОКЛОНАТСА ЄМУ ВСЙ агГлью єго. Але ангель, названньй Люці- 
ферь свбтльй, тому позайзрьль и поднеслса в(ь) гордость, не хотЬль Хвь 
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Гл 
яко члвкові кланатисА. Дла тогі Люциперь темний зосталь и вь тму кро- 


Гл 
мБшную пошов». Такь и теперь діаволи, струченій з(ь) нба до пекла, хо- 
тать бити на землі5ь богами, и, в(ь) болванахь мешкаючи, поганомь а(т)- 
повьвдали, жеббі погане йхь за богбвь мли, о котбрьх»ь, богахь фалши- 
вьх»ь, фал(ь)мографь написаль: всй ббзи язвікь бісове, тьти богй поган- 


Гльно 
скіи діаволи през(ь) м(д)рость, ймь о(т) бга вланную, але през(ь) их» злость, 
Гл 
пбтим(ь) зопсованную, вБдають пришлій речи, нькотбрій, якь в(ь) нбь 
чи Гл о Гльо . б рі 
аггль вРдаль, о пришломь вечлвченій сна бжід. Тую м(д)рость ангеловь 


злому от) бга вланную, приписуєть Ієзекійль // пр(о)ркь, мевачи: трі єсЙ 


знаменіє, сличенід испблнь прем(д)рости и вьнець добротбі, и вь пищи рад 
богатество єго ббість. 


Гл 
В(ь) той чась діаволовь ознаймиль бгь пришліє речи. Да того на по- 
Рой 


чатку свбта, гдбі ужбмь діаволь учинилса, мбвиль бгь дао ужа тогі: вражду 
положу посредь тебе, и посредь женбі, и посредіь сбменемь твом(м), и по- 
(льно 


средь тоа. Туть пре(з) невбсту значитса пр(с)тад бца, насбн(ь)ємь назьва- 


ль 
єтсА Хс,  пре(з) ужазначитсА дідволь, котброму пр(с)тад бца гблову стер- 
ла, насбн(ь)ємь уждбвьмь люде, незббжньи геретикй, погане и христіане 


ний 
грвшній са назьвають, котбрій протйвь Ха грьхами воюють и (т) нега 
звитажбни бьвають. // 


БОГИ ПОГАНСКІИ, ДУХОВЕ ЗЛІЙ, МЕШКАЮЧІЙ В(Ь) БОЛВАНАХЬ, 
ПРИМУШЕНИ СТРАХО(М) БЖІИМЬ, МОВИЛИ ПОГАНОМ'Ь ПРАВДУ 
с ПРАВДИВОЙ ВЕРБ ХРІСУТІАНСКОЙ 

Туллюсь, крбль римсекій, балвохвалца, питаль в(ь) АлеЗадрьє(и) Се- 
рапбса болвана, що єсть бгь. «о(туповвдьль духь зльй, в(ь) болван5ь меш- 
каючій: «Початокь бгь б єсть, исловеФ и Дхь той же, трй суть маючій бдность». 
Туть злвій духь Ясне ввірази(л), же бгь Ф (туць є(ст) початко(м) сна и дха 

стог о, ввіразиль ясне и тбє, же три персбни бзкій мають єднь бзтво. 


Погане гдбі питали болвана делфіЕцкого, якдму бь са богу мбБли кла- 
нати, о(т)//повбдьль зльй духь, в(ь) болвань мешкаючій, каплановь 
Гль Гль 


поганскому: не питай мене ф сть(м) и найвбшшимь родителю, и сну коха- 
Гльно 
ним» великаго повелитела, и дху, которіиїй в(ь)весь свбть держить. СОтожь 
(льно 
явне и туть тр(о)цу стую зльій духь вБізналь, поневажь припбмивль най- 


(ль 
ввішшого родйтела, и коханого сна єго, и дха стого, в(ь)весь свбт(ь) дер- 
жачого. 
Августь, римскій цесарь, балвохвалца, питаль болвана Аполльна, 
-воєго ббга, о прйишлихь речахь нькотбрихь. «Ю(т)уповбдьль злкій духь, 


в(ь) болвань мешкаючій, латинскім(ь) язвікомь: ме пуерь гебреусь дивось 
дбусь ипсе Губернансь, цедере седе юбеть, тристемь кве редире субь ор- 
кумь, арись єргодегьнкь тацьтусь абь сцедито нбстрьсь, то єсть: дита 
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Ча(л) 


.Чче. 


Ієзе- 
ки(л) 
.ки. 

5 зв. 


Клеме(н). 


Євгуві- 
нусь. 

6 зв. 

о вБч- 
но филі- 
збфіи, 
ро(з)дБль 
оста(т)- 
нь(и). 


Барбнь. 
ли(ст) 


ді. 


сза(н) 
-ві. 


Метаф- 
ра(с). 
з жи(т), 


С. 
Про(к). 


Пльнв 
книга 3. 


7 зв. 
гла(в) 


.єі. 


Метаф- 


ра(с): 

з жи(т). 
С. міч). 
Геср- 
гід. 


8 


Сіме- 
ен) 
метаф. 
в 

жи(т), 
2. міч). 
Юліїа. 


Гльо 
єурейскоє, котброє богами радить, само бгомь будучи, уступити мні с(т)- 
сюль и до смутного вернутиса пекла кажеть, прето ю(ж) мо(л)чачй ст) 
моєго олтара о(туходи. 


о Гл 
Туть дита єурейскоє Хс Єсть снь бжій, // котбрьй з(ь) народу єурей- 
Гльчо Гр 


скогФ уродилса, и фалшрівьій богь поганскій Ха правдивьм( сь) бгомь на- 
зьваєть, котбрій богомь погански(м) росказоваль и г рядйль ними. Тбє жь 


и самь Хр(с)тбсь, идучй на дебровблную муку и емрть за грьхй людскій, 
ап(сутломь ознаймиль, же мБла на свібть упасти и з(ь)гинути панство кна- 
(льно ль 


за темности, велзеула пекелного, б» мфвиль Хс: ннь кнаА(з) міра сего и(з)- 
гна(н) буде(т) вднь. 

Язонь, кназь Аргонаавтарумь, гдбі збудоваль в замку авенскомь 
пога(нускую божницу, п питаль Апблльна, болванад делфЕцкога, кому бі 


міль тую божницу постити. хо(т)казаль злвій духь, котбрій в то(м) болва- 


нь мешкал(ь): бци нехай будеть посіщенна. ДАлосА тбє тйсачею и двома- 
сти о ) пре(д) рож(д)твомь Х(р)вьмь. 

В Цизику, мбсть гелеспонскомь, гдй збудовали божнйцу аргонавте 
и й питали Апдлльна, ПивнаАсь названного, кому брі тую божницу мли по- 


сТйти, о (туказаль злвій дух», // в(ь) тбмь болвань мешкаючій: Мрін, слд- 
ва пре(дувБчнаго родийтелць, нехай будеть посщенна. Й тбе дбалоса того 
(ж) часу, пре(д) рж(д)ствомь Хвьмь, тисачею и двомасти лбть. 

Цесарь Діоклитіа(н),  окру(туньки) мунему хр(сутидскій ЦП), гдбі сто 


го мученика Гесоргіа за Ха мучиль, мдвиль до С . Георгід: ПОКЛОНИСА МО- 
ймь бого(м). «О(т)повділь С. Георгій: ходбма до костбла. і. Порвалея цесарь 


и все мБсто призвати казал(ь), стануль пре(д) болванбмь стьй Юрьй и, учи- 
нивши кр(с)ть, мовиль: чи богь тй єстесь, же о(т) мене офтри потребуєшь, 
чин? хо(т)поведь(лу дійволь, в(ь) болван5 мешкаючій: «Не єстемь я жа(д)- 


ним» богомь, єдень бгь єсть, котброго трі оповвдаєшть». Рекль сть(и) Юні: 


«Що жь туть при мні, слузБ бта правдивого, чиништь?» Скоро тбє рекль, 
заразь болвань са обали(л) й покрушиль, и вс болванй йншій упали на 
землю и покрушилиса. 


и 

Юлиана стдгф постановленно МарцьаАчовь, // намовлаль єгф, жебкі 
(т) Хрі(сутад о(т)ступйль, але ньчого не доказаль, дла тдго бити єго ки- 
Ами казадль, а по(д) чась тогіь бита кій ламалиса, й око» єдному старость 
пови(н)ному єгіф вибили. Рекль Юлиань: послухай мене, староста, призо- 
вй всбхь каплановь свонй(х) и роскажй, жеббі тає око з(в)льчили й модць 
богбвь свойхь показали, а єслй сні не улічать, я заразь моцю Хр(с)та, 
бга мобго, ульчу. Староста балвохвалца казаль всфмь капланомь своймь 
до єдного костела зьйтиса, а боговь ф показан(ь)є моци тоєи просити, але 
и(м) о(туповБбдьли діаволи, в(ь) болвана(х) мешкаючіи: я(к) ми, в(ь) темно- 
стАХь сйдАЧчИ, маємо когі просввтити и в(ь)зрокь єму привернути? И за- 
разь патдесАть болвандвь срЕбрньх и золотихь на пброхь скрушенньм и 

Ро ль 

стертій зостали. Юлиднь теди ствій, око тбє кр(с)томь стьмь пережегнав- 
ши, заразь ульчи(л). 


394 


АлеЗандерь, балвохвалца, цесарь римскій, хоть(л) // Хр(сутбвь костбль 
збудовати и єго межи богами поганскіми поставити, але о(т)радили твій, 
которій, пьтаючи боговь свои(х), такую а(т)повв(д) взалй, же всв люде 
мбли бити хр(с)тіанами, єсли брі костель йхь бііль, о(т)кбл са показуєть, 
йжь діаволи любо не ради оповьвдали поганомь, щф мБло в(ь) пришльй чдсь 

(льно 


Кльно 
бити. До того» Хс, бгь правдивьй, не хотБль, жеббі єго межи фалшивьми 
бог?ми поганскіми почи йно, бо ап(стоель Павель написйль: коє согла- 


Гл 
сіє Хвь со Веліаромь? 
3 ри ані , я Р Га 
Пр(сутдА бца з(ь) твімь Іоаномь єу(гулистомь в(ь) корабль плинули 
(ль 


пре(з) мбре до Ципру вйспь, где Лазарь мешкаль, другь Хвь. Але вбтерь 
занесль корабль до горбі Дебнской, на каотброй полна бьшоі всюди бож- 
ниць и болвандвь поганскіхь, в(ь) котбрьжь зльи духове мешкали и лю- 
демь о(т)поввдали, шфсобливе та(м) болвань славньй бкюль Аполльновгь, 
в(ь) котбром(ь) зльій духь мешкаль и людемь оф(т)повьдаль, Гдбі 9 що єгі 
пьтали. В тбй чась по всБхь // болванахь и божницах»ь твіхь мешкаючій 
діаволи великій крикь учинйили, мбвачи: «Зийдбте 3(ь) горбі, всь люде, 
ошука(н)нін о(т) прожного Аполльна, вь пристань Клементову и прій- 


мбте Мрію, велйкаго бга Тса мтрь». Почувши т той гдлось, люде з3(ь)бБгли- 
са на берегь морский, бачивши тамь пр(с)утую бу, пали на землю и покло- 
нилисА Хр(с)ту бгу, (т) ней рож(дуенному, и увбрили вь Хр(с)та и (т) 


Іоанна єу(гулисти кр(с)утилисА, потбмь прч(с)таад два о(т)йхала корабле(м) 
до Ципру. // 


БОГИ ПОГАНСКІЙ, ДУХОВЕ ЗЛБІЙ, В(Ь) БОЛВАНАХЬ МЕШКАЮЧІЙ, 
ПОКАЗУЮТЬ ХИТРО(СТ) И ЗС(ЬДДРАДУ СВОЮ, 
ХИТРЕ И З(БРАДЛИВЕ ПОГАНОМ' Ф(ТуПОВБДАЮЧИ АМФИВОЛІОГ5ЦЕ, 
ВОН(Т)ПЛИВЕ, ЖЕББІ ФНЬКХ) ФШУКАЛИ 


На початку свбта, гдрі перши(м) родичомь нашимь діаволь вь шсббь 
ужевой показалсд, хитре и з(ьурадливе з ними дпоступил», мбвиль до Єуви: 


не смтію умрете. ВБдаше бо бгь, яко в дн же дн, аще снбсте о(т) древа то- 
го, о(т)верзутса очи ваши, и будете Яко ббзи, ввБ//даще добро и 5лі. Й ви- 
дь жена, яко добро древо во снідь, и Яко уго(дуно очима видьти, и крас- 
но Єсть разумбти, и в(ь)земши о(т) плода єго, яде, и дасть и мужу своєму сь 


соббю и ядоста, и о(т)верзафстьса очи оббма, и разумбша, Яко нази б5/ 

ша, й сошиста листвіє смокфвноє, и сотворийста собб преподеаніа. Яко те- 

ди в(ь) постать ужевой діадволь Адаму и Єувв показалса и фошукаль йхь 
' Чай 


мовою своєю хитрою и зра(дулйвою, же з(ь) раю йхь вйгнано и смртю ка- 
рано, и ді пекла запроваженоф. Такь дідволи, в(ь) болванахь мешкаю- 
чій, ошукивали хитростю и зрадлйвою мдвою своєю погановь, о(т)вода- 


іль 
чий от раю нб(с)ного и до пекла на смрть вбчную запроважаючи. 
Богь поганскій Серапьсь, діаволь, в(ь) болваніь мешкал»ь и такую да(л) 
о собь самдм(ь) науку поганомь. Дла Нькреон( (ь)та, крбла циприйского, 
Єстемь богь, жеби са научиль такий, якого самь научу, небо голова мод 
Єст(ь), // чрево мбре темноє, земла. нбги, уши зна(и)дуютсА на небь 
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8 зв. 


Барон. 
рокь 
скд. 


а. Ко(р) 
.5. 


9 зв. 


Пкеері- 
Ус), 
Валеан. 
ли(ст) 
тби. 

10 зв 


1 

ко номас- 
тіко(н) 
вла(с)- 
ни(х) 
йме(н) 
ли(ст) 


єї. 


ПкБери- 
у(с) 
Валері- 
а(н), 

12 
ли(ст) 


фі. 


Баро- 
нь(и), 
ро(к) 
тгі 


12 зв. 


Гл 
вьсодким, свБтлость бчи, котбрій мають слнца полискуючогоса ббразь, (туть 
Серапись явне л(ь)галь, назьваючи себе та(к) великимь и погановь ошу- 
каль, неподббній рБчи мобвачи| 8. 

АлеЗандерь, крбль моллібсовь ЄпБрота ве влбшах(ь), питаль бога по- 
ганского, Додонеумь названого, о свои(х) речахь потребнь(х). «9(т)каза(л) 
діаво(л), в(ь) болвань мешкаючій, жеббі стереглсА міста Пандозид(м) и 
води ахербнской. Онь розумібль, же тйлка в(ь) Грецій Пандобзід міста 
и Ахербнть рька знайдуєтса, длА тогф, боачиса в(ь) Греціи небез(ь)печен- 
ства, пойхаль до влбхь, не вбдаючи, же и тамь Пандозид місто и близкіф 
него Ахерднть рька знайдуєт(ь)сА. Тамь скбро вйшоль з(ь) окрута, за- 
разь Єсть о(т) жолнбровь забитій. 

Єзим(ь)нБусь мегаренскій, тиранства кролевского ненавйидачи, пи- 
та(л) Апблльна, бога своєго, // якь ббі могли якьнайлвпшеріЕчу посполи- 
тою Мегаренись радити. М(туповбдьль єму Апдблліо, духь злкій, в(ь) бол- 
вань мешкаючій, жеби са болшей ліЕчбь питали и раділь. Туть хитрий ді- 
аволь хитре с(т)повбдьль, бо не вБдати, якад туть болшад лічба, чи бо- 
говь поганскіхь, чи людей значитсА. Єзимнфусь розумь(л), же тбє нале- 
жи(т) до умерлихь людей, которій людей живвіхь лічбу далека мнозт- 
вомь своймь перевишають, и сподіьвалса, же мертвій люде будуть ймь, 
жівимь, пораду и о(т)повідь давати. 

«О(туповьдь боги поганскій духи злки, в(ь) бол(ь)ванахь мешкаючій, 
дали ДіоклициАновь, же мбль потентатомь великим» зостати, єсли бьт ве- 
пра забйль. Дла того, гдй много вепровь позабідль, а римскимь цесаромь 
не зосталь, пбтимь человбка забиль, котброго Вепромь звана, й тогд5 
зосталь монархою римскім». // 

Турь мібсто АлеЗандерь, кроль Мацедбнскій, гдбі облбгль з(ь) вой- 
скомь своймь и добьшваль єго, єдень турБйчикь видьль Аполльна в(ь)ночи 
поввдаючого, же хбчеть итй до Алезандра. Тоєю мдвою хитрою Аполліо 
турвичікомь ознаймиль, же АлеЗандерь Туру міста добудеть, и дноє збу- 
рить, щоб са в(ь) прудкомь чась виполнило, але глупйи турбйчикове, тихь 
слбвь Апблльновихь не зрозумбвши, Апдлльна, бога своєго, желбзом(ь) 
фковали, жеббі не утькав» з(ь) мБбста и АлеЗандровимг назвали. 

Дарданусь з(ь) Пеліопонезу дла бунтовь тамошних» обьівадтелей утБбкль 
пре(з) мере до Самотрацій, о(т)тдль до Азий пойхаль, й пьталь поган- 
ского бдга своєго, єсли будеть панства своє где мБти. 2(т)повідіЬль зльбій 
духь в(ь) болвань мешкаючій: тамь будешь пановати, где скури ваши пои- 
дать мешканци земньши. Підтимь Да//данусь, з(ь) вбйско(м) свом(м) изда- 
чи, в(ьЬ) полю ночоваль, той ндчи ввібьгли мвіши з(ь) землі, скураніий са- 
гайдаки йхь пойли, порану в(ь)ставши Дарданусь и тбє фбачивши, до сво- 
йхь жолнбров» мовиль: ота» мвіши, земній мешканци, на сагайдакахь ску- 
ри наши пойли, зачимь туть мнь (т) Аполльна панство назначено. Й за- 
разь казаль дерево на пущи своймь людемь рубати и міста там» будовати, 
котброє мЕста назваль Дарданта, о(т) своєго ймени Дарданусь, и почаль 
тамь пановати. 

Видачи погане, йжь са дивне розширалао хр(с)тіанство, хотбли якь 
могли о(туражати людей, а свой упадокь тЕшити, змкіслили якбесь боговь 
свойхь прорбцтво и о(т)поввди, же вбра хр(с)тіАнскад не мБбла бблше трва- 

РУ 
ти, єдно т3 лбть, южь били триста и тринадцать вийшли, чекати казали пруд- 
кои з(ь)губи хр(с)тіаанском (І), дле са ошукали, //поневажь вбра хр(с)- 
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ко 
тіанскад до нившньхь часовь трваєть, й будеть ді скончен(ь)д свбта трва- 
ти, а балвохвалства поганскоє давно южь 3(ь)гинуло. 

Синфве Тарквиньуша, крбла Римского, ходили дао Делфу з(ь) офб- 
рами пьтати Апблльна, бога своєго, котбрьй з нихь буде(т) крблемь по 
смерти о(т)цевской, взалй тежь и Брута з(ь) собою, жебрбі ймь в(ь) 
дорбзь кротофблиль, котбрьй, набравши потаємне злбта, вложиль в КИЙ 
бзбвій и шоль з(ь) онь(м) кйємь при кролевичахь. А гдБі бьли у Делфу, 
учинйль  офбру Аполльновь, офвроваль тежь оньй кій зе злбтомь Бру- 
тусь, о котером»ь не вбдали кролевичове, пьтали бога своєго», діавола Апо- 
лльна, котоерьй з нь(х) будеть пановати в(ь) Римь по смерти с(т)цевско(и). 
«О(туповБдвль Аполліо: котбрьй найпервБй матку свою поцилуєть. Б'ігли 
обадва кролевичеве якьнайрРфхльй до свого // дому, абрі найпервьй з 
нвіхь котерій матку поцьловаль. Брутусь, розумбючи, же всБхь людей 
землА Єсть матка прирожоднад, поцьловаль матку землю, дла того бніль 
учиненньй крблемь Римскімь о(т) ураду. 

Крезусь, богатий кроль Льдбрумь з(ь) Цирусо(м), крблемь перскимь, 
войну точиль, дле Цирусь єгі звбтАжил(ь) и кролевства єгі взаль, и на 
дрова(х) єго казаль спалити, пбтимь о(т) смерти єго увблниль и питаль 
єслй сА в тйимь радиль бога Апблліона. М(т)повбдьль, радилемса, але мь не 
зрозумбль твіхь словь: нбсце те ипсум(ь)єть фмньд сукцеде(н)т(ь) фель- 
цитерь, тф Єсть: знай себе самбго, а всь речи прийдуть щасливе. 

Мегаренсомь, богь поганскій, дідволь, в(ь) болвань мешкаючій, даль 
такую о(т)уповь//дь, жебрі собі за крбла такбга человбка обрали, котоб- 
рьй бр лва забиль. Гиллюсь человікь л(ь)вюю сйлу міль, длаА тогі лвом(ь) 
бкіль названньй, котброго гдбі Євхемусь аркась забиль, крблемь от) 
мегаренсовь привитанньй єсть. 

Филипь, кроль мацедфнскій, пьталь Апблльна бога, чогб бь са бодти 
міль. «2(туповідьль Аполліо, духь злкій, В(ь) бовані (І! мешкаючій: стере- 
жисА вбза. Онь казаль зо всегь кролевства своєго возй випровадити, але 
Павзанвась єгфь забйль мечем», на котфромь возь биль нарисованьій. 


Амьлкарь, гетмань кареагнискій, гдбі з(ь) вбйсками тагнуль на гетма- 
на сиракуза(н)уского Агатокаєса, повбдіьль єму бдгь поганскій, дух зльій, 
вбь) болвань мешкаючій, же міль вечеру йсти в Сиракузахь. Розумбль 
АмБлкарь, же озметь Сиракузи йлба єму // добровдлне по(д)даду(т)са, 
и тамь вечбру буде(т) йсти. Але сиракузани, ввіпавши з(ь) міста, 
поймали єгіф и в(ь) невблю да міста запровадили, где радь нерадьмусьль 
того днА вечеру йсти в(ь) Сиракузах». 

Дафбдась міль вБдомость о(т) Аполльна, же мбль с(т) кона з(5)ги- 
нути, онь са конА вьстерьгаль, а гдрі до АтталАса, крбла пергамов», при 
шодль, котброга биль фбразйль, казаль поймати єгі и зкийнути 3(ь) ска- 
ли, которую конем» звано. 

Косзусовв поввдаль Аполліо, жебкі са стербгль мула, котфрій маєть 
вбь) Медской землі пановати. Крезусь, розумБючи, же то неподббнад речь, 
жебві муль бвіль крблемь оу медовь, и вБриль, же будеть єго панство 
дблго  трвати, але зосталь крблемь ме(д)ски(м) Цирусь, котброго назьк- 
вано мулом», же матка єгф бьмла меда, отець перса. 

В Антифхій бвіль костель Апдлльна, Дафніфсь названного, тамь діа- 
воль, в(ь) болвань мешкаючій, оньмбль, нькому не о(т)повБдаль на єгі 
питанфіь)є и з(ь) болвана утБкль. ЮліАнь Апостата, хотачи перепросити 
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Мар- 
ти(н) 
БьБ(л)- 
скій, 
ли(ст) 
реє. 
Стра- 
ни(ц) 
(В. 


13 


Мар- 
ти(н) 
ББ(л)- 
скіи, 
ли(ст) 
рві. 
Пвер- 
ну(с) 

13 зв. 
Вале- 
рна(н)- 
ну(с), 
ли(ст)в. 
Валері- 
анує), 
Маби- 
му(є), | 
кни(т) а. 
гла(в).й. 
Діоде- 
ріу(є) 
піше(т) 
14 

в(ь) 
кни(з). 
к. 
Валері- 
(ан). 
Мадім(н). 
кни(г).а. 
гла(в).Ф 
чуда(х). 


14 зв. 


15 


Петра(р)- 
ха 3(») 
Свето- 
НБА 


Тсане(с) 
Марі- 
15 зв. 
ну(«), 
кни(г) .В. 
гла(в).зі. 
Павза- 
(н)вась 
в(ь) 
беас- 
ти(н). 


16 


Ма(р)- 
ти(н) 
Бь(л)- 
ски(и), 
ли(ст) 
рбє 


Стрі- 
ко(в). 
ли(ст). 


рєї. 


діавола, ишдвь до тогі костела и великіи без лібчбь ффбри волдвь и бид- 

ла йншога тамь учиниль такь, йжь кровь йхь струменами по землі пус- 

тиль, просачи Апблльна, жебві са вернуль й причину свобга м'лчбна по- 

вбдьвль, и такь єдного слбва допвіталса, йжь рекль: трупами тбє місце 

смердить |(туть хитрьй дідволь хйтре о(т)повбдЬль, жеббі ошукдль єгф 
ой 


и хр(с)тіАнь, жебві ЮліАнь и хр(с)тіане кбстей сть(х) не шановдли. Не мо- 
Гл ьо 


вьль, же фонвм5ль, бодчисА стого мчника Вавуль, котброго та(м)ь в(ь) 
божніци кдсти са знайдовдли, але мобвиль: трупами тбє міспе смердить! 7. 


Гль 
Тоє зрозумБвши, ЮліАнь росказаль хр(с)тіАномь, абрі кбсти стдго Вавтуль 
ий 
с(т)тбль винесли. // Хр(с)тіАне з(ь) великою процесією кбсти стбго Ва- 


Гл 
віль на йншеє мБсце перенесли. По килку днАхь Перунь з(ь) нба на оньй 
костель удариль такь, же в(ь)весь з(ь)горбль и болвань онь(и) до нбгь 
спалень єсть, ща» каплань, поганскій сторожь костбла тогф, вкізналь, 


Го 
йжь огбнь на костель з(ь) нба ударил». 
Гл 
Нероновь поввдаль Апдблліо, жебкі са ог рбку обаваль. Онь, маючи 


л олбть, розумбль, же ои г ліфта мБль жити на свбть, дла тогі удалса на 
лотрбвство, панство, вшетеченство, чужолбжство, окрутенства, йле жол- 


нБре обрали Г албу цесаромбь), которьй мбль о и г лбта. Ина той чась Не- 
ро 1!Ї, тоє почувши, самь себе мечемь забиль. 

Сигтумбусь, крбль шведскій, мбль вбдомость с(т) богбвь, зльіхь ду- 
ховь, же мБль о(т) злбта з(ь)гинути, дла тогф злота завше // онь вьсте- 
рьгалса. А гдбі войну точиль з Грамусомь, кролевичомь данов»ь, Грамусь 
єгф, дойхавши, в(ь) гблову золотбю булавдю удариль и забил». 


Бьло негдьсь мдцноє місто ЛЕбетра на горь "ШОлимпь, ф котбромь Лб- 
берь, ббгь поганскій, поввдаль, йжь бноє свина загубить. Погане розу- 
мбли, же ть неподббнад річь, абрі свинА такь мобцноє міста в(ь) мурахь 
мбла вивернути и из(ь)губити. Поти(м) рька названнад Свина, (т) дожчу 
великого розлаласа и тбє все мЕстао з(ь) домами и з(ь) лю(д)мйи затопи- 
ла и 3(ь)губила. 


Силівестрь в, папьжь рийимскій, чорнокнижникь, будучи мнихом»ь, 
ввіЙШОЛЬ 3(ь) клаштора и зосталь папьжем(ь) з(ь) діаволской науки. Бу- 
дучи папЬжомь, пьталь діавола, чи долгі будеть папьЬжовати. «(т)повб- 
дьль діаволь: скбро мшу оф(т)правишь в(ь) Іерусалимь, зараз // умрешь. 
Онь до мбста Іерусалиму йхати не сподьвалса и мшу тамь о(т)правовати, 
длА тогіф ддлга сподівалса на свбть жити. Дле по чтирехь лбтехь о(т)пра- 
вова(л) мшу у ч(с)тнаго кр(с)та, которій, костель, зовуть Іер(сулимь, же 
скбро по мши в(ь)паль в(ь) хорббу. А бачиль смерть свою, и призваль кар- 
диналовь и сповьдалса ймь, йжь онь, що чиниль, все чинйиль діадволекою 
наукою. 

чолехь, монарха рускій, жйвь в(ь) Києвв пре(д) крщеніємь народу 
рускогф и болвандмь кланальса. Міль у себе кона, в(ь) котбром-ь найбар- 
зьй кохалсдА. Мдвили єму ввщки пре(з) науку духов» зльхь: (т) того КО- 


Х ГА рн ч я 4 2 У ФА Х 
на буде(т) смрть тебвБ. Почувши тбє, Олех»ь казал» о(т)вестй о(т) себе кона 
того и стеребчи. А гдбі Олехь вернулса з(ь) Грецій, котбрую воєваль, ска- 
зано єму, же кднь тбй здбхль. М)нь пошодвь глАдДрТтИ КкОбстей єгі» й ДО вБщ- 
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ковь мбвиль: ота вБщба ваша, не хотбль бкім», // жеббі такадд смерть вась 
поткала. И ударивь ногбю в гблову кбнскую, и заразь ввіскоЧчИЛЬ 3 ГОЛО- 
вбі ужь и укусйль єго в(ь) нбгу. ИЙ с(т) той рани СОлехь умерь. 
ІГродь Агриппа, балвохвалца, окрутне хр(с)тіднь мучиль и забіАл». 
На свАто в(ь) костель убралса в(ь) коштбвньє шати кролевскіє и модвиль 
чи 


до людей. Люде з похліЕбства мдбвили: бжій то голось, а не человічій. Пойз- 
рБль на себе и обачиль птаха, которій влетбль єму на гблову и, прихи- 
ЛиИвшиСА, рекль: фто А ббгь вашь умБраю. Той птахь бь(л) Гродовь богь, 
діаволь, котбрій в(ь) болваніь мешкаль, и єгф кламлбвою мбвою своєю зво- 
дйиль. А повБдаль єму тбє вбщокь поганскій чарбвникь, гдБі єще Йродь 
бкіль в(ь) вазеню у Тибервуша первого, йжь птахь міль смерть єгф знаме- 


Кано 
новати. ПАтого тедь // дна сталоса на(д) нимь яв(ь)над помата бжад, йжь 
робакй єго живдга ажь до єго смерти гризли. 

Погане, гдбі вВБдати хотБли, єслй са цесарствф до поганской рукй от) 
хр(сутіАнь вернеть, питали свойхь діаволовь, котдбріий в(ь) болванахь меш- 
кали, жеббі ймь тбє ознаймили и всбхь найму(д)урвйшихь чаробвникоз(в) 
до тогіф питана привбдили, поти джь наконець оньх са літерь у діаволовь 
допитали. беодь, ті Єсть, йжь тбй мбль по Валенсь бьіти цесаромь рим- 
скімь, которого, имА о(т) тихь СА лбтерь починало, бвіль погани(н) бео- 
до(р) на дворь цесарском», заразь на него погане мбісль и надБю свою обер- 
нули, 5 чимь гдбосА Валенсь довбдаль, барзо розгнБвалса. Не тийлко 
Вефдора поймати и мучити, але всБхь чарбвниковтг забівати казаль и всбБхь, 
котбріхь звано бефдорь, Фдеодуль, бефсдосій, такь // йжь другійи сво- 
йхь ймень таких» сд запврали и оній о(т)мьнАли, пдтимь вс книги чорно- 
книжніков» палити Валенсь казаль. Й тогф, котбрій тьій книги криль, за- 
бивано. 

Северіднь, з(ь) вбйскомь римскімь виправуючиса на войну пробтивь 
парбдовь, пьта(л)са вбщковь свойхь, чарбвниковь поганскіхь, яЯкь єму 
таА война поведетсА. В'Вщкове ошукали СеверіАна, пророкуючи (т) ді- 
дволовь, которіи в(ь) болванахь ме(ш)кали, а певномь єгф звитазтвЬ и без- 
печньмь єго учинйли. Але парефве вбйско рймскоє по(д) СеверіАномь 
побили србгф и зввтажили. 

бемьстдклесь, кріль афенскій, Гдві ХОТБль войну точити з(ь) ЗерЗе- 
ссомь, крблем(ь) перскимь, пьталь болвана бдбга своєбго, як» // мбгль 3(ь) 
нимь воєвати. "О(туказаль духь злвій, в(ь) болвань мешкаючій: вь мурах» 
дереванйхь воюйте. Зрозумбль бемьстбклесь, же мури деревданйи значать 
лереваніє окрути, в(ь) котбріхь бемьстоклесь воєваль на мбри з(ь) Зер- 
Засомь. Й маючи з(ь) соббю тйлка сті тисачей вбйска грецкого, звбта- 
жил» персовь се(д)м» кроть сто тисачій. 

Льбусса, кролевна ческад, служачи болваномь, вбщкою пре(з) науку 
дідволекую зостала и казала чехомь свобго кона фсьдлати кролевского» 
и випустити в(ь) пбле и мдвила: идбте за тйимь конбм», а где вась приве- 
деть, тамь знайдете человБка, на желізномь столь обБбдуючого, тогі мнь 
приведбте, а й озму єго за мужа абрі |!| за пана. ЧОнй такь учинйили, шли 
за конемь, котбрій привібль ихь на єдні поле, котброє веснАкь раль. А 
зо//равши, перевернуль плугь и йвь на нбмь, щф мів», на лемешу желб5з- 
ном», котброму, срачевь, бьлі имА Премьісль. ИЙ вьсадйли єгі на кона и 
привезли до двбру кролевского. Стрітила єго Льбусса з велйкою почтьеі- 
востю, яко малжднка своєго. 
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16 зв. 


Бардбнв. 
рбкбь) 
тб. 


17 зв. 


Барбнь. 
Ро(к) 


рдг. 


Мар- 
ти(н) 
18 
ББле- 
ки(и), 
ли(ст) 


рзі. 
Марти(н) 
ББле- 


ки(и), 
ли(ст) 
тиї 
стра(н). 
а 


18 зв. 


Баронвб. 
рбкь, 
рба. 


19 


19 зв. 


Барбнь- 
ушь, 
20 

к(н). 


тді. 


Матіа(ш) 
Стрі- 
ко(в). 
ли(ст) 


рне. 


20 зв. 


Астазчусь, виходачи на войну противь неприателей, пьталь дідволовь с 
повоженю войни тоєй. «2(туповЕдь ти діаволи, вь болванахь мешкаючій, аббі 
перше замордова(л) двбхь зацнихь хр(с)тіднь, братовь рожодньхь, Герва- 
сія и Протасіа, єсли ббі щаст(ь)є на войнь хотбль мбти, щі ведлугь роска- 
за(н)на діаволекога СА стала, же тихь двбхь братавь хр(с)тіАнь замордо- 
вано. Та(к) зведеньй бквіль и самь цесарь Аврельушь о(т) нбякого 
шалввра АлеЗа(н)дра, котбрій повьдаль, же мБльввденіє (т) Євскулапву- 
ша, ббга поганского, вь болвань мешкаючогао, и такбє от) негі» росказа- 
н(ь)є мЕль: // нехай до рьки Дунаю пару лвбвь с чарами пустать и пере- 
плавлють, тедь будеть звитазтво. Тбє гдві Аврельушь учиниль, а лвбі на 
стброну непріателскую перепльнули. СФрачи мньмаючи, же суть вовки 
алба псй, кіами фньхь розогнали. А вбйска римскиє пораженій зостали, 


такь йжь к тисАчей били побитих». 

Амазбусь, крбль єгупетскій, о(т) Актисана, крбла муринского, вой- 
нбю з(ь) Єгупту ввігнаньй, волочилсА по світу й пьталь Аполльна, сво- 
єго ббга поганского, чи будеть в(ь) якой крайнь панства міти. С2(т)по- 
вБбдьль діаволь, в(ь) болвань мешкаючій: тамь будешь кролевати, где тебд 

Гл 


дджчь з(ь) нба покрбпить. «Ф(т)тбдль пойхаль онь в йншую стброну и в 
пдлю з людомь фдпочиваль и з(ь) фрасунку заснуль. Жона єгь, названад 
Гл 


Уранось, то єсть нбо, сидачи над(ь) нимь, жалосно мдвила: ти нещасли- 
вьій Єстесь и й не//щасливад Єстемь, же по свбту волбчимоса и свобга мБсца 
не маємо. И почала на(д) лицемь єгь плакати барза такь, же все лице 
єго слезами свойми фбфите покропила, длА котбріхь, слезь, (т) сну сч- 
нулсА и припдмньль соб о(т)поввдь Апбдлльнову, вбдаючи, же єгф жена 
Ураномь, ті Єсть небом», са називала, с котброго, неба, дбжчь єгф покро- 
пиль, бі слезь  женрі своєй дожчемь називаль, и тамь казаль місто будо- 
вати, и таімь почаль кролевати, котброє міста назваль Уранопольсь, же єгф 
жена Уранось бьмла названнад. Уранопбльсь міста в(ь) Мацедоній вбдле 
горбі Ахо било. 

МаЗиминусь, великій гонйтель и мучитель хр(с)тіднскій, гдбі войну 
мЕВль точити з Льцьньушомь, вбйска великоє на тбй войнь утратиль и 
сромдтне бвіль поражобніи, такь, йжь ледве сам» до сво//Єгі» панства вь 
сдіЕнню простомь затає(н)нь(и) утЕкль, где, прійхавши, захорбль и, гн5- 
ваючісд на свойх»ь боговь діаволовь, котбрій вь болванахь мешкали и єму 
щаст(ь)є на войнь обьвцовали. Проклиналь йхь и каплановт» свойх» поган- 
скїхь и всбхь вбщковь и чаровников», Яка зводителей и шалввровь поза- 
бидль, а хр(с)тідномь даль волность. 

Криве, папьжь прускій, литбвскій, поганский, мБбль вБбдомость мно- 
гихь речий, котбрій єму діаволи, в(ь) болванахь мешкаючій, ознаймова- 
ли, и погановь ошукивали, жебві погане йхь фшука(н)ньши богами назьг- 
вали, бь родичи, албо кревньшм умерлого, вбруючи, йжь ко(ж)дад душа 
мимо єго дбмь на дньй свібть вандровати мусьла, питали єго, єсли бь то- 
гф дна албо той нбчи, коли онь умерь, такбга человбка, котброга онбі спа- 
лили, видьль, котбри(и) // Криве заразь урбду, кшталть, одін(ь)є и оби- 
чай фного умерлого без(ь) вонтпливости фповьдаль, люба часомь бкніль 
в(ь) килка десАть миль (т) оного мбсца, где фнь умерль, а ку болшой пер- 
вости указоваль, йжь над ворбтами дому єго душа в(ь) кшталть оного 
умерлого, идучй мимо влбчнею албо шаблею албіф йншимь инструментомь, 
з(ь) чи(м) єгфь спалено, знакь учинила. 
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Крезусовь, богатому крблевь Азїєй, питаючому и на войну идучо- 
му, даль Апблліо о(т)повьдь такую: Крезусь, Гальмь Іреку! 9 перепли- 
нувши, велйкий скарбовь достатокь ввівернеть. "На войну идучи, сподб- 
валса звБтяжити непріателей и непридтелскій скарбь: вивернути. Дле свой 
вивернуль, звбтаженньй (т) непріадтелей. 

Єдень Муринь, поганскій вбщокь, мБль // о(т) свобго бога діавола, 
у болванз мешкаючого, такбє росказан(ь)є, жебрі Северовь, балвохвал- 


Ро 

ци, римекому цесаровь, оз(ь)наймвіль смрть єго, близкаф наступуючую. 
Севера в(ь) дорбзь стрбтиль Муринь з(ь) корбною цйприсовою, котбраа 
у римлановь смерть з(ь)начила. ИЙ той Муринь, вбщокь, до Севера мо- 
виль: тотумь фуийсти, тотумь вьщьЬсти, ям» деусь єста вьЬкто(р). Все бьі- 
лесь, все зввтажийлесь, южь ббгомь будь, звьцАжцаф. По килка днах»ь Се- 
верь ул мерь, бь погане человбка умерлого чинили богомь. ДлаА тогь Му- 
ринь той смерть ознаймиль Северовь, мбвачи: Ююжь бобгомь будь, зви- 
тажцо.  " 

ПБррусь, кроль ЄпЬротскій, гдь хотьль з(ь) римланами войну то- 
чити, питаль Аполльна, бога своєгф поганского, Якь єму // тд война 
поведетсАа "Ф/т)повбдьль злкій духь, в(ь) болванв мешкаючій: «Ліоте єа- 
цида романось вьнцере поссе». (Повьдаю єацида тебе римановь могчи 3в5- 
тажити.) ПЕррусь, тьи слова (т) Апблльна почувши, сподЬвалса звита- 
жити оримановь, але о(т)поввд(ь)ю хитрою и вонтпливою шшуканньй 
Єсть, бо єгь звБтажили римлане и войско єго поразили. 

ЛАра, поганскаа богйна, (т) котброй ЛАресі(ь), домовби боги пог'ін: 
скій, са уродиль, мБбла велйкоє пошаноза(н)нє у погановь, би» діаволь: 
в(ь) болвань мешкаючій, мбвиль погано(м), жебрі тбй богинь голови офк' 
ровано. Погане безрозумньй хотбли гбловь человіЕчій дітйнньй  офБрог 
вати. Але Юлбушт Брутус(ь), преложодньй человбкь и мудрьй, такбю офі" 
рою тиранскою збрйдивса и казаль тбй богинь голбвки маковій и часни" 
кбвий мьсто // голбвокь дитинньх»ь офьровати, котбрую науку єгфь прина: 
лй погане и заховали Ітуть амфеБболіогьА, вонтпливость єсть през(ь) мову 
діаволскую поганомь учиненнад, ба не вБдали снбі, чи гблови человічій, 
чи бестіалский мбли оферовати! 5. 

ІБтагорась споминаєть таємниць єму о(т) Аполльна делфіЕцкого 
ніквявниния, але фалшйвьи, же пекла нь машь и дарма люде єго бодтса, 
же души людей умираючихь вступують в(ь) тбла йншихь людей родачих- 
(ь)са п вбь) тьіхь тБлахь мешкають. Албао тежь души людей умерльхь вхо- 
дА(т) вбь) бестію чворондгую албо в(ь) рвібу албо в(ь) птаха, адлбо в(ь) якую- 
кольвекь гадину. Тую Пьвтагорась кламлбвую науку о(т) кламлйвого бо- 

Гдьно 


га поганского дідвола взАавши, самь кламаєть. Ба в(ь)схбднаа црковь 
нша православнокаволическад вБрить, же // люде прв(л)ньмй, жадного 


грьха не маючій, гдбі умирають, ди йхь заразь прбсто идут(ь) до нба на 
мешкан(іь)є вБчноє, ведлугь ап(сутла Павла мбвачого: вбмь бо, яко аще 


Ган 
зе(м)над наша храмина тБла разоритса, со(з)даніє (т) бга ймамь храмину 
ль 
нерукотворе(нуну вБбчную на нбсехь. Тки слова Павлови С. Григорій 


- Гл 
великій, папьжь римскій, в(ь) книзь д. Мораллбумь, в(ь) главі ле. 
потверждаєть, мбвачи: ГдБбі 3(ь) того тБбла вихбдать церкбвній казнодби, 
не о(т)волдчитса ймь одержаніь)є нб(с)ной о(т)чизнь такь, яко старимь 
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Го 
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Кано Кл 
с(т)цемь, бо заразь скбраф о(т) телесньжхь звазков' вьходать, в(ь) нбньшмь 
Гл 
мешканю  о(тупочивають, такь яко стьій Павель свідчить: вімь бо, яко 
ьо 
адще земнад наша храмина тБла разорйтса, зозданіє о(т) бга имамьі храми- 


ки У да ее Р о ГА 
ну нерукотворенну вБвчную на нбсехь. Дла того ствій Григорій написаль: 
не о(туволочитса ймь одержан(ь)є нб(суной сф(т)чизнь, такь // яка ста- 


рвімь о(туцемь, бь Адамь, Авель, Стеь, Єнось, Ноє, Аврадмь, Ісадкь, 
ІАко(в), Їосифь, Моусій, Самуйль, Двдь и сти йнбь)шіи пркви староза- 
кбднной не принали в(ь) Нбь заплати обьцанномй, виденіА облича баского, 
ажь до приста Хвого дла тога, жебві поспдлу з нами досконалую заплату 
приналй в(ь) нбвомь законб. Гдбі Хе о(тувориль Тбо и в(ь)провадиль до 
со 


нба ствіхь старбго закону пр(о)рковь и патріАрховь, з(ь) пекла йхь випро- 
вадивши, ведлу(г) ралмісти мбвачого: «Возшбль єсй на вьсоту, пявниль єсй 


іль (льно Гн 
плЕ5нь». Ть єжь и ап(суль Павель й ствіхь о(т)цахь цркви старозакбнной 
мовить: «Си всв послушествовани бвівше вБрою, не приадша абетованіа, 


бгу лучше чтф ф нась  пре(дузрввшу, да не бе(з) нась совершенства прий- 
муть». Дозналь тогф ствій Антбній Великій, же ди з(ь) вврою доброю и 
з(ь) учинками доббрими, з(ь) твла вБішовши, до нба идуть, б» видьль бнь 


агтлогв), // котфорій неслбі до нба дшу стого Павла Оувейского, першого 
пустблника. Которій зась люде умврають в(ь) грьхахь смертелньхь бе(з) 
покадніа, бе(з) спбввди, не жалуючи уза грьхй свой, которій тежь умьБ- 


рають бе(з) вБрь хр(с)тіанском, тБіхь дши заразь до пекла идуть на м Уку, 
ведлугь фралм'ібсти мбвачого: да постьшщАтсА нечестківіи и снийдуть в» адь. 
Дозналь того беофань законикь заражений єресю несторіАнскою, же грЕш- 


о 
ньи в(ь) пекль мучатсА, бо аува Киріакь молийлсА бгу, жебві бесфа- 
наовь показаль правдивую вбБру. Пдтимь єдногі дна с» деватой годинь оба- 
чиль Оеофань якогось человБка барзшф страшного, мфвачогао до себе: хо- 
ди обачь правду. ИЙ взавши єго, провадиль на місце темноє й смродливоє, 
з(ь) которого великій фгбнь вьїходиль. В(ь) тимь огнЮю видьль бесфань 
ьо 
Несторіа геретика, неприателА пр(с)тби бци, котбрую онь блюзни(л), // 
Гл 
не хотАчи звати бцею. Тамь же видьль беффань в(ь) пекль Єутиха, Апол- 
льнара, Діоскбра, Севира, Аріа и геретикбвь йнши(х) и чувь гблось с(т) 
оного человБка страшного: ть Єсть мРБсце зготованноє геретикдмь и блюз- 


нБрцомь. И на тбй чась Юбеффань до вбрьо православной кавфлическом на- 
вернулсА. Котбрій зась люде умБрають, висповвдавшиса грьховь свойхь 


смерте(л)нь(х), дле не скончивши за нихь покути, котбрую о(т)правова- 
ли, тихь души на мьтарства, идуть. Также которін умврають в(ь) грьхахь 
потдчньхь, и твіхь людей души на мьтарства идуть. Миетарство зась Єсть 
задержан(ь )є. Гдві человікь умреть, аггль дшу єгі до нба провадать, на 
той чась зльми духове на повбтру душу человбчую задержують, гамують 
Гл 
и недопускають до нба дла тогф, же маєть грьхи поточній, и дла того», же за 
грьхи смертелній не випокутовала, которіхь вйсповьдаласа, й показу- 
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ют() И душ грвхи, которій она з(ь) тБломь чинила, бі на повбтру пол- 
но Єсть ЗлБіхь духовь, котбрій з нами войну тбчать, до грьху нась прова- 


дать и дши людскій задержують. Такь мбвить ап(с)ль Павель: «Нь(ст) 
наша брань ко плоти и крови, но к(ь) началомь и властемь и к(ь) миро- 
жителемь тмбі віЕка сего, духовомь злобві под(ь)нб(с)ньмь». Дла тогі мд- 


вить по(д)нб(с)ньмь, же по(д) нбомь, на повБтрю злвкій духи знайдуютса, 
Га 

котдрьшм дши людскій задержують и твій задержанна назьшваютсаА мьтарст- 

Гл 
вами, б котбрьхь, мьтарствахь, Є. Сумефнь Сто(л)пникь мБ(л) сот) бга 
Гл Гл 
об(ь)явлен(ь)є, же дша з(ь) тБла ввійшовши гдБбі (т) землі до нба в(ь)сту- 
пуєть, заступуют(ь) Єєй дорбгу пблки зльіхь духовь розмайтіє, и глАдАтЬь 
Гл 

в(ь), дши гбрдости, йншіє заступуют(ь) и гладАать осужденід, фклеветаній, 

йншіи заступуют(ь) и глАдАТть блудодвАніа и грьховь йнших». Тобє об(ь)- 
Ган Гл 


явлен(ь)є стбго Сумефна, маючи Сто(л)пника в(ь) памати своЄй, стьй // 


чо 
Ісань Млі(с)тивьшй мбвиль. М) якій страхь и трепеть обкійдеть дшу, ГДБі 
такь гбрким»ь и немилостивньмь мБіІТНИКОМЬ о(т)вбть будеть давати. «0(т) 


твіхь мьітарствь души людекій бгь уволнАєть и до нба провадить дла поку" 
ти людей живвіхь, котбрую покуту люде живвіє за умерльжь чинА(т), мла: 
чисА за нвіхь, пбстачи, офБру принбсачи, ялмужну даючи и добродбтели 
йншіє чиначи, бо знайдуютсА грьхй такій, котбрій на семь свбть людемь 


Кльно 
дла покуть йхь самбіхь адлбо на ономь свбть на мьтарствахь дшамь люд- 
Х , ГАК " і 4 - 
скимь будучим(ь), дла покуть людей живвіхь бгь о(т)пускаєт(ь). Знай- 
бло 


дуютсА тежь грьхй такій, которьх(ь) ни на семь ни на фном»ь свбть бгь не 
о(т)пускаєть, в(ь) котбрьхь люде померлий бе(з) вЕрь, бе(з) покаднід, не 
Гл 


жалуючи за нихь и не ввісповБдавшисаА йхь, такь мдвиль Хс: аще речеть 
Гл 


ьо 
слбдво на сна члч(с)каго, о(т)пуститсАа єму, а йже речеть на дха не о(т)- 
пу//титсА |!) єму ни в сей вбвкь ні в(ь) будущій. 

Римскиє два цесарь балвохвалци Аніцета и Аврельушь окрутенст- 
вомь на(д) хр(сутіанами воєнноє соб а(т) богбвь свойхь шатановь, кото- 
рій вбь) болванахь мешкали, щаст(ь)є ввіпросили, котброє сА ймь в(ь) ве- 

Гл 


ликоє нещаст(ь)є обернуло. Перепустиль бгь такь великій мбрь и злоє по- 
вітре на все панство Римскоє, йжь до войни людей міти не могли. 
Юліань, апостата, цесарь, гдрі Хотбль во(и)ну точити з(ь) персами, 
пьталь боговь свом(х) Апблльна, Марса, Іовьша, Якь єму таа война пове- 
детсА. "0(туповБвдьли духове злни, в(ь) болванахь мешкаючій, же мБль на(д) 


непридтелями звитазтво одержати. Але дідво(л)скаа оббтница в(ь) клам- 
ство са обернула, б» Юліана кбпиєю на тбй войнь пробито и забите, 
зачимь онь пред(ь) смертю своєю свой боги фалішйвьи Апоблльна, Маг- 
са, // Іьввша проклиналь, йжь єму обьца(нуной помощи на войні не 
дали. 
Погане о(т) свойхь вБбщковь чарбвниковь и (т) фалийвьмхь боговь 
ьо 


діаволовь мбли такоє прорбцтвао, йжт» рбку тче упадеть вБра хр(с)тіанскаа 
и того року з великою радостю чекали, йдле йхь вБщкове и боги поганскіє 
діаволи, в(ь) болванахь мешкаючіи, ошукали, ба того року божници поган- 
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скій з(ь) великимь шумом» хр(с)утіане обалАли, и ширьмласА вра хр(с)тіан- 
скад, ба гдрі погане видьли боговь свойхь кламливьи пророцства, до Хр(с)та 
приставали, пбтьм' цесарь хр(с)тіанскій заказадли божниціь поганскій обала- 


РУ Гл 
ти. Але погрухотавши болвана оборочати йхь на цркви хр(с)тіансктіи. 
Я 


И бьла велийкаа радость хр(с)тійномь, гдбі кр(с)тьі стьіє тамь в(ь)нбшено. 
Особливад бьла радость, гдбі в(ь) Кареагень славньй по всему свбту по- 
ганскій костель, названьшй // Целестись, очистиль и посвАтиль єп(с)кпь 
Аврельй, дивь тамь знайшли хр(с)тіане, бо на(д) дверми тогф костебла 
з(ь)найшлй писмі великоє збь) мбданьми льтерами такоє: Аврельй біскупь 


льно 
посвАтйль. Й всь дивному бзкому презреню и спораже(н)ню сА дивовали. 
Якійсь поганскій біскупь Аврельй дбноє будован(ь)є балвохвалствомь по- 
мазаль. А тбй Аврельй, хр(с)тіанскій єп(с)кпь, правдиве бноє місце посва- 
(ль 


тиль на честь бгу єдйному и на столици в німь своєй сидбль. 

Єугеньй поганйнь, виходачй на войну противь беодосед, цесарА право- 
славно хр(с)тіанского, пьталь свойхь вбщков», боговь поганскихь, якь 
єму тда война поведетса. "Ф(туповбльли, з(ь)витазствф єму обвцуючи. бе- 


о Кл 
содбсїй зась в(ь) бгу своймь и в(ь) каб олическаой вБрь и в(ь) молитвь стьхь 
уфані(ь)є покладаль, войско Єугеньєво мблао болвановь Іфвьша и Герку- 
леса, / а Єеодбсїй на хоругвахь кр(с)ть ствій ставиль. Гдві са вбйска зьг- 
йшли в(ь)горахь, прудко жолніфре ЮОеодосієви з(ь) тЬосньжь місць ввібили 
непридтела и верхй горь о(т)налй такь, же Флавьань з(ь) свойми богами 
діаволами, котбрьми біль оньм гбрь фсадиль, утькаль. Потьмь беодод, 

Гл 


- КУ Га га Х, 4 є Й я - 
си(и) бгу сА молачй заснуль и вйидЬьль пре/з) сбнь двбхь мужей, которін 
зввтазство єму обьцовали. Єдень біль Іфань єу(гулиста, другій Филйппь 

Гл 


ап(суль. А гдрі на другій днь вбйска войну з(в)сточили, повсталь великі(и) 
вБбтерь на вдйско Євгеньєво, котбрьмь не твілкОо бчи жоливромь запоро- 
шаль, йле стрбль, копій и стрьлбу о(т)біаль. З(ь)во(нутпивши й звБтаз- 


ствь, жолибре Єугеньєви гдй утькали, всь ротмистрове беодосієвь сад по(д)- 
дали ф своє здорбвА прбсачи. Цесарь ймь иначей о(т)пустити не хотбль, 
джь б єму Євгеньд видали. Сидбль в то(и) чась на горі єдной Євгеньй, 
чекаючи онихь // фбібтниць, которій міль о(т) чарбвниковь поганских». 
А гдбі фбачиль, же до него рботмистрове пруд(ь)ко бьгуть, спиталь йхь 
з(ь) радостю, єсльї єму беслдосіа живого ведуть, они крйикнули: тебе до 
негь поведемф. ИЙ зйразь єго з(ь)вазавши, повели да бесдбсід, которій 
(ль 


єго на смрть осудиль. 


БОГИ ПОГАНСКІЄ, ДУХОВЕ ЗЛЬИ, 
НЕ ТИЛКи З(Ь) БОЛВАНОВЬ, 
АЛЕ ИНШИМИ СПОСОБАМИ РО(З)МАЙТЬМИ 
«о(ТуПОВБДАЛИ ПОГАНОМь 
И ТЕПЕРЬ ЧАРОВНИКОМ'Ь «(ТУПОВБДАЮТЬ 


Погане єднії мфли в(ь) собів злого духа мешкаючого, котбрьй потиху 
о(туповвда(л) ймь, глбі о що питали. Такдд бьла єдна // служебница в(ь 


зі. мбсть Филйппахь, з(ь) с (| котдрой ап(суль Павель ввігналь злбго духа 
з 
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Гл 
мдвАчи: запрвщаю ти йменемь Їс Хр(с)та, изьійди из нед, и изь(и)де в(ь) 
тфмь часр. 

Другій мбли в(ь) собв злога духа ме(ш)каючого, котбрій голосно 
Ймь о(т)повьда(: ), гдбі 0 що єго пьтали. Такйи бьлй Фебодесь, служеб- 
ниць Фебусса, фалшивогао ббга поганского, пре(з) котбрихь голосні злкій 
духь о(т)поввдаль людемь, з що пьтаючимбь). Инший не в(ь) собб, але при 
собіь погане міБли злбго духа мешкаючого, котбрьй ф акую речь фньм' пьк- 
таючимь рдзньми с(т)поввдаль спосдбами: ал(ь)бо пре(з) огбнь, албо з(ь) 
мбдници пре(з) воду, длба з(ь) перстенаА, албо з(ь) в(ь)нутрностей бьдла- 
чихь, адлбо уме(р)лого человвка якбга с повбтра фсббу дух(ь) зль(и) учи- 
нить, Якобь  тбй человікь 3(ь) мертвьїх(ь) всталь, и пре(з) єго уста зльій 
духь о(т)подаєть |, длбо в(ь) зверцадль зльій духь, не мдвачи, якую ріечь 
показуєть и обавлАєть. // ИЙ теперь чаровникбмь такйми спосббами роз- 
ньми дідволи с(т)поввдають и речи закрітьми фбаАвлАють, бо пйишеть Си- 
монь Маїблюсь, же в(ь) Апульєй бкіль мармурдвьй болвань, маючи на 
голові своєй обручь м'РдАньй, з(ь) такими словами написаньми: в(ь) маю 


о 
гдві слнце будеть в(ь)сходити, золотад голова мнь будеть. В(ь) тбй чась ма- 
хометаньнь єдень чарбвникь Роберта Гивьскарда невблникь за обавле- 
н(ь)ємь злдго духа ввітлумачиль, що са значить пре(з) тбє, йжь в(ь) маю, 


гдбі слнце будеть в(ь)сходити, єсли болвана тБнь шбачить кто, где Голов 
тінь прихбдить, тамь скарбь знайденьй будеть. И ве(д)лугь тлумаче(н)- 
на єго, тогь часу тамь великій скарбь знайдень(и), пре(д) тьмь закопа- 
ньй, котбрьми грошми махометаньнь з невбль сА ввікупиль. Тимь чаров- 
никомь не тилкоф діаволи «(т)повьдають, але в(ь) зльіхь учинкахь ймь 
в(ь) чарахь помагаю(т). Ба єгуптанйнь Парвенікь мбль // жону, котбрую 
чарбвникь в(ь) клачу фбернуль. Парвенікь, унуздавши єй, провадиль до 
іль о 


стдго Макарій Єг/песткаго! на пущу, котбрую бачивши, ствій Макарій 
мдвиль: Єсть тфь правад невбста. Очи тилко ваши зведени суть, а она жа(д)- 
ной ф(тумВни не маєть. Конскій вбі очи маєте, дла того розумієте, же она 


(льно о Га 
Єсть бестід и заразь, поствівши вбду, поллА(л) єй гблову, млачиса бгу за 
ней. Тедь заразь онад постава облуднад с(т) ней о(т)ступила такь, йжье 


льні 
человфкомь знбву зостала. Й казаль ствій Макарій дати Єй Йсти и упоми- 
льно 


наль єй, жебрі до цркви часта ходила и пренаствйшогао сакраменту єуха- 
ристієй са причастила. Єще Петрь Коханодвскій в(ь) пБсни десатой а вьізво- 
ле(нуню Ієрусалйму пйшеть, же в(ь) Палестинь Армбда чардвница за по- 
мочу шатанскою людей обернула в(ь) рвібь, которій по воді плавали, пб- 
тимь знбву йхь в(ь) человбчой постать // пре(д) соббю поставила и мбвила: 
«Южь мою моць на(д) собою чуєте, єслрі з(ь)хочу, фоберну вась в(ь) пта- 
ховь льтаючіхь, йн(ь)шіхь учинЮ бкбідломт». Тбй же Петрь Коханбвскій 
Гльної 
в(ь) той же книзь, в(ь) пвсни гі. пишеть, же Измень чарбвникь до ліса 
ведлегь Ієрусалиму покуси пекелньи духов зльіхь згромадиль и лбсь оча- 
роваль, жеббі тамь хр(с)тіАне дерева не рубали. Такь же са стало, бо хр(с)- 
тіднінь, гдбі на дерев гбль с(т)таль, з(ь) тогі дерева заразь кровь плкі- 
нула, и дерева мбвили человЕчимь гблосомь, плачучи и в(ь)здьїхаючи, мб- 
вили такій слова: туть в(ь) рознихь деревахь мають своє мешкан(ь)є 


хр(сутіАне и погане, по(д) мБстомь побитіи, чи в(ь) гробь, чи в(ь) тБбль. Не 
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вбдаю, Якь мбвити. Мбвили єднакь хр(с)тійне, же в(ь) тріхь деревахь ду- 
ши людскій живуть, | длА того человЕчій гблось вьщають, яко пр(о)ркь Іє- 


зекійль в(ь) глав ка Ф дарб вавьілонскомь написаль: станеть сре(д) єгі 
цар» // вавулбнскій на первьмь пути на началь фбдбю путію, яко же вол- 
хвовати волхвованіє и вопрошати вайнньхь , Іболвановт| Ти вражити во 


Атрех». Але таких» чарбвниковт» каздль бгь інлтАномь сд хронити, мовачи: 

я не обраще(т)са в(ь) тебБ очищад сина своєго и дщери своба фгнемг, вол- 

хвуай волхвованіє и чарудй чарованіє, обавдай обаванід, и вь утробі вол- 
ль 


хвуай и смотрадй кдби, и вьпрашдай мртвьхь. 


БОГИ ПОГАНСКЇЙ, ДУХОВЕ ЗЛБІЄ, В(Б) РОЗМАЙТИХЬ ФСОБАХЬ 
З(Ь) ПОВБТРА СОБь АЛБи З(Ь) ОБОЛОКА ТЬЛи УЧІНИВШИ, 
МНОГИМЬ ЛЮДЕМ' ПРАВОВЕРНЬМЬ ПОБОЖНЬМЬ СА ПОКАЗОВАЛИ, 
ЖЕББІ ОНЬКХ) ХИТРОСТЮ СВОЄЮ ФШУКАЛИ. // 


Га 
Стому Мартиновь, єп(сукповь Туронен(ь)скому, показалсаА зльій духь 
Га Гл 
В(ь) осбдбь Хвой и мбвиль до него: «Мартине, я єстемь Хс, пришолемь 3(») 
нба судити людей, але тобб найперше показалемса». Ч2(туказаль Мартинь 


стий: «Не в(ь) пурпурь фобвцалса Хе прійти и не в(ь) такой корбнь, в() 
якбй трі Єстесь. Дле обвцалсА прійти з близнами». Г дБі тбє рікль, заразь не- 
чистій дух(ь) зни(к)нул». 


Стому Сумеону Стблпніковь показалса зльій дух» в(ь) шсобь свбтла- 
го аггла, з(ь) вбзомь огнистімь и з(ь) конми огнистіми и мбвиль до нега: 
Сумефне, прислаль мене бгь, жебні мь взаль тебд до нба, яко мь взАль 
пр(о)рка Ілію. УвБріль тому ствій Сумефнь Стблпникь и хотбль зьійти з(ь) 


а 
стола, Але гдбі сА кр(с)томь ствімь пережегналь, зараз» духь зльій и вбзь 
огнисть (и) и кбнь фгнистьйм згинули. // 


Стому Їоановв Пустелніковь показалса зльій духь в(ь) осббь сщен- 
нической з(ь) кельхомь, якоббі несучий єму пренаствйшій сакраменть 
тьла и крови Хвой, дле позна(л) того злбгіф духа стей ЇІсань й мбвиль 
до негф: 9 ЗЛлБІЙ Й нечистій душе, Якась сА важиль сщенникомь чинити и 
награватиса з(ь) пренаствйшого тьла Хвого и з(ь) пренастйшой крви 


Кл 
Хвон. СО(т)казаль зльій духь стбму Іоадновв: Ююже мь а много братій тво» 
Єй такь звБль. Тбє мбвівши, зникнул». 


Гдьно 

Стому Єеофійловь показалса злкій духь в(ь) фоббь кролевской з(ь) 
великою купою слугь убранньхь свбтно коштовне, котброму СА покло- 
ниль бесфіль | и поцьловаль єго в(ь) ндгу и привбль до того бесфіла, 


же Хр(сута и ї мтки Хвой запрілса. Але поти(м) знбву беффиль за млтва- 
ми пр(с)тби бци пришодль до ласки бжон, гдбі за той грЕхь покутоваль. // 

Стому Аврадмію показалса злкій духь в(ь) фсббь хлопачой и спЬваль 
пере(д) нимь гблосомь великим палмь: блжени непордчній вь путь хода- 


щій в(ь) законь г(с)дни. Але гдбі почаль єму стьій Авраймій лаадти, заразь 
той хлодпець зникнул». 


Га 
Стому Пахдмію показалсА зльій духь в(ь) осббь невБбсти барза піенк- 
Гльно 
ной, котброй піенкности трудно ввімовити, и мбвила до стдго Пахоміа: 
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30 зв. 


в(ь) 
жіти(и) 
С 


Ма(р)- 
тина, 
єп(с)к- 
па Ту- 
ро(н). 


В(ь) жи- 
тій б. 
Сумебна 
Сто(л)п. 


31 


в(ь) жи- 
тій б. 
Іса(н). 
Пус- 
те(л). 


в(ь) 
жи(т). 
с. бео- 


фи(л). 


31 зв. 


в(ь) 
жи(т). 

С. Авра- 
амна. 


в(ь) 
жи(т). 


с. Па- 
хомід. 


32 


в жи(т), 
С 


мчниц(и) 
Афри(к). 


32 зв. 


в(ь) жі- 
ти(и) б. 
Іла(р).З 


в(ь) жи- 
тій 

стогФ 
Антон. 
Велик(ь). 


33 


Про- 

ло(г) 
дека(м)- 

рі 8 

33 зв. 

дна. 


Я Єстемь моць п шатанскад, мнь вс полки шатанскій голдують, юже мь А 


много людій СТЕХь привела до грьху. Дле гдбі СТЕій Пахбмій почаль єй 
проклинати, заразь тад невБста зникнула. 


Ка 

Стому Наркийссовь єп(с)пвв показалса дідволь в(ь) осббь чорного му- 
ріна страшливого, нагбго и трудоватого,, котброго / Ствій Нарписсусь 
пьталь: духу нечистьй, чи вбдаєшь, же Хе бгь на кр(с)уть прибитій єсть 
из мртвьхь всталь. 42(туповбдьль муринь: вБдаю добре, бі тоби години ко- 

Гл 
торой Хе на кр(с)ть єсть прибитій, пань мой шатань утікль с(т) него, из- 
вазанньй бвіль шфгнистіми ланцухами. Діаволь просйль Нарцисса, абвбі 
Гн 
єму тйилко єдну дшу людскую зоставиль. 42(туповбдіьль Нарциссусь: зоста- 
вую тобь душу єдну. Идй до жродла, котоброє в(ь) горахь Юльй єсть и во- 
ди оной нЬхті пити не мджеть, нь человікь, ні бестід, йжь тамь смбкь 
(ль 

мешкаєть и вбду своймь ядом»ь заражаєть. Забий же того смдка и дшу а3- 
мий єго себь. А діаволь крикнуль: 0), кламцо, що (с) мнь учинил». ИЙ поле- 
тБль и забиль бногао смока, и вода днад зостала здорбвад и до тогі часу 
потребамь людскімь служить. 

Го 

Стому Іларифновв показовалисА діаволи в(ь) ошсбба(х) шермбровь, 
которіи в(ь) очахь єгоф са били, // а єдень забитій межи ними ф пбгребь про- 

Га 

силь. Разь по(д) чась млтвь єго впаль до него  ширмьрь и, шію бичемь єгф 
бючи, мдвиль: чему спишь? И смьючиса, питаль єго: чи. хбчешь ячменю? 


Дле бнь вс тки покуси йменемь Тевьмь и кр(сутомь Хвимь и млтвою и 
пбстомь звБтаАжЖИи(л). 
ль 


Стдму Антднію Великому на пущи показалиса злки духове в(ь) розма- 
йтихь осббахь бестіалскіхь. ПочинйлисА л(ь)вами, ме(д)ведАми, волками, 
ами, вепрами, телцами и йн(ь)шіми бестіами и учинили на пущи крийкь 


великій, почалй рьчати, щекати, вкіти и хотбли келію стбго Антбнід пере- 
вернути. Але ГДдБі сТвій Антоній кр(суто(м) пережегналсА, заразь веб тій 
бестьш с(т) кр(с)та стого йкь вбскь с(т) огна, якь прахь о(т) вБтру, Якь 
твнь ст) слнца, зникнуль.. 

Стому Мартіниановв Пустелниковь діаволь показалсА вВдбме, до єгф 
целій, // Яка смбкь страшливьй пришоль, аїствій МартиніАнь до негф мод- 


виль: маючи 4 г(с)да моєго Іс Хр(с)та, смьюса сбь) тебе. Й заразь діаволь 
зникнуль, але утькаючи, мдвиль: знайду а на тебе йн(ь)шую сбтку, котб- 
рою тебе уловлю. 


КОНЕЦЬ БОГОВЬ ПОГАНСКІХЬ, ДУХОВЬ ЗЛБІХЬ, 
ПОКАЗУЄТЬ, ЧОГі НАЙБАРЗ'Й ОНБІ БОАТСА 


Р 
БоАтса вь тр(о)ци єдинаго бга, бі в(ь) Каоонстантинопблю бкіль єдень 
чарбвникь назва(н)ньй Месить, которій мв(л) у себе слугу хр(с)тіанина и 
хотБль єгі звести и привести до діавола на услуги єгб. // Єдного вечега 
в(ь)зель єгі й ввішоль з нвімь з(ь) міста далека на місце пустоє, где аба- 
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чіли замокь знаменитій, которій мл» двери желбзніи. А гдбі Месить зако- 
лоталь в(ь) твіє двери, о(т)вбдрено єму. Вшдвши до того замку, обачіли 
палаць фказалій, в(ь) котбромь бкіль золоткій лихта(р) и свбчи горбль и 
слугь бьлф много. На маєстать вьісдкаомь сидбль діаволь в(ь) особь кро- 
левской. Ведле него с правой и з лбвой сторонрі сидбли злкіє духове на кріс- 
ла(х), на кшталть сенатбровь. А гдБбі пришлрі до тогф палацу, кроль оньй 


привиталь Месита и казаль поставити бли(з)ко себе крвсла и посадиль єго, 
мбвачи: добре сь учинйль, Месите, же сь туть пришбль, придтелю наш зич- 
ливьй. Пдтьмь кроль пьталь, нащі того млоденца туть припровадилесь. 
Ст гуповБдь(л) Месить: слуги твой, пане, обадва Єєстесмо. Мобвиль кроль 
діаволскій фному // млоденцевь, чи ,бстесь ,слуга мобй. "ФО(туповРдь(л) мло- 


По 


денець: Я слуга Єстемь оца и сна и Стого дха. И заразь от) голосу того 
упаль з маєстату крбль діаволскій й всб сенаторове єго з(ь) свойхь кра- 
сель упали, и свічи, и палаць, и замок», и все тбє ввденіє згинуло, и Ме- 
сить з ними згйинул». И зоста(л) самь тилкаф млоденець и о(т)тбль пришбль 
до КонстантинополаА, тамь люде єгфь пьтали: где Єсть Месить? Ч2(т)повб5- 
дьліь): пошо(л) вь тму кромбшную. И повідал» все, що са дбала. 

Гл 


БодтсА зльи духове пр(сутби бци, б» Єуфймід девйца хотбла иноки- 
нею зостати, показалса єй злкій духь в(ь) осббь человБчой и о(т)водиль єй 
о(т) того жийтіа острогао а хвали(л) житіє малженскоє. Мдвила Єуфиміа: 


що мні твіє роскоши помдгуть по смерти? Тоєю ф(т)повьдю злвій духь ура- 
женньй будучи, хоть(л) єй з будинку вьісбкогао, в(ь) котбромь била, зопх- 
нути и скинути на землю. Єуфиміа, будучи устраше(н)на, удаласа до пр(с)- 


о 
тби бци, Ф ра//тунокь єй просАчи. Почувши тбє, непріатель душньй 
пустиль з(ь) рукь свойхь Єуфимію и мдвиль до ней: єслйи пбйдешь в(ь) 
мн(с)утирь, буду тобб непрідтеле(м) србгим». И тепе(р) бкісь пе(в)не з(ь)гинула, 
гдБі бкісь не взьівала тоєй невбсть, котрад мні Єсть неприателкою и часто 


мой ради ламлеть. БодтсА злки духове покорь, бо ствій Макарій поткаль 
діавола с косбю и хотБль єгі ударіти, йле не мбгль и мбвиль: много Гвал- 
товь терплю й с(т) тебе, Макарій, бо ща-кблвекь ті чинишь, и Я чинЮ. 
Постишь тБі, и Я згбла ньчбга не ймь, чулій ть Єстесь, и Я нБгдБбі не сплю, 
тбі чистость заховуєшь, и Я з невбстою жадною сполечности не мблемь, тБі 


ввіреклсА богатствь, и Я теж» не маю ньчого на светь и богатствь не праг- 
ну. Єдна є(ст) речь, котброю мене звьтажаєш». Пьталь СтБій Макарій, що 
бьш то било. ХЮ(т)повбдьль злвій духь: покбра твод, дла котброй не могу 
ньчдга против» тобб чинЕіти. 


Бодтса зльіи духове млтвьі, бі Юліа(н) // апостата цесарь, идучи на вой- 
ну до персовь, послаль діавола єдногаф на заходніє стбронь, абрі, прудка 
зббгавши, шзнаймь(л) єму, и ща са тамь дБєть. Онь трафиль на Публьу- 

Гл 


ша мниха на пущи, которій МлиЛСА бгу в(в)днь и в(ь)ночй и для тови МЛТВЬ 
єгі дальй я(к) звазанньй діаволь поступити не мдгль, чекаючи ї. дней, ажь 


ль 
бБі пересталь млитисА. А гдбі не переставаль, вернулсА до Юліана, ньчого 
не справьвши. Пьталь єгь ЮліАнь: где сь такь долга бавилсА? «0(т)повб- 


ьо 
дьль: чекалемь Публьуша мниха, жебьі млтву скончиль, дла котороий не 
мдглемь дальй поступити, ажь конца не чини(л), мусьлем сА вернути. 
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34 


Зверца- 
(дуло 
прик- 
ла(д). 
пок(л) 
.аї. 


35 


Баро(н). 
ро(к) 


тбг. 


Жи- 


вдт(ь) 


З. Павла 


Про- 
ста(к). 


35 зв. 


36 
Цезарь 
кни(г) 


.а 
гла(в) 
(ль 


ли. 


36 зв. 


БоАтсА злвій духове послушаенства,"бі Павель Простакь бкіль послуш 
Кл 
ньй стбму Антднію, старшому своєму, котбрій досвьдчаль єго, казаль єм У 
Р 


воду черпати из(ь) студнь и на землю цблий днь вьливати и уплетенье 
кбшики росплбтовати и знову плести, сукню шити и зась роспбровати. 


СО(н) всб тбє схотне бе(з) шемран(ь)на чиниль, дла // тогф даль єму бгь та- 
кую ласку, же діаволов»ь 3(ь) людей виганаль. Часу єдного пріведена до 


Гл 
стдго Антонів млоденца, котбрій мбль в(ь) собів србгога діавола и казаль 
о 


Павловь того шатана ввігнати, тедь, млачисаА, Павель Простак» волаль на 
опутаного: ввійди, шатане. А діаволь, лаючи, мобвиль: не ввійду, зльщи) 
матачу старій. Онь, взАавши скуру овчую, биль єго, мбвачи: ввійди. Лечь єму 
шатань лааль. Теди Павель розгнбваній мбвиль: пойду а повбмь Хр(с)- 

п 0 


тбви, а бьда тоб будеть. И в(ь)ступиль на камень гарачій, мбвачи: Їсе Хе, 
я з(ь) того камена не зьйду и йсти и пити не буду, хота й бвімь умерти міль, 
аджь того діавола с(ь) человбка вйженешь. Й єще тогф не домбвиль Прос- 
такь, а діадволь заволал»: иду, о(т)хожу. И заразь ввійшоль. 

БодАтсА діаволи спобвіди, бі вефліогь єдень, бома назва(н)ньй, гдбі южь 


о 


на смрть лежаль, обачиль діавола, в(ь) куть стоачого, // и мбвиль до него: 

чого туть стойшь, окрутнал бестіє, повбБждь мнь, що вамь найбарзьй шко- 

дить. СУ(туповбдьль діаволь: найбарзьй намь шкодить и сйль наши викоре- 

наєть частад сповьдь, бі человікь гдбі в(ь) грьхахь смертелньх Єсть, вс5 

єгф члднки су(т) звАзань и не мбже(т) са рушіти. Але гдбі сА грьхо(в) ть(х) 

ввісповвБдає(т), зара(з) во(л)нь(м) стає(т)са и спосббнь(м) до всего» доброго. 
Гл 


Уч 


Боатса діаволи кр(с)та стго, Яка ту(т) в(ь) житій б. Анто(н). вели(к). 
і (ль 


на ли(ст) лг положено. Бод(т)са єще злкій духове кобсте(и) сть(х), бо в(ь) 
Антифхій діаволь збь) божніци пога(нуской утікь, дла кобсте(и) б. м(ч). 


Вавтли, яко ту(т) на ли(ст). єї положено. Бод(т)са духове зльи росказана 
Хвого, яко ту(т) на лить | з полдже(н). Бод(т)са духове нечистій Вводбі 
сщенном, яко туть на лйсть Те полбжено. // 
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ково на наступній сторінці на полі повторено цей напис; ? Помилково на наступній сто- 
рінці на полі повторено цей напис. 


ДУШИ 
ЛЮДЕ(И) УМЕРЛЬКХ), З(Ь) ТЬЛА ВЬІХОДАЧІЙ, 
«О(ДУХОДАТ) НА ТРИ МЕСЦА, ЙНШІЙ ДО НБА, 
ЙНШІЙ ДО ПЕКЛА, ЙНШІЙ НА МЬІТА(Р)СТВА. 

ПРЕ(3) ВЕЛЕБНОГІЇ В(Ь) БЗв «(Т)ЦА ІОАНИКІЯ ГАЛЯТОВСКОГО, 
АРХІМА(Н)ДРИТУ ЧЕ(РУНЬГО(В)СКОГО ЄЛЕ(Ц)КОГІ РОКУ ,АХПЗ. 
В(Ь) ТУПОГРАФІЙ ЧЕРНЬГОЗСКО(И) 
СТОТР(ОУЄЦКОЙ СВЕТУ «ОБАВЛЕНИ,// 


Душ ствіхь людей, умирающих»ь з(ь) вБрою доброю, и з(ь) учи(н)- 
ками добрьім(н), з(ь) покаАньє(м), з(ь) тБла ввішовши, о(т)ходать заразь 


прото |! до нба на мешкан(ь)є. Туть вБбдати належить, же ябь одина(д)- 
пАтьЬ сА знайдуєть. Першоє нбо єсть, на котбромь м(с)ць, другоє бо єсть, 
на котбромь планета Меркуриусь, третеє бо Єсть, на котбромь планета 
Венусь, четве(р)//тоє бо Єсть), на котором(ь) СЛице, пАтоє бо Єсть, на ко- 
тбром(ь) планета  Марсь, шестоє бо Єст(ь), на  котбро(м) планета 
Юпитерь, семоє бо єсть, на котбромь планета Сатурнусь, фсмоє нбо 
єст(ь), на котбромь всв 58вРздь сА зна(и)дую(т), назьваєт(ь)сА тоє нбо 
твердіь), ведлугь пралмисть: пбед повьдают(ь) славу бжію, твореніє же рукь 


оо 
єгф возввщаєт(ь) твердь. ДевАтоє нбо є(ст) кристаловоє, котброє так(ь) назьг ' 


ваєт(ь)сА длА презрочистости, же, я(к) кришталь, Єст(ь) презрочистоє. Де- 
сАтоє Нбо єсть, котброє назьіваєть, )са першоє рушаючеєсА, бо на(и)пер- 
ше//оно рушаєт(ь)сад, обертаєтса и Яба йншіє на кшта(л)ть кбла кругліє по- 
тагаєть, же са поспблу з нвім(ь) рушають и докола обертають. СОдинадца- 
тоє на(и)вьк(ш)шоє бо є(ст) ємпірейскоє, четвероуго(л)ноє, котброє са не 
обертаєть. Такь вь апокалифь написано: градь на метирь углі стойт(ь). 
Тоє Нбо Єсть маєстатомь бжінмь, такь мбвить самь бгь у про урка Ісдий: 
бо пр(с)тбль мой. На томь нбь ємперейскомь агтль з(ь) бгомь живуть и 
лице бз(сукоє:вйдАть. Такь мобви(л) Хе о діфтех(ь) мальгх»: агглін). их(ь) 
на ндее(х) вйну видА(т) лице о(Туца моєго // нб(с)на(г)|о). На то(м) Я єм- 
пре(и)ско(м) и ди тріхь людей 3(») бгомь живуть, которій 3(ь) тіла з(в) 


Гл - 3 
люде(и) умираючи(х) вьходат(ь) и до нба о(д)ходат(ь), що мнодгіє обавле- 
нід | показують. 


ці Как Гльно ж 
ХОбавленіє а. Стого мчника Ананію персАнийна, Гдбі хотбл(и) за Ха му- 
Гл 
чити, того часу мови(л): вижу ліЕствицу, на нбса во(зувьшающуюса, и фгне- 
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Ча (л) 


2 зв. 


3 зв. 


вИДнЬА мужи, призивающіий МА ВО град», исполнень свбта и весблій, и та- 
ки скончасА. 


ам й 
«Облвленіє р. , Сщенномученики и єп(сукопи Сумефнь и Садокь, кр 


за Хр(с)та бьілй мчни, Садокь видьль сбнь страшнь(й, котд//рій клиру сво- 
єму, презвйтеромь и діакономь, повідать, мОвАчи: видьль в(ь)нбщи с сей 


сбнь, бАше ліствица, єд же верхь до ибсь досазающь, и стодше на ней СТвій 
Сумефнь єп(с)кпь з(ь) славою великою и зваше ма, гла: взь(и)ди к(ь) мнь, 


ль 
Саддче, не бойсА, йдзь ба в(ь)чера в(ь)зьшйдо(х), а тбі нив взвійдеши. И вб- 
рую, Яко за Хр(с)ута ять буду. Того часу Сапорь, царь перскій, пришобль 


до тогі міста и каза(л) єп(сукпа Садок(а) поймати и забити. 

«облвленіє г. Стдд мученица Єудокіа, от) беодота єп(с)кпа екрщаенна, 
бьмла в захвиценю и вйдбла аггла, котдрьй на нбо єй привбль. ВидБбла и 
аггловь йншихь, радующих(ь)са шо наверьненю єд. Того жь часу видьвла 


діавола, чбрнаго лицемь, плачущага и ламентуючаго, же єму са кривда 
стала. 

«Ооблвленіє д. ! Монахь Пафнутій молильса бгу, жеббі єму обалвйль, щб 
сА з(ь) єдньмь» члькомь дБеть, й по маломь чась вйдЬьль аггловь, котдрій 
душу єгф несли до "ба и співали: блжень єго же из(ь)бра(л) и пріАл(ь) 
єсй, ги, да всели(т)са во дворьхь твойхь. Й зрозумБбвь Пафнутій, же то(и) 
члвкь умерь и ко бгу о(т)ишодль. 


о УА Х 4 4 4 
«Обавленіє є. М(с)цА септеврід кв. дна Прологь мдвить, же Сапорь, 
крбль перскій, бальвохвалца, гдві хр(с)тіань за Хр(с)та мучиль, Таведе- 


ца до сестри мбвиль: спи, сестро, даже до пришествіа г(с)дна, и се агіль 
г(суднь подть шу є8 и взБійде на нбо. 

«облвленіє 5. Стму Дидимовь Мчниковб кгдбі за Ха гблову о(т)тато, 
да єгф в(ь)збійде на нбеа, що видач(и) мндгіє люде, поввдали. // 


о о . , є Бр 5) ьо 
«Обавленіє з. Марко Фраческій гдь умерь, глась бвість сь нбсє гля: 
принесбте ми сосуд(ь) ,язбра(н)ньй от) пустьни. Мовить Серапис(н): аз(ь) 


же возріхь и видьхь дшу Стаго, аггли возносиму на носа. Й с(т)крвісА по- 
кровь нб(с)ньй. 


ка і . пози 3 . РОК 
ЧОбавленіє и. До стго Пайсіа пустелника з(ь) нба пришдль великій 


(ль 
црь Константинь и поввдаль, же такада слава й велмобжно(ст) и честь по- 
даютьсА монахомь в(ь) цр(с)твій нб(с)номь, бо вйижу крила огненниа, йх(ь) 


ьо 
же пріємлють о(т) бга. ИЙ Єгда же о(т)хода(т) ш(т) тАгости телесньа, в(ь) 
тБбхь же крильх(ь) взимают(ь)сА и возвьшают(ь)са й льтають, до(н)деже 


дбйдуть самвід стбнь Ієрусалима нб(с)наго. Й тако в(ь)хОДАТЬ, никими же 
стражми возбранаАєми, в(ь) бжественньшй Ієрусалимь. // 
- п 
«"обавленієвб. Мчника Юстина гдбрі в(ь) Римь за Хр(с)та мучено, пьталь 
єгфь єпархь: рцй ми, Юстийне, аще убієнь будеши, извьстилсА ли ЄСЙ, Як 
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є о 


лАСЕНОГи) бо иа РОйн 
ТО, яра! я дк аз 
дРя 7 і а РУ 
яєкогуі: Раку а Ха, 


не зонан ДОН 


«Души люде(и) умерльц(х)». Чернігів, 1687. Титульла сторінка. 


4 зв. 


5 зв. 


хдщеши взь(и)ти на нбса. И рече Юстинь: такь, надбюса насльдити 
цр(с)тво нб(с)ноє, аще претерплю с сію муку. Єпархь рече: сід ли помьІшіла- 


єши, Юстине, Яка взбійдеши на нбед и пріймеши воздаАніє ньки(х) блгь. 
И рече Юстин: не е помьшлаю сегь прбстоф, но опаснао извьстих(ь)са. 
«облвленіє і. Стго Мчника Татифна гдбі за Хр(с)та мучено, чуль збь) 


Гльно 


ноа гблось мбвачій, ознаймуючи єму прйшльи добра и так(о) г(с)дви дхь 
предаде. 


«облвленіє аї. Ствій Венедикть, далеко будучи од) мбЕБста, названого» 
Капуа, видвль в(ь)ноч(и) // дшу, о(д) атглов(ь) до ба несеную Германа, 
єп(сукпа того (ж) мбста. Пишеть б. Григбри(и), діалібг в(ь) кнйзь в, 
в(ь) глав ле. 

«облвленіє ві. Вйдьль ствій Венедйкть дшу сестри своєй, на повбтру 
в(ь) ябо несеную з(ь) великою славою. В(ь) житій Сто Венеди(к)та. 

«обавленіє гі. Венедикть ствій гдбі умерь, тогф дна братід єгі законни- 
ки вйдьли, же єгф до нба проважено, бо видьли дордгу, свбтно усланую 
в(д) монастьра єго а(ж) в(зь) нбо идучую, при котброй мужиь єдинь зацнос- 
ти велйкой стодль и мовиль: тдд Єсть дордга, котброю Венедикть в(ь) нбо 
в(ь)ступил». В(ь) житій Стго Венедикта. 

«облвленіє ді. Ромула гдбі умерл, ду єй аггли з(ь) спвваніємь до нба 


провадили, а ймь /І ввішшьє хбрь аггскіи в(ь)ступовали, ть(м) йхь музика 
мні бьла чувана, а потьмь и не чути бьло. 


«облвленіє єї. Стда мчнца Марина, гдбі за Хр(с)та мечемь стАта бютти 


мБла, чула гоблось з(ь) нда и вйдьвла Хр(с)та, облюбенца своєго, котбрьй 
єй до себе взьваль. Метафрасть в(ь) житій єй. 


Р 


«хобавленіє 51. Мареа гдбі умирала, чула музику агглскую, котбрьши 


дшу єй провадили, и Ха вйдбла и чул(а) гблось єгі: Марео, ті сь мене 
вь) дбмь земній принала, ад тебе в(ь) дбмь нб(с)ньй прійму. Гдрі тоє видо- 


ніє зникнуло, казала себе з(ь) комо(р)ки винести, аббі вблно в(ь) нбі гла- 
діти могла. 


ж 
«Обавленіє зі. Салввусь, єп(с)кпь албьгенскій, умерь и // знову в(ь)- 
сталь з(ь) мертвьхь и поввдал(ь): о г(суди, чему сь мене до тогіф темнаго 


(ль 
свРта одослаль, лбпшеє мнь бьшло милосердіє твоє в(ь) нбь, нижли світа 
ТОГі» ЗЛБІЙ ЖИВОТЬ. 


«Юблвленіє иї. Тибурцьусь и Валеріднь гдь за Х(р)(сута о(д) балзо- 
хва(л)цов(ь ) бььлй стати, в(ь) той чась МаЗимь, присагаючи, мбвиль: вижу 


агтловь біжійхь, , КОТОрін Тибурцьа и Валеріана до, нба провадать. 
«облвленіє 0! ві. Сткій Лоань Бгослбвь видьль ябо отвореноє и в(ь) ибь 

под(ь) олтаремь души мчников». Й дань брша комужда йхь ризь бБльі, 

през(ь) котбрій шати більє, значит(ь)са слава вічнаа, виденіє лица бжого, 
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Го 
котброю, славою вічною, якь шатою білою в(ь) нбь б. сут(ь) при- 
одбти. 


м- Гл Кл Га 
«Обавленіє к. // Той же ствій Їоань Бгословь нбо отвореноє видЬьль и 


Га о 
в(ь) нбь людей ба(р)зо мндго, которій стодли пред(ь) маєстатомь бжіймь, 
прибравшиса в(ь) шати бБлій, а палми в(ь) рукахь свойхь держали. През(ь) 


твіхь людей значат(ь)са всей стки, которіи в(ь) ябь пред(ь) маєстатомь бжі- 
им(ь) са знайдують. Білій шати значать йхь невийнность, палма значить 
ихбь) зв(и)тазство, котдроє одержали фнь на(д) непридтелми дшевними. 

облвленіє ка. Єдну Двцу, названую Муза, напомЬнала пр(с)тдд бца, 
жебнбі са вьістервгала жарто(в) и смбхо(в), єслй бь доступйти хотБла пба. 
Учинйила тбє Муза, що Єй казано, нбгдь: са не смвАла, ни жартовала. 
ГдБі ЄЙ пришлі умирати, показаласа Єй пр(с)тад бца и казала Єй з(ь) собою 


итбі до нба. Тедьт рекла Муза: фті иду, пани, // сто, пани, иду. Тбє рекши, 
умерла. 


«Облвленіє кв. ГдБі мбла умерти Єупрабід СтаА, девйца и законница, 
на тбй чась, прише(д)ши, мтка бжаа взала єй з(ь) соббю до нба и показала 
єй зготованную хвалу. Тбє виденіє мБла в(ь) монастьру старшал стой Єв- 
праЗіи. 

Г4 -. і у г 3 - Г3 т 1 о 4 - х 
хобавленіє кг. Стьй Антоньй Великій видьл(ь) аггловь, котбрій несли 
до пба дшу сто Павла бивейскаго, першого пустелника. 

«облвленіє жа, Та(к)же сТьЙ Пахбмій вйидЬьль много агГловь, котдрій 
несли дшу до нба б . Савина законника. 


«облвленіє ке. Мчника Созбита гдбі за вБру хр(сутіанскую погане мб- 
ли стати, в(ь) тбй ча(с у/до него пришодль гблось, мбвачій: прійди и почивай 
сь дружиною твоєю в цр(с)твій нб(с)ном». 


чоблвленіє к5. СТьй мчникь Димитрій пред(ь) смртю своєю чуль з(ь) 


ра 
нба гблось, до себе мбвачій: идй вь пр(сутво моє нб(суноє и пріймий свой 
вьнець с(т) истлінньх» цвбтовт». 


ної м, 
«обавленіє кз. Авреліань в(ь) Римь, замордовавши Алеба(н)дра папу, 
беодула и Євентіа, гдь  смВАльса з нихь умерльжхь, на тбй чась почуль гб- 


Гльн 
лось, до себе моваАчій: Авреліане, тим», з(ь) котбрьжь смьєшьсА, нбао Єсть 
в(т)вбрено, а тоб пекла зготовано. 


ої и (льно 
уобавленіє ки. Сткій Пафнутій чуль аггловь, на повБтру спьваючих», 
льно Гл Гл 
котбрій до // нба провадили з музйкою дшу стоге Сднуфріа, пустинножи- 
(льної 
тела, по смрти єго. 
4 зе рий с нен Р4 ні по 4 Я 

«Обавленіє ке. Стад мчница Агниа по смрти своєй плачучимь родичомь 
своймь показаласа и мдбвила: з(ь) тйм ємбь) сА в(ь) нбь злучила, котброго 
мь збь) всего ср(д)ца на земли любила. 
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Григо- 
рій 
Двоє- 
слбвь 
кни(г). Д. 


гла(в). є. 


6 зв. 


Т зв. 


Гл 


-- Га З Гл 
хЮблвленіє л. Стій мчникь Уарь по смрти своєй невбсть, при гробь 
Гл 
своємь плачучо(и), Клефпатрь, показалсА з(ь) сномь єй умерльмь Іфа- 
Гл Р 
номь и мбвиль до Клеопатри: сеснь твой, єгбд же бБх(ь) вь войнство нб(с)- 
Гльно 


ному црю подль. Потьм(ь) Іасань, сНь єй, мдвиль: чт тако вопієши, ф 


мти? Азь У пра Хр(сута вь вди(н)ство  учинень Єсмь и сь аггль на ябей 
пред(ь)стоЮ єму. 


8 «облвленіє ла. // Захарід йнокь, гдві умираль, на тбть чась йвва Иси- 
дорь пбйзрил(ь) на бо и мвиль: Веселиса, чада моє Захаріє, яко о(т)вер- 
здша ти сА врата і цр(с)твід нб(с)наго. И тогда испусти дшу. 

«Облвленіє ЛВ. Сткій Григорій, архиєп(с)кпь омирийтскій, будучи діа- 


кономь, гдбі в(ь) Римь пришоль до гробу сТго ап (сула Петра дла о(т)дан- 
на єму поклбдну и, на землю па(в)ши, молильса, показалса єму ап(сутль 


Петрь, в(ь) правой руці ключь держачій, и мбвиль: нн пришблемь, сну Гри- 
горій, туть з(ь) панею моєю, маткою Хр(с)тбвою, и (з) ап(сутолами йни ими, 
з котбрьми за г(суда нашего ЇС Хр(с)та терпачихь ратовалисмо в(ь) мбс- 


ть Награнь и змоцналисма в(ь) православной вврь и всь противилиса не- 
5 зв. збожнага жида : ЇДунадма! 1 вбль. И которін | за православную вбру // му- 


КИ ПОДНАЛИ, нин суть на нбь з(ь) ст) цами б. и несмертелную че(ст) 
одержали. 


й ль 
ХОбавленіє лг. Стьій Євстратій, законнькь печерскій, гдбі біль о(т) по- 
ловцбвь, землю Рускую воюючихь, в(ь) невдлю взатьи) и до грецкогоа пан- 
ства, до места, Херсбнь названого, єдному жидовь проданьй, той жидь 


незбожньй стго Єустратіа и другихь неволников(ь) хр(с)тіднь приму- 
шаль, жебрі (т) Хр(ста о(т)ступили, обьцуючиса гблодомь в(ь) ВАЗа- 
н(ь)ю уморити тьїхь, которьи бьх вбль єгь противньйи бьли и о(т) Хр(с)та 


не со(т)ступйли. Але стий Єустратій невдлниковь научаль и напомьналь 
(ль 


з(ь) гро(зубою, жебві противнога бгу росказаннА жидо(в)скага не слухали 
о(д) Хр(с)ута не о(т)ступовали. Котбрую науку збавеінную фнь фхотне 


9 до ср(дуца своєго принали и голодо(м) // без(ь) аденід и пийтіа шфдь нез- 
ббжнага жида патьдесать невдблниковг» хр(с)тіань в(ь) вазеню суть умобреньт. 
Ро 


Потьмь фньй жидь окрутнь/й, чтирна(д)уцать дній мбрачи гблодомь о 
го Єустратіа, : а пьчого єму шкодити не могучй, вкіпровадиль єго 3(ь) ВА 


нА на самьй нь воскреніа Хва, и на тбй ча(с) о(д) тогь жида и о(д) йншихь 


жидовь придтелей єго, сСтвій Єустратій на кр(с с)ть єсть прибитьій, з(ь) котброга 
жиди, яко и 3(ь) Хр(с)та, на кр(с)ть прибитого, шийдили и насмЬвалиса, 


ПОтьмь фньй жидь, взАвши копію, пробиль сто(гУЇо), на кр(с)ть гвбздми 
прибитого, и на тбй чась б. Єустратій умерль. И ,Видіньй бкіль вбзбь) бг- 


неннь(и) и кбнь огнистій, на котбромь, возь, дша сто Єустратід бьла 
до Яба несена и гблось біль слішаньй: фто дббрьй нб(сунаго міБста меш- 
Р 
9 зв. Канец(ь). // Потомь запамдтальй жидь, знавщ(и) з(ь) кр(с)ута тбло стго, 
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вкинуль в(ь) мбре, котброє, тБло, дивною провиденциєю бз(с)кою знайде- 
ноє Єсть в(ь) печер києвской, где и тепер» зостає(т) несказйтелноє. 


«Облвленіє лд. Ствій Іойнь Милостивьій, патріа(р)ха Аледандрийскій, 
даваль убогимь ялмужну скарбьт свой. А гдрі умерь, тогі» часу прп(д)бньи) 


Савинь, законникь в(ь) Алебандрій, бкіль в(ь) захввценю и вйділь двцу 

свбтлую, якь слнце, котбрад вьнец(ь), з(ь) листа оливногао уплетеній, на 
ий 

голов своєй мбла, и взавши за руку стбдгф Іоанна, провадила до ба, же- 


бі в(ні нбь мешкаль навбки. А тда девица бьла милосердіє, котброє освьд- 
ча(л) Іса(н) уббги(м). 


чоблзлініє ле. Маргарита, законница, наббжнаа бьла до пр(с)тби дв 


бци. И мешкала в(») щмо//настьрь на ИМА преблгословенной ДВІ Мрін бци, 
З ть)будованомь на вйспь Дунайской. А гдбі мбла умертй, показаласА ЄЙ 


преч(с)тад два и корбну вложила на гблову єй. Тамь же видьла на драби- 
ну вьсбкую а(т) землі ажь до нба, през(ь) котерую пр(с)тдд ца в(ь)ступо- 


вдала и за нею Маргарита, короною привфздодблена, пошла до Нба на меш- 
каньє. // 


НАУЧАЮТЬ НА(С) СТвій Сци УЧТЕЛИ ПРКОВНЬЙИ, 
ЖЕ СТЬ В(Ь) ЙБь СУТЬ 


Бо сткій Василій Великій в(ь) казаню своЄмь, вихвалаючи м. мучени- 
ковь, мбвить при концій до ни(х): вь єсте звібздь свбта того, цвбть! пркбв- 
ньшм, вадсь не покрюла земла, але нбо приналф. Также ствій Григорій, па- 
па Римскій, в(ь) книзь д. Моральумь, в(ь) главь до. мбвить: гдбі 3(ь) тогф 
тла ВБІХОДАТЬ пркдвньи казнодБби, не о(д)влачит(ь)са ймь одержаніє 


о 
нб(суной | о(т)чизнь, такь Яка старбімь о(т)цомь, бо заразь скора ст) 
телесньжь звазковь вьхоОдать, вь нб(суномь жийлищ(и) о(т)//почивають, 


ти 
такь яко стій ап(сутоль Павель свідчить: вбмь бі Яка даще земнад наша 
Гльної 
храмина тБла разоритса, созданіє о(т) бга ймамь, храмину нерукотвореную 
вЕчную на нбебхь. Дла тогі СТвіЙ Григорій написаль: не от )влдчи(т)сд ймь 


одержаніє нб(суной о(т)чизнь, та(к) яко старвімь о(тупем(), бо Адам», 
Аве(л), Сивь, Єнось, Неє, Авраймь, Ісадакь, Іаковь, Іфсифь, Мо(и)сей, 


Самуйль, Двдь и Стки йншіи пркви старозакднной не принали в(ь) пбь 
заплати обьщанной, виденіа фбличА бз(сукого | адж(ь) до приста Хр(с)тб- 


вого дла тбго, жебрі " посполу з нами досконалую заплату принали. В(ь) 


нбвомь законь, гдрі Хе о(т)ворйль нбо й в(ь)провадиль до Яба сТіхь ста- 
рдго закону пр(о)рбковь и патріарховь, з(ь) пекла йх(ь) ввіпровадивщ(и), 


Пт Гл Он , о я 

длА чдго ап(суль Павель ф ствіхь о(т)цахь // цркви старозаконной мовить: 
- "3 - ке 

сій всей послушествованни бвівше вброю, не прієм(ь)ше обьтованід. Бгу 
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10 


10 зз. 


п 


11 зв. 


12 


12 зв, 


лучше чтф є нась пре(дузр5вшу, да не без(ь) нась совершенства пріймуть. 
Также Сткй Г їєрбнь(м), толкуючи твій слова Дв(д)вь, котбрій ап(с)ль Па- 
вель в(ь) главь д. ко єфесбсмь написаль: возшель єсй на вьсоту, пльниль 
єсй пльнь, повБдаєть, же Хе в(ь)ступиль на бо и невдлниковь з(ь) пек- 
ла ввіпровадивши, пр(о)рбковь и патріарховь старозаканньхь до нба за- 
провадиль. Также Сткій Калисть, патриарха Константинополскій, тол- 
куючи у єу(гулисть: Матебд в(ь) главь и. твій слова: мнбзи о(т) востдкь и 
западь прійдуть и во(з)лагуть сь Аврадмомь, Ісадком», Іаковомь вь цр(с)- 
твій нб(суномь, мдвить: по прйстю Хр(сутбвомь много са и погань |в(ь) 


Хр(сута г(суда увБрившиі ? до ійлтань, // котрій перввй в(ь) Хр(с)та увб- 
рили, прилучилао и опочили з(ь) Аврадмомь, Ісадком(ь), Іаковомь в» 


цр(сутвій нб(суномь. Также Августинь, учтель захбдньй, припоминаюч(и) 
(ль 
в(ь) главь 5і. єу(гулисть: Лукй написа(н)ньшй твій слобва: бвість же умріти 
ої 
нищому и несену бкіти дггли на лона Авраймово, повБдаєть: лбномь Авра- 
(ль 


амовьмь Єсть містце спокбйноє, до котброго по смрти шли итеперь идуть 
всй насльдобвци вЕрьг и поббжностіи) Аврадмовои, котороє, лдна |Аврад- 


мово! 2 передгь) прйстамь Хвьмь о(т)хлань пекелнад о(т)цбвь по Хр(с)ть 
зась Єсть нбо,, котброє Єсть рай блгословенньій. 

Также СТБІЙ Григорій Назна(н)скій в(ь) молитвь до стго Васйлід умер- 
лого мбвить: ть: по дорбзь з(ь) нба гладй и про(ч), жебвбі ф(т)сюль ео(т)хо- 
дачого мене до ВвчНЬХь прибитковь приндлесь. // Также стей Єпифаній 
на концу герезій о он. мбдвить ф стихь: мндбгоє йхь в(ь )є блгословен(ь)ствь, 


в(ь) мешканнахь сть (х) веселіє з(ь) агглами, дфмь на ні, слава в(ь) чести 
не прировнаногй. 


о Гльк 
Так(ь)же ствій Оеофилакть, главу ка. єу(гулисти Лукй толкуючи, мо- 
вить: треба мовити, же тбє ж то Єсть рай и цр(с)тва нб(с)ноє, бю разббйникь 


єсть в(ь) рай и в(ь) цр(с)тій, иначей бьт не біль участникомь дббрь доско- 
нальх». 


ий 
Также ствій беодорь Студита, умираючи, в(ь) тестамен(ь)ть свобмь 
ко 


написаль до братій своєй такій слова: радуюса, йж»ь з(ь) тогі свбта до нба 
иду, з(ь) темности до свЕтлости, з3(ь) невбль до волности, 3(ь) чужога дб- 


Га 
му до о(тучизнь, бе Єстемь пришлець, яка всй о(т уцй м мой. Читай Баро- 


ньуша, рокь екз. описуючого), тамь тбй тестаменть // сто Оесдора Студи- 
ть: знайдешь. 


Также Герань, патріарха Ан(ь)тіохи(и)скій, до сто Игнатід, мчника 
своєго, антецессбра, молил(ь)сА, мовачи: о(туче Игнатій, колесница Іил- 
скад и возница єго, уйшодлесь смрти, з(ь) землі до нба перелетбле(с), ко- 
рбну такую и великую ввіслужилесь и во(и)ну бжію веселую вьграле(с), 
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пдмнь на того, котброго вкіховалесь, блгослове(н)ньшй мчнику, и розмов- 
лА(и) зо мнбю, Яко сь первьй чиниль. Тую млтву Гербнову Барбнвущ(ь), 
описуючи робкь рі, припоминаєть. 

Также сткій Іодйнь Златоустьй то(л)куючи твій слова Павловь, ко фи- 
липи(с). написанньми: чт изволю не вбмь, одержйимь Єсмь о(т) абою, 
желаніє имь(и) разрьшитиса и сь Хр(с)томь бьити. То(л)куючи тоє є вв) бесь- 


дь д, мдбвить: чті извблю не вімь, чтф глеши, хХоОтАЙ о(тусюду кь нбей преста- 
витиСА и сь Хр(с)уто(м) // бііти, зачимь на посланіє 2. кь кори(н)вомь гоми- 


лід ло. стго Іодна Златоустагао гдБі мбвить: аще ба тіла не востаєть, 
невьнчанна да пребьваєть вн блаженства фнаго, єже на нбебхь. Не про- 
тивит(ь)сА тад наука Стго Іоанна Златоустагаф першой науць єгф, бо туть 
фнь мбвить: же пдки тБло не воскреснеть, потьт ді сама зостанеть, не одер- 
жавши досконалого вЬБнца и доскональхь блже(н)ствь нб(с)ньхь, кото- 
рій будеть мети, гдві са з3(ь) тБломь злучить. Єднакь и теперь душа сама 
в(ь) НОВ маєть вьнець и блже(н)ства, дле не доскональшй єще, которій ткіл- 
ко самой дий, а не тБлу належить. 

Та(к)же твій ї Авандсій Великій в(в) житі(и) стго Антонід Велика- 
го написйль, же сткій Антбньй видьль аггловь, ко//тбрій несли до нба дшу 


стого Аммдна пустблника, зачимь квестід к. с. Аванасїд гдбі мдвить: чи 
юж» принали прв(дуньи добра свой и грвшньи каран(ь)є. СО(т)вбть: бьна- 


мнь(и) стму Аванасію не противит(ь)са, бі тад квестид Учить, же сти єще 
ведлугь тБла дббрь нб(с)ньхь и грбшній карана в(ь) пе(к)ль не принали, 
тБіЛКФ Самбій ди стеїх(ь) в(ь) нбь и грьшніи в(ь) пекль без(ь) тБла зна(и)- 

дуютьса, а тБла йх» на земли, ба єслй | бьі сткій Аванасій в(ь) тбй квестій 
своєй научаль, же души стих» єще на ябь не знайдуют(ь)са, ббіль бь собь 


Па 


самбму противньй, поневажь мбвить, же дшу 4ГгГль неслй до Нба сто 
Аммона пустелника. 


(льно о 
Животь стдго Юстина филасбфа и мчника описуючи, стій «Перо- 


ньмь поввдаєть: теперь з(ь) Їсомь, Сномь бжін(м), // кролюєть в(ь) Нбь на- 
вБки вьком(з). 


ран ії. тони С Га м (4 х 7 
Стьій Гієрфньмь в(ь) житій стбй Блезйлли вдовбі написаль єй корот- 
кій животь. ВіБчною са паматю в(ь) мойм(ь) писаню нагорбдить таа, кото- 


рад з(ь) Хр(суто(м) живеть в(») б и в(ь) людской памати жити будеть. 

Клино, єп(с)кпь, (5) Римь до стби мученици Пелагий пришоль и та- 
кій напись учинийл»: Двца Пелагіа бгу сама са офкровала за за єгі правду ажь 
до о ко(н)ца са зоставлАла. ТБло рей туть о(д)почиваєть, а дша в(ь) нбь з(ь) 
агглами кролюєть. В(ь) житій СтнА Пелагіи. // 
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13 зв. 


14 


14 зв. 


15 


15 зв. 


16 


16 зв. 


доводи ЗСЬ) КНИГ ЦРКОВНЬХ НАУЧАЮТЬ НАСЬ, 
ЖЕ СТБІЙ ВСЬ) НБк СА ЗНАЙДУЮТЬ 


ой 
Прологь москдвскій, рбку-бахоє. друкованьтй, 


свідчит(ь), же с. в(ь) Нв СА зна(и)дуют(ь) 


Стихь мчниковь Оесдора, Мнаха, Юліана и Кифна гдбі за Ха замордо- 


вано, СТЙА йхь души в(ь)зьтІйдоша на нбо радующеса. Євбгда и Онисифо- 
ра Прологь споминаєть: сей в(ь) лиць прв(л)ньк», честень и с(ь) ап(сутоломь 


Єуддомь водворАєт(ь)са вь нб(с)ньжхь селеніийх»ь. Сткій Єусевій за Хр(с)- 
та гдрі // мечемь бкіль забийтьй, в(ь)зь(и)де на нбей радостень. В(ь) 
житій стого Пафнутіа написано: пожиль времА немало и тако о(т) земли 
престависа к» нб(суньімь обителем». ке. дна того жь м(с)цА ноемврід Про- 
логь споминдйєть стго МЧника Парамдна, котброго гдрі за Хр(с)та погане 
забили, к(ь) нб(сунь(м) село(м) преложиша. То(т) же м(с)ць декамврій г. 
днА споминаєть сщенномученика бе еодора, патриАрху Аледандрійского, 


котброму гдбі за Ха голову в(д)тАто, сщен. дхь є(г)!о| в(ь)зьк(и)де на ябеа, 
че(стуноє же тБлоа єгф полбжено бвість вь Алеза(н)дріи. 


М(с)ць Іануарій кг. дна споминаєт(ь) сщенномучениковь Климента 
и аггбла, о котбрьхь написана: вь нб(с)уньхь водворйшасаА обителехь. 


ой Гл 
Тогбд жь м(с)ца іануаріа кє. днА Прблогь споминаєть є(д)но(г)Їо| члвка 
Гл 


побожнаго, котбрій гдбі умирал(ь), // люде, при ним» будучи, славили бга 
и спьввали, але фнь заволаль: молчите, мо(л)чите, а не слкішите, коль вели- 


Гл (льно 
кій гласА(т) хваль на нбсехь. В(ь) тбй чась стад тадА душа о(т)Ата бьсть 
Ель 
о(т) телесе и тако разумбЖша, яко прийта Єсть на нбо душа єго. 
. - Х 3 оч я Ж 4 
М(с)цА февруаріа 5. дна споминаєть стую мученицу Мареу, котбрад 


до Маріи мдбвила: днесь будемь вь Іерусалймь нб(суномь и приступи спеку- 
латорь, о(т)сьче йма ч(с)ньщА главі. 
о 


(ль Гльно 
Тогб жь м(с)ца априла зі. дна Проло(г) споминаєть стго мчника Анд- 
ридАна, котброго за Хр(с)та гдві балвохвалци в(5) ) печь дгненную вкинули и 


тБло єго спалили, духомь в в(в)звійДе кь бгу на нбо. 
Гл 
Тогбд жь м(с)ца мад Ла. дна Прологіь) споминаєть мчника философа, 
Ка 


котдрого мучили погане за Ха и положили єго // на ложку, привазавши за 
руки и за ндги в(ь) піє(нукномь фгородь, и казали до него прійтй невбсть 
нецнотливой, котбрад до него шпетньм и вшетечньти слова мовила. (Днь 
язвіКь свой од(ь)кусйвь и дчи єй кровю заплеваль. Потбм(ь) гблову єму 
од(ь)тАли и бст(ь) веселАсА вічна на нб(с)се(х) ЦП. 
Го (льно 

Тогд ж» м(с)ца їюла ла. дна Прологь споминаєть стую мученицу Йули- 

ту, котбрую суда казаль в(ь) пЕчь бгненную в(ь)кинути, йле пЕчь душу сії 
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на нб(с)ньй кругь послала, ч(с) же тБло єд соблюдеса ціло и огнемь непри- 
косновенно. 
Сумефнь з(ь) Єдеса дла Хр(с)та глупій гдбі умерь, жийдь, од(ь) него 
ль 


до Хр(с)та наверненьй, видьль аггловь и дивную йхь музику чуль и мо- 
Гльно 
виль: блгословеннь(и) Єстесь, глупче, йжь не маючи людей до спьванна й 


до й 
процесіи, маєшь з(ь) нба музику и фбходь. В(ь) житій стбдгао Сумеона // 
Хр(с)та ради юродивого. 

Гак 


- 
Николай ствій, єп(сукпь Мурликийскій, умираючи, вйдіЬль агглавь 
Гаьо 


и мбвил»: г(с)ди, вбь) руць твой предаю духа моєго. Тобє мовачи, до нба вкбі- 
шоль. В(ь) житій єго. 

В(ь) житій преп(дубнаго Тита, презвитера Печеркога (!Ї, написано: 

ий Гл 
духомь равно аггл(ь)скимь в(ь) горноє нба на вічньй покой во(з)несень 
Гл 
руками прежде явлши(х)сА аггловь. 
(ль 
Патерйкь Печерскій в(ь) житій стдго Нифдбнта повьдаєть: полбженф 
и 


бьість твло єго в(ь) пещерь преп(д)бнаго Феодосіа, духомь же ствім» пред(ь)- 
стойт(ь) пр(сутблу вл(д)уки Хр(сутга идБбже неразлучна наслаждающеса 
неизреченньжхь нб(с)ньхь красбть и 5 нась да молатса. 

Написано в(ь) житій преп(дубнаго Никона, Печерского законника: 


Гл 
духомь в(ь)нійде во наслібдіє нетл5нноє, соблюденноє на нбсех(ь) єгі ра- 
ди. В(ь) житій преп(д)нага Ісакід, // затворника Печерского, написано: 
сей добрій вбинь Хр(с)товь, йже первіє с(т) врага побвждень беість послі 
ди побБбду пріать и цр(с)твіє нб(с)ноє получи. 


ль 
СОній Єуфимій, чудбвньй архимандрита, тогь року до нба везваньй 
Єст(ь) з(ь) тогф свбта, о котбромь шердбка учень єгф Кирийль написаль. 


Научдєть нась вбрити «Октби(х), 


(ль Ме - (льно 
же стьй Ююжь в(ь) нбв сут(ь) 


Бо тамь вь втброк» глась г, пЕс(н) и, сти(х) д. мбвить: ть(м) же, вБн- 
цендсци, на нбебхь ликуєте, славньм страстотерпци. Тамь же, глась д. вь 
втброкь піснь е, сти(х) д. мови(т): радую(т)са сь ч(ст)ньми нбей агіли ду- 
ша ваша блженіи стажавше, 


Научаєт(ь) нась вбрити и Трифологів(н), 
- я 
же с. южь в(ь) нбб су(т).// 
со б Я 5 и с ; - 
Бо їЮюнА ві дна, канонь пБснь г, сьдален(ь) глась д. до преподббнага 
СФнуфріа мбвить: приАль єсй нестарбющеєса нб(с)ноє цр(с)тво, в(ь) нембь) 
й 
же нив водворадаса, поминай чтущихг та. 
Гл 


Х 7 . -- я р ан 7 
Тамь же апрйла кг. дна, канднь пінь й, стихь в. до стбго великому- 
ченика Георгіа мовить: яко бога(т)ство преславно, вь нб(с)ньхь та сокро- 
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17 зв. 


18 


18 зв. 


19 


19 зв. 


еннакь положи, подвигополбджникь. Тамь же іюлаА КД. дна кондак», глась 


д. до стби мчници Христинь мовить: свьтовиднад голубица познана бь(ст), 
крйль имуща злать и кь вьсоть нб(с)уной возлетБла єсй, Христині ч(с)т- 
над. 


- Гл 
Тамь же августа в. дна, кондакь, глась 5. достбго первомученика Сте- 
фана мовить: всехвалне Стефане, первьй на земли за Хр(с)та излідль єсй 
чо 


кровбь) блаженне, первьй о(т) него поббдньм» вь(н)//цем- увазесА на нбебхь, 
яко страда(л)цем»ь начало. Тамь же м(с)цА декамріа д. дна, канбн(ь), пБсн д, 
- Га 


сти(х) г. до стбй великомученици Варварь: мдбвить: прамати хитростьми 
лстйваго прел(ь)стйвшисА первіє, о(т) сладости изгнана бь(ст) райскіа. 


Гл 
Варвара же сего прел(ь)стйвши в(ь) нб(суньмь чертбзь ннь водвораєт()- 
са, зачимь єслй ктф повьдаєть, же туть пришлій чась розумієтьса, неро- 


зумньци) то Єсть и глупій геретикь, ба ап(ст)ль Павель мбвить: видимь уба 
янь яко же зерцаломь богаданійхь, тогда же лицемь кь лицу. Туть ап(с)- 
толь научаєть, же теперь мь, на землй живучи, видимь бга през(ь) створе- 
не, през(ь) писма стбе, през(ь) фигуру, котбріи са зе(р)цаломь и загадками 
назьваю(т), а в(ь) Нбь Южьх бга лицімь ко лицу будемо ,видьти, бо Ююжь 
ть зверцадла и зага(д)ки // тамь зопсуют(ь)ся, але южь сти без(ь) тБіхь 
поча и без(ь) тьіхь загадокбь) в(ь) Нбь ВИДАТЬ бга вь тр(о)ци єдина: 

, бо Трифолодгій декамврид є. дна на велицей вечерни стихира слава, 
бю 5. до Савьі сг мовить: нив на нбебхгь) зерцаломь раздрьшившим(»)- 


СА, блаже(н)не чисть назираєши стую тр(о)цу. Зачим(ь) теперешній чась 
туть, не пришлій розумЕєт(ь)сА. До того в(ь) тбм(ь) же Трифологій марта 


е дна, стихира гла(с) в. на утрени поєм(г)лій до м. мучениковь мовить: про- 
йдосте скво5ь бгнь и воду и внійдосте во цріс)тво нб(с)ноє. 


ой 
Тутбь) єслі пришлій чась розуміЕєт(ь)са, же твій мчникове мають єще вні- 
йтй вь цр(с)тво нб(с)ноє, тедь мають нь през(ь) огонь и вдду преходити, 
а єще не перешлаи. Але мь вБримо, же Южь онь през(ь) огонь и воду пере- 


йшли, Южь тбй чась преш//льй, зачимь треба вБрити, же южь онві вь цр- 
(ства нб(суноє войшли, й то Юж(ь) єсть чась прешльй. Єще в(ь) то(м) же 


м х , ан 4 7 
Трифолодгій, декамврід 5. дна, пБснь е, сти(х) в. до стбго Николад мовить: 
неизреченную славу Ясна зра (т) нб(с)нь(х) кругь, пбвца свод назирає- 


ши. Туть гдбі мбвить: о(т) нб(суньхь круговь хвалцовь твойхь видишь -- 
пьтаю тебе, чи прйшльй чась, чи теперьшній значи(т)сА. Єсли теперешній, 
Ка 


тедь: Юже- теперь б. Николай на нбь Єсть, єслй зась прйшли(и) чась зна- 
чит(5)са, котбрій будеть по ско(н)чен(ь)ю світа и по страшном» судь, те- 


ди сТвІй Николай по скончан(ь)ю свбта н на нбь будеть мешкати, а мРі на 


земли будемь мешкати и єгі хвалити й сткій Николай з(ь) нба нась, хваль- 
цовь свойхь, будеть вйид5ти. Але ті непра(в)да бсть, хиба шаленьй такь 
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Гл 
мовиті(), // бі» по страшномг судь и мбі в(ь) нбь з(ь) б. Николаємь жити буде- 20 
Гл 


мо, маємо такую вБру и надбю й южье на тбй чась на нбеньхь круга(х) 
Р "З «а п ск , ГА 
буде(м) поспдлу з(ь) С. Николає(м) бга навбки хвалити. 


Научаєть нась вбрит(и) Мубнед, 


ти ГА ау Га 
же стьи Южь в(ь) нббв суть 


Бо м(с)ца априла ка. дна, на вечерни стихира 2. до Стого мчника Тану- 
арід мбвит(): в(ь) самбє то нба в(в)шед(ь) идБбже пр(д)теча всь(х) єсть Те 
пр(сунф че сего зра и вида, єгб же АГГЛЬ видат(ь). Туть, ведлуг твоєй го, 
ловбі безмбзкой, єжбели прйшльій чась значит(ь)са, тедь єща не знайдуєт(ь)- 
сА в(ь) пбь Тс Хе, пр(д)тч(а) вебхь, хиба в(ь) пришльй чась до нда в(ь)ни(и)- 
деть, йдле жидомт» бь той бкбіль члкь, // тоб поддбним, а не хр(с)тіанином», 
котбрий бі такь ь вБриль, поневажь мь, хр(с)тйАне всі, вьруємо, же ЇС Хе 
в(ь)ступйль до пба и в(ь) нбь сА знайдуєть. Зачимь тежь и ствій Іануарій 
в(ь) тбмь же нбь юж» 3(з) Хр(сутомь, СА а знайдуєть, поневаж»ь до тогб же 

в(в)шбль нба, до котброго в(ь)шбль "Те Хо. Тамь же априла г. дна, кандбнь 
пБснь д, сти(х) в. до стбга Никить мовить: в(в)земь побідь пребогате вв- 
нець в(ь) нб(суньш сельх(ь) нь почиваєши блаженне. 

Тамбіь) же нае(м)врід д. дна, в(ь) канон пРень 6. до преп(д)бнаго оиа 
Ісанийкіа шВеликаго мовить: укрьписа, бгу, умь ти утвердившу, удержати 
страсти, аїгль во плоти о(т)сюду оче бкість й сь агільт на нбей живеши 
всегда нб(сунаго жилища славне пр(с)тблу пред(ь)стой и свбта невечернаго 
исполнаєшиса. // 

-о р» и 

Там же марта кв. дна на г(с)ди возва(х) стихира г. до сщенномученика 
Василіа а Презвитера мовить: кь граду нб(суному ввнценбсець возшель єсй 
и бгу прі янь пред(в)стойши. 

Там же марта л. дна, пБень 5, в(ь) канбнь, стйхь в. до стго Ісднна 
Лествичника мбвить: млйтвою на Нбсд возлеті и вБІШНАГО наслібдник» 
ЯВИСА ЖИТИА совершент. 

Там же марта ла. дна, пень г. в(ь) ї канбнь сьдалень глась 4. до отого 
УМпатід мбвить: ликуєши сь аггль на нбебхь, ф нась молАсА. Читай єще 
всь минби, котбрьхь Ві. Єсть, твій тебе вБрити научать, же ств юж» в(ь) 
нбь суть, бю во всбхь двана(д)цати мьнеахь такую науку написанную зна- 
(н)дешь. // 
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20 зв. 


21 


21 зв. 


22 


22 зв. 


Научаєть на(с) вбрити Трисдіо(н) цвж(т)над, 


жи ГА а Га 
же ствій в(ь) нбб суть 


Бе в(ь) н(дулю всь(х) С. на вече(р). шна литій сти(х) г глась в. 
Умь бжественньмь реченіємь воперисте, на нбед возлетбсте сь аггли водво- 
рающеса, восприємьлете вічнаад, блага. 


- Гл 
Там(ь) же на утрени канфнь, пбснь г. йнь ірмобсь слава в ствіХь мб- 
вить, насльдоваша обители нб(с)ньа радующеса. 


ж - ГІ ізн " РАК 
Там(ь) же на утрни канонь, пБснь 5. ікось мовить дО стьхь: по всей 
но 


земли мучени бвівшій и на нбса преселившіиса, стр(с)темь Хр(с)тбвьшмь под- 
ражавштіи. 


Там(ь) же в(ь) канфнь пісень 6. йнь ірмо(с) слава до ствіх(ь) мбвить: 
ир(сутлу вл(дучню свьтови(д)ній пред(ь)стодще славньши сббори сть(х) на 


нбсехбь) ра(зудрьшивши(м)са зерцаломь сВни же мимошедшей йстинньми 
явлень ми. // 


Научаєть на(с) вбрити Триодіс(н) по(ст)наад, 
же с. южь в(ь) нбь су(т) 


Бо в(ь) суботу сйрную на хвалите(х) сла(в) гла(с) 5. мбви(т): преп! 
ьо 
(дубньи оці, вь всю зе(м)улю изьиде вьщаніє исправленій вашихь, тбм(ь) 


й 
же на нбсехь обрьтбсте мзду трудовь вашихь. Там(ь) же в(ь) неделю а. 
пбста на велицей вечерни, на литій, слава, глась 5. мбвить до пр(о)рдковь: 
ьо 


ЧИ є . г г , кое 
ВБі бо ходотдй явистеса новага завбта Хва и приставившеса на нбса, то- 
(ль 
гь молите умирйти мирь и спсти душа наша. 
Тамбь) же в(ь) неделю а. поста, на павечерници, пБснь е, глась а, стихь 


в. до пр(о)рдковь мовить: яко бжій угбдници сь Хр(с)тбмь на нбей водво- 
раєтеса. 


Там(ь) же в(ь) субботу в. недбли пбста, пБснь з. йнь ірмбсь, стйихь стбімь 
и про(ч). мбвить: мученици ч(с)тній, лици сь // нбей пред(ь)ставше, вась 
воспввающи(х) блгословйте и остете, усерднаф скончати подстноє врема. 
Туть належит(ь) припбдмньти короллариум(ь), котброє Ньколай Ць- 


хбвьй єзуйта в(ь) Трибуналь своємь в контроверсій в. на лйсть сов. напи- 
саль, бь тамь потвараєть грековь, пишучи, же греки не е признають єще 


ду!!! судного днА свтИхь в(ь) нбь знайдоватисА и лице бжіє видьти. Але 
тую потварь свої латво трибуналбста фбачить, читаючи книйги рускій, 


бо рдсси о(т) грековь принали вБру и книги церковній, на словенскій 
. я 4 ГА Фред сю 
язвікь перелбженіий, в(ь) котбрихь книгахь напйсано, же ствій в(ь) НбБ са 
бло 
знайдують и лице бжоє видат(ь), дла тбга и рбсси такь ввриль перед(ь 


з 
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Гльно 
твімь и теперь вБрать, ба стьій Антбній Печерскій, умираючи, мобви(л): 
Гл 


южь г(с)дь мо(и), мене з(ь) телесно(г)|о! зва(з)//ку розвазавши, до блгосло- 
венного» своби твари видЕніа вьшроважаєть, южь мин до нерукотворен- 
ньхь фньхь палацовь |нб(с)ньхь| З дла одержана дббрь над(ь) вш лакую 
мБІСЛЬ вбішшихь перенестисАа кажеть. 


но 
Так(ь)же стій Юеодосіїй Печерскій гдь умерль, тогі часу в(ь)ночй 
над(ь) манастьремь Печерскимь Сватославь Ярославьчь, кнАзь Києвскій, 
й 
вйдьвь стблпь фгненньй с(д) земліь до нба вьсокій и мдвиль до свойхь: 


Гл ой о 
ота нні блгословенньшй Оесдосій о(д) землі до нба са перенбсль. Туть да- 
єт(ь)сА вбдати и видьти, же льтопйисци рускій Несторь, законник(ь) Пе- 
черскій, Сумефнь, єп(сукпь Володймерски(и) и Суждалскій, Полькарпь, 


Гльо 
архимандрита Печерскій, вБрильо С. в(ь) нбБ сА знайдовати, понева(ж) 
тоє в(ь) патерику Печерском» написали. // 
Гл 


Гл 
До тогі соббрь Киевскій рбку захм., презь стбй памАти Петра Мо- 
Гл 
гилу, метропблиту Кієвского, учиненньгй, научаєт(ь), же Є. в(ь) нбь са знай- 
дую(т). На тбмь соборь Києвскомь архимандрита Слуцкій Самуйль Ши- 
цькь Залескій бвіль маршал(ь)комь, Іосифь ШКононовьчь Горбацкій, 


ректорь Кієвскій, бвіль писаромь, котобрій потьмь зосталь єп(сукпомь Мсти- 
славскимь, другймь пйсаромь бюль Іннокентій ГБзель, ректорь гойскій, 


котбрій потбмь біль архимандритою Пече(р)скимь. На твімь соборь о(т)- 
цеве ученій з(ь) рускихь и з(ь) литбвскихь краєвь бьмлй и признавали, же 


Гл По 
ствій в(ь) нбв са знайдую(т), дла того вйижей мьнованьй метрополита ви- 


Гл 
даль книгу требникь великій, о(д) стого патріархи Константинополска- 
го сунодалне апробованьй, в(ь) котброй книзЬь геретиками твіхь назь//- 


бно (ль 
ваєть, которьш ствіх(ь) в(ь) нбь не признавадють бюти, бі тамь на листь 
о 
рое. написано. 
Порадокь, Яякь пріймовадти приходачихь о(д) геретикбвь и про(ч). 


Гл 
Тамь же написано: вьізнаваю три бііти стани дшт», 3(ь) тогф свіфта вьшхода- 
Гл (ль 
чихь. Першій сть(х), на но о(д)ходАчихь и з(ь) хр(сутбм(ь) царствуючихь. 


щі 
Другій стань о(духодАчихь дшь Єсть невбрньхь погановь и геретикобвь и 
христийнь, незбожне жившихь и без(ь) покути умерлькхь. И твіхь мБсце біти 


- ГАНОК , б я , Го 
пекло и огонь геєнскі). Т 6. їй станьдшь Єсть з(ь) покутою христіань право- 
вБрньхь о(д)ходАчихь, котбрій не учинйли дбсить за грьхй свой. Такій 


ой 
задержань бьвають в(ь) темности, не видачи фблича бз(с)кого, поки црко- 
Гльноі 
в(ь) офБрою без(ь)крбвною, млтвами, пбсто(м), ялмужнами и йншими учин- 


но 
ками дббри//ми за нийхь дбсить учинйить. Досить учинен(ь)є прковноє 
фньмь Єсть пбмощноє ку вьсвобоженю о(д) такдго задержана та Єсть 
о Гльо 


с(д) мьтарства| " и ку вступленю до нба и ввденід фбличА бжого. 
Га 
До тогь собору кієвского належить мічь духовньй, глаголь бжій, 
Гл 
о(д) преосщенна(г)|о| архиєп(сукпа Чернбговско(г)|о| Лазара Баранови- 
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23 


23 зв. 


24 


24 зв. 


25 


Їсза(н) 
.аї. 


25 зв. 


Бь(т) 
.лв. 


26 


26 зв. 


Дан їк(л) 
і 


о я Га р 4 
ча учдного рбку «ах38. видань(и), в(ь) котбро(и) книзь в н(дулю вебхб(ь) 
стькх) написано: таковій вь бісте на земли вс стій, ННЬ же найпаче до 
аггли на нбей бга чтете гласи непрестанньми. Та же дальй написано: ннь 


житіє имуще на пбевхь, о(т)унюду же мбі спсйтела ждемь, молите єго да по- 
даст(ь) намь на земль сущи(м) гбрнад мудрствоват(и), а не земнахд. // 


ьо о 
Пьтан(ь)є. З(ь) кйимь стві в(ь) нбь товариство и мешкан(ь)є 
мають. 


о ль 
СО д(ь) лов ьдь. Будуть мБти стьи в(ь) нбь товариство и мешка- 
н(ь)є з(ь) агТелами, котбрихь єст() девать хбровт». В) першомь хбрь, 


найнижшомь, знайдуют(ь)са агтли, в(ь) другбмь архагтли, в(ь) третомь 
кназства, в(ь) четвертомь владзьі, вбь) пАтомь моцарства, в(ь) шестом» пан- 
ства, в(ь) семомь ерднь, в(ь) фсмомь херувимь, в(з) деватомь хорь, най- 
ВБІШШОМЬ, чвар ОЛЯ серафимь. | По всБхь тБіХь хбрахь агглеки(х ) меш» 
каю(т) люде С., дла тогф мовиль Хе вь дому оца мобго обйтели мнбги 
б 
суть. Зо всВхь хбровь агглекихь ввіпали ангели злни, зачим(ь) ТБІЙ мЕсца 
порбджній по всбхь хдрахь аггл(ь)//скихь напдлнить бгь людмй стеми, 


ве(дулугь пралмисть мбвачого: испдлнить паденіа. В(ь) хорь агглекомь най- 
низшо(м) будуть мешкати діти малкіє, котбріє, фокрестившисаА, померли, 
Ге (ль 


избавлень су(т) твілкаф заслугами Хвьми, мукою и смертію Хвою, а сами 
мало служили, албо жадномй услуги не учинийли бгу. Вбь) ть(м) же хорв 
агілекомь найнйжшомь будуть мешкати люде убогій, свіроти, в(ь)довь и 
твій, которій живуть в(ь) стань малженскомь, ведлугь приказана бжого, 
бо аггли малю послуги бозкій с(т)правуют(ь), стерегуть людей завше, 
на кбждомь мбсцу, от) всега злдго и ознаймують о(т) бга людемь мални 


речи. Збь) того хору бьшми аггли, котбрій стерегли вб(ь) дорозь Іакова, патрі- 
арху старозаконного, бо написано: Їаковь иде на сво(и) пу(т) возрбвь и 


вид полки бжіа. В(ь) хорь архатгл//скомь будуть жити сщенники и уч- 
тель пркбвньм, котборій велйкимь монархомь и потентатомь свбта того 


великіє речи ознаймують. ЧФзнаймуют(ь) вблю бжію и приказана бжін, кс» 

торій повйнни ні! заховати, ба архангели до велйкихь людей посблетва 
т 

о(т)правують й фзнаймують йм'» великіи речи ст) бга. З(ь) того хору бкіль 

Гаврійль, которій о(т)правоваль поселство дао Захарій и фзнаймиль єму 

речь велйикую, же Єлисавева, жона єго, мБбла породити Їсфанна Кр(с)ти- 


телА. Межи кнАзствами будуть жити прелождніий, кна5ь, цар, цесарь, гет- 
мань, воєвбдь и всБ потентатове, всь старшій, которій ме(ну)шими людми 
ий 


ддбре радять, ведлугь приказана бжого, не чинать ймь кривдь, бо кназства 
суть прелождньми по розмайтьхь мбсцахь, провЕнціахь и // нациах. З) 
ін 


того хбру бвіль кнАзь, » которомь пр(о)рку Данійловь фзнайми(л) аггль, 
мбвачи: кнАзь же царства Перска стодше противу мні двадесать и Єдень 
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ьо 

днь. Межи владзами будуть жийти рьщерь, котбрій противлАют(ь)сА злкімь 
духомь, войну з ними тдчать и не чинАть грьха, до котброго фнй прова- 
дать, бо духи злий завше з нами воюють, приводачй и побужаючи нась до 
грьха. Такь модвить ап(сутль Павел(ь): ність намбь) бра(н) ко плбти и кро- 
ви, но к(ь) началомь и властемь и миродержителемь тмБі віка сегф, кь ду. 
ховомь злобврі под(ь)нб(с)ньмь, котбріи тедьт люде з(ь) духами зльіми войну 


тбчать, не зезволаючи на грЕхь, до котброго нь побужають. Тви суть 
рвщераАми валечньми и будуть жити межи владзами, бо владзь мають мбць 
над(ь) ду//хами зльіми, войну з ними тбчать и гамують йхь, жебрі людбмь 


не шкобдили. З(ь) того хбру бкіль Рафайль, которій порваль Асмодба, ду- 

ха злбго, и привАзаль єго на пущи Єгйпетской, жебрі Твій не зашкодиль. 

Межи моца(р)ствами будуть жити чудотворци, котбрій чуда чинать, на- 

прикладь, котобріи в(ь) болоть будучи, не калают(ь)са. Болотомь Єсть тіла 
ль 


наше человічеє, бо з(ь) болбта Єсть учиненно. Дла того мобвить бгь до лю- 
дей: яко бреніє пути поглажду йхь, яко болото на дорбзь з(ь)глажу йхь. 
(ль 


В(ь) тдмь болоть, в(ь) тБль, дша наша розмайтьми грьхами калаєтса, дла 
того дволаль ап(сутль Павель: фкаднень азь ч члвкь, ктф мА избави(т) ст) 


тБла смрти сед. Которій тедь люде в(ь) тбль смртномь живучи, грьховь хо- 
ронатса, тій чуда чинать, в(ь) болоть // будучи, не калают(ь)са, зачимь бу- 
дуть жити межи моцарствами, бо моцарства чуда на свбть чинать и през(ь) 


нйхь бгь даєть мбць людімь -- чинена чудовт». З(ь) а хору бвль аггль, 
которій офборонйль (т) огна вь Вавулонь тро(х) мл( дунцовь -- Сидраха, 
Мисаха и Аведнаго, же снбі в(ь) печи огнисто(и) не згорбли. Межи па(н)- 
ствами буду(т) жит(и) дьвстве(нуники, законники и пустелники, которій 
над(ь) тБломь своймь панують, не чинАть грьха, котброга тБлао пожада- 


єть й до которого йхь провадить, би панства над(ь) йншим(и) агглами па- 
нують и мБсто слугь други(х) аггловь маю(т). З(ь) тогф хбру бь(л) агтль, 
котброго видЬль стьй Іса(н) Бгосло(в) в(ь) обавленію до йнши(х) чоть- 
рохь агГловь, держачи(х) четьіри вв(т)рь земній, волаючо(г)|ої: не вредб- 


те ни зе(м)улю, ни мобре, ни древа, до(н)деже узапечатлбем(ь) раби ба ншего 
на чель(х) и(х). Межи ербнам(и) буду(т) // жити суді, которій справедли- 
ве судат() богатого и убогого, знаємога и незнаємого, бо етрони |!) спра- 
ведливость бо(зукую в(ь) собБ мають и людей справедливости научають. 
З(ь) тогоф хору бвіль ерфнь огнистьй, з кблами огнистьми, на котбромг си- 


дбль Є бгь оць. Такь мовить пр(о)ркь Данійль, которій тбє видь(л): вет- 


хій Хньм(и) сидАше. Даль(и) мбвить: пр(с)тбль єгф пламь бгнень, колеса 
єго огнь пала. В(ь) хорь херувимскомбь) будуть жити ап(с)ли, пр(о)реки, 
єпйскопове,  архиєп(с)кове ІЙ, метрополитове, патріархове, котрій ма- 
ють в(ь) соб мудрость, вБдають таємници бз(сукій и людей таємниц(ь) 
бз(сукихь научають, бо херувими мають мудрость, онві найбарзьй розу- 
мбють таємници бз(с)кій и людей до зрозумьвана таємниць бз(с)кихь при- 
водАть. З(ь) тогф хору бьмли херувими з(ь) мнбгими очима, // котбрихь ви- 
дьль пр(о)ркь Ієзекійль, бо мбвить: вса же телеса йх, и хребти и(х), и руць 
их(ь), и крйли йхь, и кблеса пблна очесь, презбь) тій бчи значит(ь)са муд- 
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27 


Товіа й, 


27 зв. 
Даніи(л). 
г, 


28 


Дані- 


и(л) 3. 


28зв. 


Їх 8е- 
кТи(л). 


-у 


ІсаднА 


23 


29 


29 зв. 


Бь(т) 
.л3. 


а. Ца(р) 


«Ки. 


30 


Ма(в) 
.ді. 


рость великад, котбрую мають херувимн и людей фной научають. В(ь) хбрь 
серафим(ь)скомь найввішшомь будуть жити мчники, котбріи бта любать, 
кровь свої за Хр(с)та розливають, муки терпать и смрть подь(и)мують, 
бо серафйми найбарзьй любовію до бга запаліют(ь)са и людей побужа- 


льно 
ють, жебь бга любили. З(ь) того хфру бкіль серафймь, котброго вйдЬль 
прордкь ІсанА, Яка самь мовить: пустйса кь мні єдинь с(т) серафймь и 
в(ь) руці имаше угль горащь, єгфь же кльщами в(ь)зать от) олтара и при- 
коснуса Усть мои(х). Угль горащи(и) значи(т) любов(ь), котброю сА до 


бга серафіми запалают(ь) и до тоєи любвй людей побужають. // 


ДРУГОЄ МБИСЦЕ ЄСТЬ ПЕКЛи, ДО КОТОРОГО ИДУТЬ ПО СМРТИ 
ДУШИ ПОГАНОВЬ, МАХОМЕТАНОВЬ, БАЛСЬ)ВОХВАЛЦОВ', ЖИДОВ'Ь, 


ГЕРЕТИКОВ'Ь И ХРИСТІАНЬ БЛГОЧЕСТИВЬХ», КОТОРИЄ ПОМЕРЛИ 
В(Ь) ГРЕХАХЬ СМЕРТЕ(Л)НЬХЬ БЕ(3) ПОКААНІА БЕ(3) ИСПОВЖД(И), 
НЕ ЖАЛУЮЧИ ЗА ГРБХИ СВОЙ 


Дві мбсца в(ь) пекль сл знайдую(т). Єдно назьваєт(ь)са о(д)хлань пеке(л)- 
над, в(ь) котбром(ь) бьли с. о(туци прирождного и старого закону дж» до 
Гл 


приста Хр(с)тбвого, йле тамь не терпБли жадной муки, тилко бга не видьли 

и очекивали Хр(с)та з(ь) охбтою // и сподьвалиса, же йхь з(ь) о(д)хлань 

пеке(л)ной ввіпровадить. Тую ашд(ь)хлань пекелную назьваєть пеклом» І4- 
чо 


ковь, патріаха (ІЇ| старозаконньй, б синь своємь Іфсифі мобвачи: да сній- 
(ль 
ду кь сну моєму сЬтуа вь адь. З(ь) тоєи о(д)хлань пекелной моціь)ю боз- 


Гльно 
кою вйпроваженьй біль прорбкь Самуйль дла Саула цара Інлского, до 
котброго мдвиль: что вопрошаєши ма, гдьг (ж) о(т)ступиль Єсть (т) тебе и 
льно 


предасть г(с)дь Гила с тобою в(ь) руки иноплеменнькь и утро ть и синбве 
ль 


твой падуть с тобою и полк» Іилевг, дасть г(с)дь в(ь) руць иноплеменико(м). 
З(ь) о(д)хлань пекелной моц(ь)ю бозкою ввіпроваженьій рень Мо(и)- 
сей на гору бавбрекую под(ь) чась преображентіа Хр(с)тбво(г)|о) и(з) Хр(с)- 
тбмь розмовлавт» и знбву пошбль ї во о(д)хлань пекелную и тамь шознайми(л) 


стимь о(туцбмь старозадконной пркви, // же Ююжь пришдбль на свбть мессїд 


обьцаньй Хе, котбро(г)|о| видьл(ь) фн(ь) на горб Оаводрской и з ним» роз- 
моОвлАЛ. 


ХЮзнаймиль в(ь) пекль стюмь о(т)цбмь Іфань Кр(с)тйтель, же Хе при- 
шоль на свбть, бо Йродь гдбі казаль стАт(и) Іоанна Кріс)титела, на той 


чась Іоа(н) Крестйтель пошол(ь) до пекла и повЬдаль тамь стимь о(т)- 
цбмь, же фонь саімь Хр(с)та в(ь) трид(ь)цати лбтехь видьвь и кр(с)тиль єгф 
в(ь) рьць Горданской. 


"Ознаймиль сткіМь о(т)цомь в(ь) пекль Сумефнь праведньій, же Хе при- 
шбль на свбть, бо» гдбі умерль Сумефнь праведньй, на тбй чась пошбль да 


м 
пекла и поввдаль тамь ствім(ь) о(т)цо(м), же о(н) самь Хр(с)та маленкога 
но 
видьвь и держаль єго на рукахь свойхь вь цркви Ієр(сулимской. Тую 
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4 Ра » р 3 Р асо ФО ціа а , ії: 
о(д)хлань пекелную назваль Хс лбнаемь Авраамовим(), // мбвачи о Лазарь 


Гл 
убобгом»ь: бвість же умрвти нищому и несену біти аггль на лдно Аврадймле. 
Другбє мбсце в(ь) пекль єсть геєнна фгненад, которую споминаль 


Хе, мбвачи: а йже речеть юроде, повинень є(ст) геєнь шгненной, потьгмь гдрі 
Хе умерь за грьхй наши, на той чась дша Хр(с)тдва з(ь)ступила до 
пекла, ба мбвить ап(суль Петрь: сущимь в» темници дхомь сошедь пропо- 
вда. Третегф днА ввішоль Хе з(ь) пекла и випровадиль о(т)тбль души сткіхь 


Гльно й 
о(т)цбв(ь) старозаконном цркви, ввіпровадил(ь) дшу Адамову, Ноєву, Лотову, 
Мелхиседекову и прордковт». и патріарховь йнших» старозаконньхт» и впрова- 
диль йх» до раю земного, где бьіли збь). Хр(с)то(м) през(ь) четьридесать дній 


аджь до вознесенід Хр(с)тва. А гдбі Хе з(ь) землі в(в)сту//поваль до нба, 


на тбй чась взАль з(ь) собою и души ствіхь о(т)цбвь до нба, ведлугь "рал- 
мисть: возшель єсй на вьсоту, пльнйль єсй плЕнь. Дла того ввіпровадйль 


Гак (льно Гл 
Хс з(ь) пекла души стьх» о(т)цбвь цркви старозаконной и в(ь)провадиль 


ек - Ж 4 " 
до нба, бо фнбі бьмли христіане. МБі єстесмо христіане, же вБримо в(ь) Хр- 
(сута, котбрьтй южь пришодль на світ(ь), а фнбі бьмлй христіане, же вБрьшли 
но 


в(ь) Ха, которьй єще міль прійтйи на свБть, и чекали фхотне єго. Такь мб- 
виль самь Хе до ап(сутоловь: мнбзи пр(о)рци и царіє восхотБша видЬти, 
яже вбі видите, и не видБша и сльішати, Яже слкішите, и не сльшиаша. Не 
в'провадил(ь) за(с) Хе з(ь) пекла єгуптановь, филистинов(з), моавбтов», 


амонбфтовь и народо(в) йншихь погано(в), ба фнь не вБрьли в(ь) Ха, кото- 
рій мбль прійтйи на свбть. Ап(с)ль // Павель зась мбвить: без(ь) вБрь не- 
о 


возмо(ж)нф угодити бгу. Ткіє погане в(ь) геєнь огне(н)но(и) знайдовалиса 
и теперь зна(и)дую(т)са, бо в(ь) тую геєнну огне(нуую до пекла и теперь 


идуть люде грВшніий. 
Такь научаєть трифологіфнь  м(с)ца ЇЮЛА кд дна, на велицей вечерни, 


на г(с)ди возвахь, стихира глась и, вихвалАючи Сткхь страстоте(р)пець КнА- 
зей рускихь Бориса и ГлЕба и ганачи братоубійцу йхь СваАтопдлка и мд- 
вАчИи: сід вБнчастасаА, а фнь без(ь) памАти погибе, но сйд славима єста, а 
фнь ь в(ь) геєнь мучит(ь)са. Такь научаєть тбй же трифологів. н) м(суца ію- 


ла Зі. дна, в(ь) канфьнь пбонь г. в(ь) тропарь на н(дулю стьк(х) (ть: тва- 
ри служитель Явл(ь)са аріє безумнь(и), македбні(и) паки мерзо(к) показа- 


са, в(ь) геєнь огнено(и) равно, мучатса с(ь) єл(л)йнь. 53 Іриней кни(г). 4. 
глава в. мдвит(ь): г(с)дь // бгь зльхь, незббжньхь блюзнірцов(ь) апос- 
татовь на вічньй огонь посьлаєть. Читай житіє стого мученика Нікить 
м(суца  септемврід єї. дна. Зна(и)дешь тамь, же сТьій Нікйта воскресйль 


збь) мртвьхь поганов»ь мужа и невбсту и дьтей двоє, которьш мобвили до стб- 
го Нікить: бьмлисмо в(ь) мукахь, дле дла ймени твоєго фжилисмо. МЬ(л) 


(ль Гльно 
такбє (т) бга сткій Макарій Єгбпетскій обавлен(ь)є, же грБшніи в(ь) пекль 
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Ніки- 
форфь) 
кни(г) .2. 
Гістбрід 
гла(в) ка. 


31 зв. 


Лука 1 


С Трі- 
не(и) 


82 


в(ь) 

жити(и) 
С. м(ч). 
Ніки(т). 


в(ь) жі- 
ти(и) б. 


Макарід 
Єгупе- 
т(ь)с. 


32 зв. 


Іса(н) 
Мос(х) 
Євра(т) 
гла(в) 


.к8. Вв(ь) 
цвБ(т). 
дхо(в)- 

ном(з) 


33 


Патери(к) 
ве(л). 
в(ь) 
жи(т). 
єго. 


Проло(г) 
о Таді- 
33 зв. 
отБ 
вбинБ 
Ма(р) 


«Ки. 


КнИЗБ Д. 


34 
гла(в) 
ЗЛ 
діаліог. 


муча(т)са, бо хбдачи на пущи, знашбль гблову члечую и пьталь: кт 
єстесь и где? са знайдуєшь. М(т)казала голова: й єстемь жрець пога(н)скій, 


ий 
знайдуюса вь огні, котбрьй Єсть великій такь, якь о(т) земль до нба. 
охо 


Под(ь) нами суть христидне, которьи познали бга, ане чинили вбль єго, йле 
оНБі през(ь) мл(т)вь хр(с)тіань жйючих» догорбі в(ь)ступують, // а наши 
погане наддль з(ь)ступують. 

Дозналь тогь Юбеофань законникь, зараженьй бресю несторійнскою, 


же грБшньши в(ь) пекль мучат(ь)са, бо дува Куридкь молилса бгу, жебрі 
Оеофановь показаль правдивую вБру. Потьмь єдногф дна б девдтой годинь 


обачиль Феофань якдгось члвка, барзо страшного, мбвачого до себе: 
ходи обачь правду. 1 в(ь)завши єго, провадил(ь) на мРсце темноє и смрод- 
ливоє, з(ь) котброга огбнь великій вьїходиль. В(ь) тбімь огнь видЬьль 


Оеофань Несторіа геретика непріатела пр(сутди бцьі, котбрую фнь блюз- 


ниль, не хотачи єй зват(и) цею. Там(ь) же видьль Оеофань в(ь) пекль 
Єутиха, Аполлинара, Диоскора, Севира, Дріа и геретиковь йншихь и 


чуль гблось о(д) фного члвка страшно(г)|ої: то Єсть місце, зготованоє ге- 
ретикомь Пи блюзнірцемь. Й на тбй чась бесфа(н) наверну(л)са до вЕрь! 
православной каволическом. 


Дозналь тогф ствій Антоній Великій, же грвшньй южь в(ь) пекль му- 
чат(ь)са, ба єдногі часу гдБі фнь в(ь) келій сидбль, пришоль гблось до 


него: Антбній ввійди и обачь. Гдбі ввішоль з(ь) келій, обачиль флбрима 
великаго, стодчого на земли, а головбю дотикаючогоса фболо(к)ов и гаму- 


ючо(г)|о| рукам(и) свойм(и) дши лю(д)скій, идучій до нба. Котбрій души 


бьли справедливій, тій прбсто шлй до нба, не мдгль йхь злкій духь на 
кшталть флбрима великій задержати. А котбрій бьлй грвшньи, твій задер- 
жоваль и до пекла втручаль. 

Дозналь того» ТаЗифть вбинь з(ь) Ка(р)вагени, мбста африканского,, 
же грвшньи в(ь) пекль мучат(ь)сА, бо фнь, умерш(и), знову до живота 
вернулса и поввдаль, // же зльи духове, порвавши єго, запровадили в(ь) 
под(ь)земную темницу пекелную, где видЬль в(ь) мукахь пекелньхь лю- 
дей грЕвшньжхь волаючихт»: гбре намь, гбре намь. А нЬктф йхт» не слухаєть. 


З(ь) тоєй темнйци пекелной знову два йаггли світльши ввіпровадили ТаЗи- 
ота и до гробу припровадили и казали внійти в(ь) тла своє, гдБі фнь фбь- 
цалсА за грьхй свой покутовати. 


У о 

Єщад стві Григорій Двоєсловт в(ь) кн55ь д. в(ь) глав л. діалібговь свойхь 
пишеть, же беодорикь аріанинь кроль, замордовавши невиннаго папу Рим- 
скаго Іоана й невйннаго сенатора православнаго Си(м)маха, гдрі самь 
страшливою смертю прудко умерь, на тбй чась єдень пустелникь виділь 
Іодна папу и Си(м)маха сенатора забитьхь, которін Оеодорик(а) своє: 
забойцу звАзаногао на Липари // ввіспЬь в(ь) страшливоє скні пекелноє и 
в(ь) бгнь вкинули. Бо на ввіспь Липарй єст(ь) гора, в(ь) котброй, горь 
єсть якь пекелноє окно, в(5) котброго фкна огбнь уставйчньй виходить. 


Єще Барбнвуш», рбдкь моє. описуючи, споминаєть Константина Копро- 
німа, геретика окрутного», христіань православньхь пресльдовцу, которій, 
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умираючи, волаль и мбвиль: живбгаф мене на сфго(н) неугасймьшй фсуже- 
Гл ой 
но и дано. Й просйль, жебрі Мрію яка бцу хвалили и чтйли, ба предбь) 


ой о . 
тБімь, ХхотАЧИ фнь преч(сутую мтку бжую зелжити, показоваль мбішокь, 
грошмй  наполненьй похлібцомь своймь и мбвиль: много тбй міЕшок(ь) 
важить? "0(туповидали похлібци: тилко важить, колкао в(ь) нимь Єсть, 
СОнбь) за(с), висипавши злота, пьталь: а теперь много важить? «0(т)повь- 


нь 
дали: ньчбго» не // важить. А фнь, блюзнірца, мбвил(ь): так(ь) и бжад мат- 
ка, гдві в(ь) соб Хр(с)та мБла, великой чести бьмла годна, але гдбі єго по- 
родила, не бьлла о(д) йншихь невь(ст) рознад. (9 зльій язвіку и глупьй блюз- 
нВрцо, азали уродивши, маткою перестаєть котбрад бьти? Модбжемош тоє 
зрозумбти з(ь) приповьсти Хр(с)утбвой о богачу и Лазарю, же грЕшній 
Кано 


в(ь) пекль суть, бю тамь Хс мбвиль: умреже и богатьй и погреббша єгі 
и вь адь возведь фчи свой свій в(ь) мукахь. Ту(т) всь фоколичности ясне по- 
казують | и научают(ь), же тбй богачь пошодль до пекл(а) на муки вбчньий. 


Так(ь) стий Іойнь Златоустьй в(») казанбь)ю | в. о Лазари и беофилакть 
научають. 


ль Гл 
Можемо тбє зрозумЖти з(ь) стбго Іоанна Бгослбва, же грБбшньй в(ь) 


ий 
пекль мучат(ь)сА, бо сть(и) ЇІфань вь обавен(ь)ю // видьль смерть и пек- 
ло, котбрій мертвцбвь свойхь на судь Хр(с)тбви с(т)далй, гдбі мовить: 
й 


смрть и адь даша своа мертвеца и судь придша по дблемь свойм». 
но 
Читай єще в(ь) книгахь Числа главу 5і. Знайдешь тамь, же Корей, 


Гльно 
Лавань и Авирднь, противники бжій, за свою ребеллБю о(т) землй по- 
жертьшм суть и живій пошли до пекла, бі тамь написано: разсбдеса зем- 
ла под ногами йхь и пожре А й доми йхь и всА люди, сущад сь Коресмь, 
и скбти йхь снійдбша и сій вса елико » баше йхь живи вь дд(ь) и покррі 


ихь земла. Такь СТь(и) Єпифаній и Сай Гієронимь, тьи слова толкуючи, 
научають, которьхь науки слухаючи: вБруй же тій ребельзанти, бунтовни- 
кй, пойшли до мБйсца затраченьхь, пошли в» геєну. // 

Мусьла тому вБрити Венедикта блудница, в(ь) мбсть Флоренцій меш- 


(льно о 
каючад, же грвшньши в(ь) пекль южь мучат(ь)са, бо єй пречистад два бца 
показаласа и мбвила: уважа(и), цорко, и вБбдай о то(м) запбвне, же мно- 
го люде(и), котбрій далеко ме(нуше грьшили, нижели ти, йншій єдень 
грЕх(ь) смертелньй тилка учинили, єднакь до пекла осужени су(т) и тамь 
мучатсаА. 

Дозналь тогф Єуройнь, которьй зосталь законнькомь, пбтьмь 3(ь) 
монастьра ВБІШОВ» Й виступиль з(ь) закону, и гдві умерь, законивки нько- 
тбрій, над(ь) рькбю стоачи в(ь)ночи, непотребньми розмбвами бави- 
лисА и, почувш(и) на водь шу(м), пьіталиса, ктеа бь то бвбіль. Почули о(т)- 
повьдь: дідволи єстесмо, провадимо до пекла душу Єурбина маршалка 
надвбрнога крола. фра(н)ковь, котдрьй з(ь) монастьтра избь) закону вві 
ступил». Дозналь того Удо архиє//пископь Магдебурскій, котбрій почаль 
вшетечне жвіти не тблка свЕцкимь невібстамь, дле й мнишком'» гвалть чи- 
ниль. Єдной нбчи, гдрі мБль при собь старшую інокийню, пришоль гблось 
страшній до не(г Мої: Уддбне, Удоне, перестань игриска на лдніє. Дле фнь 
соб тбй гблось мбль за облуду, знову другби и третей нбчи такий же чуль 
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Ба(р). 
рбкь 


лроє. 


Зверца- 
35 зв. 
(дуло 
при(к)- 
ла(д), 

о гріи- 
ньхХь, 
При(к) 


.ві. 


«огоро'д) 


Гл 
бци мо(ц) 
36 


о 


пд. 


Фул- 
газь 


кнйга Д, 
глава ві. 


36 зв. 


37 


Ма(в) 
ке. 


87 зв. 


4 4 Га 4 же бра 
гблось, але са не покддль. По трох» м(с)цахь порванф єго до цркви стго 
рн 


Маврикід, где на ербнь золотбм(ь) сьдбль Хс и, ведлугь росказана Хр(с)- 
тбвого, єдинь вбинь мечем(ь) о(д)таль єму гблову, пбтьмь зльіє духове 


ой 

порвали Удднову дшу ланцухо(м) огнисть(м) зваза(нуную до Люципера кна- 
за своє(г)|оі, которі(и) мбви(л) до Удобна: витай, розширителю царства мо- 
Єго, фто А готбвь Єстемь тоб5 и всбмь прідтелемь наши(м) за вашь услуги 
нагородити. Потьмь злюи духове, ведлугь росказа//нА люциперового, 
порвали Удднову душу и вкйнули до пекла на муки вічний. 

Питан(ь)є. Чи на єдномь мЕсцу грвшньи в(ь) пекль будуть му- 
ЧИТИСА. 

С (дуповьдь. Ведлугь розмайтьхь грьховь ро(з)майтьи муки в(ь) 


пекль сА знайдують. Єсть в(ь) пекль огонь неугасадючій, бо мовить Хе 
бгнь йхь не угасаєть. В(ь) тимь огню будуть горБти навБки люде нечистім, 
в(ь)шетечники и чужолбжники и люде гньЬвливьи, ба снБі нечистостю, й 
гнБвомь запалАлисА. Будеть тамь зима лютад, же джь о(д) зймна будуть 


грвшній зубами скреготати, такь мбвиль Хр(с)тбсь: тамо буде(т) плачь и 
скрежеть зубом». Тую зиму србгую будуть твій люде терпіти, котб//рьш не 
одьвають нагихь и не пріймують вь домь свой убогихь, приходневь и ка- 
лЬкь хбрьхь, котбрьи на улици в(ь) гной лежать и терпать незносноє з3б56- 
мно о(т) снбгу й морбзу. Будеть тамь товариство з(ь) діаволами бо мобви- 


Гл 
тиметь Хе на страшномг» судь до людей грЕшньхь: идіте с(т) мене, прокла- 
ть, вь огнь вБчньй, уготованньй дідволу и ангеломь єго. Тбє товариство 
з(ь) діаволами будуть мБти люде пвішній, котборьшм теперь не хотать това- 
ришитисА з(ь) людмй убогими, в(ь)згоржают(ь) нйми й перенбсать йхь 
бко(м) своймь. Будуть міти товариство з(ь) діаволами чаровникй и ворож- 
битове, котбрьши теперь, на свбть живучи, з ними товариства мають и 
на пбмощь йхг» в(вь)зьівають. Будеть тамь робакь сумлена, котбрьй завше 
Гл 


гризьтиметь члвка грвшнаго, а нЕгдь не будеть уми//рати, ба написано: 
червь йхь не умираєть. Тбй робакь будеть Йсти и шарпати драпбжниковь, 
которіи теперь шарпають чужобє добро и з(ь)идають. Будеть гризти и шар- 
пати робакь зжувцовь, котбрьшм добрую славу чию гризуть и шарпають. 
Будеть тбй робакь йсти потварцовь и Ябедниковь, котбрій люде(и) з(з)й- 
дають невйинньх»ь удаючй и потвараючи. Будеть в(ь) пекль смрбдь незнос- 
Гл 

ньй о(т) огню сьрчистого, бо написано: огнь и жупель Їсьрка| ?, дхь бу- 
рень -- часть чаша йхь. То(и) смрбдь будуть роскбшники терпіти, которьшй 
кохают(ь)са в(ь) пахнучих(ь) парфумахь, зіолахь и длА нихь хвалу боз- 
кую опускають. Будеть тамь рбспачь, из(ь) рбспачи люде грвшньи ради 

іль 
бь умерти, але нбгдь не помруть, бо написано: взьщууть члвци смерти и 
не обрАщуть єа и вожделбють умрбти и // бьжить о(т) нихь смерть. 
Тую робспачь, бблзнь великую и фрасунокь великій будуть терпБти люде 

За ГА 
запамаАталій, котбрій не мають в(ь) ср(дуцу своємь бодзни бжей, не фрасу- 

чи о я 
ют(ь)сА ф тбє, жебвбі приказана бжій заховали и спасли дшу свою, але зав- 
ше на свбть веселат(ь)са, банкетуютьсА, в(ь) музйикахь, в(ь) тан(ь)цА(х) 
аз 3 

и в(ь) кротофйлахь кохают(ь)са. Будет(ь) та(м) тма, бо мбвить Хс: свазав- 
ше єм) руць и нозь, возміте єго и в(в)верзбте во тму кромбшнюю. Вбь) 
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ти 
той тм буду(т) сидБти навБки и не будуть фгладат(и) лица бжого» твій, КО- 
торій в(ь) темномь вазен(ь)ю держать людей невйнньхь, не хотать йхь 
визволити и вйкупити 3(ь) темного» вазбнА, жеббі лицб людскоє огладали. 
ної 


Будеть тамь гблодь, ба мовит(ь) Хс: гбре вамь, насищенньйи нБінЬь, Яка 
возалчете. Тбй гблодь будуть // терпбти люде тки, которій теперь голод- 
ньжь не хотать кормити. Будуть терпіти гблодь й фбжирци, которій оби- 
дают(ь)са и за роскбшньми потравами уганают(ь)са, а в(ь) пбсть некоха- 


(ль 
ют(ь)са. Будеть тамь прагнен(ь)є великоє, бо мбви(т) самь бгь: вьі же 
вожаждете. Теє прагнен(ь)є будуть терпбЕти люде, котбрій прагнучихь не по- 
дать. Будуть терпбт(и) прагнен(ь)є и паниць, котбрій завше са упивають, 
а в(ь) трезвости са не кохають. Будеть тамь тьснота, котбрую в(ь)споми- 
наєть ап(суль Павель, мовачи: ярость, и гніБвь, и скорбь, и твснота на вса- 


ку душу члька, творащаго злбє, бо пблне пекло будеть людей грБшньхь, 
єднбі будуть наверху, другій в(в)серединь, йншіи на самомь дні пекелном», 
яко зббжа гдбі кто пбвень міБхь насвіплеть и заважеть єго йлбо гдбі // ктф 


Гл 
по(л)ну бо(чуку рьб(ь) накладе(т) и зашпунтує(т) єй, такь бгь всб пекли 
людмй грВшньми напдлнить и замкнеть фноє, жебрі о(т)толь грвшній лю- 
(ль 


де не виходили, бі на страшномь судь, гдрі будеть Хс мфвити ди людей 
грвшнь(х): идбте от) мене, проклатьмй, вь бгнь вбчнь(и), на тбй чась зем- 
ла под(ь) грвшньми лю(д)м( и) роступит()са, яко роступиласа под() Да- 
едномь и Авирфномь, и упадуть вс грБшній до пекла. Пбтьмь знову зем- 
ла на своє мЕйсце звійдетьса и йхь покркієть, зачимь в(ь) пекль, Якь 


в(ь) скринь желізной тьсной, грвшній люде будуть зам(ь)кнень навіки, 
ведлугь слфвь Хр(с)тбвьцх): идуть сій в(ь) муку вбчную. Тую тьсноту 
будуть терпбти люде, котерьи теперь чужьіє гру(н)тьш, плАцьюо и дворбі ФТБІЙ- 
мують и собб пространноє, а людемь тіБснає // мЕБйсце чинять, ба през(ь) 
що к(ь)т» грбшит(ь), през(ь) тбє караньй будеть, ве(дулугь Соломона: 
имь же согрьшиша, сйми же и мучат(ь)са. 


ТРЕТЕЄ МБЙСЦЕ ЄСТЬ МЬІТАРСТВію, НА КОТоРОЄ «(Д)ХОДАТЬ ЛЮДЕ, 
КОТОРІЙ УМИРАЮТЬ, ВИСПОВЕДАВШИСА ГРБХОВЬ СВОЙХЬ СМЕРТЕЛНЬІХЬ, 
АЛЕ НЕ СКОНЧИВШИ ЗА НИХЬ ПОКУТИ, КОТОРУЮ «(Д)ПРАВОВАЛИ, 
ТА(К)ЖЕ КОТОРІЙ УМИРАЮТСЬ) ВСЬ) ГРБХА(Х) ПОТОЧНЬХЬ, 


И. ТЬКХ) ЛЮДЕЙ ди ИДУТ(Ь) НА МЬІТАРСТВА 


чи Га 


Митарстве за(с) єст(ь) задержан(ь)є, ГДБі члвкь умреть, аггли дшу єгд 
до нба провадать. На той чась // злвй духове на повБтрю душу члвчую - за- 


держують, гамують и недопускають до яба, длА того, же маєть грЬхи по- 

тбчньш, и длА того, же за грьхи сме(р)телнін не випокутовала, котбрих(ь) 

висповвдаласа, и показують душ грьхи, которій она з(ь) тБломь чинила, 

бе на повЕтру пдлно Єсть зльіхь духовь, котбрій з нами войну тбчать, до 

грьху нась привбдать и души людскій задержують. Такь модвит(ь) ап(с)ль 
Іль 


Павель: кь кназю власти воздушниад духа йже нні дЬйствуєть в(ь) синохь 
противленід. На йншомь мЕсцю мовит(ь): нь(ст) намь брань ко плоти и 
крови, но к(ь) началомь и властемь и к(ь) миродержителемь тмр вбка 


28 1-3666 433 


Рім(ь) 
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Їса(н) 


Ль(ст). 
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з. Ф 
плачи. 


41 зв. 


в(ь) 
жи(т). 


б, 
Фурса 


42 


сег, духовомь злоббі под(ь)нб(с)ньмь. Дла того мдвит(ь) по(д)небесньмь, 
же под(ь) небомь, на повбтру зльи духи знайдуют(ь)са, которій душь // 
людскїи задержують. ИЙ тки задержан(ь)а назьвают(т)сА мьтарствами, 


котбрихь мьтарствахь пишеть стей Кирийль, патріарха АлеЗандрійскій, 
в(ь) слбвь на исхбдь души, и СТкій Оеодорйть пйшеть в(ь) потаніах(ь) на 
Їсдию прорбка и твій Сумефнь Хр(с)та ради юродивьй молил(ь)са бгу за 
ма(тукою своєю умерлою, жебрі душа єй могла прейтй до нба и не бла 
о(т) злвіхь духовь на мьитарствахь гамована. И Стьй Сумефнь стблиникь 
мБль ст) бга с(т)кровеніє, же душа з(ь) тБла ввішовши, гдБі (т) земли 
до нба вбь)ступуєть, на тбй за(с) заступують єй дорбгу пблки злкіхь духовь 


розмайтьи и гладать в(ь) дши гордости, йнштТи заступують и глАда(т) фсу- 
жденід, оклеветаніад, йншій и заступують и гладіть блудодванід игрьховь 


йншихь. Тбє о(т)укровеніє сто(г/ої // Сумефна стблпника, маючи в(ь) па- 
Гл 


мати своЄй, ствій Їоань мйлостивьй мбвиль: о якій страхь и трбпеть афббі- 
(и)деть душу, гдБбі такь горкимь и немйлостивьмь мкітникомМЬ о((т)вбть 


Брно 
будеть давати. И ствій Їоаднь ЛіЕствичникь пишеть ф єднбмь законнику Сте- 
фань, котброго страшній мвітникове злкій духове умираючаго турбовали 
и езамьновали, бо тбй законникь Стефань умираючи на правую и на 75- 
вую стброну постели своєи с(т)воренима очима погладаль и мбвил(ь) роз 
лосно Їщао вс чули| 9, мбвиль такій слова: правда, єсть чинйлемь тоє, 


але пбстилемь много лбть за тбє и плакалемь и бгу служийлемь. Потьмь 

мдвиль: неправда то, лжете, напаствуєте мене, не чинилемь я тогі. По- 

тьтмь знову мовил»: правда и те», // не маю на тбє, чога вамь о(т)казати, йле 
Гл Кіль 

є(ст) у бга милосердіє. Вйдьль мьтарства ствій Фурсь з(ь) Гиберніи, ба 

фнь умерль бвіль, потбмь знову вьсталь з(ь) мертвьхь и поведаль, жеєгі 


душу провадили два атгли до нба пре(з) прое мьтарства, третій аггль роз- 
ганА(л) зль(х) духовь, котбрій души є(гЛо! показовали грьхйи розмайтьи и 


хотБли фную задержати. Потьмь знбву аггли казали души єго до тБла вер- 
нутиса. 
4 ха я 7 ГА Ж фе 
Также прковь наша всхбднада православнокаволическаа до стого 
Гл 
Николаа, архиєп(сукопа Мурликійскаго, мофвить в(ь) акависть млитву: 


Ро 
и во исходь душй мобд помозй ми, окад(н)ному, умоли г(суда бга, всбд тва- 
ри содбтела, избавити мА вба(ьудушньхь шМьтарствь и вБчнаго мученіа, 


да всегда прославлаю Фца й сна и Стбго дха и твоб // мйлостивоє пред(ь)- 
стателство Янь и пр(суно и вьвбки вькомь. Аминь. 


ой 
Належить вРБдати, же душа члвчад з(ь) тБла ввішовши, бьваєть в(ь) 
ббазни и трепеть, гдбі фную духове страшній, шпетньми, окрутньмй на миьтар- 
ствахь задержують и показують єй грьхй, которіи єна з(ь) тбломь чи- 
нила и тбє души ве ликую муку и боль и фрасунокь чинить, же Фна, ввішов- 


ши з тбла, не вйдить бга створитела свобго, которого прагнеть вйдьти, 
але видит(в) нбпріателей свойхь духовь спрбеньжь, страшньжхь и срогихь, 
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У» Р 
котдрьхь не хбчеть видьти. Южь на той чась душа члвчад не мбжеть собь 


о 
сама пдмочи дати, любо аггловь, помагаючихь єй, маєть, єднакь ос(д) 
ближнихь свойхь хр(с)тіань православньхь, на свбть живущихь, м мило- 


сердід и пбмочи по//требуєть и мбвить до нихь жалосній слова: помлуйте 
мА, ,ломилуйте ма, о друзи, рука бо г(судна коснувшимбь) а Єсть. Дла то- 


г прков наша кажеть за умерльхь молитиса, ялмужну давати, офЕру при- 
носити и старанбь)є йн(ь)шоє мбти, вБдаючи, же добродбтелми, офброю, 
ялмужною, молитвами, пбстомь, умертвеніємь тБла ий пфмощію йншою 
людей живвіхь (т) грьховь свойхь очищают(ь)са и (т) мьтарствь волни 
зостають и нб(сунаго мешкан(ь)д доступують. Такь мови(т) Ісан(іь) Злато- 
устьй: єслй грбшньй о(туишоль, дай єму имбніє своє, аббі с(т) грьхбвь 
бкіль розвазаньй. А єслй праведньй е(туишбль, дай єму имбніє своє ко при- 
ложенію заплати и о(т)дан(ь)а. Тбє жь мдвить Аванасій Великій: чи до- 
знавают(ь) якихь добродфйствь грЕшніий души, // гдбі длА нихь збирают(ь)- 
са и чинаАт(ь) добродбтели и ефбру. Єсли бь добродбйствь якихь не мбли, 
не бьлф бь ф нихь старан(ь); и на пбгребь споминанбь)а. Тоє жь мовить 
Єусбвій Алебандрійскій: споминай при офірь родителей и братію, котб- 


рій южь померлі, бо тбє чинАчи, великій о(т)починокь умерльмь з(ь)йд 
наєшь. Тбє жь мбвить Кириль, патріарха Ієрусалимскій: за всь(х) мо- 
лім(ь)са, котбрій межи нами померли вБруючи, же великад Єсть пбмочь 


душамь, за котбрій принбситбь)са Млтва стби фной и страшной на блтарь 


положеной офбрь. Дла того Єфремь дідконь Єдескій, любо СТБІЙ біль, єд- 
накь умираючи и тестаменть чиначи, просйль братію своЮ, жебгбі по смер- 
ти єгф в(ь) молитвахь свойхь припоминали и мбвиль до нихь: напоминаю// 
ва(с), абьісте мь(с)то в(ь)да(ч)но(и) арома(т) во(нуности вашими ма в(ь)спо- 


магали Млтвами, , 8бь) ть(х) уставичне фе мні пама(т) чинячи. Й Маріа Єгуп- 
та(н)ка, будучи стад, по смрти своєй молитов» потребовала, ба Зофсима най- 
шдль на пущи умерлую Мрію Єгипта(н)ку и обачиль на пьску такій сло 


Гл 
ва написаній: погреби, о(т)че Зфсима, убдгой Маріи тБло, дай землю землі 
и молисА за мене. Пасхалій першій тогфь ймени папа Ри(м)скій службу 


бжію о(т)правоваль унепоєднокро(т) за синдвца своєго умерлого, пбтьм(ь) 
видь(л) преч(сутую дву бцу, которад ду синбвца єго до ба провадила. 
Блже(н)ньй, Павель препрбстьй умерлога ученика своє(г)|о! ялмужною, 
офкрою, млитвою и пбсто(м) от) грьхо(в) и о(т) пекла увблни(л). Тоє 
блже(нуному Павлов престда бца и учнкь єго, показа(вушиса, ознайми- 


ли. беофйль десарь по смрти /І свобй млтВами дхо(в)ньїх(ь) біль о(т) грь- 
хо(в) и о(т) пекла уво(л)неньй. Тобє є цесарбвад Оеодбра во сніь видЬьлаий 
агтль Меводиєви  патридрсь вь дркви озна(и)моваль. 
Гл 
Стда Оекла, двца и "маница, умерлую ма(т)ку свої балвохвалцу млтва- 
Гл 

ми свойми воскресила и с(т) мукь пекелнь(х) визволила. Северь, сщеник(ь) 
в(ь) земли влоской, в(ь) провь(н)уцій Валерий, молитвою своєю и плачем» 
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Апо(к).а. 


Ре п 
воскрейль умерлого члвка ий увблнил(ь) (т) зльіхь духовь, которій єго 
чн 
пре(з) темніє м5(и)сца провадили, бо то(и) члвкь уме(р)ль бе(з) йсповіди, 
поть(м) самь, що видБль на ономь свбЕть, повБда(л), вставши з(ь) мертвьіх(ь). 
В(ь) Перской земли бвіль нево(л)никь з(ь) Ципру ввіспи, за котброге 


Глько 
рддичи службу бжію и памаА(т) три рази в(ь) рбкь с(т)правовдли, розумі- 
ючи, же Южь офн(ь) умерл(ь). По чтьтро(х) лбтех(ь) онь утБкль з неволь и 
поввдаль рбдичо(м), же ть(х) дній до него // приходи(л) в(ь) темницу які(и)сь 
муж» з походнею запаленою и окодвь и пута з(ь) негфь падали. Дла тогф 
казаль Товід сйновь своєму єбьБ(д) чинити на пдбгребь человбка вбрнаго. 
Хл5б(ь) же твбй и вино твоє при погребаніий прв(д)наго дава(и). Дла того 
Іюда Ма(к)каве(и) послаль до Ієр(сулйма дві тисачи дидрахм(ь) срббра, 


ий 
жеббі офбру принесено» за грьх(и) мртвь(х), предббре и угодно твора, є 
воскресеній помьшлаа, йдще ба падших(ь) востаніа не чаєт(ь), найпаче 
год 


Убо бр срамотвбі бьлй ф мртвь(х) молитиса. Кажет(ь) омртвь(х) старан(ь)є 
мбти Ісусь Сира(х), мбвачи: на(д) мертвце(м) не возбранй блг(д)ти. Каже(т) 


и ап(суль Павель з мртвь(х) старанбь)є мБти, мбвачи: аще о(тунюдь мерт- 


о 
вій не востают(ь), чть и крещают(ь)са мртвь(х) ради. На твім(ь) мБйсцу 
крещеніїєм(ь) назьіаєтсА покута, плачь и йншоє утрапен(ь)є, котбрую, по- 
куту, живій люде за грьхй мертвь(х) люде(и) // о(туправують, вбруючи, 
же ймь тбє пожитечно єст(ь), и мають з(ь) мертвь(х) в(ь)стати. 


На єдно(и) виспь Сицйлійской мешкаль старь(и) пустелникь Їфань, 
до котброго Ансоа(л)дь го(ст) пришбль. Й розмовлаючи з(ь) собою, пь- 
таль єгф пустелникь, єслй знаєт(ь) крбла фран(ь)ко(в) Дагоберта. С2(т)по- 
видь(л): барзо єгь дббре знаю. ИЙ живдть єго єму и обичан ознаймиль. 


Гл 
А пустелникь моевиль: облвйиль мні г(с)дь бгь презь сфнь такоє виденіє: 
учтивад осбба якась станула передо мною, мофвачи: в(ь)стань а молисаА за 
душу крола Дагоберта, котфорій тоби годинь 3(ь) тБла ввішоль. А гдві м(ь) 
тфє чинйиль, обачилемь з(ь)далека на моерь шпетньхь чортовь, котбрій 
звазаного Дагоберта неслй и траслй и били и до Вулкановьхе, то Єст(ь) 


Гльні 
по(д)земньхь мЕйсць провадили. А ото // з(ь) нба з(ь) грбме(м) з(ь)ступо- 
вали межи валь мфрскій мужіє надббній и свбтній и пьталем(ь) йхь, ща 
бь зачь бьлий. С)(дуповбдьли: Єстесмо Диофнисій, Маурикій и Мартинь, 
которьшхь Догоберть на пбмощь в(ь)зьваль. И заразь душу фную чортомь 
(льно 


чої 
ввідерли и до нба фную понесли, спвваючи пралмь: блже(н), єго же избра 
(льно 


и прідти в(ь)селйиши во дворь свод. Дла тогі галаадйтове пф смрти Сау- 
ла, цара Інзл(с)каго, и сина єго Ізнавана пбестишаса седм(ь) дній. Та(к)- 


же Дідь и мужи, котбрій бьшли з(ь) нь(м), бишаса и плакашаса и постйша 
до вбчера по Сауль и Іонавань, синь єго, и по людехь йншихь, на во(и)нь 
побитьхь о(д) непріатале(и), жеббі тимь пбстомь и плачемь и утрапенбь)- 
ємь свой(м) пожиток(ь) якій могли умерль(м) учинити, грьхо(в) о(т)пуще- 
Кано й 

(нуїє и мь(суце поко(и)ноє дша(м) и(х) у ба з(ь)йднати. // 

Ісус Христос в(ь) апокалифи мобвить: азь єсм(ь) ал(ь)фа и омега, поча- 
токь и конець. СОтожь початокь в(ь) пред(ь)мовь туть написаньй. А ко- 
нець: тую книгу малую кончить и анаграмма намь такбє чинить. 
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СУХИС ФСТРИС 


Сухйс ІСЕ ХО вйсхла кро(в) южь в(ь) тоб, 
Понева(ж) положень(и) бюіле(с) мертвьци) в(ь) гробк. 
"Юстрис оружієм(ь) Гдбі острь(м) Єсте(с) стєрти(и), 


Тернієм(ь) гво(з)дми живьши вло(чунею по смерти.// 46 зв. 
Пьтанбь)є о мальхь дьтехь, без(ь) крещенід умерльхь, на якоє мБсце 
яхь души о(т)хддат(ь). СО)(дуповбдь. Кождьй человікь в(ь) грьху перво- 
редномь зачинаєтса и родит(ь)са, яко пралмографь мовить: 
се бо вь беззакфнійхь зачать єсмь и вь грьсехь роди ма мати мод, поне- 
ой 


важь грьха перворбднаго, крещеніємь ствімь не шомбівши, малій діЕти по- 

мерли. Дла того до нба не пбйдуть и лица бжого не будуть видьти, бо 

мовиль Хе: даще ктіф не родит(ь)сА водфю и дхомь, не мбжеть в(ь)нійти Вь Іса(н) Її. 
цр(с)твіє бжиє. Єднакь умерлій без(ь) крещенід дбти малій не пойдуть до 

пекла, поневаж(5) // суть невйнньши, жадного грьха єще не учинйли, зачимь 47 


дла тобй невйнности дитинной на йншоє місце особливоє бгь малюй дбти 
не крещенін о(т)силаєть // 47 зв. 


ПРИМІТКИ 
1 Квадратні дужки в стародруку; ? Квадратні дужки в стародруку; 9 Квадратні 


дужки в стародруку; " Квадратні дужки в стародруку; ? Квадратні дужки в стародруку; 
9 Квадратні дужки в стародруку. 


Словник 


абіє одразу, зразу, негайно. 

авва настоятель монастиря. 

азаж чи. «5 

алькоран  коран, головна «священна книга» 
в ісламі, яку мусульманське віровчення 
видає за слово боже, за божественне од- 
кровення. 

амбон (амвон) підвищене місце в християн- 
ському храмі, з якого читається євангеліє, 
проголошуються проповіді тощо. 

ампльфьковати поширювати, розширювати, 
збільшувати обсяг тексту. 

амінь кінець. 

антифони  противірші; вірші з псалмів, які 
співаються поперемінно на криласах на по- 
чатку літургії і утрені і особливо підкрес- 
люють значення свята. 

апокаліфис одкровення, розкриття; релігій- 
но-містичний твір християнської літерати- 
ри, сповнений «пророкувань». 

апостат відступник. 

аріонавти перен. відважні моряки. 

артикул стаття; розділ (книги). 

артикул віри символ віри, кредо. 

архистратиг воєвода. 

афект настрій, хвилювання, пристрасть. 

аще чи, якщо, хоча. 


бавольй буйволовий. 

балвохвалца  ідолопоклонник, 

барзо дуже. 

берло скипетр; символ; знак влади. 

бзовій бузковий. 

блавать блакитна шовкова тканина; вза- 
галі шовк. 


поганин. 


Гл 

блженнь(и) благословенний; щасливий; 
ушанований. 

близна рубець, шрам, рана. 

блюзнити кощунствувати; глумитися (3 ко- 
го, з чого); блюзнити; богохулити. 

бладствовати марнословити, пустословити, 
брехати, говорити дурниці. 

болезновати шкодувати. 


борбник борець. 
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вадитися сваритися. 

валечний войовничий, переможний, героїч- 
ний; славетний військовою доблестю, воєн- 
ними подвигами. 

валньй загальний; головний, вирішальний. 

вашець ваша милість. 

ведле відповідно до, згідно з (чим-небудь). 

ведлуг щодо, на честь, відповідно до, згід- 
но з (чим-небудь). 

везерунк зразок, взірець, портрет, образ. 

велербчивьшй  велемовний, балакучий. 

велзеуль злий дух, диявол. 

веліар, веліар біблійний образ нечистої си- 
ли. 

вервица вірьовка, шнурок. 

вервици иноческий чотки. 

весняк селянин. 

вечерня вечірня церковна служба. 

взрок зір. 

випадати зненацька вибігати, вискакувати; 
робити вилазку. 

вирочниця місце, де виносять вироки. 

виспа острів. 

влочня спис. 

внегда коли. 

внутрьуду всередині. 

вож вождь; провідник; керівник. 

во(з)удааніє нагорода, дарунок. 

волохи у період Середньовіччя загальна 
назва населення романського походжен- 
ня -- італійців, румунів, молдаван. 

вонпити сумніватися. 

воперити збудити, збуджувати. 

воскую для чого, чому, з якою метою. 

вота дар на вівтар у церкві; церковна обіт- 
ниця. 

вотще даремно, марно. 

всесонм зібрання всіх. 

вшетечность розпуста, розпусність. 

вьіЖжей вище. 

вБдателно відомо. 

ввстовати сповіщати, свідчити. 

вБщокь той, хто має здатність віщувати 
майбутнє; ворожбит. 

газеніь)є в'язниця, тюрма. 


ващший більший; кращий; старший; ви- 
щий. 

вуссон вид коштовної тканини з високо- 
якісного льону; одяг з цієї тканини. 


габбт чернечий одяг (у католиків). 

гдьо коли. 

гелм шолом. 

герезия, герезія єресь. 

герезіарха єретик. 

гойний щедрий. 

голдувати воздавати честь. 

голоть ожеледиця. 

гомилія проповідь, що містить у собі ви- 
клад і аналіз євангелія. 

горливость запал. 

торшити  деморалізувати; шокувати. 

громот, грмот гуркіт, грім. 

гуф, уф загін, військо, рать. 


дедиковати присвячувати, 

деспераціа відчай, розпач. 

джида длегкий спис (у турків). 

диспозиціа розташування, розміщення. 

диспутаціє суперечка, дискусія, диспут. 

діоцензія територіальна одиниця в церков- 
ному управлінні. 

догмати вихідні і основоположні тверджен- 
ня релігійного віровчення; християнські 
догмати включають положення про трій- 
цю, про гріхопадіння людини, про Христа 
як земне втілення бога, про його друге 
пришестя, про страшний суд тощо. 

доидеже поки, доки; Оце. до(н)деже, 

доколе поки. 

до(нудеже поки, доки. 


дарувати. 


достойть достойно, гідно; доречно, слід, 
можна. 

дуфати покладати надію на кого, на що; 
сподіватися. 

дбло гармата. 

еклезіаст, еклезіастес дна з книг Старого 
завіту. 

елекцья іст. обирання (короля). 


еЗемпля взірці, приклади, ілюстрації, зраз- 
ки. 

ебпектатива сподівання; передбачення; інте- 
рес. 


єгда КОЛИ. 

єже щоб, як, якщо. 

єкзордіум початок, вступ. 

єликьи ЯКИЙ. 

єпистоліа лист, послання. 

єпитрахиль частина одягу православного 
священика, обов'язкового при богослу- 
жінні; вид Фартуха з хрестами, зшитого 
з двох широких стрічок (бинд), який одя- 
гається на шию і опускається до землі. 

єригувати споруджувати; засновувати, за- 
кладати. 

єухарістія причастя, 


християнське  таїн- 


ство, яке полягає в тому, що віруючі їдять 
хліб і п'ють розбавлене вино, які нібито 
являють собою тіло і кров Їсуса Христа. 
Цим самим учасники нібито поєднуються 
з Христом і стають співпричетними до 
вічного життя, 


жебь щоб. 

жегнати хрестити, благословляти; проща- 
тися. 

заврвти, завру кинути, метнути. 
завьклавати  заплутувати, ускладнювати, 


вводити в оману. 

зайсте справді, дійсно, істинно. 

залЬцати доручати. 

зане бо, тому що, оскільки, щоб. 

занехати, занехивати занехаювати, занехая- 
ти; занедбати, занедбувати. 

запомнБти, запоминати забути, забувати. 

зась ще раз, знову. 

затлумлати  приглушувати, 
стримувати; вгамовувати. 

захвицен(ь)є, захвБценіь)є захоплення, екс- 
таз. 

заховати зберегти. 

зацньй знатний, 
славетний. 

збавен(ь)є рятунок, спасіння. 

збойца розбійник. 

звада сварка. 

згажатиса погоджуватися; узгоджувати. 

згромаженьє люду зібрання людей, 

збгар годинник. 

зезволен(ь)є воля, згода, ухвала. 

звістити, зйстити здійснити. 

змаза порок, вада; гріх, скверна. 

знаменіє знак, символ. 

зповиниватитиса поріднитися, зблизитися. 

з(ь)єдноченіь)є з'єднання, об'єднання; спо- 
лучення. 

з(ь)истилосе здійснилося. 


заглушувати; 


родовитий, шляхетний, 


ид5, иде де. 

ижь, иже який, котрий, хто, що. 

инстиговати підбурювати суддів, свідчити 
упереджено. 

интенція намір. 


ієрей (єрей) священик. 

інсигнія регалія, клейнод. 

ірмос перший вірш пісні (канону); пов'я- 
зує щодо кількості стоп і рядків наступні 
вірші канону (тропарі). 


каламар  чорнильниця. 
камо куди. 

канак нашийна прикраса. 
каплан священик; жрець. 
карк потилиця, карк, шия. 
квадранс чверть години. 


439 


квадрувати, квадровати пасувати, личити; 
гармоніювати; відповідати (чомусь). 

квестія питання, проблема. 

кирйєс нагрудні лати; кіраса; панцир. 

куот о складана рама або шафка для ікон; 
божник. 

клемливий брехливий, неправдивий, лице- 
мірчий, фальшивий, облудний 

кламца шлицемірник, облудник, брехун. 

клеврьт спільник помічник. 

клир сукупність священно- і церковнослу- 
жителів у християнській церкві. 

коберец килимок. - 

конверсовати розмовляти. 

конвокация скликання сейму в давній Поль- 
щі у відсутність короля. 

кондак, коньдак церковна пісня, 
прославляється Христос, божа 
якийсь святий або церковне свято. 

кондьщия життєві умови. 

конклюзія закінчення, висновок. 

концепт замисел, задум. 

короллаонум дарунок; почесний вінок. 

кбтчій, кбтчий вид фаетона, коляски, ка- 
рети. 

крес межа, грань. 

кройника літопис, хронограф. 

кротофіля жарт. 

кружне навколо, навкруги. 

купа купина, горбик на луці чи болоті, 
порослий травою або мохом. 

куша вид метальної зброї. 


в якій 
матір, 


латвий легкий. 

латво легко. 

лик кількість, число; зібрання. 

лина длинва; товста дуже міцна мотузка; 
канат. 

литія старанне, ретельне моління; 30, 40, 
50 разів повторюється «Господи, помилуй!»; 
здійснюється в притворі церкви. 

литургія головне християнське богослужін- 
ня, під час якого здійснюється таїнство 
причащання, коли віруючі споживають 
хліб і розбавлене вино, які нібито являють 
собою тіло і кров Ісуса Христа. 

лотр розбійник, злодій, грабіжник. 

лотровство злодійство, розбій, грабіж. 

лупи трофеї, воєнна здобич. 

ліьска палиця, Кий. 

любо хоч, хоча; незважаючи на. 

лайк світська людина. 


мазури етнографічна група поляків, які 
в ХМІ--ХУП ст. заселяли сучасну пів- 
нічно-східну частину Польщі, Підляшшя 
та південну частину Ольштинського воє- 
водства. 

макула пляма. 

малженскій шлюбний. 

малжонка дружина, жінка. 

мамона багатство, зокрема набуте неправдою 
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матач шахрай, крутій. 

медть ходи, проходи; течії. 

меновите зокрема, тобто, саме. 

мерчати, мерчаю, мерчу меркнути, 
ти. 

мзда дар, нагорода. 

милоть овчина, овеча шкура; одяг 3 неї; 
кожух, оздоблений прикрасами. 

митра головний убір, який вище православ- 
не й католицьке духовенство одягало під 
час богослужіння, а середнє одержувало 
як нагороду. 

млоденец молода людина, юнак. 

мнас стародавня монета. 

моц сила. 

моцарство велика міцна держава. 

мбщно можна. 

муссїя мозаїка. 

мша  меса, католицька обідня. 

міьнба збірник релігійних текстів (житій 
святих, повчань тощо), розподілених за 
місяцями на кожен день згідно з службами, 
встановленими в православній церкві. 

мБстерньй майстерний. 

мьсто замість. 


темні- 


нава заст. корабель. 

навбдити відвідати. 

навфжати, навбдити траплятися, трапитися 
(з ким, з чим), спіткати (кого, що), потер- 
літи (від кого, від чого). 

надра, нЬьдро пазуха, лоно. 

належитьй належний, відповідний 

напоминати нагадувати, докоряти, робити 
зауваження. 

направовати, направувати відбудовувати, ре- 
ставрувати, ремонтувати. 

нараквици манжети, чохли. 

нарація розповідь, повість. 

невода відсутність води, брак води. 

негдьсь колись. 

негли ніж; щоб; нехай; однак; можливо, 

нендзний бідний, злиденний. 

нендзник бідняк, злидень. 

нефпатрность необачність; 
безтурботність. 

нерадница розпутниця, розпусниця; повія. 

неумієтний  невмілий. 

нБгдьо  віхоли. 

ність нема, не є. 


аеобережність; 


обалити, Фбалати скинути, повалити, обва- 
лити. 

собаче але, однак. 

обещница учасниця, подруга. 

обітниця обіцянка. 

облак хмара. 

обфите багато, щедро, розкішно. 

оббтованіє обіцянка: те, що пообіцяне. 

фвшем навпаки. 

ов(єев) той, цей. 

одесную праворуч. 


юзнаймовати, швзнаймити сповіщати, спо- 
вістити; повідомляти, повідомити. 


оказалий величний, розкішний, імпозант- 
ний. 
окламца лицемір; облудник; брехун. 


окрут корабель. 

окрутенство підступність. 

окрутний підступний. 

октон(х) восьмиглгсник; богослужбова кни- 
га православної церкви, яка містить у собі 
піснеспіви, що розподіляються на 8 голо- 
сів. 

олбрим велетень, гігант, велет. 

олснити, флсневати осліпити, осліплювати; 
засліпити, засліплювати. 

олЬйки парфуми. 

омофор частина архієрейського одягу. 

онамо там, туди. 


опасань суцільна крита галерея навколо 
церкви. 
епатрно(ст) провидіння, передбачливість; 


опіка; пильність. 

опона гобелен, килим. 

ораз одразу. 

фрар частина одягу диякона; частина сти- 
харя; довга вузька стрічка, яку носять 
на лівсму плечі; вона символізує ангель- 
ські крила. 

фршак товариство; юрба; зборище людей. 

освібдчати висловлювати. 

бстнь будяки, остюки, колючки; жало, віс- 
тря; загострена палиця. 

е(т)хлань, е(д)хлань безодня, прірва, про- 
валля. 

е(тушелник прочанин, паломник, мандрів- 
ник. 

офіра жертва. 


павечерня нічна молитва. 

пазногтб нігті, кігті. 

палцат палиця, кий; ліска. 

паракліс молитва. 

параман частина чернечого одягу; подвійна 
перев'язь, сплетена 3 вовняних ниток, 
що спускається з шиї і хрестоподібно обій- 
має плечі. Означає хрест, який бере на 
себе людина, постригшись у ченці. 

паствити пасти, стерегти; керувати, на- 
ставляти. 

пастораль невеликий мистецький твір або 
його частина з ідилічним зображенням сцен 
сільського життя. 

патронка покровителька, господарка. 

паче більше, значно більше. 

пектораль дорогоцінна нагрудна прикраса. 
що її носили як ознаку влади. 

пелгрьм  пілігрим, прочанин; богомолець, 
який іде на поклоніння до «святих місць»; 
мандрівник, паломник. 

пережегнати  перехрестити, 
попрощатися. 

пТенкньй гарний, красивий, вродливий. 


благословити: 


пляга ещастя, кара. 
повстагатися стримуватися; 
повібтре поїесть, епідемія. 
погоршенє погіршання. 
погреб поховання, похорон. 
погрухотати  потрощити, розбити. 


тамуватися. 


подльй простий; перен. поганий, старий, 
поношений. 
подсудок член суду, помічник судді. 


пожегнаньє прощання. 

пожиток користь, прибуток. 

половица половина. 

помазати таємно призначгти, благословля- 
ти. 

поне тому що. 

попелнити робити, зробити, чинити, учини- 
ти. 

порватися, 
ватися. 

порфира багряниця, верхній урочистий одяг 
темно-червоного (багряного) кольору. 

посадзка дерев'яні клепки, мармурові, ка- 
м'яні, глиняні, цегляні та ін. плитки, 
якими викладається підлога; підлога, ви- 
кладена цими плитками чи дерев'яними 
клепками. 

посилковати подавати допомогу, допомага- 
ти. 

посполу спільно, гуртом, разом. 

потвар наклеп, напасть, пакість, капость, 
спокуса. 

потентат покровитель, патрон, меценат. 

похлЬбовати лестити, підлещуватись. 

походня смолоскип, факел. 

подати (понати) взяти у вгасність, одержати; 
прийняти; захопити, заволодіти; піймати, 
схопити; взяти з собою; взяти за дружину. 

праща стінобитне знаряддя; ремінь для ме- 
тання каменя. 

предикаментум  найзагальніша властивість, 


пориватися схопитися, єхоплю- 


категорія. 

пре(дуреченьньи | вищезгаданий, внщеска- 
заний. 

предся проте, все-таки. 


предсявзят(ь)є намір; почин. 


прелагатися переноситися, переміщуватися. 
змінюватися. 


преложеніє переміщення, перенесення, пе- 
реміна. 

през (щось) з допомогою чогось. 

презвитер у католиків і православних свя- 


щеник. 
презентувати представляти, рекомендувати. 
презь дв недБль протягом двох тижнів. 
преложоньшй  зверхній; властитель. 
прерогатива перевага, виключне право. 
прето а тому, отже, таким чином. 
прецепт наука; припис; правило. 
прибиток набуток, прибуток. 
придатися, придаватися згодитися, 
дитися, придатися, придаватися. 
прилог додаток; накладання; преклоніння. 


приге- 
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прильжкно старанно, ретельно, 

присно завжди. 

пристє прихід. 

притрафитися, притрафлятися бувати, тра- 
плятися. 

причинатиса поєднуватися, 

провиденція  прозорливість. 

продок предок, пращур. 

прожнован(ь)є  ледарювання, байдикування. 

прожность марність. 

простак проста людина, 

противатьсяа протистсять. 

проца  праща. 

пстротинь строкатість, пістрявість. 

пстрьй строкатий, пістрявий. 

пБнязь назва грошової одиниці в Польщі 
і Литві (ХІМ--ХМІЇ ст.). 


сполучатися. 


простолюдин. 


раз, ураза рана, пошкодження. 

рама плече. 

реалбтер дійсно. 

ребельзант бунтівник. 

ребеллбя бувт, повстання. 

региментар воєначальник, командуючий вій- 
ськом. 

релья релігія. 

реляция захист у суді з висуненням доказів; 
урядове посвідчення; виклад справи. 

рожоньй рідний. 

рожчка паличка, гілочка. 


саккос архієрейський одяг. - 

сакрамент причастя, церковне таїнство. 

секвестр  арештантська, в'язниця. 

селенаюд всесвіт. 

село житло, помешкання, 
село. 

сентенцья вислів морально-повчального 
змісту, коротке напучення 


оселя; маєток; 


сестренець племінник, сестрин син. 

сикер хмільний напій. 

сице так. 

скруха визнання своєї провини, вияв ка- 
яття. 

скуток наслідок, результат. 

сличньй гарний, красивий. 

смок змій, драков. 

сибль їжа, харч. 

сньсти з'їсти, вжити в Їжу. 


содьйствитель помічник. 

спекулатор кат. 

спецификовати докладно перелічувати. 

сповиноватитися  поріднитися. 

спросньй  непристойний, безсоромний, со- 
ромітний. 

средственство належність, приналежність. 

сродзе жорстоко, люто, сувсро. 

стихар довгий одяг з широкими рукавами, 
що одягається православними  священи- 
ками при богослужінні. 

стихира похвальний тропар, що співаєть- 
ся на ранішніх і вечірніх богослужіннях; 


442 


піснеспів, який складається з віршів і 
починається здебільшого віршами з Біб- 
лії; назва походить із Старого завіту. 

страфовати, строфовати докоряти, доріка- 
ти (кому). 

стрій рідний брат батька, дядько по бать- 
кові. 

струтити, стручати скинути, скидати; зштовх: 
нути, зштовхувати; зіпхнути, спихати. 

стужати пригнічувати; мучити; робити зло. 

стажати придбавати; зберігати, рятувати. 

суєтньй пустий; незначний; нікчемний. 


сунути, суну (исунути) вийняти, оголити, 
відкрити. 

суптелньй  субтильний, тендітний, витон- 
чений. 

сьпоспіьшествовати подавати допомогу. 


сцептрум скипетр, знак влади монарха, 
берло, прикрашене дорогоцінним камін- 
ням, різьбленням. 

сьновець племінник. 

свдален, сбдальна церковний піснеспів, під 
час якого дозволяється сидіти. 


тамо туди. 

тарча щит, заслона. 

твар зовнішній вигляд, зовнішність, облич- 
чя, личина. 

тедь тоді. 

токмф тільки, лише. 

трапеза приміщення для їдальні в монасти- 
рях. 

трапити, трапляти попасти, попадати. 

тропар церковний вірш. 

трьб хід, порядок, спосіб, 

трьющи тричі. 

тул о колчан, вмістилище для стріл. 

турбаців турботи, клопіт. 

тумпан ударний музичний інструмент у 
стародавніх євреїв, єгиптян, греків. 


убе так бо, в такому разі, же. 


увещеватиса бути  переконуваним; втіша- 
тися. 

уд частина тіла, орган. 

ул(ь)женіь)є полегшення, полегкість. 
умбетность уміння. 


уразь вади. 
уставичне безупинно, 
утарчка сутичка. 
утрапен(ь)є журба, клопіт, турботи. 
уфані(ь)є довіра; надія. 


безперервно. 


учителствовати навчати,  наставляти, Ппо- 
вчати. 
фебра гарячка, пропасниця, лихоманка; 


тремтіння. й 
фелонь верхній одяг священнослужителів -- 
ієрея, єпископа, диякона, причетника, 
фортель витівка; хитрість, підступ. 

фрасунок жаль, горе, смуток. 
фук крик, лайка. 
фундовати засновувати. 


фурБа шаленство, лють. 

фігуровати, фігоровати фігурувати; мати 
значення. та 

філар арх. стовп, колона. 


хлюба гордість. 

хлеб водоспад, стромовина; бистрина. 

хоругов корогва; підрозділ у козацькому 
війську та в польсько-литовській армії 
ХУМІ--ХУП ст. 

хребет спина. 


целебровати правити урочисте богослужін- 
ня; урочисто здійснювати обряд; священно- 
діяти. 

целія келія. 

целюрик  лікар-хірург., 

цертоватиса  церемонитися, маніритися. 
цнота чеснота. 
цорка дочка. 
честиній почесний, достойний, 
священний. 

чистило очищення. 


поважний, 


шалвбра шахрай, крутій. 
шванк шкода, втрата. 


шемраніь)є легкий шум; шерех, шелест. 

шермір, ширмір поборник (чого). 

шестодневец популярний у  Візантійській 
і слов'янській писемності богословський 
твір про основи творення світу на базі 
християнського віровчення. Складається 
з шести окремих трактатів відповідно до 
шести днів творення світу (за Біблією). 

шидити глумитися (з кого, з чого). 

шидерство глум. 

шкарлатньй пурпурний, пурпуровий. 

шпетньй поганий, негарний. 

шпиг шпигун, шпиг. 

шрот дріб (для стрільби). 

штука шматок. 

шьдерца той, хто чинить над кимсь (чимсь) 
глум. 

шьшак шолом. 


явственньй ясний, зрозумілий. 

яже яка, що; ніж. 

язьк народ. 

яза рана, язва; хвороба; ббда, нещастя; 
порок. 

ялмужна милостиня. 

яскиня печера; яма; прірва; нора, барліг. 

зралмиста, фалмограф творець псалма. 
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